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PRAEFATIO. 





Quun tomum hunc Strabonis ultimum 
post trium annorum moram ex fcrinii 
- receffu, in quo adhuc delituerat, exci- 
| tare et in publicum confpectum pro- 
ducere vellem; idem . mihi accidit, 
quod folet longa quiete confopitis, ut, 
quas aucto robore .collectas eífe fpe- 
rabant vires, .eas potius obtufas lan- 
guefcere laborique  defüetas  fentiant. 
Quod quidem malum eo eft luctuo- 
fius, quando non focordiae vitio ope- 
ram nofiram interpellari àut incidi vide- 


ιν PRAEFATIO. 

mus, fed aliunde ea ingruunt, quae in 
fervore. ftudii vires opprimunt frangunt- 
que, fic ut inviti in medio opere confi- 
. fiere, et, quae cupido amore fovebamus, 
. abjicere et. procul ex oculis manibusque 
removere cogamur. | Quum enim id age- 
rem, ut operam Straboni datam ſedulo 
perſequerer, et, quae ſuppetebant, gra- 
viffimi muneris otia in ea confumerem, 
fubiti morbi ictus. ita vires perculit, ut 
illo femoto unice in rebus -fcholatticis 
proferendis fiudium continerem; dum re- 
focillato paullulum vigore. hanc telam 
retexere et ad finem uſque perducere 
poſſem. Quae igitur recondita fervabam 
fubfidia inde ab aliquo tempore congefta 
et antea recenfita, expromíi fuisque lo- 
cis ita defcripta accommodavi, ut quae 
vel.codices adferrent, vel in libris aliis 
expofita proftarent, emendando excolen- 


doque 


PRAEFATIO. 07v 
doque textui infervirent. In quibus fi 
quae deeffe monuerunt viri docti, non 
animadvertiffe videntur, fuis fingula lo- 
cis fuiffe inferta, non continua ſerie 
commemorata. Quae rectius defideran- 
tur, ea aut ad textus explicationem per- 
tinent, minime ad judicandam ejus ra- 
tionem, quod unum propofitum feque- 
bar, aut ad priores tomos rejici debent, 
qui Siebenkeefii cura funt evulgati, quip- 
pe qui multa vel filentio praeteriit, vel 
leviter tantum firictimque adtigit; reli- 
qua in chartas conjecta uberiori com- 
mentario, opinor, refervaverat. Quae 
poft ejus mortem in manus meas trans- 
lata venerunt, ita repofui, ut, quae in- 
de a libro feptimo fubfidia critica accef- 
ferunt, fingulari tomo conjuncta exhibe- 
rentur, et in ufum lexici Straboniani 
notarentur. Quod vero confilium an 


perfi 


YI PRAEFATIO: 
perfici a rae poffit, id à Dei providentia 
pendet, in. qua pie acquiefco. Ceterum 
quidquid hactenus opera procudit, lecto- 
rum aequo benevoloque judicio eo con. 
- fidentius trado, quo plura ejus docu. 
merita edita fuiffe gratus recordor. 
- Txfcbucke.-. 
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ΤΩ͂Ν ΣΤΡΑΒΏΝΟΣ ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩ͂Ν 
TOT IENTEKAIAEKATOT BI- 


Lund LI 


BAÍIOT KEOÁAAIA. 





Τὶ πεντεχαιδϑέχατον ! BiBAoy περιέχει; Ἰνδίαν καὶ 
Nepolda. 

1) Medic. 3. 4. omittunt βιβλίον, cum pro ποριέχει cum 

Molcov. fubftituunt περί. Hic praeterea in libri fine aliis 


^ werbis argumentum adnectit: ἐν τῷ πεντεκαιδεκάτῳ βιβλίῳ 
Δόγοι «τὶ τῆς ᾿Ινδικῆς καὶ ᾿Δριανῆς καὶ Tisgeídoc. 





STRABONIS GEOGRAPHICORUM 
LIBRI QUINTI DECIMI CAPITA. 





Liber quintus decimus complectitur Indiam et 


Períde. 





Strab. Geogr. T. V1. ' ^ ΣΤΡΑ΄. 


2 X 4' 
Indie | | ΣΤΡΑΒΩΝΟΣ ! 
lESOGPLPPAOIKZSN 
BIBAION IIENTEKAIAEKATON. 


*. 





ν᾿ K E Q. A. | 
δ. r.. 

». 685. la “περιλειπόμενο τῆς ᾿Ασίας is] τὰ ἐκτὸς τοῦ 
Ταύρου, πλὴν Κιλικίας xoj Παμφυλίας κοὶ Λυκίας" 
wo δ᾽ ἀπὸ τῆς Ἰνδικῆς μέχρι Νείλου μεταξὺ τοῦ 
Ταύρου xod τῆς | ἔξω ϑαλάττης τῆς νοτίου κείμεε 
yos" μετὰ δὲ τὴν ᾿Ασίαν ἡ Aufon dsl, “ερὶ ἧς igov- 

| . MEY 
VARIANTES, LECTIONES. 
1) Cafaubonn. ex meis Ven. I. t£«2ey. : . 
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STRABONIS 
RERUM GEOGRAPHICARUM 
' LIBER DECIMUS QUINTUS. 





CAP. I. | 
, $. 1. etLycia: tum quae ab Ins 
dia usque ad Nilum inter 
De Aſia reftant explican- Taurum iacent et exterius 
da,quae extraTaurum funt, mare meridianum. Afiam 


demta Cilicia, Pamphylia, "Africa fequitur, de qua 
- ΕΝ ^ "pofte. 
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'μὲν ὕφερον" voy δ᾽ digo: τῆς Ἰνδικῆς oj ἀρκτέον. fg India, 
τὴ γῶρ ἔκκειται “πρὸς ταὶς αἀνωτολαῖς μεγίςη. 


ΕΣ 2. 


Δεῖ d: εὐγνωμόνων ὠκρύειν περὶ αὐγῆς" 9) γάρ 
ἐπωτάτω isi xo οὐ ᾿πολλοὶ τῶν ἡμετέρων" ka TO 
πτευσαν αὐτήν οἱ δὲ xo] ἰδόντες, μέρη τινο εἶδον" 
τὰ δὲ πλείω λέγουσιν ἐξ εἰκοῆς᾽ χρὴ c εἶδον δὲ, ἐν 

παρόδῳ σρωτιωτικῇ xod δρόμῳ κατέμαϑον᾽ διόπεῤ 
οὐδὲ dob αὐτὰ περὶ τῶν αὐτῶν ἐξαγγέλλουσι" κρὴ 
ταῦτα συγγράψαντες ; ὡς dy πεφροντισμένως ἐξη- 
τασμένα" τινὲς δ᾽ αὐτῶν xg] συφρατεύσαντες &A- 
λήλοις X0d συνεπιδημήσαντες , καϑοπερ οἱ ᾿Αλεξαν- 
dto συγκαταςρεψάμενοι τὴν ᾿Ασίαν᾽ ἐλλ᾽ ἕκαςος 
ἑκάφω ταναντία λέγε; σολλάώκις. Ὅπου δὲ περὶ 
Α ἃ τῶν 
1) Medic. 4. male sea$. Poft χαρόδῳ exciderunt verba 


σρατιωτικῇὴ καὶ δρόμῳ in ed. Cafauboniana utraque, quae re- 
vocavit Amftelod. adprobantibus codicibus. 


dita narrant. Quin etquae 
viderunt, in tran(itu mili- 
tari ac curfu viderunt. Qua 
. de caufa ne eadem qui- 
dem de iisdem perhibent: 
quamquam libros, ut de re- 
bus diligenter exploratis, 
confcripferint. Sunt qui, 
cum fuerint in eadem ex- 


pofterius dicemus: nunc 
sb Indis ordiemur: nam 
et prima veríus orientem 
lacet, et maxima eft. 


4. 2. 


Enimvero heic lector 
aequum animum adhibeat 
oportet: nam et remotiffi- 





ma εἴ, et pauci noftrum 
eam confpexerunt: et qui 
viderunt, partem dunta- 
xat viderunt, pleraque au- 


peditione atque peregri- 
natione, ut qui Alexan- 
drum in Afia domanda 
funt comitari, finguli fin- 


giis 
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Iadis. τῶν ὁραϑέντων οὕτω διαφέρονται, τ τί δεῖ wit 
σγερὶ τῶν ἐξ ἀκοῆς; 


δ. 3. 
| Καὶ μὴν οὐδ oi* πολλοὶ “πολλοῖς χρόνοις Ugre 
. ety συγγρούψαντές T! “τερὶ τούτων, οὐδ᾽ οἱ γὺν πλέον 
τες ἐκεῖσε, οὐποφαίνοντοί τι αἰκριβές. ᾿Απολλόδω- 
p. 686. ges γοῦν, ὁ τᾶ | Παρϑικὰ ποιήσας, μεμνημένος xod 
τῶν τὴν Βακτριανὴν αἀποφησάντων Ἑλλήνων παρῶ 
τὸν Συριακῶν βασιλέων, τῶν οπὸ Σελεύκου τοῦ Ni» 
πμοτορος, Φησὶ μὲν αὐτοὺς αὐξηϑέντας, ἐπιϑέσϑαι 
xo) τῇ Ἰνδικῇ οὐδὲν δὲ προσανακαλύπτει τῶν πρό- 
Τέρον ἐγνωσμένων, ἀλλὰ X9] ἐναντιολογεῖ, πλείω 
J | τὴς 
Y) Vulgo ἄλλοι; Codices mei praefcribunt πολλοὶ; quos 
feddidi. T&v ante τὴν Βακτριανὴν olim in edd. ante Cafau- - 
bonum aberat, uti male poft ante Xylandrum fcriptum le- 
gebatur Εὐκρατίδων. — Proxime antea Ven. 1. Medic., 3. 4. 
περὶ τῶν Συφιακῶν, uti etiam legiffe veterem interpretem δά» 


paret ex verfione. Sed σαρὰ praeterea probant alia loca, ut 
lib. 18. p« n» 417. 


gulis contraria faepenume. 
vo tradant. Iam ἢ de vi- 
fis ita diffentiunt, quid ar. 
bitrabimur de aüditis fu. 
turum ? 


lodorus quidem cum Par 
thica fcripfiffet, illata ét- 
iam Graecorum mentione, 
qui 4 Syriae regibus, Se 
leuci Nicatoris fucceffori- 
bus, Bactrianam abalienaf- 
fent, ait eos viribus auctos 


$. 3. 














Imo etiam, qui multis 
poft aetatibus aliquid de 
Jis fcripferunt locis, aut 
qui nunc eo navigant, nihil 
eerti pronumnciant. Apol. 


» 


etiam Indiae manus intue 
liffe: nihil vero praeter 
ante nota ipfe detegit, nifi 
quod contra aliorum fen. 
tentiam affirmat, maiorem 

ab 
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LIBER DECIMUS QUINTUS. ' | 


χὴς Ἰνδικης ἐκείνους, ἢ Μακεδόνας, κωτασῥέψασϑωι India. 
λέγον. Εὐκρωτίδαν γοὺν πόλεις χιλίας ὑφ᾽ —8R 
Syr ^ ἐκείνους δὲ αὐτὰ τὼ Μεταξὺ ἔϑνη τοὺ Te 
Ὑδάσπου xoj τοῦ Ὑπάνιος τὸν ἐριϑμὸν ἐννέω, "ro 

Aeít τὲ σχεῖν πεντοικιόχολίας, ὧν μηδεμίαν εἶναι 

Ks τῆς Μεροπίδος. ἐλάττω᾽ ταύτην δὲ πᾶσαν τὴν 
χώραν κατασρεψώμενον ᾿Αλέξανδρον “χαροιδοῦνον 
Πώρῳ- 


6. 4. 


Καὶ οἱ γὺν à πλέοντες ἐξ Αἰγύπτου ἐμπορικοὶ 

τῷ Νείλῳ xod TO ᾿Δραβίω κόλπῳ μέχοι. τῆς Id 
à σπώνιοι! μὲν περιπραλεύκασι μέχοι τοῦ Γάγ- 
Α 3 γου" 


4) Cafaubonn. λεεῖνος δέ γε; Medic. 3. 4. Mofcov. Parif. 
Ven. 1. 2. ἐκεῖνοι δέ γε; edd. Aldi, Hopperi ἐκεῖνοι δὲ, poft 
δκείνους δὲ Ícriprum cft, flagitsnte'id nexu. Nempe τοὺς Μα- 
κεδόνας. Poft Μοροπκίδος rocce praeit Mofcov. uti editur im 
fimili narratione infra p. 701. in. Vulgo. hic Meeéxidec. 

I) Medic. 3. 4. Mofcov. ἐξ Α)γύπτου kMerran. Poft Medic. 
3. 4. Parif. Ven. 1. σπάνιοι μὲν πεφιπεπλούκασεγ quod repetii, 
Vulgo ex. piv καὶ “ἐπλιύκε. Tum Mofcov. Parif. Medic. 





$. 4. mutato vulgari ordine, 
ceps Medic. 4. ᾿Ινδὸς φοφιτήξ. 


ab his, quàm ἃ Macedo- 
Bibus, Indise partém fuif. 
fe fübactam. Nam Eucra- 
tidam quidem c12 urbes 
Ínb fe habuiffe: illos au- 
tem ipfas gente9, quae 
funr numero movém intet 
Hydafpen et Hypsnim, δὲ 
urbes 122. quarum nulla 
Co Merépide effer minor: 


τῶν τόχων χρήσιμοι, uti dein« 


à 


regionem banc. totam ab 
Alexandro Ífubectam, aq 
Pero eífe traditam, 


$. 4. 

Porro mereatorum, qui 
hodie ex Aegypto per Ni- 
jum et Arabicum finum is 
Indiam navigant, pauci. nf 
que ad Gangem perreni« 

unt, 


1 
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C 

Indis. yov" xj οὗτοι δ᾽ ἰδιῶται, καὶ οὐδὲν πρὸς ἱφορίαν 
χρήσιμοι τῶν τόπων. Κακεῖϑεν δὲ ap ἑνὸς τόπου, 
xo παρ ἑνὸς βασιλέως, Πανδίονος χρὴ ἄλλου IIo 
gov, ἧκεν ὦ ὡς Καίσωρα τὸν Σεβαςφὸν δῶρα x9 πρεσ- 
βεῖα, xoj o. κωτακαύσας ἑαυτὸν ᾿Αϑήνψσι σοφιὴς 
"das καϑάώπερ᾽ xo ὁ Κάλανος ᾿Αλεξείνδρρ τὴν 
τοιαύτην ϑέαν ἐπιδειξάμενος. 


͵ δ. 8. 

E] τοίνυν 'ταυτ᾽ ἀφείς τις τὴν πρὸ τὴς AM 
ξανόρου φρατείας ἐπιβλέποι μνήμην, πολυ ἐν εὗροι 
τούτων τυφλότερα, ᾿Αλέξανδρον μὲν οὖν ese 
τοῖς τοιούτοις elxos, τετυφωμένον ταῖς τοσαύταις εὐ- 

, 1 ^e ΝΗ 28 J 
φυχίαις. Φησὶ γουν Μέωρχος, QuAovenmmaos αὐτὸν às 
τῆς 

J) Mofcov. τοῦτ΄. Gum Medic. 5. 4. Moícov. pro ἐφξιβλέ-. 
en pofui ἐκιβλέποι, uti poft pro Φησὶ δὲ cum omnibus Φησὶ 


γοῦγ. Pro φρατοίαν Medic. 3. 4. dant sgeriày, ut faepe fit 
elibi, ubi utrumque etiam nexus admittit. lidem prae- 





ferunt ir pro br, de quo paffim monui. 


unt, et qui eo perveniunt, 
litterarum rudes fant, ne- 
que ad locorum hiftoriam 
eoncipiendam idonei. Iam 
ex Indiae uno tantuni 1o. 
co, Atque ab uno modo 
rege atque altero, Pandio- 
ne fcilicet ac Poro, lega. 
tio ad Auguftum venit im- 
peratorem cum muneribus, 
et Íophifta Indus, qui fe 
Athenis combuflit: quem- 
admedem etjam Calanus 


id fpectaculi Alexandro ex. 
hibuerat. 


$. 5. 

Quibus omiflis, fi quis 
memoriam rerum ante Ale. , 
xandrum geítarum intuea- 
tur, multo omnia his ipfis 
obfícuriora deprehendet. 
Probabile quidem eft, Ale. 
xandrum his credidiífe, 
inflatum tot profperis fuc- 
cefübus. Etenim Nearchus 

refert, 
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enc Γεδρωσίας οἰγαγεῖν. τὴν Somreluv: πεπυσμένον, Indis, 
διότι κοὶ Σεμίραμις ἐφρώτευσεν ἐπὶ Ἰνδοὺς, x91 Kv- 

eos" (ἀλλ᾽ ἡ μὲν ὠνέφρεψε, φεύγουσα μετὰ εἴκοσιν. 
ἰνθφώπων᾽ ἐκεῖνος δὲ 9 ἑπτά ) ὡς σεμνὸν TO, 
"ἐκείνων τοσαῦτα παϑόντων , αὐτὸν τὸ σρωτόπεδον 
διασῶσα, μετὰ vias διαὶ τῶν αὐτῶν ἐθνῶν τε 49) τόο᾽ 

σῶν ἐχεῖνος “μὲν. δὴ ἐγτίξευσεν. 


ὦ 6. 
"Hy 2 τίς ὧν δικαία γένοιτο σίςις περὶ τῶν 


Ἰνδικῶν ἐκ τῆς τοιαύτης seerelas ' τὸν Κύρου, 9" τῆς 
Α 4 Σεμει. 


2) -Medic. 4. κείνου, Tum pro αὐτῶν, quod fertur ia 
MSStis plerisque et in editionibus omnibus, Mofc. recte 
dat αὐτὸν, uti et refcribi voluerat Cafaubonus. Recte. Tum 
ex Moícov. Medic. 3. 4. Ven. I, 2. et Cafaubonn. dedi Jis» 
σῶσαι, ct antea ex Caíaubonn. et Ven. I. 2. và τρατόπεδου, 
Vulgo ita locus prodit: αὐτῶν καὶ φρατόπκεδον σῶσαι» 

1) Medic. 4. Ven. 1. τῆς kogos. Tum Mofc. seavalay, do- 
qua commutatione antea dixi. Poft pro Τιάῤκωνα [olus Ven, 
4. amputata prima fyllaba dat "Agxevs, et pro Naaoneigoe: gov 

Mofe 


zefert, ambitione eum qua- 
dam incitatum voluiffe per 
KGedrofiam ducere exerci- 
tum, cum auditu aceepif- 
fet, Semiramidem queque 
et Cyrum bsc in Indiam 
feciffe expeditionem : (fed 
jliam fuga falutem confe. 
cutaín evafiffe cum xx ho- 
ménibus, illam cum vri.) 


quod glotiafum fibi: fote 


putaret, fi, iftis tanta paf- 


fis, ipfe, parta victoria, fal. 


vum exercitum per eadem 
loca essdemque tradaco⸗ | 
set gentes : 


"n 6. 


Nobis autem cuiausnant 
τὶ certa fides Indicae 
Heri poteft ex Cyri . aut 

Semi- 


8 STRABONIS GEOGRAPR.. 


Indis. Σεμιφοίμιδος; ; Συναποφαίνεται δὲ πὼς καὶ Meyer , 
σϑένης τῷ λόγῳ τούτῳ, κελεύων avr φεῖν ταῖς ope 
χαίομε περὶ Ἰνδῶν ἱφορίαις" οὔτε γὰρ παρ᾽ Ἰνδὼν 

ἔξω φαλῆναί ποτε σρατιοὶν, οὔτ᾽ ἐπελϑεῖν ἔξωϑεν 
καὴ κρωτῆσαι; πλὴν τῆς μεϑ᾽ Ἡδσακλέους xo] Διον 
voou, xo) τὴς vov μετὰ Μακεδόνων. Kairo, Zire» 
seiy μὲν τὸν Αἰγύπτιον xoj Τεάώρκωνα "rov Αἰϑίοπω 
r 681. ἕως Εὐρώπης σροελϑεῖν. Ναϊββοκοδρόσορον δὲ τὸν στα 
. a ὁ Χαλδαίοις εὐδοκιμήσαντα , Ἡρακλέους μᾶλλον, 


- 


Mofc. et Parif. Ναβοκοδρόσορον, quod quidem propius acce 
dit ad Nabuchodonoforis nomen, quod hic latet. Sed 
commutatio literarum y et f crebra eft, ut docuic d' Or- 
tville In vanno crit. p. 611. aliique. Malui temen hes Codi- 
ces fequi. Longe recedit vero a vulgari lectione, quac 
probant libri emnes, Penzelii emendatio, qui, cum literae 
fecrae nihil de eius bellis in Europa geftis innuant, immo 
Herodotus 2, 103. 14 de Sefoftri commemoret, ita totum lo- 
cum reformandum putat: Καὶ τὸν INavexelgóvogoy δὲ τὸν παρὰ 
^o βαλδαίοις εὐδοκιμήσαντα Ἡρακλέους μᾶλλον καὶ Τεάρκωναι τὸν Ale 
ϑίοπα ὅως Ἐδρώπης προιλϑοῖν. Σίσωφτριν δὲ, τὸν Αἰγύπτιον, weh 
"ἕως φηλῶν ἐλάσαι. Sed tales immutationes invitis libris Stra» 
beni in antiquae hiítoriae rebus obtrudere nolim, in quie 
bus faepe auctores in diverfa abeunt. 


Semiramidis tali expeditio- 
ne?  Patrocinatur noftro 
Kermoni quodammodo et. 
iam Megafthenes, fidem 
iubens derogare antiquis 
de India narrationibus. 
— Neque enim ab Indis fo- 
gas miffam exercitum nus- 
quam: neque extrinfetus 


ingruilfe er obtinuiſſe, ex» 


cepta Herculis et Bacchi 
expeditione, et hac ipfa 
Macedonica. Sane Sefo. 
ftrim Aegyptium, et Tear. 
conem Aethiopem usque 
in Europam  procefliffe. 
Nabecodroforum | autem, 
qui magis a Chaldaeis pro- 
batur, magis etiam, quam 
Hercalem, .nequ& ad ceo. 

Jumnas 
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ved fec Στηλῶν ἐλάσσω!" μέχρι μὲν δὴ δῶρ κοῦ Indis, 
Ἱεάφκωνα εὐξφικέσϑαι" ἐκεῖνον δὲ xj ἐκ τῆς Ἰβηρίας 

εἰς τὴν Θράκην xoj τὸν Πόντον οὐγαγεῖν τὴν  φρατηοῦν; 
Ἰδάνθυρσον δὲ voy Σκύϑην ἐπιδραμεῖν τῆς ᾿Ασίας 
"μέχρι Αἰγύπτον᾽ τῆς δὲ Ἰνδικῆς μηδένα τούτων 
ψασϑαι. Καὶ Σεμίρωμιν δ᾽ ἐποϑανεῖν πρὸ τῆς 
ἐπιχειρήσεως. Πέρσας δὲ μισϑοφόρους μὲν ἐκ τῆς 
Ἰνδικῆς μεταπέμψασθαι" Ὕδρακαε᾽ ἐκεῖ δὲ μὴ Sea- 
φευσαι, ἀλλ᾽ ἐγγὺς ἐλϑεῖν μόνον, ἡγίκω Κῦρος aue 

γεν ἐπὶ Μασσαγέτας. 


A y 


$. 7. 


' 2) Parif. Medic. 3. 4. μέχρι. Caufa. manifefta. Sed cf. 
notata ad lib. I2. p. m. 37. Et fic alibi Nofter. Quod fe- 
quitur τῆς δὲ, Mofc. omittit δὲ, contra Medic. 3..4. illud 
promovent poft Ἰνδικῆς. : 

3) Sic omnes libri. Stephanus tamen legiffe videtur 
"TUagxas , quod et tribuit Straboni Ortelius in thef. Geogr. 
bh. v. minus recte, Utrumque corruptum putat Mignot fur 
les anciens philofophes de !' Inde in Memoires — de Paris 
T. 31. p. 196. et legendum Ὀξυδράκας. At Stephanus Hy» 
darcas Baccho in expeditione Indica reftitiffe dicit, Oxydar- 
eas autem Strabo paullo poft Bacchi progeniem : facit, quae 
vix inter fe'coniungi poffu&t. 


nem perveniffe. Semira- 
min, priusquam egredere. 
tur, óbiiffe. - Et a Perfis , 


lumnas perveniffe, quous. 
que etiam 'Tearconem: il- 
lum tamen exercitum ex 


Hifpania in Thraciam Pon- 
tumque duxiffe. Idanthyr- 
fum Scytham,. factis in 
Afiam excurfionihás, atti- 
giffe etiam Aegy prom, ad 
Indiam vero eoram nemi- 


⸗ 


Hydracas ex India merce- 
de accitos foiffe: illos au- 
tem copias fuas in Indiam 
duxiffe nunquam: prope 
tamen acceffiffe, cum Cy- 
rus duceret in Maffagetas. 


$. 7. 
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Igdis, €& 7. 

Καὶ τὰ περὶ Ἡρακλέους δὲ καὶ Διονύσου Μέγα» 
σϑένης μὲν μετ᾿ ὀλίγων σιφὰ ἡγέτωι" τῶν δ᾽ ἀλ- 
λῶν οἷ πλείους, ὧν isi χοῦ Ἐρατοσθένης, ὄπιξα x9] 

, , LY 4 1] 4 - Οἱ €; 
μυϑώδη, καϑάπερ xoj τὰ ' παροὶ τοῖς Ἕλλησιν. Ὃ 

. 5 5 ^ - , ' 
μὲν yao ἐν ταῖς Βάκχαις ταῖς Εὐριπίδου Διόνυσος - 
φοιαῦτα νεανιεύεται" 


2 Διπὼν δὲ Λυδῶν τὰς πολυχρύσους γύας, 

Φρυγῶν τε Περσῶν 9᾽ ἡλιοβλήτους πλάκας, 

, , ⸗ "N» 
 Baxrgis ve τείχη, τὴν τε δύσχειμον x, ova 
' Μήδων ἐπελϑων, ᾿Αραβίαν εὐδαίμονα, 
, ᾿Ασίαν τε πᾶσαν. --- ὁ, 
aed 

I) Medic. 4. παρ᾿ Ἕλλησιν. In. verfibus Euripideis libri 
haec obiiciunt: Ed. Amftelod. ex operarum ofcitantia BA- 
κερυα €t δύχειμον. Codd. Mofcov. Medic. 3. 4. δτῆλϑον, nem- 
pe neglecta ratione eorum, quae in Euripide fequuntur. T^ 
poft ᾿Αραβίαν inferit ex Euripide ed. Amftelod. quod prio- 
res cum MSStis omittunt. Tantum Parif. 'Agafíay δὲ εχ» 
bibet. 


$. 7. ) pater apud Euripidem in 
At enim Herculis et ΝΙΝ iuvenatur his ver. 


Bacchi res geſtas Mega- | 
fthenes cum paucis quibus. Lydorum abundan: euro 


dam credit. Aliorum ma- peragravi folum 

gna pars, e quibus εἰξ Pbrygiamque, er fole ca- 
Eratofthenes, fabulofa et lenzía plana Per fedis, 
jinime credenda arbitran- Er Bactra, Medorumque 
tur, ut et quae apud Grae- (0 frigidam plagam 

cos iactantur. Nam Liber Affamque z0tam, — 


ἘΠ 
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Ilaec Σοφοκλεῖ dé τίς de, τὴν Nocouy καϑυμνῶν, Indis. 


ὡς τὸ Διονύσῳ καϑιερωμένον ὅρος" 
"OSey ᾿κατεῖδον τὴν βεβακχιωμένην 
Βροτοῖσι κλεινὴν Νύσσαν, ἣν ὁ βούκερως 
᾿Ἰακχίος αὐτῷ —— «diu γέμει, 
“Ὅπου τὶς J οὐχὶ κλαγγώνει. 


Καὶ τὰ ἐζῆς. ᾽ Καὶ μηροτραφὴς δὲ λέγεται" Χρὴ o 
“οιητὴς περὶ Λυκούργου τοῦ Ἠδωνοῦ Φησὶν οὕτως" 
LÁ 

Os 


:2) Ante Cafaubonum κατιδὼν, cuius emendationem pro- 
bant codices, etíi jam. a Scaligero ad ed. Xyl. erat propo- 
fita. Tum Ven. 1. Medic, 4. βεβακχευμένην, pro. βειβακχιω- 
μένην,» quod probent reliqui codices cum editionibus et 
ipfum metrum, etíi rariffima e(t. baec forma, quam etiam 
ignorat Schneider? Lexicon. Ballu ad Oppiani Cyneg. 4» 


381. hoc forte motus coniiciebat βεβακχονομένην. Αἱ can- 


dem formam reddit metri caufa Musgravius Euripidi in 
Oreft. v. 338. ubi vulgo legitur ἀναβακχεύει, [Íuffragante 
Porfono. Poft pro κλενὴν Medic. 4. κλιινὰν, quod hic non 
probo: Mofcov. ut priores edd. αὐτῷ : pro μαῖαν Medic. 3. 


peipay. Scaliger in notis Xylandri editionis exemplari ad- . 
litis malebat γραῖαν. Vulgatam fabularis hiftoria tuetur. 


Denique κλαγγάνει in κλαγκάζει corrumpit Medic. 3. 
4) Verba καὶ uspsreaQuc δὲ λέγεται defunt in Medic. 3. 
Ceterum μυφοτραφὴς Ífuftinent omnes libri ct vetus intere 


pres. 
Eft etiam quidam apud So-  iucundam fibi nutricem 
phoclem, qui Nyffam de. colir, 
cantar, ut montem Baccho : — Ji ales noti .clangir. 
facrum. Et caetera. Dicitur etiam . 


Vaude confpiciems bactba- — Bacchus in femore nutri. 
1a:m mortalibus claram — tus. Pocta autem de Ly- 
Ny[fam, curgo Edono fic ait: 

Quam corniger Bacchus ! 


Qui 


32 STRABONIS GEOGRAPK. - 


inia. — "Oc ποτε 'μαρομένοιο Διωνύσοιο τιϑήναρ 
Suse κατ᾽ ἡγάϑεον Νυσηΐον. ---- 
Tonne μὲν τὰ περὶ Διονύσου. | Περὶ δὲ Ἡρακλέους 
e» μὲ € exi ταναντία μόνον μέχρι τῶν ἑσπερίων περού- 
τῶν ὑτορουσιν, οἱ ΐ δ᾽ ἐφ᾽ ἑκώτερα, 


$$ 


pret. Diverfa tamen 'hie legiffe; aut omnino fectatus effe 
videtur Euftathius, quippe qui:ad Homerum Il. 2, 637. p. 
το. 234» 31. adfert μηρονραφὶς et ad Dionyf. v. 1153. μηφοΐ» 
$etie, quod et hic praefert Cafaubonus et Schneiderus in 
Lex. Gr. h. v.. Prius tamen hic tuetur Politus ad Eultetlr. 
in Homer. Tom. 2. p. 660. quod potior fermo fit de mon» 
το Mero, qui et ipfe, ut urbs, dictus eft Nyfa, ut adfir- 
tat Arrian. in ]nd. c. 29, 9. in eoque nutritum ferune 
Bscchum Diodor. Sic. 2, 38. Mela 3,7, 4. - 


49) Medic. 3. non male μαινομένας. Tum idem et Mee 
dic. 4. Διονύφοιο, dc quo cf. Heyne ad Homer. 1l. €, 132^ 
Parif. vitiofe Διονύφιος ὁ i3. Vulgo Auvoeewe , in quo ge- 
minatam literam caitigat Heyne, uti deinceps in voce Nve- 
eor, quam fimplici efferunt Medic. 3. Parif. Mofcov. V. 
pot. Ante /eev articulum addit Medic. 3. Tum ἐφ 
ἑκάτερα repofuit Cafaubonus, adíencientibus libris, cum an- 
cea legeretur ἐφ᾽ ἑκατέρων. 


Qui quondam iufasi iuga — dam tradunt in advería 
per Nyſeia Bacchi parte tantum fuiffe usque 
Nutrrices agitavit. — ad occidentis fines: qui- 
'Ac de Baccho quidem hae- dam in utraque. 
tenus, Herculem vero qui- 
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6. 9. . Inàis. 


"Ex δὲ τῶν τοιούτων ᾿Νυσαίόυς δὴ τινας ἔθνος 
προσωνόμάσαν, καὶ. “πόλιν παρ᾽ αὐτοῖς Νύσαν, Διο" 
γύσον κτίσμα, xod ὅρος τὸ ὑπὲρ Τῆς πόλεως ᾿Μηρὸν, 
αἰτιασοίμενοι Xoj τὸν αὐτόϑι κισσὸν, «oj ἄμπελον; 
οὐδὲ τούτην τελεσίκαρπον" ἀποῤῥεῖ yate ὁ βότρυς, 
“οὶν περκώσαι διὼ τοὺς ὄμβρους τοὺς dh. Aucyy- 
σου δ᾽ εἰπογόνους τοὺς Ὀξυδρακας,᾿ do τῆς εἰμπέ: 
λου τῆς παρ αὐτοῖς ΧΟ τῶν πολυτελῶν ἐξόδων 
Βακχικῶς τάς τε ἐκφρατείας ποιουμένων τῶν βα- 
σιλέων x04 τὰς ἄλλας ἐξόδους μέτα i τυμπανισμοῦ p. 688. 


«9j 


1) Fluctuantur in hac fcriptura libri. Medic. 4. praefert 
w fimplex, ut priores editiones. Alii e geminant. Mud 
^ probant viri docet ex libris optimis, et ipfum Bacchi no- 
men, ge quo cf. Schmieder ad Arrian. in Ind. c. 1, 5. et 
quae notavi ad Melam V. 2. P. 3. p. 229. In ſequ. Μυκρὸν 
pro Μηρὸν male Ven. 2. Tum monente Tyrwhitto p. m. 
X5. ἄρδην muravi in ἄδην. Sic lib. 6. p. m. 311. lib. 12. 


p. m. 217. 
$. 8. 

Ex his' autep Nyíaeos 
gentem quandam nomina- 
runt, et Nyfam urbem, a 
Baccho conditam, et mon- 
tem urbi imminentem no- 
mine Merum, id eſt ft. 
mur, denominaverunt, at- 
gumento hederae ibi na. 
fcentis et vitis, quamquam 


fructum δὰ maturitatem 
haec non perducit: nam 


racemus, prinsquam matu- 
reſcat, defluit propter im- 
brium abundantiam. Dit 
cunt praeterea, Oxydraeat 
Bacchi effe genus, propter 
vites,: quae apud eos na- 
fcuntat, et Bacchieas pom* 


pss fumtuofas, et propter. 


ea, quod eorum reges cs- 
ftrenfem apparatum et ce. 
teros exitus cum tympanis 
et flola floridi coloris Bac. 
chico more faciant: quod 

etiam 


judis 
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xoj εὐανϑοὺς Ξολῆς᾽ ὅπερ ἐπιπολάζει ^j παρεὲ 
τοῖς ἄλλοις Ἰνδοῖς, "Αορνον δέ T τινα πέτρων, 5 ἧς τὰς 
ῥίζας ὁ Ἰνδὸς ὑποῤῥεῖ πλησίον τῶν πηγῶν, ᾿Αλεξάν- 
ρου κατὰ μίαν προσβολὴν " ἑλόντος, σεμνύνοντες 
ἔφασαν, τὸν Ἡρακλέα τρὶς μὲν προσβαλεῖν τῇ πέ- 
TQ ταύτῃ, τεὶς δ᾽ οὐποκφουσϑήναι, Τῶν δὲ κοινωνῆ" 
σάντων αὐτῷ τῆς σρωτείας αἰπογόνους εἶναι τοὺς Xi- 
βας, σύμβολα TOU γένους σώζοντας.» τό T? δορὰς 
ὠμπέχεσϑαι, καϑώπερ τὸν Ἡρακλέα, x9] τὸ σκυ- 
ταληφορεῖν, ' Xog ἐπικεκαυσϑὰᾶι βουσὶ xo] ἡμιόνοις 
ῥόπαλον. Βεβαιοῦνται δὲ τὸν μῦϑὸόν τοῦτον καὶ ἐκ 
χὼν περὶ τὸν Καύκασον xg] τὸν Προμηϑέω᾽ καὶ 
| ΝΞ ΜΘ 

4) 1ta ex MSStis et. nexu repofuit Cafaubonus pro ἐλόν» 
ww. In terminatione Σέβας confentiunt libri omnes, quibus 
fuffragatur vetus infcriptio spud Reinefium p. 347. et Do- 
njum p. 34. etfi Diodorus Sic. 17, 96. Σίβους vocat, ubi 


plura dabit Weffelingius. zifa: recurrit infra p. 701. in. in 
Strabone, . 

3) Verba καὶ ἐπικεκαῦσϑαι — ξέπαλον omiſit Medic, 3» 
Tuetur illa etiam Arrianus in Ind. cap. 5, 12. unde funt 
ducta — Antea Parif. prave σκυταλοιφορεῖν.. 


etiam apud Indos ceteros 
ufitatum eft. Cum Alexan. 
der petram quandam no. 
mine Aornum primo ador. 


tu cepiffet, cuius radices 


Indus non procul a fonte 
fuo alluit, gloriofe dixe- 
runt, Herculem ter petram 
adortum, ter inde rapul. 
fum fuiffe. Ab iis autem, 
qui cum eo militaverant, 


profectos volunt Sibas, ge- 
neris fignum  fervantes, 
quod pellibus amiciantur, 
quemadmodum Hercules, 
et quod clavas gerant, eas. 
que bobus et mulis pro 
nota inurant. Hanc porro 
fabulam ex iis confirmant, 
quae de Caucafo ac Pro- 
metheo memorantur, quae 
ipfa levi anfa arrepta huc 

e Pon- 
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γοὶρ ταῦτα μετενηνόχασιν ἐκ τοὺ Πόντου δεῦρο & οὐ πὸ Indi — 
μικρᾶς προφώσεως, ἰδόντες didi JAciov ἐν τοῖς "ΤΙα» 
οπαμισάδαις ἱερόν᾽ τοῦτο γοὼρ ἐνεδείξαντο Deep 

ϑέως δεσμωτήριον » ΧΟ δεῦρο εἰφιεγμένον "τὸν Hee | 
κλέα ἐ ἐπὶ τὴν ἐλευϑέρωσιν : τοῦ Προμηϑέως, ! xo) τοῦ» 

TOY elvat voy Καύκασον, ὃν Ἕλληνες Προμηϑέως δὲ» 


σμωτήριον ὠἀπέφᾳῃναν. 


$. 9 
|... Ὅνι δ᾽ ἐςὶ 'πλάσματα ταῦτα τῶν κολακευδνν 
voy ᾿Αλέξανδρον, “πρῶτον μὲν ἐκ τοῦ μὴ ὁμολογεῖν 
- οἰλλήν 


4) Medic. 3. Παραμισήδαιφ; Medic. 4. Parif. Παροπαμισᾶ- 
9auc , quod et reddit vetus interpres; Mofcov. rlegasaystd- 
δαις; in edd. ante Xylandrum Παφοπαμησάδαις, dcinde riago-, 
vapueeádag. 1n altera a principio fyllaba 4 et o variari ple- 
rumque folet in auctoribus. Stephanus tamen praetulit 6, 
quod ct alibi in Noftro cernitur. Sed cf. de his ad Melam 
dicta 1, 15, 2. et 3, 7, 6. 

5) Sic Medic. 3. 4. et edd. prifcae, Vulgo τοῦτο. Ipfa 
yerba καὶ τοῦτον — Προμηϑέως exiulant a Ven. 2. 

1) Medic. 4. sadepa. | Poft tranfpofitis verbis Mofc. Pa- 


rif. Medic. 3. 4. οὕτως ἔνδεοδα. Vocem σφετέρας in ἐκείνων 


mutat Venet. et Medic. 4. 


e Ponto transrolerant. Nam 
cum facram quandam fpe. 
iuncam apud Paropamifa- 


das viderent, in ea dixe» . 


, yunt vinctum fuiffe Prome- 


theum: atque Herculem, 


ut illum liberaret, huc ve- 
niffe: et hunc effe Cauca 


Ma 
2413 5 
fum, in quo Graeci vin 
ctum Prometheunm tradi- 
derunt. 


5. 9. 

Quae omnia eorum fi. 
£menta effe, qui Alexandrp 
adulari ftudebant, primum 

' ex 





fádis. ἐλλήλοις τοὺς συγγφωφέας δῆλον, ὠλλοὶ τοὺς μὲν 
λέγειν, τοὺς δὲ μηδ᾽ ὡπλῶς μεομνῆσϑιω. Οὐ γὰ 
eixos, τὼ ἔνδοξα οὕτω x9] τύφου “λήρη μὴ πεπύ- 
. ἃ , 1 Ἀν ἢ Γ᾽ & 
σϑαι᾿ ἢ πεπύσϑα;, μὲν, μὴ ἄξιω δὲ μνήμης ὑπολω»- 
βεν, καὶ ταῦτα τοὺς πιξοτώτους αὐτῶν. "Ἔπειτα 
ἀκ τοῦ μηδὲ τοὺς μεταξὺ , δ ὧν ἐχρῆν τὴν ἐς Ἰνδοὺς 
ἀφιξιν γενέσθαι τοῖς “ερὶ τὸν Διόνυσον καὶ τὸν 
Ἡρακλέα, 'μηδὲν ἔχειν τεκμήριον δεικνύναι τῆς ἐκεῖ- 
γων odcu διοὶ τῆς σφετέρας γῆς, Καὶ ἡ τοῦ Ἡρα- 
κλέους δὲ ςολὴ ἥ τοιαύτη πολὺ νεωτέρα τῆς Teoi- 
«ne μνήμης isi, σπίλοίσμο τῶν τὴν "Ηροΐκλδιαν σποιη» 
, 3» , 3? » 35 M . 1 ἣν 
σάντων, eire Πείσανδρος ἥν, εἴτ᾽ ἄλλος Tis" τὰ À, 
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«αἰρχαῖα ξόαγα οὐχ, οὕτω διεσκεύαξαι, 


. «᾽ " . 5&7 


· 


ex eo liquet, quod fcripse-. 
ges non concordant, fed 
alii ea referunt, alii ne 
ullam quidem mentionem 
faciunt. Neque vero proba- 
. bile eft, res adeo illuítres 
et ambitione plenas non 
«effe auditas: et ἢ funt au- 
«litze, non videtur verifi- 
mile, non fuiffe exiftima- 
tas dignas memoratu, prae- 
fertim a fide digniflimis 
-orum. — Deinde per quos 
'Herculi et Baccho ad In. 


φῳι 


9. σα. 


dos transeundum erat, ii 
nullum certum fignum ha- 
bent, quo oftendant, illos 
per eam terram traufiviffe, 
Praeterea eiusmodi Her- 


culis habitus, multo pofte- 


rior 'Troianarum rerum 
memoria, figmentum eo. 
rum videtur, qui Heracle- 
am de Herculis rebus poë- 
mh fcripfemunt, five id Pi- 
Íander fécit, fivealius.. An- 
tiquae enim :ftatuae hoc 
modo apparatae non funt. 


ΘΟ. 


4. IO. 
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$. το. 


Ὡς ἐν Τοῖς τοιούτοις οὖν εἰποδέχεσϑαι δεῖ πᾶν 
τὸ ἐγγυτάτω ᾿πίξεως. Ἑποιησώμεϑα δ᾽ ἡμεῖς καὶ 
ἐν τοῖς σρώτοις λόγοις τοῖς περὶ γεωγραφίας δία;- 
Tuy, ἣν δυνατὸν ἦν, “περὶ τούτων" X9] vuv ἐκείνοις 

e EC ἑτοίμου χρησόμεϑα, , xo] ἕτερα προσϑήσομεν, 
οσον dy δεῖν δόξοι πρὸς τὴν σαφήνειαν. Maso i ἐκ 
τῆς διαίτης ἐδόκει τῆς τότε πιφότατα εἶναι τὰ ὑπὸ 
TOU Ἐρατοσϑένους ἐν τῷ τρίτῳ τῶν γεωγραφικὼν 
ἐκτεθέντα κεφαλαιωδῶς, “ερὶ τῆς τότε νομιζομέ- 
γης Ἰνδικῆς, ἡνίκα ᾿Αλέξανδρος ἐπῆλθε" Xod ἣν ὁ Tv 
δὸς ὅριον ταύτης ΤῈ xc] τῆς Aguevus, ἣν ἐφεξῆς 
πρὸς τῇ ἑσπερίὰ xeißKavn Πέρσαι κατεῖΐχον᾽ 


Indit« 


L] 


Usrgoy p. 689. 


γὰρ ^ "9j τῆς ᾿Αριανῆς πολλὴν ἔσχον οἱ Ἰνδοὶ λας - 


βόντες 


1) Mofc. qui ante νοιούτφοιᾳς omittit τοῖς, hic plenius dat 
φῆς tíesuc. Poft Ven. 1. Medic. 3. 4. ἐκείνοις γὰρ pro ἐκοίνοιφ: 
γε, εἰ δόξῃ pro )/fe iidem cum Parif. et Ven. 2. In fine 
Medic. 3. 4. κατεῖχον ἙΙέρσαι, et Parif, κερὶ νῶν Μακεδόνων. “ 


6. το." 


quod tunc propofuimus, et. 


Quare in his id teneh- 
dum eft, quod ad fidem 
proxime accedit. Nos et 
in fuperioribus Geogra- 


phiae libris de his ſenten- 


tiam tulimus, quantum fie- 
τὶ potnit, diligenter, et 
nunc etiam iis in promptu 
fitis utemur, et alia adii- 
ciemu$, quantum videbi. 
tur ad evidentiam oppor. 
tunum. Arbitrio noftro, 
Strab. Geogt. T. VL 


praefertim certiffima vide. 
bantur, quae fummatirn ab 
Eratofthene tradita erant: 
in tertio Geographiae li- 
bro, de ea fcilicet, quae 
tunc India putabatur, eum 
eam Alexander invafit, et 
Indus flumen eius limes 
erat, et Arianae, quam 
deinceps ad orientem fi. 
tam Perfae tenuerunt. Poft. 
ea enim maynam eius par- 

B tem 
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Indis βόντες παροὶ τῶν Μακεδόνων. "Ec dà τοιαῦτα. d 
λέγει ὁ Ἐρατοσθένης. 


.G. ir. 


᾿τὴν Ἰνδικὴν Lui iH ἐπὸ μὲν τῶν ἄρκτων, 

ToU Ταύρου τῷ ἔσχατα" cro ' τῆς Agiaviis μέχρι 
τῆς ἕωας ϑαλάώττης, ὅπερ οἱ ἐπιχώριοι κατὰ μέ- 
gor Παροπάμισόν ve χοὴ Ἠμωδον, xo] Ἴμαον, «9 
ἄλλα ὀνομαΐζουσι" Μακεδόνες δὲ Καύκασον᾽ ἀπὸ 
τῆς ἑσπέρας 0 0 Tydoc ποταμός" τὸ δὲ νότιον «od TO 
“προσεῷον πλευρὸν, πολὺ μείξω τῶν ἑτέρων ὄντα, 
προπέπτωκεν εἰς τὸ ᾿Ατλαντικὸν πέλαγος; xod γέ- 
yero ᾿δομβοειδὲς τὸ τῆς χώρας σχῆμα τῶν utr 
ζόνων 

. 1) Quod poft ἀεὸ fequebatur δὲ, auctoritate Medic. 3. 4. 
Mofc. omifi. Tum Parif. Ἡμωδῶν, et uáey, pofterius etiam 
Medic. 3. 4. ἐς Mofcov.' truncatum prima litera. Poft pro 
προσοῷον Medic. 4. dev; Parif. Medic. 4. Ven. I. 2. egóc 9s. 
2) In Medic. 3. 4. ad hanc vocem depicta eft in mat- 

gine figura rhomboides, adícriptis ad cjus latera his ver- 
bis: ἑᾷον» νότιον, ἀντικὸν, Régie. Eadem confpicitur fupe- 


riu$ in Mofícov. ad verbum sspuipisy.— Sequentia tamen 
trapezii; quod vocant, figuram efficiunt, 


indigenae fingulatim Pa- 
ropamifi, Emodi, Imai, et 


tem Indi tenuerunt a Ma- 
cedonibus traditam. Sunt 


autem haec, quae ab Era- 
tofthene traduntur. 


9. IT. 

Indiam a feptentrione 
Tauri extrema terminant: 
ab Ariana, usque in orien. 
tale mare montes, quos 


alis nominibus adficiunt: 
Macedones vero Caucafum 
vocant; ab occidente In- 
dus fluvius.  Auftrale et 
orientale latus, quae fant 
longe aliis maiora, in At- 
lanticum pelagus procur- 
runt; unde regio rhombi 

fimilem 
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for πλέυρων ἑκατέρου πλεινεκτοῦντος “παρὰ τὸ India, 
a zrevacyviay σλευρὸν τρισχιλίοις φαδίοις, ὅσον dsl τὸς 

χοινὸν ἄκρον τῆς τε ἑωθνῆς παραλίας, χρὴ τῆς. με- 
σημβρινης, ἔξω προπεπτωκὸς ER Jrne i ἑκατερον 
παροὺ τὴν ἀλλῆν ἠϊόνα. Τῆς μὲν οὖν ἑσπερίου 7G ASU- 
ρῶς ἐπὸ τῶν Καυκασίων ὀρῶν ἐπὶ τῆν νότιον ϑάλατ- 
ταν. sedie μόλιτα λέγονται | μύριοι τεισχίλιοι dio id 
. vay Ἰνδὸν ποταμὸν μέχρι τῶν ἐκβολῶν αὐτου OT 
αἰπεναντίον ἡ ῥωϑινή προρλαβουσα τοὺς τῆς ἄκρας 
τρισχιλίους a⸗ μυρίων χρὴ ἑξακισχιλίων sadiay. 
Τουτο μὲν “οὖν πλώτος τῆς χώρας TÓ, T ἐλώχιπον, 
κοὴ TO μέγιπον. Μῆκος δὲ τὸ ἀπὸ τῆς denique ἐπὶ 

Ba τὴν 


4) Sic Medic. 3, Ven. 2. Parif. Mofc. pro ψναντίον. Cf 
ad libr. 13. p. 430. Tum καὶ antt φρισχιλίοςς delevi cum 
Ven. 1. et Medic. 4. Olim praeterea vulgo τριδχίλῳ φάϑημο 

4) Deeft οὖν in Medic. 3. Poft pro ἔχοι Mofc. ες Parif. 
ἔχει. in proxima voce δισμυρίων recte haefit Cafaubonus, 
etfi cam conítancer fuftinene codices. Nempe totam fta- 
diorum fummam mex dicit effe 16,000. Ex Alexandri enia 
computationibus longitudo Indiae s Gange sd Indum ae- 
fimatur 16,000 ftadiis, quibus socedunt 3000 ftedia ultra 
Gangem usque ad mare orientale. Cf. Strabo 1. p. m. 17I. 
et qui Erato£henem reddit, Arrianus in Ind. c. 3. 4. ubi di« 

Íerte 


GSmilem figuram praebet: 
nam utrumvis maiorum la- 
ferum. contrarium fibi la- 
tus tribus millibus ftadio- 
$um exíuperat, quarta eft 
communis orientalis et me- 
sidionalis orae extremitas, 
quae in utrumque aequa- 


4 


liter excurrit ad aliam li- 
toris regionem. Enimvero 
occidentalis lateris a Cau- 
cafiis montibus in auſtralo 
mare xIII millia fiadio4 
rum perhibentur fecun- 
dum Indum flumen usque 
ad eius oſtia. Quapropter 


oppo- 
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Indie. φὴν ἕω" χούτου δὲ τὸ μὲν μέχοι Παλιβόϑρων ἔχοι 
τις ὧν βεβαιοτέρως εἰπεῖν" κωταμεμέτρηται yate 
σχοινίοις, Xo) ἔςιν ὁδὸς βασιλικὴ ςαδίων ἂισμυρίων" 
qo δ᾽ ἐπέκενα φοχασμῷ λαμβάνεται duet τῶν ὠνώ- 
λων τῶν ἐκ ϑαλώττης διὰ τοῦ Γάγγου ποταμοῦ 
μέχοι Παλιβοόϑρων ' εἴη δ᾽ "ἂν sedia ἑξακισχιλίων. 
"Esci δὲ τὸ πᾶν, ἢ βραχύτατον, μυρίων ἑξακιςχι- 

ΕΣ λίων, 


ferte fcribit μυρίους ταϑίους. Hinc plures hunc numerum 
probant, in quibus Seidelius ad Eratofthenis Geogr. fra- 
menta p. 167. Goffelin in Geographie des Grecs analy- 
ἐς p.339. Heeren de Graecorum de India notitia in. come 
inentatt. Goettingenf, Vol, 1o. p. 153. Mannert in Geogr. 
Vol. 5. p. 81. Cum tamen mox breviflimam Indiae longi- 
tudinem dicat εἰς ftadiorum 16,000, recipere illum nume- 
rum non temere dubitavit Penzelius ad h. 1, Tum Diodor, 
2» 35. [πάϊς longitudinem ab occafu orientem verfus 
28,000 ítadiis metitur, a quo fic parum recedit nofter, ſi 
proximum numerum addas. 

5) Mofc. Parif. uc veteres editiones, &vr pro àv τὰς 
Quod infertum fi zetineatur, eft κατά si, alias ὅσον, σχεδόν 
€i, fere. Poft Mofc. 4 pro $, quod bene babec. Medic. 3. 
τῶν πεπιξευμένων. ut teferatur ad saJpev. ; 


telt: fchoenis enim di. 
menfía eft, et viam regiam 
habet ftadiorum xx mil- 
hum. Ulteriora vero con» 
jiectezà — deprehenduntar 


oppofitum orientale latus, 
affumris extremitatis tribus 
milibus, erit ftadiorum 
CC122 300 CIO. Atque 
haec eft maxima et mini- 





ma regionis latitudo. Lon- 
᾿ gitudo vero eft ab occi- 
dente in orientem, qoae 
quanta fit, de ea parte, 
quae usque ad Palibothra 
pertendit, certius dici.po- 


per navigátiones, quae ex 
mari fiunt adverfo Gange 
Palibothra usque, et funt 
fladiórum circiter 122 c10. 
Tota vero vel breviffima 
eft ftadiorum fedecies mil. . 

lium, 
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λίων, ὡς ἔκ Te τῆς ἀναγραφῆς τῶν capas τὴς India. 
πεπιξευμένης MN o λαβεῖν Ἐρατοσϑένης Φησί" xo) 
0 Μεγασϑένης οὕτω συνωποφαίγεται" Πατροκλῆς 
δὲ χιλίοις ἔλαττόν φησι. Tovro δὴ πάλιν τῷ ν δια- 
Spar: προοτεθὲν τὸ τῆς ἄκρας διάφημα τὸ προς: 
σίπτον ἐπὶ σλέον πρὸς τοὺς εἰνατολάς, οἱ τρισχίλιοι 
φαδιοι σποηήσουσι τὸ μέγιξον μῆκος" ἔςι δὲ τοῦτο τὸ 
ἀπὸ τῶν ἐκβολῶν τοῦ Ἰνδοῦ ποταμοῦ παραὶ τὴν ἑξῆς 
novo, μέχρι τῆς λεχϑείσης d ἄκρως, xoj τῶν ἀνα» 
τολικῶν αὐτῆς τερμόνων" οἴκοῦσι δ᾽ ἐνταῦϑα οἱ ^ Ko" 
y; Koi καλούμενοι. - ς 

. I2. 


B3 

. 6) lta conftanter legitur in omnibus libris et vetere 
interprete, et infra p. 691. f. recurrit, tantum quod hic edi- 
tío Cafaub. utraque fcribit Kevewel. Salmafius ad Solinum 
p. m. 783. ubique fctibendum cenfet Keaume) a promonto-- 
tio, quod vocatur Κωλιὰς (Dionyf. v. 592.) f. Cels. (Dionyf. 
(v. 1148. et Mela 3, 7, 5.) Probans, hanc emendationem 
Hill. ad Dionyf, c. c. 1.1. Harduinus ad Plin. 6, 24. f. 52. 
et Hceren. p. 153. c. ]. etí hic minus recte eam Caſauho- 
no tribuit. Penzelius etiam in teztum recepit et eosdem 
exiltimat, quos Aelian. in hiít, animal. 16, 18. κωλίγγαςξ 

adpel- ΄ 





lium, ut ex certa diurno- 
rum itinerum deícriptione 
deprehendiffe fe Erato. 
fthenes affirmat: cui etiam 
.Megafthenes ſubſeribit. Pa» 
trocles vero mille ítadia 
detrahit. — Rurfum fi hnic 
. diftantiae extremitatis di- 
ftantia addatur, praefertim 
quae ad ortum vergit fci. 


licet tria millia ftadiorum, 
longitudo maxima conf 
cietur, quae eít ab Indi 
oftiis fecundum litus, quod 
deinceps eít usque .ad di- 
ctam extremitatem, et ori- 
entales eius terminos, quo 
in loco ii habitant, qui 
Coniaci vocantur, 


€. 12. 





ἃ ἃ $TRABONIS GEOGRAPE. ' 
Indis. | 6. Y 2. 


Ex δὲ τούτων πώρεξιν ὁρῶν, ὅσον διαφέρουσιν 
ei τῶν ἄλλων ὠποφάσεις. Κτησίου μὲν οὐκ ἐλάττω 
τῆς ἄλλης ᾿Ασίας τὴν ᾿Ιγδικὴν λέγοντος. Ὄνησικρί- 
του δὲ τρίτον μέρος τῆς οἰκουμένης, Nec ęxou δὲ μη- 

p» 690. γῶν ὁδὰν Ter Quy τὴν δι’ αὐτοὺ τοῦ ) πεδίου, Μεγα- 
σϑένους δὲ xoj Δηϊμάχου μετριασάντων μαλλον᾽ 
ὑπὲρ γάρ διεμυρίους. τιθέασι φαθδίους, τὸ πὸ τῆς 
νοτίου ϑαλάττης ἐ ἐπὶ τὸν Καύκασον. Δηΐμαχιος δ᾽ 
ὑπὲρ τοὺς τριομυρίους κατ᾿ ἐνίους τόπους. Πρὸς οὗὑς 
ἐν τοῖς πρώτοις λόγοις εἴρηται. Nu» δὲ τοσοῦτον εἷ- 
greiy ἱκανὸν, ὅτι Θ᾽ ταυτὰ συνηγορεῖ τοῖς αἰτουμέ- 
. . | yoig 


edpellat; Bearyya) forte in Stephano h. v. propius Ca/imgae 
πῃ Plinio 6, 21. f. 17. et 22. f. 19. Referunt huc Ptole- 
wmaei 7,2. Κὥρν ἄερον τὸ καὶ Καλλίγοιον. Hinc Mannert in 
Geogr. ant. T. 5. p. 85. etíi lectionem vulgatam damnare 
non audet, pro Kegvese) tamen ita Strabonem fcripfiffe pu- 
tat, Cf. Ciaccon. ed Melam 3, 7 5. 


|... 8$. 1a. nes et Deimachus mode- 

^ "Nimirum autem: hine ratius. — Nam fupra xx 
perfpici poteft, quantum millia ftadiorum eam par- 

reliquorum fententiae dis- "tem ponunt, quae ab au- 
crepent. Ctefias dicit, In-  ftrali mari in Caucafum 

diam non effe minorem tendit. Deimachus fecun- 

reliqua Afia: Oneficritus, dum quaedam loca fupra 
eam effe: trientem orbis xxx millia, Adverfus hos 
habitati: Nearchus, qua- in fuperioribus eft a nobis 

tuor menfíium iter per  difputatum, Nunc hoc fa. 

ipfum campum: Megaíthe- tis eft dicere, haec ipfa 

2 facere 
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901$^ συγγνωμῆν, ἐάν τι περὶ τῶν Ἰνδικῶν λέγοντες Ἰαάϊα, 
μὴ :δησχυρίφωντα,. | 


6. - 13. 
Ἄσπασα δ᾽ ἐξὶ 'κατάβῤῥυτος ποταμοῖς ὶ Ἰνδικὴ,: 
χοῖς μὲν εἰς δύο τοὺς μεγίφους συῤῥηγνυμένοις, τὸν τὸ 
Ἰνδὸν, s τὸν Γάγγην τοῖς dà, κατ᾿ Ἰδιω ζόμαωτα 
ἐκδιδοῦσιν εἰς τὴν ϑάλατταν᾽ ὅπαντες δ᾽ ἀπὸ τοῦ 
Καυκάσου τὴν ἐρχὴν ἔχουσι, x9) Φέρονται μὲν ἐπὶ 
τὴν μεσημβρίαν τὸ πρῶτον, εἶθ᾽ οἱ μὲν μένουσιν ἐπὶ 
τῆς αὐτῆς φορᾶς, xo] μώλιςω οἱ εἰς τὸν Ἰνδὸν συμ- 
βάλλοντεε᾽ οἱ δ᾽ ἐπισρέφονται πρὸς ἕω, κωϑπερ 
xojol ἀγγης “ποταμός. Οὗτος μὲν οὖν "κωταβὰς 
ἐκ τῆς ὀρεινῆς, ἐπειδὰν ἅψηται τῶν πεδίων, ἐπιςρέ- 


B4 Vas 


1) Cum Moftov. conjunctivum poſui, tamquam fte» 


quentiorem in hoc nexu. 


1) Kará?vrro male inde 8 Cafaubono editiones. Poft 
Mofcov. Medic. 4. Ven, 1. 2. συἐῥηγνυμένους, 'quod male re« 


fetrent ad μεγίφους. ᾿ 


2) Subjiciunt editiones ὁ T&yyge , quafi obfcurum fuif* 


fet, de ilo narrari. 


facere pro his, qui veniam 
petunt, quando de Indicis 
rebus loquentes nihil af- 
firmant sdmodum. 


€. 13. 

: Tota India fluminibus 
irrigatur: quorum quae- 
dam in duo maxima ir- 
rumpunt, Indum 'atque 


Recte delent codices et antea uncis 


inclu- 


Gangem: quaedam propriis 
oftiis in mare exeunt: 
omnia e Caucafb primo ad 


" meridiem feruntur, poftea 


slia eundem fervant cur. 
fum, praefertim quae in 
Indum influunt, alia fle- 
ctuntür ad orientem, ut 
Ganges. Hic a montibus 
Gefcendens, cum in plani. 

uem 


jadis. 


94 
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Nuus aeos ἕω, "oj ávels παρῶ τῶ | Παλίβοθρα, με- 
visn πόλιν, πρόεισιν ἐπὶ τὴν ᾿ ταύτῃ ϑάλατταν, 
χρῇ μίαν ἐκβολὴν ποιῶται, μέγιξος ὧν τῶν κατὰ 
τὴν Ἰνδικὴν ποταμῶν. Ὁ δὲ Ἰνδὸς δυσὶ φζόμασιν cle 
χὴν μεσημβρινὴν ἐ ἐκπίπτει ϑώλατταν, ἐμπεριλαμ- 
aive τὴν Πατταληνὴν καλουμένην χώραν; quee 
σλησίαν τῷ κατ᾽ Αἴγυπτον Δέλτα. Ἐκ δὲ τῆς eva 
ϑυμιῴσεως τῶν τοσούτων ποταμὸν Xoj ἐκ τῶν iT»- 
σίων, ὡς Ἔρατοσϑένης φησὶ, βρέχετωι τοῖς Jegweis 
ὄμβροις ἢ ῆ Ἰνδική, X94 | λιμνοίει. vo πεδίω" dy μὲν οὖν 

τούτοις 


incluferae Cafaubonug. Tum Medic. 3. Parif. Πελίβαϑρε. 
Scriptura Strabonis nota et Miunde confirmata. Παλίμβω» 
346 tantum quidam, ut Arrianus, Stépbanus. 

3) Moíc. Parif. Medic. 3. 4. ταύτης, ut veteres editio- 
fc$ ante Cafaubonum, Quod Cafaubonus repofuit ταύτῃ, 
praeftat. Poft Mofc. et Parif. ἐκτεφιλαμβάνων. Tum iidem 
cum Medic. 3. 4. ut infra cum epitome, Παταληνὴν» uti ct 
in aliis auctoribus variatur. Stephanus praefert v fimplex. 
J.enoris camen fervandj caufa retinui et hic duplex. Cf. 
fupra lib. 11.. p. m. 520. Tum Ven. 1. Medic. 4. φησὶν, ὅτε 
geíxeras; fine caufa. Ante λιμνάζει in Medic. 4. et Ven. 1. 
deeft καί. Tum Parif. prave. Aie , et praeter ufum Medic. 
4. κέγχριφ. Sic Parif. Mofc. ὄρνξαν. Vocem βόσμορον corru- 
prem ceníct Schneiderus in Lex. Gr, etfi, quae fit ſubſti- 

(7 tuenda, 


tjem pervenit, ad orien- 
tem converfus: et Palibo- 
thra, civitatem maximam, 
praeterfluens. in mare, 
guod i(thic eft, effundi- 
tur ung oítio, quamquam 
ompium Indicorum maxi- 
mum flumen fit. Indus 


duobus oftiis in mare me- 
ridionale exit Pattalenam 
complectens, — Aegyptio 
Delta perfimilem. Erato- 
fthenes auctor eft, ex ho- 
rum tantorum fluviorum 
exhalationibus et flatu 
Etefiarum Indiam aeftivis 

imbri- 
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rouroic τοῖς ὄμβροις λῖνον σπείρεται XQj κέγχρον" Indis. 
“πρὸς τούτοις σήσαμον, Lt βοσμορον᾽ τοῖς * δὲ 
χειμερινοῖς καιροῖς πυροὶ; κριϑαὶ » ὄσπρια; Χρὴ ἄλ» 
λοι καρποὶ ἐδώδιμοι, ὧν ἡ ἡμεῖς ἄπειροι. Σχεδὸν δέ. 
vi τοῖς ἐν Αἰϑιοπίο xo) κατ᾽ Αἴγυπτον τῶ αὐτὼ 


φύεται Xod ἐν τῇ. Todo xe τῶν ἐν τοῖς ποταμοῖς, 
“πλὴν ἵππου ποταμίου, τὰ ἄλλα Φέρουσι xj οἱ Ἶν- 
δικοί. Ὀνησίκριτος δὲ χα) τοὺς ἵππους γίνεσϑαϊ 
Qoi. Τὰν δ᾽ ἀνθρώπων οἷ μὲν μεσημβρινοὶ τοῖς 
Λυϑίοψιν εἰσὶν ὅμοιοι κατὰ τὴν χροιάν" κατοὶ δὲ τὴν 

B5 ὄψιν 


£uenda, non addit. Recurrit tamen eadem p. 692. f. et 
in epitome repetitur. 1n Diodoro 2, 36. vocatur hoc In- . 
dici frumenti genus βόσπορον, ubi tamen Weflelingius cum 
Cafaubono praefert Strabonis ſcripturam. Difficile eít in 
bis judicium, etfi propter repetitionem in Strabone altera 
praeftat. 

4) Δὲ, quod vulgo vocem χειμεβινοῖς fubfequitur, prae- 
ponunt Medic. 3. 4. Mofc. Parif. Ven, 1. ]n fequu. recte 
potuit Cafaubonus, addicentibus eriam codicibus, ἸΙνδικοὺν 
cum vulgo antea ferrctur Ἰνδοί, Tum Ven. 1. 2. Medic. 4. 
Parif. βόριοι; plerique tamen etiam ex Cafaubonianis cum 
Planude recte praceunt βόρειοι, Male omnino ante Caſau- 
bonum legebatur ex δὲ βόροις 


rj 


imbribus madere ac cam. 
pos ftagnis oppleri, et in 
jis imbribus linum feri et 
milium, et fefamum, ory- 
.z2am, et bosmorum. Hy. 
berno autem tempore feri 
triticum, ordeum, legumi. 
na, et alias fruges efcu- 
lentas, quatum nos exper. 
tes, Iam quae in Aethio- 


piae et in Aegypti flumi- 
nibus nafcuntur animalis, 


, eadem fere Indiae amnes 


producunt, praeter Hippo- 
potamum; quanquam One- 
ficritus dicat, eos etiam in 
India procreari. Ex homi- 
nibus meridionales colore 
Aethiopibus, afpectu et 
capillo aliis perfimiles funt: 

nam 


India. ὄψιν xod γὴν τρίχωσιν τοῖς ἄλλοις" 
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τρέχουσι dio τὴν ὑγρότητα τοῦ ἄόρος". οἱ δὲ βύρειοι, 
vois Αἰγυστίοις. 


' 6. . 14. 


Τὴν δὲ Ταπροβάνην ᾿πελαγίαν T φασι γῆ- 
σον, ἀπέχουσαν τῶν νοτιωτάτων τῆς Ἱνδικῆς τῶν 
κατα "τοὺς Κωνιωκοὺς πρὸς μεσημβρίαν ἡμερῶν 
ἑπτῶ πλοῦν, μῆκος μὲν ὡς ὀκτακιςχιλίων ς 
ἐπὶ τὴν Αἰϑιοπίαν * ἔχειν δὲ ^9] ἐλέφαντας. Toixv- 
ται μὲν αἱ τοῦ Ἐρατοσθένους εἰποφσεις. Προςτε- 
ϑεῖσαι δὲ x9] αἱ τῶν ἄλλων, εἴ που τὶ προςακριβοῦ- 
e", ἰδιοποιήσουσι τὴν γραφήν. 


δ. τς. 


1) Articulus deeft in Medic. 3. De Coniacis, quos 
pertinaciter tuentur et híc codices, dictum eft ad $. 11. 
Poft pro s? τί που Medic. 3. 4. Ven. 1. 2. Mofcov. Parif. ef 
wo» τὶ, quos reddere non dubitavi. 





᾿οὐδὲ γοὶρ euAo- 


nam. propter veris humi- 
ditatem non . crifpantur: 
feptemtrionales Aegyptiis 
, funt fimiles. 


$. 14. 
Taprobanem in alto fi- 
tam infalam diftare dicunt 
ab Indiae auftraliffimis par- 
tibus, quae funt apud Co- 
niacos, meridiem verfus, 


feptem dierum navigatio- 


ne. Eius longitudinem effe 


ad vin millia ftadiorum 
Aethiopiam verfus: in ea 
elephantos gigni. ^ Haec 
quidem ab Eratofthene tra. 
duntur: quibus fi adda- 
mus, quae ab aliis funt 
fcripta accuratius, eo ma- 
gis proprie hanc deícri. 
pferimus. 


$. 15. 


͵ L 


LYBER DECIMUS 


$.- 15. 
Οἷον περὶ τῆς Ταπροβαάνης ᾽Ονησίκριτος Quoi, P. 691. 
? μέγεϑος μὲν εἶναι πεντακιςχιλίων ςαϑίων, οὐ διορί-. 
σας μῆκος, οὐδὲ πλάτος". διέχειν δὲ τῆς ἠπείρου 
“πλοῦν ἡμερῶν εἴκοσι" AA κακοπλοεῖν τας ναῦς, 
φαύλως μὲν ἱσιοπεποιημένας, κωτεσκευωσμένων͵ δὲ 
ἀμφοτέρωθεν ἐγκοιλίων ᾿ μητρῶν χωρίς" εἶναι δὲ xo] 
ἄλλας γήσους αὐτῆς μεταξὺ καὶ τῆς Ἰνδικῆς" yo 
“ιωτ την δ᾽ ἐκείνην. Κήτη δ᾽ ἐμφίβια περὶ αὐτὴν 
γίνεσϑαι, To μὲν βουσὶ, τὰ ὁ δ᾽ ἴγποις, τὰ δ᾽ ἀλ- 
λοις χερσαίοις ἐοικόται, 
' $. 16. 


27 
India. 


QUINTUS. 


1) Ven. 2. εἶναι μέγεϑος» omiífo μέν. 


2) Nihil in his morantur codices, tantum quod levi ᾿ 
immutatione Mofc. vult μήτρων. At tenacius haerent viri 
docti in verfione aeque atque in ipfis Graecis. Nempe Sal- . 
zafius ad Solin. p. m. 781. malit legere ἐγκοιλίων καὶ μῃτρῶν, 
et vulgatam omnino etiam tolerandam cenfet. Schneide- 
rus in Lex. Gr. f. v. ἐγκοίλιος vocem μητρῶν ad gloffas re Ji- 


cite 

6. 15. fabricatae, ututrimque ce. 

Proinde Taprobanae O- 426 matricibus ess reci- 
neficritus magnitudinem  pieritibus deftituantur. In- 


facit ftadiorum 122, lon- 
gitudinem vero et latitu. 
dinem non diftinguens, di- 
ftare eam dicit a continen- 
ti xx dierum navigatio. 
ne: fed malum navium 
eurſum, quae velis non be. 
ne inftruetze funt, et ita 


ter hanc atque Indiam alias 
infulas effe: ipſam vero 


omnium maxime meridiem 


verfus fitam : circa eam gi- 
gni cete vitae ancipitif, 
alia bobus, alia equis, alia 
aliis terreftribus animali 
bus fimilia. - 


(. 16. 
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Νέαρχος δὲ περὶ τῆς ἐκ τῶν ποταάμων ἐπιχοῆς 

| σαραδείγματο Φέρει' TO τοικυτα., ὅτι X9d τὸ "Ee- 
μου, καὶ Καύξρου πεδίον, xeu Μαιάνδρου, χοὴ Καί 
xou παραπλησίως εἴρηται. δια τὴν ἐπιφορουμένην 
Τοῖς πεδίοις χοὺν αὔξειν αὐταί" μῶλλον δὲ γεννῶν, 
ἐκ τῶν ὀρῶν καταφερομένην, ὅση ϑύγεως «oj paca 
καταφέρειν δὲ τοὺς ποταμοὺς, ὥςτε τούτων ὡς ὧν 
γεννήματα ὑπάρχειν τῶ πεδία" xg] εὖ λέγεσθαι, 

, ὅτε 


Ν 


cit. Contra Voffius ad Melam 3, 7. f. acriter, ut folet, ca- 
ftigato Salmafio, ita verba fingit: κατεσκευασμένα δὲ ἄμφο- 
σέρωϑεν ἐγκοιλίων μητρὼν χωρίς. Senfus: ita efant naves fa- 
bricatae, ut coítae utrimque carerent fundamento. Nempe 
fine coftis cogitari navis nequit. Quae emendatio cum fen- 
fui optime fit accommodata, probanda videtur. 
I) Articulus deeft in Medic. 4. Poſt Καύνον male irre- 
pfit in edd. Cafaubonianam ct ceteras, uti deincepa ed ante 
. Si» ἐπιφερομένην, quod recte ignorant codices et veteres edi- 
ciones.  lpfum verbum Medic. 4. Ven. 1. 3. Mofc. Parif. 
cum Cafaubonn. quod vulgo effergur ἐπιφοφομένην, mutant 
jn ἐσιφορουμένην; quibus quidem hanc formam dedi. Poft e, 
quod utique repetito fono offendit, omittitur in Ven. I. 
Medic. 4. Tum ssáexe Medic. 3. 


$. 16. - qui e montibus a flaviis 
Nearchus deterra, illa- delatus campos au et, at- 
vie fluviorum folo aggefta, que adgo facit, fi i quis de. 
haec affert exempla: Her- fertur, qui mollior fit et 
mi, et Cayftri, etMaean-  pinguior. Ideoque recte 
dri, et Caici campos ita dici, campos hos a fluviis 
appellatos effe ob limum, effici. Hoc idem eft at- 
' que 
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ὅτι τούτων ἐξὶ τὰ πεδίᾳ. Τοῦτο " δὲ ταὐτὸν is) τῷ Indis. 
ὑπὸ τοῦ Ἡροδότου λεχϑέντι ἐπὶ τοῦ Νείλου xo 

τῆς ὑπ᾽ αὐτῷ γῆς, ὅτι ἐκείνου δῶρόν ἐς!" διοὶ τοῦτο δ᾽. 
ὀρϑῶς xoay ὁμώνυμον τῇ Αἰγύπτῳ Φησὶ λεχϑῆναι vov 
Νεῖλον ὁ Νέαρχος. 


$. 17. 
᾿λριφοβουλος δὲ μόνα κοὶ ὅεσϑαι xo] νίφεσϑαι 
τοὶ ὅρη xt] τὰς ὑπωρείας φησὶ" τὰ πεδία δὲ 'καὶ δμ- 
ββρων ὁμοίως ἀπηλλάχϑαι xo) νιφετῶν" ἐπικλύϑ 
ξεσϑα;, δὲ μόνον κατὰ τὰς ἀναβάσεις τῶν ποταμῶν" 


“ νφεσϑαὶ 


2) Particula fübjecta καὶ, quam certe uncis inclufit 
Cafaubonus, abeft in Ven. 1. 2. Mofc. Parif. et cum com- 
mode abeffe poffic , delevi. Auctoritate vero omnium ἐπ᾿ 
αὐτῷ mutavi in ὑπ᾽ αὐτῷ. 

1) Medic. 4. non agnofcit καὶ, ut Parif. antea MxSferi. 
Quae fequuntur verba τοῖς δὲ τῆς ᾿Ασίας, aperte funt corru- 
pta, quodiet vidit notavitque Cafaubonus. Sed quod latere 
putat nomen Indicae gentis, fie ut legendum fit τοῖς δὲ “το 
σασίοις, minus accommodatum cít nexui cum fequentibus, 
qui defiderat hic anni certum tempus. Optime Tyrwhittus 
in Strabonem p. m. 56. veram lectionem indagavit τοῖς δ᾽ 
ἐτησίαις, quam etiam ex iis, quae paullo inferius leguntur, 
tuetur. Atque haec apte refereur sd Arcturum, Codices 
in vulgsta haerent omnes, tantum quod Mofcov. Ven. 2 
omittunt δέ, 


que id, quod Herodotus 6€. 17. | 
de Niío dicit, térram, quae Ariftobulus dicit, folos 
circa eum eft, donumipfius montes et montium ima 
efle. Et propterea Near- pluviam et nives fentire: 
€hus putat, Nilum recte — campos vero cum imbrium 
eodem nomine-vocari, quo effe expertes, tum nivisz 
etiam Aegyptus. ex incremerfto tantum flu. 
minum 
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"Indis. γίφεσθα; μὲν οὖν τὰ agn κωτοὶ χειμῶνω" τοῦ ὃ δὲ & EQ" 
ges" ἄφχομένου χρὴ τοὺς ὄμβρους ἐνάρχεσϑαι, χρῇ 

«ei 29] μῶλλον λαμβανειν ἐπίδοσιν᾽ τοῖς δ᾽ ἐτη- 
σίαις X0j ἀδιαλείπτως νύ γυκτῶρ xod ue ἡμέραν i ex 
χέσϑαι xod λαβρους ἕως ἐπὶτολῆς ᾿Αρκτοψρου᾽ Br 

^ Te δὴ τῶν χιόνων Xo) τῶν ὑετῶν πληρουμένους rori- 
ζειν τὰ πεδία. Κατανοηϑῆνοι δὲ ταῦτα xo] v . ὑφ᾽ 

| ἑαύτου; X94 ὑπὸ τῶν ἄλλων Φησὶνς. ᾿ὠρμηκόταν μὲν 
sig τὴν Ἰνδικὴν cimo Παροπαμισαδῶν' μετα : δὲ δυ- 
e uas Πληϊάδων, Χρὴ διατριψαάντων κατὰ τὴν ὁρ8ι- 
γὴν, ἔν τὰ Τῇ Ἱππασίων, xgj τῇ Μουσικανοὺ γῇ τὸν 
χειμῶνα τοῦ δ᾽ ἕαρος ἀρχομένου καταβεβηκότων 
εἰς 


4) Medic. 3. ὑπ᾽ αὐτοῦ. Tum Medic. 4. μιτὰ δόσιν; ὃς 
μετὰ δυεμούς. Poft quod vulgo in editis legitur ὑπ᾽ "Aeluw 
recte corruptum judicavit Cafaubonus, fed tantum ex ve- 
terc interprete adfert Hypaſtorum. Ex codicibus certe meis 
jta etiam exhibent Mofc. Parif. Ven. 1.2.  Caí(aubonus inde 
legendum cenfet ἹἸσπαδίων, quod infra p. 693. in. recurrit, 
ubi tamen Schmiederus ad Arrianum de indic. p. 6. repens 

vult. "Aesásio. ᾿ | 


tninum regionem inunda- 
ri, in montibus per liye. 
mem ningere, vere inci. 
piente imbres incipere, ac 
femper magis augeri ete- 


gare. Quae omnia et a 
fe et ab aliis deprehenía 
dicit, cum ex Paropamifa- 
dis in Indiam contende. 
rent, poft Pleiadum occa- 





fiis, et die et nocte iugi- 
ter et copiofe flumina ef. 
fundi, usque ad arcturi 
exortum, ea nivibus et im- 
bribus aucta campos irri- 


fum, et in montibus immo- 
rarentur, et Hippafiorum 
et Muficani terram hyeme 
permearent: vere autem 
incipiente, cum ip cam- 
pes 


- 


rd 
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elc τὸ πεδία, x9) πόλιν ἢ Τάξιλα εὐμεγέθη, ἐντεῦ- India, 
Se δ᾽ ἐπὶ Ὑδώσπην xo] τὴν Πώρου χωραν᾽ τοὺ μὲν 
οὖν. χειμῶνος ὕδωρ οὐκ, ἰδεῖν, ἀλλα χιόνας μόνον" ἐν 
δὲ τοῖς Ταξίλοις “πρῶτον ὑσϑηναι n9 ἐπειδὴ κατα- 
βασι ἐπὶ τὸν Ὑδωώσπην, X9j νικήσασι Πώρον, ὁδὸς. 
ἣν ἐπὶ τὸν Ὕπανιν. σερὸς ἕω, καῤκεῖϑεν ἐπὶ τὸν Ὕδω- 
σπὴν πάλιν, ὕεσϑαι συνεχιῶς; 29 μάλιςφω τοῖς ἐτη- 
cla. ἐπιτείλαντος δὲ ερκτούρου, γενέσθαι παὺ- 
λαν" διατρίψαντας δὲ περὶ τὴν ναυπηγίαν ἐπὶ τῷ 
Ὑδώσπῃ 'κοὴ πλεῖν “ἀρξαμένους πρὸ | δύσεως πληϊα- 
dos οὐ πολλαῖς ἡμέροις. X94 TO Φϑινόπωρον πῶν, p» 692. 
| os χρὴ 
4) Ed. Parif. prave τάλιδβα, pravius Amftel. Σάλιξε. 
Poft recte ante Πῶρον articulus in. Medic. 3. 4. Mofcov. 
Parif. deeft, qui vulgo prapmittitur.. lidem codices et- 
iam vulgarem ordinem πρὸς ἕω ἐπὶ τὸν Ὕπανιν ita inver- 
tunt, uti repofita oftendünt. Τοῦ ante ἀρκτούρου decft iri 
Parif. Medic. 3.4 contra τὸ ante φϑινόχωρον, vulgo omif- 
fum, additur in Medic. 3. 4. Mofcov. et Parif. et fic τὸ ii- 
dem ante Óéeoc refpüunt, qui Pp quod praeceffit. Παταληνὴϊς 
fimplici τ praeeunt Moíc. et Parif. de quo v. ifupra ad lib. 
11. pP. 510. Deinde γενέσθαι pro γίνεσθαι dedi cum. meis 


omnibus. Male idem paullo poft repetit Medic. 3. pro al- 
σϑέσϑαι, quod aeque male in ὅσϑεσθαι mutat Medie. 4. cum 








"Parif. qui tamen e fupra fcriptum gerit. 


pos et Taxila, urbem ma- 
ximam, atque hinc ad Hy- 
dafpem' ac Ppri regionem 
defcendiffent: hyeme qui- 
dem squam noi vidiffe, 
.fed nives folum, et primo 
Taxilis pluiffe: ac poft. 
quam in Hydafpem venif- 
fenr, et Porum fuperaffent, 


iter ad Hypanim facientes 
orientem verfus, atque in. 
de ad Hydafpem , rurfum 
continue pluiffe, praefer- 
tum flantibws eteſiis: ar- 
cturi autefn exortu ceífaf. 
fe: et cum navium fabri» 
cationi ad Hydafpem im- 
morati effent, et non mul- 

ng 


͵ 
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Indis. x9] τὸν χειμῶνα, χρὴ τὸ init» twp κοῦ ϑέρος i τῷ 


κατάπλῳ πραγμωτευθέντας, ἐλϑεῖν εἰς τὴν Ηατ- 
ταληνὴν “περὶ κυνὲς ἐπιτολήν᾽ δέκα μὲν δὴ TOU καὶ 
τάπλου γενέσθαι μῆνας, οὐδαμοῦ δ᾽ ὑετῶν αἰσθέ- 
CO, οὐδ᾽ ὅτε ἐπήκμασαν οἱ ἐτησίαι," τῶν δὲ ποταΣ 
μῶν πληρουμένων τὰ πεόία κλύζεσθαι τὴν δὲ ϑά: 
λαττάν ἄπλουν εἶναι τῶν ἀνέμων ντιπνεόντων, πὸ 
γαίας δὲ μηϑδεμιῶς πνοῆς ἐκδεξαμένης. 


$.. 18. 


Tovro μὲν οὖν αὐτὸ "od ὃ | Νέαρχος λέγει" “περὶ 
δὲ τῶν ϑερινὼν ὄμβρων οὐχ, ὁμολογεῖ" GANG φησι, 
ὕεσθαι τοὶ πεδία ϑέρους, χειμῶνος δ᾽ ἄνομβρα εἶ εἶς 
yt. Λέγουσι δ᾽ ej Qoregu X6] τάς ἀνωβάσεις τῶν 
ποταμῶν. Ὁ μὲν γε Νέαρχος Tov Ἀκεσίνου πλῆη- 





tis diebus ante Pleiadum 
occafum navigare coepif- 
fent, totum auctumnum et 
hyemem et ver et adven- 
tantem aeftatem in navi- 


gatione occupantes, circi- 


fer canis exortum in Pat. 
talenam perveniffe::; cum 
menfes x navigantes nun- 
quam aquam fenfiffent, vi- 
gentibus etiametefiís: flu- 
minum vero eluvione cam- 
pos inundatos: mare pro- 
pter contrarios ventos, quia 
nullus a terra flatus profe. 


σίον 


quebatur, navigari non po- 
tuiffe, , 
| ' ' . 
é. 18. 

Idem Nearchus affirmat. 
De aeftivis autem imbribus 
non confentit: fed aeftate 
€omplai campos, hyeme 
non item, adferit, De ftu- 
fninum exundatione con- 
venit inter eos, Nearchus 
cum propé Acefinem ca- 
ftra pofuiifent, coactos ait 
fuiffe, aquis fe extollenti- 
bus, in arduum magis lo. 
. - cum 





LIBER DECIMUS QUINTUS. 23 


4 


"elov 'σρατοκεδεύωτας φησιν ἀνωγκασϑῆνων. μετα" India, 
λαβεῖν τόπον ὥλλον ὑπερδὲ £v. xcro τὴν ἀνώβα- 
asy, γενέσϑαι δὲ τοῦτο xaTa ; ϑερινοὶς τροπάς. Ὁ δ᾽ 
᾿Δριφόβουλος xoj μέτρα. τῆς εναβάσεως ἐκτίϑεται 
τετταράκοντα πήχεις. ὧν ^ τοὺς μὲν εἴκοσιν v ὑπὲρ τὸ 
προυπάρχον βαάϑος πληροὺν HX ei χείλους τὸ í 
ὅρον, Tous δ᾽ εἴκοσιν ὑπέρχυσιν εἶναι εἰς τοὶ σε ia. 
Ὁμολογοῦσι δὲ x). διότι συμβαίνει γησίξειν τὰς ' 
“όλεις, ἐπάνω χωμάτων 'δρυμένας, καϑάπερ x9) 
ἐν Αἰγύπτῳ xo] Αἰϑιοπία" eres $ dà ἃ εἰρκτοῦρον ποωύδ. 
σϑα, τὴν σλημμύραν ; ᾿ὐποβαίνοντος ToU ὕδατος" 
dni 


1) Vulgo φρατοπεδεύοννος, quod cum parum effet sbtum, 
aut ᾿Αλέξανδρος fubplendum putat Cafaubonus, cum hoc de 
ejus exercitu narret Arrianus in Ind. c. 6, $. aut mutan- 
dum ín φρατοκοδεύοντας, quam pofteriorem rationem tume 
quam magis expeditam probavi. 

2) Sic Medic. 5. 4. Mofcov. utí poft duo priores. Vul- 
go bis veis. 1n praecedentibus ante Xylandrum vitiofe ueri 
pro μέτρα legebatur. ! 

3) Medic. 4. Veh. t. ὑποβαίνονοος cum. Cafaubonianis 
contra fenfum; Ven. 2. ἐπιβαίνοντος. Vulgata bene habet, 
ln fequentibus verbis ψύχοντος ὀρυκτοῦ (etfi ὀρυτοῦ male de» 
derunt operae) vitium haerere acute. vidit Cafaubonus 


cum es fubducere: dd. 
que circa aeftivum folfti- 
tium contigiffe. Ariítobue 
lus exundantise menfuram 
cubitorum ΧΙ, tradidit, 
quorum viginti alveum im. 
plerent fupra priorem pro» 
Íunditatem usque ad 1a. 
Strab. Geogr. T. Vl. 


n jam 


brum, reliqui autem xx 
in campos effundetentur. 
Id quoque uno ore dicunt, 
infularum in morem aquis 
ambjri urbes, aggeribus 
impofitas, quemadmodum 
in Aegypto etiam et Ae- 
thiopia, Poft Arcturum au- 

ς tem 
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Itidiz. ἔφ, δ᾽ ἡμίψυκτον σπείῥεσϑαι τὴν γῆν», dao τοῦ 
τυχόντος ὀρύκτου χαραχϑεῖσαν, i9 ὁμὼς Que- 
σϑα; τὸν καρπὸν τέλειον d καλόν, Τὴν δ᾽ oguGav 
Φησὶν ὁ ὃ ᾿Αριξόβουλος ἑ ἐσώναι ἐν ὕδατι κλεισῶ" grege 
diis δ᾽ ehe, τοὺς ἐχούσας αὐτήν᾽ ὕψος δὲ TOU Qu- 
τοῦ τετῥώπη XV» πολύφαχύ TE, χρὴ πολύκαρπον᾽ ᾿ 
᾿ϑερίζεσθαν" δὲ περὶ δύσιν πλείώδος, xo) ærioce- 

I Φύεσϑαι δὲ «9] ἐν τῇ Βακτρια» 


"i, xo] Βαϊβυλωνία, κοὴ j Σουσίδι" χρὴ ἡ κάτω à) 
Συρία" 


ἡμῶν n antea ad lib. r1. p. m. 422. et emendavit una mutata 
litera, τυχόντος ὀρυκτοῦ, ex (imili Strabonis loco lib. 7. P. 
m. 408.. Quae quidem emendatio ita adrifit, ut invitis 
codicibus reciperem ; tantum ὀρύκτον dedi, quod malim de 
fdflore; quam de in(trumento intelligere, Ceterum eam. 
Gafauboni mutatiohem calculo fuo probavit d' Orville ad. 
Chariton. p. m. 424. ubi plurá ejusdem litetse confufac 
exempla congetüt. 

4) Cafaubonn. Vcn. 1. faevíQiéSa , inepte; slii cum 
éditionibus πτίξευθαι praeter üfuni. IlríéeseSu; potius di- 
cendum fuiffe, monuit Cafaubonus, cui quiderti'obportune 
ddeft Mofc. fuo fuffraviv. Mlnus Eten bcne idem inde 
vult Σούδιδε. Tum pro κάτω δὲ Ven. 1. dat κάτω καὶ et pro 
«᾿ὀζιδομένηεν Cáfaubonn. Ven. 2. hgiseenbonr i ἢ alterutrum eig. 
gloffs. $ed praecedit bpm. . d 








tem jam aqua fubfidente, 
éeffare inundationem. Ad- 
dit etidtn, terram femific- 
cam et à quolibet foffore 
leviter fciffam feri, et fru- 


ges optimas'gigni: Arifto- 
oryzám ih 


bulus dicit, 
aquis eluvionis flare, factis 
&téolis quil'usdam, eam 


continentibus: ílirpis alti- 
tudinem effe quathor cu«^ 
bitorum, ipfam multarum 
fpicarum, multique fru: 
ctus, meti fab Pleiadum 
oceaſum, et zeae more 
contundi. Naífci etiam in 
Bactriano agro, etin Ba. 
bylonio, et ih Sufide, et 

in 
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Συρία φύει. Μέγιλλον' δὲ τὴν δρυζαν. σπείρεσϑοι Indis, 
μὲν πρὸ τῶν ὄμβρων φησίν" ᾿ὐρδείως δὲ χρὴ φυτείας 
θῶσϑαι οἰπὸ τῶν κλειξὼν ποτιζομένην ὑδάτων. Περὶ 

δὲ τοῦ βοσμόρου, ὅν Φησιν Ὀνησίκριτος, ἡ διότι divos 

éei μικρότερος TOU πυροῦ" yere δ᾽ ἐν ταῖς με- 
σοποτοιμίρως. Φρύγεται δ᾽, ἐπὰν —8 προο- 
μνύντων, μὴ αἰ ποίσειν ἄπυρον ἐκ τῆς do, TOU μὴ 
ἐξάγεσϑα, σπέρμα. 


Ca | $ 19; 


* 


5) Ven. 1. ὅτ, ut faepe. 'T'um codices omnes cum edd, 
dant eswyde, epitome fola eire, quod et probat Scaliger iu ! 
margine edit. Xyl. εἰ Xylander. Vetus interpres legit es- 
στὸς, et vertit: ἐπ veneratione ο΄. Villebrune ad margi- 
nem ed. Amftelod. malit evrróc vel εὕσηγτος d. e. digeftu 
facilis, vel etiam simesroc. — Equidem praetuli e?roe, quod 
ad explicationem propius valet, et nulla copula inter jecta 
artius cum qugéssgey continetur. Pro ἄσνρον Medic. 3. non 
temere propter praecedens $eéyeras videtur praeferre ἄφρυ- 
krey,. etfi boc vocabulum Lexica ignoraht. 


^ 


in inferiore Syriae. Me. tritico, et inter amnes na- ; 
gilus feribit, eam ante ſei: torreri autem, cum in 
pluvias feri: cultü tamen  atea excutitur, fed jura. 
etirrigatione indigere, et re iftos, noh prlus ex ares 
tlaufis aquis irrigari. Bos- fe elaturos, quam igni fri- 
morum Oneficritus ait fru- xeriht: id eo faciunt, ne 
menti genus effe minüs femen exportetur. 


$. 19. 








06 
Indis; 


STRADONIS OHOGRAPH. 


δ. - 19. 

Τὴν d" ὁμοιότητα τὴς χώρας ταύτης πρὸς Τὸ 
χὴν Αἴγυπτον, καὶ τὴν ΑἸϑιοπίαν, xod πάλιν τὴν 
ἐναντιότητα παρωϑεὶς ὁ ὁ Apis ὄβουλος, διότι τῷ Nei- 
Xo μὲν ἐκ τῶν νοτίων ὄμβρων à ἐσὶν 9 πλήρωσις τοῖς 
Ρ. 693. Ἰνδικοῖς ποταμοῖς δὲ ἀπὸ τῶν ἀρκτικὼν, frei, πὼς 

οἷ μεταξὺ τόποι οὐ κωτομββρουνται" οὔτε γὰρ j 
Θηβαὶς μέχρι Συήνης, κοὴ τῶν ἐγγὺς Μερόης, οὔτϑ | 
τὴς Ἰνδικῆς τὸ ἐπὸ τῆς Πατταληνῆς, μέχρι TOU 
Ὑδωσπου᾽ τὴν δ᾽ ὑπὲρ ταῦτα τὰ μέρη χωρῶν, ἐν 
8 κοὴ ὄμβροι χρὴ νιφετοὶ ; παραπλησίως ἔφη yewe- 
γώσϑαι τῷ ἄλλῃ. "τῇ ἔξω τῆς Ἰνδικῆς xoa σοτί- 
(eoa, γὰρ ἐκ τῶν ὄμβρων xo] τῶν χιόνων. Ἑἰκὸς 
δ᾽ οἵ» 

I) T» ante διαντιόγηνα deeft in Veneto 1. et Medic. 4. 
Poft Medic. 3. ὅτε pro &éri, ut faepe, ef mutato vulgari or» 

. dine Mofcov. Medic. 3; 4. Ἰνδιιοῖς δὲ ποταμοῖς ἀπό. Tum 
Medic. 3. 4. Mofc, Parif. Tlafayrie ; Ven. 1. Πατταλινῆς ς 
edd. Παττηληνῆφ. Vid. fupra. 


2) Sic Medic, 3. 4. cum alii et-edd. adfersnt e$, vd 
poni ἄλλος paffim folet, pro diverfus, contrarius, de quo cf. 





- $9. 19. : 

Porro Ariftobulus, expo- 
fita et fimilitudine hujas 
regionis, qua attingit Ae. 
᾿ gyptum atque Aethiopiam, 
et quid ab eis haberet di. 
yerfi, cum auftginis imbri. 
bus Nilus impleatur, In. 
dici fluvii feptentrionali. 
bus, caufam quaerit, qua- 
re intermedia loca imbri- 


Hin- 
bus careant: nam nec in» 
ter Thebaica usque in Sye- 
men, et loea Meroae pro» 
zàna, nec in Indicae par- 
tibus a Pattalena ujque in 
Hydsfpem plait: fuperio4 
rem vero regionem, im 
qua et pluit etningit, per. 
inde excoli dicit, atque 
aliam, quae eít extra In- 
diam, cum ab imbribus et 

nivi« 

/ 


LIBER DECIMUS QUINTUS. 83 
à" οἷς εἴρηκεν οὗτος, xo εὕσειξον εἶναι τὴν γῆν, χαυ- 1ndie. 
εν" ^ ^6 ag , n 
ψουμένην voro τῆς πολλὴς ὑγρασίος, xo ἐκρηγμωτα 
λαμίβνουσαν, ὥςτε, χρὴ ῥεῖϑρα “οταμὼν ἀλλιώτ- 
“εσϑαι. Πεμφϑεὶς γοῦν ἐπί τινα χρείαν, ἰδεῖν Ou- 
σιν ἐρημωϑ giants opor πλειόνων, ἤ χιλίων πόλεων 
σὺν xa aetas ἐκλιπεόνγος Tov ἴνδοὺ τὸ οἰκεῖόν ῥεῖθρον; 
ἐκτρνπομένου Md εἰς, EO ἕτερον dv αριφεραὶ x κοιλότε» 
ρον πολὺ, xg) οἷον καταῤῥώξαντος, ὡς τὴν Wo 
φϑεσων i £y deti χώραν μ μηκέτι ποτίζεσθαι ; ταῖς ΄ 
ὑπερχύσεσι μετεωφοτέραν eicar, οὐ τον v ῥείθρου τοῦ 
καινοῦ μόνον, ἀλλὰ κοὴ τῶν ὑπερχύσεων, . 
C 3 . $. 20. 
Hindenburg ad. Xenoph. Memor 1. $$ 37 et Vofus ad Me« 
jam 3, 9, 1. Hic tamen ex adpofieione malim intelligere. 
Ante χιόνων deeft τῶν in Medic. s. 4. Moícov. Alii fer- 
" want, ancipiti ufu. Poſt Aanfaveéease vitioíe:in Medic. 4.. 
9) Medic. 4. δὲ εἰς, Poft recte Mofcov. Parif. Medic, 
$.4. ut veteres editiones anse Cafaubonum, ei pro ale, quod 
poft irrepfit. Minus recte Medic. 4, Mofcoy. Parif. κειοῦς 
etü hoc probat Villebrunius. Equidem cum aliis propter 


praecedentia pracfero "wai qued repofuis Tyanden cüm 
ante eum ferretur κανοῦ 


nivibus hamectetur, Por. 
yo ex iis, quae refert, ve- 
rifimile eft, terram facile 
terrae motibus concoti ab 
hamiditate nimia · laxatam, 
et facile rumpi, ut etiam 
fluminom aluei immuten« 
tur, "pfe quidem ad rem 
quandam gerendam fe mif. 
fum, vidiffe affirmat mille 
vel amplius urbium et vi- 
corum regionem defertars, 


eum Indos proprium al. 
veum reliquiffet, et ad fi- 
niftram converfas effet in 
alium longe profandierem, 
et quafi fe inde praecipi- 
taffet, adeo ut regio ad 
dextram velicta non. ame 
plius effufionibus irrigares 
tur, cum non modo alveo 


recente fublimior effet, fed 


etiam omni flümiris inun 
datione. 
4. 490. 
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Indie. 


. STRABONIS GHOGRAPIE: 
| 6. 


Ταῖς δὲ τῶν ποταμῶν πληρασεσι, ᾿καὴ τῷ τοὺς 
εἰ πόγαίους μὴ πνεῖν, ὁμολογεῖ xo] TO λεχϑὲν vore 
ToU Ὀνησιρερίτου. Τεναγώδη γώ Φησιν eive σὴν 7o 
ραλίαν, xoj Hausa xor Tot * —X 
μῶν, διαὶ vt τὴν χοὺν xgj τὰς πλημμυρίδος, xo 
vo» τῶν πελαγίων οἰνόέμων  ἐπικρώτειαν. ἹΜεγασϑέ- 


' ψῇς δὲ ? χὴν εὐδαιμονίαν τῆς Ἰνδικῆς ἐπισημαίνεται, 


γὼ δίκαρπον εἶ εἶναι x9j διφορον" xe aree «od Eea- 
χοσϑένης ἔφη, “τὸν μὲν blsrasy σπόρον χειμερινὸν» τὸν 
δὲ ϑερινὸν, 20] ὄμβρον ὁ ὁμοίως᾽ οὐδὲν γὰρ ἔτος svel- 
σκεσϑαὶ φησι πρὸς ὠμφοτέρους καιροὺς vou gov" 
ὥςτε εὐετηρίων ἐκ τοὕύτου συμββοίνειν, , φόρου * 
dexore τῆς γὴς οὔσης" τούς τε ξυλίνους καρποὺρ 
ρνᾶσϑαι πρλλοὺς, xg] τὸς dique τῶν gura», xo] 
ME : μάλιτῶ 


Y) Cafuubonn. ĩ. e. Ven.2. νὸ tua ; minus bene. Tum 
Mofc. ϑίσπορον pro σεῦρον, et Medic. 3. χειμέριον, αἰτεῖτε fore 
ms. "Opfeev in Mofc. pro ὄμβρον nexus rejicié: Φησὶ deeft 
jn Ven. 2. poft iselexse9ai.— Ante καιροὺς articulum ponit 
Ven, 1. εἰ Medic. 4. Poft voces τῶν φυτῶν Mo[c, omifit set, 





4. 29. 

Flumina autem exunda- 
re, οἴ ventos a terra non 
fpiraze, id comprobatur 


. ' verbis Oneficriti, Is. enim 
 snaritimam. oram dicit pa- 
luſtrem undo(amque effe, 
praefertim ' ad fluminum 


oftia, propter limum et. 
, maris effluxum, ot propter- 


E ea. quod marini venti prae. 


valeant. Mega(thenes In. 
diae fetunditatem ex eo 
maxime declarat, quod ea 
bis frmctum. ferat, una in 
ansno, . Idem Eratofthenes 
ait, alteram hyberpam ſe- 
mentem, alteram aeſti- 
vam.nominans, quo modo. 
et imbrem. Nullum enim 

annum 








 LXBER DRUIMUS QUINTUS. 29 
'μάλιφα τῶν μεγάλων καλάμων, γλυκείαισ κο). Φύ- Indie. 
σε xgg ἑψήσει, “χλμαμνομένου τοὺ ὕδατος oie ἡλίοις, 
oU τ ἐκσπίσχοντος ἐκ Διὸς, ἀκοὴ ToV ποταμίου. Tes- 
“πον ἂν τινα. λέγειν βούλεται, idem ἡ παροὺ τρῖς - 
ἄλλοις λεγομένα “πέψεως χρὴ καρπῶν χρὴ χυμῶν παρ᾽ 
. . C 4. . 'Sxei- 
2) Medic. 3. ut fit faepe, ὅτι. In fcqu. mutant ordi- 

hem vulgarem Mofcov. Parif. Medic. g..4. qui ita antea . 1 
procedebat : φῶν Ῥένδρων Que) οδκαμαεῖς sa. Tum vox ede" 
φρίεος in. Ven. I. Medic. 3. 4. efllu&ic, Reddidit esiem Eu» 
ftath, ad Dionyf. v. 1107. Poft Parif. χναφάλλφν, ut in Phi- 
loxeni gloffis utroque modo legitur. Vid. Hemfterhuf. ad 
Luciami judicium vocalium c. 4. Proximum vocabulum . 
σαγμασισάγῳ, uti dedit Cafaubonus, divife antea, ut in 
Mofícov. Ven. 1. eéyude: edyu» Ícribebatur. Seltnsfius smen- 
darat antea τήρ σαγμαιτοσάγηφ,  poít probat τοῖς eéyuato eu 
9g. Prius μι hac compofitiote incognitum, etfi geniti» 
vum. ee recte sepofuit, quia pendet a praecedente: kvrt. 
Tum fenfus poftulat, clitellis. eam, Janam fuperftsaviffe. 
. Nempe eéyparg de clitellis, uti paflim in Plutarchg,- ew 

de ftratis dicitur, de quo praeter alios cf. Hemfterhuf. «d 
Polluc. 10. 19» 54: Tm vero legendum cft auc τῆς σαγμά» 
gu» eéyw , aut minima mutatiane τῆς φάγμας: φόγης » ut da- 
tivus pro genitivo ponatur, quod fic locum habere pluri- 
bus docuit Heindorf ad Plátonis Oratyl, p. 131. Tum pro 
φλοιῶν la Cerda ad. Virgil. Georg: 3, 121. emendar QUAM. 
Prius tamen tenent omlies libri'cutm epitomé, et hinc re- 
. petit Euftash. ad Dionyf v. ind "quod, cum necefias non 
argeat , seliqui, ] 


gni, radices Aispiuy, proer 
fertim magnatum arundi- 
num, et.natura et deco. 
ctione dulces.effe, . aqua 8 
folibg tepefacts, tam coq- 


annu inveniri digit utro- 
que tempore. fine. pluvia, 
quaprepter magnam effe 
pbertatem , . cam femper 
terra fit fecunda. Fyuctus 


. autem arboreos multos Bi- 


leſti, quam pluviali. Quo- 
dam- 
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BTRABONIS GEOGRAPH, 


[udis ἐκείνοις ἔψησίς dai χροὶ καιτοργοέζετει; τοσοῦτον οἷς 
εὐπομίων, ὅσον x9] ἡ διῶ πυρός᾽ διὸ χρὴ τοὺς κλά- 
«δοὺς φησὶν εὐκαμπεῖς εἶναι; τῶν δένδρων, ἐξ ὧν οἱ προ» 
opui ἐκ δὲ τῆς αὐτῆς αἰτίας ἐνίοις xXoj ἐπανϑῶν 


o^. 


. 


Kem», Ἔκ τούτου δὲ Nécgxos Quos τοὺς εὐητρίους 


ὐφαίνεσθαι σινδόνος" τοὺς δὲ Μακεδόνας ἀντὶ κνῳ- 
FU αὐτοῖς χρῆσθαι, «97 τῆς Goya opa σοίγης" 
rouetiros δὲ xod τὰ Σηρικᾶ, ἔκ τινων φλοιῶν ξαινομέ- 
fh 694 vno βύσσου. Ἐζρηκε δὲ x9j περὶ τῶν καλάμων, ὅτι 
: QK010001 μέλι» μελιασὼν pn οὐσῶνγ᾽ ! xoj dhdgov εἶνραι 


weeroQoeev* ἐκ δὲ τοῦ καρήξου μεϑύειν, 


$. 2r. 


9 Medie s. ss) pro οὗ γάρ. Alil in vulgata lectione 


«onfentiant, quam cumen de menda recte füfpectam babet. 
"Cafsubonus, erſi eata, fi de faccharo intelligatur, contra 
Jilum «ueri ſtuder. Ae repugnantia eft in verbis ed καρπο- 


Φέρον et da σοῦ 
us καὶ. ' 


"dammodo igitur id vide- 
tur dicere, eam, quae apud 
alios et fructuum et fücco- 
rum maturitas dicitur, spud 
Milos concoctionem .effe, 
quae tantum ad ínavitstem 
faporis conducat, quantum 
65, quae per ignem fit. Id- 
Virco "etiam ramos arbo- 
ram flexiles effe dicit, e 
quibus rotae fiant, ob eat. 
dam caufam : in quibusdam 
lanam innafci, ex qua 


vepres , quae tollitur, fi cum Mediceo repo- 


Nearchus ait findonas fub. 
tilis δὲ reticulati Gperis 
texi, et Macedones ea pro 
tomento ac 
ftratis ufos effe: ferica et- 
jam ejusdem generis effe, 
byffo fcilicet ex eortioi- 
bus quibusdam excarmina- 
ta, "Tradit idem, arandt. 
nem mel fine apilus gi. 
gnere, et éffe arborem 
fructiferam, cujus fruetus 
ebrios faciat, ] 


$. 21. 











clitellarum . 


LIBER DECIMUS QUINTUS. 


.€& ar. 

|." Πολλὰ γαρ δὴ su) δένδρα παράδοξα ἢ Ἰνδικὴ 
ἰγρέφει, ὧν ἐς! Xx] τὸ κάτω γεύοντας ἔχον τοὺς κλά- 
deus, τοὶ δὲ φύλλα ἀσπίδος οὐκ ἐλώττω, Ὀνησί» 
xerros δὲ xo) περιεργότερον “τοὶ ἐν τῇ Μουσικανοῦ 
διεξιων, d Quoi νοτιώτατα sys τὴς Ἰνδικῆς, δι» 
γᾶται μεγάλα δένδρα εἶναί τινα, ὧν τοὺς κλάδους 
"αυξηϑέντας ἐπὶ πήχεις  xoj δώδεκα" ἔπειτα τὴν 
λοιπὴν αὔξησιν κατωφερὴ λαμβάνειν, ὡς ὧν κατ — 
. C5 καμ- 


éa 
-Madis. 


1) Medic. 4. τρέφει. Nempe praecedentis in animo 
gefit librarius. Poft pro vulgato ἔχειν ex Mofc. Ven. 1. 2, 
Planude et Cafaubonianis poftulante nexu dedi ὄχον; et fic 
focum legendum olim etiam cenſuis Sslmafius ed Solin. 
p. m. 715. Poft verwirava Medic. 3. 4. Moícow. omittunt 
iba: 


2) PUft αϑὲηϑέντας fabjiciuntur in edd. verbe εἶτ᾽ ise- 
iSirrm. — Monentibus libris MSStis omnsibus ejcci; nee 68 
agnofcit epitome, , Suum illa locum melius paullo poft oc« 
cupant, | 

3) Cum κποὶ nihil hsbest, cui refpondeat, Barthius ad 
Statii Theb. 4, 280. legendum cenfet σύχεις in καὶ δώδεκα. 
δὶ camen infiftendum fit codicibus omnibus, καὶ habeeg viax 
, intendendi. Sequens wxeregepi Parif. mutat in καταφερῆ, 
quod licet ín margine ed. Amftel. improbet Villebrune, 
perinde tamen ex promifcuo ufu valec,:et faepe alibi et- 
iam variatur. Cf. Weffeling. ad Herodot. 3, 63. et quae 
' notavi ad lib. 12. p. m. 233. 


4. 21. Oneficritus, «curiofas ea 


India moltas quidem ad. 
mirabiles arbores fert, e 
. quibus eft, eujus rami ad 
terram propendent, foliis 
non minoribus clypeo. 


A 


perfequens, quae fant is 
Muficana terra, Indiae an. 
ftraliffima, refert, arbores 
quasdam ingentes eſſe, qua» 
tum rami cum ad duode» — 

nos 


P d 
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"STRABONIS GEOGRAPH.' 


Indis. καμπτομένους 3 ἕως ὧν ὥψωνται τῆς γῆς" ἔπειτιε 


. κωταὶ γῆς διαδοϑέντας διζούσϑαι ὑμοίως ταῖς κὰ- 


τώρυξιν » εἶτ᾽ " ἀναδοϑέντας φελεχουσϑαι" 


ἐξ οὖ 


πάλιν ὁμοίως τῇ ἢ αὐξήσει κατακαμφϑέντα,, ἄλλην 
κατώρυγα ποιεῖν, elr ἀλλην᾽ xg) οὕτως ἐφεξῆε, 
wer ἐφ᾽ ἕνος  δένδῥου σκιάδιον γενέσϑαι μακρὸν, 710- 
λυφξύλῳ σκηνῇ ὅμοιον. Λέγει δὲ xod μεγέϑη δένδρων, 
ᾧςτε πέντο αὐνθρώποις ϑυρπερίληπτα εἶ εἶνα; τὰ qM» 
acu. Κατὰ δὲ “τὸν Axeolvnv xe τὴν συμβολὴν τὴν 
“πρὸς Ὑ agri xj AgisóDouAoe εἴρηκε περὶ τῶν κων. 
τακαμπτομέγους ἐχόντων Τοὺς xA&dovs, 9j περὶ τοῦ 


φ 


* 


Jane 


4) Medic. 3. 4. ἀναδοϑέντα. quod et ante correctionem. 
tulit Mofc. £wéhey i5 penultima per & adem eerta promi» 


ícua fcriptura. 


5) 'Aexseíryy ex ed. Cafaub. in pofteras migravit. Res 
mota. Antea Medie.3. Kath δὲ ví; Ven. 1. Kaesh 93. τύγς. 
Sed cum' aliis auctoribus alit hic codices mafculintum proe 
bant. Poft malim "apres, ut propius accommodetur fcri» 
ptura ad Ajlriani Ὑδραύτῃς v ni obfer. paullo poft «t in£ja 


F 699. m. "regerridee. 


nos cubitos creverint, - ὅθ. 
Jiquum incrementuni pro- 


num faciant, deflexi, quo- 


usque terram cortingant: 


deinde terram fabeant, ac 


radices agant, veluti tradu- 
«es: mox rarfus in trun- 
cum exeant, a' quo poft. 
quam aucti füérint, in eo- 
dem modo flectantur, et 
aliam propaginem efficiant: 


-uríusque -aliam, et ſie 


ἢ 


deinceps, ut ab. uns arbo⸗ 


re longum umbraculum 
fiat, tabernsculo multis ca« 
lumnis innitenti fimile. Re. 
fert ad haec miras arbo: 
rum magnitudines, qua- 
rum ftipitem vix quinque 
homines complecti queant, 
Ariftobulus ad Ace(inem, 
et ubi is Hyarotidi permi- 
fcetur, de arboribus dicit, 
quae ramos deflexos ha- 
bent, 





45 
μεγέϑους" ὦ ' ὥσϑ᾽ ὑφ᾽ d δένδρῳ μεσημβρίζειν σκιαζο- Indis, 
μένους͵ ἱππέας: "πεγτήκοντα᾽ οὗτος i τετραμοσίους. 
Λέγε; δὲ ὁ ᾿Αριφόβουλος, χρῷ ἄλλο δένδρον, * οὐ μέ» 
ys, μεγάλους λοβοὺς € ἔχον» ὡς ὁ κύωμος, δέκα δα- 
XTVAOUS τὸ μῆκος, πλήρεις μέλετας" τοὺς δὲ Φαγόν- 
τας OU 8 σωζεσϑαι. ἽἍπαντας δ ὑπερβέβλην» 
ται περὶ τοῦ μεγέθους τῶν δένδρων οἱ φήσαντες, 
ἑωράσϑοι, πέραν τοὺ "Yegorilos δένδρον. ποιοῦν 
σκιῶν τοῖς μεσημββρίαις πενταςάδιον, Καὶ τῶν ἔριον 
φόρων δένδρων Φησὶν οὗτος τὸ ἄνϑος E ἔχειν πυρῆνα" 
ἐξαιρεϑέντος δὲ τούτου, ξαίνεσϑαι τὸ λοιπὸν ὁμοίῳ 
χαῖῆς ἐρέαιις. “" 


LIBER DECIMUS QUINTUS. 


δ. 52. 


6) Vulgo in edd. s μογάλιους λοβοὺς λενίσματω καρποὺς 
ἔχον, εἷς ὃ κύαμος δέκα δαπτύλους — Mofc. Parif. οὗ μεγάλο — 
 Mmeparamedse (Parif, — σοῦο)ὴ (una voce) ἔχον — Ven. 2. εὖ 
μογαλοπερινίσμανον᾽ ποῦς ἦχον--- 1n reliquis, omiſſis his vete 
bis, fic legitur: οὐ μόγα Aéfovs μεγάλους (Ven. 1. Medic. 4, 
μεγάλους Acfewp) ἔχον, ἐς snp — Medic. 4. Ven. 1. ὡς d 


πύαμος. Verba Asriqpurm πορκοὶφ pro xagrev. gloífam eſſe, 
quae. 


bent, et de earum magni- 
tudine, ut fub una arbore - 


quinquaginta equites me- 
ridisri poflint. Ille vero 
quadringentos ait, Narrat 
etiam Arlobulus, arbo- 
rem eíle non magnam, 
quae magnas filiquas ha- 
beat, fabarum fimiles, de- 
nerum digitorum longitu- 
dine, mellis plenas: quas 


qui. ederint, non fatile 


evadant mortem, Qui di.. 
xerunt trans Hyarotidem 
vifam fuiffe arborem, quae 
umbram in meridie faceret 
quinque fladioyum,  cun- 
ctornm de arborum magni- 
tudine fermonem exceffe- 
runt, Idem tradit, lanige-.— 
rarum arborum florem nue 
cleum habere: quo exem 


to, reliquum lanae in mo» 
zem carmipetur. 
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Ἐν δὲ τῇ Μουσικανοῦ x97 σῖτον ᾿αὐτοφυῆ λέγει 
πυρῷ παραπλήσιον" χρὴ ἄμπελον, de οἰνοφορεῖν, 


quy ἄλλων ἄοινον. λεγόντων τὴν᾽ Ἰνδικήν" ὥςτε μηδ᾽ 


αὐλὸν εἶναι xaTa τὸν ᾿Αναχαρσιν, μήτ᾽ ἄλλο τῶν 
μουσικῶν ὀργάνων μηδὲν, πλην ᾿κὐμβάλων x9 Tue 
erévov, xo] κροτάλων, ὦ τοὺς ϑαυματοστοιοὺς xa 
κτῆσϑα;. Καὶ πολυφείρμωκον δὲ καῇ πολύῤῥιζον 
TOY TE , σωτηρίων, Χρὴ τῶν ἐναντίων, ὥςπερ X9] 7ro- 
λυχρώματον xoi c οὗτος εἴρηκε, χρῇ. ἄλλοι ye. , Ilgosr 


τίϑησι δ᾽ οὗτος, "ὅτι xod νόμος εἴη τὸν ἐνευρόντά τι 


φὼν ὀλεθρίων, ἐὰν μὴ προσανεύρῃ xo] τὸ ἄκος αὖν 
χοῦ. ϑανατουσθα, οἰγευρόντω dd, τιμῆς τυγχρίνξιν 
, UD 


πωροὺ 


quae recte quidem omnino λοβοὺς explicaret, in contextum 
edmiffam vidit jam Cafaubonus, quare cam in natis dele- 
vit. Villebrune ita confencit, ut tantum μεγάλονς omittat. 
Tantum con juncte ponit Jexadaxrü Asus. Poft "Melcev. SMi- 
Pu et Medic. 3. éagasévae ᾿ ' 

1) Mofcóv. hoc ordine: συμκάνων καὶ tiae ῬοΑ 
idem cum Parif. mavult ϑανματοκοιούς. 

2) Venet. I. Medic. 4. omittunt ὅτι, Poft τὸν pro τῶν 
revocavi ex prifcis editionibus, quibuscum 'recte confen- 


tiunt codices. Caſaubonian⸗ vin. 
* "Grp. 





4. 22. 
In Muficani regione fru- 


mentum fponte naíci, τοὶ. 
tico perſimile, dit: item. 


que vites viniferas, cum 


caeteri vino carere Indiam 
'dicant, adeo ut nec ibi ti- 


bia fit, ut Anacharfs aje- 


bat, ἢ nec ullam atiud- mu. 
ficuth in&rnmentuim; prae- 
ter cymbala erotympana 
etberepitacula, qtibus uti 
praeftigiatores folent. Item 
Indiam multa medicamen. 
ta hshere, et multas her. 
barum slices, tom ſalu⸗ 

tares, 


45 

A "n India. 
— τοῖς βασιλεῦσιν. "Exe à χρὴ κιϑομωμον, P» 695. 
^5) volpdoy, oj To ἄλλα ἀφῴματω τὴν γότιον γῆν 
τὴν Ἰνδικὴν ὁ ὁμοίως, ὥςπερ τὴν ᾿Αραῤβίαν, χρὴ τὴν 
Αἰϑιοΐείαν. ἔχουν τι ἐμφερὲς “ἐφείναις κατὰ τοὺφ 
Meus" διαφέρειν ὁ TO πλερνασμῷ τῶν ὑδώτων, ὦ der 
ἔνριμον Ἢ * cov αἶρα d x9j. rgoQuuorregoy παροὶ 
τοῦτο, χρὴ γόνιμον μαλλον᾽ ες δ᾽ αὕτως χοὶ τὴν 

) yn 


LIBER DECIMUS QUINTUS. 


3) Ven. 2. ἔχει. At recenfet Ariftbbuli narrationem, 
quare etiam poft διαφέφειν legendum eft ex Medic. 3. 4. ubi 
slii cum edd. adferunt διαφέρει... Κνάμωμον fimplici v efferunt, 
Medic. 3. 4. uti fit alibi. Ex iisdem, Parif. et Mofc. ante 
ἄλλα interpoíui τά. ᾿Αῤῥαβίαν dat Parif. ldem deinde cum 
Medic. & ixelógg; alij, ut edd. ἐκείνοιᾳ ; optime Medic. 4. 
δκείναις. . 
4) Mofc. Medic. 3. 4. εἶναι τὸν kéga. In feqq. wap! ἄλε 
Ang ex Medic. s. 4. Mofcov. in hoc &exu et fenfu praetuli, 
Vulgo sag" ἄλλους. Tum Medic. 3. 4. ut alibi, malunt Nez 
λιν δέ. Pte: μεγωλοφυῇ Medic. 3. 4. Mofcov. Parif. Ven. 1. 
ignotum adhuc verbum sdpenf& vocula καὶ adferunt μέγας 
λοφυον. Quod fi probetur, proximum tamen γοννᾷν otiofum 
adeft, nec addit, quod defideretur. Vulgatam igitur mo- 
vere dubitavi, etfi olim etiam ante Xylandrum καὶ, poſt 
ejectum, ante γεννᾷν praecedabat. "Yum pro τἄλλα Moícove 
Medic. 3. 4. νὰ ἄλλα. - 
beri. Eſſe Indiae auftrali 
cinnamomuts, nardum, et, 
alia aromata, quemadmo- 
dum Arabiae et Aetbio- 
piae: cui, quod ad radios 
fplares attinet, perfimilis 
fit: differre autem aqua- 


teres, tum noxiss, quem. 
admodum et multos colo. 
105, ethic, et alii dixe- 
mnt. Addit, legem effe, ſi 
quis exitiale aliquid inve- 
nerit, nifi et remedium 
ejus reperist, morte ple. 


etl: f fimul invenerit, 
henorem ei a regibas ha- 


rut» abundantia, unde air. 
udus fit, et fecundior pro. 
inde 


India. 
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γῆν, χρὴ Τὸ ὕδωρ ἤδη" «uj μείω vd tre χεῤσαῖε 


«dy» ζώων, x9) τὰ καϑ' ὕδατος τοὶ ἐν ᾿Ινδοῖς τῶν 


map ἄλλοις εὐφίσκεσϑαι, ^ Καὶ vov Νεῖλον δ᾽ εἶναι 
γόνιμον μάλλον ἑτέρων; xoj μεγαλοφυή γεννῶν κο 
τἄλλα. x9) τὰ — τάς τε *yuyotixess ἔσϑ'. 


ὅτε xoj τετρώδυμα τίκτειν τὸς Αἰγυπτίας. ᾿Αρι» 


“οτέλης δέ ! qwe xg) ἑπτάδυμα ἱξορεῖ τεταοκέγαι. 


$. 23. 


Ra) αὐτὸς πολύγονον κωλῶν τὸν Μεῖλον x93 


φρόζιμον dio τὴν ἐκ τῶν ἡλίων μετρίων ἕψησιν, αὐτὸ 
| xaTa. 


$) Hoc ordine vérba componuht codices rel omnes. 
Vulgo καὶ ἐστάδυμά τινα. In vctbo ἑπστάδυμα haeret Cafaue 
bonus et sevrdieua velit fubítituere; quod Gellius N. A. 
10, 2. ex Ariftotele mulierem in Aegypto uno partu quin» 


que pueros enixam refert, et ipfe Ariftoteles de generat. - 


animal. 4, 4. ct in hift. animal. 7, 4. quinarium numerum 
fummum omaino fscit. .-Hinc etjam Harduinus ad Plin. 
453. Cafaubono adfentitur. At cum in feptenario cone 
fent libri omnes cum epitome, eundemque alii. probeng,. 
ut Plin. c. l. et Solin. c. I. ὦ. 3. ex Trogo et Paulus lib. 5. 
digeftor. tit. 4. leg. 3. nihil mutandum ceníui. 


. inde, atque ad nutriendurn 


uberior: 


propter animalia tum ter- 
reftria, tum aquatilia apud 
Indos, quam caeteros, ma- 
jora effe: fiquidem etiam 
Nilus. caeteri. fecundior 
fit, et magna producat, 
cum alia, tum es, quae 


ac eodem móde 
ét terram et aquam: qua- 


ancipitis fint. vitae: Aegye 
ptias quoque mulieres ine ^ 
terdum quater geminós ' 


parere, Natrat Ariftoteles, 
quandam feptem geminos 
peperiffe, | 


TN 
Idem Nilum fecundiffi. 


mum vocat, et large nue 


trien- 


LIBER DECIMUS QUINTUS. 47 
καταλιπόντων τὸ τρόφιμον, τὸ δὲ περιττὸν ἐκϑυ- Indis, 
μιώνταγ. Azo δὲ τῆς αὐτῆς αἰτίας xo τρὺτῦ συμ- 
βαίνειν. eixas ὅπερ Φησὶν οὗτος. ὅτι τῷ ἡμίσε; πυρὸ ᾿ 
ἑψῶτᾳ,. τὸ TOV Νείλου ὕδωρ, ἢ τὰ ; ἄλλα. Ὅσῳ H 
γε Φησὶ T$ μὲν ToU Νείλου ὕδωρ dí εὐϑείας ἔ £750 
πρλλὴν χώραν 0j Sev, xod javo OA Ae) πολλὸ 
κλίματα͵ κοὰ πολλοὺς ἀέρας" τὸ δ᾽ Ἰνδικᾷ ἐεύμαν 
σα ἐς "edic ἀναχεῖται μείζω "5j πλατύτερα ; 5 
ἀιατρίβοντα πολὺν “χρόνον τοῖς αὐτοῖς κλίμασι" τὸς 
σῳ δὲ ἐκεῖνα τούτου τροφιμώτερο;, διότι κοὴ τοὺ 
κήτη μείζω Te, χρὴ πελείῳ". καὶ ἐκ τῶν, νεφῶν δὲ 
ig9o ἤδη χεσϑαὶι ro ) ὕϑωρ. 


$. 24. 


n Medic. 8. ut f t faepe, fn καί. Poft ante et idem 
omittit. φό. 


trientem ptópter modera- multos acres ac mundi va- 


tam folis decoctionem, re- 
linquentis nutrimentum et 
[operfíuüm evaporantis. Ex 
eadem caufa verifimile eft, 
id contingere, quod hic 
dicit, Nili aquam dimidio 
minori igne decoqui, quam 
caeteras. — Quanto autem 


magis (inquit) Nili aqua. 


multam et anguítam regio- 
Rem recte percurrit, et 


 mütriunt:; 


rias plagas permutat: In- 
dica vero flumina in majo- 


res latioresque effundun- 


tor campos, diu in eis- 
dem regionibus immoran- 
ta: tanto illa hoc magis 
unde et cete 
plurima generant et ma- 


jora. Praeterea aquam jam 


decoctam e. nubibus ef. 
fundi... 


ladi⸗. 


ςι 
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€. 24. 
Τοῦτο δ᾽ οἱ μὲν περὶ ᾿Αρικόβουλον οἱ οὐκ. ὧν συγ. 


Χωροῖεν , οἱ φάσκοντες, μή f ὕεσϑω; τὰ ὶ πεδία. Ὄνη- 
σικρίτω δὲ doxei, - τόδε τὸ ὕδωρ αἴτιον εἶναι τὼν ἐν 


τοῖς ζώοις )διωμώτων , κοὺ Φέρει σημεῖον τὸ xo) τας 
“ζρόσες τῶν πινόντων  βοσκημώξων ξενικῶν ἐλλατνι» 
σϑαι πρὸς τὸ ἐπιχώριον, Τοῦτο p οὖν εὖ" υὐκέτε 
δὲ x9) Tov μέλανας εἶναι xo ' οὐχόνριχας Toug. Ai 
ϑίοπως, iv Ψιλοῖς τοῖς ὕδασι τὴν eri» viOÍvei" 
μέμφεσϑαι δὲ τὸν Θεοδέκτην εἰς αὐτὸν. τὸν ἥλιον οἰγὰ» 
φέροντα τὸ αἴτιόν, ὡς Qué ovros^ . 
| οἷς 


.1) Ven. 1. corfipte ἀλόφριχας. Mofc. ὅς Quei», ubi fic 
ὄϑτως legendum ἢ fic deinceps. In ipfis verfibus Medic. 3. 4. 
aptius pro xe'ralunt οἷς, ut ud populos referatur; $e enim 
pendet, nec habet, cui adclinet. Τοῖς probant fequentia. 
Tum iidem cum Parif. ἀνασξήτωσιν quod in utroque gene- 
ze εἰ ita uftatum, ut sltera forma minus fir frequens. 
Porro priores editiones evvérenye κώμας, polt. συνέτρεψε, ut 
Ven. I. Parif. pro quo Cafaubonus metri caufa dedit cum 
alii φυνέτρεψεν. Κυμας. "in κόμας mutaverat etiam Victorius 
ad marginem ed. Aldinac. In reliquis cum μορφαὶ πυρὸς vix 

expli« 


rem mutant colorém: at. 
que hoc profecto bene di» 
ctum eft. Quod autem Ae. 
thiopes nigri fuht et eri- 
fpi, ejus rei non recte in 


€. 24. 

Hoc Ariftobalus non 
concefferit, qui negat, eam- 
pos soni Oneficrito 
autem vidgtur, Idem aquam 


cquíam facit proprietatum. 
in animalibus: cujus fignum 
affert, quod peregtina pe- 


cora eam potantia calores 


fuos in regioni ei familia- 


meris aquis caufam ponit, 
ac Theodectem reprehene 
dit, qui caufam referat ad 
folem, cum fic ait: 


Quorum 


LIBER DROIMUS QUINTUS. 
οἷς οὐγχωτέρμων ἥλιον διφρηλατῶν,. Indie 
Σκοσεινὸν ὄἄνϑος ἐξέχρωσε λιγνύος. 

Εἰς σώμωτ᾽ ἀνδρῶν, κρὴ συνέφρεψεν κόμαρ, 
Μορφαῖς ἀναυξήτῃσι eomitas πυρός. 


"Ἔχοι δ᾽ ἄν τινα λόγον" Φησὶ γάρ; μήτε ἐγγυτέρω 
Sois Αἰϑίοψιν εἶναι; τὸν ἥλιον, ἢ Ld GA" ἀλλα 
μᾶλλον κατὰ κεέϑετον εἶναι, χρὴ διὼ τοῦτο PT Rin: 
σθαι σπλέον᾽ OsT οὐκ εὖ Ar'yen Don ἐγχτέφμοναι 
αὐτοῖς τὸν ἥλιον, 5 σον πάντων διέχοντα. Mie. τὸ 

ϑάλσος εἶναι τοῦ τριούτον πάϑους ci Tiv" μηδὲ γὰρ p. 696 
τοῖς ἐν γαςφρὶ, ὧν οὐχ ἅπτεται ἥλιος. Βελτίους δὲ 
οἱ 


explicari poffint, Heyne ad Tibullum 2, 3, 56. μορῤφνὰφ. 
legit, quod ad aépas refert; reliqua effe mutila. Equidem 
audacter heec, ur susramd» ὄἶγϑος, poctico'fervore effuía eg 
fic cohaerere puto. 

4) Mofc. ὄχον. Prius dubitantis, vel modefte sdíantien» 
tis. Tum Parif. Medic. 3. 4. διὰ τοῦτ᾽, et vitiofa fcriptura 
Medic. 3. 4. ἐσικέεσϑαι. ' 


pendicularem, et propter» 
ea magis adurere: ut non 
recte dicat ille folem pro. 


Quorsa prapiwqse Sol 
edurens orbita " | 


Fuliginofo corpora colore 


imbniz, pinquum, ab omnibus ae. 
defiugue rofla: fco cri- qualiter diftantem. Tum 
Jpavit coma: : calorem quoque non effe 
Mazeriemque  edolefcendi — nigredinis caufam, cum, 
con ſamtom ebisulit, — qui in utero font matris, 


Quanquam boc quidem ra- 
tignem aliquam,habet: di- 
cit enim, folem non effe 
viciniorem — Aetbiopibus 
quam aliis, fed magis per- 
Strab. Geogr. T. VI. 


quos nondum fol attigit, 
tamen nigrefcant, Enim- 
vero melius dicunt, qui 
caufam ſoli tribuunt et 
ejus aduílioni per vehe. 

D men. 
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1 9». 7 A "e 
India. οἱ τὸν ἥλιον αὐτιώμενοι:. XO τήν ᾽ ἑαυτον ἐπίκαμαιν, 


κατ᾽ ἐπίλειψιν σφοδρὸν τῆς ἐπιπολῆς ἱκμώδος" va 
ὃ xod τοὺς Ἰνδοὺς μὴ͵ οὐλοτφιχεῖν ῴαμεν, μηδ᾽ αὕτω 
πεπεισμένως ἐπικεκωύσδοι τὴν χρόαν. ὅτι Uyeou 
κοινωνουσιν «epos. Ἔν δὲ τῇ aspi ἤδη κατὰ σπερ- 
ματικὴν διάϑεσιν τοιαῦτα γίνεται; οἵα τὰ γεννῶν- 
TO xod γὰρ πάϑη συγγενικοὶ, οὕτω λέγεται, x93 
ἄλλαι ὁμοιότητες. Καὶ τὸ πάντων δ᾽ ἴσον ἀπέχειν 
Τὸν ἥλιον πρὸς αἴσϑησιν λέγεται», οὐ πρὸς λόγον. 
Καὶ πρὸς αἴσϑησιν, ἡ οὐχ ὁ ὼς ἔτυχεν, ἄλλ᾽ ὡς Q«- 
μεν σημείου λόγον ἔχειν͵ τὴν. γῆν πρὸς τὴν TOU ἡλίου 
cQui- 
3) Ἐξ, quod hodie praemittitur , deeft in Medic. 3. ^ 
Nen. 1. Mofcóv. et Parif. qui duo pofteriores etiam prae-' 
terea dant ἑαυτοῦ, ut editiones ante Xyl£ndrum. gitur 
revocavi, etfi ἐξ locum habere per fe poſſit. Tum Parif. 
Medic. 3. 4. Mofc. οὕτως, hic etiam πεσυσμένως εἴ πεχεισμᾶς- 
ψ. Medic. 4. συγεισμένους, uc Medic. 3. ex correctione. 
4) Ita ex codicibus fuis, quibus fuffragantur etiam mei, 
repofuit Cafaubonus. Recte, uti fubjuncta docent. Vulgo 


antea οὐχ οὕτως. ᾿Εγγύϑεν, quod mox idem recepit, tuentur 
praeter néxuaí omnes codices, cum antea exítaret ixei9av. 


[4 


mentem quandam íummi 
humoris 
qua de caufa afirmanius, 
Indos non crifpsri, nec 
adeo eorum colorem adu- 
εἰ, cum fint humidi aéris 
compotes. [n utero autern) 
ob feminis facultatem at- 
que vim.jam tales fiuns, 
quales fuere, qui eos ge- 


nuerunt: quo, pacto etiam 


deminutionem : 


affectiones, corporum cer- 
tae a generis communitate 
profectae, aliaeque ſimili- 
tudines explicantur. Por- 


ro quod dictum eft, So. . 


lem eodem . intervallo ab 
omnibus terrae locis di- 
ftare, id fenfui verum vi- 


detur, non item rationi.: 


Atque id fenfus etiam nonv 
quovis Pacto comprobat; 
ed ^^ fed 


v 
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᾿σφαῖραν᾽ ἐπεὶ πρός γε Τὴν τολαύτην αἴσϑησιν, xaO Indis. 
ἣν ϑάλπεους ἀντιλαμβανόμεϑα, FyyvSsv μὲν μᾶλ-. 

λον; πέῤῥωϑθεν. δὲ ἧττον, οὐκ ἴσον᾽ οὕτω δ᾽ ἶγχι- 
τέρμων ὁ ἥλιος λέγεται τοῖς Αἰθίοψιν, οὐχ ὡς ^ Ὅνη». 
σίκριτος δέδεκται. 


$. 25. 
Καὶ τοῦτο δὲ τῶν ὁμολργουμένων isi, xo) τῶν 
σωζοντων τὴν πρὸς ! any Αἴγυπτον ὁμοιότητα x9 τὴν 


Αἰϑιοπίαν" ὅτι, τῶν πεδίων ὅσα μὴ ἐπκίκλυςα, ἄκαρ-. 
'" pa «πώ. 


* 
LI 


5) "Ven. I. 2. Medic. 4. Oviemelza , et deinceps Ven. 
1. 2. δέδοκται, Uti- vetus interpres: vertit: Oneficrito viam: 
eff. Pofterius ex fuis profert etiam Cafaubonus, at nihj| 
diverfi de voce Ὀνησίκριτος monet, licet, fi ᾿Ὀνησικρίτῳ lega- 
tur, probandum ᾿ονησικφίτῳ recte ftatuat. Pracfert tamen 
vulgatam, in qua et cgo ftandum puto, nifi quis δέδεκται 
paffivo fenfu malit accipere, ut utrique formae fuccurrat. 


1) Τὴν deeft in Mofc. Poft rro πρῶτον Parif. εἰ Medic. 
3. ponunt πρότορον. Paullo inferius Parif. μέχρις, ut fie 
alibi, idemque et Medic. 3. 4. Ven. 1. ὅτε pro &éri nota: 
variatione. Antea πλιυσούμενον Medic, 8. 4. ᾿ 


fed ut terram dicimus ad pibus dicitur, non ut One-: 








Solis globum puncti ratio- 
nem obtinere. Nam Γἀ- 


fpectu ᾿ éjus fenfus, quo. 


calorem -percipimus, de 
proximo quidem magis, 
de longinquo vero minus: 
non aequsle | indicabitur 
intervallum, Atqae hoc mo. 
de Sol propinguus Aethio- 


ficrito vifum eft. 


| $. as. 

Ifthuc ipfum ex iis eff, 
quae in confeíTo funt apud. 
omnes, et fimilitadinem 
Indiae ad Aegyptum et 
Aethiopiam tuentur : quod 
campi, qui nen inyndan. ' 

tur, 


5a | STRÀDQNIS. GEOGRAPB. . 


Indis. πᾷ ic da τὴν ἐἰνυδίαν. Νέαρχος, δὲ τὸ ζητρύμε- 
yoy ' digarray ἐπὶ τοῦ Νείλου, vro9ey ἡ πλήρωσις av- 
τοῦ, διδσκειν ἔφη τοὺς Ἰνδικοὺς φοταμοὺς, ὅτε 
ἐκ τῶν ϑεφινῶν ὄμβρων συμβαίνει. ᾿Αλέξανδρον δ᾽ 
ἐν μὲν To Ὑδάσπῃ κρόποδείλους ἰδόντα, ἐν δὲ τῷ 
᾿Ἀκεσίνῃ κυάμους Αἰγυπτίους, εὐρηκέγαι δόξαι τὰς 
τοῦ Νείλου πηγάς, X9 ) παρασκευαίζεσϑαι φόλον εἰς 
γῆν, Αἴγυπτον, ὡς τῷ ποταμῷ τούτω μέχρι ἐκεῖσε 
ὑτλευσόμενον᾽ peo δ᾽ ὅ ὕφερον γνῶναι, διότι ου ; δύνα» 
ται, ὃ ἤλπισε. "Mica yae μεγάλοι ποταμοὶ, χοῦ 
δεῖνα fito, Ὠκεανὸς μὲν πρῶτον, εἰς ὃν edidi 
ew οἱ Ἰνδικοὶ πάντες ποταμοί" ἔπειτα ἡ ᾿Αριαινῆν 

x91 ὁ Περσικὸς κόλπος, χρὴ ὁ Δράβιος, x9) αὐτὴ 
ἡ ᾿Αραβίοα,., χρὴ ἡ | Τρωγλοθυτική. Τὰ μὲν οὖν περὶ 
. των 


4) Sic Ven. 2. Mofcov. Μέσσῳ Parif. quod reponi vo- 
lebat Cafaubonus, quia deſumta kaec funt verba ex Ho- 
mero Odyff. 11, 156. Cum tamen ἐεῖϑρα pro Homcrico £ís- 

! 3ea 


tur, propter ficcitatem fte- 
zilefcunt. Caeterum Near- 
chus antiquam de Nili in- 
" cerementis quaeftionem fic 
explicari ait, quod Indica 
flumina edoceant, ex ae- 
ftivis imbribus id contin. 
gere. Alexandrum quidem, 
cum crocodilos in Hyda- 
fpe vidiffet, et Aegyptias 
fabas in Acefine, putaffe, 
Nili initium fe inveniffe: 
et propterea claflem in 


Aegyptum paraffe, tam. 
quam per hoc flumen in 
Nilum navigaturum: pau- 
lo poft intellexiffe, quod 
fperabat, effici non poffe. 
Nam magna flumina inter- 
jacent et difficiles alvei, 
et in primis ocesnus, in 
quem omnia Indiae flumi- 
na exeunt. Poftea Ariana, 
et Perficus et Arabicus fi. 
nus, et ipfa etiam Arabia 
et Troglodytics. Ac de 

ventis 
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τῶν νέμων 5j τὼν ὄμβρων. TOINUTO) λέγεται; ej lodia. 
τῆς σληρώσεως τῶν ποταμῶν, χρὴ τῆς ἐπικλύσεως 

voy πεδίων. 


6. 56. 

Δεῖ δὲ: xx) τὸ xu Fusco “περὶ τὼν ποταμὼν 
sre, ὅσα πρὸς TY γεωγραφίαν χρήσιμα, xoi 
ὅσων ἱφορίαν παρειλήφαμεν. Δλλως τεγὰρ οἱ wore 
poi, Φυσιποί τεῦ ὅροι X09 μεγεϑὼν ποὴ σχημογων 
τὴς χώρας ὄντες, ἐπιτηδειότητα πολλὴν παρέχουσι 
πρὸς ὅλη γὴν vuy ὑπόθεσιν, ὋὉ δὲ Νεῖλος χρὴ 4“ 
κατα τὴν Ἰνδικὴν πλεονέκτημα, τι ἔχουσι παρα ὶ φρὺς 
ἄλλους, due τὸ τὴν χώραν οἰοίκητον eeu χωρὶς p. 691. 
αὐτῶν, πλωτὴν Gua X9] γεωργήσιμον ovo», xo] 

D 3 , 


. Sea pofuerit, aperte haec ad profaicam formam revocsvit, 
Quare dedi μόσῳ. Vulgo μέσον cum aliis MSStis per elli- 
pím κατά. 

I) Τὴν deeft in Medic.4. Proximum οἱ ante mk rh 


án pofterioribus edd. inde a Cafíaubono vitistum treníecat 
in ἡ. 


ventis quidem et imbribus, 
et fluminum incrementis 
et camporum inundatione 
hactenus. 


$. 26. 

Porro requiritur, ut de 
fingulis fluminibus dica- 
inus, qusecunque ad Geo- 
graphiam utilia funt, et 
quorüm nos hiftoriam ac- 


cepimus  Aliss enim flü- 
mina in prilnis ad praefens 
totum argumentum condu- 
cunt, utpote magnitudi- 
num et figurarum regio- 
num naturales termini. At 
enim Nilus et Indiae flu. 
mina aliquid plus caeteris 
praeftant, propterea quod 
fine ip(is regio habitari 
nequit, cum eorum bens- 

ficio 





bá 


| 


- BTRABONIS .GEOGRARH. . 
Indii. μήτο ἀφοδεύεσϑον δυναμένην ἄλλως, μήτ᾽ oleis Deus 


τὸ παράπαν.  louc μὲν οὖν εἰς. τὸν ᾿Ινδὸν καταίβε- 
ρομένους ἱςρροῦμεν τοὺς ἀξίους μνήμης, x9j τὰς. 
χώρας, δι ὧν ἡ Φορώ᾽ τῶν δ᾽ ἄλλων ἐξὶν ἀγνοιοι 


⸗ ^» 
“λείων, 9 vocis. 


᾿Αλέξανδρος γὰρ ὃ pase 


ἡφσαντ᾿ eYaxeAvNs, xor" ἀρχὸς μὲν, ἡνίκω οἱ Δο- 
φεῖον δολοφονήσαντες ὥρμησαν ἐπὶ τὴν τῆς Βακτρνον» 
φῆς αὐπόθαιαν, ἔγνω "προυργιαίτερον ὃν διώκειν .xgd 
«οτολύειν ἐκείνους,  "Hxe μὲν οὖν τῆς Ἰνδικῆς πλη» 
αἷον δι ᾿Αριωνῶν᾽ -ὠφεὶς δ᾽ αὐτὴν ἐν δεξιῷ, ὑπερέβη 
πὸν ! Παροποωμισὸν εἰς τὰ προσάρκτια μέρη χρὴ τὴν 


Ῥοντριανήν᾽ κωτριαρε ψώμενος δὲ ταὐκεῖ πάντα, ὅσαι 


ἣν 


*- 4) Ven. Y. 3. Mofcov. Parif. ταῦτ᾽; Cafaubonn. ταῦτα... 
NXulgo τοῦτ᾽, quod, fi fenfum fpectes, nihil difcrepat. Ante 
γῆς Βακτριινῆς cum Medic. 3. 4. Molcov. Parif. inferui vw. 
JPo(t .pro- weespyinatripov Parif. Medéc.5. Mofc. προυργιωίτωτου- 
PDléque camen ác vulgatam aliorum hic zelinquendam pu- 


tavi. 


. i] 
» 


π.:43) Mofc. Periſ. THopeamdjosey. Reliqui et hic vulgatam, 
quam alii tuentur; etfi Arrianus in priori forma conſentid. 


Pro rix Medic. 4. và ixsi. 


ficio et colatar et navige- 
τοῦ, nec aliter adiri; aut 
-hábitari poffit. Proinde co- 
-gniti nobis funt fluvii me- 


mprabiles ii. qui in Indum , 


ilabuntur: loca etiam, per 
quae ii deferuntur, novi- 
-mnws: de reliqois plus eft 
!ignorationis, quam cogni- 
tionis. Etenim Alexander, 
qui haec cum primis ape- 


suit, initio, cum.ii, qui 
Darium dolo occiderant, 
4d occupandam Arianam 
impetum feciffent, majus 
operae pretium fore exiſti- 
mavit, fi eós perfequeretur 
et aboleret: quare. in loca 
venit Indiae proxima per. 
Arianam: qua. ad dex- 
tram relicta, Paropamifum 
ad borealia Bactrianamque , 

trans- 














LISÉER'CDESIMUS: QUINTUS. 55 
jróno Πέρσαις, op ἔτι ““λοίω,, ror. ἤδη x: τῆς Lodi. 
Déuac ὠρέχϑη" λυγόντων μὲν ogedi αὐτῆς "τολλῶν, 
οὐ vu uc δέ, 'Avisenbe δ᾽ oov: ᾿ὑπαρϑεὶν TG αὐτὰ 
vem κοῦ ἄλλας ὁδοὺς ἐπιτομωσέρας., ἐν ἄριςερ 
ἔχων» τὴν tdm, dr ἐπέσρεψεν. εὐϑὺς ἐπ᾿ αὐτὴν, 
καὶ. τοὺς ὅρους. τοὺς ἑσπερίους αὐτῇς, xoj τὸν Ka 
Φν» σοταμὸν᾽ xe | Oy Χοάσπην, ec εἰς TOV Kod | 
ἀμβάλλει —— x9j- «oro ᾿Πληγήζιον “πόλιν 
' D 4 TEN ῥυεὶφ᾽ 


N 
»-- 


Φ M 


eM 4 


' 4) Sic Cafaibonn. i. e. Ven. 2: ex meis etiam Mofc. 
Pári Medic. 3. quod probo; "Eedem fenfu ponitur lib. 4. 
p. m. 81. lib. 14. p. m. 653. ut ὑσέρϑοσιᾳ lib. 4. p. m. 9. et 
alibi. Quod vulgo fertur ὑπερβὰς, explicationem puto ad- 
3ettam. 

.. » S) Meſcov. Πλημύριον ; ut Parif. qui tamen in margine 
edponit ξελσγύρων., vetus interpres Plegyrism; alii cum edi. 
tionibus-fisss dé, Cum. aliunde nihil de ea urbe conftet, 
dubis manet fcriptura. Idem valet de proxima urbe, in que 
inflgnius variant libri. Medic. 3. Γώρυδι ἄλλῳ πόλει; Medic. 4. 
Σύῤνδε ἄλλην srémv ; . Mofc. Parif. Ῥώφῳ δ ἄλλην πόλιν ; vetus in» 
terpnes fraezer ὦν» δὲ sbéem ; reliqui, ot editum exítat. Bew 
δοβηνὴν, quam etiam alii ignorant, Moíc.. mutat in Beglefy- 
yw»; vetus interpres reddidit Bendebinam. In Γανδαρῖτιν con- 
feitiunt omnes, cantum quot Mofsceve mutato accentu vult 


Teriagíen. 04 


tnmafcendit: atque ori. 


bus fabactis, quae Perüs 
parebant, atque etiam plu 
ribus, in Indiam iter con-- 


vertit, cum muli de ea, 
quànquam nón certa, prae. 
dicarent. — Quare iisdem 


montibus, per vias brevio. ' 


0o 001 


s06 ewlaperetis, severfua. — 
eft, habens Indiam a fini- 


ftris: poftea rurfus in eam- 


rediit, atque occidentales 


ejus fines et Cophen fla. 


men, et Chosfpen, qui in. 
Cophen exit, et apud Ple. 
gerium arbem fluens pree« 

: ter 
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1odii. ῥυεὶς παρωτ ἀρυδϑάλην eroi, x9) διεξιὼν τήν to Bone 
δοβηνὴν χρὴ Tcu T asdacirn. Ἐφυνθαάνετο 5 δὲ οἰκήσι» 
μον εἑἵνωι μάλισα xo] εὔκαρπον τὴν ἐρεινὴν xj speés- 
eigxriv' τὴν δὲ γότιον τὴν μὲν diyvdpov, τὴν di sro- 
ταμόκλυξον X9] τελέως ἔκστυρον, Suelos ve μᾶλλον, 
ἢ ενθρώποις σύμμᾶτρον," “Ὥρμησεν οὖν τηνὲ ἐπαινουτ 
μένην κωφτακτασϑο πρόφερον , ἅμα xoj a τοὺς ποταν 
μοὺς φὐπερατοτέῤους νομίσοις τῶν “πηγῶν πλησίον, 
τοὺς ἰναγκαῖον ἦν. διαίβερίνειν, : ; ἐπικαρσίους ὃ ὄντας ΧΟ 
τέμνοντας, À ἥν ges γῆν, "Apa ài LÀ ἤκουσεν, εἰς 
iv πλείους συνιόντας ἐν γ' xoi τοῦτ᾽ ci xof μῶλλον 
συμβαῦνν, ὅσῳ π πλεῖον σὶς τὸ τὸ φρόσϑεν ἣν, cr 


᾿ 6) 4i deeft in Medic. 3. uti paullo inferius «s poft 9.» 
— 9iee.. Inde pro ὥρμησε μὸν οὖν Moícov.. Parif. Medic. 3. 4. 
dant ὥρμησεν οὖν, quod poſui. (|n voce sUvepaturétew pro ὦ 
Mofc. repoàit s, uti poít.in cógnata Jjveseparevépts.- Ne 

pe ecpeavé; penultimam habet lonyant. 
4) Cafsubonn. f. e. Ven. 2. ϑραύοννας, ^ Nímis sudscher, 
ut, cum reliqui in vulgsts confentiant, «sdfentici nolim. 
Tum Parif. ive. Male. Poft ex Medic. 4. 4. Mofc. Peri& 





Wen. το ἀραὶ ὅμα δὲ μὰ pt καὶ ἅμα Hw. 27 


ter Gorydalen utbem: et 
Bandobenam et Gandari. 
tim permeat. . intellexit, 
apprime  hábitsbilem et 
. fragiferam effe montanam 
et borealem regionem: 
suftralem vero partim " δεὶ 
vaítam, partim fluminibus, 
et omnino exuftam, et be. 
fiis magis, quam homini- 
bus convenientem. — Brgo 


prios. 1andutam fibi Indiae 


partem occupare;ihtendit ε 
fimul tatus, flumina, qüae 
trejiciende erant, tranfisn 


-facdiora effe, cum mon 


proeul a ſuia fontibus ahef. 
fent, et terram, quam per. 
meabanty transverfe fecae 
rent: -fimul audierat plara 


in uaum coire: atgne id 


femper eo magis effi, 


quo 
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epa, δυσὶ ερανονάραν, xfi meu. ἐν πλοίων di εὐπορία, Indis, 


Aadues οὖν τοῦτο, ἀιέβη var: Καΐφην, χρῷ κατειρές - 
fere χὴν ὀρεινὴν, oy ἐπέτφαστο. πρὸς ἕω; 


$ s | 
"Hs ὧδ przel: τὼ Κώφην. ὁ ἀνδὲρ, εἴθ᾽ FLA 
enm, εἶθ᾽ o Axscivuc, oj à Ὑάρωτις, ὥφωτος "δ᾽ 
ὁ Ὕπανις. 
govro μὲν μανγεἰοιε᾽ τισὶ προρέχων, τοῦτο δ᾽ vaa "v 
qs -Geavuss οὑπηγορενμυίαα. it "eee Tus πρχουσ 
averyxeia Delo" 'μάλιφα δ᾽ ἐν φῶν ὑδώνων d ἔκωμνον 
δυνεχῶς ὑόμενοι. «Ταῦτ᾽ οὖν ἐγένετο γνώριμα ἡμῖν 
τῶν ἑωθιγῶν τῆς Ἰνδικῆς Μερῶν, ὅσα ἐκτὸς τοῦ Ὕπα- 


Vios, xi) εἴ τινα προριξόρησοιν οἱ ue. ἐκεῖνον apepeti- Ῥ' 698. 


Ὁ 5 E . τέῤω 
1) in Medic. 4, Ven. 1. deeft 2; in Medic. E: fcriptum 


eft δέ. In proxime fequentibus a vulgari ordine, qui eft 


ἀφοελδεῖν. γὰρ siQueiqu, cum Moſcov. Parif. Medie. 34 
recefh. 


Deeonrigu aie - ages Dei ἐκωλύϑη, 


quo ulterids procederetur, . 


ut tranfitu difficiliora fub. 
inde fierent, praeſertim in 
nsvigiorum penuria. Hec 
Alexander mermens, Co- 
phen trajecit, .et montana 
omnia fobegit, quae ad 
erientem veria erant, 


4. 2? 27. ' 
. poft Ceghen. erat In- 
dus, poftéa Hydafpes, inde 
Acefines, hb hoc Hyaro- 


tis, pofizemo Hypanis. Ut. 
terius quidem. progredi 
cavit, tnm. quaedem ors- 
cula obferyans, tóm pro- 


rer exercitnm, jam ani- 


mos deípondentem labore, 
in primis continuis pluviis 
defatigatum. Ἐπ orienta. 
Bbes itaque Indiae parti- 
bus. eae nobis innetere, 
quse eis Hypanim (unt, et 
ἃ qua.porro explorave« 
yant, Qui poft.ilium trans 

Hypa- 
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Indiae σέρω :wov "Yoraivioc. arem Quirrec: μένοι. τοῦ Focoyoe - 


"i 


' pra ad $. 1T. 


xa). Παχιβόϑρων.  Mérw ἱμὲν οὖν τὸν Κώφην ὁ Ἰνδὸς 
ῥεῖ τὰ δὲ μεταξὺυ " φούτοιν τοῖν δυοῖν ποταμαῖν. ἔχου" 
ci ᾿Αξζακηνοὶ Te, xo] Μασιανοὶ, x94 Νυσαῖοε. x9 


Ἱσσπαάσιοι᾽ εἶθ᾽ ^ ᾿Ασδακανοῦ, ὅπου Μάσσαγας σεφ- 
; Mey ιτουββασίλειον τῆς. opus: "Εδὴ ὅδε πρὸς τῷ Ἰνδῶ 
' ΑἸ ΞΕ. 


aosxm 
' .2) Mofcov. Parif. Medic. 3: 4. τούτων τῶν δυοῖν (Parif. 
Mófc. δυεῖν) ποταμῶν. Poft vulgo legitur 'Ásaxoyo), pro quo 
Medic.:3. 4. Mofc. Parif. 'Avanysol. | Et-fic^vetus interpres 
Afſtaceni. Salualus ad Sqlin ' p. m. 706, ntavult- 'Acdnaven 
gb urbe ᾿Αφάκανα. Attamen ᾿Αφακηνοὶ vocantur etiam ab Ar- 
riano Indicor. c. 1. ubi conjunguntur 'Aeeasyof. Plinio 6, 
431 1.21. Junt Afflaceni, nempè ex dialecti diverlitate. ? V: 


. qui multa de iis donlegit, Blancardus ad Arrian. de: exped: 


Alex. lib. 5. p. 298. Certe 'Asaxorvo) fetri nequit, etfi ad 
codicum fcripturum ducit. Qui fequuntur Μασσιανοὶ, Ar- 
rianus ignprat ; Μασσανοὺς comjnemorat Diodor. 17, 102. 
In Medic, 3. ἡ. Parif, Icribunrur Μασιανοὶ in Mofcov. Ba- 
eiavol ; vetus interpres reddit Muffani. [τὰ $a e fimplex 
tq. rg c n t o Er δὴ. de o. qut SN . * . “ 
vidétur praeferendum effe, quod et ofím prae erebant edi- 
tiones. Νυσαῖοι recte pofuit ed. Parif. cum antea legeretur 
Nsgiot. C ag yitjum Cafagbonus. Pro Ἰσχάφιοε Ca- 
. d r1 $2 9 έν. .. ἦι Δ. αν 24 2 » 
faubonn. Í. e. Ven. 2. dant Πάσιοι; mei omnes cum vetere 
interprete "Tán. | Editiones ππάσιοε, de. quibus cf. fu- 
"ΤΠ 4) Holften. àd Ortelium p. 110. et ex. repetitione 'ad 
Stephan. p; doo.' emendat Ὁ "Ασδακήνὴ, quia fequatur, ὅσον 

và "βωδέλειον 'νῆς χώρας, quibus verbis dechiret, ſe non de 
. T" a7 44 ' 77 7 prig4 C 


Hypanisa .nsque δὲ Gam- — diam habent Aftaceni, Ma- 
gen edPalibothra-gcoge(i — fiani, Nyfaei; et Hippafii. 
fere. Poft Oophen itaque — Sequitur. Affacasü ditio; in 
Indus.fini& Regionemein:. «ua eſt Maſſaga, ejas regia: 
tes-haec dno flumina me« deinde jan ad μέσ eft 
alia 


4 
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σώλιν ὥλλη πόλις Πευκολαῦῖτις, "πρὸς ἣν Ζεύγμω Indis. - 
γενηϑὲν ἐπεραίωσε τὴν φρωτιάν. 


$58." 
Μεταξὺ δὲ τοῦ Ἰνδοῦ κρὴ τοῦ. ᾿Ὑδώσπου Ta£r 


pv isi, πόλις μεγάλη καὶ εὐγομωτώτη., xoj 8 περι» 
κειμένη. 


principe , fed de regione locutum effe. Codices tamen 
Omnes in vulgata confentiunt, et ferri ea forte vel fic po- 
teft, quod non diferte χώρα praecedit: Ipfe Affacenus, uns» - 
de regioni nomen, commemoratur apud Arrian. de exped. 
Alex. 4, 27, 5. Proximum nomen Maeéya, uti vulgo hic 
fcribitur, Cafaubonus mutatum malit in Μάσσαγα ex Ar- - 
fiano de exped. Alex. 4, 26, 1. et alibi. Act idem Arria- 
nus in Ind. c. I; 8. adpellat Μάσσακα, ut ex eo Stephanus, 
item Diodorus in indice lib. 17. unde Berkelius ad Ste- 
phan. p. $40. emendat hic Μάσσακα. Curtius tamen 8, 10. 
và g retinet, etſi Mezagae ſcribit. Proxime iis videtur ac- 
cedere Máceaya, quam formam ctiam praetulit Penzelius, 
TievxeAa Tig ,, quod habent editiones cum plerisque codici- . 
bus, Mofcov. Ven. t. levi immutatione facta efferunt He- 
κολαΐτις, Parif. Πευκολαεῖτις. Alii auctores aliter in fcriptura 
difcrepant , eth in terminatione confentiunt, quae repio- 
nis potius eft, quam urbis,: quam Πεύκολα vocat Arrianus 
in indic. c. x. f. Noítram fcripruram: confirmat Plinius 6 
41. J. 17. Pofui igitur Πευκολαΐτις. 

4) Sic Medic. 3. 4, Mofcov, Ven. I. 2. Vulgo see ἥν. 
Tum Cafaubonn. Ven. 1. Medic. 4. φιόγματος γεγονότος. De» 
nique Medic. 3. τεατείαν, ut faepe. 
alig civitas, nomine Peu. - | €$. 98. . 
colaitis, juxta quam Ale. lauter Indum et Hyds- 
xander per pontem, traje- ſpen eít Taxila, magna 
dit.exercitum . , civijas, et legibus optimis 

confti« 


' STRABONIS GEOCRAPH. 


Indis, κειμένη χώρα 'συχνὴ, xo codes εὐδιίμὼν, ἤδη 
συνάπτουσα «oj τοῖς πεδίοις. ᾿Εδέξαντό τε δὴ Qe 
λανϑρώπως τὸν ᾿Αλέξανδρον οἱ j ἄνϑρωποι, χοὴ ὰ ὁ βα- 
σιλεὺς αὐτῶν Ταξίλης" ἔτυχον τε πλειόνων, ἢ &v- 
τοὶ παρέσχον, ὥςτε φϑυνεῖν τοὺς Μακεδόνας xoi 
λέγειν" ὃς οὐκ εἶχεν, ὡς ἔρικεν; ᾿Αλέξανδρος, ove 
εὐεργετήσει , “πρὶν αὶ diy τὸν, Ἰνδόν." Φασὶ "δὲ ΕΟ, 
εἶνωι τὴν χώραν ταύτην Αἰγύπτου" μείζονα. Tee 


8o 


e 


) Sic Cafaubonn, omnesque. mei codices , nec aliter 
legit verus interpres, qui vertit frequens. Vulgo omnes 
edd. σεμνά. Tum Mofc. M τότε δή, Ταξίλης dedi cum eodem 
pro Ἰάξιλος, quia hac teyminatióne faepe prodit.fn Arria- 
noy quocum confentiunt Diodorus in indice lib.'17. et 
Curtius, alii. Es fic emendabut Davifius ad Max. Tyr. 8» 6. 
Verba ὡς ἔοικεν defunt in Venos, « ^ 077 
. 2) Medic. 3. 4. δ᾽ am Φινέεν ΟΝ οἵδ᾽ poft Medic. 3. ol 
σοῦ, Proximum i in edd. fcribitur Beeágov. Cafaubonn. 'Afre- 
eéqoo ; Ven. 2. 'Afeságoo ; ceveri ᾿ΑβΜάρου, “πε vetus inter- 
pres. Magis alii auctores difcrepaht, quorum exempla ad- 
pofuerunt Weffeling ad Diodor! 17, δ7. et Sechmiederus ad 
Arrianum de exped. Aléx. 4, 27, 10. parum: ρὲ. conftan- 
tem, in quo ille ex optimo cddice ubique xecepit formam 
᾿Αβιφάρης.ς Addi illis poteft Tzetzes chil. 3, 13. v. 9àt. qui, 
dum eandem hiftoriam narrat, difcrepans tamen in ferpen- 
tium magnitudine, vocat ᾿Δεοσιφάξην: Dedi cum . pleriaque 








"λβισάρου. ΄ 


eonftituta, — Circumiacen 
fegio frequens etvalde fe. 
rax, jam campis. vicina. 
Ejus incolaé et Taxiles, 
eorum rex, perhumanitet 
Alexandrum fusceperunt: 
&c plura ab illo recepe- 
funt, quam ipfi praebue- 


ἴα 4 . "EE! ? 


re: adeo ut Macedones 
invidia 'corrépti dicerent: 
Quifi vero Alexahder non 
habuilfét, quibüs benefa- 
ceret, priusqe&m Indum 
trajiceret. Sunt, qui dicant 
hanc. regionem majorem 
Aegypto. "Supra hanc in 

- Taonti- 
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à ταῦτῃς ἐν τοῖς ἄρεσιν 5 τοῦ. ᾿Αβισώφου χοροῦ, 
qao M δύο δράκοντας ἀπήγγελλον οὗ 7a αὐτοῦ 
πρίσβεις σρέφεσθαι ; τὸν μὲν ἐγδοήκοντα πηχῶν, 
Τὸν δὲ TeTT αφούκοντα πρὸς τοῖς ἑκατὸν, ὡς sie 
Ὀνησίκριτος ὃν οὐκ ᾿Αλεξανδρου ' μῶλλον, ἢ τῶν 
παραδόξων ἀρχικυβερνήτην προσείποι τις ἄν, Παν- 
τες μὲν γορ οἱ “περὶ ᾿Αλέξανδρον τὸ ϑαυμαςὸν ἐντὶ 
τὠληϑοὺς εἰπεδέχοντο μᾶλλον" ὑπερβάλλεσϑωι δὲ 
doxei τοὺς τοσούτους ἐκεῖνος τῇ τερατολογία" λέ» 
yn δ᾽ οὖν Tiva, moy πιϑανὰ, xj μνήμης d£, 

ὥςτε 


4) Μῶλλον ex MSStis fuis ,.flagitante etiam fenfu, in- 
feruit Calaubonus, quod et in meis reperitur. Hinc poft 
sá&vrs c Mofcov. omittit μέν. Pro &sodéyerre; editionum ex 
Parif. Ven. 1. Medic. 3. 4. recepi besbéxorro, etfi illud ftare 
etiam poteft. "Tesla MMe3a:, quod non inepte dicatur, ex 
folo Medics.4, notatum erat. Teeapwyla, quod Aldus ad τες 
liquos propagaverat, recte Cafaubonus mutavit in reearoAe- 
γίᾳ, ut voluerat Victorius in margine editionis Aldinae. 
In feqq. pro λέγειν Cafaubonus atavalt λέγει, — ut ad Oncfi- 
critum referatur. Át etiam fic a δοκεῖ pendere poteít, quod 
certe volunt omnes codices. Vetus tamen interpres red- 
didit Ayer. 


τι 


montibus eft Abifari e.c 


gio, apud quem legati, ab 
eo miſſi, 
dnos dracones nutriri, al. 
terum xxc cubitorum lon. 
gitudine, alterum cx, ot 
Oneficeritus refert: quem 
meliore jure fabulofarum 
et incredibilium de Ale. 
Xandro narrationum, quam 


nonciaverunt, 


gubernatorum — navalium 
ejusdem rectorem ' dicere 
poffis. Equidem quotquot, 
Alexandrum comitati, de 
rebus ejus geftis aliquid 
(cripfere, ii admiranda vez 
ris antehabuerunt: mon. 
ftrofis tamén narrationibus 
omnes eos hic fuperaffe 
videtur : 

quae. 


tamen interim- 


" 
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- India. dere χρὴ ὠγσιξοῦντα μὴ agii Di αὐτα. Περὶ δ᾽ 


οὖν" TOY δρακόντων. χρὴ ὥλλοι λέγουσιν, - ὅτι ἐν τοῖς 
᾿μαωδοῖς. 0 Cee01 ϑιηρεύουσι χρὴ" τρέφουσιν ἐν. σὴ» 
λαίοις. EN 

2 | δ. 29. EE . 
“Μεταξὺ δὲ. τοῦ Ὕδασπου᾽ X9? Tov. Ἀκεσίνου ἥ 

"qe “τοῦ Πώρου igi, "πολλὴ "oj ἐγαϑὴ 9 σχεδόν. TR 

' xo] ᾿τριοκοσίων πόλεων, xo] 9 meos τοῖς Ἠμωδοῖ». 

| ὄρεσιν ὕλη. ἐξ ἡ ἧς ᾿Αλέξανδρος. κωτήγιεγε TO Tda- 
ery, κόψας ἐλώτην τε πολλὴν, 307 πεύκην, xod x£- 

| dev, xod ἄλλα παντοῖα σελέχη ναυπηγήσιμω, ἐξ 


ὧν ςόλον κατεσκευάσωτο ἐπὶ τῷ Ὑδάσπῃ “πρὸς τοὺς 
ixvi- 


1) Particulam περὶ, quac in edd. ante τριικοσίων inferi- 
tur, non agnofcunt Medic. 3. 4. Ven. 1. Mofcov. quorum 
auctoritate omifi. Solet in notanda menfura hanc parti- 
culam adhibere Strabo , fcd fubjecto accufativo; genitivus 
dubiae eft fidci. Cf. ad lib. 10. p. m. 226. Tum praecedit 

' φχοδόν τι. Poft Medic. 3. pracit κατήγαγεν dv Tg. 


quaedam verifimiliserme- Pori terra, multa fane et 
moratu digna dicere, quae opulenta, ccc fere ur. 
etiam, qui fidem ei dero- bium. Item filva ad Emo., 
gent, non  praeterirent. dos montes, ex qua Ale- 
Sunt et alii, qui dicant, xander multato abietem, et 
dracones.in Emodis mon- pinum, et cedrum, et va. 
tibus capi, et in fpelgnois rios slios caudices navibua 
enutriri. compingendis idoneos in 
Hyda(pen deduxit, ex qui- 

$. 29. hus elaſiem conftruxit jux- 

Porro autem inter Hy- ta urbes, in utraque fla. 


dafpen et.Acefinen eft, minis ripa. 2-Íe conditas, 
ubi 
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Beroiivans ὑπ. αὐτοῦ πέλέφ ἐφ᾽ ἑκάτερα Te) aro» indie. 
ταμου, ὅπου τὸν Πῶρον ἐνίκα. διρρβώς" ἂν τὰν μὲν 
:Βουκεφαιλίαν. ὠνόμασεν» απὸ ToU πεσόντος 07.90 
. && TO. τὴν pam τὴν πρὸς Toy Πρρον᾿ ἐκαλεῖτο δὲ 
Βουκεφάλας. ἀπὸ τοῦ πλώτους τρυ μετώπου. "zoe 
paste δ᾽ ἦν ὠγαϑὸς, καὶ ἀεὶ τούτῳ ἐκέχρητο κατὰ 

1 . "ὦ * d? ' 2» 08 A , . 7 ó $ 

qous gryoyocs ".. τὴν 08 Nixegy tearo, dd wins 8x ae- P- 0999. 
en. Ἔν δὲ τῷ λεχϑείσῃ 9 ὕλῃ. X9j to τῶν Mu 
ϑήχων ἀπγρόνται α “λῆϑος ᾿ὑπερβαάλλογ, καὶ φὸ μέ; 
vysSee 

4). Politis..ad Euftsthium .in Homerum HJ. 2, 639. p» 

3p. 233» 49. ex co et Stephano, emendat, Teluctantibus li- 
bris omnibus, BevasQ&Aa. | Scd nec ipfa res exigit » aliorum 
exemplis declarata. Nempe auctores parum fibi in termi- 
natione conftant. | Arrianus de exped. Alex. 5, 29., ὃ: Bes- 
πέφαλα, wv, ut Plin. 9, 23. f. 2X: Curtius 9, 3» 23- Bovcepba-, 
dos ; Suidaa, Helychius Βευκεφάλεια ; nec Scephanus eundem 
fervat tenorem, quippe qui func f. v. Ree κεφαλαὶ vocat, 
Βουεέφαλα, nunc fuo loco Βενκεφάλφσιαν, Similia dabunt Ra- 
derus ad Curtium c. l. Weffeling. ad Diodor. 17, 95. et 
Geographi. .Hinc judicari poteft de ,Βουκεφάλεια , ut vult 
Salmafius ad Selin, g. m. 627. — Nibil igitur muto, in pri- 
mis cum ſa et e faepius in his varientur, tum etiam con- 
tractio formae valeat. Βιυκεφαλία legitur etiam in Plutar-, 
cho de fortit. Alex. Vol. 1: P. 301. ͵ 
3) Medic. 4-.vitiofe ὑπερβάλον i magis poft ferri poffit 
in eodem et Ven. I. in τὸ pro ees τό; non item in Mofc. 


εαϑόντες. 


ubi, eo nansmifío, Porom etos eft, quo femper Ale» 
vicit,.qnarum alteram.Bu-  xander im certaminibus 
.eephaliam, nominavit, ab utebatur: erat.enim' bel- 
equo, qui .in eo .proélo intor optimus. Alteràm Ni- 
cecidit. Is.Bucephalus a — eaeam.e victoria appella: 
latitudine .frontis, qeef£ vit. Dicunt, efe ineafilva: 
bovis capire praeditis , ;di- maximam ingentium.cer- — 
copi- 


LI 
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India. γεϑος ὁμοίως" dors τοὺς Μακεδόνως Tore ἰδόντων 


ly τισιν εἰπρολσφίαις ψιλαῖς d égoras ἐν Tab xe ro 
μέτωπον πολλοὺς (xoj γάρ νθρωπονούφοντον εἶν εἶνα; 
qo ζῶον, οὐχ ἧττον τὼν ἐλεφαίντων) φρωνοπέδου 


᾿ λωβεν φαντασίαν, χρὴ ὁρμῆσαι μὲν ἐπ᾿ αὐτοὺς, ὡς 


πολεμίου" μαϑόντως δὲ παρὰ Ταξίλου, συνόντοα 
TOT TO » βασιλεῖ, τὴν ἐλήϑειαν, παύσωσϑεει. Ἡ 
δὲ ϑήρα τοῦ ζώου hvnb ur wo⸗ δὲ, xod ἐπὶ vd 
δένδρα εἰναφευκτικον" οἱ οὖν ϑηρεύοντες., éwar ἴδω» 
σιν ἐπὶ δένδρων ἱδρυμένον, ἐν ὄψει ϑέντες τρυβλίον 
ὕδωρ ἔχον, τοὺς ἑαυτὼν ὀφϑαλμοὺς ἐνάλείφουσιν 
ἐξ αὐτοῦ" εἶτ᾽, ἀντὶ τοῦ ὕϑατος ἰξοῦ τρυβλίον δέν: 

res, 


4) Medic. 3. μιμητικὸν y&g. Tum idem pro ϑένδρων δα» 
bet δένδρον, ut epitome, ubi contra praecedit πίϑηκοι. Tgi- 
βλίον minus recte Medic. 5. 4. ille etiam poft, ubi τρύβλιον 
vult Mofc. Pro iràv in Ven. 2. eft ἔπειϑ' ὧν, et pro ἀλοί- 
Qevei in. Medic. 3. 4. Mofc. ct Parif. ἐναλείφουσι, quod tam- 
quam propius recepi. Poft Medic. 3. Ven. 2. Mofcov. (hic 
etiam ἀπσοληφϑ}) Parif. ut edd. ante Cafsubonum, qui me- 
lius repofuit, adprobantibus aliis, ἀλειφϑῇ, quod male ἀλῳ- 
ei effert Medic. 4. Denique ante τρόπος Moícov. bene, 
ni fallor, inferit οὖν. 


J 


copithecorum  seultitudi- tanquam hoftes contende. 





nem, adeo ut, cum Mace. 
dones aliquando multos in 
collibes quibusdam apes- 
tis νἑ σης ordinibus fta- 
ro inftructis (nam id ani« 
mal ad humanum accedit 
captum, non minus, quam 
elephantes) exercitum pa- 


tayeriat efle, et in eos 


rint: a Taxilo autem, qui 


' tanc cum Alexandro erat, 


se cognita, cefíaffe. Hoc 
animal duobus capitur mo- 
dis. Nam cum imitari 
omnis (eleant, et in ar- 
bores fugiant, venatores, 
cum, eas in arboribus infi- 
dere animadvertunt, cati. 

num 
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τὰς, ἀἐπίωσι χρὴ λοχῶσι ποῤῥωθεν᾽ ἐπὰν δὲ κατα Tndia, 
πηδῆσαν τὸ ϑηρίον ἐγχρίσηται τοῦ ἐζοῦ, καταμύ- 
σαντος δ᾽ οἰλειῷϑῃ τὰ βλέφαρα. ἐπιόντες ζωγᾳου- 
ei^ εἷς μὲν οὖν τρόπος οὗτος. "Λλλος δέ" ᾿ῴποδυσά- 
μενοι ϑυλάκους, ὡς ὠνωξυρίῥοις, ἀπίασιν, ἄλλους 
καιταλέπόντες 'δωσεῖς, τα ἐντὸς κεχιρισμένους io" 
ἐνδύντιες δὲ εἰς αὐτοὺς ῥαδίως αἱροῦσι. 
$. 39. 
A ' ^a 
Καὶ τὴν 'Καϑακεν δὲ τινες τὴν Σωπείϑους τὼν 
γομαρχῶν τινος κατῶ τήνὸρ τὴν μεσοποταμίαν τι» 
τ 0703 ϑέκσιν᾽ 


^ 


5) Cafaubonn, i. e. Ven. 2. quibus adfentitur Mofcov. 
ἀκοδυσάμενοι ;; reliqui cum edd. ῥὑποδυσάμενοι, praeter Parif. in 
quo legitur ὑφοδησάμενόι, probante id Vilfebrunio, ut antea 
Saſmaſio ad Solin. p. ih. 266. Equidem vulgatam aptiorem . 
cenfeo. Sic poft ἀνδύντας. Sed ἐπίασιν, quod invexit Al- 
dus, cum Planude et alii? MSStis rejicit etiam nexus, qui 
poftulat àríaem. Epitome ὑποχωφοῦσι; vctus etiam intere 
pres abeunt. "Tum καταλιπόντες melius exhibent Mofc. Pa- 
rif Medic. 5. 4. Vulgo καταλείποντες. 

1) Καϑέαν hic et infra pet « efferunt omnes libri, uti 

A007 0484. ^ poft 


num aqua plenum in con- 
Ípectu ponunt, oculos fibi 
ex ea abluentes, poítea vi- 
Íco pro aqua pofito abeunt, 
aique emínas infidiantur: 
ubi animal,ex arbere de. 
Ícenderit, et fefe vifco il- 
leverit et conniventi pal. 
pebrae cohaeferintj* acce- 
dentes vivum capiunt. At- 
que hinc unus εἰ modus. 
$trab. Geogr. T. VI. 


Alter eft: culleolos quos- 
dam in/braccae modum in- 
duurit, abeuntque, aliis 
ibi relictis interius villo- 
jis, et vifco illitis. Simiae 
fe his induentes, facile 
capinntur. 


E $. 30. 


Sunt, qui Carhaeam So- 
pithis regionem ,. qui unu$ 
fais e nomarcbis (boc eft 

E pro- 


* 
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Indi» 9iyc;y' ἄλλοι dé xo] τοῦ Axecivou πέραν Qty] τοῦ 
Ὑαρώτιδος, ὅμορον τῇ Tov Πώρου, "ToU ἑτέρου, ὃς 
ἣν ἀνεψιὸς τοῦ ὑπ᾿ ᾿Αλεξανδρου λόντος᾽ καλοῦσι 
δὲ Γ ανδαρίδα τὴν ὑπὸ τούτῳ χώραν. Ἐν δὲ τῇ Κα- 
ϑαία καινότατον ἱφορεῖται τὸ περὶ τοῦ κάλλους, ὅτι 
τιμᾶται διαφερόντως, ὡς ἵππων xo] κυνῶν᾽ βασι- 
λέω Te vae τὸν κάλλιξον αἱρεῖσϑαι Φησὶν ᾿Ονησίκρ:- 
qos" γενόμενόν Te παιδίον μετο δίμηνον κρίνεσθαι 
δημοσίο,, πότερον xn τὴν ἔννομον μορφὴν xoj τοῦ 
[4 «T, 


poft καϑέοι cum vetere interprete. Alii tamen auctores 
praeferunt in gentili a, unde eadem fcriptura etiam ad 
ipfam regionem valet; fuffragante in MSStis Stephano, 
nunc etjàm in.editis. Hic enim fua aperte ex Strabone 
haufit. Καϑαίους plures commemorant, in quibus Arrian. de 
exped. Alex. 5, 22, 1. integer hic quidem, alii adfperfa labe. 
Cf. Polyaenus 4» 3» 40. Diodor. 17; 91. Orofius 5, 19. ubi 
confylendi viri docti, et in primis Berkelius ad Stephan. 
p.435. His motus accefli. 

2) Verba τοῦ ἑτέρου vulgo in editionibus abſunt, quae 
nunc ex codicibus addidi. Et fic ἕτερον vel ἄλλον hunc vo- 
cat Arrianus de exped. Alex. 5, 21. Ante Πώρου articulum 
emittunt Medic. 3. 4. Mofc. Parif. et Πόρου exítat in Ven. 1. 
Poft βασιλέα Medic. 4. omittit es. , 

9) Medic. 4. Parif. ἔχοι. — Pro μορφὴν, quod nexus re« 

- : quirit, 











provinciarum certarum re. 
gulis) inter. hos amnes lo- 
caverint, Quidam trans 
Acefinem et Hyarotidem, 
finitimam terrae alterius 
Pori, confobrini ejus, qui 
ab.Alexandro captus fuit. 
Regionem vero, quae fub 
hoc eft, Gandaridem vo. 


cant. 


Mirum maxime eft; 
quod de honore pulchri. 
tudini tanto habito in Ca- 
thaea narrant, ut equorum: 
et caugm. Oneficritus au. 
ctor eft, apud eos regem 
pulcerrimum eligi : paerum 
vero poít duos a partu 
menfes publice judicari, 
ΟΣ 
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e M "o 
€gv ἐξίαν, ἢ οὔ κοιϑέντα δ᾽ ὑπὸ τοῦ ἐποδεῖχ9έν- 
τος ἄρχοντος ζῆν, ἢ ϑανατουσθαι βαάπτεσθϑαί τὸ 
ἊΝ n 
σολλοῖς εὐανϑεςάτοις. χρώμασι τοὺς πωγωνας αὐ- 
TOU, τούτου χάριν καλλωπιζομένους᾽ τοῦτο δὲ κοὴ 


India. 


ἄλλως ποιεῖν ἐπιμελὼς συχνοὺς τῶν Ἰνδῶν᾿ xod ete ' 


δὴ Φέρειν γὴν χώραν χρόας ϑαυματαὰς xe Sedi, 
xo ἐσθήσι" τοὺς δ᾽ ἀνθρώπους τῷ ἄλλω μὲν εὐτε- 
λεῖς εἶναι, Φιλοκόσμους Ἢ Ἴδιον δὲ τῶν Καϑαίων 


bl ^e ^. 4 e 
καὶ τοῦτο |  ἱσορεῖται; τὸ αἶρε εἶσθαι νυμῷίον xo] νύμ- — 


Qn» ἀλλήλους" X91 TO ouyxærTæxæicodæ— τεθνεῶσι 
τοῖς εἰνδράσι τῶν γυναῖκας κατοὶ TOIXUTIY αἰτίαν: 
E 2 ὅτι, 


quirit, Cafaubonus ex fuis MSStis enotat ἀρχήν. Ἐριϑέντος, 
quod prius ftabat, rectc, addicentibus etiam libris fcriptis, 
Cafaubonus transmutavit in κριϑέντα. Tum Mofcov. alio 
ordine χρώμασιν εὐανϑεςξάτοις. 


4) Verba τοῦτο — τῶν Ἰνδῶν in Medic. 3. exciderunt. 
Pro vulgato πολλσὺς Venet. 1. Mofcov. Parif. fubítituunt 
συχιοὺς, quod non temere natum excepi, fic ut πολλούς ad 
gloffam reculérim. Vocem φιλοκόσμους hic aptiorem Caíau- 
bonn. i. e. Ven. 2. mutant in quaexopeve- 


utrum legitimam formam 
habeat et vita dignam, 
necne, eumque, cum ab 
eo judicatus fuerit, qui rei 
praeeft, vel vivere, vel in- 
terimi ; tingi etiam barbas 
ibi multis variisque colori- 
bus ornatas gratia; multos 
vero ex Indis id impenfe 
facere: regionem enim co- 
leres admirabiles. et capil- 


lie et veftibus tingendis 
ferre, et hos homines, 
caetera frugales, ornatui 
nimiam operam dare. Ca- 
thaeorum id quoque pecu. 
liare fertur, quod fponíus 
et fponfa fe mutuo, eli. 
gant. Item, ut üxores cum 
viris defunctis comburan- 
tur ob hanc caufam, quod, 


cum aliquando adolefcen- 


tulos 
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Indi. ὅτι, degoui ποτὲ τῶν νέων, εφίφαντο τῶν ενδρῶν, 
P. TOO. 5 Φαρμακεύοιεν αὐτούς" γόμον οὖν θέσθαι τοῦτον, 
me παυσομένης τῆς ᾿Φαρμακείας" οὐ πιϑανὼς μὲν 
οὖν ὁ γόμος, ovd y αἰτία λέγεται. Φασὶ δ᾽ ἐν τῇ 
Σωπείϑους χώρα ὀρυκτῶν οἱλῶν ὅρος εἶναι, ορκεῖν 
δυνάμενον ὅλῃ τῇ Ἰνδικῇ κοὶ χρυσεῖω δὲ x92 ἄργυ- 
ρεῖα οὐ πολὺ ὥπωϑεν ἐν ἄλλοις ὄρεσιν ἱξορεῖται κα- 
A& , ὡς ἐδήλωσε T ὄργος, ὁ μεταλλευτής. Οἱ δ᾽ Ἶν- 
δοὶ μεταλλείας χρὴ χωνείας ἀπείρως ἔχοντες, οὐδ᾽, 
ὧν εὐποροῦσιν, ἴσασιν, ἀλλ᾽ ἑπλούξερον μεταχειρί- 

ζονται τὸ πράγμα. 

9. 41. 

Ἐν δὲ τῇ Σωπείϑους καὶ ταὶς τῶν κυνῶν εἐρε- 
φὰς διηγοῦνται; ϑαυμαφάς" λαβεῖν γοῦν τὸν ᾿Αλέ- 
ξανδρον 
5) Medic. 3. praeter ufam et rationem Φαρμακίας. Tl 


᾿ ϑανὸν, quod praefert Mofcov. ferri poffit; minus, quod 
idem vult, χρυσία et ἀργύρια. 





tulos adamarent, a viris 
fecedebant , vel eos vene. 
no tollebant, Ut ergo ve- 


. neficia definerent, hanc 


legem latam effe: quae 
profecto lex et caufa mihi 
non fatis probabilis vide- 
tur. Dicunt, in terra So. 
pithis, in monte quodam 
fales effodi, qui toti In- 
diae fufficere poffint. Item 
auri et argenti metalla non 


longe in aliis montibus di- 
cuntur egregia, ut Gorgus 
indicavit metallarius.. indi 
et metallorum et conflan- 
di imperiti, quibus abun. 
dent, nefciunt, idcirco rem 
fimplicius tractant. 


&. 3I. 

In eadem terra canes 
mire bonos narrant, atque 
Alexandrum c et L canes 

a So- 





t ^ 
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ξανδοον παρὼ τοῦ Σωπείϑους κύνας πεντήκοντα 49] India: 
ἑκατόν" ᾿διῳπείρας ὃ δὲ χάριν. λέοντι προςαφέντα dvo 
κρατουμένων. δ᾽ αὐτῶν, δύο ἄλλους ἐπαφεῖναι᾽ TOTE 
à ἤδη καϑὲς φώτων. εἰς ἀντίπαλα, τὸν μὲν Σωπείϑη 
κελευσαι τῶν κυνῶν Eva ἀποσπᾶν τοῦ σκέλους τινὼ 
λαβόμενον, day δὲ μὴ ὑπακούῃ; ἀποτεμεῖν τὸν 
᾿Αλέξανδρον δὲ κατ᾽ ἀρχος μὲν οὐ συγχωρεῖν ὠπο- 
renemiv, Φειδόμενον τοὺ κυνός" εἰπόντος δ᾽ ; ὅτι τέττα- 
ρας ὠντιδϑώσω σοι, συγχωρῆσαι, Xo] τὸν κύνα 7re- 
ρ δεῖν ἐποτμηϑέντα τὸ σκέλος βραδείω τομῇ, mei» 
ἀνεῖνα, τὸ δῆγμα. 


Ὲ 3 $. 32. 


1) Mofc. divife διὰ πείρας. Praeítat vulgata, ut in feqq. 
ubi idem vult σροσαφέγτας, Medic. 3, Parif. eeoeacfvrore. 
Pro ὑκακούμ Ven. 1. ἀκούῃ. Tum Medic. 3. 4. Parif. Mofc. 
mutato ordine, quem reddidi, ed συγχωφεῖν ἀποτεμεῖν. Vulgo 
ἀποτεμεῖν οὗ συγχωφεῖν. 

2) Vulgo ante Cafaubonum πλὴν, qui veram lectionem 
inftauravit. Tum idem ex codicibus fuis 1. e. Ven. 2. noa 
tat τὰ δήγματα. Mei omnes in recepta forma confentiunt, 
Quod Mofcov. praefcribit φειδόμενσς, βραδεῖα et hviuu, 3." 


diendus non eít. 


a Sopithe accepiffe. Tum, 
ut periculum faceret, duos 
leoni immififfe: qui cum 
impares certamini effent, 
alios duos folviffe: ibi ae- 
quato jam certamine, So. 
pitbes juffit, ut unus ex 
canibus, crure apprehen., 
fus, abítraheretur a mor- 
fu: et nifi obtemperaret, 


4 


erus amputaretur: quod, 
Alexander primo non con- 
ceffit, cani videlicet par- 
cens. Sed cum Sopithes 
diceret, fe quatuor pro 
uno daturum, permifir. Ca. 
nis vero potius fibi crus 
incidi lenta fectione paf. 
fus eft, quam morfum di- 
mitteret. 


4. 52. 


India. , 
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'.6. 42. ' “ 
Ἡ μὲν οὖν μέχρι τοῦ Ὑδάσπου ὁδὸς τὸ σλέον 
ἣν ἐπὶ μεσημβρίαν᾽ ἡ δ᾽ ἐνθένδε πρὸς ἕω μᾶλλον 
μέχρι τοῦ Ὑπανιος᾽ ᾿ὥπασα δὲ τὴς ὑπωρείας μῶλ- 
λον, ἢ τῶν πεδίων ἐχομένη.. Ὁ δ᾽ οὖν ᾿Αλέξανδρον 
ὠπὸ τοῦ Ὑπάνιος ἀνατρέψας ἐπὶ τὸν Ὕδαάσπην ΚΟ 
τὸν ναύταϑμον, συνεκρότει τὸν σόλον᾽ εἶτ᾽ ἔπλει τῷ 
Ὑδώσπῃ. Παντες δ᾽ οἱ λεχϑέντες ποταμοὶ συμ- 
βάλλουσιν εἰς ἕνα τὸν Ἰνδόν ὕτατος δ᾽ ^o Ὕπανις" 


“εντεκοίδεκα δὲ τοὺς σύμπαντας Qua) συῤῥεῖν τούς 
ye 
1) Medic. 3.4. ἅπας; Mofc. $; omnes perperam. Tum 
Medic. 3. 4. τὸ yaósa9ugy. Pro συνεκρότει Moícov. ser: (fic) 
Xyeoryróv; Parif. in ipfo textu ἠρτικότε τὸν giAcv , inter lineas 
συνεκρότει. Villebrune ad marginem ed. Amftel. legendum 
cenfet vel deris τὸν φόλον, vel ἠρτικὼς τότε τὸν τόλον. Equi- 
dem fic defidero interpofitum xa); tum eZ moratur, Cor- 
ruptum latet, opinor, verbum &ereiy, vel ἀρτίζειν. 
' 2) Mofc. Medic. 3. 4. Parif. fic praeponunt articulum. 
Vulgo δὲ Ὕσανις. Tum mutato ordine Mofcov. Medic. 3: 4. 
δυῤῥεῖν φασί. Ante μὴ in Molcov. effluxit ol. Poft ex codd, 
C3faubonn. et meis omnibus, fuadente etiam nexu, repofut 
εἶναι, cum omnes edd. praeferantc εἰσί. Παταληνὴν per fim- 
plex τ exhibent Medic. 3. 4. Mofc. Parif. Pro sow; Mofc. 





ποιεῖν, adbaerente ex proxima voce y. 


$. 32. 
Caeterum iter usque ad 
Hydafpem magna ex parte 
erat ad meridiem, citerius 
vero ad orientem usque ad 
Hypanim, magis per mon- 


Hum radices, quam cam- 
pos: quare cum Alexander 


ab Hypani ad Hydaípem et 


* 


navale reveríus effet, claf- 
fem conjunxit, poftea per 
Hydafpen navigavit.Omnia 
praedicta flumina in unum 
intrant Indum, fed poftre- 
mus Hypanis: quindecim 
dicuntur effe univerfa, 
mentione digna, quae ig 
Indum influunt, quibus 
omni- 
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«ys ἀξιολόγου" πληρωθεὶς δὲ ἐκ πάντων (ὥςτε xo) - 
ἐφ᾽ ἑκατὸν sædlous, ὡς οἱ μὴ μετριοζοντές φασιν, 
εὐρύνεσϑαι κατα τινας τόπους ὡς δ᾽ οἱ μετριώτεροι, 
grevriovra TO πλεῖξον; ἐλάχιτον δὲ ἑπτά" ) 
πολλὰ εϑγὴ xod πόλεις εἶναι “πέριξ᾽ )£ UTE δυσὶ 
ςόμασιν εἰς τὴν νοτίαν ἐκδίδωσι ϑώλασσαν, x9] ' τὴν 
“Πατταληνήν “φροσαγορευομένην ποιεῖ νῆσον. Ταύτην 
δ᾽ ἔ ἔσχε τὴν διώνοιαν ᾿Αλέξανδρος, ἐφεὶς. τὰ πρὸς ἕω 
μέρη, πρῶτον μὲν di τὸ κωλυϑῆναι διαβῆναι τὸν 
Ὕπανιν᾽ ἔπειτα χρὴ ψευδὴ καταμαϑὼν τῇ πείρα 
TOY mgoxorTéX ovra λόγον, ὡς ἔκπυρα eiit Χο ϑηρίοις 
μώλλον οἰκήσιμα τὰ ἐν τοῖς πεδίοις, ] ἀνρωπείῳ 
Ytver διόπερ ⸗ ὥρμησεν ἐπὶ ταυτά, ἀφεὶς ἐκεῖνα, ὥξε 
γε xg] ἐγνώσθη ταῦτα εἰντ᾽ ἐκείνων ἐπὶ πλέον. 


᾿ E 4 δ. 33, 


emnibus auctus (ita qui. 
dem ad c ftadia dilatari 


prohiberetor — Hypanim 
tranfire: deinde quod ex- 


eum, at tradunt, qui non 


anoderate loqunntur: mo-. 


deratiores, ad t fammum, 
minimum ad vir: multae 
autem gentes et urbes cir. 
«a eum funt) poſtea duo- 
bus -oftiis in auftrale mare 
ἔς exonerat, et Pattalenam 
jnfulam facit. Alexandrum, 
ut orientales partes omit- 
geret, primo id raovit, quod 


perientia intelligeret, fal. 
fam effe famam, quae ante 
obvaluerat, campeftria re, 
gionis exuíta ignibus effe, 
et beftiis magis, quam ho- 
minum generi habitabilia, 
quapropter, illis pastibug 
omiílis, in has fe contue 
lit: eaeque propterea funt 
melius, quam illae, cogni 
tae, 


$. 33. 


LI 
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lie — | — . δ, 


33. 
Ἡ μὲν οὖν μεταξὺ τοῦ Ὑπάνιος x9] τοῦ Ὑδού- 
P TOY. σου λέγεται ᾿ἐννέα ὃ ἔχειν ἔθνη" πόλεις δὲ εἰς πεν- 
τακισχιλίας, ρὐκ ἐλάττους Ko τῆς Μεροπίδος" δο- 
κεῖ δὲ πρὸς ὑπερβολὴν εἶρησϑαι τὸ πλῆϑος" ἡ δὲ 
μεταξὺ ToU Ἰνδοῦ X9 ToU Ὑδάσπου, εἴρηται χει 
doy τι. ὑφ᾽ ὧν οἰκεῖται τῶν ἀξίων μνήμης. Κάτω δ' 
ἑξης εἰσὶν οἱ τε Sio λεγόμενοι» περὶ ὧν xoj πρό- 
τερον ἐμνήσθημεν, κοὴ Μαλλοὶ, 9 Ὀξυδράκαι, 
μεγάλα ἔϑνη. Καὶ Μαλλοὶ μὲν, Tug οἷς ἀποθαι- 
γεῖν ἐκινδύνευσεν᾽ ᾿Αλέξανδρος," τρωϑεὶς ἐν ὁλώσει πο- 
λίχνης τινός, Ὀξυδράκα; δὲ, οὺς τοῦ Διονύσου συγ- 
γενεῖς 


. 1) Mofc. ἔχειν ἐννέα. Proximum εἷς deeft in Parif. ue 
fupra p. 686. in. in fimili loco. Tum Medic. 4. καὶ ὑφ᾽ ew. 


2) Medic. 4. Ven. 1. Σίλβαι. Cf. fupra 4. 8. Μαλλοὶ hic ec 
oft cum aliis auctoribus pro Maas) efferunt Medic. 3... Pa- 
rif. Ven. 1. Cf. Berkelius ad Steph. p. 533. Pro 'Ofvieáxas, 
qui cum Mallis faepe conjunguntur, Cafaubonn. dant zi- 
δράκαι; ex meis Ven. Y. Parif. Medic. 3. (ex corr.) 4. ze- 
ϑράκαι; Mofc. Συδφάκαι et "Ofvigánun. | In Ven. 3. exciderunt 
verba καὶ Μαλλο) — ἴϑνη. - 
rj * 
bitetur memoratu dignis, 
fere dictum eft. Deinceps 


$. 33. 
Regio, quae inter Hypa- 


nini eft et Hydafpem, πο» 
vem nationes habere dici- 
tur, urbes vero ad 1225, 
non minores Co in Meto- 


pide, quae multitudo vera 
major tradi videtur. Quae 


autem inter Indum eft et 
Hydaípem, ea a quibus ha- 


inferius habitant Sibae, de 
quibus ante dictum eft, et 
Malli, et Oxydracae, ma- 
gnae nationes. ΜΑΙ funt, 
apud quos Alexander mor. 
tis periculum adiit in ex. 
pugnatione oppidi cujus- 
dam vulneratus. | Oxydra. 

cae 
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γενεῖς ἔφαμεν μεμυϑὲυσϑιιι. Πρὸς αὐτῇ δ᾽ ἤδη τῇ India. 
᾿πΠατταληνῇ τὴν τὸ Tov Μουσικανοὺ λέγουσι, xod 
τὴν Σάβου, τὸ Σινδονάλια, xg] ἔτι τὴν Πορτικας 
γοῦ, xXog ἄλλων, ὧν ἐκράτησεν ἑπάντων ᾿Αλέξαν- 

ES . deos, 


3) Παταληνᾷῇ etiam hic, ut paullo poft, per fimplex w 
effertur a plerisque codicibus, per wr ab editionibus et 
Ven. 1. | 

4) Verba καὶ τὴν Σαβούτα ZojeyaMay defiderantur in Me« . 
dic. 3. Σαβοῦτα mavult Molíc. Idem poft Σινδοναλία ; Cafíaus, 
bonn. i. e. Ven. 2. Σινδολίαν, reliqui cum edd. καὶ rjv £a- 
βιύτα Σινδοναλίαν. Corrupta haec effe, viderunt omnes. Ca- 
faubonus eandem effe putat Diodori 17, 102. τὴν χώραν τῶν 
ὀνομαζομένων Σαμβατῶν. At melius alii in voce Σαβούτα cot- 
ruptionis caufam qnaefierunt. Nempe Semóus vcl Sabus rex 
ἃ pluribus conmemorstur, veluti Arriano de exped. Alex, 
6, 16, 4. Diodoro Sic. 17, 102. Curtio 9, ἃ, 13. Sabbam vo- 
cat Plucatch. in Alex. c. 64. Ambigeri regis legitur in Iu- 
fino 12, 10, 2. ubi codices meliores fuadent Samói regir. 
Cf. quae notarunt ibi viri docti et praeterea Gronov. ad 
Arrianum , Wefleling. ad Diodorum, Pitifcus et in primis 
Freiushem. ad Curtium, quibus addi poteft Reincccius in 
hift. Iul. 3, 192. Ad veftigia librorum proxime accedit 
emendatio Freinshemii, quam in ipfo contextu pofui. Siu- 
desalis Arriano 6, 16, 5. eft Sindomana, etfi ex corruptione 
hoc in Símdenalis tranfiiffe putat Mannert in Geogr. T. s. 
Ρ- 59. Quod fequens nomen Πορῤτικανοῦ in Ὀξυκανοῦ €x Ar- 
riano 6, 16, I. mutaret Gronovius ad c. l. non erat, cum 
hoc nomine prodiret etiam in Diodoto 17, 102. Cf. ibi 
Weffelingius. Ἐπὶ antea pro ὅτι vitium eft librariorum in 
Mofc. et Parif. Tum Medic. 3. 4. alio ordine dant 'AM- 


ξανδρος αἱ φάντωγ, . 


eae fant, quos Bacchi co. Sabi Sindonalia, atque et- 
gnatos diximus. Ad ipfam iam Porticani terram, et 
vero jam Pattalenam Mu- gentes alias, quas Alexan- 
ficani terram dicunt, et "der fubegit, fluvialem Indi 

- | regio. 
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Jndis, deos, τὴν, τοῦ ἵνδοὸν παροικούντων ποταμίαν, "ugeoo 
της δὲ τῆς Πατταληνῆς, ἣν ὁ Ἰνδὸς ποιεῖ, σχισϑεὶς 

εἰς δύο προχοοῖς. ᾿Αριξόβουλος μὲν οὖν εἰς χιλίους 
ξαδίους διέχειν ἀλλήλων φησὶν αὐτάς. Νέαρχος δ᾽ 
ὀκτακοσίους προςτίϑησιν, Ὀνησίκριτος δὲ τὴν πλευ- 

ροὶν ἑκώςφην τῆς οὐ πολαμανομένης νήσου τριγώνου 

τὸ σχῆμα, δισχιλίων τοῦ δὲ ποταμοῦ τὸ πλάτος, 

καϑ᾽ ὃ σχίζεται εἰς τὰ ζόματα, ὅσον διωκοσίων᾽ κα- 

λεῖ δὲ τὴν νῆσον Δέλτα, x9 Φησὶν ἴσην εἶναι τοῦ 

κατ Αἴγυπτον Δέλτα᾽ οὐκ ἀληθὲς τοῦτο λέγων. 

| Ts 


5). Vulgo in omnibus editionibus legitur ὑφάτοις τοῖς δὲ 
τὴν Tl. — quae non cohaerere notat, et, nifi ἐφοίρμησε, ἐπῆλ- 
9«, aut aliquid tale defit, vitium cenfet Xylander. Cafau- 
bonus emendat sare: δὲ oi τὴν Tlarr. fic ut σαροικούντων huc, 
reyocctur. Equidem repofui, lectionem, quam praeeunt 
omnes mei codices, tantum in Parif. vitiofe ὑφάτες. Tum 
vero cohaerent haec cum verbo πρατούντων. Atque ita effe, 
adparet ctiam ex Arriano de exp. Alex. 6,17. Hinc di» 
finctionem maximam, quae divellebat a praecedentibus, 
fuftuli. Παταληνῆς malunt Moíc. Parif. Medic. 3. de quo dixi 
ad lib. 11. p. m. 510. Vox ἀλλήλων deeft in Ven, 2. uti 








poft καὶ Qyeiv --- Δέλτα in «odem ἐς Ven, 2, 


regionem habitantes, ol. 
timam Pattalenam, quam 
Indus facit in duos aíveos 
divifus. — Ariftobulus ait, 
mille fladiis eos inter fe 
diſtare: Nearchus addit 
octingenta. — Oneficritns 
unumquodque latus com. 


prehenfae infufae, quae fi. 
guram triangulam habet, 
CI2 CIO ftadiorum dicit; 
fluminis latitudinem, ubi 
in alveos fcinditur, ad fta, 
dia cc, et eam infulam 
Delta nominat, Aegyptio- 
jue aílerit Delta aequa- 

jem, 


LIBER DECIMUS QUINTUS. 25 


To y«e κατ᾽ Akyez Toy Δέλτα χιλίων xo] “τρια- India, 
κοσίων φαάίων ἔχειν λέγεται, τὴν βάσιν, τῶς δὲ 
σλευροῖς ἑκατέραν ἐλώττω τῆς βάσεως. Ἐν δὲ τῇ 
Πατταληνῇ πόλις égiy ὠξιόλογος τὰ Παάτταλᾶ, 

&Q ἧς καὶ ἡ νῆσος καλεῖται, 


δ. 34. 


Φησὶ δ᾽ Ὀνησίκριτος, τὴν "Asie παραλίαν᾽ 
τὴν ταύτῃ πολὺ τὸ ᾿τενωγῶδες ἔ ἔχειν, Xo] μαΐλιφο, 
κατὰ τῶ copa a τῶν ποταμῶν, διά τε τὴν χοῦν, 
*97 τὰς πλημμυρίδας, χορῷ τὸ μὴ νεῖν απογαίους, 

ἄλλ᾽ 


6) Ante Cafaubonum editiones dabant διατριακοσίων, 
quod cum per compendium fcriptum effe putaret pro διαν 
χκοσίων 3 τριακοσίων» ita Etiam eít interpretatus.  Cafaubonj 
emendationem practer codices tuetur etiam vetus intere 
pres. Tum Mofcov. Medic. 3. 4. alio ordine verba ponunt, 
λέγεται ταδίων ἔχειν. Poſt Παταληνῇ et Πάταλα Medic, 3» 
Mofc. Parif. de quo antea. 


1) In Xyl. editione perperam τεναγῶδες. Tum pro kvo- 
γαίους Medic. 3. kreyalac; Parif. Medic. 4. ἀπὸ yéíag; edd. 


ante Xylandrum ἀπὸ γαίας, qui: pofuit ἀπογαίας. Deinde 
Medic. 3. φτοῦ τόπιυς. 


lem, quod verum non eft. “4, 34. 
Nam Aegyptium Delta mil- Oneficritus dicit, finiti. 
le et ccc íftadiorum bafim snam oram magna ex parte 
habete dicitur, laterum — paluítrem effe, praefertim 
utrumque minns bafi. In circa fluminum oftia, pro- 
Pattalena urbs eft infignis pter lutum, quod defertur, 
nomine Pattala, unde in- et maris affluxu, et quia 
fulae nomen. A terra venti non fpirant, 
fed 


India. 
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dAA ὑπὸ τῶν πελαγίων οἰνέμων κατέχεσθαι. Τού- 
τους τοὺς τόπους τὸ πλέον. Λέγει δὲ Xo περὶ τῆς 
Μουσικανοῦ χώρας "ἐπὶ πλέον ἐγκωμιάζων αὐτὴν; 
ὧν τινὰ xo ἄλλοις Ἰνδοῖς κοινοὶ 15 seem, ὡς τὸ μα- 
κρόβιον. arre xoj τριάκοντα ἐπὶ τοῖς ἑκατὸν προςὶ 
λαμβάνειν. ᾿Καὶ γὰρ τοὺς Σηῆρας ἔτι τούτων μα-- 
κροβιωτέρους τινές Quas xara τὸ λιτόβιον xod Te 

vyiei- 


2) Vulgo ante Xyl. ἐγκωμιάζουσι αὐτὴν, ad quae vetba 
haec notavit Xylander: ,,»ἐγκωμιάξων, aut dceft aliquid. Sed 


. talia diffimulare praeftat, quam perfequi.' — Cafauboni le- 


ctionem fenfus probat, codices ejus et mei adjuvant. Poft 
Medic. 3. Mofcov. τινὰ κσινὰ καὶ ὥλλοις ᾿Ινδοῖς. Praeterea in 
Medic. 4. et Ven. I. excidit vox κοινά. 

. 8) Haec verba ad φασὶ defunt in Medic. 3. uti vox vr- 


. *àe in Vcn. 1. et Medic. 4. Alii codices tuentur. Ita ta- 


men Bredow in libro Unterfscbungen — über alte Gefcb. p. 
93. retinendam cenfet, ut mutata terminatione tranfeat in 
ψινέςξ. Nec hoc temere. ldem enim omnino de Seribus 
praedicant Ctefias in fragm. ad calcem Herodoti ex 'ed. 
Weflel. p. 861. et Lucianus de Macrobiis cap. 5.  Praeftat 


- gitur legere τινὸς, quam τινὰς, nifi ejiciat quis cum codie 


cibus illis, quamvis paflim Strabo 4 praeponit, Et fic in- 
fra p. ?03. Nofter omnino φασὶ dicit. Planudes totum lo- 
cum.fic fingit: Τοὺς δὲ Σήρας καὶ ἐπὶ Φ φασίν. Poft pro καὶ và 
λιτόβιον x. τὸ ὑγιεινὸν Cafaubonn, Ven. 2. Pariſ. καὶ τοὺς λιτο- 
βίας καὶ τοὺς ὑγιεινούς. Villebrune in marginc conjccerat 
sarà τὸ λιτόβιον x. τὴ ἐγ. Ec recte fic paffim non folum κατὰ 

poni- 


fed loca haec a marinis rans, ut de longitudine vi- 
flatibus occupantur. Mul- tae, quod centum et tri- 
tus eft etiam in Muficani ginta vivant annos. Nam 
terra commendanda, non- et Seres his longaeviores 
nulla incolis ejus cum aliis dicuntur, propter vitae fru- 
Indis communia memos galitatem et falubritatem, 

quan- 
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. "Ὁ ' , M . 
vyryov' καίπερ τῆς χωρας mpOovlay ἀπάντων India. 
i] , 

ἐχούσης. Ἴδιον δὲ τὸ, συσσίτια τινα Λακωνικα 


αὐτοῖς εἶναι δημοσία, σιτουμένων᾽ ὄψα δ᾽ ἐκ reas 
ἐχόντων. Καὶ τὸ χρυσῷ μη | χρῆσθαι, μηδ a. ἀργύρῳ, 
μετώλλων ὄντων. Καὶ τὸ ὠντὶ δούλων τοῖς ἐν ἀκμῇ 
χρῆσϑαι νέοις, ὡς Κρῆτες μὲν τοῖς Αφαμιώταις, 
Λάκωνες δὲ τοῖς Εἵλωσι᾿ μὴ ἀκριβοῦν δὲ τὰς ἐπιφή- 
μας πλὴν ἰατρικῆς ἐπί τινων γὰρ κακουργίαν εἶναι 
τὴν 


ponitur, ut caufam indicet, uti infra p. 722. m. κατὰ τὸ 
δίψος, et alibi. Et fic xa) lib. 9. p. m. 393. eodem modo po- 
nitur, ubi alii dant κατὰ, alii διά. Καὶ autem et κατὰ faepius 
comumutantur. Facit nexus, ut haec emendatio facile adri- 
deac. In ícriptura vocis μακροβιωτέρους Íecucus etiam fum 
auctoritatem cod. Mofc. cum vulgo e praeferatur. 

4) Vox τινὰ abeít.in Medic. 3. 4. Tum Medic. 3. ex 
correctione τῷ χρυσῷ.  Poít pro ἀκριβοῦν Medic. 4. Parif. 
praecipiunt &xgifevyrse, quod natum videtur ex proximo δὲ 
inverfo. Ven. 2. ἀκριβοῦντας. Equidem eundem formae teno- 
rem fervavi cum aliis codicibus et vetere interprete. Poft 
Medic. 4. et Ven. 1. ieí τινων δὲ, et pro ἐπὶ τοῖς πολεμικοῖς 
Planudes ἐπὶ τῶν πολεμικὼν, quod propter nexum praetuli. 
Atque ita emendaverat etiam Victorius in margine editio- 
nis Aldinae. Subjicit Planudes δίκην δέ Qaem μὴ armi sad. 
αὐτοῖς πλὴν φόνου, et pro ταῦτα Medic. 3. 4. Mofc. ταύτας. 


tallis abundent. Item quod 
adolefcentibus aetate in- 


rebus. 
Id eis 


quanquam regio 
omnibus abundet. 


proprium eft, quod Laco- 


Micorum in rorem [fysfi. 
tiorum cibum in publico 
capiunt. Item quod opfo- 
nium venatione quaerunt: 
et auro et argepto non 
Wtuüntur, quamquam me. 


tegris loco fervorum utun- 
tar, quemadmodum Cre. 
tenfes Aphamiotis, et 1,4. 
cones Llelotibus uteban- 
tur. Item quod nullas ar- 
tes exquifite difcunt, prae- 
ter medicinam: nam in - 

. quibus- 
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India. τὴν ἐπὶ “πλέον ἄσκησιν, οἷον ἐπὶ τῶν πολεμικὼν, xo? 

p» 702 TOY ὁμοίων" δίκην δὲ μὴ εἶναι; πλὴν φόνου E 
ὕβρεως" οὐκ ἐπ᾽ αὐτῷ yae τὸ μὴ παϑεῖν ταύταν 
ve d ἐν τοῖς συμβολαίοις d ἐπ᾿ αὐτῷ ἑκάφω" ὥςτε 
ἀνέχεσθαι δεῖ, Ln τις παραβῇ τὴν qisw' ἀλλὰ 
acd προςἔχειν, ὅτω πισευτέον, xod μῆ ] δικῶν πληροῦν 
τὴν πόλιν. Ταῦτα μὲν οἱ μετ᾽ ᾿Αλεξανδφου ςρατεύ- 
σαύτες λέγουσιν. 


6. 35. 


"Exdidoros δέ τις xo] ᾿Κρατεροὺ πρὸς τὴν μῆ- 
τέρα ᾿Αριφοπώτραν ἐπιξολή, πολλώ τε ἄλλα πα- 


τάδοξα Φραζουσα, x] οὐχ, ὁμολογουσῶ οὐδενί" xod 
δὴ xod τὸ μῦχρι vou T &*yyov “προελϑεῖν TOv ᾿Αλέ- 
| ξανδρον ᾿ 


1) Parif. vitiofe κραταιροῦ. Tum Μοῖς, 'xa) παράδοξα. 
Poít antc uryéovc. excidit forte sag), aut certe, cum in 
Aullo codice reperiatur, fubintelligi debet, non fine ufu. 


quibusdam nimium exer- implendam effe urbem 
ceri, ut in bellicis ac fi-  controverfiis. Haec ab iis 
milibus, . maleficium pu- traduntur, qui cum Ale- 
tant. Ac quod judicium — xandro militarunt. 
$is non eft, nifi caedis et - 
contumeliae, cum homo $9. 35. 
praeftare non poltlit, ne Edita eft etiam epiftola 
Ais sdficiatur: quae vero quaedam Crateri ad. ma. 
in contractibus funt, ea trem Ariftopatram fÍcripta, 
fint penes unumquemque: | quae cum alia permulta 
ideo ferendum effe, fi quis admirabilia narrat, tum 
fidem violarit: fed viden- cumnulloconcordat. Quin 
dum, cui credátur, et non etiam refert, Alexandrnm 
. ad 
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ξανδρον. αὐτὸς τέ φησιν ides TOy ποταμὸν, κοὴ κήτη India. 
τῶ ἐπ᾽ αὐτῶ, xod μεγέϑους, xod πλάτους, xod 
βαάϑους “πόῤῥω πίξεως μᾶλλον, 5 ἐγγύς," Ὅτι μὲν 
γὰρ μέγιξος τῶν μνημονευομένων κατὸ Ts τρεῖς 
ἡπείρους, x0 uer αὐτὸν ὃ Ἰνδὸς, τρίτος δὲ x24 TÉ- 
τάρτος ὃ Ἴφρος, xoj ὃ Νεῖλος, ἱκανῶς συμφωνεῖται. 
Ta xx9' ἕκαξα δ᾽ ἄλλοι ἄλλως περὶ αὐτῶν λέγου- 
4), οἱ μὲν τριάκοντα Sodio τουλαΐχιφον, πλάτος" 
οἱ δὲ καὶ remv Μεγασϑένης δὲ, ὅταν ἢ μέτριος, 
καὶ εἰς ἑκατὸν εὐρύνεσϑαι» ᾿βάϑος δὲ εἴκοσι ὀργυιῶν 
τοὐλαΐχιςον. 
4. 36. 
Ἐπὶ δὲ τῇ συμβολῇ τούτου Te XQ τοῦ ἄλλου 
ποτῶμου τῶ. Παλίβοθρα ἐδρύσϑαι, ςαδίων ὀγδοή- 
| xoyro 
I) Particula τε in Mofc. deſideratur. In fequu. Mofc. 
Medic. 3. 4. Parif. ἔχουσα, quod ferri nequit. Villebrune 
. Con Ji» 
ad Gangem usque procef: 
fiffe, et ipfe fe vidiffe id 
flumen affirmat, et cete in 
eo, ejusque de magnitu- 
dine et latitadine et pro. 
funditate remotiora a fi- nes eum, ubi medioctis 
de, quam probabiliora, eft, ad c ítadia amplum 


perhibet. Quippe Gangem — tradit: minimam vero pro- 
maximum effe omnium flu-  fanditatem viginti ulna- 


tur: de fingulis vero alii 
aliter tradunt. Quidam mi- 
nimam ejus latitudinem 
triginta ftadiorum dicunt, 
quidam trium. Megafthe- 


minum, quae in tribus con- 
tinentibus — memorantur, 
proximuní ab eo Indum, 
tertiím et quartum Iítrum 
et Nijum, fatie confenti- 


ram, 
$9. 36. 

In hujus et alius flumi; 
nis concurfu fita effe Pali» 
bothra, octoginta ftadio- 

ram 
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India. κοντοῶ To μῆκος, πλάτος δὲ πεντεκαίδεκα 9 ἐν πῶ- 
ραλληλογράμμῳ σχήματι, ξυλινόν περίβολον ἔ ἔχου" 
σαν Κατωτετρημένον, ὥςτε i τῶν ὀπῶν τοξεύειν" 


“προκεῖσθαι δὲ 19 ταφρὸν Φυλακῆς τε χάριν xj 

. ὑποδοχῆς τῶν ἐκ τῆς πόλεως απποῤδοιῶν. To à 
S ἔϑνος, ἐν M " πόλις αὕτη, καλεῖσϑαι Πρασίους, διοι- 
φορώτατον. τῶν παάντων᾽ τὸν δὲ βασιλεύοντα ἐπώ- 
γυμον δεῖ τῆς πόλεως εἶναι ; Παλίβοϑρον καλούμενον, 
“πρὸς τῷ ἰδίῳ τῷ ἐκ γενετῆς ὀνόματι, καϑαπερ τὸν 

* XandgoxoT TOY, πρὸς ὃν ἧκεν ὁ Μεγασϑένης πεμ- 


φϑείς. 


conjicit in margine ed. Amftelod. ἔχοντα, apte quidem ad 
rationem grammaticam , at remote a codicum forma. Me- 
lius ad fenfum refertur, utri et mox τῆς πόλεως fequitur. 
Tum Medic. 3. 4. Mofc. ante ezev addunt τῶν, ut editio- 
24s ante Cafaubonum, qui omifit. 

2) Parif. Zaógixerrov, ut edd. ante Xylandrum. At» 
interponunt etiam alii auctores fat multi. Frequcntior eft, 
variatio in prima litera, quam quidam abjiciunt, ut in. 
ipfo Strabone codices lib. 2. p. m. 189. de quo cf. inter- 
pretes ad Iuftin. 15, 4, 13. Blancardus ad Arrian. de exp. 
Alex. lib. 5. p. 323. Olearius ad Philoftrat. in vita Apoll. 
2, 20, et Schweighaeufer. ad Appiani Syr. €. 55. Sic in 

multis 


zum longitudine, latitudi- gamentorum, ex urbe ef- 
ne xv, figura quadrangu-  fluentium. .Gentem, in qna 
la, lateribus oppofitis ean-  ugbs εἴ, Prafios vocari 
dem ubique fervantibus omnibus, praeítantem aliis. 
diftantiam: moenibus li- Ejus regem praeter pro- 
gneis et perforatis circum- — prium nomen, quad a na- 
datam, ita ut per foramina talibus habet, de nomine 
fagittent. Praepofitam effe — orbis Palibothrum appella. 
etiam foffam tutelae gra- ri: quemadmodum et San- 
tia et recipiendorum pur- drocottum, ad quem mit. 

fus 
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φϑείς. Τοιοῦτον δὲ xoj τὸ "παρεὶ Téis HaeDvadons kidis 
"Agetisot: *yoie κοιλουντῶι πάντες, ἰδίω δὲ à μὲν᾽ 2er 
ἐπε, ὁ δὲ Φραώτης. ὁ δ᾽ ἀλλό τι, 


δ. 27. 


- ᾿Αρίφη ! J' ὁμολργεῖται πόσαι. ἡ. τοῦ —R 
ὟΣ T eixqiDora dà, dAA διο τὴν ἄγνοιοεν ^a) 
. ey 


multis nominibus prómifcuá fertur fctiptura. Strabo ilias 
$ folet praeponere, Paullo poft Parif. vult τοιοῦτο. Nem 
pe offehdit librárium tefminatio iR ὃν. At ica alibi licei 
e etiam in Strabone adpenditur , ut lib. 1« p. m. 95. lib. 9, 
p. m. 659. Sic τοσοῦτον lib. 10. p. m. A15. et alibi. Nihil 
igitur muté. ᾿ ' 
3) Ante Cafaubonum sip, qui cum codicibus et ufü 
melius pofuit παρά, Tum Medic. 3. 4. Ἰδίᾳ δ'. Nomini Ὀρώ» 
δης adípirat editio Xylandti. Scd et Latini fine edípiratio: 
ne emittunt. ]a Medic, 3. 4. fcribitur Ἡρώδης, uti in Plus 
tarchi Craſſo e. 18. et Antonio c. 33. et fic vetus intere | 
pres in. noftro loco Herodes, Cf. quae notavi ad Futrop 
P- 349. de hac et aliis variationibus, Vulgatum igitur fors 
mwm retinui. 
. 1 Δ' εχ Medic. 3. 4. Mofcov. Parif. interferui. pof 
Cafauboniani codices i. e, Ven. 2. ἀκριβοῦται pro ἀκριβοῦν ὁ 
ut cum fequenti λέγεται congrueret, quae quidem ratig 
non eft inepta, nifi velis ad sáea teferre, etí quiderh ets 
Íam ἠκρίβωται dici melius forte poterat. Poft θηρίων partis 
culam τε interpofult addicentibus codicibus Cafaubonus; 
quac antes aberat, Pro fevasoeráv Parif. et Mofeov. dant 


βειυλευμάτων. . 


fus Megafthensafuit. Idem - — . — 6$. 37. 

apud Parthos fit: omnes Sané:quae trans Hypse 

euim Aríacae nominantur: nim eít regio, eam opti: 

privatim vero alius Orodes, mam effe in confeffo ha. 

aliusPhraates, alius alite, betur, Verum de.his nia 
Strab. Geogr. T. VI. F hil 


8a. STRABONIS GEOGRAPRE. - 


.4 9 . 4 ? e Α ν- & 
Indix ᾿τύνἀκτοπισμὸν λέγοται, vor ἐπὶ TO μεῖζον, ἥ τὸ. 


repara: φερον᾿ οἷα, To τῶν χιρυσωφύρχων. μυρμήκων, 
x9j ἄλλων ϑηρίων.τε xoà ἀνθρώπων ἰδιομόφφων, xg] 

δυνάμεσί τισιν ἐξηλλαγμένων᾽ ὡς τοὺς Xmas nol 
κροβίους Φασὶ, πέρα xj διακοσίων ἐτῶν παρατεί- 
Sovrus.. Λέγουσ, δὲ χρὴ ὐριφοξρδονικήν το σύντω- 
en πολιτείας πότόϑι ἐκ. πεντοαυισχμλίων. βουλευτῶν 
συνεξώσαν, ὧν ἕκωςον παρέχεσθαι τῷ κοινὼ » Dar 


Ρ. ἴο3. τὰ. Καὶ τίγρεις δ᾽ ἐν τοῖς Πρασίοις φησὶν ὁ Μεγα- 


σϑένης γίνεσθαι μεγίςους, σχεδὸν δέ τι κοὴ drag 
σίους λϑόντων᾽ δυνῳτοὺς δὲ, ὦ cere τῶν ἡμέρων TIG, 
οὐγόμενον ὑπὸ τεττάρων, τῷ ὀπισϑέῳ σκέλει ὀραξώ- 





ἱμενὸν ἡμιόνου: 3 βιάώσασϑα, «04 ἑλκῦσαι πρὸς ἑαυτόν. 


4 1 


 Kzexo- 


* 4) Medic. 3. 4. Parif. μεγίφους γίνεσϑαι. Poft Medic. 41 
ψχιδὸν δέ vor, ut faepius variatur. Tum Mofcov. alio ordine 
vivh τῶν ἡμέρων», εἴ inde cum Parif, ἑαυτὸν pro αὐτόν. 


3 


. hil accurate et certo tra- 


üitur, fed propter igno- 
fàntiam et longinquitatem 
Inflatius ac 'portentofius 
omnia narrántur: ut quae 
de formicis . perhibentur, 
aurum effodientibus, et de 


. beftiis aliis et hominibus, 


qoi peculiares quasdam for- 
mas et fingolares vires ha. 
beant: nam Seres tam ion- 
gze dicuntur vitse, ut du- 


eentefimum annum exce-- 


dant. Férunt etiam quen- 


dam optimatum ordines 
remp. gubernare ex quin- 
que "millibus confiliario- 
rum confítantem, quorum 
quisque elephantem rei. 
publicae praebeat. Mega- 
fthenes auctor eſt, tigres 
apud Prafios gigui magni- 
tudine duplos fere ad leo- 
nem, adeo robuítos, .ut 
unus de manfuetis, a qua- 
tuor hominibus ductus, mu. 
lum poſteriore pede ap- 
prehenderit,. atque ad fe 
ꝑertra 
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ἐΚρρκοπιϑήκους δὲ μείζους τῶν μεγίξων κυνῶν, Aev- India. 
xous, ““λὴν TOU προφωπου᾽ τοῦτο δ᾽ εἶναι μέλαν" 
“παρ᾽ ἄλλοις δ᾽ ἀνάπαλιν" τας δὲ κέρκους μείζους 
δυοῖν “πήχεων᾽ ἡμερωτάτους δὲ xod οὐ κακοήϑεις 
«ερὶ ἐπι ϑέσεις x9] xAomas. Λίϑους δ᾽ δρύττεσϑαι 
λιβανόχρουσ, γλυκυτέρους σύκων, ἢ μέλετος, ᾿Αλλα- 
χοῦ δὲ διπήχεις oQeis ὑμενοπτέρους, ὥςπερ t yu 
xrepldec* καὶ τούτους δὲ νύκτωρ πέτεσθαι, saAa- 
γμοὺς ἀφιέντας οὔρων, τοὺς δὲ ἰδρώτων, διασήπον- 
ν ^ “2 4 4 - 
σας Tov 'χρῶτα Tov μὴ Φυλαξαμένου: χρὴ σκορπίσυς 
εἶνα, πτηνοὺς, ὑπερβάλλοντας μεγέθεσι" Φύεσϑαι 
δὲ oj ἔβενον" εἶναι δὲ κοῦ κύνας ἀλκίμους, οὐ πρό» 
F 2. TtQoY 
3) Mofcov. vitiofe κερκοπηϑίκονς. — Quae hinc fequuntur 
ἃ λευποὺς ad γενομένον p. 704. f. detracto folio exciderunt in 
Mofcov. Ex reliquis Parif. pracfert δυεῖν, uti fit faepe. 
Cf. ἢ tanti eft, ad lib. 8. p. m. 110. Poft pro κακοήϑεις 
Medic. 3. ἀύϑεις, εἴ pro ὑμενοπτέρους epitome vuryerrega- 
vw; ct pro ἱδρώτων Cafauboniani aliqui cum Vcn. 2. δρῶ" 


vac. Medic. 3. οἱ δὲ ἰδρώτων contra nexum, ut καταχεϑῆναι 
praeter ufum. 


pertraxerit, Cercopithecos 
vero maximis canibus ma. 
jores, et totos albos, prae- 
ter faciem, quae nigra eft, 
eum apud alios contrariuih 
fit, caudae longitudine fu- 
pra duos cubitos, caete- 
rom maníeetifimos effe, 
heque maligne infidiari; 
aut forari. Lapides quo- 
que effodi tureo colore, 
ácu et. melle. dglciores: 


Quibusdam in locis fer. 
pentes effe binorum cubi- 
toram, membraneis alís, 
ut vefpertiliones :. eos per 
noctem volare, et lotií, 
aut fudoris ſtillas demit. 
tere, quae nbn caventium 
eas corpora computrefce: 
re cogant. Item fcorpios 
volucres ingentes. — Nafci 
quoque hebenum. - Canes 
etiam effe validiffimos, qui; 

quod 
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. « LI e 

India. zegoy μεϑιέντας τὸ δηχϑὲν, roiv εἰς τους ῥωθωνας 
. ρᾷ 2 '* t 4 "» 
ὕδωρ καταχιυϑῆναι" " ἐνίοις δ᾽ ὑπὸ προθυμίας ἐν τῷ 
δή διαφρέφεσϑ js eQ9 ; $e δὲ 
ηγμαᾶτι diasesQeo-2oti τοὺς οῷαλμους, τοῖς δὲ 
^2 e ^^ * € Ν᾿ 
xo] ἐκπίπτειν᾽ κατασχεθῆναι δὲ κοὺ λέοντα ὑπὸ 
κυνὸς, Χοὼ ταῦρον τὸν δὲ ταῦρον xg] ὠποϑανεῖν, 

κρατούμενον τοῦ ῥύγχους πρότερον, 9 ci peOmvan. 


δ. 28. 

^ ^» φ 
Ἐν δὲ τῇ ὀρεινῇ | Σιλίαν ποταμὸν εἶναι, ὦ μη: 
δὲν ἐπιπλεῖ" Δημόκριφον μὲν οὖν ἐπιξεῖν, ἅτε “πολ- 
λὴν τῆς ᾿Ασίας πεπλανημένον" xo) Αριφοτέλης δὲ 
ὀπιφεῖ καίπερ x9] ἀέρων ὄντων λοπτῶν, οἷς οὐδὲν 
ἐποχεῖται, πτηνόν ἔτι δὲ τῶν ἀναφερομένων CET μὼν 

V! ἷ 3 

ἔπισπσα- 


4) Medic. 3. 4. et editiones ante Cafaubonum hlexc- 
ütepitome. Vulgata nunc recte habet, Sic deinceps eae- 
dem editiones τοῖς καὶ δέ. Poít ῥέγχους propagatum ab Aldo. 
Rectius Medic. 3. 4. Parif. cum epitome ponunt géyxeve- 

1) Σίλαν habet epitome, ut Arrian. in Indic. 6,2. Σίλ- 
λαν Diodorus 2, 37. ubi cf. Weffeling. GCodices hic prae- 








fcribunt Ziaíav. 


quod mordicus corripue- 
rint, non ante dimittant, 
quam aqua naribüs infun- 
datur: nonnullis prae ve» 
hementia in moríu oculos 
4iftorqueri, quibusdam et. 
jam excidere: leonem et 
taurum a cane detineri: 
taurum mori roftro com. 
preheníam, priusquam di- 
mittatur. 


$. 38. 

In regione montana Si- 
liam flumen effe, cui ni* 
hil innatet: quanquam id 
Democritus non eredat, 
qui bonam pattem Afiae 
peragravit: fed nec Ari- 
fteteles id concedit, etfi 
aéces quidam fint adeo te. 
nues, ut nulia in eis vola- 
tilia invebantur. Nonnulla 

vere 
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ἐπισπαφςικοὶ τινές εἶσι oreoc ἑαυτοὺς, sx] οἷον δοφη- India. 
τικοὶ τοῦ ὑπερπετοὺς, eX τὸ ἤλεκτρον τοῦ οἰ ύρου, 
xod ἡ σιδηρῖτις Tcv σιδήρου" τάχα δὲ xo] καϑ' ὕδα- 
γος τοιαυταὶ τινες εἶεν ὧν δυνώμεις, Ταῦτα μὲν οὖν 
Φυσιολογίας ἔχεταί τίνος, xo) τῆς περὶ τῶν ὀχου- 
μένων πραγματείας" dere ἐν ἐκείνοις ἐπισκεπεέον' 
γυνὶ δ᾽ ἔτι X9] "προςληπτέον ταῦτα, xod ὅσα ἄλλω 


τῆς γεωγραφίας ἐγγυτέρω. 


$. 39. 
' Φησὶ δὴ τὸ τῶν Ἰνδῶν πλῆϑος εἷς ἑπτὰ μέρη 
neca, xod πρώτους μὲν τοὺς Φιλοσόφους εἶναι 
κατὰ τιμὴν, ἐλαχίσους δὲ κατ᾽ ἐριϑμόν᾽ χρῆσϑαι 
F 3 æu- 


2) Medic. 3. 4. ταῦτα sgocurrríey.— Poft. καίπερ in Ve- 
neto 2. fupra abeft καί. . 

I) Medic. 3. 4. φασὶ δή. At quod Cafaubonus jam πον 
tavit, intelligendus εἰ Megafthenes; nec recte qae) levi, 
ut ex fcquentibus liqueat. Tum πρῶτον pro seerove ad Xy- 
landrum usque ferebant editiones, undc Cafaubonus ve- 
riorem codicum lectionem repofuit. 


vero vapores exhalatos ad 
fe trahunt, et hoc modo 
fuübvolantia ab iis abfor. 
bentur:  quemadmodam 
electrum paleam, et fide. 
ritis ferrum ad fe rapit, ut 
fortaffis aliquae ejusmodi 
vires etiam in aqua fint. 
Sed haec ad phyfiologiam 
pertinent, et ad ea, quae 
dé rebus fupervehentibus 
traduntur: quare in eotum 


tractatione confiderantur : 
nunc jis omiífis ea perfe. 
quamur, etquae ad geo. 
graphiam propius attinent, 


$. 39. 

Dicunt, totam Indorum 
multitudinem in feptem 
genera dividi, quorum phi. 
lofophií honore antece- 
dunt, numero vero paucif- 
fimi funt: utuntur eorum 

unoquo- 
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Indis δ' αὐτοῖς ἰδία μὲν ἑκάφῳ τοὺς θύοντας. ἢ τοὺς ἔνα» 
γίζοντας" κοινῇ δὲ τοὺς βασιλέας κατοὶ τὴν paeem 
An) λεγομένην σύνοδον, καϑ' ἥν τοῦ νέου ἔτους ὥσπων- 
ves οἱ φιλόσοφοι τῷ βασιλεῖ συνολϑόντες "ἐπὶ 90" 
ene, ó, Ti ὧν ἕκαςος αὐτῶν συντάξῃ τῶν χρησίμων, 
3 τηρήσῃ πρὸς εὐετηρίοιν καρπὼν Te xo] περὶ ζώων, 
xoj πολιτείας , προςφέρει Tovro εἰς τὸ μέσον᾽ ὃς 
dy τρὶς ἐψευσμένος dA, νόμος, ési. σιγῶν dues βίου" 

p- 704. τὸν δὲ κατορϑωσαντὰ pog ^ei ὠτελῇ κρίνουσι. 


4. 4o. 
Δεύτερον δὲ. μέρας εἶναι τὸ τῶν γεωργῶν, οἵ 
arAsisoi τέ εἰσι «9j ἐπιεικέφατω, οἱ ἐν ἀξρατείω χορ). 





ἰδοία, 


2) Medic. 3. in) ϑέρας; Medic. 4. ἐπὶ 99gav, uti legit 
vetus interpres; vertit enim ed venationem. Tum Medic. 
3. 4. αὐτῶν ixasw. Poft Cafaubonus expeditior] nexu et 
forma malit καὶ φιίων καὶ περὶ sw. Pro ὥφορον minus bene Me- 


dic. 3. ἄφϑορον. 


1) Medic. 3. ela seavela; 4. ec lv ἀφρατείᾳ. Ediciones 
priores omittunt ἐν, Xylander etiam el. 


unoquoque privatim, qpi 
, mactant et facrificant: pu- 
blice vero reges in eocon- 
ventu, qui maximus apud 
eos fit: cum, novoanno in- 
cipiente, philofopbi omnes 
ad regis fores conveniunt, 
et quidquid quisque com- 
pofuerit, vel obfervarit eo 
anno de fructibus, de ani- 


* malibus, de republica, in 


medium proferunt, Ubi 


quis falfus fuiffe ter de- 
prehenditur, ei per to- 
tam vitam lege flentium 
indicitur: qui vera dixe- 
rit, immunis et omni tri- 
buto exemtus habetur. 


$. 40. 
Secundum .genus agri- 
colarum eft, qui plurimi 
fant et probiffimi. Hi ob 
immunitatem a militia, et 
fecu- 


$3 
eideles τοῦ — ἐργάζεσθαι, “τόλει μὴ προσιόντες, μηδ lodis. 
ἄλλο xęeiæa, μηδ᾿ ὀὄχλησει. κοινῇ  πολλώκις sycvv- à 
TO αὐτῷ χρόνῳ Xo] τόπω; τοῖς μὲν ποῤατετάχιϑορι 
συμβαίνει xoi διακινδυνεύειν “πρὸς τοὺς πολεμίους" oi 
δ᾽ ᾿ὠροῦσιν, ἢ σκάπτουσιν οἰκινδύνως, προμάχους 
ἔχοντες ἐκείνους. Ἔς, δ᾽ 5 χώρα βασιλικὴ πῶσα" 
μισϑοὺ δ᾽ αὐτὴν ἐπὴ τεσεφτοι ἐργοίζονται τῶν xog- 


wy. 
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᾽ξ 41. 


᾿ Τρίτον τὸ τῶν ποιμένων xo) ϑηρουτῶν, | » οἷς μό- 

γοις ἔξεφ; θηρεύειν, χρὴ ϑρεμμωτοτροφεῖν, ὠνιο ' vs 
“χαρέχειν xo) μισϑοὺ ζεύγη, diyrl dà τοῦ τὴν γῆν. 
ἐλευϑεφοῦν uela xo) τῶν σπερμολόγων ὀρνέων pr 
γχροῦντα; παρα vov βασιλέως airov, σλάνητω xe) 
F4 axi 


2) Cafauboniani i. e. Ven. 2. ἀφεῦσι καὶ σκάπτουξι. 
1) Parif. δέ. | 


fecuram opus faciendi li. 
centiam, neque urbem, 
nec publicum negotium, 
nec ullum aliud munus at- 
tingunt: quamobrem eos 
dem .tempore et eodem 
loco alii pagnant , *et cum 


hofte pedem conferunt :. 


alii arant, vel fodiunt Gne 
ullo periculo, «eum illos 
propugnateres habeant. Et 


cum regio tota fit regis,. 


ipf eam cenduetam exco: 


lunt, pacti mercedis logo. 
quartam fructuum partem; 


ᾷ, 4I. 
.Tertjum genus eft pa- . 
ftorum ac venatorum, qui- 
bus folis et venari et pa- 
Ícere pecora, et vendere, 
et jumenta locare licet; 
pro eo autem, quod ter- 
ram beftiis liberant et swi« 
bus, femina legentibus, di- 
meníum frumenti ἃ rege: 
acci« 
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Was σπηνί τὴν νεμόμενοι βίον. Ἵσ““ον δὲ xe) ἐλέφωντω 
τρέφειν οὐκ ἔξεξιν liora βασιλικὸν δ ἑκούτυρον 
γενόμι σαι τὸ κτήμα;, xo) εἰσὶν αὐτῶν ὀσγιμελητοί. 


ᾧ. 42. 
: I δὲ τῶν θηρίων ταύνων. τοκέδα, Xuplo» 
ψιλὸν ὃ ὅσον τεττώρων, ἢ πέντε sedie Té eo mege- 
χαραίξαντες βαϑεία, γεφυροῦσι τὴν εἴσοδον φενωτά- 
τς du γεφύρα᾽ 'eir εἰσαφιᾶσι ϑηλείας τῶς ἡμερωτα- 
vas τροῖς, ἢ τέτταραν᾽ αὐτοὶ δ᾽ ἐν καλυβίοις κρὺ- 
“τοῖς uxoxeOwvros λοχῶντες ἡμόρας μὲν οὖν. oU 
φέρεσίαισιεν oi. ὥγριοι' νύκτωρ ὃ ἐφ᾽ ἕνα “οιούνται τὴν 
ud " éimeéyTQn ὧι κπλείουσε τὴν δἰξοδον —8 
V: . . sre 
1 UD Ante εἰσαφιᾶσι Medic. 4. εἶκα. et pro sleeqiie: Parif. 


infolentius εἰσαφιοῦαι. Poft φσύμκοδα δεσμεῖ Cataubonus con- 
juncte mavult συμποδοδεσμεῖ. Pro τοῖς τιϑασεοῖς MQíc. τοὺς 


φιϑασσούς. Utrumque probat ufus. 


- gééipiunt, vagi errabundi- 
gée vitam id- tabérnacu, 
lis agunt, Privato hamini 
equum et elephantem non 
ἰδές licet: utrumque enim 
regit poffeiio denfétur, 


fentque harum rerum. cu- 


pores, c ' 


5. 


τοῦ $. 42. 


Klephantum autem fie 


veriantur. Locum aliquem, 
sw omái purgatum mate- 
δ Σ 


ria quatuor, aut quinque 
fladioram profonda foífa 
cireumdant:- tum ingref- 
fom' pente anguftiflimo 
jangunt: deinde trés, qua. 
tnórve elephantes feminas 
de maníwetis immittont: 
ipfi in tuguriis occulti in- 
fidiantur. - Per diem fil- 
veftres non accedunt/ no. 
cté gutem fingulatim in- 
troeunt: quibus ingreffis 
venatores clam aditum oc. 

cludunt. 
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ἕνα. τῶν ἡμέρων ἀϑλητῶν τοὺς ἰλκιμωτάτους εἶς- India. 
—X διαμάχονται “πρὸς αὐτοὺς, ἅμα Xo] λιμὼ 
κατωπονουντεε᾽ ἤδη δὲ καμνόντων οἱ εὐθαρσέφατοι 
τῶν ἡνιόχων λάϑρω καταβαίνοντες, ὑποδύνουσιν 
ἕκαςος τῇ γαφςρὶ τοῦ οἰκείου ὀχήματος" ὁρμωμενοῦ 
δ᾽ ἐνθένδε, ὑποδύνει τῶ ἀγρίῳ , Ἰοὺ σύμποδα δεσμεῖ" 
γενομένου. δὲ τούτου , κελεύουσι Τοῖς τιϑασσοῖς, TU- 
?rTei τοὺς συμποδισϑέντας, ἕως diy πέσωσιν εἰς τὴν 
vn» σεσόγτων δ' ᾿ὡμοβοΐνοις ἱμῷσι προρλαμίβανον- 
τῶι τοὺς αὐχένας αὐτῶν πρὸς τοὺς τῶν τιϑασσῶν" 
' ive δὲ μὴ σειόμενοι vous ἀνωβαίνειν ἐπ᾿ αὐτοὺς ἐπ» 
Χειρουντας ἀποσείριντο, τοῖς τραχήλοις αὐτῶν ἐμ- 
βάλλοννωι κύκλῳ τομᾶςς xol X&T αὐτὰς τοὺς 
ἱμάντας περιτιθέαφον, ὥσθ᾽ ux ἀλγηδόνων εἴκειν τοῖς 
Ἐς δεσμοῖς, 


4) Parif. ὠὡμοβοείνοις. Medic. 4. σφοελαμβάνοντος, invito 
nexu. Poft ἀναβαίνειν in cditionibus fequitur ἐπ᾽ αὐτοῖς, quod 
et codiées quidam praetuliffe videntur; in Medic. s. legi- 
tur is αὐτῶν, ufitatiori ftructura in Mofc. et Medic. 4. ἐπ᾽ 
αὁτοὺς, quam reddidi. "Hau in Moíc. pro εἴκειν fcrri nequit. 


cledunt, Poftea nonnullos 
e cicuribus certatoribus 


quo facto, cicures inftigant, 
ut vinctos verberent, quo. 


fortiffimos inducentes, cum 
iMis pugnant, fimul etiam 
fame eos defatigant. Cum 
vero jam defefli fnerint, au- 
rigarum audaei(fimi, clam 
defcendentes, quisque foi 
elephantis uterum ſabeunt, 
atque hinc [fubito filve. 
flrium aterum fubeuntes, 
eonlpedes ilis injiciunt :- 


quietem agant. 


usque in terram cadant. 
Poftquam ceciderunt, bu- 


bulis loris eorum colla ad 


domitorum colla adftrin- 
gunt: et ne afcenfores ex- 
cutere poffint, colla cir- 
cumoidentes, in caefuris 
vincula imponunt, ut prae 
dolore vinculis cedant, et 
De captis 

feligun- 


4 Ι 


1 
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Indis. δεσμοῖς, x9] ἡσυχάζειν" τῶν δ᾽ ἁλόντων εἰπολέξων- 
ris τοὺς πρεσβυτέρους, X νεωτέρους Tis xriæc, 
τοὺς λοιποὺς ἀπώγουσιν εἰς τοὺς gm uous * δήσαν- 
τες δὲ τοὺς μὲν πόδας πρὸς. ὠλλήλους, “τοὺς δὲ aw- 
χένας πρὸς wiovos εὖ πεπηγότα, δαμαάφουσι λιμῷ" 

P- To5. ἔπειτα χλόῃ. καλώμου. κοὴ πόας ἰνωλωμίβάνουσι" 
uera ; dé ταῦτα πειϑαιρχ εῖν διδώσκουσι, τοὺς μὲν dus 
λόγου, τοὺς dé μελισμῷ τιν! X9À τυμπανισμῷ XA- 
λουντες" σπάνιοι à οἱ V δυετιϑάσσευτοι Φύσει γὰρ διαί- 
κεινται πράως x9] ἡμέρως, asT ἐγγὺς εἶναι λογικῷ 
Cow "οἷ δὲ χρὴ ἐξαίμους τοὺς ἡνιόχους ἐν τοῖς ey, 
) 750 oy- 

3) Voces 4 νεωτέρους defunt in Ven. 2. In fequ. ex: 
MSStis fuis excitat Cafaubonus κατασλοῦντες pro κηλοῦντες, 
quod vulgo fertur; illud exftat etiam in margine Ven. 2. 
In Mofc. cít καταυλοῦντος et à manu recentiori fupra literas 
ev fcriptum. eft xq, unde adparet, volui(fe auctorem xara- 
κηλοῦντες , ct qui vox ita corrumpi potuerit. Cum parum. 
referat, propter alios codices fimplex verbum retinui. , 

4) Medic. 4. Ven. 1. τινὲς γὰρ καί. Tum Μοίς. τοὺς δὲ 

. s, Medic, 3..4. Ven. I. ei à καὶ, quod placuit. Vulgatam. 
σοὺς. δὲ ὑποδόντας fervant, certe fervaíle videntur Parif. et 
Ven. 2. Pro προσϑίων Ven. 1. Medic. 3. 4. dant ipeqoeSiom. . 


feliguntur, quicunque vel tu aliquo, vel tympani fo- 
fenjo, vel juventa inutiles nitu deliniti. Rari ſant, 
funt: reliqui inftabula du. qui. non facile maníme- 
cuntur, et pedibus invi- ſcant: funt enim a natura 
cem vinctis, ac collo ad mites et manfueti, et ad 
columnam valide infixam, rationem utentis animalis 
fame domantur: deinde ingenium proxime acce- 
herba, vel arundine viridi dunt. Quidam aurigas fuos, 
reficiantur, poft cicuran- qui in certamine cecide- 
tur, alii oratione, alii can- rint, e proelio efferunt., 

. Quidam 
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“εσόντας ἀνελόμενοι σώφουσιν ἐ ἐκ τῆς μαΐχης" "oi dà Indis. 
xoj ὑποδύντας μεταξὺ τῶν «προσϑίων ποδῶν ὑπερ- 
μαχόμενοι δισωσαν᾽ τῶν δὲ χορφοφόρων x9 διδα-. 
σκάλων εἶ τινῶ παρα ᾿ς ϑυμὸν ἀπέκτειναν, οὕτως ἐπι 
ποϑοῦσιν, ὥσθ᾽ ὑπ᾽ cries. xac. τροφῆς ἔξ 

δ᾽ ὅτε καὶ ὠποκαρτερεῖν. 


$ 43. 

' Βιβάζονται δὲ x τίκτουσιν, ὡς ἵπποι, τοῦ 
ἔωρος μέλιφα" καιρὸς δ᾽ ds) τῷ μὲν ἄῤῥενι, ἐπειδαὶν 
ὄξρῳ κατέχηται X0 οὐγριαίνεν, vore δὴ x9] λίπους, 
7i dio: τῆς ἀναπνοῆς eivimaiy, ἣν ἔχει παρὰ τοὺς xgo-. 
ταφους" ταῖς δὲ ϑηλείαις, ὅτων ὁ αὐτὸς CÜTOS 7TO- 

. gog 

1) Medic. 3. 4. βινέδονται, infolita forma, quae fpectat 

Bav. "Tum Medic. 4. &gew.. Pro οἴκοι» quod eft in editio- 
nibus, ex Moícov. Parif. Mcdic. 3. Ven. quibus Cafaubo- - 

niani calculum addunt, repofui eite, quam lectionem Ca- 

fsubonus veram εἰ elegantem recte judicaverat. Poft in 

Medic. 3. deeft 33, pro quo Mofc. Parif. ponunt M, et in». 


verío ordine vulgari πόρος οὗτος Mofcov. Parif. Medic, 3. 4. 
quos fecutus fum. 


$. 43. 


Quidam per anteriores 


pedes uterum fubeuntes 


propugnando fervaverunt.. 


Quod fi quem ex curatori- 
bus magifirisve per iram 
interfecerint, adeo illum 
defiderant, ut prae moe- 
rore a cibo abítineant, in- 
terdum etiam fibi mortem 
conícifcant. 


Elephantes coéunt et 
pariunt, ut equi, plurimum 
vere. Mari coitus tempe- 
ftivus eft, ubi oeftro cor-. 
reptus | faevire  occipir ; 
tunc etiam pingue quid. 
dam emittit per fpiramen- 
tum, quod ei fecundum 
tempora eft : feminae, cum. 

hie 


India. 


, &uctoris. 
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ρος dyearyoc τυγχάνῃ. Kuove: δὲ "τοὺς μὲν πλεὶ- 
φους ὀκτωκαίδεκα μῆνας, ἐλαχίξους d ἑκκαίδεκα" 
τρέφει d' ἡ μήτηρ ἕξ ἔτη ζῶσι δ᾽ ὅσον μακροβιωτοι- 
70; ἄνθρωποι οἱ ππολλοί" Tile δὲ xg) ἐπὶ διακόσιαι 
διατείνουσιν ἔτη πολύνοσοι δὲ xj δυσίατοι. ἴΛκος 
δὲ πρὸς ὀφϑαλμίαν μὲν βόειον γώλα προςκλυζόμε- 
yoy" τοῖς πλείφοις δὲ τῶν νοσημάτων ὁ μέλας οἶνος πε- 
νόμενος᾽ τραύμασι δὲ ποτὸν μὲν βούτυρον" ἐξάγει 
e. ! Ea" de 


2) Medic. 5. el μέν. Tum idem ἐλάχιςοι contra mentem 
Vulgatam lectionem tuetur iisdem verbis ufus 
Diodor. 2, 42. auctore Megafthene, quod exiftimac Weffe- 
lingius. In fequ. Medic. 3. dat τραῦμα et cx corr. seác τραῦμα- 
Pro δὲ Mofc. dat uj», quod offendit, et pro seràv Cafaubonn. 
quidam, Ven. I. Medic. 4. σρῶτον fine confecutione. Ec 
fic Ariftoteles in hift. anim. 8, 31. omnino commemorat 
ὅλαιφν,ν ut Aelian. in hift. an. 2, 18. εἰ Plin. 8, 10. olesm. 
At Aelian. in hift. an. 13, 7. diferte Boórveos fubftituit, un- 
de Beckmanni dubitatio in libro: BHeytráge zur Gefcb. der 
Erfindung. 'T. 3. p. 280. quod et ipfe vidit, fponte corruit. 
Paullo poft Mofcov. Parif. Medic. 3. 4. pro φιδήρεια praefe- 
runt (dyes , quod, etíi utrumque fenfum adfert commo» 
dum, codicibus dedi. Ariftoteles c. !. σιδύριόν τι, Aclianus 
2, 18. δόρατα καὶ Bíay, Plin. ς, 1, ese c ) 


hic idem meatus apertus perveniunt annum.  Alio- 





fuerit, Edunt partum, cum 
tardiffime, menfe a con- 
ceptu decimo octavo, cum 
celerrime, fub fextum ac 
decimum, Sex annos a 
matre nutriuntur. Vivunt 
plerique, quantum longae- 
viffimi homines, quidam 
etiam ad ducentefimum 


qui morbis obnoxii funt, 
et quidem curata difficili- 
bus. Vitiis oculoram re» 
medio eít, vaccae laote 
fi perluantur, complures 
morbos vinum nigrum 
epotam curar. Vulneribus 
butyrum porum auxiliatur: 
(ferrum enim ejicit) ulce- 

e TA 
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go 
᾿ . 4 . . ' "n 

yote τὰ σιδήρια" mo δ᾽ ἕλκη σωρξὶν ὑείαις "χυριῶσιν. 

Ὀνησίκριτος δὲ κοὴ ἕως τριακοσίων ἐτῶν Cuv Φησι" 

σπανιον δὲ «gj ἕως πεντακοσίων" κρωτίφους δ᾽ εἶναι 
4 M δ , v . E 9 δὲ d /! 

«eei τὰ OigkoCiM ἔτη κυΐσκεσθαι δκαετίαν, 


India. 


Μείξους δὲ τῶν Λιβυκῶν Xo Sédoiaevesteous ἐκεῖνος 


ve εἴρηκε, Xo] ἄλλοι" ταῖς οὖν προίβοσκίσιν * ἐπαλ: 
ξεις κοϑαιρεῖν xo] δένδρον ἀνασστῶν πρφόῤῥιζα, due- 
γισαμένους εἰς τοὺς ὀπισϑίους πόδας, Νέαρχος δὲ 
xoj ποδαγρας d ἐγ ταῖς ϑήραις τίϑεσθοι xx Tos τινας 
συνδρόμους Φησί" συνελαύνεσϑαι δὺ ὑπὸ τῶν τιϑαρο 
σῶν τοὺς εἰγρίουρ t εἷς ταύτας, κρειττόνων ὄντων», oj 
ἡνιοχουμένων. Οὕτως δ᾽ εὐτιϑασσεύτους εἶναι.) ὥςτὲ 


A 


. *94 


4) Editiones variant. Ante Xylandrum δεκαετίαν, quod 
probant etiam Parif. Medic. 3. 4. Xylander δεκαντείαν et 
hinc Cafsubonus cum reliquis δενατείαν, quod in δεκατίαν 
mutat Mofc. RevocaVi primam lectionem. 

4) Mcdic. 3. 4. ἐπάλξεις cum epitome et prifcis editio- 
mibus. Vulgo ἐκάλξις. Poft Medic. 3. 4. οὕτω. Pro εὐτιϑασσεύ- 
sove Medic. 4. εὐτιϑασεύτους, et pro ὥρμα Cafauboniani, i i. €. 
Ven. 2. dant ἄρματα. Ceterum verba οὗτος ὃ λόγος -- 
ἐλέφαντα defunt in Medic. 3. et Ven. 1. 


καὶ 


ra faillis carnibus inurun- 
tur. Oneficritus dicit, eos 
ad trecentefimum annum 
vivere, raro ad quingen- 
teſimum: circiter ducen. 
tefimum robuftiffimos effe, 
in utero geftare ad decen- 
nium. Majores Libycis ac 
validiores cum ipfe, tum 
alii perhibent, cum probo. 
Ícidibus propugnacula de. 


jiciant, et arbores radici- 
tus evellant, in pofterio- 
res pedes erecti. Scribit 
Nearchus, 
tramitum concuríu quibus- 
dam a venatoribus difponi, 
et ἃ manfuetis indomitos 
in eas agi, qui praeftant, 
et ab auriga ducuntur, 
Adeo autem manfíuefcere, 
ut lapidem ad ícopufh ja- 

cere, 


compedes in . 
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Indis. x9). λιϑάζειν ἐπὶ σκοπὸν μανθάνειν, καὶ ὅπλοις 
χρῆσϑαι, νεῖν τε κώλλ,σα" μέγιξόν T8 νομίζεσϑα; 
κτῆμα ἐλεφάντων deua ἄγεσϑαι δ᾽ ὑπὸ ! ζυγὼῶν. 
xoj καμήλους ψυνοίκω δ᾽ εὐδοκιμεῖν, εἰ λάβοι πα- 
ei ἐρωφοῦ. δῶρον ἐλέφαντα. Οὗτος ὁ λόγος ovy, 
ὁμολογεῖ τῷ φήσαντι, μόνον βασιλέων κτὴμῶ εἶναι; 
Varzioy xo) ἐλέφαντα. 


$. 44. 

Τῶν δὲ μυρμήκων τῶν χρυσωρύχων (cepere 
ideiy Qua οὗτος παρδαλέαις ὅ —R Μεγασϑένης 
P» 106.08 περὶ τῶν μυρμήκων οὕτω Φησὶν, ὅτι ἐν Δέρδαις, 
ἔϑγει μεγώλῳ τῶν προσεώων x9 ὀρεινῶν Ἰνδῶν, o ogo- 
πέδιον εἴη τρισχμλίων πῶς τὸν κύκλον φαδίων᾽ ὑπο- 
κειμένων δὲ ' τούτῳ χιρυσωρυχιείων ; οἱ μεταλλεύον- 
. | τες 
5) Moſc. ξυγὸν, quod non eft contra Graecitatem, fed 

diverífo fenfu valet. Tum forte ὡς καί. 
1) Moſcov. τούτων. Deinceps Medic. 3. 4. χρυσωρνχείων, 


quod repetii. Vulgo zxeveogvximw. Poft ἐλάττω malunt Me- 
dic. 3. ct Mofc. In Ven. Δ. notatum erat οὐκ ἐλάζτω ϑηρίων. 


cere, ét armis uti, et opti- 
me natare edifcant, üt ma. 
xima poſſeſſio exiftimetur 
elephantis bigae; duci 
enim fub jugo, ut cate. 
Tos; atque mulierem eam 
praeftare, quae munus ab 
amante elephante accipiat. 
Hoc dictum non confentit 
ei, qui a folo rege equum 
et elephantem pofí(ideri di- 
xerat. 


δ. 44. 

Formicarum autem δὰ. 
rum effodientium pelles vi. 
diffe idem ait, pardalis pet. 
li perfimiles. Megafthenee 
de formicis ait, rpud Der. 
das, quae magna gens e£ 
Indorum montanorum, ad 
orientem expofitoram, pla- 
nitiem quandam monta. 
nam effe ter mille ftadio. 
tum ambitu, et fub ea an- 
rifodi- 


9Ρ 
τε eley μύρμηκες, ϑηρίων ὡλωστέκων οὐκ ἐχώττους, Indis. 
φῶχος ὑπερφυὲς ἔχοντες. rj ζῶντες. πὸ ϑήρας. 
᾿ ᾿Ὀρύττουσι δὲ χειμῶνι τὴν. Id σωρεύουσί τὰ πρὸς 
τοῖς Sepiois, καϑώπερ oj ἀἐασπαάλωκες᾽ ψῆγμα. ὃ 
isi χρυσοῦ μικρῶς ἑψήσεως δεόμενον" "eU" ἱππο- 
ζυγίοις μεφίασιν οἱ πλησιόχωροι λαάϑρο" Φανερὼς 
γάρ διωμάχονται, xoj διώκουσι Φεύγονταε" κωτα» 
λαβόντες dé διαχρῶνται 
yia. 
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2) Codices hic mei omnes ad fmgularem tranfeunt, et 
ἐρύττουσι εἰ σωρεύουσι praeferunt, tantum quod Mofc. in- 
conftans dat ὀρόττουσι, poft φωρούεσι. Editiones contraomnes 
tenent pluralem, qui propius adtingit praecedentia ,. cum 
ϑηφίων fit remotius. — "Ogvrrooe: eft etiam in epitome. Tum 
Medic. 3. 4. Mofc. Parif. Ven. I. χειμῶνι τὴν γῆν, quod qui- , 
dem iis tribui, cum vulgo receptum fit σὴν. 94» nt 


Deinde in utroque Ven. fcribitur ἀσφάλακες. 


3) Cafauboniani, Ven. 1. 2.. Parif. Medic. 4. τοῦϑ᾽ ΜΝ 
ὄυγίοις ; Medic. 3. τοῦγο ὑποδυγίοις. Editiones cum Mofcoy, 
φοῖς 9 ἱεποζνγίοιςς. Prius praetuli proptcr artiorem conne» 
xum, nec incifo fcnfu, uti monente etiam Mofc. μενίασίιν 
pro μετιῶσιν. Ven. 2. μετίουσιν. In fequ. ὑποζύγια male mu- 
tatum tránfit in /»weQéyus , quod occupat omnes editiones, 
etfi rectius ex folo Parif. adícriptum inveni. 


xifodinas, quas formicae 
effodiant, yelpibus magni- 
indine non minores, mira 
celegitate, victum ex ve- 
natione comparantes. Fo- 
dere. antem terram per 
hyemen, et ad oftium ac- 
£umnlare, quemadmodum 
folent talpae. Hujus auri 


N 


zamenta, id enim (funt, 
perna decoctione egent. 
Vicini jumentis ea clam 
rapiunt, aperte enim non 
poffunt, probibentibus ἔᾳ;» 
micis, quae et pugnant, 
et fugientes infectantur, 
quos cum deprebenderint, 
una cum jumentis. interi. 

munt. 


India. 
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*y eb. Πρὸς δὲ τὸ λαϑεῖν κρέα Θήρεια ᾿προρνιϑέασι 
κατὰ μέρη". περισπασϑέντων δ᾽ εἰναιρουνται τὸ ψῃᾳρ- 


yue, xj τῷ τυχόντι τῶν ἐμπόρων ὠργὸν ὁιωτίϑεν» 
qU4, “ωνεύειν οὐκ εἰδότες, 


(00$. 45. 
Ἐπεὶ δ᾽ ἐν τῷ sep) τῶν ϑηρευτῶν λόγω κϑὴ 


'srep] τῶν ϑηρίων ἐμνήσθημεν, ὧν Te Μεγασϑένης 


εἶπε. Xoj ἄλλοι, προσθετέον xo] ταῦτα. Ὁ μὲν 
vae Νέαρχος τὸ τῶν ἑρπετὼν ϑαυμάζει πλῆϑος xag 


3 ) . ? , 1 4 ^er di $ ⁊ 
τὴν κακίαν᾽ eotDeuvyeiw *yote ἐκ τῶν πεῦίων εἷς τὰς 


4 3 - 
κατοικίας, τὰς διωλανϑανούσας ἐν ταῖς ἐπικλύσεσι, 
Ὗ ^w A » . A 4 ^e 4 € 4 
X94 "T Angovy Τοὺς οἰκου δια δὴ TOvTO X9 ὑψηλαῖς 
2:οι87- 


4) Medic. 3. 4. ex folita confufione προτιϑέασι. Prac- 
ftat aliorum vulgata, ut σεριστασθέντων movendum non eft, 
pro quo Medic. 3. dat περισπωμένων. "Tum pro συχόντι vo» ἐμ- 
φόρων 'Ολίλιιθοπη. Ven. 2. Parif. Moícov. τοῦ τυχόντοφ τοὺς 
ἀμπόροις, Mofc. praeterea volg ἐμποφίοιφ.  Medicei receptam 
lectionem melius tuentur. 


nunt. Ut ergo illas lateant, 
ferinas carnes per loca plu- 
rima difponunt, itaque ad 
praedam diffipatis formi- 
eis, auri ramenta ipii afpor- 
tant, et fufionis ignari cui. 
eumque mercatori rudia 
divendunt. 


$. 45. 
Sed quoniam in hoc 
fermone, quem de venato- 


E 


"t 


ribus ac beftiis habemos, 
meminimus eorum, quaé ἃ 
Megafthene et ab aliis re. 
feruntur, haec etiam font 
addenda. Nearchus et mul. 
titadinem et malitiam re» 
ptilium miram praedicat, 
quae e campis in domici. 
lia fugiant, fi qua flami- 
num exundationibus non 
operiuntur, atque eas itn. 
pleant, et propteres eubi- 

lia 


97 
ποιεῖσϑαι ταὶς κλίνας, ἔς! δ' ὅτε καὶ ἐξοικίζοσϑαι udis. 
“λεονασάντων᾽ εἶ δὲ μὴ τὸ πολὺ τοῦ πλήϑους ὑπὸ 
roy VOTO die Deioero , καν ἐρημωθῆναι τὴν χῶΐ 
ῥαν. Καὶ τὴν ᾿"μικρότητω δ᾽ αὐτῶν ἐἶναι χαλεπὴν; 
4g] τὴν ὑπερβολὴν Tov μεγέθους" τὴν μὲν, διὰ τὸ 
δυσφύλακτον" τὴν δὲ, dj ἰσχὺν, ὅσου Xod ἐκκάαι δε 
χαπἤχεις ἔχίδνας ὁράσϑαι" ἐπωδοὺς δὲ περιφοιτῶν 
ἰἄσϑαι πεπιξευμένους, x9] slvai σχεδὸν τι μόνην 
ῥαύτην ἰατρικήν μηδὲ eycep νόσους εἶναι πολλαὶς διοὺ 
τὴν λιτότητα τῆς διαίτης Xo] τὴν αἰοινίων᾽ εἰ δὲ γί. 
γοιντο, lacu. τοὺς σοφιςας. ᾿Αριξόβουλος δὲ τῶν 
"ϑρυλλουμένων μεγεϑῶὼν οὐδὲν idejv Quoi: ἔχυδναν 


LIBER DECIMUS QUÍNTUS. 


1) Medic. 4. φμιπρότηνα. Poft Medic. 4. διὰ φὴν lexév 

In fequ. ante σεριφοιτᾷν Mofc. ponit καὶ, idemque cum Parif, 

et Medic. 3. 4. alio ordine verba profert leas eeswtevudbvost, 

eumque reddidi, uti γένοιντο ex Mofc. Medic. 3. 4. Ven. 1. 

Vulgo πεπιφευμένους ἰᾶσθαι ct. ylvewro.  lnfolenter fcriptum 
et in Medic. 3. et Moíc. ἀνγοινίαν. 

2) Mofc. ut faepe alibi, ϑφυλονμένων. Τρικύτην Cafaubae 

. nus 


lia hominum alta éffe di- 
cit, nonnunquam etiam 
émigrate eos, nimis ex- 
érefcente reptilium nume- 
io, et nifi multitudo ma- 
Xima ab aquis exflingue- 
retur, regio deferta effer. 
Addit et parvitatem eorum 
periculofam, et nimiám ma- 
gnitadinem : alteram, quia 
non facile poffint evitari: 
alteram, quia fint violenta, 
Strab. Geogr. T. VI. 


eum quidem conípectae 
fint viperae feminae fede. 
eim cübitorum.  Circuni- 
vagari incantatores, qut 
medicarl putantur: et fo» 
Jam fere hanc medicinam 
effe. Nam propter vitad 
frugaliratem et vini ábíti4 
nentiam aut morbi nori 
funt: aut ἢ qui funt, eos 
fophiftae curant, Ariſto- 
balus negat, fe vidiffe àl- 

lam 
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Indis. δὲ μόνον ἐνγέω πηχῶν xg] σπιϑαμῆς. Καὶ ἡμεῖς. δ᾽ 
ἐν Αἰγύπτῳ κομισθεῖσαν ἐκεῖθεν τηλικαύτην πως 
ὄθομεν. Ἔχεις δὲ πολλούς Ono⸗ “πολὺ ἐλώττους, 
κοὴ ἰσπίδας, σκορπίους δὲ μεγώλους. Οὐδὲν δὲ τού- 
τῶν ᾿οὕτως ὀχλεῖν, ὡς τὰ λεπτὰ φείδια. οὐ | μείζω 
σπιϑαμιαίων᾽ εὑρίσκεσϑαι. ψοὸρ ἐν σκηναῖο, ἐν σκεύε- 
σιν, ἐν ϑείγκοις ἐγκεκρυμμένα" τοὺς δὲ πληγέντας 
ἱμοῤῥοεῖν ἐκ παντὸς “πόρου μετῶ ἐπωδυνίαε" ἔπειτα 
ἀποθνήσκειν, εἰ μὴ βοηϑήσεοι τις εὐθύς" τὴν δὲ βοή- 
ϑειον 


nus mutavit in τημκαύτην, addicentibus etiam MSStis. Pro 
ὁἴδομεν Parif. Mofcov. Medic. 4. exhibent feum. "Exws pro 
ἔχεις corrupce Medic. 3. ut ἔχειν Ven. 2. Porro Medic. 3. 
Queiv οὗ πολὺ εἰ σκορπίους τε. 


' $4) Hanc vocem delet Mofc. Pro μικρὰ Cafauboniani, 
Medic. 3. 4. Ven. I. 2. Parif. adferunt Asrrà, cujus illud 
gloffa effe videtur; quare fic repofui. Ex Mofc. nulla va- 
flatio adfcripta erat. ltem pro ϑρίγκοις editionum codices 
€nfauboniani, Ven. 2. Parif. Mofcov. fubftituunt $eve«, 
fenfu alieno; Medic. 3. ϑριγγίοις ; Medic. 4. ϑρίγγοις. Vut- 
gatam, quam retinendam cenfui, exprimit etiam vetus in- 
ferpres. De variata fcriptura monuit Euftath. ad Homer. 
Odyff. 14, 10. p. m. $27. f. Inde Medic. 3. 4. ἔπειτ᾽. 











jam tantae magnitudinis, 


praeter folam novem cu- 


bitorum et dodrantis vipe- 
ram. Nos in Aegypto vi« 
dimus ejusdem fere ma. 
gnitudinis vlperam inde 
allatam.  Viperas autem 
mares complures vidiffe fe 
affirmat, multo tamen mi- 
nores, et afpides, item fcor- 


pios ingentes. Et nihil ho. 
rum tam infeftum eífe ho- 
fini, quam parvos fet- 
pentes palmari longitudi- 
ne, qui et in vafis, et in 
tabernaculis, et in fepi- 
bus occulti inveniantur, a 
quibus icti fanguinis pro- 
fluvio ex omni meatu cum 
dolore maximo laborent, 

deinde 
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Swy. ῥιαδίαν εἶναι» διὰ τὴν ἐρετὴν rov Ἰνδικρν ᾧ;» India. 
ζῶν xod φαρμάκωκ. Κροκοδείλους τὸ οὔτε πολλοὺς, p. 707. 
οὔτε βλωπτικοὺς ἀνθρώπων ἐν τῷ Ἰνδῷ Quoi εὐρί- 
σκερϑα;" καὶ τὸ ἄλλα δὲ ζῶα τὸ “πλεῖξω τὰ αὐταὶ, 
ὅπερ ἐν τῷ Νείλω, γεννῶσθαι, δλὴν ἵππου ποία». 
μίου. ὈΟνησίκριτος δέ * Qoi 9] τοῦτον γεννῶσϑαι. 
Tav δ᾽ ἐκ ϑαλάττης Φησὶν ᾿Αριςόβουλος εἰς μὲν τὸν 
NeiAov ἀνατρέχειν μηδὲν, £o ϑρίσσης καὶ κεφρέως, 
«gj δελφῖνος dix vous. κροκοδείλαυς, ἐν δὲ τῷ Ἰνδῷ 
ἃ a3 “ληϑοο" 


4) Medic. 3. 4. καὶ τοῦεόν φησι. lidem cum Parif. ante, 
᾿Αριτόβουλος ponunt ó, ct pro μέχρε Périf. ec Medic. 3. μος 
χες. In proxima voce ὅρους grave latet ulcus, cui nullus 
liber medetur, "Tyrwhirtus in Strabon. p. m. 56. loci 20». 
men fubeffe putat, quod fufpicari licet ex ulteriori termi 
no. De emendatione loci monuit etiam Schneiderus in ' 
auctatio emendart. in Aelian. de nat. animal. 16, 1$. ubi 
ἄς lisdem narravit. V. ad calcem librorum Frider. 1I. de 
arte venandi. Pro συμβολῶν, quod et libri tuentur, ante 
"Xylandrum ἐμβολῶν, qui dedit minus recte ἐκβολῶν. — Paullo 
poft Medic. 3. 4. Parif. Mofc. «à stge, ut alibi, ubi in edi- 
Gonibus vulgatum erat eà d(4e Sic lidem codices ἀπελίς 
δόμεν pto ἀπελείσομεν editionum. Cf. lib. 13. p. m. 361. 


deinde pereant, nifi cito 
febveniatur. — Remedium 
propter Indicarum herba. 
xum. et medicamentorum 
vim facile effe. Addit, in 
Indo flumine et paucos 
«rocodilos inveniri, nec 
ominibus infeftos; — Cae. 
$era vero animalia, quae 
plurima funt, 'eadem in eo 


gigni, quae in Nilo, prae. 


ter bippopotamum, Oneſi- 
critus et eum in Indo na. 
[αὶ affirmat. Tradit etiam 
Ariftobulus, nullum ex ma. 
rinis pifcibug in Nilum 
recurrere, .praeter alofam 
(fé quidem ea eft εὸν {2} 
et mugilem, ac delphinum 
propter crocodilos, in In. 

dum 
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᾿πλῆϑος" τὼν δὲ καρίδων talc μέν μικρᾶς μέχρι 0pouc 


εἰναϑεῖν, τοὶς δὲ μεγάλας μέχρι τῶν σομβολὼν TOU 
ve Ἰνὸου, -xXoj ToU Axecivov. , Περὶ μὲν οὖν Troy 9η- 
ρέων τοσαῦτα λέγεται" ἐπανιόντες δ᾽ ἐσὶ τὸν Μεγαι» 
σϑένη, λέγωμεν τὰ ἑξῆς, d» ὠπελίπομεν. 


ἮΝ ᾧ. 46. 
| Mer γαὶρ τοὺς Dweevroie χϑὴ Tous ποιμένας 
φἐταρτόν φησιν. os μέρος τοὺρ ἐργαζομένους, τὰν 
τέχνας, χρὴ τοὺς κῶπηλικοὺς, xj οἷς ἀπὸ τοῦ σώ» 
ματος ἡ ἐργασία" ὧν οἱ μὲν ᾿Φόρον τελοῦσι, X9] λει- 
toveylus παξέχονται τακτοίς τοῖς δ' ὁπλοποιοῖς 
χρὴ ναυπηγοῖς. ιμισϑοὶ Xo] τροῷαὶ παρὼ ᾿βασιλέως 
ὄκκεινται" μόνῳ γὰρ ἐργώζονται᾽ παρέχει δὲ τὼ 
᾿ μὲν 
U» Cafauboniani φόφους ; mei omnes Φόρον. Cf. de nu- 
suert hac commutatione ad lib. 10. p. m. 320. Mox Mofc. 


vaumrylae εἰ fupra ναυπηγοῖς. Utrum rectum fit, patet. 
2) ,Medic. 5. et quod vifum erat  €onferghti 4. corr. 


duni vero pormultos. Et e 
fquillis (, eae funt carider 
Jüwea) parvus usqué ad 
ontes aícendere, magnas 
tisque ad Indi et Acefinae 
toneurfum. Ae de beftiis 
quidem hsctenus: nunc 
&d Megsfthenem segrefli 
feliqua. explicemus, 


$. 46. 
"^. Poft vensteres ae pato. 


LI 


Puri. Moícov. βαειλέων. Propter vocem μόνῳ ct cándem in 


ceteris 


res quartam genus pónit 
eorum, qui artes exer- 
eent: itemí itítitores, et 
quicunque corpore victum 
quaerunt, Horum alii zri- 
buta pendunt, ac ftatuta 
frania obeunt: alii vero, 
ut funt, qui arma et 58. 
ves fabrieantur, alimente 
et ſtipendia ab rege ha» 
bent, cui et foli operis 


fois ferviunt: arma mili. - 


tibus 
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piv ὅπλα τοῖς φροτιώτοιε ὁ σρωτοφυλωξ, τὸς δὲ Indis. 
* μισϑοὺ ταῖς πλέουσιν ὁ ναύαρχος, — 


ἀπόροις, 


$. 47. 

Πέμπτον ig, τὸ τῶν πολεμιςζὼν, οἷς τὸν ὥλλον 
«χρόνον ἐν σχολῇ χροὶ πότοις ὁ βίος ἐξὶν, ἐκ τοῦ βα- 
σιλικοῦ διακιτωμένοιο, uors τὰς ἐξόδους, ὅταν eim 
χρεία , ταχέως ποιεῖσθαι, πλὴν τῶν σωμάτων μῆ» 
δὲν ἄλλο κομίζοντας παρ᾽ ἑαυταν. 


$. 48. 


Ἕκτοι ὃ εἰσὶν οἱ ἔφοροι" τούτοις d ἐποπτεύειν 
δέδοται; τὰ πραττόμενα ; X9] ἐγαγγέλλειν λάϑρω 
2 Ta) 


ceteris formam in vulgata perftiti, quam et expreffit ve» 
tus interpres. Ante évMs Cafaubonus ex MSStis addidie 
pív. Voces ὃ ναύαρχος exciderunt in Medic. 3. 

1) Ita apte ad nexum et fenfum conjecerat Weffeling, 
ad Diodor. 2, 41. quem nunc probat Mofc. Reliqui cum 
editionibus sésec, quas voces faepe confundi idem c. l. 
docuit ex aliis. Pro ey deinceps Medic. 4. ů. 

1) Male Mofcoy. Pazif. φούτοψς, uti poft vulgo ante Cae 

faubo- 


tibus praebet exercitui fumtu vicfum accipiunt, ut, 
praefectus, et claffis prae. — cum opus fit, cito exeant, 
fectus naves navigantibus, nihil de Mo sfferenteg 
et mercatoribus pretio lo- praeter corpora, 

cat. 


$. 47. 00$4 
Quintum genas eft bel. ' — Sexti funt. infpectores, 
latorum, qui reliquum tem- quorum partes funt, ' ut, 
pus otiofi agunt et regio quae aguntur, infpiciant, 
et 
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TO » βασιλεῖ" συνεργοῦε. ποιουμένοις ταῖς Ἑταίῤῥας, Toi 
μὲν à ἐν τῇ. πόλει , τοὺς ἐν τῇ πόλε;, τοῖς δὲ ἐν seær⸗ 
πέδῳ, τοὺς avTOOw  xaOisavras δ᾽ οἱ ἄριξοι x9] 7ri- 
goTo Toi. 


$. 49. | 

Ἕβδομοι δ᾽ οἱ σύμβουλοι κοὴ σύνεδροι τοῦ Da- 
σιλέως, ἐξ ὧν τὼ ἀρχεῖα, xo] δικαςήρια, x94 ἡ dicl- 
κησις τῶν ὅλων. Οὐκ ἔςι δ᾽ οὔτε γαμεῖν ἐξ ἄλλου 
γένους, οὔτ᾽ ἐπιτήδευμα, οὔτ᾽ ἐργασίων μεταλαμ- 
βανειν ἄλλην ἐξ ἄλλης; οὐδὲ σλείους μεταχειρίζε- 
σϑα; τὸν αὐτὸν, πλήν ei τῶν Φιλόσοφαν τις εἴη" ἐδ" 

09a γὰρ τοῦτον Qi ἀρετήν. 
$. so. 


faubonum exftabat ποιουμόνους, etfi hoc ex codicibus prioris 
lectionis caufa obtrudunt etiam Parif. et Mofcov. In aliis 
recte legitur sowvepuévo , excepto Ven. 2. ex quo altera for- 
pa notata erat. 


et regi omnia clam renun-. 


cient, Hi in urbe urba. 
nas meretrices fibi adiu. 
trices adhibent, in caftris 
vero caítrenfes: deligun- 
tur autem viri optimi ac 
 fideliffimi. 


€. 49. 
Septimi funt confiliarii 
et affeffores regis, a quibus 


et magiftratus et judicis, 
et rerum omnium admini. 
ftratio geritur. Non licet 
ex alio genere in aliud 
matrimonio contrahendo 
tranfire, aut ab unius ge- 
neris inflitutis ad alius 
deícendere: neque fimul 
pluribus fe dare tractan- 
dis, nifi philofophus quis 
fit: huic enim ob virtu- 
tem conceditur. 


6. so. 
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$. $0. Indis. 


* AN | 
Τῶν δ᾽ ἀρχόντων oi μέν εἶσιν οὐγορανόμοι,, οἱ δ᾽ 
εἰςξυνόμοι, οἱ δ᾽ ἐπὶ τῶν φρατιωτῶν᾽ ὧν οἱ μὲν ποτα" 
μοὺς ἐξεργάζονται, καὶ ἀναμέτρουσι τὴν γὴν» ὡς ἐν. 
» , IN A i] ὃ , 34 Ὁ 354 
Aryuz To, καὶ τὰς κλειξας διωρυχας, d ὧν εἰς 
τὰς ὀχετείας ταμιεύεται τὸ ὕϑωρ, ἐπισκοποῦσιν, 
d 4»9 » ^ € ν c à ⸗ pow. 
ὅπως "ἐξ ἴσης πᾶσιν ἡ τῶν ὑδάτων παρείη χρῆσις, 
Οἱ δ᾽ αὐτοὶ κοὴ τῶν ϑηρευτῶν ἐπιμελοῦνται, xo] ΤΊ» p» 708. 
μῆς xe κολάσεως εἰσὶ κύριοι τοῖς ἐπαξίοις" x5] Φο- 
ρολογοῦσ, δὲ, xà) τὰς τέχνας τας περὶ τὴν γῆν 
ἐπιβλέπουσιν, ὑλοτόμων, ΤΈΚΤΌΨΩΥ, χαλκέων; με: 
ταλλευτῶν" ὁδοποιοῦσι δὲ, xoj ) κατα δέκα ςάδιω 
φήλην τιϑέασι, τὰς —* X9j τὰ δατήματα 
δηλοῦσαν. 07 
6. 51. 


1) Cafaubonus ex fuis notavit ἐξ ἴσον, quod ex more 
ad Ven. 2. pertinet; ceterum eodem fenfu. 1n fine repo« 
fui ex Medic. 4. et Mofcov. δηλοῦφαν, quod nexus flagitat, 
etfi ille fic dat ex correctione, hic ν fuper e fcriptum habet, 
]sdicanteim etiam vertic interpres vetus. Vulgo δηλούσας. 


G 4 


$. $0. 
De praefectis alii anno- 


nae, alii urbi, alii militi- 
Horum pri- 


bus praefant. 
mi curant flumina, 
egrum metiuntur, 

Aegypto, et claufig aquae 
ductibus praefunt, ut ex 
aequo omnibus aquarum 
ufus foppeditet. Iidem ve. 
patorum curam gerunt, et 


alii 


ut in 


praemii et fupplicii pro 
meritis poteftatem habent, 
et tributa lepunt, et gr- 
tes infpiciunt, quae terra 
exercentur, ut eorum, qui. 
ligna, vel domos, vel aes, 
vel metalla operantur. Con- 
ficiunt etiam vias, et pet 
dena ftadia lapidem locant, 
diverticula ' diftantiasque. 
indicantem, | 


|J 


€. σφι. 





30$ STEABONIS GEOGBRAPR, . 


Indis. $. κε. 


Oi δ᾽ ἀτψυνόμοι εἰς ἐξ πεντάδας διζρηνται" xo? 
pi μὲν τα ὁ δημιουργικῶ σκοπουσιν, οἷ í δὲ ξενοδοχουσιν" 
09] γάρ καταγωγάς νέμουσι, Xoj τοῖς βίοις παρα- 
κολουϑουσι , παρέδρους δόντερ" xo] προπέμπουσιν 3 ἣ 
αὐτοὺς, ἢ τὰ χρήματα τῶν ἀποθανόντων" γοσούν- 
Τῶν ΤῈ ἐπιμελοῦνται , χρὴ ἀποθανόντας ϑάπτουσι, 

, Τρίτοι δ᾽ εἰσὶν, oi ταὶς γενέσεις xod ϑανόώτους ἐξετά- 
ζουσιν πότε χρὴ πῶς, τῶν τὲ φόρων Xden, x9j 
ὅπως μὴ οαἰφανεῖς εἶεν αἱ κρείττους X9] “χείρους γο- 
yai, x9j θάνατοι, Τέταρτοι οἱ zregi τὰς καπηλείας 


x9 


1) Si haec lectio non ε vitiofa, quod fufpicor, ὥς 
esm interpretor: aediles iílos íolitos diligenter curare, 
quomodo peregrini exciperentur et alerentur. Non aufim 
tamen affirmare, locum menda carcze. Ca fesbonnu:. Mihi 
quidem locus fincerus videtur, nec βίοις ad victum, fed vi- 
tae rationem refero et inftituta, quorum obfervatio quo- 
modo fiat, íubjectis verbis declarat. Tum ἀποθανόντων in 
pofteriori parte pro kse9avévrag Medic. 3. aberrante manu 
eculisque ad priorem formam. 








$. 5t. 

"Urbani aediles in fex 
quinterniones funt divifi. 
Nam alii opificia infpiciunt, 
ali hofpitum procuratio- 
nem gerunt, hi hofpitia 
diftribuunt, er hominum 
vitam obfervant, et illis 
afleclas dant, et vel eos 
deducunt, vel defuncto. 


rom bona, Aegrotantium 
quoque curam habent, et 
mortuos fepeliunt. Tertii 
ortus hominum obitusque 
perfcrutantur, et quando 
et quomodo evenerint; id. 
que tributorum gratia, et 
ne boni malive nativitas, 
et mors lateant, Quarti 
circa cauponas et commen. 

cia 
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χρῷ "μεταβολάς" οἷς μέτρων μέλει χρὴ τῶν ὡραίων, Indis, 

ὅπως aæo συσσήμου πωλοῖτος 'Oux es; δὲ πλείω 

“τὸν αὐτὰν μεταβάλλεσθαι, πλὴν! εἰ | διττοὺς V ὑποτε- 

λοίη Qogove. Πέμπτοι δ' οἱ προεσῶτες τῶν δημιουρε 

Ὑουμένων, xo] πωλοῦντες ἰταῦτα αἰπὸ συσσήμου, 

χωρὶς μὲν τὸ καωνα, χωρὶς δὲ τὰ παλαιά" τῷ μι- 

eyypvri δὲ ζημία. Ἕκτοι δὲ κοὴ Üsarros οἱ τοὺς δεκώ- 

τας ἐκλέγοντες τῶν πωλουμένων᾽ ϑανατος δὲ τῷ 
65 —8R 


4) Mofc. repetit τὰς» quod ct promiſeuo fit ufu. Tum 
idem ὁρίων, Perif. ueley melius, etfi poetarum forma. Pro 
vulgato inde a Cafaubono wwaeivre ante eum editiones ha- 
bebant πωλοῖτο, Mofc. Parif. Medic. 4. (hic ex corr.) σωλοῖν 
ve, quod reddidi. In πωλοῖντο confentit Medic. 8. 

3) Ante Cafaubonum οὐκέν!, qui addicentibus codicie 
bus fenfuque probante repofuit οὐκ ὅτ. 1n Ven. 2. Mofc, 
et Parif. tamen haeferat οὐκότι. Inde Medic. 3. contra ſen- 
fum τὸ αὖτόν. Ὑποτελοίη, quod in locum ἀπογελφίη fucce- 
dere juſſit Cafaubonus, probant certe omnes codices. 

4) Verba καὶ ἀγοράδοννεᾳ poít sua. defunt in'codicibus 
meis omnibus, nec agnofcit vetus interpres. — Aldi hoc εῷ 
additamentum, qui obpofitum verbum ob particulam xa) de« 
fideraret. Expuli igitur nunc tamquam ineptum. Ταῦτ᾽ pro 
ψαῦτα legitur in Medic. 3. 4. Parif. Ven. 1. Πολιτικῶν, muta. 
to weAmev, quod eft in Ven. 2. et'occupabat editiones, rze« 
vocavit ex codicibus Cafaubonus, quod et praemiffae voci 
zeípondet. 


cia verfantur. Hi menſu- 
rarum frugumque curam 
habent, ut confignata ven. 


praefunt, ea obfignata lo» 
cantes, ſeorſam nova a 
veteribus: quae qui mi. 


dantur, neque finant eun- 
dem plura commutare, nifi 
duplex vectigal períolvat, 
Quinti operibus locandig 


fcuerit, multam perfolvit. 
Sexti et ultimi venditarum 
terum decimas exigunt; 
et qui vectigali remp. de» 

frauda. 


India. 
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κλέψαντι τὸ τέλος. Ἰδίω μὲν ἕκαςοι ταῦτα. κοινῇ 
δ᾽ ἐπιμελοῦνται τῶν τὸ ἰδίων, xo] τῶν πολιτικῶν, 


. «9j τῆς τῶν δημοσίων ἐπισκευῆς, τιμῶν τε, x9] οἶγο-" 


es, xoj λιμένων, x9] ἱερῶν. 


ᾧ. 52. 
Μετὰ δὲ τοὺς εἰφυνόμους τρίτη ἐξὶ συγαρχία, 
ἡ περὶ τὰ φρατιωτικοῦ xo) αὕτη ταῖς πεντάσιν 
ἐξαχῇ διωρισμένη᾽ ὧν τὴν μὲν μετὰ TOU νφυώρχοψ 
τάττουσι, τὴν δὲ μετὰ τοῦ ἐπὶ τῶν βοϊκὼν ζευγῶν, 
δ᾽ ὦ ὧν ὄργανα κομίζεται, x97 τροφὴ αὐταῖς ΤῈ, xogr 
* τοῖς κτήνεσι, Xoj τὰ ἄλλω τὰ χρήσιμα τῆς go 
τείας. Οὗτοι. δὲ Xoj τοὺς διωκόγους παρέχουσι τυμ- 
masas. 49] τοὺς κωδωνοφόρους, ἔτι, δὲ xo] farzroxó- 
, Move, 
1) Articulum addidi ex Mofcov. uti poft ante xeJeve- 
φόρους. — Antea Parif. volebat βονικῶν. Pro διακόνους Cafau-' 


boniani quidam, in iis Venet. 2. dant ἀκόνους, ct pro κατα;- 
σκευαξόμενοι Mofc. κανασφαλιξόμενοι.. Vulgatam in hoc nexu 








non muto. 


fraudaverit, .capite plecti- 
tur. Ac privatim quidem 
finguli haec curant, publi- 
ce vero et propria et civi- 
lia et publicam fuppelle. 
ctilem, et pretia et forum, 
et portus et facra. 


$. $2. 
Poft urbis praefectos eft 
tertium collegium, quod 
circa rem militarem ver- 


fatur, ad eundem modum. 


in quinterniones fex divi-: 


fum, quorum unum adjun- - 
gunt claffis praefecto: fe-: 
cundum ei, qui bobus 
praeeft, quibus inftrunien- 
ta et cibaria, et alia mi- 
litiae neceffaria portantur. 
lidem miniftros praebent, 
qui tympauis et tintinna- 
bulis utuntur: item equi- 
fones et machinarum fa. 

bros, 
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* 


μους, Κοὴ μηχανοποιοὺς, xod τοὺς τούτων ὑπηρόταν᾽ India. . 
ἐκπέμσουσί τε πρὸς κωδωνας τοὺς χορτολόγους, τιμῇ. 
x5) κολάσει τὸ τάχος κατασκευαζόμενοι, xo) τὴν΄ 
ἐσφάλειαν. Τρίτοι. δέ εἰσιν οἱ τῶν. πεζῶν ἐπιμελοῦς 
μενοι, Τέταρτοι δ᾽ οἱ τῶν ἵππων. . Πέμπτοι δ᾽ οἷρ- 
μάτων. Ἕκτοι δὲ ἐλεφάντων. Βασιλικοὶ Te sa Dol 
χοῦ ἔσσοις x9] ϑηρίοις" βασιλικὸν δὲ x02 ὁπλοῷυ- 
λαίκιον᾽ παραδίδωσι γὼρ ὁ ςρατιώτης τήν TE σκευὴν p. T09- 
εἰς τὸ ὁπλοφυλώκιον, Xa) τὸν Torzroy εἰς τὸν ἱπππῶνα, | 
x9g τὸ ϑηρίον ὁμοίως. Χρῶνται δ᾽ ἀχαλινώτοις" το 
δ᾽ ἄρματα ἐν ταῖς ὁδοῖς βέες ἕλκουσιν οἱ δὲ ἵπποι 
εὐπὸ ᾿Φορβιῶς ἄγονται τοῦ μὴ παρεμπίπρασϑαι 

T 


2) Medic. 3. 4. Parif. praeferunt alteram fcripturam 

pet οι. Vocem. proximam sageysireos9a:, quam fubminis . 

ftrant libri omnes, fufpectam pronuntiat Cafaubonus, Vul- . 
gatam probat Villebrune in margine ed. Parif. Cafaubono 
fuffragatur ibidem Villoifon et leg. conjicit aut σαρονγιτράς 

63a aut σαρεντετρῶσθαι, quorum neutrum in aliis obverías . 
tur. Vetus interpres reddidit: we pedes Jabore incidantur, 
Xylander: me pedes curribus. junctorum eollidentur, quai τὰ» 
.cite 





bros, et horam famulos, 


quos pabulatum ad tintin- 
nabulum emittunt, prae. 
mio et fupplicio celerita. 
tem et fecuritatem eos 
condocefacientes, tutela 
ilis adhibita. Tertii pe- 
ditum curam habent, quar- 
ti equorum, quinti cur. 
ruum, fexti elephantorum, 
Equis ac caeteris beftiis 


regia ftabula funt: eft et 
regium armamentarium, in . 


 quoarmaadfervantur. Nam 


miles atmaturam in armae 
mentarium reddit: equum 
in equile: elephantum in 
fuum item ftabulum. His 
utuntur infrenibus. Cur- 
rus a bobus in itinere tra- 
huntur: equi capiftro du. 
cuntur, ne pedes curribus 

jencto- 


— —  — m WB 


Indis. 
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τὰ σκέλη. μηδὲ τὸ πρόϑυμον αὐτῶν ὑπὸ τοῖς ρ- 
μασιν ὠμβλύνεσϑαι. Δύο δ᾽ εἰσὶν "ἐπὶ τῷ — 
παραβάτα; “πρὸς ἡνιόχῳ" ὁ δὲ τοῦ y ἐλέφαντος ἡ ἡγέο- 
χος τέταρτος, τρεῖς δ᾽ οἱ ἀπ᾿ αὐτοῦ τοξεύοντες. 


$. 53. 


cite emendarit παρεμείλνασθαι. Magis expofite Cafaubonus 
fententiam fuam in nota fubjecta declaravit, cujus prio- 
rem partem omiferunt edd. Parif. ec Amftelodam. quae con- 
£ra Íolac exhibent pofteriorem. lta vero habec: Non du» 
biro, corruptam effe vocem παφεμτίτῥασθαι. Scd quid ejus 
loco fubftituam, non nunc occurrit, nifi forte παρενερῖβε- 
ὁ... alicui probetur. Pofterior male ad p. 715. ed. Parif. 
rejeccam fic: Legebamus wagevreifee9s, non inepta quidera 
conjectura, ceterum minus recte. Nibil enim mutandum, 
nifi forte malis σαρειμεκίπρασϑαι vel παραείμπφαεϑαι. Hoc do- 
eet Xenophontis bic locus p. 545. (de re equeftri t, 4. In- 
tertriginem Latini vocant. Nota intertriginem et ambufta 
in plerisque, ergo et a Plinio et in primis p. 519, 4. (lib. 
$0. € 53. 1.14.1 Femina atteri adurique equitatu notum, — 
Cafesubenus. Commemoratur istertrigo pafhm cciam a 
Ícriptoribus de re ruíftica, et a Graecis σαράτριμμα Vocatus 
Xenophontis verba haec funt: σαρφαπίμπραται μᾶλλον τὰ 
voavrs σκέλῳὡ Atque his adquiefcendum putavi. Té verbis 
φοὶς. ἅρμασιν praemictunt Mofcov. Medic. 3. 4. 

3) Verba ἐπὶ τῷ ὥφμαν. defunt in Medic. 4. "Tum pro 
ἀναβάται cditionum Cafauboniani, ex meis Ven. 4. Moíc. 
Parif. melius exhibent παραβάται,  adprobante hoc etiam 
Weffelingio ad Diodor. 12, 70, et 20, 41. Nempe ἀναβάτης 
idem eft, qui $»íexec, εἴ currum regit , gseaflérue ex curru 
pugnat. Cf. Euftathius ad Homer. Il. 11, 103. p. m. 767, 
41. et Weffeling ad priorem Diodori locum. Probant et- 
jam hanc lectionem fequentia. 


junctorum collidantur, ne. ter aurigam vectores duos 
ve eorum alacritatem cur. habet: eleplias aurigam et 
rus$hebetent. Currusprae. — tres fagittarios. 


$. 53. 
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$. . $3. Imlis, 
EureAeic dà κωτὼ τὴν δίαιταν " οἱ Ἰνδοὶ πάντες, 
μᾶλλον δ᾽ ἐν ταῖς Sonus" οὐδ᾽ ὄχλῳ περιττῷ yel 
ῥουσι" διόπερ εὐκοσμοῦσι. Πλείςη δ᾽ ἐκεχειρία περὶ 
Τὰς κλοπάς. T ἐνόμενος δ᾽ οὖν ἐν τῶ Σανδροκόττου 
ςρατοπέδῳ Φησὶν ὁ Μεγασϑένης, τετταράκοντα μνυ- 
ῥιώδων πλήϑους ἱδρυμένου, μηδεμίαν ἡμέραν ἰδεῖν 
3 , 2 [] 
οἰνηνεγμένα κλέμματα πλειόγων, 9 διακοσίων δρα- 
χμῶν ciue, ἀγράφοις xo] ταῦτα νόμοις χρωμέ- 
γοις, Οὐδὲ γὰρ γρώμματα εἰδένα,; αὐτοὺς, αλλ᾽ 
εἰπὸ μνήμης ἕκωξα διοικεῖσθαι" εὖ πράττειν δ᾽ ὅμως 
' dió 
1) Articulum delent Medic. 3. 4. Mofc. uti poft ante 
Μεγασϑένης cdd. ante. Cafaubonum., — Pro γενομένους, quod 
tenent libri omnes et ad plures referri poffit, mclius Cafau- 
bonus fubftituendum putat γενόμενος, cum hunc ad Sandro 
cottum miffum fuiffe conftet ex lib. 2. p. m. 189. et Ar- 
riano de exped. Alex. 5, 6, 2. Atque ita etiam legiffe ve« 
terem interpretem ex ejus verfione adparet. Pro γοῦν con- 
tra ofhnes mei codices praecipiunt δ᾽ οὖν, quod iis dedi, 


Porro Σωδροκόττου legitur in Medic. 4. Cf. fupra de hoc no» 
minec P. me 80. 


$. 53, 


Indi in victu frugales 
font, praefertim in caftris, 
et quis faepervacaneis non 
delectantur, ornatu ele- 
gshti utuntut,— De furtis 
altum apud eos filentium, 
Hinc eft, quod Megafthe. 
mes refert, fe, cum in 
Sandrocotti caftra veniffer, 
in quibus eranc hominum» 


cccc millia, nullam diem 
vidiffe, in qua ultra ἐσ 
dracimmarum pretium fur- 
ta effent allata, cum legi- 
bus haec quoque uteren- 
tur non fcriptis, Litteras 
enim nefciunt, fed memo. 
riter omnia adminiftrant, 
Tamen propter fimplicita» 
tem, ac vitae frugalitatent 
res eis profípete féecede- 

re. 
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M 4 e 3$ 
Indie. dió τὴν iz AovWTG X9] τὴν εὐτέλειαν" οἶνον τε γοὲρ 
3 / ? ? » f , . , .»»5»25 ὅδ 
οὐ σίνειν, ἀλλ ἐν θυσίαις povov' rive δ᾽ dw opu- 
ζ 9. Δ 9j 9 , 4 , à? m. 
«s ἀντί XewJiyoy cuyTHJEVTOS. Καὶ σιτίω 08 "TO 
πλέον δρυζαν εἶναι ᾿ δοφητήν. Καὶ ἐν τοῖς νόμοις δὲ 
hj ΩΣ A * 
καὶ ἐν τοῖς συμβολαίοις τὴν ἀπλότητα ἐλέγχεσθαι 
ix τοῦ μὴ πολυδίκους εἶναι" οὔτε "yag ᾿ὑποθήκης, 
οὔτε παρακαταθήκης εἶναι δίκας", οὐδὲ μαρτύρων, 
“ ^ 4 
οὐδὲ σφραγίδων αὐτοῖς δεῖν, ἀλλὰ σιξεύειν “Το ροῖ» 
* X 4 * ^ 
βαλλομένους" x] τῶ οἴκοι δὲ τὸ πλέον ei Qeoveeiv. 
Dl 44 
Ταῦτα μὲν δὴ σωφρονικα. Τάλλ᾽ οὐδ᾽ ἄν τις ἀπο- 


δέξαιτο" 


2) Cafaubonn. i. e, Ven.'2. τροφήν. Voces ἐν τοῖς ante 
συμβολαίοιᾳ defunt in Medic. 3. 4. Mofc. ex praecedentibus 
fubplendae, uti paffim. 

3) Quid fit ἐκιϑήκης δίκη, ignorare me ingenue fatéor. 
Συνϑήκης fi legas, plana et perfpicus erit. C afanbons s. 
Malim ὑποθήκης. Nec pignoris, neque depofiti. Tyr wbifte 
gus in Strabonem p. m. 57. Cum vulgsta lectio, ecfi in 
ea perftant omnes libri, ferri vix poffit, adridet Tyrwhictei 
emendatio, quae propius ab eorum veftigiis recedit. Dedi 
igitur pro ἐσιϑήκης. Commutantur ες alibi hae particulae. 
' Tum Medic. 4.- Mofcov. οὐδὸ μαρτύρων, ut veteres editiones, 
Pofteriores οὗ δὴ μαρτύρων, quae ipía verba abfunt in Me 
dic. 3. Poft Parif. τὰ suQeowxé. Deinde Medic. 3. 4. vds 
δ cix dv, et Ven. 1. δ᾽ on £y τις. Vox πᾶσιν deeft in Mofc. 





re. Vinum eos non nifi 
in facriüicis bibere, ex 
oryza confectum loeo or. 
«ei. Cibum quoque ma. 
gna ex parte oryzam effe 
Íorbilem. In legibus et 
contractibus maxime fim. 
plicitatem eo argui, qued 
Aon multum babeant li- 


tium: nem neque pignoris, 
nec depofiti jura ulia ha. 
bere, nec teftibus uti, nee 
figillis, fed fimpliciter cre- 
dere: domum frequentius 
incuftoditam habere. At. 
que haec. quidem omnia 
funt continentiae, Cae- 
tera non facile quis pro« 

baverit: 
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δίξαιτο" τὸ μόνους δαιτῶσϑαι d (ei, ^9j τὸ m! μίαν India, 
εἶναι πάσιν ὥραν κοινὴν δείπνου Τε «91 οὐρίφου» ἀλλ᾽ . 
ὅπως ἑκάφω Φίλον. Πρὸς γὰρ τὸν κοινωνικὸν xod 

qo» πολιτικὸν βίον ἐκείνως κρεῖττον. 


$ 534. . 
Τυμνάσμον δὲ μάλιξα τρίψιν δοκιμάζουσι x9) 
ἄλλως, «ed διὰ ᾿σκυταλίδων ἐϊβεγίνων λεῖον ἐξομα- 
λίζονται τὰ σώμωτα. Διταὶ δὲ «od αἱ ταφαὶ , «9 
png χώμωτα᾽ ὑπεναντίως δὲ τῇ ἄλλῃ λιτότητι 
κοσμοῦνται. Χρυσοφοροῦσι yag, X9 διαλίϑῳ κό- 
σμω χρώνται; , σινδόνας Te Φοροῦσιν £vaty ἢ εἰς ᾿ x9 
σκιμίδιω αὐτοῖς ἕπεται τὸ γὰρ κάλλος τιμῶντες 
σκουσιν, ὅσα καλλωπίζει τὴν ὅψιν᾽ ἀλήϑειον Τὸ 
᾿ ὁμοίως 
1) Mofcov. φκχνταλίνων» ignota forma. Infra, ut alii. 
Poft λείων, quod probant.cum veteribus edd. Mofcov. Ven. 
1. Δ. tranfit inde a Cafauboniana in λεῖον, - At fufficiebat 


proximum verbum ἐξομαλίξονται. — Quare λείων revocavi. In 
eqq. exiéden mavult Mofcov. , 


barerit: üt quod foli de- 
'gunt, quod non una omni- 
bus et coenandi et pran- 
dendi hora eft, fed ut cui- 
que libet: qnippe ad ci- 


vilerg focialemque vitam ἡ 


contraria funt commoda. 
tiora. 
$. 44. 

De corporis exercita. 
tionibns praecipue frictio- 
nem probant, et maxime 

4 . 


ftrigilibus ebeni glabris 
corpora levigant.. In tu- 
mulis et fepulturis facien- 
die perparci funt, in cul- 
tu corporis contwa mimi. 
Nam et aurum geítant, et 
lapidis diſtineto ornatu 
utuntur, et findones flori- 
das induunt, et umbracu- 
la fecum portant: etenim 
pulchritudinem  excolen- 
£05, omnia faciunt, use 


ad. 
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Indis. ὁμοίως x9 ἀρετὴν ὠπόδέχονται" διόπερ οὐδὲ τῇ ἥλιε» 
κία τῶν γερόντων προνομίαν διδόασιν; dy y μὴ sod Ta 
φρονεῖν πλεονεκτῶσι. Πολλὰς δὲ γαμοῦσιν ὠνηταὶς 
παρὰ τῶν γονέων, λαμβανουσί TE εἰντιδιδό vec ceo 
γος βοῶν᾽ ὧν τὰς μὲν evzreiDulag χάριν , τας δ᾽ ἀλ- 
λᾶς ἡδονῆς xod πολυτεκνίας" εἰ δὲ μὴ σωφρονεῖν 

δ. 710. ᾿εναγκάσαιεν, πορνεύειν ἔξεφι, Θύει δὲ οὐδὲὶς ἐφεφα» 
γωμένος, οὐδὲ ϑυμιοῖ, οὐδὲ σπένδει, οὐδὲ σφάγτουσ: 
τὸ ἱρρεῖον» ἀἐλλὼ πνίγουσιν᾽ ἵνα μὴ Δλελωβημένον, 
οἰλλ᾽ ὁλόκληρον διδῶται τῷ ϑεῶ ψευδομαρτυρίας 
δ᾽ ὁ ὅλους ἀκρωτηριάζεται" 0, τὲ πηρῶσας, οὐ T 
era μόνον ἀντιπάσχει, ἀλλὰ xoj χειροκοπείται" 

J ἑὰν δὲ oj τεχνίτου χεῖρα, ἥ. ὀφϑαλμὸν ἀφέληται, 
Dave. 


4) Sic Medic. 3. 4. Parif. Vulgo ᾿ἀναγκάσειεν pro. kvayy- 
κάσειαν, ut nexus docet. Tum Parif. ἀλλ᾽ ἀποπνίγουσιν. — Poft 
mutato vulgari ordine Mofc. διδῶται τῷ ϑεῶ, ἀλλ᾽ ὀλόμληρονο 
Medic. 3. 4. ἐὰν δὲ, omiffo καί. 





ad decorandam faciem per- 
tinent. Veritatem atque 
Virtutem in pretio habent, 
Iteque aetati fenum prae- 
rogativam nullam tribuunt, 
nifi prudentia ii excellant. 
Multas nüptas habent, quas 
ἃ parentibus accipiunt, pa- 
fi boum emtas, alias obe. 
dientiae gratia, alias pro- 
Hs*ae voluptatis: et nif 
€aftas effe cogant, fcorta- 
εἰ lieet. Nemo ex Indis 
€oronatus facrificat, nee 


4 9 [4 


adolet, nec libat, neque 
jogulant victimam : fed 
praeclufo fpiritu necánt, 
πὸ quid mancum deo of: 
ferantur, fed integrum. Qui 
falfas teftis. deprehendi. 
tur, extremis partibus cor- 
poris multatur. Qui mem. 
bro sliqio quempiam or. 
baverit, non modo talio- 
nis poenam fubit, fed et- 
iem mano trancatut. Qaod 
fi quis artífici manum, ocu- 
Nmve ádemetit, morte Init 

poenas. 
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ϑανατοῦται. Δούλοις δὲ οὗτος μέν Quoi μηδένω Ἶν- India. 
du» χοῆσϑαι. Ὀνησίκριτος δὲ τῶν ἐν τῇ Movaixa- 
γοῦ τοῦτ᾽ ἴδιον ποφαίνει » κρὴ ὡς κατόρθωμά ye' 
καϑάπερ x9] ἄλλα πολλὰ λέγει τῆς χώρας TOU- 
τῆς κατορϑώμωταν, ὡς εὐνομοτώτης. 


$oss 


Τὼ βασιλεῖ δ᾽ ἡ μὲν τοῦ σώματος ϑεραπεία 
due γυναικῶν ism, ὠνητῶν XO] αὐτῶν maga τῶν πα- 
τέρων᾽ ἔξω δὲ τῶν ϑυρὼν οἱ σωματοφύλακες xo] τὸ 
λοιπὸν σρατιωτικόν᾽ μεϑύοντα δὲ κτείνασα γυνὴ 
βασιλέα . γέρας ἔχει συνεῖναι τῷ ἐκεῖνον διαδεξαμέ- 
yo" διαδέχονται δ᾽ οἱ παῖδες" οὐδ᾽ ὑπνοῖ ae ἡμέ 
ραν ὃ βασιλεύν" "o4 γύκτωρ δὲ καϑ' ὦ ὡρῶν εἰνωγκο- 
ζεται τὴν κοίτην ἀλλάττειν διὼ τὰς ἐπιβουλάς. 

Toy 


1) Sic Medic. 3. 4. Ven. 1. Parif. Planudes cum Cafau- 
bonianis. Editiones μεϑημέφας. Poft ante νύκτωρ in Moíc. 
melius forfan abeít καί. ldem mox ἅμα καὶ pro ὦμα γάρ. 


poenas, Idem dicit, nemi- 
nem Indorum fervis uti. 
Oneficritus id proprium 
eoram ait, qui fub Mofſi- 
cano funt, et quidem ea 
re hos aliis praeſtare: 
quemadmodum et alia per- 
multa ejus nationis pecu. 
liaria et laudem primariam 
ferentia commemorat, ut- 
pote juſtiſſimae. 
$. 45. 
Regis corpus mulieree 
Strab. Geogr. T. VI. 


curant, eae quoque de pa- 
rentibus emtae. Qui re. 
gem cnílodiunt, et reli. 
quu$ exercitus manent ex. 
tra pertas. Si qua mulier 
regem ebrium occiderit, 
id praemii habet, ut cum 
illius fucceffore jungatur: 
faccedunt autem filii. Re. 
gi interdiu dormire non 
licet: nocte cogitur cubi- 
lia per horas mutare, id. 
que propter infidias. Prae- 

H ter 
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ladia. Toy γε μὴν κατὰ πόλεμον ἐξοδων μία μέν éguy 9 
ἐπὶ τὸς κρίσεις, ἐν αἷς διημερεύει, διωκούων οὐδὲν ἥτ- 
Tov, κῶν ὥρα γένηται" τῆς TOU σώματος ϑεραπείας" 
εὕτη δ᾽ ἐξὶν ἡ de τῶν σκυταλίϑων τρίψιο" dua 
yate xo] διακούει χρὴ τρίβεται τεττάρων “περιφάν": 

ι τῶν τριβέων. Ἑτέρα δ᾽ ἐςὶν ἡ ἐπὶ τὰς ϑυσίας ἔξο" 
dos. . Teimi δ᾽ ἐπὶ ϑήραν βακχική τις» "κύκλῳ γυ 
γο κῶν περικεχυμένων, ἔξωθεν δὲ TOY δορυφόρων" 
παρφεσχοίνιται δ᾽ ἡ 3 ὁδός" τῷ δὲ παρελθόντι ἐ ἐντὸς 
᾿μέχρι γυναικῶν ϑαάνατος᾽ προηγοῦνται dà τυμπανι- 
ga) xgj κωδωνοῷσροι. Κυνηγετεῖ à. ἐν μὲν τοῖς 7re- 
ριφρώγμασιν ἀπὸ βήματος τοξεύων᾽ παρεφῶσ, δ᾽ 
ἔνοπλοι δύο, ἢ τρεῖς γυναῖκες" ἐν δὲ ταῖς ἀφράκτοις 


, | ϑήραις 


4) Κύκλῳ, quod exciderat in prioribus editionibus, ex 
MSStis fubplevit Cafaubonus. Confentiunt mei. Poft ine- 
pte Medic. 3. δίχα pro μέχρι obtrudit, nec pro ἐντὸς melius 
Parif. ixréc. 








ter exitum regis ad bel. 


lum, alius eft, cum ad jus. 


dicendum exit, per diem 
totum audiens, etiamfi ho. 
ra fit, «ut corpus curet: 
id autem fit ftrigilum per- 
frictione: nam fimul et 
audit, et a tribus frictori- 
bus perfricatur. Exit et- 
jam ad faerificia. Tertio 
ad venationem, ubi Bac- 
chico more maxima mulie- 
rum caterva circumfundi- 


tur, ftipatores exterius ma- 
nent. Nam via funibus oh- 
texitur; quod fi quis in- 
terius ad mulieres usque 
accedit, interficitur. Prae- 
cedunt regem tympana et 
tintinnabola, Cum in lo- 
cis leptis venatur, e fofio- 
fagittat, aſſiſtentibus ei 
duabus tribusve mulieri- 
bus armatis: cüm in locis 
non claufis venatur, fagit- 
tat ab elephante. Ex mu- 

hieri- 
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θήραις dir ἐλέφαντος’ αἱ δὲ γυναῖκες «αἱ μὲν ἐφ᾽ India: 
ἑρμάτων, αἱ δ᾽ (D ἵππων, αἱ δὲ xo] ἐπ᾽ ἐλεῷανε 
τῶν, ὡς κρὴ συτρατεύουσιν, ἡσκημένοι, παντὶ ὅπλῳι 


9. 56. 

Ἔχει μὲν οὖν καὶ ταῦτα πολλήν ήϑειων πρὸς 
τὰ T) ἡμῖν" ἔτ! μέντοι ' μᾶλλον TX | τοιοΐδε. Φησὶ 
γάρ τοὺς τὸν Καύκασὸν οἰκοῦντας ἐν τῷ o φανερῷ yv* 
ναιξὶ μίσγεσθαι, xod σαρκοφαγεῖν τὰ τῶν συγγε- 
γῶν σώματα πετροκυλιφαὶς à ἕναι κἐρκοήξιϑήκους, 
δὲ λίθους κατακυλίουσι ᾿κρημνοβατουντες ἐπὶ τοὺς 
δώκοντας" vá ΤῈ παρ ἡμῖν ἥμερα ζῶα, τῶ πλεῖ» 
qœ παρ᾽ ἐκείνοις ἄγρια εἶναι ἵσπους τε λέγει μονο: 
κέρωτας ἐλα(ϑοκράνους᾽ καλάμους δὲ, μῆκος μὲν 

Ha gi 


i) Hunc ordinem praeferunt Mofc. Parif. Medic. 3. 4. 
Vulso τὰ τοιώδε μᾶλλον. Tum omnes codices et Cafaubo- 
niahi c£ mei dánt κεῤκοπιϑήκους, quod et reddidit vetus in- 
terpres, cum ab Aldo omnes editores exceperint πιϑήκους. 


lietibus aliae cürribüs, aliae 
equis, aliae elephantis ve- 
buntur: quemadrbodum et 
militiae una funt, omnique 
armorum genere inftruetae 
tnilitant, 


. ^  & 56. 

Haec certe, cum noftris 
«omparatz, valde funt in- 
. folentia: magis etiam ifta. 
Caucafi habitatores ait pa- 


lam cüm tnülieribus coire, 
et cognatorum ^ carnibus 
vefci; Addit autem, cer: 
eopithecos ibi effe, qui per 
praecipitia incedentes, faxs 
eontra infequentes detru. 
dant; Animalia, quae apud 
nos manfueta funt, spud 
illos magna ex parte fera 
effe. Equos ibi unicorhes. 
reperiri cervinis capitibus 


Ex arundinibus ereetas 


efle 
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India. τριώκοντα ὀργυιῶν τοὺς ὀρϑίους ; τοὺς δὲ χαϊμοξι» 
p. 111. κλι νεῖς πεντήκοντα πάχος δὲ, ὥστε τὴν "διάμετρον 
τοῖς μὲν εἶναι τριπήχη, τοῖς δὲ διπλασίαν. 


9. 57. 

᾿"Ὑσερεκπίπτων δ᾽ ἐπὶ τὸ μυθῶδες, πεντασπι- 
ϑάμους ἰνθρώπους. λέγει Xd ᾿ τρισπιϑάμους, ὧν Ti- 
γῶς ἐμύκτηρας, εἰνωιπνοοὶς ἔχοντας μόνον δύο ὑπὲρ 
q'oU Soparros' πρὸς δὲ τοὺς τρισπιϑάμους πόλεμον 
εἶναι; ταῖς γεράνοις (ὃν xo] Ὅμηρον δηλοῦν) καὶ τοῖς 
πέρδιξιν, οὗς χηνομεγέϑεις εἶναι" τούτους δ᾽ ἐκλέγειν 
αὐτῶν T& wx X9] Φϑείρειν᾽ ἐκεῖ γαὶρ ὠοτοκεῖν τος 
“ γερο- 


4) Medic. 4. περίμετρον. Diodorus 2, 11. καλάμου τὸ πά- 
χος υὐκ ἂν ῥᾳδίως ἄνθρωπος περιλάβοι. Ec fic fatisfaciat vegí- 
&sreov; at codices alii omnes in vulgata haerent. Tum 
Μοίς. τρίπηχυν; Medic. 4. Parif. reftwx»; Medic, 3. τριπή- 
xx» In voce διπλάσιον ad unum omnes confentiunt pro 
τετραπλάσιον, quod eft editionum, ita camen, ut Mofc. Me- 
dic. 3. Parif. rectius terminent in ay. 

1) Parif. ὑπερεκπίπτοντ᾽; Medic. 4. ὑπερεκειπτόντων; fal- 
fo uterque. Paullo inferius Medic. 4. Parif. Σανδρόκοτον : 
Médic. 3. Σαδρόκοτον. De variationc dictum eft fupra. 


effe xxx ulnarum longi- trium fpithamarum, quo. 
tudine, obliquas ad Σ,, tan- rum nonnulli naſo careant, 
ta craffitudine, ut quibus- οἵ duo tantum fpiramenta. 
dam diameter fit trium — fupra os habeant: cum tri- 
cubitorum, quibusdam du-  fpithamis grues pugnare, 
pla. quod et Homerus fignifi- 
$. 57. caverit: perdices item iis 
Prolapfus deinde in fa-  infeftos effe, anferam ma- 
bulas ait, homines quos- gnitudine. Illos gruum ova 
dam εἶξε quinque, alios legere atque abolere: nam 
ibi 
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γερούνους" , διόπερ μηδαμοῦ μηδ᾽ oc ὁ εὑρίσκεσϑαι γε- India. 
ράνων, μήτ᾽ οὖν νεόττια" πλειφώκις δ᾽ ἐκπίστειν γό- 
ρανον χωλκῆὴν ἔχουσαν ὠκίδα ἀπὸ τῶν ἐκεῖθεν πλῆ- 
μάτων. Ὅμοια δὲ xo] ταὶ περὶ τῶν Ἐνωτοκοιτῶν,, 
χρὴ τῶν οἐγρίων ἀνθρώπων, καὶ ἄλλων τερωτωδῶν. 
Τοὺς μὲν οὖν ὠγρίους μὴ κομισϑῆναι, παρὰ Σανδφῦ- 
*oTTOy' ὠποκαρτερεῖν γάρ᾽ ἔχειν δὲ τὰς μὲν σπτέρ- 
ræs πρόσϑεν , τοὺς δὲ ταρσοὺς ὄπισθεν xo) τοὺς δα» 
κτύλους. ᾿Αφόμους δέ τρῶς a mau, ᾿άνθρώπους 
ἡμέρους᾽ οἰκεῖν δὲ eei τάς, πηγὰς Tov T ἀγγου" ree 
Φεσϑα, d ὠτμαῖς oz Ta κρεῶν, xo] κορπῶν xo) 
οἰνθέων ὀσμαῖς, ἀντὶ τῶν φομώτων ἔχοντας οἶνα» 
πνοάς" χαλεπαίνειν δὲ τοῖς δυσώδεσι, x9] dic Tov- 
H 3 TO 


2) Inverío ordine ἡμέρους ἀνθρώπους volunt Mofc. Me- 
dic. 3. 4. Inter krueic et ἀτμαῖς fluctuant libri. lllud praefe- 
runt Mofc. Medic. 3. 4. hoc reliqui cum editionibus. Poft 
Cafauboniani foli φομάχων. — Deinceps Medic. 3. cum arti- 
culo τὰς kvamvodt. 


ΔΌΣ nidificant, nec alibi 
eorum ova pulique re. 
periuntür: ſaepe etiam 
gruem ex iftis regionibus 
evolaffe, quae seneam cu- 
fpidem haberet infixam, 
ibi accepto ictu. Similia 
funt, quae de Enotocoe- 
tis, qui auribus fuis incu- 
barenz, et feris hominibus 
ac monfítris caeteris dicun. 
tur. Sed feros homines 
ad Sandrocottum non effe 


periatos, quod fibi mor. 
tem inedia confciviffent: 
eos calces antrorfum, plan- 
tas et digitos pedum retro 
averfos habere. Adductos 
fuiffe quosdam carentes 
ore, mites homines, qui 
circa Gangis ortum habi. 
tent, et vaporibus affarum 
carnium, et fructuum ae 


: fleram odoribus enutrian- 


tur, et pro ore fpiracula 
quaedam habesnt: hos re- 
bus- 
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Indis. T6 meprylyen dor μόλις, x] pausa dy φῥοιτιοπέϑαι: 


Περὶ δὲ τῶν ἄλλων διηγεῖσθαι τοὺς φιλοσόφου 
᾿Ξ, κύποδασ τε ἱφοροῦντας, | ἵππων μᾶλλον ἀπιόντας" 
᾿ Ἐνωτοκοίτας δὲ ποδήρη. τοὶ ὦτα ἔχοντας, ὡς ἔγκα- 
Deuda ἰσχιυροὺς à, ὥςτ᾽ ἀνασπᾶν δένδρα, x94 


$n TT£Iy yeugaty. - 


Μονομμώτους δὲ ἄλλους, ὦτα μὲν 


ἔχοντας κυνὸς, ἐν μέσω δὲ τῷ μετώπῳ τὸν ἐφϑαλε 
μὸν, ὀρϑοχοΐτας, λασίους το si 95. τοὺς δὲ ἐμύν- 
κτηῤος eue. παμφάγους, ὠμοφαγους, — 


vious, 


“πρὸ γήρως ϑνήσκεντας" τοῦ δὲ φόματος τὸ 
ἄνω προχειλόφερον εἶναι πολύ. 


Περὶ δὲ τῶν χιλιε- 


Τῶν Ὑπερβορέων τὰ αὐτὰ “λέγει Σιμῳνίδῃ, καὶ 


3) Parif. ᾿Ενωτοκοῖτα praecifo c. 
vox era. Medic. 3. ἰσχυροὺς δέ. 


pro τῇ. 


— 


Tum in eodem deeſt 
Porro Medic. 3. 4. δὲ ter 


4) Sic recte Medic. 3. 4. Parif. et vetus interptes, quia 


haec eft $trabonis narratio. 


Vulgo editiones cum aliis co- 


dicibus λέγειν. Ante ὅτ, Ven. 1. Medic. 4. omittung al et 
pro τοῦτο yàg Mofc. dat τοῦτῳ δέ. 


-bus-foetidis oppido.grava- 
πὶ, ideoque vitam aegre 
tolerare, praefertim in ca- 
'ftris. De reliquis permul. 
tis philofophosg narraífe, 
. effe Ocypodas, qui curfu 
. equos praevertant, ita di- 
-ftos: quosdam Enotocoe- 
tos, qui aures ad talos us- 
. que dependentes habeant, 
quibus indormiant, adeo 
. Éortes, ut arbores evellant, 
. et nervum πὰ Alios - 


effe unoculos, caninig au 


fibus, et crinibus ereetis, 


pectore hifpido, habentes 
oculum in media franta: 
qui nafo carent, omnia et 
cruda edere, et parvo tem- 
pore viventes, ante fene. 
ctutem exflingui, et fope. 
riorem oris partem promi. 
nentem longe habere. De 
Hyperboreis, qui mille 
annos vivunt, eadem di. 
eit, quae Simpnides, et 

Pinda- 
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Πυδώρω, καὶ ἄλλοις μυϑολόγοις, Mo9oc δὲ χρὴ Indis, 
vo ὑπὸ Τιμωγένους λεχϑὲν, ὡς ὅτι χαλκὸς ὕοιτο 
φαλαγμοῖς χαλκοῖς, xoj eveorro. Ἐγγυτέρω δὲ πί- 
σεως Φησὶν ὁ Μεγασθένης, ὅτι οἱ πεοταμοὶ καταφέ- 
goiey ψῆγμα χϑυσοῦ, κοὴ π᾿ αὐτοῦ Φόρος ἀπαΐν 
yao τῷ βασιλεῖ" τοῦτο yao xgj ἐν ᾿Ιβηρίῳ συμ» 


βαίνει, 
$. 548, 


Περὶ δὲ τῶν φιλοσόφων λέγων, τοὺς μὲν deer 
γοὺς αὐτῶν φησιν ὑμνητῶς eyes τοῦ Διονύσου, δὲ,» 
κνύντας ᾿τεκμήριω, τὴν ἀγρίαν ἄμπελον, “παροὶ μό- 
vois αὐτοῖς Φυομένην, xod κιττὸν, x5] δαφνην, "9j 
μυῤῥίνην, κοὶ πύξον, s9j ἄλλα τῶν ἀειϑαλῶν, ὧν 
μηδὲν εἶνα, πέραν τοῦ Ἑὐφράτου, πλὴν ἐν παραδρί- 

Η 4 Gorg 


1) Mofcov. empdlpov. In eodem, Parif. et Medic. 3. 4. 
deeft paullo poft αὐτοῖς, uti in Moícov. τοῦ ante Εὐφράτου- 
1n feqq. pro διεξόδους» quod ferebatt editiones, Mofc. Me- 
dic. 3. 4. Ven. 1. 2. cum Cafaubonianis probant ifédew. 


Pindarus, et alii fabula. $. $8. . 


rum fcriptores. Fabula et, 
lam eft, quod Timagenes 
dicit, aeneis guttis pluiffe, 
atque eas confluxiffe. Pro- 
pinquius veritati eft, quod 
refert Megaíthenes, flumi- 
na auri micas defesre, ex 
quibus regi t»ibutum ad. 
vehatus: id enim etiam in 
Iberia contingit. 


ria, 


De philoſophis narrat, 
eos, qui funt montani, 
Bacchum celebrare, figna. 
quaedam oftendentes:quod 
folum apud eos agreftis vi- 
tis nafcatur, et hedera, et 
laurus, et myrtus, et bu- 
xus, et alia femper viren- 
quorum nullum fit 
trans Euphratem , praeter. 

pauca 
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. δοις σπάνια, 9d peres “ολλῆς ἐπιμελείας σωζό- 
᾿ Μενα. Διονυσιωκὸν δὲ, xo τὸ σινδονοφορεῖν, xo] τὸ 


μιτρουσϑαι. xgj μυρούσϑαι, xg] βώπτεσθϑα: ἄνϑε- 
γῶν, Xoj τοὺς βασιλέας κωδωνοφορεῖσϑαι, xoj τὺμ- 
πανίζεσϑαι κατὰ τὰς ἐξόδους. Τοὺς δὲ πεδιωσίους 
voy Ἡρακλέα τιμῶν. Ταντα μὲν οὖν μυϑωδη, xoj 
ὑπὸ πολλῶν ἐλεγχόμενα, xoj μάλιξα περὶ τῆς ἐμ- 
“πέλου x&) τοὺ οἴνου᾽ πέραν *ycto τοῦ Εὐφράτου xor) 
τῆς ᾿Αρμενίας ἐ ἐςὶ πολλή" χρὴ ἡ Μεσοποταμία ὅλη 
ag) ἥ Μηδία ἑξῆς μέχρι sir] Περσίδος καὶ Καρμας- 
γίας" τούτον δὲ τῶν ἐϑνὼν ἑκαίξου πολὺ μέρος voi ja" 
δελον X9j εὔοινον λέγεται. 


é. 59. 


"AADMIY δὲ διαίρεσιν ᾿ zroreiT OH περὶ σῶν Φιλοσό- 
Qa, dvo γένη φάσκων, ὧν τοὺς μὲν Βραχμᾶνας και- 
Aei, 








pauca quaedam jin hortis 
amoenis, quae multo cul. 
tu conferventur, Bacchi. 
cum eít etiam, (indonem 
et r;itras geflare, et un- 
guentis uti, et floribus 
tingi, et tympana ac tin- 
tinnabula exeuntem re. 
gem praecedere. Campe- 
fires vero Herculem cole- 
re. Quae profecto fabu. 
lofa funt, et a multis re. 
futata, praefertim de vino 
ac vitibus: nam regio trang 


Euphratem et Armeniam 


vineas habet. Meſopota- 
mia quidem tota et Media 
ac caeterae regiones, ug. 
que in Perfiam et Carma- 
niam, magna ex parte vie 
tibus et vino abundant. 


$. 59. 

De philofophis quoque 
divifionem aliam inftituit, 
duo genera eorum faciens, 
quorum unum Brachma- 

nes, 
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As, τοὺς δὲ 'Ταρμᾶνας. Τοὺς μὲν οὖν Βραχμῶνας 
εὐδοκιμεῖν, μᾶλλον γάρ xx] ὁμολογεῖν ἐν τοῖς δογμα- 
cw' ἤδη δ᾽ εὐθὺς xod ᾿κυομένους ἔχειν ἐπιμεληταῖς, 
λογίους ἄνδρας" οὗς προσιόντας. λόγον μὲν ἐπάδειν 
ὀσκεῖν Xj τὴν μητέρα xo τὸν κυόμενον εἰς εὐτεκνίαν" 
v6 Ó ἀληϑὲς, σωφρονικάς τινας παραινέσεις xo) 
- Η ς ὑποϑή- 


1) Ven. 2. Mofcov. Parif. Γαρμᾶνας ; alii cum epitome, 
wt editiones et vetus interpres, Γορμᾶνας. Si alios auctores 
confulimus, qui eorum meminerunt, Porphyrius de abítin, 
4» 17. Σαμαναίους vocat, ubi quidem Rhoer emendat zagu&- 
vec, qua nominis forma producit Clemens Alex. Strom. lib. 
1» p. m. 805. Quod enim in Philoftrati vita Apollonii I, 
X8. ubi olim legebatur Ὑρκάνιοι, nunc Γερμᾶνες adparent, de- 
betur id Oleario, qui Strabonis formam exprefüt. Eorum 
sutem comparatione facta, litera « ab initio praeferenda 
videtur, dubia prima, etfi e quidam unice probant, Pen- 
zelius etiam in nota p. 2042. Straboni reddere velit. Plu- 
za, fi quis defideret, dabunt la Croze hift. du Chriftianis- 
me des Ind. p. 493. Mignot fur les anciens philofophes de 
l'Inde in Memoires — de Paris T. 31. p. 186.. Sprengel 
Gefcb. der Arzneykunde T. 1. p. 462. et quos laudst Bru- 
ckerus in hift. crit. phil. T. 1. p. 195. Quae reputans dedi 
- certe Taeudvac, cum Strabo, ut in Βραχμᾶνας, nominativum 
terminet in 44, contra ac Clemens in e. 

2) Mofc. κυνυμύνους. Tum idem et Parif. λόγων pro M- 
yov. Ufitatius fit, notante Tyrwhitto p. m. 57. λόγῳ. Alias 
dativus perfonae ad jungi folet. Pto ὑποθήκας in Cafaubonn. 
j. e. Ven. 2. legitur ἠϑικάς. ]tem pro μᾶλλον editionum Me- 
dic. 3. 4. Ven. I. uéxsa. Utrumque habere locum poteft, 


nes, alterum  Garmanes 
dicatnr.  Praeítare autem 


doctos curatores habent, 
qui et matri et concepto 


Brachmanes alteris, quod. 


eorum decreta magis fint 
confentanea. Hi quampri- 
mum concepti funt, viros 


accedentes, in (Ípeciem 
quidem incantando proli 
ac matri felicitatem con. 
ciliant: fed re. vera quae- 

.dam 


India. 


4 
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Indis: ὑποϑήχας διδόναι" τὰς δ᾽ ἥδιτα οἰκροωμένας,, MEA 
λον εὐτέκνους εἶναι νομίζεσθαι. Μετὰ δὲ τὴν "yéve- 
σιν ἄλλους oj ἄλλους διαδόχεσϑαι τῆν ἐπιμέλεισον, 
οἰεὶ τῆς μείζονος ἡλικίας χαριεξέρων τυγχανούσης 
διδωσκώλων. Διωτρίβειν δὲ τοὺς φιλοσόφους ἐν &A- 
. VN , € 5j ⸗ 
cei πρὸ τὴς πολεως, ὑπὸ περιβολῳ συμμέτρω. Ae 
τῶς ζῶντας ἐν ςηβάσι καὶ δοραῖς, ἀπεχομένους ἐμ- 
ψύχων xoj οἰφροδισίων, ἀκροωμένους λόγων σποὺ- 
δαίων, μεταδιδόντας Xo τοῖς ἐθέλουσι: τὸν à & ὀκρρῶν 
μένον οὔτε λαλῆσαι ϑέμις, οὔτε χρέμψασϑαι, ἀλλ᾽ 
οὐδὲ “τύσαι ἢ ἐκβαάλλεσϑαι τῆς συνουσίας τὴν 
ἡμέραν ἐκείνην, ὡς ἀκολαφαίνοντω, Ἔτη δ᾽ ἑπτὰ 

. «9i 

3) Mofcov. περιβόλων συμμέτρων. Infra, quod leve eft, 

et facpe obvium, Mofe. Medic. 3. οὕτω ξήσαντα, gravius, 

quod ante Cafaubonum legebatur οὔτε Qxeavra, eontra fen» 
fum et codices. Poſt alio ordine Medic. 3. 4. Mofc. ἐν τοῖς 
ele) καὶ ταῖς χυρσί. Hinc Cafauboniani i. e. Ven, 2. μηκέτε 

Τῶν, quae pofterior vox in Ven, I. abeft, in Medic. 4. me- 


liori, opinor, ordine ante μὴ ponitur, cum vulgo hanc fe- 
quatur. 


1 





dam contjnentiae praece. 
, pta dant: matres, quae li- 
benter eos audiant, eo fe- 
liciores prole futuras exi- 
ftimant, Poftquam vero nati 


funt, alios atque alios cu- 


ratores fortiuntur: nam, 


^ — «uo magis aetas adolefcit, 


tanto elegantiores magi. 
ftros fuccedunt.  Philofo. 
.phos iftos ante urbem in 
Inco degere, intra medio, 


Lo 


erem ambitum, quo cin- 
guntur: frugaliter vivere, 


fuper toris ac pellibus ja- 


cere, animalibus ac Ve- 
nere abítinere, feriis fer- 
monibus intentos, et cum 
volentibus audire commu- 
nicantes. Auditori autem 
non licere nec loqui, nee 
fcreare, aut exípuere, alio- 
qui diem illam coetu ex. 


.cludi, ut ineontinentem, 


Et 


f 


/ 
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xo) voie xoyT e οὕτως Cyoavra αἰνα χωρεῖν εἰς τὴν India. 


ἑχυτοῦ κτῆσιν ἕκοειφον, x09) ζῆν ἀδεὼς καὶ ἀνειμένως 
Μᾶλλον, σινδονοφοροῦνται, x9] “χουσοφορουντα με- 
melos ἐν ταῖς χερσὶ xo] τοῖς ὡσὶ, προςφερόμενον 
on τῶν μὴ πρὸς τὴν χρείαν συνεργῶν ζώων, 
δριμέων xo) dervroy ἀπεχόμενον" γαμεῖν δ᾽ ὅτι 
πλείξας εἰς πολυτεκνίαν᾽ ἐκ πολλῶν γάρ x34 Té 
* , ' 4». νλ7 * P 
σπουδαῖα πλείω γίνεσθαι * iv^ δούλοις οὐσί τε τὴν 
2 c ! , * ' “ 
ἐκ τέκνων ὑπηρεσίαν, ἐγγυτάτω οὔσανγ πλείω δεῖν 
σαρα- 


4) Plerique codices, ut editiones omnes, fic: &vades- 
λοῦσί τε τὴν lx τέκνων ἣν μὴ ἔχουσι δούλους ὑπηρεσίαν, ἐγγυτάτω 
φὗφαν «λείῳ δεῖν παρασκεγάζεσϑαι. Verba ἀναδουλοῦσι — παρα“ 
φκευάζισϑαι defunt in Vcn. 1. Medic. 3. 4. nec agnovit vc- 
tus interpres. Tzfcbucke. Apparet, gravi menda affe- 
(tum effe hunc locum, qui tamen quomodo fit emendan- 
dus, conjicere nondum potui ; quod mihi quidem fatisfae 
€iat. Vetus interpres cum in fuis libris nihil reperiret, 
quo hac in pzrte juvaretur, totam hanc periodum traníiliit. 
Cefaubonus. Mihi fic fortaffe refingendus videtur: ix 
πολλῶν γὰφ καὶ τὰ σπουδαῖα * γίνεσϑαι ἀναδούλοις οὖσί va τὴν 
ἐκ τέκνων ὑπηφερίαν, ἐγγυτάτω οὖσαν πλείῳ δεῖν παρᾳσκευάδεφϑαι. 
Illa fcilicet, ud ἔχουσι δούλους, interpretamentum fuiffe fue 
fpicor phrafis minus ufitatae, ἀδούλοις οὖσι, ctex margine in 
textum irrepfil ffe. Tyrssi stus in Strabosem p.m. 57. Aliam 

ratiov 


Et cum triginta et feptem 
annos fic vixerint, in fua fe. 
cedére, et laxius licentius, 
que vivere, findonem in, 
duere, aurum in manibus 
et auribus moderate gefta. 
re, et carnibus vefai gnima- 
linm, qaae bominum ope: 


ra non adjuvant, ab acribus 
et condimentis abfílinere, 


quamplurimas ducere uxo, . 


res, multiplicandae prolis 
gratia: nam e pluribus plu. 
ra etiam nafci bona: fervis 
fi esreant, eorum vices 
minifteria libergrum fuo. 

rum 
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India. παρασκευάζεσθαι. Ταῖς δὲ γυναιξὶ ταῖς γαμεταῖς 
μὴ συμφιλοσοφεῖν τοὺς Βραχμάνως" εἰ μὲν μοχϑη- 
gui 'γένοιντο, ἵνα μή τι τῶν οὐ ϑεμιτῶν ἐκφέροιεν εἰς 
τοὺς βεβήλους" εἰ δὲ σπουδαῖαι» μὴ καταλείποιεν 
αὐτούς. Οὐδένα γαρ ἡδονὴς xo] πόνου κατα ρο- 
νουντα, ὡὲ δ᾽ αὕτως ζωῆς xoj ϑανάτου, ἐθέλειν v 
ἑτέρῳ εἶναι τοιοῦτον δ᾽ εἶναι; τὸν σπουδαῖον καὶ τὴν 


σου" 


rationem iniit Villebrune, notatam in margine ed. Amfte- 
lodameníiss: Nec codex n. 1408. quem contuli, profuit ad 
emendandum vitium. Tum fic legendum cenfet: ἀναδουλοῦ- 
σί τε τὴν ἐκ τέκνων ὑπηρεσίαν ἐγγυτάτω -- Nempe, inquit, 
vox infolita ἀναδουλοῦσι fuit fane olim explicata in margi- - 
ne per μὴ ἔχουσι δούλονεν ab alioque fcriba deinde in textum 
Irrepfit, et fic locus depravatus fuit. Sic verto: Ex pleri- 


Bus enim plura bona contingere, 


(a junt) &ominibusque, qui fer- 


vos son babent , πὸ patiuntur, operam liberorum, quae femper 
ef) ad manuni , plura necefJario pracflare. Quatenus alterutri 

. adíenfus fuerim, ex repofita lectione intelligitur. Ne- 
que enim ἀναδουλοῦν, neque ἀδουλοῦν, five ufum; five fenfum 
fpectes, probanda videbantur. Verba autem μὴ ἔχουσι δούς 
λους ad gloffam rejicienda effe, adparet. Particula y in iis, 
qui vulgatam lectionem praceunt, in utroque etiam Pari- 


lienfi, recte exfulat. 


5) Sic ex Mofc. Medic. 3. 4. repofui pro γίνοιντο. Poft 
Mofcov. Medic. 3. 4. καταλίποιεν. Σπουδαῖκε per nexum et 


ufum dedi in hac obpofitione. 


rum eos compenfare, cum 
proximum adfit. Brachma. 
nas cum uxoribus non phi. 
lofophari, ne, fi improbae 
fint, aliquid, quod efferri 
nefas fit, in profanos effe. 
rant: ὦ probae, viros re- 


linquent. — Nam qui vola. 
ptatem ac dolorem, vitam 
ac mortem aeque contem- 
nat, fubditüm effe alteri 
nolle, hujusmodi autem 
effe probum et probam. 
Plurimas eorum de morte 

difpu- 





—- 
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σπουδαίαν.  TlAeigouc δ᾽ αὐτοῖς εἶναι; λόγους περὶ 


125 


“Ὁ . M M 
“τοῦ ϑανάτου" γομίζειν γάρ δὴ, τὸν μὲν ἐνθάδε βίον 
: QOO 
ὡς οὖν ἀκμὴν κυομένων εἴνωι᾽ τὸν δὲ ϑαάνατον γένεσιν 
» i y , X A 5 ; Le 
εἰς τὸν ὄντως βίον xoj τὸν εὐδαίμονα τοῖς Φιλοσο- 
. i € ^ 
Φήσασι᾽ διὰ τῇ ἀσκήσει, πλείξῃ χρῆσϑαι πρὸς vo 
« 9 , .ο ,3 9c δὲ 3, M δ Ψ “Ὁ 
ἑτοιμοϑανατον᾽ ὠγαϑον 02, ἢ κακὸν μηδὲν εἶναι τῶν 
, , , . , , ἃ - ? 
συμβαινέντων ayOporos" οὐ γῶρ dv τοῖς αὐτοῖς 
ποὺς μὲν ἄχϑεσθϑαι, τοὺς δὲ χαίρειν, ἐνυπνιώδεις 
. PEE N 4 ^s 2 —— e 
ὑσολήψεις fyorras' xój τοὺς αὐτοὺς τοῖς αὐτοῖς 
Q1. “ 9 9. ἢ δ * , Q 
voTt μὲν ἄχεσσαιγ)  ToTE αὖ χαίρειν μεταίϑαλ» 
' , 4 γῆ 
λομένους, Τὰ δὲ περὶ φύσιν, τὸ μὲν εὐήϑειαν ἐμ- 


Φαίνειν 


6) Articulum, qui vulgo abeft, addidi ex Mofc. Parif. 
Medic. 3. 4. contra μὲν iisdem, excepto Parifienfi, jubenti- 
bus, expuli. Atwa), quod ante τὸν εὐδαίμονα Medic. uter- 
que exterudunt, retinui. Vocem ἑτοιμοϑάνατον», cujus com- 
pofitionem elegantia Strabonis dignam cenfet Cafaubonus, 
ipfius manufcripti i. e. Vcn. 2. in divifas τὸν ὅτοιμιν ϑάνα- 
ve» diffolvunt. Pro τοτὲ pofteriori loco Mofc. vult ré7s, 
quae commutatio faepiffime obvia fuit. 


- 


difputationes effe. — Nam 
banc vitam habendam effe, 
quafi recens conceptorum 
hominum ftatum: mortem 
vero partum in veram illam 
et felicem vitam iis, qui re- 
cte philofophati fint: pro- 
pterea eos multa exercita- 
tione fe ad mortem praepa- 
rare : nihil eorym, quae ho- 
minibus accidere dicuntur, 


bonum effe, vel malum : ne. 
que enim futurum, ut iis. 
dem e rebus alii moleftiam, 
alii gaudium caperent, fo. 
mni fimiles opiniones con- 
eipientes: utque iidem in- 
terdum angerentur, inter. 
dum immutati gauderent. 
Eorum vero, qune ad na- 
turae cognitionem perti. 
nent, quaedam dicit ftul. 

titiam 


Indias. 
P. 713. 
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. f “. 2», ν' . * t 7 ' PY 
lndia. φαίνειν ᾧησιν᾽ £v é'yois yxe αὐτοὺς ᾿ κρείττους, ἥ 
λόγοις εἶναι, διὰ μυϑων τα Ξολλα πιϑουμένους. 
Περὶ πολλῶν δὲ τοῖς Ἕλλησιν ὁμοδοξεῖν" ὅτ, γάρ 
γενητὸς ὁ κόσμος xoj ῴϑαρτος, λέγειν κιρκείϑους, 
9094 0T! σφαιροειδής" Ἢ . ΤῈ διοικῶν αυτον X91 ποιῶν 
Ges δ ὅλου διαπεφοίτηκεν αὐτοῦ" ἀρχαὶ δ τῶν 
μὲν συμπάντων ἕτεραι, τῆς δὲ κοσμοποίως το ὕδωρ “ 
“πρὸς δὲ τοῖς τέτταρσι Sony etes πέμπτη τὶς isi Qv- 
σις, ἐξ ἧς ὁ οὐρανος agi Tw dem" γῆ δ' ἐν μέσῳ 
ἥδρυται τοῦ παντος᾽ Χρὴ eei σπεῤμῶτος δὲ X94 vr 
χῆς ὅμοιω λέγεται, xg] ἄλλοι πλείω" παρωπλέ- 
κουσι δὲ καὶ μύϑους, asTep 9j —— περὶ Te 
ὠφϑαροίας ψυχῆς" χρῷ Tay καὶ ades κείσεων, 
«o1 ἄλλα τοιαυτα, Περι μὲν τῶν Βραχμάνων vav* 


; . 
7406 λεγξιι $. 6o. 
7) Ven. 1. Medic. 4. κρεῖττον. Pro X Mofícov. 


ἐειςουμένουξ, in quo adhaelit a repetitum, Tum Medic. 4. 


£pi «υλλά. ᾿ . . W 
titiam ab eis eenſeri, ut ta quintam quandam na- 








qui factis, quam verbis, 
malint ſe bonos demon- 
ſtrare, et pleraque fabulis 
confirment, De multis ve. 
ro cum Graecis fentire, ut, 
quod mundus fit ortus, et 
jnteritutus, et [phaericus : 
et quod conditor et admini- 
ftrator ejus deus aniverfum 
eum pervadat : univeríarum 
rerum primordia diver(ía 
efle, mundi autem aquam, 
et praeter quatuor elemen. 


turam effe, ex qua coelum 
aftraque confítent, terram 
in medio fitam univerſi, 
de ſemine, de anima, aliis. 
que compluribus fimilia 
eos dicere: texere etiam 
fabulas quasdam, quemad. 
modum Plato, de immor. 
talitate animae, et de ju. 
diciis, quae apud inferos 
fiunt, et alia hujasmodi 
non pauca, Ac de Brach. 
manibus quidem hactenus, 

$. 60. 
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$9. 60. 


4 “Ὁ 1 , 
Τοὺς δὲ ᾽Ταρμᾶνας, τοὺς μὲν ἐντιμωτώτους 

ε , A 3» ? ον 3 -4 9 
Ὑλοβίους ᾧησιν ὀνομάζεσθαι, ζῶντας ἐν TcCic υλαις 

» ἃ , * ^ 3 , 3 7 
υἱέ, QuAAaY XO κώρπων ἀγρίων, ἐσϑήτας δ᾽ ἔχειν 
πὸ Φλοιῶν δενδροίων, αἰφροδισίων χωρὶς xA) οἴνου" 
τοῖς δὲ βασιλεῦσι συνεῖναι, δὲ ἀγγέλων σπυνϑανομέ- 
vos περὶ τῶν αἰτίων, κοὶ δὲ ἐκείνων ϑεραπεύουσι 

* M ^- - A A 

Xoj λιτανεύουσι τὸ Seioy. Mera δὲ τοὺς Ὑλοϊβίους 
δευτερεύειν κατὰ τιμήν τοὺς ἰατρικοὺς, χρὴ ὡς περὶ 
τὸν ἄνϑρωπον Φιλοσόφους, λιτοὺς μὲν, μὴ "ὠγραύ- 
λους 


Indig. 


1) PTeeuzxa; et Lic dedi, ut fupra, pro Γεῤμᾶῆνας. 1n 
feqq, varie verba proferunt; Mofc. ie956roc φλοιῶν δενδρείων ; 
Medic. 4. ͵)σθ. δὲ φλοίων δένδρων; Ven. 1. δ᾽ ἔχειν ἀπὸ φλοίων) 
Medic. ἐσθῆτας δ᾽ ἔχειν ἀπὸ φλοιῶν δενδρείων ; rcliqui vulgata 
fervaffe videntur ἐσθῆτος δὲ Φλοίων δενδῥίων. — Expeditiflima 
vifa eft lectio Medic. 4. quam rcdderem; ita tamen, ut vul- 
gatum δενδρίων retinetem, ctfi ignotam alias formam 4es- 
δρείων non. adíperrier. 

2) Mofc. Parif. Medic. 3. 4. ὑγραύλοος. Tum Mofcov, 
ὑποδεξαμένους, qui cum τρεφ' μένους minus bene compofuit, 
Pro ἀῤῥενογόνους Medic. 4. minu$ bene &egsvoyévovc , melius 
Medic. 3. 4. Mofc. Parif. σιτίων , cum vulgo fcriptum ex- 
ftet in edd. σιτείων.. 


$. 60. 
Garmanum eos honora. 
tifümos ait, qui Hylobii 


pertes: bos eum regibus 
de caufis rerum interro» 
gantibus per nuntios col 


appellantur ex eo, quod in 
Íylvis degunt, e frondi- 
bus et fylveftribus fructi- 
bus viventes, veftem ex ar- 
borum corticibus haben. 
tes, vini et Veneris ex- 


loqui, et per illos divina 


ἃ regibus coli et placari, 


Poft fylvieolas in honore 
medicos efle, ut qui circa 
hominem philofophentur, 
Ífrugales quidem, non ta- 

| men 
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Indis. Acus δὲ, ἐρύζῃ xod ἀλφίτοις τρεφομένους, ὥ “αἀρ- 
ἔχειν αὐτοῖς πέντα τὸν αἰτηϑέντα, Xo ὑποδεξα- 
μενον ξενίᾳ" δύνασϑαι δὲ xo] πολυγόνους ποιεῖν, xod 
οἰῤῥενογόνους, xod ϑηλυγόνους διαὶ Φαφμακευτικῆς᾽ 
τὴν à ἰωτρείων διὼ σιτίων τὸ πλέον, οὐ διὸ Φαρ- 
μώκων ἐπιτελεῖσϑοιι" τῶν φΦαρμώκων. δὲ μώλιξω ev- 
δοκιμεῖν τὰ ἐπίχρισα, xoj τὰ κωταπλασματα" τῶλ- 
Aci δ κωκουργίας “πολὺ μετέχειν. ᾿Ασκεῖν δὲ xo] 

τούτους κούκείνους καρτερίαν, τὴν Te éy πόνοις, xod 
χὴν ὃν ταῖς ὑπομοναῖρ, acT g vos rx οκέ- 
γῆΤον διατελέσαι τὴν. ἡμέραν ὅλην᾽ ἄλλους δ᾽ εἶναι 
τοὺς μὲν μαντικοὺς xod ἐπωδοὺς, xo] τῶν περὶ τοὺς 
κατοχομένους λόγων, Χρὴ νομίμων ἐμπείρους, ἕπαι- 

τουντας 


3) Medic. 4. τούτους τε. Paullo poft pto vulgato ὑπο- 
μοναῖς Parif. Mofcov. Ven. 2. Medic. 3. Planudes cum Ca- 
faubonianis quibusdam et epitome ἐπιμοναῖς. 1n hoc tamen 
nexu retinendum prius cenfui cum aliis et editionibus. 
Tum καὶ ante sarà decít in Medic. 4. 











men fub divo degentes, ory- 
za et farina viventes, quae 
nemo rogatus illis non lar- 
giatur, nemo hofpitio non 
libenter fofcipiat. Poſſe 
eos et fecundos facere, et 
marium et feminarum pro. 
creationem medicamentis 
praeftare. Medicinam pli. 
rimum per cibos perfici, 
non autem per medica- 
menta: ex medicaméntis 
Ynaxime unc(üones proba. 


ri, et cataplafmata: quod 
caetera maleficii non fint 
expertia. Atque tam hos, 
quam illos et in laboribus 
et tolerantia conítantiam 
exercere, adeo ut quoti- 
die in eodem geftu immo- 
ti perfeverent. Alios effe 
quosdam divinatores, in- 
cantatoresque et rituum, 
eorumque, quae de defun- 
ctis feruntur, non ignaros, 
errantes per vicos et ur- 

bes: 


139 

E. . NE 1. ^ 4 ^s (UC Indís. 
φουννεὶς καὶ κατὰ κώμειες χρὴ πόλει τοὺρ δὲ χα p. 114 
φισσέρους μὲν τούτων χρὴ οἰξειστέρους, οὐδ᾽ αὐτοὺς δὲ 
ὀὐπεχομένους τῶν 'καϑ' didou ϑρυλλουμέγων, ὅσιε 
dei πρὸς εὐσέβειοιν 9j. ὁσιότητα συμφιλοσου 
Qe δ᾽ ἐνίοις χρὴ γυνοῶκας, ἐπεχομένας χρὴ «o« 
Tus ἀφροδ,σίων, » : 
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$9. 6r. 


"AeiseDaiier δὲ σῶν ἐν Ταξίλοις σοφιξῶν ides 
δύο Que) Βρεχμᾶναε ὠμφοτέρους, τὸν μὲν ares ov» 
τερον ἐξυρημένον, τὸν δὲ νεώτερον κομήτην, αἰμῷο» 
“έροις δ᾽ ἰκολουϑεῖν μοιϑηταῖς᾽ τὸν μὲν οὖν ἄλλοι 
“χρόνον κατ᾽ οἰγοροὶν διατρίβειν, τιμωμένους αἰνγὰ 
—9 | | συμβούο: 


. 4) Cafsubonn, Ven, 4. Medic. 3. Parif. Mofcov. za$' 
dhw. Tum Mofc. ϑρυλουμένων, ut faepe alibi. ; 

1) Pisnudes hic legiffe videtur ᾿Ονησίκριτος ; αἷς neme 
pe: dere xo) doo. τινὰς ἰδεῖν ᾿Ονησίκριτον, σὸν μὸν προυβύτερον - 
Ὅσο ἰδεῖν Ven. 2. εἰδεῖν.. Tum Medic. 4. 6, τε βούλωνται; Me» 
dic. 3. ὅ, τι ὧν βούλωνται», quod recepi. — Vulgo ὅτι βούλονται 
4, 61. 


bes: alios vero his ele. 
Ariftobulus vidiffe fe di» 


gartiores atque urbanio- 


res, qui nec ipfi abftineant 
ab iis, quae de inferis me- 
morantür, quse ad pieta- 
tem fanctimoniamque pet- 
tinent. Cum horutn etianr 
nonnullis mulieres philo- 


fophari, a venereis abſti- 


Hentes. . . 
Strab. Geogr. T. VI. 


cit fophiftas duos e Taxi: 
lis, utrosque Brachmanes: 
alterum feniorem tonfunr; 
alterum juniorem coma? 
tum: utrumque difcipulis 
eomitatum fuiffe, ſolitos 
reliquo tempore in foro 
verſari, et ut confiliariis 

I hono- 
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fadis. συμβούλων ἐξουσίαν ἔχοντας... 9 ὅ, TE ἐν βούλωντοε 
TOY. ὠνίων, Φέρεαϑα, δωρεάν" ὅτω δ᾽ ὧν σεροσίανσεν 
E καταχεῖν ᾿αὐτὼν τοῦ. σησαμίκου λίπους, ὥςτε κοΦ 
κωτὰὼ τῶν ὀμμώτων rid τοῦ TE μέλιτος πολλοῦ προ» 
κειμένου χρὴ τοῦ σησώμου. μώζας ποιουμένους, τρέφε- 
σϑα: δωρεάν" παρερχομένους δὲ xo] πρὸς τὴν AX. 
, ξαάνδρου τράπεζαν παραξάντας δειπνεῖν, καρτερίαν 
διδώσκειν, παρρχωρουντας "ἐς τινοὶ τόπον πλησίον" 
ὅπου τὸν μὲν πρεσβύτερον, πεσόντα ὕπτιον, ἀνέχρ- 
σϑαι τὸν ἡλίων κοὴ τῶν δμβρων᾽. ἤδη γὰρ ὕειν, εἷρ- 
. , χοβένου 
3) Sic Medic. 3. 4. Ven. 1. 4. cum Cafaubonn. et cor- 
eupte Mofc. αὐτόν. Vulgo ara. Txfchóucke. Manufcripti 
᾿ φθνῶν, ut intelligatur, oleo fefamino perfundi non eos, qui 
fophis iis funt obvii, fed ipfos. Atqueca vera lectio, quod 
4nanifeftiffime arguit locus, qui paulo poft (p. 716. m.] fc- 
uitur, quem adícribam, ut hic illuftretur: οὕτω δ᾽ ἂν κομί- 
σῦκα, 4 βότρυς περιτύχωσι, λαμβάνειν δωρεὰν παρέχοντος " 
al δ᾽ ἔλαιον εἴη, καταχεῖεϑαι αὐτῶν καὶ Ἀλείφεσϑαι. Cafanbo- 


ψυ!:. Tum ex Medic. 3. 4. Ven. 1. Mofc. ante vocem κατὰ 
Anferui xa), quod facile- κατὰ ab(orbere potuit. 


3) Medic. δ᾽ ἐς. In feqq. Planudes ex recte quidem ob- 
pofitione τὸν δὲ νεΐτερον ἑτάναι; alii, ut legitur; neque fic 
obícure. Pro ἐπμομένον Medic. 3. ἐπηφεημένον. 


bonorem hunc habitum, tes, gratisenutritos. Cam- 


ut, quicquid ex rebus vena- 
libus vellent, id gratis au- 
ferre liceret, et, ad quem. 
eunque accefferint, ſeſa- 
mino oleo eos perfudiffe, 
ut usque ad oculos flueret, 
et multo. melle ac fefamo 
praefente panem confcien- 


que etiam ad Alexandri 
meníam accederent, afíi. 
-ftentes coenaífe , 'et tole- 
rantiam docuiffe: nam in 
locum quendam proximum 
cum feceffiffent, feniorem 
fopinum et folem et im- 
bres pettuliffe: jam.enim 

.,plue- 
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᾿χομένου τοῦ Kages^ τὸν δ᾽ ἑφάναι μονρσχε 


15} 


᾿ἐπγρμένον ἐμφοτέραις ταῖς χερσὶν ,) ὅσον —** 

καύμινοντος δὲ Tov σκέλους, ἐπὶ ϑαίτερον μεταφέρειν 
χὴν βάσιν, καὶ διωτελεῖν οὕτως τὴν ἡμέραν ὅλην" 
φανῆναι: δ᾽ ἐγκφατέφερον μακρῷ τὸν yewragoy" eov 
οἰκολουϑήσαντα γάρ μικρὸ τῳ ν βασιλεῖ, ταχὺ οἰγα» 
᾿βρίψαι “ἄλιν ἐπ᾿ οἴκου. μετιόντος τι, αὐτὸν κελεὺ- 
σα ἥνεο, εἴ voy βούλεται, τυγχάΐνειν᾽ τὸν δὲ avy- 
᾿φπώρα, μέχρι τέλους, 9j μεταμφιάσασϑαι. κοὴ 
μεταϑέσϑαι τὴν δίαιταν, συνόνγτω τῷ βασιλεῖ" ἐπὶ 
τιμώμενον δὺ ὑπό τῶν λέγειν, ὡς ἐκπληρώσειε τὸ 
φετταράκοντα ἔτη τῆς ἀσκήσεως , d ὑπίσχετο. 
᾿Αλέξανδρον δὲ τοῖς παισὶν αὐτοῦ δοῦναι; δωρϑάν. 


| 6. 62. 


T» à ἐν Ταξίλοις γομίμων καινοὶ xo) en : εἰήϑη 
λέγει, τὸν, Tt τοὺς μὴ | δυναμένους ἐχδιδόνα; τοῖς πα 


pluebat, vere incipiente: - 


juniorem vero in altere 
pede ftantem, lignum tri- 
 subitale ambabus manibus 
' fübiatum fuftentaffe, pede 
«utem jam defeffo, alteri 
innixum, atque ita totum 
' diem perfeveraffe. Ex his 


"longe contipentiorem vi- 


fum fuiffe juniorem, qui, 
«um aliquamdiu regem fe- 
'£utus fuiffet, domum re. 
verfus eft: et eo relicto, 
juflit, fi quid vellet, ad fe 


I2 dag 
venire, alterum usque ad 
extremum fecutum, et ve. 
ftem et vitam apud regem 
immutafle: et cum a qui- 
busdam increparetut, re- . 
fpondiffe, quadraginta ex. 


 ercitationis annos fe com- 


plefle, quos promififfet. 


' Alexandrum filiis ejus. do- 
na plurima dediífe. 


$. 62. - 
Taxilarum confaetudi- 
nes idem infolentes qnas- 


' dam refert. Qui filiag prae 


inopia 


ἢ, ξύλον Indís. 
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Indis; δὰς ὑπὸ πενίας, argenti elc ἐἰγοραν dy ἐκμῇ TF 
Sene MX τε κοὴ τυμητανο)ν", εἴσπερ χρὴ φὸ πὸ» 
Ἀεμικὸν σημοιένουσιν, ὄχλου προσκληϑέντον᾽ τὰ ν δὲ 
προσελθόντι τὸ ὀπίσθια πρῶτον ἐνασύρεσϑαι: μό- 
"cei τῶν ὥμων, εἶτα τῶ πρόαϑεν᾿ οὐρέσασαν δὲ χρὴ 
συμπεισϑεῖσαν, i οἷς ὧν δοκεῖ, Cuore. Καὶ τὸ 
υψὶ ῥίπτεσϑαι τὸν τετελευτηκότι" τὸ δὲ πλείους 
ἔχειν γυνοκοας,, κοινὸν X9] ἄλλων. Haee τισι d 
Mxovei Φησὶ, xoj συγκατακαιομένας τοὺς "yovouinne 
"voit ἀνδρώσιν dojévac" ταῖς δὲ μὴ ὑπομενούσας, 
εἰδοξεν᾽ εἴρηται, x9] ἄλλοις ταῦτα. ς 
| ' . 6$ 


1) Medic 4. Mofc. Ven. 1. et editiones inde ab Hope 
pero ad Cafaubonum ὄχλῳ. Aldus et cum co Ca(íaubonus 
et reliqui noxam. T2fchbucke. Reftituimus Ali et ve 
gerum librorum lectionem et edidimuis sjx4g, non ἔχλῳ, 
guod in Germanicis editionibus reperias. Cur enim mu- 
tarent, nulla caufa fuit, nifi quod forta(fe κόχλον exiftie 
fnatunt parum aptum ad fignum in bello dandum. Sed fal- 
jebantur. Nam.contra concha in hane rem veteres effe 
fos conftat. Virgilius Aen. 6, 171. Sed tum forte caom 

! dum 


inopia locare non poffent, probatis, nubere. — Iteem 


- jn ipfo aetatis flore in fo. 
*um- ex3 producere. cum 
tebt et tympanis, ' quibus 
bello fignum dari folet, 
*üm: multitudine convoea- 
ta, puellam accedenti pri- 
mum pofleriora humero 
tenus detegere, poftea ve- 
10 ahteriora: ubi plachit, 
eertit conditionibus ap. 


mortuos vokuribus projici. 
Plures autem axores habe» 
re, quod cum mulds ha. 
bent commune. Dicit et» 
iam audiviffe, apod quos. 
dam uxores fponte cum vi- 
τὶς comburi: quae id non 
ferant, inglorias effe, quae 
et ab aliis perbiberitur. 


& 6g. 
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20$. 63. ? Ἰούίεη 
Ὁνησίκριτον δέ" Que» αὐτὸς πεμφϑήναι' do 


λεξόμενος τοῖρ σοφιϑοῖς τούτοις". οἰκούειν γὰρ τὸν ρ. Τ15. 
᾿Αλέξανδρον, ὡς γυμνοὶ διωτελοῖεν , xo καργερίαθ 
ἐπιμελοῖντο οἷ ἄνϑρωποι, ἐν τιμῇ τὸ ἄγοιντο πλεῖ 
€5, παρ ἄλλους di Hn Bædicoie⸗ κληθέντες, WAAd. 
κελεύομεν αὐτοὺς Qorray παρ' αὐτοῦρ, εἴ του peras 
exei ἐθέλοιεν τῶν προαγτομένων, ἢ λεγομένων vs 
εὐτῶν᾽ τοιούτων δὴ ὄγτων, ἐπειδὴ οὔτε &UTO πρὰ 
smi» ἐδόκει woe ἐκείνους Φοιταν . οὔτε ἐκείνους βιὦώ- 

13 ζεσϑαι 


eum perfona? atgmera. εὐπεαι ϑὶς, apud Theocritum nog 
nno loco. Sed et ad nuptias celebrandas concha vetereg 
ufi. In ,Europa (Mofchus 1, 130.] K "v vayas γάμιον 
μέλος qavovrq. Caf onbonss. Cf. Hefychius h. v. Proxi- 
mum vy abeft a Mofc. cc Ven. 1. Poſtes pto deg Medic. 
8. 4. δοκῇ. 

1) Mofc. Medic. 8. 4. Parif. alio ordine XXVXVX ΜΝ 
αὐτός. Poft τούτοις cx Medic. 3. 4. Mofcov. Parif. inferui, 
tamquam definitius. ΟἹ ante ἄνθῥωνοι decft in Medic, 8. 
ldem deinde cum Medic. 4. et Ven. 1. 2. ἐκείνους Φοιτᾷν pra 
αὐτοὺς φοιτᾷν. Tum Moíc. sag" αὐτοῖς. ldem pro ef τι dat sv 
e), male diítractis vocibus. Rectius Parit. Medic. s * d 
$e6, ut fupra, qudd - 


. 4. 63. 

Oneficritus miffum fe 
fcribit, ut cum fopbiftis il- 
lis colloquaretur. Etenim 
Alexandrum audiviffe, no. 
dos eos incedese, et tole 
rantiam exercentes, in bo- 
nore maximo beberi, ad 
alios autem ſi vocarentyr, 


non ize, fed jubere, ut ιὰ 
fe venirent, ἢ qnid affeqná 
vellent, quod ab eis age« 
xetur. et dicerepor: proin« 
de com eífent tales, es 
neque fibi deserum pota- 
ret Alexander, ad iljos 46» 
eedere, nec vellet invitos 
cogere, ut quicquam face» 

τεῆς 


Indis, 


D 


^ 
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ζισϑα; παρὸ τὸ πάτρια στοιεῖν Ti ἄκοντας, αὐτὸς 


"Qe aep ouv. Καναλωβεῖν δὲ ἄνδρας —X 


Penes ὦ απο ) φαδίων εἴκοσι τῆς πόλεως, ἄλλον ὁ ἐν ἄλλῳ. . 
σχήμωτι ésoro, ἢ καϑήμενον, ἢ κείμενον γυμνὸν, 


αἰκίνητον ἕως € ἑσπέρως, εἶτ᾽ εἰπερχόμενον εἷς τὴν πό- 


. γυμνοῖς. ἐπιβήναν τοῖς ποσὶ τὴς γῆς 


λιν: χαλεπώτωτον δ᾽ εἶ eivau τὰ τὸν ἥλιον ὑπομεῖναι 
οὕτω ϑερμὸν , GgTe τῶν ἄλλων e ὑπομένειν, 
xe δ 
μεσημββείαν. | | ; 


- ᾧ.. 64. 

Bua mas δ᾽ ἑνὶ τούτων KaAdya, ὃν xod συν» 
ακολουθῆσαι TO » βασιλεῖ μέχοι Περσίδος, *97 — 
Satis τῶ πατρίῳ νόμῳ y » τεϑέντα, ἐπὶ πυρκαϊάίν" 

;TOTS 


; "4j Omnes mel codices volunt (en; quod illis conci- 
nentibus dedi, etfi φησὶ» ut antea, magis fit aptum. Vul- 
go edd. omnes ἔφησε. Tum Ven. 1. Medic. 3. 4. Mofc. Pa» 
rif. τὸ τὸν ἥλιον cum prioribus editionibus ; pott excidit τὸν, 
quod revocavi. Pro ϑερμὸν Mofc. temere in hac ferie ob⸗ 
frudit γυμνόν. Magis in eadem ferri poflüt ἐκιβείνειν pro. 
infin, quod tamen alii tenent. 





rent praeter patria inftitu- 
ta, fe miffum ait, Inve- 
Aiffb antem fe quindecim 


wrbe, alium in alio geftu, 
vel tantem, vel fedentem, 


vel jacentem nudum, et. 
eorum, 
, qui poftea usque in Per- 
. fiam Alexandrum. fecutus, 
facondurs patriam legem . 


usque ad vefperam immo- 
tum, poftea in urbem dis- 
eedentem. Omnium vero 
dilbcilimem efie folem 


perpeti adeo calidum, ; ut 
nemo alius nudis pedibus 


,in meridie terram calcare 
homines viginti ftadiis ab 


faftineret. 
4. 64. 


Coliocutum fe cum uno . 
nomine . Calano, 


morz- 
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vore d ἐπὶ λίϑων τυχεν κείμενον. Προσιὼν οὖν, xod Indie, 
προραγορεύσας, εἰπεῖν ἔφη; ᾿ διότι πεμφϑείη ͵ παρὰ 
TOU 9 βασιλέως, ἀκροασόμενος τῆς σοφίας αὐτῶν, xo) 
ἀπαγγελῶν “πρὸς αὐτόν᾽ εἰ οὖν μηδεὶς εἴη φϑόνος, 
ἕτοιμος εἴη μετασχεῖν τῆς οἰκροάσεως. Ἰδόντα δ᾽ 
ἐκεῖνον χλαμύδα xo] καυσίων φοροῦντα καὶ κρηπῖ- 
δα, κατουγελασανται , Τὸ παλαιὸν, φάναι, πάντ᾽" 
ἣν ἀλφίτων xod ἰλεύρων πλήρη. , καθάπερ "vr 
κόνεως" xo] κρῆναι, δ᾽ Fiber, αἱ μὲν ὕδατος, γώλα» 
κτος d & — xo] ὁμοίως μέλιτος, αἱ δ᾽ eov, Th - 
vig δ᾽ ἐλαίου" ὑπὸ πλησμονῆς d οἱ ἄνϑρωποι κοὴ τρυ- 


»14. qn 


Y) Medic. 3. 4 "Ven. 1. ὅτι, ut alibi vasistur.: Poft pro : 
ese. Cafsubonn. i. 6. Ven. 2. habent 194, Mofcov.. fignat : 
Φᾶναι, ut alibi. . Cf. ad lib. 10. p. m. 84. 


3) Quod praecedebat καὶ, cum Medic. 3. 4. Mofc. de« 
levi. lidem fuffragante Parif. ignorant voces al μὲν, quae 
poft ὁμοίως vulgo fubjiciuntur. Ceffi et hic, nec minus 
paullo poft, ubi non Cafsubonisni folum, fed ét omneg 
mei cum Planude articulum và, ab Aldo et reliquis ante 


μέσον sdjectum, tollunt. 

mortuus eft, in rogum im. 
pofitos: tunc autem forte 
lapidibus incubabat: jta- 
que accefliffe, et eum ap- 
pellaffe ac dixiffe: Miffum 
fe ab Alexandro eorum 


fapientiam auditum, et re- 


£i renunciatum : quare fe. 
paratum audire, nifi quid 
obftaret. At Calanum, cum 
chlamydem, et eaufiam ac 


erepidas indutum eonfpe. 


- iffet, riſu fublato ita: fa- 


tum: Olim omnia plena : 


. erant teiticeae et hordea- 


cease farinae, ut nunc puk 
veris : fontes, alii lacte, alii 
aqua fluebant, nonnulli 
melle, alii vino, quidam 
oleo. Homines autem ob 
fatietatem ac luxuriam ad. . 
contumeliam - fe transdi, -- 

derunt, 


4 
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fidis, Φῆς εἷς ὕβοιν ἐξέπεσον, Ζεὺς δὲ μισήσας τὴν καϑεζ- 
“αὐσιν; ἰφανισε παντα xod di πόνου τὸν βίον αἰπέ- 
δειξε" σωφροσύνης δὲ κοὴ τῆς ἄλλης ees παρελ- 
Βούσης εἰς μέσον, πόλιν εὐπορίο τῶν eye doy ὑπαρ- 
ξεν" ἐγγὺς δ᾽ ᾿ἐξὶν ἤδη κόρου νυν xoj ὕβρεως τὸ 
σράγμα;,, κινδυνεύει T6 ὠφανισμος τῶν ὄντων γενέ 
σϑαι. * Tavra εἰπόντα κελεύειν, εἰ βούλοιτο ἀ εἰκροαῖ- 
σασϑαι, καταϑέμενον τὴν σκευὴν γυμνὸν ἐπὶ τῶν οὐ» 
«ὧν λίϑων κείμενον, μετέχειν τῶν λόγων, — Avrogov- 
Μμέγον δὲ αὐτοῦ, Μανδανιν, ὅσπερ ἦγ πρεσβύτατος 
. u xj 


. 8) Parif. Mofc. ἐτὶν ἤδη vof κόρου; Medic. 3, νυνὶ ἥδῃ xégoo 
καὶ; Medic. 4. γυνὶ κόρου καί. Editiones cumque iis, opinor, 
Men. 1. 2. àv) ndgep νυνὶ xa) — Villebrune in margine ed. Am- 
ftelod. haec adícripferat: Videtur hinc ἤδη in quibuslarg 
codicibus excidiffe, et forte legendum devono 4. Equi- 
dem haec auctori reliqui, ipfe "iy recepi, quae particula 
pude pofita a νῦν difcrepat, cum νῦν conJüncta celeritatem, 
gemota mora, indicat. 

4) Medic. 3. 4. raj. In proximo nomine Μάνλανεν 
hic et infra primam literam non quidem libri noilri, at 
alii auctores dubiam faciunt. Ab Arriano enim de exp. 
Alex. 7, 25 5. et Plutarcho jn Alex. c, 8. extr, et 65. bia 

voca. 


derunt, Iupiter itaque que rediit, ac periculum 
praefentem ftatum exofus, eff, ne rerum omniam in- 

omnia abolevit, et vitam] teritus impendesat. Quae 

per laborem degendam in» — cum dixiffet, juffiffe, fi quid 

flituit, Tunctemperantig vellet audire, ut, eo habi. 

et virtutibus gaeteris in tu depo(ito, fuper iisdem 

medium prodeüptibus, rur  Ispidibus mudus jaceret, 
ſam bonorum eopia facts $6 autem animi dubio, 
eft, Nunc jam res poene ad Mandanim, qui eaeteros 

faariarem contumeliam,  anteibat aetate pariter at- 

. | que 














LIBER DEOIMUS QUINTDS. ΣᾺ 
κοὺ σοφώτατος αὐτῶν, Ἶ τὸ μὲν ἐσ πλῆξαι dé ὑβρι- Indie. 
φῇ, καὶ TavTG —8 κατηγοφήσᾳρτι" αὐτὸν dà. 
προσκαλέσασϑαι, xd εἰπεῖν" ὡς τὰν μὲν βασιλέαν o4 
ἑπαινοίη, “διότι ἀρχὴν τοσαύτην διοικῶν, ἐπιϑυμρίη, 
“φίαο᾽ μόνον "yai ἴδοι αὐτὸν ἐν ὅπλοις φιλοσοφοὺν». 
i5 . 794^ 


vocitur A&viapi, atque ita in Strabone reponit Robert.' 
Titius in locis controverfis lib. 2. c. 11, p. 43. Exſtat eta 
Íam in Pallsdii hiftoria de Brachmanibus, quse fervstur in- 
ter MSStos bibl. Vindobonení. 'et quidem in oratione 
Principis ad Alex. M, locus his verbis conceptus: πρῶτος 
vi» Βραχμάνων. Δανδάμης ὀνομάνι. "V. Lambecii Commentar, 
de bibl. Vindob. T.5. p. 183. ed. Kollar. Quodfi vef unus, 
codex addiceret hic et infra, non dubitarem δΔάνδαμιν fcri- 
bere. Sic vero error ipfius Strabonis videtur. ' 

5) Medic. 4. τὸν μέν. Sed ufitatior aliorum ferlpcarae 
forma non eít relinquenda. Quae vulgo fequuntur ὥς 
vfpiie — κατηγορήφαντα » parum primariae voci refpondere 
adparet. Hinc et Tyrwhittos in Strabonem p. m. 58. re- 
ponit (err — κατηγορήσανει. Atque. hanc. emendationenv 
egregie confirmat Planudes. Tum weosfnMeasSes, quod 
exhibent Mofc. Medic. 3. 4. aptius vifum eft, quam quod 
in aliis et vulgo fertur προκαλέσασθαι. Commutatio pare 
ticularum et facilis eft, et frequens. , 

6) Medic. 3. Ven, 1. ut fere femper, pro eo dant ὅτ. 
In fequentibus Medic. 4. corr. Moícov. Parif. Planudes οὔ. 
v$ M. Caſaubonus aliquid deeſſe et priorem interpretem, 
legiffe putat: εἶτα συγγνώμην αἰτεῖν, εἰ. Nempe vertit: poſt- 
{4 venjam helulaſſe, Δ . Poft, mutato vulgari ordine, Mofc, 
Medic. 3- 4. συνιέντων πλέον. Ante εἰ διὰ in Medic. 3. omite 
titur ἄν. 


que fapientia, Calanum. mopere qnidem Alexan. 
9bjurgafíe , qui contamé« dram laudo, qued in tan- 
liam culpans, μία contu. [ἃ adtiniftrandi imperii 
msliofe ageret: fibi vera mole fapientiam expetit, 
ad fe vocato dixidie: Sum — qnem. ſalam ego in Armig 

pbilo- 
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Indis. γα," ὠφελιμώγαιτον δ᾽ εἴη τῶν εἱ πάντων, εἰ οἷ τοιοῦ» .. 
σοι Φρονοῖεν, οἷς στώρεφι, Quvetuc. τοὺς μὸν ἑκουσίους 
Ρ' 116. πείϑειν σωφρονεῖν, τοὺς δ᾽ ἰκουσίους ἐνωγκάζειν". 
αὐτὼ δὲ συγγνώμη εἴη, εἰ δ ἑρμηνέων τριῶν διαλ-.. 
᾿ γόμενος, πλὴν Quis μηθὲν “πλέον συνιέντων, ἢ ol 
“ολλοὶ, μηδὲν ἰσχύσει: τῆς ὠφελείας ἐπίδειξιν πορή- 
σασϑαι" ὅμοιον γᾶρ, ὡς οὖν ei didi βορίβόρου καϑα» 
gov ἀξιοῖ τις ὕδωρ ῥεῖν. mn 


$. ὅς. 

To γοῦν λεχϑέντα εἰς τοῦτ᾽ ἔφη συντείνειν, ὡς 
ἐδ λόγος ἄριξος, ὃς ἡδονὴν x93 λύπην Ψυχῆς ἀφα:»- 
φήσεται" x9j ὅτι ' λύπη xg] πόνος διαφέρει" τὸ uiv 
vue πολέμιον, τὸ δὲ Φίλον αὐτῆς τὸ δὲ σώματω 

.  eIXoUQ! 


1). Pari. mole anu... Tum Medic. 3. 4. Mofcov. Pla- 
sudes et priores editiones αὐτοῖς. quod et reddidit vetus 
interpres; atíimp re íubjecta. Ante verba, và δὲ eupava 
ὥρκοῦσι, aliquid deeffe vidit Cafsubonus. . 


philofophantem vidi. Lon- nam perinde res habet, aec 
ge utiliffimum fuerit, fi ii fi quis poftalaret, limpi- 
fspiant, quibus poteftas eft dam aquam per coenum 
volentibus continentiam  delabi, 
perfuadendi, invitos au- €. 64. 
tem ad eam cogendi. Mi- Omnis itaque dicta Man- 
hi autem (ajebat) venia ^ danis eo pertinuiffe: Eam 
debetur, fi per tres inter-  e((e optimam doctrinam, 
pretes eolloquens, quiprae- quae voluptatem molefti- 
ter vocem plebeio quovis amque animo eximeret: 
nihil amplios intelligunt, | moleftism a labore differ. 
non peffum no(trae fapien- . $6, : quod illa ei effet ini- 
tiae .vim εἰ :demoníiare: . mica, altes. vero-amicifRe 
ἮΝ Ν mus, 


LIBER -DECIMUS dUnerus: 


£3. 


ακοὺσι πρὸς πόνόν, B. αἱ γνῶμῶι ῥωννύοιντο, ἐφ᾽ . adis, 

ὧν x9] φάσεις παύοιεν» κοῦ σύμβουλοι “ἄσιν εὔγων» 

Sav παρεῖεν, x9) κοινῇ, κοὴ ἰδία" "xo δὴ xoj Τάς» 

Ea vo γυν συμβουλεύσειεν, δίχεεϑαι vov ᾿Αλέξανδρον". 

κρείττω μὲν γὰρ αὐτοῦ δεξάμενον, εὖ πείσεσϑωε". 

χείρω δὲ, εὖ διαϑήσειν. Ταῦτ᾽ εἰπόντα ἐξέρεσϑωιν, 

si: x9 ly τοῖς Ἕλλησ; λόγοι τοιοῦτοι λέγοιντο ; ἘΡ 

σεόντος 0, ὅτι χοὴ Πυϑαγόρας τοιαῦτα λέγει, ᾽κα᾿ 
ἐν N ! Arie 


'2) Vulgo: xa) δὲὲ καὶ τάξει, $ νῦν συμβουλεῦσαι bMxsSe 
v)» "AMGevbger. - Quae verba. recte. fufpicionem mo*rerune . 
Csíaubono. Ex codicibus haec notata habui. ' Mofc. qw . 
βασιλεύφαμεν xo, , Ven. 1. 2. Medic. 3. 4. Parif. συμβουν 
λεύφαιεν δέχισϑαι. — Vetus interpres: et quomodo: ssuc Alte 
xendrum foícepturi e[ént. Nom 6 jene illom fufeiprrent, dgna 
Aui futurum : β male, bene alteri facturos. Sed remanet ob- 
feuritas ex luxato-nexu. Acute cenjecit Tyrwhirtus in 
Strabonem p. m. 38. ita fanari locum poffe, fi legatur: καὶ 
dd se) Ἰαξίλῃ pro καὶ δ καὶ τόξω. Obportune adeft Planue - 
des, qui banc emendatienem fue. auctoritate comprobet, 
Jta enim hic: xà) 34 καὶ Tablag νῦν συμβουλεύσειεν., MasDes C 
. φὴν ᾽, Nempe fermo hic inítitutus erat in vicinia Taxiloe 
zum, urbis, ut patet. ex p. ἐς. ot hinc de Taxile ipfo Mane 
dsnim loqui verefimillimsum eft. Quare eum fecutus it& 
sepofuüi.  . 
^. 4) Mofcov. κελούοι. Tum Parif. kewtirueDu, et cum . 
- Mofc, - 


mus. Ipíos corpora ad. la- 
borem exercere, ut men- 


tes confirmentur, quibus . 


motus fedentur, et bona 
omnibus confalendi pobli- 
ee privatisque facnizes nd. 


effet: Taxili fe etiam ſua- 


furum nunc εἶδ, ut. Ale- 


* 


xandrutm reciperet: fi fuo⸗ 
rit melior, recte illi ob- 
temperaturum, fin deteriér, . 
reddere meliorem pofle. 


- Po(thaec interrogaffe, hum 


talia. etiam. apod Gagecos 
dicerentur? . Cumqne re- 


ſpondiſſoi iple; eadem Py- 
thago- 





lali: Aeiei ra ὐμψύχων ὠπίχοσϑει, x9) ξωκρώτησ: “9 
Διογένηρν. eU K9j αὐτὸς. εἰκρρώσφωτο, φοκρίνασθαι, 
éri τἄλλα μὲν νομίζει φρονίμως αὐτοῖς δοκεῖν" dy J 
μωρτάνειν, νόμον πρὸ τῆς φύσεως τιϑεμένουε᾽ οὐ 
que αἰσχυνεσϑαι γυμνοὺς, ὥπερ αὐτὸν A διῴγεινᾳ | 
ἀπὸ Mrav ζῶντας" x9j yag οἰκίαν αἰρίξην ἐἶναι; Tie. 
d» ἐπισκευῆς ἐλαχίτης δέηται" ἔφη δ᾽ αὐτοὺς xo) 
ov περὶ Φυσιν πολλα ὁ ἐξετάσαι, xoj προσημασιῶν, 
ἄμβρων, αὐχμῶν, voca" αἰπιόντας δ᾽ εἰς τὴν “πόλιν, 
κατε τὰς ὠγορὸς σκοδαννυσϑαι" ὅτῳ δ᾽ ὧν κομίζον- 
qi coxa, 11 | βότρυς περιτύχωσι, λαμβάνειν δωρεαὶν, 
“παρέχοντος εἰ δ᾽ ἔλαιον εἴη, κατωχεῖσϑαι αὐτῶν 
^oj ὀλείφεσϑαι" ᾿ὅπασαν δὲ πλουσίων οἰκίαν εἰνεῖν 
“.᾽ σ Dogs 
Mofc. vendu, hic etism τἄλλα rectius pro eaa. Ante al- 
ἀμύνεσθαι Mcdic. 3. 4. Parif. Mofc. omittunt, quod vulge 
Paieritur, ὦν. Poft iidem volunt προσημασιῶν, qua. forme 
vocem exprefit etiam verus interpres. Vulgo προσημασίαᾳ. 


thageram docere, ac ju- cum es optima domus δες 





bere.ab animalibus abſti- 
nere, tum Socratem et 
Diogenem, quem ipfe au- 
diffet; intuliffe Mandanim: 
Sene prudenter eos de 
caeteris rebus fentire exi- 
fimo, in uno autem er- 
rare, qued legem astepo- 
munt naturae: alias enim 
mon puderet eos, noſtro 
more nudos degere, et 
tenui vietu eife contentos: 


quae minimo. apparatu in« 
digeat. Addidit, multa fe 
de nattra, de fignis, de 
imbribus, de ficcitatibus, 
de morbis denique inqui- 
rere.  Abeuntes vero in 
utbem, per fora diípergia 
et quemcunque offende, 
rint ficus, vel uvas ferene. 
tóm, ab eo gratis capere, 
fi olenm fnerit, eo perfun- 
di, et inungi: omnem de« 

mum 
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σϑα; αὐτοῖν μέχρι γυναικωνίτιδος" εἰσιόντας δὲ δεῖ» Indis. 
νου ποιγωνφῶν vj λόγων.  Ajgyritey δ᾽ αὐτῶς γομὲν 
ζισϑαι; νόσον σωματικήν᾽ voy δ΄ ὑπονοήσωντα καϑ' 
wuro Tovro, ἐξάγειν ἑαντὸν διοὶ “πυρὸς νήσαντω . 7 
πυρών᾽ ὑπαλειλψάμονον δὲ, καὶ καϑίσαντω ἐπὶ τὴν 
“Μυρὰν, ὑφώψα; κελεύειν οἰκίνητον δὲ καίεσϑιαι, * 
é. 66. ^ 
Riegyos δὲ περὶ τῶν σοφῷ, Ξῶν οὕτω λέγει" τοὺν 
μὲν Βραχμᾶνας “πολιτεύεσθαι, xo) παρακολουϑεῖγ 
φοῖς βασιλεῦσι συμβούλους τοὺς δ᾽ ἄλλους σκοπεῖν 
T6 “περὶ τὴν φύσιν" τούτων δ᾽ ἕνα; x07 Ka Àeyoy" 
συμφιλοσοζεῖν "δ᾽ αὐτοῖς xo) γυναῖκας" τὰς δὲ Dua 


vac ὡπάντων σκληράς. Περὶ δὲ τῶν κατὰ τοὺς dÀ- 


0 o. Aoug 


4) Moſcov. σνρὸς et svést. — Sed fequens sevey dubi. 


eationem eximit. 


1) Mofícov. συμφιλοσοφεῖν αὐτοῖς γυναῖκας. — Paullo infe- 


mum divitum fibi patere 
wsque in mülietum con. 
elavia,  ingreffos autem 
in coenae et íermonurh 
communicationum adhibe. 
εἰ: "Turpe spud eos putari 
'eorporis morbum: quem fi 
quis veretur, feipfom igni 
e vita educit: nam, con. 
filtucto rogo, ſaper eur 
perunctus fedet, et accen 
di jubens, immotus com. 


εἰν 
€. 66. 


Nearchus de Sophifth | 


ita loquitur: Brachmanis 
in elvitatibus verfari, et 
reges fequi, et eoruni cori 
filiarios effe: caeteros v8. 
ro, quae ad naturam pef. 
tinent, contemplari: et ek 


his Csalanum fuiffe: cum 


eis una mülieres philofó. 
pharí, et omnium vitas dd* 
riffimas effe." De inftitutib 
vero sliorum-hwet prodi 

Legea 
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odia. λους vepti m. τοῦτα ὠποίραίνεται" τοῦ μὲν γό- 
ἐμοὺς ὠγφώφους. ἦναι; τοὺς μὲν κοινοὺς, vous δ᾽ Hove, 
φἰηϑειων ἔχοντας πρὸς ποὺς τῶν ἀἄλλων᾿ οἷον TO τὰς 
p. χιφιφαρθένους ἄϑλον παροί τισι κεῖσϑα; τῷ πνγμὴν χὰ 
saevi, esr axgolvovs — Tuae ἄχλοις δὲ 
xri συγγένειων κοινῇ τοὺς καρποὺς ἐργὰζεμένουᾳ, 
ἐπὰν συγκομίσωσιν, eigen dan Φορτίον ἕκαφον εἰς διαν- 
φροφὴν vou Érouc" τὸν δ᾽ ἄλλον ἐμπιπράναν" τοῦ 
ἔχειν. εἰραῦϑις ἐργάζεαϑαι, xoi: psi οὐργὸν εἶναι. 
᾿Οαλισμὸν δ᾽ ἕναι τόξον x9) ὁ éiseve τριπήχεις ," ἢ 
. σαύνιον, 15 gréA TW, 9d μάχαιραν πλατεῖαν ν τὸς 
— erri dà χαλιὼν Φιμοὶς χρῆσθαι. κημῶν p 
* dapituen" ἥλοις δὲ τὰ “χείλη διωπεπκώρϑαι,͵ 
- J 8.67. 


rius Ven. 1. Medic. 3. 4. προκοῖσϑαι. Utrumque dici poteft, 

, €t dicitur. Multa dabjt Rhoer ad Iamblich. de abítinent. 
8. 2. p- 297. Poft Mofc. ἐγγκσαμένους et afpee us. 

4) ..Mofc. φαννίον, ' uti edidit Weffeling. in Diodoro 5, 

s f. et in Hefychio. T. 2. p. 1159. fcribitur et in Pollu- 

ce 


, tO. PP ' 
Xeges effe non ícriptas, onus fuum tollat in anni 











alias communes, alias pro- 
prias, quae ab aliorum le- 


gibus valde fint alienae: 


ut quod apud nonnullos 
virgines praemium propo- 
mantur pogülatione vin- 
centi, et fine dote nubant, 
€t quod alii quidam per 
cognationes et communi- 
fer agros colant: et cum 


fructus epiligunt, -quisque 


"alimenta: reliquum vero 


crement, ne otiofi fint, 
fed babeant lahorandi can- 
fam.  Armaturam eſſe ar. 
cum et fagittas tricubita- 


les, vel tragulam, et pela 


tain, et gladium latum tri- 
cnbitalem : eapiſtris pre 
Íenis uti, «quae ἃ camis 
non multum differant: item 
labia clavis perforari. — | 


/ 4. 67. 
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m oe m l7 
᾿ Τὴν δὲ ᾿Φιλοτεχνίαν τῶν Ἰνδὼν ἐμφανίζων, 
σπόγγους Φησὶν ἰδόγτας παραὶ τοῖς Μακεδόσι, μι» 
μήσασϑαι, τρίχας, xo) σχοινία λεπτὰ, 49] deme τ΄ 
Movies διαῤῥώψαντας εἰς ἔρια" κοὴ μετὸ τὸ 'πιλῆσαι,, 
τὰ μὲν. ἐξελκύσαντας, τὰ δὲ βάψαντας χροιαῖο" 
4λεγγιδοποιδύς τε, x9) ληκυϑυοποιοὺς ταχὺ γενξ» 
20 c3oi 


€e 10, 31. f. 113. Alii Φαύνιον, uci Nofter infra. lib. 15. p. 
34. et Arrianus in Indicis cap. 16. ubi olim legebatur Aaé- — 
wa. Morsuit de ambiguo accentu lungermannus ad Pollu- 
«em c. ]. Cum non fit in deminutivis, quae ex regula ac- 
centum in penultima ponunt, vulgatam fcripturam reti- 
Dui. Tum idem vult χημοῖς: Et fic Aelisnus de natura 

, animal.13, 9. ubi de equitatu Indorum narrat, κημοὺς ha- 
bet κενερωτούς. At fequentia receptam aliorum lectionem 
probant. Cf. et Schol. Ariftophanis ad equitt. v. 1147. 
Tum μιρὸν fine caufa mutat in. μικρῶν. 


1) Locus eft mire depravatus et mutilatus, ut hic fa- 
cillime venia danda fit interpreti: quod fomniarem, verfio 
ποίεε docet. Nam et fequentia depravata funt: non ma- 
gno fortaffe veritatis difpendio. Xy/esder. Eruditus in- 
terpres de emendatione hujus loci defperavit: quanto nog 
eft aequius defpondere animum, qui hac praefertim aetate, 
Bec ingenio , nec eruditione cum doctiffimo viro comparari 
volumus? Et tamen an!mum ne fic quidem defpondebi- 
mus, quin pro virili dabimus operam, ut bic quoque locus 

pure 


4. 67. 
Monf(tratums porro In. 
dos valde ftudiofos eſſe ar. 
tium, dicit, eos, fpongia 
spud Macedonas vifa, fta» 


tim .eam imiratos "fuiffe, 


, piles et faniculos fubtiles, 


et licia in lanam confuen. 
tes: tum carminatam pam 
tim traxiffe, partim colo. 
ribus tinxiffe: item ἴω. 


bito .multes flzigilum. et 


lecy. 


3 


144 . STRABONIS OREXOGRAPH. 


adii. σϑα, πολλούς" ἐπιβολοὶς δὲ γρώφειν ἐν σινδόσι λίαν 
πεκροτημέναις, τῶν ἢ ᾿ἄλλων. γρώμμασεν αὐτοὺς μὴ 
χρῆσϑαι, Φαιμένων᾽ χαλκῷ à χρῆσϑαι χυτῶς T 
δ' Bere μή᾽ τὴν δ᾽ αἰτίαν οὐκ εἶπε, καίτοι τὴν 
ciroziaty 


Ld 
purgetur et emendétur; tollsturque gravis menda, quse 
^ um obüdet. Legendum autem pufáamus sea. pro «AM 
gm» adjecta unica litera . Sententiam exiftimamus effe 
hanc: indos effe ita ingeniofos, ut ctiam fpongiarum arte 
efüngendarum rationem excogitarint. — Rario aurem fuis 
haec: Pilos primum et funes et licia defcripferunt, et in 
lanae fpeciem redegerunt:. deinde id totum coegerant q; 
denfarunt, ut quae impilia et coactilia Latini vocant: ac 
wt imitarentur fpongiae σὸ μανὸν καὶ φολύτρηνον» traxere et 
dilatavere : poftea ne quid ad fimilitudinem fpongise deef- 
fet, colore eo tinxerunt, quo viderent effe Macedonum 
Ípongias. Atque hanc.effe hujus loci fententiam, tune 
nobis perfuadebimus, quum doctis viris jta videri intel- 
lexerimus. Cafaesbosnu:. Acuta haec eft et unice loco 
accommodata emendatio, quae et ipfa facilitgte come 
"mendatur. Libri omnes haerent in voce corrupta sageas, 
"Xylander ita in verfione: i» Jeuem eonfcientes :. et cum im- 
Bleviféw , (melius ad fenfum vetus interpres: ῥεγγεο 
partim traxiffe, quae auttm coloribus tingerent ...— Item Ja- 
Gite — In fequ. tantum Mofc. dat ἐξελκύσαντα εἰ βάψα 
"Tum Xylender minus recte vertit: epiftola ἐν σα 
fcribere pereltgantes; melius et hic vetus interpres: epiſtòo- 
das in findonibus fcribere bene fallatis. Cf. d" Orville ad Cha- 
riton. I, 7. p. m. 86. 
: 2) Particula δ᾽, quae vulgo additur, deeft in Parif. Mo- 
fcov. Medic. 3. 4. quorum auctoritate omifi. Pro barg 
Mofc. dat bass. Tum Medic. 5 4. τὴν δὲ, uc alibi. [n 


jecythorüm opifices exfti. — Hiteris. Aere faſo uti, dd. 
tiffe, epiftolas in findoni- etili nequaquam,  caufar 
bus fcribere coactis, eum — vero non dixit, cum tamen 
*lii negent, ullis eos uti abfordimtem ᾿ conféquen- 
. tem 
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—R εἰπὼν τὴν παρακολουϑουσαν, ὅ oTi ϑραύε- India. 
τῶι κερώμου δίκην τὰ σκεύη πεσόντα. Tav à περὶ 
τῆς Ἰνδικῆς λεγομένων xod TOUT ἐςὶν, ὅτι αντὶ τοῦ 
Ζροσκυγεῖν προςεύχεσϑαι τοῖς βασιλεῦσι, X0d πῶσι | 
τοῖς ἐν ἐξουσία "94 ὑπεροχῇ νόμος. Φέρει δὲ xo] 

δ λιϑίαν ἡ χώρα “πολυτελῆ, κρυφάλλων χρὴ pd 
κων παντοίων, καϑάπερ τῶν μαργαριτῶν. 


δ. 68. 


τῆς ὃ ἀνομολογίας τῶν συγγραφέων ἔσω 7:06- 
— xo) ὁ περὶ vov Καλάνου λόγος" ὅτι μὲν 
"yg συνῆλθεν ᾿Αλεξανδρα, X0d ὠπέϑανεν Éxoy παρ᾽ 
αὐτῷ 


3) Medic. 3. 4. Mofc. λιϑείαν; alii, ut vulgo editi , x 
S1ay. Cf. ad lib. 9. p. in. 626. Tum pro πολυτελῆ Cafaubo- 
niani i. €. Vcn. 3. πολλὴν, et pro κρυτάλλων Medic. 3. 4. ut 
alibi, κρυτάλων. Denique Medic. 4. Ven. 1. καθάπερ καὶ pag- 
ryagerev. 

1) Praeponunt γὰρ verbo συνῆλθεν Medic. 3. 4. Ven. 1. 
Parif. Mofc. quod in editionibus abeft. Tum sae' αὐτῷ 
omittit Mofc. Pro φασὶν Parif. hic non. bene φησίν. Poft 
γὰρ in fequ. Mofc. Medic. 3. Parif. refpuunt αὐτόν. 


tem dixiffet, quod vafa gio lapides pretiofos fert, 
decidentia fictilium more ut cryftallum, etvarios car- 
frangantur. Inter ea, quae — bunculos, et margaritas. 
de India memorantur, i]- 
lud quoque eít, quod apud $. 68. 
eos mos eít, er reges, et Diffenfionis fcriptorum 
omnes, qui in poteftate inter fe argumentum fun- 
aliqua funt, voto facto ado- to, quae de Calano ii nar- 
rari, non antem poplite zant. Etenim cum Ale- 
flexo honorari. Haecre-  xandro fuiíle, et ignemor- 
Strab. Geogr. T. VI. K tem 
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αὐτῷ diet πυρὸς, ὁμολογοῦσι" τὸν δὲ τρόπον οὐ τὸν 
αὐτὸν φασιν, οὐδὲ κατὰ τὰς αὐτῶς αἰτίας. ᾿Αλλ᾽ 
οἱ μὲν οὕτως εἰρήκασι" συνακολουϑῆσωι yae αὐτὸν. 
ὡς ἐγκωμιωφὴν τοῦ βασιλέως ἔξω τῶν τῆς Ἰνδικῆς 
ὅρων, mag τὸ κοινὸν ἔθος τῶν ἐκεῖ Φιλοσόφων" 
ἐκείγους yae ᾿συγεῖναι τοῖς αὐτόϑι βασιλεῦσιν: vQy- 
γουμένους τοὶ περὶ τοὺς Dove, ὡς τοὺς μογους τοῖς 
Πέρσαις, Ἐν Πασαργάδαις δὲ νοσήσαντα, τότε πρὼ- 
τὸν αὐτῷ νόσου γενομένης, ἐ ἐξαγαγεῖν € ἑαυτὸν, ἄγον» 
τα ἔτος ἑβδομηκοςξὸν X0j τρίτον, μὴ προρέχοντα 
ταῖς του v βασιλέως δεήσεσι" γενομένης δ πυρῶν χρῷ 
τεθείσης ἐπὶ αὐτῆς χρυσῆς κλίνης, κατακλιϑέντα 
εἰς αὐτὴν, ἐγκαλυψάμενον ἐμπρησϑηναι" οἱ δὲ ξύ- 
λίνον 


.. 2) Mofcov. Medic. 3. 4. hoc ordine τοῖς αὐτόϑι δυνεῖναι 
βασιλεῦσιν. — Poft Mofcov. Πεγασαργάδαις. — Vulgata fcriptura 
ex aliis, ct ipfo Strabone , 12:15 probatur. 


tem (bi coníciviffe, uno pertinent, quomodo Magi 








ftunt, 


omnes ore dicunt: modum 
vero nou eundem omnes 
dicunt, nec easdem cau- 
fas. Quidam tradunt, eum 
tanquam regis praedicato- 
rem Íecutum fuiffe eum 
ultra Indiae fines, praeter 
tommunuem aliorum philo. 
fophorum confaetudinem*: 
qui Indiae regibus aſſi- 
ea praecipiente$, 
quae ad deorum cultum 


Perfarum regibus folent. 
Cumque apud Pafargadas 
aegrotaret, (nam tunc pri- 
mum eum morbus invafit) 
feipfum vita folviffe, an- 
nos natum LXXIII, regis 
precibus non curatis. La. 
cto enim rogo, et aurea 
lectica fuper impofita, | il- 
lum in ea cubuiffe, vela- 
toque corpote combuítum 
fuiffe. Alii eum in lignea 

dome 
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λινον οἴκον γενέσθαι, Φυλλάδες δ᾽ ᾿ἐμπλησϑείσης, Indis. 


M 


καὶ ἐπὶ τὴς sync πυρᾶς γενομένης ἐγκλεισϑέντα, 
ὥςπερ ἐκέλευσε, pero τὴν πομπὴν, ue9* ἡ ἧς εἶχε, 
ῥίψαντω ἑαυτὸν, ὡς ἂν δοκὲν συνεμπρησϑῆναι τῷ 
οἴκω. Μεγασθένης δὲ ἐν μὲν τοῖς Qvo? Cus οὐκ £i- 
yet: ; δέγμα Φησὶν ἑαυτοὺς ἐξάγειν" τοὺς δὲ ποιοῦντας 
τοῦτο, γεανικοὺς κρίνεσθαι» τοὺς μὲν σκληροὺς τῇ 
Φύσει Φερομένους ἐπὶ πληγὴν, 5 κρημνὸν, τοὺς δ᾽ 
πόνους ἐπὶ ; βυϑὸν, τοὺς δὲ πολυπόνους ἀπαγχομέ- 
yos y τοὺς δὲ πυρώδεις εἰς σὺρ ὠϑουμένους" οἷος ἣν 

) ὃ Κάλανος, ἀκόλωξος ἄνθρωπος, «ej ταῖς À λε- 
Ζανδρου τραπέζαις δεδουλωμένος" τοῦτον μὲν οὖν 


K a ψέγε- 


3) Medic. 4. ἐμπλησθέντος, fic ut ad oixoy referret. Poft 
Mofc. ἥν τοῖς μὲν φιλοσόφοις. Poft verba τραπέζαις δεδϑουλωμέ- 
νος ἃ Planude hacc fübjiciuntur: ὃς συναπάρας τῷ βασιλεῖ by 
Περσίδι, αἰσθόμενος ἑαυτοῦ τὸ πρῶτον νοσοῦντος, ἐξήγαγεν ἑαυτὸν 
δὰ πυρὸς, μὴ προζέχων ταῖς τοῦ βασιλέας δεήσεσι. Quac ex 
fuperioribus funt repetita. Paullo poft Vcn. t. Medic. 4 
cum Cafaubonianis γοῦν pro οὖν. In nomine Μάνδανιν con- 
fentiunt omnes libri, ut fupra $. 64. ubi cf. notata, 


in fe admittant: ac natu. 
rà quidem duros, in vul. 


domo frondibus plena, et- 
pyra fuper tabulato con- 


ftracta inclufum, uti juf- 
ferat, pompa peracta, fe, 
ut trabem, in ignem inje- 
ciffe, et cum domo defla- 
graffe. Megafthenes, nul. 
Jum philofophis decrerum 
effe de morte fibi confci- 
Ícenda, affirmat. Sed au. 
daciores haberi, qui hoc 


nus, vel praecipitium fer. 
ri: doloris impatientes in 
profundum maris: doloris 
impatientifBmos ftrangula- 


. ri, igneos in ignem detru- 


di:actalem Calanum fuiffe, 
incontinentem fane homi- 
nem, et meníae Alexan- 
dri mancipium. Ea pro- 

pter 
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India. ψέγεσθαι," τὸν δὲ Μάνδανιν ἐπαινεῖσθαι, ὃς τῶν 
τοῦ ᾿Αλεξανδρου ἀγγέλων καλούντων πρὸς τὸν Διὸς 
vicy , πειϑομένῳ vs δωρα ἔσεσθαι ὑπισχνουμένων, 
αἰπειϑοῦντι δὲ κόλωσιν" μήτε ἐκεῖνον Φαίη Διὸς υὸν, 

*agye ἄρχει, μηδὲ πολλσφοὺ μέρους τῆς γῆς᾽ μηδὲ 
αὐτῷ Ὁ δεῖν τῶν sae ᾿ ἐκείνου δωρεῶν, ᾧ ᾧ οὐδεὶς κόρος" 
μήτε δὲ ames εἶνα; Φόβον, Q 3 ῥῶντι μὲν o eX OUR 
ei τροφὸς ἡ Ἰνδικῆ, εἰπόϑανόντι δὲ ὠπωλλάξαιτο 
τῆς σαρκὸς ἀπὸ γήρως τετρυχωμένης, μετατας els 
βελτίω xo] καθαρώτερον βίον" ev ἐπαινέσαι τὸν 
᾿Αλέξανδρον ΧΟ συγχωρῆσαι. 

ἢ U 9. 69. 


.4) Cafauboniani, Ven. 2. Mofc. Parif. Planudes ὄνγε 
ἄρχειν. In vulgata tamen perftant. alii, quare cam mutare 
nolui. Neque magis mutavi ᾧ in ὧν cum Mofcov. Parif. 
Medic. 1. rcfertur enim ad Alexandrum. |n fequ. ordine 
inverfo in Medic. 3. 4. Moſc. legitur τῆς τετρυχεαμένης ἀπὸ 
γήρως σαρκός. 


ptef huncvituperari, Man- fe illius dona requirere, 


danim fummopere lauda. 
ri. Is, cum Alexandri nun- 


tii eum ad Iovis filiam vo- 


esarent, et parenti dona 
pollicerentur, dicto non 
audienti minarentur cru- 
ciatum : refpondit, neque 
3llum Iovis filium effe, qvi 
ne minimae quidem terra- 
rum parti imperaret: nec 


qui fatarari non poffet, nec 
minis terreri, cum viveng 
fatis ab India nutriatur, 
mortuus vero ab attrita jam 
fenio carne liberetur, in 
meliorem purioremque vi- 
tam transmigrans: itaque 
et ab Alexandro laudatum 


dicit, et miffum factum. 


€. 69. 
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δ. 69. 


Λέγεται δὲ xg) ταῦτα παρὰ τῶν συγγραφέων, 
ὅτι σέβονται μὲν τὸν ὄμβριον ᾿ Δία οἱ Ἰνδοὶ, x9] τὸν 
Γάγγην ποταμὸν, X5] τρὺς ἐγχωρίους δαίμονας. 
Ὅταν δὲ βασιλεὺς λούῃ τὴν τρίχα. μεγάλην ἑορτὴν 
ἄγουσι. X04 μεγάλα δῶρα πέμπουσι, τὸν ἕἑαψτου 
πλοῦτον ἕκαςος ἐπιδεικνύμενος κατὰ ἅμιλλαν. Tov 
T μυρμήκων τινος xo] πτερωτοὺς λέγουσι τῶν χρυ: 
σορύχων" ᾿ψήγματά TE χρυσοῦ καταφέρειν τοὺς 
ποταμοὺς, καϑ' ἅπερ τοὺς Ἰιβηρικούς, Ἐν δὲ ταῖς 
κατὰ τὰς ἑορτὰς πομπαῖς, πολλοὶ μὲν ἐλέφαντες 

K 3 “έμ- 


" India. 


1) Prave Mofc. )3a. Deinceps οἱ delent Medic. 3. 4. 
Parif. Pro saevrey Mofc. reponit minus apte βίον. 


2) Sic recte dedit, addicentibus MSStis, Cafaubonus, 
ante quem legebatur ψῆγμά τε. Poft particula καὶ, quae fe- 
quitur vulgo vocem μεγάλων, in Medic. 3. 4. Parif. Mofcov. 
Ven. 1. traJicitur melius poft λεβήτων. ὀργυιαίαν, uti fcribi 
folet, ex 4 prioribus MSStis repofui. Hinc diftinctio- 
nem fubjeci cum vetere interprete, quae vulgo profertur 
ante voces καὶ τράχεϑαι. In fequ. Medic. 3. vult. λιτοκόλλῃς 
va; praeftac vulgata forma. Tum Mofc. contra receptam 
fcripturam , ἃ Latinis etiam, βηφύλοις. ldem ante ποικίλῳ 
delet δέ. , 


⁊ 


5. 69. 

Porro haee etiam a ſeri- 
ptorihus dieuntur, ab In- 
dis Iovem pluvialem, et 
Gangem flamen, et indi. 
getes genios coli, et cum 
eorum rex capillos abluit, 
magnam feflivitatem ce. 


lebrari, et maxima dona 
mitti, divitias fuas certa- 
tim oftentantium. Addunt 
nonnullas ex auriferis for- 
micis slatas effe, et flumi- 
na auri ramenta deferre, 
ut in Iberia. In folenni- 
bus pompis multos ele- 

phan- 
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Todia-- πέμπονται χρυσῷ κεκρσμημένοι χοὴ ἀργύρῳ, πολι 
^x δὲ ridemua x9] βοικὰ ζεύγη" εἶϑ᾽ ἡ φρωτιαὲ 
κεκοσμημένη" xo] χρυσώματα δὲ τῶν μεγάλων Ae- 
βήτων 2 κρατήρων Fari xo) τοῦ Ἰνδιαοῦ 
χαλκοῦ x9] τράπεζαι δὲ δ, καὶ Sgóvoi, 19) ἐκπώμοο- 
ταν xo] λουτῆρες, λιϑοκόλλητα τὰ πλεῖξα, sp 
ρώγδοις x0j βηρύλλοις, xo] ἄνϑραξιν Ἰνδ)κοῖς" "ed 
ἐσϑὴς δὲ ποικίλη χρυσόπατος, ᾿χοὴ ϑηρία. εν 6004, 
xel παρδάλεις, ^) λέοντες τιϑασσοὶ, xo] τῶν στοε- 
κίλων ὀρνέων καὶ εὐφϑόγγων πλῆϑος. Ὁ δὲ Καεί- 
ταρχός φησιν ἁμάξας τετρακύκλους, δένδρα xo- 

? - ἢ Στ ἢ : 
μιζούσας τῶν μεγαλοφυλλων, ἐξ ὧν ἀπείργεται 
γένη 

3) Ante haec verba legebatur in vulgatis codicibus 

... ὅσοι, Sed nos fecuti fumus libros fcriptos, in 

us nihil tale reperitur, quod et vetusinterpres probavit. 

Cafaubonss. ta non folum exhibent editiones ad Xy- 

landrum usque ante Cafaubonum, fed et ex meis codicibus 

Mofcov. et Parif. qui lacunam agnofcunt, aliquatenus ex- 

pletam a Medic.3. qui adfert καὶ Juela παρδάλεις, quod pro- 

bo, cum fic ab aliis diftinguatur. Quomodo aee expleri 

poffit, non dixerim. "Vix enim ferae huc convenire vi- 


fetur. 


καὶ. 











phantes mitti auro et ar- 
gento ornatos, et multas 
quadrigas, et boum paria, 
deinde exercitum inftru- 
ctum fequi, et ingentes 
lebetes deauratos, et ma- 
*nos crateras, et menſas 

: Indice aere, εἰ fellas, 

pocula, etlabra, fere 

ania fmaragdis et beryl- 


lis, et Indicis carbunculis 
diftincta. ltem veftem va- 
riam auroque intertextam, 
et animalia... et parda- 
les, et leones mites, et 
variarum eleganterque ca- 
nentium avium multitudi- 
nem. Clitarchus refert, 
magnis praeditas frondibus 


arbores in plauftris quater- 


narum 
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γένη “τὸ τιϑασσευομένων ὀρνέων, ὧν εὐφωνότατον 
μὲν εἴρηκε τὸν ὡρίωνα᾽ λαμπρότατον δὲ 'κατὰ τὴν 
evo , xoj πλείξην ἔχοντα ποικιλίαν, τὸν καλουμε- 
γον κατρέα᾽ τὴν ce ἰδέαν Te μάλιξα ἐγγίζειν, 
σὴν δὲ λοιπὴν εἰκονογραφίαν παρ ἐκείνου ληπτέον. 


$. 70. 
᾿Φιλοσόφους T? τοῖς Βραχμάᾶσιν εἰντιδιοιροῦν- 


TOU Πρώμνας, ἐριξικούς τινας x9j ἐλεγκτικούς" τοὺς p. 719. 


δὲ Βραχμᾶνας φυσιολογίαν xa] ἀςρονομίαν ἀσκεῖν, 
γελωμένους ὑπ᾽ ἐκείνων ὡς ἀλαζόνας xo] ἀνοήτους, 
K 4 Τού- 


4) Particula τε abeft in Medic. 4. nec omnino defide- 
retur, Vocem eglaya Mofc. in prima per o effert. Sed vul- 
gatam fcripturam probant praeter alios codices etiam au- 
ctores, in iis Aclianus in hift. anim. 17, 22. ex Clitar- 
cho, Hefychius. In praecedentibus fagaciter apteque pro 
ἀπείργεται Schneiderus ad Aelian. c. |. fubfticuit ἀπύρτηται 
Cf. Curtius 8, 9, 22. Since codicibus tamen illud exturba- 
re non audeo. At in τιϑασσευομένων, quod Cafaubonus pro 
τιϑασφευομόνους repofuit, libri fuffragantür; recte. Deniqué 
κατρία mavult Mofc. ct hic contra codices et auctores. 

1) Ita praecipiunt. codices Cafauboniani omnesque 


gei cum vetere interprete, quibus, cum ncxus admittat, 
relu- 


narum rotarum deportari, 
. et ex eis aves maníuetas 
excuti, quarum canoriffi- 
mum dicit orionem : aſpe- 
ctu pulcherrimum atque 
varium, catreum nomine, 
fpecie pavoni perfimilem: 
reliqua vero imaginis pi- 
ctura ab illo fumenda eft. 


$. 70. . 

Brachmanis Pramnas phi- 
lofophos opponunt, con- 
tentiofum genus hominum 
et arguendo deditum. 
Brachmanss etiam, quod 
phyfiologiam et aftrono- 
miam eserceant, ab illis, 
ut ftultos et oítentatores, 
deri- 


I ndis, 





— a n . - 
ö— — — — — —— » aM 


India 


pv" πρότερον μέχρι ἑπτὰ «gj τριίκοντα᾽ 


' fauboniani, Ven. 1 
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Τούτων δὲ τοὺς μὲν ὀρεινοὺς καλεῖσθαι; Tous δὲ *u- 
μνήτας, τοὺς δὲ πολιτικοὺς X9d προσχωρίους" "χοῦ 
τοὺς μὲν ὀρεινοὺς δοραῖς ἐλάφων χρήσϑαι , πήρας δ᾽ 
ἔχειν ῥιζῶν «od φαρμάκων pesas, προσποιουμένους 
ἰατρικὴν μετὰ γοητείας «of ἐπῳδῶν, od gregem των. 
Τοὺς δὲ Γ υμνήτας κατὰ τοὔνομα γυμνοὺς δια ζῆν, 
ὑπαιϑρίους τὸ πλέον, καρτερίαν ἄσκουντας, ἥν ἔφα- 
xoj Ὑγυ- 
γαῖκας δὲ συνεῖναι μὴ μεγνυμένας αὐτοῖς" τούτους δὲ 
ϑαυμαζεσθαι διαφερόντως. 

$. 7r. 


reluctari non potui. Vulgo omnes editiones φιλοσόφοις. Ad 
vocem ἀλαφόνας priorum editionum vitium ἀλαφήνους nota- 
vit.Cafaubonus; de ipfo notari poteft, quod ἀούτους in- 
vexit pro ἀνοήτους. 

2) Particulam καὶ neglexit Mofcov. Poft inter ssg.é- 
στῶν εἴ περιαμμάτων pendent libri. Pofterius praeferunt Ca- 
1. Medic. 4. prius reliqui cum editioni- 
bus, tueturque Cafaubonus ex Diogenis Laertii Bione 4, 7, 
10. h fequ. Medic. 3. ut alibi in fimili nexu, uéxe« ἑπτά. 





derideri. Horum alos mon- 


tanos, alios gymnetas, alios 
civiles ac domefticos ap- 
pellari: montanos pellibus 
cervorum uti, et peras ta- 


dicibus et medicamentis 


plenas geftare, ac medici- 
nam, incantationes amule- 
taque profiteri. Gymnetas 
mudos degere, quod no- 


mine ipforum fignificatur, 
et magna ex parte fub dio 
tolerantiam, quam prius 
diximus, usque ad xxx er 
feptimum annum exerce- 
re. Mulieres cum eis vi- 
vere, non tamen permifce. 
ri. Atque hos in admira. 
tione maxima haberi. 


6. 71. 
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e 


δ. 7r. Indis; : 


1 4 '* eee 

Tous dà πολιτικοὺς σινδονίτας κατα πόλιν en, 

L| S , 9» 4 S , δ ἃ δ , 

ἢ ' κοὴ κατ αγφους, καϑειμένους νεβρίδας, ἢ ogxat- 

δὼν dopeic^ ὡς δ᾽ εἰπεῖν, Ἰνδοὺς ἐσθῆτι λευκῇ χρῆ- 

c9os, xo) σινδόσι λευκαῖς X04 καρπασοις" ὑσενανο 

Ties τοῖς εἰπουσιν,. εὐανϑέςατα αὐτοὺς ὠμπέχεσϑαι 

᾿Φορήματα᾽ κομῶν δὲ xo πωγωνοτροφεὶῖν πάντας, 
αναπλεκομένους δὲ μιτρουσϑαι τὰς κόμας. 


K 5 $. 72. 

1) Καὶ deeft in Mofcov. Tum ante Cafaubonum edi- 
tiones habent ἡννμένους, inde ab hoc ἐνημένους. Mofc. Medic. 
4. Parif. Ven. 2. κἀϑειμένους, vitiofe Cafaubonieni quidam 
καϑημόνους ; Ven. 1I. iyufv.ye ; Medic. 4. ἐνημμένους, quod pro- 
bant Kuhnius ad Pollucem 7, 12, 43. p. 716. et Weffeliny. 
ad Diodor. 1, 11. et exemplis inluftrant. Addunt Pollu- 
cis auctoritatem, qui ἐνδύσω et εἰμένος in profaica oratione 
ufitata effe negat. "Tum Suidas ἐνημμένος explicat seeigspag- 
μένεος. Caſaubonus malebat ἐνειμένους vel καϑειμένους;  pofte- 
riu$ praetuli, propter plurium et meliorum codicum au- 
ctoritatcm. Pro δορὰς ante Cafaubonum invitis codicibus 
νευρὰς legebatur. Δοφὰς commemorat etiam Diodor. 2, 38. 
Medic. 3. fubjungit ἔχοντας, finc ulla neceffitate. 


2) Medic. 3. φορέματα ; Medic. 4. δωρύματα. Tum Ca- 
fauboniani i. e. Ven. 2. πλεκομένους fimplici forma. 


6. γι. bus candidis, et carbafis 








Quos vero civiles dixi- 
mus, findonem geftare, et 
in urbe, vel in agro dege- 
re, hinnulorum, vel dama- 
rum pellibus amictos, Et 
(ut verbo dicam) Indos 
vefte candida, et findoni- 


uti, fecus quam ab his tra- 
datur, qui eos dicunt ve- 
ftes coloribus apprime in- 
fectas geítare, comam et 
barbam alere univerfos, 
et crinem intricatum mi- 
tra redimere, 


6. 72. 


India. 
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$. 72. 

᾿Αρτεμίδωρος δὲ τὸν T oy Φησὶν ἐκ τῶν "Hype 
dv ὁ ὁρὼν καταφερόμενον “πρὸς νότον, ἐπειδοὶν. κατὰ 
τὴν Γάγγην γένηται πόλιν, ἐπισφέφειν “πρὸς ἕω μὲ- 
xi Παλιβόϑρων, xoj τῆς εἰς ' τὴν ϑάλατταν É«[2o- 
Ads" τῶν δὲ συῤῥεόντων εἰς αὐτὸν, Οἰδανην τινὼ κα- 
Ag τρέφειν δὲ xod κροκοδείλους χοῦ δελφῖνας" λέ- 
γε! δὲ x zx] ὥλλα Td, συγκεχυμένως δὲ xod φγως, 
ὧν οὐ Φροντιφέον. Προσϑείη δ᾽ ἂν τις τούτοις xod τὸ 
“αρὸ TOU Δαμασκηνοῦ Νικολάου. " 


δ. 73. 
Φησὶ γάρ οὗτος. ἐν ᾿Αντιοχοία τὴ ἐπὶ Δάφνη 
* παρατυχεῖν τοῖς Ἰνδῶν πρέσβεσιν, εαἰφιγμένοες πα- 
/ ex 


J) Articulum adjeci ex Medic. 3. 4. Mofc. Parif. Poft 
pro καλεῖ Mediceus uterque καλεῖς. T'um δὲ ante ἀργῶς in 
iisdem et Mofc. deeft. 

1) Cafauboniani i, e. Ven. 2. sagzruyev. Ceterum to- 
tam hanc narrationem his verbis complectitur Planudes: 

974 


delphinas: addit et alia 
quaedam , fed ita confufe 
acfrigide, ut non fit eo- 
rum habenda ratio. His ea 
adjici poffunt, quae a Ni- 
colao Damaíceno dicuntur. 


6. 72. 
Artemidorus tradit, Gan- 
gem ex Emodis montibus 
adaufítrum deferri: et cum 
ad Gangem urbem perve. 
nerit, converti ad ortum 
usque  Palibothra atque 





oftia. — Oedanem porro 
anum ex iis nominat, qui 
in hanc influunt, nutriri- 
que in eo crocodilos et 


ÁA  &. 


$. 73. 
Narrat hic, fe Antio- 
chiae, quae apud Daphnen 
eft, Indorum legatos vi- 


diffe; 
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ex Καίσαρα vov Σεβαςφόν᾽ οὖς ἐκ μὲν τὴς ἐπιφολὴς India. 

“πλείους δηλοῦσθαι" σωθῆναι δὲ τρεῖς μόνους, coe 

ἰδεῖν Qno: τοὺς δ ἄλλους ὑσὸ μήκους τῶν ἐδῶν διοι- 

φϑαρφήναι τὸ πλέον᾽ τὴν δ᾽ ἐπιφολῆν ᾿ἑλληνίζειν 

ἐν διφϑέρα γεγρωμμέξνην, δηλοῦσαν, ὅ eT! Πώρός εἴη 

ὁ γράψας ἑξακοσίων δὲ ἄρχων βασιλέων, ὅμως 

gregi πολλοῦ ποιοῖτο Φίλος εἶνα, Καίσαρι. Xo] ἕτοι- 

μος εἰη diodcv τὰ παρέχειν, πῃ βούλεται, ,6) συμ- 
πρατ- 


ὅτι τοῖς ἐλθοῦσι vede τὸν Καίσαρα πρίσβεσιν ἐξ ᾿Ινδικῆς, καὶ δῶρα 
κομίφασι, καὶ δίοδον διδοῦσιν, ὅποι βούλοιτο ἱέναι, συνῆν καὶ ὁ ᾿Α96- 
ψῃσι κατακαύσας ἑαυτόν ποιεῖν δὲ τοῦτο τοὺς μὲν ἐπὶ κακυπραγίᾳ 
Φυτοῦντας ἀπαλλαγεῖν, τοὺς δὲ ἐπ᾿ εὐπραγίᾳ, καϑάπερ τοῦτον" day 
“πα γὰρ κατὰ γνώμην πράξαντα uéxei τὸ νῦν, ἀπιέναι δεῖν, μή τι 
φῶν ἀβουλήτων χρονίξοντι σιμεέσοι * καὶ δὴ γελῶντα ἄλλεσθαι γυ- 
μνὸν ἐπαληλειμμένον ἐπὶ τὴν πυξὰν ἂν περιδώματι" ἐξιγεγράφϑαι 
δὲ τῷ τάφῳ" Ζαρμανοχίγας Ἰνδὸς — κεῖται. | 
2) Cafauboniani i. e. Vcn. 2. τὴν δὲ seni» ἑλληνίζειν 
alii meorum omnes praeter Mofc. τὴν δὲ ἐπιτολὴν ἑλληνίδειπο 
Vulgo. editiones Trjv 3. à. Ἑλληνικήν; expeditiorem nexum 
continet prior lectio, quam reddidi. Sic ex Medic. 3. 4. 
Mofc. Parif. et editionibus ante Cafsubonum revocavi ὃ 
ante γράψας. 
3) Cafauboniani i. e. Ven. 2. βουλεύεται. « Antea εἴμ 
deeft in Parif. Poft pro ἔχει Parif. Mofcov. Medic. 4. ἔχοις 
Sed 


Graecam fuiffe in mem- 
brana fcriptam, in qua fi- 
gnificaretur, Porum effe, 


diffe, qui ad Caeíarem 
Augufítnm venerant. In 
epiftola quidem plures 


fuiffe memoratos: fed tres 
tantum fuperfuiffe, quos 
vidiffe fe ait: caeteris lon- 
gitudine viae magna ex 
parte abſumtis. Epiftolam 


qui fcriberet, fe, etfi fex. 
centis regibus imperaret, 
Caefaris tamen amicitiam 
magni pendere, et para- 
tum fe, quocunque volue- 

rit, 
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πράττειν, ὅσα καλῶς ἔχει. Ταῦτα μὲν ἔφη λέγειν 
τὴν ἐπιφολήν. Τὰ δὲ κομισϑέντα δῶρα 3reosevey- 
κεῖν ὀκτὼ οἰκέτας γυμνοὺς, ἐν περιζώμασι * κωτατεν 
πασμένους argon eive; δὲ τὰ δῶρα TOV τε 'Fe- 
μῶν, πὸ τῶν μων οἰφῃρημένον ἐκ νηπίου τοὺς βρα- 
χίονας, ὃν "ej ἡμεῖς εἴδομεν" ΚΟΥ ἐχίδνας μεγάλας, 


 Xoj ὄφιν πηχῶν δέκα, καὶ χελώνην ποταμίαν re 


Y," πέρδικοώ Te μείζω γυπὸς. Συνὴν δὲ, ὧς 
Quoi, xoj ὁ ᾿᾿Αϑήνῃσι κωτακαύσας ἑαυτόν σοιεῖν 


δὲ 


Sed quia proxime ab ὅτε non pendet, ἔχει retinui. In fequ. 
pro προφενέγκαι ex libris fuis Cafaubonus notat epoaveveysei», 
quod exftat in Veneto 2. fine dubio librarii negligentia pro 
προζενεγκεῖν, quod adferunt codices mei omnes, atque hoc 
repetendum curavi. 

4) Vetba καταπεπασμένους ἀράμασιν, quae omiferant prio- 
yes editores, fubplevit ex codicibus Cafaubonus. Reddidit 
eadem etiam vetus interpres, ut taceam meos libros; tan- 
tum quod Parif. habet xaremeraguóvev,. 1n fequ. Ven. I. 
δεμρημένους. — Praeftat vulgata. Tum Mofcov. Parif. Ven. 
1. 2. ἴδομεν pro εἴδομεν. ]tcin Mofc. καὶ séeiixa δέ; Medic. 
4. 4. πέρδικά τε; quod recepi. 

5) Sic pro 'A9dvae: Medic. 3. 4. Parif. Mofc. Planudes. 
Ante vocem Quroivrae in. Cafaubonianis i, e. in Ven. 2. poft 
xuEo" 


rit, aditum concedere, et, ab humeris truncatum, 











in quibuscunque rectum 
fnerit, opitulari. Haec di- 
cit in epiftola contineri. 
Allata praeterea effe dona 
ab octo fervis nudis, fub. 
ligacula indutis et aroma- 
tibus delibutis. — Ea fuiffe 
Herman, a puero brachia 


quem nos vidimus : tum 
viperas ingentes et fer- 
pentem decem cubitorum, 
et teftudinem fluvialem 
trium cubitorum, er per- 
dicem vultüre majorem. 
Aderat etiam, ut ajunt, i5, 
qui fe Athenis concrema- 

vit, 
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δὲ τοῦτο τοὺς μὲν ἐπὶ κακοπραγίο, ζητοῦντας ἐπαλ- India, 
λαγὴν τῶν παρόντων᾽ τοὺς δὲ ἐπ' εὐπρωγία» καϑα- 
περ τοῦτον. “Απαντῶ γῶρ xara opa πράξαντα 
μέχοι νῦν, ὠπιέναι δεῖν, μή τὶ τῶν οἰβουλήτων Χρο- 
γίζοντι “ συμπέσοι᾽ — x9] δὴ χροὶ γελῶντα ὥλασϑαι 
γυμνὸν ἐπαληλειμμένον ἐν ν περιζώματι ἐπὶ τὴν πυ- 
pov" ἐπιγεγραάφϑαι δὲ τῷ τάφῳ" ZLAPMANO- 
XHTAZ 'INAO'Z 'AIIO 'BAPTO'ZHS KA- 
TA TA IIATPIA ἸΝΔΩ͂Ν ἜΘΗ 'EAT- 
TON AIIAGANATI ΣᾺΣ ΚΕΙ͂ΤΑΙ. 

ΚΕΦ. Β. 


κακοπραγίᾳ exítac:. τοὺς δὲ δι᾽ ἄλλην τινὰ δυενχίαν, quae verba 
refpuunt alii cum vetere interprete. Proxima τῶν παθόντων 
exciderunt in Parifienfi. 

6) Ita pro evuséey volunt Medic. 3. 4. Mofcov. Parif. 
Mox pro ἄλλεσϑαι editionum ex Medic. 4. dedi ἄλασϑαι», 
pro quo in Medic. 3. legitur ἄλλασθαι. Ante vágq articu» 
lum neglexit Mofcov. 

1) Cafauboniani i. e. Ven. 2. adferunt Ζαρμάνος Χήγαφ. 
In Medic. 3. vocatur Zaeuavoxávyc, a Dione 54, 9. Zéguaeot, 
a Planude Ζαερμαγοχίγας. 

] 8) Mofc. Βαργώεης. Mignot fur les anciens philofophes 
de l'inde in Memoires — de Paris Tom. 31. p. 112. ma- 
vult 


vit, quod alii in rebus ad- dentem eum et nudum et 
veríis facere dicantur, ut  unctum in rogum iffe af- . 
praefentia mala effogiant, firmat, et infcriptum fuif. 
alii in rebas Ífecundis, ſe fepulcro: Hic 1AczT 
quemadmodum hic. Nam ZARMANOCHEGAS  lN- 
cum omnia ex fententia νδ, E BARGOSA, QVI 
adhuc íucceffiffent, abeun- sSkcvNDVM PATRIAM 
dum fibi e vita cenfuiffe, INDORVM CONSVETV- 
ne quid adverfi accideret DiIN&M SE VITA EDV* 
immoranti. Adeogue εἰς xiT. 
CAP. II. 
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Atiana. K E Φ. Β. , 


δ. τ. 

ἹΜετὰ δὲ τὴν Ἰνδικὴν. s 'ἡ ᾿Αριανὴ. μερὶς ?rga zw 
γῆς ὑπὸ Πέρσαις, 'Tüc uere τὸν Ἰνδὸν ποταμὸν, 
«94 τῶν ἄνω σατραπειῶν, τῶν ἐκτὸς τοῦ Ταύρου ' To 

! μὲν 
yult Βαφργάσης, quo nomine lib. 14. p. m. 615. urbs Cariae 
memoretur. Cf. Ptolem. 7, 1. Sed tum dicendum erat 
Βεργάσων, quod nimis recedit a vulgetra lectione. — Alits 
melius BaegvyaQa videtur, quam urbem producunt Arrianus 
in periplo maris Erythraei p. 25. fq. ed. Hudf. et Stepha- 
nus h. v. Cf. Ortelius f. v. Bergefe er Holften. ad Steph. 
p.63 Non repugno, neque tamen quidquam muto. Ver- 
ba ἀπὸ B — Ἰνδῶν dcfunt in Ven.2. At kse9avarísac , quod 
occupat omnes editiones, adíentientibus Medic. 3. εἰ Mofc. 
mutavi, Prave Medic. 4. ἀταϑανατήσας, pravius cum edd. 
veliqui. ἀπνοθανατίσας. 

J) Ita cum codicibus etiam Euftathius ad Dionyf. v. 
3097. Quod tamen Strabo infra p. 726. i. Parif. ſcribat: 
d δὺ Καρμανία τελευταία μέν is; τῆς ἀπὸ τοῦ ᾿Ινδοῦ ἐκβολῷς, Vof- 
fius εὐ Melam 1,2, 4. legendum cenfet : 4 ᾿Αφριανῆς μερὶς προ - 
. At Arians vaititüma eft regio, quae ab occiduis Indiae 
finibus ad Carmaniam usque ct Gedrofiam porrecta plures 
regiones complectitur, in quibus ipfa Carmania ultima 
ejus pars, quam excipit Perfis. V. quae ad Melam c.l. dis- 
putantur. 

3) Sic Medic. s. 4. Parif. quod et expreffit vetus in- 
terpres ; reliqui cum editis τοῖς. Praetuli prius in hac no- 


tatjonc adjuncta. Σατραξιῶν per ὁ effert Parif. praeter ufum 
alio- 


C A P. IT. 


$. 1. poft Indum Perfis obtem. 

Pot indiam ef Ariana, perat, et fuperiorum ſa- 
prima regionis δεῖς, Qoae  trapiarum, qnae extra Tau- 
rum 


b. dm 
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μὲν νότ᾽οὐ «ej τὼ —— | μέρη, TU αὐτῇ ] ϑαλώττῃ Ariana. 
X9j τοῖς αὐτοῖς ὄρεσιν εἰφοριζομένη, οἷσπερ x9] 3 
Ἰνδμαοὴ, xod TO αὐτῷ roraus τῶ Ἰνδῷ, μέσον ἔχου- 
e αὐτὸν ἑαυτῆς TS Χρὴ Ἰνδικῆς" ἐντεῦϑεν δὲ πρὸς 
τὴν ἑσπέραν ἐκτεινομένη, μέχρι τῆς ἀπὸ Κασπίων 
“νλῶν εἰς Καρμανίαν γραφομένης γρωμμῆς, ὥςτε 
eivai; τετρώπλρυρον τὸ σχήμα. Τὸ μὲν οὖν νότιον 
πλευρὸν απὸ τῶν ἐκβολῶν ἄρχεται τοῦ Ἰνδοῦ xej 
τῆς Πωτταληνῆς. τελευτοῦ δὲ πρὸς Καρμανίαν «o 
τοῦ Ile egamou κόλπου τὸ φόμῶ, ἄκραν ἔχον ἐκκειμές- 
νην ἱκανῶς “πρὸς νότον᾽ εἶτα εἰς τὸν κόλπον λαμβώ- 
ves κωμπσῆν ὡς ἐπὶ τὴν Περσίδα, Οἰκοῦσι δὲ ἤΆρβιες 
“πρῶτον, ὁμώνυμοι ᾿ποταμῷ Αρβει, τῷ ogiQoyri αὐὖ- 
᾿ 
τους 
aliorum. Poít ante ταύρου dccít τοῦ in Medic. 5. " Contra 
idem ante Ἰνδικῆς addit τῆς. Tum Παταληνῆς fimplici e pro- 
'ducitur in Mofc. dd qua varietate cf. ad lib. 31. p. m. 519. 
3) Medic. 4. praeponit τῷ. 1n nomine "Agfuse confen- 
' tiunt libri omnes, ctfi Stepbanus f. v. "Agfie inde populi 
nomen derivat "Agi et "Aefiraw. "Agfitctamen ibi emendat. . 


Holüen. p.42. Scd cf. de nominis varia fcriptura Weffe- 
lIng, 


rum fant. Ab auftro et figura. Auftrale itaque la- 


feptentrione eodem mari, 
et eisdem montibus termi- 
natur, quibus India, et eo- 
dem flumine Indo, qui in- 
ter eam fluit atque Indiam: 
hinc vero ad occidentem 
porrigitur usque ad li. 
neam, quae a Cafpiis por- 
tis in Carmaniam defcii- 
bitur: ut quadrilatera fit 


tus ab Indi et Pattalenae 
ofliis incipit: definit au- 
tem Carmaniam verſus et 
Perfici finus os, habens 
promontorium ad auftrum; 
fatis longe expofitum : poft- 
ea in finum deflcctit us. 
que in Perfida. In ea pri. 
mum Arbies habitant, eo. 
dem nomine, quo Arbis flu. 

men, 


! 
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Ariana, τοὺς ὠπὸ τῶν ἑξῆς "᾿Ωριτῶν, ὅσον χιλίων φαδίων 
ἔχοντες παραλίαν, ὥς Quoi Νέαρχος. Ἰνδὼν δ᾽ ἐςὶ 
1 vd |AKEPS -:'΄ » » / . ⸗ 
μερὶς xoj αὕτη. Εἶτ᾽ Qotrœs ἔϑνος αὐτόνομον του- 
τῶν δ᾽ ὁ παράπλους ᾽χιλίων ὀκτακοσίων᾽ ὃ δὲ τῶν 
ey » 7, e ! [4 e. € 
ἑξης Ix 9voQayav , ἑπτακισχίλιοι τετρωκοσιοι" ὁ 
“δὲ τῶν Καρμανίων, τρισχίλιοι ἑπτακόσιοι μέχρι Περ- 
oldos ὥςϑ᾽ οἱ σύμπαντες μύριοι δισχίλιοι ἐννωκόσιοι. 


ᾧ. 2. 


ling. ad Diodor. 17, 104. Ante δρίφοντι ex MSStis articu- 
lum, quem priores omiferant, cum Euftathio ad Dionyf. v. 
1096. et Stephano f. v. "neiza: addidi. 
4) ᾿Ωρειτῶν fuftinent omnes libri. Stephanus tamen ἢ. v. 
ubi quidem decurtata baec reddit, et Euftath. ad Dionyf. v. 
1095. ex Strabone fcribunt 'Ogire,, quam fcripturam alteri 
ex Euftathii ad c. 1. monito pracfert Weffcling. ad Diodor. 
17, 105, Nempe ita Euftathius diftingui docet ab Oritis 
Euboicis, qui per s; fcribantur. Quod cum non temere di- 
ctum videatur, aliique etiam ita efferant, invitis licet li- 
bris noftris aufcultavi. ]ta etiam fcribendum cenfuit Sal- 
mafius ad Solin. p. m. 828. ec Pinedo in Stephanum p. 734. 
n. 26. Cf. fupra lib. 10. p. m. 15. ubi contra vulgo pecca- 
tur. Poft pro αϑτη Mofc. αὐτή. 
$) Putabam aut Strabonem emendandum, aut Arria- 
eum, [in Ind. 25, 3.] qui fic habet: sagé δὲ τὴν ᾿Ωρειτῶν γῆν 
étnxé- 


'men, appellati, quod eos a 
fequentibus Oritis dejun- 
xit, mille fere ftadiorum 
oram habentes, ut Near- 
chus ait, quae et ipfa In- 
dorum pars eft. Poftea funt 
Oritae, gens liberae con- 
ditionis, quorum praeter. 
navigatio c12 12ccc fla. 
diorum e(t. Inde Ichthyo. 


phagorum (qui fc ab efk 
pifcium dicunszur) ora fe. 
ptem millium et quadrin- 
gentorum ſtadiorum. Hinc 
Carmaniorum, ter mille et 
fepüngentoram usque in 
Períiam: utin univeríum 
ftadia fint cc120 c12 cza 
19Ccccc. 


$. 2. 





LIBSR DECIMUS QUINTUS. 161 


& 2. 

“Αλιτενὴς δ᾽ ἐξὶν ἡὶ τῶν Ἰχϑυοῷάγων Xo] ἄδεν- 

δρος ἡ πλείξη, "mv φοινίκων, 0] ἀκάνθης τινὸς, 
xoj μυρίκης᾽ xo] ὑδάτων δὲ xo] τροφῆς ἡμέρου σπά- 
νις᾽ τοῖς d Ἰχϑύσι χρῶνται, καὶ οὐτοὶ, xo τὰ 
ϑοέμματα᾽ κοὶ τοῖς ὀμβῥίοις ὕδασι xoj ὀρυκτοῖς" 
«5d 


ἑξακέειοι za? χίλιοι. Sed ctiam in fequentibus variant. Ca-- 
fauóonss. Refpicit locum cap. 29, 8. ubi Ichthyophago-. 
rum orae longitudinem tribuit paullo plus ftadiornum XM. 
Ad utrumque locum cf. quae ex recentiorum computatio- ' 
nibus congefüt Schmiederus, qui diícrepantiam, cum 
uterque ex Nearcho fua hauíerit, in librarii negligentiam 
conjicit. De Carmaniis concinit Nofter cum Arriano c. 
38, I. ! 


. 1) Locus mihi elt fufpectus et videtur ex Arriano, 
aliter effe legendum, poffe intelligi. Cefaubosnus. Lo- 
eus Cafaubono fufpectus; cet merito, nam poft sasísy exci- 
dit σλήν. "AJevàgec τ λὴν φοινίκων — Palmas habuiffe patet ex; 
pagina proxima, ubi retia ex cortice palmarum facta eſſe 
memorantur. Eadem locutionis forma utitur infra [p. 727. 
m.) de Perfidis ora maritima, Tyrwbittus in Strabonem 
p. M. 59. Palmas etiam commemorat Arrian. in Indic. c. 
29, 10. At idem $. 13. haec refert: καὶ χώρη ἔρημος λειμώνων, 
οὐδὲ ποιὴν φέρει. Poft $. 15. regionem vocat ἄδενϑρον καὶ ἀφο" 
gov καρπῶν ἡμέρων. Obportune vero, cum alii omnes in vul- 
gata lectione perfiftant, Medic. 4. ex correctione quidem 
dat way es» . . . In ífequ. Mofc. ita exhibet: χρῶνται αὗτο) 
παὶ τὰ θρέμματα. Poſterius probavi. 


Ariana. 


[4 


6. 2. ' 
Icbthyophagorum regio 
mari vicina e(t, et magna 
ex parte arboribus caret, 
ptaeter palmas, acanthum 
Setab. Geogr. T. VI. 


et myricam: aquarum ve- 


ro et domefítici cibi maxi- 
ma eft penuria. Veſcun- 
tur pifcibus, tum ipfi, tum 
eorum pecora, ef aquas 

L plu. 


^ 
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Ariana, xod τὰ κρέα δὲ τῶν ϑεέμματων ἰχϑύων ᾿προσβάλ- 
Ae οἰκήσεις δὲ ποιοῦντα, τοῖς ὁφέοις τῶν κητῶν χρώ- 
μένοι XO κόγχοις ὀφρέων τὸ πλέον, δοκοῖς μὲν ταῖς 

᾿ Ζλευ- 


3) Medic. 3. Mofc. Cafauboniani i. e. Ven. 2. σροσβάλ» 
An; alii cum editionibus seeBéaau. Tz fcbscke. Nilfil eft 
mutandum, longcque falfus eft Xylander, quum exiftime- 
vit, locum effe mutilum [dum in verfione lacunae figns 
adpofuir] et depravatum. Sententia, ut ex Arriano [in 
. Indic. c. 26, 7.) conftac, haec effe debet: pecorum quoque 
carnes pifcis guftum et odorem prae fe ferre, quum ipfa 
quoque pecora pifcibus. vefcantur. Sic Arrianus: xa) se 
ψροβότων τὰ κρόα λέγει, ὅτι ἦν ἰχϑυωδέα, ὡς τὰ τῶν ὀρνέϑων τῶϑ 
φολωγίων, ὅτι καὶ αὐτὰ Ἰχϑύων σιτέοται. Jam ergo cum de ſen- 
tentia docuerimus, de verbis cantum quaeftio τεῖος. Nego 
autem , quidquam hic aut deeffe, aut effe corruptum : see- 
βάλλειν cnim ἰχϑύων perquam eleganter dixic pro fapere pi- 
ſeem et odorem pifcis habere. Sic μύρου προβάλλειν [Athe- 
nacus I3, I9. ubi nunc προσβάλλειν praefertur,] dicunt pro 
redolere unguenta. Sic alibi Strabo [lib. 16. p. m. 767.] 
λιβάνου πνεῖν. Subaudiendum autem in bis loquendi generi- 
bus vocem πνοὴν, ut quum dicit Aefchylus (in Agamemn. 
v. $829.] προπέμπειν πνοὰν πλούτου. Caf aubonus. 1n ed. Pa- 
rif. fubjunguntur haec: Si quis προσβάλλειν cum fcriptis li- 
bris legere velit, poterit tueri eam lectionem ifto Arifto- 
phanis loco ex elgjvg [v. 179.) πόϑεν Beoro? με αροφέβαλεν, ἀναξ 
Ἡράκλεις. Hoc eít, ait Scholiaftes, unde venit ad me ho- 
minis αἴσθησις, vel oeps ;. et addit ἑλλυηνικιῶς κατὰ τοὺς "Arr 
κούς. — Quae plura adduntur exempla, facile augeri pof- 
funt ex Koenii nota ad Gregor. de dialectis p. 14. Sen- 
fus loci verus, quem Xylander minus recte fic expreffit, 
᾿ veterem interpretem fecutus: ecorum carnes pifcibus prac- 
ferunt .. . . extra dubitationem fic e(t pofitus, At difce- 

ptatur 


pluvias et e puteis foffs ferunt. Domos ex offibus 
hauftas potant, pecorum  cetorum et oftreorum con- 
carnes pilcium odorem re;  cbis magna ex parte fa- 
| ciunt : 














M 
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Κλευριεῖς xo] ὑπερείσμασι, ϑυρώμασι δὲ ταῖς σιω- Arista, 
γόσιν᾽ οἱ σπόνδυλοι δ᾽ αὐτοῖς εἰσὶν ᾿δλμοι, ἐν. οἷς. 
“τίσσουσι τοὺς ly Suas ἐν ἡλίω xarozhrüaoyres εἶχ᾽ 
εἰρτοποιοῦνται σίτου μικροὶ καταμίξαντεφς᾽ xgj γαὶρ P- 121. 
μύλοι αὐτοῖς εἶσι σιδήρου μᾷ ὄντος, Καὶ τοῦτο μὲν. 
ἧττον ϑαυμαφόν᾽ χαὶ γαρ ἄλλοθεν ἐγξγκασϑαι 
δυνατόν. ᾿Αλλαὶ πὼς ἐπικόπτουσιν ἀποτριβέντα; 

L 3 AlSos 


ptatur de verbis φροβάλλειν ct φρσσβάλλειν, utrum fit aptius 
vel uſitatius. Priori fententiae favent Salmafius ad Solin, 
p» m- 749. qui et hic ica fcribendum effe contra Cafaubo- 
num, tacite quidem, monet, Abreíchius lib. 3. animadv. 
ad Aefchyl. p. $9. et in auctario dilucid. Thucyd. p. 41a. 
Schneider. ad Aelian hift. anim. I, 14, 27. et in Lexico Gr., 
f. v. προσβάλλω, Schwcighacufer. ad Athenacum c.1. Utrum- 
que vetbum probar Koenius c. l. et ex eo Weffeling. ad 
Diodor. 2, 12. ubi adjicitur &rgév, alias et faepius ὀσμὴν, 
wt docet Lambert. Bos in ellipf. p. m. 250. qui tamen ad 
“βοσβάλλω id refert. Koenius c.l. ita diftinguit, ut προβάλλουν, 
boc fenfu omnino fic odorem im auras projicere, σφρορβάλλαιν 
cum dativo et accufativo de omnibus, quae fen(us quocum- 
que modo adficiunt, uti etiam exempla probant. Cum igi- 
tur inter utrumque pendeant codices, quod antea ignora- 
batur, vulgatam retinui. 

3) Vulgo fpe. Mofc. vult oauel. Prius ex ufu recepi. 
Poft Medic. 3..4. (hic ante correctionem) σήττουσι; Parit 
Moícov,.srroves Vulgata bene habet, ldem de iisdem 

fic 


ti paululum admifcentes. 
Nam et .molas habent, 


ciunt: nam trabium et ful. 
crorum ufum coftae prae- 


flant, portas maxillae: « 
vertebris fiunt mortaria, in 


quibus pifces tundunt, ad 


folem affatos poítes ex his 
pauem conficiunt, frumen- 


quanquam ferro carentes. 
Atque hoc quidem haud 
sdeo mirum eít, cnm id 
aliunde afferri poffit: fed 
quomodo attritas reficiunt ? 

"  Pitni- 
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Aria» λίθοις μέντοι “φασὶν, οἷς xoj τὰ βέλη «oj To 
εἐἰκοντίσματα πεπυρακτωμένα ὠποξύνουσι᾽ τοὺς d 
lx 9vas , τοὺς μὲν ἐν κλιβάνοις κατοπτῶσι, τοὺς δὲ 
πλείςους ὠμοφαγοῦσι" περιβάλλονται δὲ χοὴ δὲ- 
ἀτύοις Φλοιου Φοινικίνου. 


$- τὶ 
(00 0o ὙΖέρκειται δὲ τούτων ἡ Γεδρωσία. τῆς μὲν Ἶ»- 
dixac ἧττον ἔμπυρος, τῆς d ἄλλης ᾿Ασίας μᾶλλον, 
i1 ^-^ ES * “ Ud 3 ἃ M 1 S4 
ΘΗ τοῖς xotp7rois Xo Τοῖς UOGGIY SyOSNS , ANY 
ρους, 


fic exprimit lib. 16. p. 773. ἐχϑὺς ἐκιῤῥίψαντες ταῖς πέτραις nm- 
φοσεῶσι veéc τὸν ἥλιον. Poít Parif. ixerpfévra εἰ fupra &ze- 

φριβέντα. N 
4) Cafaubonn. i. e. Ven. 2. φησί. At pro vulgato ἀξό- 
vese: cum iis omnes mei praeferunt ἐπεσζόνουσι, quod fic reji- 
cere nolui. 1n fequ. codices mei probam formam sxereserra- 
: mutant in xesesrosse:. Tum male qao» vulgo ferunc 
editiones, quod recte Cafaubonus in φλοιοῦ mutandum cen- 
fuit, quod praeter nexum probant ctiam Ven. I. 2. Medic. 
4.4. Parif. Proximam vocem per ; in penultima cfferune 
eum aliis auctoribus Medic. 3. 4. Mofc. Parif. cum editio- 
nes utantur diphthongo. Ante vocem δικτύοις deeft 2m in 

Medic. 4. 

1) Decft τοῖς in Medic. 4. hic et ante ὅδοσιν.. Poft Cs- 
faubonizni i €. Vcn. 2. ὀρόφους; male, ut Parif. τούτους. 
Tum 


nimirum lapidibus iis, qui- $. 3. , 
bus et fagittas, et miffilia Supra hos eft Gedrofiz, 
praeufta exacuunt, pifces — minus, quam India, exufta, 
partim in fournis affant, ple- quam reliqua Afia, magis 
rosque crudos edant. Ca- Ea fructuuth et aquarum 
piunt eos retibus ex cor- inopia laborat, nifi aeſta- 
tice palmarum factis, te, nec multo melior. eft, 

quam 
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OUS, οὐ πολὺ ἀμείνων τῆς τὼν Ἰχϑυοφάγων: ρας Ariana. 
ματοζόρος δὲ νώρδου μάώλιξα, xod σμύρνης, ders 
τὴν ᾿Αλεξανδρου ςρατιον ὁδεύουσαν ὡντὶ ὀρόφου 9j 
Ξρωμετων τούτοις χρῆσθαι εὐωδια ζομένην ὦ ἅμα Xo) 
ὑγιεινότερον τὸν ἀέρα ἔχουσαν zia Tovro! Ὑενέ- 
σϑα;, * d' αὐτῶς ϑέρους vm ἐκ τῆς Ἰνδικῆς ἄφοδον 
ἐπίτηδες συνέβη" τότε γὰρ ὀμίοους ἔχειν τὴν T s- 
δρωσίαν, xo]. τοὺς ποταμοὺς. πληροῦσθαι; κρὴ zé 
ὑδρεῖα" χειμῶνος δ᾽ ἐπιλείπειν" πίστειν δὲ τοὺς Cul 
Beevs ἐ ἐν τοῖς ἄνω μέρεσι; τοῖς προρωρκτίοις, xg) ἐγ’ 
yus τῶν ὁρῶν" πληρουμένων. δὲ τῶν ποταμὼν, xo) 
τὰ πεδίω τὰ | πλησιάζογτω τῇ QaAo 
xp] ὑδρείων εὐπορεῖν. Προέπεμψε δ᾽ εἰς τὴν ἔρῃμον 
L 3 μεταλ" 
Tum recte Parif. et Mofcov. praeeunt ἐδωδιαδομένην, cum 
vulgo cum aliis MSStis editones per o efferant. Pro exped 
τοῦτο vulgo ante Cafaubonum legitur περὶ τοῦτο, uti unu 
exhibet Ven. 2. 
2) δ᾽ ignorat Mofcov. Ὑδρεῖς per fimplex , dat Medic. 
3. uti poft. Cf. ad lib. 12. p. m. 144. Pro πληφιάξανφα re- 


luctante nexu Mofc. ponit λιμνήφοντα. Denique Medic. ἃ. 
μεταλιυτὰς, et Μοίς. non recte κασασκενάσαντας. 


quam regio Ichthyophago-  drofia imbribus abundat, 


rum: fert tamen aroma; 
ta, praecipue nardum et 
myrrham, ut Alexandri 
exercitus bis pro tecto et 
ftratis uteretur, adoratio- 
rem fimul ac falubriorem 
aerem babens. Ac de in. 
duflria quidem fub aefi. 
vum tempus ex Indis dis- 
ceflere: tunc enim Go. 


4 


et flumina ac cifterrae im 
plentur,. hyeme deficiunt. 
Cadunt imbres in fuperios 
ribus ac feptentrioni ob. 
verfis partibus, im . locia 
montanis, unde flumini: 
bus auctis campi mari pro« 
ximi irrigantur, et cifter» 
nae abundant. Alexander, 
qui eas effoderept, in des 

(erta 
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Arama. “μεταλλευταῖς. τῶν ὑδρείων ὁ ὃ βασιλεὺς, xp] τοὺς νας 
᾿σαϑμα αὐτῷ X9j τῷ φόλῳ κατασκευώσοντρε. 


. §. 4. 
Terxjl γορ διελωὼν τὰς δυνάμεις, τῇ μὲν αὐτὸς 
ὄφμησε die τῆς Γ εὀρωσίας, οἰφιςάμενος τῆς Sara 
(TN TO πλεῖξον πεντοικοσίους φαδίους, ἵν ἅμα xo) 
TX ναυτικῷ τὴν παραλίαν ἐπιτηδείαν ' παρασκευά- 
£o mo Abe δὲ x9 συνάπτων τῇ ἢ ϑαλάττῃ, κρεί- 
gre. αἰπόρους xo] τραχείας ἐχούσῃ ταὶς ὠκταίς᾽ τὴν 
δὲ. προέπεμψε. pera Κρατεροῦ διῶ τὴς μεσογαίοες, 
ἅμα χειρούμενόν τε τὴν ᾿Αριωνὴν, καὶ σεφοϊόντοι ἐσὲ 
vis ᾿ αὐτοὺς TOMUS, ἐφ᾽ οὖς ᾿Αλέξανδαος τὴν πορείαν. 
. 4 Eie" 
,. E) Medic. 3. 4. Parif. Mofc. παρασκευάξοι. Dedi id his 
codicibus pro ufitatiori παρασκευάζῃ in Venetis, opinor, et 
' editionibus, cum ne fic quidem defint exempla. — At reje- 
εἰ ἐχούσης, quod habent Medic. 3. 4. et Parif. “ 
. .4) Hoc ordine verba ftruunt Medic. 3, 4. Mofcov. et 
Parif. . Vulgo τόπους αὐτούς. Quod ante Xylandrum Νάρῳ 


Jegebatur, adfentientibus Medic. 3. 4. (hoc ante correctio- 
nem) 


ferta praemifit, et eos, qui mul et claffi oram commo. 





fibi et claffi manfiones pa- 
rarent.. 

ς.. 4. 

Nam copiis trifariam di- 
viis, ipfe.cnm exercitus 
parte per .Gedrofiam pro. 


fectns eft, a mari quin- 


gentis ftadiis, ubi pluri. 


mum, itet faciens, ut fi- 


dam pararet, faepe etiam 
mari appropinquavit, ta- 
metfi id inopes difficiles. . 
que.et afperas actas habe- 
bat: partem cum Cratero 
praemifit. per - mediterzas 
nea, ut.et Arianam fub. 
igeret, et in eadem loca 
procederet, in qnae ipfe 

iter 





N 
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εἶχε" τὸ δὲ ναυτικὸν Nectey o xod Ὀνησικρίτῳ, τῷ Ario. 
ἀρχικυββερνήτῃ, παραδοὺς, ἐκέλευσεν, οἰκείας — 
eee ἐπιλαμβανομένους, ἐπακολουθεῖν, χρὴ oTi. 


σαρωπλεῖν αὐτοῦ τῇ “πορεία. 


$9. 5s 
Καὶ δὴ xo) Φησὶν 0 Νέαρχος ἤδη τοῦ βασιλέως 
τελοῦντος τὴν ὁδὸν, αὐτὸς μετοπώρου καταὶ πλειεί- 
doc ἐπιτολὴν ἑσπερίαν ᾿᾽ἄρξασϑαι τοῦ πλοῦ, μήπω 
μὲν τῶν πνευμάτων οἰκείων ovra ,. τῶν δὲ βαρβάρων 
ἐπεχειφούντων αὐτοῖς Χρὴ ἐξελαυνόντων᾽ xev o Dad 
foni qoo, daeASovros τοῦ βασιλέως, καὶ ἐλευ- 


Ιϑεειάσαι. Κρατερὸς δ᾽ ἀπὸ τοῦ Ὑδασπου cle£- 
L4 μενος 


nem) Mófc. Parif. recte in Naégyo ex hiftoria ille mutavit. 
Pro ἀρχικυβεῤνήτῃ Parit. dat νεκρχικυβεῤνήτῃ et Moícov. kg- 
xax. et fupra ἀῤλμκο uti etiam eum vocat Plutarchus in 
Alex. c. 66. et Arrian, in Indic. C. 181 9. τῆς ᾿Αλιξάνδροα 
"ἰὸς κοβερνῴτῳι. 

I) Mofcov. ἅψεσθαι. Paullo inferius idem Κραπερῶς ct 
fuprg Κρετερός. Sic male diſſecat fequens nomen, dum ſcri 
ptum profert dis "Page, Nec magis recte dat el pro pra - 

«t 


iter erat facturus, claffem 
autem Nearcho tradidit, et 
Oneficrito, gubernatorum 


praefecto, jubens compo- 
fte fequi, et ipfias itér a 


latere comitari. 


$4. 4. 
᾿ Et quidem Nearéhus re. 


fert, jam rege iter pera. - 


gente, ipfum in auctumno 
fub vefpertinum exortum 
Virgiliserum navigationem: 
cepifie, cum nondum apti 
venti fpirarent: — Barbaris 
ipfos adorientihus atque 
expellenübus: jam enim 
abeunte rege animos rece- 
piffe, ac libertatem affe- 
ctaífe, Craterus ab Hyda- 

fpe 
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Ariana. μένος δ ᾿Αραχωτὼν ἤ gei xe | Δραγγῶν εἰς Καρμανέρον. 


Πολλὰ δ᾽ ἐταλανπώρει ὁ ᾿Αλέξανδρος: xaO ὅλην τὴν 


p. 1722. vdoy: dic λυπρῶς —8 ᾿πόῤῥωϑεν à 8 ὁμῶς ἐπεέχορη- 


- 


veio μικραὶ x97 σπάνιοι, ὥςτε λιμώττειν τὸ σφοῖ- 
τευμα xo] τὰ ὑποζύγια ἐπέλιπε, xg] τὰ ὀκεύη 
κατελίπετο ἐν ταῖς ὁδοῖς xod τοῖς σρατοπέδοιο" ὐπὸ 
δὲ τῶν φοινίκων ἦν ἡ σωτηρία, τοῦ τε καρποῦ xo) τοῦ 
ἐγκεῷφάλουι Φασὶ δὲ "Φιλονεικῆσα, τὸν Αλέξαν- 
; ᾿ po», 


i 


et deinceps editiones ante Cafaubonum Δραγκῶν. δὶς in 


auctoribus Latinis paflim Drasces legi notavit A. Gronov. 


ad luftin. 12, 5, 9. Ag&yyac Nofter hic et infra cum li- 
bris et aliis auctoribus, Arriano, Diodoro, Stephano, vo- 
Cat, et regionem Aeayyiaviv lib. 11. p. m. 505. 

^ 8) Ven. 2. wife δ' ὅμως. Vox isexepyyeivo , in cujus 
tertia a principio fyllaba Mofc. & ponit, in Medic. 4. de- 
fideratur. Κατολείπετο praceuntibus Medic. 3. 4. et Mofcov. 
mutavi in κατελίπετο ex nexu narrationis, Nempe diftin-. 
ctio major, uti monet Parif. póni debet poft φτράτευμα et 
removeri poft ἐξέλιπε, uti vulgo fit. 

3) Medic. 4. φιλονικῆσαι ex crebra et facili permutatio- 
ne. Cf.ad Xenoph. Memor. 2, 3, 17. Tum μὲν non bene 
propter fequens δὲ omittit. Poft idem dat ἠδύνατο et τὸ- 
Φοῦτον, in quibus fecutus fum alios libros et editiones. Ac 
ἀπορίας recepi ex Medic. 3. 4. et Κῦρος ex Mofcov. ubi vul- 
go legitur &zogelac, recte poftea, et κύροςς Ultima verba 
hoc ordine ponit Medic. 4. xa) ταῦτα νικῶν. 


fpe movens, per Aracho- menta: itaque exercitus 
tó$, et Drangas in Carma- fame premebatur, et ju- 
niam profectus eft. Ale- menta deficiebant, et in 
xander perfterilem terram. viis et in caftris impedi- 
profieifcens toto itinere — menta relinquebantur: ta- 
miferias toleravit: elon- men palmarum et fructus, 
ginquo tamen parva quze- — etcerebrum faluti fuerunt. 
dam et rara veniebant ali- Dicunt Alexandrum,quam- 
' vis 














N 
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Je, καρέσερ εἰδότα τὰς οἰπορίας, “πρὸς τὴν XT. Ariana, 
ἔχουσαν do£av' e Σεμίφωμις μὲν ἐξ ydo» Φεύγου- 
ea σωθείη, uero ὠνδρῶν ὡς εἴκοσι, Κύρος δὲ ἑπτά" 
εἰ δύναιτο αὐτὸς φοσουτον φρώτευμω διωσῶδαι. dux ᾿ 
τὴς αὐτῆς χώρας, νικὼν xg) ταῦτα. 
δ. 6. 

Πρὸς δὲ τῇ ὐπορία χαλεπὸν ἣν xoj TO —* 
^9] vo βαϑος τῆς ψάμμου, xo) ἡ ϑερμότης" ἔς! δ᾽ 
ὅπου xXoj θῖνες ὑψηλοὶ, ὥςτε ' πρὸς τὸ δυσχερῶς 
ἀναφέρειν τα σκέλη, καϑάώπερ ἐκ βυϑου, χοὴ ἀνα- 
βάσεις εἶναι x02 καταβασεις, ἀνάγκη δ᾽ ἦν xo sa- 
ϑμοὺς ποιεῖσϑαι μωκροὺς dix τὸ ὑδρεῖα, δικικοσίων 
9) τετρακοσίων σωδίων, ἔς, δ᾽ ὅτε xod ἑξακοσίων" 

L ς vuxro- 
1) In Medic. 4. et Ven. tz. exfulant voces egi; ré. At 


cohaerent illae nexu cum fequentibus. Quare ctiam, quod 
Cafaubonus ex fuis libris i. c. Ven. 2. pro δ᾽ ἦν adfert δ᾽ οὖν, 


vis difficultates iftae prae. 
fciret, tamen ambitione 


motum pertendiffe: ut, cum ' 


fama obtineret, Semiramin 

cum xx hominibus ex In- 

dia fuga evafiffe, Cyrum 

vero cum ΝΣ, ipfe victor 

per eadem loca tantum 

exercitum incolumem re- 
duxife jactaretur. 


$. 6. 
Praeter inopiam gravis 


rejici - 


erat etiam aeftus etarenae 
profanditas atque ardor: 
nonnullis in locis arenae 
cumuli inveniebantur, un- 
de non modo difficulter 
pedes referri poterant, fed 
et, tanquam in aliquo pro- 
fando, adícendendum de. 
feendendumque erat. Ad. 
haec etiam itinera longa 
fieri oportebat propter ci- 
fternas, ducentenum qua. 
drigentumve — ftadiorum , 

nonnun- 
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Atians. νυκτοποροῦντας τὸ ὁ πλέον. Πόῤῥω δὲ τῶν. ὑδρείων᾽ 
ἐσρατοπεδεύοντο ἐν. τριούκοντου φαδίους πολλάκι, 
του μὴ ἐμφορεῖσθαι κατὰ τὸ. à jos" “πολλοὶ yoe 
ἐμπίπτοντες σὺν ὅπλοις ἔπινον ὡς div ὑποβρύχινι, 
Φυσώμενοι δ᾽ ἐπέπλεον ἐκπεπνευκότεε, χρῇ vo ὑδρεῖα 
βιαχία ὃ ον τῶ διέφϑειρον᾽ οἱ δ᾽ ἐν τῷ ἡλίῳ κατὰ pe 


σήν "τὴν ὁδὸν ἀπηγορευκότες -ἔκειγτο ὑπὸ dove" 
ὄπειτα 


rejici debet. Verba ἔφ — πολλάκις defunt in Ven. 2. Ne 
κνοποβοῦντες malc Parif. uti poft ὀέψενς. Ante δίψος articulus 
in .Medic, 3. et Mofc. deeft. Poft. Mofc. Medic. 3. 4. διόν 
Q9uqv , quod fotma congruit cum ἔπινον; alii cum edd. M- 
Φϑειραν. 
᾿ς 4) Τὴν inferui ex Mofc, Medic. 3. 4. Sequentia verba 
ln editis difcrepant & codicum lectione. Vulgo enim legi» 
tur perd waAMeU ποδῶν xa) xe» ; codices mei omnes μετὰ 
waAusv χειρῶν καὶ σκελῶν, Quod exprefft vetus interpres. lta 
igitur nunc pofui. Sic ante ῥίγοιφ, quod vulge praecedit 
ὑπὶ, ex Mofc, et Parif. omifi. Tum ταλαιτωρήσαντες dedi 
. €x Medic. 4. Ven. 1. et Parif. uti infra legitur $. 11. Alii 
cum edd. ταλαισωῤηϑέντες.  Poít Cafauboniani et Medic. 4. 
corr. πολλὰ pro sexu Porro Cafauboniani xaSedyysy €t ὁδη- 
ψούντων; ex meis Parif. Mofc. Medio. 3. xa9obwyo» ; Medic. 
4. Ven. 1. ὁδειγούντῳν. Editiones καϑοδηγούντων. Cum petin- 
qe haec fingula valeant, dedi plerisque "ἀϑοδηγῶν. Ῥταχίν 
mum τῇ Parif. mutat in δὸ, Medic. 3.4. Ven. 1. plane omit« 
tunt. Pro σολὺ Parif. minys bene σολλοί, 1n fine Mofcov, 
ὑδρίας. Supra recte. 


nacti armati in eam fe im- 
mergebant : unde intame- 
facti, exanimes fluitabant,- 
et aquas, non profandas 


nonnunquam etiam fex- 
centum:: et ea fere no- 
ctuena. Caſtra procul ab 
aquis ponebant, fsepe ad 





coo ftadium, ne propter - 


fitim ubertim. biberent mi. 
lites. Nam multi aquam 


eas, contaminabant. Alii 
ob folis seftum fiti confe. 
cti, in media via jacebant: 

deinde 
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ἔσειτα τρομώδεις μετὰ πωλμοῦ. χιριρὼν καὶ σκελῶν Ariand. 
ἔθνησκον παραπλησίως, οἷς dy ἐΐγους χρὴ φρίκης 
ἐχόμενοι. Συνέβαινε δὲ τισι x9] ἐκτραπομένοις τὴν 
ὁδὸν κατωδαρϑ εἶν προτουμένοις ὑπὸ ὕπνου χρὴ κόπου" 
ὑςερήσαντες δ᾽ οἱ ἱμὲν ὠπώλοντο. πλάνῃ τῶν ὁδῶν, 
κορὴ ὑπὸ ἀπορίας πάντων, χρὴ καὐύματος᾽ οἱ δ᾽ 
ἐσώθησαν, πολλὰ ταλουπρρήσαντεν". πολλαὶ δὲ 
κατέκλυσε. x τῶν σωμεύτων καὶ τῶν χιρηςφηρίων 
ἐπισεσων χειμώβῤῥους νύκτωρ, xod τῆς! βασιλικῆς δὲ C 
κατασκευῆς ἐξηλείφϑη πολλή. χρὴ τῶν καϑοδηγῶν 
re κατ᾽ ἄγνοιαν πολὺ εἰς τὴν μεσόψοιιαν ὄκτραπο- 
μένων. ὥςτε μηκέτι ὁρᾶν τὴν ϑώλατταν.. Ὃ συνεὶς 
e βασιλεὺς, ἐξαυτῆς ὦ ὥρμησε, ζητήσων τὴν ἠϊόνω" 
«oj ἐπειδὴ εὖ EUQe, Xo ὀρύξας εἶδεν v ὕϑωρ πότιμον 4 4e 
ταπέμσεται TO φρατόπεδον, xg) λοιπὸν μέχρι ἡμε- 

. Qav 


deinde tremuli inter ma. 
nuum ac pedum quaffatio- 
nem moriebantur, quomo- 
' do alii, qui rigore atque 
horrore detinentur; Qui- 
bntdam etiam evenit, ut 
a via deflectentes obdor- 
mirent, (fomno .et laffitu. 


dine fuperati: unde poftes . 


viarüm errore, etomnium 
rerum egefítate . aeftuque 
peribant. Fuere, qui poft 
multas aerumnas ad ſuos 
evaderent.  llluvies .quo. 
que torrentis, per noctem 


ingruentis, multa corpora 
et utenfilia obruit, et ma. 
gnam partem regiae fu. 
pellectilis. Saepe viarum 
duces. ob locorum imperi- 
tiam.in mediterranea di- 
verterunt, adeo ut non 
amplius mare appareret, 
Quod rex intelligens, mox 
ad quaerendum litus pro- 
peravit: in quo poftquam 


effodienti aqua potui ido. — 


nea inventa eft, exercitum 
propere.areeíht, ac dein-- 
ceps usque ad.diem ſepti- 

mum 
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Ariana. e ἑπτὰ πλησίον. gn τῆς ἠπένος, εὐπορῶν ὑδρείαις * 
ἔπειτ᾽ αὖϑις εἰς τὴν μεσόγοωαν ἀνεχώρησε. 


$ 7. 
Ἢν δέ τι ὅμοιον τῷ p δάφνῃ Qurov, οὗ TO γευσαΐ- 
Μενον τῶν ὑποζυγίων οπέϑνησκε μετὰ ἐπιληψίας 
xoj ἀφοοῦ" ἄκανθα δὲ τοὺς καρποὺς ἐπὶ τὴς γῆς 
Ὁ. 723. ᾿ἐςρωμένη, καϑώπερ oí σίέκχυοι, “πλήρης ἥν ὁποῦ" 
τούτου δὲ ῥανίδες, ἐς ὀφϑαλμὸν ἐμπεσοῦσαι, πᾶν 
ἐπετυῷλουν ζῶον οἵ τε ὠμοὶ Φοίνικες ὄπνιγον πολ- 


λούς. "Hy δὲ κίνδυνος xo] ἐπὸ τῶν δῷεων᾽ ἐν yag 
qois ϑισὶν ἐπεφύκει βοτάνη" "ταύτῃ δ᾽ ὑποδεδυκότεσ 
ἐλαΐν- 


1) Cafaubonn. Ven. t. 2. Medic. 4. qui et τῆς ante γάρ 
omittit, xexeuéw pro ἐτρωμόνῃ; quae gloſſa videtur prioris 
vocis. Pro ἐς, quod alibi Nofter adhibet, Mofc. mavult sie. 
Verba ἐς ὀφθαλμὸν in Medic. 4. defunt. Tum τὸ φῶον exítat 
in Cafaubonianis 1. e. Ven. 2. 


2) Sic volentibus Cafaubonianis, Ven. 4. Mofc. Parif. 
Medic. 3. ícripfi pro ταύτην editionum. Cum dativo etiam 


poni 
mum per litoream regio- bus in terram fufis, quem- 
nem-.profectus eft, aquis admodum cucumeres ja- 


cent, erat fucco plena: 
cujus ftillae fi in oculos 
alicujus animalis incidif- 


abundans: poftea in me- 
diterraneam rerertit. 


4. 7. 

Erat planta lauro ſimi- 
lie, qua guftata, jumenta 
fpumantia et comitiali cor. 
repta morbo emorieban. 


tur. Spina quaedam, frueti- 


fent, id excaecabatur, Cra- 
dae palmulae multos ene- 
cabant. A ferpentibus et- 
jam periculum aderat. Nam 
in arenae cumulis herba 
quaedam innata ferpenteg 

occul. 
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ἐλαάνϑανον" τοὺς δὲ πληγέντας ὠπέκτανον. Ἕν δὲ Αὐἰαπά. . 
τοῖς ᾿Ὡρίταις τὰ τοξεύματα oleo Das ϑανασίμοις 
Φαρμώκοις ἔφασαν, ξύλινα ὄντα καὶ πεπυφωκτω- 
μένοι" τρωϑέντα δὲ Πτολεμαῖον κινδυνεύειν ἐν ὕπνω 
δὲ “πωραξαίνται. Ti τὸ ᾿Αλεξώνδρω, δεῖξαι ῥίζαν 
αὐτόπρεμνον, ἣν κελεῦσαι τρίβοντα ἐπιτιθέναι τῷ 
τρωϑέντι" ἐκ δὲ τοῦ ὕπνου γενόμενον ; μεμνημένον 
«ῆς ὄψεως, εὑρεῖν ζητοῦντα τὴν dicar πολλὴν 78. 
ᾧΦυκυΐαν, κοὶ χρήσασϑαι, xoj αὐτὸν, χρὴ τοὺς ἄλ» 
Acus" ἰδόντας δὲ τοὺς βαρβάρους εὑρημένον τὸ οἰλέ- 
ἔημα, 9 ὑπηκόους γενέσϑαι τῷ βασιλεῖ, Ἑἰκὸς δέ τινα 
μηνύσα; τῶν εἰδότων᾽ τὸ δὲ μυϑῶδες προφετέϑη xo 
λακείας χάριν. Ἐλϑον δ᾽ εἰς τὸ βασίλειον τῶν Le 
δρωσίων 
poni docuit Merrick ad Tryphiodor. v. 218- Sequens ἀνέ 


ærarey non adtigi, etſi ἀπέκτενον praefcribunt Parif. Mofc. 
Medic. 3. 4. 


3) Cafaubonn. i. e. Ven. 2. 9/se9as Tum ed. Parif. 
male τραυϑέντα, quód recte rejicit Amftelod. Nec melius 
infra vulgo ante: Cafsubonum legebatur seecsrie:. 


occultabat: a quibus icti, et vifi memorem, quae. 





jllico moriebantur. Dicunt, 
apud Oritas lethiferis ve- 
venis fagittas praeuftas il- 
Jini. Cumque.Ptolemaeus 
faucius periclitaretur, fe- 
runt quendam Alexandro 
án fomno aftitiffe, atque ei 
radicem cum ramo often. 
diffe, qnam contritam fau. 
cio imponi juberet: ex. 
perrectum a fomno regem 


fitam radicem inveniffe, 
quae copioís aderat, atqué | 
et ipfum,. et alies ufos 
fuiffe: barbaros, cum in. 
ventum remedium vidil; 
fent, fe Alexandro dedií- 
fe. Verifimile eft, aliquem 
eam rei peritum regi in- 
dicaffe: fed adulationis 
gratia adjoncta faboia eft. 
Die fexagefimo in Gedro- 

fiorum 
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Ariana. ὁρωσίων ἑξηκοφαῦῖος oi εἰσπὸ "error, dyecvec?reovavee τὰ 
“πλήϑη μικρὸν, αἰπῇρεν els τὴν Καρμανίαν. 


$. 8. 


To μὲν δὴ νότιον τῆς ᾿Αριανῆς “πλευρὸν roui- 
'φὴν Tiv ἔχει τὴν τῆς παραλίας διώϑεσιν, κρὴ TV 
ὑπερκειμένης “πλησίον γῆς τῆς τῶν Γεδρωσίων xg] 
᾿Ωριτῶν. Πολλὴ δ᾽ de] χαὶ εἰς τὴν μεσόγαιοίν ὧν» 
ἔχουσα x9) ἡ Γεδοωσία, μέχρι τοὺ συνάψαι Agi 
ques Te Xo ᾿Αραχωτοῖς, χρὴ Παροπαμισαΐδαις, περὶ 
«iy Ἐρατοσθένης οὕτως εἴρηκεν’ οὐ γὰρ ἔχομέν τὶ 
ι “λέγειν 


4) Haefcrunt in hac voce librarii. Vulgo exftat ὀρῶν, 
quod exbibuiffe videntur Vencti et Parifienfis; Medic. 4. 
ὡρῶν; Mofc. ὥρων; Medic. 3. 'ngurdy; quod reddidit vetus 
interpres. Poſſit 'neav admitti, uti vocat Arrian. de exped, 
Alex. 6, 48, 1. fi vera ibi ftat fcriptura, cum alibi ufitato 
nomine utatur, ut Strabo paullo etiam antea. Quare Ὧῤι» 
'φῶν praetuli, de qua fcriptura v. fupra ad lib. 3. c. 1. n. 4» 
“Ὁρῶν enim locum habere nequit. 

I) Articulum rejicit Mofcov. Tum ᾿ορειτῶν dant Me- 
dic. 3. 4. melius alij ' nera. Sed cf. fupra ad cap. 2. f. 1. 
mot. 4. 











fiorum regiam a finibusve- 
Tüens, cum exercitum pau. 
lulum qniete refeciffer, in 
Carmaniam profectus eft. 


$. & 
- Proinde auſtrale [Aria. 
nae latus hujusmodi fitum 
orae habet, et fuperior 


M .* 


Gedrofiorum ac Oritarum 
terra, quae proxime im- 
minet: magna autem pars 
Gedrofise in mediteranes: 
recedit, dum Drangas cor 
tiogat, et Arachotos, et 
Paropamifadas, de quibus 
quando nihi] habemus, 
quod melius ipfi dicamus, 
Eratofthenis — fententiam 

propo- 
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λέγειν βέλτιν περὶ αὐτῶν. Ὁρίζεσϑαι " μὲν γάρ Ariane, 
φησι τὴν ᾿Αριαινῆν d ἐκ μὲν τῶν πρὸς ἕω τῷ Tóm, reos 
γότον δὲ τῇ μεγώλῃ — , πρὸς ἄρκτον δὲ τῷ 
Παροπαμισὼ, xe) τοῖς ἑξῆς ὃ opea; μέχρι Κασπίων 
gua, τὼ δὲ πρὸς ἑσπέρων τοῖς αὐτοῖς ὅροις, οἷς ἡ 2 
μὲν Παρϑυηνὴ πρὸς Μηδίαν, ἡ δὲ Καρμανία πρὸς 
qu Παραιτακηνὴν, ἴθ᾽ Περσίδα διώριφαι᾽ πλώτος 
δὲ τῆς χώρωξ,; τὸ "ToU Ἰνδοῦ μῆκος, τὸ ἀπὸ τοῦ 
Παροπαμισου μέχῳ τῶν ἐκβολῶν, μύριοι Xod ὄισχί 
λιοι φαδιοι᾿" οἱ δὲ τρισχιλίους φασί" μῆκος δὲ ἀπὸ 
Κασπίων πυλῶν, ὡς ἐν τοῖς ᾿Ασιωτικοῖς ςαϑμοῖς | 
ivaryé'yge Ta διττόν. Μέχρι μὲν ᾿Αλεξανδρείας 
γῆς ἐγ ᾿Αρίοις ἀπὸ Κασπίων συλὼν διὸ τῆς Παρ- 
ϑυοίας 


2) Mofc. μὲν non admittit. Poft pro feu Cafaubonia- 
ni, Medic. 4. Ven. 1. adferunt ὄφεσι. Nempe quia retule 
runt ad praccedentia, cum refpiciat fubjecta. Tum Mofc. 
Nnac' ſic, ut fupra « fcriptum gerat x. Parif. Ilauure» 
πηνήν. 

3) EditioParif. τοῦ mutavit in τῶν, quod vitium trans- 
iit in Amftelodam. et repetitum cft a Seidelio in Eratofthe- 
nis fragmentis p. 179. 





proponemus. Ait i», Aria- 
nam ab oriente Indo ter- 
minari, ab auftro mari ma- 
gno, ab aqnilone Paropa- 
mio, et montibus nsque 
in Cafpias portas. Ab oc 
Sidente iisdem finibus, qui- 
bus Parthia a Media, Car- 
Jhania s Paraetacena et 
Perfüde diſtinguitur. Re. 


gionis latitudo eft Indi lon- 
gitudo, aParopamifo usque 
ad oftia, duodecim millia 
fladiorum: fant qui x1zx 
millia faciant: longitudo 
a Cafpiis portis duplex eft, 


mt in Afiaticis itineribus. 
deícriptum eft. Nam Ale- 


xandtiam usque, qnae im 
Ariis eft, & Cafpiis portis, 
per 


Aciana. 
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ϑυαίας uia] καὶ ἡ αὐτὴ ὁδός el sj μὲν ἐπ᾿ εὐθείας 
διὼ Τῆς Βακτριανῆς X9 TUS ὑπερβάσεως τοῦ ὄρσυς 
εἰς "Ὀρτόσπανω, διὸ τὴν ἐκ Βακτρων τείοδον, ἥ ἥτις 
ἐξὶν ἐν τοῖς | Παροπαμισαίδαιε" ἡ δ᾽ ἐκτρέπεται —* 
κρὸν ἀπὸ τῆς ᾿Αρίας πρὸς νότον εἰς Προφϑαοίαν. τῆς 
Δεαγγιανης᾽ εἶτα πάλιν 5 "Aor μέχρι τῶν ὅρων 
της Ἰνδικῆς, ΧΘὴ vov Ἱνόου ὥςτε μακροτέρα esp 
αὕτη 9 Qi τῶν Δραγγῶν xod ᾿ΔΑραχωτῶν, ςαδίων 
μυρίων 


4) ᾿Ορόσχανα habent libri omnes et fcripti et editi. 
Cafsubonus emendat ex Noftro' lib. 11. p. m. 494- Plinio et 
Ammiano 'Oe9oewavya , quod reddidit Seidelius c. 1. vel 'Og- 
τίσπανα, uti rectius fcribitur. Sic:enim Nofter c. 1. cum 
Plinius 6, 21. f. 17. Ortofpanum, Ammianus 23, 6, 70. Orté- 
pena. At "Ogrósmava probat ctiam Ptolemaeus 6, 10. Ita 
igitur rcpofui cum Pcnzelio. 

5) Locus turbatus. In editionibus legitur $ Ληκτάῴ. Me» 
dic. 3. Κλ... μεχϑί; 4. 9... μέχρι, ut Ven. 1.; Ven. 2. Mofc. 
4 Adr»; Parif. ci eur;  Cafaubonus ex plerisque fuorum 
decunam notat, ex uno καὶ λσίη ue. - ἦς f/cóucke. Suípicor 
legendum 4 αὐτὴ, fi quidem non aliquod gravius hic latet 
Adcus: nam in manufcriptis plerisque locus ita habetur : εἶτα 
ᾳάλιν. .. μέχρι, in uno fic: ere πάλιν ἡ Aoly us, forcafie j 
λοιπή. Cafanbonus. Ante cum Xylander in interpreta- 
tione pofuerat j Aqxry, forte £uxr), curva, aut καὶ λοιπὴν 
quod probo cum Cafaubono, Penzelio et Seidelio p. 174. 
€. l. donec melior lectio eruatur, Conferri poteft Strabo 
lib. 11. p. m. 494. 





per Parthiám, una eadem. 
que via eft. Sequitur quae 
recta it per Bactrianant, 
et montis tranfcenfum in 
Ortofpana per trivium e 
Bactris apud Patopamifa- 
das. .Altera paulalum ab 


Dl 
^ 


Aria auflrum verfas defle- 
etit ad Prophthafiam Dran- 
gianae, reliqua rurfam us- 
que ad Indiae montes et 
Indum flumen. Quare es, 
quae per Drangas it et 
Arachotos,. univería lom 

gior 
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μυρίων πεντακισχιλίων τριακοσίων. ἢ πᾶσα, Εἰ *de 
τις ἀφέλοι TOUS χιλίους τριακοσίους, ἔχοι ἂν τὸ λοι- 
my τὸ ἐπ᾽ εὐϑείας μῆκος τῆς χώρας, 'μυρίων xe) ΤῈ" 
τρακισχιλίων᾽ οὐ πολυ yag : ἔλαττον τῆς παραλίας" 
κἀν παραυξωσὶ τινες αὐτῶν πρὸς Τοῖς μυρίοις τὴν 
Καρμανίαν ἑξακισχιλίους τιϑέντεο" 3 vae ὧν σὺν 
γοῖς κόλποις φανοῦνται τιϑέντες, ἢ 5 σὺν τῇ ἐντὸς τοῦ 
Περσικοῦ κόλπου παραλία Τῇ Καρμανικῇ, Ἐπεκ Ὁ 
τείνεται δὲ τούνομα τῆς ᾿Αριαγῆς, μέχρι μέρους τ 
yos xod Περσῶν, xot ) Μήδων xoj ἔτι τὼν πρὸς ἄρ- 
xroy Βακτρίων, ^91 Σογδιανῶν᾽ εἰσὶ γάρ πὼς κοὴ 
ὀμόγλω rT6 παρᾶ μικρόν, 

$5. 


6) Medic. 3. Parif. δὴ, uti fit faepe, hic incommode. 
Pro χιλίους ante correctionem Mofcov. habuit τρισχιλίους, 
Poft vocem σολὺ in Medic. 4. decft γάρ. Tum Mofc. vult 
παρούξωσι, murato accentu, pro αὐτῶν Medic. 4. αὐτὸ, et pró 
ἐξακ,σχελίους Cafauboniani meique oinnes ἑξακισχιλίων, quod; 
fublata poft Καρμανίαν diítinctione, recepi. In fequ. omiſſo 
yhe in Medic. 4. reperitur ἡ av. 

1) Moicov. πρὸς ἄρκτων et Σορδιανῶν. Priores voces 
compoíra forina in unam alii omnes cogunt τροζάρκτων, iá 
' qua excidit ἐν nifi praetuleris πρὸς ἄρκτον. 
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Atiana. 
P* 724. V 


Aut enim cum finubus po. 
nent eam, a. t cum ora Car. 
manica, quae ad Perficum 
finum eft. Arianae nomen 


εἷος eft ftadiis cc122 122 
ccc. Si quis autem mille 
et trecenta detrahat, ha- 
bebit reliquam regionis 





longitudinem in rectam 
xiv millia, quae non mul- 
to minor eft, quam mariti- 
ma ora: etii nonnulli ad x 
millia Carmaniae addant, 
fex millium eam ponentes. 


Strab. Geogr. T. VI. 


usque ad partem quandam 


Perfarum, et Medorum, et 
feptentrionalium Bactrio- 
rum, ac Sogdianorum, ex. 
tenditur. Sunt enim quafi 
ejusdem linguae. ' 


M 


Y 


. 9. g. 


- 


Ariana. 
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2 es ^» , . 1 $08 
Ἡ δὲ τάξις τῶν ἐθνὼν τοιαύτη. Vlecpas μὲν τὸν 


178 


: ? 

Ivdoy οἱ Παροπαμισώδαι, ὧν ὑπέρκειται 0 Ylocpoza- — 
0». 2» 008a 00 8 74. ἔφυν) 

picos opos" εἶτ᾽ Λραχωτοὶ πρὸς νότον" "eir. ἐφεξῆς 


σρὸς νότον Γ εδρωσηνοὶ σὺν τοῖς ἄλλοις τοῖς τὴν πα: 
ραλίαν ἔχουσιν" ἅπασι δὲ παρὰ τὰ πλάτη τῶν 
“χωρίων παράκειται ὁ Ἰνδός. Τούτων δ᾽ ἐκ μέρους 
τὼν παρῶ τὸν ἵνδὸν ἔχουσί τινα Ινδοὶ, στρότερον 
ὄντα Περσὼν, ὦ ὠφείλετο μὲν ὁ ᾿Αλέξανδρος τῶν 
᾿Αριανὼν, xo] κατοικίως ἰδίας συνετήσωτο: "Ἔδωκε 
δὲ Σέλευκος ὁ Νικάτωρ Σανδοοκόττῳ, συνϑέμενος 
ἐπιγαμίαν, xo] ἀντιλαβωὼν ἐλέφαντας "πεντακο- 
| σίους. 


1) Verba e. ἐφ. πρὸς νότον in Medic. 3. non adparent. 
Tum Γεδρωσινοὶ praeferunt Mofc. εἰ Parif. forte pro rsige- 
em, qua forma alibi et paullo poft utitur Strabo. — Ac vul- 
gatam aliorum tuetur etiam Euftathius ad Dionyf. v. 1082. 
et Indicam judicat Berkelius ad Stephan. p. 265. Poft 
quod vulgo editur sse) và πλάτη, Moíc. Parif. Medic. 3. 4. 
Ven. 1. mutant in παρὰ τὰ πλάτη; quod praeferendum pu- 
tavi. Ante ᾿Αλέξανδρος articulum abjicít Medic. 4. 

' 8) Vetus interpres legiffe videtur πεντήκοντα, Uti eX 
vcre 


latitudineg Indus adjacet. 
Eorum, quae propter In- 
dum funt, partem habent 
Indi, cum prius effent 
Perfarum: ea Alexander 


Gentium ordo eft hujus- 
modi. Iuxta Indum funt 
Paropamiladae, quibus Pa- 
ropamilus mons imminet: 


poftea Arachoti ad auftrum, 
ac in eandem plagam de. 
inceps Gedrofeni et alii, 
qui oram maris habitant: 
emnibus enith sd locorum 


Arianis ademit, et pecu- 
liaria oppida conftituit. 
Poftea Seleucus Nicator 68 
dedit Sandrocotto, contra- 
€ta cum eo affinitate, ac 


pro 
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σίους. Τοῖς Παροπαμισάδαμῃ δὲ “παρά: κεινται “πρὸς Ariana. 
τὴν ἑσπέραν ΓΆριοι, τοῖς δὲ ᾿Αφαχωτοῖς Δραγγαι, 
xod τοῖς I εδρωσίοιο᾽ οἱ δ᾽ A eior τοῖς ᾿'Δράγγαις ἅμα 
κοὴ πρὸς ἄρκτον παράκεινται; X04 “πρὸς ἑσπέραν, 
ἐγκυκλούμενοι μικρά Tus"; ] δὲ Βακτριανὴ T] τὸ 
"Aeie πρὸς εὐριφερὸν παράκειται xo] τοῖς Iagoza- 
μισάδαις, δι’ ὦ ὥνπες ᾿Αλέξανδρος ὑπερέβαλε τὸν Καύο 
κασον, ἐλαύνων ἐπὶ τὴν Βάκτρων᾽ πρὸς ἑσπέραν δὲ 
ἐφεξῆς εἰσὶ τοῖς Agios. Παρϑυαῖοι, ^9] τὰ “περὶ 


τας Κασπίους “πύλας" πρὸς νότον δὲ τούτοις ἡ ἔφη» 
μος τῆς Καρμανίας" si ἡ λοιπὴ Καρμανία x9d T e 
δρωσία. 
| Mss, δ. 10, 
N 
verfione adparet. Hunc vel negligenter reddidit Xylander, 
vel tacite fic correxit, notatus hoc nomine a Cupero de 
elephantis exercit. t. cap. 7. Neque enim multitudo haec 
offendere debet. Cf. Bochartus in Hieroz. 2, 25. p. m.256. 
4) Parif. δράγγοις ; male. "Tum codices mei omnes mue 
tata forma praeeunt: ἡ δὲ θακτριανὴ — παράκειται, uti etiam 
jn fuo codice legit vetus interpres. Vulgo οἱ δὲ Βακτριανοὶ 
— παράκεινται. — lta faepe populorum nominibus regiones 
intermiícet. m 


per quos Alexander Cau: 
cafum tranfcendit in Ba- 
ctrianam. Deinceps ad oc- 
cidenrem Ariis Parthi ad- 
jacent, et loca Cafpiis pore 
tis vicina, Parthis autem 


pro iis D elephiantes ac- 
cepit. - Paropamifadis ad 
occidentem Arii adjacent, 
Arachotis et  Gedrofiis 
Trangae. Arii et ad aqui- 
lonem et ad occidentem 


Drangis adjacent, et 608 
quodammodo circumdant. 
Bactriana ad finiftram Ariae 
. adjacet, et Paropamifadis, 


ad auftrum Carmaniae de- 
ferta, poftea reliqua Car- 
mania et Gedrofia. 


$. 10. 
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Γνοίη δ᾽ ἄν τις τὰ “ερὶ τὴν λεχϑεῖσαν ὁ ὀρεινὴν 
ἔτι μᾶλλον, Teo οριξορήσας͵ τὴν ὁδὸν, Z ἐχρήσατο 
διώκων τοὺς περὶ Βησσὸν ὡς ἐπὶ Βακτρων ᾿Αλέξα»- 
ὅρος ἐκ τῆς Παρϑυηνῆς. Εἰς γὰρ τὴν ᾿Αριανὴν ἧκεν" 
εἶτ᾽ εἰς ᾿Δράγγας, ὅπου Φιλωταν ἀνεῖλε τὸν Παρ- 
μενίωνος υἱὸν, φωράσας ἐπιβουλήν" ἔπεμψε δὲ x9) 
eis Ἐκβάτανα τοὺς xo] τὸν πατέρω αὐτοῦ ἐἰνελοῦ»- 
Το, ὡς κεινωνὸν τῆς ἐπιβουλῆς" Φασὶ δ αὐτοὺς 
ἐπὶ δρομάδων κωμήλων ὁδὸν ἡ ἡμερὼν τριούκοντα» 4 
xꝙ τετταράκοντα , ἑνδεκαταίους διανύσαι, xoj TE- 
λευτῆσαι τὴν πρᾶξιν. Οἱ δὲ Δράγγαι περσίζοντες 
τἄλλα κατα τὸν (βίον, οἴνου σπανίζουσι᾽ ψίνεταν dà 


J παᾷ 


130 


IO. 


I) Medic. 4. neglecto y altero Δράγας. Tum Medic. 
9. 4. (hic ante correctionem) Mofcov. Φιλώτας, quod reddi- 
dit etiam vctus interpres, reluctante. nexu et hiftoria. 
Hinc amputata prima fyllaba Moſc. Βάταγα. Porro Mofc, 
κασσίτερος » ut in fimilibus variatur. 


$. IO. 

Sed praedicta montana 
plenius cognofcet, qui 
viam confideret, qua ufus 
eít Alexander, cum Bef. 
fum ex Parthia in Bactria- 
nam perfecutus eft. Nam 
in Arianam venit, poftea 
in Drangas, ubi Philotam, 
Parmenionis F. infidiarum 
compertum, interemit: et 


P4 
΄ 


qui patrem ut conflii 
confcium necarent, mifit 
Ecbatana. Hos ajunt ca- 
melis curforiis (dromeda- 
rios appellans) xxx, xr- 
ve dierum itinere diebus 
XI peracto, rem confecif. 
fe. Drangae alioqui Per. 
fice viventes, vini penu. 
ria laborant: nafcitur apud 
eos ftannum, Deinde ex 

Dran- 
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παρ᾿ αὐταῖς καττίτερον" τ᾽ ἡ ἐκ Δραγγῶν ἐπί vel Ariana. 
τοὺς Εὐεργέτας 3 ἥκεν; os " Κῦρος, οὕτως ονόμασε, 
καὶ τοὺς ᾿Αρωχωτοὺυς, ἤτοι διὰ τὼν Παροπαμισῶ- 
day ὑπὸ πλειάδος δύσιν" ἔς! δ᾽ ὀρσινὴ xo] κεχιονοίβδ- p- 125. 
Anro τότε, ὥςτε χωλεπὼς οδούστο᾽ πυκναὶ μέντοι 
κώμαι δεχόμεναι, πάντων εὔποροι, πλὴν ἐλαίου, 
παρεμυϑουντο τὸς δυσκολίας. Εἶχον τε ἐν οὐριφερῶ 
vas ὐκρωρείας. "Es, δὲ τὰ μεσημβρινὰ μὲν τοῦ, 
ὄρους τοῦ Παροπᾶμισου, Ἰνδικά τε Κα) ᾿Αριανώ" ταὶ 
δὲ προςώρκτια ! xo] τοὶ πρὸς ἑσπέραν Βακτρια. [τοῖς 
Βακτρίοις βαρβαρων) Διαχειμάσας δ᾽ αὐτόϑι, v ria 
M 3. δέξιον 


2) Mofc. Parif. Ven. 3. Medic. 3. εἷς Δραγγῶν, ut prios 
res editiones, contra narrationis feriem. Tum editiones 
omnes exhibent κεχιφνόβλητο ; quod ego nunc recepi, codt- 
ces Cafauboniani et omnes mei. Cf. Diodor. 17, $2. 'Aga- 
χώτουρ diverío accentu pracfcribit Mofcov. nec Cafauboni 
editio fibi conftat. Plerumque tamen producitur ὀξυτόνως, 
uti efferri a quibusdam monet Euftath. ad Dionyf. v. 1096. 
Sic Παῤροχαμισάδων vulgo. 

3) Vulgo τὰ uiv πρὸς ἑστέραν B. Medic. 3. καὶ và πρός; 
Medic. 4. Ven. I. καὶ πρόξ, Prius praetuli. Tum Medic. 3: 
Βακτριανὰ pro Βάκτρια. Quae deinceps fequuntur verba in 

edict, 


Drangis Alexander venit 
in Evergetas, quos Cyrus 
fic nominavit: et in Ara- 
chotos per Paropamifadas 
fub occafum Virgiliarum. 
Nam ea regio montana eft, 
et nivibus tunc tegebatur, 
ac difficulter peragrabatur, 
fed frequentes pagi, et re. 


Φ 


sumi omnium copia, prae- 
ter oleum, inftructi, diff. 


cultates leniebant, Ad fi- 
niftram fumma montium 


.habebapt. — Meridionales 


Paropamifi ad partes Indi- 
oa [unt, et Ariana ad fe- 


'ptentrionales, et occiden. 


tales Bactriana, Exacta ibi 
hyeme, 


Ariana. 
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δέξιον E ἔχων τὴν Ἰνδικήν, Ψϑὴ “όλιν κτίσας, ὑπερ 
ἤκρισεν eis τὴν Βακτῤιανὴν δια Noa ὁδῶν, TANY 
τερμίνϑου ϑαμνώδους * ὀλίγης, οὐπορούμενος xo] Tego- 


Qnis, ὥςτε ταῖς τῶν κτηνῶν σωρξὶ χρῆσϑαι, κοῦ ταύ- 


ταις ὡμαῖς dne τὴν ἐξυλίαν" “πρὸς δὲ τὴν ὠὡμοσιτίαν 
σεπτικὸν ἦν αὐτοῖς τὸ σίλφιον, πσλὺ πεφυκός. Πεν- 
τεκαιδεκαταῖος δ ἀπὸ τῆς κτισϑείσης πόλεως X 

σῶν χειμαδίων ἡ nid sie "Adee a, πόλιν τῆς Βα- 


κτρίανῆς. 


, δι rt. 


editt. voi; Βακτρίοις βαρβάφων, uncis vulgo inclufa, inftabi- 
lem habent et formam ct fedem. Nempe Cafauboniani, qui 
haec verbs retinent, uti Medic. 3. βαρβάροις; hic etiam 
cum lacuna Baxze. . Alii ignorant , et practeriit vetus in- 
terpres. Nec adparet, quid ad narrationem valeant. Un- 
cos igitur faltem repeti. 


4) Tollenda forte eft φελεία τεγμὴ poít vocem éAyye, et 
ponenda vsoseyuds* . nam. etiam infra véguaSev refert inter 
ea, quibus homines montani vefcuptur. Cafasóenss. 


lta expediendi fenfus caufa feci. 


hyeme, et urbe condita, 
habens Indiam fuperne ad 
dextram, per fumma mon- 
tium tranlivit Bactrianam. 
Via erat nuda arborum, 
nifi quod rari aderant te- 
rebinthi frutices, fumma 


alimenti inopia, ut jumen-- 
"torum carnibus veíceren. 


tur, atque iis crudis pro- 
pter lignorum penuriam : 
fed ad hanc cruditatem 
concoquendam filphii co- 
pix praefens auxilio erat. 


'Quintedecimo die ab hy- 


bernaculis et urbe, quam 
condiderat, Adrapfía per- 
venit, Bactrianae urbem, 


$. 11. 
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Περὶ ταῦτα δὲ που τὼ μέρη τὴς ὁμόρου τῷ δ Ἵν. 
δικῷ xog τὴν ᾿Χωαρηνὴν εἶναι συμβαίνει", ἔφι δὲ τῶν 
ὑπὸ τοῖς Παρϑυαίοις αὕτη προρεχεφάτη τῇ Ἰνδικῇ" 
διέχει δὲ τῆς C ᾿᾿Αριανῆς δὲ ᾿Αραχωτὼν xo] τῆς Ae- 
"Y Sela ὁ ὀρεινῆς. φαδίους μυρίους ἐννακισχιλίους, Ταύ- 
TW ! dà τὴν χώραν διεξιῶν Keorregos , καταφρεῷό- 
μενος ἅμα τοὺς ὠπειϑουντας, ἤει συμμίξαι τὴν 
raxism σπεύδων τῷ βασιλεῖ, Καὶ δὴ περὶ τοὺς 

M 4 αὐτοὺς 


Ariane, 


1) Cafauboniani i. e. Ven. 2. Xagaviv. Male. Moſcov- 
Χωαδρηνὴν, reliqui Χοαφινὴν cum edd. V. fupra ad lib. 11. 
p. m- 496. In feqq. recte Cafaub. repofuit eeecexetára , ad- 
dicentibus libris fcriptis, cum ante eum ederetur wgeceexá- 
wx. Cf. ad lib, 14. p. m. 736. , Tum Ἰγδικᾷ ex Medic. 3. prae 
pofito articulo fcripfi. 

2) Mofc. male repetita litera 6 zetvivit. 
idem, rejecto e, διὰ "Paspesdiv. 

4) Medic. 3. 4. Ven. 1. δ. Pro Keeregóe, quod- notum, 
Medic. 3. Καρνερός. Tum Medic. 4. ut alibi variatur, exe- 
3óv rw. ἴῃ fequ. ente verbs διὰ τὴν dap» in omnibus meis 
deeſt xz, quare et T omifi. Pro &xyy, quod, iisdem cum 

vetere interprete adíentientibus, repofuit Cafauborius, prio- 
res editiones ferebant dna. Xylander etiam omiífo xa) 
ante ταλαιπαβίαν ; qui praemittuot Medic. 3. 4. Mofc, Pa 
εἴ. τήν. . 


Sic deincepa 


$.. T1. 

Circa has partes, quae. 
Indis funt. conterminae, 
eft Choarina, ex omnibus, 
quae fab Parthis funz, In- 
diae proxima, 


Diftat ab | 
. Ariana. per Aracbotos et. 


dicta montana povendecim 
millibus ftadiorum.. Hane 
regionem Craterus omnem 
peragrans, et fubigens eos, 
qui parere pecufabant, per. 
gebat, ut fe cum Alexan- 
dro jungeret, et fane fub 

idem 


' 
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Ariana. "ποιῆσαν δὲ τὸ σόμα τοῦ Περσικοῦ κόλπου πρὸς τὴν 
eizro τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας ἄκραν, ἐν ἐπόψει οὖ- 
cav, κάμπτεται πρὸς τὸν Περδικὸν κόλπον, ἕως οὖν 
συνεέψῃ τῇ Περσίδι" πολλὴ δὲ x9] v3 μεσογαίω ἐξὶν 
ἐκτεινομένη μεταξὺ τῆς Τεδρωσίας καὶ τῆς Περσί- 
δος, παραλλάττουσα πλέον τὴς Γεδρωσίας πρὸς 
τὴν ἄρκτον. Δηλοῖ δ᾽ ἡ εὐκαρπία᾽ xo) yop πέμ- 
Φορος xoj μεγωλόδενδρος, σλὴν ἐλαίας, v) ποταῖν 
μοῖς κατάβδυτος. Ἡ δὲ Γεδρωσία διαφέρει μικρὸν 
τῆς τῶν Ἰχϑυοῷάγων᾽ ὧςτ᾽ ἀκαρπία κατέχει: πολ- 
λᾷκις" διὸ Φυλάττουσι τὸν ἐνιαύσιον XO Cy eis ἔτη 
“λείω ταμισυόμενοι. Ὀνησίκριτος δὲ λέγει ποταμὸν 
ἐν τῇ Καρμανία και ταφέροντα ψήγματα χρυσοῦ" 
' x9$ 


1) Medic. 3. 4. Mofcov. Ven. t. ut priores ediciones, 
ποιήσας, quod tamen nec ad Καρμανία, nec ad ἄκρον referri 
poteft. Pro καὶ τῇ useoyalg Cafaubonus mavult καὶ ἐν v &- 

, wt paulo poft. Ante ὄρκεον ex. Medic. 3. 4. Parif. Mofc. 
jníerui τήν. . Z - 


nia enim omnium ferax eft 
rerum, et magnas arbores 
gignit, practer oleam, et 


gnum exit. Cum vero Per- 
fici finus os fecerit, ad 
promontorium felicis Ara- 


biae, quod in confpectu 
eft, Perficum finum ver. 
fus inflectitur, quousque 
Perfiae conjungatur, lon. 
ge quoque in mediterra. 
neam inter Gedrofiam Par- 
thiamque porrigitur, ma- 
gis tamen a Gedrof(ia abs. 
cedit ad aquilonem, quod 
fertilitas declarat. Carma- 


fluminibus eft irrigua. Ge« 
drofia parum differt a ter- 
τι lohthyophagorum, ut 
faepe eam fterilitas oppri- 
mat: quapropter annuos 
fructus in plures annos re» 
condant. Oneficritus tra- 
dit, flumen effe in Carma- 
nia, quod auri ramenta 
ferat: tum argenti foffilis, 

et 
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δότων ταῦτα τῶν ἐνἹθρώπων , τὴν δ᾽ αἰτίαν οὐχ, Ariana, 
ὁρώντων, ἐμήνυσων,, ὅτι ϑηρία εἴη, τάχα δ᾽ εἰπῶλο 
λώττοιτο, σάλπιγγος. οἰκουσειντα «oj. κρότου, ἐκ 

τοῦ του Νέαρχος ταῖς ναυσὶν ἐπῆγε μὲν τὸ ῥόθιον, 

xw) ἅπερ ἐκώλυον, xj ἅμω τοῆς σάλπιγξιν (Qo- 

βει' τὰ δὲ ϑηρία ἔδυνεν, εἶτ᾽ αἰνεφαίνετο κατὰ σπρυ- 

pray, ὥςτε ναυμαχίας ἀγωνίαν παρεῖχεν AN 
evrixo ὠφίξατο. 


. $. 13. 


Λέγουσι μὲν οὖν κοῦ οἱ voy “πλέοντες εἷς Ἰνδοὺς 
μεγέθη ϑηρίων xoj ἐπιφανείας, ἀλλ᾽ οὔτε αἀϑρόων, 
οὔτ᾽ ἐπιφερομένων πολλάκις, ἀλλ᾽ ἐποσοβηϑέντω 
ΤΊ κραυγῇ xo] τῇ σαλπίγγι ἀπαλλάττεσθαι. 

M3 Φασὶ 
i 
ix δ᾽ ο΄. Pro Ἀκαλλάττοιτο Cafauboniani, Medic. 3.4. Ven. 
1. ἀπαλλάττοιννο, mutato numero. Ft fic Planudes lepiffe 
videtür: reddit enim ταχέως δ᾽ ἀπαλλάντονται. 1n fine Ca- 
faubonus codicum confenfu inferuit αὐτίκα, quod ante 
ipfum aberat. 


ríon poffent.: Sed cum na- 4 puppi imitabantur: ve- 


vigationis duces, illis ti. 
mentibus, et cauſam igno- 
rantibus, indicaffent, bel. 
luas effe, quae facile tu. 
barum fonitu et plaufu ex. 
audito difcederenr, Near. 
Chus naves cum impetu eo 
compulit, ubi maxime ar- 
cebatur, ac tubis belluas 
exterruit. IHlge undas fub. 
euntes, navale: certamen 


rum fubito ceffavere. 
$. 13. 

Etiam ii, qui hodie in 
Indiam navigant, belluas 
ingentes narrant, et earum 
apparitiones, fed quse ne. 
que confertim, neque cre. 
bro fe offerant, et difce. 
dant clamore ac tubis re. 
palíae, e4» terrae nequa. 

' quam 
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Ariane. " ποιῆσαν δὲ τὸ Scope τοῦ Περσικοῦ κόλπου πρὸς τὴν 
εἰπὸ τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας ἄκραν, ἐν ἐπόψει οὖ- 
eov, κάμπτεται “πρὸς τὸν Περδικὸν κόλπον, ἕως ὧν 
συνεέψῃ τῇ Περσίδι" πολλὴ δὲ x9] τῇ μεσογαία ἐςὶν 
ἐκτεινομένη μεταξὺ τῆς Γεδρωσίας xo] τὴς Περσί- 
δος, παραλλάττουσα πλέον τῆς T εὀρωσίας πρὸς 
ΤῊν ἄρκτον. Δηλοὶ δ' ἡ εὐκαρπία" Xoj vae grobe 
Φορος od: ἱμεγοωλόδενδρος, σλὴν ἐλαίας, "od ποταν 
pois καταβῥυτος. Ἡ δὲ Γ εὀφωσία διαφέρει μικρὸν 
τῆς τῶν Ἰχϑυοᾷφγων᾽ ὧςτ᾽ ἀκαρπίω κατέχει πολ- 
λᾷκις" διὸ φυλάττουσι τὸν ἐνιαύσιον καρπὸν εἰς ἔτη 
“πλείω ταμιευόμενοι. Ὀνησίκριτος δὲ λέγοι ποταμὸν 
ἐν τῇ Καρμανία και ται(έροντα. ψηήγμάτα χρυσοῦ" 

I) Medic. 3. 4. Mofcov. Ven. I. ut priores editiones, 
wonesQ, quod tamen nec ad Καρμανία, nec ad ἄκρον referri 
poteft. Pro za) τῇ usqoyaig Cafaubonus mavult xe) ἐν vg & 


, δε paullo poft. Ante ἔρκτον ex Medic. 3 4. 4. Parif. Mofc. 
jnferui Twv. ; 


nia enim omnium ferax eft 
rerum, et magnas arbores 


gnum exit. Com vero Per- 
fici finus os fecerit, ad 





promontorium felicis Ara- 
biae, quód in confpectu 
e(t, Perficum finum ver. 
fus inflectitur, quousque 
Perfiae conjungatur, lon. 
ge queque in mediterra. 
neam inter Gedrofiam Par- 
thiamque porrigitur, ma- 
gis tamen. a Gedro(ia abs- 
cedit ad aquitonem, quod 
fertilitas declarat. Carma- 


gignit, praeter oleam, et 
fluminibus eft irrigua. Ge« 
drofia parum differt a ter- 
τὰ Iochthyophagorum, ut 
faepe eam fterilitas oppri- 
mat: quapropter annuos 
fructus in plures annos re- 
condunt. Oneficritus tra- 
dit, flumen effe in Carma- 
nia, quod auri ramenta 
ferat: tum argenti foflilis, 

et 
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2d " Ogux ov δὲ εἶναι μέταλλον, so) εἰργύρου, Κοὶ Ariana, 

χαλκοῦ 9 X0] μίλτου" δρῆ τὲ εἶναι δύν, τὸ μὲν xa- 

σενικοὺ, τὸ δὲ οἷλός, Ἔχει δέ τινα xg] ἔρημον συν» 

πτουσων ἤδη τῇ Παρϑυαία xb) τῇ Παραιτακηνῇ. 

Γεωργια δ᾽ ἔχει παραπλήσια τοῖς Περσικοῖς, τά ἢ 

ve ἄλλα, X) ἄμπελον᾽ ταύτης δ᾽ ἡ Καρμανία 

λεγομένη παρ᾽ ἡμῖν, xo] δίπηχυν ἔχει πολλάκις 

vov βότρυν, ᾿πυκνόῤῥωγώ ve ὄντα καὶ μεγαλόῤ' 

ῥωγα, ἥν εἶκος ἐκεῖ εὐεργεφέρων εἶναι. Χρώνται P. 1147. 

δ᾽ ὄνοις ci πολλοὶ X9d πρὸς πόλεμον, σπάνει * τῶν 
ἵππων" 


4) Medic. 3. ὀρυκτόν. Tum Mofc. mutato accentu vult 
keesyiaov. — Auctores praeferunt vulgatam formam. Poft 
truncata fyllaba ee Mofcov. et Darif. ferunt σατακηνῇ. At 
gravius eft, et contra codices etiam, quod editiones ante 
Cafaubonum obtrudebant Πατταληνῇ. 

3) Vulgo in editionibus πυκνόραγα εἴ μεγαλόραγα; quaé 
duplici e ex analogia fcribi vult Cafaubonus. Ex codicibus 
Parif. in utroque adfert fimplex quidem e, fed pro «a ia 
penultima e; melius et ufitatius Mofc. Medic. 3. 4. Ven. I. 
praecipiunt πυκνόῤῥωγα et μεγαλόῤῥωγα, uti pofui. 

4) Articulus deeft in Ven. 2. In proximis verbis ὃν 
Πέρσαι σέβονται 306» μόνον non temere haerent viri docti et 
vario conatu fe expedire tentant. Tzfecbucke. Martem 
folum Deorum a Perís fuiffe cultum, cui Strabo perfuae 

debit? 


et aeris, et minii venas, et 


montes duos, alterum ar- 
fenici, alterum falis. Sunt 
et deferta ejus quaedam, 
quae jam cum Parthia et 
Paraetacena conjunguntur. 
Habet etiam fruges terrae 
Perficis fimiles, praecipue 


vitem, Carmanicam a no- . 


ftris denominatam, quae 
faepe bicubitalem uvam 
fert, magnis acinis ac 
denfis, ut facile appareat, 
palmitibus eam ibi magis 
lakuriare, Hi, quod equo. 
rum copia defílituuntur, 

aüinis 
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Ariana. ζπσηων" Qvoy ΤῈ ϑυύουσι T4) "Aeei, ὅνπερ eDovros 
ϑεῶν μόνον, καὶ εἰσ; πολεμιφαί᾽ γαμεῖ δ᾽ οὐδεὶς, 
EK. ! N , 1 $» s 
gregi ὧν) πολέμιον κε(ωλὴν ἀἥοτεμων, ᾿ἀνενεγχῇ 
ἐπὶ 


debi? Nemini certe, qui recordetur eorum, quae infra 
(p. 132. m.) de Perfarum inflitutis ac moribus fcripfit, ut 
iniffam faciam Xenophontis παιδείαν, quae μυριάκες falſitatis 
arguit hanc lectionem. — Atque hic locus maximos viros 
habuit exercitos. Magna vero gratia habeatur doctiífimo 
viro Cornelio Bertramo, qui veram lectionem divinivit, 
eamque mihi ance aliquot annos oftendit. Placer autem 
ili, ut pro ὅν Πέρσαι σέβονται ϑεῶν μόνον legamus, drip καὶ 
φέβονται ϑεῶν μόνον, qua conjectura nihil ingeniofius, nihil 
probabilius dici queat. Caf eunbonsur. Alii vulgatam le- 
ctionem ita tuentur, ut Strabonem fui ipfius oblitum er- 
roris arcefífant, ut Lipfius ad Tacit. Annal. 6, 37. cui ad- 
Íentitur Berneccerus ad luftin. 1, 10, 7. Sic Foucher in 
Memoires — de Paris T. 29. p. 98. vulgatam hic et infra 
de fole probat, fed in utroque loco falſa tradidiffe inde 
exiſtimat. Freinshemius ad Curt. 3, 3, 11. spud luftinum 
certe 1, IO, 5. fimilia verba sum Deum ita explicat, ut fen» 

. fus fic, non folum atque unicum, fed potius unum exDiis. 
Scaliger ad marginem ed. Xyl. pro "Age adícripferat: leg. 
᾿Αρειμανίῳ. Omnium aurem et expeditiffima et acutiffima 
yidetur conjectura Bertrami, quam Cafaubonus propofuit, 

' €o probabilior, quod eandem ctentaverat Briffonius de re- 
gno Perfar. lib. 2. p. 163. Nempe Πέρσαι plane hinc alieni 
funt, cum de'Carmanis agat Strabo ec infra diverfa tra- 

, dat; tum facile feparatac fyllabae in verbis ὅνπερ σέβονται 
in unam yocem contractse funt. — Ea igitur ita adriſit, ut 
in ipfum contextum reciperem. — Codices nihil a vulgari 
lectione difcrepant. 


5) Sic Medic. 3. 4. Parif. Mofc. Vulgo ἀνενέγερι. Cum 
utra» 


aſinis in bello plurimum folum Deum colurit) et bel 
utuntur, et afinum Marti licoſi funt. Nemo uxorem 
facrificant (quem qnidem ducit, nifi prius hoftis ca- 

put 
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ixi τὸν βασιλέα" à δὲ To —R μὲν ἐπὶ τὼν βασι- Ariang. . 
λείων ενατίϑησι. τὴν δὲ γλῶσσαν λεπτοτομήφας 

χρὴ. καταμίξας dug, γευσώμενος, αὐτὸς δίδωσι 

τῷ ἀνενέγκαντι xXoj τοῖς οἰκείοις κωτασιτήσασϑαὶϊ: 
ἐνδοξότατος y ἐξὶν, ᾧ “πλεῖξαι κεφαλαὶ ὠνηνέχϑη: — .. 
σαν. Νέαρχος δὲ τὰ Asa ἔϑη κοὶ τὴν διολεο 

XTOy τὼν Καῤμανιτὼν Περσικά τὸ x9) Μηδικὼ εἴρη» 

Ἀε. Τὸ δὲ σόμα TOU Περσικοὺ κόλπου μεῖζον διώρ: 


poros 65 ἡμερησίου, 
KEQ. T. 


utraque ftructura reperiatur, malui tamen codices illos 
equi. Ante καταμίξας ex Medic. 4. inferui καὶ, ct pro 
αὐτῷ, quod in editis exítat, in Ven. 2. deeft, ex Medic. 
3. 4. Parif. Mofcov. Ven. 1. recepi, tamquam diflinctius, 
αὐτός. Pro κατασιτήδασϑαι. Parif. dat κατασιτίφασϑα;, Moſcov. 
δατᾳσιτίζεσϑε. 


ἂ 


put amputatum ad regem - multa eapita funt allata, 
pertulerit. Rex calvariam — Nearchus afferit, Carma- . 
in regio thefauro reponit, nitarum mores ac fermo. 
linguam vero minutatim ném maxima ex pattePerc 
fecans, pane permiícet, farum effe ac Medorum 
poftea deguflatam ipfe ei,- aemula. Os Perfci finus 
qui attulit, et familiaribus majus eft,. quam ut una 
edendam praebet: atque die transfretari poſſit. ., 


ille praeclarus eft, cui 
e. [ 


' CAP. III. 
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KE d. LI. 

Mera à Καρμανίαν ἡ. Περσὶς do, “πολλὴ μὲν ἐν τῇ 
σταραλία τοὺ sd αὐτῆς ὀνομαζομένου 'κόλπου᾽ πολυ 
δὲ μείζων ἐ ἐν TU μεσογαίᾳ, X9] Maso ἐπὶ add 
τὸ ἐπὸ τοῦ νότου Xoj τῆς Καρμανίας ἐπὶ τὰς at 
«ouc χρὴ τὰ περὶ ? Μηῤίαν £n. Terri δ᾽ ἐσὶ χρὴ 
Τῇ Φύσει, κοὶ T τῶν ἀέρων κράσεὶ, Ἡ μὲν yag 


παραλία καυματηρά T& ΚΟΥ ᾿ἀνεμώϑθης, xod eua 
γιτὴ 


1) Vulgo ante xéasey praecedit Περσικοῦ, quod forte ex 
márgine irrepfic, et commode a Medic. 5. 4 Parif. Mofc. 
omittitur. Neque expreffit vetus interpres. Tum Mofc. 
Parif. Medic. 3. 4. malunt πολὺ pro πολλῷ. Cum utraque 
forma promiícue adhibeatur, faepe ctiam varietur, alte 
ram codicibus hic dedi. At deinceps μεῖζον prave fcribirur 
in Mofc. 

4) Ante Cafaubonum legebatur syíry, quod faftineat 
inani hic auctoritate, refragante fenfu, — Mofc. Medic. 4. 
Perií. quare etiam Cafaubanus repofuit τριπλῆ, ex Veneto 
forte. At conciliat optime omnes Medic. 3. in quo obfer. 
für τριττὴ, quod nunc (uccedat. 

. 3) Tyrwhittus ad Strabon. p. m. 59. apte leg. fufpi- 
catur ἀμμώδης, ctii in vulgata lectione perftant libri omnes. 
Pro* 


CAP. III. 


J. 1. ſtro et Carmania in ſe- 

Pof Carmaniam Perfía eft, ptentrionem et Medicis 
multa fane in ora illius fi- gentes pertendit. Triple 
nus, qui 1b ea nomen ha- autem eft natura, et aéris 
bet: fed longe major in temperie. Nam ora mari- 
mediterranea, praefertim — tima aeítuoía eft, ac ven- 
inlongitudine, quaeabau-  tofa et fructuum inops, 
᾿ ᾿ prae- 
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wty xweorov iei, oui φοινίκων, Oeo ly Terptxuc- Petfite 
χιλίοις. κρὴ τετρακοσίοις, ἧ τριακοσίοις ἐξεταζοι 
μένη φαδίοις" καταθρέζφουσα εἷς ποταμὸν * μέγιφον 
τῶν ταύτῃ, κωλούμεγον Ὁρόατιν. Ἡ δ᾽ ὑπὲρ ταῦ: 
φὴς iei πάμφορον κρὴ ποδινὴ, κοὴ ϑριμμώνων dior 
EL Teopos, corupois TS 35) λίμναις πληϑύει. Tel 
τὴ ὃ ἰσὶν ἡ πρὸς ! βοῤῥαν χειμέριος xg) ὀρεινή" τος 


Proxime poft editiones tuentur Méffop, contte eodicet 
omnes, 'éxcepto forte Ven. 2. καῤεοῖ. Vulgatam hic prae» 
tuli. Quod καρφῶν ex hoc loco refert Schneiderus in Lex, 
Gr. h. v. in nullo libro inveni. Voces xs) τετραποδίοις in 
utraque editione Cáfsuboniana effüuxerunt, in Amftelod, 
poftiliminio redierunt. 


4) Deeft in Medic. 4. Pro φὸν melius Mofc. ed», qui 
etiam poft ante correctionem tulit καλουμένων. Quod pro 
'Opséry» Salmafius ad Solin, p. m.'494. refcribit 'Opéer;» ex 
Strabone p. 729. etfi prius exhibent eum editionibus codi- 
ées tantur non omnés, optime probst Parif. 1ta vero ete 
lam legitur in Ptolemáeo 6, 4. et hinc Plinius 6, af. f. 45. 
et 41. f. 25. fcribit Oreatin et Oreati, Commutatio frequens. 
Pejus a Mofc. obfertur 'Opfxty. 


3) Medic. 4. ut alibi, βορᾶν. Tum pro lexéran ex Meo. 
dic. 3. recepi dexarax. — Poft Medic. 8. 4. volunt 'Egare- 
«9n», quae terminationes etiam alibi permutantur. [ἡ 
Medic. 3. verba ese) ὀκτακισχιλίων — t6 deíunt.  Deni- 
que Mofc. πρσρειπτούσας cum Medic. 4. qui et antes habet 
darmuespMeve, . 


praeterquam palmarurn. Ea 
quater mille et quadrin- 


gentis ftadiis, vel cec cen 
fetur, et in flumen defi. 
nit, qui omnium ibi za- 
zimus amnium Oroates ap». 
Strab. Geogr. T. V1. 


pellatur. Regio vero vlte. 
rfor campeftris eft, omnium. 
ferax, et optima pecorum 
nutrix, fuminibus et lacue 
bus plena, Tertia e(t hye- 
zaalis ao rhontana &qwuilo.. 

N , nem 


Pexſis. 
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dé ταῖς do yaris εἰσὶν ol κωρμηλοβουκόί.. Mos 


μὲν. οὖν ἐσ, κατ' Ἔρατοσδένῃ τὸ ἐπὶ TUS ἄφκτους 


x99). τὰς ᾿Κασηίρυ πύλας περὶ ὀκτοικισχιλίων y κα’ 
τά τινῶς πραπιπτούσεὶο. ἄκρων. Arm. δ᾽. isi ἐπὶ 
Κασπίους πύλας. ev * grAsievs , 3 τῶν δισιχυλίωνι 


᾿Πλώτος δὲ τὸ ἐν τῇ μεσογαίω. τὸ ἀπὸ Σούσων dr 


d λεγόμενοι, H4 οἱ Aja Aj οἱ Ma: 


Vega troMs φαδιρι Δετρκιισχῥλιοι diei RAY- 
τεῦϑεν ἐπὶ τοὺς τῆς Καρμανίας ὅρους ἄλλοι χίλιοι 
ἑξακόσιοι. Φῦλα δὲ oixsi τὴν χώραν οἵ τε are 


yn 


6) Parif. Mofcoy.. Medic. 3. $itv; Medic. 4 gena 
Ante verba &sà Σούσων ex Parif. Mofc. Medic. 3. M inferui 
v2, ut fupra lcgebgtur. , Sic ante “Καρμανίας udem praemit- 
furit vulpo negléctüm articulum, ' Paullo poft Medic. 5. 4. 
Mofc. Parif. φῦλά fi. 


4) Sic vacantus in libris omaibus, tantum quod i Mofc 
adpellat Παφιγσρεῖφ. Utrum fit cectius, fi alcerutzum recte 
babet, ignora. , Pro Méyyos, quod vulgo fertur, Cafsubonus 
regte ex Plinio 6, 29.) f..26. et. Herodogo 3, T5. fubítitue- 
bat Μάγοι, quod probant omnes.mea codices cum vetere, 
interprete, articulo etiam plerique omiílo, ut egitiones 

















«αὖ. 


nem verfus: ab extrémis 
ejus partibus funt camelo- 
rum paítores. Longitudo 
eft (ut Erstoftheni placet) 


infeptentrionem et Ca(pjas 


pertas ad iix. ſtadiorum 
millia, fequndum :verticog 


quosdam procurrentia, Ul- - 
tipa οἷ usque ad Cafpias 
pota non ulia duo mil- 


δι. . 


ance Caſaubonum. 


lia ſtadiorum. Longitudo 
vero in mediterranea a 
Suüis usque Perlaepolim 
ftadiorum quater mille et 
GC: hinc usque ad Cerma- 
niae fines funt 912 10€. 
Gentes regionem banc ἐπ’ 
colubt. Patifchores e£ A- 
chagemenidae, et Magi: 
quorum, hi honeflae vi. 
vendi 


ew τ. 
wa s n ' € E] 
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οὗτοι! μὲν οὖν σεμνοῦ τινός slo: βίου ξηλωταί. Ῥεϊῆν, 
Κύρτιοι δὲ oj * Μαρδοι Agsemol* ἄλλοι δὲ γεωργιποί, $c 


| $ 4 
Σχεδὸν δέ τι ΚΟΥ ἢ Σουσὶς μέῤος γεγένηται τῆς 
Περσίδος" μεταξὺ αὐτῆς κειμένη xo] τῆς Βαβυλω- 
vies, ἔχουσα πόλιν ἀξιολογωτατην. TX Σοῦσα. Οἱ 
γὰρ Πέρσαι κρανήσαντες Μήδων καὴ ὁ Κῦρος; ὁρὼν» 
τες τὴν μὲν οἰκείαν γῆν ἐπ᾽ ἐσχώτοις σου ταττομέ- 
yn, τὴν δὲ Σουσίδα ἐνδοτέρω xod ᾿πλησιωιτέραν τῇ: 
Βαβυλωνία xgd τοῖς ὥλλοις ἔϑγεσιν, ἐγταῦϑα ἔϑεντο 
vo τῆς ἡγεμονίας βασίλειον᾽ ὥμω xod τὸ ὅμορον τὴν 

Ν ἃ X9et? —. 


4) Libri omnes fcripti cum editis obtrüudunt Megnéf 
ignotge gentis nomen, fine dubio corruptum. Forte Magd- 
Qu, quàm Perficim gentem producit Euftathius ad Homer, 
ll. 3, 175. p. m. 303, 30. à Maraphio, Menelai et Helenae 
flio, quem Morraphium vocat Schol. ad c. l. Praeferen- 
dam tamen puto Cafauboni emendationem Μάρδοι, qui et- 
iam fupra lib. 11. p. m. 550. cum Cyrtiis conjungebantut., 
Adfentitur Duperron in Memoires — de Paris T.45. p. 102. 

1) Mofc. Parif. Medic. 3. σλησιαιτέραν; Medic. 4. Sag- 
qurésas, ut edd, priores, poſteriores syeuságav , quod in 

Ven, 


urbem habet miemorabi. 
lem, Nam Perfse ac Cy- 
tus, fuperstis Medis, cum 
fuam terram in extremis 
fitam viderent, Suſiam ve. 
ro intetius et Babyloniae 


vendi rationi ftudent. Item 
Cyrtii et Mardi, quorum 
alii,praedatores funt, alii 
agricolae. 


$. 2. 


| ed et Sufis fere Per. 
fine pars eft, inter eam et 


Babyloniam pofits, et Guía 


et aliis gentibus propie. 
rem, in ea regiam collo. 
eaverunt, fimul et regio»: 

nis 


196. B5TRABONIS €EOGRAPH. 
Perf. χώρας εἰποβεξάμενοι, Xod τὸ v aad τῆς. σόλεως, 
P» 128. x9] "xgeirToy τὸ μηδέποτε xa" ἑαυτὴν τὴν Σουσί- 
δα πραγμάτων μεγάλων ᾿ἐπήβολον γεγονέναι,» &AX 
ed ὑφ᾽ ἑτέῤοις ὑπάρξαι" 9 ἐν μέρει τέτακται συ- 
φήματος —J— “πλὴν εἶ ὥρα TO ) παλαιὸν τὸ κατὰ 
: τοὺς 
Ven. I. 2. exítitiffe etiam videtur. Ex duobus, quae pro- 
mifcuum ufum habent, elegi auctoritate plurium codicum 
πλησιμτέραν. — Pro καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις ex Ven. 1. Parif. Medic. 
8. 4. repofui καὶ τοῖς ἄλλοιξ ν uti veterem interpretem legif- 
fe ex verfione adparet. 


4) Lego καὶ κροῖντον ὃν, i. e. cum. melius effet ec con- 
ducibilius. Csfíeubéentus. Malim τὸ σρίσον. Haec enim 
Ípectantes Perfae imperii fedem in Sufis pofuerunt, primo 
vicinitatem ad Babyloniam; deinde dignitatem urbis; ter- 
tio, quod provincia Sufiana nunquam antea imperii alicu- 
jus caput fucrat. Tyr wbittus ad Strabonem p.m. 60. Ca- 
faubonianam emendationem explofit Gronovius, ut fupra 
indicavi ad lib. 11. p. m. 522. Altera Tyrwhitti longius 
ἃ Ícriptura vcrbi noti recedit, nec eft neceffaria, in primis 
cum praecedentia minime hanc notationem requirant. Re- 
tinul igitur cum mflcrr. omnibus vulgatam, 


4) Videndum, num legendum fit potius àimexev, de 
quo judicent periti hujus linguae. Cafauéonus. Idem 
probat, vel δείβολον Tyrwhittus c. 1. Prius d'Orville ad 
Gharitonem p. 509. praefert, et pluribus hujus verbi vim 
declaravit, et de commurationibus monuit. Cf. Etymol. 
M. et Timaeus in Lex. Platon. p. m. 85. Si codices con- 
ferantur, Medic. 3. 4. Mofc. tuentur ἐχύβολον, Parif. beífle- 

δον, . 














nis ejus adímitatem pro- 
bantes, et urbis dignita- 
tem, et quia, quod maxi. 
mum erat, Sufii nuriquam 


pro fe magnas res adfe.. 


cuti funt, fed femper fub 
diti fuete, ac in parte m4- 
Joris alicujus conventus 


cenfi, nifl qui$ heroum 
tempota refpiciat, —Sufa 
enim 
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γοὺς ἥρωας. Abyerai γάρ δὴ καὶ κτίσμα Τι ϑανοῦ Perfis. 
vov Μέμνονος πατρὸς, κύκλον ἔχουσα ἑκουγὸν xod 
aixoc, ςαδίων, παραμήκης τὼ σχήματι" καὶ dxeo- 
σολις ἐκαλεῖτο Μεμνόνειον, ᾿Λέγονται à xo Kio. . 
cix οἱ Σούσιοι. Φησὶ δὲ κρὴ Αἰσχύλος σὴν μητέρω 
Μέμνονος Κισσίαν. Ταφῆνρι " δὲ λέγεται Μέμναν 
sep) Πώλτον τῆς Συρίας armee: Βαδαν ποταμὸν, ὡς 

N 3 eigo 


My, quod perinde eft, etfi aliter oliis videtur. Certe isl- 
βευλον cdd. ferri nequit. Poft pro ἐφ᾽ ἑτέφοις Molc. ponir ie 
ἑτέροις. — Ante sríeua deeft καὶ in Medic. 3. et pro Mesuvévsiev 
Medic. 3. 4. Mofcov. volunt Μεβνόνιον ; fed pet e efferunt 
€tism Herodotus 5, 53, aliique, quos ad Diodor, Sic. 2, 43... 
laudavit Weflelingius. 


4) Sic codices mei pro δὲ, éx crebra commutatione, 
Nec offendere in Strabone debet sceumulata hujus parti« 
culae repetitio. In ἔς. vulgo legitur Βαδᾶν, pro quo Cae 
faubonus ex libris fuis enotat Βαυδῶν. Ex meis Ven. 1, et 
Medic. 4. Βανδῶγ, et fic vetus interpres Randem. — Voflius 
Melam 1, 12. f. hunc locum ita legendum cenfet: ταφῆνας 
Q Myers Μέμνων seg) Τιάλτου 9e Xoglne enph BéXjev ποτομῷ. 
Tum reprehendit, mcício quos, qui locum hunc Strabonis 
corrãgere conentur. Sed plura dabunt, quise viri docti ad. — 
Melam difpurarunt, conlecta Vol. 2. P. 1. p. 428. fqq. 
Equidem in re obícura, certe dubia, fecutus fum libros 
plerosque. 


enim ἃ Tithono condita 
dicuntur, Memnonis pa- 
tre, ambitus cxx ftadio- 
rum, figura oblonga, cujus 
arx Memnonium vocaba- 
tur. Sufii etiam Ciffii funt 


dicti, et Aefchylos Mes 
mnonis Cíffiam vocat. Me. 
mnon ipfe fepultus dicitur 
circa Paltum Syriae, juxta 
flumen Badam, ut Simo. 
nides ait, in Memnone 

dithy- 


Perf. 


τοῦ. NTRABONIS GEOGRABH, 


siqua "Xopavidne à iy “Μέμνονι —R τῶν Au 

λιακῶν, Τὰ δὲ τος ῳκοδάμῆτο τῆς πόλεως, "σὴ . 
ἱεραὶ, xo] βασίλεια  παροιλησίῳς, ὥςπερ TO τῶν 
Βοωβυλωνίῳν ἐξ ὀπτῆς πλίνϑου χρὴ ac Qaia. rou, κα- 
ϑαΐπερ elen κασί τινες. Πολύκλριτός τῷ διαιεοαίων 
Quei τὸν κύκλον ; xod ἀτείχιφον, 


4 4. 


5) Legebam οἷς εἴρηκε Ξῆμος ὃ Ἠλεῖος auctore Suidi, qui 
ita fcribit: Σῆμος Ἤλεϊζος, γραμματικὸς, ἔγραψε Δηλικκὰ βιβλία $ 
δε fasbonus. Verum notandum eft, quem Suidas Eleum 
effe ait, eundem Δήλιον appellari ab aliis, ut ab Athenaeo 
Ὧν 23. p. 173. et Stephano, quem vide f. v. Trete. Quare 
fl hos fequimur auctores, non 8 'Hasge, fed Δήλιος fuerit le- 
gendum. More/ius. Eleum per errorem a Suida fcribi 
exiftimant etiam alii ex Athenaeo et Stephano. Cf. 'Vof- 


fus de hiſtor. Gr, lib. 3. p 413. Inde vero fimul efficitur, 


nulla hic apus effe emendatione, quod et ftatuic Salmaírus 
δὰ Stephanum p, 791. «d. Berkeli Codices qmnes in vul- 
gate perftant. 

6) Mofc. male divif is vocibus Μεμνονίδι ϑυράμβωυι Tum 
jdem cum Medic. 3. 4. Δηλιακῶν. Tzfchbueko. Deliacorum 
etiam Gyraldus tegit in Simonide. In Qszaeco eft Asuder- 
ψῶν [Διαλιδιαφῶν} vox inanis. — Fgo nihil habeo, quod de De- 
liacis Simonideis afferam. X3/awder. 1n feqq. ante Be 
βυλωνίων in. Medic. 3. abeft vj», ut omnina verba rieaéuw- 
yes — ἀτείχετσο, 


dithyrambo  Deliacorum. busdam perhibetur. Poly. 
Urbis murorum, templo- letus dicit eam.muris c& 
tum et regiae ftructura  ruiffe: cc-ftadiorum am- 
Babylonicis fimilis e cocti- bitum habuiffe. 

li latere et bitumine aqui- 


$ 3. 
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9. 3. 
Kocyyaavrec δὲ τὰ ἐν Σούσοις βασίλεια μάλι- 
£a τῶν ἄλλων, ὀὐδὸν ἥ ττον, X0) το ἐν ᾿Περσοριπὸ- 
λει, X04 ταὶ ly Παϑαργόδαις ἐξετίμῃησαν “ Xd n Ys 
γαζα, xod οἱ ϑησαυροὶ; καὶ τὰ μνήματα ἐνταῦϑα 
ἥν τοῖς Πέρσαις, ὡς ἐν γόποις ἐρυμνοτέροις, x9] ἅμω 
σερργρνικοῖς. "Hy δὲ ΩΣ ἄλλα βασίλεια τὰ ἐν Γά- 
βαις, ἐν τοῖς ἀνωτέρω που μέρεσι τῆς Περσίδος". xd 
7d ἐν τῇ παραλία, τὰ κατὰ τήν Okay λεγομένην" 
C". | io 94 ^N e.» ^ κ΄ 
ταῦτα μὲν τὰ κατὰ τὴν τῶν Περσὼν ἀρχήν. Οἱ δ᾽ 
ῳ Ψ . » , / € 0,» à . 
vSeQoy ἀλλοιῷ X04 ἄλλοις ἔχρηήσαντο, ὡς eikog, &U- 
φτελεφέροις τισὶν, τε Xo) τὴς Περαΐδος ἡλωττωμέ- 
N24. yng 
1) Ita pet a: Médic. 3. 4. Alii cum editis per «. C£ 
fupra 4.1. Deinceps obfcure Moíc. Παφαριγγάδαις. In no- , 
mine Ὅκην confentiunt omnes libri, tantum quod Moftov, 
edidit *nuy», Tzfcbsche. An' eft, quam vocat Taco» Pto». 
lemaeus? [6,4]. Cafeubonus. Idem exiftimac d'Anville 
in.Memoires — de. Paris Jom. 30. p, 162. Alii aut pere 
inde.habent, aut.potius ita emendant, ut Cellarius. in 
Geograph. ant. 34 19, 41. Salmafius.ad Solin. p. m. 845, 
Hill ad Dionyf. v. 1069. ubi male Taewe) legitur, Mannert 
- | Geogr 


$ 3. rom culti; Erat etiara ree 
Cum autem regiam apud — gia alia Gabis in fuperio- 


.Sufa maxime. exornaffent, ribus Perfiae partibus, et 


nibilominus Pérfaepolita- 
nàm .et Pa(agarüicani am. 
plificaverunt: nam et ga- 
7a et thefáuri, et monu- 
menta Perfarum ibi erant, 
ut in locis cum mupitiori- 
bus, tum a majoribus ipfe. 


|n ora maris juxta eam, - 


quae Qc$ dicebatur: atque 
haec quidem Perfis impe- 
rantibus. Pofteriores au- 
tem alis atque alii ufl 
funt, tenuioribus nimirum, 
utpote Perfa jam a Maee- — 

 doni- 


- 
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Perfis. yne ὑπὸ τῶν Μωκεϑόνων, xo] ἔτι μάλλον πὸ τὼν 
"Παρϑυαίων. -Καὶ γάρ si βασιλεύονται μέχρι νυν, 
key βασιλέαι ἔχοντες οἱ Πέρσαι, vj ye δυνώμεει 
πλεῖσον doroAeimovron, x9j τῷ Παφρϑυναίων see" 
ἔχουφι βασιλεῖ, 


6. 4. 

Τὰ μὲν οὖν Σοῦσα ἦν ᾿μεσογαίοις "ἴτας ἐπὶ 79 
Χοώσπῃ ποταμῷ περαιτέραι καγα τὸ  ζεύγμαι" ἥ 
«oleo μέχρι τῆς ϑαλώντης καϑήμει" xo] ἔτιν eu- 

γῆς 


Geogr. P. 5p $31. et Schmieder. ad Arrisn. in Indic. c. 
$9. ubi Taóxy legitur. Equidem lubenter adfentior, ecfi pro- 
pter codices vulgatam non mute. In fequu. pro ὑπὸ τῶν 
Μακεδόνων Moíc. Medic. 3. 4.. ὑπό τε τῶν Max. 

1) Medic. 3. μεσοψαίᾳφ. Tum Csfaubonus Xylandrum ro- 
prehendit, primum quod verba ἐπὶ τῷ Xoóewy verteric trous 
Cboſſpen, cum fit ed es jm. Sic cnim Herodotus s, 53. 
de Chosfpe : ἐφ᾽ ᾧ Σοῦσα πόλις χογόλιτφι; et Dionyfius v. 1678. 
κνοὶς δὲ Χοάσπης Ἕλκῳν Ἰνδὸν ὕδωρ, σσρά ve ῥείων χϑόνα Xojeus, 
quod recte Buftathius interpretatur σοραῤῥέων và Leben, 

v — [uti ipfe Herodot. 1, 188. σφρὰ ξοῦσα (éev,] deinde quod 
male putet, Sufa fuiffe juxta pontem. Nam, inquit wer» 
borum Strabonis hacc videtur effe ſententia; Sufa fite effc 
84 Choafpen fluvium paulo ulterius (id eft, 8 meri remo- 
tjus) quam ſit pons ei lumini fupertructue- Heec Caſaubo- 

aus, 


donibus ac Parthis etiam ^ 
amplius deminuta, | Nam Enimvego Sufa in medi- 
etfi adhug Perfae proprium — terranpis jacent, ad Chos- 
tegem habet, viribus ta- fpem flumen ulterius jaxta 
men longe funt inferiores, — pontem: Sufiana usque ad 
et Parthorum regie dico mare pertinet, Ora ejut 
font audientes. maritima eft a finibns Hu 
- -  ficae 
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τῆς ἡ | παραλία μέχρι TOY ἐκβολῶν exedor Tu TOU Perfa, 
"Tiveres, εὐπὰ τὼν ὅρων τῆς Περσικῆς “παραλίας, 
“αϑδίων og τρισχιλίων. *Pei δὲ διὰ τῆς χώρας ᾿ Χραῦ» 
σσης εἰς τὴν αὐτὴν τελευτῶν πακωλίαν, εἰπὸ τῶν 
οὐξ ξίων τοὺς ἐἰρχοὶς ἔχων. Παρεμπίπτει voa Ti ὦ 
ὀρεινὴ τρουχεῖα Χρὴ ἀπότομος μεταξὺ τῶν Σουσίων 
«gj τῆς! Ἱερσίδος, φενὼ ἔχουσα ϑυσπαροδα, Χο * 
ϑεώπους Agsos' oi μισϑοὺς ἐπροόττοντο X9j οὐτοὺς 
vous βασιλέας, xara τὴν ἔκ Σούσων εἰς Dieses aio 
βολῆν. Φησὶ δὲ Πολύκλειτος ele λίμνην Τινοῦ συμ» 
βάλλειν τόν τῷ Χοώφπην x9d τὸν ᾿Εὔλωιον, Xoj ἔτι 
Νξ τὸν 


nus, qui et praeterea leg. cenfet περωινέῤῳ ὃ κανὰ εὲ ᾧ, 
Xylander, immo, quem plane hic reddidit, vetus interpres 
plane vocem segarréta neglegit, quam recte explicat Caſau- 
bonus, ut fcquentia docent. In emendatione ipfa non ad- 
(entier, quippe cujus idoneam caufam non videe. 

2) Mofc. Τίγφῥητος, uti Xenophon, Arrisnue . Cf. ad. ' 
Melam Vol. 3. P. 3. p» 812. In aliis libris omnibus εἴ 
τίγρις, ut alibi praefert Strabo, Cf. paullo inferius n. 4 
Poft pro Σουσίων Medic. 3. 4. praeferunt. Σούσων, proptet 
fequens, opinot, Ποῤσίδος , quod tamen nihil impedit. 

3) Mofc, Parif. Medic. 3. 4. Ἐδλφον. At “δε praeferung 
alii auctores cum editionibus, Arrianus etiam de exp, Alex, — ^" 
1; 7. mutato accentu Ejwiet. Poft pro ἐς v. 94jurvav Ven. 1. 

Mediq, 


ficae orae usque sid Tigrie 
oftia, ad ter mille fere (8. 
dis, Choafpes per regio- 
nem fluens, in eandem 
oram definit, ortus apud 
Uxios. Nam inter Sufs ac 
Perfiam montana qnaedam 
aſpera er praerupta intere 


jacent, quae anguftias ha. 
bent difficulter ſuperabi- 
les, et homines latrones: - 
qui mercedem etjam a re 
gibus exigebant, e Sufis 
in Perfiam intrantibus. Ad, 


dit Polycletus, Chosfpem 


et Rulaeum, et Tigrim in 
lacum 


peris. 


P. 729. 


v — 
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voy "Eyor, err ἐκεῖθεν ἐς τὴν ϑάλωτταν ἐκδιδόναι." 


greoc δὲ τῷ λίμνῃ ood ἐμπορεῖον εἶναι, τῶν ποταμῶν 
μὲν οὐ δεχομένων τὼ ἐκ τῆς ϑαλώττηος, οὐδὲ κατα: 
φεμπόντων δι τοὺς καφαῤῥώκτας ἐπίτηδες ψενομέ» 
νους, TEC δ ἐμποβευομένων᾽. ὁκτιρκοαίσυς yae eiyett 
cœdlouc sic Σοῦσα. λέγουσιν ἄλλοι" ὥλλοι δέ Qao: 
«ovs dio) Σούσων ποταμοὺς εἰς ἂν δεῦμα τό ToU Τί» 
yeus συμπίπτειν, . xod τάς μεταξὺ διώρυχας τοὺ 
Ἑυφράτου" διὸ δὲ ποῦτο κοτὼ Tec ἐκβολας ὀνομοίε 
ζεσθαι Πασίτεγριν, 


ᾧ. s. 


Medic. 3: 4. εἷς τ. 9. reliqui, ut vulgo:editiones. Utram- 
que promiícue in Strabone occurrit. In feqq. pro μὲν οὗ 
9ex. Parif. dac δὲ οὗ jeg. εἰ Cafauboniani γεναμένφος pro ysves 


μένους. 
- 4) Medic. 4. Τίγρητος. Cf. antea et poft 6. 5. Cafau- 


bonn. i. e. Ven. 2. Iieewfyeioc. Reliqui in vulgata confen- 
Tum Caíaubonn. Parif. Ven. 1. Jwevyas , alii cum 


tiunt. 
edd. διύφυχαφ. Cf. de duplici fcriptura, quae notavi ad Mo- 


jam Vol. 3. P. 3. p. 292. In fine Mofcov. vult diverfa ac- . 


centus fede Ilaerrbyers, Ἂς infra, et antea διὰ δὴ Medic. 3. 4. 
pro διὰ M 


jacum quendam confluere, 
atque ex eo inde in mare 
exite: juxta lacum empo- 
rium effe, et cum flumina 
maris merces .non- reci- 
piant, 
pter eatatrhactas de indu- 
ftria factos, pedefirj itine- 
re ad mercatum iri, Qui- 


nec emittant pro. 


dam dicunt Iaccc ftadia 


effe usque ad urbem Sufa. 
$untqui affirment, flumina 
omnia, quae $ufiam per- 
vadunt, in Tigris alveum 
ilabi, ae Euphratis foffas 
intermedias, et propterea 
eum apud oftia Pafitigrim 
nominati, 


$. 5. 
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: Νέαρχος δὲ τὸν παράπλουν τῆς Σουσίδος τένων 
γώδη Φήσας, rige αὐτοῦ λέγει τὸν Εὐφράτην “σοὺ 
vao? πρὸς ( δὲ τῷ soper: κώμην οἰκεῖσθαι τὴν v7ro- 
δεχομένην τῷ ἐκ τῆς ᾿Αραβίας Φορτία" mover Ten 
vae ἐφεξῆς τὴν τῶν ᾿Αρώβων παραλίαν τῷ φύματν . 
τοῦ Εὐφράτου Xo) Tov v Πασετίγριος" τὸ δὲ μοταξὺ 
σῶν ἐπέχειν λίμνην, τὴν ὑποδεχομένην τὸν Τίγριν. 
᾿Αναπλεύσαντι δὲ " τῷ Πασιτίψρει σαδίους πεντήκον- 
τα xg) ἑκατὸν, τὴν ex,edlaty elyo τὴν ἄγουσαν 225 
Σούσων ἐκ τὴς Περσίδος, ἀπέχουσαν Σούσων φαδίους 
ἐξίκοντο vov δὲ Πασίτιγοιν ἐπὸ τοῦ Ὀροάτιδος 

duxen 


1) Cafaubonn. i. e, Ven. 2. ví2es, ex gloffa. Paullo pot 
Mofc. Medic, 3. 4. Πασιείχριος, quod praetuli,: cum alibi — 
Nofter hac terminatione utatur. Sic deinde Παςιτίγρῳι. νυ!» 
go cum aliis MSStis nDeec(ygiio, Pro τίγρῳ in Medic. 8. a 
“Τίγρητα, de qua antea dictum. 


2) Cafsubonn. Ven. 1. Medic. 4. Πασίσιγριν, ufu quidem 
addicente; fed cum alterum etiam locum habeat, qued alii 
tuentur, nihil mutandum putavi. Pro Σοῦσα tamen poft ex . 
Cafaubonn. Ven. 1. 2. Parif. Medic, 3. Moſcov. ante corr. 
erionem repofui germ ! | ) 


Perfrü, 


$. 5. 

Nesrchus Sufiae oram 
paluftrem facit, et termi- 
pom ejus Euphratem: in 
ere ejus pagum haàbitari, 
qui merces ex Arabía fuse 
cipiat : fuccedere enim 
deinceps ori Euphratis et 
Paftigris oram Arabum: 


logs media omnis ἃ lacu 
quodam occupari, qui Ti. 
grim in fe recipiat. Cen- 
tum et L fladiis adverfo 
fabvectos Pafitigri ad ra-. 
tem venire, quae Suía e. 
Períüde ducit, eamque a 
Sufis abeífe ftadiis L x. Pa- 
fitigrim vero ab Oroatide 
duobus 
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Pers. διέχειν περὶ δισχιλίους φαδίους" di δὲ τῆς λίμνης 
ἐπὶ τὸ σόμαι τοῦ Τίγριος τὸν ὠνοώπλουν ναι ταδίων 
ἑξακοσίων" πλησίον δὲ τοῦ ξόματος κώμην οἰκεῖσϑαι 
Tiv Σουσιανὴν, διέχουσαν τῶν Σούσων φαδίους πεν- 
πακοσίους᾽ ᾿ ἀπὸ ὸ δὲ TOU φόματος τοῦ Εὐφρώτου μές 
xi Βαβυλῶνος τὸν εἰνώπλουν. εἶναι dicè γῆς οἰκουμέ. 
γης καλῶς φαδίων πλειόνων, ἢ τρισχιλίων. Ὀνησί- 
κριτος δὲ πάντας Φησὶν ἐκβάλλειν εἰς τὴν λίμνην, 
σόν τε  Εὐφρούτην, κοὺ τὸν Τίγριν" ἐκπεσόνται δὲ πά: 
λιν τὸν Εὐφρώτην ἐκ τῆς λίμνης ἰδίῳ sinon πρὸς 
τὴν ϑάλωτταν συνάπτειν. 


$. 6. 


3) Sic Cafaubonn. meique omnes. In editis exciderunt 
verba τοῦ sigas. Ante μέχρι Medie; 4. Mofc. Parif. prae 
ponunt καί. Poft pro vic οἰκουμένης, quod tenent libri omnes, 
tantum quod vis in Medic. 3. deeft, Cafaubonus mavulc γᾷ 
φἰπουμένης , quam lectionem aptiorem cenfui. De hac com« 
snucatione aliquoties dicrum eft. C£. ad lib. 3. p. m. 13. et 
lib. 11. p. m, 500. Pro Τίγριν in Medic. g. ex more ſcribi · 
ur et bic Τίγευτα. 


duobus millibus fere fta- 
diorum: navigationem per 
lacum in os Tigrios ftadio- 
rum Lx effe. Prope hoo 
pagum Sufianum habitari, 
entis ftadiis a Sufis 
tem. Ab ore Euphra- 
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bene habitata, fopra tria 
millia ftadiorum. Oneſieri. 
tus ait, omnes fluvios, Eu- 
phratem, Tigrimque ip la- 
cum inflgere: rurfamque 
Euphratem e lacu egref- 
fom, proprio oftio cam 
mari jungi. 


$. 6 
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$ 6. 


"Es: δὲ 39] ἄλλα πλείω sna ᾿δεκβάλλοντὶ 
τὰ ἐν τοῖς Οὐξίοις κατ᾽ αὐτὴν τὴν Περσίδα, ἃ xg 
avro ῥ βία διῆλϑεχ ᾿Αλέξανδρος, xara τε TOS Περ- 
σικεὶς πύλας,. A) nid ἄλλους τόπους διεξιων ΤῊΥ 
χώρων, x5) ) κατοπτεῦσαι σπεύδων τὶ xugmroræ 
μέρη χρὴ τὰ τὰ γαζοφυλάκια, d d τοσούτοις χρόνοις ize 
πεπλήρωτο , θὲς ἐδασμολόγησαν Πέρσαι τὴν ᾿Ασίαν" 
ποταμοὺν δὲ διέβη “λείους τοὺς διαῤῥέοντας τὴν χῶ- 
ea», Aj καταφερομένους. εἰς τὸν Περσικὸν κόλπον. 
Μετὰ γαὶρ τὸν Χρασπην ᾿ e. Κοπράτας isi, "9f e 
Hacirryes , ὃς ἐκ τῆς Οὐξίας 6d αὐτὸς dei ἔς! δὲ 
Xo) ? Kvgos ποταμὸς, due τῆς κοίλης καλουμέγηφς 

Περ- 

Y) Sic Medic, 3. Mofcov. Parif. quae vox ex Polybio 
Bota, cujus gloífa habends vulgata δικβαίνοντι in reliquis 
propofita. Poft τὴν χήραν revocavi ex prifcis editionibus, 
quod tranfierat In τῆς xweas. 

2) Excidit hoc nomen in edit. Cafasuboni. Tum Mofc, 
diverfo accentu, ut fupra, Tlaembygi. 

4) Hic locus valde mihi eft fafpectus; idque multis 


de caufis. Primum quod: Cyrum fluvium in Peráde confti- 
^. tuit, 


4. 6. 

Sunt et aliae complu. 
res anguftiae Uxios trans- 
eunti juxta Perfiam: quas 
Alexander vi permeavit ad 
Perficas portas et loca alía 


tranfiens regionem, et vi- 


dere contendens potiffimas 
ejus partes et thefautos, 


geftos, quo Períae ex Afia 
tributa legerunt, et multa 
flumina trajecit, quae re- 
gionem rigant, et in Per- 
ficum finum deferuntur. 


Nam poft Chosfpem funt. 
amnes Copratas et Paſiti- 


gris, qui etiam ex Uxia 
fluit. Item Cyrus, qui. εἶτ. 
ca Pafegardas, per Perfiam, 

quae 
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Περσίδος ῥέων περὶ Πασαργάδας, οὗ μετέβαλε τὸ 
ὄνομα ὁ ὁ βασιλεύς, εἰγτὶ "Aygadamov μετυνομασϑεὶς 
Kvees. 


fuit, reperio hunc Coram nominari, non Cyrim. Diony- 
fius Afer, cui in plerisque cum Strabone convenit, de Pers 
fidis fluviis loquens v. 1073. Xeit μὲν Kegec Asl. μέγας, 'zgie 


' δὲ Χρασείς. Deinde quod fubjicic, hunc fluvium fic fuiffe 


&Á Cyro appelletum, cum antea áppellaretur Agradatus, id 
égo nusquam reperio: cóntrà enit fluvium, qui a Gyro 
pomen accepit, alium effe docet manifeftifüunme Ammianus 
Marcellinus L. 23. c. 23. [f. 23, 6, 40.] cum videlicet Cy- 
fum, Quem et Strabo lib. 11. p. 500. (p. 413.] commémoe- 
favit, im Cafpium mare fe exonerare dixit. Cefenbo- 
$uf.. Quod Cafaubonus haeret in namihe, quem Diony- 


. fius vocat Κόρον, Avieno v. 1274. eft Cyrus. . Tum fi Cyrus 


fuit Mediae Huvius , quód in dubitationem vocat Mannert 
in Geogr. T. 5. p. 131. quamvis etiam recentiores norant, 
eandem narrationem ad utrumque promiícue transtulerunt. 
Cf. notata ad Melam V. 3. P. 3. p. 156. Codices in fum- 
ma narrationis minime variant, et in levioribus , tancum 
recedunt. Sic, ut hic complectar, Mofc. καὶ omittit ante 
Kégot, uti poft ante ferias. Pro τὸ ὄνομα Medic. 3.4. Ven, 
I. Mofc. malunt τοῦγομα. 
4) ἱπιο' μοτόβαλε, non μοτέλαβε.. Μενρλαμβάνειν enim $ve- 
ΝΑ de ipío fluvio dicitur, qui angiquum, nomen mutat, ut 
libro fequenti p. 750. de Oronte: φὸ δ ὄνομα τοῦ γεφυρώσαν- 
voc αὐτὸν 'Opóvrou μοτέλαβε καλούμενος πρότερον Τυφών. Ca [Ὁ 8.» 
ó9?»sf5 Mutat doctus auctor notarum, ες vult legi μοτέ- 
Bat. Sed puto, eum primo impetu haec fcripfile, non ſa- 
tis atteDce perípectis Strabonis yerbis. Putat, voluiffe die 
cere Strabonem , regem Cyrum mutaviffe fluvii nomen, et 
pro Agradate Cyrum vocaviffe. At Kk hoc voluiffec dicere 
Strabo, fic oportuiffet eum loqui : οὗ μετέβαλε τὸ ὄνομα ὁ βα- 
διλεὺς ἀντὶ ᾿Αγραδάτου μετονομάξων κῦρον. Sed uc funt verba 
Strabonis, . contrarium fenfüm exhibent: 8 nomine fluvii 
r fcili- 


qnae : dicltur caya, fair, " rege appellatus pro. Agra- 
dato 


-— 
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Κύρός, Πρὸς αὐτῇ jd: “Τῇ — voy ᾿Αράξην Ptrfis 

din: ἣν à 4 Περσαύπολις ἢ ἔχουσα βασίλεια demere Ὁ 

33, —G τῇ σολυτελεία τῶν κειμένων, "Perd ὃ 

᾿Αρώξης ἐκ ἐκ τῶν ᾿Παφατείκων" συμβάλλει. δ᾽ εἰς τοὺ 
| TOY 


fcilicet tex denominatus eft et ex Agrsdato , fnutato no» 
mine, vocatus eft Cyrus. Nam psroveyae20) non poteſt ree 
ferri, quam ad βασιλεύς. Tum ᾿Αγραδάτης videtur pocius 
fuiffe nomen viri in lingua Perſica, ut 'Aggadérye apud Xe- 
nophontem, 'Ogoovroférue , Spirhridates, alia innumeta, 
Manet crgo lectio vulgata. Pe/merit4 in Orr. uuctores 
p. 350. At non ita errare poterat Cafaubonus, ut verbo- 
rum copnexum non videret. Verbum perevouac$04- perti» 
net ad ποταμὸς — ῥέων, et, quae praecedunt, indicant au- 
étorem mutet nomiftis. Quis enim Cyrum Agradatis no- 
men gefüífe narret, Palmerigs docere debebat. At Cyri | 
nomen acceperat puer inter paftores vitam ageris , -ut'trae 
dunt Herodotus 1, 113. luffin. 1,5. in. nec poterat demum 
a fluvió fumere. Quare potius fluvio dedit, ut rem ad eum 
geſtam nobilitaret. Quae cum (int, recte Cafaubonus, vere 
borum crebra commutatione adjutus, emendavit μετέβαλε, 
- etfi in μοτέλαβε libri omnes confeptiunt. At μετονομασϑεὶφ. 
recte praeícribit Mofc. cum in aditis ftet peruvouac9gjc. 

. 5) Ex Mafc. sdjeci τῇ. ldem deinceps Πρσαιπόλει et 
Περσεπόλει oftendit, uti ante verbum ἐνέπρησε. lud amare 
folet Strabo. Paullo poft idem codex Περσέπολις unice prae» 
fert. Parif. ἦν δ᾽ 4. Ante μάλιφαι Parif, Ven. 1. Medic. 3. 4. 
et edd. áhte Cafeubonuth ponunt καί. Pro sew», quod 
exftat in omnibus libris, Matthaei ad marginem.ed.: Am- 
ftelod. conlstse adícripferat legendum fibi videri κριμρλίωγο 
Equidem nihil muto, «cum κεῖσϑαι de theíauris, - pecuniis. 
conditis faepius dicatur. Cf. d' Orville ad Chariton. 5,1. f. 

6) Mofcov. Parif. Tlagerásav. Sed rette habet yulgata 

ſcri⸗ 


dato Cyrus, . Juxta Pera. fcam regiam habebat, et. 
polim Alexander Araxem. thefauros magni pretii. In 
trajecit. Períaegolismaggi-  Araxem e Paraetacis labens. 
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, Perfis, τὸν 0 ) Μῆδος, ix Μηδείοιε oen Del. ddeerran à δ 


αὐλῶνος παμφύρου συγοίπτοντος TU " Καρμωνΐο Ν xo) 
τοῖς ἑωϑινοῖς μέρεσι τὴς χώρας, καϑαάπερ xo) αὐτὴ 


p. 730. καὶ Περσαίπολις. Ἐνέπρησοε δὲ ὁ ᾿Αλέξανδρος rà ἐν 


Περσαιπόλει βασίλεια, τιμωρῶν τοῖς Ἕλλησιν, OTt 
κοκείνων ἱεραὶ κρὴ πόλεις οἱ Πέρσαι πυρὶ κρὴ σιδήρῳ 
διεπόρϑησαν. 


δ. 7. 


ET εἰς Πασαργάδας ἢ "e" ^9) τοῦτο δ᾽ ἦν βα- 
elAeioy —R Errædde⸗ δὲ xoj TO Κύρου τάφον 
εἶδεν ἐν παραδείσῳ, πύργον οὐ μέγαν, TO » δάσει τῶν 
δένδρων ἑναποκεκρυμμένον, ἢ TO μὲν φερεὸν, ὥνω 

δὲ ςέγην ἔ ἔχοντα xgj σηκὸν, ceviy τελέως ἔχοντα τὴν 
εἴσοδον" dj ἧς παρελϑεῖν εἴσω Φησὶν ᾿Αριφόβουλος; 
κελεῦ» 

fcriptura , ut νεῖ ex Stephano patet. Nec magis proban- 
dum, quod adferunt editiones Μηδείας, quod Medic. 3. 4. 
et Mofc. diferte mutant in Μηδίας. Cf. ad lib. zt. p. m. 541. 
et alibi. Poft pro sguslvev Medic. 4. et Vet, f. ngusdes. Pro-- 
bo alterum. Verba οἱ Πέρσαι poſſunt ftare, etica delec Mofc. 

3) Cafaubonn. Ven. t. Medic. 4. κάτωθεν. 


tem Medus influit, e Media $. 7. 
decurrens. Hi per cenval- Deinde in Paíargadas 
lem rerom omnium fera- venit, ubi erat antiqua re. 


eem et Cartaaniae jenctam 
deferantur, et orientalibus 
regionis partibus, ficut et 
ip(a Perfaepolis. Alexan- 
der Períaepolis regiam 
cwmba(lit, ultus Graecos, 
quorem et illi facra et urbes 
fetro ignique vatlaffent. 


gum fedes. — Hic Cyri fe. 
pulturam in hortis vidit, 
turrim non fane magnam, 
arborum denfitate occul. 
tam, a parte inferiore ſo- 
lidam, feperiore tabola- 
tum habentem etfacellum, 


peranguélo aditu. Per eum 
Arifto. 
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κρλεύσαντος ToU βασιλέως, χρὴ κοσμῆσαι τὸν τά- Perfis, 
Qov^ ἰδεῖν δὲ κλίνην τὸ χρυσῆν, ^9) τράπεζαν σὺν 
ἐκπώμασι, X0] πύελον χρυσὴν, Χρὴ ἐσθῆτα πολ- 
λὴν. κόσμον τὰ λιϑοκόλλητον᾽ καταὶ μὲν οὖν τὴν 
πρώτην ἐπιδημίαν ταὺτ᾽ ἰδεῖν" ὕφερον δὲ συληϑῆναι, 
Xod τὰ μὲν ἄλλα ἐκκομισϑῆναι, τὴν δὲ κλίνην ϑραυ- 
isi i μόνον κοὴ τὴν πύελον, ᾿μεταϑέντων τὸν ye- 
wg δ οὗ 5 δῆλον γενέσθαι, διότι πρυνομευτῶν ἔρ- 
eyoy ἦν, οὐχὶ TOU Σατράπου, καταλιπόντων, & b μὴ 
ῥδυνατὸν ἦν ῥαδίως ἐ ἐκκομίσον᾽ συμβῆναι δὲ ταῦτα, 
- καί - 


L4 


ji Cafaubonn. i. e. Ven. 3. μεϑέντων. Medic. 4. Ven. t. 
μετατεϑῆναι ; reliqui cum edd. uera9évrov. Tu fcóucke. Ex 
Arriano [de exped. Alex. 6, 29, 5.] conftat, quando rediit 
Alexander ad Cyri monumentum, reperiffe eum, omnia 
fuiffe exportata praeter leccum et sísaev: quae tamen ipfa 
loco fuerant mota, et non aliam ob caufam relicta, quam 
quod facile exportari non potuerant. Inde videtur Strabo 
velle colligere, fuiffe Cyri fepulcrum a praedonibus fpolia- 
tum, non a fatrapa, quod tamen multis vifum: et fi cre- 
dimus Curtio 10, 1, 37. non alia Orxinae fatrapae caufa 
perniciei; quamquam Arrianus paulo aliter narrat. Haec 
cum ita fint, putamus legendum in Strabone: sal τὸν sis- 
λον μεταϑέντων᾽ τὸν νεχρὸν δ᾽ οὔ; (íubintellige ἐκκομισϑῆναι) en 

. . fw 


mo adventu, poftea dire. 
pta fuiffe: ac caetera qui- 


Ariftobulus introiffe fe ait 
juffu regis, atque fepultu. 


ram exornaífe. Vijdiffe au- 
tem auream lecticam, et 
menfam cum poculis, et 
aureum alveum, veftem 
plurimam, et mundum 
gemmis ornatum. Verum 
haec vidiffe affirmat pri- 


Strab. Geogr. T. VI. 


dem afportata, lecticam 
vero confractam cum al. 
veo, cadavere loco moto, 
unde apparuerit, non hoc 
Satrapae, fed praedatorum 
opus fuiffe, qui ea relique. 
rant, quae afportare nequi. 

Q . verunt: 
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Perfis. καύχερ φυλακῆς περικειμένης pé yon, σέτισιν λαμ- 
βανόντων καϑ' ἡμέραν πρόβατον, διὰ μηνὸς δ᾽ fz- 
πον. ᾿Αλλ᾽ ὁ ἐκτοπισμὸς τῆς ᾿Αλεξάνδρου * σρατιῶς 

eis 


δῆλον. Cafaubenus. Sic fcribi et diftingui velim: τὴν δὲ 
κλίνην ϑραυσϑήναι μόνον καὶ Tuv κύελον, uevaDÉrruv τὸν νεκρόν" de 
οὗ δῆλον γενέσϑαι, διότι — Τηγν wbittus in conjecturis im 
Srrabosem p. 3. 60. Magis adridet hoc, quod leviffima mu- 
tutione fenfum expeditiorem reddit. Vulgo τὴν δὲ κλένην 
ϑραυσϑήνει μόνον, καὶ τὴν πύελον μεταϑέντωνγ τὸν δὴ νεκρὸν δ᾽ οὗ 
δῆλον γενέσθαι, διότε --« Poft pro διότι Medic. 3. ὅτι, ut fac- 
pe variatur. Pro σίτισιν Scherpezelius vult σίτησιν. Sed vul- 
gata recte ftat. 


4) Si nihil deeft, nimis profecto feſtinabat magnus fcri- 
ptor, cum ex Ariftobulo haec transferret. Nam quis, obfe- 
cro, qui haec legat, non ftatim putet, equinis carnibus vefci 
íolitos iftos magos? id enim Strabonis verba fonare viden- 
tür. Atqui non crant ifti magi Scythae Abii et Ἱππήμολ- 
ye;, multo ctiam minus ἑεσοφάγοι. Sed ex Arriano, quid 
Atiftobulus fcripferic, liquet. Refert ille, fuiffe intra imb- 
itum, prope ipfum fepulcrum, magis exftructum | efeygar 
σμικρὸν, qui a Cambyfe fuerant primum conttituti loci cu- 

. ftodes, atque his, inquit, πρόβατόν τε ὃς ἡμέραν ἐδίδοτο ἐκ βα- 
Φιλέως καὶ ἀλεύρων γε καὶ οἴνου τεταγμένα, καὶ ἵξπος κατὰ μῆνα 
ἐς θυσίαν τῷ Κύρῳ. Cafanbonus. Neque tamen ignoran- 
dum, apud Athenaeum 15, 10. f. 46. et Polyaenum 4» 3» 32. 
noftrum dum referunt apparatum coenae regis Perfarum, 
etiam ἵσπον recenferi. Morelins. Si quid deeft, excidit 
dc δυσίαν, aut Strabo omnino hoc etiam ad coenam retulit, 
ut δερεῖον Athenaeus, 


4) Villebrune in margine ed. Amftelod. praeferebat 
«garsíag , ex Íolemni commutatione. Poteít tamen etiam 
. vulga- 


verunt: eveniffe vero haee, quotidie ovem accipiebant 
quantumvis magorum cu- in alimenta, fingulisque 
ftodia impofita effet, qui. menfibus equum.  Enim- 

vero. 
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εἰς Βάκτρα, ^od Ἰνδοὺς, “πολλώ τε ἄλλα ΨΕΩΤΈρΙ- Perſu. 
σϑῆναι παρεσκεύασε, χρὴ δὴ χρῇ ToU ἃ ἕν τῶν νεωτε- 
᾿ισϑέντων ὑπῆρξεν.. Οὕτω μὲν οὖν ᾿Αριξόβουλας εἶ ei- 
gne, Xo) TO ἐπίγρωμμα & αἀἰπομνημονεύε; τοῦτο. 
ὯὮ ἌΝΘΡΩΠΕ, ἘΓΩ, ΚΥ͂ΡΟΣ ΕΥ̓ ΜΙ, Ὁ 
THN'APXHN ΤΟΙ͂Σ ΠΕΊΣΑΙΣ ΚΤΗ- 
ΣΑΜΕΝΟΣ, KAI ΤΗ͂Σ ἈΣΙΑΣ BAZI- 
ΛΕΥ͂Σ᾽ MH OTN ΦΘΟΝΗΣΗΙΣ ΜΟΙ 
ΤΟΥ͂ ΜΝΗ ΜΑΤΟΣ, Ὀνησίκριτος, δὲ τὸν μὲν 
πύργον δεκώφεγον eie" x9 ἐν μὲν τῇ ἀνωτάτω 
sEyu κεῖσϑαι τὸν Kveoy* ἐπίγραμμα δ᾽ ἐἶνα, Ἑλλη- 
γικὸν, Περσικοῖς κεχαραγμένον γρώμμασιν. ἘΝ- 
ΘΑ Δ᾽ ἘΓΩ ΚΕΙ͂ΜΑΙ ΚΥ͂ΡΟΣ. ΒΑΣΙ 
AET z BA .ZIAH QN. Καὶ ἄλλο περσίζον πρὸς 
τὸν αὐτὸν γοῦν. 

$. 8. 


vulgata retineri cum libris omnibus. In ipfa infcriptione 
Arrianus de exp. Alex. 6, 29, 12. refert καταφησάμενος ; fed 
cum Noftro in omnibus libris confentit etiam Plutarchus 

in 


Oa. 


vero Alexandri longinqua MONVMENTYM IN VID£E- 


in Indiam et Bactros ex- 
peditione factum, ut mul- 
ta novo exemplo fierent, 
de quibus et hoc fuerit, 
Haec Ariftobulus, qui et 
inferiptionem monumenti 
hancrefert, O HOMO, EGO 
CxRvs svM ASIAE REX, 
Qvi1 PERSIS IMPERIVM 
PARAYI, ET REX ASIAE 
FVI. NE IGITYR MIHI 


. AS. Oneficritus ait, tur- 


rim x tabulata habuiffe, 
et in fuprema Cyrum ja- 
cere, cum Graeca inferi. 
ptrone.exarata. 
CxRVS EGO, REX O- 
LIM REGVM, CON- 
DITVS HIC SVM. 
Idem alio epigrammate 
Perfico, in eandem fen- 
tentiam. 
$. 8. 
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Μέμνηται δ᾽ Ὀνησίκρίτος xj τὸ ἐπὶ T9 Aa- 
geieo τάφω γρώμμα rode ΦΙΛΟΣ ἮΝ ΤΟΙ͂Σ 
ΦΙΛΟΙΣ᾽ ἹΠΠΕΥ͂Σ ΚΑΙ ΤΟΞΟΤΗΣ 
ἌΡΙΣΤΟΣ: EFENOMHN' ΚΥΝΗΓΩ͂Ν 
'EKPATOTN' IIA'NTA ΠΟΙΕΙ͂Ν HAT- 
NA'MHN. ἼΑριςος δ᾽ “ὁ Σαλαμίνιος πολὺ μέν Eas 
ὑδωτερος τούτων" λέγει δὲ δίςεγον τὸν πύργον κοὴ 
μέγαν ἐν δὲ τῇ Περσῶν διωδοχῇ ἱδούσϑαι, φυλάτ- 
γεσϑαι δὲ τὸν τάφον ἐπίγραμμα δὲ τὸ λεχϑὲν 
Ἑλληνικὸν, xod ἄλλο Περσικὸν πρὸς τὸν αὐτὸν γοῦν. 


$tí3 


6. 9. 


in Alex c. 69. Poftea codices mei interpofito μὸν dant ὃν 
μὲν τῇ, uti edd. ante Cafaubonum, qui omifit. Pro Πεῤσίζον 
Mofc. habet Περσίξων, ct deinceps wee rejicit. Cafaubonus 
conjicit Περσικὸν, uti paullo poit $. 8. 


1) Sic repofui ex Medic. 3. 4. Ven. 1. Planude pro 
ew. Poít pro ἐγενόμην Mofc. Parif. Medic. 3. 4. γενόμην. 





$. 8. 

Oneficritus' quoque il. 
iius meminit, quae in Da- 
rii fepultura erat hoc fen. 
fu: AMICVS FVI AMICIS, 
ET EQVES ET SAGIT- 
TATOR OPTIMVS, VE- 
NATORES SVPERAVI,ET 
OMN!AÀ FACERE POTVI. 


Ariftus Salaminius, multo . 


his junior, refert, turrim 
magnam fuiffe, et duo ta- 
bulata habuiffe, in fuccef- 
fione Perfarum conditam z 
fepulturam vero aífervari, 
in qua Graecum epigram- 
ma inerat(ut ante diximus) 
et aliud Perficum in ean- 
dem fententiam. 
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Τοὺς δ Παδαργάδας ἐ ἐτίμησε Κῦρος, ὅτι τὴν 
ὑςάτην μώχην ἐνίκησεν ᾿Αφυάγην ἐνταῦϑο τὸν Μῆ- 
dov, καὶ τὴν ἐρχὴν τῆς ᾿Ασίας μετήνεγκεν εἰς ἑαυ- 
τὸν, xod “πόλιν ἔκτισε, xo] βασίλειον κατεσκεύασε 
τὴς "vix9e μνημεῖον παντα δὲ τοὶ ἐν τῇ Περσίδι 
“οήματα ἐξεσκευάσατο εἰς τὰ Σούσω, xoi αὐταὶ p- 131. 
«“ϑησαυρὼν xod κατασχευῆς pesos οὐδὲ τοῦϑ᾽ ἡγεῖτο 
qo βασίλειον, ἀλλὰ τὴν Βαβυλῶνα, Xo διενοεῖτῳ 
τούτην ipt κανταῦθα δ᾽ ἔκειντο 
ϑησαυροί. "Φασὶ δὲ, ὡρὶς τῶν ἐν Βαβυλώνι; καὶ 
τῶν ἐν τῶ ϑρατοπέδῳ τῶν περὶ ταῦτα um  ληφϑέν- 
TOY , αὐτὰ τὰ ἐν Σούσοις; χρὴ τῶ ἐν Περσίδι τέτταν 
gas μυριάδας ταλῴντων ἐξετασϑῆναι" τινὲς δὲ xoj 

035 gqivrP 


Perfis. 


. 3) Medic. 4. Ven. 1. μνήμης. In fequ. Xylander edidit 
οὐδὲ 9' $yeire, εἰ ante Cafaubonum alii etiam geostraguevá- 
Quv, quod et exhibet Mofc. 

2) Vulgo ante Cafaubonum edd. Χωρὶς δὲ τῶν. Poft 
pale pro Μηδίας Parif. Μηδείας, uc fupra et alibi. 


fauris et fuppellectile ple- 
na: non tamen pro regia 
habuit, fed Babylonem, 


| $. 9. 
Cyrus Pafargadis babuit 
honorem, quod ibi Aftya- 


gem Medum ultimo proe- 
lio fuperavit, et Afiae im- 
perium in fe transtulit, ur- 
be condita, et regia con- 
ftrueta ad rei memoriam. 
Pecuniae autem quidquid 
in Perfia erat, Suía expor- 
tavit: et ipía quoque the- 


quam in animo habebat 
adosnare : atque hic etiam 
thefauri fervabantur. Tra- 


. ditum e(t, praeter ea, quae 


Babylone etin cafkris erant, 
et in hano fummam non 
venere, in Perfia et Sufis 
inventa fuiffe talentorum 

XL 


Perfis. 
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“τέγνε λέγουσιν" ἄλλε;, δὲ πώντα πάντοθεν συνα- 
χϑῆναι παραδεδώκασιν εἰς Ἐκβάτανα ὀκτωκαίδεκω 
μυριῴδας ταλάώντων᾽ τὸ δὲ Δαρείῳ Φυγόντι ἐκ τῆς 
Μηδίας συνεκκομισϑέντα τάλαντα ὀκτακισχίλια 
διήρπασαν οἱ δολοφονήσαντες αὐτόν. 


6. tfo. 

Toy γοῦν Βαβυλῶνω ᾿ προέκρινεν ἢ ᾿Αλέξανδρος, 
ὁρῶν x9] τὼ μεγέθει πολὺ ὑπερβαλλουσαν, x97 τοῖς 
ἄλλοις. Εὐδαίμων δ᾽ οὖσα ] Σουσὶς, ἐκπύρον τὸν 
eom € ἔχει; καυματηρὸν, Χρὴ —R TOY περὶ τὴν 


«πόλιν, ὦ ὥς φησιν ἐκεῖνος" τὰς γοῦν σαύρας, 9 TOUS 
ὄφεις, ϑέρους exit CovToc TOU ἡλίου kx TO μεσημ- 


βρίαν, μὴ φϑωνειν διαβῆνα; TOS ὁδοὺς τὰς ἐν τῇ 
πόλει, αλλ᾽ ἐν μέσαις περιφλέγεσθαι᾽ ὅπερ τῆς 
 Περσι- 


ἃ) Diverfo ordine Medic. 3. 4. Mofc. d ᾿Αλέξανδῥορ πρεῦ- 
κρινεν, ut in fequu. iidem διαβήναι μὴ φϑάνειν. 


bat, videns, eam et ma- 
gnitudine et rebus caete. 
ris excellere. Nam Sufiana 


ΧΙ, milla. Sunt, qui di. 
cant tL. Nonnulli omnia 
undique Ecbatana compor- 


tata dicunt [fuiffe c εἰ 
pxxx millia talentorum: 
v111 millia vero, quae cum 
Dario e Media fugiente ex- 
portata, ab iis direpta fue. 
funt, qui eum necaverunt. 


6. το. 


Alexander Babylonem. 


longe omnibus antepone- 


quanquam opulenta fit, fer- 
vidum tamen. etaeítuofum 
aérem habet, praefertim 
circa urbem, ut ille dicit: 
adco ut lacertae et lerpen- 
tes per aeftatem, dum [οἱ 
eft in meridie, urbis vias 
tranfire non pofünt, fed 
im medius intercepta con- 
crementur : quod pusquam 

iu 
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“Περσίδος μηδαμοῦ ᾿συμβαίνειν, καίπερ νοτιωτέρας Berſis. 
» ac i M A 4 3 , 
οὔσης" λουτιρὸὼ δὲ ψυχροὶ προτεθέντα, ἐκϑερμαίνθ- 
σϑαι, παρωχρὴμοί, τρὶς δὲ κριϑὲς διασπαρείσας εἰς 
voy ἥλιον, ᾿οἰλεοίνεσθαιν καϑωώπερ ἐν τοῖς ἱπνοῖς 
'τὰς * κάχρυφ' διὸ xod ταῖς ξέγαις ἐγὶ δύο πήχεις 
τὴν γὴν ἐπιτίϑεσθαι, ὑπὸ δὲ τοῦ βάρους ἀἐνωγκάς 
εσθαι, φενοὺς μὲν, μικροὺς δὲ ποιεῖσθαι, τοὺς οἴκους, 
O04 οἶον» 
. 2) Sic Medic. 3. 4- Mofcoy. Parif. quippe in oratione 
hiftorica. Vulgo συμβαίνει. Tum forma fimplici Mofc. 3se- 
μαίνεσθαι. Vulgata aliorum, quibus et accedit epitome, effi- 
facior. . 

$) Auctor epitomes [p.201. Hudſ. ] pro ἀλήϑεσθαι legit 
φεύγιεϑαει. Mihi vulgata lectio ferrl. poffe videtur, ut fit 
haec fententia; hordeum, foli exppfitum, torreri et parari 
ad molendum, ut quac in alijs locis igni torrentur. Nam 
quae erant molenda, igni torrebantur. V. Servium ad il- 
lud Virgilii Aen. 1. 183. Es tevrere parant flammis et fran- 
æere ſaxo. Cafaubonus. Minus bene convenit proximis 
yerbis vulgata; aptius φρύγεσϑαι in epitome adfertur; fed 
graviffima eft auctoritas Mofc. Parif. Medic. 3. qui fubftiv 
tuunt ἀλεφίνεφϑαι, quos fecutus fum. Pro μακροὺς Xylandér, 
quod fenfus exigeret, μικροὺς et in verílone exprefferám . 
Coammutatio facilis nec infrequens. Excepi. . 

4) Epitome babet xóxeve, non wéyxeove , quam fequi 
malui. Xy/esder. Melius κάχρυς, ut in cpitome lepes. 
Sic autem appellabant ssóevyuívac xpidàc πρὸς ἀλευβοποιΐαν. 
Qafanbensus. Ita gecte judicet etiam Schneiderus in Lex. 
᾿ Gn 


dn tota Perſia contingis ut in furnis cachrys folet, 
quanquam magis verfusau- — quapropter ad duos cubi, 
ftrum vergente : lavacra  tosterram tectisimponunt, 
quoque frigida propofita domus ipíae propter onus 
fubitoincalefcere:ordeum — anguítae fiunt et exiguae, 
in fole fparíum ita torreri, oum longis trabibug oa- 

feant, 


216 STRABONIS GEOGRAPH. 


Pers. εἰπορουμένους μακρῶν μὲν δοκῶν, δεομένους δὲ με 
γάλων οἴκων die τὸ πνίγος. Ἴδρρν δὲ τι πάσχειν τὴν 
* Qomixivny. δοκόν" Segeay γαρ οὖσαν πωλαιουμένην,, 

οὐκ εἰς τὸ κάτω τὴν ἔνδοσιν λαμβάνειν, ἐλλ᾽ εἰς τὸ 
ἄνω μέρος κυρτοῦσϑαι vo βώρει,. κοὴ βέλτιον atwe- 
χειν τὴν ὀροφήν. Αἴτιον δὲ τῶν καυμάτων λέγεται, 
τὸ ὑπερκεῖσθαι πρὸς ἄρκτον oen —R τα σπροεκ: 
δεχόμενα ὥπαντας τοὺς βορείους æve βου ὑπερ: 
meris γάρ πνέοντες do τῶν ἀκρωτηρίων μετέωροι, 
τῶν τὸ πεδίων οὐ “προραώπτονται , ἀλλὰ παρελαυ- 
vouon 


Gr. f. v. κάγχρυς. Nempe vulgo fertur in edd. κέγχρους, 2 

quo non diffentiunt, codices, tantum quod Mofc. propiori 

fcriptura habet κέγχρυς, Parif. κέχρυς. Cf. Pollux Onom. 1, 

12. f. 246. et Etymol. M. p. 495. f. v. κάχρυς, quam hic ex 

epitome repofui. Poft μακρῶν μὲν dedi e Medic. 3. 4. Parif. 
. Moícov. Vulgo μὲν μακρῶν 4 Cafaubono quidem inde. 

5) Cafaubonn. foli φοινίκην. Poft Parif. ὑπερεετεῖς δέ; 
Medic. 3. οἱ 34 πνέοντες ὑπερπετεῖς; Medic. 4. ὑπ. . . yg 
πνέοντες, quae! particula aptior ad nexum videtur, quam δὲ 
in editionibus. Pro vulgato inde a Cafaubono τῶν γε in 
codicibus meis et edd. ante Cafaubonum legitur τῶν τε, 
quod revocavi. Οὐ ante προζάπτονται, quod priores edd. 
omittunt, recte addicente nexu et MSStis inferuit Xy- 
Jander. | 





reant, et magnis domibus 
indigeant propter aeftum. 
Trabibus autem. e palma 
arbore ajunt peculiare hoe 
accidere, ut, cum folidae 
fint, inveterafcendo non 
flectantur in partem infe. 
riorem, fed in fuperiorem 
pandantur adverfus onus: 


eoque melius tectum fufti- 
nent. Aeftus caufa dicitur, 
quod feptentrionem ver- 
fus montes quidam altiffi- 
mi imminent, qui omnem 
borealem flatum interci- 
piunt, hi vero fublimes a 
montibus fpirantes, cam- 
pos non attingunt, fed in 

auſtra- 
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— 
᾿ψῴῥυσιν εἷς τὸ νοτιώτερα τὴς Zovoldos" αὕτη d) vgye- Ῥετῶς, 
⁊ ⸗ t » 
pios κατέχεται; X97 μάλιξα τοτε; ἡνίκα ἐτησίαι 
σὴν ANM yn» καταψύχουσιν " ἐκκεκαυμένην ὑπὸ 
τῶν καυμάτων. 


δ. rr. 
Πολύσιτος δ᾽ ἄγαν ἐςὶν, dere ἑκατοντούχιουν 
"dr opt cU xoj κριϑὴν x9) πυρὸν ixroiQew' ἔς; » 
ὅτε x9] ᾿διωκοσιοντάχιουν᾽ διόπερ οὐδὲ συκνοὶς τοὺς 
αὔλακας τέμνουσι" συκνούμεναι γῶρ, κωλύουσιν αἱ 
ῥίζαι τὴν βλάφην. Τὴν δ᾽ ἄμπελον οὐ φυομένην πρό- 
Ὁ ς | Tteoy 


6) Per varias formas hoc verbum agitant codices. Mo- 
$cov. Medic. 3. ἐκκασμένην; Cafaubonn. Ven. 1. Medic. 4. 
δκκαιομένην; Parif. ἐκκαυμένην, quod placet Villebrunio. 1n 
hac varietate vulgatam, quae rectius habet, non defero. 

1) Medic. 3. ex contractionc, opinor, διόλου, quod etíi 
omnino valere poffit, tamen, cum antea de montibus dixe« 
fit. minus forte convenit. 

2) Analogia, opinor, poftulat δικκοφια χοῦν. — V. fimilem 
Jocutionem lib. 16. p. 1077. D. 'H δὲ χώρα φέρει κριϑὰς μὲν, 
ὅσας οὐκ ἄλλη" xa) γὰρ τριακοσάχια λέγουσι. — Ubi Ícripti , no- 
tante Cafaubono, habent τριασκοσάχιον et τριακοσάχοα, Verum 
puta τριακοσιάχοα. Tyr wbittus in conjecturis in Strabon. 

p. m 


auftraliora Sufianes perfe. 
runtur, reliqua ventis ca- 
ret, tunc praecipne, cum 
reliquam terram aeftu exu- 
ftam etefiae refrigerant. 


.Φ. ΣΙ... 
 Frumento adeo abun- 


dant, ut et ordeum et tri- 
ticum in planitie centu. 
plum ferat, nonnunquam 
etiam ducentuplum; ideo 
non crebros fulcos faciunt, 
ne, confertim radicibus 
actis, germinatio impedia- 
tur. Cum vites in ea nan 

naíce- 
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, Perfis. τερον Μακεδόνες καφεφύτευσαν ᾿ἢ κοἰκεῖ, xs ὃν Bee- 
ββυυλῶνι" οὐ ταφρεύεντες, ἐλλω᾿ 2 τε 

P. 132. σεσιδηρωμένους UL ἀμρὼν πήττοντες, εἶτ΄ ἐξαιροῦν- 
τες, οἰντὶ δ᾽ αὐτῶν το κλήματα καϑιέντες εὐθέως, 

Ἡ μὲν δὴ μεσόγαια πολλάκις, X94 - E χοῦ ἐφ᾽ ἡμῶν 
ἄλλοτ᾽ ἄλλως “συνέβη. Καὶ Φησὶν ὁΝέαρχος, μηδὲ 
καθοδηγῶν ἐπιχωρίων τυγχανφιν, ἡνίκα τῷ σόλῳ 
παρέπλει προς τὴν Βαβυλωνίαν ἐκ τῆς Ἰνδικηῖς" ὅτι 
προσόρμους οὐκ ἔχειν, οὐδ᾽ ay gura» εὐπορεῖν οἷος 


T ἥν, TOY ἡγησομόνῳων κατ᾽ ἐμπειρίρεν, 
δ, 12. 


p.t». ὅτ. Analoglam' quidem habet utique teftem, non item 
codices, qui omnes in vulgata confentiunt, et intactam di- 
miferunt Schneiderus in bee Gr. h. v, et Weffeling. ad 
Herodot. 1, 193. 
3) Mofc. ἐκεῖ, Poft ἅτε Ven, I. Medic, 3. 4. omittunt 
-et pro πήττεντες Medic. 4. dat φήσσοχτες. Inde Moíc. vo- 
cem κλήματα ita exhibet, ut ἡ fuprafcriptum gerat e, Idem 
accentu diverfo vult μεσογαία, cum alibi etiam ueeoyasg pyov 
bet. Cf. ad lib. 7. p. m. 319. et faepe alibi. 
4) Locus Cafaubono recte fufpectus. Sed dum ad come 
mentarium ablegat, luſos dimittit. Equidem adtrectare 
finc 


nsfaerentur, Macedones atque aliter contingit. Ac 
ibi et inBabyloneeascon- refert Nearchus, fe ne viae 
feverunt, nonícrobibusfa- quidem duces indigenas 
ctis, fed palos quosdam in — labuiffe, cum ex India in 
extremo ferratos in terram — Babyloniam, claffe pede- 
defigentes, poftea educen-  ftres copias comitans, na. 
tes ac pro eis palmites de-  vigaret, quod nec (tationes 
mittentes, In mediterra- habere, nec homínes adi- 
.nea vero plurimum, noftro- — pifci poffet, qui perite du» 
«que tempore faepe aliter — cerent, 

$. 1a. 
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6. 12. 2L Perfio ' 

Γειτνιο δὲ τῇ Σουσίδι τῆς Βαβυλωνίας ἡ Xe 
τακηνὴ μὲν πρότερον, ᾿Απολλωνιξτὶς δὲ ὕξερον σπρος- 
αγορευϑεῖσα. ᾿Απὸ τῶν ἄρκτων δ᾽ ὑπέρκεινται ἐμ- 
Φοῖν πρὸς ἕω, Ἐλυμαῖοι τε, X0] Παραιτακηνοὶ, λῃ- 
Seixoi ἄνδρες, xo] ὀρεινῇ τραχείω πεποιθότες" μῶλ» 
λον δ᾽ οἱ Παρωιτοκηνοὶ τοῖς ᾿Απολλωνιάταις ἐπίκεινο 
ται, ὥςτε χαὶ χεῖρον ἐκείνους διωτιϑέωσιν, "Ol δὲ 
| 'EXv- 


fine codicum ope fruftra non aufys fum. Infra $. 12. áptius 
haec leguntur. Nec fequentia cum fuperiori narrationis ar- 
gumento cohaerent. Tyrwhittus in Strabonem p. m. 61. 
haec notat: Poft μισύγαια ponenda eft hiatus nota. Quae - 
enim Strabo de mediterranea Sufidig parte dixerat, inter- 
ciderunt, et nonnulla fortaffe alia. Quae fequuntur sea» 
λάκις καὶ dX xe) do ὑμῶν ἄλλοτ᾽ ἄλλως συνέβῳ, uncinis inclu- 
denda, neício quo errore, hic inferta funt, cum totidem 
verbis in pag. prox. recte et fuo loco legantur. Haeg ille, 
quae tamquam probabilia accepi. 

1) Moíc. Σιτνακινὴ, reliqui, ut editur. Cf. ad lib. rr. 
p.m. 535. Paullo poft Medic. 3. 4. malunt δ᾽ ὕξερον. TIa- 
eeraxyyo) male praeit Moícov. de quo cf. ad Strabon. c. 1. 


rectius 'AsoAMwárau , quod in edd. Parif, et Amſtel. per.e 
effertur. 


4) Medie, s. 4. Ὁ .δ', Mofcov. ante correctionem eulic 


κἀκείνους» €t pro compofito πολεμοῦφιν praefert Medic. 3. In 
fqq. pro ὑφ᾽ ἧς ex Parif. Medic. 3. 4. repofui dQ' eie. 


.. $. 12. orientem verfus Elymaei 
Sufidi ea pars Babylo- imminent et Paraetaceni, 
niae proxima e(t, quae latrones, utpote afperis 
quondam Sitacena, poftea montibus freti. Sed magis 
Apolloniatis eít appellata. Pasaetacgni — Apolloniatis 
Ambabus a feptentrione imminent, ideoque eos 
pluri 
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Ferſis. τερον Μακεδόνες κατεφύτευσαν ' κρἰκεῖ, «ed ἐν Be» 
fBuAevi* οὐ reQeevevres —R ———— ἅτε 
f. 732. σεσιδηρωμένους ἐξ ἃ ἄμρων πήττοννες, εἶτ᾽ ἐξαιροῦν- 
veg, οἰντὶ δ᾽ αὐτῶν TO κλήματα καϑιέντες εὐϑέως, 
'H μὲν δὴ μεσόγαια “πολλάκις, Xd - dn xod a ἡμῶν 
ἄλλοτ᾽ ἄλλως συνέβη. Καὶ Φησὶν à Νέαρχον, μηδὲ 
καϑοδηγὼν ἐπιχωρίων τυγχάνφιν, ἡνίκα τῷ σόλῳ 
παρέπλει πρὸς τὴν Βαβυλωνίαν ἐκ τῆς Ἰνδικῆς" ὅτι 
προσόρμους οὐκ ἔχειν, οὐδ᾽ αἰνθρώπων εὐπορεῖν αἷος 

g ἦν, τῶν ἡγησομόνῳν κατ᾽ ἐμπειρίαν. 
δ, 12. 


"n m. 61. Analogiam" quidem habet utique teftem, non item 
codices, qui omnes in vulgata confentiunt, ct intactam di- 
miferunt Schneiderus in Lee Gr. h. v, et Weffeling. ad 
Herodot. 1, 193. 

3) Mofc. ἐκεῖ. Poft &ri Ven, I. Medic, 3. 4. omittupt, 
et pro πήττοντες Medic. 4. dat φήσεαοχτεςς Inde. Moíc. vo- 
cem κλήματα ita exhibet, ut ἡ fuprafcriptum gerat .. Idem 
accentu diverfo vult ueseyala, cum alibi ctiam ugeovaig pro» 
bet. Cf. ad lib. 7. p. m. 319. et faepe alibi. 

4) Locus Cafaubono recte fufpectus. Sed dum ad com 
menrarium ablegat, lufos dimittit. Equidem adtrectare 
fne 


nafaerentar, Macedones atque aliter contingit. Ac 





ibi et in Babyloneeas con- 
feverunt, non fcrobibus fa. 
ctis, fed palos quosdam in 
extremo ferratos in terram 
defigentes, poítea educen- 
tes ac pro eis palmites de- 
mittentes, In mediterra- 
.nea vero plurimum, noftro- 


que tempore faepe aliter 


refert Nearchus, fe ne viae 
quidem duces indigenas 
habuiffe, cum ex India in 
Babyloniam, claffe pede- 
ftres copias co:nitans, na- 
vigaret, quod nec ílationeg 
habere, nec homines adi. 
pifci poffet, qui perite du- 
eerent, 

$. 12. 
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6. 12. 


Γειτνιῷ δὲ τῇ Σουσίδι τῆς Βαβυλωνίας ἡ Er 
. τακηνὴ μὲν σρότερον, "AvzroA Aevi TIS δὲ ὕξερον προς- 
αγορευϑεῖσα. ᾿Απὸ τῶν ἄρκτων δ᾽ ὑπέρκεινται ἀμ- 
Φοῖν πρὸς ἕω, Ἐλυμαῖοί Te, Xo] Παραιτακηνοὶς Ag- 
«ρικοὶ ἄνδρες, x9] ὀρεινῇ τραχείω πεποιθότες" aci 
λον δ᾽ οἱ Παρωτακηνοὶ τοῖς ᾿Απολλωνιάταις ἐπίκειν» 
ται, ὥςτε x9] χεῖρον ἐκείνους διωτιϑέασιν. ᾿ΟἹἱ δὲ 

Ἐλν- 
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fine codicum ope fruftra non auſus fum. Infra ὃ. 12. áptius 
haec leguntur. Nec fequentia cum fuperiori narrationis ar- 
gumento cohaerent. Tyruhittus in. Strabonem p. m. 61. 
haec notat: Poft μεσόγαια ponenda eft hiatus nota. Quao 
enim Strabo de mediterranea Sufidig perte dixerat, inter- 
ciderunt, et nonnulla fortaffe alia. Quae fequuntur πολ. 
λάκις καὶ du καὶ dq ὑμῶν GRAM T. ἄλλως συνέβᾳ, uncinis inclu- 
denda, neício quo errore hic inferta funt, cum totidem 
verbis in pag. prox. recte et fuo loco legantur, — Haec ille, 
quae tamquam probabilia accepi. 


1) Moíc. Σιττακινὴ, reliqui , ut editur. Cf. ad lib. r1. 
p. m. 535. Paullo poft Medic. 3. 4. malunt δ᾽ ὕξερον. Ta 
φατακηνοὶ male praeit Moícov. de quo cf. ad Strabon. c. 1. 
rectius 'Asoxwwásaq , quod in edd. Parif, et Amfítel. per.e 
effercur. 


4) Medic, 3. 4. Ὁ δ', Mofcov. ante correctionem eulit 
κἀκείνους.» €t pro compofito πολεμοῦφιν praefert Medic. 3. IA 
.Íeqq. pro ὑφ᾽ ὃς ex Parif. Medic. 3. 4. repofui ἐφ' eie. 


00$ 12. 

Sufidi ea pars Babylo- 
niae proxima e(t, quae 
quondam Sitacena, poftea 
Apolloniatis eít appellata. 
Ambabus a feptentrione 


orientem verfus Elymaei 
imminent et Paraetaceni, 
latrones, utpote afperig 
montibus freti. Sed magis 
Paysaetaoqni — Apollaniatis 
imminent, ideoque .eos 

pluri. 
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. ep 9 M -—- * ⸗ 
Perfis. Ἐλυμαῖοι κὠκείνοις xà] τοῖς Σουσίοις, τούτοις δὲ καὶ 
! ^e . e ^ 
οἱ Οὐξιοι προσπολεμοῦσιν᾽ ἥττον δὲ vuv, ὡς εἰκὸς, 
Α 1 ^ ' 3 A) € 4? Φ » e 
die τὴν τῶν Παρϑυαίων ἰσχυν, ὑφ᾽ οἷς εἶσιν ἅπαντες 
[4 - , , 
οἱ ταύτῃ. Εὖ μὲν οὖν πρωττόντων ἐκείνων, εὖ πράώτ- 
e Ly ; - o 
τουσιν ἅπαντες, sod οἱ ὑπήκοο; αὐτῶν φαωσιαζῶν- 
. y * * 
τῶν δὲ, 07: ep ᾿συμβαίνει πολλάκις, κοῦ δὴ xo] iQ 
e ^ » » »ν : , * 3 1 » «4 
ἡμῶν, ἄλλοτ᾽ ἄλλως συμβαίνει, xo] ou Tc αὐτὰ 
^e e ^ M , ΄ ,. δι: —2 
πᾶσι" τοῖς μὲν "yag συνήνεγκεν ἡ ταραχἢ, τοῖς δὲ 
4 , ν 7 M 
7r et Qoc γὙνωμὴν 67: nv T'HOEY. H μὲν δὴ χώρα ἥ Te Περ- 
4 M , 
cis, X0] ἡ Σουσιανὴ τοιαύτη. Ἡ δὲ παραλίω TE^ 
γώδης ἐςὶ x9] ὠλίμενος. 
$. 13. 


4) Ven. I. praecifis quibusdam συμβαίνει καὶ οὗ rà αὐτά. 
Medic. 3. 4. Parif. Mofc. fervatis illie, pro καὶ δὴν xa? τὰ αὐτὰ 
fubfítituunt xa) o9 τὰ a?rà, quod expeditioris fenfus caufa 
probavi. Acute id antea viderat Tyrwhittus p. m. 62. et 
pro δὴ fubftituerat μή, Ante haec verba Medic. 3. 4. ma- 
jebant δ᾽ ὅπερ. 


eft, etiam noftro tempore, 
faepe aliter atque aliter 


plurimum infeftant. Ely- 
'maei autem illis et Sufiis, 





Elymaeis Uxii bellum fa- 
ciunt: hodie quidem id mi- 
nus, propter Parthorum 
potentiam, ut ego exifti- 
mo, quibus parent omnes, 
qui loca ea incolunt: qua- 
re bono horum ftatu, bene 
eft etiam omnibus, qui il- 
lis parent:  diffidentibus 
vero, quod faepe factum 


res fuccedunt, non eodem 
modo tamen omnibus: qui- 
busdam enim tumultus pro- 
funt, quibusdam praeter 
fententiam eveniunt. Ac 
Perfica quidem, etSufiana 
regio talis eft. Ora mari- 
tima eft paluílris et impor- 
tuofa. 


$. 13. 
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δι 13. m Perfis. 

Auc τοῦτο "yovv τῶ ἔϑη τὰ Περσικὼ » Xàj TOU- 

τοις xj Μήδεις τὰ αὐτὰ, xoj ἄλλοις πλείοσι περὶ 

ὧν εἰρήκασι μὲν πλείους, τῶ δὲ καίρια Xod ἡμῖν Ae 

κτέον. Πέρσαι τοίνυν ἀγάλμωτα μὲν xod βωμοὺς οὐχ, 

ἱδρύονται" * 9uove: à ἐν ὑψηλῷ. τόπῳ" τὸν οὐρανὸν 

ἢ γούμενοι Aid" τιμῶσι δὲ xo] Ἥλιον, ὃν καλοῦσι 
Μίϑρην" xgj Σελήνην, xoj ᾿ΑΦροδίτην, xo zve, X9j 

γὴν» xo] ἀνέμους, Χοὴ ὕδωρ᾽ ϑύουσι δ᾽ ἐν καϑαρῷ 

TOZO, ᾿κατευξάμενοι xod] 7ro goto a ja eyos τὸ ἱερεῖον 

ἐξεμ- 


I) Sic Medic. 4. 4. Mofc. Ven. I. pro οὖν. Tyrwhit- 
tu$ c. l. hunc locum, quem lacerum Xylander judicarat, 
ita integrum effe cenfet, fi fcribatur: sa) ἀλίμενος διὰ τοῦτο 
Τὰ γοῦν ἔϑη τὰ Περσικὰ, vel οὐκοῦν τὰ 894 τὰ I1. Ante Xy- 
landrum ex nota confufione editum legebatur ἔϑυν, quod 
recte in ἔθη ille mutavit. Idem vitium ex Ven. 1. 2. no- 
tatum inveni. Tum inferto καὶ in Medic. 3.4. Mofc. Parif. 
Ven. 1.2. legitur xa) τούτοις, quae particula vulgo abeft. 

2) Medic. 3. 4. $6ovyse; δ΄. Poft, cum ita velint melio- 
res codices, Mofcov. Medic. 3. 4. Μίϑρην pofui pro Μμίϑραν, 
uti Mí9ey adfertur in Hefychio. 

3) Ante Caíaubonum vulgo ferebatur καὶ evtéwnor, 
quod nihil effe pronuntiaverat jam Xylander, et »arestá- 
μενοε Íubftituendum cenfuerat, etfi fic quoque ftructura ipfi 
hiare videbatur. Eandem emendationem propofuerant Sca- 

liger 


4. 13. 

Itaque etiam de mori. 
bus Perfarum etíi permulti 
dixerunt, tamen dicenda 
mobis videntur, quae ad 
rem attinent. Períae nec 
flatuas, nec aras erigunt, 


faérificant in loco excelfo. 
Coelum Iovem putant, co- 
luntSolem, quem Mithrem 
vocant. Item Lunam et Ve- 
nerem, etignem, et tel- 
lurem, et ventos, etaquam. 
Sacrificant in loco mundo 

. pre- 


4255 STRABONIS GEOORAPR. 


Perfis. ἐξεμμένον᾽ " peMaavros “δὲ ToU μάγου τὰ κρέα τοῦ 
ὑφηγουμένου τὴν ἱερουργίαν arie. διελόμενοι" τοῖς 
Θεοῖς οὐδὲν ἀπονείμαντες μέρος" τῆς γάρ ψυχῆς 
φασι τοὺ ἱερείου δεῖσθαι τὸν Suo», ἄλλου δὲ οὐδενός" 
ὅμως δὲ τοῦ ἐπίπλου 7) μικρὸν τιθέασιν, ὡς λέγουσί 
τινες, ἐπὶ τὸ πῦρ. 


| ᾧ. 14. 
liger ud margimem ed. XyL et Briffon. de regno Perf. lib.2. 
P-.174- et tuentur codices. Quod in Cafauboniana editio- 
ne et pofterioribus fequitur καὶ. ignorant priores cum Me» 
dic. 3. 4. Mofcov. Tzfcbsucke. Non fuit nobis difficile 
puerile mendum tollere καὶ vev£áuevo, — Verbo wureézteSas 
utitur in eadem re Herodotus: (1, 132.] quem ἢ confu- 
luiffet Xylander, nunquam preces in imprecationes conmu- 
taffet: quae ejus eft infignis neglisentia, cujus ubique im- 
preffa videas veftigia, quae nos tantisper practerimus, dum 
otium nacti erimus ad novam verfionem tam excellentis 
operis cudendam. Cafasbonu:. Alia hujus fignificatio- 
nis exempla fubjicit Morellius.  Cafaubonus autem, dum 
Xylandri laudem adrodit, fuae detrahit. 


4) Sic codices mei omnes, et editiones ante Cafaubo- 
num, qui invexit μερίσαντος. At non temere librarii egifíe 
védentur. Poít pro &size: Moíc. rccte vult &wíae:, et pro 
ὥἄλλον-δὲ οὐδενὸς Ven. 1. eaa! οὐδὲ οὐδενός. 


precantes, et coronatam diis relicta: dicunt enim, 
hoftiam ftatuunt. Ubi ma- deum nihil velle praeter 
gus, qui facrificium enar-  hoftiae animam, quidam 
rat, carnes in portiones (ut fertur) omenti partem 
diftribuit, fua quisque ac- igni imponunt. 

cepta abeunt, nulla parte 


. $. 14. 


JABER DECIMUS .QUINTUS. 


$. 14. 

᾿Διωφερόντως δὲ τῷ πυρὶ xo] τῷ ὕδατι ϑύουσι, 
vu μὲν πυρὶ προστιϑέντες ξηρὰ ξύλα τοῦ λέπους 
χωρὶς, πιμελὴν ἐπιτιϑέντες ἄγωθεν᾽ εἶθ᾽ ὑφάπτου" 
σιν ἔλαιον ᾿καταχέαντες, οὐ φυσῶντες, ἀλλὰ δι" 
σπίζοντες᾽ τοὺς δὲ Φυσήσαντας, ἢ νεκρὸν ἐπὶ πῦρ 
θέντας, ἢ βόλβιτον, ϑανατοῦσι. ᾽Τῶ δὲ ὕϑατι ἐπὶ 
λίμνην, ἢ ποταμὸν, ἢ κρήνην ἐλθόντες, βοϑρὸν ὀρύ- 


225 . 


Pers, . 


ξαντες εἰς τοῦτον σφαγιώζονται, φυλαττόμενοι, μή p- 733- 


τι τοῦ πλησίον ὕδατος καϑαροῦ αἱμαχ,ϑείη, ὡς μια- 
»ouyres" eir ἐπὶ μυῤῥίνην, ἢ da vn διαϑέντες τὰ 
κρέα, ῥώβδοις λεπτοῖς ἐφάπτονται οἱ μέγοι, xo) 

ἐπαά- 


1) Parif..Medic. 3. καταχέοντες; Medic. 4. Ven.1. ἐπι» 


χέοντες; Cafaubonn. ἐεξιχέαντες; edd. καταχέαντες, quod in. 


embiguo delectu retinui. Pro ϑένταρ Mofc. ἐτιϑέντας. 


2) Medic. 3. 4. Parif. τῷ δ, ut alibi forma variatur. - 


1n fequ. vox καϑαροῦ a Medic. 4. Mofc. Parif. omiffa decft, 
ut in edd. ante Xylandrum, qui tamen antea cum priori- 
bus dedit x) λίμνῳ. Pro διαϑέντος Mofc. ponit bridfyrsg, et 
pro ἐφάπτονται Cafaubonn. Ven. 1. Medic. 4. ὑφάπτουσι. Tum 
Moíc. ἐπῴάδοντες, omiffo verbo ἀποσπένδοντες. ' 


$. I4. 
Praecipue igni et. aquae 
facrificant, igni arida ligna 
imponentes ademto corti- 
«e, et arvina fuperinjecta: 


deinde infufo.oleo, fuc- 


cendunt, non infpirantes, 
fed ventilantes: fi quis in- 
fpirat, aut mortaum quic- 
quam, coenumve in ignem 
injieit, morte punitur, 


Aquae facra peragunt hoc 
modo. In lacum, vel flu- 
men, vel fontem venien- 
68," Ícrobem faciunt, ibi- 
que hoítiam jugulant, :ca- 
ventes, ne quid proximae 
aquae fanguine continga- 
tur: fic enim omnia pol- 
lutum iri: poftea carnibus 
myrto, lauroque impofitis, 


- 
* 


688 magi gracilibus virgis . 


COUl« 


2334 . aTRAMONIS GEOGRAPH. 


Períis. ἐπάδουσιν, εἰποσπένδοντες EAzucy ὁμοῦ γάλακτι ΧΩ 
μέλιτι κεκραμένον, οὐκ εἰς πῦρ, "ovx, ὕδωρ, ἀλλ᾽ 
εἰς τοὐδαῷος" τὰς δ᾽ ἐπωδαὶς ποιοῦνται πολὺν χρί- 
γον δώβδων μυρικίνων λεπτῶν δέσμην κατέχοντες. 
Ἐν δὲ τῇ Καππαδοκίο, (πολὺ γάρ ἐξ, τὸ τῶν μάγων 
Φύλον, οἷ xoj Πύρα,ϑοι καλοῦνται" παλλὰ δὲ x9] 
τῶν Πεεσικὼν ϑεῶν leget") οὐδὲ μαχαίρα ϑύοσυσι, ἀλ» 

,λὰ κορμὼ τοὶ, ὡς ἂν ὑπέρω τύπτοντες. 


ᾧ. 15. 

"Ec; δὲ x2] ᾿Πυραιϑεῖα, σηκοί τινες ἀξιόλογοι" 
ἐν δὲ τούτοις μέσοις βωμὸς, ἐν ὦ πολλή τε σποδὸς, 
X94 
4) Medic. 3. οὐκ «le ὕδωρ, et pro μυρικίνων Medic. 3. 4. 
(hic corr.) Mofcov. μυῤῥικίνων. At ducitur a uoehiy.. Paullo 
poft Medic. 3. omittit ydp, in cujus locum Mofc. fubjecit 
μάλλον. Scaliger in margine ed. Xyl. emendabat ye. Pro 
YWea9o: ante Cafaubonum legebatur Πυρέϑοι. uti ec eft in 
vetere interprete, Pyretéi. Πύραιϑοι jam emendaverat Scali- 

ger c. 1. quod rectum effe docet verbum συραίϑωι. 
1) Medic. 4. Πυραϑεῖα, uti ante Cafaubonum in edd. 
exftabat, Medic. 3. Πυραιϑία. — Scaliger c.l. fine caufa emen- 


dabat 


eomburunt: et factis im- qui Pyraethi vocantur, et 








precationibus quibusdam, 
oleum lacte ac melle mix- 
tum infpergunt, non in 
ignem, nec in aquam, fed 
in terram.  Itnprecationes 
diu faciunt, fafciculum vir- 
garum myricinarum tenu- 
ium tenentes. In Cappa- 
docia (etenim maxima eft 
ibi magorum multitude, 


- 


multa Perficorum deorum 
templa:) non cultro, fed 
ftipite quodam  mactant, 
tanquam malleo verberan- 
tes. B 

6. 15. 

Sunt et Pyraetheia, fepta 
quaedam ingentia, in quo- 
rum medio ara eft. In es 
magi et cinerem multum 

et 





τάξι, DECIMUS QUINTUS, 880 


x9) mug ἄσβεφον Φυλῴττουσιν οἱ μάγοι καϑ' ἡ ἡμέ- Βειῆς, 

ρᾶν δὲ εἰσιόντες, ἐπαθουσιν ὦ ὥραν, σχεδὸν τι, πρὸ τοῦ 
πυρὸς τὴν δέσμην τῶν ῥάβδων ἔχοντες, τιώρᾳς 78. 
guxelpaevos. πιλωτάς, καϑεικυίως ἑκωτέφωϑθεν, μέχρι 
τοῦ καλύπτειν τῶ Aen, καὶ τοὺ παραγναϑίδῳε, 
Ταῦτα δ᾽ ἐν τοῖς τῆς "᾿Αναΐτιδος, ^» τον Ὥμανοῦ 
ἱεροῖς veo pus an" τούτων δὲ x σηκοί εἰσι, χρῷ £i. 
yov τοῦ ᾿Ὡμανου πομπεύει. Tavra, μὲν οὖν ἡμεῖς ἕω- 


— ἐκεῖνο δ᾽ ἐν τοῖς ᾿ἱξορίκῳᾳ λέγεται» *2 
TX ἐφεξῆς. : " UN. τς 
MN xu ἢ 526 
dabat we⸗ Sag. Tum inferto xa) Medic. 3» 4. καὶ καϑ' ὑμέν- 
ex». Sic in fqq. Medic. 3. πολλήν wed τοῦ. In fqq. editiones 
dant za9yxvíac, rettius Medic. 3. 4. Mofc. ναϑεικνίας. Ante 
vocem φαραγναλίδας deeft in Medic. 3. ἃ. καί. , 
2) Medic. 4. Mofc. (qui nec articulum agnofcit) Pattf, 
omiffo & habec ναζγιδος. δεὰ 'Ayafridec legitur et fupra lib, 
12. p. m. 138. εἴ apud alios. Plura dedi ad lib: 11. f: dii 
478. et 601. Forte illi codices huc retulerunt Nyj$ apud 
Hefychium, ubl ef. docti viri. Sle deinceps in edd. légicur 
᾿ομανοῦ, cumv lib. II. p; m. 478. fcribatur ab initio per ἢ. 
Quod cum hic etiam probet Mofcov. dedi. In vetere in- 
terprete eft Amanur, uti codices ferunt lib. 11. p. m. 478. 
3) Vulgo in edd. pracced?t ÉXMMA y, quod, cum Medie, 
4. 4. Mofc. Parif. re jiciant , omifi. ' 


et ignem perennem. fer. Haec i in Ansitidis et Oma 
vant: et eo quotidie in- ni delubris fiunt, Nam δὲ 
greffi, preces faciunt per borum ibi delubra fuut et 
horam fere, ante ignem — Omani flatua inter pompa4 
virgam — fafcicalum te- fercuja geſtata. lta uos viz 
nenjes, pileis infulisyelati dimus: quae [equuatun 
ex uaque parte.depen-  hifterici memoriae ntandae 
dentibus, adeo ut vittao  yerunf, 
labia eóptegant ac malas, 0.4 

Stzab. Geogr. T. VI. P $. 16. 
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$. τό. 

Eie yae ποταμὸν οὔτ᾽ οὐροῦσιν, οὔτε νἱπτονται 
Πέρσαι; ᾿οὐδὲ λούονται, οὐδὲ νεκρὸν ἐκβάλλουσιν, 
οὐδ᾽ ἄλλα τῶν δοκούντων εἶναι μυσαρῶν. Ὅτῳ à' 

ἐν ϑύσωσι Oen, πρώτῳ τῷ πυρὶ εὔχονται. 


6. 17. 
; Βασιλεύονται δ᾽ ὑπὸ τῶν ἀπὸ γένους" ὃ δ᾽ πεν 
ϑὼν, οἰποτμηϑεὶς κεφαλὴν xoj βραχίονα , Bare 
ται. Γαμοῦσι δὲ πολλαὶς, xg] dpa ! παλλακὰς 
τρέφουσι πλείους πολυτεκνίας χάριν. Τιϑέασι δ 


. 3) In margine cod, Parif. fcriba haec adleverat: "Aste 
βέτερον τὰ Περῤσικοὸὶ ἤδη Méveviqoc 6 πρακτίκωρ ἐν τῇ ἑεντοῦ it 
ig ταρέϑετο. V. Suidas b. v. cs Voffius de hiftor. (τ. 3, 23. 
Pro ἐκβάλλουσιν Mofcov. fubftituit ἐμβάλλουσιν» uti epitome 
€t vetus interpres vertit isjicisxs. Propius hoc quidem, fed 
et alrerum fuo reífpectu recte habet. Ἐμβάλλουσε tamen pro» 
bat unice Briffonius de regno Perfíar. lib. Δ. p. 167. Pro 
Μυνεαρῶν, quod et codices tuentur, ante Cafaubonum in 
edd. exftabar μυσαρά. 

2) Mofcov. ϑύσωφει 9s&v; pofterius praetulerim, fi alii 
confeptiant. Πρώτῳ in sesrey mutant Medic. 4. Ven. 1.4 
cum Cafaubonianis. 


1) Medic. 4. παλακάς. Tum Medic. 3. 4. Mofcov. ir 
ψεττώρων, omiſſo praeterea articulo , qui vulgo praecedit. 


6$. 16. 6$. 17. 

In fluvium Períae non Reges habent ex eadem 
ímmejunt, nec lavant, nec. fürpe. Qui non paruerit, 
abluuntur, nec cadaver in- capite et brachio ampetato 
jiciunt, nec alia, quae im-  projicitur. Ducunt uxores 
munda eſſe videantur. Cui- eomplures, et multas pel- 
cunque Deo fÍacrificent;, licesalunt, multiplicandae 
primum ignem implorant. fobolis gratia. Reges quot- 

annis 














LIBER DEGIMUS$ QUINTUS. 59. 

x9] οἱ βασιλεῖς ἄϑλω πολυνεχνίας κωτ᾽ Eror^ ταὶ Perfis, 
δὲ τρεφόμενα μέχρι τεττάρων brav οὐκ ἄγεται τοῖς 
γονεῦσιν εἷς ὄψιν. — Oi δὲ γάμοι κατὼ τὰς ἀρχοὶς 

τῆς ἐαρινῆς Ἰσημερίας ἐπιτελουνται παρέρχεται δ᾽ 

ἐπὶ τὸν ϑάλαμον προῷαγων μῆλον, ἢ καμήλου pute 

Ae, ὥλλο δ᾽ οὐδὲν τὴν ἡμέφαν ἐκείνην. 


$. 13. 


"Azo δὲ πέντε ἐτῶν ἕως τετάρτου Xo] εἴκοσι 
“παιδεύονται τοξεύειν, 'xg] ἐκοντίζειν, xo] Vrora- 
ὥσϑαι, xgj ἐληϑευειν, διδασκάλοις τὸ λόγων τοῖδ 

Pa cope 


1) Verba sst kxovriders exciderunt in Mofc. et fic Hero» 
dotus 1, 136. eusiedevi τρία μοῦνα, ἱππεύειν καὶ τοξεύειν, καὶ 
ἀληϑίζιεσϑιι. Servant tamen alii, fic ut Strabo magis expo- 
fite referat, ut Xenophon in Cyrop. 1, 2, 8. Pro ἀληϑεύειν 
minus bene ex aliorum crebra narratione Medic. 3. ἀϑλεῖν 
Cf. Briffonius de regno Períar. lib. 3. p. 192. fq. etfi hic 
ἀιληϑεύειν pro ἀληθίδισθα; fus auctoritate ex Herodoto ad- 
fert. 


annis praemia propenunt vel cameli medalla, praes 


iis, qui plores fijos pro- 
genuerint : ' pueri ante 
quartom annum in patris 
confpectum non veniunt. 
Nopuae in initio verni 
aequinoctii celebrantur : 
fponfes in thalamum ve- 
nit, eomeſto prius malo, 


ter id nihil eo die. 
|: €. 18. 

Aqninto usquead x xrv 
annum diícunt fagittare, 
jaculari, - equitate, et in 
primis vera dicere, Difei. 
plinarum magiftris conti» 

nett. 
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Pexfs. au Deaveszi row χεώνενοι; o) x9] τὸ ὁ μυϑῶδες “ρὺδ' τὸ 
συμφέρον ἡ ova yevis παραπλέκουσι;, xj μέλους 
χωρὶς, xo] per. ade, ἔργο Θεῶν τῳ xo] αἰνδρῶν 
"Tay wpisuy αὐναδιδόνψεν, τΣυνώγσυοι δ᾽ εἰς ἕνα τὸ- 
στον ψύφω͵ χαλκοῦ τοῦ ὄρθρου, ieyelpoyrés " ae ἐπὶ 
ἐξοπλισίαν, 3j ] iet ^m ratovtis: δ' νὰ αἰννήκοντα 
ἡγεμόνα τῶν βασιλέως τινὰ παίδων αὐτοῖς, ἢ Ea 

Ρ. 134. τράπου, τρέχοντι κελεύουσιν ἕπεσθαι, “χωρίον 
ἀφορίσαντες τριώκοντα ἢ τετταρώκοντο sadion, 
᾿Απαιτοῦσι δὲ «od. λόγον ἑκαΐξου μαϑηματοξ, ἅμα 


^ - * Qa hos ἫΝ 


* * . EN EN . ' € -- 
ὁ . . * . ἢ E * 





. πο 


ewm λον, e 4 498. M 
2 


' Jy. δῖε Medie: 374. *Moftov: Piri i Ven, I. 2. ad "quos 


atam ἐπανάγοιτες xhéxobe: revocavi. Vocem ἀνδρῶν ex 
Íuis codicibus infcruit Cafaubonus, in quo confentiunt mci. 


. .3) Medic. 3.4, Μρίρ. Ven. I.Parif, ἧς Jy? pro ſicuplici 
dni. In-Parif. tamen. ec, jn textu, fupre. Ícriptum . tencbat 
ini , quafi explicatipnis loco, quare «etiam Viljcbrune ὡς 
vetam lectionem cenſebat. At fic alibi plene Nofter Ἂς in 
dicit, v, c. lib. 8. e Πᾶς 165. lib. 9., p. ...599. — uti Poly- 
bius, quod Schwejghaenderi Lex. Polybjanum docet. Alias 
veteres omiffo igi Y. πρὸς, ponetc foleng se, de quo.praeter 
alios v. Erneſti ad Xenoph, Memor. 2, 7, 2. Deinccps Mofc, 
vitiofe ifozaqeíar. 





aut venationem. ^ 'Priefi 
ciwpt quinquagenis  ali- 


 nentif(mis . utubtury- qui 
et fabulas ad utílitatem ae- 


commodatas intexunt, cum 
cantu et fine cantu, deo. 
tum “εἴ clarorum yiposum 
facta celebrantes. Con- 
gtegant eos in: unum 1o. 
ἐδῶ, aeris fonite anie lu. 
cem excitatos,' ad arma, 


quem ex regis filiis, 'aut 
fatrapae, quem currentem 
ſequi jubent, 'loco xxx, 
xLve ſtadiorum determi- 
nato. · Poſtulant hi etiam 
orationem de fingulis, quaé 
illi didicerint, fimul et-vo- 

rem, 





LIBER'DECIMUS QUINTUS. 2299 
ΩΝ μεγαλοφωνίαν. xo) πνευμῶ, xong πλευρῶν Perfis. 
οἰακουντες᾽ Xj πρὸς καυμῶ" δὲ, x5] πρὸς Ψύχος, 
χρὴ ᾿ὄμβρους, xo) χειμάῤῥων διαβάσεις, ὦ eer ἄβρο- 
xe φυλώττειν Xj ὅπλα. xo) icona x9) ποιμαῖΐ: 
vem δὲς χρὴ ἀγρωυλεῖν, καὶ καρποῖς οἰγρίοις χρῆ- 
σϑαι, τερμίνϑῳ, ὀρυοβαλάνοις, αἰχχραδι. Κωλουν- 
ioi οὗτοι ᾿Καρδαιος; cio. κλοπείας τρεφόβενοτ' 
, TO εἰνδρῶδες Xj πολεμικὸν λέγετα!. 
'ü δὲ καϑ' ἡμέραν δίαιτα ἄρτος μετὰ τὸ γυμνόσιον, 
xg] uites, xod κάρδαμον, Κα) λῶν χονδοοῦ, "καὶ 
κρέα oz Te, ἥ. ᾿ 9n ἐξ ὕδατος" “ποτὸν δ᾽ ὕδωρ. O· 
ξενουσι δὲ σαύνιο aQ πων βάλλοντες, καὶ τοξεύ- 
P 3 pore, 


25 Cafauborus ex fuis libris adferc ὄμβρων καὶ χειμάῤ- 
Ex meis Moftov. Parif, Medic: 3; 4. habent δββρους; 
Fete: propter connexum-eum; praeeedentibas. X»pdojor prb 
χομάῤῥοο reponunt etram iidem; Ver, 152: ut nopatum πῇ 
veni, χειμάφρων. Terminationem in utroque vocabulo retuli. 
Vulgo ὅμβφου xa) χειμάῤῥου. | 
5) Molc. κλωπέξαᾳ; alii cum edd. 'κλοπίαξ. At cx derí- 
vatióhé s in. — praelerendun eft, alias M ες σ pre 


mifcue ponurisur;^ 


cem, et latus, et. fpiritum 
,exerceptes, Quin et ad- 
veríns aeftum;' frigus, . im- 
bres, et ad torrentium 
tranſitus eos. congocefa. 
ciunt, ut arma. qt veftes 
fiqcas fervent. Pafcere, et- 
iam, et iD agro pernocta- 
re docent, et ruíticari, et 
fructibus filveftribus vefci: 
ut termintho, elandibus, 


τ 


τα κρίμα A Atque bi 


Cardaces, vpcantur ,.. furtig 


viventes; nam carda viri- 
le ae. beliicofum . fignat. 
Quotidianus eorum, cibus 
poft exercitationem effl-pa- 
nis duriffimus, et naſtuſr- 
tium, εὖ ſalis gesna,. et 
carnes adjae wel ejikse, φο- 
tus aqua, Venantur autem 
pilas et fagittas ab equis 

mit- 


250 


Perſis. 
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MaTo, x5) σῴφενδονοῦντες. Δείλης δὲ φυτουργεῖν, 
xo4 διζοτομεῖν ὠσκοῦσι, χοὺ ὁπλοποιδῖν, xo] λίναε 
σιϑὴ ἄρκυς Φιλοτεχνεῖν. Οὐχ, ἅπτονται δὲ τῶν 9g- 
«φευμώτων οἱ παῖδες, ἀλλώ κομίζειν οἴκαδε ἔϑος. Τί- 
Seren δ᾽ ὑπὸ τοῦ βασιλέως ἄϑλα δρόμου, xoj τῶν 
ἐν τοῖς πεντώϑλοις. “Κοσμοῦνται δ᾽ οἱ «ταῖδες χρυ- 
σῷ τὸ πυρωπὸν τιϑεμένων ἐν τιμῇ διὸ οὐδὲ νεκρῷ 
“προσφέρουσι, κωϑούπορ οὐδὲ τὸ πὺρ κατὰ “τιμῆν. 
Στρωτεύοντα, δὲ χρὴ ἄρχουσιν ὠπὸ εἴκοσιν ἐτῶν 
fes πεντήκοντα, πεζοὶ ve xo] ἱππεῖς ἀγορῶς δὲ 
οὐχ, δ πτονται" οὔτε γὰρ πωλοῦσιν, οὔτ᾽ ὠνοῦνται. 
& r9. 


6) Medic. 5. 4. Parit. κυσμαῦνναι 3; Μοίσον. κοσμοῦνταὲ 
M. Vulgo particula abeft. Poſt pro φρωτεύουδι codices mei 
omnes cum Caíaubonianis eeerese wes, quod recepi. Pro 








ssi) , quod aperte rectum eft, Medic. 3. “εξ. 


-—" 


mittentes, et ex funda ja- 
€nlantes, — Veípertina eo- 
rum Ífunt exercitia arbo. 
tes ferere, aut radices ef- 
fodere, aut arma fabricari, 
aut lino et retibus ftadium 
impendere artificiofe faz. 
€iundis, Pueri venationem 
non attingunt, fed mos eft 
etim domum referre. Cur- 
fus et caeterorum, quae 
]n quitiquertio exercentur, 
praemia ab rege proponun- 


tur. Pueri auro exornan- 
tur, €ujus igneum fulgo- 
rem venerantur, quare id 
neque mortuo apponunt: 
quemadmoduim nec ignem, 
ob honoretn, quem ei de- 
ferunt. Militant, et ordi- 
nes ducuht ἃ Xx anno usg- 
'que ad quinquagefimum et 


' pedites et equites. Forum 


non attingunt, nam nee 
emunt, nec yendant. - 


-— 
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LIBER DECIMUS QUINTUS. 901 
6. 19. Perfis. 


Ὁσλίζονται δὲ γέῤῥω ῥομβοειδεῖ" “παρρὶ δὲ τοὺς 
Φαρέτρας ᾿σωγώρεις ἔχουσ, χρὴ "κοπίδας" περὶ δὲ. 
τῇ κεφαλῇ πίλημα πυργωτόν᾽ ϑώραξ δ᾽ ἐξὶν οὐ. 
τοῖς Φολιδοτός, Ἐσϑὴς δὲ τοῖς ἡγεμόσι μὲν εἰναξυ- 
eis τριπλῆ, χιτὼν δὲ χειριδωτὸς διπλοῦς ἕως γόνα» 
Yos" ὁ ὑπενδύτης μὲν λευκὸς, εἰνϑινὸς δ᾽ o ἐπάνω" 
ἡμώτιον δὲ ϑέρους μὲν πορφυροῦν "ἢ εἰνθινὸν, χεν 
pavos δ᾽ ἀγϑινόν᾽ quldem: παραπλήσιαι — 

P4, μάγων, 


Y) Medic. 4. σαγγέάρεις, uti paffim alibi fcribitur. Poft 
Cafaubonn. i. e- Ven. 3. φαλιδωτός. — Vulgata fcriptura pro» 
bs eft. Quod fequitur μὲν ante ἀναξνρὶς, deeft in Medic. 3. 
Contra idem ex Strabonis more in boc connexu cum Me- 
dic. 4. ec Mofc. inferic M. 

2) Cafaubonus mavult $ 1mSivy. Facile enim s ex jo« 
tacifmo s praecedente ἢ sbforberi potuit, et offendat prae- 
terea ἀνθινὸν bis pofitum. — Attamen fic fuftineri poteft, ut 
2eftate liberum fuerit arbitrium delectus, non item hyeme. 
Quare fine mutatione cum codd. reliqui. Nec praeterea 
cum Mofc. fcripfi ἀνθοινόν in ptomifcuo ufu propter alios, at 
accentum male vulgo cenlocatum zecepi, quem etiam Verr. 
1. probat. 

3) Mofc. Medic. $. seis τῶν, quod ufus promifcuus ad- 
mitt, Cum,tamen albi vga feminino generc pomat 


Strabo, 


$. το. ᾿ xyridem triplam habent, 
Armantur cetrainrhome — ettunicam manicatam, du. 
bi figuram facta: praeter plam, genu tenus, inteta- 
pharetram, ſagares et fe- ]a candida eft, exterior 
cures habent, capiti im.  vetoveftis florida. Amicu- 
pofitum pileum turritum, lum aeftate purpureum vel 
pectus thorace ſquamoſo  floridum, hyeme autem 


s)uniunt, Principes ana- foridum:; tiaras magorunt 
infulis 
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Perfis is μάγων: ὑπόδημα κοῖλον QimAoUy' τοῖς à σολλοῖσ 
xum ἕως μεσοκνημίου A διπλοὺς" ῥάκος. δὲ σινδό- 
oy τι σερὶ τῦ κεφαλῇ: ἔχει, δ᾽ ἕκαςφος τόξον xoi 
σῴενδόνην. * Agi yov σολυτελῶς Πέρσαι, τιϑέν: 

, ves X9] ὁλομελῆ, X0 πολλά, x9 πορέλα᾽ μόσμαος 
τε λαμπρὸς φρωμνῆς, ἐκπωμάτων τὰ τῶν ἄλλων, 
ὥρτε χρυσῷ χοὴ ἀργύρῳ καταλώμπεαθαι, 


ᾧ. 2ο. 


Sttabo, φραῖς noh adtrectavi, Poſt φινδόνοιον in Medic. 4. fcri- 
ptum legitur, cum.alii omnes per eſerant. Vox Lexicis 
Xxdhuc ignota. . .: ... |... ec 


4) Medic. 3. καὶ δειπνοῦσε; Medic: 4. Jesyove: δ. Ante 
“ολλὰ in Mofcov. deeft καί. Pro «.agc Cafaubonn. Mofcov, 
Ven. 1. 2. Medic. 5. 4. Parif. φφωμνῆς. Quae vox cum omnium 
fuffragiis probetur, contra Aldinam omnium lectionem fus- 
tinendam putavi, Accedit, quod in hoc adparatu folemnis 
eft. Cf. Xenoph. jn Memor. 2, 1, 30. Tum vocem ἐκεωμά- 
swv male divifit ed. Ainftelod. In Medic. 3. legitur iure 
μάτων τε καὶ τῶν —. mE ' 


« 


' infulis fimiles, caleeasmen- 
tum altum ac duplum. Vul- 
go tunicam duplam gerunt, 
δὰ medium usque crus de. 
[Ícendentem, circum caput 
findonis cento volvitür, 
Quisque arcu et funda uti- 


tur." Perfae lante coenant, 
integra et multa et varia 
apponentes: veftis et po. 
culorum ornatus fplendi. 
di(fimus, auto et argento 
refulgent. 


$4. 20. 
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$. 

Ery οἴνῳ τὰ μέγιξω βουλεύονται xj βεβαιό- 
reoc τῶν ἐν νήψει τίϑενται. 
δυναντώντων, τοὺς μὲν γνωρίμους xo] ἰσοτίμους Qu- 
λοῦσι προσιόντας, τοῖς δὲ ταπεινοτέροις παραβάλ- 
λουσι τὴν γναῖϑον, X594 δέχονται ταύτῃ τὸ Φίλημο" 


20. 


Perfis. 


Τῶν κατιο τοὺς (dcus 


δὲ δ᾽ ἔτι ταπεινότεροι προσκυνσυσι μόνον. ᾿Θαπτού- P. 735. 


cei di κηρῷ ᾿περιπλάσαντες τὸ σωματα᾿ ᾿ τοὺς δὲ 
μώγους οὐ ϑάπτουσιν, ἄλλ᾽ ὀϊωνὀβρότους ἐῶσι" 
χούτοις δὲ, χαὶ μητράσι συνέρχεσθαι πάτριον νενό- 
pron. Τοιαῦτα μὲν τὰ ἔϑη, "Eg, δ᾽ ἰσως x9 τῶῦ- 
τα τῶν ἐϑίμων, & Qo: Πολύκριτος. . . 

P$. δι ar 


J) Medic. 3. 4. Mofc. Parif. τερπλάσαντας, ex quibus 
recepi. Vulgo segneAEeeovris.: Pro σϊωνοβρύτους, quod folli- 
citati non debet, Cefaubonn, i. e. Ven. 2. οἰωνοβότενς. Pro 
νενόμται Cafaubonn. Mofc. Ven. 1. Medic. 5. 4. Parif. Pla- 
nudes πάτριον γενόμιφαει; Ven. 2. wargíe: vavouuem. | Prius coc 
vocibus excitatus inferui, cum vulgo πάτριον abſit. Reddi- 
dit etiam ,vetus interpres: atrio. eere, Pro ir Ven..1. 4 


ut folet, ἔϑνῃ. 


$. 20. 

De rebus maximis ir 
vino confultant, eaque de- 
cteta ipfi firmiors cenfent; 
quam quae fobrii faciunt. 
Si notis et aequalibus in 
via occurrant, eos olculart- 
tur: fi humilioribué, ge. 
nam eis praebent, eaque 
efcoalum -excipiunt: qui 
humiliores admodum (unt, 
düntaxát "gera. flexo di- 
7 18, 


4^ 


gniores venerantur. Cor. 
pora mortuorum homant, 
prius cera oblinentes, Ma- 
gos infepultos avibus eden- 
des dimittunt: hi cum ms- 
tribus inftituto majorum 
cóéUnt. Ac Perfarum qui- 
dem mores funt hujusmo- 
di, quibus opinor addenda 
effe, quae a Polycrito re- 


feruntur. Sunt autem haec. . 


^ 


$. οἵ. 
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Perfie. €. σι. 


200 Ἐν yag Σούσοις ἑκάφῳ Toy βωσιλέων ἐπὶ τῆς 
ἄκρως ἰδίω ποπορίσϑαι' οἴκησιν, x9) ϑησαυροὺς, x9d 
παραϑέσεις, ὧν ἐπράττοντο φόρων, ὑπομνήμωται 
qe οἰκονομίοιο" πρώττεσϑαι͵ δ᾽ ἐκ μὲν τῆς παρα 
λίας deyvem, ἐκ dà τῆς μεσογαίας, ὦ $ φέρει ixd- 
ex χώρα, ὥρτε xod χρώματωι, x9) φάρμακα, x9] 
τείχα, “ἐρέαν, ἢ T: τοιοῦ) ὃ ἕτερον, x9] ϑρέμματα 
ὁμοίως. Τὸν δὲ διατάξαντα τοὺς Φόρους Δαρεῖον 
ἑἶναι τὸν μακρόχειρα, x9j κώλλιξον ἀνθρώπων, : “λὴν 
Φου μήκους τῶν βραχιόνων χρὴ τὸν πήχεωγ᾽ ἅπτε» 
σϑαι γὰρ x9] τῶν γονώτων᾽ "ro δὲ πλεῖφον, xod 
«χρυσὸν, xoj ἄργυρον ἐν κατασκευαῖς εἶναι, νομί- 
σματι 
») Male ante Cafaubonum ἄσκιοιν, qui deinceps ex 
MSStis fuis enotat ὧν ὅ Iseare vir φόρων. ἴω fqq. Mofcor. 
s! ri. Medic. 3. ὅ σε φοιοῦτον. EdÉ. ance Cafaubonum £ «Tes 
φοιοῦτο ϑάτερον. 
4) Medic. 3. 4. Parif. τὸν δέ, At τὸ complectitur fin- 


gulss omnino partes, nifi καὶ ante χρυσὸν cum Medic. 3. 4. 
Mofc. Parif. ejicias. 


$. 2t. 

. Regum cuique Sufis in 
: arce domicilium extat, et 
thefaurus, et tributorum, 
quae exeperint, tabulae, 
. &dmibiflratae rei monu- 
mentum: exigere eos ex 

ora maritima argentum, ex 
^ snediterranes, quae quae- 
que regio ferat, nt colo. 
res medicamenta, lanam, 
vel aliud tale, aut pecora. 


Tributa inflitut Darius 
Longimagus qui omnium 
hominum pulcherrimus 
fnit, dempta brachiorum 
et cubitorum longitudine, 
etiam genua contingen- 
tium. Maximam auri atque 
argenti partem inm foppel- 
leetile habent, in nummis 
perexiguam. Illam enim 
exiftimant et ad donandum 
magis aptam, et ad repo- 

nenda 
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 eyarTi δὲ οὐ πολλῷ" πρός τὸ τοὺς δωρεαὶς ἐκεῖνο κα: Peréo 
agio utvos νομίζειν μᾶλλον, χρὴ πρὸς κειμηλίων 
εἰπόϑεσιν᾽ τὸ δὲ νόμισμα τὸ πρὸς τὰς xerlus oie 

κοὺν ἱκανὸν εἶναι. κόπτειν δὲ πάλιν τὸ τῶς ἀγαλώ- 

μασι σύμμετρον. 

' 4. 42. 

Ta μὲν οὖν ἔϑη σωφρονικοὶ τὰ “πλείω. Διὰ 
δὲ τὸν. πλοῦτον εἷς τρυφὴν ἐξέπεσον οἱ βασιλεῖς, 
dere πυρὸν μὲν ἐξ' ἼΑσσου Tis Αἰολίδος μετήεσαν, 
εἶνον δ᾽ ἐκ Συρίας τὸν Χαλυίβωνιον, ὕδωρ δὲ ἐκ τοῦ 
Ἑυλαίου πώντων ἐλαφρότατον, der ἐν Avr wc 
TUM δραχμῇ ἀφολκότερον εἶναι. 


. 23. 

Συνέβη δὲ τοῖς Πέρσαις ἐνδοξοτώτοις γενέσϑαι 
Tuy βαρβαρων παρὰ τοῖς Ἕλλησιν, ὅτ, τῶν μὲν 
ἄλλων 
1) Mofc. "Ασον; tes nota. Poft ἀφολεώγορον vult Mofc. 

yninus recte. 
ticum ex Affo Aeolia affer. 
ri vellent, vinum autem ex 
Syria, quod Chalybonium 
dicitur, aquam ex Eulaeo, 
quod ea omnium effet 16. 


nenda adíerrandaque ín 
thefsuris cimelia. Nomi. 
Ímatis vero tantum fuffice- 
re arbitrantur, quantum 
ufui fatis fit, . et tantum 


auri percutiunt, quantum 
impenfis fufficiat. 


$. 22. 
Péríarum mores magna 
ex parte moderati funt. 
Cseterum per opulentiam 
reges in delicias luzxumque 
-prolspf funt, adeo ut tsi- 


vifóma, ut Atticae hemi- 
nae comparata drachma 
minus appenderet. — 

$. 43. 

Ex omnibus autem bar- 
baris Pers ufa venit, ut 
notiffimi apud Graecos ef- 
Íent, quod nulli Graecis 

impe- 


Ld 
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Perf? ἄλλων "audfves τῶν τῆς Ασίας οὐρξώντων Ἑλλήνον 
ἥρξαν, οὐδ᾽ ἤδεισαν οὐδ᾽ ἐκεῖνοι reU roic, οὐδ᾽ ei "EA- 
Awves τοὺς βαρβώρουε" ἀλλ᾽ ἐπὶ Μικρὸν μόνον ἐκ 
τῆς πόζῥωθεν — Ὅμηρος γοῦν οὔτε τὴν τῶν 
Σύρων, οὔτε σὴν ᾿ τῶν Μήδων ἀ ee yn oder οὐδὲ vae 
ὧν Θήβας Αἰγυπτίας ὀνομαύζων xoj τὸν ἐκεῖ, xoj 
χὸν ἐν Φοινίκῃ Ζλοῦτον, τὸν ἐν Βαββυλῶνε, xod Nivo, . 
x9] Ἐκβατάνοις σαρεσιωπήσε. Πρῶτοι δὲ Πέρσωιι 

E Ἑλλήνων ἐπηρξαν, A Λυδοὶ δὲ ἐσήρξαν μὲν, eA 
οὔτε TAS ᾿Ασίας ὅλης ἐπάρξαντεςς. ἀλλὰ μέρους τε 
γὸς μικροῦ, τοῦ ἐντὸς “Ἄλύος μόνον᾽ x τοῦτ᾽ ix 

ὀλίγων χρόνων τῶν κατὰ Κροῖσον κι ᾿Αλυαΐττην. 


Κρατηϑέντες δ᾽ ὑπὸ Περσῶν, εἰ καί τι τῆς δόξης à ἦν 
αὐτοῖς, 


τὴ Ven. I. οὐδὲ τινες τῶν. 

.2) τῶν, quod vulgo abeft, addidi ἐκ Mofc. Medic. 3.1. 
Pof ante Θήβας in Mofc. deeft dy, et pro Φοινίκῃ dat. Φοινέν 
Pro Νίνω male fubponunc Mofc. Medic. 3: 4. Parif. Νείλῳ, 





quae vox in Ven. I. plane deeft. 

3) Καὶ Medic. 8. rejicit, quod. et falvo fénfa fier 
potuit, Sie Medic. .3« 4. non, admittunt iságfayrie, — Poit 
Medis. 3: Keoiegov ,, εἰ Medic. 4. ᾿Αλνάτην. ᾿ . 


jmperaverant eorum, qoi 
Af jam tenuere, praeter 609, 
nec ii Graecos, nec Gtaeci 
illos antea noverant, πιῇ 
quantum fama percepiffent 
admodum exili. Nór enim 
Homerus Medorum, Syro- 
rumye imperium noverat: 
alioqui, Aegyptiüs The. 
bas, et earum et Phoeni- 
cum divitias nominans, ne- 


Y 


quaquam Babylonis, Nini 
et Ecbatanorum opes filen- 
tio transmi(iffet. Ac primo 
quidem Graecis Perfae im- 
peraverunt, Lydi vero non 
toti Afiae, fed parti folum 
cis Halym perexiguae, id- 
que non diu, fed dunts- 


xat aetate Croefi et Alyat- 


tis. Et fi quid gloriae pa- 
raverant, amiſetunt a Pej« 
| fis 
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αὐτοῖο, ᾿ἀφυρέϑησαν τοῦθ. ὑπ᾿ ἐκείνων. Πέρσαι δ᾽, Perfe, 
ág' οὗ κατέλυσαν τὰ Μήδων, εὐϑὺς X94 - Audi 
ἐκρώτησαν, y Kod. τοὺς “κατα. τὴν Λσίαν Ἕλληνας 
ὑπηκόους ἔσχον ὕσερον δὲ xod διέβησαν εἷς τὴν Ἕλ- 
A«dà* dd ἡττηθέντες πολλοῖς ἄγωσιν κα “ολ» 
λάκις, ὅμως διετέλεσαν τὴν ᾿Ασίαν. μέχρι vp» ἐπὶ p. 136. 
ϑαλώττῃ εὐπὸν κωτέχονγες, ἕ ἕως ὑπὸ ἡΜΜακεδόνων 
πατεπολόμηήϑησαν. TE τὰ 


$ 4. — 27 
t *« 9 s 1 t . ͵ e 3 
. O μὲν ouv δὶς τὴν ἡγεμονίῶν καταξησας αὖ" 
1 nd *? . ).- « ^e ^ “ 
Φους Kugos ἣν διαδεξώμενος δέ τοῦτον Καμβύσης 
vios, ὑπὸ τῶν μογων κὠτέλυθη. Τούτους δ᾽ αἰγὲ- 
λόντες οἱ ἑπτὼ “Πέρσαι, Δαρείῳ, τῷ Ὑτασηεω παρ- 


, | ἐόοσων 


4) Ante Cafaubonum edcbatur εἷς τὴν ᾿Αφίαν, i. c. ἐν τῇ 
᾿Ασίᾳ, quod probare vidctur, Weffcling. ad Diodor. 3, 44. 
repugnantibus tamen codicibus omnibus. καὶ ante διέβησαν 
deeft i in Mofc. Tum ex Medic. 4. placuit πολλοῖς ἀγῶσι κ4) 
πελλάκις pro πελλοῖς καὶ πολλάκις ἀγῶσιν. ΄ 

1) Vox Πέρσαι non incommode deeſt in Medic. 4. Tum 
Mofc. Medic, 3. 4. Parif. "Xeáégm sm pro. "Isáerov, non teme- 
re, opinor, ut lib. 16. p. 737. f. Pro παρέδοσαν corrupte . 
Ven, 1. sragfveay. . 


fis ſubacti. Perſae, Medo. 
rum rebus in foam pote. 
flatem redactis, ftstim Ly- 
dos fabegere: etGraecos, 
qui in Afia erant, fibi fub. 
ditos fecerunt, poftmodum 
in Graeciam trajicientes 
magnis multisque certami- 
nibus victi fant. Afiam ta- 


men usque ad mare tenue- ..teremerant, Dario Hyfta- 


runt, donec a Macedoni- 
bus funt debeliaii. 


J §. 24. 

Cyrus primus iis impe- 
rium comparavit, eujus ſuc- 
ceſſor Cambyfes filius a 
Magis fublatus eft. Septem 
vero Perfae, qui Magos in- 


fpis 








""---- — 
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Perſu. ἔδοσαν τὴν ὠρχῆν" εἶθ᾽ ὁ οἱ πὸ τούτου διαδεχόμενοι 
! ᾿κατέληξαν εἰς "Aeon ὃν εἰποκτείνας ἢ , Borymos , e. 
εὐνοῦχος, κατέζησε Δαρεῖον, οὐκ ὄντας ToU γένους 
τῶν βασιλέων. Τοῦτον δὲ καταλύσας ᾿Αλέξανδρος» 
αὐτὸς ἤρξε δέκα, ἢ ἢ ἕνδεκα ἔ ἔτη" εἶτ᾽ εἰς “λείους τοὺς 
διαδεξαμένους, xo τοὺς ἐπιγόνους τούτων μερισϑεῖ» 
eu , ἡγεμονία τὴς ᾿Ασίας διελύϑη.. Συνέμεινε δ᾽ 
ὅσον πεντήκοντα ἐπὶ τοῖς διακοσίοις ἔτη. Νὺν δ᾽ 308 
καϑ' οὐτοὺς συνεφῶτες οἱ Πέρσαι, βασιλέας ἔχου- 
δι» ὑπηκόους ὅτέροις βασιλεῦσι, πρότερον μὲν Ma- 
κεδόσι, vuy δὲ Παρϑυαίοις. 


2) Bene Mofc. Medic. 3. 4. κατέληξαν pro κατέλυσαν alio- 
rüm. Ei nempe pro ἐν, ut faepe. Poft pro Náegev Mofc. 
Parif. Medic. 3. Ven. £2. reponunt "Ageyy, quod probant 

' Leopardus in emendatt. 11, 9. et praeter alios Weffeling. ad 
Diodor. 17, 6. Prave eundem 'Oégeyr vocat Plutarch. in 
orat. 2. de Alex. fortit. p. m. (ed. Lipf.) 328. et 332. 

3) Mofc. Μαγῶος, uti Plutarchus in Alcibiade c. 39. 
Scd B et M faepe commifcentur. Erat autem omnino, Pli- 
nio tefte 13, 9. f. 4. nomen, quo Perfae fpadones vocabant. 
Ceterum in e plerique terminant. Cf. Bofius od Nepot. iri 
Alcibiade c. 16. n. 3. ubi multos auctores commemoravit, 
Omnes hic in ee confentiunt. Poft pro δέκα Mofc. δώδεκα, 
quod fi verum fit, debeat potius fequi; tum idem κατ᾽ αὖ- 
φούςξ. Vulgata recte habct. 


fpis F. imperium tradide- 
re. Ejus fucceffores in Ar- 
fem defierunt: quem cum 
Bagoa eunuchus interfe- 
ciffet, Darium regem fe. 
cit, quanquam e ftirpe re. 
gia non ortum. Hunc cum 
Alexander evertiffet, ipfe 
X aut XI annos regnavit. 





Poftea Afiae imperium in 
complures facceffores, et 
ab eis profectos divifuüm, 
tandem diffipatum eft. Per. 
manfit annos circiter CCL. 
Hodie feorfim Perfae (aum 
habent corpus, et reges 
aliis fabditos: ante Mace. 
donibus, nunc Parthis. 


TON 


ΤΩΝ ZTPÁBOQNOZ TEQIPAOIKÓN 
TOT 'EZKAIAEKÁTOT BIBAÍOT 


KEOÁAAIA. 





E ἐξκαιδίκατον ᾿ περιέχει τὴν ᾿Ασσυρίαν γῆν» t£» 

7 Βαβυλὼν καὶ NíeiBig, πόλεις μεγίται , xj τὴν ᾿Αϑιαβη- 
γὴν χοὶ Μεσοποταμίαν" Συρίαν πασαν" Φοινίκην" Παλαι- 
«ίνην" ᾿Αραβίαν τᾶσαν, xo] oca τῆς. Ἰνδικῆς τῇ Δραβίᾳ 
"συνάπτει » κα) τὴν Σαρακηνῶν, 3v Σκηνγτιν καλεῖ, καὶ 
πᾶσαν τὴν παρακδίμενην τῇ τε νεκρᾷ ϑαλάσσῃ xgj τῇ ἐρυ. 
ϑρᾷ. 


1) Mofc. ut alibi Medic. 3. gsef. 'Tum in ed. Cafaub, 
ad vocem 'Aeewelavy in margine haec adícripta leguntur: 
ye. ᾿Ασσύριον ct ᾿Ασσυβῥίων. 1n. Mofc. Medic. 3. 4. et Parif. 
legitur ᾿Ασσύριον. Si quid reponendum, praetulerim 'Asewe 
«ἴων. Tum Mofc. Níeedus. 

4) Praecedebat j, quod uncis incluferat Cafaubonus, 
Mofc. murat in 4, melius abeft. Ante Σαρακηνῶν Parif. po- 
nit νῶν. 


STRA. 








340 
STRABONIS GEOGRAPHICORUM 
LIBER SEXTUS DEGCIMUS. 





vr. ti 

Sextus decimus continet. Affyriam. terram, in qua eft 
Babylon et Nifibis, urbes maximae, Adiabenen et Me- 
fopotamiam, omnem. Syriam, Phoenicen, T'alacftinam, 
omnem Arabiam, et Indiac ca, quae contermina funt 
Arabiae, Saracenorum regionem , quem Scenetim vo- 


cat; et quie regiones adjacent mari mortuo er rubro. 


4 


ETPA- 











ΣΤΡΑΒΩΝΟΣ Affyria. 
ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩ͂Ν 


BIBAION ἘΞΚΑΙΔΕΚΑΤΟΝ, 





ΚΕΦ. A. 
6. r. 


I ἢ "Περσίδι κοῦ τῇ Σουσιανῇ συνάπτουσιν οἱ Ao- p. 736. 
avi? καλοῦσι δ᾽ οὕτω τὴν Βαβυλωνίαν, γ.ο) πολ- 
4 "^ , “ὃ E] . €95 , Φ 
λὴν τῆς κύκλῳ γῆς. ἧς ἐν μέρει xo] ἡ ᾿Ατουρία ἐςὶν, 
; 'e € € €394, “ SEED 
iv ὥπερ ἡ Nivos, ΤΟ ἢ AvrAAowvimTIS, Xod EAv- 
μαῖοι, 


VARIANTES LECTIONES. 


1) Parif. inter utramque vocem inferit δὲ, ut Medic. 
4.4. Tum Mofc. ᾿Ασύριοι. Medic. 3. 4. Parif. οὕτως pro οὕτω. 
2) Cum Mofc. dedi ᾿Απολλωνιῶτις, ut lib. 12. p. m. 220. 
Vulgo. 


STRABONIS 


RERUM GEOGRAPHICARUM 
JA LIBER DECIMUS SEXTUS. 





CAPR.I. ᾿ 


$. 1. — , ximam circum fitae regio. 
PznsrAM ac Sufianam nis partem vocant, cujus 
contingunt Affyrii: fic εἰ Aturia eft, in qua funt. 
enim Babyloniam et ma- Ninus, Apolloniatis, Ely. 
Strab. Geogr. T. V]. Q. , maei: 


el 
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. Affyria. ᾿μαῖοι, καὶ Παρουταίκοι,, xod ἡ περὶ τὸ Ζάγριον ὄρος 


4 


᾿Χαλωνῖτις, X04 τὰ περὶ τὴν Nivoy “πεδία, Δολομῆ-͵ 
" τε; x9 Καλαχηνὴ, κοὴ * Χαζηνὴ, xoj ᾿Αδιωβη- 
yn, X9] τὰ τῆς Μεσοποταμίας ἔϑγη, τὰ περὶ Γορ- 
δυαίους,, Xo] τοὺς περὶ Νίσιβιν Μυγδόνας μέχρι τοῦ 
Ζεύγματος TOU κατὰ τὸν Εὐφρώτην, καὶ τῆς πέ- 
ean TOU Εὐφράτου πολλῆς, ἥν ἼΛραβες κατέχουσι, 
χρὴ οἱ ἰδίως ! Uzr2 τῶν γὺν λεγόμενοι Σύροι, μέχρι Κι- 

λίκων 


Vulgo 'Ascaaaviéri.. Pro vulgato τὸ Ζάγρον ὅρος melius Mofc. 
Medic. 3. 4. Zéyg«v ἴρος, ut lib. 11. p. πὶ 542. fine, varic- 
tate. Alias lib. 11: p. m. 550. ὃ Ζάγρος. lfidor. Charac. p. 5. 
ed. Hudf. ὅρος, ὃ καλεῖται Z4ypoq ,. εἰ fic Llin. 6, 31. f. 2T. 
Zegru: mons. Cf. Polyb. 5, 54, 8. 

3) Scribendum Χαλωνῖτις, ut apud Plin. 6, 57. (f. 31.] 
et fup?a. (lib. 11. p. m. 585.) Dionyfius Afer v. 1014. Αὐτὰρ 
ὑπὲρ Βαβυλῶνος, ἐπὶ πνοιὴν βορέαο, k.ecó), Βεσσαβάτα τε, Xaseni- 
vaí τε νέμονται. Sic fere apud Polybium libro fexto ſe. 54, 7.] 
ubi legendum: διακομίσαντες γὰρ εἷς τὴν Χαλωνῖτιν , «φὸς αὐταῖς 
ἀνεταύρωσαν ταῖς εἰς τὸν άγρον ἀναβολαῖς. Caf anbonas. 
Nempe vulgo ibi ex duriori, opinor, pronuntiatione lcgi- 
tur Καλλωνέτις, quod et retinuit Schweighaeuferus, quem 
confer ad illum locum, et notata a me ad lib. 11. p. m. 585. 

4) Medic. 4. Ζ2Ζαζηνὴν cort. Ζαχηνή. Mofcov. Διαβήνῃ ut 
Parif. Γοῤδικίους ; male, Tum Medic. 3. περὶ τὴν Νίσιβιν. 

3) Cafaubonus ex veteri libro, quem codicem Ven. 2. 
ut alibi, puto, adfert ὑπὸ τῶν νῦν Ιουδαίων. Parif. ip margine 

fine 


maei, Paraetacaeb, et ad. 


Zagrium montei Chaone- 
tis: tum campi Nino vi- 
cini; Deinde Dolomena, 
Calachena, Chazena, Adia- 
bena, et Mefopotamiae 
gentes, Gordyaeis et Myg- 


donibus 118 proximae, qui 
circa Nifibim funt, usque 
ad Zeugma, quod elt ad 
Euphratem, et ad multam 
trans Euphratem  regio- 
nem, quam Arabes tenent, 
et qui proprie nunc Syri 


. appel 
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Affyria. 
λίκων χοὴ Φοινίκων, χαὴ Λιβύων, X54 τῆς ϑαλώτ- p. Lie 


πῆς τῆς κατὰ τὸ Αἰγύπτιον πέλαγος, X9] τὸν Ἰσσι- 
κὸν κολπον. 


$. a. 


Δοκεῖ δὲ τὸ τῶν Σύρων ὄνομα διατεῖναι, * 
μὲν τῆς Βαβυλωνίας ; μέχρι τοῦ locikov κόλπου, πὸ 
δὲ τούτου μέχρι τοῦ Ευξείγου Foz ouo. OÍ *youy 

᾿Καππαδοκες ἰμφότεροι, οἵ Te πρὸς τῷ Ταύρω, 
a) οἱ πρὸς τῷ Πόντῳ, μέχρι γὺν Δευκόσυροι κα- 
λοῦνται, ὡς ον ὄντων τινῶν Σύρων Χρὴ Μελάνων" 
οὗτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ ἐκτὸς τοῦ Ταύρου᾽ λέγω δὲ Ταῦρον 
μέχοι τοῦ ᾿Αμανοὺ διωτείνων τοὔνομα. Οἱ δ᾽ iso- 
Q2 govyTeg 
fine notatione loci adfcriptum habet Ἰουδαίων, Medic. 3. 
se Ἰουδαίων xa) Λιβύων , quae fpuria effe facile adparet, cum 
Strabo Judaeorum in his confuetudinem parum curet. 
1) Medic. 4. ut alibi, Καππαδόκαι, de quo dictum ad 
lib. 12. p. m. 6. Ad vocem Ταῦρον in Mofcovienfi 18 margi- 


ne adícripta exftant haec: τοῦτο νῦν Μαῦρον ὅρος φασίν. In 
voce ᾿Αμανοῦ accentum Mofc. rejicit in priorem fyllabam ; 


᾿Αμάνου. 


appellantur, usque ad Ci- xinum. Etenim utrique 


lices et Phoenices et Li. 
byas, et Aegyptium pela- 
gus, ac Ifficum finum. 


$. 2. | 
Syrorum nomen tende- 
ze videtur a Babylonia us- 
' que ad Ifficum finum, et 
ab hóc olim usque ad Eu- 


4 


Cappadoces, tum qui ad 
Taurum, tum qui ad Pon- 
tum jacent, ad hoc usque 
tempus Leucofyri, id eff 
albi Syri, nominantur; fci- 
licet, quod fint aliqui et- 
jam Syri nigri: hi autem 
extra Taurum funt. Tau- 
rum dico eum, qui ad Ama- 
num usque nomen exten- 

᾿ dit. 
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Affyris. φοῦντας τὴν Σύρων ἀρχὴν, ὅταν Quoi, Μήδους μὲν. 


ὑπὸ Περσῶν. καταλυϑῆναι ; Σύρους: δὲ ὑπὸ Μήδων, 
οὐκ ἄλλους τινὸς τοὺς Σύρους λέγουσιν, ἀλλὰ τοὺς 
ἐν Βαβυλῶνι κοὴ Νίνῳ κατεσκευασμένους τὸ βα- 
σίλειον" ὧν ὁ μὲν Νίνος ἣν, 0 τὴν Nivoy ἐν τῇ Ατου- 
ρίᾳ κτίσας ἡ δὲ τούτου γυνή; ἧπερ xoj διεδέξατο 
τὸν ἄνδρα, Σεμίραμις" ἧς ἐς; κτίσμα J Βαβυλων. 
?Ovro, δὲ ἐκράτησαν τῆς ᾿Ασίας" x9] τὴς Σεμιρά- 
μιδος, χωρὶς τῶν ἐν Βαβυλῶν, & ἐρΎΩΥ;, “ολλῶώ δὲ xod 

ἄλλα 


2) Medic. 3. 4. Ven. 1. Mofc. Parif. inferunc vocem 
ἦν, quae vulgo deeft, et falvo fenfu deeffe poffit. Dedi igi- 
tur tot codicibus, Urbem Ny» accentu diftinxi a viri no- 
mine Νίνος , etfi promifcue ea proferri folent; ut contra 
Κῦρος, rex, a Κύρος, fumine. Cf. ad lib. 11. p. m 361. Ninus 
enim rex penultimam habet brevem, uti adparet ex Athe- 
naeo 12, 7. f. 40. Ovidio 4,88. Σομείραμιξ ex correctione big 
legitur in Mofc. ter in Parif. ut lib. 12. p. m. 27. 

3) Medic. 3. 4. Οὗτοι δ᾽, ut faepe. Tum inſerts parti- 
«ula δὲ Medic. 3. 4. Parif. Moícov. πολλὰ δὲ καὶ ; vulgo tan- 
tum πολλὰ καί. Pro ὅση Mofcov. ὅσα, diverfo refpectu, et 
pro ὑδρείων Medic. 4. ὑδρίων. Cf. lib. 12. p. m. 144. Ante 
«λιμάκων in Medic. 3. Mofc. Parif. deeft καί. Poít γεφυρῶν 
pro γεφύρων Ícripfi cum Mofcov. qui praeterea ad vocem 
Φυφίγγων haec in margine adlita habet: ἧς 4 ἰδιῶτις γλῶσεα 
τοὺς ἐβεμκούλους ϑρυλεῖ. 


num Ninus in Aturia con. 
didit: ejus uxor Semira- 


dit. Iam qui de Syrorum 
imperio fcribunt, cum Me. 





dos a Perfis everfos dicunt, 
Syros autem a Medis, nul. 
los alios Syros intelligunt, 
quam eos, qui Babylone 
ac Nini regiam conftitue- 
tunt: quarum alteram Ni- 


mis, quae et in regnum 
fucceflit, Babylonem. At- 
que hi Afiam occupave- 
runt,  Semiramidis vere 
opers praeter ea, quae apud 
Babylonem funt, multa per 

univer- 
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ἄλλα κατὰ πῶσαν γὴν σχεδὸν δείκνυτα;, ὅση τὴς Aſyris. 
ἠπείρου ταύτης ic), τὰ τὸ χώματα, ὦ δὴ καλοῦσι 
Σεμιρώμιδος, καὶ τείχη, κοῷ ἐρυμάτων κατασκευαὶ 
χρὴ συρίγγων τῶν ἐν αὐτοῖς, xg] ὑδρείων, Ag] κλι- 
μάκων, xof διωρύχων ἐν ποταμοῖς, xoj λίμναις, 9) 

ὁδῶν, χρὴ γεφυρῶν. ᾿Απέλιπον δὲ " τοῖς pe?" d ἑαυ» 
τοὺς τὴν ἀρχὴν μέχρι τῆς Σαρδανωπάλου. χϑὴ Ae 
Bœuxou“ μετέφη δ᾽ εἰς Μήδους v ὕφερον. 


9. 3. 

Ἡ μὲν οὖν 'Ννος πόλις ἠφανίσϑη παραὶ χοῆ- 
μα paro τὴν τῶν Σύρων κατώλυσιν. Πολὺ δὲ μεί- 
Q3 | ἕον 
4) Mofcov. τούς. Tum Medic. 3. 4. Mofc. Parif. 'Og- 
fév, ut veteres ante Cafaubonum editiones, qui repo- 
fuit ᾿Αρβάκου, fequentibus aliis. Inconftanti forma nomen 
fertur. In Cteíie Perficis p. 840. 847. ad calcem Hero- 
doti Weffeling. vocatur 'Aeffsxye , εἰ fic a Diodoro Sic. 2, 
44. εἰ Íqq. Athenaeo 12, 7. f. 38. Nicolao Damafceno p. 
16. ed. Orellii, Suida ἢ, v. lIuftino I, 3. extr. et in prologo 
lib. 1. Orofio 2» 2. qui fimul notat, ab aliis Arbæatum dici, 
Cf. Heinfius ad Vellei. 1, 6. Ex quibus 4 in initio vocis 

fatis probatur. Pro ὕςξερον Mofc. dat σήμερον. 
1) Mofc. Νίνων, ut Parif, Τῶν ante Σύρων Mofc. omi- 
fit. 


univerfam fere hanc con- 
tihentem, ut aggeres, qui 
Semiramidis vocantur, et 
moenia et munitionum fa- 
bricae, tubulorumque in 
jis, et aquae ductus et fca. 
]ae et foffae in fluminibus 
et lacenbus, et viae, et pon- 
tes. Pofteris vero fois im- 


perium reliquerunt ueque 
» d Sarda et Arba- 

, quod poftea in Me- 
dos. trandlaram eft. ' 


| $. 9. 
Sed Ninus pof everfos 


Syros extemplo deleta eft. 
Ea multa major erat Baby. 
lone, 


e 
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Affyria. d m τῆς Βωβυλῶνος, ἐν πεδίῳ κειμένη τὴς Ἄτου- 
P. 138. eias" 4 T ᾿Ατουρία τοῖς περὶ Ἄρβηλα “Ὅποις ὅμο- 
eos isi, μεταξὺ ἔχουσα τὸν Λύκον ποταμόν. Τὼ 

μὲν οὖν "Δρβηλα τὴς Βαβυλωνίας ὑπάρχει. d κατ᾽ 
αὐτήν icy dy δὲ τῇ περαία τοῦ Λύκου τῶ τῆς 
"Arovgias 2pedios τῇ Nivo περίκειται. Ἐν δὲ τῇ 
"ATcveia isi T αυγάμηλα κωμῆ; ἐν κα συνέβη yn 
Sv xa ἀποβαλεῖν τὴν ἀρχὴν Δωρεῖδν. Ἔς; μὲν 

οὖν τόπος ἐπίσημος οὗτος, χρὴ τοὔνομω" μεϑερμη- 
γευϑὲν * yae is καμήλου οἶκος" ὠνόμασε δ᾽ οὕτω 
Δαρεῖος ὁ Ὕζςασσεω, «ripa δοὺς ele διατροφὴν τῇ 
καμῆή- 


fit. Poft Cafaubonn. Ven. 1. 2. Mofc. Parif. ὅ ὅμοιος ist. Me- 
dic. 3. ὅμορος, ut ex correctione Medic. 4. qui ctiam antea 
habuit ὅμοιος. Atque haec cít vera lectio, quam Straboni 
reddidi, facili mutatione corrupta in ὅμοιδθς, quod cum 
parum refponderet praemiífis, in editionibus transiit in - 
ὁμοία. — Comprobat eam lectionem epitome, quae reddit - 
πλησίον ᾿Αῤβήλων. 

2) Deeft γὰρ in Medic. 3. Μοχ pro Ὑξάσεου εἀϊτῖο- 
num repofui ex omnibus codicibus "Tséewww , ut in fine 
praecedentis libri. Eadem forma in libris fcriptis recurrit 
infra. Quod Aldus dedit Τανγάμηλαι apertum eít operarum 

vitium, 


lone, in Aturiae campo  cumjacent. In Aturia quo- 











fita. Aturia contermina eft 
iis locis, quae circa Arbe- 
la funt, et Lyeum flumen 
intermedium habet. Ar. 
bela enim ad Babyloniam 
pertinent, et juxta eam 
funt. Trans Lycum vero 
Aturiae eampi Ninum cir- 


que pagus eft nomine Gau- 
gamela, apud quem Darius 
fuperatus amifit imperium: 
quare hie locus infignis eft, 
ut et nomen. Cameli enim 
domusinterpretantur : nam 
fic Darius Hyftafpis F. no. 
minarit, cum hanc: poffef- 

fionem 
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καμήλῳ Τῇ ᾿συνεκπεπονηκυίω μάλις ^n χὴν ὁδὸν τὴν Affyri, 
διὰ τῆς ἐρήμου Xxu9iac μεταὶ τῶν φορτίων, ἐν οἷς 
3» Xo] ἡ διατροφὴ. τῷ βασιλεῖ. Οἱ μέντοι Μακε- 
δόνες, τοῦτο μὲν ὁρῶντες κώμιον εὐτελὲς, τὰ ; δὲ" Ae- 
βηλα κατοικίαν ἀξιόλογον, κτίσμα, ὡς Quan, Ae 
βήλον τοῦ ᾿Αϑμονέως, περὶ "Δρβηλα τὴν μούχην xe 


γίκην κατεφήμισαν , Xgj τοῖς συγγραφεῦσιν οὕτω 
παρέδωκαν, | 
Q 4 $. 4- 


vitium, etfi, ita efferendum effe, monent viri linguae Per- 
ficae periti, ut hic adnotavit Scherpezelius. Nempe quia 
Strabo οἶκος καμήλου interpretatur, ut Plutarchus in Alex. 
c. 31. Perſis Qbens e(t domus, Siemel f. Game! csmelus. Cf. 
Reland de vetere l. Per farum in differtacion. T. 4. p. 18I. 
ſqq. Ali aliter, ut Hyde, Bochart. Gasgamels in auctori- 
bus valet. 

3) Cafaubonn. Ven. 1. Medic. 4. evusesennolg , iidem- 
que poít aarà τὴν ὁδόν. Vulgata effücacius rem declarat. 
᾿λρβόλου Mofcov. in penultima per y et « reddit, uti mox 
"Aegis prodit, quam vocem ctiam variant priores editio» 
nés. Pro Qae«» in Parif. eft φησὶν, quae formae faepius 
commifcentur. Bro κανεφήμησαν ex Mofc. et Parif. recepi 
κατοφήμισαν, quod et voluerat Cafaubonus. ln verfione vo- 
cis ᾿Αϑμονέων4, «dtbmenei filie, primus haefic Mauffacus ad Har- 
pocrationem p. m. 16. poft Holftenius ad Stephenum p. 42- 

qui . 


fienem camelo in alimen- 
tum daret, in via (qua per 
deferta: in Scythiam itur) 
oneribus portandis, in qui- 
bus regi etiam alimentum 
erat, maxime defatigatae: 
pagum Macedones hunc 
cum tenuem viderent, Ar- 


bela vero habitationem 
memorabilem, ab Arbelo, 
ut tradunt, Atbmonenfi 
condita, circa Arbela et 
proelium et victoriam fuif- 
fe, famam fparferunt, eam- 


' que feriptoribus tiadide. 


gunt. . 


6. 4. 


Affyria. 
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6. 4. 

Mera δὲ "Αρβηλα καὶ τὸ Νικωτόριον ὅρος (δ 
“ροσωνόμασεν ᾿Αλέξανδρος νικήσας τὴν περὶ "᾿Αρίβη- 
Act μάχην) ὁ Κάπρος és] ποταμὸς, ἐν ἔσω διαςήμα- 
T), ὅσῳ X9] ὁ Avxos" ἡ δὲ χώρα Aeraxmy λέγε- 

ται. 


qui reddendum viderunt Atbmonenſa, ἃ populo Atticae. 
Acute tamen fimul vidit I. Gronovius ad calcem Stephani, 
qui haec repetiit, ed. Berkel. p. 7. difficulter intelligi pof- 
ſe, qua via et caufa Athmonenſis ex agro Attico in me» 
diam Afiam penetraverit, et fui monumentum reliquerit. 
Quare parum δῆμον illum 'Arrexiv huc congruere judicat. 
Attamen eadem dubitatio fedet in Graeco nomine viri. 


I) Articulus, quem addunt editiones, abeft in Ven. rx. 
Μοίς. Medic. 3. 4. Parif. quos fecutus fum. Ante Xylan- 
drum adeo τὴν "Aefyaa legebatur. Νικατόῤιον per e cílert 
Mofc. At aliunde notum eft νικητήβιογ. 


4) lofephus Scaliger, vir prorfus admirabilis, et cum 
nemine noftrae aetatis comparandus, in Tibullum lib. 3. 
p. 158. cenfet legendum ᾿Αρακνηνὴ λέγυται» ut intelligatur 
regio Arec, cujus meminit Mofes Getfeíeos cap. 10. [$. 10.] 
dé Nimrodo loquens: ejss, inquit, regwmi cepst fuit Baby- 
lon, Arec, Acad es Catne in terra Senaar.. De cadem ille 
putat accipiendum Tibulli hunc locum lib. 4. Panegyr. ad 
Meffalam v. 142. 2frdet Arecteis aut. anda perbofpita campis, 
Cafísubonss. Cf. Heyne ad Tibullum c. J. Quam vero 
incerta fit et vaga haec ratio, faris docet Michaelis in 
Geogr. Hebr. P. 1. p. 229. Íqq. ubi monet, plerosque in 
Edeífa confentire. Cum igitur codices omnes vulgatam 
tueantur, cam movere nolui. 


EE $. 4. parta apud Arbela victoria, 
Poft Arbela et Nicato» flumen eít Caprus, tanto, 
rium montem, quem fic quanto Lycus, intervallo, 
Alexander nominavit, a Regio ipía Artacena dici- 
tur. 





* 
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Ta. Περὶ ἤλρβηλα δέ si xod Δημητριοὺς πόλις" ᾿Αἰγγτία, 
᾿εἶϑ᾽ ἡ τοῦ ) Ναφϑα πηγὴ; Xo] τὰ πυραὶ, xo] τὸ 

τῆς ᾿Αναίας ἱερὸν, xgj Σαδράκωι, τὸ Δαρείου τοῦ 

᾿Ὑςασπεω βασίλειον, xoj ὁ Κυπαρισσῶν, καὶ 9 ToU 

Καπρου διάβασις , συνώπτουσα ἤδη Σελευκείαι xe 

Βαβυλῶνι. 


6. ς. 

Ἡ δὲ Βαβυλὼν xod αὕτη μέν égiy ἐν πεδίῳ" τὸν 
δὲ κύκλον ἔχει ToU τείχους τριακοσίων ὀγδοήκοντα 
πέντε ςαδίων: πάχος δὲ τοῦ τείχους ποδῶν δύο xo) 

Τριάκοντα ὕψος δὲ τῶν μὲν μεσόπυργίων σήχεις 
πεντήκοντα, τῶν δὲ πύργων ἑξήκοντα καὶ δὲ πάρο- 
| Q 5 dos 


3) Mofc. temere 49', qui praeterea neglexit verba καὶ 
vk πυρά. Quod inde a Xylandro legitur ᾿Αναίας ἱερὸν, Cafau- 
bonus mutandum cenfet in ᾿Αναΐτιδος legóv. Ex codicibus. 
meis Mofc. Parif. Medic. 3. 4. adferunt 'Avae ἱερὸν, ut edi- 
tiones antc Xylandrum et vetus interpres. Equidem nihil 
ftatuendum tutius cenfeo. 


4) Sic pofui ex Cafaubonn. Medic. 3. 4. Ven. 1. Parif. 
Mofcov. ut fupra, pro Tsuovos. Vox ὅδη in Medic. 3. 
deeft. 


tur. Circa Arbela eft urbs 
Demetrias. Poft fons, qui 
naphthae fcatebras habet, 
inde ignes, et Anaeae tem- 
plum, et Sadracae, Darii 
regia, Hyftafpis F, et Cu- 
preffetum, et Capri traje- 
ctus, jam ad Seleuciam et 
Babylonem pertinens. 


$. 8. 
Babylon ipfa quoque in 
campo jacet, muri ambitu 


cccxxcv ftadiorum, eraſ- 


fitie pedum XXXII: alti- 
tudine inter turres cubi- 
torum L, turrium ipfarum 
LX: viam fuper moenibus 
habet tam latam, ut qua. 


drigae . 


Affyria. 
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δὸς 'ἐπὶ ToU τείχους, ὡς τέϑριππα ἐναντιοδρομέβε 
ὠλλήλοις ῥαδίως" διόπερ τῶν ἑπτὰ ϑεαμάτων λέ- 
veras xoq τοῦτο, ΧΘῚ ὁ κρομωφὸς κῆπος, ἔχων ἐν τε- 
τραγώνῳ σχήματι Éxdi oy πλευρὸν τεττάρων σλέ- 
ϑρων᾽ συνέχεται δὲ ψαλιδώμασι καμαρωτοῖς, ἐπὶ 
“πεττῶν ἱδρυμένοις κυβοειδῶν ἄλλοις ἐπ᾿ ἄλλοις" οἱ 
δὲ 4 ᾿ ⸗ led et δ! Ζ 4 

ἐ πεττοὶ κοῖλοι πλήρεις γῆς, ὥςτε ὀέξασϑαι Quos 


δένδρων τῶν μεγίφων, ἐξ ὁπτῆς ᾿σλίνϑου χοὴ ἐἀσφάλ- 


vov κατεσκευασμένοι, 19) αὐτοὶ, καὶ αἱ ψαλίδες, 
x0] Tw καμαρώματα. Ἢ δ᾽ ἀνωτώτω φέγη περος- 


΄ A ᾽ “ὦ 
βάσεις κλιμακωταῖς ἔχει, παρακειμένους δ᾽ αὐταῖς 


penfilis figura quadrata, 


4 . " à » te 4 Y , “ὦ » 1 ^» 
«X04 κοχλιαρ) di ὧν TO vOcQ ἀνῆγον eig TOY ΚΉΠΟΥ 
9 τῳ . 3 , Ὁ ς . ῳ 
οἰπὸ «oU kuQeevou συνεχῶς 6i “πρὸρ ToUTo TET. 
μένοι. 


Y) Mofc. τοῖς ἐπὶ τοῦ velyout ; Parif. φῆς ἐπὶ ν. τείχους. 
Deinceps pro ὡς in Mofc. legitur ὦφε. Infra pro ἄλλης às? 
ὥλλῃ ex codicibus meis omnibus repofui ἄλλοις ἐπ᾿ ἄλλοι. 
Cauía eft manifefta.  Cafaubonus ex fuls codicibus tantum 
enotat i» ἄλλης pro iz! ἄλλψ. 


2) Medic. 4. Ven. 1. λίϑοι. Pro ἀνωτάτῳ Medic. 3. ἄνω» 


ra plenae, ut atbores ma- 
ximas conſitas recipere 
pofünt, ex lapide coctili . 
et bitumine conftractae, 
eum ipfae, tum teftudines 
et fornices. Supremum ta- 


drigae occurrentes facile 
fe transmittant. Unde et 
hoc de vix fpectaculis 
unum dicitur: et hortus 


cujus latus quodlibet qua- 


tuot eft jugerum.  Forni- 
cibus continetur fornica- 
tis, fitis fuper talos; cubi 
formam habentes. Tali ifti 


pilae concavae funt et ter- - 


bulatum afcenfus fcalares 
habet et cochlias, ipfis ad- 
jacentes, per quas conti- 
nenter aqua ex Euphrate 
in hortos attollitur ab. ho. 

| mini- 
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μένοι. Ὁ γαὶρ ποταμὸς διὼ ! μέσης ῥεῖ τῆς “πόλεως Aflyria 
-αδιαῖος τὸ πλάτος" ἐπὶ δὲ τῶ ποταμῷ ὃ κῆπον. 
*Esi δὲ: "oj ὁ τοῦ Βήλου τάφος αὐτόϑι, γὺν μὲν κα 
τεσκωμμένος, Ξέρξης à" αὐτὸν κατέσπασεν, ὦ ὡς φα» 
σιν" ἦν δὲ “πυραμὶς τετερίγωνος" ἐξ ὀπτῆς πλίνϑου, 
xc) αὐτὴ αδιαία τὸ ὕψος" φαδιαία δὲ «od ἑκώφη 
rav πλευρῶν" ἣν ᾿Αλέξανόφος ἐβούλετο ενωσκευά- 
σαι" πολὺ δ᾽ ἦν ἔργον Xo]: πολλοὺ χρόνου (αὐτὴ 
γάρ ἡ χοὺς εἰς ὀνωκάϑαρσιν μυρίοις εἰνδράσι δυοῖν 
μηνῶν ἔργον ἣν) ocv οὐκ. ἔῷϑη τὸ ἐγχειρηϑὲν ἐπ,» 

τελέ- 


4) Cafauboniani omnesque mei cum Planude pro μᾶ- 
«wo dant μέσης. quod reddidi. Poft j κῆνοι vitiofe ed. Xy- 
Jandri, ex qua fluxit in reliquas. In eadem editiope trun- ! 
cata adpsrent fequentia, fic: καὶ aór) φαδιαία καὶ δὲ ἑκόφῃ 
φῶν πλευρῶν. 

4) Mofc. αὕτη et μυρίων ἀνδρῶν; tum idem et Parif. δυοῖν 
de quo faepius εἰ dictum. Pro ἔφϑη vitiofe ed. Xyl. ἤθη. 
Pro κατήέριψαν Mofc. Medic.4. xariqeav, quos fecutus fum. 
"Tum Mofcov. Medic. 3. 4. Parif. τὰ δὲ ygeve. Vulgo τὰ δ᾽ 
ὃ κρίνος. Τίγρει, quod praeeunt Mofc. Parif. pofui pro τῷ 
vevri, quod locum habuit inde a Xylandro, ante quem le- 
gebatur τίγριτε; Medic. 4. Τίγρι- Cf. Weffeling. ad Herodot. 
5 , 52. et quae fupra notavi. 


minibus, ad hoc ipfam 
conílitutis.  N&m flumen 
snediam urbem perlabitur, 
latitudine ftadium occu. 
pans: horti ſuper flumine 
funt. Ibi etiam Beli fepul- 
tura eft, nunc everfa: quod 
feciffe Xerxes fertur. Py- 
ramis quaedam erat qua. 
drata, ex latere coctili ftra. 


cta, ftadii altitudine, cu. 
jus quodque latus ftadium 
obtinebat. Hanc Alexan. 
der in(taurare voluit: fed - 
eum multi res laboris ef. 
fet, et multi temporis, (nam : 
ad expurgandam duntaxat 
terram X millibus homi. 
num, duorum menfium 
opus erat) quod inceperat, 

perfi- 


ri 
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Affyris. τελέσαι" παρὼ χρῆμα yao ἡ νόσος xo) ἡ τελευτὴ 
συνέπεσε τῷ βασιλεῖ. Τὼν δ᾽ ὕξερον οὐδεὶς ἐφρόντι»- 
σεν ἀλλὼ X07 TO λοιπὼ ὡλιγωρη 9s xod κατήρει» 
ψαν τῆς πόλεως,. vo μὲν οἱ Πέρσαι, τὰ δ᾽ ὁ χρόνος, 
χρὴ 4 τῶν Μακεδόνων ὀλεγωρία περὶ τὰ τοιαυτω" 
s9j μάλιφα ἐπειδὴ τὴν Σελεύκειαν ἐπὶ τῷ Τίγρει 
σλησίον τῆς Βαβυλῶνος ἐν τριωκοσίοις σου φαδίοις 
ἐτείχισε Σέλευκος, ὁ Νικάτωρ. Καὶ γὼρ ἐκεῖνος καὴ 
οἱ μετ᾽ αὐτὸν ἅπαντες περὶ ταύτην ἐσπούδασαν τὴν 
σόλιν, xoj τὸ βασίλειον ἐνταῦϑα μετήνεγκαν xod 
δὴ x9j νῦν ἡ μὲν γέγονε Βαβυλῶνος μείζων, ἡ δ᾽ ἔρη- 
μος ἡ πολλὴ, eT ἐπ᾿ αὐτῆς μὴ dy ὀκνησαί τινα εἰ- 
“εἶν, ὅπερ ἔφη τις τῶν κωμικὼν ἐπὶ τῶν MeyaMozre- 
λιτὼν τῶν ἐν Λρκαδία" WW 


Ἐρημία μεγάλη ἐξὶν ἡ Μεγάλη πόλις. 
Auk 





perficere non valuit: illi- 
co enim morbus et mors 
ejus oppreffit. Pofteriorum 
nemo curavit: quinetiam 
reliqua neglecta funt, et 
urbis partem Perfae dirue. 
runt, partem tempus con- 
fumfit et Macedonum ne. 
gligentia, praefertim poft. 
quam Seleucus Nicator Se- 
leuciam ad Tigrim condi- 
dit ftadiis tantum ccc. a 
Babylone diffitam. Nam et 


ille et pofteri omnes ttuie 
urbi maximopere ftudue- 
runt, et regiam eo trans- 
tulerant, 'et nanc Babylo- 
ne haec major eft, illa mae 
gna ex paste deferta, ut 
intrepide de ea ufurpari 
poffit, quod de Megalopoli: 
Arcadiae, magna urbe, qui« 
dam dixit Comicus: 


Eft magna ſolitudo uunc 
Migalopolis. 


In 
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*- » Aff rit. . 
Aux δὲ τὴν τῆς ὅλης σπάνιν d! Φοινικίνων ξύλων p. Aix 


«i οἰκοδομαὶ συντελοῦνται, xo doxoig X9] φύλοις" 
“τερὶ δὲ τοὺς SUADUS sesQovvec ἐκ τῆς καλάμης p x 
vico. περιτιϑέωσιν,. eir ἐπαλείφοντες χρώμασι καὶ 
ταγραφουσι᾽ τὰς δὲ ϑύρας ἀσφώλτω᾽ ὑψηλαὶ δὲ 
καὶ coro, Κοὴ οἱ οἶκοι καμαρωτοὶ πάντες διαὶ Tu 
εἰξυλίαν. Ψιλὴ γὰρ ἡ χώρα xod ϑαμνώδης 5 πολῚ 
Ag, σπλὴν Φοίνικος οὗτος δὲ σλεῖξος ἐν τῇ Βαβυ- 
Aavie, πολὺς δὲ xgj ἐν Σούσοις, xoj ἐν τῇ παραλίᾳ 
Περσίδι, xoj ἐν τῇ, Καρμανία. Κεράμω δ᾽ οὐ o, pays 
ται οὐδὲ "yap κατομβροῦνται. Παραπλήσια, δὲ xd 
vo ἐν Σούσοις χρὴ ἐν τῇ Σιτωκηνῇ... 

ᾧ. 6. 


3) Mofc. Parif. Ven. 1. pro φοινίκων fubftituunt Qemaf- 
γον, quod malui recipere. Ante καλάμης deeft in Medic. 4. 
et Ven. 1. articulus. Poft pro καταγφάφουσι Mofc. vult καὶ 
ταβάπτουσι. Ante Σιτακηνὴ in Medic. utroque et Parif. deeif 
i»; Medic. 3. etiam minus recte dat Σιτακηῇ. ᾿ 


In Babylonia propter li- 
gnorum penuriam epalma- 
ceis trabibus et columnis 
aedificia faciunt. Circum 
«olumnas ex contortis ca- 
lamis confectos ponunt, 
poftea illinentes coloribus 
pingunt. Portae bitumina- 
tae et altae fant tam ipfse, 
quam domus, quae omnes 
propter lignorum penu. 


riam fornicantur. Quippe ' 
regio magna ex parte nuda 
nihil fert praeter frutices 
et palmam: quae et in Ba. 
bylonia, et in Sufiana, et 
in ora Perfiae, et in Car- 
mania permulta eft. Imbri- 
ce autem non utuntur, cum 
imbribus careant. Idem 
fit in Sufiana et Sitacena, 


5. 6. 


STRABONIS GEOGRAPH., 


᾿Αφώριξο δ᾽ dy τῇ Βαϊβυλωνία κατοικία τοῖς 
| ἐπιχωρίοις φιλοσόφοις, τοῖς Χαλθαίοις προςαγορευο- 
μένοις, οἱ περὶ οἰςρονομίαν εἰσὶ τὸ πλέον" προσπποιουν- 
ται δέ τινες κοὶ γενεϑλιοιλογεῖν. οὗς οὐ ) καταδέχον- 
ται οἱ ἕτεροι. Ἔφι. δὲ χρὴ QUAOv τι ' τὸ τῶν Χαλ- 
δαίων, καὶ χώρα τὴς Βαβυλωνίας ὑπ ᾿ἐκείνων οἰκου- 
μένη, πλησιώζουσα χρὴ τοῖς "Ae, xo τῇ κατοὺ 
Πέρσας λεγομένῃ ϑαλάττῃ. "Es, δὲ Xod τῶν Χαλ- 
δαίων τῶν ὠφρονομικῶν γένη πλείω. Καὶ γὰρ Ὃρ- 
. αῆνοί τίνες προςαγορεύοντιαι. χρὴ Βορσιπητηνοὶ, xo 
ἄλλοι πλείους, ὡς οὖν κατὰ αἱρέσεις, ἄλλα xx) 
4 , ὥλλω 


294 


1) τὸ inferui ex omnibus, meis codicibus, excepto 
Ven. 2. ex quo nihil inveni adnotatum. Agnofcunt etiam 
edd. ante Xylandrum. Ante vocem ἀφρονομικὼν Mofc. delet 
φῶν. Boesum root, quod ferunt editiones, in Βοῤσεσπηνοὶ mu- 
tant Mofc. Parif. ct Mediceus uterque, probante Stephano, 
cum lofepho contra Apionem p. 1045. Vetus interpres ad- 
fperío alio vitio Ber/ffpeni. 


δ. 6. 

Conftituta eít habitatio 
peculiaris in Babylonia 
philofophis indigenis, plu- 
rimum  aítronomiam tra- 
ctantibus, qui Chaldaei ap- 
pellantnr, Sunt ex iis, qui 
,enatalibus hominum even- 
tura iis vaticinari fe profi. 
teantur: fed a caeteris 
non probantur. Eft et 


Chaldaeorum natio et Bae 
byloniae regio ab eis ba- 
bitata, Arabibus et mari 
proxima, quod Perfíicum 
appellatur. Chaldaeorum 
aflronomicorum — genera 
funt aliquot. Nam quidam 
Orcheni dicuntur, quidam 
Borfippeni, et alii complu- 
res, qui (ut in fectarum 
fieri folet  diverfitate) eis- 

dem 
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ἄλλα "νέμοντες περὶ τῶν αὐτῶν δόγμωτα. Μέμνην- Aſſyria- 
vo. δὲ x9j τῶν ἀνδρῶν ἐνίων οἱ Μαϑηματικοὶ, κα- 
ϑασερ Κιδήνω τὸ xod Ναβουριανοῦ, xd. Xovdivov' 
X9] Σέλευκος δ᾽ 0 ἐπὸ τῆς Σελευκείας Χαλδαῖος isi 

X ' , , y d 
xgj ἄλλοι πλείους εἐξιόλογοι ὥνόρες. 


4. 7. 

Ta à Βόρσιππα ἱεροὶ “πόλις ἐξὶν ᾿Αρτέμιδος κοὴ 
᾿Απόλλωνος, λινουργεῖον μέγα. Πληϑύουσ, δὲ ἐν αὐ- . 
vij νυκτερίδες μείζους ᾽πολὺ τῶν ἐν ἄλλοις τόποις" 
ἑλίσκονται δ᾽ εἰς βρῶσιν, x9] ταριχεύονται. 


$. s. 


. 4) Cum codices et Cafauboniani et mei ad unum. omnes 
perftent in νέμοντες. idque ferri commode poffit, reluctari 
et editionum omnium λέγοντες fervare dubitavi. 


1) Vox se) , quam omnes omnino codices adjiciunt, 
in Aldina ed. excidit, et hinc in reliquis exfulavit. Ve» 
tus etiam interpres habet /enge mejores. Tum pro μέχρι 
Medic. 3. 44 Mofc. Parif. Aſ, ut fic faepe. 


dem de rebus aliter atque 
aliter ftatuunt, Mathema- 
tici quoque nonnullos eo. 
rum commemorant: ut Ci- 
denam, et Naburianum, 
et Sudinum, et Seleucus 
ex Seleucia Chaldaens eft, 
atque alii complures illa. 
fttes viri. 


$. 7. 

Borfippa urbs eft: Dia. 
nse et Apollini facra. In 
ea maximum linificium «ft, 
et maxima vefpertilionum 
multitudo, qui longe ma- 
jores funt, quam in caete- 
ris locis. Capiuntur ad ci- 
bum, et fale condiuntor.- 


$&* 
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§. 8. 

Περιέχεται δ᾽ ἡ χώρα τῶν Βαβυλωνίων, ἐπὸ 
μὲν τῆς ἥους, ὑπό τε Σουσίων xod Ἑλυμαίων χρὴ 
Παραιτακηνων᾽ εἰπὸ δὲ τῆς μεσημβρίας, ὑπὸ τοῦ 
Περσικοῦ κόλπου X0 τῶν Χαλδαίων μέχρις Aga | 
Pv τῶν ᾿Αλεσηνῶν᾽ πὸ δὲ ^ τῆς ἑσπέρας ὑπὸ το — 
Agata TOY Σκηνιτῶν μέχρι τῆς ᾿Αδια(βηνῆς xo) 
vus T ὀρδυαίαν" αἰπὸ δὲ τῶν. ἄρκτων ὑπό T5 Aene 
γίων χρὴ Μήδων μέχρι τοῦ Ζαάγρου xg] τῶν “περὶ | αὐτὸ 
ἐϑιγὼν. 
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Affyris. 





$. 9. 


Διοῤῥεῖται δ᾽ ὑπὸ “λειόνων μὲν ποταμῶν " 
χώρα, μεγίφων δὲ τοῦ TE Εὐφρώτου ΚΟΥ τοῦ Ti- 
Veios" μετὰ γὰρ τοὺς Ἰνδικοὺς οὗτοι λέγοντα: δευ- 

regtuen, 


1) Ante ἑσπέρας ex Medic. 3. 4. Mofc. Parif. ad for- 
mam aliorum inferui τῆς. Quod Mofc. vult Σκχηνητῶν, Εἴ» 
rat. Noti fatis funt Scenitee in Latinis. Nec minus bene 
Medic. 4. l'egiialae , ut alibi per s, v. c. lib. 11. p. m. 542. 
V. Stephanus h. v. 





$9. 8. 

Babyloniorum regio ab 
eriente continetur a Su. 
fiis et Elymaeis et Parae- 
tacenis: a meridie vero 
Perfico finu et Chaldaeis 
usque ad Arabes Alefenos: 
ab occidente ab Arabibus 
Scenitis usque ad Adiabe. 
nam et Gordyaeam: a ſe- 


ptentrione ab Armeniis ac 
Medis usque ad Zagrum 
montem, et gentes circa 
eum habitantes. 


Regio multis fluminibus 


irrigatar: quorum maximi 


funt Tigris et Euphrates: 
fecundi ab Indicis inter 
hos, 
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περεύειν , κατὰ τὰ νότιω μέρη τῆς ᾿Ασίας οἷ ποτα» Affyria. 
μοί" ἔχουσι δ᾽ οἰνοίπλους, ὃ μὲν ἐπὶ τὴν Ὧπιν χοὴ 
τὴν yuy Σελεύκειαν " ἡ δὲ Qs, κωμῆ, ἐμπορεῖον 
τῶν κύζλω τόπων, ὁ δ᾽ ἐπὶ Βαβυλῶνα, πλειόνων 1] 
τρισχιλίων sadiey. Oi μὲν οὖν Πέρσαι τοὺς οἰνοέ- p. 740. 
σέλους ἐπίτηδες κωλύειν ᾿ϑέλοντες, φΦέβω τῶν ἔξω- 
Oy ἐφόδων, καταῤῥάκτας χειροποιήτους κωτεσκευάς 
κεισαν᾽ o δὲ ᾿Αλέξανδρος ἐπιων, ὅσους οἷος Te ἦν, 
οἰνεσκεύασε, x9j — τοὺς ἐπὶ τὴν Ὦπιν». "Egre- 
μελήϑη δὲ xod τῶν διωρύχων" πλημμυρεῖ γάρ ὁ Eu- 
Φράτης xoa τὴν ἀρχὴν ov ϑέρους, πὸ τοὺ ta 
ρος, 


1) Mofc. quem nexus convincit, o. Tum Medic. 3. 
Byeróeiov, ut faepe alibi variatur, Mofcov. ἐμτορείων, Parif. 
ἀμποριόν. Melius vulgo interponatur καί. Verbg ὁ δ᾽ in — 
saJÍav abfunt in Ven. 2. ! 


2) Sic Medic. 3. 4. Mofc. Parif. Vulgo ἐθέλοντες. Cum 
perinde fit, prius dedi codicibus. Antes vox ἐπίτηδος deeft 
in Mofc. 








hos, qui in auftrali parte 
Afiae funt, fluvios. His ad- 
verfis navigatur ἃ mari per 
alterum Opim, et in eam, 
quae nunc Seleucia dici- 
tur: (Opis autem pagus 
eft, circumftantium loco- 
rum emporium) per alte. 
rum vero Babylonem, fu- 
pra tria millia ftadiorum. 
. Perfae quidem volentes de 
induílria fubvectiones eas 
prohibere , extranearum 
Strab. Geogr. T. V]. 


invafionum metu, catarrba- 
ctas manuum opere confe. 
cerant, per quos fluviis in 
praeceps dejectis, furfum 
navigandi facultas tollere. 
tur. Alexander cum adven- 
taffet, quos potuit omnes 
demolitus eít, praefertim 
qui erant in navigatione 
ad Opim.  Foffarum quo- 
que idem curafn habuit. 
Exundat enim Euphrates 
aeftate, fub ver incipiens, 

R cum 
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Aſyria ρος ὠρξώμενου, ἡνίκα τήκονται αἱ “χιόνες ^ αἱ cloro 
σῆς Δρμενίας , dier ἀγώγκη λιμνώξεσθαι. Xoj xa- 
τακλύξεσϑαι τοὺς ἀφούρας, εἰ μὴ | διοχετεύοι. τις τῶν» 
Φρείαις x04 διώρυξι τὸ ἐκπίπτον τοῦ δου xod £71 121 0- 
'λαζον ὕδωρ, καϑαπερ xgj ἐν Αἰγύπτῳ τὸ τοῦ Νεί- 
λου" ἐντευϑεν μὲν οὖν αἱ διώρυχες γεγένηνται. Σρεία 
δὲ ésiy ὑπουργίας μεγάλης" βαϑεῖα γὰρ " y xod 
—R xod εὐένδοτος, ὥςτε "5j ἐκσύροται ῥαδίως 
ὑπὸ τῶν ῥευμάτων. «oj γυμνοῖ τῶ ὁ πεδία, πληροῖ δὲ 
τοὺς διώρυχας; xod TO φύματα αὐτῶν ἐμφράττει 
ῥᾳδίως ἡ 7 χοῦς" οὕτω δὲ συμβαίνει πάλιν, τὴν ὑπέρ-. 
um τῶν ὑδάτων εἰς TO “πρὸς τῇ. ϑαλάττῃ πεδία 
ἐκπίπτουσαν, λίμνας ἀποτελεῖν Xgj ἕλη, xo] κα- 
λαμώνας, ἐξ ὧν καλάμινα πλέκετω; παντοῖα σκεύη, 

| | τὸ 

4) Bene Medic. 3. 4. Mofc. Parif. Ven. 1. αἱ inferunt, 

quae vocula vulgo omittitur. Poft ex Mofc. praetuli az 
μνάφεσϑει. Vulgo, ut alii, λιμνάφειν,; füfpenfo fenfu. "Tum 
idem cum Medic. 4. δισχετεύει, Parif. ῥεύμωτος, cui fuprafcri- 


ptum eít ῥοῦ. Verbum γεγένηνται a manu recentiori in ſpa- 
tio vacuo adlitum acceffic. 


- 





cum jam nives in Arme- 
nia liquefiunt: ur neceffe 
ὅτ ftagnare arva, atque 
obrui: .nifi quis ingruen- 
tem fluxum, et aquarum 
vim per foffas et canales 
divertat : quemadmodum 
Nilum quoque coércent in 
Aegypto. 
fae actae funt: fed opera 
multa opus eft. Nam cum 
terra profunda fit. et mol. 


Hinc ergo fof. 


lis, ac facile cedat: nullo 
negotio ab aquis abripitur, 
et campi nudantur, ac li- 
mus foffas implet, eorum- 
que ora obffruit: unde rur- 
fum aquarum eluvio fit, 
quae in campos mari pro- 
pinquos effufae, lacus et 
paludes efficiunt et arun- 
dineta: e quorum srundi- 
nibus varia contexuntur 
vafa, quorum quae liquida 

fufci- 


* 
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τὰ pie ὑγροῦ δεκτικὰ, τῇ ἀσφάλτῳ “εριαλειῷονο Alfyria. 
ra», τοῖς δ᾽ ἄλλοις Ψιλὼς χρωμένων᾽ καὶ isios δὲ 
φοιοῦνται κωλώμινα, ψιάϑοις, ἢ δι Ψὶ παραπλήσια." 


IO. 


$. 


Τὸ μὲν οὖν παντάπασι κωλύειν τὴν τοιαύτην 
“λημμύραν, οὐχ, οἷον τε ἴσως᾽ τὸ δὲ τὴν δυνατὴν 
“προςφέρειν βοήϑειαν, ἡγεμόνων ὠγαϑῶν ἐξιν. Ἡ δὲ 
βοήϑειω αὕτη, τὴν 'μὲν πολλὴν παρέκχυσιν ἐμῷρα- 
ξει κωλύειν, τὴν δὲ πλήρωσιν, ἣν ἡ xus ἐργάζεται 
τοὐναντίον, ἀνωκαϑάρσει τῶν διωρύχων, καὶ ἐξανοί- 
ζει τῶν Ξομάτων. Ἡ μὲν οὖν ἀνακάϑαρσις δαδία" 
ἡ δὲ ἔμφραξιο πολυχειρίας dirus εὐένδρτος "yao 

R 2 οὖσα 


1) Miy minus bene abeft in Mofcov. uti mox τοὐναντίον 
in Medic. 4. pro quo Parif. vult τοὐναντίων. Tum Medic. 3. 
^ τῶν διωρόχων, quam fcripturam, ut antea, tunc quidem fine 
codicibus pofui. "V. ad lib. 11. p. m. 378. Medic. 4. in- 
verfo ordine τῶν διωφόγων lnaxa94gen.. Idcm, fed male, eófy- 
ϑοντος. 





fufcipiunt, bitumine illi. 
nuntur, caetera nuda, et 
liturae expertis relinquun- 
tur. Fiunt etiam vela aran- 
dinea ítoreis et cfatibus 
fimilia. 


$. IO. 
Fieri nequit, ut haec 


inundatio omnino prohi. 
beatur: aferre autem ali- 


quod remedium optimo. 
rum principum munus eft. 
Remedium  eít nimiam 
aquarum effufionem ob. 
ftraendo prohibere, foſ- 
farum vero repletionem, 
quam limus efficit, eas ex- 
purgando et ora aperien- 
do. Ac purgatio quidem 


facilis eft: obftructio mul- . ὁ 


tarum manuum operam re- 
quirit. 
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Aſſyria. οὔσω ἡ "yr 354 μαλακὴ, Τὴν ἐπιφορηϑεῖσαν οὐχ ὑ70- 
μένει χοῦν, ὠλλ᾽ ᾿εἴκουσα συνεφέλκεται κακείνην, 
καὶ ποιεῖ δυςεύχωςον To sopa, Καὶ yug «04 τάχους 
δεῖ πρὸς τὸ ταχέως κλυσϑῆναι τοὺς διώρυχας, xoj 
μὴ πῶν ἐκπεσεῖν ἐξ αὐτῶν τὸ ὕδωρ. Ξηρανϑεῖσαι 
vue τοῦ ϑέρους, ξηραίνουσι Xo] τὸν ποτωμόν᾽ τα- 
πεινωϑεὶς δὲ, τὰς ἐποχετείας οὐ δύναται παρέχε- 

σϑαι κατὰ καιρὸν, ὧν δεῖται πλεῖξον τοῦ ϑέρους 
ἔμπυρος οὖσα ἡ χώρα xo] καυματηραζ᾽ διαφέρει δ᾽ 
οὐδὲν ἢ τῷ σλήϑει τῶν ὑδάτων κατακλύφεσϑαι τοὺς 
καρποὺς, ἢ τῇ ᾿λειψυδρίο καὶ τῷ δίψει διωφ ϑείρε- 

σϑα:" 


2) Sic pro àà, quod Aldo debetur, repofui, apte fua- 
dentibus omnibus codicibus, nullo excepto, quibus etiam 
Íuffragatur vetus interpres. Novum verbum invehit Mofc. 
qui deinceps fubjungit evwvQéaxerm, — At Íenfui apte poft 
exhibet cum Parif. Medic. 3. 4. Ven. 1. 2. κλεισϑῆναιν quod 
ex κλησϑῆναι priorum editionum tranficrat in κλυσϑῆναι. Auai- 
evxae per z, vulgo per y, ſcripſi cum Medic. 3. qui hanc 
Ícripturam conftantcr pracfert. ' 

3) Medic. 4. λειψυδρείᾳ. Proxima verba de mendo fu- 
fpecta habet Cafaubonus, nec codices opem praeftant. Qua- 

lia 


quirit. Nam cum terra fa. 
cile:cedat, et mollis fir, 
aggefítum limum non fus. 
tinet, fed cedendo et ipía 
trahitur, et os obturata 
difficile reddit. . Quin et 
celeritate opus eft, ut cito 
foffae claudantur, et ne 
omnino ex eis aqua elaba- 
tur. Foſſae enim per ac. 


flatem  arefactae. flumen 
quoque ficcant, quod fab- 
fidens derivationibus non 
poteft "tempeftivis fuffice- 
re, quibus regio perufta 
et ficcitate fqualens per 
aeftatem plurimum eget: 
neque vero quidquam re- 
fert, aquarumne multitu- 
dine obruantur fruges, an 

earum 
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σϑαι' apo δὲ xo] τοὺς ἀνάπλους, πολὺ TO χρήσι- Affyria. 
μὸν ἔχοντας αἰεὶ λυμαινομένους yea ὑπ᾿ ἐμφοτέ- 

eov τῶν λεχϑέντων παϑὼν, οὐχ, οἷόν τε ἐπανορθοῦν, 

si μὴ ταχὺ μὲν ἐξανοίγοιτο τὼ φόμια τῶν διωρύχων, 

γαχὺ δὲ κλείοιντο, καὶ αἱ διώρυχες ὠδὶ μετριοΐζοιεν, 

ὥςτε μηδὲ πλεονώζειν ἐν αὐταῖς τὸ ὕδωρ, μήτ᾽ ἐλ- 
λείπειν, | 


6. rr. 


Φησὶ δ᾽ ᾿Αριφόβουλος, vov ᾿Αλέξανδρον αὐτὸν, p. 741. 
εἰνωνπλέοντια x9] κυβερνῶντα τὸ σκάφος, ἐπίισκο- 
“πεῖν xg] ἀνακαϑαίρειν τὰς διώρυχας μετὼ τοῦ πλή- 
' R 3. Seve 


lia tamen funt, optime iis medetur emendatio Cafauboni, 
qui inferit sa), unde etiam feníus expeditur. Inferui igitur. 
Jn fequentibus turbat γὰρ, quod commode abeffe poffit, nifi 
interpreteris quippe, [cilicet. Certe tuentur libri omnes. 
Verba τῷ δίψει Villebrune gloffüm ex margine inlapfam 
putat, γὰρ autem in ys mutat, unde omnis clara fint, il- 
laeſo textu. Equidem dua — ad διαφϑείρεσθαι retuli, et di» 
ftinctionem majorem paft ἀφ) removi. 


earum penuria et fiti de. 
pereant. Praeterea navi. 
gationes valde utiles, ab 
ante dictis caufis impedi- 
tae, confici recte neque. 
unt, nifi foffarum ora cito 
vel apezisntur, vel clau. 
dantur: ut femper foffae 
mediocritatem fervent, ne 


in eis aqua aut redundet, 
aut deficiat. 


6$. II. 

Narrat Ariftobulus, Ale. 
xandrum ipfum nmavigan- 
tém, et fcapham guber- 
nantem foífas' infpexilfe, 
easque comitantis multitu. 

dinis 
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Affyris. ϑους τῶν συνακολουϑησαάντων᾽ ὡς δ᾽ αὕτως 9 τὰ 
φόμιω ἐμφράττειν, τὰ δ᾽ ανοίγειν᾽ κατανοήσαντα; 

δὲ μίαν ' τὴν μάλιφα συντείνουσαν ἐπὶ τῶ ὅλη, xoj 

τὰς λίμνας τὰς πρὸ τῆς ᾿ΔΑραβίας, δυσμεταχείρε- 

50V ἔχουσαν τὸ Ξόμας Χρὴ μῆ I ἐμφράττεσϑαι 
δυναμένην. διὰ τὸ  εὐένδοτον xod μαλακόγειον , ἄλλο 
ἀνοῖξαι. καινὸν * —RR τριώκοντα ὑπόπε- 

τρὸν λαβόντα “χωρίον, xcxei μεταγαγεῖν τὸ  ῥεϊϑθρον' 
ταῦτα δὲ ποιεῖν, προνορῦντρ; ἅμα κρὴ TOU μὴ τὴν 
᾿Αραβίαν δυσείσβολον τελέως ὑπὸ τῶν λιμνῶν, ἢ xoJ 

τῶν ἑλῶν ἀποτελεσθῆναι, ᾿νησίζουσαν ἤδη διοὶ ro πλὴ- 

Ses ToU — διανοεῖσθαι γοὶρ δὴ κατακτάσθιει 

τὴν χώραν ταύτην) Χοὴ ξόλους x9] oe mien ἤδη 
κατε- 

ἃ) Verba τὴν μάλιτα, quae in ed. Aldi exciderunt, et 

hinc in reliquis defunt, codicum omnium, etiam Cafsubo- 


nianorum, auctoritgte revocavi. 
2) Sic pro νησιάδουσαν rcpofui ex Mofa Parif. Medic. 


9. 4. etfi νησιάζω legitur lib. 1. p. m. 157.  Propius illud 
facit ad etymon. Tum Mofc. mavult τῶν ὑδάτων. In Me- 
dic, 4. et Ven. 1. proxime antea deeft ἤδη. . 





dinis opera expurgafífe, et 
ora quaedam obfítruxiffe, 
' monnulla aperuiffe, Cum. 


que foffam quandam ad pa- . 


ludes et lacus, qui funt 
Arabiam verfus, tendere 
animadverteret, habentem 
ΟΣ intractabile, et obſtru- 
cru. difficillimum propter 
cedentem et mollem ter- 
ram: aliud novum os ape- 
ruiffe xxx a priore fladiis, 


capto loco petrofo, atque 
traducto alveo. Idque et- 
iam ideo actum; ut prae- 
caveret, ne Arabia omni- 
no difficilis effet ingreffa 
propter lacus et paludes: 
cum propter aquae multi. 
tudinem jam tum effecta 
infula videretur. Habebat 
enim in ánimo regionem 
eam occupare, jamque ad 
boc et claffem et recepra- 

cula 
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. κατεσκευάσθαι, ? xod mci, TO μὲν ἐν Φοινίκῃ τε Affyria. 


xoj Κύπρῳ »ουπηγησομενον διώλυταξ Te xod Yeu- 
φωταὰ, α ὁ κομισθέντα εἰς Θάψακον, φαδίοις ἑπτὰ, 
era τῷ ποταμῷ κατακομισϑηναι μένζρι Βαβυλῶ- 
vos το δ᾽ ἐν τῇ y Βαβυλωνίαᾳ συμπηξάμενὸν τῶν ἐν 
τοις ἄλσεσι X29 Τοῖς παραδείσοις κυποιρίττων᾽ σπά- 
yis yu ὕλης ἐνταῦθα" ἐν δὲ Κοσσαίοις ΧΟ ἄλλοις 
τισὶ μετρία τίς à ἐφιν εὐπορία. ᾿Σκήψασϑαι μὲν οὗ οὖν 
αἰτίαν τοὺ πολέμου Φησὶν , ἐπειδὴ μόνοι. τῶν οποῖν- 
σχὼν οὐ πρεσβεύσαιντο οἱ λραβες ὡς αὐτόν᾽ τὰ δ᾽ 

R 4 - ἀληθὲς 


3) Hic recte ad. nexum aliquid defiderat Villebrune, 
et fubplet 7s, quod illum contineat. Certe vetus interpres 
vertit: savigia quoque. Sic feciffem, nifi Medic. 3. fubpedi- 
taífet καὶ πλοῖα. Poft pro évràGoffelin in libro: Recherches 
fur 14 Geographie des anciens T. 2. p. 97..ex ratione geo- 
graphica emendat xfaa , ἑκτακόςια. Recte. At quod omncs 
codices ἑπτὰ pertinaciter tuentur, potandum, non reci- 
piendum putavi, 


4) Vulgo ante Cafeubenum euiyao9a:, qui recte emcn- 
davit σκήψασϑαι» quod comprobant omnes codices cum Pla- 
nude. Quod idem in feq. leg. conjicit Que, praeter ne- 
xum adjuvant etiam Ven. 5. Medic. 3. Moíc. Parif. Vul- 
go Qqaefw 
cula paraverat, ac navigia  bylonia aedificaverst, ex 
partim in Phoenicia Cy- hortorum et lucorum cu- . 
proque conflraxerat, tum — prefífis. Ibi enim materiei 
diffolubilis,tum clavis com» — inopia eft: apud Coſſaeos 
pacta, quae per feptem — vero et nonnullos alios me- 
ftadia Thapfacum portata,  diocris copia. flane eum 
poftea Babylonem flumine — caufam dicunt bello prae- 
delata funt: partim inBa-  tendiffe, quod Arabes ex 

- omni. | 
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Affyrie. ἀληϑὲς dpeyopusvoy. πάντων εἶναι κύριον" — xod ἐπεὶ 


δύο ϑεοὺς ἐπυνθάνετο τιμάσϑαι μόνους ὑπ᾽ αὐτῶν, 
τὸν ΤῈ Δία Xoj τὸν Διόνυσον, τοὺς τὸ κυριώτατα 
πρὸς τὸ ζῆν πωρέχοντας, τρίτον ὑπολαβεῖν ἑ ἑαυτὸν 
τιμήσεσϑομ, κραπήσαντα ᾿ xo) ἐπιτρέψαντα τὴν 
σπώτριον αὐτονομίαν ἔχειν, ἣν εἶχον πρόταρον. Tav 
vé Te δὴ πραγματεύεσϑαι περὶ τὰς διώρυχας τὸν 
᾿Αλέξανδρον, xo) τοὺς Ta ous  Gxeuageia Dou τοὺς 
τῶν βασιλέων xod δυναξῶν᾽ τοὺς γαρ σλείφους ὃ 
ταὶς λίμναις εἶναι. $ 

. I2. 


5) Sic Ven. 1. 2. Mofc. Medic. 4. Parif. cum Cafaubo- 
nianis ct Planude pro vulgato ἐπειδή. Tum diverfo ordine 
Medic. 4. ἑαυτὸν ὑπολαβεῖν. Pro τιμήφεσϑαι Cafaubonus vult 
τιμηϑήσεσϑαι. At non opus eít emendatione, in primis cum 
codices omnes in vulgata forma perftent. Saepe enim fu- 
tura mediorum paffivorum vices gerunt, uti docuerunt viri 
docti plures, quos laudat Matthiae in Gramm. Gr. p. 690. 
Hujus ipfi us verbi plura exftant exempla. Sic Thucyd. 2, 
88. f. τἰμήσονται pto τιμηϑήφονται, ut Scholiaftes monct. Sed 
ne multas, diferte Thomas Mag. p.852. praecipit: τιμήσεται, 
οὐ τιμηυϑήσεται , ubi exempla conlegit Hemfterhuüus, qui ſi- 
mul Cafaubonum notat. Cf. fupra ad lib. 10. p. m. 254. 


rentur: fe tertium exifti- 
maífe cultum iri, fi vicif- 
fet, et patriam libertatem 


omnibus gentibus legatos 
ad eum non mififfent; re. 
verz, omnibus dominandi 


impulfam cupiditate: et 
quoniam duos tantum deos 
ab illis coli audiffet, Io- 
vem [fcilicet et Bacchum, 
qui eorum, quae ad vitam 
pertinent, potiffima largi- 


illis reftituiffet. Cum haec 
Alexander circa foffas tra- 
ditur effeciffe, tum regum 
et principum fepulturas, 
quarum plarimae in lacu: 
bus erant, refodiffe. 


$. 12. 
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9. . 12. Alſyria. 
Ἐρατοσϑένης δὲ, τῶν λιμνῶν μνησϑεὶς Τῶν 
σρὸς τῇ ᾿Αραβία, Φησὶ, τὸ ὕδωρ, αἰπορούμενον διεξό- 
o, οἰνοΐξωι πόρους ᾿ὑπὸ γῆς" xo δι ἐκείνων ὑπο- 
Φέρεσϑαι μέχοι Κοιλοσύρων᾽ ἀναϑλίβεσθαι δὲ εἰς 
τοὺς περὶ "Ῥινοκόλουρα κοὴ τὸ Κάσιον ὅρος ποτα" 
μοὺς, καὶ ποιεῖν τάς ἐκεῖ λίμνας κοὴ τὰ βάραϑρα" 
οὐκ oin δ᾽, εἰ σιϑανὼς εἴρηκεν. Ai γάρ τοῦ Ευφρώ- 
ToU παρεκχύσεις αἱ ποιοῦσαι ! τὸς πρὸς τῇ Λραβία 
Ἐς λίμνας 


1) Aptiorem hanc lectionem fubftitui ex Ven. 1. Mofc. 
Medic.3.4. Vulgo ir γῆς: In verbis εἷς τοὺς Cafauboniani 
ἧ. e. Ven. 2. fubplent πόρους» neglecta VOCE πογαμούς. 

2) Medic. 35. 4. Moícov. Ῥινοκόρονρα, terminatione in 
& et neutro genere. Cafaubonus dedit Ῥινοκόρουραν, ante 
et poft cum Ῥινρκόλουραν Ícribebatur. Et fic alii auctores 
modo per A, modo per e variant, nec magis in genere fibi 
: conftanc, uti ex Cellario in Geogr. Ant. 5, 13, 231. diíci 
poteít. Cum tamen Strabo per A efferat, nihil remoranti- 
bus codicibus, τὸ A revocavi, ut Weffeling. ad Diodor. 
Sic. 1, 60. quippe quod analogiae Graecae eſt accommoda- M 
tius, ab ipfo Strabone infra p. 759. f. probatae. Tantum 
in neutro generc ex alus locis protuli. Poft Parif. Κάσσιον 
praefert, ut quidam alii auctores. "Vid. $. 13. 

3) Articulus in Mofc. abeft. Poft vulgo ὑκὸ γῆς, pro 
quo ex Caſaubons. Ven. 1. 2. recepi ὑπὸ γῆν, uti poſt ξηρὰν 
ex Medic. 3. οὖσαν pro οὕτω. 


4. 12. 

Eratofthenes paludum 
mentionem faciens, quae 
apud Arabiam fint, aquam 
dicit, cum exitum.nullum 
inveniret, fubterraneos fi- 
bi meatus aperuiffe, ac per 
illos usque iu Coelefyriam 


delatam in ea flumina eru. - 


piſſe, quae circa Rhinoco- 


lura et Cafium montem 
fant, atque ibi et lacus et 

voragines effeciffe, quae, 
haud fcio, an verifi milia 
dixerit, Nam Euphrais ef. 


fufiones, quae Arabiam ver- 


Íus 


- 
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Affyria. λίμνας x9] τὰ ἔλη,. πλησίον εἰσὶ τῆς κατὰ Πέρσας 
Sar TI" ὁ δὲ διείφγων icJpos , οὔτε πολύς ἔφεν, 
οὔτε πετρώδης, ὥςτε ταὐτῇ μῶώλλον εἰκὸς ἣν βιά- 

p. 142. σασϑα, τὸ ὕδωρ εἷς τὴν ϑάλατταν,. εἶτ ὑπὸ γῆν, 
εἴτ᾽ ἐπιπολῆς, f" πλείους τῶν ἑξακισχιλίων sadi 
διανύειν. ἄνυδρον Xod ξηραν οὖσαν" ^9 Tavra ὀρῶν 
ἐν μέσῳ κειμένων.» τοῦ τε Λιβάνου x9] ' voU Αντιλι- 
βάνου, x9 * vou Κασίοῳ" οἱ μὲν δὴ τοιαῦτα λέγουσι. 





ᾧ. 


13. 


Πολύκλειτος δέ φησι, μὴ πλημμυρεῖν τὸν Ev- 


φράτην" di yog πεδίων φΦέρεσϑαι stt , ταὶ 


oe 


4) Interpres (vetus) Marfyam [Marfiam] 'pro Cafio re- 


pofuit, nefcio, quid fecutus: 


mihi.non probatur. Quid fi 


Mafium legas, fub quo Tigranocerta jacent? Sed nulla 
necefütate urgente, nolo quidquam mutare, Xy/esder, 
Nempe Μαρσίου ille legit in fuo codice, uti eft in quibus- 
dam Cafaubonianis, pro quo in Medic. 4. Ven. 1. eft Mag- 
σύου; in aliis Cafaubonn. Ven. 2. Mofc. Maeelev; in Medic. 
8. Maelos ; in Parif. Mavów. Ego vulgatam in hoc connexu 
tctinui, tantum ejecto altero e. 


fus. et lacus et palades ef- 
ficiunt, mari Perfico pro. 
ximae funt: i(tlimus au. 
tem, qui e& dirimit, neque 
magnus, nec petrofus. Ita- 
que probabilius erat,aquam 
in mare impelli, five fub 
terram, five fapra ejus fu: 
perficiem, quam amplius 
' fex millibus ftadiorum fic« 


cam et aridam regionenr 
perrumpere * praefertim' 
cum Libanus et Antiliba. 
nu$, et Cafius montes in 
medio eífent. Atque δὲ 

quidem haec dicunt, 

9. 12. 

Polyeletus negat, Eu- 
phratem exundare. Ete. 
nim per campos maximos 
ferri: 





M 
i bj 


LIBER DECIMUS SEXTUS. 265 


δ᾽ ὅρη Tc μὲν δισχιλίους ἀφεςάναι φαδίους, τοὶ di Aſſyria. 
'Κοσσαῖα μόλις χιλίους; οὐ πάνυ ὑψηλὰ, οὐδὲ " 
φόμενα σφοδρῶς, οὐκ ἐϑρόαν ἐπιφέροντα. TU “χιόνι 
τὴν τῆξιν᾽ εἶναι γῶρ xq) τῶ ὕψη τῶν opm» ἐν τοῖς 
ὑπὲρ Ἐκβωτανων μέρεσι τοῖς σερσοσβορείοις" diei δὲ 
τοῖς πρὸς νότον σχιζόμενα xoi) "EAOKTUYOJASYUS πολὺ 
ταπεινοῦσθαι, ἅμα δὲ χρὴ τὸ oU τοῦ ὕδατος ^ éx- 
δέχεσϑαι τὸν Τίγριν. Τὸ μὲν οὖν ὕφατον ῥηϑὲν Q«- 
ψερὼς ἄτοπον᾽ εἰς yae τὰ αὐτὰ κατέρχεται πεδία" 


€ n9 
L MM 


1) Lege cum priori interprete τὰ δὲ Kosesis, quorum 
montium et lib. 11. [p. m. 545.] meminit. Cefaubonar. 
Κοσσαῖα tucntur etiam cum Cafaubonianis omnes mei co- 
dices, tantum quod per fi implex e efferunt Medic. 4. Ven. 1 
uti vetus interpres. Aldus primus mutavit in Kéeeus, De 
Coffscis, cum trans Tigrim fita fint, judicari debet ex lon- 
gà extenfione. Tum Cafii montis altitudo nota eft, Poft 
pro φρεςβοφείεις Cafaubonn, Ven. x. Medic. 4. wgecdógei , ut 
antea pro eóx ἀθρόαν Medic. 3. 4. Ven. 1. cif! ἀϑρόαν. 

2) Cafaubonn. meique omnes ἐκδέχεσθαι, pro ἐνδέχεσθαι. 
Praetuli igitur prius. Pro ij —- πῇ Moíc. bis dat ποῖ. 'Etyg- 
μένου recte Cafaubonus mutavit in'f£yeuéva. — Parif. male με» 
σημβρηνὰ, uti editiones praeter Amftelodamenfem. — Vitiofe 
etiam poft Parif. μέρει, Tum. συνέχουσωαν Caíaubonn. i. e. 
Ven. 2. pro συμμένουσαν, quod eft aptius. ΄“ 


ferri: montium vero alios 


duobus millibus ftadiorum, 


Coffaeos ad mille abeffe, 
non admodum altos, nec 
multa nive tectos, aut quae 
confertim liquetur: maxi- 
mam enim montium alti- 


tudinem in borealibuspar- - 


tibus effe ultra Ecbatana : 


verfus auftrnm vero fcil- 
fos ac dilatatos plurimum 
deprimi: tum maximam 
aquae partem a Tigri ex. 
cipi. Certe, quod ulti- 
mo dicitur, aperte abíur. 
dum eít: in eosdem enim 
campos Tigris defcendit. 
lam montium altitudines, 

. quibus 


Affyria. 
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κοῦ οὕτως τὸ πλημμυρεῖν Arx Svr. ὕψη To» ὀρῶν 
ανωμαλίαν ἔχει" “πῇ μὲν ἐξῃρμένα μῶώλλον, τὰ i βο- 
gens πη δὲ πλωτυνόμενῶ» τὰ μεσημβρινώ" ἡ δὲ 
χιὼν οὐ τοῖς ὕψεσι κρίνεται μόνον, ὠλλὼ Xj τοῖς 
κλίμωσι᾽ 7, τε αὐτὸ ὄρος τὰ βόρεια, μέρη νίφεταε 
μᾶλλον, j τὰ. νότια" EA τὴν μόνα: συμμένουσαιν 
ἔχει μῶλλον ἐκεῖνο, ἢ ταῦτα. Ὁ κμὲν οὖν Τίγρις 


“Ὁ ^ t . d 
| x τῶν νοτιωτάτων μερων τῆς Aguevias, & πλησίον 


' modo altitudine montium,' 


P ἐςὶ τῆς Βαβυλωνίας, δεχόμενος τὸ ἐκ τῶν χιόνων 
ὕδωρ οὐ πολὺ ὃν, ἅτε ἐκ τῆς νοτίου πλευρᾶς, ἢτ- 
1ον ὧν πλημμύρει" 0 δὲ Εὐφράτης τὸ ἐξ ἀμφοτέ- 
gor δέχεται τῶν μερῶν, 9j o οὐκ ἐξ ἑνὸς δροὺς, ἀλλο 

σολλῶν, 


3) Ἐπ in Ven. 1. deeft. Tum pro πλημμύροι, quod 
Mofc. mutat in. φλημμνροῖ, fcripfi πλημμύρει. Recta. enim, 
üti poftea de Euphrate, orationé utitur. Pro ὅ δὲ, ut ali- 
bi, Medic. 3. 4. à δ. In fequu. Medic. 3. 4. Mofcov. Parif. 
Ven. 1. οὐκ ἐξ ἑνὸς, quod ad obpofitionem efficacius etiam 
videtur, cum fubjiciatur seAasv. Vulgo alterum hoc ἐξ 
deeft. 


quibus inundationes ad- retineant, quam hae. Tigris 





fcribuntur, inaequalitatem 
quandam habent: cum alias 
borealia magis attollantur, 
interdum meridionalia di- 
ducantur. Nix autem non 


fed climatibus etiam judi. 
catur, ut ejusdem montis 
boreales partes magis nivi- 
bus tegantur, quam auftra. 
165: et diutius illae nivem 


quidem exauítraliffimis A r- 
meniae partibus, quae fant 
Babyloniae proximae, ni; 
valem aquam excipiens 
non fane multam, utpote 
ab auftrali latere delaben- 
tem, minus fane exundat. 
Euphrates vero ex utris- 
que partibus aquam reci. 
pit, non ex uno monte 
folum; fed ex multis: ut 

in 
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σολλῶν, (mc ἐδηλοῦμεν. ἐν τῇ περηγγήσει" τῆς Ἄρμε- Affyria, 
vías y) προστιϑεὶς τὸ μῆκος τοῦ ποταμου, ὅσον μὲν 

τὸ ἐν τῇ μεγώλῃ ᾿Αρμενίᾳ διέξεισι Xo. TÜ Mixga 

ὅσον δὲ πὸ ἐκ τῆς μικρᾶς ᾿Αρμενίας x9 τῆς Kozr- 
σπαδοκίας διὼ τοῦ Ταύρου διεκβαλὼν i ἕως Θαψαάκοῳ ὁ. 
Φέρεται, τὴν κάτω Συρίαν Jd τὴν Μεσοποταμίαν ! 
ἐφορίζων᾽ ὅσον δὲ τὸ λοιπὸν μέχρι Βαβυλῶνος x9] 

τῆς ἐκβολῆς ὁ ὁμοῦ, τρισμυρίων ΟΣ ἑξακισχιλίων 90 

δίων. To μὲν οὖν σερὶ τὸς διώρυχας τοιαῦτα. 


ó 14. 


H δὲ χώρα Φέρει κριϑοὶς μὲν, ὅσας οὐκ ἄλλη" 
*oj yae ᾿τριακοσιώχοα λέγουσι" τῷ δὲ ἄλλω ἐκ τοῦ. 


Qoivi- 
4) Sic libri.omnes manu exarati. Vulgo ante Cafau- 
bonum 4x τῆς ᾿Αφμενίας καὶ τῆς μικρᾶς ᾿Αρμενίας. Tum Cafaue 


boniani, Ven. 1. Medic. 4. διὰ τῆς pro τῆς, melius ob fe- 
quentia. Kagwadextlae vitium eft librorum editorum, quod 
ct in manufcriptis quibusdam haefiffe videtur. Nam per ὁ 

ex folis Medic. 3. 4. notatum erat. 
1) Vulgo τριακοσάχια. Cafíauboniani τριακοσάχιον εἴ 
τριω» 


in defcriptione Armeniae 
declaravimus: : addita et- 
iam flaminis longitudine, 


quantum porro Babylonem 
usque et ad oftia: quae 
fumma continet millia fta- 


quantum in magna et in 
parva Armenia fpatii confi. 
Cjat, et quantum deinde 
per Cappadociam et Tau- 
rum vadens, dum Thap(a. 
cum usque deferatur, in- 
feriorem Syriam et Mefo- 


potamiam dirimens: et 


diorum xx x v1. Ergo haec 
de foflis dicta fefficiunt. 


6. 14. 

Regio hordeum fert, 
quantum alia nulla: nam. 
trecenticuplum reddere di- 
(itdr. Caetera vero pal- 

mae 


/ 
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Affyrie. Φοίνικος παρέχεται" «5j veg ἄρτος, xod δἶνος, xo) 


oPoc, xoj j μέλι, xoj ἄλφιτα, τῷ Te πλεκτὰ παν- 
voit ἐκ τούτου" τοῖς δὲ πυρῆσιν αἰγτ᾽ ἀνθράκων οἱ 
χαλκεῖς χρῶνται" βρεχόμενοι δὲ τοῖς σιτιζομένοις 
εἰς τροφήν εἶσι βουσὶ χρὴ προβώτοις. Φασὶ δ᾽ ei- 


yc 


φριακοσάχοα. — Ex ineis Ven. 1. 2. Mofc. Medic. 3. 4. Parif. 


' φριαικοσάχοα. Wellelingius ad Herodot. 1, 1989. aut cum He- 


. rodoto τριακόσια Strabonem fcripfiffe putat, aut, quia in 
MSStis τριακοσάχεαι legatur, τριαποσιοντάχουν dediffe, uti zxa- 
φοντάχουν et Buxosiráxsvr pofitum fit lib. 15. p. 731. f. et 
vpaxevráx evo lib. 7. p. m. 402. ubi camen vulgo legitur τρις 
xevra γοῦν. Contra Tyrwhittus ad lib. I5. p- 731. f. veram 
lectionem cenfet eife τριακοσιήχρα, cujus quidem fenten- 
tiam propter analogiae rationes amplector. | 


2) Sic Medic. 3. 4. Ven.1. ^. Parif. quos fequi in fre- 
quentiori ufu non tacdet. Vulgo σαρέχονται. Pro ἄρτον, 
quod primus Cafaubonus reftituit, ante ipfum editiones 
cum Ven. 1. 2. Medic. 4. Parif. exhibebant αὐτὸν, Medic. 3. 
αὐτοῖς. Scd ἄρτον legiffe interpretem veterem, fi vel res ipfa 

- ambigua effet, cx verfione adparet.  Adeft praeterea Hero- 
dotus, qui c.l. babet σιτία. At haerceo in proximorum ter- 
minationc, Quae cum non a verbis ἐκ τούτου pendeant, ne- 
ceíffario caſu recto efferri debet. Et fic diferte praefcribit 
Medic. 3. in quo exftat καὶ eivog, atque eodem, adſperſo 
quidem vitio, fpectat antea αὐτοῖς pro &grec.  Particulam 
xa) ante παντοῖα praeter rem inferit Mofc. Melius in fequ. 
Medic. 3. dat τροφήν εἶδε" βουσὶ — cum vulgo legatur re- 
φὲν βουσί. | 


mae fuppeditant. Ex iis  bonibug fabri ferrarii utun- 
enim panis et mel et vi- tur: iidem in aqua macera- 
num et acetum fit, et tex-; ti bobus et ovibus in pabu. 
üliavaria: nucleispro car» lum dantur.. Dicunt, effe 

carmen 
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xa xj Περσικὴν eem», ἐν ἢ τὸς ὠφελείας ! του Affyria. 
φοίνικος τριοικοσίως. xo) ἑξήκοντα διαριϑμοῦντωι" 

ἐλαίῳ δὲ χρῶνται TU σησαμίνῳ τὸ πλέον οἱ δ᾽ QA- p. 143. 
Aoi τόποι σπανίζονται τούτου τοῦ Φυτου. a 


6. 15. 


᾿Ιίγνεται δ᾽ ἐν τῇ Βαϊβυλωνίοι ΧΟ ἄσφαλτος 
σεολλή, περὶ ἧς Ἐρατοσϑένης μὲν οὕτως eleme" ὅτι. 
3) μὲν ὑγρά, ἥν καλοῦσι νάῷϑαν, γίγνεται ἐν τῇ Σου- 
σίδι, ἡ δὲ ξηρά, δυναμένη πήττεσθαι, ἐ ἕν ΤΆ 7 Βαβυ- 
λωνία" ταύτης δ᾽ ἐξὶν ἡ πηγὴ τοῦ ᾿Εὐφράτου πλη- 
| gioy' πλημμύροντος δὲ τούτου κατὰ τοὺς τῶν χιό- 
yay 


3) Verba vov φοίνικος defunt in Medic. 3. 4. Mofcov. 
Parif. In utramque partem difceptari de lectione poteft. 

1) Praetuli cum Reimaro ad Dion. 68, 27. in. pro ylyt« 
sai, uti poft et ex Mofc. Parif. Medic. 3.4. καὶ ἄσφαλτ:ς, cum 
vulgo ferretur 4 ἄσφαλτος. Pro Σουσίδι Mcdic.3. Zeveíg , uti 
promifcue dicuntur 'Aeía et 'Acie, "Og9uela ct Ὀρϑωσὶς ct. . 
alia, de quibus monet Euftath. ad Dionyf. v. 914. 

2) In vocibus τοῦ νάφϑα recte haeret, et fluvii nomen, 
«quod fequentia fuadent, defiderat Tyrwhittus in Strabon. 
p.m.63. Subſtituit autem τοῦ κάπρου. — Cf. fupra c. 1. 9. 4. 

Succur- 


carmen quoddam Perſi- 
cum, in quo cccrLx pal. 
fnae utilitates numerentur: 


oleo frequentius ſeſamino 


utuntur. Caetera loca hu. 
jus arboris penuriam ha- 
bent. 
6. 15. 
.In Babylonia etiam bi- 


tumen multum nafcitur, 

de quo Eratofthenes dicit, 

liquidum, quod naphthan 

vocant, in Sufiano agro 

nafci: ficcnm vero, quod 

congelafcere poteft, in Ba- 

bylonio: cujus fons eft pro- 

ipe Euphratem: hoc autem 
inundante ex liquefactione 
nivium, 
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Affyris. νων τήξεις, 30] αὐτὴ πληροῦται, X6] ὑπέοχυσιν εἰς 
τὸν ποταμὸν λαμβάνει" ἐνταῦϑα δὲ συνίξανται βῶ- 
λοι μεγάλων πρὸς τὰς οἰκοδομοὸὶς ἐπιτήδειοι» τὰς 
διὼ τῆς ὀπτὴς πλίνϑου. ἔΛλλοι δὲ χρὴ τὴν year 
ἐν TU 7 Βαβυλωνία γίνεσθαι φασί. Περὶ μὲν οὖν τὴς 
ξηρᾷς εἴρηται, πόσον τὸ χρήσιμον τὸ ἐκ στῶν οἰκοῦο- 
μιὼν μάλιτα᾽ φασὶ δὲ Xod πλοῖα πλέκεσϑαι: ἐμ- 
πλασϑεντα δ᾽ ἀσφάλτῳ πυκνούσϑαι, Τὴν δ᾽ v ὕγραν, 
ἣν νάῷφϑαν καλοῦσι, παράδοξον ἔ ἔχειν συμβαίνει τὴν 
Φύσιν᾽ ᾿προσαφϑεὶς γὰρ ὁ νάφϑας πυρὶ σπλησίον, 
ἐναρπάζει τὸ πῦρ, κῶν ἐπεχοίσας αὐτῷ σῶμα “προε- 
αγόώγῳς. Φλέγεται᾽" σβέσαι δ᾽ ὕδατι οὐχ οἷόν τε" 
ἐκκαίεται "yog μᾶλλον, πλήν εἰ πάνυ πολλῷ, ἀλλὰ 
πηλῷ 
Succurrunt Mofc. et Medic. 3. qui adferunt vov Εὐφράτου. 
Quarc placuit, horum auctoritatem revereri. Schneiderus 
in eclocis phyficis p. 160. ubi hunc locum reddidic, inta- 
cta haec verba dimifit, uti in verfione enzelius. Pro πλη- 


govrar Mofcov. vult πλημμυρεῖται» cujus fenfum explent fe- 


quentia. 
3) Mofc. ct epitome προσαχϑεὶς, nec hoc male, etfi ideo 


vulgata non movenda. Cf. deinceps. 


nivium, et ipfe augetur, 
et effafionem in fluvium 
facit. Hic glebae maxime 
coéunt ad aedificia ido- 
neae, quae ex coctilibus 
lateribus fiunt. Sunt, qui 
liquidam etiam iu Babylo- 
nio nafci dicant. De ficco 
quidem dictum eft, quan. 
tus fit ejus ad aedificia 


.Ufus; dicunt etiam navi-, 


gia contexi, quae bitumi- 
ne illita folidentur. Liqui- 
di bituminis, quod naph- 
tham vocant, admirabilis 
eftnatura. Nam igni ad- 
motum, eum corripit: et 
fi corpus eo illitum igni 
admoveris, deflagrat, nec 
aqua ullo pacto exftingui 
poteft: fed magis etiam 


exardeícit, nifi valde mnl. 
tam 





* 
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πηλὼ xod ὄξει, xod συπτηρίο,, x9) ἰξὼ “νι γέντα Aſſytia. 
σβέννυται. Πείρας δὲ xe * Qaciy ᾿Αλέξανδρον ἐν 
λουτρῷ “προσχέαι “παιδὶ τὸν V νάφϑα, Xo] προσαγοι- 
γεν λύχνον᾽ φλεγόμενον δὲ τὸν παῖδα, ἐγγὺς ἐλ» 
δεῖν τοῦ  ὠπολέσϑαι; TAN πολλὼ σφόδρα κατανγ» 
τλοῦντες To 9 ὕδατι, ἐξίσχυσαν x9 διέσωσαν οἱ 2:4ρι" 
ego Tes. Ποσειδώνιος δὲ € nor, τοῦ ἐν τῷ 

νώφϑα vas πηγὰς, τὰς μὲν εἶ εἶναί! λευκοῦ, τὰς δὲ 
μέλανος" τούτων δὲ τὰς μὲν εἶνα; ϑείου v ὑγροῦ, λέγω 
à τὰς TOU λευκου᾿ ταύτας d' εἶναι, τὰς ἐπισπώσας 
τὰς φλόγας" τας δὲ τοῦ v μέλανος, ἀσφάλτου ὑγρᾶς, 
| à &yT ἐλαίου τοὺς λύχνους 1 καίουσι. 


$. 16. 


4) Medic. 3. Parif. Mofc. φησὶν, ut ad Eratofthenem 
referatur. Tum Cafaubonn. Ven. 1.2. σοριχέκι. Plutarchus 
in Alex. c. 35. ubi eandem rem narrat, segeepas dicit. 
Plerique tamen codices in vulgata perftant. Particula καὶ 
ante voces τὸν παῖδα commode abeít in Ven. 1. Medic. 3. 4. 


tam fuperinfuderis, coeno 
et aceto, et alumine, et 
vifco oppreffum exftingui- 
tur. Alexandrum tradunt, 
ut experimento rem c«o- 
gnofceret, puero cuidam 
in balneo naphtham ille. 
viffe, ac lucernam admo- 
viffe, puerum paene defla. 
graífe: circumítantes mul. 
ta admodum aqua flam. 
mas deviciffe, ac puerum 
fervaíffe. Pofidonius fcri- 
Strab. Geogr. T. VI. 


Mofc. 


bit, e fontibus naphtbae 
Babyloniis quosdam hi- 
grum naphtham, quosdam 
album producere: atque 
ex iis alios effe liquidi ful. 
phuris, eos fcilicet, qui 
alburh paphtham habeht, 
quem etflammae argjpiant: 
eos vero, qui nigri bitu. 
minis fint, liquidos effe, 
et pro oleo in lucernis 
uforpari. - 


S $. 16. 
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$. 16. 

Πάλαι μὲν οὖν ἡ Βαβυλὼν ἣν μητρόπολις τὴς 
᾿Ασσυρίας, νῦν δὲ Σελεύκεια, ἡ Ez] τῷ Τίγρει λε- 
γομένη, Πλησίον à dg κώμη, Κτησιφὼν λεγομένη, 
μεγάλπ᾽ ταύτην δ ἐποιοῦντο "χειμάδιον οἱ τῶν Παρ- 
ϑυαίων βασιλεῖς, φειδόμενοι τῶν Σελευκέων, ἵνα μὴ 

’ ε A ^. ^ , 4 
καταξαϑμεύοιντο ὑπὸ του Σκυϑικοὺ Φύλου xod spe- 


ως ⸗ ⸗ 21 ⸗ 
TioTiouvu δυνάμει οὺν Παρϑικὴ “ολις ὠντὶ κωμῆς 
del, χοὴ τὸ μέγεθος τοσοῦτον γε πλῆϑος δεχομένη, 


X94 


Mofc. et fine libris omifit jam Schneiderus c.l. In fequen- 
tibus ante vocem ὑγρᾶς Schneider. c. 1. in notis p. 95. de- 
fiderat, quae praecedentibus θείου ὑγροῦ refpondcant. Equi- 
dem per adpofitionem explicatione diftinctiori adjuviffe 


| puto. Sed pro δὲ ex Mofc. recepi δή. 1n fine idem pro xafev- 


e: vult καάσυσι.- 

1) Mofc. Medic. 4. Parif. ἐπὶ τῷ Tlyesi; Ven. 1. ir) τῷ 
Τίγρει; Medic. 3. ἐπὶ τῷ Τίγρητι. Editiones ante Xylandrum 
ἐπὶ τῷ Τίγρει, inde omnes ἐπὶ τὴν Τίγρει. | Alii auctorcs ple- 
rumque ἐπὶ ry T. praeponunt, ut Gcographorum libri do- 
cent. In numis etiam πρὸς Τίγρει. Τὴν operarum cft crror. 

2) Moíc. praefert χειμαδεῖον ; idem poft Σελευκέων, quam 
formam cum aliis aüctoribus et numis probat etiam Ste- 
phanus. Medic. 3. Σελευκίων; Medic. 4. cum edd. Zsasvxsla. 
]n fine pro Awyén Medic. 4. Mofc. volunt Διογόνην, quae: 
nota funt. 


6. 16. 
Babylon olim Affyriae 


reges hyemabant, Seleu. 
ciae parcentes, ne Scythi- 


fuit metropolis: nunc Se. 
leucia' eft, qüae ad Tigrim 
dicitur. Prope eam pagus 


maximus eft, nomine Cte- . 
. cum Parthorum multitudi- 


fiphon, in quo Parthorum 


cae er niilitaris nationis ho- 
fpitio adfiduo opprimere- 
tur. Hic pagus urbis po- 
tentia ac magnitudine eft, 


nem 
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^9 τὴν κατασκευὴν ὑπ᾽ ἐκείνων αὐτῶν κωτεσκευα- Affyria. 


255 


σμένη J «94 TO GYIC xod TOS τέχνας meosQQogous 


ἐκείνοις πεπορισμένη. 


Εἰωϑασι yu ἐνταῦθα τοῦ" 


χειμῶνος διάγειν οἱ βασιλεῖς διὰ τὸ εὐάερον" ϑέρους 
δὲ ἐ v Ἐκβατανοις X9] TZ Ὑρκανίᾳ διὰ τὴν ἐπικραί- 


Τειῶν τῆς παλαιᾶς δόξης. 


Ὥσπερ. δὲ Βαβυλωνίαν 


"qv χωρῶν καλουμεν, οὕτω καὶ τοὺς ἄνδρας τοὺς 
- ^ ;* 8 ^s 
ἐκεῖθεν Βαβυλωνίους καλουμεν, οὐκ wXxo τῆς “πό- 


λεως, ἀλλ ἐπὸ τῆς χώρως᾽ ἐπὸ δὲ τῆς Σελευκείας p. 744. 


: 7 y , en 
ἥττον, xdv ἐκεῖθεν ὦσι, καϑάπερ Διογένη roy Eroi- 


κὸν φιλόσοφον. 


. 


17. 


"Es; dé xd) Αρτέμιτα, “πόλις οξιόλογος, διέ- 
pi πεντακοσίους τῆς Σελευκείας sadious , πρὸς 
ω τὸ πλέον» καϑάπερ «oj ἡ Σιτακηνή. Καὶ γάς 
αὕτη πολλή τε XOj ἀγαϑὴ μέση Βαβυλῶνος τέτα-: 


nem et apparatum omnem 
recipiat, ac venalia et ne- 
ceffaria artificia illis fup- 


peditet. Ibi Parthoram re- 


ges in hyeme propter aé. 
ris temperiem degere fole- 
bant: aeftatem vero in Hyr- 
cania et Ecbatanis agunt, 
propter antiquam loci et 
adhuc durantem famam. 
Et quemadmodum Baby!o- 
niam regionem vocamus, 
fic indigenas Babylonios 
dicimus non ab urbe, fed 


952 XT, 


a regione: aSeleucia non 
item, etfi ibi nati fint, ut 
Diogenes, . philofophus 
Stoicus, qui Babyloniu: uſur- 


parur. t 


$. 17. 
Eft porro Artemita, in-' 
fignis civitas, quingentis 


ſtadiis a Seleucia diftans, 


plurimum orientem verfus, 
ut et Sitacena, Nam et es' 
multa et opulenta inter! 
Babylonem et Sufianam ja-^ 
cet: 
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Affyrin. wr, Xx] τῆς Xovcidoc, ὥρτε τοῖς ἐκ Βαβυλῶνος εἰς 
- Σοῦσω βαδίφουσι dye τῆς Σιτακηνῆς ἡ ὁδὸς ὥἄπασα" 
“πρὸς ἕω δ᾽ és] Xa) τοῖς ἐκ Σούσων εἰς τὴν ' μεσόγακεν 
τῆς Περσίδος διὰ τῆς Οὐξίας, καὶ τοῖς ἐκ τῆς Περ- 
σίδος εἰς τὰ μέσα τῆς Καρμανίαρ. Τὴν μὲν οὖν Καρ- 
μανίαν ἐγκυκλοῦτοι! πρὸς ἄρκτον ἡ Περσὶς, πολλὴ 
οὕσα" ταύτῃ δὲ συνάστει ἡ Παραιτακηνὴ xod ἢ Κοσ- 
cues μέχρι Κασπίων πυλῶν, ὀφειναὶ xg] Ἀυφρικαὶ 
. ἔϑνη᾽ τῇ δὲ Σουσίδι ἡ Ἑλυμαῖς, χαὶ αὐτὴ τραχεῖα 
aj πολλῆ, xo] Aysenor τὴ δὲ Ἐλυμαΐδι Tc περὶ 
τὸν Ζάγρον x9] ἡ Μηδία. 
$. 18. 


1) Mofcov. ut alibi, μεσογκίαν. Deinceps idem καὶ τῆς 
dn, ita tamen, ut fimul fubjectis punctis deleri velit. Poft 
pro τῆς dx τῆς Τί. uti exftat in editionibus, emendat cum 
Medic. 3. 4. τὐξέ M τῆς TI. fic uc recte referantur ad fupe- 

. riora. Ante Κοσσαία jabentibus Ven. 1. Medic. 3. 4. Mofc. 
praepofui ἡ. In fine Medic. 3. 4. τῇ δ᾽ 'Ex.— At ipfam for- 
mam editt. ᾿Ελυμῶτις in. dubium vocat Cellarius in Geogr. 
ant.3, 19,20. et mavult 'Eaugale, ut infra. Adíentior. Non 
enim adparet, unde τ oriatur. : 


cet: quare eBabyloneSufa cum Paraetacenis εἰ Cof- 


euntibus totum iter per 
Sitacenam eft, Ad orien- 
tem vero e Sufis in Perfiae 
mediterraneam — euntibus 
itér eft per Uxiam, quem- 
admodum iis, qni ex Perſia 
in fedios Carmanios pro- 
fici(cuntur. Carmanianm a 
feptentrione Perſia cir. 
eumdat, quae multa eft, 


faeis conjuncta usque ad 
Caípias portas, monfanis 
fane gentibus ac latroci- 
niis. Sufiae conjungitur 
Elymais, .quae magna ex 
parte afpera eft, et latro- 
nibus referta: Elymaidi 
Media, et quae Zagro font 
proxima. 


$. 19. 








b 
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$. 18. .— Affyris. 
Κοσσαῖοι μὲν οὖν εἰσὶ τοξόται τὸ πλέον, καϑοΐ- 
στερ xgj οἱ συνεχεῖς opemol, προνομεύοντες ciel" “χοῦ 
ραν γαρ ἔχουσιν ὀλίγην Te X9) λγπρῶν, acr ἐκ τῶν 
εἰλλοτρίων ἀνώγκη Cu»' ἀνώγκη δὲ χαὶ ἰσχύειν' 
ὥπαντες γάρ εἶσι μάχιμοι τοῖς γοῦν Ἑλυμαΐοις 
συνεμώχουν μύριοι xod τρισχίλιοι» “πολεμοῦσι σρός 
ve Βαβυλωνίους καὶ Σουσίους. Οἱ δὲ Παραρτακηνδῆ 
μῶλλον μὲν τῶν Κοσσαίων ἐπιμελοῦνται γῆς᾽ ὅμως 
δὲ xgj αὐτοὶ λῃφηρίων οὐκ ἀπέχονται. Ἐλυμαῖοι δὲ 
xo] μείζω τούτων κέκτηνται χώραν καὶ σοικιλωτέ- 
ραν. Ὅση μὲν οὖν ἀγαθὴ, γεωργοὺς ἔχε; Toe ἐγοι» 
κούντας᾽ ἢ δ᾽ ὀρεινὴ ςρωτιώτας τρέφει, τοξότας 
τοὺς πλείςους᾽ πολλὴ δὲ οὖσα, πολὺ x9] τὸ φρατιω» 
ψικὸν σαρέχεται, ὥςτε x9j ὁ βασιλεὺς αὐτῶν δύναμι» 
$3 - vex TI- 


1) Sic recte per s» Mofc. Vulgo per e. Tum ex more 
Medic. 3. 4. σολλὴ δ᾽ οὖσα. 


4. 18. 

Coffaei fere fagittarii 
funt, quemadmodum et 
montani eis finitimi, qui 
femper latrocinia exer- 
cent: parvam enim et fteri- 
lem regionem incolentes, 
ex alieno vivere, et qoi- 
dem praevalere oportet: 
omnes enim bello ftedent. 
Sane Elymaeis, cum hi ad. 
verfus Babylonios Sufios. 
que bellum gererent, au. 


xilio miferunt tredecim 
hominum millia. Paraeta- 
ceni quanquam magis agri- 
culturam exerceant, quam 
Coffsei, ne ipfi tamen a 
latrociniis abítinent. Ely. 
maei plus terrae poflident, 
quam hi, : et magis variae. 
Quaecumque ferax eft, in- 
colas rufticos habet: mon; 
tana veto milites nutrit, 
majore ex parte fagitta. 
rios: et cum multa fit, mul 

tum 
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Ayria. κεκτημένος μεγάλην, οὐκ dL τω TOY Παρϑυαίων 
βασιλεῖ παραπλησίως, τοῖς ἄλλοις ὑπήκοος eras" 


ὁμοίως. δὲ xo πρὸς. τοὺς Μακεδόνας ὕ ὕφερον, τοὺς τῆς 
Συρίας ἄρχοντας, διέκειτο... ᾿Αντίοχον μὲν οὖν τὸν 
Μέγαν, τὸ τοὺ Βήλου συλῶν ἧερον ἐπιχειρήσαντα, 
ἄνεῖχον, ἐπιϑέμενοι xo9' αὑτοὺς οἱ σλησίον βάώρβα- 
eei. Ἐκ δὲ τῶν ἐκείνω συμβάντων παιδευϑεὶς ὁ 0 Παρ- 
ϑυαῖος χρόνοις Üsegoy ἀκούων τὰ ἱερὰ πλούσια παρ᾽ 
αὐτοῖς, ὁρὼν δ᾽ ἀπειϑοῦντας. ἐμβάλλει μετῶ » δυ- 
νώμεως μεγάλης" χρὴ τό, τε τῆς AOnas i : jegoy εἷλε, 
x94 τὸ τῆς ᾿Αρτέμιδος, τὰ "Zee ) «oj ἦρε ταλαν- 
Τῶν 


2) Vulgo τὰ ἴλφαρα, ut fere lib. Χ1. p. m. 573. Nec 
sliter codices cum vetere interprete, Tz/cbscke. Puto 
legendum τὰ Záee. Nam inde dicta eft Diana Ζαρῆτις. Heg- 
Íychius: Zaefrio "AeTspus- Πέρσαι. Cafaubonss. ldem et 
alii probant, in primis qui de Perfis eorumque lingua fcri- 

ferunt, magno numero laudati ad Hefychium T. 1. p. 1577. 
quibus addi poffunt Hyde λείψανα veteris L. Perficae p. Ior. 
Dedi igitur, ut in fupetiori loco, τὰ Zága. Nempes ad- 
haeſit repetitum. 


que aliorum. ope adorti in- 
teremerunt. Parthus ex 
his, quae illi evenerant, 
edoctus, et aliquanto poft 
audiens, templa effe apud 


tum exercitum emittit. 
Ideo rex, eorum potentia 
magna fretus, recufat Par- 
thorum regi obtemperare, 
quod faciunt alii. Eodem 


modo erga Macedonas, qui 
poftmodum Syriae impe- 
raverunt, adfectus fnit. An- 
tiochum quidem magnum, 
Beli templum fpoliare co- 
natum, finitimi barbari abs- 


eos opulenta, vidensque, 
haudqnaquami vltro con- 
ceffüros, vi magna invafit: 
et Miuervae templum ac 
Dianae, quod Zara dici- 
tür, Cepit, CC120 talen- 

. torum 
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ΤΩ μυρίων γώξαν᾽ ἐφέϑη à? xo πρὸς τῷ ᾿Ηϑυφῶντι Affyria. 

ποταμὼ Σελεύκεια, μεγάλη πόλις" Poir δ᾽ ἐκα- ᾿ 
AeiTo πρότερον. Τρεῖς δ᾽ εἰσὶν εἰς τὴν χώραν εὐφυεῖς 
εἰεββολαί" ἐκ μὲν τῆς Μηδίας χρὴ τῶν σερὶ τὸν Ζά- 
eov τόπων di τῆς Μασσαβατικῆς᾽ ἐκ δὲ τῆς Σου- 

'σίδος διὰ τῆς Γαβιανῆς" (ἐπαρχίαν δ᾽ εἰσὶν αὗται τῆς ρ. 145. 
Ἐλυμαίας 3 TÉ Γαβιανὴ χρὴ ἡ Μασσαβατική )) τεί- 
7210 ἐξὶν ἡ ἐκ τῆς Περσίδος. "Es; δὲ χρὴ Κορβιαναὶ 
ἐπαρχία τῆς Ἐλυμαΐδος, Ὅμαροι δ᾽ εἰσὶ τούτοις 
Σαγαπηνοί TE χρῇ Σιλακηνοὶ, δυναφεῖαι μικραὶ. Te- 
σαῦτα μὲν xo] τοιαῦτα — πρὸς ἕω, τὰ ὑπερκεί- 
uevo vns Βαβυλωνίας. Πρὸς ὥρκφον δὲ τῆν Mya 
8 4 *íQu- 
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3) Cafaubonm. i. e. Ven.2. Σοδόμῳ. Vulgatam formam 
tuentur reliqui cum vetere interprete. Tum Μηδείας, ut 
alibi, dedit Parif. et pro τῶν περὶ τὺν 2. Medic. 5. 4. Mofc, 
τῆς sag? τὸν Z. Κορβιανὰ Cafauboniani, Ven. 1. Medic. 4. mu- 
tant jn Κυῤβικνά. Malim Κορβιανή. Tro 'gawuaijeg Ven. I. 
Medic. 4. ᾿Ελυμαίας, quae forma etiam paffim occurrit. 


torum gaza ablatà. Capta 
eft etiam prope flumen He- 
dyphontem Seleucia, ma. 
gna civitas, quae prius So- 
loce vocabatur. Tres funt 
in esm regionem commo- 
di ingreffus: e Media qui. 
dem et locis Zagro vici- 
nis, per Maífabaticam: ex 
Sufiade per Gabianam: 
(Gabiana et Maffabatica 


Elymaeorum funt provin- 
cise:) tertius ingreffus eft. 
e Perfia: e(t etiam Cor- 
biana, Elymaeorum pro- 
vincia. His finitimi funt 
Sagapeni, et Silaceni, exi- 
guae praefecturae princj- 
patus. Atque hae font gen- 


.tes, quae orientem verfus 


Babyloniam habitant. Ad 
feptentrionem Media, ut 
fupra 


— —— -— —— — — 
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Affyris.* ἔφωμεν, x0] τὴν ᾿Αρμενίαν᾽ ὠπὸ δὲ δύσεως Pm) 
᾿ς ᾿Αδιαβηνὴ χρὴ ἡ Μεσοποταμία. 


6. 19. 

Τῆς μὲν οὖν ᾿Αδιαβηνῆς ἡ πλείςη πεδιος i5, 
xo) αὐτὴ τῆς Βαβυλωνίας ' μέρος οὖσα, ἔχουσα δ᾽ 
ὅμως ἄρχοντα ἴδιον 8siy ὅπη Xo] τῇ Δομενίος προς- 
χῶροῦσα. Οἱ γα Μῆδοι x9) οἱ ᾿Αρμένιοι, τρίτοι δὲ 
Βαβυλώνιοι, τῶ μέγιφω τῶν ἐϑθνὼν τῶν ταύτῳ διετέ: 
λουν οὕτως ἐξ ἀρχῆς συνεξῶτες, ὡςτ᾽ ἀλλήλοις ἐπε 
τίϑεσϑαι κατὰ καιροὺς τοὺς οἰκείους ἕκαξοι, Χο 
Φᾶλιν διωλύεσϑαι" καὶ τοῦτο μέχρι xo] τὴς τῶν 
Σιαρϑυαίων ἐπικρωτείας διέμεινε. Τῶν μὲν οὖν Mr 

ay 


4) Sic aptius ferune Medic. 3. 4. Mofc. Ven. 1. Parif. 
V. 118. r1. p. m. $43. Vulgo φαμέν. Poft vocem δύσεως Mofc. 
Parif. Medic. 3. 4. Ven. 1. fubjiciunt iv», quibus, etfi fa- 
cile fubpleri pof&it, dedi. ' 

1) Mofc. vitiofe μέρους. Tum Medic. 4. τρίτοι τε. In 
Íequentibus inverfo ordine Medic. 3. 4. Mofcov. xa! péxt* 
Paullo inferius Mofc. καὶ ἔφοδει. Vulgata magis adridet. 


fapra diximus, et Arme. tingit. Nam Medi, Arme- 

, Mia Ad occidentem eft nii, ac Babylonii praeter 
Adiabena et Meſopotamis. omnes alias gentes, quse 
hic fant, ita fuas ab initio 

$. το. res inftituerant, ut fe in- 

Maxima Adiabenae pars — vicem adorirentur, quisque 
plana eft, es praefertim, fibi opportuno tempore, ac 
quae pertinet ad Babylo- rurfum in gratiam redi 
niam, quanquam proprium rent, quod usque ad Par- 
principem habeat: quibus- thorum imperium duravit. 


dam locis Armeniam con- Proinde Medis ac Babylo- 
niis 
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do» x97 ) τῶν Βαβυλωνίων soie our Παρϑυαῖοι" γῶν Αἰγεῖ, 
δ᾽ "Aera οὐδ᾽ ἅπαξ᾽ ἄλλ᾽ ἔφοδοι μὲν γεγόνασι 
πολλάκις. ἀνὰ κράτος δ᾽ οὐχ, ἑώλωσαν, οἰλλ᾽ ὅγε, 
Τιγράνης x9] ἐῤῥωμένως ἀντεπεκράώτησεν, ox ἐν τοῖς 
᾿Αρμενιωκοῖς εἴρηται. Ἡ μὲν οὖν ᾿Αδιαβηνὴ τοιούτη. 
Καλοῦνται δ᾽ οἱ ᾿Αδιαϊβηνοὶ 94 ᾿Σακκόποδες. Περὶ 
δὲ τῆς Μεσοποταμίας ἐροῦμεν ἐφεξης, xod τῶν προς 
μεσημβρίαν ἐθνῶν, ἐπιόντες. ἐπὶ μικρὸν πρότερον τὰ 
λεγόμενα “περὶ τῶν ἐθνῶν, τῶν παρὰ τοῖς ᾿Ασσυρίοις. 

S5 $. 20. 


2) Sic libri omnes cum vetere interprete, T zfebs- 
€ke. Locum hunc doctifhimus Cafaubonus, praeterivit in- 
tactum; attamen in eum vir maximus, Salmsfius ad Soli- 
num [p. m. 662.] ita fcribit: Hand fcio, quare fic dicti, nifi 
ſie, quod fufpicor. Gratci ᾿Αδιαβηνοὺς putaruni nominatos , quafs 
τοῦ διαβαίνειν impotes, qui suinime poles erura divericare ad 
ambslendum , baud fecus ac fé pedes ambo mtra. faccum condiros 
Baberent μὴ couBeBuxorac. Hacc ille quidem acute, ut fo- 
let, tamen ego aliud fufpicor. Nempe mendofe fcrjbi Zwa- 
κόποδες pro Σανκρόκοδες, et vocem ignotam librarios corra- 
piffe. Σαυνρόποδες Hefycbio func Τβῥόποδες, id cft, dpgà Bet- 

νοντες, qui infracto greffu et fufpenfo mollitiem animi prae : 
᾿ fe ferunt. Hinc Suidae ἀβρὰ βαίνων eft ϑενατόμενος, deliciis 
fractus, et Hefychio dfgà βαίνων eit τρυφερόβιος, qui molli- 
ter et delicate vivit. Nempe mellis inceffus mollem et 
effgmi- 


niis Parthi imperant: Ar.  bena ergo qualis fit, intel. 
menios autem nunquamin  ligitur. Adiabeni etiam 
fuam redegerunt potefta- Saccopodes vocantur. De 
tem, qui faepe bello im-  Mefopotamia et gentibus, 
petiti, nunquam ſubacti quae ad meridiem vergunt, 
fünt, immo Tigranes (nt — deinceps dicemus, fi prius 
in rebus Armenicis docui- pauca de moribus Affyrio. 
: mus) fortiter reflitit. Adia- rum dixerimus. | 
, ) 6. 20. 


-Affyria. 


- — o. wy 
adipi 


y 
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δ. 

᾿᾽Τάλλα μὲν οὖν ἔοικε τοῖς Περσικοῖς" Ἶδιον δὲ, 

τὸ xaO esca τρεῖς ἄνδρας σώφρονας; ἑκάξης ὥρ- 
οντας Φυλῆς, οἵ τὰς ἐπιγάμους κόρας προραίγον- 
τες εἰς τὸ πλῆϑος, ἀἰποκηρύττουσι τοῖς νυμῷιοις ἀεὶ 
τὰς ἐντιμωτέρας πρώτας. Οὕτω μὲν αἱ συζυγίαι 
τελοῦνται. Ὅσακις δ᾽ ἂν μιχϑῶσιν ἀλλήλοις, ii 
ϑυμιάσαντες ἐξανίξανται ἑκώτερος χωρίς" ὄρϑρου 
δὲ λούονται; πρὶν οὐγγείου τινὸς | ἅψασϑαι" παρα- 
πλησίως γάρ» ὥςπερ ἀπὸ νεκροῦ τὸ λουτρὸν ἐν ἔϑε; 
ἐςξὶν, 
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effeminatam vitam arguit, Vide plura apud Becbartum 
in Péeleg lib. 4. cap. 19.  Bocharto adfentitur Berkelius in 
Stephenum p. 35. A. ᾿Αβρὰ βαίνειν de delicatulis apud Eu- 
ripid. in Medea v. 1164. et alibi, ut Schneiderus docet in 
Lex. Gr. ὦ v. ἀβρὸς, ct hinc Perfae dgeofára: vocantur ab 
Aeíchyio in Perf. v. 1077. Cf. ad Hefychium T. 1. p. 22. 
notata. Poſſit etiam ZavAémo)« legi, de quo cf. Etymol. 
M. in v. δαισαυλούμενος. Sed. talia praeftat in. medio relin- 
qucre, cum ipfe Strabo nullum nominis ejus indicium ad- 
ferat. 

1) Mofc. τἄλλα. Sequens οὖν deeft i in Parif. Poft Me- 
dic.3. pro ἀφικνουμέναις dat ἀφικομέγαιξ, εἰ pro ὄχλον idem 
Pyyev , cx correctione yov. 








$. 20. 

Hi itaque in caeterís 
Perfarum fimiles funt: pro- 
prium vero id habent, quod 
cuique tribui tres viros in- 
tegros praeficiunt, qni puel. 
las nubiles in mediam mul- 
titudinem producentes, eas 


per praeconem locandss 
fignifieagt, ac primo eas, 
quae digniores funt. Sic 
enim conjugia apud eos 
conficiuntur. A coitu fur. 
gunt, quisque feorfum fuf- 
fiti: lavantur mane, prius- 
quam aliquid attingant, et 

perinde 
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del, οὕτω xo] dixo συνουσίας. Πώσαις δὲ ταῖς Βαω- Affyria. 
᾿βυλωνίαις ἔϑος κατά τι λόγιον, ξένῳ μίγνυσθαι, 
greos τι ᾿Αφρρϑδίσιον ἀφικνουμέναις μετὰ πολλῆς Je- 
ραπείως "od ὄχλου ᾿ϑωμέγγι δὲ é3 sex Tos ἑκάςφη" o 
δὲ προσιῶν καταϑεὶς ἐπὶ τὸ γόνατα. ὅσον καλῶς 
ἔχει ἀργύριον, συγγίνεται, ἄπωϑεν Tov τομένους 
eimoryayev' τὸ δ᾽ οφγύριον ἱερὸν τῆς ᾿ΑΦᾳοδι “Τῆς yo- 
μίζεται. ᾿Αρχεῖα δ᾽ ἐςὶ τρία , TO τῶν αἀφειμένων 
jdn τῆς «ρατείας, ned τὸ TOY ἐνδοξοτάτων, X9] TO 
«τῶν γερόντων. χωρὶς τοῦ ὑπὸ Του v βασιλέως καϑι- 
φαμένου. “Τούτου δ᾽ isi ! 'xoj τὸ τὰς ze vous ἐκδ,- p. 


| dovan, 


2) In quibusdam exemplaribus ante vocem ϑώμγγι le- 
gebantur haec: σεψὰ ἐκ Φοινίκων , quod ortum cxiftimo ex 
gloffa vocis ϑώμιγξ, quamquam ϑώμιγξ non eft φειρὰ, fed fu- 
niculus. Cafanbonn:. Ex meis haec verba folus habet 
Ven. 2. quo ufus erat Cafaubonus. Recte tamen ille mo- 
nuit. 

4) Καὶ in Mofc. et Ven. 1. 2. deeft. ᾿Ἐκδιδόναι recte Me- 
dic. 3: 4. pro ἐνδιδόναι, quod ex Xylandri editione in reli- 
quas migrayit, Ante verba τὸ τὰς περὶ 7. μ. in Medic. 3. 
Ven. 1. 2. omiffum eft xal. 


perinde eis lavacrum in 
more eft a coitu, atque a 
mortuis. Omnibus Babylo. 
niorum mulieribus mos eft, 


tur, pofito fuper ejus ge. 
nibus argento, quantum 
convenire videtur, init lon- 
ge eam a fano abductam: 


ex quodam oracmio apud 
quoddam. Veneris fanum 
cum hofpite corpus mifce. 
re:cum turba et cultu pluri. 
mo ad illum veniunt, quae- 
libet funiculo coronatur : 
qui vero ad eam admitti- 


idargentum Veneri facrum 
eft. Tria funt Affyrioram 
concilia, unum«eorum, qui 
iam militia funt defuncti, 
altetum nobiliorum, ter- 
tium fenum. Seorſum aliud 
a rege inflitutum eft, Hu- 

. jus 


4 
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Aſſyrie. do , *9) τὸ ταὶς περὶ ὶ φῆς parcelas δικοίζειν. δίκα" 
ἄλλου δὲ τὸ τὰς τῆς κλοπῆς, πρίτου τὸ “περὶ τῶν 

βιαίων. Τοὺς δ᾽ ἀῤῥώτους εἰς τὰς σῃρύδους ixr,Oiv- 

χες, συνϑάνοντα, σῶν παριόντων, &i “ες τὶ ἔχοι λέ- 

«ye τοῦ παϑους dios" οὐδείς τέ ἐς,» οὕζω κακὸς τῶν 


φαριόντων, ὃς οὐκ ἐντυχων ν δὶ τι Qeoves σανττΐφιον, 
ὑποτίθεται. Ἐσϑὴς δ᾽ αὐτοῖς ἐσὶ χιτῶν λινοὺς ze 
iens, «94 ἐπενδύτης ἢ ἐρεοῦς, ἱμάτιον λευκόν" κόμη 
queas, ὑπόδημα , ἐμβάδι ὅ ὅμοιον. Φορουσι δὲ xj 
—8R xo) σκῆπτρον οὐ λιτὸν, ἀλλ᾽ ἐπίσημον, 
ἔχον ἐπάνω μῆλον, ῆ ἢ ῥόδον, ἣ ἢ κρῖνον. ἃ τὶ zemuror' 
ὀλείφονται δ᾽ ἐκ τοῦ σησώμου" ϑρηνοῦσ, δὲ τοὺς 
| azroSa- 

4) Vulgo ἄλλο inde a Xylandro, ante quem legebatur 
ἄλλῳ, uti exftat in Mofc. Parif. Ven, 1. Sic ante Xylan- 
drum pro τρίτον editum erat τρίτῳ. Neutrum probar? poteft, 
«um ab i& fingula pendeant. Quare pofui ἄλλου et wires. 

5) Ante Xylandrum ἐῤεεὺς, qui dedit igfov. Recte. Ca- 
faubonus 4gsove, uti antea λινοῦς. Vitiofe poít Medic. 4. 
ὀπόδυμα. Pro ἐπάνω Caíaubonn. Ven. 1. Medic. 4. οἷς vd ἄνω; 
.Medic. 3. εἰς τ᾿ ἄνω; Parif. ie *' ἄνω. Edd. bréw. 


jus funt partes nuptum vir. quid falutare novit. Ve- 
gines collocare, et de ad. ſtes gerunt, interiorem tu- 
multeriis jura reddere, ſe- nicam ex lino talarem, 61» 
cundi de furtis, tertii de  teriorem ex lana, amictum 
wi. Babylonii aegrotos in album: coma eis parva eít, 
compitis exponentes,quae- -'calceamentum non ſane 
runt e praetereuntibus, magnum, foleae fimile. Ge- 
quisquamngmorbi praefen- ftant etiam figillum etíce- 
tis remedium norit: neque  ptrum non rude, fed infi 
vero praetereuntium.ullus gne: in fuperiore parte 
adeo eft improbus, quin malo, velrofa, vellilio, 
occurrens admoneat, ἢ velaliqua ejusmodi re or 

" natum. 
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ἐσποϑαγόντας., ὡς » Αἰγύπτιοι ; xo] πολλοὶ τῶν Aſſyria. 
ἄλλων" ϑώπτουσι δ᾽ ἐν μέλιτι; "ea σπερεπλαίσοιν- 

Tes" τρεῖς δ᾽ εἰσὶ Φρατρίαι τῶν οἰπόρων airov" ἕλδιον 

δ᾽ εἰσὶν οὗτοι καὶ ἐχϑυοφοῦγοι; διαιτώμενοι παρα» 
“πλησίως τοῖς κατῶ τὴν T e», 


ες -. ar. ΄ 
Μισοποτωμία δ᾽ εἰπὸ TOU συμβεβηκότοε eMe 
μαϑαι εἴρηται δ᾽, ὅτι κεῖται; 'μωτωξὺ τοῦ —2 
Tov κοῦ τ τοῦ Typis χρὴ diorkc μὲν Τίγρις τὸ ἑἐωθδ». 
voy αὐτῆς μόνον κλύζει πλευρὸν, τὸ δὲ ἑσπέριον x9) 
νότιον o Εὐφράτης" πρὸς ἄρκτον δὲ ὁ Ταῦρος. à 


τοὺς Aepevious διορίζων 70 τῆς Μεσοποταμίας. 
Τὸ 


6) In Medic. 5. 4. Mofcov. fine articulo vox adparet. 
Tum alia forma lidem exhibent φατρία. Ante vocem fne 
Jacunae fpatium in verfione notaverat Xylander, forte 
quia tria curiarum nomina defideraret, etfi non neceffe 
erat, illa adjungi. ldem vero etiam, priores editores ſe- 
cutus, in Graecis vitiofe dedit fase. Ante Γεδρωείαν in 
. Medic. 4. deeft τήν. 

J) Medic. 4. Moſc. Parif. τοῦ E2Qeérev μεταξύ. Pro TI- 
reeoe 


4. 21. 
Mefepotamia ab eventu 


natum. Unguntur fefamo, 
lugent mortuos, ut Aegy- 


pti, etalii permulti, fe. 
peliunt irm melle, cera es- 
davere oblito. Tres funt 
cürise eorum, qui frumen. 
to carent: paluftres ii funt, 
et pifcibus vefcuntar, at- 
que ita vivunt, quemadmo. 
dum Gedro£i. 


rei nominats eft. Dictum 
eft enim, exm inte? Nu. 
phratem ac Tigrim jécere, 
et Tigrirh orientale οὐδὲ 
latus zifaere , éccidentale.. 
vero et auílrale Euphra- 
tem: ad feptentrionem eft 
Taurus, qui Armenios di. 

simi 


286 . STRABONIS: GEOGRAPH. 
Affyris. Τὸ μὲν οὖν ubyrsoy , ὃ ciQiseyros, διώξημα cia ἐλ-: 
λήλων, τὸ πρὸς τοῖς Ὀρεσίν ἐξ! τοῦτο δ᾽ ὧν εἴη τὸ. 
» 84 [.] x» 9 "] A 3 LI e 
αὐτὸ, ὅπερ εἴρηκεν Ἐρωτοσϑένης. τὸ ἀπὸ Θαψά- 
»à9 $5 "ou. , A EE" 
«oU, καϑ o ἥν Τὸ ζεῦγμα Του Ευφρατου TO πχόλαιον 
ἐπὶ τὴν τοῦ ᾿Τίγριος ἀιώβασιν, xc" ἢ ἣν διέβη ᾿Αλέ- 
ξανδρος αὐτὸν, δισχιλίων τετρακοσίων᾽ τὸ d ἐλα- 
A, 0y μικρῷ πλέον τῶν διακοσίων κατὰ Σελεύκειάν 
σου. 39] Βαβυλῶνα, Διαῤῥεῖ δ᾽ ὁ Τίγρις τὴν ᾿Θωνῖ- 
ΤΙΝ καλουμένην λίμνην κωτὰὼ πλώτος μέσην᾽ περαιω- 
ϑεὶς δ᾽ ἐπὶ θάτερον χεῖλος xaTte γῆς δύεται μετὼ. 
σολλου 


γφιος Medic. 3. τίγρῥητος. Cf. alibi et paullo poft. Verba καὶ 
διότι in. καὶ ὅτε mutat Medic. 3. ut alibi folct in contrariam 
parcem. t 

2) Sic Cafaubonn. Medic. 4. Ven. 1. 2. Parif. In Me- 
dic. 3. legitur Τίγρητος, in edd. quibuscum confenfiffe vi- 
detut Mofc. Τίγριδος. Dedi, ut alibi, Τίγριος. 

3) Medic. 3. 4. Θωπῆτιν. uti vctus interpres; Parif. 
Mofc. Θωκῖτιν» uti epitome in ed. Bafil.; reliqui cum cdd. 
Θωνῖτιν, ut lib. 1I. p. m. 584. ubi v. notata. Antc ψόφον 
jn iisdem decft καὶ, quod addunt editiones. Tum pro h«- 
χϑεὶς Cafauboniani, Ven. I. ἀναχϑεὶς, minus recte. Σορδιαίας 
vult Mofc. ut alibi reperitur fcriptum. Cf. fupra ad $. 8. 


et ad lib. 11. p. m. 542. 


jecit : ſtadiorum fcilicet 


rimit a Mefopotamia. Ma- 
bis mille et cccc: mini- 


xima diftantia, qua inter 








fe fluvii abfunt, ad mon- 
tes eft: quantum etiam 
Eratefthenes a Thapíaco 
dixit, juxta quam antiquus 
Euphratis pons erat ad Ti. 
gri$ tranftum: ubi Ale. 
xander cum exercitu t/a. 


N 


ma vero diílantia paulo ſu- 
pra cc. circa Seleuciam 
fere ac Babylonem. Labi- 
tur Tigris per lacum, qoi 
Thonitis dicitur, pér me- 
diam ejus latitudinem: in 
alteram vero ripam perve. 

nieng 
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“ολλοῦυ ψόφου x9j οἰναφυσημάτων᾽ ἐπὶ πολυ δ᾽ Affyria. , 
ἐνεχϑεὶς ἀφανής, ἀνίσχει πάλιν οὐ πολὺ ἄπωϑεν 

τῆς I ορδυαίας" οὕτω δὲ "σφοδρως διεκβάλλει τὴν 
λίμνην, ὥς Quai» Ἐρατοσθένης, ὥςτε ἀλμυρᾶν αὐ-. 

τὴν οὖσαν, X9j ἄνεχϑυν, γλυκεῖαν κατῶ TOUT. εἶναι 

τὸ μέρος καὶ ῥοώδη, xo] Ἰχϑύων πλήρη. 


δ. 22. 


Ἐπὶ μῆκος δὲ συχνὸν προπέπτωκεν ἡ συναγω- 

yn τῆς Μεσοποταμίας, xoà πλοίῳ πως ἐωκει" ποιεῖ 
«- ^e 3 2 . .» 

δὲ τὸ πλεῖφον τῆς περιφερείας 0 Εὐφρατης᾽ Xgj ἔτι 
4 400 i ^M , ' v c 

vo μὲν eo τῆς Θαψάκου βέχρι Βαβυλῶνος, ὡς 

εἴρηκεν 


4) Lege σφοδρῶς, et ita fuit in Euftathii exemplaribus: 
(cf. ad Dionyf. v. 988.) alioquin ῥεύματι effet fübaudiendum. 
Διεκβαίνει autem, quod habetur in fcriptis, non poftpofuc- 
rim vulgatae lectioni διεκβάλλει vcl διαβάλλει, quod apud Eu- 
ftathium legitur. Ca/aubonut. Σφοδρῶς notatum etiam 
vidi ex Ven. 1. 2. Medic. 3. 4. Mofc. uti ex Medic. 4. Ven. 
I. διεκβαίνε. —| Vetus etiam interpres vebementer. Vulgaca 
«φοδρὸς aptior videtur; at σφοδρῶς recipere fic non dubitavi. 
Pott γλυκεῖαν «tiam diferte ex Medic. 3. 4. adfcriptum erat. 
Vulgo edd. yaexviav. 


niens cum multo fonitu 
ac flatu terram fubit: diu. 


que ita lapfus, ut videri ' 


non pollit, rurfum exori- 
tur non procul a Gordy- 
aea: atque eo impetu la- 
cum permeat, (fi Eratofthe. 
ni credimus) ut, quanquam 
lacus falfus fit, et pifcibus 
eareat, tamen hac in par- 


te dalcefcat, etfluat, ac 
pifcibus abundet. ' 
8. 22. 

Mefopotamia in magnam 
fane longitudinem porre- 
cta coarctatur, et quodam. 
modo navigio fimilis: eft : 
maximam partem Euphra- 
tes, ambit. Intervallum a 
Thapfíaco Babylonem us- 

| que 
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Alfytis. εἴρηκεν Eeæros dims, τετρακισχίλιοι «9j oxTexo- 
90i sido τὸ δ᾽ amo τοὺ κατὰ Κομμωγηνὴν ζυυγ- 

p. 141.ματος, ἥπέρ ésuy een τῆς Μεσοποταμίας, οὐκ 
ἔλαττον τῶν δισχιλίων. ςαδίων ἕως ἐπὶ Θάψακον. 


δ. 23. 

"Esi δ' ἡ μὲν ᾿παρώρειος εὐδαίμων ἱκανῶς" ἔχου: 
σι δ᾽ αὐτῆς τὰ μὲν πρὸς τῷ Εὐφράτῃ x04 τῷ Ζευγ: 
ματι» TO τε dd τῷ τὴν Κομμαγηνὴν, xo] τὼ παά- 
λα; τῷ κατὰ τὴν Θώψακεν, οἵ Tt Μύγδονες κατο- 
νομασϑέντες, ὑπὸ τῶν Μακεδόνων" ἐν οἷς és» ἡ ΝΙ- 
ciue, ἣ ἦν xoj αὐτὴν ᾿Αντιόχειαν τὴν ἐν τῇ j Mvydoria 
προρηγόρευσαν, ὑπὸ τῷ Μασίω ὄρει κειμένην᾽ s) 

"Tryca- 


| 1) Sic ex ufu repofui pro σκαφώριοξ. Mofc. adfert παῤ- 
ὄφιος, uti lib. 3. p. m. 431. adhuc editum exítac παρορίας. 
Cf. ad lib. I4. p. m. 533. et 650. ct alibi. In ícqu. male 
inferto «àv Cafaub. ed. exhibet τῷ ve νῦν τῶν τῷ v. Κομμ. Ante 
φέψαιον articulum delent Ven. 1. Medic. 3.4. Mofc. Tum, 
ut alibi, Μυγδύνες pto Μύγδονες dedi cum Mofcov. qui ct ες» 
Cte pro κατωνομασθέντες reponit xareve 





que (ut Eratofthenes ait) tis ferax eít. Partem ejus 





eft ftadiorum quatuor mil. 
lium et octingentorum. A 
Zeugmate vero (id eff pon- 
86) juxta Commagenam, 
uhi Mefopotamia incipit, 
usque Thapfacum funt non 
Ῥευείοτα doobus millibus 
ftadiorum. 
$. 23. 


Ad montes fita regio ſa- 


ad Euphratem expofitam, 
et pontem, qui nunc jux- 
ta Commagenam eft, et 
eum, qui olim juxta Tha- 
pfacum erat, ii habent, qui 
a Macedonibus Mygdones 
funt denominati, quorum 
eít Nifbis, quam Antio. 
chiam Mygdoniam appel- 
larunt, ſub Mafio monte 

'—— 7o fitam. 
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"Τιγρανόκερτα᾽ x9] τοὶ “περὶ Κάῤῥαο; xg) Νικηφό- Affyria, 
ριον χωρία, o3) Χορδίραζα, χροὶ Σίννακα, iv ᾧ 
Κράσσος —RX δόλῳ ληφϑεὶς ὑπὸ Σουρῆήνα,, τοῦ 
τῶν Παρϑνυαίων φρατηγου. — — 


δ. 44. | 
Πρὸς δὲ τῷ Τίγρει τοὶ τῶν 'ΓΓορδυαίων χωρία, 
οὗς οἱ πάλαι Καρδούχους ἔλεγον, χ5) αἱ πόλεις, ὧν 
Σαρισώ Te καὶ Σάταλκα, xo] Πίνακα, κράτιφον 
: ἔρυμα, 


4) Vitium ed. Cafaub. in Teyeavéxtera jam fuftuleranc 
fequentes. Κάῤῥας per fimplex e adferunt Medic. 3.4. Tum 
Moíc. dat Tegiígada , εἰ deinceps cum Parif. Κράφος. 

1) Vulgo Παρφϑυαίων. Quod fi verum fit, Strabo et fe- 
cum et cum aliis Geographis pugnet, quorum nemo Parthos 
et Carduchos eosdem facit. Acute igicur vidit Wefleling. ad 
Diodor. 14, 21. mendam hic fubeífe, natam ex proximo ver- 
fu, in quo Παρϑυκίων egarwyos mentio fiebut. Apte igitur re-. , 
fnxit τὰ τῶν Γοῤδωμων χωρία. quem equi etiam (ine librig 
non piguit. De re cf. Plin, 6, 17. ſ. 15. praeter alios. Καῤ- 
δούχους Parif. Mofc. Medic. 3. 4. male mutant in KeeleVAx ow, 
ut vetus] interprés reddidit. 

2) Medic. 3. 4. Ven. 1. cum Cafaubonianis zéerea ; Mofc. 
Parif. Ven. 2. Σάρεισα. Driorem formam etiam habes in ve- 
tere interprete, Dedi igitur cum plerisque Σάρισα. Vulgo 
Zégaem. Sic pro Σιτάλκα Medic. 4. 4. Pari, Ven. 1. cum 

' vetere 


fitam. Tum Tigranocerta 6$. 24. 


et loca, quae funt circa 
Carras et Nicephorium, et 
Chordiraza, et Sinnaca, in 
qua Surena, Parthorum 
imperator, Craffum, dolo 
captum, interemit, 

Strab. Geogr. T. VI. 


Ad Tigrim funt Gordy. 
asorum loea, quos antiqui 
Carduchos appellabant, er 
urbes quaedam, e quibus 
eft Sarifa et Sitalca, et Pi» 
naca, munitie validi flima, 

T quae 
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Allyria. ἔρυμα, τρεῖς ἄκρας ἔχουσαι, ἑκώφην ἰδίῳ ᾿ τείχει τα- 
τειχισμένην, ὥςτε οἷον τρίπολιν εἶναι. ᾿Αλλ᾽ ὅμως 
καὶ ὁ Ae[tévios εἶχεν ὑπήκοον, κοὶ οἱ Ῥωμαῖοι [βίος 
παρέλαβον, καίπερ ἔδοξαν οἱ Γορδυαῖοι διαφορόντως 
εἰρχιτεκτονικοί τίνες εἶναι, x9] πολιορκητικῶν ὀργα- 

γῶν ἔμπειροι" διόπερ αὐτοῖς εἰς ταῦτα ὁ Τιγρανης 


ἐχρῆτο. Ἐγένετο δὲ χρὴ ἡ λοιπὴ Μεσοποταμίω ὑπὸ 
Ῥωμαίοις. Πομητηΐος N αὐτῆς TO πολλὰ τῷ Ἐν 


( 
yeotvg προσένειμεν, ὅσα ἥν ἀξιόλογα" ἔσι γαρ εὖ» 
βοτος ἡ ῇ χώρα x9] evegie ὥςτε x9] τὰ ἀειϑαλὴ 

ἐρέειν, κοὶ ἄρωμα, τὸ ἄμωμον" χρὴ λεοντόβοτός 
ἐφε" 
vetere interprete volunt Zarxw,'quibus in re incerta, fi 
accentum exceperis, obíecutus fum. Sic in Πράκα accen- 
tum retraxi. 
3) In Parif. deeſt τείχει, et poft pro καὶ s/ese, uti εᾶ 
in editionibus, Medic. 3. 4. Mofc. Parif. Ven. 1. tantum 
. snívte admictunt, quod et fenfum conficit. ᾿Αρκεσεκτονοὶ 
ex ed. Cafaub. exceperunt pofleriores Ieghaiw, ut alibi ad- 
paret, lepitur in Medic. 4. 
4) Cafaubonn. i.e. Ven. 2. φρέφεφϑαι. Nexus etiam vul- 
gatam fuftinet. lidem pro τὸν νάφθαν ponunt τὸ vép9a. In 
epitome p. 206. Hudf. cft σὸν ἄφϑαν ; facili errore. 





quae arces tres habet, fin- 
gulas fuo muro cinctas, ut 
quafi triplex urbs videatur. 
Veruntamen ea Armenio 
paruit, et Romani vi cepe- 
runt: quanquam Gordyaei 
excellentes. architecti vi- 
debantur, et'eoram inftru. 
mentorum periti artifices 


quibus urbes oppugnari fo- : 


lent, unde et Tigranes in 


his eorum operam adhibe- 
bat. Reliqua etiam Mefo- 
potamia Romanis paruit, 
cujus magnam partem et 
praecipua quaeque Pom- 
pejus Tierani dedit. Nam 
regio pafcuis laeta eft ac 
germinibus: adeoque et. 
jam fert, quae femper vi- 
rent, et de aromatibus 
amomum. Alit etiam leo- 

nes, 
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᾿ Φέρει δὲ κοὴ τὸν νώφϑαν » XOj τὴν ᾿γαγγῖτο Aſſyria. 
va, ἣν Φεύγει ταὶ ἑρπετά. 


9. a5. 
“ ᾿Δέγεται δὲ Γόρδυς ὃ Τριπτολέμου τὴν r ορδυη- 


γὴν οἰκῆσαι" Ugegoy δὲ xo] Ἐρετριεῖς, οἱ —RX 
T 2 αϑέντες 


5) Tayyirw eít eciam in cpitomis. Sed nefcio, quid 
Gangi hcic loci, aut quid lapidis fit Gangites. Gagate la- 
pide ferpentes fugati, tradunt et alii, ec Plinius 36, 19. 
[f. 34.] «εἰ in Lycia fcribat nafci. Non eft vero mirum, 
idem alibi nafci etiam, aut natum perhiberi. Xj/asder. 
Ita etiam Beckmann. ad Ariftotel. de mirabil. aufcult. 125. 
p. 259. Strabonem putat gagatem cogitaviffe. Hunc certe 
ferpentes fugare praeter Plinium tradunt plures, ut Or- 
pheus de lapid. 12, 2. Diofcorides 5, 146. Democritus Sym« 
path. p.587. et quae notarunt Harduinus ad Plin. c.1. Becks 
mann. δὰ Ariftotel. de mir. aufcult. p. 259. et in primis ad 
Marbodum de gemmis p. 40. fd. Quod Plinius narrat ad 
Gagem, Lyciae fluvium, reperiri, uti Galenus T. 1. p. 123. 
ed. Bafil. hic inde fic pergit: e9 μὴν bye εἶδον ἐκοῖνον σὸν- “τοι 
ταμὸν, καίτοι παραδλεύσας ὅλην Λυκίαν μικρῷ πλοίῳ τῆς Isoglag 
ἕνεκα τῶν by αὐτῇ. Sed quidquid hujus eft, Salmafius ad So- 
lin. p. m. 177. Gangitim hic probat, et utrumque male 
€ommifceri contendic. Certe Γαγγῖτιν commemorant Schol, 
δὰ Nicandri Ther. v. 37. etfi poft cum gangate etiam con- 
fundit, et Plin. 10, 4. f. s. Retinui igitur vulgatam lectio4 
nem, tantum quod cum Mofc. fcripfi Γαγγῖτιν pro Γαγγίτιν. 

1) Mofc. Medic. 3. 4. Ven. 1. apte inferunt δέ. In no- 
mine Γορδυηνὴν accentum ex penultima in ultimam cum 


Moíc. movi. 


9. 25. 
nes, gignit naphtham, et Traditum eſt «autem, 
gangitimlapidem, qui fer- Gordym,  Triptolemi F. 
pentes fugat. Gordyenam habitatoribus 


frequentaífe. Poílea Ere- 
trien- 
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Allyris. σϑέντες ὑπὸ Περσῶν. Περὶ μὲν οὖν Τριπτολέμου dir- 
λώσομεν ἐν τοῖς Συριωκοῖς ἀυτίκα. 


^ 


6. 26. 


Tw δὲ πρὸς μεαημβρίαν κεκλιμένος τῆς Meac- 
ποταμίας, x9) ὠὀποτέρω τῶν ὁρῶν, ἄνυδρα xgà λυ- 
argu ὄντα, ἔχουσιν οἱ ' Σκηνῖται Ἄραβες, Agsemol 
τινες xg] ποιμενικοὶ, μεϑιφάμενοι δοδίως εἰς ἄλλους 
τύπους, ὅταν ἐπιλείπωσιν αἱ νομαὶ x9) αἱ AenAa- 
σίαι. Τοῖς οὖν πιαρωρείοις ὑπό τε τούτων κακουσϑαι 
συμβαίνει, xo] ὑπὸ τῶν ᾿Δρμενίων᾽ ὑπέρκεινται δὲ 
«9j καταδυναςεύουσι διὼ τὴν ἰσχὺν ' χέλος δ᾽ UT 
ἐκείνοις εἰσὶ τὸ πλέον, M τοῖς Παρϑναροις" ἐν Ζλευ- 
ρωῖς γάρ εἶσι κἀκεῖνοι, τήν Te Μηδίαν ἔχοντες, x9) 





τὴν Βαβυλωνίαν. 


A 


᾿ $. 27. 


1) Mofc. Σκηνῆεαι, uti poft, per y. Utroque modo ſcri- 


bitur vox Gracca. Latini tamen Sxenitas vocare áolent, etũ 
hic 


trienfes, quos Períae domo 
abreptos eo collocaverant. 
Dé Triptolemo mox in re- 
, bus Syriacis dicemus. 


€. 26. 
Mefopotamiae partes ad 
meridiem vergentes, et a 
montibus remotas, ficcas 
et ftreriles, Arabes Sceni: 
tae incolunt, latrociniis et 
paícendo pecori dediti he- 


^. 


mines, et qui facile in alia 
loca demigrant, abi prae- 
da eos et paícua deficiunt: 
quare contingit, ut prae- 
termontani ab his infeften- 
tur, et ab Armeniis, qui 
defuper imminentes pro- 
pter potentiam, vim eis 
afferunt, et tandém vel il. 
lis parent, vel Parthis, qui 
ad latera funt, Mediae at- 
que Babyloniae poffeffores. 


$. 27. 
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$. a7. 

Μεταξὺ δὲ ToU Εὐφράτου x9] τοῦ "Τίγριος δεῖ 
χρὴ ἄλλος ποταμὸς, Βασίλειος καλούμενος" xod 
zregl τὴν ᾿Ανϑεμουσίαν ἄλλος ᾿Αβόῤῥας" διὰ δὲ rov 
Σκηνιτῶν, ὑπό τῶν Μαλίων νυνὶ λεγομένων, Χρὴ τῆς P- TAS 
᾿ ἐκείνων ἐρημίας, ἡ ὁδὸς τοῖς ἐκ τῆς Συρίους εἷς Σελεύ- 
κειῶν X9 Βαβυλώνα ἐμπορευομένοις à ἐςίν, Ἡ μὲν οὖν 

᾿ανώβασις TOU Εὐφράτου κατα τὴν ᾿Ανϑεμουσίαν 
ἐσὶν αὐτοῖς, τόπῳ τῆς Μεσοποταμίας" ὑπέρκειται 
T3 8 


Affyric. 


hic vetus interpres etiom Sceustar zeddit. In voce swge- 
ῥείοις itidem hic variant libri. Medic. 4. Parif. σαρωρίοις ; 
Medic. 4. wagepelo:u ; Moíc. σαρορίοις, de quibus fupra. Tum 
Medic. 3. 4. τέλος M. 

1) Medic. 3. ut folet, Tiyeyres. In ᾿Αβδέξῥας libri omnes 
confentiunt, tantum quod epitome babet ᾿Αβέρας, etfi va- 
zia forma ab aliis effertur. Satis igitur nunc fuerit confue 
lere Valefium ad Ammian. 14, 3. f. Holften. ad Stephan. 
P. 271. et Füllerum in mifcellan. facris 4, 2. In verbis 9eà 
τῶν Μαλίων haefi. Aut enim legendum eft ivi sw», aut wed 
Φφινων, quippe quae confunduntur, uti adparet ex Plutarch. 
Vol. 8. p. 356. conl. Vol. 2. p. 346. f. De priori confufios 
ne cf. d' Orville od Ghariton. p. m. 3$; Cum prior ratio 
fit expeditior, eam praetuli. 

4) Verus interpres legit διάβασις, quod probo, et ita 
mox. Cefeubons:. Vertit enim trenfítst. At omnes li« 
bri in ἀνάβασιᾳ confpirant, quos non laceffo, ' 


$. 27. 

Inter Euphratem atque 
"(Tigrim fluit aliud flumen, 
quod Bafilius appellatur, et 
firea Anthemufiam aliud 
nomine Aborras. Merca- 
toribus, ex Syria Seleu. 


eliam et Babyloniam eun- 
tibus, iter eft per Scenitas, 


et qui Malii à quibusdam 


hodie appellantur, perque 
eorum defefta. Euphratem 
transeunt juxta Anthemu- 
fiam in Mefopotamia, Qua- 

tuor 


⸗ 
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Aftyris. δὲ τοῦ ποταμοῦ, σχοίνους τέτταρας διέχουσα, ἡ 
Βαμβύκη, ἥν x9] "Ἔδεσσαν x9j legat» “πόλιν κολοῦ- 
σιν, ἐν ἢ τιμῶσι τὴν Συρίαν Θεὸν τὴν ᾿Αταργάτιν, 
Διαβαάντων ἀρ αὶ ὁδός ἐς, dux τῆς ἐρήμου μέχρε 
Σκηνῶν, εἰξιολόγου πόλεως, ἐπὶ τοὺς τῆς Βαβυλα- 
γίας ὅρους; ἐπί τος διώρυχος ἱδρυμένης. "Es δ᾽ 


πὸ τῆς διαβάσεως μέχρι Σκηνῶν ἡμερῶν πέντε χϑὴ 
εἴκοσιν ὁδός, ᾽Καμηλῖται δ᾽ εἰσὶ καταγωγις ἔχον» 
' Ttg" 


4) Medic. 3. 4. "EJeeav. Alii cum aliis auctoribus et 
numis efferunt per duplex s. In 'Arseyér» omnes libri 
confentiunt, tantum vetus interpres habet 4ftargatam, uti 
lib. 16. extr. ᾿Αταργατὴν vulgo editur. Sed diferte Plinius 
3,19. f.23. Bembycem , quae aiio nomine Hierepolis vecatar - 
léi grodigiofa Atargatis — colitur. 

4) Medic. 3. 4. Mofc. Ven. 1. et edd. anse Xylandrum 
γέ τινος. Alii, uti etiam nunc editum eft, às, ut faepe, 
etũ et fic dativus fubjici poterat, quo nexu ἐπὶ Jaxérry paí- 
fim occurrit. Inter διώρυγος ct διώρυχος et bic fluctuantur 
libri. Per 9 cfferunt Ven. 1. 2. Parif. Medic. 4. per x te- 
liqui cum editionibus. Retinui ct hic x. 

5) Lego xa9' ἣν vcl ἐν $. Sed quid appellat Camelites? 
Videntur enim effe, qui alibi καμυλέμποροι. — Verum hic ali- 
quid difficultatis reperio. Cefíaesbonas. Nempe, prout 
vulgo habent verba ὁδός" καμγλῖται δισσοὶ uavaywyàc ὄχοντοι, 
Juxatus eft nexus, fenfusque impeditus. Poterat tamen 
facilem medicinam adferre, fi codices fuos infpexiffet, aut 

yete- 


twor fchoenorum fpatio 
trans flumen eft Bambyca, 
quam Edeffam et Hierapo- 
lit quoque, id eff facram ur- 
bem, vocant. In ea Atarga- 
tin, Syriam deam, colunt. 
JTrenseuntibus vero iter οἷ 


per deferta usque Scenas, 
urbem memoratu diguam, 
fitam fuper foſſam quandam 
ad Babyloniae fines. A fla. 
finis tranfitu Scenas usque 
eft iter dierum viginti quin- 
que. Hic Íent Camelitae, 

qui 
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dec! τοτὲ μὲν “υδρείων εὐπόρους τῶν λακκαίων τὸ Affyriá. 
“πλέον, τοτὲ δ᾽ ἐπακτοῖς χρωμενοι τοῖς ὕδασι. Iae- 
ἐχουσι δ᾽ αὐτοῖς οἱ Σκηνῖται τήν τε' εἰρήνην xod τῆν 
μετριότητω ᾿ τῆς τῶν τελῶν πράξεως, ἧς χώριν, 
φεύγοντες τήν παραποταμίαν, διὰ τῆς ἐφήμου. gra 
ξαβώλλονται» καταλιπόντες ἐν δεξιῷ τὸν ποταμὸν 
ἡμερῶν σχεδὸν τι τριῶν ὁδόν. ΟἱὨ γοὶα παροικοῦντες 

T 4 ἑκατέ- 


vetorem interpretem confuluiffet. Nam pro δισφοὶ Ven. 1.2. 
et cum iis reliqui mei omncs dant δ᾽ «e, quod male Al- 
dus corrupit in δισσοί. Pro καμηλῖται Vcn. 2. Parif, habent 
παμηλιᾶται; Molc. καμηλᾶτας. Vetus interpres: Hic funt Co. 
meliae , qui —. r 

6) Parif. Medic. 4. ὑδρίων, ut alibi variatur, v. c. lib. 
12. p. m. 144. et alibi. Pro εὐχόροιυς Cafaubonus conjicit 
οὐποροῦντες, ut mox χρώμενοι, nifi s9wogove referatur ad xa- ; 
Ξαγωγάς. Ven. 2. mutilatum locum fic exhibet: καταγαγὰρ 
ἔχοντες τοτὲ μὲν δ᾽ ἐπ᾿ αὐτοῖς χρώμενοι τοῖς ὕδασι. Ceterum sd. 
σύρους. quia omnes libri fervant, non incommodo fenfu 
malim ad καταγωγὰς referre , quam mutare, etfi curfu faci- 
lori. Tum Mofc. Σκηνῆται, de quo fupra, Sic idem infra, 


4) Mofc. Parif, Medic. τῆς γὰρ τῶν τελῶν, quod fitit 
nexum. Nempe μετριότητῳ τῆς T. τὸ φράξεωος conjungenda 
cfle, docent verba fequentia καὶ τοῦτ᾽ οὐ μέτρων. — Atque ita 
fenfum cepit exprefütque vctus inperpres: ef pendezdorum 
vectigalium. mediocritatem. Pro παραβεβλημένος ex Mofc. tc- 
pofui περιβεβλημένος, quod aptius vifum cft. Commiftio nota. 
Denique Medic. 4. καὶ τοῦτο, et Mofc. χαλεκὸν γὰρ καί. ὦ 


1 


qui diverforia habent: par- tatem: cujes gratia illi. pea 


tim .cifterharam, partim 
aquis wtuntur apportatis 
aliunde. Scenitae pacem 
eis praebent, et peterido. 
rum vectigalium mediocri» 


deferta incedunt, omifía 
fluminis ripa, ἃ qua abíunt 
ad dextram trium fese die 
rum itinere. Etenim phy: 
larchi, qui ex utraque par- 

te 
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' Affpris. ἑκασέρωθεν τὰν ποταμὸν Φύλαρχοι; χώραι οὐκ εὖ» 
atogov ἔχοντες, ἧττον δὲ ἄπορον νεμόμενοι, δυνωφείαιν 
ἕκαφος Ἰδία περιβεβλημένος » ἔδιον ^9 τελώνιον T. ἔχει, 
χρὴ Tour οὐ μέτριον. Χαλεπὸν vue ἐν τοῖς τοσοῦ- 
τοῖς χοὴ τοῖς αὐϑάδεσι κοινὸν ἀφορισϑῆναι μέτρον τὸ 
τῷ ἐμπόρῳ λυσιτελές. Διέχούσι δὲ τῆς Σελευκείας 
αἱ Σκηναὶ σχοίνους ὀκτωκαίδεκα, 


δ. 438. . 

"Oei δ᾽, is] τῆς Παρϑυαίων οἰσχῆς ὁ Εὐφρα- 
της χοὴ ἡ περαία ταὶ δ᾽ ἐντὸς ἔχουσ; Ῥωμαῖοι xg) 
τῶν ᾿Αραβαν οἱ Φύλαρχοι μέχρι Βαβυλωνίας, οἱ 
μὲν μᾶλλον ἐκείνοις, οἱ δὲ τοῖς Ῥωμαίοις προρέχον»͵ 
τες, οἷσπερ xoj πλησιόχωροί εἰσιν" ἧττον' piv Σκῆ- 
γίται οἱ i Νομάδες, οἱ τῷ ποταμῷ πλησίον, μῶλλον 
δ᾽ οἱ ᾿ἄπωϑεν, κρὴ πρὸς τῇ ἢ εὐδαίμον; ᾿Δραβίαι, " 





| ἢ Mofc. δὲ pro μέν. Poft ante uéxw in Medic. 3. deeft τῇς. 


' te flumen aceolunt, cum 
regionem habeant non val- 
de feracem, ac minus ino. 


pem colant, fuum quoque . 


dominium tenentes, fuum 
etiam finguli vectigal exi- 
gunt, idque non modera. 
tum. Difficile enim eft, 
apud homines intractabiles 
communem aliquam men- 
favam definiri mereatori- 
bus commodam, Scenae a 
Seleucia. diftant fÍchoenis 
X33X. 


$28. — 
Parthici ,imperii ' fines 
fant Euphrates et ulterior 
regio, citeriora Romani te- 
nent et Arabum reguli us- 
que ad Babylonism: quo- 
rum quidam magis illis ad- 
haerefcunt, quidam Roma- 
nis, quibus etiam conten. 
mini funt: ac minus qui- 
demScenitae Nemades,qui - 
fluvio font proximi, magis 
autem remotiores, et ad 
felicem Arabiam aceeden- 
tes. 
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δὲ Πωρϑυαῖοι x9) πρότερον μὲν ἐφεόντιζον τὴν "eer Afia. 

Ῥωμακὺυς Quas, τὸν δὲ ἄρξωντα. πολέμου Κράσ- 

soy ἠμύναντα' xo] αὐτοὶ ἄρξαντες τῆς μάχης τῶν 

ἤσων ἔτυχον: ἡνίκα ὄπεμψαν ἐπὶ τὴν ᾿Ασίων Tloixe- | 

φον. ᾿Αντώνιος δὲ, συμβούλῳ σῷ ᾿Αρμενίῳ χρώμενος, 

“τρούυδόϑη xo xem ἐπολέμησεν" ὃ δ᾽ ἐκεῖνον Jade- | 

ξάμενος Φραάτης, τοσοῦτον ἐσπούδασε περὶ τὴν 9r 

λίαν τὴν πρὸς Καίσαρα τὸν Σεβαςὸν, ὥςτε x92 τὰ 

τρόπαια ἔπεμψεν, có κατὰ Ῥωμαίων ἀνέξησαν Παρ», 

ϑυαῖοι ' κοὶ καλέσας εἷς σύλλογον Τίτιον, τὸν ἐπ᾿» 

φατουντο τότε τῆς Συρίας: τέτταρας παῖδας yr 

σίους ᾿ἐνεχείρισεν ὅμηρω αὐτῷ, ᾿Σερασπαδάνην, xoj 

“Ῥωδάσπην,. * Qeae rnv, xoj Βονωνῆν, xoj *yuvat- 

| T $ κῶς 

2) Mofc. ancipiti lectione ἐνεχείρησεν et fupra bexelei- . 

€», quorum pofterius probandum. ἡ 


4) In his 4 nominibus fcriptura variat. Vulgo Σερα- 


σπώδωην καὶ Κορουάσδην καὶ Φραάνην καὶ Βοώνην. Quae ab iis di- 
verfa in codicibus exftant, haec funt: 2) Cafaubonn. Κι» 
gsexábyy; Medic. 4. Κιροσπάδην; Parif. Κεροοπάσδην. 3) Mc- 
dic. 3. égaéryw.  Caísubonus poſtrema duo nomina ita le- 
geuda 


tes. Parthi prius etiam Ro- 
3zaanorum amicitiam colue- 
runt, et Craffum, qui belli 
jnitium fecit, ulti fant: 
fed et ipfis par eft relatum, 
cum bellum accendiffent, 
Pacoro in Afiam miffo. An- 
tonius vero, Armenii con. 
filio proditus, male pagna- 
vit: at Phrastes, qui illi 
facceffit, tantunt Caeferis 


Auguíli amicitiae ftuduit, 
ut etiam illi tropaea re. 
mitteret, quae Parthi de 
Romasnis erexerant, et vo- 
cato in. colloquium Titia, 


«ui per id tempus Syriae 


praeerat, quatuor ei filios 
legitimos obfides tradidit: 
Serafpadanem, et Rhoda- 
fpem, et Phraatem, et Vo- 
nonem, duas eorum uxo- 

res, 


⸗ 
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Affyria. κας τούτων δύο, xa) υδεῖς τέτταρας, δεδιὼς τοὺς qd» 
P- 749. σεις X9 τοὺς ἐπιτιϑεμένους αὐτῷ" iei γοῖρ μηδένα 
΄ ᾿Ισχύσοντα xa ἑαυτὸν, δὲν μή τινα ὑπολάβῃ τοῦ 
᾿Αρσακίου γένους die τὸ εἶναι σφόδρα Mm 

γοὺς Παρϑυαίους" ἐκποδὼν οὗ οὖν ἐποίησε τοὺς 7 
ἐφελέσϑα,; ζητῶν τὴν ἐλπίδα ταύτην τοὺς n 
*yovy- 


genda monct ex hiftoria: Φραάτην et Βονώνην.  Phraatces per 

fe intelligitur fcribendum effc; Vonones, obíes antes, 
8 Tacito Annal. 2, 1. producitur. "Phraates ex Dione 51, 
18. et 53, 33. aliisque hoc nomine notus eft. Summam con« 
ficit lapidis infcriptio in Scaligeri ifag. lib. 3. p. 523. et 
Gruteri thef. inícrr. p. 288. quae ita habet: — Serespadanes 
Pbraatis Arſaæxcie vegum reght f. Parthus. Rbodæſpor Pbraatis 
Arſæcit regum regis Partbus. Ex quibus adparet, legenduca 
efle Σερασπαδάνην, καὶ Ῥωδάσπην, καὶ Φρκάτην, καὶ Βονόνην. [ἢ 
corrupto nomine Κεροσπόσϑην &dhaefit proximum καὶ, uti Κά- 
φανδρος edebatur olim lib. 11. p. m. 386. καὶ Κάσανδρος, ubl 
cf. notata. Atque ita ftatuerunt Vaillant de Arfacidarum 
imperio T. t. p. 171. et Longuerue in Annalibus Arfacidar. 
p.30. Adtigit ctiam hunc locum A. Gronovius ad luftin, 
: 8.2 9 5 s 18. 

4) Cafaubonn. i. e. Ven. 2. ἰσχύοντα. Alii omnes bene 
lexéesvra. Sic in φιλαρσάκας melius in penultima accentum 
locat Mofc. qui vulgo ad antepenultimam rejicitur. Parif. 
φιλοσάρκας ; Medic. 3. 4. φιλοσάρκους. Quod pro ὑπολάβῃ Ca- 

. faubonus mavult ὑποβάλῃ, ct ad commentarium ablegat, ni- 
hil dat. Ex codicibus tantum Ven. 1. et Medic. 4. adfe- 
runt σροσλάβῃ. — Sed vulgata commodum fenfumfbraebet, 


res, etfilios quatuor, fe- 
ditionem metuens, et ne 
fibi infidiae flruerentor. 
Intelligebat énim, nemi- 
nem adverfam íe praeva. 
liturum, fi neminem ex 


Aríacio genere metuen. 
dum haberet: propterea 
quod Parthi vslde Aría. 
ciorum funt amantes: fi. 
lios itaque a medio amo. 
vit, volens illam fpem ini, 

| micis 
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γόυντας. Τὼν μὲν οὖν παίδων 2 ὅσοι περίεισιν ἐν Ῥώ- Syria, 
pt δημοσία βασιλικῶς τημελουνται᾽ ^9) οἱ λωσοὶ 

δὲ βασιλεῖς πρεσβευόμενοι, «gj εἰς συλλόγους αἰ 
“κνούμενοι Φιατετελέκασιν. 


ΚΕΦ. PB. . 
6. r. a 


Ho Συρία πρὸς ἄρκτον μὲν ἀφώριται « τῇ ; Κιλικίᾳ 
xo) TO ᾿Δμάνῳ" ἀπὸ ϑαλώττης δ᾽ ἐπὶ τὸ ζεῦγμα 
TOU Εὐφράτου ςαδιοἱ εἶσιν ἀπὸ τοῦ Ἰσσικοῦ κόλπου | 
μέχοι χοῦ Ζεύγματος τοῦ κατῶὼ Κομμαγηνὴν,᾿ οἱ τὸ 
λεχϑὲν πλευρὸν εἰφορίζοντες, ' οὐκ ἐλάττους τῶν 
χιλίων Xo] τετρακοσίων" “πρὸς ἕω δὲ TO Εὐφράτῃ 


X94 


1) Quis hoc non credat? Equidem fcio à mari ad Zeu- 
gma in Euphrate effe ftadis, non dicam, haud pauciora qua- 
dringentis, fed multo plura, Plinius de Syris 5, 13. [f. 12.] 
Longitudo ejus inter. Ciliciam et Arabiam 477 M. P. efl. Lati- 
pudo a Seleucia Pieria ad eppidam is Enphrate Zeugma 125. 

M. P. 


micis auferre: quare ejus 
filii, quicunque faperfunt, 
Romae publice ac regali. 
ter curantur. Ac reliqui 


etiam reges legatos fubin- 
de miferunt, et in collo. 
quium venere, ' 


CAP, II. 


6. r. 


Syria feptentrionem ver- 
fus Cilicia et Amsno defi- 
nitur : (a mari ad Euphratis 
pontem ſtadia interfunt ab 
iflico finu usque ad pon- 


tem, qui eft juxta Comma- 
genam, dictum latus ter- 
minantia, non pauciora 
mille et quadringentis :) 
orientem veríus termina- 
tur Euphrate et Arabibus 

Sceni- 
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Syris. xe) ron ἐντὸς τοὺ Εὐφρώτου ᾿Σκηνίναις "Ager 
πρὸς δὲ νότον τῇ 7 εὐδαίμονι "Aene xo] τῇ ἢ Αἰγύπτῳ" 
“φὸς δύσιν ^ τῷ Αἰγυπτιοικῷ πελώγοι μέχρι Ἰσσοῦ. 


ν 


9. 4. 

Μέρη δ᾽ ᾿αὐτὴς τίϑεμεν, emo τῆς Κιλικίας 
᾿ὠρξαάμενοι X9 τοῦ Αμάζνου, τήν τε Κομμαγηνὴν x9) 
χὴν Σελευκίδα, καλουμένην τῆς Συρίας" ἔπειτα τὴν 
κοίλην Συρίων" τελευταίαν δ᾽ ἐν μὲν T παραλίαι, 
Τὴν Φοινίκην, ἐν δὲ τῇ Μεσογαίο,, τὴν Ἰουδαίαν. Ἔν, 

δὲ τὴν Συρίαν ὅλην εἰς Tt Κοιλοσύρους χρὴ Φοίνικος 
διελόν- 


. M.P. Hunc Plinii locum confiderentihus nobis non fuit 
difficile, veram lectionem Straboniani loci divinare. Vie 
desmus igitur, quot ftadia efficiant 275 [175] M. P. quae 
Plinius habet pro iftis quadringentis ftadiis Strabonis. Sunt 
eutem íftadia 1400; ne uno quidem plus minusve. Quare 

. $e auctore repone veram lectionem in Strabone ad hunc 
modum; eóx ἐλάττουβ τῶν a καὶ τενραισίων, hoc cít γῶν ap- 
Mev καὶ τετῷ. Cafasbonu:. Libri ómnes cum epitome 
et vetere interprete in vulgata confentiunt; qua tamen 
profligata, Penzelius emendationem juftam Cefauboni rece- 
pit, nec ego recipere dubitavi. 

2) Mofc. et hic vult Σκηνήταιξο, Tum Parif. ahæræxs. 
1) Mofc. male αὐτοῖς. In fine Medic. 3. 4. οὕτως. ut 
alibi variant. 


Seenitis, qui cis Euphratem 


funt: auftrum verfus felici ἡ 


Arabia et Aegypto: ecci. 

dentem verfus Aegyptiacó 

pelago lfficut usque. — 
$. 2. 

Syriae partes a Cilitia 

et Amano incipiendo po- 


nimus Commagenam, et 
eam, quae Seleucis Syriae 
appellatur: poftea Coelen 
Syriam, foe cavam Syriaw : 
in mediterraneis ultimam 
Iudaeam, in ora Phoenicen. 
Nonnulli totam Syriam in 
Coelefyros .et Phoenicss 

partiun- 


LIBER DECIMUS SEXTUS. δοῖ 
διελόντες, τούτοις ἀναμεμίχϑαῤ Qai Tirrnen Syris. . 
ἔθνη, Ἰουδαίους, Ἰδουμαίους, Γαζαίους, ᾿Αζωτίουο, 
γεωργικοὺς μὲν, ὡς τοὺς Σύρους x9j Κοιλοσύφουρ, 
ἐμπορικοὺς δὲ, ὡς τοὺς Φοινίκας" καϑόλου μὲν οὕτα, 


4. 3. 


Ka9' fxaco δὲ ἡ Κομμωγηνὴ μικραί τις delp* 

ἔχει δ᾽ ἐρυμνὴν πόλιν Σαμόσατα, ἐν ὃ τὸ βασίλειον 

ὑπῆρχε᾽ νῦν δ᾽ ἐπαρχία γέγονε᾽ χώρα δὲ περίκει- 

vs σφόδρα εὐδαίμων, ὀλίγη δέ. Ἐνταῦϑα δὲ νῦν 
ig] τὸ Ζεύγμα τοῦ Εὐφράτου" κατα τοῦτο δὲ Σελεύ- - 

xeus ἵδρυται Φρούριον τῆς Μεσοποταμίας, “προδωρι» 

σμένον 


1) Inde a Cafaubono haec diftinctio locum tenuit: 
σφόδρα" εὐδαίμων ὀλίγη; Parif. codex : περίκειται" σφόδρα εὖδα!- 
μων" ὀλίγη. Ultima vox in fufpenfo quafi ftat. Quare pro- 
bo emendationem Cafauboni éAMy M.  Diftinctionem mu- 
tatam ipfe contextus exhibet. 


psrtiuntur: hisque dicunt 
quatuor nationes effe per- 
. mixtas, Iudaeos, Idumaeot, 
Gazaeos, et Azotios;: qui 
agricalturge quidem, ut 
Syri et Coelefyri, merca- 
turae, ut Phoenices, ope- 
ram deht: atque haec qui» 
dem in univreríum: nune 


Éngula períequamur. 


$. 3. 

Commsgena perparva 
regio eft, et urbem habet 
natura munitam, Samoíats, - 
regni caput: nunc prorin- 
cia facta e(l. Circumjacet 
segio, ut parva,. ite admo. 
dum felix. Hoc in loco 
nunc eft Euphratis pons, 
apud quem fits eft Seleu- 
eia, Melopotamiae caftel- 
lur, 


bi - L 
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Syria. oyalvon ὑπὸ Πομπηΐου "τῇ Κομμαγηνᾷ i» ᾧ τὴν Ee- 
λήνην ἐπικληθεῖσαν Κλεοπάτραν Τιγράνης cives 
καϑείρξας χρόνον τιν. ἡνίκα τῆς Συρίας ἐξέπεσεν, 


O89. 4. 


Ἡ δὲ Σελευκὶς. ἐφίξη μέν ἐξ, τῶν λεχϑεισὼν 
μερίδων, καλεῖται δὲ Τετράπολις, x97 8S1; κατὰ 
τὰς ἐξεχούσας ἐν αὐτῇ πόλεις, ἐπεὶ πλείους γέ εἰσι" 
μέγιξαι δὲ τέτταρες, ᾿Αντιόχεια ἡ ἐπὶ Δάφνῃ, xod 
Σελεύκεια ἡ ἐν Πιερία. καὶ Απαμειω δὲ xod Λαο- 

᾿ς Qin αἵπερ ng] ἐλέγοντο ἀλλήλων ἀδελφαὶ διε 
Τὴν 


-Ὁ- 


4) Cafàubonn. Ven. 1. Medic. 4. τῇ Κομμαγηνῇ, uti ete 
iam volebat Salmafius ad Solinum p. m. 456. et legiffe vi» 
detur vetus interpres Alii τῷ Κομμαγηνῷ. JI zfcbucke. 
Commagencs regem intellige, cujus praeter hiftoricos me- 
miniffe videtur Cicero ad M. Catonem fcribens ad Famil. 
lib. 15. ep. 3. Publice propter duas canfas nibil fcripf , quod 
et ipjum Commagenum legati dicebant ad ſenatum [latim suru- 
gos lterasque mié. Cafanbonus. Cf. Arrian. in M- 

" thrid. c. 114. ex quo adparet, fuiffe illum Antiochum. 


num, quas diximus, optie 
ma eít: vocatur etiam Te. 
trapolis s quatuor ante aliag 
(funt enim plures etiam) 
Hluftribus urbibus iftius re- 
gionis, Antiochia apud 
Daplmen, Seleucia in Pie- 


lum, Commagenae a Pom. 
peio adjectum: in quo Ti- 
granes Cleopatram, cui 
Luna fuit cognomentum, 
interemit, aliquamdiu in- 
elufam, cum Syria exei- 


diffet. 


$. 4- 
Selencis autem portio- 


ria, Apamea, et Laodicea: 
quae .propter concordiam 
forores dicebantur. Eas Se- 

leucus | 


λ 
4 
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τὴν ὁμόνοιαν, Σελεύκου Του ὑ Νικώνορου ᾿κτίσμωτα" ἡ Syris, 
μὲν οὖν μεγίξη, TOU πατρὸς αὐτοῦ ἐπώνυμος, ἡ δ᾽ 
ἐρυμνοτώτη αὐτοῦ" αἱ δ᾽ ἄλλαι; ἡ μὲν ᾿Απώμειο 
τῆς γυναικὸς αὐτοῦ ᾿Δπαμας, ἡ δὲ. Λαοδίκεια τῆς p.750. ' 
μητρός. Olxelos δὰ τῇ τετραπόλει: ned els σωτρὰ- 
“εἰας διηρεῖτο τέτταρας ἡ XeAsuxle, ὥς Quoi Tlo- 
σειδωνιος, εἰς ὅσας x9] ἡ κοίλη Συρία, εἰς μίαν. δ᾽ ἡ 
Μεσοποταμία. "Es; δ᾽ ἡ μὲν ᾿Αντιόχεια, x9] αὕτη 
τετράπολις, ἐκ τεττάρων συνεξζῶσα μερῶν᾽ τοτεί- 
χιϑα: δὲ κοὴ κοινῷ τείχει xg] ἰδίω xx ἕκαςξον τὸ 
κτίσμα" 


1) Medlc. 4.4. Ven. 1. Parif. κτίσματα; recte; perti- 
het enim ad omnes, uti difcitur ex Appiano in Syriacis 
«ap. 57. Vulgo κτίσμα. . 

. 4) Perturbatus locus ac mutilus, Prior interpres ita 
legit: Οἰκείως δὲ τῇ τετραπόλει καὶ εἰς σατραπείας Dpeuro viv- 
χαρὰς ἡ Σελευκὶξ. ὥς φησι ὁ Tloesdohuoc , εἰς ὅσας καὶ ἡ κοίλη Zu- 
φία᾽ εἰς μίαν δὲ $ Μεσοποταμία" quamquam poftrema haec 
verba mihi valde funt fufpecta. Cafesbopsus. , Cum ve- 
teris interpretis lectione plane concinit Mofcov. in poftre- 
mis verbis etiam praeterea Medic. 3. 4. Ven. 1. Prior pars 
ita demum fenfum loco adfert, pofterior, quae divifionem 
Mefopotamiae i in unam facrapiam commemorat, ex re fub- 
ftrata intelligi debet. Vulgo ita fine fenfu commodo: oſ- 
κείως — τέτταρας. Ἧ δὲ Σελευκὶς , ὥς Qu&m — Συρία, εἰς Mas — 
7) Μεσοποταμίαν. 


leucus Nicator condidit, divifa eft Seleucis, (ut Po» 
Maximam a fuo patre An-  fidonio placet) in quot 
tiochiam denominavit, Se.  Coelefyria, Mefopotamia 
leuciam munitiffimam a fe — vero in unam. Antiochia 
ipfo, Apamiam ab uxore etiam quatriurbis eft, ex 
fua Apama, Laodiceam a quatuor partibus conftitu- 
matre. Secundum Tetra. ta, quae et fingulae fuo, 
polin in quatuor fatrapias et omnes communi p 
, unt 


4 
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Syris. κτίσμα" τὸ “μὲν οὖν πρῶτον οὐτῶν ὁ Νιαιώπωρ συν» 
quce ; „rrævævo⸗ ἐκ τῆς Avryericc τοὺς οἰκή το» 
fas, ἣν πλησίον ἐτείχισεν Arrivoos ὃ Φιλήτξου 
᾿μικφῷ πρότερον" τὸ δὲ δρύτερον τοῦ πλήϑους τῶν 
οἰκητόρων ἐςὶ κτίσμα" τὸ δὲ τρίτον Σελεύκου τοῦ 
Καλλιγίκου᾽ τὸ δὲ τέταρτον ᾿Αντιόχου τοῦ Ἔπιῷα- 
γοῦς, 


$. 5. 
Καὶ δὴ xo) μητρόπολίς ésiv αὕτη τῆς Zueías, 
»oj TO ? βασίλειον ἐνταῦϑα ἵδρυτο τοῖς ἄρχουσι τῆς 
.— χῶφας" οὐ πολύ τε λείπεται x92 δυνάμει x9 «eye 
. 9e Σελευκείας τῆς ἐπὶ τῷ Τίγρει; xo) ᾿Αλεξαν- 
ϑρείας τῆς πρὸς Αἰγύπτῳ, Συνῷκισε δ᾽ ὁ Νικάτωρ 
ἐνταῦ- 


9) Mofcav. Medic. 3. 4. μικρὸν, in qua terminatione 
haec vox faepe apud Noftrum variatur. Similis, in fequen- 
tibus etiam, locus exftat lib. 13. p. m. 317. 

1) Medic. 3. Tíyeyr; 5. Medic. 4. Τίγρι. Variatio nota. 
Vulgatam retinet etiam Euftathius ad Dionyf. v. 918. ubi 

. noftrum locum refert. Proxime poft pro μικρᾷ πρόσϑεν Moíc. 
dat μικρῷ πρότερον. C£. locus paullo ante notatus. 
5, $. 


fant circumdatse, primam 


partem Nicator condidit, 
habitatoribus ex Antigonia 
traductis, quam paulo ante 
Antigonus Philippi F. in 
propinquo — conftruxerat, 
Secunda pars eft multitudi- 
nis habitatorum ; tertia Se- 
leuci Callinici: quarta An- 
tiochi Epiphbanis opus eft. 


Urbs haec caput Syriae 
eſt, et qui regioni impe- 
rant, hic regiam habent: 
potentia quidem et magni» 
tadine non molto a Se- 
ljeucia fuperatur, quae ad 
Tigrim eft, et ab Alexan- 
dria Aegypti. Huc Nica- 
tor eos traduxit, qoi de 

genere 
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“ἐνταυθο a] τοὺς " diro γένους. Τριπτολέμου. περὶ Syris. 
οὗ jux po) Ὁ πρόσϑεν. ἐμνήσθημεν" διόπερ Ἀντιοχεῖς ὡς 
vᷣco⸗ viene). Κις ἄγουσιν. ἑορτὴν ἐν τῷ Κασίῳ opt 
τῷ regi Σελούκϑιαν. Φασὶ δ᾽ αὐτὸν ὑπ᾿ ᾿Αργείων 
πεμφϑίντα à ἐπὶ τὴν "love ζήτησιν, ἐν Τύρῳ πρῶτον 
e auovs yereSelose, πλανάσϑαι κατὰ τὴν Κιλικίαν 
ἐνταυϑα δὲ τῶν σὺν αὐτῷ Tie ᾿Αργείων κτίσαι τὴν 
Teecoy ἐπελθόντας LT &uTous' Toug δ᾽ ἄλλους 
. | 2 συνακο" 


2) ᾿Οὐἴλυθοπη, ἀπογόνους, uti paullo poft legitur ; reli- 
Qui, ut vulgo. Ante Τριστολέμεν, quam tamen vocem trum- 
castam in fine exhibet, Medic. 3. ponit τοῦ. Poft pro Kae- 
sia, ut vulgo fertur, ex fuis libris Cafaubonus enotat Μῳ- 
σίῳ. " Equidem ita retinui vulgatam, ut ex frequentiori 
aliorum íctipturs darem Κασίῳ. Sic enim .non folum in 
Seleucienfium numis Ζεὺς Κάσνος legitur, ut docet Eckbeljus 
in doctrina numorum veterum P. 1. Vol. 3. p. 326. fed et 
"mons Cafius Seleuciae imminens a Plinio 5, 18. f. 22. et 
12, 55. Í. 25. aliisque commemoratur, ut infra a Noftro. 
Adeft praeterea Medic; 4. qui ita hoc nomen praeit. 


* — $) Articulum, qui vulgo praecedit, omittunt Ven. X. 
"Mofc. Medic. 3. 4: uti eo omiffo in eadem' narratione edi- 
tum exftat lib. 14. p. m. 700. et apud Euftathium ad Dio- 
nyfí. v.869. Quare et ita bic dedi. Pro verbis πρῶτον &Qa- 
νοῦς γενηϑείσης Mofcov. Íubftituit megórsgov ἀφανοῦς γενομένηφ. 
"Tum Medic. 3. uti et infra, Medic. 4, Parif. 'Ogéésrov. 


genere erant Triptolemi, 
fle qno paulo ante fecimus 
mentionem, idcirco An- 
siochenfes eum, wt he. 


zeem, calunt, et in Cafio - 
monte apud Seleuciam fe- 


ftum ei diem.sgunt. Tra- 
gunt, eum ad jnquirendam 
Stzab. Geogr. T. VI. 


lo ab Argivis miffam, cum 
illa. apud Tyrum primo 
confípectui effet fubtracqs, 
per Ciliciam erraffec οἱ 
Argivos quosdatb, qui eum 
eo erant, facta difceflione, 
ibi Tarſam  condidiffet 
caeteros vero ſecutos in 

v reli. 
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yrs. συνακολουϑήσαντας. elc τὴν ὁζὴς παραλίαν. εὗπο» 
γνόντας τῆς ζητήσεωε d ἐν τῇ σποτοιμίοι τοῦ / Ὀρόνφου 
καταμεῖναι σὺν auTO τὸν μὲν οὖν υἱὸν ToU Teerro- 
pov Τόρδυν, ἔ ἔχοντα Tis τῶν σὺν τῷ "eei λαὼν, 
wis τὴν r —RR elorokncoa" τῶν. δ᾽ ἄλλων τοὺς 
᾿οὐξογόνους ouvelnous γοίσθαι τοῖς ᾿Αντινχιοῦσιν. 


$ 6. 
τ᾿ Ὑπέρκωται δ τετταρακοντα 'eadiovc 9» Ax» 
| ao κατοικία peregi" μέγα δὲ x9] συνηρεφὲς ὁ dA- . 
, διοιῤῥεόμιενον πηγαίοις ὕδασιν" ἐν μέσω δὲ ἄὥσυ- 
λον —* xà] eue Ἀπόλλωνος, xo) ᾿Αρτέμιδοε, 
Ἔνταυϑα δὲ πανηγυρίζειν ἔϑος. τοῖς ᾿Αντιοχεέυσι xod 
“οἷς ὠξυγείτοσ," κύκλος δὲ τοῦ ἄλσους ὀγδοήκοντα 


sido. 
$. 7. 


B 3) Medic. 3. ^. φαδίοις. Pro wee Mofc. dat ναός. Prier 
forma alibi etiam in Noftro occurrit. Idem poft pro ἐνεχϑεὶς 
fopra fcriptis literis habet etiam ἀναχϑείς. — Vulgatam prae» 


tet 
$. 6. 


seliquam oram, peivefli- 
" gatiene deíperata, apud 
Orontem flumen cum eo 
gemanüfe: Gordyn Tri- 
 ptolemi £, eum quosdam 
de patris comitibus fecum 
haberet, eos in Gordyaeam 
eelonos deduxiffe: reli. 
quorum pofteros eum An. 
tiochenübus habitaffe, 


Ulterius ef Daphne ad 
Óflad. xv. mediocris vicus, 
et lucus ingens et opacus, 
fontanis aquis irriguus, in 
cujus medio eít fanum 
Apollinis ac Dianae, et 
afylum. Eo Antiochenfes 
aliique finitimi ad fefta ce» 
lebranda de more conve. 
niunt. Luci ambitus eft 
ftadiorum xxc. 


4. 7. 


* . € 
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Ῥεῖ δὲ τῆς πόλεως πλησίον Ὀρόντης ποταμόο᾽ 
εὗτος δ᾽ ἐκ τῆς κοίλης Συρίας τοὶς ἐρχαὰς ἔχων, el 
ὑπὸ γὴν ἐνεχϑεὶς, εἰναδίδωσι πάλιν τὸ δευμῶ, ^od 
διὰ τῆς ᾿Απαμέων εἷς τὴν ᾿Αντιόχειαν 7rgoeA ray, 
"πλησιάσας TÜ πόλει; ᾿πρὸς τὴν ϑάλατταν xo Tab. 
Φέρεται τὴν κατὼ Σελεύκειαν" "τὸ 0 ὄνομα τοῦ yr 

Va Quga- 


ter álios codices cuetitut alia loca et Euftathius. ad Dienyf. 
v. 919. ldem tamen poft ᾿Αταμέων áddit γῆς, quam vocem 
force abforpfi t fubfequens εἷς. Sed (τὶ vulgo locus fertuf, 
"bene etiam intelligitur. 

1) Vir doctus in margine ed. Aldinae, cu jus exemplar 
in bibl. Vindobornenfi adfervatur, emendaverat il; τὴν 34... 
Artray. At parum ad ipfam rem refert, ut ideo a codici- 
bus difcedendum fit, quibus etiam fuffragatur Euftathius 
ad Dionyf. v.919. Et fic Nofter lib. 11. p. m. 586. de Ti 
gri: φέρεται πρὸς τὸν TIseeixdo κόλπον. 

' 2) Medic. 4. τὸ δὲ, ut alibi in fimili nexü. Tum praé- 
pefitionem ἀπὲ ante verba τοῦ γεφυρώφαντος excludunt co- 
dices mei omnes cum Euflathio àd Dionyf. c. |. quos fecu- 
τι et cgo iterum expuli, cum addidiffet primum editio 
Parifienfis. Tum Τυφῶν ex Strabonis hoc loco edidit Eu» 
ftathius ad Homer. 1l. 2, 783. p. m. 262, 28. In ipfo ver- 
borum receníu omittit sov, uti Mofc. ek ante sigl, καὶ ante - 
σοὺς 'Aelueve Medic. 3. 4. etfi poftea in hoc acceffit, et Paril; 
Tum pro φασὶ δὲ Medic. 3. vult * yàg, et Euftathius pro 
μσραφνοῖς dat neguvig. 


Fyrla. 


$7 
Prope urbem Orontes 
labitur, qui in Coelefyria 
ortus, poſtea fob terram 
demeríus, iterum emergit: 


.et per Apamien(em agrum 


et ad Antiochiam proce. 
dens, in mare Seleuciae 
proximum exit, Is cut 
priu$' Typhonr diceretur, 
mutato nomine, ab illé, 
qui in eo pontem fecit, 

Oron- 


Syria. 


P. 751. 


$08 
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4 , e 
Φυρώσαντος αὐτὸν Οροντου μετέλαβε, καλούμενος 
^e , A 
πρότερον Τυφων. Μυϑεύουσ, δ᾽ ἐνταυϑαΐά που τὰ 
1 


4 , τω φῷ 8 4 2 , 
“περὶ τὴν κεραυνωσιν τοῦ lo(wvos, x9j τοὺς Agr 


μους, περὶ ὧν εἴπομεν κοὴ πρότερον Φασὶ δὲ varro- 
μενον τοῖς κεραυνοῖς, (εἶναι δὲ δρώκοντα,) φεύγειν κα’ 
γάδυσιν ζητοῦντα᾽ τοῖς μὲν οὖν ὁλκοῖς ἐντεμεῖν Τὴν 
γῆν, xoj “ποιῆσαι ! τὸ ῥῆξαι τὴν “ηγήν᾽ ἐκ δὲ τούτου 


" “ “ 4 ⸗ 
“γενέσθαι τούνομα τὼ ποταμῳ. Προς δύσιν μὲν οὖν 


^ " 4 ΜΝ, 
ϑάλαττα ὑπόκειται τῇ Αντιοχεία κατα Σελευ: 


1 4 ^v 
κειῶν, πρὸς ἢ X9] τὰς ἐκβολοὶς ὁ ᾿Ορόντης vrosiras, 


διεχούσῃ τῶν μὲν ἐκβολὼν ταδίους τετταράκοντα, 
; τὴ, 


. . 4) Vulgo Ῥύξαιϑρον πηγήν. Ca(aubonn. Medic. 3. Ven. 
1. 2. Parif. Mofc. τὸ ῥέξαι τὴν φηγήν. 1ta etiam ante corre- 
ctionem Medic. 4. quae ita mutavit: sodes: $1j9gev τοῦ s 
sao) * καταδοῦντα δ᾽ εἷς γῆν ἀναῤῥῆξαι τὴν πηγήν. Neque dit- 
crepat Euftathius c. l. tantum quod rectius pofuit xsara. 
δύντα. Atque lectionem Strabonis genuinam cxiftimat Po- 
litus ad Euftathium T. 2, p. 151. Equidem, cum vulgsti 
lectio ferri nequeat in hac verbi obfcuritate, repetii eam, 
quam plerique codices fubminiftrant, et vetus interpres 
Latine expreffit. In fequentibus, quod vulgo fertur διέχου» 
᾽σαι, codices recte mutant in Juoóey, uti Medic. 3. 4. Mofc. 
'Ven.1. Ante Cafaubonum exftabat διεχούσης. Vulgata poſt- 
ea hacíiffe videtur in Parif. Ex Ven. 2. adfertur διόχονσι. 





Orontes eft appellatus. 
Huic loco Typhonis fulmi- 
pe icti fabulam affingunt, 
et de Arimis, de quibus a 
nobis fupra dictum eft. 
Ajunt, draconem fuiffe, et 
fulminibus ictum, dum fu- 
.gae latebras quaereret, tra- 


ctibus terram fecuiffe, et, 
ut fons erumperet, efe. 
ciffe: unde nomen obti- 
nuerit. Mare itaque ad oc- 
cidentem Antiochiae ſaub- 
jacet apud Seleuciam, ad 
quod Orontes eflluit. Se 
leucia ab oftiis diftat ſtadi⸗ 

XL 
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' φ0 1 » 
γῆς δ᾽ ᾿Αντισχείας ἑ ἑκωτον εἴκοσιν. ᾿Ανάπλους δ᾽ ἐκ Syris. 


ϑαλώττης i ἐςὶν εἰς τὴν ᾿Αντιόρζειαν αὐϑημερόν. Πρὸς 
ὅω δ᾽ ὁ Εὐφρώτης i isi, χρὴ ἡ Βαμβύκη Χοὴ ἢ | Βέροιαν 
κοῚ ὴ Ἡράκλεια τῇ ᾿Αντιοχείο᾽ πολίχνια τυραννού- 


μενώ ποτα ὑπὸ Διονυσίου τοῦ Ἡρακλέωνος. Διέχει͵ | 
δ᾽ L Ἡράκλεια eadicus εἴκοσι TOU τῆς Αϑηνᾶς | 48. 


eov τῆς Κυῤῥηςίδος. 
ν 59 6. $. 


b 


4) Mpfcov. Medic. 4. Βέῤῥοια; Vetus interpres Berrea,. 


pro Berreea ; et fic duplici 4 notatur ex pofterioribus au- 
ctoribus. 1n numis probatur e fimplex a Cellario in Geogr. 
ant. 3» 12, 54 Cf. qui de fcriptura difputat; Schurzflei- 
fchius in notitia bibl. Vinarienfis p. 7o. unde excerptum 
dedit Drakenborch. ad calcem Livii T. 7. p. 227. Pro- 
xima verba καὶ ἡ Ἡράκλεια defunt in editionibus ante Ca-. 
faubonum, quijex codicibus et vetere interprete fubple- 


vit. 'Tum pro Κυῤῥητίδος Mofcov. Medic. 3. 4. Parif. uti ^ 


edd. priores, dant Κυρηετίδος ; Ven. 2. Καριείδος. V. deinceps. 
Vulgatam lectionem probat etiam Stephanus f. v. Κύῤῥος- 
Accedit, quod multis Syriae urbibus e Macedonia cogno-. 


men venit, et, ut Diodor. Sic. 18, 4. refert, Cyrrhi Mi- 


mervae templum fuit. 


XL. Antiochea cxx. A quae Dionyfius tyrannus 
mari Antiochiam adverfo. Heracleonis F. olim tenuit. 
fluvio navigatur upo die. Diſtat Heraclea a Miner- 


Ad orientem Antiochise, vae Cyrrheftidis templo 


adjacent Euphrates, Bam-  ftadia xx. 
byca, Berrhoea, oppida, 


ς. 8. 
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$.^8. | 

Εἶτα ἡ ῆ ᾿Κυῤῥηςικὴ μέχρι τῆς ᾿Αντιοχίδος. "Aq 

δὲ τῶν ἄρκτων ἐςὶ τό, τε ᾿Αμανὸν πλησίον, "o4 5 Kou 
μωγηνή. Συνάώπτει δὲ τούτοις ἡ Κυῤῥητικῆ μέχρι: 
δεῦρο παρατείνουσῳ. . - Ἐνταῦϑα δ᾽ isi πόλις Γίνδα». 
ρος, ἀκρόπολις. τῆς Kugénsixiie, 0j λυτήριον εὐφυὲς, 
ΚΟΥ Ἡράκλειόν τι κωλούμενον πελησίον" σγερὶ οὖς τόν 
grbue ὑπὸ Οὐεντιδίου Πάκορος διεῷϑάώρη, ὁ πρεσβύ- 


. ^e ^s J ' 3 / βῷ 
τατος Toy τοῦ Παρϑυαίου παίδων, ἐπισρατευσας τῇ 


Συρία, Τὴ δὲ Γ νφαρῳ συγώπτουσι» αἱ Παγραι τῆς 
᾿Αντισχίδας, χωρίον ἐρυμνὸν κατα τὴν ὑχέρϑεσιν TQU 
Apu. 


1) Medic. 3. 4. Mofc. Parif. Ἐνριφική. Cf. antea. Vera. 
fcriptura, quam probant auctores multi, et in primis nu- 
mi, producti a Rafchio in Lex. num. T, 1. p. 1166. Íqq. eft 
Κυῤῥᾳφτρικὴ, unde ctiam apud Plinium 5, 19. ἴ, 23. fcribitur 
Gyrrheitice, etfi Stephanus fcribit Kyéfesar), cx pronun- 


, ' tiationis cognatione. Cf. Schweighaeufer. ad Polyb. 5, 50, 7. 


et Harduinus ad Plin. c. l. Poft pro rísdages, quod ex Ste- 
phano et Plinie adparet , Medic, 3. 4. Mofc, Parif. Τένδαρος, 


- uri paullo inferius iidem cum Ven. 2. ubi tamen Parif. dat 


Τηνδέρῳ. Voci καλούμεγεν Moícov. proxime fubjicit ἱερόν. 





' Civitas, 


$. 8. 

Sequitur Cyrrheftica re- 
gio usque ad Antiochen- 
fem agrum. A feptentrione 
eft mons Amanus: non 


procul etiam Commagena,. 


quibus Cy rrheftica conjun- 
gitur, eo usque pertinens, 
Hoc in loco eft Gindarus 
Cyrrhefticae re- 
gionis arx, et aptum latro- 


4 


nibus receptaculum, tum 
quoddam nomine Here. 
clium,. Circa haec loca Pa. 
corus, qui erat Parthorum: 
regis filiorum natu maxi; 
mus, cum Syriam cum exer. 
citn inva(iflet, a Ventidio 
eft; interfectus. — Gindaro. 
Pagrae adjacent, caíftellum 
Antiochenfis agri, natura 
munitum, juxtaAmani trane 

| fcen- 
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᾿Δμῶνου γὴν ἐκ τῶν. ᾿Αμανίδων συλὼν elc γὴν Συρίαν Syria: 
κείμενον. Ὑποσίκτει “μὲν σὺν ταῖς Πώγραις τὸ γῶν 
᾿Αντιὀχέων “εδίον 9 δι οὗ. δεῖ δ Αρκευϑος ποταμὸν, 
xo) ὁ Ὀρόντης, xoj ὁ ᾿Λαβόνας. Ἔν TEUTO T 27m 
sedi $02 - égi xod o Μελεάγρου χάραξ, xod j Οἰνοποίν 
φως ποταμόε᾽ i a τὸν Βάλαν ! ᾿Αλέξανδρον μώχϑ 
»κήσας ὁ Φιλομήτῳρ Πτολεμαῖος ἐτελεύτησεν ἐκ 
σρωύματος. Ὑπέρκειται δ᾽ αὐτῶν λόφον Tęxæe 
ζων ciao τῆς ὁμοιότητος καλσύμενοξ, ἐφ᾽ à Oum» 
“τίδιος “πὲς ᾿Φαρναπατην, Τὸν Παρϑυαίων. seam 
V4 . ovs 


4) Ven. t. Λαβώτας; Mofcov. Avfireq ; Xylander edĩ- 
dit $ Aapéves ; fine gravi , opinar, caufa. Deinceps MSS, 
Cafauboni, Ven. 1.2. ἐν τρύτῳ δὲ τῷ y πεδίῳ in καὶ 6; ἣν δὴ τοῦν 
vy ἐπὶ τῷ πεδίῳ; Medic. 4. ἣν τούτῳ δὲ τῷ πεδίῳ ἐπὶ; vulgo ἐμ 
9) τούτω ie) τῷ πεδίῳ. Praetuli prius, levi facta jmmutatione, 

3) Medic. 3. 4. Parif. ᾿Αλέξανδρον. quod et reddidit ve- 
tus interpres. Recte, uti ex libzis Maccabaeorum et lofepho 
docuit hic Cafaubonus, cum vulgo legeretur ᾿Αλεξάνδρου» 
Nempe Sá fi ignificat regem, uti explicane Hefychius f. v. 
Βαλὴν T. 1. p. 685. aliique multi, qui ibi laudantur. Cf. 
etiam Politus ad Euftathium in Homerum T. 2. p. 828. 

᾿ 4) Vulgo editur Νιπάτην. Codices tamen. Cafaubonn, 
Ven. 1. 2. Mofcow. Medic. 3. 4. Parif. cum vetere inter- 
prete objiciunt Φρανικάτην» quem. Dio Caffius 43, 41. vo- 
cat 


fcenfum, qua ex Amani- 
dibus portis in Syriam itur, 
Ergo Antiochise campus 
Pagris fobjacet: per eum 
Arceuthus amnis et Oron. 
tes et Labotas fluunt. In 
hoc campo εἰ Meleagri 
xallum , et Oenoporas flu. 


men, apud quod Ptole. 
maeus: Philometor, Bala 
Alexandzo pugna fupera- 
to, ex vulnere-obiit, Hit 
imminet collis Trapezon, ἃ 
fimilitudine monfae dictus, 
apud quem Ventidios cum 
Pharnapate, Parthorum in 

pera. 


' κρὴ τὸ ᾿Αντικώσιον. 


$12 STRABONIS GEOGRAPH. N 


Syris. γὸν, ἔσχε τὸν ἐγῶνα. Πρὸς ϑαλάττῃ δὲ τούτων 


dei ἡ Σελεύκεια, x9) ἡ Πιερία, ὄρος συνεχὲς τῷ 
᾿Αμανῷ" καὶ ἡ ᾿Ῥωσὸς, μεταξυ. Ἰσσοῦ καὶ Σελευ- 
κείας ἱδρυμένη. Ἐκαλεῖτο δ᾽ ἡ Σελεύκειοι πρότε" 
eov Ὕδατος ποταμο" ἔρυμα δὲ ἐξιν ἐξιόλογον x9) 
κρείττων βίας ἡ πόλις, διόπερ κοὴ ἐλευθέραν eu- 
τὴν ἔχρινε Πομπήϊος, ἐποκλείσας" Τιγράνην. Πρὸς 
νότον δ᾽ ἐςὶ τοῖς μὲν ᾿Αντιοχεῦσιν ᾿Απάμειαι, ἐν με 
σογαία κειμένη" τῶς δὲ Σελευκεῦσι τὸ Κάσιον ὄρος 
Ἔτι δὲ πρότερον μετὰ τὴν Ze- 
αἱ ἐκβολαὶ τοῦ Ὀρόντου" εἶτα τὸ Νυμ- 


Φαῖον, 


λεύκειαν 


eat Φαρναπάτην, ut Plutarchüs in Antonio c. 33. et ex hoc 
fpurius Appianus in Parthicis p. 72. ed. Schweigh. Φραάτην. 
Vaillant in Arfacidarum imperio T. 1. p. 138. pro Νιιάτῃῳ 
tmendat Νιπάτην. Si, quatenus licet, auctores alios cum 
noftris codicibus conciliare velis, verior lectio vidcatur fta- 
tuenda effe Φαρῤναπάτη!, quam exhibui. 

5) Medic. s. Parif. Mofc. fimplici e efferunt, et fic alii 
varient, de quo cf. Holften. ad Stcphanum p. 276. et quae 
monui ad Melam 1, 12, 5. Certiores numi praeferunt e 
dimplex, eosque, cum et fic codices optimi velint, fecutus 
füm. V. Eckhel. in doctrina numor. P. 1. Vol. 3. p.323. fq. 
1n feqq. Medic. 4. Σελευκέει.. 





peratore, decertavit. Hinc 
ad mare eft Seleucia et 
Pieria, mons Amano con- 
tinuus, et Rhofus inter If. 
fam et Seleuciam pofira: 
77-1 Aquae flumina dice- 
ir; ei infignis munitio 
et urbs inexpugnabi- 
quapropter, exclufo 


hinc Tigrane, Pompejus 
eam liberam pronuntiavit. 
Antiochenfibus ad auftrum 
Apamia eft, in mediterra- 
meis fita; Seleucenfibus 
vero Cafius.mons, et An- 
ticafius. Ante vero poft Se- 
leuciam funt Orontis oftia, 


polos Nymplaeum, fpe 
eus 
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Φαῖον. , σπήλαιόν τι ἱερόν" syres τὸ Κάσιον" deb Syria. 
δὲ Ποσείδιον “πολίχνη xo] Ἡράκλειαι. 


δ. 9. 


Εἴτα Λαοδίκεια , ἐπὶ τῇ ϑαλάττῃ καλλιφα 
ἐκτισμένη xoj εὐλίμενος πόλις; χῶρόν τε ἔχουσοι 
“πολύοινον “πρὸς τῇ ἄλλῃ εὐκαρπία,. Τοῖς μὲν οὖν 
᾿Αλεξανδρεῦσιν αὕτη. παρέχει, TO πλεῖτον τοῦ οἴνου, D» 142. 
qo ὑπερκείμενον τῆς πόλεως ὄφος πᾶν κατώμπελον 
ἔχουσα μέχρι σχεδόν T) τῶν κορυφῶν" αἱ δὲ κορϑυ- 
φαὶ τῆς μὲν Λαοδικείας πολὺ ἄπωϑέν εἰσιν. ἠρέμα, 
εὐπ᾿ αὐτῆς Xgj κατ᾿ ὀλίγον ἀνωκλινόμενοι ᾿τῆς 
᾿Απαμείας δ᾽ ὑπερκύπτουσιν ἐπ᾿ ὕρϑιον ὕψος ἀνατε- 
ταμέναι. Ἐλύπησε δ᾽ οὐ μετρίως Δολοβέλας κατα- 
ᾧνγων eic αὐτὴν, x9] ἐμπολιορκηϑεὶς ὑπὸ Κασσίου 

V5 μέχρι 
1) Medic. 3. τῆς δ' ᾿Αταμείας. Tum idem dat Δολοβέλ» 
λας, uti fcribunt etiam alii auctores Graeci cum Latinis; 


Mofc. Δολαβέλλας ; Parif. Δολλοβέλας ; edd. Δυλοβέλας. Sic pre 
Κασσίου in. Medic. 3. 4. legitur xaeíeo. | 


ens quoddam facrum. Poft. 
ea Cafium, deinceps Po- 
fidium oppidulum, et He- 
gaclea. 


$. 9. 
Sequitur Laodicea ad 
 snare fita, urbs optime ex- 
firucta, et portu praedita, 
agrum habens praeter cae. 
teram frugum übertatem 
vini feracifümum, unde ma- 


ximam vini partem, Ale- 
xandrinis praebet, cum to- 


. tum fupra fe montem ha- 


beat vineis plenum usque 
ad vertices fere. HiaLao. 
dices longe abíant pamiz« 
tim ab ea adfurgentes: 
Apamesae vero imminent, 
in rectam altitudinem ere- 
cti. Hanc Dolobelia non 
mediocriter adflixit in eam 
fugitns, et usque ad inter. 

itum - 


διά STRABONIS GEOG RA PE. 


yua- μέχρι ϑανοίτου. » συγδιωφϑείρας. ἑ ἑαυτῷ. d τῆς Os 
λεὼς πολλώ μέρ... 


$- 1e. 

Ἡ δ᾽ 'λπώμεια x6] “πόλιν. ἔχει γὸ πλέον οὐερ- 
en λόφος γάρ is ἐν πεδίω κοίλῳ τετεῖχισμένας 
κωλῶς, ὃν ποιεῖ ᾿χεῤῥονησίζοντα à ὁ Ὁρόντης" καὶ 
λίμνη περικειμένη μεγώλῃ, x0] ὅλη πλατέα, Au 
μῶνάς τε βουβότους καὶ ἱπποβότους διοσχεομένους 
ὑπερβώλλοντας τὸ μέγεθος" ἣ τε δὴ πόλις οὕτως 
| doQuAac "ἡ κεῖτα:" acl δὴ xoj Χεῤῥόνησος ἐκλήϑᾳ 
dy τὸ  συμβεβηκῶς, xoi χώρας εὐπορεῖ παμπόλλας 


1) Ven. I. χεῤῥονησιάξοντα γ uti alibi variatur utraque 
' forma. V. ad lib. 11. p. m. 361. 
— 4} Lego εἷς ὅλῃ πλανέα et mox διαχουμένη. Sic enim lo- 
qui. fuevit. [C£ lib. 13. p, m. 32.) Caf anóbesnus. Haec 
quidem apertior eſt ratio erc expeditior; laxius. pendet e 
geh. Ὁ 

3) Olim legebatus ante Xylandrum ἀσφαλῶς xa) δ, Re» 
ceptam lectionem probant codices cum vetere interprete, 
. Poft inverfo vulgari ordine dedi ἐλέφαντας IvgeqQo ſecuta⸗e 
Moſc. Medic. 3. 4. 


itam a .Caflio ibi obfeffos, 
ac multss urbis partes fe 
etm perdens. .— ' 


.6. re. 

Apamia. urbem babet 
magna ex parte probe mue 
nitzm. Eít enim collis qui. 
dam in campo. muris. bené 


cinctus, quem Orontes et 
ingens quidam lacus cir- 
cumpofitus ,. ef. latae palu- 
des peninfaelam faciunt, 
tum prata pafcendis equis 
et bobusamplifítma cireume 
jacent. Urbs in tuto fita 
eft, et Cherrhonefus e ze 
ipía vocata, Regione et 

multa 
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οὐδαίμονος, di ἧς ὁ Ὀρόντης δεῖ, X0] tei od συ» Syria, . 
«νὰ ἐν ταύτῃ. Ἐνταῦϑα δὲ x9) ὁ Μικώτωρ Σέλευ- 
κος τοὺς πεντακοσίους ἐλέφαντας ἔτρεῷεν, x9] τὰ 
σιλέον τῆς ςρατιᾶς, xo οἱ ὕξερον βῳσιλεῖς. — Exet- 
λεῖτο δὲ xoj Πέλλα ποτὲ ὑπὸ τῶν πρώτων Μακοδό- 
γῶν, διὰ τὸ τοὺς ππλοίςους τῶν Μακεδόνων ἐνταῦθα 
οἰκῆσαι τῶν σρωτευομένων᾽ τὴν δὲ Πέλλαν ὥςπερ 
μητρόπολιν γεγονένω; τῶν Μακεδόνων τὴν QuAlz- 
Tov ^04 ᾿Αλεξανδραυ πατρίδα. Evraũudæ δὲ x9] 
so * Aoyis ἤριον TO ςρωτιωτικὸν, Xo τὸ ἱπαοτρόφιον: 
ϑήλειαι μὲν ἵπποι βασιλικαὶ πλείαυς τῶν τριασμυ» 
. eio», 

. ,4) Yulgo λψτήριογ ; Cafaubonn, Medic. 8. 4. Ven. 1. 2. 
δλυγιτήριογ. {τ f chbucehe. Λῃτήριον τρατιωτικόν. Milites ibi 
rcecenfebantur, inquit interpres. Hoc non eft λῃφήριον. Ergo 
φρατιωτικὸν aps ριον famniavi Strabonem dixiffe, ubj rude 
donati milites vitae reliquum exigerent; παρὰ τὸ λήγειν, 

ualia vocabula confingere non fuit fcriptori noftro reli- 1 
gio. Sed fi quid melius vel codex vel ratio fuggeret, facile 
jacturam hujus fomnii feremus. X y/ander. Vulgata le- 
ctio turpifime eft depravata. Cefaeubesnsas. Aeymite» et- 
iam emendaverat vir doctus in margine editionis Aldinse, 


cu jus exemplar fervatur in bibliotheca Vindobonenfi. Red» 
didi meliores libros.  Penzel vertit Kriegs - Kawv/ey. ' 


multa et ubere abundat, 
per quam Orontes fluit et. 
multos in ea vagatur. Hoc 


in logo' Seleucus Nicator - 


quingentos illos elephan- 
tes alebat, et magnam 
exercitus partem: fig et- 
iam pofteriores reges. Olim 
Pella dicta fuit a primis Ma- 
cedonihus propterea, quod 


maxima Macedonum pars, 
qui in Afia militaverant, 
hic habitaveze. Pella vero. 
Macedonum veluti metro. 
polis fuit, Philippi et Ale- 


 xandri patria. Emeriti mi- 


lites ibi nutriebantur, et 
equi alebantur, regia equae 
numero xxx millia fupe- 
sabant., His erant admifis- 

rii 


δι - fSTRÁBONIS GBOCRAPH. 

Syris. eim», ὀχεῖα δὲ τούτων τριωκόσια᾽ ἐνταῦϑα δὲ xo) 
“πωλοδώμναι sod ὁπλομάχοι, xo] ὅσοι παιδευταὶ 
va» πολεμικῶν ἐμισϑοδοτουντο. Δηλοῖ δὲ τὴν δύνα- 
μιν ταύτην ἣ τὸ τοῦ Τρύῷωνος ἐπριληϑέντος Διοδο- 
του παραύξησις, xo] ἐπίϑεσις τῇ 7 βασιλείοι τῶν Σύ- 
gov, ἐντευϑεν ὀρμηϑέντοι, ᾿Εγεγένητο μὲν γὰρ ἐγ 
᾿ Κοσιανοῖς, Φρουρίῳ τοὶ τῆς ᾿Απαμέων γῆς vga 
Φεὶς δ᾽ ἐν ἐν τῇ ᾿Απαμείωῳ, xod συφαϑεὶς. T y βασιλεῖ, 
x9] τοῖς περὶ αὐτὸν ; ἐπειδὴ νεωτερίζειν ὦ ὥρμησεν, ἐκ 
τὴς πόλεως ταύτης ἔσχε τοὺς ἀφορμαᾶς * κοῦ τῶν 
σεριοικίδων, Λαρίσσης Te x92 τῶν Κασσιανὼν, sj 

Meya- 
5) In editionibus legitur Σηκσανοῖς, a quibus difcedunt 
codices. Nempe Ven. 1. Medic. 3. 4. Mofc. Parif. Κοσιπ- 
γοῖς cum vetere interprete; Cafauboniani f. Ven. Δ. Kogeu- 
veg. Vir doctus in margine edit. Aldinae adícripferat, leg. 
Κοσπιανος. Quae veraifit fcriptura, equidem nefcio. Pen- 
zelius reddidit vulgo receptam; plerosque tamen fecutus 
dedi K:eiavoic. 
6) Ex Mofc. inferui καὶ, quod vulgo abeft. In proxi- 
me fequentibus nominibus nibil mutant libri, tantum 
quod in Medic. 4. legitur Katisvev. Tum Medic. 3. 4. Parif. 


ix τῆς δὲ vüc χώρας. Pro bvríezs in Parif. Medic. 4. Ven. 1. 
legitur ἀνέσχε. 


rii ccc. Ibidem erant pul- 
lorum domitores: et ludi 
in armis magiſtri aera me. 
rebant, et qui alii artes 
militares docerent. De. 
monítrant hujus urbis po. 
tentiam Tryphonis incre. 
senta, cognomento Dio- 
doti, Syrorum regnum af- 


fectare aggreſſi. Natus hie 
Cofianis, caftello Apami- 
enfium, educatus vero Apa- 
miae, et regi et ejus fa- 
miliaribus commendatus: 
novas reg& moliens aníam 
arripuit hanc, et circum 
vicinas Lariffam, et Caſſia- 
nos, et Megara, et Apol. 

loniam, 
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Μεγάρων ; xaj ᾿Απολλωνίας ᾽ xod ἄλλων. Τοιούτωιν, Syri, | 
eti συνετέλουν εἰς τὴν ᾿Απαάμειαν ἅπασαι" ἐπεῖνος τε 
δὴ βασιλεὺς Tisde τῆς χώρας ἀνεδείχϑη, xod a 
πέσχε πολὺν χρόνον. Βώσσος δὲ " Καικίλιος pere 
δυοῖν ταγμάτων did σας τὴν ᾿Απώμειαν διεκαφτές ὦ 
enos τοσοῦτον “χρόνον πολιορκούμενος ὑπα δυοῖν see 
τοπέδων μεγάλων Ῥωμαϊκῶν, OST οὐ πρότερον sic 
τὴν ἐξουσίαν ἧκε, πρὶν ἑκων ἐνεχείρισεν. ἑαυτὸν, Ἐφ᾽ 
slc ἐβεβούλητο" xod γάρ τὴν φρατιον᾽ ὠπέτρεφεν p. 153. 
ἡ χώρα, xo) συμμάχων ηὐπόρει τῶν πλησίων Qv- 
'λώρχων, ἐχόντων εὐερκῆ χωρίων" ὧν i «9j ἢ Av- 
eixc, ὑπὲρ τῆς λίμνης κειμένη τῆς πρὸς o Asrosseles, 


5) Medic. 3. Κικίλιος; Medic. 4. Vet. 1. Parif. Κεκίλιος 3 
*utrámque fcripturam oftendit Mofcov. et divife Ven. 2. καὶ 
wíxec. Tum Mofcov. δυεῖν pro ϑυοῖν, ut alibi faepe. Cf. ad 
" lib. 12. p. m. 140. Μεγάλων ante Ῥωμαϊκῶν deeft in Medic. 3. 
et pro πλησίων Medic. 3. 4. dant πλησίον, quam variatio- 
/nem notavi ad lib. 10. p. 72. , 

8) ᾿Αταμείᾳ pofui ex Medic. 3. 4. Mofc. pro vulgato 


m- 


“Δκάμεικν. Sequitur in editionibus καὶ à ᾿Αφέϑουσα , quam ter- 


Joniam, ac caeteras, quae 


'omnes fab Apamia cenfe-- 


Pantur. Ac ille quidem 
regione hac potitus diu re- 
s£num tenuit. Baffus Cae- 
eilius cum duabus coliorti- 
bus Apamiam occupans, 
adeo obftinate duorum Re- 
nanorum exercitnum ob. 
fidionem fuftinuit, ut non 
prius in illorum poteftatem 


, 


mina- 


devenerit, quam, impetra- 
tis, quas ipfe volebat, con- 
ditionibus, ultro fe dede- 
ret. Nam ei exercitum re. 
gio alebat, etfotios ha. 
bebat permultos reguios, 
qui loca munita in proxi- 
mo tenebant:: e quibus 
erat Lyfias altra lacum fita, 
qui juxta Apaiism eft, et 
Arethuís, item Szmpfce. 

rami 


δι STKABONIS GEOGRAPIH. . 


/ 


᾿ Bytia. xi "ApiSevea ἡ Σαμψικερώμου xoj Ἰαμβλίχου, 
ποὺ ἐκείνου παῖδος, φυλάρχων τοῦ ἜἘμεσηνὼν ἔθνους" 

οὐ πόῤῥω δ᾽ οὐδ᾽ Ἡλιούπολις xo) Χαλκὶς 9 ὑπὸ Iro 
λεμαίω τῷ Μενναΐου, τῷ τὸν Μαρσύαν κατέχροντι, 

wj τῶν Ἰτουραίων ὀρεινήν, Tov δὲ συμμαχούντων 

γὼ Βώσσῳ ἣν xo) Αλχαίδαμος, ὁ τῶν Ῥαμβαίων 
Ἰβασιλεὺς, τῶν ἐντὸς τοῦ Εὐφρώτου Νομιοίδων" ἦν dà 
Φίλος. Ῥωμαίων" εἰδικεῖσθαι δὲ νομίσας ὑπὸ τῶν ἡγε: 
μόγων, 


minationem. mutant Mofc. Parif. Medic. 3. 4» iri "AgeDovey, 
vut proxime cohaereat cum 'Asagsía.. Tut fubjicitur vulgo 
καὶ j Σαμψικεράμον.,  Cafaubonus voculam καὶ aríte poftrema 

verba delet, uf paullo poft dicitur καϑάτερ ἡ Σαμψικεράμου 
᾿Αφέϑουσᾳ, quam emendationem probat Havercampus ad 
thefaur. Morellian. T. 2. p. 80. quia alias duplicem in Sy- 
tia ftatuiffec Arethuíam, quam unam agnofcit Stephanus, 
neque reticuiffet antiquum nomen Gambari, fi habuiffet. 
Quam fecutus fum lectionem, dedi Cafaubonianae emendae 
tioni. Poft ante ᾿Ιαμβλίχον cum Medic. 3. 4. et Mofc. de- 
levi 3. Tum Ἐμισηνὼν exhibet Parif. quae Ícriptura non in 
aliis folum auctoribus reperitur, fed etiam a numis proba- 
tut. Poft vocem Χαλκὶς ex Mofc. inferui ἡ, Pro,Mageóas 
Parif. dít Maeeéas. Cf. infra p. 753. Voculam τὴν, quae 
vulgo ante τῶν Ἰτουβαίων decft, addidi ex Mofc. ec Medic. 3. 
Pro ᾿Αλχαίδαμος in-Medic. 4. Parif. legitur ᾿Αλχαίδαμνος: in 
Medic. 3. "Aexllauvec i in Mofc. ᾿Αρχαίδαμοςς. Dio 47, 57. 
vocat eundem ᾿Αλχαυδόνιον, unde ab initio probandum vi- 
detur ᾿Αλ. 


- 


rami et Iamblichi, ejus 
filii, regio, qui reguli gen- 
ti Emeffenae imperabant. 
Própe erat Heliopolis et 
Chbalcis, (ub Ptolemaeo po» 
fitae Mennaei F, qui Mar- 
fyam et Itaraeorum mon: 


tana obtinebat. Baffi fociut 
fuit etiam Alchaedamus, 
Rhambaeorum rex, qu 
Nomades intra Euphratem 
habitant. Is Romanorum 
amicus fuerat: fed cum 
Íe injuria affectum ab eo. 

rum 
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Ἱμόνων, ἐκπεσὼν εἰς τὴν Μεσοποταμίαν ». S40 Soo» 8γεὶε. 
eei τότε τῷ Βώσσῳ, Ἐντεῦθεν δ᾽ isi Ποσειδανιος à 
Στωϊκὸς, ἀνὴρ τῶν καϑ' ἡμῶς ie Φιλοφόφων σολυμα- 
ϑέςωτος. 


. oar 

ον Ὅμορος δ᾽ iei τῇ ᾿Λπαμέων, πρὸς ϑω μὲν ἡ τῶ» 
᾿ϑυλάῤχων ᾿Αρώβων καλουμένη Παραποταμία, xo) 
3» Χοαλκιδικὴ ; dzo τοῦ ᾿Μαφσύου καθήκουσα, xo 
"ca ἡ πρὸς κότον oic: ᾿Απαμεῦσιν, ἀνδρῶν Zaun 
voy τὸ πλέον᾽ παραπλήσιοι δ᾽ εἰσὶ τοῖς ἐν τῇ Μεσο- 
ποταμία νομάσιν" del δ᾽ οἱ σλησιαίτεροι τοῖς Σύροις 
ἡμερώτεροι; xo] Troy" Αραβες, ^o] Σκηνται, ἤγε- 
μονίας ἔχοντες δυντεταγμένος μᾶλλον, καϑϑούστεῷ 


ape 


1) Parif. Mofc. Maeevev; Ven. 2. Maeelev; Medic. * 
Xaccécv. Cf. fupra notata, Tum Σκηνητῶν fcribitur a Mofc. 
uti mox et alibi. Τὸ « tuentur alii cum Latinis, qui effo» 


xunc;Seesitee. Tum Mofc. Ναμεῦσι, et Medic. 3. 4. αἰοί. 

zum praefectis exiftimaret, Chalcidica a Marfya des 
egreffas in Mefopotamiam, —fcendens, et tota. ea, quae 
fob Baffo ftipendia meruit. Apamienfibus ad auftrum 


Ex hac urbe eft Pofidonius 
Stoicus, vir philofophorum 
noflri temporis eruditiíTi- 
anus, 


$. 11. 


Apamienfium regioni ad " 


'aurorám finitima eft regu- 
lorum ditio Arabum, quae 
Parsporamia dieitur, et 


jacet, hominum magna ex 
parte Seenitarum , . qui 
Mefopotamiae Nomadibus 
funt perfimiles, Nam que 
Syris magis magisque ap» 
propinquant, eo mitiorea 
funt, et minus Arabes et 
Scenitáe, ac melius confti- 
tutas habent dominationes, 

at 
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Sycis. κὶ Σαμψικερώμου ᾿Λφέϑουσα,, 
ἃ Θέμελλωγ «5j ἄλλα; τοιαῦται 


δ. ra. 
Τοιαύτη μὲν ἡ μεσόγαιο τῆς Σελευκίδος. 'O δὲ 
—— ὁ λοιπὸς ἀπὸ τῆς Λαοδικείας ési τοιοῦ- 
Tz yog “Λαοδικείᾳ aora Ce πολέχνια , TO, 
σε v Πυσείδον, Xo TO Ἡρώκλεμον, x93 τὸ Γαάβαλα" 
εἶτ᾽ ἤδη ἡ τῶν ᾿Αραδίων ' παραλία Πάλτος, x9j Βα- 
“λαναία, xoi Κάρνος, φὸ ἐπίνειον τῆς "Aeadov, Auut- 
. ! yioy 


, 


4) Vulgo καὶ 4 Θέμελλα, καὶ ἄλλων τοιούτων. Tzfchbs- 
eke. Lego καὶ ἡ Γαμβάρον Θέμελλα, καὶ ἄλλαι τοιαῦται, εἴ iti 
fere libri fcripti. Cefastéonur. Probat hanc emendatio- 
nem Havercampus ad thefaurum Morellian., Tom. 2. p. 80. 
Poftrema certe verba hac forma adparent etiam in Ven. I. 
εἰ Medic. 4. quam expreffit vetus interpres: In aliis eft 
SA reuprwy. Praetuli prius. Tum in Parif. fcriptum le- 
gitur .Zaueiegápov. 


" 1) Vulgo παλαιὰ ,* quod et fubminiftrant codices, Ca- 

faubonus emendavit, adfentiente Bocharto in Phaleg lib. 4, 

᾿ €. 36. et ἱρίο Strabone adprobante in íeqq. Neque inío- 

lita eft baec commutatio. Cf. ad lib. 3. p. m. 388. et quae 
potavit Schweighaeufer. ad Polyb. 3, 118, 2. 


mt eít Sampücerami Are. 
theía; et-quae Gambari eft, 
et Thetaells, et aliae ha. 
jusmodi. 


$. 12. 
Talis ergo eftSeleucen- 
fiS mediterranea. — Meli. 


diorum navale, cum por- 


quum litus 4 Laodicea it 
habet: Laoediceae propin- 
quá funt oppidula, poſi- 
dium, Heraclium, et Ga. 
bala. Inde maritima Ara- 
diorum jam regio, Paltus, 
Balanaea, et Carnus, Aza- 


t0: 
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γιον ἔχον" εἶτ᾽ Ἕνυδρα;, καὶ Μαραϑος 3 πόλις ag Syria. 


χαΐα Φοινίκων κατεσπασμένη, Τὴν δὲ. χώραν "Agde 
διοι κατεκληρούχησῶν, xod E Σίμυρα τὸ ἐφεξῆς 
χωρίον" τούτοις δ᾽ ἡ Ὀρϑωσιοὶς συνεχής isi, xoj 
ὁ Ἐλεύϑερος ὁ ὁ πλησίον ποταμὸς, ὅνπερ ὅριον ποιοῦν» 
ταί τινες τῆς Σελευκίδορ “πρὸς τὴν Φοινίκην X9] τὴν 
so Συρίαν, 


$. 1 gs 


^e 


4) Medic. 4. Moftov. invetfo otdine Φοινίκων ἀρχαία, 
Tum, quod eft in omnibus libris, Μόρανος recte Berkelius 
ad Stephan, p. 621. mutatum vult in xéágvee. Adparet hoc. 
ex Stephano ipfo fub v. Kéew, ubi Κέρνος prope Paltum ec 
Gabala ponitur, uti Carne a Plinio 5, 18. f. 20. in eodeni 
cractu, Quare fic dedi. Cf. Cellarius in. Geogr. ant. 3, 


12» 37 
4) Vulgo ta&vjuga s male conjunctis vocibus fingulis, 


uti etiam docent codices, Nam in Parif. Ven. 3. Medic. 3. 
Ícriptum exſtat τὰ Xiusga, in Mofc. va$ípeta, unde quidem 
yeri nominis fcriptura propius indicatur, quae apud Pli- 
nium 5, 17, 20. et Melam 1, 12, 3. eft Simyra, ubi cf. no» 
tat». Non autem infolitum eft articulum cum nomine fic 
coaleícere. Zíuyga eft etiam in Stephano fub v. nete Ita⸗ 
que ſie poſui. 


tu: poſtea Enydra, et Ma- Orthoſias, et Eleutherua 
rathus, antiquaPhoenicum — amnis, quem quidam Se, 
urbs, nunc diruta: agrum  leucidis terminum faciunt, 
forte divifám Aradii te- Phoenicen et Coelefyriam 
nent; deincepseft Simyra,  verfps. 


Strab. Geogr. T. VI. X $. 13. 


Syris. - 
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! 6. 13. 

᾿ Πρόκειται δ᾽ Jj ἤλραδος ἑαχιώδους τινὸς x9] 
ὥλιμένου παραλίας, ᾿μεταξὺ TOU τε ἐπινείου αὐτὴς 
pasa, X2] τῆς Μαράϑου , διέχουσα τῆς γῆς σαν 
di lous εἴκοσιν. ἜΞι δὲ πέτρα περίκλυςος, ὅσον ἑπτὰ 
q'OV κύκλον φαδίων, πλήρης ᾿ κατοικίως" τοσαύτῃ 
à εὐανδρίαι κέχρηται μέχρι X0] vuv, ὥςτε πολυορό- 
Pous⸗ οἰκοῦσι ταῖς οἰκίας. Ἔκτισαν à" αὐτὴν Qvya- 
δὲς, ὦ ὥς φασιν, ἐκ Σιδῶνος᾽ τὴν δ᾽ ὑδρείαν τὴν uii ἐκ 
TOY ὀμβρίων κοὴ λακκαίων ὑδώτων E ἔχουσι, τὴν δ᾽ 


p. 154 dx τῆς περαίας" ἐγ δὲ τοῖς πολέμοις' ἐκ τοῦ πόρου 


μικρὸν “πρὸ τῆς πόλεως ὑδρεύονται, πηγὴν ἔχοντος 


aQ3ovov ὕδατος" eic ἣν περικωταςξίφεται xAiDa- 


yos, 


Y) Cafaubonus non male emendat κατοικιῶν» uti paullo 


poft ἔχοντος pro ἔχοντες. 


Secutus eft Schneiderus in eclogis 


phyficis Vol. 1. p. 192. uti proxime poft in verbo za9s94, 


tbi καϑισϑεὶς vulgo editur. 


Adfentitur etiam d'. Orville ad 


Chariton. p. m. 23. faoque ſuffragio probat Molcov. cum' 


Parit, 


4. t3. 

Ante jugum quoddam 
et Importuofum litus Ara- 
dus jacet, inter fuum na- 
vale, quod diximus, et Ma. 
rathum, di(tans a terra fta- 
diis xx. Eft autem faxum 


a mari circumfufum, fe- . 


ptem fere ftadiorum ambi. 
tu, habitationibus plenum: 
tanta hominum multitudi. 
ne ad hoc usque tempus, 


- uti domus inhabitent mol. 


tis faftigiis aptas. Ajunta 
Sidoniis quibusdam exfuli. 
bus conditam. Aquantur 
partim e cifternis et lacu- 
bus, partim ex oppofita 
continente. In bello au. 
terh e freto paulo apte ur. 
bem aquam petunt: abun- 
dantem aqua id -habet fon- 
tem: in quem clibanus in- 
veríus e (capba aquaria de- 

initti- 
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voc, καϑεϑεὶς ἀπὸ vov ὑδρευομένου σκάφους " uo- Syris, 
λυβοὺς, εὐρύφομος, εἰς πυϑμένα συνηγμένος φενὸν, 
ἔχοντα τρῆμα μέτριον᾽ τῷ δὲ πυϑμένι “ερίεσφ,γ: 

κτῶι σωλὴν σχύτινος, εἴτε ἀσκύμαι δεῖ λέγειν, Ω 
δεχόμενος τὸ  οἰναϑλιβόμενον ἐκ τῆς πηγῆς διὰ τοῦ 
κλιβανου ὕδωρ, Τὸ μὲν οὖν πρῶτον ἀναϑλιβὲν τὸ 

γῆς ϑαλάώττης ἐς" “τεριμείναντες δὲ τὴν τοῦ καν᾿ 
ϑαροῦ xod ποτίμου ὕδατος ῥύσιν, ὑπολαμβάνουσιν 

εἰς ἀγγεῖα παρεσκευασμένοι, ὅ ὅσον ὧν ῥέῃ, καὶ map 
μεύουσιν εἰς τὴν πόλιν, 


ΕΣ $. χ4. 
Τὸ παλωιὸν μὲν οὖν οἱ Aecídios καϑ' αὐτούς 
á , e⸗ Q9 y 
ἐβασιλεύοννο παραπλησίως, ὥσπερ x9] TOY ἄλλων 
ἑκάφη πόλεων τὼν Φρινικίδων᾽ ἔπωτα vo μὲν οἱ Πέρ» 
X3 00, 


2) Mofc. Pari. Medie. 3. 4. μολιβυῦς ; Xylapder μρλυβδοῦς, 
Vulgata bene habet. Pro sjgéseuet codd. Cafauboniani 
dant εὐξυτόματος rariori ufu. Tum Ven. 2. εἴτε dexoua δεῖ 


- Ἀδγων, eiys ἄλλο Tr. 


mittitur, plumbeus, ore 
lato, in anguítum fundo 
co&cto. Is fandus medio. 
cre foramen habet, cui 
fiftula ex corio (five utri- 


culum dicere malumus) - 


adílricta eff, quae aquam 
e fonte per elibanum eli- 
fam excipit, Primo quae 


exhauritor aqua, falía eftt 


exípectantes vero purae et 


dulcis aquae eurfum, in 


vafis ad id paratis exci- 


piunt atque in nrbem de, 
ferunt, — 


. $. I 4, 


Olim Aradii peculiares 
fibi reges habebant, ut 
caeterae Phoenicum civi- 
tates: poftea. partim Per- 

fae, 
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$yria- eo, τὸ d οἱ Μακεδόνες, τοὺ δὲ γὺν ᾿Ῥωμαῖοι pere 
ϑηκαν εἰς τὴν παροῦσαν τάξιν. οἱ δ᾽ οὖν ᾿Αραδιο 0i 

| pero τῶν ἄλλων Φοινίκων ὑπήκουον τῶν Συριακῶν 
βασιλέων ; ἅτε φίλων᾽ ἔπειτα ᾿σασιασανταν εἶδολ- 

| qo ᾿ δυοῖν, τοῦ τε Καλλινίκου Σελεύκου» xg] À* 
τιόχιου ToU ᾿Ιέρωκος προσαγρρευϑέντος, προσϑέμε: 
yo) τῷ Καλλιοίκῳ, “ποιοῦνται συμβάσεις, dor id 
vce⸗ ἤχεσϑαι τοὺς καταφεύγοντας ἐ ἐκ τῆς βασιλείας 
παρ᾿ αὐτοὺς, c μὴ ἐκδιδόναι ἄκοντας" μὴ μέντοι 
pad ἐ ἐκπλεῖν ἐών ὥνευ τοῦ ἡ ἐπιτρέψαι βασιλέα. Συνέβη 
δὲ ἐκ τούτου αὐτοῖς μεγάλω πλεονεκτήματα" οἱ 
ya καταφεύγοντες ἐπ᾿ αὐτοὺς οὐχ, οἱ τυχόντες 
ἦσαν, ἀλλ᾽ οἱ τὰ s μέγιστα πεη,πευμέγοι X94 σερὶ τῶν 
μεγν 


1) Mofc. Parif, δυεῖν, de quo faepe monui. Poſt in- 
verfo ordine μεγάλα αὐτοῖς Medic.3.4. Mofcov. "Tum Mofc. 
Medic. 4. ἐτιξενούμενοι ; Medic. 3. ἐπιξενιφόμενοι, eodem fenfu; 
vulgo ἐπιξενώμενθι. Pro οἰκείαν Mofc. οἰκίαν, ut alibi variatur. 
Praetuli prius. Pro ἐπανελθόντες Cafauboniani i. e. Ven. 2» 
παρελθόντες, ct ἐκτήφατο iidem pro ἐκτῴφαντο. Poft δρῶντές γε 
Medic..4. δρῶντές τε. 





fae, partim Macedones, 
partiinn Romani, in prae- 
fentem ftatum redege- 
runt.  Aradii itaque cum 
caetera Phoenicia Syriacis 
regibus ut amicis obtem- 
perabant: poítea, duobus 
fratribus diffidentibus, Cal- 
Lhnico Seleuco et Antio- 
cho, qui Hierax cogno- 
minatus eft, Callinico ad- 


haerentes, pacti hoc funt, 
ut ad fe ex regno confu- 
gientes recipere liceret, 
nec tradere invitos: fed 
nec, etiam iniu(fu regis 
enavigare permittere, qui- 
bus ex rebus ampli(fima 
eis commoda obtigerunt. 
Confugiebant enim ad eos 
non vulgares homines, fed 
quibus maximae res credi- 

tae 
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J μεγίφων Jelióres: ἐπιξενούμενοι͵ δ' αὐτοῖς, εὐεργέ- Syria. 
τας ἡγοῦντο, xa] “σωτῆρας τοὺς ὑποδεξαμένους" 
εἰπεμνημόνευδν re τὴν xoxo, xoj AL. ἐπανελ- 
ϑόντες elc τὴν οἰκείαν" ὥςτ᾽ ἐκ τούτου χώραν ᾿ τε d- 
κτήσαντο τῆς περαίας πολλὴν, ἧς τὴν πλείξην ἔχου- 
σι 20d νῦν, x) τἄλλα εὐϑήνουν. Προσέϑεσαν δὲ 
71] εὐτυχίᾳ ταύτῃ» Καὶ πρόνοιφον xà] Φιλόπονίαν 
πρὸς τὴν ϑαλωττουργίαν᾽ ὀὁρῶντές γε τοὺς Ὑγειτο» 
yevoyrag Κίλικας τὰ πειρατήρια συνιφαμένους. οὐδ᾽ 
ὥπαξ ἐκοινώνουν αὐτοῖς τῆς. τοιαύτης ἐπιτηδεύς 


geos, 


6. τς. | 
Mera δὲ Ὀρϑωσίαν is) x9) τὸν ᾿Ἐλεύϑερον 
Τρίπολις ἀπὸ τοῦ “συμβεβηκότος τὴν ἐπίκλησιν. 
εἰληφυῖϊα᾽ τριῶν γάρ ὁ ἐστι πόλεων κτίσμα, Τύρου, 
, Xudovos , ᾿Δραδου" T4 2 δὲ TemoAn φυνεχές ἐς, τὸ 


X 3 "reU: 
tae fuerant, et qui extre- tiam addiderunt, et fta. 
ma timebant. Hi fufcepti dium rei navalie; ac cum 


beneficium id putabant, 
ac fervatores eos agnofce- 
bant, et gratiam refere- 
bant, maxime cum in pa- 
triam revertiffent, Hinc 
bonam oppofitae continen- 
tis partem adepti funt, at- 
que etiamnunc tenent, et 
aliis in rebus ufi funt fuc- 
ceffibus profperis. — Huic 
vero felicitati et providen. 


viderent, vicinos Cilicas pi- 
raticam exercere, nune 
quam cum eis (ocietatetu 
inftituti hujus iniverunt. 
008 185. . 

Poft Orthofiam et Eleu-' 
therum eft Tripolis, quae 
nomen a re ipfa accepit: 
eft enim condita e tribus 
urbibus, Tyro, Sidone, 
et Árado, — Tripoli conti- 

nus 


N 
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Syria. Ma Θεοῦ πρόσωπέν, ele ὃ ? γελευτῷ ὁ Λίβανος πὰ" 
opos" μεταξὺ δὲ Τριήρης, ' χωρίον τα 


δ. 16. 


Δύο δὲ dsly ὄρη τὰ ποιοῦντα τὴν Κοίλην καλου- 
μένην. Συρίων ὡς ὧν παράλληλω, ὅ , Tt Λίβανος 
κοὴ J ᾿Αντιλίβανος, μικρὸν ὕπερθεν. τῆς ϑαλάττης 
ἀρχόμενα —A ⸗ μὲν Λίβανος τῆς κατὰ Τρίπο- 
Ny" agj τὸ τοῦ Θεοῦ πρόσωπον Hausa" ὁ δ᾿ Arvri- 

' λίβανος 


Ρ. 155. 


1) Medie. 3. χωρῶν τι teen. In. feqq. Mofc. Parif. 
Medic. 4.4. Ven. 1. ita: Aóe δὲ ταῦτ᾽ ἐτὶν ὅρη τὰ — Vulga- 
tam ptqpter ea, quae fubjiciunturt , tamquam aptiorem re- 
tinui. 

1 Veh. 1. Medic. 4. €x corr. Medic. 4- Patif. veteres 
editiones qevíavy, uti etiam in fuo codice legit vetus inter- 
pres. Vulgatam lectionem probat ex hoc loco Euftathius 
ad Dionyf. v. 899. et ipfe Strabo infra p. 756. 

4) Sic pofui ex Molfcov. Alii, ut editiones, aliter. 
Nempe Cafaubonus cum prioribus dedit κατὰ τοὺ «o0; po- 
fteriores ua) τοῦ ϑεὺῦ.. Ven. 1. Medic. 3. 4. sarà τὸ τοῦ. Pro 
διδόνα, quod ferunt editiones, Ven. 1. Mofc. Σιδῶνα, uti folet 
in numis. Nec magis auctores fibi conftant Proxima vocula 
ν΄ς poft ἐγγύς abeftin Mofc. Parif. Ven. 1. Medic. 3. 4. Ab- 
fit igicur. Porro pro τελευτῶσι Medic. 3. τελευτᾷ, uc adfolum 

Anti- 


nua eft es, quae Dei fa- 
cies appellatgr: in quam 
Libanus mons definit, In. 


ter haec eft locus quidam,. 


nomine Trieris feu trire- 
imis. 
€. r6. 


Porro duo montes funt, 


qui Syriam concavam (hoc 
enim e(t Coelelyris) in- 
cludunt, aequalibus fere 
inter fe diſſiti Ípatiis, Li- 
banus et Antilibanus, pau- 
lo fupra mare incipientes: 
Libanus prope Tripolim 
et Dei faciem: Antiliba- 

nus 
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Alavos τῆς ao Σιδόνα᾽ τελευτῶσι δ᾽ ἐγγύς πως Syria. 
τῶν Δραϊβίων ὁρῶν, τῶν ὑπὲρ τῆς Δαμασκηνῆς, xo) 
τῶν ! Τραχώνων ἐκεῖ λεγομένων ele ἄλλω ὅρη * γεώ- 
Aou xo) καλλίκαφπωα. ᾿Απολείπουσι δὲ μεταξὺ 
στεδίον κοῖλον᾽ πλώτος μὲν vo ἐπὶ τῇ ϑαλώττῳ 
διακοσίων φαδίων, μῆκος δὲ τὸ ἀπὸ τῆς ϑαλάττηε 

X 4 . de 


Antilibanum' referatur. Sed parum fibi in his auctores con- 
ftant. Euftathius ad Dionyf. v. 899. ubi bunc locum defcripfit, 
ὥρῃ τελευτῶντα haber. Pro 'Agagley, quod tuentur omneg 
libri, Euftathius c. L. refert-'Agafexay * Utraque forma 
fua ftat auctoritate, 


3) In. nomine τραχώνων fluctuatur fcripturs. -. Ante 
Cafaubonum editiones ferebant Tgaxawrgy, quod ex aliig 
suctoribus facile redarguítur.  lpíe repofuit Τραχωνινῶνο 
At Medic. 3. 4. Parif. Ven. 1. Mofcov. exhibent Τραχανῶν, 
fine dubio pro Τραχώνων, adnuente ipfo Strabone infra p. 
756. ubi Te&xeve commemorantur duo colles, qui Da- 
mafco imminent. lta in mentem jam venerat Relando in 
Palaeftina p. 231. Illorum crebram mentionem in jicit Iofe» 
phus. lta igitur repofui. . 


4) Cafanbonn. Ven. 4. Medic. 4. Parif. Moft. edd. 
veteris yreaóQia. — Vulgatam a Caíaubono formam refert 
Euftathius ad Dionyf. c. l, et Medic. 4. Poft pro ὃς ei» - 
Mofícov. Medic. 3. 4. she, üt alibi variatur. Poſt. εὐδαΐίμανᾳ 
particula zs deeft in Mofc. Medic. 3. 


nus fupra mare Sidonium: 
deírnunt autem ad Arabiae 
montes, qui funt ultra Da- 
mafícum et.ees, qui ibi 
TIrachones dicuntur, in 


colles habent. 


alio$ quosdam montes, qui 


glebofos atque fruetiferoe 
In medio 
concavitatem planam relin. 
quunt, cujus latitudo ad 
mare e(t ftadiorum cc, lon. 
gitudo a mari io mediter- 

raneam 
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Syra ἐς τὴν μεσόγαιον ὁμοῦ τι διπλάσιον, Διαῤῥεῦτα, δὰ 
αοταωμοῖς ἄρδουσι χώραν εὐδαϊμονώ Te χοὴ παμ- 
Quin, peyiso δὲ TU) Ἰορδάνῃ. Ἔχει δὲ xed λίμνην, 
ἥ φέρει τὴν ἦ agouæarir σχῖνον. xod κάλαμον ag 
E αὕτως χρὴ ἕλη) καλεῖται δ᾽ ἡ λίμνη I evnonei- 
τις" Φέρει δὲ xoj βώλσαμον. Τῶν δὲ ποτωμὼν ὁ 
μὲν Χρυσοῤῥοας, ἀφξώμενος ἀπὸ τῆς Δαμασκηνῶν 
“πόλεως xg] χώραις, εἰς τὰς ὀχετείας ἀνωλίσκεται 
σχεδόν TÉ πολλὴν y«e Imíelu xj Badia eQo- 
δρα" τὸν δὲ Λύκον χρῷ τὸν Ἰορδάνην ἄναιπ λέσυσε 
quern, Aedo⸗ δὲ μάλιπα, 


tuentur, 
eadem notatur variatio. 


* 14 


$. I7; 


5) Mofc. bewuaritu. Tum Cafaubónus feripfic exiver, 
quod et codices quidam fisbuiffe videntur; Plures σχοῖνον 


Cf. Weffeling. ad Diodor. Sic, 2, 49. in. ubi 
Infra Parif, Medic. 4. Χρυσορόας, 


hic eciam deinde φολὺν pro φολλὴν» quod rectius alii fere 
vant, 


raneam duph. Irrigatue 
, autem a fluminibus per re- 
gionem  foecundam et 


omnium rerum feracemr 


. , delabentibus, praefertim 
ἃ Iordane: lacum habet, 


gni aromsaticum juricum, 


et ealamum fett; habet 
etiam paledes,  Latni no- 
men eſt Gennefaritico, 


1. 


* 4^ 


Giguit etiam balíamum: 


de amnibus Chryforrhoas 
ab urbe et regione Da- 
mafcenorum incipiens, to- 
tus fere in rivos.confumi. 
tur: multa enim loca et 
profunda irrigat, Per Ly- 
cum et Iordanem onera- 
riis navibus adverfo alveo 
fabvehantur praefertim 
Andii. 
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' 6. 17. 

Tov δὲ πεδίων ' τὸ μὲν πρῶτον, τὸ εἰπὺ τῆς 
ϑαλάττης, Μάκρας καλεῖται, xx] Μάκρα zredicy" 
ἦν τούτῳ δὲ Ποσειδώνιος igopei τὸν δράκοντα͵ 7871700 
κότα δραϑῆναι νεκρὸν, μῆκος σχεδὸν Ti X9] πλε 
ϑριαῖον, πώχος δ᾽, ὥςϑ' ἱππέας ἑκατέρωθεν παρα- 
eavras ὠλλήλους μὴ καϑορῶν, χάσμω δὲ, aer 
ἔφιππον δέξασϑαι' τῆς δὲ Φολίδος λεπίδα ἑκάφην 
ὑπεραίρουσαν ϑύυρεου, 


$29 


6. 18. ' 
Mera δὲ τὸν Μώκραν isiv o' Μαρσύας, ἔχων 

1 . 2 1 € , 
viva x9] ὀρεινῶ, ἐν οἷς ἡ Χαλκὶς, ὥσπερ ἀκρόπολις 
' X5 U 


Sytia. 


του 


3) Mofc. vi πρῶτον. Tum Parif. Jvgalev pro. ϑυρεοῦ, — 


quod bene habet. 


1) Mofcov. Parif. Medic. 3. 4. Maeevev, et fic infra 
cum vetere interprete per duplex ee pro ee efferunt. Si 
vulgata lectio recte babec, a Marfya flumine nomen acce. 
pit. Cf. Cellarius in Geogr. ant. 3, 12» 57. 


6. 17. 

Pars camporum prima 
a mari Macras vocatur, et 
Macrz campus, in quo, Po- 
fidonius fcribit, — vifam 
fuiffe ferpentem mortuum 
jugeri longitudine: craf- 
fitudine tanta, ut equites 
ex utraque parte adſiſten- 
tes, alter alteram videre 


* 


nequiret; rictu eo, qui 
hominem, equo infiden. 
tem, reciperet:  exuvii 
fquamam' quamlibet cly- 
peo majorem. 


6. 18. 
Poft Macram eft Mar- 


fyas, habens montana quae- - 


dam, in quibus« eft Chal- 
cis 


Syris» 


4 
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TOU Μαρσύου᾽ agn: jd αὐτοῦ υ Λαοδίκεια ἡ ] πρὸς Δ,» 
βάνῳ. Τὰ μὲν οὖν ὀρεινο ἔχρυσι πάντα Irevgetiol 
ve x9] Ἄραβες, κακουργοι πάντες" οἱ δ᾽ ἐν τοῖς 


“πεδίοις γεωργοί" κακούμενοι; δ᾽ ὑπ᾿ ἐκείνων ἄλλοτε 


ἄλλης βοηϑείας δέονται, ὁρμητηρίοις δ᾽ ἐρυμνοῖς 
χρώνται᾽ καϑαάπερ οἱ τὸν Λίβανον ἔχοντες. ἄνω 
μὲν ἐν τῷ oger Zwydv, καὶ ἢ Βόῤῥωμα, καὶ ἄλλα τι- 
γο τοιαῦτα ἔχουσι τείχη, κάτω δὲ Bórgi, κοῦ 


| Γίγαρτον, X04 τὸ ἐπὶ τῆς ϑαλώττης σπήλαια, x9j 


τὸ ἐπὶ τῷ Θεοῦ προσώπῳ φρούριον ἐπιτεϑέν᾽ di και- 
φέσπασε Πομπήϊος, «XD ὧν τήν τε Βύβλον. κατέ- 
τρέχϑ 


L4 
⁊ 


2) Medic. 4. Bigaus. Quod poft dua fequitur *ndl, 
abeft in Ven. 1. "Parif Medic. 3. et 4. 


3) 1ta recte praeferunt Gafauboniani, Ven. 2. et emen- 
dant hic Cafaubonus, vir doctus in margine ed. Aldinae, 
Cellarius in Geogr. ant. 3, 12, 83. Harduinus ad Plin. 5, 
11. Í. 20. ex. quo maxime et Ptolemaeo id probatur. Ita 
peccatum eft in Hieroclis Synecdemo p. 716. Bofbia ad Ara- 
biam Pettaeam pertinet. Poft Mofc. ἐπὶ τῷ τοῦ ὃ 5, ut fu- 
pra $. 16. 2e 


cis tanquam Miárfyae arx. ᾿ 


Ejus initium eft Laodicea, 
quae ad Libanum eft. 
Montanam regionem Itu- 
raei et Arabes habent ma- 
Jefiri omnes: qui vero 
campos habitant, ii apros 
colunt, eta eaeteris in- 
feítati (aepe alieno indi- 
gent auxilio. — Receptaca- 
lis atebantur muniti(limis 


praedones, quemadmodum 
qui Libanum incolunt: fa- 
perne quidem in monte 
Sinnamet Borama, etalias 
hojusmodi munitiones: in- 
fra sutem Botryn, Gigar- 
tum, et fpeluncas ad ma- 
re fitas, et caftellum in 
Dei facie impofitum habe- 
bant.:. Quac omnia Pom- 
pejus everti. — Ab hisBy- 

blum 


LIBER DECIMUS SEXTUS. 43) 


very xo] τὴν ἐφεξῆς ταύτῃ Βηρυτὸν, αἱ μεταξὺ 
— Σιδόνος, xgj Tov Θεοῦ προσώπου. 'H μὲν 
ovy * Βύβλος, TO eren βασίλειον, ἱεροί ἐς, τοῦ 
᾿Αϑωνιδος᾽ ἣν τυραννουμένην ἠλευϑέρωσε Πομπήϊος 
πελεκίσας ἐκεῖνον" κεῖται δ᾽ ἐφ᾽ ὕψους τινὸς μικρὸν 
ἄπωϑεν τῆς ϑαλάττης. — — 


$. 


ι 
- 1 


19. 


Εἶτα μετὰ ταύτην ἤλϑωνις ποταμὸς xo) ὅρον 


Κλίμαξ xoj Βύβλος" εἶϑ᾽ ὁ Λύκος ποταμὸς X0 Βη- 
φυτός" αὕτη δὲ κατεσπάσθη μὲν ὑπὸ ? Τρύφωνος, æve- 
λήφϑη δὲ vov ὑπὸ, Ῥωμαίων, δεξαμένη δύο τάγμα.- 


TO, ὦ ἵδρυσεν ᾿Αγρίππας ἐνταῦϑα, “προσϑεὶς xod ' 


τοῦ 


4) Codices variant, alii enim fimpliciter hic et poft 
dant Βύβλος, alii cum augmento Πάλαι Βύβλος, ut Mofc, 
Ven. 'I. 2. Medic. 3. 4. Cafaubonus Πάλαι Βύβλος ex fuis li- 
bris deinceps praefert ex Plinio 5, 17. f. 20. et Ptolemaeo 
inter Lycum ἐς Adonidem. V. quae notavi ad Melam V. 
3. D. 1. p. 377. 1n fequu. Medic. 3. ἠλεοθέρωσιν ἐκεῖνος ὁ No- 
«ἤξος. Idem poft cum aliis καὶ ἡ Πάλαν Βύβλος. Tum idem 


᾿Αγρίπας, ct pro. Μάρσύον, ut fupra, alii etiam Maeevev. Ἐτ 
fic deinceps varistur. , 
blum et Berytum uſque ex- ^ $. 19. 
currebat, quae inter Sido. Poft hanc eft Adonis flu- 


nem et Dei faciem iacent. 
Byblus fuit Cinyrae regia, 
in qpa Adonidis templa 
sunt: eam, tyranno fecuri 
percuffo, Pompejus libera- 
vit, lacet in excelfo quo. 
dam loco, non procul a 
mari. 


vius, et mons Climax, et 
Byblus: poftea Lycus flu- 
vius, et Berytus ἃ Try- 
phone diruta, nunc vero 
a Romanis inftaurata, dua- 
buslegionibus ibi ab Agtip- 
pa collocatis, multa regio- 
ne Marfyae adjecta, ufqüe 

ad 


N 


$yria. 


- 


Syria. 
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τοῦ Μαρσύου πολλὴν, μέχρι xo] τῶν τοῦ Ορόντου 


“πηγῶν, αἱ πλησίον τοῦ τε Λιβάνου xo) τοῦ Παρα- 


᾿ Melovv xo) τοὺ Αἰγυπτίου τείχους περὶ τὴν Agra- 


ἡμέων γῆν εἶσι. Ταῦτα μὲν οὖν τὰ ἐπὶ ϑαλάττῃ. 
$. 20. 

Ὑπὲρ δὲ τοῦ Μαρσύου ἐξὶν ὁ καλούμενος ' Av- 
λῶν βασιλικός" Xoj ἡ Aem χώρα» διαφε- 
εόντως ἐπαινουμένη ἔςι δὲ xod ἡ Δαμασκὸς πόλις 
ἐξιόλογος σχεδόν Ti κοῦ ἐπιφανεξάτη τῶν ταύτῳ κα- 
τὼ τὸ Περσικά ὑπέρκεινται δ᾽ αὐτῆς dvo λεγόμε- 
yos Τρώχωνες᾽ ἔπειτα πρὸς τὰ ᾿Δραβων μέρη καὶ 
v [τῶν] ᾿τουραίων ἀγαμὶξ, ὅρη δύσβατα, ἐν οἷς xs] 

973- 

1) Cafauboniani i.e. Ven. 2. AvAse. Poft Medic. 4. 

exiév re, ut alibi faepe. Tum Τράχωνες dedi pro Τραχῶ- 

wc, fecutus lofephum, in quo faepius fic leguntur. . Cf. 

etiam Reitzius ad Luciani lib. 2. de vera hiftoria c. 3o. et 
quae fupra adtuli ad $. 16. n. 3. 

4) Voculam τῶν tamquam fufpectam uncis inclufit 


Cafaubonus, et certe deeft in Ven.2. uti praecedens Αρέάβων 
nudatum articulo prodit. 





ad Orontís exortum, qui 
prope Libanum eft, et Pa. 
radifum, et Aegyptinm 
murum  Apamienfi agro 
proximum. — Atque haec 
quidem ad mare funt. 


€. 20. 
Poft Marfyam fuccedit 
ea quae regia convallis di- 


citur, et Damafcenus ager 
apprime nobilitatus. Da- 
maícus urbs eft infignis, 
omnium fere nobiliffima, 
quae in ea funt regiones, 
Perfis vicina. Ultra eam 
funt duo colles, qui Tra- 
chones 'appellantur. Poft. 
ea Arabiam et lIturaeam 
verfas fant montes afperi, 

et 


LIBER DECIMUS SEXTUS. 2933 


σπήλαιω ! ἦν βαϑύςομα, ὧν ἕν χροὶ Τεγρακισχ- Syria. 
λίους ἀνθρώπους δέξασϑαι δυνώμενον ἐν καταδρο- 
μαῖς, αἱ τοῖς Δαμασκηνοῖς γίνονται πολλαχόθεν. 

Τὸ μέντοι πλέον τὸ ἀπὸ τῆς εὐδωίμονος ᾿Αραβίας, 

2 , * € , . Ὁ "δ 

ἐμπόρους λεηλατουσιν οἱ βαρίβαροι ἥττον δὲ συμ- 
βαίνει; καταλυϑέντων ψυνὶ τῶν περὶ Ζηνόθωρον. 

* Agsa» di τὴν ἐκ τῶν Ῥωμαίών εὐνομίαν, x9] dud 


Tiv. 


4) Deeft in Mofcov. Medic. 4. Quidem, in hie Medic.: 
8. Parif. praeponunt fic δύσβατα ἥν. Pro e) Cafáuboniani . 
i. e. Vcn. 2. minus bene &. Poft pro Ζηνόδωρον Cafaubonn. 
Ven. Y. 2. Medic. 4. dant Ζηνόδοτον, utl et legit in fuo co- 
dice. vetus interpres. In Medic. 4. a prima manu profectum 
erat Ζηνόδοτον, quod ab alceta mutatum tranſierat 1 Ζηνός 
δορον. — Vulgatam fcripturdm praeterendam cffe, adparet ex 
Dione 54, 9. et Iofcpho antiqu. Iud. 15, 13. et de B. lud. ^ 
1, 15. qui tetraroham vocat, ut numi. cf. Belley obferva- 
tions fur les medailles du Tetrarque Zenodore in Memoi- 
re$ de Paria. T. 28. p. 545. Íqq. | 


4) Articulus τῶν ante λρεῶν ?ecte abeft in Mofcov. 
Medic. 3. 4. Parif. . Proxima verba adpofito  Strabo-' 
nis nomine ita refert Fuftathtus ad Dionyf. v. 899. sed- 
ca καὶ ὑπὲρ Σελευκίδα καὶ Αἴγυπτον καὶ "Apaflav ἀνίσχουσα χώρα 
Κοίλῃ Συρία λέγετιω. At et Medic. 3. 4. Mofcov. ante ὑπὲρ 
inferunt καὶ, quod vulgo exfulat, tum divife fcribunt Κοίλῃ, 
Συρίᾳ pro Κοιληφυφία. Cf. ad Melam Vol. 3. D. 1. p. 324. 


et *taltis fpeluneis infignes: 


quarum una quatuor homi- 


num millia recipere poflit 
in excurfionibus, quae 
undique in Damafcenos 
fiunt, | 


 Frequentius qui-. 


dembarbari in felicis Ara- 
biae mercatores graſſan- 
tar. Quod tamen nunc 
minus fit, [ublato Zeno- 
doro latrone, et ob Ro- 
manorum iuſtitiam, et mi- 

htur: 
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Syria. τὴν Ix τῶν φρωτιωτῶν ἀσφάλειαν. τῶν ἐν τῇ Συρία 
τριφομένων. 
. ar. | 
“Απασα μὲν οὖν ὑπὲρ τῆς Σελευκίδος, ὡς ἐπὶ 
τὴν Αὐγύπτον κοὶ τὴν ᾿Αραβίαν αγίσχουσα χώρα, 
| Κοίλη Συρία καλεῖται" ἰδίως δ᾽ " τῶ Λιβανῳ x9 
Τῷ ᾿Αντιλιβάνῳ ἀφωρισμένη, Της δὲ λοιπῆς ἡ μὲν 
οὐπὸ ᾿Ὀρϑωσίας μέχρι Πηλουσίου παραλία Φωνίκη 
καλῶται, sev τις Xo] ὠλιτενής᾽ ἡ δ᾽ ὑπὲρ vav- 
τῆς μεσύγαιω μέχρι τῶν Αρώβων ἢ μεταξὺ Γάζης 
xod. Αντιλιβάνου, Ἰουδαία λέγεται. 


$. 22. 


Ἐπσεὶ οὖν τὴν ἰδίως λεγομένην Κοίλην Συρίαν 
ἐπεληλύϑαμεν, ἐπὶ τὴν Φοινίκην ' μέτιμεν᾽ ταύ- 
. τῆς 


.. Y) Medic. 4. μέσιμεν, Medic. 3. μετίωμεν. Inter utrum- 
que modum etiam alibi fluctuatur in hoc nexu Strabo. Cf. 
ad lib. 9. p. m. 220. Vulgo μότειμενο 


litum .praefidium, qui in 
Syria aluntur. 


$. 21. 


Tota itaque regio ultra 
Seleucidem in Aegyptum 
et Arabiam recedens, Coe. 
lefyria appellatur, proprie 
ea, quae Libano definitur 
et Antilibano. Reliqua re- 
gionis ora ab Orthofia uf. 


que Pelufium, Phoenicia 

vocatur, angufia, ac ms 
ritimis obnoxia aeftibus. 
Mediterranea ultra banc 
uíque in Arabes, inter Ga- 
zam et Antilibanum, Iu. 


daea nominatur. 


δ, 22. 
Nobis jam Coelefyria 
peragrata, in Phoeniam 
. de- 
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τῆς δὲ τὰ μὲν ἀπὸ Ὀρϑωσίας μέχρι Βηρύξου, Ao- Sytia 
vov τετύχηκε. Μετὰ δὲ Βηρυτὸν ἔξι Xiduy ὅσον ἐν 
* τετρακοσίοις ςαδίοις᾽" μεταξὺ δὲ ὁ ! Ταμύρας 7ro- 
ταμὸς, καὶ τὸ τοῦ Ἀσκληπιοῦ ἄλσος, X0. Λεόντων 
70g. Mero δὲ * Σιδίνα, uryisn τῶν Φοινίκων, 


^ 


X09 


. 2) Ita legitur in omnibus libris, minus tamen recte, 
cum alii brevius ponant intervallum, ut Antonini icinerar. 
Ρ. 149. ed. Wessel. mile paffus XXX. tab. Peuting. XXIX. , 
Kinerar. Hiesofolymit. p. 583. XLI. unde Mannertus in 
Geogr. Vol. 6. P. 1. p. 370. fufpicatur, errorem potius hunc 
effe Strabonis et fcribendum ἐν τετταράκοντα πρὸς τοῖς διακοσίοις 
$49. 


3) Ita codices. In Polybio dicitur 5, 68. Δαμούρας» 
quod propius accedit ad hodiernam adpellationem Nabr- 
Demasr. Plinio, ut ex fitu cognofcitur,: 5, 20. f. 17. eft Ma- 
goras. In feqq. poft vocem λεόντων in Medic. 3. 4. Ven. t. 
male deeft πόλις, quod addunt auctores, etfi in aliis va- 
riant. Sic Scylax p. m. 42. Λέοντων wx, ubi tamen Voffius 
praeferc πόλις. Plinius 5, 17. f. 20. vocat Leontos oppidum. 


4) Per e efferunt libri editi, codices Ícripti, ut fupra, 
pera. Sic ex noftro loco exhibet Euítathius ad Dionyf. v, 
911. Homerus praefert o, pofteriores ὦ, etfi etiam hoc in 
Herodoto invenitur. cf. Heyne ad Homer. Il. 6, 290. cum 
Euftathio ad c. 1. pag. m. 503. Sed et Σιδῶνος legitur ir Ho- 
mero Odyff. 15, 424. Hefiodum in Σιδῶνα nominat Etymol. 
M. Í. v. Βύβλος. Cum Strabo Homeri auctcritatem fequi 
folest, propter fequentia repetii e. 
deflectendum eft nobis. ftadiis ab ea diftans: in 
Hujus unam partem de. medio eft Tamyras flumen 
fcripfimus, quae ab Or- et Aeículapii lucus, et 
thofia Berytum ufque per- Leonum urbs, Poft Sido. 
tendit. Poft Berytam e(t. nem maxima et antiquif- 
Sidon quadringentis fere fima Phoenicum οἷ Ty- 

' . γ' ! ᾿ το, 





Syria. 


$96 
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καὶ ὠρχοιοτάτη ! πόλις Τύρος der, καὶ ἐνάμιλλον 
αὐτῇ xao re μέγεϑος, xoj κατὰ τὴν ἐπιφαίνειαν, 
κρὴ τὴν ὠρχοιότητα ἐκ πολλῶν μύϑων παραδεδομέ. 


γῆ. ΟἹ μὲν οὖν “ποιηταὶ τὴν Σιδόνω τεϑρυλλήκασι 


μῶλλρν. Ὅμηρος δὲ οὐδὲ μέμνητα; τῆς Τύρου, — Ai 
* δὲ εἰς Διβύην κοὴ τὴν Ἰβηρίαν ἀποικίαι, μέχρι 
xoj ὄξω φηλῶν τὴν Τύρον “λέον ἐξυμνοῦσ, μάλλον" 
ἐμφότεραι δ᾽ οὖν ἔνδοξοι xoj λαμπραὶ xod πάλαι 
"(9j yy" ῥποτέραν δ᾽ ἂν τις εἴποι μητρόπολιν Qoi 
κῶν. ἔρις ἐν ἀμφοτέραις ἐξίν. Ἡ μὲν οὖν Σ,δὼν imi 
εὐφυεῖ Aue) τὴς ἠπείρου τὴν ἵδρυσιν ἔχει, 

4. 23. 


Ι! 


5) Vox πόλις abeft in Mofc. Medic. 3. 4, Ven. 1. Parif. 
omiſſa forte propter praecedentia. Tum Mofcov. κατὰ μές 
γεϑος, cjecta vocula es. Poft Mofc, τεϑρυλέήκασι, fimplici A, 
uc alibi | 

6) Medic. 3. 4. δ᾽ slg nota variatione. Ín feqq. Medic. 


8. 4. ignorant μᾶλλον. Tum Μοίς. Αἱ δὲ εἷς τὴν Λιβέ, 


praeterea omiffo οὖν ante Σιδών, uti Medic. 3. 4. poít ijv. 
μνοῦδσι. ᾿ 


rus, cum Bidohe et ma. 
gnitudine et forma et an- 
tiquitate comparanda, mul- 
tis fabulis celebrata, Poé- 


tae quidem magisSidonem. 


celebrant, atque adeo Ho. 


merus Tyri non meminit: 


coloniae tamen in Aífri. 
cam et Hiípsniam ufque 
Ad loea extra columnas de- 


ductae , Tyrum plurimum 
celebraverunt, Ergo am- 
bae et nunc et antiquitus 
clarae illuflrefque — fant; 
controverfumque — manet, 
utra eárum Phoenicum 
metropolis dici debeat. 
Sidon. jacet in elegante 
continentis portu, 


'$. 23. 





LIBER DRCIMUS SEXTUS. 857 
0070 δ... a8. 00 7 Syria. 
Tveoc à ἐδν AM νῆδος wy édoy T συῳκισμένη Ὁ. 757. 
παραπλησίως ὥσπερ 9 "Aeador" 'συνῆστα;, δὲ xe 
peri πρὸς τὴν ἤπειρον 0 κωτεσκξύασε. πολιορκῶν 
᾿Αλέξανδρον" δύο δ᾽ € ἔχει λιμένας, 'τὸν μὲν κλειςὸν, 
wo» δ᾽ οἰνειμένον. ὃν Λιγύπτιον καλοῦσιν. Ἔνταυ- 
Sa δὲ Φασι πολυξέγουε' τας οἰκίας, ὥςτε X0) τῶν 
ἐν Ῥώμῳ μαλλον' dio xoj σεισμοὺς γενομένους αὐ770- 
λιπεῖν μεκρον. φου v ὥρδην οἰφανίσα, τὴν πόλιν. Hrv- 
χῆσε d? xoj ὑπ᾽ ᾿Αλεξάνδρου πολιορκίο ληφϑεσα" 
ἀλλα Τῶν τοιούτων συμφορὼν κωτέςζη κρείττων, 
xoj wvéAefSev αὐτήν, τῇ τε γαυτιλίρ, xoa9' ἥν d- 
πάντων τῶν xe) κρείττους eloi ^ κοινῇ Φοίνικες, xo] 
τοῖς 
I) Sic omnes libri editi, quod et probat Mofcov. cum 
Euftacthio ad Dionyf. v. o11. Alii, in quibus Parif. Me- 
dic. 3. 4. Ven. I. praeferunt σεισμῶν vysveufvey , εἰ ad- 
fenferat vit doctus ad marginem edit. Aldinae. — Neque 
ab hac forma recedendum putavi, cum a voce δεσμους oras» 
tionis vis et ftructura pendest, nifi velis fubplere durius. 
2) Deeft κοινῇ in Medic. 3. quod in Mofcov. ab al- 


tera manu eft infertum. 1n Medic. 4. inverfo ordine: 
Ícri- 


mos altiores fieri,, quam 
Romae, ideo etiam parunt 
abfoit aliquando, quin ἴο- 
ta urbs terrae motibus de. 
leretur. Cladem accepit 
ab Alexanéro expugna. 


$. 23. 

Tyrus tota infula eft, 
ac lere eodem modo habi. 
tata, quo Aradus, ad con- 
tinentem aggere eam ad- 
nectente, quem Alexan. 





der, cam obílderet, exſtru- 
xit, Portus duos habet, 
alterum elaufum, alterum 
apertum, quem Aegyptium 
vocant. Dicunt in ea do- 


Strab. Geogr. T. VI. 


e 


ta. Has tamen calamitates 
omnes fuperawit, etse re- 
collegit, cum navigstioni- 


bus, qua re Phoenices 
femper aliis praeítitere, 
X cum 


9538 STRABONIS OEOORAPIR 


Syria. χοῖς πορφυρίοις᾽ πολὺ γὰρ ἐξήταται “ασῶν καὶ Tv 


ela καλλίφη ποῤφύρα᾽ xoj καὶ ϑήρα πλησίον, xo] 
τἄλλα εὔπορα τὰ "eos βαφὴν ἐπιτήδεια" 0j ϑυσ- 
διώγωγον μὲν. πομῖ τὴν πόλιν ἡ σολυπληϑία τῶν 
3 βαφείων᾽ πλουσίαν δὲ διαὶ τὴν τοιαύτην αἰνδρίαν. 
Οὔχ ὑπὸ τῶν βασιλέων δ᾽ ἔχρίϑησαν αὐτόνομοι p 
(00 yy, GAME χρὴ ὑπὸ τῶν Ῥωμαίων, μικροὶ εἰναλω- 
σαντες, βεβαιωσάντων τὴν ἐκείνων γνώμην. Τιμα- 
ται δὲ xo." ὑπερβολὴν Ἡρακλῆς ὑπ᾿ αὐτῶν. Τῆς 


ἐὶ 


" 


- feriptum exftat Φρένικερ κοινῇ. Tum Medic. 3. sptius , quod 
vidctur, dat φοῤφυφοίοιξ. — Antea Moíc. pro ἐξήτᾳφαι ſubſti- 
tuit itísare. Inter utramque vocem fluctuatur Parif. Tum 
Moícov. inferto xai dat καὶ $ πολυπληϑεία, In fcriptura ul- 
timae vocis variant ét alibi codices. Praetuli vulgatam, 
tamquem analogiae converientiorem. 


4) Sic repofui ex Medic. 3. 4; Ven. 1. Mofcov. Vul. 
go βαφέων. Parif. ct Ven. 2. βαφίων. Βαφοίων propius ad 
narrationem valere videtur. Sic vero inter utramque li- 
teram haerent codices in vocc ἀνδρίαν» quam Parif. per εἰ 
ekhibet. Sed de hac varietate crebro obvia fatis dictum 
eft ad lib. 10. p. m. 277. 


fum purpuratum capturs. 
Tyria enim purpara opti- 
ma omnium perhibetur, ac 
pifeatio ipfa proxima eít: 
et Caetera cuneta, quae 
ad infciendas veftes per- 
tinent, in promptu funt. 
At tametá maxima huius. 


modi officinarum multitu 


do civitatem reddit paulo 


ad manfiones difficiliorem, 
tamen ob hanc copiam col- 
locupletatur. Non ſolam 
a regibus, fed 2 Romanis 
etiam libertate donati funt, 
cum quidem paulo fumtu 
impetrarent, ut eorum vo 
tum Romani ratum babe- 
rent atque eenfirmarent. 
Celitur apud eos Hercu- 

let 
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δὲ περὶ τας “ναυφολίας δυνάμεως τὸ πληϑος, Χρὴ Syris. 
τὸ μέγεϑος, τὸν ὠποικίδων ἐσὶ πόλεων τεκμήριον" 
oðro⸗ μὲν οὖν γριοντοι, 


LIBER. DECIMUS EX TUS. 


$. 24. 
t Σ᾿ ὀόνιοι δὲ πολύτεχνοί TIVE “παραῤίδονται - 
καλλίτεχνοι, καϑάπερ »οὴ ὁ “ποιητὴς δηλοῖ" πρὸς 
δὲ, Χρὴ Φιλόσοφει, περί TE αἰτρονομίαν xod tei pire 
χικὴν, ἀπὸ τῆνσ λογιφικῆς,. ἀρ ξώμενοι 5 χρῷ τῆς γυκτιν 
στλοίὰς" ἐμπορικὸν γαρ x] ναυκλήρικον ἑκάτερον᾽ 
καϑαπερ 9j τῶν Αἰγυπτίων ᾿ εὕρημα γεωμετρίαν 
Y 4 Φασὶ, 


4) Codices mei omnes cum Cafaubonianis obferunt 
ναντολογίας » quam vocem eciam ad marginem ed. Aldinae 2 
in bibliotheca Vindobonenfi adfervatae adfctipferat vir do- 
€tus, Lexica tamen ignorant. 


1) Mofcov. εὕρεμα, tuti varietuf alibi. Cf. notuts ad^ 
Bb. 8. p. m, 153. Utrumque in ufu fuiffe prseter alios mo- 
net etiam Euftachius ad Homer. Odyff. 16, 471. p. m. 615, 
Plerique codices hic praeferunt y cum £uftathio ad Dio- 
nyf. v. 907. ubi noftrum locum deícripfit, Ante bigaec ex 


Medie. 1. 3. 


les. majorem im modum.. 


Quantum claffe potuerint, 


argsmento .eridenti eft 


nulitude et magnitudo 
colonisrem ab iis deducta- 
rum, 
11 M 
'$. 24. 

. Sidonii cum multarum 


tum optimarum artiam ma- 


Dictum eft de Ty-. 


et Mofc. addidi articulum. 


giſtei pethibentar, quod 


etiam Homerus innuit, ad 


hascaftrenomiae etarirhme-. 
ticae periti: a ratiocinatioe, 


nibus et noeturna naviga- 


tione ducto initio: utrnme 


que enim mercatorum efi, 
et nauclerotüm, quomo- 
do Aegyptiorum inventum 


geomerziam ajunt, ab agro». 


Tum 


Syria. 


Jegitur Μώσχου, et Μύσχον. 


840 " STRABONIS GEOGRAPH. 


g&ci, εἰπὸ τῆς χωρομετρίας, ἣν à 2 Νᾶλος ὠπεργά- 
ζεται; συγχέων τοὺς ὅρους κατὼ τὰς αἰδορίβαζσεις. 
Τοῦτο μὲν οὖν παρ Αἰγυπτίων ἥκειν εἰς τοὺς “Ἕλλη- 
γῶς πεπιτεύκασιν" εἰσρονομίαν δὲ κοὴ εἰριϑμητικῆν, 
παρᾶ Φοινίκων᾽ yuyi Ὶ δὲ “πόσης XoJ τῆς ἄλλης φιλο: 
dolus. εὐπορίαν πολὺ πλείξςην λαβεῖν isiy ἐκ Tov- 
των τῶν πόλεων. Εἰ δὲ δεῖ Ποσειδωνίῳ πιφεῦσαι; 
καὶ τὸ περὶ τῶν ἀτόμων δόγμα " παλαιὸν ἐξὶν d 
δρὸς Σιδονίου ' Μόσχου πρὸ τῶν Τρωϊκῶν “χρόνων γε- 

yove- 


^. 


" 2) Medic. I. παλαιοῦ, Tum Mofc. Medic. 3. Σιδωνίου, ut 
in ipfo fubftantivo variari fupra notatum eft. 


3) Medic. 3. 4. Mofcov. Mexov, uti etiam vetus in- 
terpres in fuo codice legit, ec Aldus dedit. Poſt editum 
Sed et alibi de hoc nomine 
difputatur et quidam Mechus emendatioribus codicibus 
tribuunt, Mofchus iis, quorum auctores Mofem eum male 
petarent. Plura dabunt Fabricius ad Sextum Empiricum 
p. 261. Schweighaeufcrus ad Athenaeum T. 8. p. 447. Bru- 
ckerus in hitt. philof. T. 1. p. 231. Mensgius ad Diogenem 


| Laert. 1, 1. qui hic praefert Moxov.. In ipfo tamen Dio- 


gene nominatur Ochus, Íuffragance Suida fub h. v. - Atque 
hane formam nominis omnino probat Reinefius de lingus 
Punica ad.calcem ín excerptis p. 4. 


rum dimenfione, qua opus 
eft, cam Nilus auctus ter. 
minos confudit. — Atque 
hanc quidem difciplinam 
ab Aecyptiis ad Graecos 
propagatam, pro certo ha- 
bent: a Phoenicibus vero 
aftronomiam et arithmeti- 


cam. Nunc omnis etiato 
reliquae philofophiae co- 
pia maxima. ex his civita- 
tibus peti poteft. Imo, 
fi Pofidonio credimus, an- 
tiquum de atomis dogms 
Mofchi eft, hominis Si- 
donii, qui ante 'Trojani 

belli 
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γονότος, Τὰ μὲν οὖν παλαιοὶ ἑάσϑω" xaO ἡμᾶς δὲ Syria. 

ἐκ Σιδάνος μὲν ἔνδοξοι Φιλόσοφοι γεγόνασι Βοηϑός 

τε, M συνεφιλοσοφήσαμεν ἡμεῖς T& ᾿Δριτοτέλειω" 

X94 Διόδοτος; εδελφὸς αὐτοῦ" ἐκ Τύρου à ᾿Αντίπα- 

ręos, Χρὴ μικρὸν πρὸ ἡμῶν ᾿Απολλῶώνιος ὃ τὸν πένα- 

καὶ ἐκϑεὶς τῶν ἀπὸ Ζήνωνος φιλοσόφων x9] τῶν βι- 

βλίων. * Διέχει δὲ τῆς Σιδόνος ἡ Τύρος ου πλείους 

τῶν διακοσίων ςαδίων., Ἐν dé τῷ μεταξὺ “πολί- P* 758. 

“νιον, ᾿Ορνίϑων “πόλις λεγομένη᾽ dra πρὸς Τύρῳ 
ποταμὸς ᾿ ἐξίησι. Merc dà τὴν Τύρον ὶ 7 IImAai- 

vugos ἐν τριάκοντα sadiois. 


Y 3 $. a5. 


^ ΄ i] 


᾿ 4) Medic. 3. ἔξωσεν ut alibi, de qua variatione dictum 
eft aliquoties. Cf. ad lib. 9. p. m. 429. 


3) Divife efferunt Mofcov. Parif. uti fit in fimilibus. 
CF. 6 canti eft, ad Melam 2, 1, 5. : ’ 


belli tempus vixit. 
vero faciamus antiqua. 
Noftra aetate Sidon philo. 
fophos nobiles tulit, hoë- 
thum, quo nos in Arifto. 
telea philofophis commen- 
tanda focio ufi fümus, εἰ 
Diedotum, ejos fratrem. 
Tyrius fuit Antipater: et 
paulo ante nos Apollonius, 
qui librorum et .philofo. 


Miffa 


phorum a Zenone profe. 
.Ctorum tabulam edidit, Di- 
ftat Tyrus a Sidone ftadiis 
cc non amplius. In me- 
dio eft oppidum; nomine 
Ornithon (evism, /ive gal. 
diterum malis) urba: poft. 
ea apud Tyrum fluvius 
exit. Poít Tyrum eft an. 
tiqua Tyrus, xxx ftadiis 
diftans. 


$. 25. 
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: 6. 24. 
| EI9' ἡ Πτολεμαΐς ἐ ési μεγάλη πόλις, ἥν' Aum 


ὠνόμαζον πρῤότερρν᾽ ^] ἐχρῶντο ὁρμητηρίῳ πρὸς τὴν 


Afyoz Toy oí Πέρσαι. Μεταξὺ δὲ τῆς Axns xo | Té 

eov ϑινωδης αἰγιαλός isw ὁ φέρων τὴν ναλῖτιν Gp 
μον" ἐνταῦϑα μὲν eor Φασὶ pn χεῖσϑαι" opum dii 
σαν ' δὲ ele Xidoves τὴν χὠνείαν * δέχεσθαι" τινὲς δὲ 
xod Τοῖς Σ,δονίοις εἶ; eivat τὴν ὑαλῖτιν Ψψώμμον ἐπιτηδείαν 


. εἰς χύσιν᾽ οἱ δὲ πᾶσαν πανταχοῦ ᾿κινεῖσϑαι Qaxcif. 


Ἤκουσα δ᾽ ἐν τῇ ᾿Αλεξανδρείᾳ παρὰ τῶν uxAcve- 
y», εἷναί τινῶ «9j κατ᾽ Αὐγυστον υαλῖτιν yn, ἧς 


χωρὶς 


! | , 
1) Medic. 1. Moſc. alio ordine ele Σιδῶνα δέ. lidem 
hic et poít pro e ponunt », de quo fupra dictum. 


2) 1ta repofui gx prifcis cditionibus pro διέχεσθαι, flo- 
gitante ipfo fenfu. Accedit auctoritas cpdd. Mediceorum 
3: 4. ς 

3) Vulgata lectio κινεῖσϑαι a nexu et ſenſu alienz eft; 
quare etiam Tyrwhiurtus in conjecturis in Strabonem p. 
gn. 63. tamquam mendofam rejicit et in χεῖεϑαι mutat, uti 
plim adícripferat Scaliger in márgine ed. Xylandri , cujus 

exeni- 


di: cum verp Sidchem de 
lata fit, fufioni parete. 


$. 24. 
Inde Ptolemais, magna 








Urbs, prius Ace nominata: 
hac Perfíae receptaculo ad- 
verfus Aegyptum uteban. 
tur. Inter banc et Ty. 
ram eft litus arenae tumu- 


, lis obfitum, qui vitrariam 


arenam ferunt: eam di- 
eunt hoc in 1oco non fun- 


Sunt qui dicant, Sidonios : 


 vitrariam arenam habere 


fufioni aptam: quidam au- 
tem, omnem ubique fundi. 
Ego avitrariis Alexandreae 
audivi ipfe, quandam ter- 
ram vitrariam effe in Aegy- 
pto, fine qua fumtuofa 

quae- 
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χωρὶς οὐχ. οἷόν τε τῶς * πολυχρόους xo] πολυτελεῖς Syria. 
κατασκϑυοὶς εὐποτελεσθῆναι " καιϑοΐπερ xo] ) ἄλλος | 
ἄλλων μιγμώτων δεῖν" x9f ἐν Tong à πολλά. mae 
θευρίακεσϑαὶ Qzoi, κρὴ πρὸς TX. χρόας xo] πρὸς 
τὴν ῥαφωώνην τῆς κατᾳσκεύης, καϑάπερ ἐπὶ τῶν 


κρυφαλλοφανῶν᾽ ὅπου ye καὶ τρυβλίον " χαλκοῦ 
“πρίασϑαι χοὴ ἐκπωμότιον dei, 
Υ̓ 4 4. 26. 


exemplar fervatur in bibliotheca Vipdobonenfi. Nec ali« 
ter legiffe videtur vetus interpres; vertit enim: quidam 
«utem ubique fundi. Codices tamen mei omnes in vulgata 
€onfentiunt. Itaque notavi cantum, non mutavi. 


4) Perperam codices quidam Cafaubpnisni, i. e, Ven. 
4. πολυχρονίου. Poft ante ἄλλοις, quod vulgo additur, cum. 
Medic. 3. 4. Parif. Mofc. e jeci b». Pro σρυβλίον in Medic, $ 
obtruditur vei Mov. 


5) Codices omnes et editlones exbibeht χαλκηῦν. T: Jebs- 
tke. Quis fanus hanc lectionem ferat? Loquitur de vi- 
treis vafis, et ait, Romae proftare venalia vafa 1erea. — At- 
qui de vitreis loquebsris, merito dioataliquis. Verum Stra- 
bonem, ἢ revivifcat, Iovem lapidem perfusfum habeo j jura- 
turum, non ita ἃ fe fcriptum, fed χαλκοῦ, non χαλκοῦν. 
Nam quum inodo dixiffet, vitrarios Romanos multa cffe 
eommentos et ad elegantiam vitrorum 'et ed vilitatem, 
quae τὴν ῥατώνην τῆς κατωσκευῆξ confequitur , Íubjccit adpo- 
firiflime » tantam effe vaforum vitreorum Romae vilitatem, 

Mt 
facilitatem inveniri, quem« 


quaedam . et multorum 


colorum opera perfici ne⸗ 


quirent: quemadmodum 
et alia aliis mixturis indi- 


gent, ac Romae mul:a et . 


ad colores. et ad. operum 


sdmodam in iis, quae cry- 
ftallina videntur, cum qui- 
dem aeneum catinum et 
poculum emere liceat. 


6. 26. 
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ἹἸξορεῖται δὲ παρώδοξον πϑος τῶν πώνυ σπα- 
vlov , κατὸ τὸν αἰγιαλὸν τουξον TOY μεταξὺ τῆς ΤῈ 
Τύρου Xoj τῆς Πτολεμαΐδος. Καϑ᾽ ὃν γὰρ X 
ρὸν οἱ Πτολεμαεῖς μώχην ᾿ συνάψαντες Trece Zae- 
πηδόνα τὸν φρατηγὸν ἐν τῷ τόπῳ τούτω, τροπῆς 
γενομένης λαμπρᾶς, ἐπέκλυσεν ἐκ ToU πελάγους 
μα; τοὺς Φεύγοντας ὅμοιον πλημμυρίδι" x94 τοὺς 
μὲν εἰς τὸ πέλαγος ἀφήρπασε κοῦ ὀιέφϑειρεν" οἱ δ᾽ 
ἐν τοῖς κοίλοις τόποις ἔμειναν νεκροί" διαδεξαμένη 
δὲ ἡ ὄμπωτι; πάλιν “νεκάλυψε, xod ἔδειξε τα σώ- 

᾿ . ματα 


$44 


ut etiam paropfidem et poculum numo tibi poffis compa- 
ráre; hoc eft. χαλκοῦ πριάσϑαι. Ergo fic eft legendum. C a- 
fenbonus. Atque ita dedi, cum validifimis argumentis 
hanc emendationem adftruxerit Cafaubonus, quae difh- 


.culter labefactari poffe videantur, etfi Plinius de vilitate 


. vaíorum virreorum diverfa narrat 36 , 66, 26. 


1) Sic omnes libri fcripti et editi. At in fufpenfo hae- 
ret haec lectio, nec habet quo nitatur. Quare recte Ca- 
faubonus aut deeffe aliquid exiftimat aut legendum συνῆψαν. 
Poft Mofc. inter ἔδειξε et ὄδειξαν fluccuatur. 
ft, nexus docet. 


Utrum rectum 


6. 26. 
Memoriae proditum eft 
mirom quippiam, et ex 
iis, quae raro contingunt, 
in litore accidiffe inter 


"Tyrum ac Ptolemaidem, 


cum. Ptolemaénfes proe- 
lum cum Sarpedone im- 


| peratore commififfent, fa. 


δὲ infigni facta, pelagi 
affluxu inundationi ad(mili 
fugientes obrutos, atque 
alios in pelagus abreptos, 
alios in locis concavis mor- 
tbos relictos fuiffe. Poft 
cum iterum defluyiffet ae- 

ftus, 


Ἢ *^ 
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ματα τῶν κειμένων ὠναμὶξ ἐν γεκροῖς ἰχϑύσι. Toir- Syria. 
auro δὲ gj περὶ τὸ Κώσιον συμβαίνει τὸ πρὸς Αἰγύ- 
στῳ" σπασμῳ TM ὀξεῖ, xo πλῷ περιπιπτούσης 
τὴς γῆς; κοὴ εἰς ᾿ἑκαάτερον μεταβαλλομένης aL 
ὥστε τὸ μὲν μετεωρισὲν αὐτὴς μέρος ἐπώώγειν τὴν 
ϑάλατταν, τὸ d?! συνιζῆσαν δέξασϑαι" τραπομέ- 
γῆς δὲ τὴν ἀρχαίαν πώλιν ἕδραν “πολαβεῖν τὸν TO- 
πον᾿ ποτὲ μὲν οὖν xo] ἐξαλλώξεζς τινος γενομένης, 
ποτὲ δ᾽ οὐ" τάχα xod περιόδοις τισὶν ἐνδεβεμένων 
τῶν τοιούτων παϑῶν, ἀδήλως ἡ ἡμῖν, καϑώπερ τοὺ- 
TO Xgj ἐπὶ τῶν κατὰ τὸν Νεῖλον ἀναβάσεων Adye- 
| Y5 ται 


1 


2) Cafauboniani, i. e. Ven. 2. ἕτερον. At hic in uni- 
verfum εὖ finc refpectu narratur. 


3) Parif. Mofc. Medic. 3. 4. φυνίξησινν uc. veteres  edi- 
tiones. Vulgatam poft lectionem mclius praefert Ven. f. 


Pro νοτὸ in fequ. Medic. 3, ponit τοτὲ, Moíc. τότε, uti fit 
pafhm alibi. 


ftus, corpora detecta at- id recipiat, qua rurfum in 
que oftenía, inter pifces —.divepfam mutata priftinam 
mortuos promifcue jacen- omhia [edem recipiant: 
ἴα. Idem circa Cafium et interdum permutatio 
apud Aegyptum accidere, quaedam fiat, nonnunquam 
ubi terra convulfione qua- nolla. — Fieri poteít, ut 
dam celeri atque fimplici .motus hi certis converfio- 
in alteram partem transfe- nom  circuitionibus 80 
ratur et decidat, ut pars vicibus 6nt devincti, quae 
ejus in fublime elevara ma- — nobis fint ignotae; quo. 
re impellar, pars fabfideps — modo etiam. Nili incre- 

menta 


S yria. 
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τος * -διωφόρως yos, ἄδηλον δὲ τὴν γάξιν 
ἐχουσῶν. 
$. 27, | 


Mera δὲ γὴν "Ax, Στροΐτωνος σύργος mee 
ego ἔχων, Μεταξὺ δὰ. ὅ, τε Κάρμηλος τὸ δρὸς, 
Xod πολιχνίων ὀνόματα, πλέον δ᾽ οὐδὲν, ,Συκαμί- 
γῶν Πόλις, ᾿ Βουκόλων, καὶ Κροκοδείλων πόλ;ς, καὶ 


᾿ ἄλλω τοιαῦτα᾽ ro δρυμὸς μέγας vis. 


p. 759. 


' turris, quae ftationem ha- 


"bet. In medio Carmelos. 


. $. 38. 
Εἶτα ' Ἰόππη, xaO ἥν ἡὶ ἀπὸ τῆς AlyvzrTov 
παραλία σημειωδὼς ἐπὶ τὴν ὥρκτον κάμπτεται, 
e 


2r00- 


4) Ita veteres editiones praeeunt. Codices mei omnes 


cum Cafaubonianis διαφόρων. 


1) Cafauboniani, i. e. Ven. 2. δ ὀνόματι. Prave. 
2) Cafsubenus mulit Βυυκόλον πόλιᾳ, ut in reliquis , ex 


quibus fubpleri poteft. 


1) Medic. 4, "Iésy, ut editiones veteres. 


De utraque 


forma cf. sd Melam 1, 11, 3. "Joey praefert Stephanus. 


menta diverfis modis, et 
ignoto hominibus ordine 


' evenire traditum eft. 


δ. 27. 
. Poft Acam eft Stratonis 


eft mons, etoppidal£, quo. 
rum praeter. nomina nihil 


'reftat, 


'uwrbs, et Bubulcorum, et 


ut Sycaminorum 


Crocodilorum, et hujuf. 


modi alia. Sequitur in- 
gens sylva. 
$. 28. 


Poftea loppe, juxta 


"quam Aegypti litus, ante 


verfum ortum ſolis por- 
rectum, 
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σχερότερον ἐπὶ τὴν ἕω Ῥοταμένη, Evraudu. δὲ ,μὺ» $ytis. 
Srevouci τινες Τὴν ᾿Ανδρομέδαν ἐκτεϑῆναι τῷ κήτει" 
ἐν ὕψει yae iw i ἱκανῶς τὸ χωρίον, dcr. ᾿ ἐφορῶσϑαί 
ῴασιν οὐπ᾿ αὐτοῦ τὰ Ἱεροσόλυμα, τὴν τῶν Ἰουδαίων 
μητρόπολιν" id δὴ xoj ἐπινείῳ τούτῳ ᾿ κέχρηνται, 
καταβάντες μέχρι ϑαλάστης,, οἱ Ἰουδαῖοι" ταὶ δ᾽ 
ἐσίνεια τῶν Aggay λῃφήρια δηλονότι igl, Τούτων 
δὲ x9d ὁ Κάρμηλος ὑπῆρξε. "9d Q ἡ δρυμός" xo) δὴ 
20 εὐάγδρησεν οὗτος ὁ τόπος, aer ἐκ τῆς “πλησίον 
᾿κώμηνς Ἰαμνείας χκοὴ τῶν καγοικιῶν τῶν κύκλῳ TÉT- 
ræcæs μυριάδας ὀπλίζεσϑαι. Εἰσὶ δ᾽ ἐντεῦϑον εἰς 
τὸ Κάσιον τὸ πρὸς Πηλουσίῳ μικρῷ πλείους E) χίλιοι 
sadi" τριωκόφιοι δ᾽ ἄλλοι πρὸς αὐτὸ τὸ ἸΠηλού- 
'ϑιον, 

9. 29. 
4) Cafaubonreni, 5 e. Ven. 9. κέχρηται; male, Ante 


vocem Πηλουσίῳ articulum ponit Medic, 4. Tum pro xbuei 
᾿φάϑιϑι Medic. 4. corr. Ven. 1. Cafsuboniani μύριοι. 


rectum, ad feptentrionem 
mirum in modum deflecti. 
tur. bi quidam Andro- 
medam ceto expofitam fa. 
bulati funt. — Locus fatis 
editus eff, ita quidem, ut 
inde tradant Hierofolyma 
confpici, ludaeorum me- 
tropolim: quin et ludaei 
portu hoc utuntur, ufque 
.ad mare degreíh, Sed 
portus bi latronum fcilicet 
receptacula funt. 


Horum 


fuere et fylva, gt Carme- 
lus. Locus bic &deo homi- 
nibus abundavit, ut ex 
Jamnia, proximo vico, et 
circam vicinis habitationi- 
bus.quadragintá hominum 
millia armarentur. Jnde 


: ad Caſium Pelufio propin- 
quum montem, diſtantia 


eft c12 fladiorum, et pau- 
lo amplius, hinc alia cce 
Pelufium ufque. 


$. 29. 
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$. 29. 
Ἐν δὲ τῷ μεταξὺ xo) ἡ Γαδαρίς ἐφξιν, ἣν κοὶ 
' αὐτὴν ἐξιδιώσαντο οἱ Ἰουδαῖοι" εἶτ᾽ ᾿Αζωτὸς, κοὶ 
᾿λσκάλων. ᾿Απὸ δὲ Ἰαμνείας εἰς ᾿Αζωτὸν xo] ᾿Ασκαί- 
᾿λωγα εἰσὶν ὅσον διακόσιο; φάδιοι. Κρομμύοις τ᾽ ἐγω- 
9η ἐςιν 9j χώρω τῶν ᾿Ασκωλωνειτῶν᾽ πόλισμω δὲ μι- 
κρον. Ἐντεῦθεν ἦν ᾿Αντίοχος ὁ φιλόσοφος, μικρὸν 
πρὸ ἡμῶν γεγονώς. Ἔκ δὲ τῶν. Ταδώρων Φιλόδημές 
τὸ 0 Ἐπικούρειος γεγονῶς, xo] Μελέαγρος, xoj 
Μένιππος ὁ σπουδογέλοιος, χρὴ Θεόδωρος, ὁ xaO. 
ἡμᾶς ῥήτωρ. ͵ 
| :$. 20. 

1) “Μεάϊς. s. αὐτοί, Mofc. ante Ἰουδαῖοι articulum ejicit. 
Ἰαμνείας in. penultima per « Medic. 4. effert, ut Stephanus. 
]n verbis feqq. ita váriatur: Cafauboniani, Ven. 1.2. Me- 
dic. 4. κρεμμόοις τ᾽ ἀγαθή; Medic. 3. κρομμύων τ᾿ kya9a» δε 
xden; cditiones κρομμύων τ᾽ ἀγαθὸς ἐτὶν ἡ χοῤρκ. Equidem 
nunc ex MSS. repofui ερομμνοις τ᾽ ἀγαθὴ --- quam formam 
et alibi amat Strabo, v. e. lib. 11. p. m. 402. Tum 'Aexa- 
λωνιτῶν per « praetuli ex cod. Mofc. cum in editionibus fcri- 
batur per δεν fecutus praeterea ufum, Stephanum et nu- 
mos indicatos a Raſchio in Lex. num. T. 1. P. £. p» 1155. 

2) Medic. 3. 4. Parif. ᾿Επικούρωος, ut paflim alibi. Tum 
Medic. 4 Méwt e$. " 


$. 29. 

Interjacet Gadaris,.quam 
ipfam quoque Iudaei fuam 
fecerunt, poſtea Azotus 
et Afcalon. amnia Azo- 
to et Afcalone diftat da. 
centis fere ftadiis. —Afca. 
lonenfium regio praecipue 
cepas fert; urbs ipía non 
εἴ magna. Patria Antio- 


chi philofophi, qui nos 
peululum aetate antecef. 
fit. | Gadarenlis foit Phi- 
lodemus Epicureus, et 
Meleager, et Menippus 
[eria jocofe folitus expri- 
mere, et Theodorus ora- 
tor, qui aetate noftra flo- 
ruit. - ἷς 


4. 30. 
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- $. 30. 
ΕἾΘ᾽ ὁ τῶν LI αξαίων λιμήν σπλησίον᾽. ὑπέρκει- 
TU δὲ xod T Ἶ πόλις ἐν ἑπτὰ sadiors, ἐνδοζός ποτε 
γενομένη , κατεσπασμένη δ᾽ ὑπὸ ᾿Αλεξάνδρου, xe] 

"μένουσα ἔρημος, Ἔντευϑεν δ᾽ ὑπέρβασις APyerau | 
χιλίων διακοσίων ἑξήκοντα φαδίων εἰς ᾿"Δειλαν σπό- 
λιν 


1) Medic. 4. Σαξείων. Poft Cafauboniani, i. e. Ven. 2. 
διακϑαίων sables xa) ἐξήμῳτα. 

4) Verba μένουσα ἔρημος Yon. agnofcit Xylander: ideo 
fufpicor, effe gloffema alicujus, qui ex Actis Apoftolorum 
capite 8, 26. id notaverat ad marginem, quod poftca in 
textum additum eft, Nam fortaffe ea non fuit, quae di- 
cta fuit ἔρημος, fcd alia, quae magis ad defertum AegyptuaY 
verfus accedebat. Vidc quae notavi ad Polybii locum li- 
bri 5, 80. Palmerius in exercitationibus im. auctores 
Graecos p. 351. Plura ad Polybium conlecta dabit Schweig- 
haéeuferus. Omnes tamen codices cum vetere interprete 
haec verba agnofcunt, nec defunt ea in antiquis editionibus, 
quibus neglectis Xylander in verfione omifit. 


4) Vulgo legitur in editionibus"Araav, nec aliter ex- 
ftat in codicibus, tantum quod Ven. 2. dat Αὖὔλαν. Vetus 
interpres 4lilem. Epitome "Aia τόλιν, Tzfchbucke. "Aun 
tóxuv male vulgo legitur, cum emendandum fit εἰς 'Afaay σό- 
Av. Et male corrigunt eruditi viri οἷς ᾿Ελάναφ, licet ica et- 
ium vocetur Straboni alio loco [infra p. 768.] et Ar- 

temi- 


i] 


$. 30. 

"Poftea eft. Gazaeorum 
portus, et paulo fupra ad 
feptem ſtadia urbs, quae 
olim illuftris fuit, ab A. 


lexandro autem diruta de. 
férta manet. Ex hoc lo. 
co dicitur effe c1» corx 
ftadiorum tranfcenfus ad 
urbem Elana, fitam in A- 

rabici 


Syria. 


39e.  8TRAXONIS GEOGRAPN. 


«Ὁ ^s ^s * 
λιν ἐπὶ τῷ μυχω τοῦ Δραβθίου κόλπου κειμένην" 
dyrros δ᾽ ἐξίν᾽ ὁ μὲν εἷς ἔχων τὸ πρὸς τῇ. Δραβία, 


, "m τῇ Γάζῃ μέρος, ey 1 Αἰλανίτην προσωγοφεύου- 


d ——, 3 v , . ἐ ? 1 s; 4 
σιν ἀπὸ τῆς ἐν αὐτῷ πόλεως᾽ ὁ d εἷς τὸ πρὸς Alyv- 
"ITO κατα γὴν Ἡρῶωων “όλιν, εἷς ὃν ἐκ Πηλουσίου 
ἡ ὑπέρϑεσις ἐπιτομωτέφα᾽ δὲ ἐρήμων δὲ κρὴ ἐμμω- 

᾿ δῶν 


temidoro et Ptolemaeo. Ín concilio Nicaeno ex Palaeftina 
provincia fubícripüt Perrus Epifcopus Ailenſis ab hac Aila, 
Salmaf[ius in Plinium p. m. 342. "Infra receptam de Ela- 
nis et Elanitico finu fcripruram fecutus fum, relictis Grae- 
cis, ut inveni, quando ipíc etiam Plinius docet, alios ali- 
ter Ífcripfiffe lib. 6, 28. [f. 52.] Xy4ander. Forte '£odvav, 


— vel"Eaars , ut Xylander. Cefewsóosus. Cum omnes libri 





in vulgata lectione conípirent, eo minus fpernendam pu- 
tavi , quod etiam alii auctores hac forma nomen efferunt, 
eerte variata , ut difci poteft ex ijs, quae conlegerunt Re- 
jaudus ín Palaeftina lib. 3. p. m. 413. Harduinus ad Pli- 
uium lib. ὅν 32. f. 38. Cellarius in Geogr, ant. lib. 3, 
34» 31. es Mannert in Geogr. V. 6. P. 1. p. 48. Cellarius 
putat, Strabonem ant feriptiffe "Any, aut glofíam effe ec 
in margine adícriptam ihterpretationem , factam συνωνόμῳ 
vegabulo. mE 


4) Medic, 3. 4. Parif. Vcn. 1. 4. Mofc, Αἰλονίγην, Ec 
fic per diphthongum profert Plinius c. 1, Vetus interpres 
per E, uti Prolemaeus 5, 17. Agathemerus 1, 3. Quod 
«odices praeeunt &«, propius ad priorem formam valet, 
tyeturque Stephánus h. v. quare fic fcripfi. 


rabici-&nuws imimo fecef^ ineo eft: alter Aegyptum 
fo. Duplex hic eft, al- verfus, ad Heroumurbem, 
ter Arabiam et Gazam ver^ in quem  cempendiofiue 
fus, quem Aelanijicam. iter eft à Pelufio, fed ca- 
appellant, ab urbe, quae, melis conficiendum per 

' locas 
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dev χωρίων αἱ ὑπερβάσεις ἐπὶ καμήλων᾽ πολὺ δὲ Syris. 
Xoj τὸ σὼν ἑρπετῶν ἐν αὐταῖς πλῆθος... 


| | $. 31. 

Μετὰ δὲ Τ αζαν Ῥαφία, ἕν 5$ μείχη συνέβη 
Πτολεμαίῳ, TE τῷ τετάρτῳ, ^9 ᾿Αντιόχῳ τῷ με- 
γώλῳ. εἶτα Ῥινοκόλουρα, απὸ τῶν εἰσωκισμένων 

" τὸς ὅϊνας οὕτω καλουμένη" τῶν ya Αἰθιόπων τὶς 
ἐπελϑὼν E &xi τὴν Αἴγυπτον, ἀντὶ τοῦ ἀναιρεῖν τοὺς | 
κακούργους», αἰποτέμνων τὰς ῥῖνας ἐγταῦϑω κατῷ- 
xier, ὡς οὐκ ὧν ἔτι τολμήσοντας * ἀνελθεῖν, da 


τὴν αἰσχύνην τὴς ὄψεως. 
$. 32. 


1] Deeffe aliquid videtur. Lego autem: ἅτ᾽ τῶν εἶσι 
αισμένων λελωβημένων τὰς ῥίνως οὕτω καλουμένῃ, vel fimili modo. 
Res ex Diodoro et aliis nota. Cefesbonos. In vulgata 
lectione, prava fine dubio, libri omnes confentiunt; tan- 
tum quod Moícov. habet καλουμένων et fupra καλουμένη. 

2) Ven. 1. Medic. 4. cum edd. Aldi et Hoppcri ἄνα,- 
gov; male; Parif. Medic. 3. Molcov. Cafauboniani, i. c. 
Ven. 2. κακουργεῖν, omnino melius , quod et reddidit Lati- 
Re vecus interpres. 


loca deferta et arenofa: nares troncati eo fuere 
magnz eft etiam jig in Io- — translati: nam Aethiopum 
4is ferpentum mukitudo. — quidam Aegyptum inva. 
dens, non nece, fed na. 
. $6. 21. fi mutilatione, maleficia 
Gazam fequitur Raphia,  coercens, eos ibi colloca. 
δὶ Ptolemaeus quartus — vit, ut propter oris defor- 
eum Antjocho magno de. mitatem redire domum 
pugnavit, Poftea funt Rhi- non auderent. 
nocolura, ab iis dicta, qui 


δ, 32. 
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Syris. $. 52. 
Καὶ αὕτη μὲν οὖν ἡ e zroT ene λυπρὰ πᾶσα" x9] 
ἐμμώδηρ᾽ ἔτι δὲ μῶλλον ἡ ἐφεξῆς τοιαύτη 9 ὑπερ- 
p. 160. κειμένην ἔχουσα τὴν Σιρβωνίδω. λίμνην παραλλη- 
λον πρὸς τῇ ϑαλάττῃ μικρῶν δίοδον ὠπολιποῦσαν 
μεταξὺ, μέχοι vov Ἐκρήγματος καλουμένου. μῆ- 
xosc ὅσον διακοσίων φαδίων᾽ πλάτος δὲ τὸ μέγιξον 
πεντήκοντα τὸ ὃ Ἐκρηγμα συγκέχωςαι. Ere 
συνεχὴς 


1) 1n Mofc. ct Medic. 3. καὶ deeft. Sequentia verba 
ἐφεξῆς τοιαύτην inverífo ordine exhibent Medic. 3.4. Mofcov. 
qui etiam cum Parifienfi et Venit 1. pro ὄχουσι;, quod oc- 
cupat editiones, melius fubítituunt ἔχουσα. Pro ἀἁπολίεουσαν 
ex Mofc. recepi &soxseveay. Caſaubonus tocum locum ita 
conítituit: ὅτι δὲ μᾶλλον ἡ ἐφεξῆς τοιαύτη ὑπερκειμένη, ἔχουσα 
yv Σιρβωνίδα λίμνην; propius ad. narrationis vim: et nexum 
Politus in animadverfionibus in Euftathium ad Dionyf. lib. 
2 c. II- p. 213. TOMEUTM 5j ὑπερκειμένη, ἔχουσα τὰν Σιφβωνίδα 
λίμνην. Atque ita certe vetus interpres legiſſe videtur. Hinc 
Afthinus idem Straboni à μεταξὺ τῆς 'Egu9eac καὶ τοῦ Ἐκρήγμα- 
v€4, qui nempe eft inter finum Arabicum et mare Pelufia- 
cum. Cf. Agathemerus. Plura dabic Politus c. 1. etiam de 
fpatio deinceps notato, de quo etiam cf. Plinius 2, 68. Ce- 
terum recepi lectionem a Polito propofitam. In fequ. pro 
Δᾷκος Medic. 3. Moſc. 


& 32. | A quendam tranfitam in me- 

Quae Gazam fequitur dio occupans, ad locum 
regio, fterilis eft et are- ufque, cui ab eruptione 

. mofa ^ Magis etiam ea, Ecregma nomen; longi- 
quae ulterius eft Sirboni- tudo eft oc fere ftadio. 
dem lacum, juxta marepa- rum, maxima latitudo r: 
rallelum habet patvum eruptio illa obturata eft: 

) fequi- 
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“συνεχὴς ἄλλη τοσαύτη καὶ ἐπὶ To Κάσιον, κακεῖθεν Syris. 
ἐπὶ τὸ Πηλούσιον. 


$. 33. 


"Esi δὲ To ' Κάσιον ϑινωδὴς τὶς λόφος αἰκρω- 
τηριοίξων ; ἄνυδρος, ὃ ὅπου τὸ Πομπηΐου τοῦ ^ M&- 
νου σῶμω κεϊταὶ, x9] Διὸς Ésiy ἱερὸν Κασίου" “πλη- 
σίον δὲ xod ἐσφάγη ὁ Μάγνος δολοφονηθεὶς ὑπὸ τῶν 
Αἰγυπτίων. ᾿ ΕἾΘ᾽ ἡ ἐπὶ Πηλούσιον ὁδὸς, ἐν d τὸ 


Γέῤῥω 


1) Medic. 3. Mofc. Parif. hic et infra Κάσσιον, uti 
Asie. ἱερὸν κασείον, in quo numi praeferunt e fimplex. 


4) Cafaubonn. i. e. Ven. 2. Μεγάλου. Sequentia vulga- 
tam vocem probant. 


3) Sic Medic. 3. 4. Parif. Mofcov. Ven. 1. Vulgo 
eh' ἐπὶ. Praetuli prius. Poft ante vocem Νεῖλος Mofcov. 
Medic. 3. 4. articulum ponunt. In proximis pro Μελαί- 
ἐῶν Caíauboniani i. e. Ven. 2. fubítituunt. Μελαίων, et 
pro Μελανίων Medic. 3. Msiníae. Quod. deinceps ita nar- 
rationis feries connectitur, Μελανίων τῆς Κιλικίας vy πρὸς 

KsMy- 


aquarum inops In eo 
Magni Pompeij corpus ja- 


e 
fequitur regio ufque ad 
Cafium atque inde Pelu. 


fium. 


$. 33. 
Cafius eft mons aggeri- 
bus arenarum fimilis, in- 
que mare procurrens, ipfe 


'Strab» Geogr. T. VI. 


cet, et lovis Cafii eſt tem- 
plum, nec procul inde 
Magnus jugulatus fuit, Ae- 
gyptiorum dolo circum. 
ventus. Inde eft vis, quae 
Pelufium defert: in ea 

2 funt 
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Syris. Γέῤῥα, καὶ ὁ Χαβρίου λεγόμενος χάραξ, X97 TE 
“πρὸς τῷ Πηλουσίῳ βάρωϑρα., ὦ ποιεῖ ὁ ,παρεκχεύ- 
 peves Νεῖλος, Φύσει κοίλων xo] ἑλωδῶν ὄντων τῶν 
τόπων. Τοιαύτη μὲν ἡ Φοινίκη. Φησὶ δ᾽ ᾿Αρτεμίϑω- 
ρος εἰς τὸ Πηλούσιον ἐκ μὲν Ὀρϑωσίας εἶν εἶνα; φαδίους 
τρισχιλίους ἑξακοσίους, πεντήκοντα κωτακολπίζον- 
T ἐκ (δὲ ἢ Μελαίΐνων, ἢ ἢ Μελανίων, τὴς Κιλικίας 
τῶν πρὸς Κελένδεριν, à ἐπὶ μὲν τὰ μεδόρια, τῆς Κιλι- 
κίας, X04 τῆς Συρίας» χιλίους Xoj ἐγνωκοσίους εἴκο- 
. V ἐντευϑεν δὲ ἐπὶ τὸν ᾿Ορόντην πεντακοσίους εἶκο- 
: ew εἶτ᾽ ἐπὶ Ὀρϑωσίαν, χιλίους ἑκατον τριοίκονται. 


ᾧ. 34. 


e 


Kenbybseev., rectius: opinor, Mofcov. Medic. 3. 4. fub- 
Jiciunt τῶν πρὸς Κελένδεριν, quod et recepi. Pot vocu- 
lam ix in Medic. 3. deeſt μὲν, ut atticulus τῆς an- 
te Συρέας in eodem et Moícov. item in omnibus meis 
εἴκοσ; poft ἐννακοσίους. Quod addidiffe fe dicit Cafaubonus 
ex Msstis, incelliait priores editiones, quibuscum coníene 
tit ctiam vetus interpres; Quem enim fequi folet Ven. 2. 
non magis ille agnofcit. 


funt Gerra, et Chabriae, 
quae vocantur, caítra: ac 
voragines Pelufio proxi- 


€12 C12 στὸ I2CL, fi quis 
finus intret. A Melaenis 
(üve eáe funt Melaniae) 





mae, Nili effuionibus fa- 
ctae, cum ea loca cava et 
paluftria fint. Dictum de 
Phoenicia eít atis. Ατ- 
temidorus ait,. ab Ortho- 
fia Pelufium effe (tadia 


d Cdenderin, quod ἐς 


conünium Ciliciae ac $y- 
riae, mille et nonaginta. 
Hinc in Orontem 125xx, 
Poftea Orthofiam ufque 
Ο12 CXXX. 


$. 34- 
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$. $4 

Τῆς δ᾽ IOYAAYAZ τοὶ μὲν ἑσπέρια ἄκρα 
ve προς τῷ Κασίῳ κατέχουσιν Ἰδουμαϊοί Te xoj ἡ 
λίμνη. Ναβαταῖοι; δ᾽ εἰσὶν οἱ Ἰδουμαῖοι" κωτο φαίο 
σιν δ᾽ ἐκπεσόντες ἐκεῖθεν “πῤοσεχώρησαν τοῖς lov 
δαίοις, xo) τῶν νομίμων τῶν αὐτῶν ἐκείνοις ἐκοινώ- 
νησαν᾽ πρὸς ϑαλάττῃ δὲ ἡ Σιρβωνὶς τὰ πολλὰ xav 
τεῖχε Xo] ἡ συνεχὴς μέχρι Ἱεροσολύμων᾽ xo γαὶρ 
ταῦτα πρὸς ϑαλαττῃ Ésiv^ " πὸ γαὶρ τοῦ ἐπινείου 
τῆς Ἰόππης εἰρηταιν ὅτι ἐξὶν ἐν ὄψει᾿ ταῦτα μὲν 
προσάρκτια" TQ πολλὰ δ᾽ ὡς ἕκαςα; εἰσὶν ὑπὸ Qu- 
λων οἰκούμενα piura, ἔκ τε Αἰγυπτίων ἐθνὼν xg] 
᾿Αρωβίων xog Φοινίκων" τοιοῦτοι Ὑῶρ οἱ τὴν Γαλι» 
) Za | λαίαγ 


1) Per duplex e, ut fupra, efferunt codices quidam, 
Pro Ναβαταῖοι in Parif. eft Waveraio. Σιρβωνὶς reftitui ex 
Mofc. Medic. 3. 4. et Parif. cum vulgo feratur Σερβωνίρ. 


- 2) Ita Mofc. Medic. 3. 4. Nec aliter legit vetus intere 
pres. Vulgo &ró δὲ 799. Tum iidem codices "Iómw fimplici 
s. Sic et alibi variatur. CF. ad Melam 1; t1, 3. 


$. 34- 

IvDAEAE extrema occi- 
dentalisCafio proxima, Idu- 
maei occupant, et lacns, 
ldumaei quidem Nabataei 
funt: per (editionem an- 
tem inde ejecti Iudaeis 
fe adjunxerunt, et eorum 
leges amplexi funt. Ad ma- 
re autem Sirbonis et con- 
tinua regio ufque ad Hie- 


rofolypma majorem par. 
tem occupabat mari omnia 
vicina. Iam ante enim do- 
coimus, hanc a narali Iop- 
pes confpici: atque haec 
quidem verfus feptentrio- 
nem funt, et magna ex 
parte a mixtis gentibus ha- 
bitata, Aegyptiis, Arabi. 
bus et Phoenicibus, Nam 
tales funt, qui Galilseam 

habent, 


“σχεῖν 
vw 


. 
o» 
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Sytit. λαίαν ἔχοντες, x9] τὸν ! leeryouvro, sog τὴν * ὦ 
λαδέλφειαν xoj Σαμάρειαν, ἣν Ἡρωδὴς Σεβαςὴν 
ἐπωνόμασεν. Οὕτω δ᾽ ὄντων μιγάδων, ἡ κρατοῦσα 
μάλιφω Φήμη τῶν περὶ τὸ ἱερὸν τὸ ἐν τοῖς ᾿Ιεροσολύ 
μοις πιξευομένων, Αἰγυπτίους αἰ ποφαίνει τοὺς 7: eo- 
vorous τῶν γὺν Ἰουδαίων λεγομένων. 


$. 35. 
ΜΩΣΗ͂Σ γάρ τις τῶν Δἰγυπτίων ἱερέων 
ἔχων τὶ μέρος τῆς καλουμένης χώρας, ἀπῇρεν ἐκεῖ- 
σε ἐνθένδε δυσχεράνας, τὰ καϑεφώτα, χοὴ συνεξῇ- 


. Quy αὐτῷ πολλοὶ τιμῶντες TO Θεῖον. ἜΦΗ γαὰρ 
ἐκεῖνος 


3) Mofc. Medic. 3. 4. Ven. 1. 2. Parif. Ἐρικοῦντα. Ve- 
tus interpres Hiericumiem , ut in. Plinio legitur 5, 15. f. 
14. At altera litera, x, in lofepho et aliis auctoribus locum 
obtinet, atque ita probat Berkelius ad Stephanum p. 412. 
Cf. infra p. 763. Caf. 
- 4) Medic. 3. Mofcov. Parif. in. fine per « edunt. Io- 
fephus tamen , Stephanus ct alii praeferunt δ, atque hinc 
in numis legitur Φιλαδολφεων. 


habent, et Hierichuntem, qui nunc Iudaei appellan. 
et Philadelphiam, et Sa. tur. ' 
mariam, quam Herodes $. 35. 
Sebaftam, id eft Auguítam Nam Mosks unus ex 
nominavit. Cum autem Aegyptiis (acerdotibus, cum 
fint convenae, fama, quae partem quandam regionis 
plurimum obtinet de his, haberet, ac moleſte ferret 
quae de templo Hierofoly-  praefentem ftatum, inde 
.mitano jactata fidem inve- luc commigravit, multis 
niunt, perhibet, ab Aegy- eum comitantibus, quibus 
psiis fuiffe prognatos eos, divina curae erant. Aſfir- 
maba? 


- 
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Ν 


ἐκεῖνος κοὴ ἐδίδασκεν, ὡς οὐκ ὀρθῶς ᾿ Φρονοῖεν Αἰγύ- Syria. 
3 A ^. e 
ric! ϑηρίοις εἰκάζοντες xgj βοσκήμασι τὸ ϑεῖον 
οὐδ᾽ οἱ Λίβυες" " οὐκ εὖ δὲ οὐδ᾽ οἱ Ἕλληνες, ἀνϑρω- 
^ . ἃ ^ 1 
πομόρῷους τυπουντες᾽ εἴη yae ! dy TOUTO μόνον ϑέεος p. 761. 
τὸ περιέχον ἡμᾶς ἅπαντας xo] γῆν x9] ϑάλατταν, 
ess 4 1 ^» 
ὃ καλοῦμεν οὐρανὸν, Xo] κόσμον, xo] τὴν τῶν ὄντων 
, " $0, ἡ — , ^7 FE. " 
ᾧυσιν. Τουτου δὴ τίς ὧν εἰκόνα πλάττειν ϑαῤῥη- 
cte γοὺν ἔχων ὁμοίαν τινα τὼν ιπαρ᾽ ἡμῖν; ἀλλ᾽ 
ἐὰν δεῖ πᾶσαν ξοανοποίΐαν, τέμενος ἀφορίσαντας 
xo] σηκὸν ἀξιόλογον τιμᾶν εἴδους χωρὶς. Ἔγκοι- 
μῶσϑαι δὲ xo] αὐτοὺς ὑπὲρ ἑαυτῶν xo) ὑπὲρ τῶν 
* 4 A. ? [| 4 [Y à ^ 
ἄλλων ἄλλους τοὺς ευονείρουφ' Xo) προσδοκῶν 
23 * δὲν 


1) Sic pro φρονοῦσιν dedi ex codicibus meis omnibus et 
Cafaubonianis. Planudes φρονεῖεν pro co dedit. 

2) lta Cafaubonus repofuit, cum antea legeretur εὖ 
δ᾽ οὐδ᾽ οἱ “Ἕλληνος. ' 

3) Medic. 3. 4. Ven. 1. εἴη γὰρ ἂν τοῦτο μένον. Placet 
vulgata lectio, quam et reddidit vetus interpres. In fequu. 
Cafaubonn. i. e, Ven. 2. καὶ τὴν τῶν ὅλων φύσιν adferunt, 
Pro ὁμοίαν τινὰ Cafaubonus malit τιν. Poft pro. εἶδευς apte 
etiam ad fenfum Mofcov. ἕδος. 











mabar enim docebatque, (e. 
gyptios non rece ſentire, qui 
befliarum ac pecorum. imagi- 
nes deo tribuerent, itemque 
Afros, et Graecos, qui diis 
bominum figuram affingerent. 


*. ldwero folumeffe deum; quod 


ΠΟΙ et terram ac mare con- 
tiuett, quod, coelum et. mun- 
dum ez rerum omnium natu- 
*am appellamus, cujus pro- 


fecto imaginem nemo fanae 
mesuti; aliwjus carwm re- 
yum, quae penes mos. fune, 
Jenilem audeas effingere. Pro- 
inde omni fimulacrorum effi- 
ctione repudiata , dignum ej 
semplum ac delubrum. conſti- 
suetdum ac fine aliqua. figu. 
v& colendum, — Qui cafle ac 
jufle vivunz, eis bona fomnia 
offirri: debere itaque es pro. — 

fe, 
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$yria. ^ δεὴν παρὸ τοῦ Θεοῦ, xo) δῶρον. αἰαὶ Th, ΧΟ CM 
᾿Μεῖον τοὺς σωφρόνως ζῶντας X04 μετα δικαιοσύνης, 
τοὺς δ᾽ ἄλλους μὴ | προσδοκᾷν. 


6. 36, 


""Exéivoc p μὲν οὖν τοιοῦτα λέγων ἔ Enea ey εὐγνω- 

| μόνας ἄνδρας οὐκ ὀλίγους, xod ὠπήγαγεν ἐπὶ τὸν 
τόπον Τοῦτον, ὅπου νῦν isi τὸ ἐν τοῖς Ἱεροσολύμοις 
κτίσμα. Κατέσχε δ ῥαδίως, οὐκ ἐπίφϑονον ὃν τὸ 
χωρίον, οὐδ᾽ ὑπὲρ ov «y Tis ἐσπουδασμένως pax? 
Ca/To' ἔσι vae πετρῶδες, αὐτὸ μὲν εὐὐδρον, τὴν 
9 κύκλῳ χωρῶν ἔχον λυπσρον oj ὥνυδρον, τὴν δ᾽ 
ἐντὸς 


- 


4) Medic. 3. 4. Mofcov. Parif. Ven. 1. 2, Caíau- 
boün. δεῖν ἀγαϑὸν παρὰ, uti ec legit vetus interpres; Quod 
etſi in fequu. fube(t, dedi camen τος codicibus. Vulgo enim 
fic ;, δοῖν παρὰ fov ϑειῦ. 


I) Verba οὐκ δλίγους, quae 'ante. Cafaubonum in edi 
tionibus aberant, addidit hit ex füis codicibuf, quibus 
tunc addo meos omnes. 


ſe, et prb aliit eot dormire in 
gemplo , et 4 deo fubinde ali- 
quid boni arque indicii ex- 
fpecrare , caeteris nibil fpe- 
vandum. 


4. 46. 
Talia Mofe& dicens ho. 
thinibus bonis fidem fecit, 
inque ea loca deduxit, ubi 


nunc condita fant Hiero 
folyma: quem facile obti 
nuit, cum non effent ae. 
mulationi obnoxiá, neque 
digna, de quibus conten. 
deretur. Eft enim locus 
faxofus, aquis ipfe qui- 
dem abundans, cum re 
gio-citcum fterilis ac fic 
ca fit, et intra fexaginta 


fladia, 





Pd 
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ἐντὸς ἑξήκοντα φαδίων, x ὑπόπετρον. "Apa δ᾽ Syrie. 
ἐντὶ τῶν ὅπλων το ἱεραὶ  προύβαλλετο Xoj τὸ  ϑεῖον, 
—RX τούτου (ητεῖν ἀξιῶν, xo] παραδώσειν ὑ ὑπ,» 
σχνούμενος χοίουτον σεβασμὸν, o] τοιουτὴν lego 
Tola, ἥτις οὐδὲ ϑαπάναις ὀχλήσει, τοὺς χρωμέ- 
νους, οὔτε ϑεοφορίαις, οὔτε ἄλλαις πραγματείαις 
ἀτόποις. Οὗτος μὲν οὖν εὐδοκιμήσας τούτοις σύνεςή- - 
σατο ἀρχὴν οὐ τὴν τυχοῦσαν, πάντων προσχω- 
φησάντων ῥαδίως τῶν κύκλῳ διὰ τὴν ὁμιλίαν «9j 
τὰ “προτεινόμενα. 


6. 47. 


Οἱ δὲ διαδεξάμενοι χρόνους μέν τινας ἐν τοῖς 
αὐτοῖς διέμεινον δικαιοπροργοῦντες, χρὴ “εοσεβεῖς à ὡς 
ἐἰληϑῶς ὃ ὄντες" ἔπειτ᾽ ἐφιφαμένων, ἐσὶ τὴν ἱεροσύνην 
τὸ μὲν “πρῶτον δεισιδαιμόνων, ἔπειτα τυραννικῶν 
εἰνθρώπων., ἐκ μὲν τῆς δεισιδαιμονίας αἱ τὼν βρω- 

Z4 μάτων 


gentes omnes finitimae 


ftadia, etiam foluro habeat 
tanta propofita fpe, et 


lapidofum inferne.  Inte- 
rim loco armorum facra et 
deum praetendebat, cui 
fe dicebat fedem quaere- 
re, et ejufmodi cultum 
et facrificia traditurum 
pollicebatur, quae nec 
impenfa, nec furoribus, 
neque re ulla abfurda cul. 
tores perturbarent. — Haec 
ille cum fuis probaffet, non 
contemnendum ΕΠ ade. 
ptus imperium: facile enim 


hujufmodi —confuetudine 
ductae fe adjunxerunt. 


€. 37. 

Succeffores aliquandiu in 
iisdem inftitutis permanfere, 
jufti et vere religiofi. Poft 
cum facerdotium occupaf- 
fent, primum quidem fu- 
perftitioi homines, dein- 
de etiam tyrannici, fuper. 
flitio invexit abftinentiam 
ἃ care 
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Syria. μώτων ' ἐποσχέσεις, ὥνπερ xod vov ἔϑος ἐαὶν αὐτοῖς 


ὠπέχεσϑαι. X07 περιτομαὶ , ^oi ἐκτομαὶ, xj εἰ 
τινα τοιαῦτα bolo n ix δὲ τῶν τυραννίδων τὸ Ar 
σήρια. Oi μὲν vae εἐφιςάμενοι τὴν χώραν bulo, 
xo] αὐτὴν Xoj τὴν γειτνιωσαν" οἱ δὲ mujer gar Tor 
Tec τοῖς ἄρχουσι, καϑήρπαζον oc ἀλλότρια, xoi 
τῆς Συρίας xaTsseiQovro xgj τῆς Φοινίκης wo 
λήν. Ἦν δ᾽ ὅμως εὐπρέπεια τις περὶ τὴν οἰκρῦπο: 
λιν αὐτῶν, οὐχ, ὡς τυραννεῖον βδελυττομένων, ἀλλ 
ὡς ἱερὸν σεμνυνόντων χρὴ σεβομένων. 


$. st. 


Y) Ante Cafaubonum ferebatur male jseexéesse, quod 
et exftat in Ven. 2. et jam a Scaligero in margine ed. Xy- 


Jandri emendatum erat, adprobantibus etiam codicibus prae 


.ter nexum. 


2) Mofc. καὶ ὀκγομαὶ ; Parif. δπατομίαι, ut Medic. 8. 


a carnibus, quam etiam- 
num retinent: et circum. 
cifiones, et excifiones, et 
fi qua funt hujusmodi alia: 
tyrannis autem latrocinia. 
Qui enim deficiebant, fi. 
mul'et eam regionem; et 
vicinam vexabant: at qui 
principum res agebant, ii 


aljena diripientes, Syriae 
ac Phoeniciae non pauci 
fubegerunt. Honor nihi 
lominus arci eorum habe. 
batue: quam non ut (e 


.dem tyrannorum aver 


rentur homines, fed ve 
nerarentqr ut templum. 


$. 2 
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δ. 38. 


Πέφυκε yag οὕτω" xg κοινόν is) τοῦτο χοὴ 
Τοῖς Ἕλλησι "o τοῖς βαρβάροις. Πολιτικοὶ γὰρ 
ὄντες ἀπὸ προστάγματος κοινοῦ uid ἄλλως γοὶρ 
οὐχ, οἷον Te τοὺς πολλοὺς ἕν τι ᾿κατιὶ TWUTO ποιεῖν 
ἡρμοσμένως ἀλλήλοις, ὅπερ ἦν τὸ πολιτεύεσθαι; 
καὶ ἄλλως πως νέμειν βίον κοινόν. Τὸ δὲ πρόσταγμα 
διττόν" ἢ γῶρ παρὸ S ϑεῶν ἢ ἢ παρα ἀνθρώπων. Kop. 164. 
ei ye ἀρχαῖοι τὸ παρὼ τῶν ϑεῶν ἐπρέσβευον μὼλ- 
— 2v» xa] ἐσέμνυνον, xg] dia τοῦτο x9] ὁ χρηφηριαξό- 
μενος ἥν τότε πολὺς, χρὴ τρέχων, εἰς μὲν Δωδώνην, 
ὅπως 


Syris, 


Ἐκ δρυὸς ὑψικόμοιο Διὸς βουλὴν " ὑπακούσῃ 
ὦ συμβού- 
1) Ven. 1. Mofc. καὶ αὐτό. 


2) Apud Homerum Odyff. 14, 328. legitur beexevey, 
qua forma utitur etiam Strabo lib. 7. p. m. 476. Deinde 


pro éruxs in Medic. 3. 4. eft Zeus. 


$. 38. 

Sic enim a natura eſt 
hominibus comparatum, et 
commune hoc Graecis et 
barbaris, ut fua fponte .ci- 
viles, communi praecepto 
atque inſtituto vivant: ali- 
ter enim multi in unum 
coire, δὲ convenienter 
idem agere non poffunt, 
quod eft civiliter degere: 
neque alia ratione focie- 


tas vitae fervari poteft, 
Praeceptum vero duplex 
eft, divinum aliud, aliud 
humanum, Antiqui fane 
divina majore in honore 
et veneratione habuerunt, 
itaque multi tunc ad ora. 
cula proficifcebantur, at- 
que ea confulebant. In 

Dodonam quidem, 
Us lovis ex alta caperent 
oracula quercu, 


cujus 


* Syria. 
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" "* ⸗ 
συμβουλω TO Af “χρωμενος" εἰς δὲ AesAQovs, 
j * “ ᾿ 
Τὸν ἐκτεθέντα παῖδα μαςεύων μαϑεῖν, 
i 1 « - 
Ei μηκέτ᾽ εἴη. — ^ αὐτὸς δ᾽ ὁ παῖς 
*u . 4 “ 
"Eserye τοὺς τεκόντὰς ἐκμαϑεῖν ϑέλων 
. MM L) 
Πρὸς δῶμα Φοίβου. — 
» ^» “ 
Καὶ ὁ Μίνως vaa τοῖς Κρησὶν 
1 * 
Ἐννέωρος βασίλενε Διὸς μεγώλου * ὀωριφής" 
9 * , 
ài ἐννέα ἐτῶν, ὡς φησι Πλά τῶν, αναϊβαίνων ἐπὶ τὸ &y- 
τρον τοῦ Διὸς, xo] παρ᾽ ἐκείνου ταὶ προστάγματα 


λαμβάνων, πρὶ παρακομίζων εἰς τοὺς ς ἰγθρώπους. 
Τὰ 


3) Haec verba αὐτὸς δ᾽ à παῖς uncis includit Valckena- 
rius ad Euripidis Phoeniff. v. 34. p. 16. quippe verba effe 
Strabonis, non poetae, nifi e margine integra nota in Stra- 
bonis contextum irrepferit. Verfus autem tribuit Euripi- 
di , qui parentes vocare foleat τεκόνφας , quam vocem etiam 
Eutipidi c. ]. impertit, ubi vulgo legitur qéeavras, etíi re» 
fragante Poríono. Cf. ab iis difputata. 


4) Mofc. minus bene δ ἀριτήφ. Poft codices Cafaubonn. 
Medic. 4. Ven. 1. volunt διακομίζων, quod verbum proba- 
verat etiam vir doctus in margine ed. Aldinae. 


eujus confilio plurimum — Minos quin et 

utebantur: alii Delphos, 

ut ille, ἢ Ter sermos lovis auditor 

$epereffes — expofituime Miuos fnit anno: : 
quondam filius, 

Quaeſitum — cum qui- id eft, per novennium (ut 

dem ipfe filius — Platodicit) in lovisantrum 

Iver, parenres ut fuos co- defcendit, et ab illo prae- 


Anoſcerer, cepta accepit, quae ad ho- 
Delphis docente Phoebo. - mines afferret. Eodem 
modo 





|, LIBER DECIMUS SEXTUS. 365 

τὰ δ᾽ ὅ euo ἑποίει ΧΙ Λυκοῦργος 0 ) ζηλωτὴς αὐτοῦ" Syria. 
πυκνοὶ yug, ὡς ἔοικεν, ποδημῶν, ἐπυνθάνετο σα- 

ex τῆς Πυϑίας, & προσήκει παραγγέλλειν τοῖς ats 
κεδαιμογίοις, ὦ 


6. 39. 

Ταῦτα γὰρ ϑηχὼς ποτὲ ἐληϑείας " ἔχει, παρά 
ve τοῖς ἀνθρώποις ἐπεπίςευτο X9tj dysyopugo . X02 
du τοῦτο 30 οἱ μάντεις ἐτιμῶντο, ὥςτε xo] βασι- 
λείας ἀξιοῦσϑαι, ὡς τὰ παρα τῶν ϑεῶν ἡμῖν ἐκῷέ- 
ροντὲς σαρωγγέλματα κοὶ ἐπανορϑώμωτα xo] ζῶν- 


τες κοὴ ἀποθανόντες" καϑάπερ xod ὁ Τειρεσίας ᾿ 


Τῷ καὶ τεϑνηῶτι νόον πόρε Πεφσεφόνειο 
Ojo πεπνυσϑαι" τοὶ δὲ σκιαὶ ἀἴσσουσι. 


Τοιοῦτος 


I) Medic. 5. 4. ἔχεινν In verfa Homerico pro τεϑνγῶ- 
$i, quod in editis exftat, iidem codices praeferunt sa9vuai, 
uti legitur in Homero Odyff. τό, 494. 


modo Lycurgus, ejus imi- 
tator, egit, nam faepe pe. 
regrinans, ea ex Pythia 
intellexit, quae Lacedae. 
moniis imperanda erant, 


. $. 39. 

Haec quam vera fuerint, 
non difputo, ab homini. 
bus quidem putabantur et 
credebantur vera, et pro. 
pterea divinstores in pre. 


tio erant tanto, ut etiam 


, Amperio digni judicaren. 


tur: fcilicetqni divina no. 
bis praecepta ac monitus 
exponerent et vivi ét mor- 
tui: quemadmodum etiam 
Tirefias, 


Cui dederat vita. funcio 
Proferpina mentem, 

Ur faperet folus: reliquis 
errantibus umbris. 


"Talis 
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Syria. Τοιοῦτος δὲ 0^ ApQuiteeus, 6j Τροφωνιος, xod ὁ 
Ὀρφεὺς, xod ὃ Μουσαῖος, x9j o σπαροὶ τοῖς Γέταις 
? ϑεὸς, τὸ μὲν παλαιὸν Ζώμολξις, Πυϑαγόρειός τις, 
«aO ἡμῶς δὲ ὁ τῷ Βυρεβίξζα ϑεσπίξων, Δεκαίνεος" 
grupo δὲ τοῖς Βοσπορανοῖς ΑΧαΐκαρος᾽ παρα δὲ 
τοῖς Ἰνδοῖς οἱ γυμνοσοῷιςαἰ᾽ παρώ δὲ τοῖς Πέρσαις 
οἱ μάγοι κοὼ γεκυομαίντεις 5 κοὴ ἔτι οἱ λεγόμενοι λε- 
κανομάντεις 9d ὑδρομάντεις" παρα ; δὲ τοῖς ᾿Ασσυ- 
οἷοις οἱ Χαλϑαῖοι" | παρὰ δὲ τοῖς Ῥωμαίοις οἱ Τυῤ- 


ῥηγικοὶ 


4) Medic. 4. 'Audiágaos ,. qua forma ufitata utitur No- 
fter lib. 9. p. m. 403. lib. 14. p. m. 545. Sed nec receptam 


Ípernit, ut lib. 9. p. m. 379. 


3) Vocem 9«e tamquam fpuriam in verfiono neglexit 
Xylander. At vide, quae contra monuit 1f. Cafaubonus 
sd Diogen. Laert. δ, 2. Nomen 'OgQiie fine articulo di- 
mittunt Medic. 3. 4, Parif. Mofícov. Tum Πνϑαγόφιος Me- 
dic. 3. 4. minus bene. Porro Mofcov. BegeBíeSa. Cf. lib. 7. 
p. m- 353. ubi vulgata fcriptura confirmatur, uti deinceps ae- 
saíyeet, pro quo in Medic. 3. 4. Parif. Mofcov. legitur Ae- 
κίνεος, quod et reddidit verus interpres. Tum pro Beezega- 
νοῖς in Parif. fcribitur Βυσπσρηνοῖς. De promifcuo utriusque 
fcripturae ufu monuit etiam Stephanus f. v. Βόσπορος. Mi- 
nus bene in Medic. 3. 4. Βυσπορινοῖς. 


Talis fuit Amphiaraus, et 
Trophonius, et Orpheus, 
et Mufaeus, et apud Ge. 
tas Deus olim Zamolxis 
Pythagoreus, aetate no- 
fira Decaenens, qui Byre- 
biſtae vaticinatur, et apud 
Bofporanos Achaicarus, a- 


pàüd Indos Gymnofophbi. 
flae, apud Perfas Magi, 
et qui Necyomantici, et 
Lecanomantici, et Hydro- 
mantici appellantur, apud 
Aífyrios Chaldaei, apud 
Romanos Etrufci harufpi- 
ces. Talis erat Mofes, 

et 
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ῥηνικοὶ ' ὠροσκόποι., Τοιοῦτος δέ τις ἣν x9) ὁ Ὶ Mo- Syria. 


σῆς. xg oi διαδεξάμενοι ἐκεῖνον, τὰς μὲν ἰρχιὺς 
λαβόντες οὐ Φαύλας, ἑηρραπόμενοι δ᾽ ἐπὶ τὸ χιεῖ- 
ρον. ᾿ 


. δ. 40. 


Ἤδη δ᾽ οὖν φΦανερὼς τυραννουμένης τῆς Tov- 


δαίας, πρῶτος ἀνθ᾽ ἱερέως ἀνέδειξεν ἑαυτὸν βασι»- 
λέω ᾿Αλέξανδρος" τούτου δ᾽ ἦσαν υἱοὶ Ὑρκανός το 


xoj ᾿Αριφόβουλος" διαφερομένων δὲ περὶ τῆς ἀἐρχῆδν 
ἐπηλϑο 


'4) Vocem ἐἑροσκόποι femper corruptam effe judicawi. 
Legendum vel iegoexówo;;. nam Dionyfius Halicarnaffeus (2, 
22.) annotat, Ἡροσκόπους εἴς, qui Latinis arufpices; vel 
potius, quod verum ett, Τυῤῥηνικοὶ οἱωνεσκόποι ex codem Dio- 
nyíio [2, 64] qui sugures Romanorum notat εἴς Graeco- 
rum οἱωνοπόλους εἰ Τυῤῥηκινὴν οωνοσκοςικὴν Íaepe commemo- 
zat. Primum fuit fcriptum Tu ῥηνικοὶ ὠνοσκόποιν deinde mu- 
tatum và v in e. Strabo infra Τυῤῥηνικῶν ϑεοπρονιῶν meminit. 
CæAMMOMMS. 1n Míctis nulla notatur variatio. Cete- 
rum eandem emendationem adícripferat antea Scaliger in 
margine edit. Xyl. cujus exemplari olim ufus erat nunc 
adfervato in bibl. Vindobonenfi. In Medic. 3. 4. ante 
Ῥωμαίοις deeft τοῖς. Ceterum ridiculo errore in prifcis edi- 
tionibus ante Xylandrum exſtabat ewgavwse), de quo hic 
monuerat in nota. Sic poftea editio Amftelodameníis δια» 
δεξόμενοι commutaverat in παραδοξάμεγοι. 

/ 


et fucceffores ejus: qui αὖ: Iudaea tyrannide preme. 
initiis non malis poftea retur, primus pro facerdo- 


degeneravere. te fe regem fecit Alexan- . 


der, cujus filios Hyrca- 
$. 40. num et Afiftobulum de 


Cum vero palam jam imperio difceptantes Pom- 
pejus 
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Syri ἐπηλϑε Πομπηϊος xe] κατέλυσεν αὐτοὺς, xij τὰ 
ἐρύματα αὐτῶν κατέσπασε, x9) αὐτὰ ἐν πρώτοις 
τὼ Ἱεροσόλυμα βίο ' καταλαβων". ἥν γὰρ πετρῶ- 
δὲς καὶ εὐερκὲς ἔρυμα, ἐντος μὲν εὐὐόρον, ἐκτὸς δὲ 

p. 163. παντελὼς διψηρόν᾽ Ta Qoo λατομητὴν ἔχων: , βα: 
Soc μὲν ἑξήκοντα ποδῶν, πλάτος δὲ ἡφεντήκοντα 
9j διωακοσίων᾽ ἐκ δὲ τοὺ λίϑου τοῦ λατομηϑθέντος 

E ἐπεπύργωτο τὸ τεῖχος τοῦ" kecũ. Κατελάβετο δ᾽, 
ὡς φασι. τηρήσας τὴν τῆς γηφείως ἡμέραν» ἡνίκα 
ἐπείχοντο οἱ Ἰουδαῖοι παντὸς ἔργου, πληρώσας τὴν 
τάφρον, ES rif Any τὰς διαβάϑρας" κατασπᾶ- 
cui δ᾽ οὖν ἐκέλευσε τὰ τείχη πάντα, xo] ὠνεῖλεν 
εἰς δύναμιν τὰ λυφήριο, x9) TO γαζοφυλάκια Τὰν 

| τυράννων. 

1) Medic. 4. 4.. καταβαλὺν, commiítione nota. Ante 
εὐερκὲς Mofc. non male praemitxit καὶ, quod vulgo abet. 
]n fequ. Mofcov. ᾿Αλεξανϑρειον et "rguuveioy per eiefferc. Tum 
idet vult Maxaigesc pro δέκα χαισὶς , uti eft in editis, adpro- 
bantibus Stephano ec Ioſepho. Sequitur in Cafaubonia- 
pis, uti ís e«dnotcat, Ανδὰς καὶ Aud, Ven. 2. Λυδὲφ καὶ A». 


Pro φιλαδελφίαν fcripf φλαδλφειανν ut fupra, cum plerisque 
auctoribus. ^ ^" 





pejus fuperveniens dejecit, 
atque eórum tfuonitiones 
evertit, et ipfa in primis 
Hierofolyma vi capta fant. 
Erat probe munita urbs 
opere lapideo et interius 
aquis abundans, exterius 
omnino ficca, foffam ha. 
hebat l;pide excifo fexa- 
ginta pedum profunditate, 
latitudine ccr. E lapide 


autem excifo educta e. 
tant templi moenia; Pom- 
pejus cepit, obíervatoieiu- 
nii'die, quo ab omni epe- 
re Iudaei abítinent, im- 
pleta foffa et admotis ſea- 
lis, juffitque moenia omnia 
convelli, ac, quantum omni- 
no potuit, latronum rece- 
ptacula diruit, et loca, ubi 
gaaa tyrannorum recondi- 

ta 
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Τυράννων, Ἣν δὲ δύο μὲν τὰ ταῖς εἰαβολαῖς ἐπι» Syria. 


κείμενω τοὺ Ἰερικοῦντος Θρήξ τε ^91 Ταῦρος. ἄλ- 
λα δὲ ᾿Αλεξάνδειόν τε 9j Ὑρκάνιον, x0] Μαχαν 
geve, Ll Λυσίας, xo] τὰ περὶ τὴν Φιλαδελφίαν, 
κοὴ ἢ περὶ Γαλιλαίαν Σκυϑύπολιες. 


δ. 4r. 


᾿Ἱερικοὺς δ᾽ ἐπὶ πεδίον κύκλῳ περιεχόμενον 

ὀρεινῇ Tw , καὶ που χρὴ ϑεατροειδῶς πρὸς αὐτῷ κε- 
κλιμένῃ" ἐνταῦϑα δ᾽ ἐσὶν e —R μεμιγμένην 
ἔχων xod ἄλλην ὕλην ἥμερον xod εὔκαρπον, “λεο- 
yosCoy δὲ τῷ Φοίνικι» ἐπὶ μῆκος ςξαδίων ἑ ἑκατὸν, das- 
ῥυτος ἅπας xod pesos κατοϊκιῶν᾽ ἔςι δ᾽ αὐτοῦ X9] 
βασίλειον, xoj ὁ τοῦ βαλσάμου Παράδεισος" eg, δὲ 
T0 


M ων 
. 


1) Ita fcribitur in omnibus libris. Cf. fupra ad $. 24. 
Quam fcriptifram ita retinendam putavi, ut accentu mu- 
tato pro 'iseieeoe darem. ᾿ρικοῦς. Tum inverfo ordine in 
Medic. 3. 4. Ícriptum legitur eJuagmov παὶ ἥμερον. 


ta erat: quorum dno Thrax 
, atque Taurus in Hiericun- 
tis ingrefTu fita erant : por. 
ro autem Alexandrium et 
Hiericuntis, et Machae- 
rus et Lyfias, et quae cir- 
ca Philadelphium erant, 
item Scythopolis Galilaeae 
proxima. 


$. 41. 


Hiericus eft planities 


montibus circumdata, quae 
in theatri fpeciem ad ipfam 


alieubi declinat. Ibi eít 


Palmetum, €ui immixtae 
funt etiam aliae flirpes 


hortenfes: locus ferax, 
palmis abundans, fpatio, 
ftadiorum c. torus irriguus 


e(t, et habitarionibus ple- 
nus, ]bj et regia eft, 
et balfami hortus, quae 

planta 
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. Syris. τὸ Quroy θαμνῶδες, κυτίσῳω ἐοικὸς χρὴ τερμίνϑῳ, 
ερωματίζον᾽ οὗ τὸν φλοιὸν ἐπισχίσαντες, * ὑπο 
λαμβάνουσιν οἱ οὐγγείοις τὸν ὑπὸν, γλίσχρῳ γάλακτι 
“σαρωπλήσιον" cya Dele δ᾽ εἰς Key xoig λαμ: 
βώνει mui λύει: δὲ κεφαλαλγίας ϑαυμαφῶς χρὴ 
Ure uotis ἀρχομένας » Δρὴ ἐμβλυωπίας" τίμα 
οὖν ii, χρὴ διότι ἐγταῦϑα μόνον γεννώτοει" xgj ὃ 
Φοινικὼν δὲ τοιοῦτος, ἔχων τὸν καρυωτον Φοίνικα 
ἔγταυϑα μόνον, πλὴν τοῦ " Βαβυλωνίου, κοὴ του ἐπέ 
κεινα πρὸς τὴν ἕω. Μεγάλη οὖν ἐπ᾽ αὐτῶν 5 zeos- 
οδος. Καὶ τῷ ξυλοβαλσαίμῳ δὲ ὡς ἀρώματι 
χρῶνται. 

o. 6. 42. 


2) Medic. 4. Ven. I. ἀπολαμβάνουσιν. Tum Medic. 1. 
καὶ ὅτι, quac commutatio eft frequens; in Medic. διότ, omif- 


fo zaí. 


in pretio eft, eo praefer- 


planta aromatica eft fruti- 
tim, quod hic folum nafci- 


coía, cytifo et terebintho 


perfimilis: hujuscorticem tur. —Palmetum, quod 
Ícindentes, fuccum in va- palmam caryotam fert, ali- 
fis fafcipiunt, tenaci lacti bi nullum eft, excepto 


Babylonio, et ulterioribus 
orientem verfus. — Maxi- 
mus quidem ex eis pro- 


perfimilem: fufceptus au- 
tem in conchis coagula- 
tur: capitis dolores, et 





fuffufiones oculorum inci- 
pientes, et hebetudinem 
vifus mirifice (anat, quare 


ventus eſt: quin etiam 
xylobalfsmo pro aromate 
utantur. 


$. 42. 
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9. 42. Syris. 


'H δὲ ' Σιρβωνὶς λίμνη, πολλή μέν ἐξι᾽ κοὶ 
yag χιλίων φαδίων εἰρήκασί τινὲς τὸν κύκλον" Tij 
μέντοι παραλία παρεκτέταται μικρῷ τὶ ““λέον. 
τῶν διακοσίων ςαδίων μῆκος ἐπιλαμβάνουσα, ἀγχ'- 

Ml 2 48 M (4 d 4 ^e 
βαϑης, βαρυτατον εὐἰουσο ὕδωρ, ve m δεῖν xo- 
λύμβου, ἀλλεὶ τὸν ἐμβάντα xoj μέχρις ὀμφαλοῦ 

77 ρ0ε —2 


1) In prifcis edd. Σερβῳωνὶς, uti etiam paffim alibi va- 
tfiatur, de quo cf, Cellarius in Geogr. ant, 4, I, 11. Σαρβω- 
ἤδα etiam per a in prima fcribit Agathemerus I, 1. 

4) Haec eadem de Serbonide Diodorus libro primo 
[cap. 30.) Ἔτι γὰρ, inquit, ἀνα μέσον τῆς τε κοίλης Συρίας we) vie 
ΑἸγύκτον λίμνη τῷ μὲν ἐλάται τενὴ παντελῶς, τῷ δὲ βάϑει ϑαυμά- 
«c, và δὲ μήκει ἐπὶ διακοσίους παρήκουσα ταδίους, » προσαγο- 
φούετωι μὲν Σιξβωνὶς εἴς. quo ex loco etiam difcimus βυϑύτα- 
ve» in Strabone legendum aut utrumque retinendum, βα9ό- 
varoy καὶ βαρύτατον; nam hoc poftetius habent manufctipti. — . 
Ceafaubonus. Idem ex meis praefcribunt Mofcov. Ven. 1. 
2. Parif. cum in editis locum obtineat βαϑύτατον, quibuscum 
Medic. 3. 4. confentiunt. At Strabo aperte Sirbonidem 
lacum cum Afphaltite confudit, cujus aqua gravis fuit, ut 
liquet ex Galeno 4. fim. Medic. facult. p. 52. Tum quae 
in Noftro fequuntur, omnium maxime lectionem fatgératey 
ftabiliunt, quare eam pofui in facili utriusque vocis com- 
mutatione. Cf. Weffeling. ad Diodor. c. 1. Probat etiam 
Villebrune ad marginem edit. Parif. Poít pro se:sufávra 
Cafazubonn. i. e. Ven. 2. item Medic. 4. σροβάντα. lllud 
aptius dicitur. Praeterea Medic. 3. Ἰεροσλϑόντα. ' 


$. 42. 

Sirbonis lacus perma. 
gnus eft, cujus ambirum 
nonnulli mille ftadiorum 
tradiderunt: propter na. 
ritimam oram extenditur, 

Strab. Geogr. T. VI. 


longitudine paulo amplias 
Cc [tadiis: profunda et 
graviffima eft ejus aqua, ut 
urinatores in eo locum 
non habeant: nam qui teJ 
nus umbilico in eum pro-: 

Aa cedit, 


- 
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Syria. προεμβαντα. εὐϑὺς ἐξαίρεσϑαι" pest δ᾽ 8 ἣν &- 


p. 164. 


σφαλτου αὕτη ! τοῦτο δὲ ἀναφυσᾶται κατα xce: 
govs ἀτάκτους ἐκ μέσου τοὺ βάϑους μετὰ πομφο- 
λύγων, ὡς ἄν ῥέοντος ὕδατος" κυρτουμένη δ᾽ καὶ ἐπ- 
Φανεια, λόφου φαντασίαν παρέχει" συναν αφέρε- 
ται δὲ xoj ἄσβολος πολλή, κἀπνωδης μὲν, πρὸς δὲ 
τὴν ὄψιν ἄδηλος" ὑφ᾽ ἧς κατιοῦται "94 χαλκὸς χρὴ 
ἄργυρος Xoj πῶν TO σιλπνὸν μέχρι κοὴ χρυσου᾽ εἰπὸ 
δὲ Tov κατιούσϑαι τὰ σκεύη γνωρίζουσιν οἱ “περιοικοὺν- 
τες ἀρχομένην τὴν εἰναολὴν TOU ἀσφάλτου, xod 
παρασκευάζονται πρὸς τὴν μεταλλείαν αὐτῆς, 
“οιησώμενοι σχεδίας καλαμίνως. Ἔςι δ᾽ s * ἄσφαλ- 

τος 


A 


s) Cum in univerfum dicatur, melius habet, quam 
quod vulgo legitur τοῦτον, €t probant Medic. 3. 4. Mofcov. 


4) Medic. 3. 4. Poft in genere vocis ἄσφαλτος difcre- 
pant todices. Medic. 3. praemittit τῆς, ut editiones; Medic. 
4. Mofcov. τοῦ. lpfe Strábo conftantius in libris feminino 
genere effert in fequu. etſi αὐτοῦ etiam fubjungitur. Ta- 
Je habuimus in nomine Κόρινθος. Ne tamen gravius dein- 
ceps offendatur, ex Medic, 5. pofui αὐτῆς pro αὐτοῦ. 


cedit, mox extollitur. lat: aeri, et argento, et 











Plenus eft bitumine, quod 
e medio fundo tempori- 
bus non certis cum bul- 
lis quafi ferventis aquae 
efüatur, ac tum fuperfi- 
cies paludis curvata col- 
lis fpeciem praebet: fa- 
villae multum emittit, fu. 
moíse et quae vifum fal. 


nitidis ac terfis omnibus 
rubiginem inducens, dem. 
to folo auro: cum vafa 
aeruginem contrahunt, jam 
accolae intelligunt bitumi. 
Dis eruptionem appetere, 
ac fefe arundineis ratibus 
ad id inquirendum accin- 
gunt. Bitumen eít terrae 

C globa, 
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n" ^» φ € 1 € b! "$9 | . 
vog γῆς βῶλος, ' ὑγραινομένη μὲν ὑπὸ ϑερμοὺ xo] Syria. 
εἰναφυσωμένη ΧΟΩ διαχεομένη᾽ πάλιν δὲ μετα" 
“ , , oc 9 ^ "wg 
βάλλουσα εἰς πάγον ἰσχυρὸν ὑπο τοῦ Ψψυχροὺ ὕδα- 
Ἁ "e ^» * 
vos, οἷον is) τὸ τῆς λίμνης ὕδωρ, ὥστε τομῆς xo] 

“Ὁ “-- e. ?255 , M M ’ ^e 
κοπῆς δεῖσθαι᾽ εἶτ᾽ ἐπιπολώξουσα diei τὴν φύσιν τοῦ 
ὕδατος, καϑ' * ἥν ἔφαμεν, μηδὲ κολύμβου δεῖσϑαι, 

' 1 3 3 . 
μηδὲ βαπτίξζεσϑαι τὸν ἐμβάντα, ἐλλ᾽ ἐξαίρεσϑαι 
προσπλεύσαντες δὲ ταῖς σχεδίαις, κόπτουσι x9] 

7 φέρονται τῆς ἀσφάλτου ὅσον ἕκαςος δύναται. 


Aa 8 $. 43. 


5) Vulgo ὑγραινομένη καὶ διαχιεομένη. Quod dedi, prae- 
eunt Medic. 3. 4. Moícov. Parif. reddiditque vetus inter- 
pres. 


6) Vulgo omiffo xa9'. Illud addunt recte codices msi 
cum Cafaubonianis. R 


7) Vulgo Qfgove; ; φέρονται, quod vim medii hie me- 
lius exferit, eft in Cafaubonianis meisque omnibus. 


gleba, quae a calore lique. 
facta, efflatur atque dif- 
funditur, rurfumque in 
folidum corpus aquae fri- 
gore coit, qualis eft la. 
cuum aqua: unde et fe. 
ctione et incifione opus 
habet. Id poftea in fum- 


mo fluitat, propter aquae 
naturam, quam diximus 
ingredientem nec urins- 
re, nec immergi poffe, 
fed attolli. Ratibus autem 
adnavigantes, — quantum 
quifque poteft, referunt. . 


$. 43. 
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δ. 43. 


Τὸ μὸν οὖν συμβαῖνον τοιοῦτον. Γέητας δὲ ἔν- 

« Α , 
vac, ' σκήπτεσθαι, Φησὶν ἐπῳδὰς ὁ Ποσειδώνιος 
"^ , 5 d . 99 M » d δ ς M 
τους My porous , ΤΟΙ οὐρα x04 ἄλλα ὀνσωθή v'ygo, 
& περικωταχέαντας, xo] ἐκπιώσαντας, πήττειν 
A . . 
τὴν ἄσφαλτον, εἶτα τέμνειν" εἰ μή τις ἐξὶν ἐπιτη- 
δειότης τῶν οὔρων τοιωύτη, καθάπερ Χο ἐν ταῖς 
xógec: τῶν λιϑιώντων, χοὴ ἔκ τῶν παιδικῶν οὔρων 
δ c ⸗ ἌΝ . 3 L à: "JP. Y 
ἢ "“χρυσοκολλῶ συνιξςαται, EV μεσ δὲ Ty λιμνῃ TO 

ὃ EN A δῷ 
σᾷϑος συμβαίνειν εὔλογον, ὅτι χρὴ ἡ πηγή τοῦ πυ- 
ρὸς xoj τῆς ἀσφάλτου κατὰ μέσον dcl, Χρὴ τὸ 
σλῆϑος" 


1) Sic ex MSStis repofuit Cafaubonus, adfentientibus 
meis. Ante eum ferebatur σκύετεσθαι, quod habet: Me- 
dic. 3. ΄ ᾿ 

2) Addidit hanc vocem, quae antea aberat, ex MSStis 
Cafaubonus. Poft codices vel τῆς vel τοῦ ἀσφάλτου, ut fu- 
pra. Sic deinceps alii, ut editiones, κατὰ μέσον, alii, in iis 
Mofc. Ven. 1. Medic. 4. Parif. κατὰ μέσην, propius quidem 
δὰ λἤδη. 


$. 43. tur: poftea incidere; nifi 

Ae de bituminequidem forte aliqua lotii vis eft, 
haec diximus. Pofidonius  qualisin vefica eorum, qui 
narrat, accolas, praeftigiis — ealculo . laborant. — Nam 
deditos homines, incanta- etiam ex pueri lotio chry. 
tionibus quibufdam uti, et  focolla conficitur. In me- 
lotia et alios hujufmodi — dio autem lacus ifta eveni. 
. foetidos humores infper- re confíentaneum rationi 
gere, atque exprimere, eft. Ignis enim ac bita- 
quibus bitumen coagule- minis fons et copia in me. 
dio 


LIBER DECIMUS SEXTUS. 2075 
πλῆϑοε" ἄτακτος à ῆ εἰναφύσησις, ὅτι χρὴ ἢ τοῦ Sytia. 
πυρὸν κίγησις οὐκ ἔχει ταξιν ἡμῖν Φωνερῶν, ὥσπερ 
xod ἄλλων πνευμώτων πολλῶν. Τοιαῦτα δὲ xo 
τῶ iy ᾿Απολλωνία τῇ Ηπειρώτιθι. ; 


$. 44. 

Tou δ᾽ ἔμπυρον τὴν χώρων εἶναι " τὰ div 
λα τεκμήρια Φέρουσι TOÀAG' χρὴ yae πέτρας 
τινὰς ἐπικεκαυμένας δεμενύουσι τραχείας περὶ 
ἹΜμοασάδα, x σήρωγγας πολλαχοῦ » κδλ γὴν 
τεφρωδη φαγόνας τε πίσσης ἐκ ^ λισσάδων 

Aa 3 ! An 


1) Medic. 3. 4. Parif. Ven. 1. καὶ daa, Utrumque ufu 
probatur. Poft pro Μοασάδα Molc. dat Βρασάδα. Scaliger , 
in margine edit. Xyl. qua olim ufus erat, legit: περὶ £ódoug 
καὶ σήραγγας πολλαχοῦ, accommodate , cum vulgo fcribatur 
evexyyac íine ſenſu.  Suffragantur diferte Medic. 4. 4- 
Parif. 


2) Locus corruptus. Xylander legit λισφάδων, quo com- 
modius nihil nunc fuccurrit. Cefeubonus. Veteres edd. 
dx κλεισσάδων ; Mofcov. ἐκ κλισσάδων; Medic. 3. ἐκ λυσσάδων ς 

4. ἐκ 


dio eít: quod autem non 
ftato efllatur tempore, cau- 
fs eít, quia ignis motus 
'ordinem non habet nobis 
manifeftum : quemadmo- 
dum et multorum aliorum 
flatuum. Talia etiam apud 
Apolloniam ^ Epiroticam 
eveniunt. 


δ, 44. 
. ἘΠῚ sutem ignem ia 
folo ejus regionis, multig 
etiam. aliis fignis docent. 
Nam et petras afperas 
exuítas circa Moafada os- 
tendunt: et multis in ld- 
cis exeſas cavernas, et 
terram cinerulentam, et. 


picis guttas e petris deftil. 


lantes, 
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Syria. ? λειβομένας χρὴ δυσώδεις σσόβῥωθεν ποταμοὺς ζέον- 
τας, κατοικίας δὲ ἀνατετρωμμένας σπορώδην᾽ ὥςτε 
σιπεύειν. τοῖς ᾿ ϑευλλουμένοις ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων, ως 
ἄρα. aXoUyTÓ 7oTe τρισκαίδεκα πόλεις ἔνταυϑαι, 
ὧν τῆς μητροπολεως. Σοδόμων, σωζοιτο κύκλος ἐξή- 
κοντα aov gadiov' ὑπὸ δὲ σεισμῶν Xoj ἀναφυσημά- 
τῶν πυρὸς xoj ϑερμὼν ὑδάτων ᾿ἀσφαλτωδῶν Te Xodj 
ϑειωδὼῶν ἡ λίμνη προπέσοις xo] “πέτραι πυρίληπτοι 
γένοιντο ai τε πόλεις αἱ μὲν κωταποϑεῖεν, ὡς δ᾽ 
ἐκλείποιεν οἱ δυνώμενοι φυγεῖν. - Ἐρατοσθένης δὲ 
φησι ταναντία᾽ λιμναζούσης τῆς χώρας, ἐκρήγμα» 

σιν 


48. Ix λεισσάδων. Aptifümum εἴ λισσάδων, quod adpofuerat c. 
]. Scaliger. Cf. de hac voce Sahnaf. ad Solin. p. m. 434. 
Poft per fimplex 4 Mofcov. ϑρυλουμένοις, ut alii alibi. Idem 


pro sorà dat serere. 
A 


4) Ante Cafaubonum ferebatur λαμβανομένας, qui. illud 
ἐσ codicibus fubítituit. In Ven. 2. vox plane abeft. Poft 
Medic. 3. 4. Ven. 1. Mofc. Parif. inferto δὲ, quod vulgo 
sbeft. Sic pro ἐκλείπσοιεν Medic. 3. 4. ἐκλίποιεν. 





Jantes, et flumina foetore 
eminus edito efferventia: 
et habitationes paffim ever. 
fas: ut iis fides haberi 
poffe videatur, quae ab 
indigenis praedicantur: in 
hoc loco x111 urbes olim 
habitatas fuiffe, quarum 
caput Sodoma adhoc rx 
ftadiorum habeat fuperfti- 
tem ambitum, terrae au. 


tem tremoribus et ignis 
aquarumque calidarum et 
bituminofarum, ac fulphu. 
rearum eruptione exſtitiſſe 
lacum, faxa ignem conce- 
piffe, urbium alias abfor. 
ptas, alias ab iis, quicun- 
que fugere potuerunt, de- 
relictas. Eratefthenes con- 
tra fentit, regionem ſta- 
gnis intus conceptis fob. 

ductam, 
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σιν ἀνακαλυῷϑηναι γὴν TZ AES», xd az eo Τὴν Sa- Syris. 
λασσαν. 


$. 45. 
"Es δὲ xod iy τῇ ᾿Γαδαρίδι ὅδωρ μοχιϑηρὸν 


—8 οὗ τά γευσάμενα xrirn τρίχας ΚΟΥ ὁπλὼς 
29] κέρατα ἀποβώλλει. Ἐν δὲ ταῖς καλουμέναις 
Toeeryéous , ἡ λίμνη μὲν ταριχείας ἐχϑύων aseias 
παρέχει, φύει δὲ δένδρα καρποζόφαι, μηλέαις ἐμφε- 
en χρῶνται à Αἰγύπτιοι τῇ εσφαλτῳ σρὸς τὰς 
ταριχείας τῶν νεκρῶν. : 


$. 46. 


1) Mofcov. Γαρίτιδι. Poft pro Ταρῳρμίωις Salmafius ad 
Solin. p. m. 408. emendat Ταριχέαις, ut urbs fecernatur 
8 condituris pifcium. Stephanus certe fcribit Tagixfas, 
etfi etiam numero fingulari Tegixía dici addit. Quod 
difcrimen ita íervant alii auctores, ut utroque numero 
efferant, in penultima modo a: modo s utantur, remoto 
tamen e. Cf. Relandus in Palaeftina lib. p. m. 758. Cel- 
larius in. Geogr. ant. 3, 13, 53. et monuit Oudendorp δὰ 
Sueton. in Tico c. 4. lllorum auctoritatem fecucus dedi 
Taguctase. 


Aa 4 


L] 


ductam, maxima ejus par- cornua amittunt, Apud 


've factis eruptionibus re- 
tectam fuiffe: quemadmo. 
dum et mare, 

$. 45. 

In agro etiam Gadareno 
eft aqua quaedam peſſima 
εχ lacu: qua deguftata, 
pecora pilos, 


ungues et 


eas, quae Taricheae appel- 
lantur, eft lacus, qui optj- 
ma (alfamenta praebet: 


gignit etiam arbores fry- 


ctiferas malis fimiles. Ae- 
gyptii bitumine ad mor- 


tüoram, condituras utun- 


tur. 
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^ $. 46. 
Πομπήϊος μὲν οὖν περικόψας τινὰ τῶν ἔξιδια- 


576 


p.765-oOfyrav ὑπὸ τῶν Ιουδαίων κατὰ βίαν ἐπέδειξεν 


t $ “δ . EE" , . nd dà » 
Heo 9... τὴν ἱερωσυνὴν τῶν ὃ απὸ 
“γένους s τισὶν d Usegov Ἡρώδης evite ἐπιχώριος, σαξα. 
δὺς εἰς τὴν ἱερωσύνην», τοσοῦτον διήνεγκε γῶν ze 
αὐτοῦ, X9) μάλιξω τῇ πρὸς Ῥωμαίους ὁμιλία, xoj 
πολιτέϊο ; ὥςτε xod βασιλεὺς ἐχρημάτισε , δόντος 
“τὸ μὲν πρῶτον ᾿Αντωνίου τὴν ἐξουσίαν, v UTegoy δὲ LÀ 
Καίσαρος τοῦ v Σοβαςαῦ" φῶν δ᾽ υἱῶν τοὺς μὲν αὐτὸς 
εἰνεῖλεν, ὡς ἐπιβουλεύσαντας. αὐτῷ" τοὺς δὲ τελεὺυ" 
τῶν dud x ovs ἀπέλιπε; μερίδας αὐτοῖς εἰποδους. 
Καίσαρ δὲ χοῦ τοὺς υἱοὺς ἐτίμησε τοῦ Ἡρώδου, xol 
τὴν βδελφὴν Σαλώμῃν, x4) τὴν φαύτης ᾿ ϑυγατέ: 
ea 
1) Lacunam nullus explet codex. Tzscóscke. Hero 
dis namen temere bic fuit inculeatum e pofterioribus. 
Fiyrcano regnum tradidiſſe Pompejum, abdueto Ariftobulo, 
Dio et alii fcriptum reliquerunt. Locus hic eít lacer. 
X 14ander. | 
. 2) Mofcov, Medic. 3. 4, inverío. ordine Βερενέκῃν 2v- 
γατήρᾳ. Poít pro διστέλεσε Moíc. Medic. 3. 4. Ven. 1. P»- 
nf. 


$& 46. 

Pompejus quibusdam, 
«uae Iudaei fibi violenter 
aíciverant, ablatis . . .. 
'facerdotio praefecit. Poft. 
es Herodes, vir indigena, 
id confecutas, tantum fu. 
periotibus máxime Roma. 
norum familiaritate prae- 
ftitit, ut rex quoque fuerit 


appellatus, António pti- 
mum, poítea Caefare Au- 
guíto poteftatem ei conce: 
dente. De filiis alios ipfe, 
ut eorom impetitus inf 
diis, interemit: alios mo- 
riens, adfignara cuique pore 
tione, fucceífores reliquit. 


"Caefar et Herodis filios, 


et fororem Salomen, et 
Bere 
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£66 Βερενίκην οὐ μέντοι εὐτύχησαν αἱ παῖδες, cA Perficus 
ἔν αἰτίαις ἐγένοντο" xgj ἃ μὲν ἐν Quyg διετέλεσε, Dur 
“παρὰ τοῖς ᾿Αλλοβριξ, Γαλάταις λαβὼν οἴκησιν" 

οἱ δὲ ϑερωπεία πολλῇ μόλις εὕροντο κοῤϑϑοδον, τε» 
τραρχίας ἐποδοιχ ϑείσης ἑκωτέρω. 


K E Φ. Γ, 
,$. 1. 


"Y χέρκεται δὲ τῆς Ἰουδαίας x9] τῆς Κοίλης Συ» - 
φίας μέχρι. Βαβυλωνίας xo] τῆς τοῦ Εὐφράτου. 
ποταμίας πρὸς νότον ᾿Αραβια πᾶσα χωρὶς τῶν ἐν 
τῇ Μεσοποναμίω Σκηνιτῶν. Περὶ μὲν οὖν τῆς Με- 
σοποταμίας xod τῶν γεμομένων αὐτὴν ἐϑγῶν. εἰρη" 
| Aa $ TO. 
rif. διενέλωυ. Tum Mofc. addito articulo τὺν οἴκησιν. In 


fequ. ex Ven. 1. Medic. 3. 4. pro ἀπολοθείσης dedi ἂτ0» 
δειχϑείσης 


Berenpicem, ejus filiam, bo» 
nore profecutus eft: sed 
filiis res non feliciter cef- 
Ícrunt, qui rei facti, alter 


in exfilio apud Gallos Al. 


lobroges vitam exegit: re- 
liqui aegre multis. obfe- 
quiis reditum impetrarunt, 
et Íuam uterque tetrar- 
cliam. | 


CAPVTT III 


$. I. 
Supra Iudaéam et Coe. 
lefyriam, u(íque ad Baby- 
loniam et fluvialem Eu- 
phratis regionem auftrum 


verſus tota eft Arabia, ex. 


ceptis Scenitis, 401 font 
in Mefopotamia. De Me- 
fopotamia quidem et gen- 
tibus, Quae eam incolunt, 

[atis 


M 
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Verfcus τῶ. To dé πέραν τοῦ Εὐφράτου τὼ μὲν πρὸς ταῖς 
num ἐκβολαῖς αὐτοῦ νέμονται Βαβυλώνιοι xoj τὸ τῶν 
Χαλδαίων ἔϑνος" εἴρηται δὲ περὶ τούτω. Τὰ δ᾽ ' 
ne τῆς Μεσοποτωμίας μέχρι Κοίλης Συρίας, TO 
μὲν ᾿Ὦ πλησιάζον τῷ ποταμῶὼ Xgj τῇ Μεσρποται- 
Mia Σκηνῖται κατέχουσιν Δραβες, δυναςείας 
ἀποτετμημένοι μικρς ἐν λυπροῖς χωρίοις διὰ τὰς 
ἀνυδρίας" γεωργοῦντες μὲν ἤ οὐδὲν s μικραὶ, γο- 
μὲς δὲ ἔχοντες παντοδαπῶν ϑρομμάτων, καὶ μα- 
λιξα καμήλων᾽ ὑπὲρ δὲ τούτων ἔρημός ἐξὶ πολλή" 
φοὶ δὲ τούτων ἔτι νοτιώτερα ἔχουσιν οἱ τὴν εὐδαίμο- 
᾿ νοῦ 


1) Graeca fic legi: τὸ μὲν πλησιάξον τ. π. καὶ τῇ Μεσοπο- 
ταμίᾳ. X31a nder. Recte conjecit, aut veterem interpre- 
tem fecutus, aut ipfum narrationis nexum, idque probant 
Perif. Medic. 3. 4. Vulgo enim fine fenfu legitur πλεονά- 
Qo. Tum Mofc. ex more Σκηνῆται.  Letini etiam. Scesifae 
probant per $. Sic deinceps Medic. 3. 4. ἀνυδρείαρς ἴδ 
fequ. ante Cafaubonum legebatur vulgo: γεωργοῦντες μὲν 

4 οὐδὲν, νομὰς δὲ ἔχοντες παντοδαπῶν. llle reliqua ex vet. 
Tib. adjecit, in quo mei codices confentiunt cum vetere 
interprete. 





fatis dictum eft, — Ulterior 
Euphratis regio, quae ad 
' ejus oftia eft, a Babyloniis 
incolitur et Chaldaeorum 
gente, de quibus etiam an- 
tea diximus. Quae Me. 
' fopotamiae fuccedunt, us. 
que in Coelefyriam flami- 
ni propinqua, et Mefopo- 
' tamiae, Arabes Scenitae 


obtinent, per parvas quas- 
dam ditiones in fterilibus 
locis propter aquarum ino- 


piam nacti — Agriculta. 


ram sut psrum aut nihil 
exercent, omnis generis 
pecus, praefertim came- 
los pafcant. Ultra hos fo- 
litudo eít ingens: quae ve- 
ro his jam auílraliota funt, 

ab 
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»c καλουμένην AeaDiay οἴκοῦντες, Ταύτης δὲ ToPerficus 


μὲν προσαρχτίον πλευρὸν ἥ λεχϑεῖσω ésiy £ ἔρημον" 
vod. ἑῷον o ὁ Περσικὸς κόλπος, τὸ δὲ ἑσπέριον ὁ o Aga- 
βιος, τὸ dà νότιον ἡ μεγάλη ϑάλαττα. ἡ ἔξω τῶν 
κόλπων ὠμφοῖν, ἣν ἅπασαν Ἐρυϑρῶν καλοῦσιν. 

| 9. 4. 

Ὁ μὲν οὖν Περσικὸς κόλσος λέγεται 9) 5 κα- 
TO Πέρσας ϑαλαττα, Φησὶ δὲ περὶ αὐτῆς Eea- 


τοσϑένης οὕτως, ὅτι TO μὲν sóues! φασὶν εἶναι φενὸν 
οὕτως, 


1) Pro φησὶν, quod languet, pofui φασὶν» quae formae 
faepius mutantur. Tum pro 'AguoQevrec in codicibus ex- 
ftat ἀρμόξον, nec aliter in editionibus ante Cafaubonum, 
qui veram nominis formam pofuit, probatam ab aliis au- 
ctoribus, Ptolemaeo, Ammiano 23, 6, 10. qui fua aperte 
ex Eratofthene duxit. Poft pro Καρμάνιον dedi Καρμανίων, 
uti deinceps Πιρσῶν et fimiliter. Atque ita notatum inveni 
ex Mofcov. Tum ᾿Ανδροσϑένη vulgo cum codicibus; 'Avdgs- 
φϑένην, ut alibi varjatur, Medic. 4. Pro xa9' αὐτὸν Medic. 3. 
xa? αὐτὸ, Sed cf. Arrian. in Indicis c. 18. Pro διότε Medic. 
3. ἡ. ὅτι, ut faepe alibi variatur. Sequens φησὶν, ut fupra, 
mutavi in φασὶν ex nota commutatione. An in fequenti- 
bus fana feratur lectio, dubitat Schraderus ad Avien. v. 801. 

Plures 


ab iis tenentur, qui feli. num eft. Idque totum 

cem Arabiam incolunt. mare Rubrum vocatur. 

Cujus feptentrionale latus 

faciunt jam dicta deferta, 6. 2. 

orientale Perficus finas, ^. Perficus itaque finus 

occidentale Arabicus, au- — Petficum mare appellatur: 

flrinnm mare magnam, de quo Eratofthenes. ait, 

quod .extra utrumque fi- os ejus adeo anguítam effe, 
ut 


^ 
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δεέβευε οὕτως, wer "di “Λρμσζοντός, τοῦ τῆς Καρμανίας αἰκρω- 


p. 766. 


᾿ τηφίαυ , τῆς ,Αφαβίως οἰφορῶτωι τὸ ἐν Μάκαις" 
em j δὲ τοῦ σόμωτος ἡ ἐν La παραλία περιφερὴς 
οὔσα., xam sexe ph ὐπὸ τῆς Καφμανίαις πρὸς 
ἕω: μικρὸν » δτα πρὸς dokvoy νεύει, xod pera ταῦτα 
πρὸς τὴν ἑσπέραν μέχρι Τεφηδόνος καὶ τῆς ἐκβολῆς 
τοῦ Εὐφράτου᾽ περιέχεε δὲ τήν τε Καρμανίων “σ“αρα- 
λίαν, X τὴν Περαὼν xo] Σουσίων, xoj ) Βωβυλω- 
γίων NT. μέρους, ὅσον μυρίων. οὖσαν bu περὶ 
ὧν κοὴ ἡμεῖς εἰρήκωμεν" τὸ δ᾽ ἐντεῦθεν ἑξῆς ἐπὶ τὸ 
«ὅκα πάλιν ἄλλοι ΤοσουτΌ!, καϑαπερ xo) Av- 
δροσϑένη λέγειν Φασὶ τὸν Θάσιον, τὸν ΧΟ) Νεώρχῳ 
συμπλεύσαντα Kw ὦ αὐτόν ὥςτε ὅπλον ἐ EX τούτων 
εἰνοίε, 


Plures quidem infulae mentionem faciunt, fed Icarum no-, 
minant, atque ita in Strabone legiffe videtur Euftathius 
ad Dionyf. v. 609. uti adjuncta de Apollinis et Tauro- 
poli cultu docent. Cf. Schraderus c. l. v. 800. In Plinio ^ 
6, 32. 1. 28. vocatur eadem lchara. Pro ἐν αὐτῇ in ſine 
Moíc. αὐτῷ, 


'trionem vergit, 


vt ex Armozo Carmaniae 


premofforio Arabiae pars 
confpiciatur, quae eft Ma- 
cis proxima. A faucibus 
autem , ora, quae a dex- 
tris eff, cum curva fit, a 
principio quidem a Car- 
mania paululum orientem 
vetfus, poftea ad fepten. 
binc ad 
, occidentem ufque ad Eau. 
' phratis oftia, et Tetedo- 


nem, complectitur autem 
et Carmanioram oram, et 
Perfarum et Sufianorum et 
Babyloniae ex parte, quae 
cc122 fere ítadiorum efl, 
de quibus jam ante dixi- 
mus. Hinc protinus ufque 
ad os alia totidem ſtadia 
funt, ut traditum dicunt 
ab Andro(thene  Thafio, 
qui cum Nearcho feorfum 
navigavit, ut perípicuum 

^ ex 
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εἶναι, διότι μικρὸν ἀπολείπεται φω » μεγέθει. φὴν καὶ- Perficur 
πο φὸν Εὔξεινον ϑαλάττης αὕτη ἡ ϑαλαττα) λέ- fins. 
eye δὲ φασιν i ἐκείγον περιπεπλευκότα φόλωῳ τὸν KG 

σον; ὅτι πὸ Τερηδόνος. ἑξῆς ἐν deir à ἔχοντι τὴν 
respon o πωροίπλους ἔχε: προκειμένην γῆσον. Inoi* 

eio, xou ἱερὸν ᾿Απόλλωνος ἅγιον ἐν αὐτῷ, X94 μῶν» 

“τεῖον Ταυροπόλου. 


$. 3. | 

Παραπλεύσαντι δὲ τῆς ᾿Αραβίας εἰς ὄισχι- 
λίους xo] τετρακοσίους φαδίους, ἐν βαϑεῖ κόλπῳ 
κεῖται πόλις ᾽' T tn, Χαλδαίων Φυγάϑων ἐκ Βα- 
βυλῶνος οἰκούντων τὴν ἑλμυρίδα, Χδὴ ἔχοντων ελέ- 
νας τοὺς οἰκίας, εἷς ἐπειδὴ λεπίδες τῶν ὁλῶν αι» 
ςάμεναι κατὰ τῆν ἐπίκαυσιν φὴν ἐκ τῶν ἡλίων. συν- 
m exeis 


I) Cafaubonn. i. e. Ven. 2. réyea. In fequ. Medic. 5. 
omittit verba rà φορτία. 


ex his fit, mare hoc pau⸗ 


lo minus effe mari Euxi- 
no.. "Tradunt etiam, il- 


jum dicere, qui finum 
eum claffe circumvectus 
fit, qued a Teredone na- 
viganti, ac deinceps con- 
tinentem a dextris haben. 
ti, infala Icarium propofi- 
ta appareat, et Apollinis 
Tauropoli templum in ea 
fanctum atque oraculum. 


6. 3. 

Ubi oram Arabiae lege- 
ris ad bis mille et quadrin- 
genta fladia, in interiore 
finu urbs jacet nomine 
Gerrha, quam Chaldaei 
tenebant, e Babylonia ex- 
torres, loca falía, et do- 
mos ex ſale facetas habi- 
tantes: has, cum falis ſqua- 
mae, propter folis ardorem 
abfícedentes , — continue 
cadant, 
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Perficus ἐχεῖσ ὠποπίπστουσι, καταῤῥαίνοντες ἃ ὕδασι πυκνο 
τοὺς τοίχους συνέχουσι" διέχει δὲ τῆς ϑαλάττης 
διακοσίους φαδίους ἡ σόλις" πεζέμποροι δ᾽ εἰσὶν οἱ 
Γεῤδαῖοι τὸ πλέον. τῶν Δραβίων φορτίων xoj ἀρω- 
ματικῶν. ᾿Δριφόβουλος δὲ τοὐναντίον Quoi, τοὺς 
, Τεῤῥαίους τὼ πολλὰ σχεδίαις εἰς τὴν Βαβυλωνίαν 
ἐμπορεύεσθαι, ἐκεῖθεν δὲ τῷ Εὐφρώτῃ τὰ Φορτία 
ἀναπλεῖν εἰς Θώψακον, εἶτα πεζῇ κομίζεσθαι 
παάντῃ. 


ᾧ. 4. 


» x “Ὁ 
Πλεύσαντι δ᾽ ἐπὶ πλέον ἄλλαι νῆσοι, ^ Τύρος 
iy , . , € i o» ^. δῷ 
X94 Αραδὸς εἶσινγ ἱερῶ ἔχουσαν τοῖς Φοινικικοῖς 
. d 106^ 


1) Ita exftat in libris omnibus, nec aliter legit Eufta- 

tbius ad Dionyf. v. 911. etfi ab aliis auctoribus Ἑήλος vo- 

. cetur. Cf. Arrian. de exp. Alex. 7, 20, 11. Plin. 6, 32. f. 

28. et de promiícua fcriptura Stephanus f. v. Τύρος, et quae 

difputat Salmafius ad Solin. p. m. 720. praeter Geographos. 

Pro éewuuxeig in fequ. Mofc. Φοινικοῖς ; Medic. 3. Φοινεκέοιξ. 
Tum poft ἑαυτῶν addunt iidem cum Parif. et Ven. 1. she. 





cadant, crebro aquis ad- 
fpergunt, atque eo pacto 
continuitatem parietum tu- 
tantur.' Haec urbs ftadiis 
CC a mari diftat. Gerrhaei 
negotiatione fere terre- 
ftri tractant Arabum mer- 
ces et aromata. . Ariílo- 
bulus contra ait, Ger- 
thaeos frequentius in Ba- 
byloniam ratibus merca- 


tnm ire, atque inde per 
Euphratem — Thapfacum 
cum mercibus adnaviga- 
re, poflea, quo libeat, 
pedeftri itinere eas ferri. - 


$. 4. 

Naviganti ulterius fant 
aliae infulae, Tyrus et A- 
radus, quaetempla Phoeni- 
ciis fimilia babent: earum 

incolaé 


LIBRR DECIMUS SEXTUS. 683 


ὅμοια xo) φασί ye οἷ ἐν αὐταῖς οἰκοῦντες τὰς ὁμω- Perficu: 
γύμους τῶν Φοινίκων νήσους, κοὴ πόλεις οἀποίκους (555 
ἑαυτῶν. Διέχουσι δὲ αἱ νῆσοι, αὐταὶ Τερηθόνος μὲν 
δεχήμερον πλοῦν, τῆς δὲ κατὰ τὸ goua ἄκρας τῆς 

ἐν Μάκαις ἡμερήσιον. 


$. s. | 
* "Acro δὲ τῆς Καρμανίας εἰρήκασι, X0] Νέαρ- 
χος, X0j Ὀρϑαγύρας, νῆσον Τυῤῥίνην κεῖσαι πρὸς 
νότον 


1) Nullum in Strabone locum hoc corruptiorem ex- 
ftare, exiftimat Salmafius ad Solin. p. m. 831. quem tamen 
fic feliciter emendari poffe addit: 'Ard δὲ καρμανίας ἄκρας 
φησὶ Néagxoc 'rnquylda νῆφον ἐρήμην κεῖσϑαι. Negat enim fuiffe 
auctorem, qui Orthagoras dictus fit. Falfo. Nam ejus mc- 
minerunt Aclianus de animalibus 16, 35. 17, 6. et alii. 
Contra Voflius ad Melam 3, 8. emendat νῇσον ᾿Ωγυῤίνην, vel 
mutatione minima Γυρίνην, quam Ptolemaeus vocct "Ogyava- 
Codices in recepta fcriptura perftant, tantum quod Medic. 
4.. 4. Moíc. Parif. habent per fimplex e Τυρίνην. Attamen 
Relandus de rubro mari 6. 14. f. differt. P. 1. p. nihil mu- 
tat, quia dgim Perficum ᾧ íaepe etiam pronuntietur per 
T. Sed d'Anville in Memoires de literature — de Pa- 
ris T. 30, p. 147. et fiutrumque nomen, Ogyris et Ty- 
zins, infulae Gerun conveniat, non tamen confundi debe- 
re 


incolae affirmant, infulas et montorio vero, quod eft in 

urbes, quas Phoenices eo- ore apud Macas, unius. 

dem nomine habent, fuas $. S. 

effe colonias. Diftant hae Nearchus et Orthago- 

infulae a Teredone x die- ras perhibent, Tyrinam 

rum navigatione: a pro- infulam in alto mari ver- 
fus 
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 Perficusyoroy πελαγίαν ἐν δισχιλίοις φαδίοις" iv 3 τάφος 
' * Ἐρύϑρα δείκνυται, χῶμα μέγα, ὠγρίοις Φοίνιξι 
κατάφυτον" τούτων δὲ βασιλεῦσα; τῶν τόπων, x9] 
εὐπ' αὐτοῦ τὴν ϑάλωτταν ἐπώνυμον καταλιπεῖν" 
δηλῶσα, δὲ ταῦτα φησιν αὐτοῖς Μιϑρωπάςζην τὲν 
᾿Δρηΐνου ToU Φρυγίας σατράπου, φυγόντα μὲν Δω- 
,φεῖον, διατρίψαντα ὃ ᾿ὲν τῇ νήσῳ, συμμίξαντα δὲ 
αὐτοῖς καταχϑεσιν εἰς Περσικὸν κόλπον, xj ζ»- 

τουντα καϑοδον dj αὐτῶν εἰς τὴν οἰκείαν. 
| $. 6. 


re cenfet. Nempe fi nomen Gerun refpondeat τῷ Ogyris, 
jdem valere etiam de Tyrina, tractum enim infulae Or- 
mus Euronotum veríus adpellari Turun f. Turunbaque, 
Ogyrin h. effe Ormus. Ex noítro vero loco Schefferus de 
militia navali 1, 3. p. 22. emendat Plinium 7, 57. f. 56. 
ubi eadem narrat, quae Strabo, Avcatharchidem forte etiam 
secutus, et verba im/er infula? transmutat in. Tyrisa in- 
ſula. 

2) Sic dedi cum Mofc. Parif. uti Εὐρώτα et alia in Nos 
ftro flectuntur. Vulgo 'Eev3es. Pro δείκννταιε in. Medic. 3. 
eft φαίνεται. Tum pro reíre» Mofc. praefert τοῦτον, uti 
legit vetus interpres, melius force. Ante Περσικὸν in. Me« 
dic. 3. Mofc, ponitur τόν. — Tum pro οἰκίαν cum Parif. 
οἰκείαν, crebra commutatione. 


fus auftrum jacere, duo- atque haec fibi a Mithro. 
bus millibus ftadiorum a paſta, Areini filio, fatrapae 
Carmania diftantem, in  Phryoiae, patefacta, qui 

uz Erythrae fepulchrum — Darium fugiens, in ea ins 
eftenditur, ingens fane  fula degiffet, et cum eis 
tumulus, et filveítribus  congreifus in Perficum fi- 
palmis confitus, atque hune — num delatis, reditum in 
in iis locis regnaffe, etde — patriam opera eorum ambe 
fe mari nomen reliquiffe: —iviffet. | 


$. 6. 
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“δ. 6. 


 Ka9' ὅλην δὲ τὴν τὴς Ἐρυϑρῶς παραλίων ἴω 


Perficug 
us. 


κατὰ βυϑοὺ Querai δένδρα ὃ 0M 0106 δάφνῃ x9j ἐλαία, 


ταῖς μὲν ' ἀμπωτισιν ὅλα ὑπερφανή γιγνόμενα, ταῖς 
δὲ πλημμυρίσιν ἔσθ᾽ ὅτε ὅλα καλυπτόμενα" xu) 
ταῦτω τῆς ὑπερκειμένης γὴς δένδρου οὔσης Osa 
ἐπιγίνεσθαι τὸ παράδοξον. Περὶ μὲν οὖν τῆς κατὰ 
Πέρσας ϑαλώττης, ἣν dd mAeugay ἔφαμέν εἶναι; 
τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας, Τοιαῦτα εἴρηκεν Ἔρατο- 
σϑένης. 


! $. 7. 
Φησὶ δ᾽ ὁ Νέασχος τὸν Μιϑρωπάςην ἐγτυχεῖ 


αὐτοῖς ' μετὰ Μαζήνου" τὸν δὲ Μαζήνην ἐπάρχειν, 


νήσου. 


D Sic pofui cum Mofcov, Parif. Medic. 3. 4. Vulgo 
δμνώτεσιν. Pro ὅλα Caíaubonjani quidam i. e. Ven. 2. prae- 
ter rem et nexum. dis. Tum quod vulgo fcribitur , ὥς, 
igryivee9as acute id Cafaubonus mutat in dee ieivaíres9us. 

1) Vulgo uer ᾿Αμαξήνου. Quod dedi, probat Arrianus. 
in indicis 87. 2- praeeuntque etiam. Mofcov. Medic. 5. 4. 
neque. 


6. 6. 


' 1n tota Καδεὶ maris Ora 


arbores in profundo na. 
fcuntor, lauro et. olese 
adfimiles, quae, cum re- 
forbetur mare, totae de- 
teguntur, eo affluente 
nonnunquam totae obru- 
untur, quod eo fit miran- 


dum magis, quia tota fu- 


Strab. Geogr. T. VI. 


periacens regio arboribus 
earet. 
mari, quod nos orientale 
latus felicis Arabiae dixi- 
mus, talia Eratofthenes 
tradidit. 
$. 7. 

Nearchusait, Mithropa. 

ftem. eis cum Mazepna oe- 


|^ 767. 


'De Perfico itaque . 


curriffe: huneinfolae cui, | 


Bb ' dam 
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perficus νήσου τινὸς τῶν ἐν τῷ Περσικῷ κόλπῳ" ᾿ καλεῖσϑαι 
“δὲ τὴν νῆσον * Δορώκτα᾽ εἰς ταύτην à τὸν Μιϑρφω- 
LICET 


neque aliter in fuo codice legit vetus interpres. Nempe 
vó & in μετὰ adhaefit proximo nomini, et hinc etiam in 
Teuq. Mast uy vulgo tranfiit in ᾿Αμαθήνην. Simili errore 
peccarunt librarii in Stephano f. v. δῶρα, ubi legitur τὸν 
Δεμαφήχην pro τὸν δὲ Μαξένην, etfi Berkelius vult τὸν δὲ ᾿Αμα- 
yvy» vulgatam hic lectionem fecutus, quam tamen probis 
codices, refecto A, ctiam in fequentibus rejiciunt. Cf. He- 
ringa in obíerv. cap. 27. p. 235. qui fic Strabonem emen- 
dat. 

2) Moícov. Parif. Awgáxra, alii, ut vulgo, Aeeéxra. 
Tz fehucke. Stephanus δῶρα legiffe videtur, qui fcribic 
Δῶρα νῆσος lv τῷ Περσικῷ κόλπῳ. Nam quod XVmus liber 
Strabonis citatur, cuim δίς fit XVImus, familiaris eft Ste- - 
phano error aut librariorum potius. Cefenóonss;: Im- 
mo legendum 'Oagéxra. — Male Cafaubonus δῶρα ex Ste- 
phano emendabat. Et verbe fequentia εἰς ταύτην δὲ τὸν 
Μιϑρυπάτην καταφυγόντα ξενίας τυχεῖν κατὰ τὴν Ἐξωγόρον 7e- 
veuéviv ἄφοδον, cenfeo emendata fore, íi legantur: ξενίας 
vexilv μετὰ τὴν ἐξ ᾿Ωγύριος ἄφοδον. Ogyris infula deferta, 
é'qua Mithropaftes.in Oarscta vicinam et «ultam confu- 
εἶς, ibique a-Mazone, iníulae regule, hnmaniter exceptus 
é(t..Sa/ma/f ius ad Solinum p. m. 831. Nec minus alii de 

- vero nomine difceptant, Sic Berkelius ad Stephanum. P. 
425. Δῶρα ex co probat. 'Oágaxra vult Heringa in obferv. 
c. l. ex Arriano in Indicis cap. 37» 2. Stephanum vitiofo 
codice ufum putat.  lpfietiam auctores varia forma de- 
fignant : Ptolemaeus 6, 8. Οὐόραχϑα; propius ad Arrianum 
Marcianus p. m. 2I. ᾽οάραχϑα ; Geographus Ravennas 5, 
7. Oracea. Quidam hic latere putant, certe in fequentibus, 
Ogyrin infulam, i in qua Erythrae regis cumulus ftatuitur, 

atque 


dam in Perfico finu.prae- ac Mithropaften, cum in 
fuiffe, nomine Doractae: hunc confugeset, hofpi. 
ΝΣ tio 











Á 
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aaa καταφυγόντα, ξενίας τυχεῖν κατοὶ τὴν ἐξ Perficus 
᾿Ωγύριος γενομένην ἄφοδον" xoj δὴ x9) CUVeASéiv τῷ Hünur 
Μαζηνῃ συταϑησόμενον τοῖς ἐν τῷ φόλῳ Μακεδόσι, 
voy δὲ Μαζήνην Χρὴ καϑηγεμόνα τοῦ πλοῦ γενέσθαι" 
λέγει δὲ xod ἐν ἀρχῇ TOU Περσικοῦ παράπλου γῆσον, 
"ἐν ἢ “μαργαρίτης πολὺς xod πολυτίμητός ἐφιν᾽ ἐν 
ἄλλαις δὲ ψῆφοι τῶν διαυγὼν xo] λαμπρῶν᾽ ἐν δὲ 
ταῖς πρὸ τοὺ Ευφράτου νήσοις δένδρα Φύεσϑαι λρ 
βάνου πνέοντα, ὧν τας ῥίζας κλωμένων, ὁπὸν ῥεῖν" 
παγούρων δὲ xoj ἐχίνων μεγέθη, ὅπερ κοινὸν ἐν πά- 
cg τῇ ἔξω ϑαλάσσῃ᾽ τοὺς μὲν γὰρ εἶναι μείζους 
Bb a καυσίων, 


« 


atque hinc cum Salmafio legunt ἐξ ᾿Ωγύριος. Cf. Plin. 6, 32. 
f. 35. Dionyf. v. 606. et quae notavit Schmieder ad Appia- 
ni Indica p. 196. fq. Nomen δώρακτα corruptum cenfet 
etiam Schraderus ad Avieni Periegelin v. 7904. Multa etiam 
adtulit Cellarius in Geogr. ant. 3, 20, 7. Equidem retinui 
&npaxra , fed Ἐξωγύρον, uti vulgo fertur, Salmafii rationes 
fecutus mutavi in i£ ᾿Ωγύρισς. Ῥτο ἄφοδον in Medic. 3. eft ὅφο- 
δον. In feqq. ex Medic. 3. 4. Moíc: pro σωγούρων τὸ καὶ recepi 
παγούῤων δὺ καὶ, ut deinceps broutiamy ex iisdem pto ἐποκῆλαν, 


tio acceptum fuiffe fab ad- 
ventum ex Ogyri: et Ma- 
.zenam conveniffe, ut ab 
eo commendaretur Mace- 
donicae clafh. ^Mazenam 
vero navigationis. ducem 


fuiffe. Dicitetiam, in Per- 


ficae orae initio infulam 
elfe, in qua multi et pre. 
tiofi uniones gignantur ; 


jn aliis vero clari et pella. 
cidi lapilli. In infulis quo. 


que ante Euphratem arbo. 
res tus redolentes naíci, 
quarum radices fractae fuc- 
cum effundant: item mi- 
ras pagurorum atque echi- 
norum magnitudines, quod 
omni exteriori mari com- 
mune e(t; quorum alii pi- 

| leis 
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Ῥετϊουεχαυσίων, τοὺς δὲ καὶ δικοτύλους᾽ ἐποκεῖλαν δὲ κἢν 
finus. τος ἰδεῖν πεντήκοντω πηχῶν. 


ΚΙ d. Δ. 


4. rt. 


᾿Δρχὴ δ δὲ τῆς ᾿Δραβίας εἰπὸ τὴς ᾿Βαϊβυλωνίας ἐξὶν 
'" g' Max πρόκειται δὲ ταύτης Τῇ μὲν ἡ ἔρημος 
τῶν ᾿Δράβων, τῇ δὲ τὰ ἕλη τὰ κατὰ | Χαλδαίους, 

οἱ ποιεῖ παρεκαεόμενος ὃ Εὐφράτης, τῇ δὲ αὶ κωτοὶ 
Πέρσας ϑαλαττα, ϑυσώερος οὖσα xod ὁμεχλώδης, 

x9 ἔπομβφος ὦ da xo] καυματγηροῖ᾽ καλλίκαρπες 

δὲ ἐςιν ὅμως" T 10 ἄμπελος ἐν ἕλεσι, Φύεται, κα- 

— λαμίναις 


. 3) Mofc. Μακινὴ, et fic vetus interpres Macess. Utra 
fcriptura verior ic, ignoro. Ante ἔρημος in Medic. 4. arti- 
culus deeft. Pro saeexxkónsvec Medic. 3. dat παρεκχεόμενα. 
Tum pre φορητὸν, quod eft in editionibus, Casfanboniani 
codices quidam volunt p, reliqui. omnes Qegerín 
Antea ὅσην cx Medic. 4. pro ὅση praetuli cum veteri inter- 
prete , etfi nec vulgatam formam damno. 





leis majores fint, alii ace- 
tabula duo impleant: vi- 


CAP. 


§. I. 
Arabiae initium a. Baby- 
lenia e(t regio Macina. 
Ante hanc jacent partim 
Arabum deferta, partim 
Chaldaeorum paludes: qua- 
rom has Euphrates effufus 


diffe etiam cetum adful. 
tantem L cubitorum. 


Iv. ^ 


facit, illas Perficum mare. 
Es etíi gravem ac nebulo. 
fam aerem habet, fimul. 
que pluviofa eft e£ aeftao. 
fs, fractus tamen optimos 
producit. Vitis in palu. 
dibus naícitur, terra in 

arun- 


SBXTUS. $89 
Ἁαμίναις ῥα ὲν ἐπιβαλλομένης γῆς, ὅση δέξαιτ᾽ ὧν Arsbin 
ro Φυτόν᾽ ὥςτε Φορητὴν γίνεσθαι, πολλάκις. εἶτα 
κοντοῖς ὠπωϑεῖσϑαι πολιν εἰς τὴν οἰκείων ἕδραν. | 


LIBER DECIMUS 


€ 2. 


Ἐπσάνειμι δὲ ἐπὶ τς Ἐρατοσθένους ὠποῷά- 
σεις, ἐς ἑξης περὶ τῆς ᾿Δραβίας ἐκτίθεται. ᾧησὶ 
δὲ περὶ τῆς προσαρκτίου x9) ἐρήμης. ἥτις ἐξὶ με- 
ταξὺ τῆς τε εὐδαίμονος ᾿Αρωβίας, χρὴ τῆς Κοιλο- 
σύρων xa) ᾿ Ἰουδαίων, μέχρι τοῦ μυχοῦ TOU Aga: 
βίου κόλπου" διότι ἀπὸ Ἡρώων πόλεως, " ᾧ τίς isi 

Bb 3 πρὸς 


1) Medic. 3. 4. Mofc. praemiffo articulo esy Ἰουδαίων. 


2) Haefit in vulgata lectione ὅτις Waltherus in anim- 
adverfionibus hiítor. et crit. p. 287. Nempe Heroum urbs 
non ad Nilum fita erat, fed in receífu vel finu Heroopoli- 
tano Arabici finus ad Aegyptum, ubi finus fpectabet Aegy- 
prum. Cf. Strabo infra 17. p. 336. Caf. Tum etiam haec. 
lectio melius confentit cum ratione Geographica, uti plu- 
ribus demonítravit Waltherus c. l. Quare eam praeferre 
non dubitavi. In feqq. Medic. 4. Mofcov. i9vàv ᾿Αβαταίων 
ferunt, cujus erroris caufa patet. In feqq. poft βρέχεται 
Mofcov. Medic. 3. 4. inferunt τε Tum divife in Parif. 
fcribitur Qe. σκορεῖται. 


sarundineis cratibus impo. 
fita, quartam ftirps reci- 
piat: ut faepe etiam ab 
aqua deferatur, et rurfus 
in priftinam fedem contis 
propellatur. 
6. 2. 

Sed redeo ad ea, quae 

deinceps Eratofthenes de 


Arabia commemorat. Tra- 


dit enim de. parte fepten- 
trionali ejus et defertá, 
quse inter felicem Ara- 
biam et Coelefvrfam ac 
Iudaeam eft, ufque ad Ars- 
bici finus receffum: ab 
Heroum urbe, qua parte 
alter eft ad Nilum recef. 
; fus 
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Arabis. πρὸς τῷ Νείλῳ μυχὸς vov ᾿Αραβίου κόλπου, πρὸς 
μὲν τὴν Ναβαταίαν πέτραν εἰς Βαβυλῶνα , σεντα: 
κισχίλιοι ἑξακόσιοι" πάσα μὲν πρὸς αἰνατολαὶς 9ε- 
eoe, διοὶ δὲ τῶν παρακειμένων ᾿Λραβίων ἐϑνων 
Ναβαταίων τὸ xo] Χαυλοταίων, xo Δγραίων᾽ 
ὑπὲρ δὲ τούτων καὶ Εὐδαίμων ἐςὶν, ἐπὶ μυρίους κοὶ 
δισχιλίους ἐκκειμένη ςαδίους πρὸς νότον, μέχρι τοῦ 
᾿Ατλαντικοὺ πελώγους. Ἔχουσι δ᾽ αὐτὴν οἱ μὲν 
πρῶτοι μετοὶ τοὺς Σύρους Xoj τοὺς Ἰουδαίους ἄν: 
ϑρωποι γεωργοί. Mera δὲ τούτους δίαμμὸός ési γῇ 
χρὴ λυπρὰ Φοίνικας ἔχουσα ὀλίγους, xo] ἄκανθαν 
xod μυρίκην κοὴ ὀρυκταὶ ὕδατα, καϑώπερ xoj m 
Γεδοωσία. Σκηνῖται δ᾽ ἔχουσιν αὐτὴν Aeabi κα- 

1. 168. μηλοββοσκοί. Τὰ δ᾽ ἔσχατα πρὸς νότον xo) ἀνταΐ- 
ροντὰ τῇ Αἰϑιοπίο βρέχεται Θερινοῖς ὄμβροις, xo 
die σπορεί το παραπλησίως τῇ Ἰνδικῇ “ποταμοὺς δ᾽ 
ἔχε; καταναλισκομένους εἰς πεδίῳ Xo4 λίμνας sv- 

καρπία 


fus Arabici finus, ufque 
ad Nabataeam petram ver- 
fus Babylonem, ítadiorum 
129 100 totum verfus or- 
tum aeftivum propter adia- 
centes Arabum geutes, Na- 
bataeos scilicet, Chaulo- 
taeos, et Agraeos: 
hos felix Arabia, ad xii 
millia ftadiorum ad auftrum 
porrigitur ufque in. Atlan- 
ticum pelagus.  Incolunt 


eam primi poft Syros et. 


fupra . 


Iudaeos homines agrico- 
lae, Poſt hos regio eft 
arenofa.et fterilis, quae 
palmas habet non multas, 
et (pinam et myricam, et 
foililes aquas, quemadmo- 
dum Gedrofia. Eam Ara-- 
bes Scenitae camelorum 
paftores habitant. — Ulti- 
ma vero auftrum νοτίας, 
et Aethiopiae oppofita ae- 
ftivis imbribus rigantur, et 
bis ferantur, quemadmo. 

dum 
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wap d. ἐξὶν ἥ τεάλλη, x9] μολιτουργίω δαψιλὴς, Arabie, 
βοσκημότῳν τὸ ἀφ ϑονία, “πλὴν ἵππων x9] ἡμιόνων 
«i Ug" Ogxedt T8 σαντα σλὴν Xv X94 ἀλεκτο- 
εἰδῳν. Κωτοικεῖ δὲ τὰ μέγιτα τέτταρα ἔϑνη τὴν . 
ἐσχώτην λεχϑεῖσαν χωραν. ' Μειναῖοι μὲν dy τῷ 
argos τὴν Ἐρυϑραὶν μέρει" πόλις αὐτῶν ἡ μεγίξη 
M Καάρνα᾽ ἐχόμενοι δὲ τούτων Σαβαῖοι" μητρόπολις 
, Bb 4 E 


3) Ita legitur in libris omnibus fcriptis et editis; an 
fatis recte, non tefnere dubitat Holftenius sd Stephanum 
p. 210. Reliqui enam auctores omnes, qui eorum meminoe 
runt, per ; in prima fyllaba efferunt, nec nifi in medio dis- 
crepant, ubi vel Maio vel Μινναῖοι fcribunt, pofteriorem 
formam enim quod in folo Dionyfio v. 959. reperiri ad- 
firmat Berkelius ad Stephanum p. 561. fallitur. cf. Man- 
nert in Geogr. V. 6. D. 1. p. 107. et in primis Weffeling. 
ad Diodor. Sic. 3, 42. 


4) Vulgo legebatur Κάρνα [ἢ Kagmá] : Codices camen 
plerique, uti Ven. 1. Parif. Medic. 4. agnofcunt tantum 
. Kagva , uti ctiam ex hoc loco refert Euftathius ad Dionyf. 
v. 959. À Stepbano vocatur Kagvala, a Plinio 6, 32. f. 28. 
Carnon, a Ptolemaeo 6, 7. Kdgva , unde adparet, , veriorem 
lectionem effe κάρῤνα, poíteriora refecanda cum .codicibus, 
Poft Kerrafanis Medic. 3. 4. hic eciam ,deinde Karzafavía, 

ubi 


dum India. Habent etiam 
flumina, quae in campos 


um, praeter anferes et 
galinas. — Ac ultima qui- 


et laens abfumuntur, Cum 
caeterorum fructunm; tum 
etiam mellificii abundan- 
* tia eft: pecorum quoque 
.omnis generis copia, ex- 
.ceptis equis, mulis et 
porcis: avium etiam omni- 


dem regio, de qua ante 
diximus, a quatuor maxi- 
mis nationibus inhabita- 
tur, à Minaeis, in parte 
ad. Rubrum mare fita: 
maxima eorum civitas Car- 
na. Hos fequuntur Sabaei, 

quorum 
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Aribis. δ᾽ αὐτῶν Μαριάβα" τρίτοι δὲ Κατταβανεῖς ; κα- 


ϑήκοντες πρὸς τὰ φενοὺ κοὴ τὴν διάβασιν τοῦ Apo 
βίου κόλπου" τὸ δὲ βασίλειον αὐτῶν Ταάμνω καλεῖ» 
σαι" πρὸς ἕω δὲ μάλισα Χατρωμωτῖσαι᾽ πόλιν δ᾽ 
ἔχουσ, Καβάτανον. 


$. 3. 
Μοναρχοῦνται δὲ πᾶσαι x9) εἰσὶν εὐδαίμονες, 
* κωτεσκευασμέναι καλὼς ἱεροῖς τε κρὴ βασιλείοις" αἵ 
ve οἰκία: τοῖς Αἰγυπτίοις ἐάίκασι κωτοὶ τὴν τῶν ἔν- 
λων ἔνδεσιν" χύραν δ᾽ ἐπέχουσιν οἱ τέγταρες νόμοι 


μείζω 


Ubi cum editis alii babent v ſirblex. Duplex tamen prae- 
fert Cafaubonus ex Ptolemaeo , a quo adpellantur Κατταβη- 
ys, et Stephano, qui fcribit Κανταβανία. Cum etiam noftri 
codices in duplici v confentiant, ita reddidi hic et in fequen- 
tibus. Tum Medic. 3. 4. Ven. I. Xargeuerira;, uti ctiam 
volebat Holíftenius ad Stepbanum p. 355. Vulgo enim fcri- 
bebatur Χατῥαμωτεῖτα.  Et-fic in aliis auctoribus variata 
forma nomen producitur. Cf. Mannert in Geogr. V. 6. P. 
1. p. 98. Quod fequitur nomen urbis in libris editis Kagd- 
ψανον, mutandum videtur in Kerrsgavey ex cognátione. Co- 
dices tamen in vulgata lectione perftant, praeter Mofcov. 
án quo fcribitur Xegaraver , uti reddit vetus interpres. 


quorum metropolis eftMa- $. 3. 

riaba. Tertii funt Catta- Urbes fingulae uni fao 
banenfes, qui ad angu- principi parent, et feli. 
ftias et Arabicifinustrans- ces funt, templaqueac re- 
itum pertinent: quoruth  gias optime exftructa ha- 
regio dicitur Tamna. Ad bent: domicilia vero li- 
orientem maxime funt gnorum compage, Aegy- 
Chatramotitae urbem Ca.  ptiacis fimilis, et plus re- 
batanum habentes. ο΄ gionis occuparit quatuor 


HI hae 


* 
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μείζω τοῦ κατ᾽ Αἴγυπτον Δέλτα" διαδέχεται δὲ Arabis 
τὴν ᾿βασίλειαν οὐ παῖς παρὰ πωτρὸς, ἄλλ᾽ ὃν dv 
πρῶτος yrm9n τιν! TOY ἐπιβανῶν παῖς, μετα τὴν 
Kee T OBS σιν τοῦ U βασιλέως" ἅμα γὰρ τῷ ) καταφαϑῆ- 
yet TiVo eis Ty ἀρχὴν: ἀναγρώφονται τὰς ἐγκύους 
γυναῖκας τῶν ἐπιφανῶν οἰνδρῶν, xoj ἐῷιξάσι QuAa- 
X&c, ἥτις ὧν πρώτη ᾿ τέκῃ᾽ νόμος ἐςὶν ἀναληῷ 9 ἐν- | 
ccc Tol se Sou βασιλικῶς, ὡς διωδεξόμενον., 


δι 4. 


Φέρει δὲ λιβανωτὸν μὲν " Κατταβανία, σμύρ- 
yaty δὲ ἥ " Χατρωμωτῖτις᾽ xo] ταῦτα δὲ xej τῶ ἄλ- 
λα digna. * μεταβάλλονται τοῖς ἐμπόροις. "Ee- 

Bb 4 “χον» 


I) Sic legitur in Ven. 1. 2. Mofc. Parif. Medic. 8. 4 
Cafaubonn,. Vulgo τέκοι νόμος del. Antea. vox πρῶτος defide- 
ratur in Medic. 3. Tum Medic. 3. Msyalay, Medic. 4. Μη- 
ψέαν. C£. ſupra. 


1) Cafaubonn, Ven. 1. παραβάλλονται. 


hae praefecturae, quas no- 
mos vocant, quam Aegy- 
ptiarum Delta.  Succedit 
apud eos ir repno non fi- 


lies patri, fed qui primus 


e nobili génere poft con- 
flirutum regem nafcitur. 
. Nam fimul atque rex crea- 
tus eft, omnes nobilium 


Virorum uxores praegnan-- 


tes confcribuntur, 
.ftodes apponuntur, 


et cu- 


qui 


"myrrham : 


ebfervent, quae prima pe- 
peserit.. Ejus filius legis 
juffu affumitur, et ad re- 
gni (acceffionem regaliter 
educarur. 


6. 4. 
Cattabanis tus gignit et. 
hanc etiam 
Cha:ramotica: et tum 
haec, tum alia aromata 
mercatoribus permutatione 
dan- 
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Arabia. Yov ron δὲ πρὸς αὐτοὺς ἐξ ᾿ Ἐλανὼν μὲν εἰς Μιναίαν. 
ἐν ἑβδομήκοντα ἡμέραις. "Ec; δ᾽ 5 Ἔλανα πόλις 
ἐν ϑωτέρῳ μυχὼ τοῦ ᾿Αραβίου κόλπου, τῷ κατὰ 
Γώζαν τῷ Ἐλανίτῃ καλουμένῳ, καϑασερ. εἰρήκα- 
μεν. Γ a daioi δ᾽ εἰς τὴν Χατραμωτῖτιν ἐν τεττα- 
- ρεέκον- 


2) Varic et hic et deinceps haec vox in libris fcribi- 
tur. Sic Medic. 4. ἐξ ἐλενῶν, Mofcov. Paris. Αἰλανῶν., "Aur- 
ve, Αἰλανίτῃ, Medic. 3. Ateva , Paris. Αἴλια. Eadem varia- 
rio notatur in aliis auctoribus, Cf. Cellarius in Geogr. 
ant. 3, 14, 31. Tum Medic. 3. Μηναίαν, Medic. 4. Μιρέαν. 
Cf. füpra notata unde, Μιναίαν dedi. 


3).Ita praeeunt omnes libri. Tzfcbscke. Lego 
senio. Cafaubonus. Scribendum Tadeio. Vir erudi- 
tiflimus corrigebat Γεῤῥαῦοι. Perperam. Saimafías in So- 
linum p. m. 350. Non bene Cafaubonus pro FPefaie fubfti- 
tuit Tegéaioer, ut et alii Fadaier.. llla enim lectio τοῦ Ta- 
fiai non eft follicitanda, quoniam ex noftro auctore et 
ex Plinio adparet, Gabbam fuiffe Syriae urbem. Sic enim 
Plinius lib. 12. cap. 11. f. 40. His cemmerciit Carrbas opoi- 
dum aperuere , quod efl illis nundinurium.. Inde Gabbam omnes 
petere. folebant. dierum 20 itinere et Palaéflinam Syriam. Pi- 
sedo in Stephanum p. 191. n. 10. Gabbam commemorat 
in Syria Scephanus, etíi gentile cantum notat Γαβιηνός. Γά- 
βὰν vocat lolephus de B. Jud. 2, 19. In feqq. pro πλευρὰν 
Cafaubonn. Parif. Mofcov. Medic. 3. 4. volunt πλευρόν. 
Ceterum ex hoc loco emendavit Agathemerum r, 3. Poli- 
tus in animadverfionibus in Euítathium ad Dionyfium 2, 
11. p. 244. Tum Medic. g. 4. altera forma praeferunt 'Ave- 

ξικράτην. ΄ ᾿ - 
dantur, qui ad eos ex Ela- apud Gazam eíl nomine 
nis Minaeam veniunt in  Elaniticus, quemadmodum 
diebus feptuaginta.  Ela- jam diximus, Gabaei in 
na urbs eft in altero re-  Chatramotiticam — diebus 
ceffu Arabici finus, qui XL perveniunt. Arabici 
finus 
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goixovra: ἡμέραις οὐφικνουνται. Ἰοὺ δ᾽ ᾿Αραββίου Arabia. 
κόλπου, τὸ μὲν aee τὴν ᾿Αφραβίαν “πλευράν ἄρχο- 
μένοις εὐπὸ τοῦ Ἐλανίτου μυχου, καϑαάπερ οἱ σπε- 

οἱ ᾿Αλέξανδρον ἀνέγραψαν κοὺ- ᾿Αναξιήρατη, μυ- 
| elo» xx) τετρακισχιλίων φαδίων égiy^ εἰξητοῖ δὲ 
ἐπὶ πλέον. Τὸ δὲ κατὰ τὴν Τρωγλοδυτικὴν, ἕ πέρ 
ἐςιν ἐν δεξιὰ ἀποπλέουσιν εἰπὸ Ἡρώων πόλεως, μέ- 
"C05 μὲν Πτολεμαΐδος, xoj τῆς τῶν ἐλεφάντων 9η- 
ραύς. ἐννακισχίλιοι πρὸς μεσημβρίαν φάδιοι. χρὴ μι 

κρὸν ἐπὶ τὴν θϑω" ἐντεῦϑεν δὲ μέχρι. τῶν φενῶν ὡς 
᾿ 'τετρακισχίλιοι, x9) πεντακόσιοι πρὸς τὴν ἕω —8 
λον. Ποιεῖ δὲ ἃ ax po τὰ ςενὰ πρὸς τὴν Αἰϑιοπίαν,Ρ. 769. 
Δειρὴ καλουμένη, xo] πολίχνιον ὁμώνυμον αὐτῇ" 
κατοικοῦσι δὲ Ἰχιϑυοφάγοι. Καί φασιν ἐνταυϑα 
ξήλην εἶναι Σεσώφριος τοῦ Αἰγυπτίου, μηνύουσαν 
ἱεροῖς γρώμμασι, τὴν διάβασιν αὐτοῦ. Φαίνεται 


“ 


ὁ , y e 


finus latus, quod praeter 
Arabiam eft, ab Elanitico 


receffu ſamto initio, (ut 


Alexander et Anaxicrates 
fcripferunt) xiv millia 
ftadiorum comprehendit: 


amplius vero dicitur. Quod 


vero 'Troglodyticam ver- 


: fus eft, in dextera parte 


navigantibus, ab Heroum 
urbe, ufque ad Elephan- 
tum venationem et Pto. 
lemaidem, ftadiotum no- 
vem millia ad meridiem 


rientem. 


et paululum ad orientem. 
Hinc ufque ad anguftiag 
circiter quatuor millia et 
quingenta, magis ad o-'. 
Anguíliae Ae- 
thiopiam verfus a promon- 
torio fiunt, quod Dira no- 
minatur, et oppidum eo- 
dem nomine habet:, ea 
loca ab Ichthyophagis ha- 
bitantur, Narrant ibi, Se- 
foftris Aegyptii columnam 
effe, quae facris literis 
tranfitum ejus ſigniſicet. Is 

enim 
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Arabis. γα τὴν Αἰϑιοπίδο, xj τὴν Τρωγλοδυτικὴν πρῶ- 
vos καταωτρεψοριενος οὗτος" εἶτα διαβας εἰς τὴν 
ἐΑραβθίαν᾽ καάντεῦϑεν τὴν ᾿Ασίαν ἐπελθὼν τὴν σύμ- 
σασαν᾽ διὸ Xo) πολλαχοῦ Σεσώςφριος χάρακες σέρος- 
, Φἰγορέύονται, xoà ἀφιδρυμωτά iem ΛΔὶγυπτίων 
Demy ἱερῶν. Τὰ δὲ κατα Δειρὴν φένωώ συνάγεται 
εἰς vadious ἑξήκοντα" ου μὴν ταῦτο γε καλεῖται 
ψυνὶ Sev ἀλλὰ προσπλεύσασιν οἰπωτέφω, καϑὸ 
«o μὲν δίαρμα ἐς! τὸ ? μετωξὺ τῶν ἠπείρων διοκοσίων 
σου sadiav" ἐξ δὲ yg νῆσοι συνεχεῖς ὠλλήλαις τὸ δίαρ- 
μα ἡ ἐκπληρούσοι , φεγοὺς τελέως διώπλους οἶπο- 
λείπουσι" δ ὧν σχεδίαις τα Φορτία κομίζουσι dev- 
eo κακεῖσα, Xo) λέγουσι ταῦτα φενώ. Μετὰ δὲ 
τὰς νήσους ὁ ἑξῆς πλοὺς dew ἐγκολπίζουσι σαρὰ 
᾿ ΤΗ͂Ν 


' 


4) Sic omnes codices et Cafaubonn. et mei pro fim- 
plici; quo wuntur editiones. Antea pro ἑερῶν Medic. 3. 
δερά. Poít idem cum 4. πέρκ pro πόβαν. 


enim primus videtar Ae- 
thiopam  Troglodyticam- 
que fubegiffe, poftea in 
Arabiam transgreffus, in- 


viganti, ubi trajectus eft, 
inter continentes cc fere 
ftadiorum. Ac fex qui. 
dem Infulae inter fe con- 


de Afiam omnem pera- 
graffe, quapropter multis 


in locisSefoftris vallum ap- 


pellatur: et Aegyptiorum 
deotum templa inveniun- 
tur ab eo conítructa. An. 
guítiae Dirae proximae ad 
Lx ftadia contrahuntur, 
Hodie non hae dicuntur 
anguftiae, fed ulterius nà- 


tinuae tranfitum implen- 
tes, valde anguftas navi- 
gationes relinquunt, per 
quas merces ultro citro- 
que ftatibus transvectan- 
tur: quas anguítias vo. 
cant. Poft infulas dein- , 
ceps in finum fe inferen. 
ti eſt navigatio praeter 
Myrthiferam regionem ad 

meti- 
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τὴν σμυρνοφόρον, ἐπὶ τὴν μεσημβρίαν ἅμα «9j Arabie. 
τὴν ἕω μέχρι -πρὸς τὴν τὸ κινναίμωμον Qigeuca, 
ὅσον πεντακισχιλίων ςαδίων᾽ “πέραν δὲ ταύτης ovdl- 

γα ὠφῖχϑαί Quoc; μέχρι νῦν. Πόλεις δ᾽ ἐν μὲν τῷ 
παραλίῳ μὴ σολλὼῶς εἶναι » ΚΟΤΟῦ jd v» μεσογαίων 
“πολλὲς οἰκουμέναις κωλῶς. Τὰ μὲν δὴ vov Ἔρωα- 
«οσϑένους περὶ τῆς ᾿Δρωβίας TOIXUTO. Προσϑε- 
vir δὲ xgj τὰ παρὸ τῶν ἄλλων. 


$. 5. 


(xoi δ᾽ ᾿Αρτεμίδωρος τὸ ἐντικείμενον ἐκ τῆς 
᾿Δραβίας ἀκρωτήριον τῇ Δειρῇ καλεῖσϑα; | Axl-. 
. ^o^ 


|. 1) Manufcripti *nxfay melius. Ptolemaeo (6, 7.] et 
Arriano [in periplo maris Erythraei P. 14. Hudf.) *Oxyas. 
Cefanbonus. In Plinio etiam 6, 26. f. 23. vocatur Oce- 
lis. Omnes tamen codices, in quibus Ven. 2. quem Caíau- 
bonus in primis defignat, cum editionibus confentiunt ig 
"AxíAuy, uti ctiam in fuo codice legit vetus interpres. Tan- 
tym in Mofícov. fcriptum exftat ᾿Ακόλαν. 


tofthene dicuntur. — Hig 
ea [unt addenda, qoae 


meridiem atque auroram, 
ufque «d Cinnamomife. 


tam, ftadiorum fere 120. 
 wlterius negant quemquam 
adhuc profectam, — Et in 
ora quidem urbes effe non 
multas, in mediterranea 
. vero multas et optime ha- 
bitatas. Talia ergo funt, 
quae de Arabia ab Era- 


alii eadem de re tradide. 
rant. 


6. ς. 


Artemidorus fcribit, A. 
rabicum promentorium Di- 
rae  oppofitum — Acilam 

vocari : 


, 





Mabia. 
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λαν᾽ τοὺς δὲ 7regi τὴν Δειῤὴν᾽ κολοβοὺς εἶναι; τὰς βα- 
λάνους. ᾿Απὸ δὲ Ἡρώων πόλεως πλέουσι κατοὶ τὴν 
Τρωγλοδυτικὴν, πολιν εἶναι Φιλωτέραν ἀπὸ τῆς 
ἀδελφῆς τοῦ δευτέρον Πτολεμαίου προσαγορευϑ εἴ- 
σάν, Σατύρου κτίσμω τοῦ πεμῴφϑέντος ἐπὶ τὴν διε- 
ρεύνησιν τῆς τῶν ἐλεφάντων ϑήρας xoj τῆς Tea- 
γλοδυτικῆς" ^ εἶτα ἄλλην πόλιν ᾿Αρσινόην᾽ εἶτα 
ϑερμῶν ὑδώτων ἐκβολαῖς πικρὼν xod ἀλμυρῶν, κα- 
τὸ πέτρας τινὸς ὑψηλῆς ἐκθιδόντων εἰς τὴν ϑάλατ- 


, T&y' xod πλησίον ὄρος ἐξὶν ἐν “πεδίῳ μιλτῶδες" εἶτα 


, Μυὸς ὅρμον X904 ᾿Αφροδίτης ὅρμον καλεῖσϑα, Ar 
μένα 


2) Verba εἶτα ἄλλην πόλιν ᾿Αρσινόην exciderunt in utra- 
que Cafauboniana, et ex Aldina et Hopperiana revocavit 
Amftelodamenfis editor. Notaverat id jam antea Berkelius 
ad Stephanum p. 172. AÁgnoícunt omnes codices, eadem- 
que eft, quam Stephanus Troglodyticae tribuit. 


3) Lego Μυὸς ὅρμον » ὃν καὶ ᾿Αφροδίτης ϑρμον καλεῖεϑαι. 
Agatharchides de rubro mari c. 42. apud Photium in Bi- 
blioth. p. 1365. Λιμὴν ufyag, ὃς πρότερον μὲν Μυὸς ixassire 

᾿ ὅρμος, 


tandam miffus faerat. De. 
inde aliam urbem Arfi. 
noén. Hinc cealidarum 


vocari: cirea Diram qui 
habitant, eos glandibus 
mutilatos effe. — Ab He. 


roum urbe naviganti jux. 
ta Troglodyticam urbem 
Philoteram effe a forore 
fecundi Ptolemaei appel. 
latam, Satyri opus, qui ad 


"Troglodyticam et elephan- 


tum venationem perícru- 


4 


aquarum in mare exitus, 
quae amarae ac falíae ab 
excelís quadam petra pro. 
labuntur. — Non procul 
mons quidam eít, in cam- 
po fitus minii plenus, de- 
inde Muris ftationem, ean- 

dem 
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μένα μέγαν, τὸν εἰσπλουν. ἔχοντα σκολιόν" προ’ Arsbie. 
seio Dots m γῆσους τρεῖς, δύο μὲν ἐλαίαις κωτασκίους, 
μίαν δ᾽ ἥττον κωτάσκιον, μελεαγρίδων pesti" ed 
ἑξῆς τὸν ᾿Ακάϑαρτον; κόλπον, x9j αὐτὸν κατὸ τὴν 
Θηβαΐδα κείμενον, καϑαΐπερ τὸν Μυὸς ὃ oguov" οὕτω 
δὲ ἀκάθαρτον" X9] γαὰρ ὑφάλοις χοιροσι xod δα 
χίαις ἐκτετρώχυνται » X9j πνοιοῖς κωτανγιζούσαις 
τὸ πλέον, Ἔνταυϑα δὲ ἰδρύσϑαι Βερενίκην πόλιν 
ly Oe, τοῦ κόλπου. | 
9. 6. 


ὅρμοι, ἔπειτα δὺ 'AQgedirw. — Nam et baec et quae. fequuntur 
adparet omnia eíle ex Agatharchide defumta, quae inter fe 
comparent harum rerum ftudiofi, quibus plus otii eft, quam 
mhi, cui necefütatem feftinandi cum alia multa impo- 
' nunt, tum nundinae Francofordienfes imminentes, quae 
typographum vocantes cogunt nefcientem prudentem plu- 
rima praeterire. Ceafeubonas. Agitur hic Xylandri in- 
terpreratio Latina, quae geminos ex uno portus facit, uci 
recte monuit Harduinus ad Plinium 6, 33. f. 29. auctore 
Agatharchide c.l. 


dem Veneris, vocari por- 
tum magnum,  ingreffu 
admodum flexuoſo: in 
fronte infulas tres effe, 
duas ob olesrum frequen- 
fiam opácas, alteram mi- 
Nus opacam, quae Melea- 
grides aves moltas habeat. 
Deinceps finum, qui Im- 
mundus dicitur, et ipfum 


contra Thebaidem fitum, 
quemadmodum Muris fta. — 
tionem.  Immundus dici- 
tur, quia occdltis eauti- 
bus et dorfis exafpera. 
tur, et procellae flatuum 
in eum crebrius incum- 
bunt. lbi Berenicem ur- 
bem in penitiore finu po- 
fitam. 


$. 6.. 


Arabia. ᾿ 
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Μετὰ δὲ τὸν κόλπον ἡ ὈφΦιώδης καλουμένη vi- 
cos ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος, ἣν ἡλευϑέρωσε τῶν £e- 
“πετῶν o βασιλεὺς, ἅμω xx) διὸ vac QO9ooxs τῶν 
' τὰς ἐκ τῶν ϑηρίων, 
x04 διὰ τὰ τοπάξια. Λίϑος δὲ ἐς, διαφανὴς xev. 


σοειδὲς ἐὐὐποςίλβων Φέγγός, ὅσον Hes ἡμέραν μὲν οὐ 
ῥαίδιον ideiv ἐς; περιαυγεῖται γάρ" νύκτωρ δ᾽ ὁρῶσιν 


áoQ 


᾿ ei συλλέγοντες" περικαϑάψαντες δὲ ἀγγεῖον em 


μείου χάριν μεϑ᾽ ἡμέραν ἀνορύττουσι᾽ xo] ἦν aves- 
μα ἀνθρώπων aizrodederyp£voy εἰς τὴν Φυλωκὴν τῆς 
λιϑίας 


1) Inferui rdg, quod vulgo abeft, ex Medic. 8.4. Parif. 
Mofcov. et Cafaubonianis. Poft dedi ἀποστίλβαν pro eo, 
quod fertur vulgo, ἀπολάμπων, quae gloffa ejus videtur. 
Tum ex Mofc. pro ἀποδεδειγμένον vifum eft aptius repo- 
nere ἀποδεδειγμένων. Inter λιϑίας et. λιϑείας hic et alibi flu- 
ctuantur codices. — Per a. efferunt Mofcov. Medic. 3. 4. 


'Sic deinceps variatur in voce emexevutyov, quod Cafaubo- 


nus recepit, €t srraexovusvov, uti aute eum ferebatur. Equi- 
dem, ut cum prioribus conftaret, ὦ recepi. 


.. nt interdiu videri.non pof- 
fit, uíque adeo circumfu. 
fus eo, noctu vero videtur 


€. 6. 
Poft finum eft Ophiedes 
infula, ab eventu appella- 


ta, quam rex a ferpenti- 
bus liberavit, cum multi 
applicantes ἃ ferpentibue 
interficerentur, propter 
topazia.  Isautem eft la- 
pis pellucidus, auri fimilis, 
fplendore tanto refulgens, 


ab iis, qui eum colligunt. 
li notae canía vaículo ali- 
quo adpoíito, die effo 
diwnt; — Aegypti reges 
maximam hominum multi- 
tudinem, mercede con- 
ductam, ad horum lapi- 
- dum 


L] 
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λιϑίας ταύψης, Χο τὴν συναγωγὴν, σιταρκουμέ- Arabia. 
γων ὑπὸ τῶν τῆς Αἰγύπτου βασιλέων. 


§. 7. 


X, 4 4 ^s . P] 
Merz δὲ τὴν νῆσον ταύτην “πολλά ἐςξιν Ἰχϑυο- 
, » v ν᾿ , . ,» t " , 
Φάγων ' e9vt xod Νομαδων᾽ d ὁ τῆς Σωτείρας͵ 
. ὃ 4 , ^e 

λιμήν᾽ ὃν ἐκ κινδύνων μεγάλων τινὲς σωθέντες των. 
2 Ml ἰδ " 

ἡγεμάνων απο TOU συμβεβηκότος οὕτως ἐκάλεσαν, 

Mera δὲ vavTG ἐξάλλαξις πολλὴ τῆς παραλίας 
€ N ^ . Ml . 2 

"Xj ToU κόλπου" τὸν γάρ παράπλουν οὐκέτι συμ-. 
A : “Ὁ ») 

βαίνει τραχὺν εἶναι, συνάπτειν Te πως τῇ Λραβία,. 


χρὴ. 


1) Sic Cafaubonn. Medic. s. 4. Mofc. Parif. Ven. 1. 2. 
pro yw, quibus obfecutus dedi. Sic eodem fenfu genus et 
gem in Latinis permifcetur, de quo ad Melam r, 16, 1. 
De lectione vocis Σωτείρας in feqq. cf. Weffeling. ad Dio- 
dor. 3, 40. 1n Ven. 2. fcripeum eft Σωτήρας minus bene. cf. 
Spanhemius de ufu — numiím. T. 1. p. 418. Tum ante 
ευμβιβηκότος ex Mofcov. inferui τοῦ, Pro μνίον Mofcov. dat . 
piss. Poſt pro ὅπου» quod legebatur in prioribus editio- 
nibus, recte Caiaubonus, adíentientibus etiam codicibus, re- 
pofuit ὅπερ. Tum ἐλαίᾳ pro vulgato ἐλαίαις volunt omnes 
mei codices. In fequu. Parif. Medic. 3. et Moſc. susrs- 


extent uávovi- | 


dum colleetionem cufto- . hunc principes quidam, e 


diamquoe collocaverant. maximis periculis fervati, 
ab eventu rei fic nomina- 
$. 7. runt.  Poítea eft maxima 


Poft hanc infulam mul- et orae et finus mutatio. 
tae Ichthyophagorum et — Nam praeternavigatio non. 
Nomadum nationes funt. amplius afpera eít, fed 
Inde Sotirae deae portus: propius quodammodo ad 


Strab. Geogr. T. VI. C e Ara» 
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Arabis. ^ed TO ) πέλαγος rorem εἶναι κι σχεδόν ΤΊ x9] ἐπὶ duo 
ὀργυιας" ποάζειν TE τὴν ἐπιφάνειαν διαφαινομένου 
τοῦ μνίου x9) τοῦ φύκους, ὅπερ πλεονάζει κατὼ 
τὸν πόρον" ὅπου γε «97 δένδρα φύεται xaJ ὕδατος 
παρὼ τοῖς ἐνταύϑα᾽ ἔχει δὲ xo) κυνῶν πλῆϑος τῶν 
ϑαλασσίων ὁ πόρος" εἶθ᾽ οἱ Ταῦροι». δύο ὃ op , τύπον 
τινᾶ i πόῤῥωθεν δεικνύντα τοῖς fois à ὁμοιον᾽ εἶτ᾽ ἀλ- 
Xo ὄρος ἱερὸν ἔχον τῆς Ἴσιδος, Σεσώφριος aQidguua: 
εἴτα νῆσος ἐλαίος καταάφυτος ἐπικλυζομένη" pe 
ἣν $i Πτολεμαὶς. πρὸς vj ϑήρα τῶν ἐλεφαντων, 
»τίσμο Εὐμήδους ov. πεμφϑέντος ἐπὶ τὴν ϑήραν 
ὑπὸ τοῦ ) Φιλαδέλφου 9 λάϑρω περιβαλλομένου χιεῦ- 
δονήσῳ τινὶ τάφρον xo περίβολον, εἶτ᾽ ἐκϑερα- 
πεύσαντος τοὺς κωλύοντας, χρὴ κατεσκευχσμένου 
Φίλους ὠντὶ δυσμενῶν. 


| | $8 


Arabiam acceditur. — Ae 
mare humile eft duarum 
fere ulnarum, et fumma 
ejus facies herbida eft mu- 
[οὖ et alga pellucentibus, 
quae plurimum in freto 


mons, qui Ifidis templum 
habet a Sefoítre pofitum: 
poftea infula oleis confita, 
mari circumvallata: fecun- 
dum eam eft Ptolemais a- 
pud Elephantum venatio- 











abundat, ubi arbores etiam 
fub aqua nafcuntur. Fre- 
tum marinorum canum mul- 
titudinem fert, Poftea funt 
Tauri, duo quidem montes, 
qui eminus formam quan- 
. dam oftendunt tauris fimi- 
em. ^ Subfequitur alius 


nem ab Eumede condita: 
is cum ad venationem a 
Philadelpho — mitteretur, 
clam peníinfuüla quadam 
foffa et muro circumdata, 
eultu et obfequiis eorum 
amicitiam fibi conciliavit, 
qui eum arcebant. 


$. 8. 
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Ἐν 85 τῶ μεταξὺ ἐκδίδωσιν ἀπόσπασμα τοῦ 
᾿Αφαϊβόρω καλουμένου ποταμοῦ, ὃς ἐκ λίμνης τὴν 
ep» ἔχων. μέρος μέν τι ἐκδίδωσι, τὸ δὲ πλέον. 
συμβάλλει; τῷ Νείλῳ εἶτα νῆσοι ἔξ Λατομίαι κα: 
λούμεναι᾽ x5] μετὰ ταῦτα Τὸ Σαβαϊτικὸν φόμα 
λεγόμενον" Xo ἐν τῇ μεσογαίαι, φρούριον τὸ Σούχου 
ἵδρυμα" εἶτα λιμὴν καλούμενος Ἐλαία, xod ] 
Zedrovos vncos^ εἶτα: λιμήν Σαβὰ χορ κυνήγιον 
ἐλεφάντων, ὁμώνυμον αὐτῶν" ἢ δ᾽ ἐν βάϑει τού-᾿ 
τῶν χώρα Τηνεσὶς λέγεται" ἔχουσι δ᾽ αὐτὴν οἱ 

παρᾶ, 'Ψαμμιτίχου φυγάδες Αἰγυπτίων ἐπονομά- 
Cc2 ζονται 


1) Ita volunt hic omnes mei codices, cum in aliis 
auctoribus paffim efferatur per yw in medio, ut infra lib. 17. 
p. 786. Cal. de quo cf. ad Melam 1, 9, 5. Pro Τηνεσὶς 
Paris. Medic. 3. Mofcov, Twveeeíc. In. nomine Σεβρῖται con- 
ftant codices. Plinius 6, 35. f.-30. inferto m Semberritas 
vocat, ut infra lib. 17. p. 786. Cat. codices aliqui. Alii 
alio nomine eos adpellant. ln ſequu. Mofcov. Ven. a. ἐφ᾽ 
ἣν nutat in ὑφ᾽ ἧς. Sed et alibi aecuífativus.ponitur, paffim 

4 dati- 
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à 


$ 8. 


dicitur. In mediterranea 





et 


Intra hoc fpatium ef. 
fluit in mare pars quae- 
dam avulía a flumine Afta- 
bora, qui ex lacu ortum 
habens partem co emittit, 
majore influens in Nilum. 
Poftea funt infulae fex, 
Latomiaeappellatae. Hinc 
eft os, .quod Sabaiticum 


caítellam eft, a Sueho con- 
ditum: poílea portus no- 
mine Elaesa, et Stratonis 
infula: porro portus Saba, - 
et elephantum venatio ab 
eis dicta. Regio, quac in, 
terior eft, Tenefis dici- 
tur? eam Aegyptii habent 
a Plammiticho in exfilium 

acti; . 
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Arabis. ζονται δὲ Σεβρΐτωι, ὡς ὧν ἐπήλυδες" βασιλεύονται 
δ᾽ ὑπὸ γυναικὸς, ὑφ᾽ ἥν isi xj ἡ Megon πλησίον 
χῶὼν τόπων τούτων οὖσα ἐν τῷ Νείλω νῆσος, ὑπὲρ 
ἧς ἄλλη ἐςὶ νῆσος οὐ πολὺ ὥπωϑεν ἐν τῷ ποταμὼ, 
κατοικία τῶν αὐτῶν τούτων Φυγάδων. ᾿Απὸ δὲ Με- 
ρόης ἐπὶ τήνδέ τὴν θάλατταν εὐζώνῳ ὁδὸς ἡμερῶν 
πεντεκαίδεκα. Περὶ δὲ τὴν Μερόην xoj m συμβο- 
Ax ToU τε ᾿Αφαβόρα Xp] ToU ᾿Αφώπου, «9i ἔτ, TOU 
᾿Αφαγάβα πρὸς τὸν Νεῖλον. 


δ, 9. ! 
| Παροικοῦσι δὲ τούτοις οἱ Ῥιζοφάγοι, Χο Ἐ- 
tio) προσαγορευόμενοι, διαὶ τὸ ἐκ τοῦ παρακειμέ- 
γου 


LI 


dativus, de quo aliquoties dictum eft, Poft pro τὰ 'As&sey 
ex Mofc. Parif. Ven. 1. 2. Medic. 3. 4. pofui τοῦ "As&rov. 

1) Vulgo praemittitur articulus, quem melius viden- 
tur omittere Mofcov. Medic. 3. 4. quos fecutus idem feci., 
Sic Éum iisdem, Parif. et -Ven. 1. parenthefin, qua vulgo 
includitur vox λίϑοις, rembvi. Moíc. Al$e« mutat in λέίϑους 
minus benc. . 

€ 

mare eít iter dierum xv 
homini expedito. — Circa 
Meroén Aftaboras et A. 
ftapas influunt. 


$. 9. 


acti: qui Sebritae, id eft, 
advenae appellantur. Re- 
, — ginam habent, fub qua eft 
, Meroé infula, his locis 
vicina, et in Nilo fita. 
Ultra Meroen eft alia quae- 


dam infula in flumine non 
admodum longe diffita, 
quam iidem exfules inha- 
bitant. .A Meroé ad hoc 





Haec flumina Rhizopha* 
gi accolunt, qui et Elii 
vocantur: propterea quod 
ex adiacente palude erui. 

fis 


' ZLIBER DECIMUS SEXTUS. &o5 
you ῥιζοτομοῦνταις ἕλους, κόπτειν λίϑοις xg] ava- Arabia. 
“σλώσσειν μάζας, ἡλιάσαντας δὲ σιτεῖαϑοε" λδον- 
τόβοτα δ᾽ ἐςὶ τὰ χωρία" ταῖς δ᾽ ὑπὸ κυνὸς ἐπιτο»- 
λήν ἡμέραις ὑπὸ κωνώπων μεγαίλων ἐξελαύνεται 
τὰ ϑηρία ἐκ τῶν τόπων᾽ εἰσὶ ; δὲ Xoj ᾿σπερμῳᾳτοῷα- 
γοι “πλησίον, οἱ τῶν σπερμάτων ἐπιλειπόντων ὑπὸ 
τῶν ἀκροδρύων TelDofrau , σκευαζοντες. παρωπλῆ- 
cios, ὥσπερ οἱ ῥιζοφάγοι τὰς ῥίζας. Mera δὲ τὴν 
! Ἔλεαν αἱ Δημητρίου σκοπαὶ xoj βωμοὶ Κόνωνος" . ’ 
ἐν δὲ τῇ μεσογαία καλάμων Ἰνδικῶν φύεται πλῆ- 
Doc" καλεῖται δὲ ἡ χώρα Κορωκίου᾽ ἣν δέ τις ἐν βά- 
Sei Ἐνδέρα γυμνητῶν ἀνθρώπων κατοικία, τόξοις 
ος3 Xgo- 

2) Ira ctiam vocantur a Diodoro 3, 54. contra hic 
in codicibus , meis omnibus. exeeuodéyoi. Prius tamen ex 
veteribus editionibus revocavit Cafaubonus. Tum Medic. 


4. Mofcov. ἐπιλιπόντωνε et mutato ordine uterque cum Me- 
dic, 4. τὰς ῥίξας οἱ f; 2epávyos. 

3) Medic. 3. Ven. 2. ᾿Ελαίαν, ut editiones vetcres; Ca- 
faubonus dedit "Easay non fine codicibus. Pro exeza) in, Me- 
dic. 3. Ven. 1. 2. Mofcov. Parif. σκοπιαὶ exítat. , 
quemadmodum Rhizopha- 


fis radicibus et lapide 


contufis, 
ciunt, et ad ljlem coctis 
vefcuntur. Haec loca leo- 
nes alunt, qui fub canis 
exortum a maximis culici- 
bus hinc expelluntur. Sunt 
etiam Spermatophagi (quod 
eft feminivori) non pro. 
cul, qui, deficientibus fe. 
minibus, glandibus nu- 
triantur, eas conficientes, 


maífulas confi- .gi radices. 


Pott Eleani 
funt Demetrii fpeculae, 
et Cononis arae. In me- 
diterranea vero maxima 
Indicarum arundinum mul. 
titudo na(ícitur. — Ea Co- 
facii regio appellatur. Fuit 
etiam Endera quaedam in- 
terius gymnetárum (fic.a 
nuditate ét gxercitatione 
dictorum) hominum do- 
mici. 
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Arabia. χρωμένων καλωμίνοις xor) πεπυρακτωμένοις oisoie ^ 
az δένδρων δὲ τοξεύουσι: τὰ ϑηρία vo πλέον" Scu 
δ᾽ ὅτε Xoj ἀπὸ γῆς αολὺ d is) wap αὐτοῖς ZAH- 
Ses τῶν οἰγριων βοῶν᾽ oio δὲ τῆς τούτων x9j τῶν 
ἄλλων ϑηρίων κρεωφαγίας ζωσιν" ἐπὰν di μηδὲν 

͵ ϑηρεύσωσι, τα. ἐ ξηρὰ δέρματα ἐ ἐπ ᾿ἀνθρακιὸς o oT TOY. 
Tes, ὀρκουνται τῇ τοιαύτῃ Tee(Dy. Ἔθος δ᾽ ἐςὶκ 
αὐτοῖς ciyayos τοξοίας προτιϑέναι τοῖο αἰνηβοις 7rau- 
ci. Mera δὲ τοὺς Κόνωνος βωμοὺς ὁ Μήλινος Aü- 
μήν᾽ ὑπέρκειται δ᾽ αὐτοῦ φρούριον xoj κυνήγιοε 
πλείω" εἶτα ὁ ᾿Αντιφίλου λιμήν" xoj ὑπὲρ τούτου 
Keeaayoi , . κολοββοὶ τῶς βαλανούς, xo] αἱ γυναῶτ 
κες loudxixgs ἐκτετμημέναι. 


- 


$. 1o. 


miciliom, qui arcu et ἂν 
rundineis fagittis praeuftis 
utantur. — Hi plerumque 
feras de arboribus fagit- 
tant, interdum etiam a 
terra. — Summa οἷ apud 
eos fylveftrium boum mul. 
titudo, quorum et aliarum 
carnibus vitam ſaſtentant, 
Ubi nihil. capiunt, ficca 
coria prunis aſſantes, pro 
cibo ufurpant, | Mos elt 


apud.eos, fagittandi cer. 
tamen impubibas propo. 
nere.  Poít Cononis aras 
eft portus Melinus, et fu. 
pra eum caftellum, ac ve- 
nationes plprimae. Dein- 
ceps Antiphili portus, fa- 
pra quem funt Creophagi, 
glandes mutili, et mulie- 
res eorum Iydaice. exci- 
fae 


LIBER DECIMUS SEXTUS. 


6. ro. 

.— δ Ἔτι δ᾽ ὑπὸρ τούτων ὡς πρὸς μεσημβοίαν. οἱ 
Κυναμόλγοι, ὑπὸ δὲ τῶν ἐντοπίων ᾿ΑΎριοι καλούμϑ- 
yoi, κατάκομοι, κωταπῶγωνες., κύνας ἐκτρέφοντες 
εὐμεγέϑεις᾽, οἷς ϑηρεύουσι oue ἐπερχομένους ἐκ τῆς 
* πλησιοχώρου βόας Ἰνδικούς᾽ εἴθ᾽ ὑπὸ ϑηρίων ἐξε- 
λαυνομένους, εἴτε σπάνει νομῆφ᾽ ἡ δ᾽ ἔφοδος αὐτῶν 
οὐπὸ ϑερινῶν τροπὼν μέχρι μέσου χειμῶνος. Τῷ 0 
"AvriiAco λημκέν, ἑξῆς do) λιμὴν καλούμενος Κολο- 
βὼν ἄλσος" xo] Βερενίκη πόλις ἡὶ κωτὼ Σαβας, καὶ 
Σαβαὶ" πάλις εὐμεγέϑης᾽ εἶτα τὸ τοὺ ᾿ Εὐμένους 
ἄλσὸς. Ὕπέρκειται δὲ πόλις * Δαραβὰ,, καὶ κυ- 

Cc 4 γήγιον΄ 
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1) Sic'dedi, fuadente nexu, ex Mofc. Parif. Medic. 3. 4. 
Parif. cum vulgo antea legeretur ὅτ, δὲ σρὸ τούτων. — Prius 
etiam in fuo codice habuit vetus interpres. 

2) Sic Caſaubonn. meique omnes, probante etiam recte 
Schneidero in Lex. Gr. fub ἢ. v. Vulgo sAweexegat- — 

4) Dedi pro Εὐμενοῦξν praeeunte Mofc. et. praecipiente 
linguae ufu in ftatuendo horum nominum difcrimine. τ 

4) Parif. δαραδὰ, ut Ven. 2. In' priori fcriptura con» 
fentit etiam vetus interpres. Tum Cafaubonn, Ven. 1. kei 
τοῦ ὀρυμοῦ. Vulgatam reddit vetus interpres. 


fos , five paícoorum ino. 
pis: idque ab aeítivo fol- 
fitio .ufque ad mediam 


$. 10. 
Supra hos quafi ad me- 
ridiem func Cynamolgi 


(canimulgos diceres,) qui 
ab indigenis Agrii appel. 
lantur, comati et barbati. 
Hi «anes maximos alunt, 
quibus Indicos boves ve. 
nantür, e vicina regione 
venientes fuis a feris pul. 


hyemem. Poft Antiphili 
portum e(t alias portus, 
nomine Mutilorum lucus, 
et Berenicae civitas. Sa- 


baes, οἰ Sabae, civitas 
maxima: inde Eumenis 
lucus. — Ulterius eít urbs 


Dara- 
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Arabia. γήγιον ἐλεφάντων, τὸ Πρὸς TO Φρέωτι καλούμενεν᾽ 
e » . / A " ) C 
κοωτοικοὺσι ὃ EAcQavrcQoyoi, τὴν ϑηραν ““οιουμε- 
⸗ . »" 84 n" ' 3N- » ? 1 
304 TOLUEUTNV 070 TOW δένϑοων ἰδόντες ἀγελῆὴν διὰ 
vou δουμοὺ φερομένην, τῇ μὲν οὐκ ἐπετίϑενται" τοὺς 
d" ἀποπλανηϑέντας ἐκ τῶν ὄπισϑεν Nd Son προσιόν- 
τες γευροκοπουσι" τινὲς δὲ Xo) τοξεύμασιν οἐναι 
3 . “». $ , δ... 3... ὦ» € 
em αὐτοὺς χολῇ ^ βείβωμμένοις δῴέων aisoig" καὶ δὲ 
'φοξεία Qux τριῶν ἀνδρῶν συντελεῖται, τῶν μὲν κα- 
«τεχόντων τὸ τόξον, χοὴ προβεβηκότων τοῖς ποσὶ, 
" fo wy * AA » , 
. Tov δ᾽ ἕλκοντος τὴν νευράν' ἄλλοι dà σημειωσομε- 
νοι τοὶ δένδρα, οἷς εἰυϑασι προσανωπαύεσϑαι, προς- 
EE μὄντες 
5) Mofc. βεβαμμένους ; rectius vulgata habet. Vox vero 
ὀϊφοῖς male in Parit. Mofcov. et Medic. 3. abeft. Poft pro 
᾿προβεβηκόνων, quod eít in omnibus libris, Weffelipg. ad Dio- 
dor. 3, 8. emendat σρισβεβηιότων idque fatis operofe ad- 
ftrait.. Sed vulgatam formam bene tuetur aptamque ad fa- 
gittarit habitum declarandum docet Toupius ad Suid. fub 
v. Καρδοῦχοι. Cf. etiam Sturz. in Lex. Xenoph. f. v. seoftst- 
γειν. Tum pro ἀποκόστουσιν Mcdic. 3. non male dat ὑποκόετου- 
«m cum Parif. quod in editt. ante Cafaubonum male trans- 
dit in ὑκοκρύπτονφιν, qui repofuit kroxéwrevew. Ῥοίξ Japs- 
ui Ven. 1. Medic. 3. 4. prave mutant in Javsyxéc. 


Daraba, et elephantorum 
venatio, quae ad puteum 
nominatur: eam Elephan. 
tophagi habitant, hujus. 
modi venationem exercen. 
tes, Elephantorum gregem 
per fylvam delatum.ex ar. 
bore aliqua cernentes, ne. 

quaquam adoriuntar: fed 
eorum, qui vagantur ex. 


tra armenta, clam acce. 
dentes, nervos incidunr, 
nennulli eos fagittis inter 
ſieiunt, ferpentum felle 
tinctis. Sagittatio per ho- 
mines tres perficitur, quo- 
rum duo &rcum tenent, et 
pedibus praepofitis nitun- 
tür, tertius vero nercram 
trabit..— Nonnulli arbores 

notant, 





| 
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ἰὄγτες ἐκ ϑατέρου μέρους TO φέλεχος οἰπομκόπτου- Arwbia. 
σιν ἐπανν οὖν προσιὸν τὸ ϑηρίον Tex Alv πρὸς αὐτὸ, 
"πεσόντος τοῦ δένδρου πίπτει κοὴ αὐτό" ὀὠναπῆναι δὰ 

μὴ ϑυνωμένου διὰ τὸ τὰ σκέλη διηνεκὲς ὁ ὀφοὺν ἔχειν 

xoj ὐκαμπὲς ; καταπηδήσαντες απὸ τῶν δένδρων 
τἐνωτέμνουσιν αὐτό τοὺς δὲ κυνηγοὺς οἱ Νομάδες 
᾿Ανωϑάρτους καλοῦσιν. ' 


δ. 11. 


, Ὑπέρκειται δ τούτων ἔϑγνος οὐ μέγα Στρου- 
ϑοφάγων, παρ᾽ οἷς ὄρνεις εἰσὶ μέγεϑος ἔλάφων ἔχον- 
τες, πετῶσϑαι μὲν οὐ δυνάμενοι᾽ ϑέοντες δὲ * ὀξέως, 


Cc $5 καϑα- 


1) Ita Mofcov. Medic. 4. 4. Vulgo ut Parif. ὑπέρκειν» 


vet. 


2) Ita recte apteque ad nexum pro ἀξίωε, quod vulgo 
ferebatur, conjecerat Cafaubonus probantque omnes co- 
dices mei, nec aliter legit vetus interpres. Poft πετᾶσϑαι 
in πέτεσϑαι mutat Mofcov. ldem mox dat éseséerwrra: pro 
ὑποςρώννυνται. 


notant, quibus elephanti 


acclinati quiefcere folent. - 


Accedehtes itaque ex al. 
tera parte, truncum reci. 
.dunt, in quem ubi fe be. 
ftia reclinat, pariter cum 
arbore ruit: cumque fur- 
gere nequeat, propterea 
quod crura eontintum et 
carens flexu os habeant, 
ex arboribus defillientes 


illam obtruncante Vena- 
tores a Nomadibus immun- 
di vocantur, 


6. tt. 
Supra hos funt Strutho. 
phagi, gens non admo. 
dum magna, spud quos 


aves dicuntur effe cervo- 


rutu magnitudine, quae 
volare non poffant, fed 
cele. 
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Arabia. καϑούπερ οἱ σρουϑοκώμηλοι" ϑηρεύουσι δ᾽ αὐτοὺς οἱ 
μὲν τόξοις , οἱ δὲ ταῖς δοραῖς τῶν σρουϑῶν σκετα- 
σϑέντεσ᾽ τὴν μὲν δεξ,οὶν καλύπτουσι τῷ τραχηλι 
pio μέρει, καὶ κινοῦσιν οὕτως, ὥσπερ τὸ ζῶα xe 
γείται Τοῖς τραχήλοις, Ty " δὲ οἱ X σπέρμα “ρ0- 
χέουσιν οὐπὸ πήρως πταρηρτημένης, X9j τούτῳ de 
λεάσαντες TO ζῶα εἰς φαρωγγας συνωϑοῦσιν᾽ ἔν- 
ταῦυϑα δ᾽ ἐφεφῶτες ξυλοκόποι κατακόστουσι᾽ "9l 
ἐμπέχονται δὲ xoj ὑπροαρώννυνται τὰ ὁ δέρματα, TOw- 
v«' πολεμοῦσ, dé τούτοις οἱ * Σίλλοι καλούμενοι 
Αἰϑίοπες, κέρασιν ὁ ὀρύγων ὅπλοις χρώμενοι. 


— $. 12. 


.3) Agatharchides appellat Simos, non Silos, et ita 
Diodorus quoque [3, 28.] ut merito videatur in Strabo- 
ne fcribendum οἱ Σίμοι. Cofenbonus. Ὁ κάνν legit Zio. 
Ego nihil mutarem, poteritque hic locus fervire ad íen- 

. tentiam Hemfterhufüi firmandam, qui fomsm et Malum non 
differre exiftimat notis ad Pollucem lib. 9. fegm. 148. ubi 
plura et non ubivis obvia de hisce vocibus leges. Scber- 


pezelius. — Bochartus in Hieroz. 5, 27. p. m. 569. fufpi- 
, catur 


celeriteg currunt, quem- eo avem allicientes, in 
admodum Struthocameli, convalles detrudunt, ubi 
. Nonnulli eas arcu venan- viri animal circumfiften. 
tur, nonnulli pellibus ftru- tes obtruncant, Harum 
thorum tecti: nam dex- avium pellibus utuntur pro 
,tram manum pelle colli amictu et vefte ítragula. 
operiuns, atque eam fic Cum iis Aethiopes, qui 
movent, quemadmodum  Silli appellantur, bellum 
animalia collum: fipiftra gerunt, orygum cornibus 
" . vero femen fpargunt, e pro armis utentes. 
fufpenía pera eductum: 


6. 12. 
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Πλησιόχωροι δὲ τούτοις εἰσὶ ^ μελανώτεροί τὸ 
τῶν ἄχλων, xod βραχύτεροι, x97 βραχυβιωτατοι" 
τῶ γὼρ τετταρώκοντα ἔτη σπανίως ὑπερτιϑέασιν, 
ὐποϑηριουμένης αὐτῶν τῆς σαρκός" (9c, δ᾽ ἐπὸ 
ἰκρίφων, ἃς οἱ ἐαρινοὶ λίβες χρὴ $i Quen myéovrec 
μεγάλοι , συνελαύνουσιν εἷς τοὺς τόπους τούτους" ly 
ταῖς χαράδραις δὲ ἐμβάλλοντες V UAJY καγενωδη, x94 
ὑφάψαντες μικρὸν, ὑπερπετάμεναι "yao τὸν καπνὸν 
σφοτοῦνται Xo] πίπτουσι" ᾿συγκόψαντες δ᾽ αὐτὰς 
pe ἀλμυρίδος μάζας προιουνται καὶ χρῶνται. Τού- 
Τῶν à i ἔρημος ὑπέρκειται, νομώς δαψιλεῖς ἔ ἐχουσα" 

ἐκ- 


catur etíam Zíus, cul-adftipulatur Weffelingius ad Diodo- 
rum c. l. fic ut Strabo Struthophagis male adícribat. Equi- . 
dem ex Medic. 3. 4. Mofcov. Parif. et vetere interprete 
dedi Σίλλοι» quod litera À Strabonis errori, ἢ quis fubeft, 
danda videbatur. 


I) Sic per w pro » dedi cum Mofcov. Tum Cafaubonn. 
Yen. 1. 2. Medic. 4. ex correctione ὑπεῤπετασθεισῶν, εἶτα 
σκοτουμένων καὶ πιπτουσῶν; melius alji vulgatam praeferunt, 
tantum quod in Medic. 3. deeft yg. 


6. 12. 
- His finitimi caeteris et 
nigriores funt et minores, 
et vitae brevioris, Karo 


enim quadragefimum fau. . 


perant annum, eorum car. 
ne jam in ferinam verfa. 
Vivunt ex locpítis, quas 
verni Africi et Favonii 


vehementius flantes in ea 


' 4 


loca compellunt. Sie au. 
fem eas venantur: fumo» - 
Íam materiem in convalli. 
bus iniicientes ineendunt, - 
illae leviter fupervolantes, 
fume tenebras offundente, 
decidunt, ita delapfss col. 
ligunt, et admixto fale ex 
eis maffulas conficiunt, at- 
que .ofentur.. Ultra hos 

| | eft 
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, Arsbis, " iuo aca δ᾽ ὑπὸ πλήϑους σκορπίων, xoj φα- 
λαγγίων τῶν τετραγνάϑων καλουμένων , OIX OA 
σαντός ποτε xoj απεργασαμένου τοῖς ἀνθρώποις Qu- 
γὴν παντελῆ. - 


δ. on 


Ó Μετὰ δὲ Εὐμένους λιμένα μέχοι Δειρῆς xod 
γῶν κατὰ τοὺς ἐξ γήσους Seyay Ἰχϑυοφαάγοι χοῦ 
Κρεωφάγοι κωτοικοῦσι, X3] Κολοβοὶ μέχρι τὴς με- 
σογαίως. Εἰσὶ δὲ ΧΟ) Deas πλείους ἐλεφάντων, 
*07 πόλεις ἄσημοι, «d γνησίῳ πρὸ τῆς “παραλίας" 

Νομεδες 


4) Vulgo ἐκλειφϑείφης. quod Cafaubonus nexu monitus 
emendavit. Nec magis bene Mofcov. Parif. ἐκλειφϑείσας. 
Tum pro ἐσκελάσαντος Parif. Motcov. Medic. 3. 4. &reroa&- 
σαντος, quo vcrbo cum utatur Agatharchides P. 44. ed. 
Hudí. in eadem narratione, et qui cum noftro fua inde ' 
hauferunt Diodor. Sic. 3 30. et Aelianus in hift. anim. 
I7» 4o. recipiendum putavi, codicum etiam auctoritate 
fretus. Atque eandem lectionem olim tentaverat Bochar- 
tus in Hieroz. P. 2. lib. 4, 13. p. m. 540. 


eít regio deferta, | quae 6. 13. . 


paícua larga habet, οδ 
fcorpionam  moltitedinem 
derelicta et phalangio- 
ram, quae tetragnathi, id 
eft, quadrimala. appellan- 
tor. Horum animalium 
tanta aliquando copia ex- 
Íuperavit, ut M homines 
prorfus expellerentur. 


Poft Eumenis portum. 
ufque in Diram et fex 
infolarum  anguítiss Ich. 
thyophsgi Creophagique 
habitant, et qui Matili 
appellantor, ufque in me- 
diterraneam. — Sunt et s- 
liae quaedam elephantom 
venationes, eturbes igno- 

' biles, 
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Νομάδες δ᾽ οἱ πλείους, ὀλίγοι δ᾽ οἱ γεωργοῦντες" Arabis. 


graeo τισι δὲ τούτων Φύεται Supe? οὐκ ὀλίγος " avy- 
ἄγουσι δὲ ταῖς ᾿ ἐμπώτισιν οἱ Ἰχϑυοφαάγοι Tov? 
ἰχϑυς" ἐπιῤῥίψαντες δὲ ταῖς πέτραις xe To TOC 
πρὸς τὸν ἥλιον εἶτ᾽ ἐξοπτήσαντες τὰς ἀκανϑὰς 
μὲν σωρεύουσι" τὴν δὲ σρέρκω πατήσαντες, μάζας 
“ποιουνται πάλιν δὲ ταύτας ἡλιάζοντες σιτουνται" 
χειμῶνος δ᾽ ἀδυνατήσαντες συνάγειν τοὺς ἴχϑυς, 
τὸς σεσωρευμένας ἀκάνθας κόψαντες, μάζας —8 
πλώττονται, Aj Xxgavrai, ταὶς δὲ venus ἐκμυ-» 
ζῶσι" ἔνιοι δὲ τὸς κόγχας ἐχούσας τὴν σώρκα e 
τεύουσι, κωταβάλλοντες εἰς χαράδρια X04 συφά- 

ας 


* 


1) Hanc formam praeferunt codices mei, quae etiam 
in aliis auctoribus frequenratur. Vulgo ἀμεώτεσιν. Poſt 
pro σατήεαντες Mcdic. 3. dat πτίσσαντος, thon. male id qui- 
dem. At priori verbo utitut Agatharchides de mari rubro 
cap. 12. ct Diodorus Sic. 5, 16. qui fua de iis ex eo deriva- 
vit, ut Strabo. 


- 


biles, et infulae ante ma. 
ritimam oram:  paítores 
magna ex parte inhabi. 
tant, agricolae pauci : apud 
quofdam plurimus ftyrax 
ns&ícitur. — Ichthyophagi 
mari decurrente pifces 
colligunt, eosque in pe- 
fras jacientes, ad (folem 
torrent, poftea exaífant, 


fpinarum acervos faciunt,: 


carnem vero conculcan. 
tes, bolos conficiunt, rur. 


fasque ad ſolem pofitas 


edunt,  Hyeme cum pi- 


'Íces legere non poflint, 


ácervatas fpinas conteren- 
tes, in pafítam coeunt et 
utuntur: recentesvero ex- 
fugunt. Nonnulli concba- 


ram carnibus nutriuntur: 


iis in foffam vel lacunam 
aliquam 


N 
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Arabis. δας ϑαλώττης᾽ εἶτ᾽ Ἰχϑύδια ᾿παραῤῥιπτοῦντες Tpo- 
Φῇ αὐτοῖς χρῶνται ἐν τῇ. τῶν ἴχϑύων σπάνει ' ÉSs 
δ᾽ αὐτοῖς «9j ἐχϑυοτροφεῖω παντοῖχ, x ὧν τα- 
μιξύοντοι. ἜἝνιοι δὲ τῶν τὴν νυδρον παραλίαν οἷ-. 
καύντων,, διὼ πέντε ἡμερὼν 3 ἐπὶ τὰ | ὑδρεῖα οναβαί- 
γουσι ἡτανοικὶ μετὰ παιανισμοι" ῥιφέντες δὲ πρηνεῖς 
πίνουσι βοῶν δίκην, ἕως ἐκτυμπανώσεως͵ τῆς ya- 
σρός᾽ ea ἀπίασιν ἐπὶ βάλατταν πάλιν" οἰκοῦσι 
δ᾽ ἐν σπηλαίοις 5 μενδραις seyassads ἀπὸ δοκῶν 
μὲν xod ςρωτήρων τῶν κητείων ὀξέων x94 ἀκαν- 

ϑῶν, φυλλάδος δ᾽ ἐλαΐνης. 
§. 14. 


4) Parif? παροπτῶντος. Tum idem, Mofcov. Medic. 3. 
4. Ven. 1. 2. τροφὴν pro τροφῇ», quod eft in editionibus pro 
diverfa componendi ratione. Sic pro αὐτοῖς aliqui habent 
αὐταῖς €t ad remotius referunt. Porro, ut alibi, dedi et — 
hic μετίασιν pro uerisew. In fequu. in voce. seyarai; omnes 
mei cum vulgata lectione confentiunt. Quod ex fuis Ca- 
faubonus enotavit ssyayaig, pertinet ad Ven. 2. et recte 
ef remotum. Praeterea in feqq. ὑδρία et Iy9vereegla dant 
Medic. 3. 4. ὑδρία Medic. 4. ut alibi. Pro sasiera: Ven. I. 
et Medic. 4. ponunt «Δεῖν, et pro kmzefefouuévey Ven. 1. 


ὑποβεβλημένον, ut Medic. 4. 


dunt, ibique proni proje- 
cti more boum bibunt, dum 
venter in tympani modum 
intumefcat, ἧς ad mare 
redeunt. — Degunt hi in 
fpeluncis, vel in tuguriis 
oleae frondibus coentectis, 


aliquam maris  immiffhs, 
pifciculos in eibum inii- 
ciunt, atque in penuria 
pifcium loco utuntur. Sunt 
lis varia pifcium vivaria 
pro penu. Sunt qui oram 
aquae expertem habitan- 


tes, quingue dierum iter 
cum tota familia ad paea- 
nis cantum, aquatum aſcen- 


et trabibus ac tignis ex 
offibus ac fpinis cetorum 
paratis, 


6. 14. 


ὸ 
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06. . x4. 


"Οἱ δὲ Χελωνοφαγοι Τοῖς ὀφράκοιξ αὐτῶν ,CXE- 
σεΐζονται μεγάλοις οὖσιν, ὥςτε X04 πλεῖσϑαι ἐν 
αὐτοῖς ἔνιοι δὲ τοῦ Φύκους οὐποβεββλημένου πολλοῦ 
xo] Sivac ὑψηλὰς xod λοφώδεις ποιουντες, ὑπο- 
ρύττοντες ταύτας ὑποικοῦσι" Tous à: νεκροὺς Qi d πτου" 
ci  Tgony τοῖς" buen, εἰνωλαμβανομένους ὑπὸ 
τῶν πλημμυρίδων. "Twy δὲ νήσων τινὲς τρεῖς ἐφε- 
ins X8yTUI , " μὲν Χελωνῶν, ἡ δὲ Φωκῶν, καὶ δ᾽ 
Ἱεράκων λεγομένη" - πᾶσα δ᾽ ἡ παραλία. Φοίνικος 
Τε ; ἔχειν xoj ἐλαιῶνας, : "ej δαφνῶνας, οὐχ, jj ἐντὸς 
Τῶν Styoy. μόνον, e AN xod τῆς ἐκτὸς πολλή. 'Esi 


de 


- Atbbia. 


1) Moícov. οἰκοῦνται. T'um Tisgeníay mutavi. in πεῤσέαν, 
uti infra lib. 17..p. 823. Ícribitur, confentientibus eriam 
auctoribus Latinig& Cf. Salmafius ad Solinum p. m. 427. 
Poſt Parif. Medic. 3. 4. etiam monentibus dedi ἀγαξηρανθει- 
es», inícrto: v, quod vulgo exfulat. Tum ante Cafaubo- 
num editiones ferebant προσβοσκαῖς qui recte repofuit 
sweeBoexíei. Ex codicibus Ven. 2. peccavit etiam in prima 
Íyllaba, frcquenti errore, dum dcdit προσβοσκίσι. 


- 





$. 14, 


. Chelonophagi  teftudi- 


num operculis contegun.' 


tnr, quae adeo magnae 
Innt, ut et navigare in 
eis tuto liceat, | Nonnulli 

ex alga mari ejecta in- 
gentes cumulos collium 
forma aggerentes, eos fuf- 
fodiunt atque inhabitant, 


mortuos .pifcibus edendos 


jaciunt, qui maris aeítu de- 
fluentis abripiuntur, Tres - 
funt deinceps infulae, qua- 
rum una teftudinum, alia 
phocarum, tertia accipie 
trum dicitur. Tota ora 
palmeta et oliveta et lau- 
reta habet, non modo quae 
intra anguítias eft, fed 
etiam quae extra, magna 
ex parte, Eſt et infula 

quae- 


hy 


N 
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Arabia, δέ τις xod Φιλίππου νῆσος, va] ἣν ὑπέρκειται τὸ 


Πυϑαγγέλου καλούμενον τῶν ἐλεφάντων κυνηγιον᾽ 
εἶτ᾽ ᾿Αρσινοη πόλις x9 λιμήν᾽ xg] μετὰ. ταῦτα ἡ 
Δειρή᾽ x9j τούτων ὑπέρκειται ϑήρα τῶν ἐλεῷαν- 
τῶν. Anmo δὲ τῆς Δειρῆς ἡ ἐφεξῆς ἐ εξ!" ἀρωματο- 
Φόρος, πρωτὴ μὲν ἡ τὴν σμύρναν Φέρουσα, X9 
αὕτη μὲν Ἰχϑυοφεΐγων xoj Κρεωφάγων᾽ qve; δὲ xgj 
περσέαν xod συκούμινον. Δἰγύπτων" ὑπέρκειται͵ δ᾽ 
ἡ Λίχα ϑήρα τῶν ἐλεψαντων᾽ πολλαχρὺ à" εἰσὶ 
συτάδες τῶν ὀμβρίων ὑδώτων, ὧν ἀναξηρανϑεισῶν, 
οἱ ἐλέφαντες ταῖς προβοσκίσι Xoj τοῖς ὀδοῦσι Qeeao- 
guxjeuei X9j ἀνευρίσκουσιν ὕδωρ. . Ἐν δὲ TZ παρα- 
Aic ταὐτῷ μέχρι vov Πυϑολάου ἀκρωτηρίου δύο 

λέμναι 


2) Hoc ordine verba procedunt in Mofc. Medic. 3. 4. Parif. 
Prior erat hic: ᾿Εν δὲ τῇ παραλίᾳ ταύτῃ δύο λίμναι μέχρι τοῦ 
Τιυϑολάον ἀκρωτηρίου οἷσὶν εὐμεγέϑυις. In fingulis ita variant 
codices : Medic. 3. 4. Ik9eiev, quac fcripturae inconftan- 
tia notatur etiam in aliis auctoribus. Cf. Wefleling. ad 
Diodor. Sic. 16, 417. 


quaedam Philippi, fupra ducit etiam perfeam et 


quam jacet elephantum ve- 
natio, quae Pytbangeli di- 
citur, deinde Arfinoé ci- 
vitas et portus, poít Dira, 
et fupra haec jacens ele- 
phantam venatio. Poft 
Diram deinceps eít regio 


aromatifera, et primaejus, 


quae myrrham fert, quae 
etam — Ichthyophagorum 
eft et Creophagorum: pro- 


Aegyptiacum morum. Ul. 
terius eft Lichae elephan. 
tum venatio. Paſſim fent 
pluviarum aquarum cifter- 
nae, quibus reficcatis ele- 
phantes probofcide ac den. 
tibus puteos effodiunt, et 
aquam inveniunt.: In hac 
ora, ufque ad Pytholai 
promontoria, fant duo in- 
gentes lacus: alter aquae 


falíae, 


Ν 
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λίμναι εἰσὶν εὐμεγέϑεις" ἢ μὲν εἷλμυροῦ ὕδατος, Jj ἣν Arabie, 
καλοῦσι θάλατταν, ἡ δὲ γλυκέος, " τρέφει x9 ; "Ue 
ἵππους ποταμίους xo) κροκοδείλους" περὶ δὲ τὰ 
“χείλη πώπυρον" ὁρῶνται γαρ κι ἴβεις περὶ τὸν TÓ- 
2roy" ἤδη δὲ xo οἱ λησίον τῆς ἄκρας ) χοῦ Πυϑο- 
λάου τὰ σώματα ὁλοκληροί sic)" μετὰ δὲ τούτους ι 
ἡ Λιβανωτοφόρος ἐνταῦϑα ἄκρα isi, xod ἱερὸν αἶγει»- 
φῶνω ἔχον. Ἐν δὲ τῇ μεσογαία ποταμία τῆς "loi 
δὸς λεγομένη Xo] ἄλλη τις Νεῖλος, ἄμφω σμύρναν 
κοὶ λίβανον παρωπεφυκότα ἔχουσαι. "Ec: δὲ xo] 
— δεξαμενή τις τοῖς ἐκ τῶν ὁρὼν ὕδασι πληρουμένη, xo 

μετὰ ταντὰ Λέοντος * κώμῃ, καὶ Πυϑαγγέλου As 

πος wt 

3) Translato articulo Mofcov. Medic. 4. τῆς rr. Poft 
pro ἔχον Medic. 4. Ven. 1. Cafaubonn. ἔχουσα, Ven.2. ἔχων. 
"Tum Cafaubonm. i. e. Ven. 2, εἴσοδος pro Ἴσιδορ. Deinceps 
ex Mofc. et Medic. 3. 4. murato vulgari ordine repofui 
σμύρναν καὶ λίβανον pro λίβανον καὶ σμύρναν. Cauía adparet. 

4) 1ta dedit Cafaubonus: antea πόση, uti eft in Mo- 
Ícov. Parif. forte pro exem, elifo e, ut lib. 10. p. m. 64. 
Medic. 3. 4. κώπη. Deinde pro συνεχῶς in. Medic. 3. legitur 
συνεχεῖς. 1n feqq. pro Δαφνοῦς cum Moſcor. fcripfi AmQveve, 


falfae, quem mare dicunt, promontorigm eft, cui ſa- 
alter dulcis, qui bippopo-. eram populetum adeft. In 
tamos alit et crocodilos: mediterranea eſt regio 
circum labra autem papy- quaedam flovislis, quae 
rum gignit: ibes etiam in  Hidis dicitur, et alia quae- 
hoc loco conípiciuntur. dam Nilus. Ambae myr- 
Circa Pytholai promonto- ham et thuriferas arbores. 
rium jam funt homines in- habent. Eft etiam cifter- 
tegri corporibus. Poft hos na, quae montanis aquis 
eft regio tburifers, inqua impletur. Poítea Leonum - 
Strab. Geogr. T. V1. Dd fpe- 


Arabis. 


aem. ἡ δ᾽ ἑξῆς ἔχει καὶ ψευδοκασσίαν. 


I 
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Συνεχως 
5 5 4 , , A , 
δ᾽ εἰσὶ σοταμίαι, TE πλείους , ἐχουσαι λίβανον σα- 


| ραπεφυκότα, χοροὶ ποταμὸς μέχρι Κινναμωμοῷό- 


ρου" ὁ δ᾽ ὁρίζων ταύτην ποταμὸς Φέρει x59] QAoUY 
,. » ?o»x 1 N ^. 

παμπολυν᾽ ET ἄλλος 7roTOACE ,. χρή Ac vous Aa- 

μήν" xoj ποταμίω ᾿Απόλλωνος καλουμένη, ἔχουσα 

“ρὸς TO 2 λιβάνῳ χρὴ σμύρναν κοὴ κινάμωμον" τοῦ- 

το δὲ πλέον —* μώλλον περὶ τοὺς ἐν βάϑει τό- 

wovs' εἶθ᾽ ὁ Ἐλέφας τὸ ὅρος, ἐκκείμενον εἰς ϑάλατ- 

* ὃ ) tU . » κκς ^ LI , 

ταν, Xoj διωρυξ, xo ἐφεξῆς ! Ψυγμοῦ λιμὴν μέ- 
* et A / 

yas, xod ? id pu juo vo Kuvoxe(Qa A uy καλούμενον - 

κρῷ τελευταῖον ὠκρωτήριον τῆς παραλίας ταύτης 

A 

TO 


5) Moíc. γυμνοῦ, ut Parif. qui tamen in margine nota-. 
vit Ψυγμοῦ. 


6) Medic. 3. 4. Parif. ὕδρευμα. Tum Mofc. λεγόμενον» 
ut paffim fic alibi. Καὶ poft πέρας cuim Moſcov. Medic. 3. 4. 
et Parif. ejeci. 


fpecula et Pythangeli por- 


tus. Sequens regio pfeu- 
docafiam fert. Deinceps 
complures amnes fequun- 
tur, in quorum ora thus 
nalcitur: hinc fluvius uf- 
que ad regionem, quae 
cirnamomutm fert:  flu- 
men, quod hanc definit, 
phleum multum gignit. 
Poftea eít aliud flumen, 
et Daphnus portus et flu-. 


vialis regio, quae Apolli« 
nis dicitur, et thus habet 
et myrtham et cinnamo. 
mum, quod plurimum in 
locis depreffioribus viger. 
Exinde Elephas mons ἐπ᾿ 
mare prominens, et foſſa, 
et Pfygmum, portus ingens, 
et Cynocephalorum infcri- 
ptione templum, et Auftri 
cornu, ultimum hujus o. 
rae promontorium. Id ver- 

fus. 
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vo Νότου κέρως. Κώμψαντι δὲ τοῦτο, ὡς ἐπὶ Me- Arabia, 


419 


σημβρίαν. οὐκέτι; Φησὶν, ἔχομεν λιμένων ἀνωγρα- 
Qus, οὐδὲ τόπων; διαὶ τὸ μηκέτι εἶναι P ὥριμον, 


$. 15. 


Ἐν δὲ τῇ ἑξὴς παραλία εἰσὶ xog φῆλαι καὶ βωμοὶ 
Πυϑόολάου, xod Λίχα, κα) Πυϑαγγέλου, X94 Δέοντος; 
X0] Χαριμότρου, κατὰ τὴν γνώριμον παραλίαν τὴν 
qo Δειρῆς μέχρι Νότου" κέρως᾽ τὸ δὲ διώτημα οὐ γνώ 
ριμον. Πληϑύει δ᾽ ἐλέφασιν 7] χωρῶ, Xo] λέουσι τοῖς 
καλουμένοις μύρμηξιν᾽ ἀπετραμμένω δ᾽ ἔχουσι τῶ 
αἰδοῖα χϑὴ χρυσοειδεῖς τὴν xgonv, Ψψιλότεροι. δὲ τῶν 
κατὰ τὴν ᾿Αραβίαν᾽ Φέρει à xod παρδάλεις ολκί- 


μους, 


4 , . e A } 
X04 δινοκερωτας᾽ ovToi δὲ μικρὸν ἀπολείεονο 


Dd a ται 


1) Κέρας ante Cafaubonum in editionibus. Paullo an- 
tea Mofcov. et Medic. 3. 4. cum Parif. dant Xaeiuógrov,: ve 
tus interpres Cberimonti. Tum vulgo edd. ἀπολίπονται. 


fus meridiem ubi flexeris, 


negat ulterius portuum aut. 


aliorum locorum defcri: 
ptionem exílare, quod in- 
cognita fint, 


* ' — *&. 1$. 

Quod deinceps eft li- 
tus, in eo funt columnae 
et arae Pytholai et Lichae, 


et Pythangeli, et Leonis, 


" | 3 


et Charimotri, per oram 
notam a Dira ufque ad' 
Auftri cornu, Ipfa vero 
diftantia ignota eft. . Haec. 
regio elephantis abundat: 
er leonibus, qui formicae: 
vocantur, et genitalia a- 
verfa habent, et colorem: 
aureum, pilis non tam: 


dehfis veftiti, ut Arabici.: 


Fert etiam pardales for-; 


tiſſi- 





Arabia. 
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ται τῶν ἐλεφάντων o οἵ δινοκέρωτες, ὥσπερ Aerepi- 
δυρὸς φησιν ..... ^ ἐπὶ σειρᾶν τῷ μήκει" καίπερ 
ἑωρακέναι φήσας ἐ ἐν ᾿᾿Αλεξανδροίᾳ, ὠλλὼ σχεδίν Ta 
ὅσον τῶ ὕψει, emo ye rov ἀφ᾽ npa ὁραϑέντος" 
οὔτε πύξῳ τὸ χρῶμα ἐμφερὲς, ἀλλ᾽ ἐλέφαντι 
ANY: μέγεϑος δ᾽ ἐςξὶ ToU ταύρου" μορφὴ δ᾽ 
᾿ἐγγύτατον συξγρου, x9j passa κατοὶ τὴν σρο- 
τομὴν. πλὴν τῆς δινὸς, ὅτ᾽, E51 κέρας σιμὸν ςξερεώτε- 
ρον ὀξέου παντός" χρῆται, δ᾽ ὅπλῳ, καϑάπερ xo] 
vois ὀδοῦσιν 0 σύχγρος᾽ ἔχει δὲ xod * φύλους δύο, ὡς 
T ὧν 
4) Decífe hic aliquid ad continendum nexum, vidit 

jam et notavit Caíaubonus. Codices nihil adferunt opis. 
3) Sic Ven. 1. Mofcov. fed ἐγγύτατος in Vcn. 2. Parif. ; 

vulgo byyérzrov. 


.4) Reddit interpres duo. cingula ; quam recte, ipfe vi- 
derit. Scribendum fufpicor τύλας. Eo fcilicet nomine uti 
potuit Strabo de thinocerote, ut alii de camelo. V. Hefg- 
chius in v. τόλῳ, ct Diodorus Siculus lib. 2. p. 166. qui 
camelos cum duplici gibbere διεύλους vocat. Té autem pro- 
prie callum fguificere videcur, fed catachreftice, quid- 
quid in carne eminet. Tyrwébitius in conjecinris in Sira- 
bonem p. m. 65. 





tiffimas, et rbinocerotes, 


qui (ut Artemidorus ait ). 


longitudine paulum ab e. 
lephantis fuperantur, quod 
fe Alexandriae vidiffe af. 


firmat, fere etiam, quan- 


tum ad altitudinem. .Ejus 
autem, quem nos vidimus, 


color non buxo, fed ele- 


phanti fimilis erat: magni- 


ad rafirum attinet, 


tudo tsuri: forma apro 
proxima, praefertim quod 
demto 
nsío, qui cornu quoddam 
eft recurrum, omni offe 
durius, Eo pro artis u- 
tuntur, quemadmodum a- 
per dentibus. Habet et. 
iam dao cingula,- tanquam 
draconum volumina, ἃ 

dorío 
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ἄν. σπείρας δρακόντων, οἰπὸ τῆς ῥώχεως μέχρι τῆς Aribis. 
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γαφρὸς περικειμένας, τὴν μὲν meos TO λόφῳ, THP 
dé πρὸς τῇ ὀσφύϊ" ἐκ μὲν δὴ τοῦ ὑφ᾽ ἡμῶν ὁραϑέν- 


Tog ταῦτα Φαμὲν ἡμεῖς. 


Ἔκεῖνος δ προσδιωσαφεῖ, 


διότι xo ἐλεφαντόμαχον ἰδίως ἐτὶ τὸ ζῶον περὶ τῆς 
νομῆς ὑποδῦνον τῇ προτομῇ, x9j ἀνακεῖρον τὴν Ὑγῶ» 
σέρα. ὧν μὴ TeomQo9g τ τῇ προβοσκίδι xgj τοῖς 


doe 4. 


ς 


16. 


' 2.94 , ew P4 Ly € | 
Γίγνονται δ᾽ ἐν τούτοις τοῖς τόποις χρὴ αἱ ᾿ κων 
, «3 Na [.] » ᾽ . 
μηλοπαρδάλεις, οὐδὲν ὁμοιον ἔχουσαι παρδάλει 


τὸ y«e “ποικίλον τῆς χρόας ἡ 
Dd 3 


νευρίσι μᾶλλον OIX 


— 


. 1) Moſcov. truncata voce xauyAosaelac. ( 


2) Moícov. Petif. Ven. 1. 2. Medic. 3. 4. veflele:. 


.Fdi- 


tionés vevelev, quod Cafaubonus vel explicanduin cenfebat 
»egple:, vel in eam. vocem mutandum.  Salmaíius δὰ Soli, 


num p. 


dorfo usque ad uterum cir- 
cumeuntia, alterum ju- 
bam verfus, alteram ad 
lumbum. Nos haec de 
eo dicimus, quem ipfi vi- 
dimus. — Artemidorus ad- 
dit, id animal de paftu cum 
elephante pugnare, et ro- 
(tro fabire, ac ventrem e- 
jus. confeindere, nifi» ab 


m.- 276. olim emendaverat locum : οὐδὲν ὅμοιον ἔχουν 
σι παρῤδάλει. Ὑὸ γοὶρ προικέλαν τῆς xpéng νοβροῦσε μᾶλλον ἔοικε ador 


. τοὺς 


elephantis probofcide vel 
dentibus praevertatur. 


ς. 16. 


In iis locis camelepar- 
dales nafcuntur, nulla re 
pardali fimiles. — Cutis e- 
nim varietate hinnulo fi. 
millima eít bellua, virga- 

pt 


v 
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Arabis, ῥωβδῳτοῖς, σπίλοις κἀτεπιγμέναι" Τελέως δὲ τὰ 
᾿φηίσϑιω ταπεινότερα τῶν ἐμπροσθίων ἐςξὶν, ὥςτε 
δοκεῖν συγκαϑήσϑαι τῷ οὐραίῳ μέρει, τὸ ὕψες βεὲς 
ἔχοντι, τὰ δὲ ἐμπρόσϑια σκέλη τῶν καμηλείων οὐ 
Aereo τρώχηλος δ᾽ εἰς ὕψος ἐξηρμένος ὀρϑὸς, 
τὴν κορυφὴν δὲ πολὺ ὑπερπετεξέραν ἔχει τῆς κα- 
μήλου" διὰ δὲ τὴν ἀσυμμετρίαν ταύτην οὐδὲ τά- 
χος οἵμαι τοσοῦτον εἶναι περὶ τὸ ζῶον, ὅσον εἴῥηκεν 
᾿Αρτεμίδωρος, ἀνυπέρβλητον φήσας" ἐλλ᾽ οὐδὲ 9»: 
οἷον ésiv, ἀλλὰ βόσκημα μᾶλλον" οὐδεμίαν γάρ 
. e yeia- 


τοῖς σπίλοις κατετιγμέναις. Reliqua verba in edd. et codici- 
büs ica prodeunc: πίλοις κατεφιγμέναι. 1n priori voce τὸ € 
abforptum ett a praecedentis ultima litera, pofterioris for- 
ma probari poteft, fi cum καμηλοπαρδάλεις connectas.— Cf. 
etiam de hac emendatione Salmafium ad Vopifci Caripum 
cap. 2c. et Weffeling. ad Diodor. Sic. 5, 30. In feqq. Mo- 
Ícov. minus bene καγέηλίων. Tum pro ἐξηρτημένος ex Medic. 3. 
€t Mofcov. pofui ἐξμρμένος, quod propius huc valere videtur. 
Hinc cum MSS omnibus recepi ówsgeerecépav pro vxeerígav, 
quod ferunt editiones. Neque enim temerc id natum puto. 
Tum pro ἀσσυμμενρῖκν, quod bene habet, Cafauboniáni, Vcn. 
1. Medic. 4. volunt ἀμετρίαν. Poft pro κῆξοε Mofcov. vult 
πῆβοι, de qua duplici fcriptura cf. fupra p. 775. 


tis maculis diftincta: pofte- 
riora quoque humiliora 
funt anterioribus, ut a 
cauda federe videatur, ad 
bovis altitádinem;: ante- 
riorà vero crura cameli 
cruribus non funt humi. 
liora, collum rectum eft, 
ei in altüm exfurgit: ver. 


ticem. paulo fublimiorem 


camelo habet. Propter 
quam partium inconcin- 
niatem nec tantum ce- 
leritatem habere puto, 
quantam dixit Arremido- 
rus, iníuperabilem affir- 
mans, Ac ne fera quidem 
εἴ, [fed pecus: nullam 

enim 





LIBER 'DECIMUS SEXTUs. . " "á25 - 
eyeiovimo ἐμφαίνει" γίγνονται δὲ, φησὶ, xe] σφίγγες Arabia. 
xod κυνοκέφαλοι, xe) κῆποι, λέοντος μὲν πρόσωπον 
ἔχοντες, τὸ δὲ λοιπὸν σῶμα πάνϑηρος, μέγεϑος δὲ 
δυρκαίδος" «nod ταῦροι δ᾽ εἰσὶν ἄγριοι χρὴ σαδκοζα- 

"yel, ᾿μεγέϑει “πσλὺ τοὺς Tue ἡμῖν ὑπερβεβλημέ- 

yor, X04 τάχει; πυῤῥοὶ τὴν χρόαν. Κροκούντας δ᾽ 

isi μίγμω λύκου xo) κυνὸς, ὡς φησιν οὗτος. "A δ᾽ 

δ Σκήψιος λέγει Μηρρόδωρος ἐν τῷ σερὶ cumdelæs 
βιβλίω, μύϑοις ἔοικε, xo οὐ Φροντιφέον αὐτῶν. 

Καὶ δρακόντων δ᾽ εἴρηκε μεγέθη τριοκοντα πηχῶν L 
Lerepiſocos, ἐλέφαντας «(07 ταύρους χειρουμᾶ- 

yay , pergrisus ταύτῃ ys. Οἱ yao Ἰνδικοὶ —B 

Dd4 Fe regon 


3) Cafaubonus ex fuis codicibus adfert péysSoo , " 
meis ómnibus legitur μωορόϑει won. — Vulgo μεγέϑει πολλῷ; 
Poft vulgo et in codicibus κφοκούττας. Plinius 7, 45. f. 
30. erocutas vocat, reliqui auctores κροκότσας. Cf. Schnei- 
dcr. ad Aelian. de animalib. 7, 22. 


enim fcritatem prae ſe 
fert. — Gignuntur etiam 
ibi (eodem perhibente) 
fphinges, et cynocepha- 
Ji, er cepi, qui faciem 
leonis, corpus reliquum 
pantherae, magnitudinem 
damae habent. ' Item'tau- 


riferi, ac qui catnem e. - 


dunt, noflros et magnitu. 
dire et celeritate longe 
exfuperantes, colore ruf. 
fo. Crocutas quoque (ut 


ille inquit) ex cane lupo- 
que hybrida εἴ. — Quae 
vero Metrodorus Scepílus 
in libro de confíuetudine 


. dicit,.:fabuloía funt, et 


nullius momenti. Arte- 
midorus dracones etiam 
reférb magnitudine xx* 
cubitorum, qui taurus ele: 
phantosque capiant: hic 
quidem modum non ex- 
cedene. . Nam Indici ac 
Libyci dracones fabulofio- 

res 
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Troglo- δέστεροι, x9 οἱ Διβυκοί" εἷς ye κοὴ " πόα ἐπιπεφυ- 
dy tae. «€yot; λέγεται. 
e 
6. 17. 

Νομαδικὸς μὲν οὖν ὁ βίος τῶν ' Τρωγλοδυτῶν, 
τυραννοῦνται δὲ xa ἕκατα᾽ κοιναὶ δὲ χρὴ γυναῖκες 
'Koj τέκνα “πλήν " τοῖς τυράννοις" τω ν δὲ τὴν 5 

φϑείραντι πρόϊατον ἡ * ési* ! ςιβίζογτα, ὃ 
rue 


4) Mofcov. Ven. 1. 2. soja, ut editiones veteres; Mc- 
dic. 3. 4. vela, Parif. nude σοι. Tzfcbncke. Pro ποῖα 
wreph legi. Nota cít fabula, neque operae duxi ubique 
annotare, quid pro quo legerim , cum eruditi id ex ver- 
fione facile fint intellecturi." Xy/asder. ]nepta eft ec 
falfa, quam commentus eft Xylander lectionem evepx ; ve- 
ram lectionem ex Strabone reítituimus; cujus haec funt 
libro ultimo p. 827. [Cafaub.] δράκοντάς τε Afys: μεγάλους, ὥὦφε 
am) πόαν ἐπιεεφυκένκι. Cafeoubonust, ἢ 


1) Quod auctor epitomes notat, Strabonem absque li- 
tera A uomen hoc efferre, refragantes habet omncs codices, 
quod et de fuis teftatur. Cafaubonus. Plura dedi de utraque 
fcriptura ad Melam 1, 4, 4. 


2) Sic editiones et plerique codices; Ven. 1. Medic. 3. 
cum Cafaubonn. Tvftávia. 


4) Corufjs pingi vertit interpres, quod non adfequor. 
Xylender. Neício, quid cogitabat vir eruditus, [Xy- 
. lender] 


tes font, quibus etiam her- 
bam innaíci tradunt. 


4, 1 7. 
Troglodytarum vita. pa- 


feralis eft: ii multos ty- 


rannos habent: mulieres 
et filii eis commanes, ni. 
fi quae tyrannorum font: 
qui tyranni uxorem cor. 
rupertit, ove maltatur. 
Eorum malieres diligen. 
: ter 
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ἐπιμελὼς αἱ γυναῖκες " “περίκεινται δὲ τοῖς reæxi- Tioglo- 
λοις ; κογχίω ἀντὶ βασκανίων. Πολεμοῦσι δὲ περὶ qnc yse 
νομῆς; κατ᾽ ρχιὸς μὲν᾽ * διωϑθούμενοι ταῖς χερσὶν; 
εἶτα λίθοις" ὅταν δὲ τρουμιο “γένηται, i0] τοξεύ- 
μασι xed μωχιιρίσι" διαλύουσι δὲ γυναῖκες ἢ μέσον. 
“τροϊουσαι. xo] δεήσεις 7 “προσενέγκασαι". τροφὴ δ᾽ 
£k τεισαρκῶν xo] τῶν ὀξέων κοπτομένων ἀναμὶξ xo) 
sic ταὶς δοραῖς ανειλουμένων, εἶτ᾽ δγτωμένων, καὶ 
ἄλλως πολλωχὼς σκευαζομένων ὑπὸ τῶν μαγείρων, 
οὖς καλοῦσιν ἀκαϑέρτους᾽ ὥςτε pn xero Dayeiy μό- p. 716- 
γον, OAAo xg] ὀφξοφαγεῖν, χρὴ δερματοφωγεῖν᾽ 

Dds$ ρῶν». 


lander] cum reponeret sífQevras Vera lectio eft τιβίξονται. 

De ftibi et ftimmi lege Diofcoridem 5, 99. et Plinium, 

Ca faesbonus. Plura de eo conlecta dabic T'riller jn ob- : 
fervatt. crit. 4, 15. p. 401. 

4) Sic in omnibus libris exftat. Editiones contra 
omnes mutarunt in διορϑούμενοε. Tzfchbucke. Lege bu- ^ 
δοῦντες pro διορϑοῦντες. X y lander. Probo lectionem veteris 
interpretis διωθούμενοι. Caf aubonus. 


5) Ita volunt codices mei; tantum Ven, 1.2. Moícov. 


Medie. 4. sic μέφους. Editiones εἷς μέσον ἐπιοῦσαι. Tum edi-" 
tiones dant προσενεγκάσασαι. 


ter ſtibi fupesciliis inte. preces interponentes, pa- 
runt.  Collo conchas ad- cem reparant. — Vefeantue 
νοτίας falcinationes appen« carnibus et offibus fimul 
fas geftant. — Viri de pa.  contufis, et in coria in- 
Ícmis contenddnt, primo  volutis, et poftea affatis:. 
manibmss rem 'gerentes, ac variis praeterea medis, 
mox lapidibus: quod íi quos ufurpant. Cocos im- 
vulnus fiat, etiam fagittis  mindos vocant: ipfi non 
et gisdiis: at mulieres in folum carnes et oíía, fed 
medium prodeuntes, et  eriamcoriacomedunt. Ve- . 

fcuntur 
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Froglo- χρῶνται δὲ ΚΟΥ τῷ pm ^o) τῷ γώλακτὶ. *e€T06- 


dytae. 


μίξαντες. 


παλιούρου,, τοῖς δὲ τυρώννοις μελίκρατον, 
ἄνθους τινὸς. ἐκπιεζομένου TOU μέλιτος. 
ἡνίχα οἱ ernoia⸗ πνέουσι". 


αὐτοῖς χειμὼν μὲν 9 


Ποτὸν δὲ Τοῖς μὲν πολλοῖς ἐποίβρεγρεοι 


5 ex 
"Es. δ᾽ 
καῖ" 


τομίβρουνται γαρ᾽ Θέρος δ᾽ ὁ λοιπὸς χρόνος. I υμνῆ- 


"qo. δὲ x9] 


ἡ δερμωτοφόροι, xo σκυτωληφόροι δκοτε- 


λουσιν᾽ &igi à βού κολοβοὶ Με VOV , ἀλλὰ καὶ “ερ4- 


τετιμημένοι τινὲς, καθσὲρ Αἰγύπτιοι. 


Qi δὲ Με- 


- γαβάρφοι Αἰθίοπες τοῖς ῥδοπάλεις xou τύλοὺς προστι- 
Θέασι σιθηρους᾽ χρῶνται δὲ x9] λόγχαις. καὶ ὠσπίς- 


σιν ὠμοβυρσίναις,.. 


Οἱ δὲ λοιποὶ Αἰϑίοπες τόξοις 


"e λόγχαις" ϑάπτουσ, δέ τινες τῶν Τρωγλοδυτῶν, 


᾿ ῥάβδοις 


6) Hacc verba ad μέλιτος defunt in Medic. 3. Tum Μό- 
γαροι cít in prifcis editionibus, uti ex codicibus in Medic. 
S. 4. Vcn. I. Parif. At receptam nunc lectionem adfítruit 
Cafaubonus ex ipfo Strabone, qui et alibi fic eos vocat, et 


vcterc interprete. 


Addi poteft Plinius 6, 35. f. 30. cum 


Diodoro 3, 33. a quo vocantur Μεγαβαρεῖς; a Ptolemaeo 4, 
8. Μιγάβραδιι. Cf. Weffeling. ad Diodor. Sic. c. 1. 


fcuntur etiam fanguine, 
admixto lacte.: Vulgus 
aquam bibit, in qua palia- 
yug ht waceratus. 
ranni mulfam potant, mel. 
le e flore quodam expref. 
fo. Hyemem habent, cum 
etcfíiae flant, tunc enim et 
imbres: aeftatem vero re. 
Jiquum tempus. Nudi funt 
et pelliti, et fcuticas ge- 


Ty. . 


ftant: et funt non folam 
glandes mutili, fed etiam 
circumcifi nonnulli, quem- 
admodum Aegyptii, Ae- 
thiopes vero Megabari cla« 
vas gerunt, ferreis nodisar- 
mata$; utuntur etiam lan- 
ceis et fcutis e crudo co- 
rio confectis. Reliqui Ae- 
thiopes arcu et Jjlances 
Quidam. Troglodytae [e. 

peliunt 
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dedos d ᾿παλιουρίνοις δήσαντες τὸν αὐχένα τῶν ye- Troglo- 
᾿κρῶν πρὸς το σκέλη᾽ ἔσειτῶ εὐθὺς καταλεύουσιν Νὰ 
ἑἱλαροὶ, . γελωντὲς dpt, ἕως dy Tov σώματος τὴν 
ὄψιν ἀποκρύψωσιν᾽ εἶτ᾽ ἐπιθέντες κέρας αἴγειον, 
ἐπίασεν. Ὁδοιποροῦσι δὲ yuXTwO ἐκ τῶν βῥένων 
ϑρεμμάτων Xodoyss ἐξώψαντες, aer ἐξίτασθϑαι 
τοὶ Θηρία τῷ ψοόφω᾽ xoj λαμπάσι τε x0] τόξοις 
ἐπὶ τῶ ϑηρία χρῶνται" «oj dierygumYoUmi δὲ τῶν 
στριμνίωνιχιύφιν, δῇ TiY χρώμενοι πρὸς τῷ πυρί. 

m 08 r$. 


1) Medic. 3. 4. Mofícov. praeferunt alteram termina- 
tjonem in arg. Poft pro καταλέγουσιν, quod eft in omnibus 
libris et fcriptis et editis, Cataubonus emendat καταλεύουσιν 
ex Agatharchide, Diodoro Siculo 3, 33. qu: ita idcm nar- 
rant: βάλλουσι χειροπληϑέσι λίϑοις. Cf. Sext. Empiricus in 
Pyrrhon. hypotypof. 3, 24. et quae notavit Leopardus in 
emend. 8, 17. ix Gruteri thef. crit. T. 3. p. 163. Eandem 
emendationem ante Cafaubonum tentawerat Scaliger in 
margine ed. Xyl. cujus exemplar fervatur in biblioth. Vin- 
dobonenfi. His caufis motus, etfi refragantibus libris, ita re- 
pofui. Proxima verba fic ordinant Μεάϊς. 2. 4. Mofcov, ' 
Parif. τὴν ὄψιν τοῦ exuaToc. Poft.cum Moíc, uc alibi, fcripfi 
ἀτίασι pro ἀπιᾶφι. Poft pro ϑρεμμάτων Caífauboniani fübíti- 


tuunt Quy » uti ex correctione Medic. 4. 


p^liunt fuos,  paliurinis 
virgis mortui cervicem pc- 
dibus alligantes: poftea 
fubito lapidibus obruunt, 
laetiac ridentes, quousque 
corporis faciem occultent: 
deinde, impofito caprae 
corau, abscedunt. Tter no- 


cru peragunt: pecoribus 
mafcu!is tintinnabula e col- 
lo fufpendunt, ut ferae fo- 
nitu exterreantur. Arcu 
et facibus contra feras u. 
tuntur. — Invigilant δά 
ignem gregis gratia, can- 
tu quodam utentes. 


G. 18. 
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Sinus 
Arabi- 
'cus. 


(6. 18.. 


Ταῦτ᾽ εἰπων σερὶ τῶν Τρωγλοδυτῶν x97 TO» 
σροαχώρων Αἰϑιόπων, ἐπάνεισιν ἐπὶ τοὺς Acgæßſuc 
κρὴ πρώτους ἔπεισι τοὺς τὸν Αραΐξβιον xoA7rov οἰφο- 
οίζοντας, xo]. ἀντικειμένους τοῖς Τρωγλοδύταις, 
εἰρξώμενος οἰπὸ τοῦ Ποσειδίου. Φησὶ δὲ ἐνδατέρω 
κεῖσθαι τοῦτο τοῦ Ἐλανίτου μυχου᾽ συνεχῆ δὲ τοῦ 
Ποσειδίου Φοινικῶνα εἶναι εὐῦδρον, Tio Docs TE Xe 
pii , δι τὸ πᾶσαν τὴν κύκλῳ καυματηροίν τὸ 
xo] ἄνυδρον xd ἄσκιον ὑπώρχειν᾽ ἐνταῦθα δὲ xod 
τὴν εὐκαρπίαν τῶν Φοινίκων εἶναι ϑαυμαςήν᾽ σροεςή- 

κασι δὲ ToU ἄλσους ἀνὴρ X9 γυνὴ, δια γένους απο- 
δεδειγμένοι δερματοφέροι, τροφήν ao τῶν Qomi- 
κων ἔχοντες" κοτώξενται δ᾽ ἐπὶ, δένδρων καλυβο- 


“ποιησάμενοι dix τὸ πλῆϑος τῶν ϑηρίων. ΕἾΘ᾽ ἑξῆς 
és; 


€. 18. 

Caeterum Artemidorus 
haec de Trojlodytis ac 
vicinis Aethiopibns poft. 
quam dixit, revertitur ad 
Arabes: primo eos perfe- 
qoitur, qui Arabicum fi- 
num terminant, et Tro- 
gledyti$ opponuntur, a 
Pofidio incipiens, quod 
interius Elanitico receffu 
fitum auramat. — Pofidio 
vero continuum effe pal- 
metum quoddam aquis ab- 





undans, et in magno bo- 
nore haberi: propterea 
quod tota circumftans re- 
gio aeftuofa fit et arida et 
ümbrarum expers [δ], 
ut ait, mirum in modum 
funt feraces palmae.  Lu- 
co vir et uxor praefunt 
ratione generis conftituti, 
pelliti ambo, victum ex 
palmis ducentes. — Dor. 


miunt in tuguriis factisfa- — — 


per arboribus, propter fe- 


rarum multitudinem. Poft. 
ei 
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"^ 


x νῆσος Φώκων, ἀπὸ τοῦ πλήϑους τῶν ϑηρίων Sinus 


τούτων ὠνομωσμένη. Πλησίον δ᾽ αὐτῆς οεἰκρωτήριον. 
δ διωτείνει πρὸς τὴν Πέτραν τὴν τῶν ᾿ Ναβαταίων 
καλουμένων Aga xod σὴν Παλαϊϑίνην χώραν, 
εἰς ἣν Μειναῖοί τε xh Γ ἐῤῥαῖοι, xoj πάντες οἱ πλη- 
σιόχωροι τὰ τῶν ἀρωμάτων Φορτία κομίζουσιν. Er 
e6A An παραλία, πρότερον μὲν , Μαρανειτὼν καλου» 
μένη, ὧν οἱ μὲν ἧσαν γεωργοὶ; τινὲς δὲ Σκηνίται, 


γὺν δὲ I αρφινδαίων, εἐνελόντων ἐκείνους δόλῳ᾽ ἐπέ- Ρ. 71. 


Ssvro γας οὐτοῖς πενταφτηρικῆν T0 πανήγυριν 
ἐσιτελουσι, X0] τούτους δὲ διέφϑειραν 3 «ed τοὺς 


ἄλλους" 


1) Parif. Medic. 4. Ναβατταίων. Poft vulgo Μειναῖοε; 
Medic. 3. 4. Parif. Mofcov. Μηναῖοι, ex qua fcriptura codi-. 
cis vetus interpres fcribit Menei. Plerique auctores tuen- 
tur cum Stephano Μιναῖοι, unde in Plinio 6, 52, f. 28. 
funt Misaei; in Ptolemaeo ὁ, 7. Μιναῖοι; per dupléx » cf- 
fert Dionyf. v. 999. Cf. Wefleling. ad Diodor. Sic. 6, 42. 
Quam fcripturam amplexus fum, plurium auctoritate ni- 
titur. 


2) Medic. 4. Magavirü. Diodoro Siculo 3, 43. Maga- 


νεῖς. Fruftra Salmafius ad Solin. p. m. 346. ſubſtituit Φαρα- 
νειτῶν, quem ideo refutavit Wefleling. ad Diodor. c. l. 


ea eít Phocarum infula, 
multitudine marinorum vie 
talorum nomen habens. 
Prope eít promentorium, 
quod usque ad Arabum pe- 
tram pertendit, qui Na 
bataei dicuntur, et usque 
in Palaeftinam: eo et Me. 
naei et Gerrhaei, et vici. 
ni omnes aromata conve- 


& hunt  Poftes eft alia 018, 


quae prius Maranitarum 


dicebatur, quorum alii e. 


rant agricolae, alii in tu- 


guriis habitabant: nunc . 


Garipdaei, illis dolo inter- 
emtis, poílident. . Nam 
eos adorti, dum fefta quae- 
dam Jquinquennalia cele- 
brazent, non folum hos 

inter- 


Sinus ὥλλους ἐπελθόντες ἀρδὴν διεχυμῴναντο. 
Arabi- | ὁ Ἐλανίτης κόλπος, Xo] ἡ Ναβαταία. πολύανδρος 


cus. 


.Ordine, fic nectit: 
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'ES 


᾿οὗσω ἡ χώρα ΧΟ εὔβοτος" οἰκοῦσι δὲ xo] νήσους προ- 
κειμένας ἡλησίον, οἱ πρότερον μὲν Mund ἡσυχίαν 
ἤσαν. ὕφερον δὲ σχεδίαις ἐληΐζοντο τους ἐκ τῆς 
Αἰγύπτου πλέοντας δίκας δ᾽ ἔτισαν, ἐπελθόντος 
SoÀov, Xo] ἐκπορϑήσαντος αὐτούς. Ἕξης δ᾽ ἐςὶ πε- 
δίον εὔδενδρον. τε Χρὴ εὐὐόρον, * x97 βοσκημάτων 
“παντοίων pesov, ὥλλων τε Xo ἡμιόνων οὐγρίων, xod 
καμήλων," 20) ἐλάφων, xoj δορκώδων πλῆϑας, λέον- 

- vig 


3) [τ pracfcribunt Moícov. Medic. 3. 4. Parif. Vulgo 
RA ᾿Ελανίτης κόλπος. 

4) Καὶ decít in Mofcov. Priora verba, mutato vulgari 
εὔνδρόν τε xa) εὔδενδρον. Tum idem vulc 
ὑπόρειαι; Parif. ὑπόῤῥοιαι. Tum ex Medic. 3. 4. Ven. 1. ρο-. 
fui σπηλαιώδεις, uti emendaverat Schncider. in Lex. Gr. f. 
V. σειλαδώδεις ; nam vulgo legitur σπελαδώδεις ; in Parif. emp 
λαδώδεις. Porro pro συνεχεῖς "Ven. I. M«dic. 4. συνεχῶς. in 
Ícqq. pro χρώμενοε Mofc. fubftituit τρεφόμενοι quod prae- 
cedentia refpuunt. 


interfecerunt: fed etiam 
ingruentes in alios, fun- 
ditus omnes deleverunt. 


Succedit his Blaniticus fi-- 


nus, et Nabataed, popu- 


lofa fane regio et pafcuis: 


abundans.  Infulae ante 
haec fitae ab hominibus 
tenentur, qui olim quieti, 
poftea ratibus depraedari 
coeperunt 608, 


qui ex' 


Aegypto navigabant: fed 
poenas dederunt, claffe ad- 
verfum ipfos profecta, a 
qua faerunt oppreſſi. Dein- 
ceps eft planities, aquis 
et arboribus plena et omni : 
pecore abundans eum eae- 
tero, tum etiam camelis. 
et mulis fylveftribus, et 
cervis et damis: funt et- 
iam ibi leones et pardales 

et 





LIBER .DECIMUS .SEXTUS.. . ἀἔδι . 


Sinus 
Arabi- 
cus. — 


Ld 4 , ’ 
τές Te, καὶ παρδάλεις, xo] λύκοι συχνοί,  Tleoxei- 
^ , ᾿ 
τοι δὲ νησος καλουμένη Aio εἶτα KOÀ7IOS ὅσον ";BV- 
ΕΝ ⸗ 
τακοσίων φαδίων, ὄρεσι περικλειόμενος xo] δὺυσεις- 
" . “ ; A 
βόλω φόματι᾽ “περιοικοῦσι δὲ ϑηρευτικοὶ ἀνόρες 
τῶν χερσαίων ὠγρευμώτων. Εἶτ᾽ ἐρήμοι τρεῖς νῆσοι 
“ῳ ^o «ς ᾽ A ῳ 
σλήρεις ἐλαιῶν, ον τῶν παρ ἡμῖν. ἀλλα τῶν ἔντο- 
' a “ , ^. 9 A dx | * 
πίων, ὡς καλοῦμεν Αἰσιοπικας᾽ ὧν TO δάκρυον X3 
“ , , ^s , 3 ' 
ἰατρικῆς δυνώμεως dew. ᾿Εφεξῆς δ᾽ dei» αἰγιωλος, 
—QB xoj μετοὶ τοῦτον τρωχεῖα wa]. δυσπα». 
/ 
ράπλευτος ὅσον χιλίων φαδίων παραλίω σπάνει 
, 4 * " e » ' J 
λιμένων xoj ἀγκυροίβολίων᾽ ὄρος γὰρ παρατείνει 
. ^. , , ^ 
τραχὺ xo] ὑψηλόν᾽ d ὑπωρεια, σπηλαιώσεις μέ- 
^e , - ^ * 
xg τῆς ϑαλαττης, τοῖς ἐτησίαις μάλιξα Xoj TOS, 
4 L] ' 
τότε ἐπομβρίαις ἀξβθοηϑητον παρέχουσαι τὸν κίνδυ- - 
ες ^". 5 3» 4 ’ , * ; "8. 
yoy. E£ns δ᾽ igi κόλσος νήσους eXoꝛ σποράδας 
b! 


4. 
X9 / 
^ 


et lupi plurimi, Et ante, eít ora mille fere ftadio. 


harc fita quaedaii. infula 
nomine Dia, Poſtea 6- 
nus quingentorum fere fta- 
diorum a montibus circum- 
elufus, faucibus acceſſu 
difficilibus eft: circumha. 
bitant hominesterreítrium 
animalium venatores. Inde 
funt infulae tres defertae, 
oleis obfitae non noftrati- 
bus, fed indigenis, quas 
Aethiopicas vocamus, qua- 
rum lacryma medicam vim 
habet. 
tus lapidofnm,.et poít id 


Deinceps eft li- 


rum ob portuum et jacien- 
darum anchorarum com- 
moditatis penuriam trans- 
vectu difficilis, nam mons 
quidam altus et aſper iuxta 
porrigitur, et peftea mon- 
tium radices, a quibus ad 
mare usque procedunt cau- 


, tes cavernofae, unde, prae- 


fertim ereliis flantibus et 
imbribus accidentibus, in- 
evitabilg periculug offer- 
tur.  Subfequitur linus, 
qui fparfas infelas habet. 
Protinus [unt cumuli are- 

nae 
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Sinus X07 συνεχεῖς. Sive Ψάμμου μελαίνης τρᾶς ἄγαι 

Arsbi- ὑψηλοί" x9] μετὰ τούτους Χαρμόϑας. λιμὴν ὅσον 

τ salio τὸν κύκλον ἑκατὸν, φεγὸν xoj ἐπικίνδυνον 

ἔχων τὸν εἴσπλουν παντὶ σκάφει" δεῖ δὲ x5) ποτα: 

μὸς ἐὶς αὐτόν" ἐν μέσῳ δὲ νῆσος εὔδενδρος ΚΘ yp 

γήσιμος, Er isi παραλία τραχεῖα, Χο) μετὰ ταῦ: 

τῆν κόλποι τινὲς, Xo] χώρα Νομάδων, εἰπὸ καμή- 

λων ἐχόντων τὸν βίον" xoj γὼρ πολεμοῦσιν «47 

αὐτῶν, xoj ὁδεύουσι, xoj τρέφονται τῷ Tt γώλακτι 
χρῶμενοι κοὴ ταῖς σαρξί. Ῥεῖ δὲ ποταμὸς dr αὖ 

τῶν ψῆγμα χρυσοῦ καταφέρων. cux ἴσασι δ᾽ αὐτὸ 

κατεργάζεσθαι" καλοῦνται δὲ ? Δέβα;, , oi μὲν Ne- 

pides, ο οἱ δὲ xo]. γεωργοί. Οὐ λέγω δὲ τῶν iw τῷ 

ὀγόματα 


y) [τὸ conftanter legitur in libris. Cafaubonus tamen 

' — conjicit διβέδαι, uti eft apud Agatharchidem cap. 48. In 

vulgata tamen nominis fcriptura confentit Diodor. Sic. 3» 

45. eamque probat Weffeling. ad Diodor. L c. Tum pro 
εὐόμβροτος Mofcov. dat εὕδενδρες. . 


pae nigerrimae tres, val. 
de excelíi. Poft hos eft 
Cbarmothas portus centum 
fese ftadiorum ambitu, in- 


greffa anguífto, et omni 


fcaphae periculofo : exit in 
eum flumen. — In medio 
infula jacet arboribus ple: 
ne et cultui apta. Porro 
eftlitus afperum, quofub. 
fequitur fines quidam, et 


regio Nomadum victum ex . 


camelis ducentium: nam 
iis et in pugna et in f 
ciendo itinere utuntur, et 
lacte ac carnibus vefcun- 
tur, Flumen per eos I» 
bitur, quod auri ramena 
defert: fed artem eorum 
in maffam auri converten- 
dorum ignorant. IpfiDe. 
bae vocantur, et eorum 
quidam paftores funt, alii 
agricolae, Ego prifcagen- 

uum 


LIBER DECIMUS SEXTUS. 453. 
ὀνόματα τὰ παλαιαὶ διῶ τὴν ἀδοξίαν», xo] ἅμα. Sinus - 
ἀτοπίαν τῆς ἐκφορῶς αὐτῶν. Ἔχεμενοι δ᾽ εἰσὶν p 
ἡμερότεροι τούτων ἄνδρες, εὐκρατοτέραν οἰκοῦντες | 
yn xoj γάρ εὔὐδρός i ἐς, χοὴ εὔομβρος" χρυσὸς T8 
ὀρυκτὸς γίνεται zug αὐτοῖς οὐ ψήγματος, ἀλλὰ 
βιωλαρίων χρυσοῦ καθάρσεως οὐ πολλῆς δεομένων, 
μέγεθος δ᾽ ἐχόντων ἐλώχιτον μὲν πυρῆνος, μέσον 

δὲ μεσπίλου, μέγιξτον δὲ καρύου" τρήσαντες δὲ ταῦ» 

τα ἐναλλὰξ διαφανέσιν λίϑοις ὅρμους ποιουνται ^ 
εἰροντες Aiyoy' περιτίϑενται δὲ περὶ τοὺς τραχή- 
λους xg] καρπούς᾽ Ἶ πωλοῦσι 
γείτου 


6) Ita Ven. 2. Medic. 4. et Cafaubonus ex conjectura 
pro vulgato δοομένου, utrumque iuo connexu cum praece- 
dente vocabulo, quem firmius ftatuunt tfcquentia. — Verba 
proxima διαφανόσιν λίϑοις inverfo ordine exhibent Mofcov.  , 
Medic. 5. 4. Tum pro 9euede retracto accentu cum Mofcov. 
et Medic. 3. dedi ὅρμους. το ἀντιδόντες Medic. 3. vult &y- 
φιδιδόντες. Tum pro διά re Medic. 3. 4. Moícov. διὰ δέ. 


T) Ridicule, quia cum illis aes et argentum aeque de- 
effent, nulla erat ratio, cur aeri argentum poftponerent, 
et 


tium vocabula, tum quod 
obfoletà funt, tum pro. 
pter abfurditatem pronun. 
ciationis omitto. Sequun- 
tur homines manfuetiores, 
temperatiorem 
terram habitantes, utpo- 
te aquis et imbribus large 
praeditam. — Apud eos au. 
rum eífoditur, non ramen- 
Strab. Geogr. T. VI. 


nimirum. 


ta, fed glebulae quaedam, 


quae non multa pufgstio- . 
ne indigent, magnitudine 


minima nuclei, media 
mefpili, maxima nucis, 
quas perforantes et alter- 
ne componentes lapillis 
pellucidis armillas faciunt, 


inferto filo, et collo ma- 


nibusque 
ke 


circumponunt. 
Ven- 


Sinus 
Arabi- 
cus. 


^L γὴν ἀπειρίαν τῆς ἐργασίας, 


* 


«-- 


8." 
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γείτονας εὔωνων τὸν χρυσὸν, T τριπλάσιον ἐντίιδόντες 
,τοῦ χωλκοὺ; διπλάσιον δὲ τοῦ ἀργύρου" δικά Te 
x9] τὴν σπάνιν τῶν 
εἰντιλαμβάνομένων, ὧν " χρεία πρὸς vous βίους 
᾿ἀναγκαιοτέρα.. 


$. το. 
Συνάπτει δ᾽ ἡ τῶν Σαβαίων εὐδαιμονεςάτη με- 
γίφου ἔϑνους, παρ οἷς 9j σμύρνα, χρὴ λίβανος, 
-«9 κογώμωμον" ἐν δὲ τῇ παραλία,, xoj a 


X0] AM. TIS "πόα σφόδρα εὐώδης, ταχὺ ὃ ' ἐξίτη- 
λον 
et auri minus argento quam aeri rependerent. taque fic 


legendum, ut Strabo fibi conftct, nec differat ab Agathar- 
Chide: τριπλάσιον ἀντιδόντες τοῦ χαλκοῦ, διπλάσιον δὲ τοῦ σιδή- 
ἔου; καὶ δεκωπλάσιον τοῦ ἀργύρεον.  Aeri triplum auri repen- 
dentes, ferro autem. duplum et argento decuplum. Quia 
διπλάφιον εἴ δεκαπλάσιον votabula funt ὁμοιόστωτα, alterum 
omiierunt [cribae. Et interpres verba Strabonis reddit in 
Íénfum plane contrarium: vendunt aurum aeris triplo, ar- 
genti duplo: Quod fugiffe demitor magnum illum com- 
Thentatorem. Bocburt. in Pbaleg. Lib. 2. cap. 27. p. 139. 
Codices in vulgata lectione perftant, nec auctores ad ver- 
bum duces fuos repetunt. ΠΣ 


Vendunr id aurum vicinis 
vili pretio, aeris triplo, 
argenti duplo, tum pro- 
pter operandi infcitiam, 
tum quod indigent iis, 
quaé contra accipiuntur, 
quorum ufus magis eít ad 
vitam neceffarius. 


Ἁ 


$. 19. 

His proxima eft felicif- 
fimaSabaeorum terra, gen- 
tis maximae. — Apud hos 
thus et myrrha et cinna- 
momum naícitur, in ora 
etiam balfamum, et alia 
quaedam herba valde odo. 

ráta, 








-— -— -ν- 


δηγμα E εἰχοντες ανήκεςον. 


! 

LIBER DECIMUS $EXTUS. ἀ458 
λον τὴν ὀδμὴν ἔ ἔχουσα" εἰσὶ δὲ xo) ) Qoivixes evaideis, 

«ed κάλαμος" ὄφεις. à or Duis, Φοινικοῖ γὴν 
χρόαν, προσαλλόμενοι xo] μέχρι λαγόνος, TO 
Auc δὲ τὴν e Q ϑονίαν 
γχῶν καρπὼν ἀργοὶ xgj δώϑυμοι τοῖς βίοις εἰσὶν οἱ 
ἄνθρωποι" κοιτώφονται δὲ ἐπὶ τῶν διζῶν “τῶν δὲν- 
δρων. ἐκτέμνοντες ' [cá πολλοὶ" καὶ dnporixoi]' dia- 
δεχόμενοι δ᾽ οἱ σύνεγγυς ἀεὶ τὰ Φορτία, τοῖς μετ᾽ 
αὐτοὺς παρᾳδιδόοσι μέχρι Συρίας xoj Mecozrora- 

- Eéa 'μίας" 


Li 


1) Medic. 4. σειϑάμαῖοι. — Sequentia verba Bochar- 
tus in Hieroz. T. 2. lib. 3. c. 1I. p. m. 411. ita diftin- 
guit: φφοσαλλόμενοι, na) μέχρι λαγόνος τὸ δεῖγμα — ut fep» 
fus fit: vulnera, quae adíaltu iuo infligunt, toto cor- 
pore usque ad ilia effe infanabilia, cum alioqui fanari pof- 
fint, fc. ἢ int infra ilia, puta in cruribus, aut femori- 
bus. Nempe, inquit, ex Agatharchide cap. 50. p.62. Hudf. 
fumfit Artemidorus. Ille rem ita narrat: δῆγμα ἀνίατον, dy 


Sinüs 
-Arabi- 
«ΟΣ. 


τῆς λαγόνος ἀνώτερον aluá£Zy. Diodorus 3, 47. qui ex codem, 


fonte haufit, omnino δήγματα ποιοῦνται παντελῶς ἀνίατα. 

2) Quae parenthefi inclufa leguntur in editionibug 
verba, defunt in Ven, 1. Medic. 4. nec a verere interprete 
agnoícuntur. Sufpecta utique videntur. 


fructuum copiam otiofi fo. 
cordesque vivunt, In ra- 
dicibus arborum cubant, 
excidentes plerique de 


rata, quanquam ejus odor 
cito evanefcit: habent 
praeterea palmas odoratas 
et calamum: ferpentes ett 


iam fpithamam longas, co: 
lorte puniceo, usque ad 
ilia afhlientes, quorum 
morfus ineurabilis eft. Ho- 
mines propter maximam 


vulgo,' atque inde mer- 
ces proximi fufcipientes 
protinus alter alteri confe- 


. quenti tradunt, usque in 


8yrjam atque Mefopota- 
miam. 
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, δ᾽ €. à ^ Ἰωδ ^e v 1 
Sinus μίας" καώῤρουμενοι ὁ υπὸο Τῶν ευωδιων, αἰρουσε Φὸν 


Arabi- 
cus. 


* ⸗ , ^ , * 
«doy ἀσφάλτου ϑυμιάματι, Xo] τράγου πωγω- 
(04 ^ 3 ^. 
γος. Ἡ δὲ “σολις τῶν Σαβαίωκ, » Μαρίαβα, Kei 
X » ^» . δὲ .  » , 
.ra« μὲν ἐπ᾽ δροὺς eudévdgov' βασιλέα δ᾽ ἔχει κύριον 
ῳῷ ^e j . n ^s 
“τῶν κρίσεων xg] τῶν ἀλλων᾽ * ἐκ δὲ τῶν βασιλείων 


3 ^. A 4 » * ^5 
..eU ϑέμις ἐξεῖναι» ἢ καταλενουσιν auvov παραχιρῆ- 


μα οἱ ὄχλοι κατα τι λόγιον ἐν χλιδῇ δ᾽ isi γυναι- 
[] 
εἰς 


4) Μερίαβα fcribitur in libris, tantum in Mofcov. ὑἡμο- 
ela ab ultima fyllaba recifa. Magíaga ramen fupra p. 768. 
» Caf. fcribit Strabo cum Stephano ex Strabone et Plinio 6, 
42. f. 28. Μαριάμα Ptolemaeus 6, 7. Ex Flinio c. l. qui vim 
Vocis explicat, vd a in prima fyllaba praeferendum utique 
"videtur. Cf. Mannert in Geogr. Vól. 6. P. 1. p. 8. Motus 
'his caufis, ec quod ipfe Strabo fupra praetulit a, ita et hic 
"fcribendum putavi. 


4) Ita hunc locum ex Agatharchide et Diodoro 3, 47. 
reftituit Lcopardus in emendatt. lib. 8. c. 17. in Gruter 
'thef. crit. T. 3. p. 164. quem fecutus eft Cafaubonus, fuf- 
fragante. Weffelingio ad Diodor. c. 1. Vulgo ita habcbar: 
καὶ κρίσεων καὶ τῶν ἕλκων" ἐκ 3à τῶν ἄλλων βασιλέων ov ϑέμις ἐξεῖ- 
"G8, ἢ καταλύσουσιν αὐτὸν παραχρῆμα οἱ ὄχλαι κατά τι λόγιον: 
'nec inde recedunt codices, nifi quod verba καὶ τῶν ἄλλων --- 
βασιλέων defunt in. Ven. 2. ἐξεῖναι in. Ven. I. et Medic. 4. 
Cf. Weffeling. c. l. Corruptionem verbi καταλεύουσιν fupra 
adtigi. In feqq. Medic. 4. xaeíg, Medic. 3. τῇ κασσίᾳ. 


miam. Ubi frsgrantia ca- no. Sub rege funt, qui 





«on (quod genus eít fopo- 
zis ftapidi) induxit: bitu. 
minis fuffitu et hirei bar- 
ba eum abigunt. — Ma. 
riaba, Sabaeorum urbs, in 
munte jacet arboribus ple- 


judiciorum ac caeterarum 
rerum poteftatem habet: 
ex regia vero exire fas 
non eít, aut fubito eum 
turbae lapidibus obruunt, 
idque ex oraculo quodam. 

Sed 
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κείᾳ x9 αὐτὸς. xd oí περὶ &UTOV τὰ δὲ πλήϑη. Sinus ' 


* Arabi- 
τὰ μὲν γεωργεῖ, τὰ ἐμπορεύεται τὰ ἀρώματα, . cus. 


τά τε ἐπιχώρια X0] τὰ ἐπὸ τῆς Αἰθιοπίας, σλέον-" 
» » M 1 ^e ^j 
τες ἐπ᾿ αὐτῶ διαὶ τῶν φενῶν δεσματίνοις σλοίοις" ro- 
ἰω δ᾽ » 4 V... Q D 9 4 , "PA 
σαῦτα δ᾽ ἐξὶ τοληϑος, UT αντὶ φρυγάνων, xoj- 
τῆς καυσίμου ὕλης , χρῆσϑαι. κινναμώμῳ, χρὴ κασ- 
cio xe) τοῖς ἄλλοις. Γνετα, δ᾽ dv τοῖς Σαβαίοις 
xoj TO ᾿ λάριμνον, εὐωδέξατον ϑυμίαμα. Ἐκ δὲ 
τῆς εὐπορίας οὗτοί ve .Xo4 Γεῤῥαῖοι πλουσιώτατοι ! 
πάντων eleiv,, ἔχουσί T& παμπληϑὴ κατασκευὴν ἢ 
Ee 3 ᾿ς Χρυσῶ"» 

5) Medic. 8. λέριμον. Agatharchides vocat Aéguma va ἢ 
Hill ad Dionyf. v. 937. coniicit λάδανον, qua voce Avie-, 
nus in periegef. v. 1114., reddit Dionyfii 9óow.' Poft πολυ" 
φελείᾳ Medic. 3. 4. Parif, Ven. 1. 2. cum vulgo in editio- 
nibus legatur πλουτελείᾳφ. Quod antea vetus interpres pro 
εὐπορίας lcgit ἐμτορίας, uti ex verfione ex mercatura adpa- 
ret, cumque fecucus Xylander, ex Agatharchide cap. 50. re» 
futat Cafaubonus, quod ille habeat: οὐδὲν γὰρ εὐκορώτερον 
Σαβαίων καὶ Γεῥῥαίων εἶναι δοκεὶ γένος. Codices ctiam hic con- 
feiitiunt in εὐπορίας ; tantum Medic. 4. ex correctione tu- 
lic ἐμπορίας, quod quidem narrationi omnino non repugnat. 
Tum pro τείχη ex Mofcov. Medic. 3. 4. pofui veis. Hinc 
Mofc. τ᾽ avra et τἄλλα. ' ' 


) 


Sed et rex, tum qui cirea aromatum abundantia, vt 
eum furit, in deliciis mu- pro farmentis et caetera 
liebribus vivunt: plebis ignis faciundi — materie, 
pars agros colit, pars aro- cinnamomo, cafia, cae. 
mata mercatur et indige-  terifque utantur. — Nafci. 
na et Aethiopica, navi- tur in Sabaeis larimmum, 
gantes ad ea peranguítias, fuffitu odoratiffimum.: Hi 
navigiis ex corio confectis. atque Gertaei ditiffimi funt 
Tanta autem eſt apud eos ex mercatura: (uppelle. 

Ü ctilem 
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vocet eon Tt χρὴ ὠργυρωμώτων, κλινῶν Te x 
lec — XX κρατήρων, σὺν ἐκπώμασι X94 TZ τῶν 
"A oe ga rei! X04 γὰρ ϑυρώματα x9) τοῖχοι 
ua ταϑαὶ δὲ ἰλέφαντος Xoj χρυσοῦ χρὴ ὠφγύρου 
υμξεκελλήτου τυγχνει διαστεποιμλμένα.. Ταῦ- 
τ᾿ e? zs TOUT. «y εἴρηκε᾽ τάλλαᾳ δὲ τὰ μὲν παρα: 


"-— οὖν. 
W 


vu 


nA Τῷ Ἐρατοσϑένει λέγει" τὰ δὲ xoi σαροὶ 


τὸ ἄλλον ἱξορικὰν παρατίϑησιν. 


ᾧ. 20." 


Ἐρυϑραν, yae λέγειν Tias τὴν ϑάλατταν 
em en χροιᾶς τῆς ἐμφαινομένης vid yix mum, 
sre do τοῦ ἡλίου κατὰ κορυφὴν. ὄντος, eT ὐπὸ 
τῶν ὁρῶν ἐρυϑροινομένων ἐκ τῆς ὠποκαύσεως, Gp 


Φοτέ- 


1) Medic. 3. ἐκ τῆς ἀποκαύφεως i Medic. 4. kv) τῆς de- 
wórtus i Euftathius ad Dionyf. v. 38. "ubi hunc locum re- 
tit, ἀπὸ τῆς καύσεως. Pro εἰκάζειν Ven. 1. Medic. 4. Ca- 
d uboniani εἰκάζει, quod fit Strabonis judicium. Sequentia 


yulgatam formam probant. 


ctilem ex auro et argento 
snultam habent, vaía, [6- 
ctos, tripodas, craterss 
gum operculis, domofque 
fumtuofas : 
parietes, et tecta ex ebo- 
re, auro, argento, lapi- 
dibufque ornatus , caufa 
diffincta. — Haec ille de 
.Sabaeis. Alia vero par- 
.tim refert ita, ut etiam 
Erato(thenes, partim et- 


et portae et 


jam ab aliis hiftoricis ſamta 
adducit. 


| $. 20. 

Oftendit enim, quofdam 
putare, mari rubro effe 
nomen a colore propter 
reflexionem radiorum ap- 
parente, vel a fole, cum 
fupra verticem eft, vel a 


. montibus ex aduftione ru. 


bentibus; nam utroque 


modo 








-— P CR . 
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Φοτέρως yog εἰκάζειν. Κτησίαν à voy Κνίδιον “πη- Sinus 


4, 


γὴν ἱφορεῖν ἐκδιδοῦσαν εἰς τὴν ϑάλατταν ἐρευϑὲς x5] cus, 


μιλτῶδες ὕδωρ. ᾿Αγαϑαρχίδην δὲ τὸν ἐκείνου πολίτην 
" παρώ τινος Βόξου τὸ γένος ἱςορῆσαις διότι Πέρσης 
gi Ἐρύϑρας ἱππο(φορίβίου τινὸς ὑπὰ λεαίνης eispa 
᾿κατασχιομένης ἐξελαϑέντος μέχρι ϑαλάττης, κα- 
κεῖϑεν εἰς νῆσον viva. διάραντος, σχεδίαν πηξάμενος; 
σρῶτος mega eit πρὸς τὴν νῆσὸν"" ἰδὼν δὲ καὶ 
λὼς οἰκήσιμον, τὴν μὲν ὥνγέλην εἰς τὴν Περαίδαι 
' Fe 4 | * ὠπά- 


2) Bene habet, quod hódieque locus ille Agatharchi? 
dis exftat, quem fi adeas, non dubirabis legendum effe 
παρά τινος Béfovy τὸ γένος Difeeos. Cafaubonus. Ita vo- 
luerat olim Scaliger et adfcripferat exemplari. ed. Xyl. quo 
ipfe olim ufus erat, nunc fruitur bibliotheca Vindobonenfis. 
Ceterum Βώξον per » effert Mofcov. Quod pro διότι Medie: 
8. 4. Ven. 1. vólünt ὅτε; facpe alibi notatum eft. 1 


3) Mofcov. Parif. Medic. 3. Ven. 2. et edd. ante Ca- 


faubonum καταδχομέγου, qui repofuit xaraexouévye , quod — 


reddidit vetus interpses (e leaena aſilo tacta) , etſi priorem 
lectionem tueri ftudet Dolitus in animadverfionibus ad 
Dionyfium 2, 18. p. 250. Facilius fluit, Cafauboni emenda- 
tio, quam et Medic. 4. lectio probaffe videtur. 


modo, putari. Ctefiam ve- equorum armentum a leae- 
ro. Cnidium obſervaſſe, na aſilo tacta ufque ad 
fontem quendam effe, qui mare compelleretur, at- 
equam  rubicundam ac que inde ininfulam quan- 
minio plenam in, màre dam tranfmitteret: — pri- 
emittat.  Agatharchidem mum  conílructa rate in 
autem hujus civem a Boxo infulam eam tranfiviffe: 


. genus quodam fumta tra- animadverfoque, commo- 
didiffe. Períam quendam de habitari poffe, armen- 


Erythram nomine, cum tum rurfum in Perfiam 
abegiffe, 


4 


ταδὲ» 


. Sinus 
Arabi- 
cus; 


«Φ. » » ἢ » » 4 4 X » , 
: y0£, οὐτὸ ÉZI YOTOV, OUT. EZ) TOS αἀνατολώς. 
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* 9 ^. 
* ἀπαγάγοι πάλιν᾽ ἀποίκους δ᾽ ἐκεῖ φεϊλαὶ TE, xc 
1 A 
τὰς ἄλλας νήσους, xo] τὴν παραλίαν, ἐπαάνυμεν 
^ Α A ^ 
δὲ ποιήσειεν ἑκυτοῦ τὸ πέλαγος. Τοὺς δὲ Περσέως 
»ολ * oc 4 3 , t€ ^7 , 
vic» ἀποφαίνεσθαι τὸν Ἔρυϑραν, ἡγησασϑαί τε 
e * Ld M 1 φῳ 
TOY τόπων. Λέγεται δ᾽ ὑπό τινων τὸ 70 τῶν ςε- 
ν ^ 9» , f led [4 
γῶν τὸν Aex[9hnu κόλπου μέχρι τῆς κινναμωμοῷυ- 
. φῷ , 
pou τῆς ἐσχάτης πεντακισχιλίων gadioy, οὐκ εὐκρι- 
Λέ- 
* s , . d EY * » 
eyeT'oti δὲ ΧΟΙ͂ διότι ὃ σμάραγϑος X9d ὁ βηουλλος £p 
- d ' . , 2 ⸗ » 4 δὲ o9 
τοῖς του "χρυσίου μετάλλοις ἐγγίνεται. Elo) dé ἀλες 
" " “ ΄ 
εὐώῤεις ἐν Αραψιν, ὡς ᾧησι Ποσειδωνιος. 
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$. 2r. 


4) Cafaubonus praemittit eju, apte ad obpofitam nar- 
rationem. Sequentia ex Medic. 3. adjuvi, quac vulgo fic 
legebantur: kwoíxsug δ᾽ ἐκεῖ φέλλοται, καὶ τὰς ἄλλας. Ven. I. 
Medic. 4. φέλλφι. ldem elc τὰς ἄλλας. 


abegiffe, ac miflis in eam 
et in alias infulas, et in 


maritimam oram colonis, ᾿ 


pelagus de fuo nomine ap- 
pellaviffe. — Alios vero 
Perfei filium Erythram af. 
ferere, qui in his locis 
jmperarit. Sunt, qui di- 
Cant, ab Arabici finus ans 


guftiis ufque ad extre. 


mum -einnamomiferae ter- 
rae elfe ftadiorum 122 mil. 
lia, ad auftrum ne, an ve. 
ro ad orientem, non ex- 
primentes. Ferunt etiam 
fmarsgdum et beryllum in 
aunrifodinis innafci. Sunt 
apud Arabes (ut Pofido- 
sius refert) etiam fales 


'odorati. . 


.- 





^ 


- 
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δ. 21. 
Πρῶτοι δ᾽ ὑπὲρ τῆς Συρίας Ναβαταῖο! καὶ 
* Σαβαῖοι τὴν εὐδαίμονα ᾿Αραβίαν νέμονται, xod 
σεολλάκις κατέτρεχιον αὐτῆς, πρὶν ἢ Ῥωμαίων γε" 
γέσϑαι" voy δὲ κώκεϊνοι Ῥωμαίοις εἰσὶν ὑπήκοοι x9) 
Σύροι. Μητρόπολις δὲ τῶν Ναβαταίων. 'éciv 5 Πέ- 


E dd. καλουμένη᾽ κεΐτοιι yae ἐπὶ χωρίου τἄλλα ὁ- 
μάλου xod ἐπιπέδου, κύκλῳ δὲ πέτρα ᾿ Φρουρου- 


Arabie. 


μένου, τὰ μὲν ἐκτὸς κρημνοῦ ποτόμου, τὰ δ᾽ Bye 


τὸς “ηγοὶς αἰφϑύνους ἢ ἔχοντος εἷς Te ὑδρείων xod ΚῆΉ» 
- εξ σείων, 


1) Cafauboniani quidam i. e. Ven. 2. Σααῖβοι, editio 
Aldi quam reddit Hopperus, Σονῆβοι. T ascbucke. £ovf- 
fo; cujus lectionis, cum etiam Aidus ita exprefferit, vo- 
Jui retinere. veftigium , ne me carperent curiofiores. Sa- 
baeos interpres habet, fortaífe ea ductus conjectura, quod 
Suevorum in iftis regionibus domicilium quaerere fit in- 
eptum. Alias fignificavi, eam vocem effec mere Germa- 
nicam, neque probabile, Suevos iftuc gentium veniſſe iftis 
quidem temporibus. X5Jaender. 


2) Ven. 2. Mofcov. Parif. $ypeveesusvei. Poft Ven. 2. 
ἀπτοκρημνοὺς καὶ ἁτοτόμου. Moícov. Medic. 3, Parif. Ven. r. 
ἂντοκρήμνον καὶ ἀποτόμου. Tum codices omnes volunt πρὸ 
᾿Ιουδαίᾳ. Vul go veóc Ἰουδαίαν. Pro 'Ieeeycüvra Moícov. l'arif. 
Ven. 2. dat Ἑρικοῦντα, de qua variatione fupra eft dictum. 


6. 41. bataeorum metropolis eft 

Supra Syriam Nabataei es, quae Petra nomina- 
ἃς Sabaei felicem Arabiam tur. — In loco alioquin 
incolunt. Saepe in Sy-  aequabili et plano jacet: 
riam excurrerunt, prius.  incircuita vero extrorfum 
quam Romani ea potiren- rupibus ac prsecipitiis mu- 
tur; nunc et ipfi, et Sy- nito, introrfum fontes et 
vi Romanis parent. Na- ad hortos et aquationem 
—— uberri- 


Arabis. 


" Cafaubonsurs. 


4íy9 STRABONIS. GEOGRAPH. 
“ποίαν. Ἔξω δὲ τοὺ περιβόλου (got ἔρημος 3 
σλείφη; xo μάλις a ] πρὸς Ἰουδαία, ταύτῃ δὲ χοὴ 
ἐγγυτάτω ἐςὶ τριῶν 5 τεττάρων ὁδὸς καὶ ἡμερῶν εἰς eger 
χουντῶ, εἰς δὲ τὸν Φοινικῶνοι πέντε. Βασιλεύεταε 
μὲν c οὖν ὑπό τινος cie) τῶν ἐκ TOU βασιλικοῦ γένους" 
ἔχει δ᾽ ὁ βασιλεὺς ἐ ἐπίτροπον, τῶν ἑταίρων τινὰ Κοί- 
λούμενον αδελφόν". σφόδρα δ᾽ εὐνομεῖτα" γενόμενος 
γοῦν παραὶ τοῖς ! πατρίοις ᾿Αϑηνόδωρος, ἀνὴρ Φιλόσο- 
ᾧος xod ἡμῖν ἑταῖρος, διηγεῖτο ϑαυμαζων. Εὑρεῖν γαρ 
ἐπιδημοῦντας ἔφη πολλοὺς μὲν Ῥωμαίων. πολλοὺς 


δὲ 


4) Conftanter affirmo, legendum effe Πετραίοις. Vul- 
gata lectio inelegans, inepta ac ne Graeca quidem eft. 
Ácuta conjectura et proxime ad fenfum 


ferens, Accedit ad ejus auctoritatem firmandam, fi quis 


. defideret, Medic. 4. in quo pro πατρίοις ex correctione, ad- 


.ex parte deferta eft, prae- 


fperfo] vitio quidem, ezftat Πετρίοις. - Quare non dubitavi 
jta reponere." At, quod pluribus in locis vidi, praeiverat 
hanc emendationem . Scaliger, in cujus exemplari edit. Xy- 
landreae, quod bibliotheca Vindobonenfis fervat, illa ad- 
Ícripta legitur. Poſt editiones dant eoxla⸗, codices Ca- 
fauboniani meique omnes εἰβήγην. 


ipfe aliquem ex fodalibut, 
qui frater vocatur, 'cura- 


torem habet. Legibus ad- 
modum bonis gubernatur. 


uberrimos habente. — Ex. 
tra moenia regio magna 


fertim  ludaeam verfus. 








Hinc Hierichuntem bre- 
vifimum. iter eft, 'trium 
dierum, aut quatuor: in 
Palmetum vero quinque. 
Semper ibi aliquis e regia 
fürpe regnat, tum. rex 


Athenodprus quidem phi. 


lofophus, fodalis nofter, a- 
pud Peraeos commoratus, 


cum admiratione quadam 
narrabat, mnltos fe cum 
Romanos, tum alios pere- 

grinos 
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δὲ κοῦ τῶν ἄλλων ξένων" τοὺς μὲν οὖν ξένους ὁρᾶν Arabis. 


κρινομένους πολλάκις, x] πρὸς τοὺς ἀλλήλους xoj 
πρὸς τοὺς ἐπιχωρίους" τῶν δ᾽ ἐπιχωρίων οὐδένας 
ἀλλήλαις ἐγκαλοῦντας, GAAO Ty πᾶσαν εἰρήγην 
ἄγοντας “πρὸς δαυτούς. 


i . $. 22. " 
4 . € ^» , 4 iy» 
Πολλὼ dé xoj ἡ τῶν Ῥωμαίων ἐπὶ τους Agu- 
«- ^e δ ΓᾺ 4 
βας ςρατεία νεωςὶ γενηθεῖσα ἐφ᾽ ἡμῶν, ὧν ἡγεμῶων 
ῳ ψ , /, φῷ ^» , ; , 
ἣν Αἴλιος Γάλλος, διδάσκει τῶν τῆς χώρας ἰδιωμά- 
Ὄ D, ᾿ 
χων. Τοῦταν δ᾽ ἔπεμψεν 0 Σεβατος Καίσαρ διωπει» 
ρασόμενον τῶν ἐϑνῶν; x9j τῶν τόπων τούτων τε X9j 
^e ^s » “τῳ | 4 
vay Αἰϑιοπικῶν ὀρῶν, τῆν τε Τρωγλοδυτικὴν τὴν 
“προσεχῆ τῇ Αἰγύπτῳ, Ὑειτονεύουσαν τούτοις, Xo] 
SEG ut PEN ; 'y duel. 
τὸν ᾿Αραβιον κόλπον qevoy óyras τελέως τὸν διείργον- 
- ^ “ Α . n 
γα ὠπὸ τῶν Τρωγλοδυτῶν, τοὺς "Δρωαβας" προς- 
“ ^" 1 , , E 
οἰκειοῦσθαι, δὴ διενοήθη τούτους, ἢ waTaspiQu 
“ σϑαι" 


£rines ibi'inveniffe, ac 1o, im Arabiam faceta eſt, 


peregrinos quidem faepe 
forenfes lites inter fe at- 
.que adverfus indigenas 
.exercuiífe: oppidanos in- 
vicem fumma ufos absque 
ullis mutuis criminationi- 
bus tranquillitate, 
$. 22. 

Proxima — Romanorum 
expeditio, quae noftro 
tempore, duce Aelio Gal. 


permulta ejus regionis pe- 
euliaria demonftravit. Ae- 
lium .Auguítus Cae(ar in 


Arabiam mifit, utessgen- - 


«tes, et loca pertentaret, 
"praeterea. Aethiopum ter- 
minos et Troglodyticam 
Aegypto fipitimam, et vi- 
cinum iis Arabicum finum, 
qui peranguftus fane Ara- 
bes dirimit a Troglodytis: 
eo utique confilio, ut vel 

eos 








Arebia. 
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σϑαι᾿ Tv δέ τι so] τὸ πολυχρημάτους ἄκούειν ἐκ 
Ὑπτωντὸς χρόνου, πρὸς ἄργυρον xg] χρυσὸν τοὶ οἱρώ- 
ματα διατιϑεμένουε᾽ xoj τὴν πολυτελεξάτην λι- 
ϑίαν, ' ἀναλίσκοντας τῶν λαμβανομένων τοῖς ἔξω 
μηδέν᾽ 5 yee φίλοις ἤλπιζε πλουσίοις χρήσασϑαι, 
3 ἢ bx gay κρατήσειν “λουσίων᾽ ἐπῇρε δ᾽ αὐτὸν xoj 
ἡ παραὶ τῶν Ναβαταίων ἐλπὶς, Φίλων ὄντων » xj 


συμπράξειν ὥπανϑ᾽ ὑπισχνουμένων. 
| $. 43. 


'1) Mofcov. Parif. J' ἔτι noto fenfu et ufu. Reliqui tamen 
vulgatam lectionem tuentur, ut fit, buc valebat, huc acce- 
debat, quod — Nec in feqq. movi fcripturam λιϑίαν, ec 


: Medic. 3. 4. malunt λιϑείαν. Cf. ad lib. 9. p. m. 626. n. 15. 


4) Suípectus locus, judice ctiam Cafaubono, quem ni- 
hil adjuvant libri. Vir doctus, qui ex cod. Parif; Strabo- 
nem contulerat, adícripfit kvravaMexoyrac δὶ τῶν λαμβανομέν 
νων τοῖς ἔξω μηδὲν εἰ μηδὲν explicat de pecunias. 


penderent. Itaque vel fe 
divitibus amicis uínrum . 
ſperabat, vel locupletes 


eos fibi volentes concilia 
ret, vel fubigeret.adver- 
ſantes. Inaudiverat nem- 





, pe» eos jam inde a multo 


2 
Εν 


tempore . ditiffimos effe, 
qui auro et argento et pre- 
wioís lapidibus aromata 
permutarept, et nihil in 
zes aliunde importanas im- 


inimicos fuperaturum. In 
magnam etiam fpem Na- 
bataeorum amicitia eum 
erexerat; ad omnem co- 
natum adjamento [6 fore 
pollicentium. 


$. 23. 
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ον $. 23. Arabis: 
Ἐπὶ τούτοις μὲν οὖν fgeAe τὴν φρατείαν ὁ 
Γάλλος. Ἐξηπάτησε δ᾽ αὐτὸν ὁ τῶν Ναβαταίων 
ἐπίτροπος Συλλαῖος" ᾿ ὑποσχόμενος μὲν ἡγήσωσϑαι 
τὴν ὁδον, X04 χορηγήσειν ἅπαντα xod συμπρώξειν᾽ 
, ἅπαντα δ᾽ ἐξ ἐπιβουλῆς᾽ great, x9 CUTS “πταρα- 

“λουν εἰσφαλῆ μηνύων, οὐδ᾽ ὁδὸν, ἄλλα ἀνοδίαις " 
0j κυκλοπορείαις καὶ πάντων πόροις χωρίοις, 3 
δαχίαις ἀλιμένοις παραβαλὼν, ἢ χοιράδων vQa- 
λων Mesous , ἢ τεναγώδεσι" πλεῖξον δὲ αἱ πλημμὺ- 
εἶδες ἐλύπουν ἐν τοιούτοις» καὶ ταῦτα χωρίοιρ, xo 
e dpmores. Πρῶτον μὲν dq τοῦϑ᾽ ὠμάρτημα συν- 
ἔβη, τὸ μακραὶ κατασκευάσασϑαι, πλοῖαι. μηδε- 
γὸς 


I) Mofcov. fubjicit μέρος. Poft idem cum Medic. 3. 4. 
Parif. κυκλοποφίαις. — Pro Συλλαῖος hic et. infra Medic. 4. Ze- 
Aajo£, infra etiam Moícov. p. 819. praeterea hic Ven. 2. 
Zone. Tum pro τυναγωδέσ, Cafaubonn. Ven. 1. Medic. 4 
Parif. τεναγέσι. 


$. 23. fed per avia et longos an- 

His fretus Gallus, exer. fractus, et loca omnium 
citum. duxit Sed a Syl. indiga, et importuofa dor. 
laeo, Nabatseeorum procu- (4, vel occultis cautibus, 
ratore, deceptus eft, qui aut caenofim ſtagnis peri- 
fe iter monftraturum, et  culofa duxit, aeítu maris 
in omnibus commeatu  reciprocantis maxime iis 
anxilioque adfuturum pol- in locis adverfante. In 
licitus, omnia infidiofe hoc primum peccatum foit,. 
egit. Nam nec tutum quod longas naves con- 
iter, nec expeditam na. flruxerat, nullo nec prae- 
vigationem — monftravit: fenti uec. futuro navali 
| prae- 





⁊ 
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Arabia. τῶν καταὶ πόλεμον (κοινὸν δὲ τοῦτο πᾶσι τοῖς '"Aex- 


n*8 


' ὥδρίων, ut alibi variatur. Cf. ad 12. 


βων βασιλεὺῦσὴ ἅπαντα δὲ ἐπὶ τῇ τοὺ ἐπιτρόπου 
“ποιουμένου ἐξουσία. τοῦ Συλλαίου" τούτου δ᾽ ὥπαν- 
τὰ δόλῳ ᾿δρατηγουντος, X91 ζητοῦντος (ὡς elo) 
κωτοπτευσῶι μὲν τὴν χῶρον 20 συνεξελεῖν τινας 
αὐτῶν πόλεις xod Fu μετὰ τῶν Ῥωμαίων", αὐτὸν 
δὲ καταφῆναι κύριον πάντων, ἀφανισθέντων éxe- 
γῶν ὑπὸ λιμοὺ "(94 κόπου; ΧΟ γόσων, xod ἄλλων, 
ὅσα δόλω παρεσκεύασεν ἐκεῖνος" εἰς γοῦν τὴν Aev- 
κὴν κωμὴν κατῆρεν, ἤδη τομακακκῃ τε XO] ' σκε- 
λοτύρβῃ πειραζομένης τῆς ςρατιᾶς, ἐπεχωρίοίς πά- 
ϑεσι, τὼν μὲν περὶ τὸ Soja , τῶν δὲ περὶ ταὶ σκέλη 


σταρα- 


2) Medic. 3. 4. Mofcov. Parif. σκελοτέρβῳ ; in edd, olim 
legebatur exsasríefgy ; poft. eusacrvegy. Plinius 25, 6, 3. vo- 
cat f[celetyrben, ad quem Hermolaus p. 314. ed. Bafil. emen- 
dat exsaeróefyv. — Graeci tamen, in iis Galenus, praeferunt 
σκελοτύρβη; quam fcripcuram et hic: rctinui cum recentio- 
ribus, etfi Cafaubonus dedit exsaoríefy. — Poít Medic. μ 
p.agn. 144. Ante fgeze- 
νῶν εἴ χειμᾶνα articulus abeft in Mofcov. Medic. 3. 4. 


fertim — bellicis folicitus 


erat: (quod omnibus Ara- 


bum regibus commune 


vitium eft) omnia Syl. 


laei procutatoris potentiae 
commiferat. Is omnia do. 
lo agebat, cupiens (ut 
opinor) regionem perlu- 
ftrare, et Romanis in ur- 
bibus aliquot ac gentibus 
fübigendis adeffe, deinde 


his abfumtis morbo, fame, 
labore, etaliis, quae ftru- 
xeyat, malis, ipfe univer(a 
ea pofüdere. Proinde ad 
Album pagum pervenit, 
Jam exercitu oris et cru- 
rum vitiis (qui morbi fuat 
ei regioni familiares) ta- 
cto: ftomacaccen et (celo. 
tyrben dicunt: quorum il- 
la citca os, haec circa 

crura 


LI 
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παραλυσίν ivo δηλούντων, ἔκ τὰ τῶν ὑδρείων x5] Arabia, 
Τῶν βοτανῶν. ᾿Ηναγκάσϑη γοῦν τό, τε ϑέρος x32. 
TOV χϑιμῶνο διατελέσαι αντόϑι, τοὺς ἐσϑενοῦντας᾿ 
ἀνωκτώμενος. Ἔκ μὲν οὖν τῆς Λευκῆς κώμης εἰς 
Πέτραν, ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς Ῥινοκόλουρω τῆς πρᾶς Ai-. 
Ὑύπτῳ Φοινίκης τὰ Φορτία κομίζεται, Κκαντεῦϑεν 
εἰς τοὺς ἄλλους" γυνὶ δὲ τὸ πλέον εἰς τὴν ᾿Αλεξαν: 
δρειαν τῶ Νείλῳ κατάγετοι". τὰ δ᾽ ἐκ τῆς Δρα- 
βίας καὶ τῆς Ἰνδικῆς εἰς Μυὸς ὅρμον᾽ eio ^ ὑπέρϑε-. 
cis εἰς Κοπτὸν τῆς Θηβαΐδες, καμήλοις, 5 διώρυ-. 
γε τοῦ Νείλου κειμένη εἰς ᾿Αλεξανδρειαν. Πάλιν 
ἐκ 779 Λευκῆς κώμης ὁ Γώλλος ἀναζεύξας τὴν Sea 
τιοὸν, διο τοιούτων Qui χωρίων, ὥστε X9] ὕδωρ xa- 
μήλοις 


. "τς 
4) Ita repofui ex vera emendatione | Cafüuboni , ante; 
quem legebatur: ὑπερϑέφεις εἷς K — καμήλοις ἐν διώρυγι. Ὑσέρο' 
ϑεφσις probatur ex Medic. 4. Pofteriora confirmat locus fub- - 
fequens, tum ipfa res et quae libro fequenti de Copro et 
dioryge ad. Coptum narrantur. Ip feqq. pro διόπερ Medic.. 
3. habet διότι. ' 


erura refolutio quaedani loea: nunc pars: maxithk 
eft ob aquas et herbaspro- per Nilum  Alesandriam, 
veniens — Aeítlatem  ita-: vehitur,  Arabicae et In. 
que 1c hyemem ibi agere: dieae merces in Moris por- 
coactus eít, dum reficeret: tutn, poíteà camelis. Co- . 
infirmos. Ex Albo pago ptum Thebaicám fransfe.: 
in Petram, ex Petra Rhi-: runtur: inde Alexandriam 
nocolura, quae in ipf& per Nili foffam. Enim- 
Phoenicia eft apud Aegy-. vero Gallus ex Albo pago 
ptum, merces folebant? cum — exercitu digreffus, . 
portar], atque binc in alia per ejusmodi loca profe. 
Strab. Geogr. T. VI. Ff ctus 
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Arabia, μήλοις κομίζειν μοχϑηρίῳ τῶν ἡγεμόνων τῆς ὁδοῦ" 
διόπερ πολλαῖς ἡμέραις ἧκεν εἰς τὴν ᾿Δρέτα γῆν 
συγγενοῦς “τῷ Ὀβέδα" ἐδέξατο μὲν οὖν αὐτὸν ᾿Δρέ- 
τας φιλικῶς, xoj δῶρα προσήνεγκεν. Ἡ δὲ τοῦ 
Συλλαίου προδοσία κωώκείνην ἐποίησε τὴν χώραν. δὺς- 
σόρευτον᾿ τριάκοντα γοῦν ἡμέραις διῆλϑεν αὐτὴν, 
ζειάς xod Φοίνικας ὀλίγας παρέχουσαν, X04 βού- 
τυρὸν ἐντ᾽ ἐλαίου dux τὰς ἀνοδίας" " δ᾽ ἑξῆς, ἣν 
inei, Νομάδων ἢ 5"», ἐρῆμος To πολλά ως — 
ἐκαλεῖτο δὲ ᾿Αραρηνή" βασιλεὺς δ᾽ ἦν Σάβος" 

ταύτην ἀνούίαις δῆλϑε κατατρίψας ἡμέρας aen. 
κοντοῖς 


450 


4) Mofc. τοῦ "603a. Poft Mofc. καὶ ἔρημα và πολλά, uti 
Med. 3. Sed, ut vulgo, Medic. 4 ἔρημος τὸ πολλὰ, praefixo 
tautum καί. T'zfchbuche. "teuusc và πολλὰ legit interpres, 
fed etymon ne fic quidem intelligitur; ἐρύματα quidem non 
videntur huc congruere. X y/ander. At vulgatam lacef- 
fendam non ceníeo. Poft pro zágec Parif. vult Σάβως; ut 
Dio 53, 29. Mofcov. Σεβᾶς. 








ctus. e(t, ut camelis aqnam 
pertate cogeretur:. quod 
ei malitia duetorum eve- 
nit. Quare poít multos 
dies in.Aretae terram per- 
venit, qui Obodae aflini- 
tate conjunctus erat, Is 
Gallum amice fufcepit, et 
dona obtnlit, Sed Syllaei 
proditio et hanc regie: 
nem  difücilBem  tranfitu 


reddidit. Eam itsque die. 
bog xxx permeavit per 
loca invia, fpelra gt pal- 
mulis non multis et buty- 
ro pro oleo ufus. Quam 
vero deinceps adibat, No- 
madum erat, et revera 
magna ex parte deferta: 
ea Ararena dicebatur: rex 
erat. Sabus: eam peragra. 
vit diebus £, confumtis 

per 
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LI 


, , 3 
κοντῶ. μέχρι πολεὼς 


4 "e « , ; . 
Αγρανων Xo "exse eigny- Arabia. 
κῆς τε, Xo] ὠγαϑῆς. | 


Ὁ μὲν οὖν βασιλεὺς ἔφυγεν, 
ἡ δὲ πόλις ἐξ ἐφόδου κατελήφϑη. Ἐκεῖθεν ἡμέ- 
e e » Ν , D 
ραις ἐξ ἧκεν ἐπὶ τὸν ποταμόν. Συνωψαντων͵ d 
αὐτόθι τῶν βαρβαρων εἰς μάχην, περὶ μυρίους 
αὐτῶν ἔπεσον᾽ τῶν δὲ Ῥωμαίων dvo' ἐχρῶντο yag Ὁ. 182. 
ὀπείρως τοῖς ὅπλοις πόλεμοι τελέῳς ὄντες, τόξοις 


vs X9] λόγχαις, ξίφεσι, xod σφενδόναις" οἱ πλεῖ- 
Εἴ a go 


LU 


5) Cafaubonn. Ven. 1. Medic. 4. Νεγρανῶν», uti etiam 
legit vetus interpuss. Tvefchbscke. Lego ᾿Αγραίων. Ca- 
f«uóonus. Cqaíaubonus legit 'Ayealuy et ad fua commen- . * 
taria lceccorem remittit, ubi debuerat ejus emendationis 
rationes proferre, fed nihil de co loce dixit in fuis com- 
mentariis: id oblitus e(t praeftare, quod promiferat. Si 
quid mutandum eft, force legendum quis fuípicaretur, 
᾿Ατράνων», vel ᾿Ατρήνων» quorum urbem |mperator Severi 
incaffum obíedit, de quo vide Herodianum in Severo (3, 
9.] Palmerius in Gr. auctores p. 352. Agracos Óupra p. 
161. Cafaub. commemoravic Strabo, unde €0$ ctiam adtingit 
Stephanus ἢ. v. Ne?re oppidum a Gallo dirutum adfert 
Plinius 6, 32... ^8. Νεγφανῶν cum codicibus praefert Gof- 
felin in recherches fur la geographie des anciens T. 2. p. 
114. Sic in Ptolemaeo pro Egra Latina verfio ct cod. Coislin. 
habent Negras. V. Bibl. Coislin. p. 724, .et Mannezt in 
Geographia Vol. 6. P. 1. p. 116. 


per invia itinera, usque  currerupt,«e quibus ad x 


ad: urbem Agranorum et 
pacatam et fertilem regio. 
nem: eorum rex aufugit, 
urbs primo adortu capta 
eft, Hinc poft fextum diem 
ad flumen pervenit. [δὲ 
barbari inflrugta acie oc- 


millia ceciderunt, ex Ko- 
manis duo tantum defide- 
ταῦ funt. — Nam omnino 
imbelles erant, et armis 


ómperite utebantur, arcu, 


et lancea, et gladio, et 
funda, et magna ex parte 
bipen- 


Arabía. soi δ᾽ αὐτῶν ἐμφιξόμοις πελέκεσι" 
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εὐθὺς δὲ xo 
τὴν πόλιν εἶλε καλουμένην ᾿Ασκῶ, “ συλληῷϑεῖσαν 
ὑπὸ SU βασιλέως. Ἔντευθεν εἰς ᾿Αϑρουλλα πό- 
λιν ἧκε, κρατήσας αὐτῆς ἀκονιτὶ, Φρουρενν ἐμίβα- 
λων χρὴ παρασκευάσας ἐφέδια σίτου κ2) Φονῖ- 
κων, elg πόλιν Μαρσυαβαὶ προῆλθεν, εϑνεὺυς τοῦ 
74 2 qv € v» , dy 5. Ὁ 
Ραμανίτων, οἱ ἦσαν ὑπὸ ἰλασάρω. Ἐξ μὲν cuv 
€ ⁊ » , e 4 » ? 
ἡμέρας πρυσβαλῶων. ἐπολιοῤκει λειψυδρίας δ ουσῆς, 
εἰπέστη᾽ δύο μὲ ἐν οὖν ἡμερῶν ὁδὸν ὥπέσχε τῆς ἀφωμα- 
ToQogcu, χα di τῶν ᾿αἰχμαλωτῶων οἰκούειν ἤν. 


Ἐξ 


ó Pro φολληφϑοῖσαν fententia fuggerit warmanQSerenv, 
aut fimile, Vetus interpres legiſſe videtur ἀκολειφϑεῖδαν. 
Caíanbonus. Apte. Libri tainen omp?s in vulgata per- 
fant. "A9govaaa. Medic. 53. 4. Mofc. Parif. per fimplex a 
cum vetere interprete adferunt. Sequentem vocem, ige- 
δια, quae. olim in editionibus defiderabatur, ex codicibus 
addidir Cafaubonus.  Abcít tamen. etiam in Mofícov. et 
Parif, at Medic. 3. fubítituit τροφάς. - 


1) Mofcov. Medic. 4. 'Pauuavirdy. Tum Medic. 4. "Dar- 
σάρω. Parif. ἔϑνους. τῶν Ῥαμανιτῶν. Mofcov. *E£ μὲν οὖν ἑμέραι:ς. 
Deindc λωψυδρείας, qualem variationem fupra notavi. 


4 


ce(fit, urbem Rhamanita- 
rum, qui fub Ilaſaro erant. 
Eam adortus, fex diebus 


bipennibus. "Mox etiam 
urbem cepit nomine Afca, 
arege derelictam. Hinc 








Athralla venit, quam nul. 
lo negotio cepit, et prae- 


fidio firmavit: et frumen-' 


ti palmularumque viatico 
comparato, Marfyabas pro- 


obíedit, poítea aquae in- 
opia coactus deftirit ab in- 
cepto. Duorumdierum iti- 
nere tantum fe abeífe ab a- 
romatifera, e captivis intel- 

ligebat. 
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H 
ὧν Ἐξ δὲ μηνὼν Χρόνον ἐν ταῖς ὁδοῖς " κατέτριψε Φαύ- Arabia. 
3 , . » ᾽ ; 2 8 4 * 
-Acs c'ycjsevos ^ &yyo δ' ὠναςφρέφων ὀψὲ τὴν ἐπιίβου- 
' * * ^ *?e€e ! € ⁊ 
Anv, xogj καταμαϑῶὼν, xod καϑ' ἑτέρας ὁδοὺς ἐπα- 
γολθωῶν, ἐνναταῖος μὲν γὰρ εἰς ᾿Ανώγρανα ἧκεν, 
ef € Pt /, ^. e ^. , 9 - 
ὅπου ἡ μάχη συμβεβήκει" ἑνδεκαταῖος δ᾽ ἐκεῖϑεν 
. εἰς Ἑπτὰ Φρέατα καλούμενα cio τοῦ συμβεβηκό- 
edi 2 3 7 , 
vos ἐντεῦθεν ἤῤη ἢ di loguxs εἰς Χααλλα κώμην, 
| Ef 3 χρὴ 


8) Sic pro κατέφρεψε ex Medic..3. 4. Ven. 1. Mofcov. 
Parii. , probante etiam fenfu, repofui. Contra rejecta voce 
᾿ ὄψει, quam adferunt iidem codices cum editionibus prifcis, 
excepi Xylandri emendationem ὀψὲ exemplo Cafauboni. 
Adícripferat jam olim Scaliger hanc vocem exemplari fuo 
ed. Xyl. Pro kwaraiz; Medic. 3. 4. (8 prima manu) Parif. 

᾿ ἐνναεταῖοςς Pro 'Av&ygava Cafaubonn. adferunt ei; τὰ Né- 
.yeava. Prius tenent mei cum vetere interprete, Moícov. 
, fubjicit μὲν οὖν pro μὲν yáf. 

9) Sic dedi ex conjectura Cafauboni, quam ·etiam 
'praeiverat Scaliger in margine ed. Xyl. qua is ufus erat. 
Omnes tamen codices mei haerent in vulgata δι' εἰρήνης. 
Poft pro Νεφᾶς codices mei dant Νεγρᾶς, unde forte Negavol 
dicti, de quibus fupra. Quidam tamem, pracecifa prima li- 
tera, ἐγφᾶς, uti Mofc. Medic. 3. Parif. Ven. 1. tantum Ven. 
2.'vye3c. Negra legit etiam vetus interpres. Cf. fupra 
Negrani, 'Tum"Moícov. "Es; δέ τις 'Oféla. | Pofterius no- 
men etiam fic efferunc Parif. ct Medic. 3. Cf. fupra. De- 
^inde, quod Cafsubonus dcdit, ἐξηκοταῖος retinui, . Vulgo 

MEE | , ante 

t . y . 

- .ligebat. Sex autem men- ftris Anagrana - pervenit, 

. "fes contrivit in itinere, ubi praelium commiffum - 
culpa ductorum perfenüit fuerat: undecimis deinde 

tamen fero fraudem, ea. δὰ feptem puteos, a re 

que deprehenía per aliam — ipfa fic nominatos. Hinc 

viam reverfus, nonis ca- jam per loca pacata, in 


pagum 
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Arabia. Xo] πάλιν ἄλλην Μαλόϑαν πρὸς ποταμῷ κειμένην 
ἀφικνεῖται" εἶτα δὲ ἐρήμης ὀλίγα ὑδρεῖα ἐχούσης 
ὁδὸς. μέχρι Νερᾶς χώμης" ἐς; δὲ τῆς Ὀβοδα: κεῖ- 
ται. δ᾽ ἐπὶ ϑαλώττης᾽ τὴν δὲ πᾶσαν ὁδὸν ἑξηκοξαῖος 
ἐξήνυσε κατὰ τὴν ἐπάνοδον, ἀναλώσας ἕξ μῆνας ἐν 
vj ἐξ ὠρχὴς ὁδῷ" ἐντεῦθεν δ᾽ ἐπεραίωσε τὴν φρα- 
τιῶν ἕνδεκαταῖος εἰς Mos ὅρμον, εἶθ᾽ ὑπέρθεσις εἰς 
'Κοπτόν᾽ uero γοῦν τῶν Ay nya. δυναμένων κατῷῇ- 
en εἰς ᾿Αλεξανδρειαν᾿ τοὺς δ᾽ ἄλλους ἀπέβαλεν, 
οὐχ, ὑπὸ πολεμίων , ἀλλὰ νόσων, xe κόπων» χρῇ 
λιμὸν 4 X9 μοχϑηρίας τῶν ὁδῶν" ἐπεὶ κατα “πόλε- 


po 


ante eum legebatur. ἔξηκοτὸν, uti. exftat etiam in Mofcov. 
Ven. 3. In Ven. 1. et Medic. 4. ἐξνκοφζήν. Sequens vox 
᾿ ysiv dceít in Mofcov. Medic. 3. Parif. Ven. 2. uti in Ven. 
^d. γε μόνον, pro quo veteres editionescxhibent cum Mofcov. 
Medic. 3. Parif. γενομένω, quod Cafíawbonus ex vetere 
interprete mutavit in ye μόνον, praeeunte εἰ hic Scaligero 
jn mergine ed. Xyl. In feqq. pro eger , quod adferunt 
omnes libri et fcripti ec editi, repofui φρατεία, contextu 
non folum probante, fed et ipfo Strabone fupra p. 780. Caf. 
Nota eft utriusque verbi erebra commutatio. Poít pro καὶ 
διονμηϑοὶς τ. κεφαλὴν Calaubonus emendat se) ἀκενμήϑῃ 7. κ. 
faciliori nexu, et paullo antea πρὸς αὐτῷ τῇ σονηφίᾳ. 


pagum Chaalla, poft in 
alium nomine Malotham 
ad flumen pofitum : . poftea 
per deferta non multum 
aquse habentis usque in 
vicum Negram, qui fub 
Obode eft, et ad mare ja- 
cet, In reditu totum iter 
diebus fexaginta eonfecit, 


pervenit. 
bello, fed fame, labore, 


in quo prius fex menfes 
confumferat, Hinc in Mu- 
ris ftationem exercitum in 


diebus undecim trajecit: 
.hine Copirum eft trans- 
grefſus. Cum utilibus ita- 


que copiis Alexandriam 
Caetetos non. 


morbo, 
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μὸν ἑπτα γε μόνον διωφϑαρῆνα, συνέβη, δὲ ig Arabia 
αἰτίας οὐδ᾽ ἐπὶ πολὺ πρὸς τὴν γνῶσιν τῶν τόπων 
ὥνησεν ἡ ceaereios αὕτη" μικρῶὼ δ᾽ ὅμως συνήργησεν" 

ὁ δ᾽ αἴτιος τούτων ὁ Συλλαῖος, "Erics δὲ x9] δίκας 

ἐν Ῥωμῳ, προσποιούμενος μὲν φιλίαν R ἐλεγχϑοὺς 

dé πρὸς αὐτῇ τῇ πονηρία, xoj ἄλλα κακουργάν, 

xod αποτμηϑεὶς τὴν κεφαλήν. ὁ 


&. as. 

- Τὴν μὲν οὖν ορωμωτοζόρον διαιῤουσιν εἷς τέττα» 
eas μερίδας, ὥσπερ εἰρήκαμεν" τῶν ὠρωμάτων dà 
λίβανον μὲν xod σμύρναν ἐκ δίνδραν γίγνεσϑαι Qa- 
ct ᾿ κασσίριν δὲ xoj ἐκ λιμνῶν᾽ τινὲς δὲ τὴν πλείω 
ἐξ "Day εἶναι᾽ τοὺ δὲ λιβάνου βέλτιξον τὸν meos 

TfaA4 Tl 


1) Medic. 3. per fimplex € κασίαν, ut alibi. In Medic. s. 
δὲ ἐκ λιμνῶν, omiffo καί. Idem cum Medic. poft τὸ πρὸς Tieg- 
σίϑι. 


facinorum convictus tene. 
retur, fecuri percuffus eft, 


morbo, et itinerum diffi- 
cultate amiferat. Septem 
duutaxat in bello perierant, 


Ita non-multum neque haec 
expeditio profuit ad loco- 
rum cognitionem, nonni- 
hil tamen adjuvat. Cau. 


ἴα incommodoram fuit pe- - 


nes Syllaeum: qui et ejus 
rei caufa Romae poenas 
dedit, Etenim amieitiam 
fimulans, cum ad hanc 
perfidiam aliorum etiam 


2d 


6$. ἃς. 

Aromatiferam regionem 
in partes quatuor (ut ante 
dictum eft) dividunt. De 
aromatibus thus et my 
rham ex arboribus effe di- 
cunt, cafiam vero etiam 
palufirem. Sunt, qui di- 
cant, mágnam ejus pare 
tem ex India afferri, thus 
opti. 
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Arabis. T" Περοίδι. Κατὶ * ἄλλην δὲ διαίρεσιν σύμπασαν 
τὴν Εὐδαίμονω πενταχὴ σχίζουσιν εἰς βασιλείας, 
ὧν ἡ μὲν τοὺς μαχίμους ἔχει xe] σπροαγωνιταὰς 
δκαντων᾽ ἡ δὲ τοὺς γεωργοὺς, παρ᾽ ὧν ὁ σῖτος εἰς 
ψοὺς ὥλλουν εἰσάγεται" ἡ δὲ τοὺς βαναυσοτεχνουν: 
Tis". nM | μέν. σμυῤνοφόρος, ἢ, «δὲ ᾿λιβανωτοζόρον' 
αἱ ᾽ αὐταὶ καὶ τὴν κασσίαν Xj TO κινώμωμον 
᾿κΟΣ τὴν νώρθϑον Φέρουσι" παρ᾽ εἐλλήλων δ᾽ οὐ μετα: 
Φοιτὰ τὰ ἐπιτηδεύμοτα, ἄλλ’ ἐν τοῖς σα τείοις 

p» 783: διρεμένουσων ἕκαίξοι." Οἶνος δ᾽ ἐκ Φοινίκων ὁ λείαν, 
Ade Qoi τημιώτεφοι, τῶν τέκνων κῳτᾷ σρεσβυγε 
yen! 


3)'Ante Cafaubonum minus bene legebatur κατ᾽ ἄλ- 
λων.  Poít pro sesefvyévtisy Vén. 2. Moſcov. weeefere- 
ela». Tum Mofcov. Parif. Medic. 3. 4. ἑκάτῳ wág.  Hirc 
Medic. 3. 4. Ven. 1. fubjiciunt 34, Ven. 2. Parif 
Moíc. às: Vulgo ἑκάφῳ δέ. Pro wwxregpev) in Ven. 1. 
Medic 4. νυκτεύει. | Pro. ἐξύει Mofcoy. Parif. Medic. ἢ 
iile ; edd. i£íu, uti paullo inferius Medic. 3. editione 
eleyo cum. Ven, 1. qui etiam praemittit εἴη cum Medic. 
8. 4. quod alii omnino fübitituunt, in iis Medic. 3. & 
Mofcov. Parif. Ven, 2 : 


optimum apud Perfiam na- fert: aliud vero thor. 


fci. Alii totam felicem 
Arabiam in: quinque regna 
pariuntur: quorum aliud 
! bellatores et omhium pro- 
pugnatores habet: — aliud 
agricolas, s quibus ἴσα» 
mentum ad alios importa- 
tut: aliud eos, qui opifi- 
cia et artes. fedentarias 
tractant; aliud myrrham 


Eadém tamen et caíliam 
et cinmPamomum et nar 
dum ferunt. Artes ac ftu. 
dia ab alio in aliud non 


transferuntur, fed quique 
$n patriis permanent inſti- 


tutis. . Vinum magna ex 
parte fere ex palmaolis con. 
ficitur, Fratres honore f 


lios antecedunt, quod n2- 
ti 
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γειαγ". xod βασιλεύουσιν οἱ ἐκ ποὺ γένους, καὶ &A- Arabis. 
Acc εἰρχιρὺς ἄρχουσι᾽ xot κτῆσις ἅπασι τοῖς συγ» 
verses" κύριε. δὲ ὁ πρισβύνατος" μία δὲ xoj Ὑυνῆ 
“ὥσιν᾽ ὁ δὲ φϑάσας ela iy βίγνυσαι: προϑεὶς τῆς 
ϑύρας τὴν dei[2dev" ἑκώφω γὰρ ῥαϊβδοφορεῖν ἔϑος" 
γυκτορεύφ, δὲ παροὺ τῷ πρεσβθυτάτω᾽ διὰ xo] πάν»: 
τες aids Qai πάντων εἰσί" μίγνυνται δὲ xo) μητρρίσι" 
Hor T ζημία ϑανατος" μοιχὲς δ᾽ ἐξὶν 0 ἐξ ἄλλου 
γέγους. Θυγατηρ δὲ τῶν βασιλέων τινὸς ϑαυματὴ 
τὸ καλλος, ἐ ἔχουσα ἀδελφοὺς πεντεκαίδεκα, 8 ἐρὼγ- 
τὰς αὐτῆς παντάς, «ed διὼ τοῦτ᾽ ἀδιαλείπτως 
ἄλλων ἐπ᾽ ἄλλῳ παριόντα ὡς αὐτὴν, κάμνουσο! 
ἤδη, παραδίδοται νοήματι χρήσασϑαι τοιούτῳ" 
ποιησαμένη ῥαβδους ὁ ὁμοίως ταῖς ἐκείγων., ὅτ un 
παρ αὐτῆς Tie, οἰεἰ τινα, προυτίϑει τῆς ϑύρας τὴν 
| ες. ὁμοίαν 


tu grandiores funt. Qui funt fratres, cocunt etiam 


ex eadem gente funt, re- 
gaaht, et caeter 
firatus obeunt: 488 
federunt,' 


i. 
of- 
omnibus Con- 
fanguineiss, commu- 
nia: fed n$tu grandior 
dominus eft. — Una omni- 
bus uxor eft: qui priorin- 
greditur, pofito" ante ja- 
nuam baculo, cum ea eon- 
Breditur (nam in more 
habent, ut quisque bacu- 
lum geftet) ea tamen cum 
grandiore pernoctat: qua- 
propter omnes omnium 





cum matribus. Adulterio 
lapplicium eft mors: is 
autem adulter cenfetur, 
qui ex alio genere eft.. 
Regis cujusdam filia mira 
pelchritudine, cum fraires 
quindecim haberet, qui 
omnes eam amarent, et 
r 


propterea alius poft 


continue ad eam ingrede. 
rentur: jam defeffa, bu. 
jusmodi traditur ufa arte: 
baculos fecit baculis eo- 
sum períimniles, et cum 
quisque ab ea exiret, con- 

tinuo 
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᾿ φοχρεζο- 


μένη. ὅπως μὴ ἐκείνῃ τὴν παραπλησίαν EX “ὃ μὲέλ- 
λων προσιέναι" Χρὴ δὴ. πάντων κατ᾽ οἰγορῶν “ποτὲ 


v e) , ^o , 
ὄντων, ἕνω προσιοντῶ τῇ Ugo, 


xoj ἰδόντα, τὴν 


dado», ἐκ uir ταύτης εἰκώσαι; διότι παρ᾿ αὐτήν 
τις εἰσοι" ἐκ δὲ τοῦ τοὺς οὐδελφοὺς zxyrac ἐν τῇ 
αἰγορο καταλιπεῖν , ὑπονοῆσαι μοιχόν᾽ ὀραμόν ra δὰ 
πρὸς τὸν πατέρω xod ὠπαγαγόντα, ἐκεῖνον ἐλεγ- 


χϑῆναι κωταψευσάμενον τῆς ἀδελφῆς. 


$. 26. 


$) Sic pofui cum Ven. 1. 2. Medic. 3. 4. Mofcov. Pa- 


rif. nexu etiam pofítulante. 


Vulgo τοχαξομένης, quod in 


fafpenío haeret, certe durius eft. Tum rccte et apte Ca- 
Íaubonus pro ἐκείνην conjicit ἐκείνῃ, quod recepi, De varia- 
tionc in verbo sleyor fupra dixi. 


tinuo baculum aliquem fr- 
milem ante januam pone- 
bat, et paulo: poft alium, 
confiderans, ne, qui effet 
ingreffurus, illi fimilem 
haberet. Cum itaque ali. 
quando omnes in furo ef. 
fent, unus ad januam ac- 


ced&pns et baculum videns, 


putavit ex hoc, aliquem in. 


tus ; ea effe, quia 
— omnes in 
for Tiguiffet , adulte. 


rum fufpicatus ad patrem 
accurrit, atque huc eum 
adducens convictus eft fo- 
rorem falfo criminari. 








E! Y 
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6. 26. Arabia. 


Σώφρονες δ᾽ εἰσὶν οἱ | Ναβαταῖοι ΚΟΥ ᾿ κτητικοὶ, 
ὥςτε Χο) δημοσία, τῷ μὲν μειώσαιντι τὴν οὐσίαν ζη- 
μία κεῖται» τῷ δ᾽ αὐξήσαντι τιμαί. Ὀλιγόδουλοιν 
δ᾽ ὄντες, ὑπὸ τῶν συγγενὼν διακονοῦνται τὸ πλέον, 
ἢ ὑπ᾽ ἀλλήλων, ῇ ] αὐτοδιάκονοι. ὥςτε X94 μἔχοε 
τῶν βασιλέων διατείνειν τὸ ἔϑος. Συσσίτιω δὰ 
“οιουνται κατὰ τρισκαίδεκα αγθρώπους" μουσουῤ» 
γοὶ δὲ δύο τῷ συμποσίῳ ἑκώϑω. Ὁ δὲ βασιλεὺς ἐν 

* ὄγκῳ μεγώλῳ πολλά συνεχῆ “ποιδὶ συμπόσια" “- 


γέ! 


- 1) Medic. 1. sryuavmaf. At praeftat vulgata de cupidi- 
tate er njfu, ut fequentia declarant. Poft vulgo evesireu 
Ícribunt editiones, melius, addicente ufu, Medic. 3. 4. 
Mofcov. Parif. per » efferunt. 


2) Sic adferunt libri omnes. Vetus interpres epparetu 
maximo, '"Tyrwhittus in conjecturis in. Strabonem p. m. 
65. etfi ferendum hoc forteffe putat, malit camen fcribere 
exa, ut fenfus fit: Vulgo tredecim tantum homines una 
cibos fumebant, fed, hax in auis megna plures. menfas fimul 
jnftruebat. Quod p €vvex d ποιοὶ συμπόσια, uno hoc 
verbo eoi omiífo ποιεῖ, dimittunt Mofcov. Parif. vel, 


| ut . 
€ 26... — -quentius confanguinei mi- - 
Nabatzei qnidem conti- .niftrant, vel alter alteri, 
nentes fant, et rei paran- quisque fibi, ut eHam | 
dae atque confervandae reges hic mos perve- 


intenti: quare qui opes niat.  Conviviis adhibent | 
fcas imminnit, publice tredecim bomines: cui-.. 
multatut: qui auget, ho- que convivio bini adfunt, 
nore afficitus, Qnia pau- qui muficam exercent. 
ci apud eos ferviunt, fre- . Rex apparatu maximo mul. 
ta 








Arabia. 


p» 734. 
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ve⸗ οὐδεὶς πλείω τῶν ἕνδεκα ποτηρίων ἄλλῳ x94 


ἄλλῳ χρυσῷ ἐκπώμοντι, Οὕτω δ᾽ ὁ βασιλεύς ési 


»pj0TI*C$ , ὥςτε ἦρος τῷ αὐτοδιακόνῳ ΚΟΥ TO ἀἷν- 
τι διαίκονον τοῖς ἄλλοις αὐτὸν γίνεσϑαι" πολλάκις 
δὲ xoj ἐν τῷ 2 δήμῳ δίδωσιν εὐθύνας" £09" ὅτε δὲ xgj 


ἐξεταζεται τὰ περὶ τὸν [oiov οἰκήσεις δὲ due λίϑου 


πολυτελεὶς᾽ αἱ δὲ πόλεις ἀτείχιςξοι δ εἰρήνην᾽ 


εὔκαρπος ἡ πολλὴ πλὴν ἐλαίου" χρῶνται δὲ σησα- 


Μίνῳ. Πρήβατα λευκότριχια, βόες μεγάλοι, ἵππων 
ἄφαρος " xoa κώμηλοι δὲ 1 τὴν ὑπουργίαν ἀντ᾽ 


ἐκείνων παρέχονται" ! χιτῶνες δ᾽ ἐν περιζώμασι, xo] 


βλαν- 


ut Medic. 3., συνέχει tantum habent. Sic pro slo Parif. 
-Moicov. Ven. i. Medic. 4. πλέον adferunt, Medic. 3. πλεῖον. 


Antea pro μεγάλῳ Ven. 2. habet μέγα. Ante αὐτῶν Parif. 


.&t Mofc. ponunt xa) et, omiſſo δὲ», iidem habent ὅτε, ut Me- 


dic. 3. 4. Pro λίϑον Ven. 2. vult λίϑων. lMlud bene habet. 


' g) Deeffe aliquid videtur, nifi legendum eft ἀχέτωνας B' 
iv. De fenfu cf. Winckelmann Geífch. d. Kunft T. 1. c. 
9. p. 48. Cafauboni tamen emendationem fimpliciter adle- 
gat Valeftus ad Ammian. F4, 4. et ſic tacite. probat. 


ta continue convivia ce- vitam inquiritur. Domus 


. lebrat: nemo fupra unde- funt ex lapide pretiofo, 


cim pocula exhaurit: alio .urbesfine mpgenibus: nam 
atque alio aureo pocnloid ἐπ pace degunt. Regio 


.ft.. Adeo rex. popularis - omnium ferax, .praeter 


 ,eft, ut ad id, quod ipfe oleum: utuntur oleo ke 


fibi miniftrat, etiam alis mino. Oves funt a 


miniüret. Saepe etiam — boves magni, equos non 
.apud populum caufam di- . habent, fed cameli im- 


cit: nonnunquam in ejus plent eorum officium. Tu- 
nicae, 
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βλαυτίοις “προϊωῶσι. xo οἱ Beni ἐν πορφύρα δ᾽ Arsbif. 


οὗτοι" εἰσφγώγιμα δ᾽ ἐςὶ τὰ μὲν τελέως, τὰ δ᾽ οὐ 
παντελῶε᾽ 
χρυσὸν "9d ἄργυρον καὶ T€ πολλαὶ τῶν ἐἰρωμώτων" 
χαλκὸς δὲ x9d σίδηρος, xod ἔτι πορφυρέα ἐσθής, 
φύραξ᾽ κρόκος. δὲ xo] κοφάριο σόρευμα, γραφή 
πλάσμα οὐκ ἐπιχωριω" σα κοπρία. ἡγουνται TO 
yexou σώμωτον καϑούπερ Ἡράκλειτός. Qni, Né- 
κυες κοπρίων ἐκβλητότεροι" διὸ xo] παροὶ τοὺς κο- 
πρῶνας κωτορύττουσι xo] rove βασιλεῖς. Ἥλιον 
τιμῶσιν ἐπὶ τοῦ θώματος Ἰδρυσώμενοι βωμὸν. σπέν- 
δεντὲς ἐν αὐτῷ καϑ' ἡμέραν καὶ λιβανωτίζοντες. 
ᾧ. 27. 
4) IS fertur i in libris incifo nexu. Vetus interpres, eo 
fervato, legiffe videtur: καὶ ἄλλα δὲ ἐκιχωριάξει, καϑάπερ xev- 
σὸς, ἄργυρος. Pro κοτάρια in feqq. Ven. 1. habet κοςώριαι. 


Tum antc Cafaubonum edebatur κόρεμα, qui mutavit in τό- 
φευμκν» uti habec Ven. 1. et Scaliger olim emcndaverat in 


margine ed. Xyl..Pro δώματος, quod recte habet, Medic. 4. ad- 


fert βώματος, uti legit etiám vetus interpres, Voces καϑ' ἡμέφαν 


defunt in Medic. 3. Tum Parif. male σπεύδοντες pro ewédevra. ὁ 


* ἄλλως TE «9j ἐπεχωρίάζξειν καϑαπερ 


nicae, fabligacula in ufa 
funt, et fandalia: reges 
purpdrati incedunt. ᾿ Re- 
rum aliae importantur, 
quaedom minime: quae- 
dam indigna fant, aurum, 
argentum, et plurima ex 
aromatibus, aes et ferrum 
et veftis purpurea, et fty- 
rax, et crocus, et coftus: 
coelaturas, et fipna, et 
tabulas 


aliunde habent, ἢ 


Mortua corpora haud' ma- 


joris quam ftercus putant 
(quo fenfu Heraclitus di- 
xit: cadavera hominum 
magis abiicienda foras, 
uam ftercus;) quáptepte» 


reges etíam in fterquili- 


niis defodiantur. Solem, 
colunt, ara ſuper domum 
excitata, et quotidie in ea 
libant ac thüs adolent. 
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4 . . . 6. a7. 
Teu δὲ ποιητοῦ λέγοντος, 
Αἰϑίοπας δ᾽ ἱκόμην xod Σιδονίους, "9 Fes 


διαποροῦσι x9] περὶ τῶν Σ, δονίων μὲν. ᾿ τίνας χρὴ 
εἰν τῶν ἐν τῷ Περσικῶ κέλπῳ κατοικούντων. ὧν 
emos oi παρ᾽ ἡμῖν Xidewoi , καϑάσπερ x9j Τυρίους 
? 
τινας ἐκεῖ νησιώταις ἱφοροῦσι, X9j Agadiovs, ὧν 
οἰσοίκους τοὺς᾿ παρ ἡμῖν φασιν , εἴτ᾽ αὐτοὺς τοὺς 
Σ δονίους. ᾿Αλλαὶ μᾶλλον σερὶ Ἐρεμβῶν ἡ ζήτησις, 
» 1 c 
siTe TOUS Τρωγλοδυτας ὑπονοητέον λέγεσθαι, κα- 
3 05 , » n JE" 
ϑώπερ οἷ τὴν ἐτυμολογίαν βιαζόμενοι ἀπὸ τοῦ εἰς 
. qu 
. E . . e 
1) Tyrwhittus in Strabonem p. m. 67. ita locum con- 
fticuic: εἴτε τένας χρὴ λέγειν τῶν dv τῷ [Γιεῤσικῷ κόλπῳ κα 
. φφικούντωνν. ὧν ἄποικοι οἱ “παρ ἡμῖν Σιδύνιοι, καθάπερ καὶ 
Τυρίους τινὰς ἐκεῖ νησιοτας ἱφξοφοῦσι καὶ ᾿Αραδίους , ὧν ἀποίκους 
oue παρ᾿ ἡμὶν φαφιν" εἴτ᾽ αὐτοὺς τιὺς Σιδονίους — Ροίξ pro 
περὶ Ἐρεμβῶν Medic. 3. 4. Ven. 1. Mofc. Parif. ἐπὶ τῶν 
᾿Βρεμβῶν;; nec aliter veteres editiones, omiífo cantum arti- 


culo. Poft τῇ ἐτυμφλογίᾳ βιαφ όμογρι codices cum prifcis editio- 
nibus, quod in legitimam formam revocavit Cafaubonus. 


$. a7. ᾿ beant, quorum coloiti fint 
Sidonii noftri: quemadmo- 
dum et Tyrios quosdam 
Veni es od Aesbiopes , et Si- ibi infalares tr&dunt, et 

denios er Erembos, — Aradios, duorum colonize 
quaeritur, quinam intelli.  Aradus noffra et Tyrus 
gendi fint. Ac de Sido- fint. Sed major tamen 
niis quiden( controverfia  quaefítio de Erembis eft, 
eft, nummam in Períico an Troglodytae intelligi 


finu habitantes dici de- debeant (quod vi originis 
' VOCà- 


Iam cum poéta dicat, 
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τὴν ἔραν ἐμβαίνειν, ἢ ὅπερ ἐξὶν εἰς τὴν γῆν, εἴτε τοὺς Arabia. 
"Αραβας. Ὁ μὲν οὖν Ζήνων ὁ ἡμέτερος μεταγρο» 

Qu οὕτωδ᾽ 


Καὶ Σιδονίους, "Αραβάς τε, 
Πιϑανώτερον δὲ Ποσειδώνιος γράφει. τῷ παρα μι» 
κρὸν GALA Ὁ 
,. ^. Καὶ Σιδονίους, x9j Ἐρεμβους. 


ὡς τοῦ ποιήτου τοὺς vuv Αραβας οὕτω καλέσαντος, 

καϑάπερ xo] ὑπὸ τῶν ἄλλων ὠνομάζοντο κατ᾽. 

αὐτόν. Φησὶ δὲ ταῦτα τρία ἔϑνη συνεχῆ ὠλλήλοις 
ἱδρυμέ-. 


4) Mofcov. Medic. 4. Ven. I. ἤγουν εἷς. In feqq. ali- 
quid corruptum effe fufpicatur Cafaubonus. In proximis 
Moícov. Parif. Medic. 3. 4. Ven. 1. τοὺς μὲν ᾿Αρμενίους, τοὺς 
δὲ ᾿Αραβίους. Sequentia verba ita legit 'yrwnittus c.l. ὥσπερ 
δὲ ἀπὸ ἔϑνους ἑνὸς ὑπολαμβάνειν ἐφὶν εἰς τρία διμφῆσθαι pro δι 
εεἶεϑαι, quod etiam confirmant Ven. 1. Moicov. Parif. Me- 
dic. 3. 4. Tum Pofidonium in verfu Homeri καὶ Σιδονίουφ 
καὶ 'AesuBese Ícribere voluiffe idem fufpicatur. lta enim, 
inquit, poeta non prorfus ἀλόγως Arium gentium cogna- 
tionem olttendi argumentatur δια τὸ παραπειμένοις ὀνόμασι xs- 
ελῇσϑαι, τοὺς μὲν ᾿Αρμονίους, τοὺς δὲ ἴΛραβας, τοὺς δὲ ᾿Δριμβούς. 


vocabuli quidam, pervin- ſidonius, Erembos, leviter 


cere volupt, inde Erem- 
bos dici autumantes, quod 
terram fubeant) an Ara- 
bes. Ac nofter Zeno fic 
Ícripturam mutat: Sido- 
mes, Arabasque. — Proba. 
bilius eft, qnod fcripfit Po- 


deflexo vocabulo, a pocta 
fie nominatos, qui nunc 
Arabes yocantur , quemad- 
modum ab alis fuo tem- 
pore appellarentur.  Di-- 


cit etiam, has tres nationes 


continenter inter ſe pofi.. 
tas, 
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Arabis. jjouy dye, ὁμογένειοέν τινα ἐμφαίνειν πρὸς ἄλληλαι 
κοὴ di τὸ παρακειμένοις ὀνέμασι κεκλῆσϑαι, τοὺς 
μὲν Aepeviove, τοὺς δὲ ἤλραβας, τοὺς δὲ "Eeeuiíocus . 
e δὲ » No» € , $4 ? , 
ὥσπερ δὲ απὸ ἔθνους ὑπολωμίῶνειν ἐφὶν, εἰς τρία 
διρρεῖσϑαι κατὼ τὰς τῶν κλιμάτων διαφορεας cei 
«9j μᾶλλον ἐξαλλωττομένων, οὕτω X9] τοῖς ὀγό- 
μασι χρήσασϑαι πλείοσιν ἀν) ἑνός, Οὐδ᾽ οἱ ἢ ἐρε- 
μνοὺς γράφοντες σιϑανοί, Τῶν γὰρ Αἰϑιόηξων μὰλ- 
λον ἴδιον. Λέγει δὲ zo τοὺς ᾿Αρίμους ὁ ποιητὴς, 
v , , ^ M , 4 
eus φησιν Ποσειδώνιος δέχεσϑαι δεῖν, μὴ τόπον τιναὶ 
* , ⸗ Ἅ ed » $ ἊΝ 1 * 0 
τὴς Συρίας, n τῆς huAmums, ἡ ἀλλῆς τινὸς γῆς 
. ἀλλὰ τὴν * Συρίαν αὐτήν. ᾿Αριμαῖοι γὰρ οἱ ἐν αὐτῇ. 
p. 185. Τάχα δ᾽ οἱ Ἕλληνες ᾿Αραμαίους ἐκάλουν, ἥ Aei- 
, μους. 


3) Calaubonn. i. e. Ven. 2. ἐρυμνούς. 

A) Euftatbius ad. Homer. Il. 2, 783. p. m. 264. hinc 
refert τυρία et explicationis caufa addit ἤγσουν καὶ περὶ Τύρον 
χώρα. Nempe ex falía lectione. Tum Medic.-4. 'Agualevg 
pro 'Aeapalevc. 





tas, fuam invicem cogna- 
tionem oftendere eo, quod 
adfinibus nominibus affi- 
ciantur: Armenios ſeili- 
cet, Arabes et Erembos. 


Bt quemadmodum exifti-. 


mandum eít, unam gentem 
in tres effe divifam, pro 
climatum diver(itatibus 
magis magisque immuta- 
tam: fic et nominibus plu- 
tibus uti pro une, Nec ve- 


to funt audiendi, qui ἔς 
ἐέμνοὺς, hoc eft nigros, 
eribunt, id enim magis 
Aethiopibus convenit. No« 
minat enam Arimos Ho- 
merus, quos Pofidonius do. 
cet effe accipiendos, non 
locum aliquem Syriae vel 
Ciliciae, vel alius terrae, 
fed Syriam ipfam. Ari- 
maei enim funt, qui in 
es. habitant, et fortaffe 

Graeci 
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μους. Ai δὲ τῶν ὀνομάτων μεταπτωσεὶς, I9 pibé- Arabis, 
Asa τῶν βαρίβαφικὼν πολλαί" καϑείπερ τὸν Δωρ 
gae Δαρεῖον ἐκώλεδαν, Τὴν δὲ ^ Dee Hagw: 
es ,. ! ᾿Αταργατὴν δὲ τὴν ᾿Αϑαραν" Aegxevo à. 
αὐτὴν Κτησίας καλεῖ. Τῆς δὲ τῶν "Agaer evdu⸗ · 
μονίας X94 ᾿Αλέξανδρον ὦ dix τὰς ποιήσαμτο μώρτυρῳ 
τὸν διανοηθέντα, ὥς ᾧῴασι. xoj Αασίλειον οὐὐτῆν 
“ποιήσασθαι, μετὰ τὴν ἐξ Ἰνδῶν ἐπανοδον. Πῶσαι 

⁊ m 


5) Puto fcripfiffe Strabonem Δαφιασύην. Nam. Hebracis 
. Darius vocatur. (3343, Dariaves, Ccefiae Aapulíiet, Acíehy- 

jo, neício quare, aaegsás. Cejanbonus. Legendum «dy 
Δαφιαύην. — Saimufins ad Solinum p. m. 405. 
ε 6) Cafaubona. i. e. Ven. Φάρζφον. Tuin pro ne ervvar⸗ 
Ven. 1. 2. Moſcov, ilageséry»4 Pariſ. Medic. 3. 4 nare. 
eáriv. 200.4 2 

D Medic. 4. 4. Parif. Mofcov. 'Arapy&to ; editt. "Avag- 
γατὴν, ut vctus interpres /ftergatam. Supra lib. 16. p. m. 
414. 'Avaqyáru.., τὸ ᾿Αϑόραν Parif. Medic. 3. 4. 'A9&- 
ge, ut vetus intÉrpres in fuo codice legit. Pro 'A9éga ta- PF 
men Caiaubonus ad Athenaeum lib. 8. c. 8. p. m. 579. vule 
᾿Ασϑάρα, quia fit Syrorum haec vox, etſi in facris literis 
Íemper ícribatur Aftaroth numcro multitudinis, quem etc 
LXX interdum fervarunt, ut lud. c. 2. 


Graeci eos Aramaeos, vel xerunt: quam Ctefiss Der. 
Arimos vocabant.  Nomi- ceto vocavit. Arabum opu. 
num enim mutationes per- lentiae teftem laudare li- 
. multae (unt, praefertim cet. étiam — Alexandrum, 
Barbarorum, quemadmo- qui eam (ut fertur) re. 
dum, Dariscem Darium, giam efficere coní(tituerat, 
Pharzirim vero Paryfatim, poftquam ex India rediif- 
Ataratam Atharam di- ſet. Sed omnis ejus con- 
| Strab. Geogr. T. VI. Gg lia 


* 
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Arabia. μὲν οὖν αὐ ἐπιχειρήσεις αὐτοῦ κατελύϑησαν vSÀEU- 


γήσαντος παροεχρῆμα τὸν βίον μία δ᾽ οὖν xorj αὕτη 
vuv ἐπιχειρήσεων ἦν, εἰ μὲν ἑκόντες παραδέχοιντο 
οὐτόν᾽ εἰ δὲ μὴ, ὡς ἢ πολεμήσοντες" ^o δὴ ὅρων 
μήτε πρότερον, μή ὕφερον πέμψαντας ὡς αὐτὸν 
“πρέσβεις » παφεσκευκζετο πρὸς τὸν πόλεμον» ὥσπερ 
εἰρήκαμεν ἐν τοῖς ἔμπροσθεν. 


8) Sic Ven. 1. 


4. Medic. 3. 4. Moſcor. Parif. cnm rri 


[cis editionibus. Cafanbonus et hinc ceteri dederunt πολε- 


μέσοντος. 


filia mors fubito accidens 
4mita fecit. — Et quidem 
unum ex iis, quae ille mo. 


liebatur, erat Arabiam oc. 


«upsre, vel (oa fponte re- 
cipientibus Arabibus, vel 


- 


bello coactis. Itaque cuta 
'eos videret nec prius, nee 


pofterius legatos mififfe, 
ad.bellum fe jam parabat, 


: ficut fupra oftendimus, 


ΤΩ͂Ν 














ΤΩΝ ZTPÁBONOZ TEDIPAOIKQN 


TOT 'EITAKAIAEKATOT BIBAÍOT 


KEOÁAAIA. 


R 





᾿ Τὸ ἑττακαιδέχατον περιόχει Αἴγυπτον ! ἅτασαν χρὴ 
Αἰβύην πᾶσαν. 78 


I) Moícov. πῶσαν — 


E: 


» 
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Liber feptimus decimus complectitur omnem Acgy- 


ptum et Libyam. 


. 
Ld 








ZTPÁBONOSZ 


FCESTPAOIKÓÀN 


BIBAION 'EIITAKAIAÉKATON. 





. , ΚΕΦ. A 
$.. r. 


"Es; δὲ τὴν ᾿Αραβίαν ἐφοδεύοντες C] Tous. κόλ- P. 1835 
σους συμπεριελώβομεν τοὺς σφίγγοντας αὐτὴν, x9) 


“οιουγτας χιεῤῥόνησον, τὸν Περσικὸν X9] τὸν ' Aed- 
Gg 3 Gliov 


VARIANTES LECTIONES. 
1) Parif. Medic. 4. Ven. 1. et. Cafaubonn. addunt 


«(rev , quod in editionibus falvo fenfu abeft. - Contra - 


poít in Mofcov. vox κωναμωμοφόρου abeft. 


STRABONIS 


RÉRUM GEOGRAPHICARUM 


LIBER DECIMUS SEPTIMUS. 





CAP. L 


4. r. ι rwerimns, qui: eam ftrin- 


Cox im Arabiae .defcmi- - gunt,: sc peninfulam fa- 


ptione finus eos qzià enar- - ciunt, Perſicum [cilicet 
| . atque 
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* 


dg iov" τούτω δὲ τινὰ συμπεριωδεώβη xo] τῆς Αἶγυ- 
πτου, Xod τῆς Αἰϑιοπίας TO τῶν Ἰρωγλοδυτῶν, καὶ 
τῶν ἑξῆς μέχρι τῶν ἐσχάτων τῆς τοινθμβιωμοφοφου" 
᾿ τὰ Χειπόμενῶ nd συνεχῆ τοῖς ἔϑνεσι τούτοις, ταὺ- 
τὰ δ᾽ ἐσὶ τὰ περὶ τὸν Νεῖλον, ἐκϑετέον" μετὰ δὲ 
ταῦτα τὴν Λιβύην ἔπιμεν, ἥπερ ἐςὶ λοιπὴ xo] συμ" 
qoae γεωγραφίας. " κανραῦθα δ᾽ ᾿Εῥαωτοσϑένους 
' βἐπο(φάσεις προεκϑετέρν, 


4$. “4, 

Φησὶ δὴ γοῦ ᾿Αραβίου κόλπου πρὸς τὴν ἑσπέ- 
Dd bméueXjMous φαδίους διέχειν τὸν Νεῆγον, πα- 
ραπλῆ» 


* 

1) Falſiſũmum eft, dixiſſe unquam Eratoſthenem, di- 
ftere Arabitum finum a Nilo 9 milibüs ſtadioruin. ld dixit 
^ fcilicet is, qui inter Euphratem et Nilum ftatuebat tan- 
Yum '500 ftadig. Sed nemo fanae mentis dubitabit , locum 
effe corruptum , 'ac legehdum effe potiug ἐννυκόσίσψς. Co- 
[ewbonus. Recte. Et fic exhibuerunt. hoc. fragmentum 
Seidelius et Fellus. Omnes tamen libri in vulgata lectio- 

. me perftant. Notandum certe duxi. 


atque Arabicum: fimulque 


etiam Aegypti partem ali- 
quam Jluftraverimus, et 
Aethiopiae  Troglodytica 


ae fequentia usque ad ez. . 


trema terrae, quae cinna- 
momum fert; nunc reli- 
qua iis gentibus continua 
éxplicanda funt, nimirum 
quae circa Niluni- jacent. 
Poít liaec Libysm, quie 


totius geographiae fum. 
mam abíolvat, percurre. 
mus; priustamen hic quo- 
que Eratofthenis fenten- 
tiae exponendae fant. 


9. 2. 


141 ergo narrat. — Ni- 
las ab Arábico finu occi- 


dertem verfas diftat ix. 
tuillibus ftadiorum, et cir- 


Ca 
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ῥα πλήσων ovra. κατὰ τὸ sopa τῷ Yos pars τῶν Aegy- 
κειμένῳ aya raj. * "Pusic γάρ, Φησὶ, οὐπὸ Μερόης P. 18 786. 
ἐπὶ τὰς ἄρκους ὡς δισχιλίους X9gj ἑπτακοσίους sa 
δίους, πα (λιν ἀἰνωφρέφει προς μεσημβρίαν Χρὴ τὴν 
χειμερινὴν δύσιν ὡς τρισχιλίους κοὴ ἑπτακοείους ] 
φαδίους, xj σχεδὸν ἐντάρας τοῖς xao Μερόην τό- 
“ποις, Χρὴ clo τὴν Αἰβύον ) πολὺς προσπεσὼν xo] τὴν 
ἑτέρων ἐπιφροφὴν ποιησάμενος, πρὸς τάς ἄρκτους 
φέρεται, πεντακισχιλίους μὲν xg] τριακοσίους φῶ» 
Move ἐπὶ τὸν μέγαν καταῤῥάκτην, παρεπιφρέφων 
μικρὸν πρὸς τὴν ἕω, χιλίους δὲ xgj διακοσίους τοῦδ. 

ἐπὶ τὸν ἐλάττω τὸν κατὰ Συήνην, πεντανσχιλίους. 

à ἃ ἀλλούς "e τρκεκοσίους ἐπὶ τὴν θάλατταν. ἘΜ" 

* Gg 4 βαλ- 


4) Haec vetba Ῥυΐὲ — "m ex codicibus excepit Ce- 
fiubonus, ante quem aberant.  Coníentiunt mei. In feqq. 
Ven. 2. omittit sa) ἐστακοσίουξ. - 

4) Mofc. Ven. 1. 2. Parif sea. Tum καταράκτην et ua» 
σαῤῥάχτην promilcge in libris, de quo alibi eft dictum. 
Tum mutato ordine Parif. Medic. 3. 4. Moícov. μικρὸν wa- 
φεκιτφρέφων. 


delatus, rurfum inflexos 
verſas feptentrionem 122 
Ccc ftadia decurrit ad ma- 
gnum Catartactem, .pau- 


ca oftia fimilis eft y lite. 
raé refupinae jacenti. Is 
enim, inquit, poftquam 
floaxit a Meroé verfus fe. 





ptentrionem ad bis mille et 
feptingenta ftadia: vestitar 
ad meridiem et hybérnetu 
oecafum ad ftadia rer · mil. 
le 12c€. ac prope obver- 
fus locis circa Mernén, in- 
que. Africam pletdo. alveo 


lulum verſus ortum incli- 
naus :: hinc ftadia c12, cc... 
ad mihorem catatractem, 
qui eft Syenae vicinus: 
inde rurfum 122 occ tta. 
dia usque sd mare. Ex. 
eipit Nilus duo flumina e 

- lacubus 
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Aegy- βάλλουν! δ᾽ εἰς αὐτὸν due ποταμοὶ, - φερόμενοι μὲν 
prus. $i  τιγον λιμνῶν ἀπὸ τῆς ἕω, περιλωμβάναντες δὲ 
γῆσον οὐμεγέϑη τὴν Μερόην᾽ ὧν ὁ μὲν ᾿Αζαβόρας 
καλεῖται, κατὰ τὸ πρὸς ἕω πλευρὰν ῥέων, * ἅτε: 
eec δ᾽ ᾿Αςαπους᾽ οἱ δ᾽ ᾿Αφοσαβαν καλοῦσι᾽ “τὸν δ᾽ 
^A cerarour ἄλλον εἶναι, ῥέοντω ἔκ τίνων λιμνῶν απὸ 
μ'σημβοίας, xoj σχεδὸν τὸ κατ᾿ υϑεῖαν σῶμα TOU 
NelAev τοῦτον ποιεῖν τὴν δὲ πλῆρωσιν αὐτο τοὺς 
ϑεφινοὺς ὄμβρους παφασκευάξεν. Ὑπὲρ δὲ τὰν 
συμβολάς τοὺ ᾿Αζωβόρα Xo4 Tov Νείλου φωδίοις 
ἑχκτακοσίοις, M ϑρόην εἶνα: πόλιν ὁμώνυμον τῇ vH ga 
ἄλλην δ᾽ εἶναι νῆφον ὑπὲρ τὴς Μερόης, ἥν ἔχουσι 
εἶ Αἰγυπτίων φυγώδες οἱ ἰποφώντες ἐπὶ Ψαμμετί: 
᾿ X09 


4) Sic In priori editione Oafsuboni, quod poft tranfit 
jn ἕνερος. lllud probant Medic. 3. 4. Pari. Mofcov. cum 
prifcis editionibus. n feqq. vocem ἄλλαν, quae olim in 
editis defiderabatur, ex codicibus et priore interprete re. 
ſtituit Cafaubonus. Tum vulgo gdebgtur Ψψαμμιτέχον, pra 
quo Mofcoy. dat Ψαμμητίχον, de quo cf. fupra cap. 3. 6. 3. 


que hunc fere rectum Ni- 
li corpus efficere, ab ae 


- faeubus quibusdam ab o« 
riente delata, et Merpoén, 


jngenteminfuniam, tomple- 
ctentja: - quogum alterum 
dicitur Aftaboras, ad orien- 
tele latus fluent: alterunr 
Aftspus, quod nonnulli 
Aftofabam vocant. Aſta- 
pum vero flnere e lacubus 
quibusdam a meridie ^ at 
UC 


ftivis imbribug augeri. Se. 
pra Aflaborae et Nili con. 
curfum ad ítadia 123. cc 
Meroen urbem effe, eodem 
nemine, quo infulam. Su- 


. pr Merogn aliam infulam, 


quam Aegyptiorum exíu. 
les 3ncolunt, qui a Pſam- 
miticho 
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- χου, καλοῦνται δὲ ! Σεμβεῖται, ὡς: d ἐπήλυδες" Aegy- 
βασιλεύονται δὲ ὑπὸ yovaenos" " ὑπακῴουσι δὲ τὼ ἐν ἘΠ". 
Μεερόᾳ. Ts de κωτωτέρω ἑκωνέρῳϑεν Μερόης, πῶ" 
ρα μὲν τὸν Νεῖλον πρὰς τὴν Eeu3gay, Meyai2ngoss 
xo Βλέμμνες, Αἰϑιόχων ὑπακούφντῃς, Αἰγυπτίοις 
à'c cogo “περὶ ϑάλατταν δὲ Τρωγλοδύται" διετῶ- 
σι δὲ εἰς δέκα ἢ δωδρκα ἡμερὼν ὁδὸν, οἱ κατὰ τὴν 
Μερόην Τρωγλοδύται τοῦ Νείλου. Ἐξ. "οὐριξερῶν 2 
πῆς ῥύσεως τοῦ Νείλου. Νουβα, καφοριοῦσιν.ὃν τῇ ᾿ 

: | Gg j Διβύμ, 


2; 


5) Cefaubanp. i. e. Ven. 2. Σεβεῖγαι, cum vetere in- 
terprete, uti dedit Gafaubonus. Ven. 3. Mofcov. Medic. 3. 
4: Parif. Σεμβρῖται, ut prifcae editiones, quod probar Plie 
nius etiam 6, 35: f. 30. Quare fic repofui. 


6) Sufpectum locum cenfet. Gaíaubonus in margine, - 
et in nota fubjecta addit: Quae fequuntur, neício, quo- 
modo cum his confonent, maxime cum 118, quac libro fu 
periori p. 1170. de iisdem narrayit, Quid fi legatur. τῶν 
ἐν Mseóg , uti paulq inferius Αἰϑιόχων ὑπακούοντες. Τῷ certo 
pon habet quo Yeferatur. Heeren in commentationibu$g 
Goettingení, Vol. 12. p. 66. aliam adhibuit medicinam, . 
dum tentayíit vgaxovp δ᾽ αὐτῇ καὶ Μεφόψ. ludigium efto le- 
ctoris. 


miticho defciverunt, et. 


Sembritae, id e(t adve. 
Dae, npmjnaptnr, et regi- 
nam habent, quae regi 
Meroés paret. . Quae in- 
fra Meroén funt, fecus 
Nilum ez ntraque -ejus 
parte mare. Rubrum ver- 
fus, Megahari et Blem- 


myes habitant, Aethiopum | 
Aegyptiis finiti- . 


fubditi, * 
mj. Ad mare autem Tro- 


| glodytae, quorum. qui jux. 


ta Meroén funt, decem un- 
decimve dierum itinere a 
Nilo diftent.. A finiftra 


vero curfus Nili habitant: 
Nubae, msgna Libyae gens, 
NH ' a 


44 
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Aegy- Λιβύῃ, μέγω ἔϑνος, æ &7r0 τῆς Μερόης Ἶ ἀρξάμενοι μέ- 


* 


etus. oo, τῶν " Αγγόνων, οὐχ ὑποταττόμενοι τὰς Ai9ie: 


Vv, ἀλλ᾽ ἰδία κατὼ πλείους βασιλείας: διειλεμμέ- 
γοι, Τῆς δ᾽ Αἰγύπτου τὸ * παρὰ τὴν ϑάλατταν 
ἐςιν ἀπὸ τοῦ Πηλουσιακοῦ ξόματος πρὸς qo Κανωπε 

πον 


1} Sic Cafaubonn. omnesque mei, qui ad fenfum re- 
tulerunt , cum ex Grammatica ratione in editionibus lega- 
tur ἀφξάμενον. Priori forma vetus. interpggs reddit. zm ipsen- 
$45, unde dc cjus codice judicari poteft. 


8) In hac lectione confpirant libri omnes. Vetus ta- 

en interpres legit ἀγκώνων» ut non fit populi nomen, fed 

decus Nili intelligantur, de quibus dictum paullo ante, 

quo feníu haec vox faepe occurrit apud Herodotum.  At- 

que ita legendum effe cenfet Bochartus in Geogr. Sacra P. 

I. lib, 4. c. 26. Libri camen. omnes in vulgata perſtant, ex- 
cepto Mofcovienfi, in qua exítat ἀγκόγων. 


9) Sic dedi ex codicibus meis omnibus pro σερέ. Ad 
wocem τφισχίλιοι recentior. manus in Mofc. adfcripferac: 
Kore χίλιοι λόγει. Recte. Cf. fupra p. 791. Caf. Cafaubonus 
hacc notavit: Herodotus 2, 6. addit trecentos, Diodorus 
lib. 1. p. 27. (cap. 31-] vero ait, Acgyptum haberé δισχιλίων 
valo τὴν σαραϑαλέττιον αλευρών. Infra [c. 1.] legitur inter 
Pelufiacum ec Canopicum otia, quae fit Aegypti bafis, effe 
ffadia 1300, totius autem Delta ambitum effe ftad. 3coo, 
ut difficile fit in tanta varictate de vera lectione ubique 


' ffatuere.. Codíces, uci vulgo editur. Weffelingius ad Diodor. 


Y, 31. non dubitat, quin prior hic Strabonis locus ex pofte- 
riore et Diodoro cortigendus fit. 


a Meroé incipientes usque — pro fefe in multa regna di- 
ad Nili flexus: non hi Ae- vifi. — Aegypti maritima 
thiopibus parentes, [fed fant ab ore Pelufiaco ad 

| Cano- 
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koy stídws τρισχίλιοι τριακόσιοι. Ἐρωγοσϑένης μὲν Acgy- 
éUy οὕτωε. ᾿ ptus. 


$. 4. 

Δεῖ δὲ ἐπὶ " πλέον εἰπεῖν᾽ x9] πρῶτον TG περὶ. 
σὴν Αἴγυπτον, ὅπως ἀπὸ τῶν ᾿ γνωριμωτέρων ἐπὶ τὼ 
ἑξῆς προΐωμεν. Κοινὸ μὲν γάρ tna, xo] ταὐτῇ τῇ 
χώρα, χρῇ τῇ συνεχεῖ, Xo] ὑπὲρ αὐτὴν τῇ τῶν 
ΑἸϑιόπων ὁ ο Νεῖλος πωρωκευοίζει, ποτίζων τε αὐτὰς 
κατα τὰς ἀνωβάσεις, ^od. TOUT οἰκήδιμον αὐτὸ τὸ 

Μέρος e ἀπολιπὼν μόνον τὸ καλυπτόμενον ἐν ταῖς 
| πλημ- 


1) Parif. Medic. 3. 4. «πλεῖον. Poft iidem cum Mofcov. 
pro ec ἀπὸ dant ὅσως ἀπὸ, quod recepi, uti poft vocem 
οἰκήσιμον ex "Mofcov. αὐτὸ pro αὐτῷ. Pro ἀπολιπὼν in Medic. 
4. eft ἀπολείνω. Tum inVerío, ordine Medic. 3. 4. Mo- 
fcov. διεξιὼν ἑκατέρωθεν. Verba fequentia καὶ φᾶσαν in Ven. 
2. abfunt. Hinc xaregééxrov, ut alibi, fcripfi cum Medic, 4. 
pro vulgato κατᾳράκτου. Quod paullo poft vulgo fcribitur 
m νῦν» omnes mei codices cum Cafaubonianis volunt xa) 
μὲν, ex quibus repeti. Particula «s, quae poft ἐπαινοῦνται 
adpenditur, deeft in Medic. 3. 4. Contra in praecedentibus 
poft vocem serie Mofcov. inferit τῷ. Verba τὸν ἀφ᾽ ἡμῶν 
ἐκτοτισμὸν fufpecta videri poflint. 
Canopicum longitudine ſta- 

iorum ter mille coc. 
Haec fant, quae Eratofthe- 


pertinent: ut 8 notioribus 
ad fequentia procedamus. 
Nilus quaedam huic regio- 


tes tradidit. 


tii et contiguae, et Aethio- 
piae, quae fupra eft, prae- 


$. 3. ftat communia, ut quod 
Efhimvero plenius iſtaee fois eas incrementis rigat: 
explicanda fent: eaque εἴ folum hanc partenf ha- 
primo, quae δὰ Aegyptum — bitabilem reddit, qoae ejus 


exun- 
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AY πλημμυρίσι,. τὸ δ᾽ ὑπερδέξιον, xo) μετεωρότερον 


P- 187. 


τοῦ ῥεύμῳτος πᾶν, αοἰκητον ἑκατέρωθεν διεξιων xg]. - 
ἔρημον. διὼ τὴν αὐτὴν ἀνυδρίαν. ᾿Αλλὰ τὴν μὲν Αἰϑιο- 
σίαν οὔτε πᾶσαν διέξεισιν ὁ ὁ Νεῖλος, οὔτε μόνος, οὔτ᾽ 
ἐπ᾽ εὐδείας, οὔτ᾽ οἰκουμένην καλῶς" τὴν δὲ Δύγνπτον, 
sod μόνος, xaJ πᾶσαν, xoj ἐπὶ εὐϑείας οαὐπὸ τοῦ 
μικροῦ Καταῤῥάκτου ὑπὲρ Συήνης xod EAeQarri- 
νης ὠρξώμενος, οἵπερ εἰσὶν ὅροι τῆς Αἰγύπτου xg] 
τῆς Αἰϑιοπίας, ἕως τὼν ἐπὶ ϑαάλατταν ἐκβολῶν 
τοῦ Νείλου, Καὶ vuv oi γε Αἰθίοπες τὸ πλέον. γομα- 
δικῶς ζωσι x94 ἀπόρως, διά Tt τὴν λυπρότητα τὴς 
χώρας x94 τὴν τῶν ἀέρων ἀσυμμετρίαν, χρὴ Toy 
«p ἡμῶν ἐκτοπισμον᾽ τοῖς δ᾽ Αἰγυπτίοις ἅπαντα 
ταναντία συμβέβηκε: X9] *yoie πολιτικῶς Xo] np 
gas E οοχῆς Ceci, xoj ἐν γνωρίμοις ἵδευνται τῦ- 
dog, ὥςτε xoj αἱ διατάξεις αὐτῶν μνημονεύονται" 

x9 


exundationibus : 


quicquid editius eft, et 
fluento ipfius fublimius, id 
ab utraque parte defer. 
tum,' et ob aquae penu. 
riam cultoribus vacuum 
trant. Cseterum nequg 
totam Aethiopiam Nilus 
permeat, nec ig rectum, 
nec folus, nec.bene habi, 
tatam: Aegyptum vero et 
Ío]us, .et totam, et jn ze: 
ctum, a minore catarra- 
cte éupra Syenem et Ele- 
phantinain incipiens, qq 


4 
Ν 


tegitur : 


funt Aegypti et Aethiopiae 
fines, usque ad Nili oftia 
in mare exeuntis.  Enim- 
vero Aethiopes magna ex 
parte paftoralem ac ino- 
pem vitam jam inde de- 
gunt, tum.propter foli te- 
nuitatem, et aéris inteme 
periem, tum propteres, 
quod longea nobis abfunt. 
Omnia contraria funt apud 
Aegyptios: nam et civi- 
lem ἂρ maníuetam vitam 
degnnt, et in lecis notis 
habitant: itaque etiam con- 

ftitu- 


- 
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LI 


σασϑαι τῇ τῆς χώρας εὐδαιμονία μερίσαντές TE εὖ 
X67 ἐπιμεληϑῶτες. Βασιλέα γὰρ ἀποδείξαντες, 
τριχὴ TO πλῆθος διεῖλον᾽ xol τοὺς μὲν. φρατιώταρ 


ἐκώλεσαν, τοὺς δὲ γεωργοὺς, τοὺς δὲ ἱερέας" xo) 


τοὺς ffi» τῶν ἱερῶν ἐπιμελητὰς , τοὺς δ᾽ ἄλλους τῶν 
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x» ἐπαινουνταί ye: “δοκοῦντες ἢ οἰξισχρέως χρή- Aegy-' 


& 24. 0 
περὶ TOy &Sgarmov. 


ovs δ᾽ δι ὅσα ἐν εἰρήνῃ, γὴν τὸ xodj vix vid 


«o τοὺς μὲν ἐν τῷ πολέμῳ, 


ἐργωζομέ. 


llc" ἀφ᾽ ὧν περ καὶ αἱ πρόσοδοι συνήγοντο T9 βα-: 


σιδλεῖ, 


εὐφρονομίαν, ὁμιληταί ve τῶν βασιλέων 3 ἤσαν. "H 
δὲ χώρα τὴν μὲν πρωτὴν διαίρεσιν εἷς νομοὺς ἔσχε, 


» 


δέκα 


2) Omnes mei codices cum Cafaubonianis, excepto Pa- 
rifienfi, fimplici voce defunguntur, ἀξίως, etfi mirum eft, 
cur alteram partem libri adjecerint. Helychius etiam ac- 
centu diverfo eandem vocem diftinguere videtur. Cf. in- 
terpretes ad T. 1. p. 414. Reliqui igitur fortnam vulgatam. 
Pro ἐργαζομένους in Mofcov. Medic. 3. legitur ἐργαζομένων. 


ftitdtiones eorum memo- 
rantur: atque etiam lau- 
dem eo invenerunt, quod 
videntur recte uti regio- 


nis ubertate, et bene di- 


vifam eam 'adminiftratam- 
que habere. Etenim, re- 
ge conflituto, multitudi- 
nem in tres partes tribu- 
erunt, quarum una mili- 
tiam, altera agros coleret: 
tertia facerdotum: erat. th 


alii facrorum turam gere. 
bant, alii eorum, quae ad 
hominem petrünent, rur- 
fumque hotum alii belii, 
alii, quae pacis érant, agei- 


- culturam et artes: unde et. 


regi ἴα! erant reditus. Sa- 
cerdotes philofophíam et 
aftronomiam exercebant, 
et cum regibus cohverfa. 
bantur. 


quas 


Regio initio *n 
praefecturzs divifa fuit, 


ptus. 


οἱ δ᾽ ἱερεῖς xod Φιλοσοφίαν ἤσκουν, κοὴ . 


4 
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Aegr- δέκα μὲν 5 ἡ Θηβαϊς, δέκα δ᾽ ἡ ἐν τῷ » Δέλτα. ὀχκαί- 


ptus. 


δέκα δ᾽ ἡ uermiu' ὡς δὲ τίνες, τοσοῦτοι ἦσαν ci 
σύμπαντες γομοὶ, ὅσαι αἱ ἐν τῷ λαβυρίνϑῳ αὐλοί" 
αὐταὶ δ᾽ ἐλάττους τῶν τρκόκοντα πάλιν δ᾽ οἱ γο- 
μοὶ τομὰς ἄλλας ἔσχον᾽ εἰς yop τοπαρχίας οἱ 
πλεῖφοι. δηΐρηντο, ΧΟΥ αὗται δ᾽ ἃς ἄλλας μας 
ἐλάχιξαι δ᾽ αἱ ἄρουραι μερίδες. Ἐδέησε dàvris ἐπ 

— xe) κατὰ λεπτὸν διαιρέσεως διαὶ vue σύγε 
χεὶς τῶν ὅρων συγχύσει: &c ὁ Νεῖλος εἰπεργοῤζεφοι ᾿ 
κωταὶ τῶς αὐξήσεις, ἀἰφαιρὼν xg] προστιϑεὶς, xg] 
ἐναλλάώττων τὰ σχήματα, x9j τάλλα σημεῖα axe 
κρύπτων» οἷς διακρίνετον TO; Te ὠλλότριον ^j τὸ 
Moy* eyat*yxg ^ ἐναμοτρεῖσϑαι “παλιν κοὴ παλιν. 


7 


3) Mofcov. negligenter δεῖ. 
Poft ante νομῷ», νυΐβο νόμῳ, in Medic. 4. 


ut alibi variatur. 


Ἐντεὺ- 


Poit Medic. 5. ἡμεορεῖας, 


dectt τῷ. Tum codices mei omnes, confirmante ufu, sage- 


χωμάτων pro παραχρσμάτων. 


quas nomos vocant: The. 
beica quidem in decem 
quae veto in Delta, into4 
tidem: intermedia autem 
in fedecim: et (ut qui- 
dam volant) tot erant hu. 
jnsmodi praefecturae, quos 


auins labyrinthus habebat, 


quae circiter triginta erant. 
Ruríum hae praefecturae 
diviíae fuere: majoreenim 
e ferte in toparchias divi- 
fae fuerant:  toparchiae 


Sic infra p. 817. Et fic plura 


vetba 


rurſum in portiones alias, 
"quarum foinimae arva e- 


rant. Opus autem fuit tam 
diligenti ae ſabtili loco- 
rum divi&ome, propter 
continuat finiom conífnfo. 
nes, quas Nilus auctus ef. 
ficiebat, aliis addens, a. 
liis adimens, et immutans 
figuras, et figna obrnens, 
quibus proprium difcerne. 
batur ab alieno. — ltaque 
identidem dimetiri opor. 

tebat. 
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Ἐντεῦθεν δὲ καὶ τὴν γεωμετρίων. συξῆναί Φασιν, ὡς Acgy- 
τὴν λογισ κὴν Xod eid arai παρὰ Φοινίκων, prus. 
d TOS ἐμπορίῳε. Τριχῦ δὲ διύρητο ; ὥσπερ τὰ 
σύμπαν, κρὴ τὸ ἐγ inciso τῷ νομῷ s πλῆϑες, εἰς τρία 
ἴσα pego eim. τῆς χώρας, H à) περὶ τὸν ποτα- 
μὸν πραγμοτείο ὡαφέρει τοσρυτον , ὅσον τῇ ἐπιμέν 
λείᾳ yay χὴν Quaw. — Quos, *ygg πλείονα Φέρει 
SIKe7IcY, xod πεισθεῖσα μαλλον᾿ φυρρ δὲ xd ἡ p- 185. 
μείζων νώβφαις τοῦ ποταμοῦ πλείω ποτίζοι yn 
&AA ἡ ἐπιμέλειαι πολλώκις x9] τῆς Φύσεως ἐξίς 
σχυσεν ἐπιλειπούσης , ecs xoj κατὰ τὰς ἐλάτ- 
rous ἀνωβάσεις τοσαύτην ποτισθῆήνωι, γῆν, ὅσην iv 

. ταῖς 


verba modo addunt, e, medo abjiciunt, de quo cf. d'Or« 
ville ad Charitonem 4, 5. p. m. 403. lidem libri ante τῶν 
διωρύγων rejiciunt τὴν, quod et recte Cafaubonus uncis in- 
clufum coercuit. In feqq. plures codices male dant φϑορὰ 
pro φορὰ, quos nexus redarguit, qui nec fert. kvafalwi pro 
ἀνόβαινεν in Parif. Poft in Medic. 4: 4. deeft μέτρον, quod 
' gectius additur. Tum pro λέγωμεν Ven. 4. dat λέγομεν, quae 
variatio in fimili nexu notata eft. 


tebat, Atque hine ab Ae- adhibetor, tanti eft, quan- 


gypsis geometriam cre. 
dunt inventam fuiffe, 
quemadmodun: ratiocinan. 
di'ícientiam et arithmeti- 
cam a Phoenicibus propter 
meercaturas — Ut autem u- 
nivería regio in tres ae- 
quas partes divifa eft, ita 
et multitudo, quae in qua- 
que praefectura. — Artifi- 
.cium autem, 


quod Nilo 


ti induílria naturam vin-- 
cens. Nam cum regio na- 
tura multum frucjum af- 
ferat, irrigata plurimum 
affert — Natura autem ma- 
jus Nili incrementum plus, 
terrae irrigat, fed (aepe. 
diligentia hoc confecuta 
eft, natura deílituente, usi 
tantum terrae minoribáe 


Nil incrementis irngare-. 


tur, 


LI 
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Aegy- ταῖς μείζοσι 4 dx Te τῶν διωρύγων x5] Τῶν. aro 
peus. φαχωμάτων᾽ ἐπὶ your TOY “πρὸ Πετρωνίου "Χρένων 
s neyisn μὲν 3v Φορῶ χρὴ ἀνάβασις, ἡνίκα. ἐπὶ 
τεσσαρεσκαίδεκα πήχεις ἀνέβαινεν ὁ Νεῖλος" ἣν" 
κα δ᾽ ἐπ᾽ ὀκτὼ, συνέβαινε λιμός" du ἐκείνου δὲ 
ἄρξαντος τῆς χώρας, καὶ δώδεκα μόνον πιληρώσαν- 
τος “πήχεις TOU NeiAov μέτρου, μεγίςη ἣν , Φορώ" 
κοῦ ὀκτώ gore μόνον ᾿πληρωσαντεξ. λιμοῦ οὐδεὶς 
ἤσϑετο᾽ τοιαύτη μὲν ἡ iret τὰ δ᾽ tne λέ 
yap vuvi. 


$. . 4. 
"Azo γὰρ τῶν ᾿Αἰϑιοπικὼν τερμόνων ῥεῖ ix 
εὐϑείαν ' πρὸς ἄρκτους ὁ Νεῖλος, ἕως Τοῦ καλουμέ- 
γου 


I) Medic. 3.4. Mofcov. alio ordine ὁ ΙΝεῖλος πρὸς ἄρκτους. 

'Tum Plato in Timaeo p. 289. ed. Bip. quem locum refpi- 

« Git nofter, fcribit κατὰ κορυφήν. Codices tamen omnes per- 
ftant in vulgata. 


tur, quantum majoribus: 
idque foffarum et aggeran 
auxilio. Sane ante Petro» 
nii tempora tunc maxima 
fertilitas erat, cum Nilus 
ad quartum ac decimum 
cubitum excrefcebat: cum 
vero ad octavum modo ad» 
furee--t, fames et penu- 
ria '. eniebat, At vero 


jllo regioni praefecto, cumi , 


duodecimum cubitum tan- 


tum Nilus impleffet, maxi- 
ma fuit frugum ubertas: 
et cum octavum folum ali- 
quando atrigiffet, famem 
nemo fenfit. Atque haec 
quidem eft Aegypti con- 
ftitutio. Nunc ordine fin- 
gula edifferemus. 


$. 4. 
Nilus ab Aethiopise f 
nibus recta fluit ad fepten. 
tionem 
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νου χωρίου Δέλτω᾽ ST ἐπὶ κορυφὴν σχυύμενο ὁ 0 E “ 


Νεῖλοε, ὡς φησιν ὁ Πλάτων Ἢ ὡς ὧν τριγῶνου κορυ- 
Qr drove τὸν τόπον τοῦτον" πλευφοὶς δὲ τοῦ 
τριγώνου τὼ ὄχιζόμεναι ἐφ᾽ ἑκάτερα ῥεῖθρα καϑή- 
Aera μέχρι χῆς ϑαλάττης, τὸ μὲν ἐν δεξιῷ τῆς 


κατὰ Πηλούδιον". τὸ δ᾽ ἐν ὠρισερος τὴφ κατοὶ Kaya 


βονς χρὴ τὸ “σλῆσίον Ἡράκλειον προδαιγορευόμενον" 
- βάσιν δὲ τὴν “παραλίων τὴν μεταξὺ Τῶν Πηλουσίου 


Mod τοῦ Ἡρᾳπλείου. 


Γέ ἔγονε δὲ 9 νῆσος tn Te τῆς 


ϑαλάττης καὶ τῶν ῥευμάτων ἀμφοῖν τοῦ Tere 
quos" 9d κωλεῖτοι Δέλτα, ' e τὴν ὁμοιότητα ToU 
σχάμωτος" τὸ δ᾽ ἐπὶ τῇ κορυφῇ χωρίον ὁμωνύμων 
κέκληται διὰ τὸ egy εἶναι TOU v λεχϑέντος σχήμα- 
qos" 295. : ἡ κώμη δὲ ἡ ἐπ᾿ αὐτῷ καλεῖται Δέλτα. 
Avg μὲν οὖν Ῥαῦτο τοῦ Νείλου φόμαγα, ὧν TO μὲν 


[Πηλου- 


47 Sic cüdites et editiones veteres, quod pott mutatum 
erant it in “εἰ in ed. Amftelodam. 


) 
ttioíem mque ad eum lo- 
40m, qui Delta appella- 
tur, ubi tanquam a rerti- 

- ce quodam ſeiſſus (ut Pla- 
te inquit) figuram eonfi- 
eit triangulam: latera tri- 
anguli, alvei ſunt duo Ni- 
li utrinque ad, mare de. 

: Ícendentis, alter ad dex- 
tram, Pelufium oeque, al- 
ser ad finiftram, ad Cano- 
pum usque et proximum 
Herachum: bafis autem 

Strab. Geogr. T. V1. 


* 


maritima eíl ora inter Pe«: 
lafiam atque Heraelium. 
Ita infula mari duobusque 
Nili alveis includitur: et 
Delta nominatür, propter- 
ea quod ejus figura eft lit. 
terae /X fimilis. Locus, 


qui ad verticem efl, eodem 
nomine appellatur, utpo- 


te dictae figurae initium 
eft, Itemque pagus, qui 
ibieft. Duo jam retuli, 
mus Nili oftia, alterum 

Hh Pelu- 


Aegy- 
ptus. 
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Πηλουσιακὸν καλεται, τὸ δὲ Κανωβικὸν, x9) Ἡρα- 
κλειωτικόν᾽ μεταξὺ δὲ τούτων ἄλλαι πέντε εἰσὶν 
ἐκβολαὶ o ye αἰξιόλογοι, λοπτότεροι δὲ ““λείους᾽ 
αἰ πὸ γάρ τῶν “πρώτων pega ὠποῤῥωγες πολλαὶ 


«e ὅλην μερισϑεῖσαι τὴν νῆσον, πολλοὶ χαὴ δεῖ 


Sex xod γήσους ἐποίησαν; ὦσϑ᾽ ὅλην γενέσϑαι 
πλωτὴν διωρύγων ἐπὶ διώρυξι τμηϑεισῶν, ei κατὰ 
ῥαπωώγην πλέονται τοσαύτην». ὥστε ^9] ὀςράκναι 
ἐνίοις εἴνωι πορϑμεῖα" τὴν μὲν οὖν. περίμετρον ὅσον 


τρισχιλίων φαιδίων ἐσὶν ἡ σύμπασα ic * Lo 


^ OTTAYT 


4) Confentiunt hic libri in hac fcriptura, cum lib. 2. 
p. m. 229. pro εἰ praeferant fimplex e. Et fic alii auctores 
incer utramque fcripruram variant. Cf. Politus ad Euitz- 
thium in Dionyf. 2, 8. p. 198. 


A) Vetus interpres legiſſe videtur οἰκοῦσι vel πατοικοῦσιξ 
vertit enim: Habitaut eam quoque 40tam interius , e£ inferi 
va lca cum flavielibus quoque regionibus 9. quae. ex. acr. 
fo ipſi Delta. pofitae. ſunt. Sat probabilem faciunt eam le- 
ctionem , quac fequuntur, πλὴν τῶν οἴκύσεων. Quae vulgo 
fertur, ετῇ in ea omnes libri confentiunt, parum commo» 
dum habet fenfum. 


Pelufiaceum, alteram Ca- multos alveos iníulasque 


nopicum et Heracleoti- 
cum. Inter haec alia quin- 
que oftia font, quae qui- 
dem mentionem merean. 
tur: multa alia tenuiora. 
A primis enim partes quae- 
dam abruptae paífim per 
totam funt infulam, quae 


fecerunt, ita ut tota infa. 
la fit navigabilis, foflis ἃ. 
liis fuper alias actis: 4026 
tanta facilitate navigantor, 
ut nonnulli te(taceis utan- 
tur ſcaphis. Infula ter mil 
le fere ftadiorum ambitu 
continetur. Sinus etiam 

jn- 
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εἰπαντικρὺ ποξαμίαις τοῦ Δέλτα" ἐν δὲ ταῖς ἀνα» Aegy- 
βασεσι τοῦ Νείλου, καλύπτεται πᾶσα xod πελα- da 
yide, πλήν τῶν οἰκήσεων. αὐτῶ; δ᾽ ἐπὶ λόφων «vs. 
τοφυῶν, 3 o E Toy ἵδρυνται» πόλεις TE ὀξιόλφ 

yos ΚΟΥ MuR. γησίζουσαι xaTa τὴν og] ῥωϑεν ὄψιν. 
ΤΙλείους ! δ᾽ ἢ τετταράκοντα ἡμέρας τοῦ ϑέρους P. 789. 
διαμεῖναν τὸ ὕϑωρ, ἔπειθ᾽ ὑπόβασιν λαμίβανέι κατ᾽ 
ἀλέγον, καϑάπερ xoj τήν αὔξησιν ἔσχεν ἐν ἐξή- 
κοντα di ἡμέραις τελέως γυμνουζαι ΧΟ εἰναψύχμι 

ται τὸ ποδίον᾽ ὃ ὅσῳ δὲ ϑῶττον ἡ ἡ αἀνοαψυξις, τόσω δὴ 
ϑαττον ὁ ἀροτὸς x9] ὁ σπόρος᾽ Sarroy δὲ, παρ᾽ οἷς 

τὰ "μείζω ϑάλπη. Toy αὐτὸν τρόπον Xo] ταὶ "Puy 

«οὐ Δέλτα “ποτίζεται, πλὴν 0T) ἐπ᾿ εὐθείας ὅσον 18: 

᾿ Hh 4 τρῶν» 


0. m 

5) Medic. 5. 4. ut alibi in fimili:nexu, φλείσυς δέ, Se. 
quens καὶ in Medic. 4-abeff. ' Tum Parif. τόσω δὴ, quod ex- 
cepi pro τοσῷδε. uti deinceps ex omnibus ἀῤοτὸς pto' kga- 
ψός. Poft pro tevgawexiMóg« Cafeuboniani i, e. Ven. 2. 
dant κιντακιθικχιλίοις: Deinde Medic. 3. 4. Mofcov. brreéx t 


Vulgo breósen. 


inttant,:et inferne obje. 
ctam ipfi Delta fluvialem 
regionem. — Nilo exun- 
dante: tota undis tegitur 
praeter habitationes: quae 
autrativis collibus att ag« 
deribus factitiis ipofirae 
fant ; non pagi modo, fed 
urbes etiam memorabiles, 
quae eminus conípectae 
infularum fpeciem prae- 
bent Aqua ndfate ultr 


^ 


' habent. 


quadragefimum diem per- 
manet: poflea paulatim 
decrefcit, quo pacto ei« 
iam crevit Intra dienr 
fexagefimum campi demi. 
dantur, atque exfiocan.- 
tur, et que citius id fit 
eo citius et aratur, et feo 
ritur, idque celerius apud 
eos, qui. majores aeítug 
Simili modo re- 
gio Ínpra. Delta. irrigatur, 


nifi 


484 STRABONIS GEOGRAPR. 


λει. τρακισχιλίοις sadias, à ἑνὸς ῥείϑρου τοῦ ποταμοῦ 
δ" φερομένου ; πλὴν εἰ μή σου τις ἐντρέχει. νῆσος, ὧν 
; εἰξιολογωτάτη ἡ ἡ τὸν Ἡρακλειωτικὸν νομὸν περιέχρου: 
σα" i εἴπου τις ἐκτροπὴ | διώρυγι dz ἐπὶ σλέον εἰς λίμνην 
μεγώλην xj χώραν, ἣν ποτίζειν δύναται, xad aime 
ἐπὶ τὴς τὸν ᾿Δρσινοΐτην νϑμὸν ποιούσης» x9] τὴν 
Μοίριδος λίμνην, xd τῶν εἰς τὴν Μαρεῶτιν ἄνα- 
“χεομένων. Συλληϊβδην δ᾽ εἰπεῖν; y ποταμία μόνον 
isi Αἴγυπτος 93. ἱκωτέρωϑνν ᾿ ἐσχώτη VoU Νείλου, 
σππώνιον 
6 Ita fcripfi cum Mofcov. Vulgo ᾿Αῤδινοήτην in. omni- 
bus editionibus, ut alibi variatur. Cf. Holftenius ad Ste- 
phan. p. 49. Dubitationem removent nomi, in quibus 
'Agemorrye fcriptum exftat. Et fic in Latinis eft. «$rfwoi- 
" $t. Alio modo peccant Mofcov. Parif. Medic. 4. 4. dum 
Maeadiviy cdunt, ut veteres editiones, pro Meeedvr» Nem- 
pe per e prodit in numis, ες Marestis fcribunt auctóres Ro- 
manie 


7) Sufpectam vocem habet in Wnergine Cafaubo- 
nus; in notis haec monct: ᾿Εσχάσῳ» hoc ef ῥχομένᾳ, quae 
ultrimque Nilo eft contigua. Sed vocem Sexarec quis ics 
accepit? Non tamen ignoro, aliquoties eam legi in hoc 

Ícriptore, 


ni& quod Nilus quatuor 
millibus ftadiorum unico 
alveorecta delabitur, tam- 
etfi interdum infalae in. 
tercipiant: quarum prae- 
cipua eft, quae Heracleo- 
ticam praefecturam com- 
prehendit: aut ficubi fof. - 
ἔκ ampliore divertatur in 
magnum aliquem lacum, 


vel regionem , quam itri- 
gare poíht, cujus generis 
eit rivus, qui Arfnoiti- 
cam praefecturam incla. 
dit,» et Moeridis lacum et 
quos Mareotis refuſos ex- 
cipit. . Denique, ut ver- 
bo dicam, fluvio irrigua 
eít fola ea pars Aegypti, 
quae iacet ad utramque 

Nili 
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σπάνιον εἰ που γριωκοσίων φαδίων ἐπέχουσα. συνε- Aegy- 
Xxx “λώτος TO οἰκήσιμον. etauim αἰ πὸ τῶν ὁρῶν ἔτ. 
τῆς Αἰθιοπίας, pie τῆς κορυφῆς χοῦ Δέλτα, 
"Ἔοικεν οὔν κυρίαι ψυχομένη ἐ ἐπὶ μῆκος, ὑπεξαιρου- 
μένων τῶν ἐπὶ πλέον à ἐκτροπῶν," Ποιεῖ, δὲ τὸ σχῆμω 
τοῦτο τῆς ποταμίας, ἧς λέγω, xoj τῆς χώῤας, 7d, 

Hh 9 oen 


fcriptore, ubi fic videtur poffe accipi. Verum illos la» 
cos effc corruptos, ex antiquis exemplaribus docuimus. 
Hic autem legendum putamus καὶ ἡ ἑκατέρωϑεν ἐσχατιὰ σοῦ Nal- 
λον, hoc eft τὸ ἐκατέραϑεν συνάπτον τῷ Νείλῳ, ut explicatur! 
ab Hefychio vox ἐσχατιά, Cafenbonus. Cf. docti viri 
ad Hefych. T. 1. p. 1474. Mox proizéxevea Moícov. ἀπέχουσα. 
&) Editiones omnes κυρία ψυχομένη. Medic. 3. 4. Ven. 

| y. Mofcov. .xslpsgs Parif. dubia ſeriptura κειρίᾳ ſ. κηρίᾳ, 
 Txfecóscké, Graeca reliqui, ut inveneram, ' haud du- 
bie vitiata. Quid enim eft, quaefo, κυρίᾳ Ψψυχομένμ;; inter- 
pres χειρὶ videtur legiffe. £go κειρίᾳ abeífe propius a ve- 
ſtigiis receptae lectionis fenfi, et pro ψυχομένῃ quid legerim, 
cum verfio noftra oftendit , tum tabulae geographicae, et 
res ipfa docent. Xylander. Prior interpres ldgiffe vi- 
detur χειρὶ» nec videtur ineptum dictu, Aegyptum fimi-- 
lém effe manui expanfae; nam oftia τοῦ Δέλτα referunt 
quodammodo manus digitos, ut Nilus fupra Delta bra- 
chium: non puto tamen, veram effc hanc lectionem; nam 
quid effet χε dexeutra? Xylander legit μειρίᾳ. τεταμένῳ, 
Íententia non mala, fed a veteri lectione recedens mirum 
quantum. Cef atibonar, Pof pro λέγω Cafauboniapi 1. 


* e. Ven. 2. λέγομεν. 


Nili ripam, et raro ut- ticem deínit. Itaque fi- 
quam ccc ftadiorom con- milis eít faíciae in lon. 
tinoam latitudinem babi- gum explicatae: íi exci- 
tabilem obtinet. . Ordi- piasdiverticula fluvii, quae 
tur ab Aethiopise monti- funt complaria. Figuram 


bus, et in ipfiusDeltaver- vero fluvialis regionis et 
terrae, 
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et een τὰ ἑκατέρωθεν exo 
tu 


? Joy aee Συήνην. τόπων 


᾿ καταγόμενα. μέχρι τοῦ Αἰγυπτίου πελείγους" ἐφ' 
ὅσον yze TUUTU παρατείνει, xog διέφηκεν. aZ ww 
λήλων, ἐπὶ τοσοῦτον xoj ὁ “ποναμὸς συνούγεταιί τε 
xo διαχεῖται, χρὴ διασχηματίζει τὴν “χώραν δια- 
Φύρως. τῆν οἰκήσιμον. 'H δὲ ὑ ὑπὲρ τῶν ὁρῶν ἐπὶ συ" 


e νὸν ἀοίκητός ἐξιν, 
^ , 


$4 


O; ph οὖν d ὥρχαῖοι c'e, ota puoi TO πλέον, οἱ δ᾽ 
ὕπερον αὐτόπται γενηθέντες, ἤσϑοντο ὑπὰ ὃμίβρων 


9 egi 


9) Sic Mefcov. Medic. 3. 4. Parif. Ven. 1. 2. tantum 
qued deinceps Ven, 1. Medic. i pro wsei habent κατά. Cf. 


fuprs, 


1) Particula οὖν deeft in Parif. Medic. 3. 4. nec defde- 
retur valde abfens. Ac ef ante ἱερεῖς melius additur, quem 
omittit Mofcov. uti poft Parif. ἀεί. Tum quod vulgo leci- 
tur in editionibus rà τῆς searaíae , in Mofcov. Medic. 3. 4. 
ejecta vocula τὰ prodit. Quod in feqq. Cafaubonus pro 
δείκνυνται vult δείκνυται, probant. Medic. 5. ες Ven. 1. Ex 

' eodem Medic. 3. 4. Mofcov. ante ὄμβρων pofui τῶν. Con- 


terrae, quam dico, mon- 
tes. efficiunt, a locis Sye- 
nae prosimis deducti ex 
utraque parte usque ac 
Aegyptium pelagus: qui 
quantum extenduntur ii, 
et inter fe diftant, tan» 
tum flumen diffanditur et 
contrahitur, et regionem 


fentien- 


habitabilem diverfo modo 


figurat. Quod fupra mon. 
tes eft regionis, non ha- 
bitatat magna ex parte. 


$. 9. 
Enimvero ahtiqui con. 
jectura, recentiores etizm 
vifo ipfo cognoverunt, Ni- 
jum 





| LIBBR DROIMUS SBPTIMUS. 457 
ϑερινῶν πληρούμενον τὸν Νεῖλον, τῆς. ᾿Αἰϑιοσίας Aegy- 
τὴς ἄνω κλυῤομένης. xe μάλιφα ἐν τοῖς ἐσχώτοις pras. 
esci" πωυσοα μένων δὲ τῶν ὄμβρων παυομένην καὶ 
ἀλίχον. τὴν πλημμνρίδο᾽ φοῦτο δ᾽ ὑπῆρξε μάλιφω 
δῆλον ταῖς πλέουσι. τὸν ᾿Αράβιον κόλπον μέχρι τὴς 
κανωμωμοφόροὺ , Xo] τοῖς ἐκπεμπομένοις ἐπὶ τὴν 

σῶν ἐλεφιώντων θήραν, xg) εἴ τινες ἄλλᾳι χρεῖαι n 
παρώξυνον à ἐκεῖσε ἄνδρας προχειφίζεσϑαι τοὺς τὴς 
Αἰγύπτου βασιλέας τοὺς Πτρολεμαίκους. Οὗτοι vae | 
ἐφρόντισαν τῶν τοιούτων διαφερόντως δ᾽ ὁ Φιλά-: 
δελφος ἐπικληθεὶς, Φιλιφορὼν 4᾿ κοὴ dux τὴν ἐσϑέ- 
γειαν τοῦ σώματος διωγωγάς csi τινὰς xo] τέρ- 
vus ζητῶν καινοτέρας. Oi πάλα, δὲ βασιλεῖς οὐ 

- 2 Hh 4. πώνυ 


fentientibus rutem omnibus —— krovawopávov, qued 
ferebatur ante eum in editionibus, mutavit in ἀποτιϑεμένων. 
Poft pro ἐπιφαίνει Medic. 4. dat ὀποφαίνει. Tum Medic. 3..4. 


ἹΚαλλισϑέγην variatione nota. 


Jum augeri, quando fuper. 
ne adfita Aethiopia imbri. 
bua aeftivis proluitur: ma. 
ximé. in extremis monti. 
bue. imbribusautem finien: 
tibus, paulatim inundatio. 
nem deínere. Quam rem 
ii potiffimum. deprehende- 


eunt, qui inAtabicum finum - 


pavigarunt. usque ad cin- 
namomiferém ; regionem, 
.6t ii, qui ad elephantoram, 


vethationem mifl fuerunt, 


1 


aut fi qui alii ufus Ptoje- 
màeos Aegypti, reges im. 
pulerunt,.nt homines Ali- 
qae» eoamandarent. Nau 
hi talia:curabant: i$ prge- 
cipne, qui cognomento fuit 
Philadelphus, cognitionis 
rerum apprime ftudio(us ; 
cum. propzer corporis im- 
becillitatem femper novae 
alicujus: oblectationis ma- 
-tférismy .ezpeteret. Anti- 
-qoi aueem zeges, perexi- . 

2 guam 





— την ———— - --- 
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^w dive ἐφρόντισαν τὼν νοιούγων᾽ καιῤσεερ οἰκεῖαι, σοι 
e 9. Foyo. iic γεγονότες xoj ) αὐτοὶ, χρὴ €i ἱεροῖς, μεθ ὧν 
αὐτοῖς ὁ πλείων βίος" ὥςτε κοὶ Saudi Cem ἄξω, 
xoj δμὲ Tyro, x5) διότι Σέσωτριε τὴν Δ), οπίαν 
ἐπῆλϑεν ὦ dmn μέχρι τῆς κιννοιβομοφόρου , "οἡ 
ὑπομνήματα τὼ τῆς πρατξείας αὐτοῦ χρὴ wu» ἔτι 
δείκνυνται, S3Adu xcg SdaryomQed. - Καμβυσης Te 
TW Αἴγυπτον Xa TO X MY ; προῆλϑε χρὴ μέχρε Βα 
Μερόης μετὰ τῶν Αἰγυπτίων᾽ x0 δὴ ; Χρὴ τοὔνομα 
τῇ τὸ νήσῳ, xod τῇ πόλει τοῦτο ΄σαρ ἐκείγου Tt 
ϑηναί φασιν , ixi τὴς ἀδελφῆς οὐποϑανούσης αὐτῶ 
Μέερδης: οἱ δὲ γυναῖκα Φφοι" τὴν ἔπωνυμίοεν οὖν 
ἐχαρίσατο αὐτῷ τιμῶν γὴν dy emrex. Gavjasor 
οὖν, πὰς ἐκ τῶν τοιούτων —ã οὐ Τελέως d ἐναφ- 
γὴς » ἡ περὶ τῶν ὀμίβρων ἱφορίαι τοῖς τότε" x97 ταὺ- 
γα τῶν ἱερέων Φιλοπρῳγμονέφερον αἰνᾳφίβερόντων εἰς 


d 
το 


gusm-harum rerum curam ptiis usque ad Meroen pro- 


habuerunt: tametfi cum. greífos eft, et nomen ur- 


ipfi fapientise ftadio de. 
diti effent, tum facerdo- 
tes, cum quiboasplurimum. 
vivebant. idque eo magis 
eft admiratione dignum, 
qüod Seíoftrig totam Ae» 
thiopiam permeavit usqne 


ad Cinnamomifergau regio- . 


nem, et adhue quaedam 


ejás monumenta extant, et 


tolumnse δὲ inícriptio. 
nes. Cambyfes qnoque Ae- 


'gypto potitus, cum: Aogy- 


bi infulaeque ab illo fa- 
ctum ajunt, Meroé, five 
[orore, five nxore ejus, 
(ns et.hoc traditnr) ibi 
meértus, utique bónoeran- 
dae cawís foeminge loco 
id.nominjs impoíait. Mi. 
mm itaque eít, cur, tan- 
tis oblatis inveítigandi oc- 
eaüonibus, nsn proríus 
janorweérit imbriam hiſto- 
fia ejos aetatis hominibus: 
praefertim cam | facerdo- 


tes 
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và ἱεροὶ γρώμματα, καὶ ὠποτιϑεμένων, ὅσα μαῖ- Aegy- 
᾿ 5 5 , 5 Γ᾽ m “4 ptüs 
Ouow περιγτὴν ἐκξιφαίνοι, — El yate ἄρω vovr. ἔχρην' 
ξηπεῖν, ὅπερ xoj νῦν ὅτι ζητῶται, Tl δή orove 9i 
ρους, “χειμῶνος δὲ οὔ; Χο) ἐν τοῖς νοτιωτάτοις, ἂν 

δὲ τῇ Θηβαβδι, xo) τῇ στερὶ Συήγην οὐ συμπίπτον- 

σιν ὄμβροι, τὸ δ᾽ ὅτι ἐξ ὄμβρων αἱ ἀναβάσεις, μὴ 
ζηγεῖν, μηδὲ τοιούτων δέεσθαι μαρτύρων. οἵους Πο- 

' , » 4 ⸗ 
σειδωνιος sape, Φησὶ γάρ, Καλλισθένη λέγειν Τὴν 

». “ » ! * * Δ.) 

8X γὼν ὄμβρων alviay Toy ϑεριγῶν, χαρῶ Aeisori- 
λους λαβόντα" ἐκεῖνον δὲ * παρὰ Θρασνάλκρυ. Tov 
Θασίου᾽ (τῶν ὠρχιοίωγ δὲ φυσικὼν εἷς ovros^) ἐκεῖ» 

| Hh 4 yay 


ri 


2) Ante Cafaubonum weg), qui tacite, nexu adproban- 
te, matavit in sack, quod exhibent praeterea codices. Se- 
quentia verba τῶν Kexaley δὲ φυφικῶν εἷς οὗφος glofíema pu- 
tat Kappius ad Ariftotelem de mundo p. 407. Pro Θιασίοῳ 
Medic. 3. 82eeíow, ut alibi in libris e geminatur. Verba 
τὲν δὲ παρ᾿ 'Djaigop in. Medic. 3. abſunt. 


tes cusiofius ju ſaeros li- 


bres referent et confás- 
marent, quae fubrilioris 
. aliquid haberent cognitio- 
nis. Etenim, fi dignnm 
.disquifitione | vifum, fui?, 
. qued adbuc quaeri foles: 
cor aeilate, et. non hye- 


me partibus agfralifjmis. 


imbres eadant? — In The. 
. baide vero ot cirga Syenen 
. nónitem :z cur mom de bec 


etiam. difputaretus, quo. 
medo ex imbribus. Nilus 
angeatnz? ne talibus ζεἴ 
bus uti cogeremur, qua 
les producit Pofidonius. 
Ait enim, Bratoflhenem 
tradere, aeſtivos imbres 
eauísm efie, Idqua hnuc 
ab Ariftotele fumfffe, À- . 
riforelem vero 4 Thra- 


Íyalee Thao, qui onus , 


fuis: ex .antiquis Phyficis; 
, Thra- 
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Aegy- yov δὲ παρ᾽ ἄλλου" τὸν δὲ παρ Ὁμήρου δι'πετέα 


ptus. 


φάσκοντος Τὸν Νώλον᾽ 


*AVj δ᾽ εἰς Αἰγύπτοιο διιπετέος ποταμοῖο. 


᾿Αλλ᾽ ἐὼ ταῦτα ᾿ πολλῶν εἰρηκότων, ὧν οὐρκέσει δυο 
μηνύσαι τοὺς ποιήσαντας xaO dude τὸ περὶ τοῦ 
Νείλου βιβλίον, Εὐδωρὸν τε X04 Agisavas Ty Ék TOM 
σπεριπώτων᾽ πλὴν yae τῆς τάξεως τά τε ἄλλα xg] 
TU Φρασει, ΓΟ, τῇ ἐπιχειρήσει ταῦτά ἐς, κείμενα 
“παρ᾽ ἀμφοτέροις. Ἐγω γοὺν ὥπορουμενος οὐντεγξα. 
Oov εἰς τὴν ἀντιβολὴν, ἐκ ϑατέρου ϑατερον vri 
Bænov πότερος à ἦν ὁ τἀλλότρια ὑποβολλόμενοι, 
“ἂν "Αμμωνος εὕροι τις ἄν. Εὔδωρος δ᾽ ὑτιῶτο τὶν 

᾿Αρέφωνα᾽ 


3) Ven. 2 — εἰρηκότων. Tum. idem τῆν Tiseewavmr- 
κἂν ἕνα ; edd. Aldi et Hoppeti cum Parif. τῶν ἐκ τῶν set» 
φάτων. 


Thrafyalcem autem ab a- 
lio, atque illum ab Ho- 
mero, qui Nilum coelitus 
delapfum auctor fit: 


Μαρία ad Aegypti &elo 
driapfa fames, 


Verum ifbsec mjtto,. cum 
:& multis fint. tractata: : de 
quibus fatis fit .duos affer. 
rfe, qui aetate nofira de 
Nilo fcriplerunt, | Eudo- 


-eopia mulis feret, 


rum et Ariftonem Peripa- 
teticos, Hi, demto fsitem 
ordine, caetera omnia et 
ftylo et argumentis iisdem 


fere uterqué pofuerunt, 


Itaque linros inter fe col. 
laturus, cum exemplarium 
site- 
rum cum: altero compara- 


.vit ἴδε aatem - alterius 


cempllaverit fcriptum, for- 
taffe Ammonis ersculo do- 
ceri aliquis poffit.  Eudo- 


M 
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᾿Δείφωνα᾽ ἡ μέντοι, φράσις * ᾿Δριθώνειος μῶλλόν d^ 
és». Οἱ μὲν οὖν ἀρχιαῖοι τὸ οἰκούμενον αὐτὸ «ed 
ποτιζόμενον v ὑπὸ τοῦ Νείλου Μόνον Αἴγυπτον ἐκώ» 
ov», εἰπὸ τῶν. περὶ Συήνην τόπων ἀρξάμενοι μέχρι 
πῆς Sac TTE" οἱ δ᾽ ὕφερεν μέχρι νῦν προσέλαβον 
ἐκ μὲν τῶν. πρὸς ἕω μερῶν. “μεταξὺ τοῦ ᾿Αραβίου 
κόλπου "9j τοῦ Νείλου σχεδὸν Ti πάντα οἱ δ᾽ 
Αἰϑίοπες οὐ πάνυ χρῶνται τῇ Ἐρυϑρὰ ϑαλώττῃ" 
ἐχ δὲ τῶν ἑσπερίων τῶ μέχρι Tay. Αὐώσεων, Χρὴ ἐν 
j " 74 


4) Medic. 3: ᾿Αριτώνιος » 4. ᾿Αριφόνεισς. Deinde Cafau- 
bonn. et Medic. 4. ἥν pto iefy. Tum σχεδόν τε et σχεδόν τοι, 
ut alibi, variantur, illud eft in editis, hoc in Medic. 4. 


... 34) Ven. I. Medic. 4, Mofcov. ᾿Αβάσεων, uti vctus in- 
terpres legit. Cafauboniani i, e. Ven. 2. ᾿Αναβάσεων; Parif. — 
Αὐάσεων; editiones ᾿Ανάσεων. Cf. paullo poft. Tz fcbucke. 
ldem et lib. 2. p. 130. Prior interpres emper legit ᾿Αβά- ! 
eue. Stephanus per υΑὐάσειφ. Sic ille: Αὕασις πόλις Αἰγύπτου" 
ταύτην δὲ καὶ "Oni καλοῦσιν, demviav  παρδαλέᾳ" κατάφικτος yap 
isw ἀνύδρῳ γῇ καὶ ἐρήμῳ τοὶς οἰκήσεις ἔχουσα. Τὰ τοιαῦτα Avaeng 
Αἰγύπτιοί φασι. Oafin et Avafin implicat, ut vides, Stepha- 
nus. Plinius Avafes commemorat, quod fciam, nusquam, 
fed nomos duos Oafitas ibi collocat. — T'éftantur autem 

luris- 


τὸς qnidem Ariflonem eo 
nomine inouíat: fed pro- 
fecto ipfum digendi genus 
magis eft Ariftoneum. Cae. 
terum prisci id folum Ae. 
gyptum vocavere, : quod 
habiratur, et a Nilo irri- 
gatur, a locis Syenae pro- 
nimis incipientes usque ad 


mare: recentiores vero.ad 
hoe usque tempus, omnes 
fere orientales partes al- 
fumferunt, quae. inter A- 
zabicum finum funt .at- 


que Nilum. (Aethiopes 


porro Rubro mari non adeo 
utuntur) ΑΒ occidente 
vero loca usque ad Avafes, 

quae 
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aur τῇ παραλίᾳ τὰ ἀπὸ τοῦ Κανωβικοῦ πόματος μέχρι 
P Καταβαϑμοῦν χοὴ τῆς Κυρηναίων ἐπικρατείας. Oi τὸ 
γὰρ ὠπὸ τοῦ Πτολεμαίρυ βασιλεῖς f ἴσχυσαν ἐπὶ το: 
σοῦτον, οἵ *ye xg] τὴν Κυρηναίαν αὐτὴν κατέσχον, 
xo] διενείμαντο πρὸς τὴν Αἴγυπτον xe) τὴν Κύπρον. 
“Ῥωμαῖοί τε οἱ δλαδιξώμενοι τὴν ἐκείνων ᾿ ἐπαρχίαν, 
κρίναντες τὴν Αἴγυπτον ἐν τοῖς αὐτοῖς ὅροις δεφύ- 
λαξαν. * Αὐάσεις δ᾽ οἱ Αἰγύπτιοι καλοῦσ, ταὶς 
οἰκουμένως χώρας» περιαχομένας κύκλῳ μεγάλαις 
. den 
Tarisconfulti, folitum in Aegypto nocentes, qui jure Ro- 
mano effent in infulam relegandi , in Ouafin relegari. Vide 
leg. VII. D. de interdictis ct relegatis δ. 5. Cefasbonar. 
Δὐάσεις legi vult in Strabone Pinedo in Stephanum p. 138. 
ubi plura de hac voce affert. A2denc tuentür Strabonis co- 
dices, quos confulnit Siebenkecfius lib. 2. c. L ad eandem- 
que etiam ducunt noftri, qui 'Avéeng habent. Plura dabit 
Cellarius in Geogr. ant. lib. 4. c. 1. $. 12. p. m. 814. ubi 
Stephano adfentiri videtur. Tum ante τοσοῦτον in. Medic. 

3. 4. Ven. 1. Mofcov. deeft isi. 
6) Sic Parif, Ven. 1. 2. Vulgo in editt, "Andewe. 
"». CÉ fupra. Poft Ven, 1. ὑπ᾿ αὐτῇ, quae particulae etiam 
slibi in hoc nexu commutántur. In fine cum Medic. 3. 
Mofcov. ufitata alibi forma dedi διέξιμεν, ut ex Parif. antea 

ἐλέγομεν pro Ἀέγομεν. 


quae vocantur, et in ora 
maritima ab oftio Canopi- 
co usque ad eum locum, 





et eam ab Aegypto Cypro- 
que fepararent. — Komani, 
qui poftea (uccefferunt, 


eui Gatabathmus dicitur, 
renaeorum ditionem. 
Ptolemaici reges eo 
* dominationem pro- 
ant fuam: ut et Cy- 
tam fab fe haberent, 


provinciam Aegyprum prio- 
ribus finibus inclnferunt. 
Avafes: Aegyptii regiones 
vocant habitatas et maxi- 
mis defertis. circumdatas, 
quaíi quasdam pelagi infa- 

las, 


' LIBER DECIMUS SEPTIMUS. 493 


ignple, ὡς dy νήσους πολαγίας᾽" πολὺ δὲ TovT. Aegt- 


isi KOTO τὴν AuBuny τρεῖς δ᾽ εἰσὶν αἱ πρόσχωροι 
τὸ Αἰγύπτῷ xo) ἐπ᾿ αὐτῇ τεταγμέναι. Τὰ μὲν. οὖν 
xaO ὅλου κοὴ ἀνωτάτω περὶ. τῆς Αἰγύπτου, ταυτῷ 
ἐλέγομεν" τὰ | καϑ' ἕκαφα δὲ, x9] ταὶς ἐρετοὶς αὖ᾽ 
τῆς, voy διέξιμεν. 


$. 6. 


; Ἐπεὶ δὲ τὸ πλεῖον τοῦ ἔργου τούτου xod τὸ 
κυριώτατον fj ᾿Αλεξανόρειά di xod τῶ περὶ αὐτὴν, 
ἐντευϑεν οὐφκτέον. "Ee: τοίνυν ἡ ἐπὸ Πηλουσίου mu 
ραλία πρὸς τὴν ἑσπέραν σλέουσι9 μέχρι μὲν τοῦ 
Κανωβικοῦ φόμωτος, ᾿ χιλίων που καὶ τριακοσίων 
εαόδίων, ὃ ὃ δὴ ΚΟΥ ) βιώσιν τοῦ Δέλτα ἔφαμεν᾽ ἐντεὺ- 
Se δ᾽ ἐπὶ Φαρον γὴν νῆσον ἄλλοι 4οδιοε πεντήκογι 


TG 


1) Scholion in margine Mofc. adícriptum legitur ; dw 
λόγοι τρισχιλίων. C£, p. 786. Cafaub. . 


Jas, quales fant multae ad 
Africam. Harum tres font 
Aegypto finitimae, et ei 
fobditae. — Diximus de 
Aegypto generalia, et e 
fuperioribus repetita tem- 


poribus fingula, et quid 


quaeque habeant praecla- 
yj, deinceps enarrabimus. 


$. 6. 


Initium antem ab A. 
lexandrea faciemus et lo. 


«- 


cis ei vicinis: cum hujus 
tractationis — praecipuam 
partem ea occupent. Er. 
go maritima ora a Pelufio 
usque 4d Canopicum o- 
ftium, ad occidentem nn- 
viganti eft 610 fere et ccc 
ffadiorum, quod et bafim 
ipfius Delta diximus. Hine 


ad Pharum infulam cen. 


tum et quinquaginta. Pha. 
pus infula quaedam eft 
ób. 


ptus. 


Ὁ 
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Aegy- τα πρὸς Τοῖς: ὁκατόν. H δὲ Φάρος νησίον isi go 


ptus. 


gatpenes " ᾿προσεχέφατον Τῇ ἠπείρῳ, λιμένα πρὸς αν: 
"Wy “ποιοῦν ἀμφίφομον. Hioy *yote éct — 
ἄκρως εἰς τὸ “πέλωγος προβεβλημένη δύο᾽ τούτον 


E μεταξὺ ἡ » νῆσος ἴδρυται κλείουσω τὸν κόλπον, 55: 


gai Aro γὰρ αὐτῷ κατὰ μῆκος" τῶν δ᾽ ἃ ane 
τὴς Φαρου. To μὲν οὖν ἑῶον μᾶλλόν ἐφ' “προσεχὲς " 
qmeigo , xod T2 κατ᾿ αὐτὴν ἄκρᾳ" καλεῖται X 


"AxgoACOCHES χρῇ “ποιεῖ τὸν λιμένα ! ρτίφομον 
πρὸς 


4) Vulgo πρὸς seyarev delen. Lege προσεχέσνατον τῇ 
ἠπείρῳ, quomodo aliquot jam locos emendavimus fimiliter 
affectos, ut fub finem lib. 15. et alibi. Euftathius camen 
bunc locum proferens [ad Dionyf. v. 258.] habet et ipft 
πρὸς ἔσχατα τῇ ἠπείρῳ, quod tamen me non movet, miror 
anagis, Euftathium, ſi ita fcripfit, mendam non animadver 
tiffe. Quid quod apud Dionyf. Halicarnaff. fimilis mendi 
dliquot locis occurrit. Cafasbenus. n voce ἔσχεν 
confentiunt etiam codices. Obfecutus tamen fum Caſau- 
bono. Praeterea Euftethius refert. wseluaxec. In. fequenti 
bus, ubi idem emendaverat σαραβέβληται yàg. αὐτῷ pro e 
si», confentientes habet Parif. Mofc. Ven. 1. 2. Medic $ & 
praeter ipfam rem. 


. 8) Cafaubonus ex MSStcis enotat ἀμῴμτομον» uti eft in 
Ven. 2. Mei omnes cum,editionibus habent kgríseuey, qui 
yoce ufus e(t etiam lib. 5. p. m. 190. uti hic paullo ante 
alteram adhibuit. Ante ᾿Αχρόλοχιὰς articulum ponunt Mt- 
dic. 3. 4. Parif. ex quibus addidi. 


oblenga, quae continentí portum claudens , eni pet 
adjacet, ancipitem ad eam — longum obiicitur: dePhr 
portam faciens. Eftenim τῇ promontoriis ofientalé 
litus finuofum,: quod daó magis continentem εἴ 
promontoria in mare emit. oppuft tum fibi promonto- 
tit, inter quae infula jacet rium attingit, et Acrole 
chia 
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πρὸς δὲ τῇ seram: TOU μεταξὺ πόρου xg πέτραι Aepy- 
εἰσὶν, αἱ μὲν ὕφαλοι, αἱ δὲ καὶ ἐξέχουσαι» Tea ptus. 
ύνουσαι πάσαν ὥραν τὸ πρισπίπτον à ἐκ τοῦ —X 
ꝓvous xAudeviay. . "Edi δὲ χρὴ αὐτὸ τὸ τὴς νησίϑος 
ἄκρον πέτρα * περίκλυξος, ἔχουσα πύργον ϑαυ» 
'μαφὼς κατεσκευασμένον λευκοῦ λίθου “πολυόροίῷον,. 
ὁμώνυμον Tg νήσω᾽ τοῦτον δ᾽ ἀνώϑηκα Σώςξρατος 
Κνίδιος Φίλος τῶν βασιλέων, τῆς τῶν. πλωϊ(ομένων 
σωτηρίως xem, ὡς Quom ἡ ἐπιγραφή. Ἐπίγραμ» 
ua" ΣΩΣΤΡΑΤΟΣ ΚΝΙΔΙΟΣ ΔΕΞΙΦΑ-- 
ΝΟΥΣ, ΘΕΟΙ͂Σ ZXQTHPZIN ὙΠΕΡ 
ΤΩ͂Ν ΠΛΩΙΓΖΟΜΕΊΝΩΝ. ᾿Αλιμένου γὸὼρ 
οὔσης καὶ ταπεινὴς τῆς ἑκατέρωθεν παραλία, 
ἐχούσης δὲ x9j χοιράδας κρῶ. βράχη vwd, tàn. 
σημείου. 
4) Sic : Cafsuboniani et mer omnes, Vulgo — 
praeferunt editiones. Poft Medic. 3. 4. omittunt vocem 


ἐπίγραμμα, quae in Parif. ad marginem erat sdícripta. Tum 
pro οὐ μὲν ex Moícov. Mcdic. 3. 4. repofui οὐ μήν. 


chias vocatur: quod por- 
zum efficit ore arcto. Ac- 


cedit ad anguíliae portus, . 


quod in intermedio freto 
petrae funt, partim aquis 
opertae, partim eminen- 
tes, continue occurren- 
tem ex pelago fluctum exa- 
fperantes. — Ipfum adeo 
infuülae promontorium eft 


petra quaedam mari cir. . 


cumdata, turrim habens 
ex albo lapide mirifice 


fiructam multis faftigiis, 


eodem, quo infula, nomi- 
ne. Eam Softratus Gni- 
dias, regum amicus, po- 
fuit ob navigantium falu- 
tem, quod hac defcriptio- 
né notatur — SOSTRA- 
TUS CNIDIUS' DEX21- 
PHANIS F. DIIS SER- 
VATORIBUS, PRO NA- 
VIGANTIBUS. Nam cum 
ora ex utraque parte im. 
portuoía et humilis eíler, 

cautes- 


^ 


Act σημείου τινὸς. ὑψηλοῦ x94 —R τοῖς diro τοῦ 
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vH πελάγους προσπλέουσιν, ais εὐφοχεῖν τῆς aic [5o- 
λῆς τον Mivo-. Καὶ τὸ ἑφπέριον δὲ φόμας οὐκ 
εὐείσίβολόν igm' οὐ μὴν τοσαύτης ye δεῖται 1:60" 
γοίας᾽ “ποιεῖ δὲ xod. τοῦτο ἄλλον λιμένα τὸν τον 
Ἑυνόφου κοιλουμενεν" πρόκειται, δ᾽ οὗτος TOv ὀφυχτοῦ 
xod Ki Tou λιμένος" t μὲν qae ἐκ τοῦ λεχϑέντος 
πύργου ' τῆς Φαρου τὸν εἴσπλουν ἔχων, ὁ μέγας 

8. isi 


y) Medic. ὁ. 4. τῆς Φάρου. Maículino tamen genere pro- 
ducunt etiam libri infta p. 794. ed. Caſ. Cf. ad Melam s, 
7, 1. Tum pro huíyp in. Cafaubonn. à e. Ven. 2« legitur 
ἐκεῖ; €t pro δικλείτουσα, quod praeferunt editiones, ex Mo- 
Ícov. Parif. Ven. 1. Medic. 3. 4. repofui ἀπολείπουσα.  Ce- 
terüm totum. locum itd conftituit Valefius ad Ammianuat 
$2, 16, 10. οὖτσι δὲ λιμένες συνεχεῖς ἐν βαϑεῖ ἐκείνῳ τῷ Swrace- 
δίῳ καλουμένῳ χώματι δισιργόμονοι ὑπ᾽ αὐτοῦ παράκεινται. Poftea 
βλλεξανδρέαξν quód et confirmant codices temeré, in ᾿Αλεξαν- 
δρείας  rhutavit, ed. Amftelodamenfis. Nec recte, eerte 
ex üfu, pto ἀγχιβαϑὴς in Parif. ec Ven. 2. legitur ἄγχιβε- 
9ée. "Nec magis rccte deinceps in. quibusdam codicibus 
κλίματος pro xAfudxot. — Vetus interpres adeo legit ελύήμεκοε ; 
qertit enim , grofandus eff adeo , nt. maxima ον fermento 
peseatsr . quam verfionem Hopperus rcpetiit. Quod po£ 
sasievo vulgo inferitur δὲ, cum Medic. 8. 4. Mofcov. omif, 
et.quod poílea ante δῶν omittunt n3, retinui. 


. emutesque a£ brevia babe- timen tanta indiget pro- 


ret: fignoaliquo opusfuit, videntia: fed hoe alium 
alto et claro, quo ufi na- portum effcit, qui Euno- 
vigantes ex alto portus ſti dicitur, atque hic ante 


ingreffum contingere pof- 
fent. . Occiduam etiam 
oftium, quamquam non tn. 
tum ingreffum habet, non 


4 


effofum et claufom por. 
tum jacet: qui enim ex 
dicta Phari turri ingref. 
ínm habet, is maximus 

| . portus 
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“οὶ λεμήν᾽ οὗτοι δὲ συνεχεῖς ly' βάϑει ἐκείνω τῷ ἐ- Aegy- 
srrasadio καλουμένῳ. χώματι διειρφγόμενοι. ἀπ᾿ au. P 
“Τοῦ, παράκεινται" τὸ δὲ χωμώ ἐφιν οὐπὸ. τῆς ἠπείρου 
γέφυρα i ἐπὶ τὴν νῆσον καταὶ τὸ ἐσπέριον. αὐτῆς μέρας 
ἐκτετωμένη, δύο διάσελους ὠπολείπσυσα μᾶνον εἰς 

τὸν Εὐνόφου λιμένα, xo) αὐτοὺς γεγεφυρωμένουε" 

ἦν δ᾽ οὐ γέφυρα μόνον ἐπὶ τὴν νῆσον τὸ ἔργον τοῦτ, 
ἄλλω αἱ χρῇ | ὑδρα γώγιον, ὅτε yt ὠκεῖτο". γὺν d" ἡρήμα:- 
4vx οὐτὴν ὁ ϑεὸς Καῖσαρ ἐν τῷ πρὸς ᾿Αλεξανδρέοις 
φρολέμῳ, τεταγμένην. pero τὼν βασιλέων' ὀλέγαι 
δ᾽ οἰκοῦσι. πρὸς τὰ πύργῳ yetuTixoi | ἄνδρες. Ὅ yeu 
μέγας λιμὴν πρὸς. τῷ κεκλεῖσθαι καλῶς τῷ.τϑ χώ- 
ματι xe) TÜ Φύσει, ἀγχιβαϑής, τέ isw, . ὥστε 
“σἂν. μεγίφην ναῶν. ἐπὶ. κλίμακος ὁρμεῖν" x9) se 
ορελείφυς exjCeroas λιμένως, Οἱ plv οὖν “πρότεροι 


Vel TOY 


D. Caefsr eam in Alexan- 
drino bello (in quo.pre 


portus eft. Hi veto cone 
sinui in faceffu illo,- qui 





JWeptafladium appellatur, 
pggere ab eo diremti ad. 
jasant. Agger autem εἰ 
pons qnidam a continenti 
jn infalam ad occidenta- 
jem ejus partem porrectus, 
duos tantum aditus nayi. 
gabiles relinquens in Eu. 
nofi portum, ipfos quo. 
gue ponte junctos: quod 
ppus non modo pons ertt 
jn infulam, fed etiam ἃ. 


quae ductus, cum illa ha. . 


bitaretur. Noftra aetate 
. Strgb. Geogr. T. VI. 


zegibus contra ipfum fte. 
terat) evaftavit, pauci ta- 
men naütae jaxta torri 
habitant. — Meximus qui- 
dem portus, praeterquam 
quod et natura et aggere 
bene clauditnr, profun. . 
dus eft adeo proxime 
ipfum litus, ut maxima 
etiam navis ad ipfos gra- 
dus ejus spplicari tute 
poflit: fed et in portas 
complures fcinditur, R- 
nimwero primi Aegyptie- 

li Ium - 


, bj 


e 
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Aegt- τῶν Αἰγυπτίων βασιλεῖς ἀγαρχώντες οἷς εἶχον: κοῦ 


"οὐ πάνυ ἐπεισώκτων δεόμενοι: διωβεβλημένοι πρὸς 
'ὥπαντας τοὺς πλέοντας, Lcd μάλιφις τοὺς "EA- 
-Amus (πορϑηταὶ γάρ ἦσαν x9) ἐπιϑυμηταὶ τὰς ὧλ- 
᾿λοτείας κατὰ σπάνιν yze) ἐπκέςησαν Φυλερκὴν τῷ 
φόπῳ τούτω, κελεύσαντες ὐπείφγειν τοὺς προσιόν- 
“τας καωτρικίαν δ᾽ αὐτοῖς ἔδοσαν τὴν προσαγορευος 
᾿-μένην Ῥακωτ. ἢ νῦν Me τῆς ᾿Αλεξανδρέων πόλεως 
dei μέρος τὸ ὑπερκείμενον τῶν γεωρίων᾽ 'σότε δὲ πω- 
μὴ ὑπῆρχε. Tos δὲ κύκλῳ. τὴς κώμης Βουκόλσις 
οταρέδοσων. ν δυναμένοις καὶ αὐτοῖς κωλύειν τοὺς ἔξω» 
θεν ἐπιόντας. Ἐπελϑαν δὲ ᾿Αλέξανδρος, 9j ἰδὼν 
“τὴν εὐκαιρίαν, ἔγνω vies ἐπὶ τῷ λιμέφι τὴν πῦ- 
duy" τὴν δ᾽ Usegoy ἐπηκολουϑηκυίας εὐδομμρνίας vy 
“ψόλει uvnsoveveuci “πὶ σημεῖον. κατοὶ τὴ» ὑχογρον 
φὴν τοῦ κτίσματος συμβών᾽ τῶν γὰρ ἀρχιτεκτόο 

yeu» 


. - 
d 


ἔασι feégé$ fuis eontenti nens: [πὸ vicut erat. 








pibus, néc impottata a- 
diünde magnopere defide. 
$antes,' ómnibus exteris 
navigsntibus, eo infenfi 
Wrant: maxime Graecis, 
qüi ob foli penuris&m po: 
pulari atque appetere alie: 


fia folebant, ideoque mu- 


nivérunt lócum hunc prae- 
fidio impofitó, cui et ba: 
bitandam dederant eam, 
quae Rhacotis appellaba. 
tur: éa nunc Alexandriae 
gars eſt/ navalibus immi- 


Quse veró in orbem cir. 
cumjscebant, Bucolis, id 
ef bubulcis, — tradidere: 
qui ipfi quoque vires ha. 
berent ad. arcendos extra. 
neos — Cum Alexander 
eo veniffet, loci opportuni: 
tate perfpecta, ftatuit ur. 
beni ad portam effe mu. 
niendam.  Futuram urbis 
felicitatem, quae confe. 
cuta eft, ferunt oftento irt 
ipfa operi$ defignationé 
fuiife praemonfiratam : are 

xhite« 
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vay Ti —X διασημαινομένων τὴν τὸυ περιβόλου 
eei ἐπιλιπούσης τῆς ye Xoj ToU βασι- 
λέως ἐπιόντος οἱ διοικηταὶ τῶν ἀλφίτων μέρος τῶν 
Ἰσαρεσκευασμένων τοῖς ἐργάταις “παρέσχον. δ ay 


Aegy- 


ptus 


*oy αἱ ὁδοὶ κατετμήϑησαν sic πλείους" " τοῦτ᾽ οὖν. 
ekovie Oii λέγονται πρὸς ἀγαθοῦ "ysyovos, — ο΄. 
6. 7ὲ 


᾿ Ἢ δ' νὐκαιοία πολύτρόπορ". ἀμφίκλυτόν v 78 
ys ési τὸ 0 χωρίον dei πελάγεσι; τὸ μὲν εἰπὸ τῶν 
ὥρκτοων τῷ Αἰγυπτίῳ λεγομένῳ; τὸ δ᾽ απὸ μεσημ» 


P. 193. 


Gene τὲ τῷ τὴς λίμνης Tnt Mages, ἢ χρὴ Μαρεῶ-, 


li a Wig 

6) Medic. 4.4. Vett. f. 5. verf οὖν éipa) οἱωνίσϑα,, et 
pro λέγονται Medic. 4. λύγστοι. Sslmaü us in Solinum p. m. 
377. ſic emendat: Εἰς πλείους vovv οὖν οἱωνίεϑαι λέγοταὶ vede 
ἀγαϑου γυγονόςξ. Deinde poft vocem λευκῇ in. Molc. additur 
v. Ide cum Medic. 3. 4 praefert ἐπκιλισούδης pro. às 
irevéxyc , quos fecütus fum. Pro Μαρείας in ſeqq Mofcoy. 
Medic. 3. 4. volunt Μαρίας» contes pro ἐδαρεῷτις iidem 
cum Parif. Μεραιῶτιεν minus tamen recre, cum poérae ſecun- 
dam ſyllabam corripiant, nümi étiam de.noimo praeferant 


Μαρεώτῳ. 


ehiteetis enim ambitus li» 
neam gyplo defignantibus, 
et adventante rege gypſo 
deficiente, farinae opera. 
riis deftinatae ἃ procura. 
goribus fuiffe praebitam 
psrtem, qua etiam com- 
pitorum plures diviíiones 
delineaverínt. Eam rem 


viam fuiffe bonj ominis. 


; 
$. 7. 

, Certe commpditafes 
urbs habet non unius mo- 
do generis. Duo meris 
locum undique alluunt, al- 
terum ἃ feptenirione, quod 
Aegyptium dicitur, alte» 
rum a meridie, quod Ma- 
reiae lacus et Mareous ape 
pellatur: eum Nilus mul. 
' tis 
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Aegy- τιρ λέγεται" πληροῖ δὲ ταύτην. πολλαῖς ιδιορυξιν 
pru à Νεῖλος, ᾿ ἄνωθεν δὲ ὁ χρὴ ἐν πλωγίων, δ ὁ ὧν κοὴ To 
εἰσκομιξόμενα πολλῷ σλείω. τῶν dixo ϑαλιίγτης 
ἐςίν᾽ oO ὁ λιμὴν ἃ λιμναξῖος ὑπήσχε πλουσιώτερος 

σοῦ ϑαλαττίου " ταύτῃ τὸ ἐκκομιζόμενα ἐξ ᾿Δλω 
ξανδρείας πλείω τὸν εἰσκομιζομένων dr . γνοίη δ᾽ 

ἂν τις ὃν 18 TU AMeLavderia, xo TU Δικαιωρχία 
γενόμενος, δρῶν τὰς ὁλκάδα" ἕν Te τῷ κατάπλω, 

^ei. ἐν ταῖς ἀνα γωγαῖς ὅσον βαρύτερρε TE καῇ κου- 
Φότεραι δεῦρο "exit ππλέριεν,᾿ Πρὸς δὲ τῷ mA 

| T9 τῶν κατονγομένων ἑκατέρωδε εἰς Te Τὸν κατα 
ϑάλατταν. λιμέγαᾳ κρῇ eic τὸν —X τὸ 
οὐρίερον ἄξιον σημειώσεως is ὃ x9j αὐτὸ συμβαΐ- 

γε! 


1) "Ανωϑέν τὲ conjunctim feribi vult Gronovius in prae. 

- fat. ad Leonardi Auguftini gemmas — depictas. Sic et le- 

αἰεὶ in Grutero p. 503. Tum Mofcov. Medic. ὁ. 4. Parif. 

δ ὧν τὰ absque καὶ, fcd co inferto paullo poft Medic. 3. 4. 

. Ven. 1. Mofcov. ul δὲ καὶ, cum vulgo abfit. Ἐξ anre 

δΑλεξανδρείας in. Medic. 4. omiffum eft. 1n feqq. poft bve- 
eti» pro ποιῆσον €x Mofcov. Parif.  pofai ποιῆσαν. 


tis foffs tum e fuperiori- 
bus partibus, tum e late- 
gibus actis implet, per 


ques multo plura impor- 
.S&ntur, quam e mari, ad. 


40 ut portus, qui ad ia- 
cut eít, ditior fit mari: 
no. Exportari ex Alexan. 
ría plura hac, quam ex 
italia importari, facile 
(entiet, qui Alexandriag 


et Puteolis faerit, obfer. 
waveritque onerarias na 
yes et venientes et rece- 
dentes, quanto graviores 
aut leviores ultro citro. 
que navjgent. Iam prae- 
tet opes, quae ex utraque 
parte et in maris et.inlacus 
portum advehuntur, aéris 
temperies digna eft me- 
Jnoratu: quae ideirco con, 

tingit- 
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ye; dic τὸ ἀὠμφίκλυξον, ' xod τὸ εὔκαιρον τῆς οὐνώ- Áegy- 
ββώσεωτ' τοῦ Νορίλου, | Ai μὲν. yse. ἄλλαι πόλεις αἱ ptus 


ἐπὶ λιμνῶν ἰδουμέναι βωρεῖς xod πνιγώδεις ἔχουσι 
τοὺς ἀέρας ἐν ποῖς καύμασι τοῦ ϑέρρυς᾽ ἐπὶ γάβ 
τοῖς χείλεσιν. αἱ λίμνὰ; σελματοῦνται; διὰ τὴν ἔκ. 
τῶν ἡλίων εἰναϑυμίασιν". βορβαρώδονε οὗ οὖν εἰναῷερο. 
μένης τοσαύτης. ῥημοώδος, νοσαδῆς. ὁ cing ἕλκοτρῶν 
χρὴ λριμικῶν κατάρχει. pO. - Ἔν ᾿Αλεξανδρείοι 
δὲ τοῦ Ségovs GP oMEYOU: πληρούμενος ὁ "NeiAot, 
πληροῖ κρὴ τὴν “λίμνην y χρὴ οὐδὲν ἐξ τελμωτῶδεσᾳ 
τὸ τὴν εἰναφοροὶν ποιῆσαν ox Sun 'τότο δὲ xd) 


ei. ἐτησίαι πνέουσιν: ἐκ τῶν βορείων, xj TOU TÜ- — 


σούτου πελάγους" ὥςτε κάλλιφα τοῦ ϑέρους A- 
λεξανδρεῖς διάγουσι τ 


f 
HN Δ. 


$n 


'- 1à9g- 


tingit, quod urbs-wtrin-: 


que alluitur, et Nifes in- 
crementa coniniode facit. 
Quippe cáeterae urbes, 
quae ad latus fitae funt, 
gravem et praefocantem 
aérem in aeflivis ardori- 
bus habent, ἃς ' propter 
vapores 'a fole excitatos 
coenum in Tacuum labris 
cogitur, ' unde ' éoenofo 
humore exhalante,  aér 
morbidus attrahitur, ac 


» . ^ * 
— . & ἂς, οιᾷθῶ b^- 


ὦ“... .Ὅ 


peſtilentiae initium puas 


bet. At Alexandriao in- 


cipiente aeftate Nilus ay 


ctus auget etiam lacum, 


et nullum coenum relin. 


quit, unde malignus alí- 
quis poffet vapor exhala- 
re. Simul etefiae a ,be- 
realibus partibus et ἴδῃς 
to pelago adfpirant: ut 
Alexandrini optime aefta- 


, tem agant. 


— ——— — — 





ſ50⸗2 GTRABoASs ΘΕΆ Αιθαν, 


- $..8. 

CES δὲ χιλωμυδαειδὲς τὸ σχῆμα τοῦ ἐδάφου 

τῆς πόλεως" οὗ τὰ μὲν ἐπὶ" μῆκος πλευραὶ àsi τὰ 
ἀμφίκλυτα, ὅσον τριαίκοντο φαδίων' ἔχοντα διάμε»- 
Teov* τῶ δὲ dar πλώτος οἱ ᾿σϑμοὶ .." ἑπτὰ ἢ ὀκτὼ 
ξαδιὼν ἑκώτερος, σφιγγόμενος φῇ μὲν ὑπὸ Sud 
qac, τῇ δ᾽ ὑπὸ τῆς λίμνης." * A 7t OLO 6 μὲν ὁδοῖς xe 
γατέτμηται, ᾿ἡμπηλάταιθ χρῷ dep trio iru dv- 
si δὲ πλατυτάταις, ἐπὶ πλέον ἥ — πλέϑρον. νωπεν 
ταμέναις" αἱ δὴ δίχα x9] "rgóx ὀρθὰς “πέμνουσιν 
BANDS "Exe δ᾽ ᾷ πόλις τεμένη; τοί "r£ "kot 
. E "AX 

ὃ Sic Mofrov. Medic. 3. 4. uti deinceps iv) σλάτσορι 


Vulgo μέκους. etfi utramque formam intactam relinquit 
Horr$us in obfervatt. criticis cap. 41. p. 331- 


2) Ven. 1. Medic. 3. 4. cum Cafaubonianis praeferunt 
δαχηλάτοις καὶ ἀρματηλάτοις. In feqq werbk in waéso 4 mM9esv 


. ἀναπεπταμένοις Caíaubonus ex codicibus fubplevit, Xylan- 


der ex vetere interprete. Mei codices omnes tuentur. Poft- 


ea vulgo legitur βασιλείων in edd. Cafaubonn. et Amftelod, 


pro βασιλέων, quod nexus probat et habent codices. Tum 
pro περιεβάλλετο Medic. 4. πεξιεβάλετο.. 


Pd 


hinc mari, illine lacu al- 


8. 8: | 
. Urbis folum chlamydis 
figuram habet, cujus la 
fera, quae in longum ten- 
dunt, aqua circnm alluun- 


. tue? xxx fere ſtadiorum 


habentia diametrum, ἐδ 
teta vero, quae in latum 
fant, ifthmis fringuntur 


feptem octove fadiorum, 


lutorum. Ac tota quidem 
urbs viis dicifa eft, per 
quas et equi et currus agi 
poffint: duabus autem la» 
tiffimis , quae amplius ju- 
gero expariduntur, et fefe 
medias ad rectos angulos 
fecant, Urbs habet pnblica 
fana .pulcberrima et re- 

gias, 


4 
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FÉ 


«αὐλλισᾷ xo) Té Pesos sus, τέταρτον», Ar xe) v6j- Aegj* 
δον τοὺ παντὸς Ζερηβόλου μέρος’ voy γὰρ βασ» ptus. 


λέων ἕκωξος ὥσπερ πῶς. κοιγαῖς ἀναθήμασι vrgoga- 
Φιλοκοώλει τη πόσμον,. οὕτω ^en eiae Win Ts- 
᾿φηβάλλετο πρὸς. τοῖς ὑπαρχούσας, em γὺν ve 
“τοῦ ποιῖτον . 


"Ef ἑτέρων ἔτχρ᾽ debt 
axeavre μένγῳ ova Qu 9) Abus xo) τῷ e 


pin, xod ὅσα ἔξω αὐτοῦ. Τῶν δὲ βασιλείων μέρος 
isi «9j TO Μουσεῖον, ἔχιον περίπατον xo] ἐξέδραν, 


xe] οἶκον μέγαν, i ἐν ὦ τὸ συσσίτιον τῶν Nos P. 196 


του Μευσείου Φιλολογων αἰγδρῶν. Ἔς, ἐ τῇ Rui 
ταύτῃ X9] Og MOTOS κοινοῖ, «9j ἡερεὺς ὁ ἐπὶ τῷ 
“Μουσείω τεταγμένος, τότε μὲν ὑπὸ: TO» βασιλέων, 
tuy δ᾽ ὑπὸ Καίσαρος, Μέρος δὲ τῶν βασιλείων isl 


Ha «oi 


glas, quae quartam ter- 
tiamve totius ambitus par- 
tem occupant. Nam re- 
ὅσαι quisque ut deorum 


donariis aliquid ornamen- 
ti addere ftudebat;. ita eg — 


ad jam exílructas regias 
aliquam: de foo ades. 
bant, ut nunc-paétms ils 
Ind vere dici poffit, . 


Suns.alia €*X aliit. , 
atque omnes, inter fe jen. 
. «tae ífunt.et pextui .cantiu 


guae, et iis, quae extru 


eam funt. Pars etiam 
regiarum eft Mufeum, quod 
deambulationem habet, et 


exedram, et maximam do- 
sium, án qus coenaculum, 


eft eoram, qui Mufei con- 
fostes-Íunt, .ac litteris bue. 


manipribus ftudium  im« 


pendunt. Hoc collegium 
publice pecanias babet et 
Íscerdotem,. qui Mufesg: 
praeeft, . olim a zegibns, 
nunc. a Caeíane conftite : 


UM. Regiartn pera δῖ. 
, — dud 


Aegy- 


ptus. 
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xe τὸ καλούμενον. Ey , ὃ περίβολος. ἦν, ἐν ^ 
si τῶν βασιλέων ταφαὶ, xoj ) ἡ ᾿Αλεξαάνθρου᾽ ἔφϑη 
ꝓve τὸ σώμα ἀφελόμενος. —— ὁ ὁ τοῦ Λάγο 
Πτολεμαῖος, κα κα ἐκ τῆς Βαβυλῶνος, χρὴ 
ἐκτρετγόμενον. ταύτῃ κωσαὰὶ zAsoveQuey x9) ἐξιδα: 
σμὸν τῆς Αἰγύπτου, χρὴ δὴ «9j. ἀπώλετο ἀκεῷϑα- 
eeis ὑπὸ τῶν φρατιωτῶν, ἐπελϑόντος τοῦ Tiro 
μαίου «9 κωτακλείσαντος αὐτὸν ἐν nico ipa 


| ἐκεῖνος μὲν. οὖν ὀπέθιρεν ἐμπερ ποιρεὶς ταῖς σοι: 


eus, 


3) Mirum, in omnibus codicibus conítantifime reperi- 


ri hanc lectionem. ' Mihi tamen legendum videtur rss 


Nam quis ibi Regum erant monumenta et fepulcra, idco εἰ 
loco Sema, b. e. monumentum, οἵ quafi dicas Maufolcum, 
fuit nomen. Meminere Σήμαψος Alexandrini Ícriptores pe 
verbiorum Graecorum in adagio Εὔνους ὁ εφάκτης τ ut dubi- 
tandum non fit, ita effe eniéndabdum. Ca [asbesst 
δὶ secte babet lectio σῶμα, lic videtur locus dictus in he 
norem Alexandri, cujus τὸ eds ibi pofitum eſſet. Iden, 
qui ct σῆμα legendum. cenfet ad. Suetonium in Augufto 
cap. * 8. Probat hanc emendationem Weffelingius ad Die. 
dor. ic. 17,.52. omninoque fic locum memorat Heyniu 
in commentatt. Goettingeufibus Vol. 4. p. 24. In ftqq 
haec levicra dant codices: Medic. 4. Περδίκαν ; Mofcov. Me 
dic. 3. 4. σαρίσαις ; tum Medic. 3. 4. ἀσῆραν, et poft vtr 
bust ἐσύλησε Medic. 8. Mofcov. Parif. αὐτὸν pro εἰνήν 


illnd eft, quod.Sema ap. «ue huc diverteret, avari 
pellatur, feptam: quod« tía:et.Aegypti fibi vindi 
dam, in quo regum fe. candae ítudio  impullu. 
pulturse et Alexandri e- Periit ille a militibus in 
rent. Ptolemaeus Lagi F.. teremtus, a Ptolemxeo l- 
Alexandri corpus Perdic- perveniente in infala de 
ἐπε eripaerat, cum.hic id ferta íitclufus, ubi, irruen 
e Babylone. défectet, . δι. vibasmilitibus, rit ur 
"o ΄ ul 


LÀ 
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ems, ἐπελϑόντων. ἐπ᾽ αὐτὸν τῶν Sgorrurra" σὺν Aegy- 


AUT 2d) xad οἱ βασιλεῖς. — ve, X9] τὰ παι 
δία τὸ ᾿Αλεξανδρου, καὶ ἡ γυνὴ Ῥωξάνη ὠπῦρεν 
εἰς Μακεδονίαν" τὸ δὲ σῶμα τοῦ ᾿Αλεξαίνόφου κομί» 
σας: ὃ Πτολεμαῖος ἐκήδευσεν. ἐν. τῦ ᾿Αλεξανόρείο, 
ὕγου yr ἔτι «Siro οὐ μὴν ἐν. τῇ αὐτῇ συέλω" va- 
Aim yoe αὕτη, ἐκεῖνος δ᾽ ἐν χρυσῇ κατέϑηχει, 
Ἐσύλησε δ᾽ αὐτὴφ " à Κόκκης, s) Παρείσακφος ἐπ!» 
κληϑεὶς Πταλεμαῖός, ἐκ τῆς Συρίας ἐπελϑῶν, χρὴ 
ἐκπεσὼν εὐθὺς, ὥςτ᾽ ἀνόνητα αὐτῶ τὼ σύλα. ye- 
yéa Qut, 

Hs: «8.9. 


. "EET * 
4g o0 0 0 0 0 1: 00000000 -9 f$ t. v 


, 4) Qui et Cybiofactes eft appellatus, ut mox dícemus, 
et crediderit fortaffe aliquis, pro Κόκκης hic quoque Κυβιο» 
σάκτης olim fortaffe fcriptum, quod tamen non, affirma- 
inus. Cefsabonus. Reddidit hanc conjecturam in' ipfo» 
que contextu , male quidem, quia Caſaubonus mifcuit cufa 
alio. V. Forſten de fuccefforibus Ptolemaei VII. in coni- 
mentatt. Goeéttingénf. Vol. 3. p. 136. fq. 


foffus eft. Cum eo reges, Nunc enim vitreus eíl, 
' Aridaeusque, et Alexan- , ille in aureo condiderar. 
dri filii, et Rhoxana uxor - * Aureum Ptolemaeus, . co- 


ptus. 


in Macedoniam difceffe- nomento Coccus et $uh- 


runt. Alexandri corpus  diticius, rapuit, eSyria eo 
Ptolemaeus Alexandriam — profectus: ftatimque de- 


detalit: ibique id fepeliit, jectus, nullam e praeda 


et adhuc ibi jacet, non utilitatem percepit. 
tamen in eodem alveo. Vu 


Aem 


ptus 
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Ἐν, δὲ dy TU μεγδλῳ λιμένι κωταὶ μὲν “τὸν 
ἔσπλουν ἐν deux ἡ νῆσος xe ὃ πύργος ὁ Φαρσς" 
κατὰ δὲ τὴν ἑτέραν χεῖρα αἴ τε χοιροΐδες, xod ἢ Ao- 
Quas ἄκρω, ἔχουσω βασίλειον. ,Εἰσπλεύσαντι δ᾽ 
ἐν ἀρισερῶ, ἐπὶ συνόέχῇ τοῖς ἕν τῇ Λοχιάδι τοὶ ἔν- 
δυτέρω βασίλεια, πολλῶς Χο “ποικίλας ἔχοντα 
διχίτας xo] ἄλση" σούτοις δ᾽ ὑπόκειται ὅδ, τε καὶ 

σετὸς λιμῆν xo) xAemos Ἰδιος TOY ' βασιλέων, "P 
?Avridécdos, ψησίον “προκείμενον “σοὺ ὀρυκτοῦ λιμέγος, 
βασίλειον ἅμα. Χρὴ λιμένιον ἔχον" ἐκάλεσαν δ᾽ οὗ» 
Sas) ὡς ὧν τῇ Ῥόφῳ ἐνώμιλλον. Ὑπέρκειται δὲ 


γρύτου TO diargo sia τὸ Ποσείδιον, οἰγκῶν τις 
! ἀπὸ 


δοῦ 


ἵν 1) Μεᾷ. 3. "En δ᾽ ἦν μὴν τῷ. Tum pro evwyde, quod 
vulgo olim legebatur, Caíaubonus recte pofuit συνοχὴ, addi- 
«entibus etiam codicibus. Poft pro λιμέμον Cafaubonn. i. e. 
Ven. 4. λιμένε truncato vocabulo, Pro ámrogíow, ut alibi, 
Medic. 4. ἐμπκοροίεᾳ, uti deinceps i in utramque formam va- 
natur, . 


$. 9. et lucos habertia, — His 





In magno portu juxta 


3ngrelfom ad dextram elt 


infula, et turris Pharus, 
ad laevam funt cautes, et 
Lochías promontorium, in 
quo regiu elt. Ingreſſo 
ad ſiniſtram, fent interio- 
res tepiae , continuae ii$, 
quae funt. in Lochiade, 
multa ac varia domicilia 


^ » 


regum. 


occultus ac claufas portus 
fubjacet, qui proprius eft 
Item Angirrho- 
dus infulas, quae ante εἰς 
foffum portum jacet, re» 


giam habens, et parvum 
portum, fic dictà," qued 


Rhodo quafi semula effet, 
Supra hanc theatram efi, 
poffea Pofidium, cubitus 

quidam 





/ 
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εἰπὸ TOU Ἐμπορίου κωλουμένου προπεπτωκὸς, ἔχων Aegy- 
Jegoy Ποσειδῶνος" ὦ προσϑεὶς. pH ᾿Αντῶνιος ἔτι. pu. 


μάλλον προνεῦον εἷς μέσον τὸν λιμένα ἐπὶ τῷ ἄκρῳ 
κατεσκεύασε δίαιταν βασιλικὴν, 3 ἣν Τιμώνιον spera 
Yégeveee. 
᾿ προλειφϑεὶς ὑπὸ τῶν Φίλων ὀπῦρεν εἰς ᾿Αλεξαν» 


δρειαν μετὰ τὴν ἐν ᾿Ακτίῳ κακοπρογγίαεν» Τιμώναν . 


ero κρίνας Τὸν λοιπὸν lov, à ον drew ἔμελλεν 
ἔρημος τῶν τοσούτων φίλων. Εἴτα τὸ Κονσρφιῃν 
«el TO Ἐμπόορεῖον, xj οἰποςάσεις" x9j μετὰ ταυτῷ 
Té γεώριοῦ μέχρι τοῦ ἑπταφαδίου, Ταῦτα μὲν 
τὰ “πρὸ τὸν μέγαν λιμένα, 


. $. 1o, 


- 4) Ante Cafaubonum edebatur minus apte τὸ βολυφϑοὺὶς 
;Nariatione,nota. ldem ex vetere libro refert ggenvracamat- 
,δηφϑείφ. Ipnuitur Ven, 2. Ante saéza Μοίζον. Medic. 3. 4- 
: Ven, 1. ponunt 4m, ex quibus ipferui, cum vulgo -ebás. 
Pro Κᾳσάᾳιεη Moſcov. Parif, Ven. 3 dant. vitiofe quidem 
Aaténn. 


Tovro δ᾽ ἔπραξε τὸ τελευταῖον, vivas : 


- quidam ab Emporio, quod 
vocatur, deflectens, etNe- 
pruni templom habens. 

Ibi Antonius, addito ag- 

gere magis etiam in me- 

,dium portum prominente, 
regiam domum confiroxit, 
quam Timonium appella 
vit, idque, ad extremum 

facit, com. ab amicis de- , 

.zelictus, poft ,Actiacam 

. calamiyatem, Alexandriam 


. V. 


discefiffet, ac folitsriae 
fibisquandam vitam Time- 
nis exemplo peragendam 
propofuiffet amicis omni- 
bus valere juſſis. — Poílea 


eft. Caefarium et .Empe- 


rinm, et Apoftafes, quae 


dicuntur, — quafé. ab/ceffus, 


.4fque inde navalis usque 
ad Heptaftadium. .Atque 
haec circa magnum por 
3m fent. 


j. 16. 


^ 
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Aeg- E 7 $. 1o. 

etus « $ » " 4 “4 i o£ , 

p. 795. Εξης ὃ Ἐυνοξου λιμὴν gero τὸ ἕσπταξα" 
dv" xj ὑπὲρ "Τούτου ὀρυκτὸρ; ὃν καὶ Kufaw 
τὸν κάλουσιν, ἔχων xo] αὐτὸς νεώρια. ἘΝνδο- 
τέρω δὲ τούτου διωρυξ πλωτὴ μέχρι τῆς λί- 
pns ' τεταμένη τῆς Μαρεώτιδρε" ἔξω μὲν οὖν τῆς 
^ dio wyos μικ oy ἔτι λείπεται τῆς πόλεως" ej ἡ 

φ g 

ὙΜεκρύπολις, xod τὸ meodiseiv, io κηποί τὰ TOM 
Aoi Xj ταφαὶ Xo καςαγωγαὶ» προς" ταῖς ταριχείας 
"Ty γεκρῶν ἐπιτήδειαι. Ἐντὸς δὲ τῆς διώρυγος τύ, 


τε | Σαράπιον x8] ἄλλα τεμένη ἀῤχαΐω ἐκλελειμμῖ 
γᾶ 
1) Cafaubonn. i. e. Ven. 2. τετμημένῃ. fed recte hibet 
wulgatr: lectio, quath et alii tuentur. Poft Μαφαιώτιδος plo- 
ses ícribgnt, in quibus Medic. 3. 4. Mofcov. Parif. Falíe. 
Cf. fupra, In proxima voce Juigryoc libri variance. Quidin 
enim, ut Medic. 3. hic et infra x pro y praeferunt. Nec mr 
gie fibi alii conftant. Cf. ad Melam Vol. 2. P. 3. p. 292, Anm 
te verba τὸ προάφειον in Medic. 5. et Moícov. deeft καί. 
Mofcov. poft pro ναῶν; uti fcribicur in editionibus, praefert 
zi», ad(cnGentibus Parif. Medic. 4. 4. onde repetii. Pott 
verba κόλλιτον δὲ Molcov.. inferit ἐσέ, 


ri tt  Σ: "l o; 

m 4$. 10. - C ἜΝ itaque reat urbis 
- Deinde ab Heptáfisdio "paululum. — Poftea eft Ne- 
eſt Eunoſti portus, et faü- — cropolis (id eff. cadaverum 
pri hunc eſt effoffud"por-  urbr) et füburbanum, in 
(tu$, etiàm Cibotüs, δὸς — qao horti plurimi funt, et 
efi arca, dictus ," qui 'et 'fepulturàe, ac domicilia 
- ipfe: navalia habet, Intra ^ condieridis mortuis. ido- 
hene foſſa eft natigabifis nez. — Intra' foffum fünt 
usque ad Mareotideri la. - Sarapium,, : et: ati& quae 
cum perducta: extra fof. dam antiqua fana, aboliu 
κοι Y | fere 
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A5 σῶς διὰ τὴν τῶν γεῶν κατασκευὴν γῶν ἐν Niko» Aegy- 
á ptus, 

“πόλει" xe) vae eiui reor 9] Soídjoy » ^j οἱ 
“εντετηρικαὶ. οὐγῶνες ἐχεὶ συντελουνται" το δὲ aro 
ua ὠλεγώρηται. Συλλήβδην ἃ᾽ εἰπεῖν 5 πόλις 
pes ish ἀναθημάτων 54 — καλλιφον. δὰ τὰ 
γυμνάσιον, μείζους 3 σαδιαίως ἔ ἔχον τοὺς cons. ἐν μέν 

2a vo δὲ —R Xj TX ἄλση. Es ῥὲ χρῇ 

* Πάνειον, ὕψος. τι χειροποίητονς. σρρβιλοειδὲς, iue 
Φερὲς. ὄχϑῳ πετρώδει, δια κοχιλίου. τὴν aya 
ἔχον᾽ οπὸ δὲ τῆς κορυφῆς. ἐςφὶν οὐἀπιδαῖν ὃ — τὴν πό- 
λιν ὑποκειμένην κὐτῷ πανταχόϑεν. Διὸ δὲ. τῆς 
Ἀξεκροσόλεως ἡ ἐπὶ τὸ μῆκος πλατεῖ διατείνει πῶ» 

ea. TO γυμνώσιον μέχρι τῆς πύλης τῆς Ravopuate : 
en EMEN | . 

ες $) Medic, 3. 4. finer, uti quidam lib. 9. p. m. 374. 
Verba fequentia si9 ᾿Ισεόδρομες — KmwBixje in Mofcov. 
defunt, uti deinceps in Parif. Medic. 8. 4. a! ante ἄλλε;. 


Poft ἐπεξιόντας pro αὐτῷ, quod fubjicicur in editionibus, cum 
omnibus meis codicibus ícripf ir αὐτόν. 


fero. propter templorum judieisle, et:]uci. . Ef 


factam" exítructionem Nis 
gopoli: pam et amphithea- 
grum, et ſtadium, et quine 
qnennalia certamina ibi ce- 
jebrantur: antiquitus ve. 
fo inftituts vilaerunt. Sed 
(ut vezbo dicam) urbs et 
donariis et facris plena eft: 
pulcerrimum gysmnsfium, 
quod porticus habet íla. 
dio majores: tum forum 


etiam Panium, altuss.opne 
manu condima,. forma 
terbinsts,  faxeo semole 
fmile, i& quod per coche 
leam sfeenditur: δ. ejna 
vertice tota usbs fubjecta 
undique cerni poteft. A 


Necropoli vero plates, quae 


in longum praerer gymns. 
fium pertendit usque ad 
Canopicam portam: poft. 

en 


διὰ $TRABONIS GROGRAPE 


Aégy- εἶθ᾽ ᾿ἰσπόδρομος καλούμενός isi, x9 αἱ orae 


ptus. 


μενῶ, αἱ ἄλλαι μέχρι.της διώρυγος τῆς Κανωβε 
«ns. Διὰ δὲ τοῦ Ἰσπαδφόμου διελθόντι καὶ Νιικόποι 
ic ἐξιν ἔχουσα κατοικίαν ἐπὶ ϑαλάττῃ πόλεως οὐκ 
ἐλάττω" τριάκοντα δὲ εἶσιν ὠπὸ τῆς ᾿Αλεξανδρείας 
«διοι. “Τοῦτον δὲ ἐτίμησεν à Σεβαςὸς Καῖσαρ τὸν 
Vuxov, ὅτι ivrmuSu ἐνίκα τῇ μάχῃ τοὺς ἐπεξιν» 
τος ἐπ᾿ αὐτὸν μετα ᾿Αντωνίου" χρὴ λωβων ἐξ iQ 
δου τὴν πόλιν, ἠνώγκασε τὸν μὲν ᾿Αντώνιον ἑκυτὸν 
διωχειρίσασϑαι,, τὴν δὲ Κλεοπάτραν ζῶσον IAS 
εἷς. τὴν ἐξουσίαν: μικρὸν δ᾽ ὕξερον κακείρη ἑαυτὴν à 
quy: Φρουρα διεχ εἰοίσατο. λάϑρω. δήγμωτι σπίδοο, 
ἢ φώρμάκῳ ἀπυχρίτῳ᾽ Myerea — 
su) συνέβη καταλυϑήναι τὴν τῶν Λαγίϑων ἀρχήν, 


πολλὼ συμμείγωσαν ἔτη, 


(0 » [| 


eh élt eireus, qui üraeee 
Hippodromus appellatur, 
et aliae fubíequentes us. 
que ad Canopicam foffa. 


 Exeunii per Hippodromum 


eft Nicopolis, quae habi» 
eatur ad mare ita, ut ur. 
be non minor cenferi de; 
beat: diflat ab Alexandris 
fladiis triginta, Hune lo. 
vam Caeíar Auguítus ore 
zmvit: quod hic proelia 
eos (aperavit, qui cum 
éintonio contra ipfam exi« 


. ἣν 


- t 


(0,0 tt $. 17. 


etatit, et primó adita ur. 
bem cepit: Antonium vei 
ro coágit, ut ipfe fibi m 
num aferret: Cleopatram 
viram in poteftatem ſaam 
redegit: quae paulo pof 
et ipía fe in cuftodia clam 
admotae  sfpidis morfu, 
aut (ut alii tradunt) illito 
veneno interfecit; — Ad 
honc modum Lagidarum 
imperium  everfam εἴ; 
quod per multos anne 
dararerat. 


4 
2. doc) 
6. 1t. 
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Πτολεμαῖος γὸρ ὃ Λάγου διεδέξατο λέξων 
deos, ἐκεῖμον δὲ Φιλαδελφος:;᾿ τοῦτον δὲ ὃ Εὐεργέ- 
re εἶθ᾽ ὁ Φιλοπάτωρ. Q0 τῆς ᾿Αγαϑοκλείας, Jy 
e Ἐπιφὰνής, εἶθ᾽ c Φιλομήτωρ, "αἷς παρὼ πῶ" 
«ρὸς εὐεὶ " διοδεχόμενος" τοῦτον δ᾽ εἰδελφὸς διεδέ: 
aro ὁ 0 δεύτερος Εὐβογέτης, ὃ ov xod Φύσχκωνω προσῶν 
γορεύουσ:" φοῦτον δ᾽ ὃ ᾿Λάϑουρος viles Ilre* 
Aejattios " 'τουτόν d ὃ Αὐλητῆς ὃ καϑ' ἡμᾶς, dere 
ἣν τῆς Κλεοπάτρας “πατήρ. ἽΛπαντες μὲν o5 οἱ 
μετὰ τὸν τρίτον Πτολεμαῖον Ufo: τρυφῆς —R 

μένοι, 


. 3) Ven. 4. δεχόμενος. Quod deinde vulgo legitur voé4 
eve δ᾽ ὁ Δύλητὴς, Palmerius in Grr. auctores p. 352. mutane 
Qum cenfes in τοῦτον δ᾽ ὁ Δύληνήφ. Recte. ex nexu, ut ad 
fuccefionem referatur. Idem, etiam .comprobant Media, 
9» 4. Ven. I. Tum ante sdcuee in. Medic. 3. 4. deeft, arti- 
eulüs. Poſt pro χοραύλην, quod exítat in omuibus libris, 
Cafaubonus ex epitome praefert χοραυλεῖν. , Neício, an be- 
me. Equidem vulgatam intactam reliqui. Tum Medic. 4 
esniffo ἐπὶ fimpliciter ponit ψφοσοῦτον. 


8. στ, 


"Etenim Ptolemaeus La. 


l 


ri tero fratér facceflir, fed . 
cundus Erergetes nomina- 





δὶ F. Alexandro fucceffit, 
Ptolemaeo autem Philadel- 
phus, Philadelpho Ever- 
getes, — hinc Philopator 
Agsthócliae, εἱ Epipha/ 


nes, hincPhilometor, ſem- 


per filio patri in regnum 
faccedente... Philometo- 


fus, quem et Phyíeonem 
dicunt: buic Ptelemaeng 
cognomento Lathurgs fuc , 
cefit: Lathuro autem aee 
tate noftrá Auletes Cleo« 
pattae pater. Sed omnes 
poft tertium Ptolemaeumy 


male regnum geflerunty. - 


19 . . STRABONIS GEOGRAPH. 


D μένοι, χεῖρον ἐπολιτεύφαντο᾽ χείριφα δ᾽ ὁ τέταρτος 
τι χορ ὃ ἕβδομος xoj o UgeTos ὁ Avis HS" ὃς χορὶς 
τῆς ἄλλης ἀσελγείας. χέφαύλην ἤσκησε᾽ Xd ἐπὶ 
αὐτῷ TE ἐσεμνύνετο ἐπὶ τοσοῦτον, QT. οὐκ ὦκνει 
συντελεῖν εἰγῶνας ἐν τοῖς βασιλείοις, εἰς οὕς aede 
διωμιλλησόμενος τοῖς ἀντῴγωνιφαῖς, Τοῦτον μὲν 
οὖν οἱ ᾿Αλεξανδφεῖς, ἐξέβαλον' πριῶν δ᾽ αὐτὼ Ὁ ϑυγα:- 
τέρων οὐσῶν, ὧν μία γνησία. , πρεσβυτάτη, ταῦ- 
τῆν ἀνέδειξαν βασίλισσαν" υἱοὶ δ᾽ αὐτοῦ duo νήπιοι 
τῆς τότε χρείας ἐξέπιπτον τελέως, τῇ δὲ καταν 


φαϑείσῃ μεφεπέμψαντο ὠνδρω ἐκ τῆς Συρίας " Κυ- 


βιο- 
« 


4) Cybiofactis vox mihi fufpecta eft, quod παρεισέκτῳ 
eft àdfine qualis fuit; qub mox refertur- Archelaus, In- 
fra in Cleopatrae hiftoria afterifcum. notavi; nam quae in« 
terpres appofuit," non fune Straboniama. Dionyſius qui. 
dem frater fuit Cleopatrae, et epitomae eum nominant. 
Z5lander. Xylander quum non coneoqueret: hanc ve- 
tem, locum putavit effe córruptum et emendandum, in 
quo deceptum fuiffe eum, decent et veteres codices, qui 
benc lectionem confisnter retinent, et bic ic amplius locus 

Sueto- 


- juxu perditi; omnium ye» Itaque egmr Afexandrini 
20 peílime quartas, et.[e- exegerunt, et cura ei tres 
ptimus, erultumus Ayle- fiae effegt, unam natu 
19$, Hic praeter alia.»  grandiorem, quae legiti- 
gitisesamcboraulamezer- (ma orat, reginam fece- 

. enit; et adeo ea fe jatta- funt: duo ejns 6lii jnfan- 

. vit, xt non pigeret eum. tes adhec regno tum pror- 
eertamiüainregiacelebra- — (us exciderunt. ^ Reginae 
86, ad quae et iple cum, viram e Syrie acciverunt 
aliis concertaturus prodit. —Cybioíactemn quendam, “οἱ 

δ 


e 
l 
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βιοσοίκτην Two, προσποιηδαάμενον τοῦ γένους εἶνοι! Aegy- 
τῶν Συριωκῶν βιωσιλέων᾽ τοῦτον μὲν οὖν ὀλίγων j. P'u* 
| peg ὁ 


Éuctonii; ubi exftat eadem Vox. Scribit ille de Velpafiaz 
ho cap. 19. £dlexendrini Cybiofactet vum vocare per ſeverave- 
vast cognomine vnius e regius [fois turpiſſimarum fordium, 
Quamquam apud: Suetonium vera lectio hactenu$ ignotá 
eft. Cybietatem legi piacet interpretibus, qui etiam in 
Strabone fic effe legendum dicere audent. Sed profectó 
Explodenda eft iftorum et emendatio. et interpretatio. Er- 
zant enim non mediocriter, quum putant, Cybiotaten di- 
ctum fuiffe iftum wagh τὸ vivre ταὶ πόβια.» five ab ordinan- 
dis familiae cybiis. Nos non dubitamus, peritiores hujus 
linguae mecum effe affirmaruros, illam vocetn a Graeca lin- 
gua alienam eſſe, nec ferri poffe, quum fit contra omnem: - 
rationem et analogiam. Quid ergo? nimirum retinenda, ͵ 
nótis eft omnino Strabonis librorum lectio κυβιοσάκτης; - | 
Quae lectio, five analogiam fpectes five fignificationem, opti- 
ma eft. Nam quum effet ifte Seleucus. fordidus ες aiexee- 
»αρδὴς» quique ex omni re lucrum captaret, dici coepit ak 
Alexandrinis, quorum note eſt fcurrilitas, Cybiofactes; 
hon sae τὸ vüv£wv vd wig, fimile, ut παρὰ τὸ ogerras 
$edc τοίχους dicitur γοιχωρύκτηςς Cybium, ut etiam Plinius 
M. N. IX. 15. docet, genus fuit falfamenti; eévrey autens 
proprie cft onus jumento imponere, ut faciunt mercium, 
vectores, et camelitae; et pro ἐμδορεύεσθαι accipi poteft 
hefioedurge. Igitur idem plane eft, quod rapryfusegoc. Iam 
qui fciunt, quale convicium fuerit, dici ταἀφιχέμπόρος et. 
y ἀγκῶνι ἀπομνοσόμενος, ut de fuo patre Bio dicebat, ià 
facile hujus fcommatis venuftatem arimasdvertent.- Atque 
ita exiftimamus et Strabonem effe explicandum et Suerg- 
nium emendandum. Caefaesbosss. Cybiofacten etiani 
ih Suetonio probant intelligentiores interpretes. 


fe e Syriacorum regum tra paucos dies regina 
frpe ferebat; Hunc in» ftrangulavit, cum ejus ſor- 
Strab. Geogr. ΤΟΥ͂ Kk , de 


t 
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Aegy- μερῶν ᾿ ὠπετραγγάλισεν ἡ | βασίλισσα, οὐ φέρουσα: 


ptus. 


' TO βάναυσον αὐτοῦ Χρὴ TO ἀνελεύϑερον. 


Ἥκε δ᾽ 
ἶντ᾽ ἐκείνου προσποιησώμενος X5] αὐτὸς εἶναι Mr 
ϑειδώτου υἱὸς τοῦ Εὐπάτορος ᾿Αρχέλαος, ὃς ἦν 
υἱὸς μὲν ᾿Αρχϑλάου τοῦ πρὸς Σύλλαν διωαπολεμή- 
σαντος, d μετὰ γαῦτα τιμηϑέντος ὑπὸ Ῥωμαίων, 
πώππος δὲ τοῦ βασιλεύσαντος Καποπαδοκὼν vgez- 
του καϑ' ἡμῶς, ἱερεὺς δὲ τῶν ἐν Πόντῳ Κομάνων. 
Γαββινίῳ δὲ τότε συνδιέτριψεν ὡς συφρατεύσων ἐπὶ 
Παρϑναίουε, λωώϑων δὲ τοῦτον κομίζεται διά τινως 
εἰς 


3) Parif. ἀπετραγάλησιν; Mofcov. et alii cum editioni- 
bus ἀπεφτραγάλλισιν; Medic. 3. 4. ἀπετραγγάλισεν. uti. in no- 
tis voluerat Xylander et in verfione interpretatus erat.- 
Recte. Cf. Diodor. Sic. 14, 12. Sic igitur repofui. Adres, 
quod deinceps fequitur, deeft in Mofcov. Medic. 3. 4. Pa- 
rif. Tum inverfo ordine Parif. Medic. 5. 4. Mofcov. μὲν 
"Aexsadeu υἱός. Poít pro τιμηθέντος Ven. 2. ridicule eyg- 
S6vr:;. Melius inde Mofcov. Perif. Medic. 3. 4. Ven. 1. 2. 
δυνδιέτριψεν pro. συνδιέτριβενν quod praeferunt editiones, 
Proxime poft ex codicibus meis omnibus et vetere inter- 
prete dedi διά τινων. — Vulgo in editionibus fertur dd τι» 
vox- 


des illiberalitatemque pa- 
ti non poffet. — In hujus 
Iocum Archelaus fubiit, qui 
fe Mithridatis Eüpatoris fi- 
lium fimulabat: erat au- 
tem Archelai filius ejus, 
qui contra Syllam bellum 
geflit, et poftea 4 Roma- 
nis ei honor. habitus eft, 


ac avus ejus fuit, qui tem- 
pore noftro poftremus in 
Cappadocia regnavit, Co- 
manorum facerdos, quae 
in Ponto funt. Is cum 
Gabinio tunc degens, tan- 
quam cum eo contra Par- 
thos militaturus, eo ne- 
Íciente per amicos quos- 
. dam 
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εἰς τὴν βασίλισσὰν x2] ἐνοιδείκνυται (δασιλεύς. Ἐν Aegy⸗ 

τούτῳ τὸν Αὐλητὴν οἰφικόμενον εἷς Ῥώμην. ; δεξάμε- ptus. 

γός Πομπήϊος Μαγνος, συνίξησι TZ συγκλήτῳ. xo) 

διαπράττεται. καί ϑοδον μὲν τούτῳ, τῶν δὲ πρέσβεων 

, Ty πλείζων ἑκατὸν ὄντων ὄλεϑρον γῶν καταστρεσ- 

| βευσάντων αὐτοῦ τούτων Ó jy ἥν θῇ Δίων ὁ ᾿Ακαδη- 

μαϊκὸς οἰρχιπρεσβευτὴς γεγονώς. Koran Seis * οὖν 

ὑπὸΓ αβινίου Πτολεμαῖος, τὸν TE ᾿Αρχέλαον, ἄναι- 

gri x9] τὴν Svyorien, χρόνον δ᾽ οὐ πολὺν τῇ ] βα- 

σιλεία “προσϑεὶς, τελευτῷ νόσῳ, καταλιίπσον dio 

μὲν υἱεῖς. δύο δὲ ϑυγατέρας, ' πρεσβυτάτην T8 

Κλεοπάτραν, Oi m οὖν ᾿Αλεξανδρεῖς ἐπέδειξαν 
Rhka βασρ 


4) Sic Mofcov. Ven. t. Medic. 3. 4. In editionibus δὲ, 
uti et Parif. habet. Ven. 2. γοῦν. Poft Parif. Medic: 3' 4: 
Σαβίνου vitiofe pro Γαβινίου. : 


5) Cafaübonus emendit ἐφευβυτάτην δὲ, uti legitur in 
Medic. 3. vel aliquid deeffe putat. At ftare vulgata recté 
poteft. Verba Οἱ uiv οὖν — Κλεοπάτραν tà Ven. 2. defunt; 
et ex lis; qui habent, Ven. 1. Medic. 3. 4. Mofcov. Pa- 
tif. pro υἱῶν; quod vulgo fertur, pracferunt tafüáv ,- quod 


inde fecepis 


. dam ad reginam deductus 
rex declaratus fait. Sub 
idem tempus Auletam Ro- 
mam profectum Pompe- 
jus Magnus fufcpit, et 


fenatui cemmendat, δὰ 


de reductione ejus agit, 
et de nece legatorum, qui 
Ínpra centum contra re- 
-gem venerant, e quibuf 


/ 


fuit Dio Academicüs, prin- 
ceps legationis. — Ptole: 
maeus itaque 8 Gabinid 
reductus;  Árchelaum ac 
filiam interemit, Sed non 
multo poft morbo abfum- 
ptus eft; relictis duobus 
filiis, et totidem filiabus, 
quarum grandior erst 
Gleopatra, — Alexandrini, 

filium 
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Aegy- βασιλέας τὸν Tt πρεσβύτερον “παΐδων ποὺ τὴν ΚΆευ- 


ptus. 


πάτραν" " οἱ j δὲ συνόντες τῷ » παιδὶ κατατασιέσαντες 
ἐξέβαλον τὴν Κλεσπώτραν, " xo] οἰπῦρε μετὰ τῆς 
ἀδελφῆς εἰς τὴν Συρίαν. Ἐν τούτω Πομπήϊος Mx- 
Ἴνος ἧκε φεύγων. ἔχ  Παλαιφαςσάλου πρὸς τὸ Ily- 
λούσιον ^oi TO Κάσσιον ὃ ὄρος τοῦτον μὲν οὖν δολο- 
ᾧονουσιν οἱ μετὰ τοῦ βασιλέως᾽ ἐπελθὼν δὲ Καῖσαρ 
γόν ΤῈ μειραικίσκον διωφϑείρει; xod καϑίξησι βασί- 
λισσαν τῆς Δἰγύπτου τὴν Κλευπάώτραν μεταπεμψά- 
μενος 


6) Verba οἱ δὲ συνόνιες — Κλεοάνϑαν, unte Cafaubo- 


aum uncis incluía, ab eo ex tribus codicibus et vetere in- 
terprete libera prodierunt. Agnoícunt etiam mei libri. 


1) Hiat narratio. Forte 4 sa? legendum. Alia ratione 
hectit Moícov. in quo legitur ἀπῇραν, ad rem tamen mi- 
nus obportune. 


8) Mefcov. Medic. 3. 4. παλαιφαροάμαν, ut in his va- 
riatur. ldem fit in montis nomine, hic et alibi, quod 


' modo per duplex e, ut hic in editionibus, modo per fim- 


plex, ut in Mofcov. et Medic. 4. fcribitur. Poft inverío 
erdine in Medic. 3. 4. Moícov. σῆς Alyvereu βκείμσσαυ. In 
Íeqq. pro ἑτεκνοποίησεν, quod habent libri editi, codices 
Cafauboniani et mei omnes praeferunt ivntvesoojearo. 








flum natu gtandiorem et 


Cleopatram regno prasefes 
cerunt, fed pueri familia. 
yes, mota editione, Cleo- 
pstram  ejecerunt, quae 
poftea cum forore in Sy- 
riam fece(fit. interea Pom- 
pejus Magnus ex Palaeo- 
pharíalo fagiens ad Cafium 


montem ac Pelufium ve. 
nit, ibique a regis ftmi- 
liaribas por fraudem inter- 
fectus eft. — Caeíar cum 
fupervetiffet, adolefeen- 
talium interemit, et Cleo- 
pátram ab exilio revoct- 
tam — Aegypti reginam 
conſtitait, atque ei in 

regui 
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μενος ἐκ τῆς Φυγῆς" συμβασιλεύοο δ᾽ ἰπέδειξε τὸν Aegy- 
Ἀοιχὸν ἀδελφὸν αὐτῇ. νέον παντελῶς. ὄντω. Με- P. 9]. 
τὸ δὲ τὴν Καίσαρος τελευτὴν Xo] ταὶ ἐν Φιλίπαοια, 
διωβὼς ᾿Αντώνιος εἰς τὴν ᾿Ασίαν, ἐξετίμησεν ἐπὶ 
“πλέον γὴν Κλεοπώτραιν , ὥρτε x62 γυνωῖϊκῳ ἔκρινε, 
xo] irexvowonjcorro ἐξ αὐτῆς, τόν τε ᾿Ακτιωνὸν πόν 
Ἅεμον συνῴρατο ἐκαίνη Χρὴ συνέφυγε" X9] μετὼ ταῦ» 
TO ἐπακολουϑήσας ὁ ὁ Σεβαςὸς Καῖσαρ ἀμφοτέρους 
κωτέλυσε, 492 τὴν Αἴγυπτον ἔπαυσε “παροινουμένην, 


6. 12. 


Ἐπαρχίω à vuy ἐφξι, Qogove μὲν τελοῦσα 
! ἀξιὀλόγους, ὑπὸ σωφρόνων δὲ εἰνδφῶν διοικουμένη 
τῶν πεμπομένων ἐπάρχων «s Ὁ μὲν οὖν 7ep- 
φϑεὶς τὴν τοῦ βασιλέως E ἔχει. τάξιν᾽ ὑπ᾿ αὐτῷ δ᾽ 
ἐςὶν ὁ δικαιοδότης, ὁ ὁ τῶν πολλῶν κρίσεων κύριος" ἄλ- 
λος δ᾽ ἐφὶν ὁ “ρβοσαιγορευόμενος idioc λόγος. ὃς τῶγ 

Kk 3 eidaa aro» 


contumeliis - ebrioforums 


regni partem reliquum 
dominorum liberavit. 


fratrem. addit, admodum 
puerum, — "Poft Caefaris 
mortem, et res ad Philip. 
pos geítas, Antonius in 


$. 12. 
Nanc provincia εἴ, et 


Afiam profectos, Clęopa- 
tram Íummis honoribug 


complexus. eff, ut etiam 


acciperet in uxorem, et 
filios ex ea [ufciperet: eg 
in Actiaco bello una fuit, 
eneqne fugit: utrumque 
poftea Caefar Auguftus 
ejecit, Aegyptumque & 


fributa maxima pendit: ab 
hominibns modeftis admi- 
niftratur, qui in eam mit 
tuntgr, . Qui mittitur, re 
αἷς loco efl. Ei fubeff 
dicaeodotes, id eff, juri 
dicendo. praefectus , — qui 
judicia exercendi plera- 
Rue potefjatem babe. Tum 

alius, 
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Aegy- οὐδεσπότων xo) τῶν eic Καίσαρα πίπτειν ὀφειλόντων 


EN 


φευμένοι πράγματα. 


ptus. ἐς γαφξής ἐς" παρέποντοαι δὲ τούτοις πελεύϑεροι 


Καίσαρος «od οἰκονάμοι, μείζω xo ἐλάττω πεπε 
"Es: δὲ xo ςρατιωτίκου τρία 
τάγματα, ὧν τὸ ἕν κατὰ τὴν πόλιν ἵδρυται, TM 
λα d ἐν τῇ χώρα" χωρὶς δὲ τούτων ἐννέα μέν εἰσι 
c7 eigen Ῥωμαίων, ' χρεῖς μὲν ἐν TÜ TOÀEL, τρεῖς y 
ἐπὶ τῶν ὅρων τὴς Αἰθιοπίας ἐ ὅν Συήνῷ, Φοουρὰ Τοῖς 
τόποις, τρεῖς δὲ κατὼ τὴν ἄλλην χώρων. Εἰσὶ ὼ 
«9j Ἱππαρχίαι τρεῖς ὁμρίως διωτεταγμέναι κατὰ 

τοὺς 


1) Sic dedi ex Medic. 4. 4. et Ven. 1. inferto μὰ, 
quod in editionibus abeft. Poft pro few» Mofcov. nou 
commutatione habet ἐρῶν. 


. . 2) Prior interpres ἑπααρχίαι legit, quod verius vide- 
tur. Cafaubonus. Vertit enim £res equitum irnat. 
lta vero etiam in Graeco diferte adforunt Ven. I. 2. Me- 


' dic. 3. 4. Parif. cum vulgo legatur izaexiai , quod adfeníu 


Íuo probat Moícov. Secutus fum priorem lcctionem, Tum 
pro zavd τοὺς», quod: Cafaubonus. ex ἐρεῖς pofuit, vulgo 
ente eum legebatur ἐπὶ ovg, 


alius, Mlos λόγος. nimi- 
rum qui peculiares ratio- 
nes curat. e in ea in. 
quirit, quae fab alterius po- 
teftate non ſunt, fed feor- 
fim ad Caeſarem recidunr. 
Hos comitantur Caefaris 
liberti et adminiffratores, 
quibus majora et mino 
ra negotia committuntur. 
Sunt etiam tres militum 


cohortes: quarum una il 
urbe, reliquae in sgm 
veríantur:' praeter bas nc- 
vem cohortes Romanoram, 
tres in urbe, tres in fini- 
bus Aethiopize praefidio 
cirea Syenem collocatae: 
et reliquae tres in caete- 
ΣΆ regione, Sunt etiam 
tres.equitum turmae pef 


loca opportuna eodem mo 
do 
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τοὺς ἐπικαιρίους τόπους. Τὼν δ᾽ ἐπιχωρίων εὐρχόν- Aegy- 
τῶν ! κατὰ “πόλεις μὲν 0, τε ἐξηγητής ἐς, πορῷύ- αν 
ραν ομπεχόμενος, xo] ἔχων πατρίους τιμώς, κοὶ 
ἐπιμέλειων τῶν τῇ πόλει χρησίμων" "xod ὁ ὑπομνη- 
ματογράφος, xor] ἀσχιδικαςφής᾽ τέταρτος δὲ ὁ νυκτή- 
emos Ξρωτηγός, "Ἦσαν δ᾽ οὖν sod ἐπὶ τῶν βασι 
λέων αὑτῶι ei ἀρχαί ' κακὼς δὲ τῶν βασιλέων 7ro- 
λιτευομόνων, ἠφανίζετο xoj ἡ τῆς πόλεως εὐκαιρία " 
du τὴν ἀνομίαν. Ὁ γοῦν Πολύβιος γεγονὼς ἐν τῇ 

Kk 4 πόλει; 


3) Mofcov. Parif. Ven. 1. 2. Medic. 4. xard πόλιν, ali- 
qui etiam interpofito articulo τήν. — Poít ante verba rj 
wóAu Mofcov. inferi iv. 


4) Mofícov. Medic. 5. 4. Ven. 1. ἦσαν μὸν οὖν. Proxi- 
me poft iidem cum Parif. mutato vulgari ordine gexzavepá- 
vuv τῶν βασιλέων. Quod vulgo in feqq. legitur xa) τὸ bwi- 
χώριον QUAcv , melius Cafaubonus, omiffo τὸ, lcgendum cen- 
fet καὶ ἐπιχώρισν, uti res ipfa docet, quare illi obtempe- — 
ravi. Tum ex ipfis codicibus Cafaubonianis et meis repo- 
fui τρίτον δ᾽ ἦν, cum vulgo in editionibus legatur τρίτον' Oy. 
Tum Mofcov. Medic. 4. καὶ γὰρ «k Pro ἔϑους, ut fit, male 
Medic. 3. Parif. 29vow. Tum in Mofcov. τοῦ deeft ante 
Φύσκωνος.  Poít inter πλεονάκις εἰ πολλάκις variant codices. 
Pro 49/4, quod eft in editionibus, ex Moícov. Parif. Me- 
dic. 5. dedi ἐφίει. ΝΣ 

do difpofitae. Ἐκ indi- Quartus eft praetor no- 
cturnus. 


genis magifiretibus in ur- 
be eít.exegetes, ffve im- 
rerpret , qui purpuram ge- 
ftat, et patrios honores ha- 
bet, et.ed curat, quae ur- 
bi funt neceffaria. Idem 
commentariorum ſeriba, 
et udicum praefectos. 


Hi magiltratus 
etiam tempore regum e- 
rant: fed cum reges male 
viverent, horum vitio et 
injuftitia etigm bonus ur- 
bis ftatus. corrumpebatur. 
Certe Polybius, cum in 
ea urbe füiffet, eum fta- 
tum, 


^ 
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Aegy- πόλει βδελύττεται τὴν TOTe καταίφοισιν , καί Φη- 
σι τρία γένη τὴν πόλιν οἰκεῖν, τό, τε Αἰγύπτιον, 
x94 ἐπεχώριον Φυλον ὀξὺ, χρὴ πολιτικὸν, ΧΟ τὸ 
μισϑοφορικὸν πολὺ, χο) αἰνάγωγον" ἐξ ἔϑους vae 
“παλαιοῦ ξένους ἔτρεφον τοὺς τὰ ὅπλα ἔχοντας, &e- 
- *xem μᾶλλον, ἢ ἄρχεσθαι δεδιδαγμένους διαὶ τὴν 
τῶν βασιλέων οὐδένειαν. Τρίτον δ᾽ ἢ ἦν γένος τὸ τῶν 
᾿Αλεξανἀρέων , οὐδ᾽ αὐτὸ egenus παλιτικὸν διὰ 
"Tas αὐταὶς αἰτίας" κρεῖττον δ᾽ ἐκείνων ὅμως" xoj 
γάρ οἱ μιγάδεε ὅ Ἑλληνες ὅμως ὠνέκαϑεν ἢ ἤσαν, καὶ 
ἐμέμνηντο TOU κοινοῦ τῶν Ἑλλήνων ἔθους" ἡφανισμέ- 
you δὲ καὶ τούτου τοῦ πλήθους, μάλιφα. ὑπὸ τοὺ 
Ἑυεργέτου τοῦ Φύσκωνος, xa9' ὃν ἧκεν εἰς τὴν AAe- 
P» 795. ξανδρειαν ὁ ὁ Πολύβιος. 


ρει: 


tnm, qui tum erat, dete. 
ftatur, Narrat autem, tria 
hominum genera urbem 
habitare: Aegyptios, et 
indigenam nationem a. 
crem, atque civilem, et 
mercenarios milites, mul- 
tos fane ac refíractarios: 
nam ex antiqua con[ue. 
tudine peregrinos milites 
alebant, qui propter re. 
gum vilitatem potius im. 
perare, quam ſerrire di- 
dicerant. Tertium genus 
erat Alexandrinorum, nec 


Καταςξασιαζόμενος γὰρ o 
΄ d * 3 A Ld 
Quoxay, πλεονώκις τοῖς φρωτιωταις ἐφίει τὰ 71 AT- 


925 


id valde civile, propter 
easdem caufas: melius ta. 
men, quam illi. Nam con- 
venae cum a Graecis effent 
óriundi, communis Grae. 
corum confuetudinis non 
erant plan? immemores. 
Sed haec quoque multi- 
tudo fub Everpeta Phy- 
fcone periit, quo regnan- 
te Polybins Alexandriam 
venit, Is Phyíco cum fe- 
ditionibus divexaretur, fae. 


,penumero plebem militi. 


bus objecit atque interfe- 
cit. 


' 1 
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$3, χρᾷ διέφϑειρε. Τοιούτων δὴ, Φησὶν, ὄντων τῶν Aegye 
ἐγ τὴ πόλει, AorTrGY ἦν τῶ ὄντι τὸ TOU 7FOH[ TOU " pus. 


Αὐγυπτόνδ᾽ Ἰόναι δολιχὴν ὁδὸν ὠργωλέην T. 


; 800 $n 


Τοιαῦτα δ' ἦ ἥν, εἰ μὴ χείφω. x0] τὰ τῶν ὕςξε- 
gov βασιλέων. J à" εἰς ϑύναμιν, ὡς εἰπεῖν, 
ἐπηνώρϑωσαν τα πολλά" τὴν μὲν πόλιν δατάξαν- 
τες. ὡς εἴπον᾽ κατὰ 3j. τῆν χώραν ἐπισρατήγους 
χινὰς x9] νομάρχας χϑὴ ἐθνάρχας καλουμένους 
εὐποδείξαντες, πρεγμάτων οὐ μεγάλων ἐπιφατεῖν 

Kk $ E. 


1) Quod praecedit ya), delevi cum Medic. 3. Poft μο» 
᾿ψέρχας, uti eft in editionibus, ex Mofcov. Parif. mutavi 
in νομάρχας, uti conjecerat Cafaubonus, qua voce utuntur 
Ícriptores de fingulorum nomorum praefectis. "Tum ex 
Mofcov. ἐκιςρατήγους, mutata accentus fede, dedi pro isisga- 
τηγούς. Sic ἀτοτράτηγος fcribitur in auctoribus. Schneideri 
Lexicop eam vocem planc ignorat. Verba proxima hoc or- 
dine componit Medic. 3. 4. Mofcov. οὗτος ὃ τόπος. Vocem 
proximam ὡς, quae in editionibus prioribus erat, recte un- 
cis coercuit Cafaubonus, nec eam cum codicibus vetus in- 
terpres agnofcit. Inter ἐμποροῖον et ἐμπόριον, wt alibi, va- - 
fiant libri. Ahte δισκελίων deeft καὶ iri Mofcoy. Medic. 3. ^ 


cit. Hoc wrbis flatu, in- mon pejor, po&teriorum 
quit Polybius, reítabat re: — regum ratio. Romani mul- 
vera poétae illud : ta pro viribus emendarunt, 
Longwm inr examslorsr — nrbe (utdictum eft) com. 
in Atpyprum atque mo- — pofita, et quibusdam. pro 


leftum. inperatoribus et nomar. 
τ; , €his et ethparchis per ze. 
ὁ. 13. gionem confitutis, qui. : 


Similis etiam erat, íi bus tamem haod magna 
negotia 





 megotia 
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ἠξιωμένους. Τὴς δ᾽ εὐκαιρίας τῆς xao. τὴν πόλιν 
TO phrisóv iso, ὅτι τῆς Αἰγύπτου πάσης pons 
ἐςὶν ὁ τόπος οὗτος πρὸς ἄμφω πεφυκὼς eU, τώ τε 
ἐκ ϑαλώττης διὼ τὸ εὐλίμενον, xe] TO ἐκ τῆς y 
ens, ὅτι πάντα εὐμαρῶς, ὃ ποταμὸς πορϑμεύει, eur 
eye ve εἰς τοιοῦτο. χωρίον, ὅπερ μέγιφον ἐ Spem seti 
τῆς οἰκουμένης isi. Τῆς μὲν οὖν ““όλεως ταύτας 
ἄν τις λέγοι τὰς opertis" τῆς Αἰγύπτου δὲ τας 
γροσόδους ε ἐν τινι λόγῳ Κικέρων Qeon, ήσας 
κατ᾽ ἐνιαυτὸν τὼ τῆς Κλεοπώτρας πατρὶ τῷ AUM- 
τῇ προσφέρεσθαι, Φόρον ταλάνταν μυρίων X94 dir yr 
λίων πεντακοσίων, Ὅπου οὖν ὁ κώκιφα xoj av 
μότατα τὴν βασιλείαν διοικῶν τοσαῦτα meerodeie 
T0, τί χρή νομίσοζε τὰ νὺν, διὼ τοσαύτης ime 
λείως οἰκονομούμενω, κοῦ. τῶν Ἰνδικὼν ἐ ἐμπορίων, χρὴ 


quy y Τρωγλοδυτικὼν ἐπηυξημένων ἐπὶ τοσοῦτον; Ier 


reon 


tme, patri Cleopatrae, ait 
quotannis CC122 C32 c12 
Io talentorum tributum 
pendi confueviíffe. —Ubi 


permittebantur. 
Urbis ubertas hinc potif. 
fimum eft, quod hic folus 
Aegypti locus ad utraque 





idoneus eſt: et ad res ma- 
ritimass, propter portus 
commoditatem; etad ter 


réflres, quis omnia.facile: 


in hunciscum flumine de. 
ferumntnr, ubi meximem 
totius.orbis emporium eft. 
Atque urbis. quidem .vir« 
tutes bae funt. — Aegypti 
reditus Cicero in quadam 
opone indicans, Aule: 


vere i9, qui peſſime ac 
fegniflime regnam admi. 
niftrabat, tantum 'in redi- 
tibus. habuit, quid'cenfen. 
dum putas de praefenti- 
bus, quae tanta diligenti 
a Romanis admini(trantur, 
Indicis etiam Troglodyti- 
cisque negotiationibus in 
tantum auctis? Superiore 
fane 'tempore ne viginti 

quidem 
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γέρον μὲν γε οὐδ᾽ εἴκοσι πλοῖα ἐθοΐῤῥει τὸν ᾿Αρκβιον Aegy- 
κόλπον διωπερᾶν, ὥςτε ἔξω τῶν φενῶν ὑπερκύπτεν Ν᾿ 
γὺν δὲ xoj φόλοι μεγάλοι φέλλοντα, μέχοι τῆς Ἶν» 
δικῆς xoj τῶν ἄκρων τῶν Αἰθιοπικῶν. ἐξ ὧν ὁ πο- 
AvTIMOTOTCS κομίζεται φόρτος εἰς τήν Avuærov, 
κώγτευϑεν πάλιν eig τοὺς ἄλλους ἐκπέμπετα, τό- 
“πους᾽ ᾿ dise τὰ τέλη διπλάσια συνάγεσθαι, τὰ μὲν 
᾿εἰσαγωγικοὶ, τὰ δὲ ἐξαγωγικα᾽ τῶν δὲ βαρυτίμων 
s M ἢ . Y x ςᾳ 
βαρέα xg] τὰ τέλη καὶ γάρ δὴ X04 μονοπωλίας 
ἔχει. Μόνη γὰρ ἡ ᾿Αλεξανδρειος τῶν τοιούτων, ὡς 
ἐπὶ τὸ πολὺ, ΧΟ) ὑποδοχιεῖον ἔξι, X9] χορηγεῖ τοῖς 
2 , v A "e ^ 2 M 3 m 
ἐκτός, "Er, δὲ μῶλλον κατιδεῖν isi τὴν εὐφυΐαν 
ταύτην περιοδεύοντι τὴν χωρῶν, x0] πρῶτον τὴν 
. , Jj 2 9 Ἂν "v. 
παραλίαν deLopivuy ἀπὸ τοὺ Καταβαϑμοῦ" μέ- 
| A66; 
2) Sic pro εἷς dant Mofcov. Medic. 3. 4. et ndem 
συνάγεται pro evvéysa9ai.. Tum. Medic. 4. διπλᾶ pro διπλάσια, 


ἹΜονοκωλίας praefcribunt codices mei omnes per : melius, 
quam editiones per u. 


-- 


quidem navigia in Arabi. 


cum finum tranfire aude- 


bant, ut extra fauces pro- 
13e profpicezent: nunc 
Óinaximae claffes usque in 


indiam et extrema Aetbio- 


piae transmittunt: . unde 


pretiofifoae merces in- 


Aegyptum advehuntur, ac 
rutſum in alia exportantur 
Joca ex Aegypto, ut dupli- 
cia hine vectigalia exigan- 
tur: unum rerum, quae im- 


portantur, altera earum, 
quae exportantur: caete- 
rum pretiofarum merciam 
gravia funt itidem vectiga- 
lia, cam et monopolia ibi 
ánt: namíola fere Alexan- 


dria, et recipitiftas merces, - 


vetforas emittit. Quae com- 
moditas loci plenius poteft 
9ónfpici, fiquis regionem 
peragret, ac primo mari- 
timam oram a Catabatbrho 


 indipiens:': nam eousque 


| Aegr- 


- 
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tesy- 212 δεῦρο Te ism d Αἴγυπτον" ἡ δ᾽ ἑξῆς ἐς! Ke 
8. οηῃγκία x9) ci περιοικοῦντες βάρβαροι Μαρμαρίδαι. 


Ῥ. 799. 


δ 14. 
᾿Απὸ μὲν οὖν Κατωβαϑμοὺ εἰς ' Πεαραντώνιο 


εὐθυπλοουντι, φαϑίων isiv ἐγνωκοσίων ὁ δρόμοε" go 
Aus δ᾽ dsl xol λιμὴν μέγοις τετταράκοντά Ζου il 
δίων" xeAocUci δ᾽ oi μὲν Πωραιτώγιον τὴν πόλιν, e 
δ᾽ Appia. Merov dé ἥ ἢ Te Αἰγυπτίων xoa 
xoj ἡ Νησίσφυρα ὥκρα, xo) Τυνδοέριοι σκόπελοι, νη» 
σίδιω τέτταρω, ἔχοντα Δλιμέγω᾽ εἶθ᾽ ἑξῆς xod 
Δρέχα" 


1) Παραιτόνιαν fcribitur in Mofcov. Parif. per α in 
aliis, quod et pracferunt editiones. Cf. de promiicuo ufu 
ad Meldm 1, 8, 2. Quod deinceps in editionibus legitur 
ΑἸνησίφυρα, codices omnes ſeribi volunt Nyeíequga, uti ctiam 
legic vetus interpres. Sic editiones babent Ὑυνδάρειφι, co- 
dices τυνδάριοι. lta mox editiones habent Αἰνησίπατα, codi- 
ces Medic. 3. 4. Ἐνισίφπεια, , uti vetus interpres, Mofcor. 
Ἐνιφίσππειι, Ven. 1. 2. 'Eueixta , Parif. ᾿Ἐνησίππεια. Tun 
pro Πηδονία» quod vulgo fertur , Mofcov. ,Medic. 3. zie, 
Parit. Medic. 4. Σιδονία , vetus interpres Sidesis. Equidem 
hinc m in z mutavi. 

4 
Aegyptus perünet: dein. vitat eft, et portus me 
ceps eſt Cyrenaica, et gnus mL fere fladiorum. 
barbari — circumhabitant Hanc alii  Pasaeupninm, 


Marmaridae. ali Ammoniam vocant. 
| In intermedio (patio εἰ 
$. 14. - Aegyptiorum pagus, εἴ 


A Catabathmo Paraeto-— Nefifphyra promontorium: 
nium usque recta naviga- et Tyndarii fcopuli, qui 
tione e(t curfus (tadiorum — funt quatuor parvae inſu- 


᾿τόσαρο. Paraetonium ci- ml et portum hebent. 


Sequi- 
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Δρέπανον᾽ xod 'νῆσος Αἰνησίπαφα ἔχουσα λιμένα ᾽ Aegy- 
xoj κώμη "Aque, a ἧς εἰς μὲν Παραιτώνιον σαδιοι ptus. 
ἑκατὸν, εἰς δὲ ΓΑμμωνος, ὁδὸς ἡ ἡμερὼν πέντε; * | 
δὲ τοῦ Παραιτονίου χίλιοί 7oU xod τρικχχόσιοι ςα- 
διο. Μεταξὺ δὲ πρῶτον μὲν ἄκρα λευκόγειος, 
Aevi ἀκτὴ καλουμένη" ἔπειγω Φοινικοὺς λιμήν, 
xj Hwryeus xou * εἶτα νῆσος Σιδονία, λιμένων ἔχου- 
ce ἔν ἢ Avrípgau, μικρὸν ἀπωτέρω τῆς ϑαλάτο- 
της goo μὲν ἡ χώρα αὕτη οὐκ εὔοινος, πλείω 
δεχομένου TOU κεράμου ϑαλωτταν, ἢ 7 οἶνον. ὃν δὴ 
καλοῦσι, Λιβυκον᾽ e 8 δὴ xo τῶ ζύϑω τὸ πολὺ φυ- 

λον 


2) Sic omnes libri. Stephanus tamen, qui bunc locum. 
defcripfit, indicato auctore, mutata terminatione habet'Ay- 
τίφρα. Cf. ad eum Berkelius p. 140. et Holften. in notis ' 
p» 38. Sed quod Strabo fcribit καλοῦφε Διβυκὸν, Stephani co- 
dices et editiones veteres fic referunt : καλοῦσι βύκον, in quo 
vocem Aegyptiam agnofcit Gronovius ad c. 1. pag. 7. cum 
δοὴ verifimile fit vinum illic natum Libycum adpellatum: 
fuiffe. In feqq. e Parif. Medic. 3. 4. pro 69e adfertur év- 
y& , quod et in fuo codice legiffe videtur vetus interpres? . 
vertit enim gosdus. ' 


Sequitur Drepanum pro- torium, quod Alba acta 


montorium, et infula Ae. 
nefipaía cum portu: poft 
p*gus Apie, 2 quo Parae- 
tomium usque funt ftadia 
€: ad Ammonem autem 
quinque dierum iter, a 
Paraetonio circiter mille 
etccc fiadia. Inter haec 
primo eít albi foli promon- 


nominatur: hinc Phoeni- 
cus portus, et Pnigeus ps- 
gus, deinde Pedonia in. 
ſula cum portu. Sequün- 
tur Antiphrae non proeul: 
a mari, Tota haec regio 
nequaquam vini ferax eſt, 
tefta plus máris quam vini 
tecipiente, quad Libycum 

appel« 
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Aegy- Aoy χρῆται τῶν ᾿Αλεξανδρέων" —— δὲ μά- 


ptus. 


usn ai ᾿Αντίφραι" eJ o Δέρις ᾿ λιμήν, καλούμενος 
οὕτως διὼ. τὴν “πλησίον πέτραν μέλαινον δέρει 
ἐοικυῖαν" ὀνομάζουσι δὲ xj Ζεφύριον τὸν πλησίον 
; . ῳ ) » A , . ν᾽ 

τοῖον £r ἄλλος λιμήν Λλευκάσπις, «od ἄλλοι 
“λείους εἶτα Κυνὸς σηήμα᾽ εἶτα Ταπόσειρις οὐκ ἐπὶ 
θαλάττῃ, πανήγυριν δεχομένη μεγαλην᾽ xj ἄλ- 
An" à isi Ταπόσειρις ἐπέκεινα τῆς πόλεως ἱκανῶς" 
αὐτῆς δὲ σλησίον ἐπὶ τῇ ϑαλαττῃ πετρῶδες χω- 
οἷον 9, xoj αὐτὸ δεχόμενον πολλοὺς τοὺς ὠκμαζον- 
y σ » » » € 4 [ s 

φῶς ἅπασαν ὥραν Provus' eO ἡ ^ Πλινϑίνη, oj 
| | Nixiov 


4) Tta, inferta hac voce, edunt Molcov. Medic. 3. 4. 
Ven. I. 2. Hinc Cafauboniani i. e. Ven. 2. δεέῤῥαι male. 
Ὑκπόσειρις Medic. 3. hic et infra fcribit Tazesigg , Mo- 
Ícov. TaQéew«. Tum, mutato ordine, Mofcov. Medic. 
3. 4. Parif. σετρῶδες ἐπὶ τῇ θαλάττῃ χωρίον. 


4) Varie fcribicur: Moícov. Πλινϑηνὴ., Parif. Medic. . 
Wann, Medic. 4. Πλινϑίνη; vetus interpres PJimtbisa; 
editio- 


appellant: hoc et zytho — complures: hine Cynoffe- 
Alexandrina plebs uti fo- ma et poft id Tapofiris, 
let.. Maxime autem An- non tamen ad mare, quo 
tiphrae dicteriis impetun- in loco annuus conventus 
tu Deinde. e(t portus facer frequontatur. Item 
Deris appellatus, propter alia Tapoſiris fatis ultra 
petram quandam  proxi- "urbem. Propter eam lo. 
mam, pelli! perfimilem, . cus quidam eít faxofus ad 


' Mocatur etiam Zephyrium — mare, ubi verno anfi tem- 


' locus quidam propinquus: pore frequens eíl adóle- 


poftea eft alius portus πος fcentum conventus.  Se- 
3nine Leucafpis, et ali quitur Plinthina, et Ni- 
. eiac 
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Νικίου κῶμη᾽ xod Χεῤῥόγησος Φρούριον, πλησίον ἤδη Aegy- 


TIS ᾿Αλεξανδρείας καὶ τῆς Νεκροπόλεως ἐν ἐβδομή- 
κοντῶ sadiois. 'H dé Μαρείω λίμνη παρωτείγουσες 
μέχρι X9d δεῦρο, πλάτος μὲν ἔχει πλειόνων, ἦ πεν" 
χήκονταω X9j ἑκατὸν Y φαδίων. μῆκος δ᾽ ἐλαττόνων 5 
τριακοσίων. Ἔχει δ᾽ ὀκτὼ νήσους, X0d τὰ κύκλῳ 
σαντα οἰκούμενα καλῶς εὐοινία τέ égi περὶ τοὺς TÓ- 
σους, ὡςτὲ X0d διωχεῖσθαι πρὸς Ζαλαίωσιν τὸν 
Μαραιώτην οἶνον, 


$. 15. 


editiones habent Πλινϑόνη. Nec minus varia reperitur Ícri- 
ptura in aliis auctoribus, uti docent Cellarius in Geogr. 
ant. 4, I, 4. εἴ Schweighaeufer. ad Athen. 1, 61. Pleri- 
que in ; confentiunt, quod pofui. Sic poft pro Μάρεια ἴ, 
Μαρεία , quod praeferunt editiones Cafáuboni, ólim fcribe- 
batur Μαρία, uti etiam notatur ex Medic. 3. 4. Parif. et 
Mofícov. Nec fibi alii conítant auctores. Per: effert Diodor. 
Sic. 1, 69. pere Stephanus, per « Herodotus 2, 18. 30. 
Quod poftes i in editionibus Μαρεῶσιν οἶνον fcribitur, duplex 
adfert vitium, et mutari debet in Μαρεώτην φίνον, uti rectc 
Ícribit Athenaeus 1, 61. Stephanus h. v. et hic emendac 
Cafaubonus, adfentiencibus Mofcov. Parif. De litera s pro 
&: nuper dictum ex numis, unde etiam vox in poctis core 
ripitur. 


- 


Ciae pagus, et Cherrone-. bet enim infulas octo, et 


fus caftellum ab Alexan- loca circum fita omnia be-« 


dria et Necropoli diftans ne habitata, — In his lo- 
fladia Lxx. Lacus autem. cis maxima vini copia eft, 
Mareia, qui hnc usque ut etiam Mareoticum vi- 
pertendit latitudinem ha-  numdiffundatur, et inlon- 
bet fupra c ítadia, longi- gum tempus feruetur. 
tudinem imtraccc. Hs 


ptus. 


Pd 


. 4. 14, 


Aegy- 
ptus. 
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$. 15. 
2 L M ἢ 4 God - ὧν - -- 
(Duercu δ᾽ ᾿ ἐν τοῖς Αἰγυπτιακοῖς ἔλεδι ug] ταῖς 
9 j ΄. " 
λίμναις ἥ τε βίβλος καὶ ὁ Αἰγύπτιος κύαμος, ἐξ 
0s. n . 9 « 
co TO κιβώριον, σχεδόν τι ἰσούψεις ῥάβδοι ὅσον δέκα 


πόδες, ᾿Αλλ᾽ 4 μὲν βίβλος ψιλὴ ῥώβδος ἐξὶγ ἐπ᾿ 


ἄκρῳ ἔχουσα χαίτην. Ὁ δὲ κύαμος κατὰ πολλὰ 
μέρη φύλλα χρὴ ἄνϑη ἐκφέρει, xod καρπὸν ὅμοιον 
, nd 

| ' τῷ 


1) Cafaubonn. Medic. 4. Ven. 2. hoc ordine verba 
componunt : ἐν ταῖς Αἰγυπτιακοῖς λίμναις καὶ τοῖς ἕλεσι. Quod 
inde fequitur βίβλοον per v effert Mofcov. hic et infra. Tuni 
in editionibus fcribitur leójic, quod Mofcov. Ven. 1. 2. 
Parif. mutant in ᾿σάψεις pro ἰσούψεις, probante recte Ca: 
faubono, ut alibi legitur. Tum ex Parif. Medic. 3. 4. 
Ven. 1. fcripfi ἐπ᾽ ἄκρῳ. Inde, mutato vulgari ordine, Me- 
dit. 3. 4. Mofcov. volunt χαίτην ἔχουσα. Pro sjwxsie$m 
e fex omnibus meis codicibus repofui ἐνευωχεῖσϑαι, quod non 
temere natum videtur. Pro ἐνδύνοντες Cafaubonn. i. e. Ven. 
2. dant ἐνδύνονναι δ᾽ εἷς. At non eft, cur vulgata laceffatur. 
]dem monendum de verbo συσκιαξόμενοι, pro quo Parif. 
Mofcov. Medic. 3. 4. finiplex adferunt σκιαξόβενοι, "T'um με- 
ψάλῃ cum Moícov. Medic. 3. 4. mutavi in usyéas, uti recté 
fcripferunt veteres editiones. Pro ὡς καὶ MSStis Mofcov. 
Parif. Medic. 3. 4. Ven. t. Δ. dedi ss sal. Poítea Mo- 
ícov. vult ᾿Ατριβλύων. Idem ita proxima edit: xa) 9d καὶ ἡ 
AA μετή ds. τούτων κατὰ và leyasipia , ubi in editionibus 
legitur: καὶ δὲ q Ant wer τούτω is — Recepi & δὴ 
ua. 3j 


$. 1$. altitadine fere aequales, 

In Aegypti lacubus at δὰ decem pedes altae fant; 
paludibus biblus naícitut, Biblus nuda virga eft, 1a. 
et Aegyptiaca faba, ex qua — nuginem quandam in ver- 
pocula fiunt, quae εἶδος tice habens, Fsba in mul- 
tja dicant. Horum virgae — tis partibus et folia etfron- 
᾿ det 





- 


LIBER DECIMUS SEPTIMUS, 


$29 


| To “παρ᾽ ἡμῖν κυάμῳ; μέγέϑει μόνον ^» γεύσει dieA- Aegy- 
λώτψοντα. Οἱ οὖν κυαμῶγες ἡδεῖαν ὄψιν παρέχρυ- pete 
ei xj τέρψιν τοῖς ἐνευώωχεῖσϑαι Ἰβουλομένοις᾽ εὐ: 
ὡχοῦνται δὲ ἐν σκαφαὶς ϑαλαμηγοῖς,, ἐγδύνοντες pis p. 8oo. 
do πύκνωμα τῶν Xv AY , χρὴ συσκιαζόμενοι σοῖς 
Φύλλοιρ' ἔς; γαρ- σφοδρα μεγώλα; dae xe] avri 7705 
τηρίων Xo] τρυβλίων χρῆσθαι". ἔχει γάρ rua 
κοιλότητῶ ἐπιτηδείαν ΩΣ τοῦτο" xod δὴ xej ἢ 
᾿Αλεξανδρεια μεφὴ n τούτων ἐξὶ κατὰ τὸ ἐργατήριώ 
ὡς δκούεσι, χρωμένων" καὶ οἱ οὐγροὶ μίαν TiVo τῶν 
“προσόδων x9] TÀVTMY ἔχουσι τὴν πὸ τῶν Φύλλων. 
Ὅ μὲν δὴ κύαμον τοιοῦτος" ἡ δὲ βίβλος ἐνταυϑα μὲν 
bU ᾿ πολλὴ Φύοται, οὺ vues ἐσκεῖτα," ἐν δὲ τοῖς κάτω μέ: 
ξὲσ᾽ Tov Δέλτα πολλή ἡ μὲν 266i Q0; 4 j à: βελτίων᾽ ῇ 
.  dega- 


. 2) Hané vocem uncis includit Schow in pisefatione 
ad chartam" papyraceam muſei Borgiani p. τὸ. et iii πεχ- 
tum 


ufüm praebzant , ( habent 
enim concavitatem quan- 
dam ad id idüpeam) unde 


des émittit,. δὲ fructuhi 
fabae noftrae perfimilem, 
inagnitudine folumi et gu: 


Ita differetitem; Fabéta ja? 
cundum quendam aſpe- 
ctum ac deléctationem 
priebert convivia dgitàn- 
dibus: "id faciurft in: fea: 


phis thalamiferis ; denfifz 


fima fabetu fnbéuntes; et 
edrum Foliis obumbra:i: 
qude adeo magna fant, ut 


pocülortm ét catinorum, 


Strab. Geogr. T. Vh 


 Alesandtinae vflicinae iis 


plénae futt; et pro vafis 
utuntür. Agri quoque ex 
his fabis reditum habent: 
ac faba quídem tillis. Hoc 
in loco biblus non mülta 
nafcitat: non enim exco- 
Mtar. In inferioribus ve- 
ro ipfius Delta partibus 
permnlta eít, alia dete. 

Li 1197, 


530 STRABONIS GEOGRBRAPLhY, 


Aegy- ἑερα δική" κάνταυϑὰ δὲ Ῥνες τὼν τας: “πβοσοδους 


ptus . 


ἐπεκ τείνειν βουλομένων μετήνεγκαν τὴν Ἰουδαϊκὴν 
ἐντρέχιειον. ἣν ἐκεῖνοι σπαρεύρον ἐπὶ Tov Φοίνικορ, 

xe) μώλισω TOU κωρυωτοὺ, χρὴ τοῦ V βωλσώμου᾽ ο 
γὰρ ἐῶσι πολλαχιαυ Φύεσϑαι: ; τῇ δὲ σπάνει" τιμὴν 
ἐπιϑέντες, τὴν πρόσοδον ὄντως αὔξουσι» τὴν δὲ κορ 
fav χρείαν διωλυμαιένοντοι. 


| ἰδ. 16. . | 
Ἐν» δεξιῷ δὲ τῆς Kavafómns “ύλῃς ἐξιόντι» l 
διωρυξ ἐςὶν ἡ ἐπὶ Κάνωβον συνοπουσοι τῇ Nt 


Φαύτῃ δὲ x9 ἐπὶ Σχεδίαν ὁ ὁ Ave ἐπὶ τὸν μέγαν 


ποταμὸν xoj ἐπὶ τὸν Joins, πρῶτον δὲ ἐπὶ τὴν 
. EMv 


tufn irrepfiffe putat. Nempe fic "—-" adnotaverat: Si ab 
suctore profecta eft, per adpofitionem acceffit. 


3) Ita legitur in Mofcov. Parif. Medic. 3. 4. Ven. 1. 


ἃ. ex quibus reddidi, cum in editionibus exftet φοίνεκος τοῦ 
κπαρυωτικοῦ κὑὴ ᾿βαλοάμουν. — Poít pro ἐπκιϑέντες Ven. 1. Mc 


, dic. 3. 4- ἐπιτιδέντες. Pro οὕτως lcgi poffit ὄντως,» quod cum 


poftea invererim in Parif, Medic. 3. reddidi. 


"hibuerunt, 


fior, alia melior Hierati. 
ca appellatur, — Nonnulli, 
tt reditus nugerent, Iu. 
daicam verfatiam' huc ad- 
quam illi in 
palma caryotica atque 
balfamo excogitaverant: 
non enim permittunt mul. 
tis in locis nafci: quo ft, 


. Ut raritati pretium impo- 


hentes, reditum quidem 


augeant,. communi vero 
ufui dammum adferant, 


€. τό. 

E 'Canepics ports er 
eunti ad dextram. e(t ἠοῦς, 
quae laeui jungitnr at. Ca. 
nopurm fert. ' Per lacnm 
vero in flumen, et Cane. 
pum et àd Gchediam nari 
gatur: prius tamea Fleuſi- 

ncm, 





LIBÁA DEGIMUS SEPTIMUS. 551: 


Ἐλευοῖνα᾽ ἔφ, δ᾽ αὕτη κωτφοικίω πλησίον τῆς τε A- 
λεξωυδρείαισ, κρὴ τὴς Νικοπόλεως ἐπ᾿ αὐτῷ τῇ Ka | 
ψοθικῇ διώρυγι κειμένη, διαίτας € ἔχουσα xo] ' ἀπό- 
Ψεις τοῖς κουπυρίξειν βουλομέκοις x9) εἰνδροώσι: χκϑὴὶ 
᾿γυναιξὺν y οἱ dexs í T Κανωβισμοῦ, xpj τῆς ἐκεῖ. Ma 
μυρίας. "Ago δὲ τὴς Ἐλευδῖνος προρλϑοῦσι μεκρὸν 
ἐν dedos ἐξιν ἡ διώρυξ, οὐνούγουσᾳ igi τὴν Σχεδίων" 

διέχει δὲ Τετραάσχιοινον τῆς ᾿Αλεξανδρείας ἡ ἡ Σχιεδίω, 

horroixia πόλεας᾽ ἐν ὗ το ) vida pay τῶν ᾿ϑαλαμηι 
ψῶν πλοίων. ἐφ᾽ ik οἱ Τγεμέόνες εἰς τὴν ἄγω χωρῶν 
οὐνωπ λέουσι" ᾿νεφῦϑα δὲ χρὴ τὸ Tran. τὸν ἄνω» 
Qev κατωγομένων , x9) «γαγομένων" οὗ χώριν κρὴ 


xedlo ἔζοενεται ἐπὶ τῷ ποταμῷ, ἀφ ἧς χρὴ τοῦ- ὦ 
. μὶ 2 γομῶ 

1) Xylander cqnjiciebat ἐεόψου fine caüfa tamen, eam- 
que vocem fatis tuetur Cafsubotus et explicat, uti nunc 
ipfa Lexica. Nec codices vulgatam vocem dimittunt. Sic 
omnes probant κασυῤίξειν, quod Gafaubonus tepofuit, cum . 


olim legeretur καπυρίοις. à 


nem, qui pagus eft Alexan- 
üriae, et Nicopoli proxi- 
. mus, in ipfía Canopica 
foffa fitus: conelavia ha- 
bet et feceffus, ubi capy- 
iis initiantur et viri et 
imulieres: quod eft Cano- 
. picorum rituum et protet- 
vitatis initium. 
. ab 'Eleufine progreffo; ad 
dextram eft foffa, quae 
Bchediam deducit, Sché- 


dia quatuor (choenis dia. ! 


Paululum. 


ab Alexandria, pagus.ur- 
bi fimilis eft, et navale 
habens thalamiferorum 
navigiorum , quibus prine 
cipes in fuperiorem navis 


.gant »egionem, Ibi etiam - 


éarum rerum vectigal ex- 
igitut, quae a fuperiore 
Alexandriae parte impor- 
tantur et exportantur, cu- 
jus gratia et rati fluvius 


junctus, et ab δά loco no- 


men inditum δὲ: pof 
folis 


bS9 . sTRABONIS GEOGRAPR; 


Aegy- youcs τῷ ᾿ τόπῳ. Μετὰ à τὴν διώρυγα τὴν ἐπὶ 


peus. 


Σχεδίαν ἄγουσαν » ὁ ἑξῆς ἐπὶ τὸν Κώνωββον πλοὺς 


ἐς; παράλληλος τῷ παραλιῶ τῇ ἀπὸ Φάρου μέχρι 


χοὺ Κανωβικοῦ φόμωτος" 


gy "yop τὶς vui ue 


, φωξὺυ διήκει τοῦ τε πελώγους χοὴβ τῆς διώρυγος. ἐν 
ἢ ἐσιν ἥ Te puxga Ταιπόσειρες μετα τὴν Νικόπολιν 
, ΔΆ} τὸ ZeQuenv, dug γόσκον "Again 
᾿Αφροῤίτης᾽ τὸ 3 παλαιὸν. χρὴ Θῶρίν τινα σύλιν 
. ἐγτωυϑεῖ Quam, ἐπώνυμον Too βασιλέως τοῦ — 
μένου Μενέλαόδν vs χρᾷ Ἑλένην ξενίᾳ Περὶ οὗ οὖν τὸν 

. τὴς Ἑλένης. Φαρμώκων. Φησὶν οὕφωσ ὁ “ποιητής 


p. Loi. Ἐσϑλώ, τα οὶ i Πολύδαμνὰ “όρεν Θώνος ““αράκοιτιέ 


. 
Δ 


$. 17. 


£) Ita jam olim voluerat Xylander, cujus emendatio- 
hem tuentur omnes mei codices, Recte. Cafaubonüs cat»ea 
retinuit vulgatam, quam et vétus interpres retulit. Pré 
ταινία male olim legebatur in editis τεκνία, in Parif. vns 
De Tapofi fupra εἷς dictum. Ταφόειρις hic adfert Mofcor. 


Τανόειρις Parif. 


loffam, duae Schediam et 
Canopum ducit, eft navi- 
gatio lecundum maritimam 
orani ei, quae a Pharo us. 


que ad Cánopicum oftium - 


perducit, aequalibus fem- 
per lpatis oppofita, An- 
guíta ehim quaedam fafcia 
inter pelagus et foffam ex. 
tenditur, in qua eft parva 
Tapofiris, poft Nicopolim 
ac Zephyrium, et promon- 


[4 


torium ác Veneris Arf 
noés facellum habet. Hoé 
in loco dicunt olim uibem 
Thonim fuiffe, a rege de- 
nominatam, qui Menelaum 
et Helenam hofpitio fufce- 
pit. Sane de medicamen. 


tis Helenae fic poéta in 


quit: 


Oprima quae Polydamna 
illi Toni; dedis uxor. 


δ. 17. 





! LIBEM DECIMUS sEPTIMUS. D55 
^ ν M $. 17. τ ἊΝ 

᾿ Κανωβος δ᾽ ἐςὶ πόλις ἐν εἴκοσι x9) éxic τὶν φῶ- 

δίοις ὠπὸ ᾿Αλεξανδρείας “πεζῇ ἰοῦσιν, ἐπώνυμος Κα; 

e ^ ,) “- 42 9* , . 2 

yu Àcu τοῦ Μενελαοὺ κυβεργήτου, ἀποθανόντος etu- 

φόϑι, ἔχουσα τὸ TOV Σαράστιδος ἱερὸν πολλῇ ' ν᾽» 


| φείᾳ, τιμώμενον, E ϑερωπείως ἐκφέρον, ὥστε X9) - 


τοὺς ἐλλογιμωταύτους. ἄνδρας πιφεύειν , Χϑὴ ἔγκοι» 
μᾶσϑαι αὐτοὺς ὑπὲρ ἑαυτῶν 95 ἑτέρων. Συγγρά- 
Φουσι δὲ φψες χρὴ τοὺς ϑεραπείας, ἄλλοι δὲ αἶρε. 
τοὺς τῶν ἐνταῦθα. “λογίων. ᾿Αγτὶ σώντων δ᾽ ἐξὶν ὃ 


TOV graviropisay ὄχλος, τῶν ἐκ τῆς. ᾿Αλεξανὸς jeas 


κατιόντων͵ τῇ guys πῶσα γάρ ἡμέρα xo] πᾶσῳ 
1:42 γὺ 


1) Per effert Parif, uti etiam ex aliis notatur. Ante 2e 
eaxsíae Moícov. καὶ omittit. [dem cum Medic. 3. 4. pro τές 
qo habet ἑτέρους, inquo tamen correctum erat. In ſequenti- 
bus mirum eft, quod vocem λογέων minime hic incptam codi- 
ces mutant, Parif. Mofcov, prave quidem in ἀῤεταλσγίων, Me- 
dic. 3. in ἀφετολογίων. Pro ἀναίδην, quod fertu? Ín editionibus, 
rectius Mofcov. dat ἀνέδην, dequo cf. Perizon. ad Aelian, V. 
H. 4» 12 9, 8. Weffeling. ad Diodor. 2, 59. in. 


69. 17. 
Canopus okx ftadiis 
diftat ab Alexandria, ter. 
reftri itinere: cogiiominis 
Canopi, qui Menelai gu- 
bernator fuerat, et ibi mor- 


tuus eft. Habet Serapidis - 


templum religiofe €altum, 
ut etiám mobiliffimi viri 
ei credant, et pro fe vel 


pro aliis infomnia ibi ea- 
ptent:^ Sunt qui curatid- 
nes confcribant: quidam 
virtutes ibi editorum ora- 
culorum. Sed ante omnia 
memorabilis eft eorum tur- 
bz, 


dria defcendunt. 


fingulis diebus ac nocti- 
bus 


, qui ad feftiuos con- 
ventus per foffam Alexan- 
: Nam - 





LI .— 


534 STRABONIS σποαπάρα. 


Aepy γὺξ “ληϑύε; τῶν ἦν τοῖς σλοιορίοις καραυλουμένων 
U^ «od κατορχουμένῳν ονέδην μετὰ τῆς ἐσχάτης ἶκο- 
λασίως, X9d οὐνδροῶν᾽ xoj γυνρικῶν᾽ τῶν δ᾽ ἐν αὐτῷ 

|. «9 Κανωβῳ καταγωγαὶς ἐχόντων, ἐπικειμένας τῇ 
' διώρυγὶ εὐφυεῖς πρὸς τὴν τοικύτηγ ὥγεσιν xod eva 


«jar. 


2$. 18. 

Meræœ δὲ τὸν Κάνωβόν d&y τὸ Ἡρακλειον ' τὸ 
Ἡρακλέους ἔχον ἱερόν" εἶτα τὸ Κανωβικὸν «opt, 
“ποὺ ἡ ἀᾳχὴ τοῦ Δέλτα. ἢ Τὰ δ᾽ ἐν δεξιᾷ τῆς Κα- 
. ; : γωβικῆς 


1) Articulus abeft in Medic. 5. 'Tum idem eum 4. 
Perif. Moícov. inverfo ordine μετὰ δ) τὸ Κανωβικὸν sena. 


2) Hic in Medic. 3. 4. e Moícov. depicta eft fguss 


φῦ Δέλτα et quidem fic ; | 
- | | E | 
. "bus navicularam plena eft $. 18. 
Δ, viros ac mulieres ve- 
-Cctantium, — qui extrema Poft Canopum. eft He- 


:cwmi lafcivia cantant δῦ  raclium, quod Herculis 
"que tripudiant Et in templum habet. Iude ef 
"ipfo Canopo diverforia ha- .Canepicum aſtium, εἰ 
"bent foffse impofita, ad ipfius Delta initium, Ad 
"hujusmodi levitatem atque — dextram Canopicae: foffae 
oblectationes idoneas. : Menelaitica praefectura, a 
; fratre 
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L1BRR DECIMUS SEPTIMUS. 53 


vene delgeyos, ᾿ ὁ ἹΜενελαὔτης is νομὸς ὑπὸ Atgy- 
TOU 3 air qoo τοῦ πρώτου Πτολεμαίου καλούμενοτ, pru 
Li 4 QU 


eplleoo Δέλτα 


exu ela 
bwreM 3éeid 


soretenoc hr] 
ΜΑ͂Σ, 
asobe ye 

«quum | 
^outupgez 
—XRXR 


3), Omnes libri habent d μὲν Ἐλαήτης. Tefebucke. 
Mirum eft, nullam vidiffe hunc errorem. Lege ὁ Μενελαῖο 


τὴς Ust. verde, quod ex fequentibus manifeftum eft: nam. 
Ptolemaeus Lagi filius fratrem habuit Μενέλανν, quem prae- 
fecerat Cypro: teftis Plutarchus in Demetrio, [cap. 15.) 
ab eo hic nomine appellatus, non áb Atridé Menelao, ut 
Artemidorus volebat. Haec eft fententiá Strabonis; pam 


quod 
-- 
fratre primi Ptolemaei ap- 1e ib fhero£, ut quidam 
, pellata: et non mehereu- volunt: e quibus eft Ar- 
temi. 


558. ' — STRABONIS GEOCRABHL. 


Aegy- οὐ μὲ Δίᾳ ὠπὸ τοῦ ἥρωος, ὡς — Qao, ὧν sog. 
p ᾿Αρτεμίδωρος. Μετὰ δὲ φόμα τὸ Κανωβικὸν ἔ ἔς τὸ 
a Βολβίτινον᾽ εἶτα τὸ ᾿ Σεβεννυτικὸν «9l τὸ " QuTw- 
κῦν᾽ τρίτον ὑπάρχον TO μεγέϑει παρὸ τὰ πρωτὰ 
δύο, οἷς dorso go Δέλτα; X04 vue οὐδὲ πόῤῥω τῆς 


κορυ- 


ι guod legitur hoc loco. ΣΡρολεμαίαν καλουμέμφυ, patet ex Χγ- 
land:i verfione effe typographicum errorem pro καλούμενος, 
Palmerius ip exercitt. in. Gr. auctores P. 352. Καλοόμονος 
etiam legit in fuo codice, uti ex,ejus verfione .adparet, 
etfi alii a vulgata lectjone καλορμένου minime diffenfiffe vi- 
dentur, ut in nomine 'EAair«c, quo nomine nomum reli- 
qui ignorant, at plures memorant Menelaiten qgm numis; 
depravationis cgüfa in promtu. cft. 


4) Sic vólunt Mafcov. Medic. apte ad 'étymologiae 
ratfonem, de'qua dictum ad "Melam 1; , 9, 9. Editiones et 


hic praeferunt: Βολβιτικὸν » ut quidam cpdices cum vetere 
interprete. 


5) Pro Σεβεννιτικὸν; quod extat. hia in editionibus, re- 

. pofui Σεβεννυτικὸν, uti infra recte fcribitur, fuadente ety- 

mo, Ducitur enim, quod Stephanus docet, a Σεβεννστὸξ, 

Aegypti urbe, unde'etiam in numis Σεβεννότᾷς νομὸς com- 
memoratur, 


. 6) Sic in libris fcriptis et editis vocatur. In aliis 
apctoribus profercur Παϑμητικὸν, de quo cf. ad Melam e. l. 
2d quem in Noftro Pintianus. emendat Φαννεσικὸν, ut Sal- 
maſius ad Solin. p. m. 339. Cf. etiam de lectione Wetic- 

. ling. ad Diodor. 29, 75. et quos memorant t Geograpbi. 


temidorus. Pog Canopi- etPhatnicum, quod magri- 
cum oftium eft Bolbiti. tudine tertium e(t praeter 
num, hine , Sebenitieum prima, duo, quibus Delta 

term:- 
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LIBER DECIMUS: SEPTIMUS. 537 


ἀορυφῆν σχίζεται " "εἰς 0 ἐντὸς Tou Δέλτα. Te δὲ Aegys ^ 
ptus 


Qoo vies συνάπγει τὸ Μενδήσιον. εἶτα τὸ Τανιτι- 
κὸν, X64 τελέυτοίον τὸ Πηλουσιοκὸν. "Es: δὲ x5) 
ἄλλω τούτων. μενωξὺ, ὡς οἷν ψευδοτόματα σημό- 
700. 
οὐκ εὐφυεῖς, οὐδὲ μεγάλοις πλοίοις, GA ὑπηρετι: 
κοῖς. διαὶ. τὰ βραχέα evan. x9] ἑλώδη. Mosa 
μέντοι τῷ Κανωβικῷ soper: ἔχρωντο; ὡς ἐμπορίῳ, 
τῶν κατ᾽ ᾿Αλεξώνδρειων λιμένων ἀποκεκλεισμένων, 
ὡς προείπομεν. Μετῶὼ δὲ ro Βολβίτινον: :φόμῶ ἐπὶ 
“πλέον i ἔκκειται ταπεινὴ xo] ὠμμώδης ἃ ἄκρα᾽ κα: 

L5 λεῖται 

. d oc. 

2) Sic dedi ex Parif. Medic. 3. 4. Vulgo εἷς €i», quod 
nihil habet, quo referatur, Non igitur opus conjectura 
Salmaſii ad Solin. p. m. 339. qui emendabat εἰς τὰ ἐντὸς $0) 

Δέλτα. Poftca, ut alibi faepe, codices ambigunt inter 
Ícripruram ἐμπορίῳ tt Bweetío. Tum Parif. 'ψαμμιτίκουλ 
quam formam retulit vetus interpres; Medic, 3, Vapurrixev 
cum edisionihus; Medic. 4. Vaupyriyev , quod confirmatur 


Lacinogum ufu. Cf. ad Melam I, 9, 5. et quac» dixi ad 
lib. 16. p. m. 403. 


"Eotei-ptdv οὖν eicaryaryot τῶ; σόματα. ἀλλ᾽ 


terminatur. Nam nec pro- . 


cul ἃ vertice Íeinditur in 
parte ipfius Delta interio- 
re. Phatnico veso fucce- 
dit Mendefium, huie Ta. 
niticum, ultimum eft Pe. 
bufiacum, Sunt inter haec 
3lia quaedam oftiola igno- 
biliora, falfa oftiprum ap- 
pellatione: babent enim 
ingreffas, non tamenaptog 


magnis navigiis, [64 fca. 
phis, propterea quod bre. 


, Via ac paludes loca ea ob. 


tinent. Praecipue autem 
Canopico oftio utebantug 


tanquam emporio, occlu- 


fis Alexandriae portubgs, 
ut ante dictum eíl: Poft 
Bolbitinum oftium, 


porri. 


npfam quoddam et homi: 
le promontorium longe 
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Aegy- λεῖτα; δὲ ᾿Αγνοῦ xlene* εἶθ᾽ καὶ Περσέως σκοπή" 19) 
dini TO Μιλησίων τεῦχος “πλεύσαντες γὰρ ἐπὶ Vauyr 
τίχου τρφιώκοντω «"αὐυσὶ Μιλήσιοι κατοὶ Κυαξαρη, 

ες ϑ (οὗτος δὲ τὼν Μήϑων.) κωτέσχιον εἰς τὸ φόμα τὸ 

. Βόλβίτινον᾽ εἶτ᾽ ἐκβάντες ἐτείχισαν τὸ λεχϑὶν 
sigo χρόνῳ δ᾽ ἀναπλεύσαντες εἰσ τὸν Σαϊτικὴν 

νυ μὸν, κωταναυμαχήσωντες Ἵναρον, πόλιν ἔκτισαν 

ἊΝ Ναν' 


4) Medic. 3. Mofcov. οὗτος ἦν νὸν 'ὖδον, Medic. 4. &- 
σες δ᾽ ἦν τῶν Μήδων. Vetus interpres legiſſe videcur. gerusk 
σῶν Μήδων. Ῥτο Νναβον, quod eft in editis, Medic. 3. 4. 26" 
ferunt Ἰνάρωνν unde vetus intérpres vertit Marit savel 
proelio ſaperetis. Nempe-Inaros populum .puurunt, et 
καταναυμαχεῖν Cum genitivo confltrui. — Ac eft accufativus 
Atticus pravo accentu, uti "eges paffim spud Herodo- 
tum, v. c. 7, 7. legitur. Sic poft in editis vitiofe eiſtat 
Ναύκρατον, quod recte Mofcov. Medic. 3. 4. mutant im 
Naóxeaviy, quam terminationem confirmant reliqui auctoret 
et Gcographi cum ipfis numis; nec aliter infra libri no 
ftti. In feqq. Mofcov. Ψαμμητίκου, Medic. 4. Ψαμμχείχιν, 
Pari, ψαμμετίκον, ut alibi. Sed de his fupra dictum. Iro 

. Ἑρμοόπολις, quod hic vulgo legitur, Mofcov. Medic. 3. 4 

. ἙἭ,ρμούπολις ; in aliis vulgata locum tenet, ut in vetere in 
terprete, Sic numi exhibent 'EgueseMrye de nomo, in 
flinio Hermopolite» moms. Eodem modo, fed divis vo- 
eibus, paullo poft variatur, ubi editiones habent Ἑρμοῦ εν 
Jue, Medie. 3. 4. 'Eeuoéwexe. Nota haec. 


porrigitur, quod Agnicor- bus navigantes, in Bolbi- 
, nu appellatur. Poftea eſt tinum oftium appulerunt, 
Petfei fpecnla et Milefio- ibique egreíli dictum opu 
rum σατο. Nam Mile. copfecepunt. Tempore 
fii Cyaxaris, qui Medo. -:poft in Saiticam praefecte 
Yom rex fuit, aétatée et ram navigantes, Iparo n» 


Pémtischi, xxx uari- valipraelio fnperato, Nau 
cratim 
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Μαύκροτιν οὐ πολὺ τῆς Xyediac ὕπερϑεν. Mero Aegy- 

δὲ τὸ τῶν Μιλησίων τεῖχος ἐπὶ τὸ Σεβεννυτικὸν argoc- soa. 

ἐόντι φόμα,, λίμναι εἰσὶν, ὧν 5 éréom Βουτικὴ κα- 

Aera, ἀπὸ Βσύτου πόλεως" xo] ἡ Σεβεννυτικὴ δὲ 

“πόλις, X9j ἡ Ewis μητρόπολις τῆς κάτω χώροις, ἐν 

ἢ τιμῶσι τὴν ᾿Αϑηνᾶν᾽ ἂν δὲ τῷ ἱερὼ αὐτῆς ἡ ϑήκη 

κεῖγαι TOU Ψαμμιτίχου . reel dà τὴν Βοῦτον καὶ 

Ἑ ρμόπολις ἐν νήσῳ κριμένῃ. Ἐν δὲ τῇ Βούτωῳ Am 

q'OUs és) μαντεῖον. | 

| $; 19. 

δξν δὲ τῇ 'μεσογαία τῇ ὑπὲρ τοῦ Σεβεννυτικοῦ xo) 

δατνικοῦ ξόμωτος Ais ds] xoj νῆσος xoà πρλὶς iv 
To 


3) Parif. Mofcov. Medic. 3. 4. useeyeíg. De. variatio- 
ne hujus vocis faepe cít dictum, qualem et hic oftendit 
proximum oftium. Nempe Medic. 3. Σεβενιτικοῦ , ut infra, 
Medic. 4. Zegevermed, uti poft. V. fupra et quae omnis 
no.de lectione hujus loci monuit Berkelius sd Ste- 
phanum p. 6co. Σεῖς» ubi Strabonem ille reddidit. Cf. ſu- 
pra etiam de Phatnico; quare hic ea non moror, 


cratim arbem non multo 
fapra Schediam eondide- 
gunt. — Poft Milefiorum 
murum ad Sebennyticum 


templo Píammitichi ſepul- 
tura eíl.  Cirea Butum 
Hermepolis in infula ja- 
cet. Buti eft Latonae ora. 


oftium precedenti fhnt 1a. 
cns, quürunf. ülter Buti- 


tug ἃ Bato urbe nomina. ^ 


"tur, Inde SAnnytiea urbs 
“οἵ Saie',. inferiotis regio- 
nis metropoli In hac Mi- 
᾿ nérvam colunt, ut eujus 


culum, 


$. r9. 
En mediterranea. füpsa 
'Sebénnyticum et Phatniti- 
cum oftium eſt Xois ἐδ. 
fula, et civitas in Seben- 
pytica 





báo ὁ STRABONIS GEOGRAPH. 


e 
' Aegy- TO Σεβενυντικῷ γομῷ. Ἔς;, δὲ xod Ἕρμου aro 


^ ptus. 


Ld 


xe Λύκου πόλις, xoj * Mévne, ὅπου τὸν Πᾶνα 
τιμῶσι; καὶ ζῶον τράγον" ὡς δὲ ΠΙνδαρός Quan, 
οἱ ἐρώγοι ἐνταύϑω γυναιξὶ μίγνυνται. 


᾿“Μένδητα παρα κρημνὸν, ϑαλάσσας 
ἔσχατον Νείλου κέρας, ἢ αἰγιβώται 
ὅ9, τράγοι γυναιξὶ μίσγονται. 


ΠᾺ» 


2) Per τ Μέντης fcribi vult Scholtzius, quia Aegyptio 
rum linguae ignota fuerit litcra ἡ. V. in ejus Grammat 
Aegfpt- p. 5- Φ 

4) Cafaubonn. ex meis Ven. I. καὶ ᾷωῶσν τράγον: Me- 
dic. 4.» omiſſo τῶν, καὶ ξάων τράγον; edd. καὶ τῶν Quer rim 
Stephanus f. v. Μένδης, ubi hunc locam repetiit, καὶ τὴν 
τράγον habet, abunde ad fenfum , quare etiam. noftrum ἐκ 
Stephano corrigendum putat Berkelius p. 550. Recte, opi- 
nor. Dedi tamen Ven. τ. leccionem. 


4) Cafaubonn.' Medic. 4. αἰγίβοτον, &dizipnes αἰγίβοτω; 
ntrumque incommode, melius αἰγιβάται, uti emendavit Her- 
marius in Pindaricorum carminum fragmentis p. 122. €t 
cujus mente etiam verfus ipfos aliter difpofui, quiin cdi- 
tionibus i adparebant: 

Μένδητα παρὰ κρημνὸν ϑαλάσσης, ἔσχατον 
Νείλου κέρας, αἰγίβατοι ὅ9, τράγοι γυναιξὶ 


μίσγονται." 

Poft 
nytica praefectura, et Her» Mebdesis ad. vicina uri 
mopolis et Lycopolis. Prae- eraecipitia, 
.terea Mendes, ubi Pan Cersugue Nili gxrrennn, 
 eolitur, et hircus animal, |. 0 p alex copre 
et. (ut Pindarus ait) hoc. . Manis: Pumanas audu 
in loco hirci cnm mulieri- (aire - foeminas. 


bus coégnt. 
Prope 
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Τληδίον δ Μένδητος. 39) Διὸς πόλις; x9) el περὶ Argy⸗ 
εὐὐτὴν λέμνον, Ec AeoWroztose' 8T ὠθωτέρω " ptus. 
Boucigis “πόλις ἐν τῶ Βουσιφί τῇ νομῷ: oj Κυνὸς πό- 

Au Φησὶ δ᾽ Ἐρατοσϑένης, κοινὸν μὲν εἶναι τοῖς 
βαρβάᾳοις' πᾶσιν ἔϑος τὴν ξενηλωσίαν᾽ τοὺς δ᾽ 
Αἰγυπτίους ἐλέγχεσθαι di τῶν περὶ τὸν Βούσιριν 
μεμωϑευμένων ἐν τῷ Βουσιρίτῃ νομῷ δαβώλλειν τὴν 
εἰξενίαν βουλομένων τοῦ τόπου τούτου τῶν ὕφεθον" 
οὐδῥρβασιλέως μὰ Ala, οὐδὲ τυράννου γενομένου. TÉ 
νὸς τοῦ U Βουσίριδος" προσεπιφημισϑῆναι δὲ X94 T0, 


Δἤγυπτόνδ᾽, ἰέναι δολιχὴν δδὸν ἀργαλέην Te, 
f" | |  reeehaua- 


Poh i in Cafaubonn, 1 1, €. Ven, 1. 2. Διόραολις con junctigis 
cum in editis fcribatur Asc πόλις feparatim, uti praefert 
Parif. Βούσειρες εἰ Bovesigirg dedi per s, uti praeícribunt nu- 
xni, cum in editiónibus ponatur w. Sic et Stephanus (cris 
bit Βούφιρις et hic proxime poft Mofcov. Pro ἐπιτιϑεμένων, 
quod tuehtur omnes libri, Euſtathius ad. Homer. Odyff. 
Α. 483. p. m. 181. dac ex Noftro broisiufiov. 


ϑ 


Prope Mendetem eft Dios- 
polis et lacus circa eam, 
et Leontopetíis; Ulteriur 


3n Bufiritica praefectura eft ^ 


 Bufirig civitas, et Cynos- 
polis.. Auctor eft Era- 
tolhenes, communem bar- 
baris omnibus corffaetudi- 


nem effe, ut hofpites pel- 


lant. Aegypti vero ac- 


cufati, propter ea, quae 
in fabulis de Buſitide et 


Bafiritica praefectura dicta 
fant, volentibus pofteris 
loci hujus inhofpitalita- 
tem calumniari: cum me- 
dius fidius nullus neque rex 
fuerit Bufiris, nec tyran- 
nus. lllud qooque in 
Aegyptios folitum eanta- 
rn; 
Longum itr exdntlaiur 
in degyprum arque noe 
Itum. 


Aé 
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Aegy- προσλαμβανονσος πρὸς τοῦτο πάμπολυ, Κρὴ τοῦ 


WU ὐλιμένου, κοὴ τοῦ μηδὲ τὸν ὄντα λιμένα ὠνεῖσϑαι 
τὸν "eor. τὴ Oen, Qeovetie on ὃ δ᾽ ὑπὸ βουκόλων 


λῃφῶν ἐπιτιϑεμένων τοῖς προσορμειζομένοιο᾽ Kagnosde. 


γίους δὲ κατομρντοῦν, εἴ τις τῶν ξένων εἰ Σαρδὼ | 


«αροπλεύσειαν, ἢ ἐπὶ ξήλαρ" δι. ; δὴ ταῦτ᾽ πε 
φεῖσαι τὸ πολλὼ τῶν ἑσπερίωγ᾽ x9) τοὺς Χϊέρσας 
δὲ κακῶς ἡγέσϑαι τοῖς πρέσβευσὶ τὰς odes κυξλαι 
Wo] à δνσκόλων. 


δ. 26. 


5) Mofc. δὲ, ut alibi. 1n ΜΝ voces tàe δὶ ex vé: 
teribus libris addidit Cafaubonus, adíentientibus meis, 
ex quibus etiam antéa- Medic. 3: 4. dant seéeflen pro 
πρέσβευσι. ᾿ 


Ald bane opinionem per- ἰδὲ vero demergere pere. 


multum fecit, quod locus  grinos, qui in Sardiniam, 
eft importuofus, et portus, vel in Herculis columnás 
quem habet ad Pbharum, navigant. Quare plera- 
nequaquam patet, fed a que occidentalium nom 
babulcis cuftoditur, ho- «redmatnr.  Períae quos 
finibus latrocinio dedi- «ue legatos, male ducunt 


" tis,. qui applicantes bo per ambages et difficilia 
᾿ adoriantur  Carthagénen- dot& - 


d . 


ba | ΝΕ to $. 20. 
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$ 20. Aety- 

Xvyaorre: dà «oj à ᾿Αϑριβίτης γομὸρ, "o; ἔφ, 75 
ó* Προσωπίτης νομὸς, ἐν v ᾿ΑΦροδίτης πόλις, 
Ὑπὲρ δὲ τὸ ! Μρθήσιόν sum, καὶ τὸ Τανιτικὸν ; λι- 
μνῆ μεγἄλη ; χρὴ 0 ) Μενδήσιόρ à ἔς! γομᾷς, Aj o Aroy- 
vosxoMrue, x9] πόλις ᾿Αφρρδίτηρ, ^9] ὁ Φαρβη- 
eitis véptos* εἴτα vo "Layrriuoy Sopas, »9 Ty Xqi- 
'qiX0y λέγουσι" x9] ὁ Τανίτης νομὸς, 9) πόλις ἐν 
entrü μεγάλη Τανι!ς. 


: 4. ar. 


1); Mofcov. 'A3pdris Ven. 1. Medic. 5. 4. ᾿Ατριβίτης ; 
Parif. ᾿Αϑριβείτις ; Editiones ᾿Αϑροιβίγης.. Vera fcriptura nus 
inis confirmata, quam dedi, eft ᾿Αϑριβίτης.. [τὰ etiam in» . 
fra libri p. 813. Cafaub. Adpendunt codices καὶ ᾿Αϑριβὲὴφ 
wéXc, etí varietas nominis Ícripturs , uc Parif, ᾿Αϑρίβειξ, 
cum Ven. 4, Mofcev.; in Ven. I. Medic. 3. 4. εἴ 'A9pgdoo . 
quae ex prioribus judicanda funt. Quod quidam etiam 
adpellarunt "Azo, ad libros noftros minime pertinet, Gf | 
Stephanus h. v. ) 


4) Sic pofui fide Mofcov. Pati, Medic. 3. 4. magis 
etiam auctoritate numorum. Προσωξὶς urbs Acgypti ποῖα 
etiam fuit Stephano; Profopites somos Plinio, lib. 9. Vue 
go enim legebatur "Astgotutriryg. 


b 
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' Contigua dietis eft A- 
thribitica praefectura: in- 
de Aprofopitica praefectu- 
$2, ἴῃ qua eft Veneris ci. 
vitas. 
ac "Taniticum oftium eft 
magnus lacus, et Mende. 


Φ 


Supra Mendefium 


fia praefectura, et Leon- 
topolitana, et Veneris εἷς 
vitas, et Pbharbetita prae- 
fectura. Poſtea Taniti- 
cum oftium, quod nonnul 
li Saiticum vocant, et Ta 
nitica praefectura, et Τὰ» 
nis, maxima in eo urbs. 


$. 21. 
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Aesy* 6. at. 
- « Μεταξὺ δὲ τὸῦ TaviTixoU X5] τοῦ Πηλουσιακοῦ 
᾿ λίμναι» x9 ἕλη μεγάλα xo) συνεχῆ. κώμας “πολ: 
λᾶς ἔχοντα: Kài αὐτὸ » δὲ τὸ Πηλούσιον κύκλῳ πε 
P- 803. δικείμένα ἔχει ἕλη, c Ties βάφραϑρα καλοῦσι, x9] ; 
σέλμαα" dus ot δ᾽ ἀπὸ SàA TN d ἐν πλέω ἡ 1 
εἴκοσι ξαδίοις "- rov δὲ᾽ κυκλον ἔχει. ToU τείχους sa 
δίους εἴκοσιν" (yc Ao ox δ᾽ απὸ τοῦ πηλσῦ. xo τῶν 
τελμάτων. Ταύτῃ δὲ Χρὴ δυσείσβολός x ἡ Age 
rros ἐκ τῶν ἑωθινὼν τόπων τῶν κατῶ Qomixm sj 
TI 


1) Codices-et hic, ut fupra, i in hoc nomine variant, 
Mofcov. Medic. 3. 4: Veh. I. τάναϊκοῦ cum, vcteribus edi- 
tionibus, contra esymologiam ; Venu. 2. Nmixec ; Cafaubonus 
Κανυοῦ dedit, Equidem dedi. Taverie?., conftantiae cauſi. 
Quidam codd. interferunt al, ſie: αἱ τοῦ —. DPof pro 

fées, quod vulgo perperam legitur, pofui βάραθρα, uti 
recte cenjecerat Cafaubon. et editar Amftclodamenfis de- 
derat. Tum codices εἴκοσε φαδίων, φαδίοις ες ταδίονε, quie 
variatio faepius obcurrit. Paulo poft pro τῆς Ναβαταίων 
pᷣariſ. Medic. 3. 4. Moſcov. τὰν» male. Deinceps Parif. 
Medic. 3. 4. Molcov. ἥπερ pro ine. Tum ante Πιηλουσίεῦ 
Parif. Medic. 3. 4. Mofcov. τοῦ omittunt. In feqq. pr? 
, δλάττων Medic. 3. 4 ἐλαννόναγι 
^. 0d 
. & dit. pen paludibus. Sita .eft 
. later Tanitieum Pelu- urbs (upra mare ftadiis am- 
faewmque oftium funt la» plius xx:  müri anbi- 
ens,.et maximae.ac eon- tus eft ladiorum ΣΧ’ 
tinuae paludes, in quibu$ 4 luto nomen habet , qw 
et pagi molti font. Pelu- — Graecis pelus eſt. Ex Jac 
. finm quoque ipfum eft cin- parte Aegyptus difficili 
étum lacubus, quae non- intratu eít, ab orien 


hull Bathra vocant, nec talibus partibus - Phogni- 
? /. . ccm 
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τήν Ἰουδαίαν" xo ἐκ τῆς ᾿Αραβίας δὲ τῆς Ναβα- Aegy- 
-Talav, ἥτις isi προσεχὴς, db τούτων ἐπὶ τὴν AL Peus. 
γυπτον ἡ ὁδός. Ἡ δὲ μεταξὺ vov Νείλου x9] τοὺ 
᾿᾿Δραωβίου κόλπου, ᾿Αρωβία μέν ici, xoj ἐπί γε τῶν 
ἄκρων αὐτῆς ἵδρυται τὸ Πηλούσιον ἀλλ᾽ ἔρημος 
ὅπασά ic) καὶ ἄβατος στρατοπέδῳ, Ὃ δὲ μετα- 

£v ᾿Ισϑμὸς τοῦ Πηλουσίου sj τοῦ μυχοὺ τοῦ 
xa Ἡρώων πόλιν, ἐννακοσίων μέν is, «mdi, 
οὖς δὲ Ποσειδώνιός φησιν". ἐλάττων, ἢ —X 

X9 wevromeciov' πρὸς δὲ τὼ ἄνυδρος εἶναι; x9] 
ιῴμμωδης, ξρπετῶν πλῆθος ἔχει τῶν ὠμμοδύτων. 


«f$. 22.- 


᾿Απὸ δὲ Σχεδίας " ὠναπλέουσιν ἐπὶ Μέμφιν, ἐν 
deu μέν εἶσι πάμπολλα; κῶμαι μέχρι τὴς Μα- 
. | ρείας 

1) Codices Cafaubonn. d.e. Ven. 2. ἀναβαίνουσιν.  De- 


inde Μαρείας codices quidam, ut fupra, per fimplex jota 
effe- 


cem ac Iudaeam fpectan- 
tibus, Sed et ex Arabia 
Nabataea, quaé continua 
eft, aditus in Aegyptam 
patet. Arabia inter Ni- 
lam jacet et Arabicum 
Áinum, et in extremis ejus 
partihns fitum eft Pelu- 
fium: verom tota deferta 
eft. et exercitui invia. 
Ifthmos, qui inter Peluſium 
eil atqque receflnm finus, 
quiad Heroum urbem ac- 
Strab. Geogr. T. VI. 


- 


cedit, noningentorum eft 
ftadiorum, ut vero Pofido- 
nius fentit, paulo paucio- 
rum 010 12. praeterquam 
autem quod :aqua caret, 
et arenis eft ohſitus, etiam . 
multos, ferpentes habet, 
qui fe abdont in arenas 
$. 23. — 

A Schedis ad Memphim 
furfsm nsviganti ad dex- 
tram fant pagi plurimi 
nsque in lacum Mariam, e 

Mm qui- 
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Aesy- gelag λίμνης, ὧν ἐσ; χρὴ ἡ Χαβρίου κώμη λεγομένη" 
ptus. ἐπὶ δὲ τῷ ποταμῷ Ἑρμούπολίς ἐφιν᾽ εἶτα Γυναικῶν 
TAS, κοὶ νομὸς Γυναικοπολήτης᾽ ἐφεξῆς δὲ Μω- 
μέμῷις, καὶ Μωμεμφίτης νομός᾽ μεταξὺ δὲ διωώρυ- 
vec πλείους εἰς τὴν “Μαρεῷτν.. Oi δὲ Μωμεμφ!- 
vo, τὴν ᾿ΑΦροδίτην τιμῶσι, καὶ ' τρέφεται 91: 
' λεία βοῦς ἱδροὶ, καϑώπερ ἐν Μέμφει ὁ Aris? ἐν 
Ἡλίου δὲ πόλει ὁ Μνευῖς οὗτοι μὲν οὖν Θεοὶ 
γομίζονται"᾿ οἱ δὲ παρὰ τοῖς ἄλλοις, καὶ σα 
ee σολλοῖς yag. dá". ἕν vs τῷ Δέλτα, καὶ 


00 ἕξω 


efferunt; Parif. in Σαμαρίας convertit. Poft pro. Aeysuén 
quidam, Cafaubon. Mofcov. Medic. 3. 4. ex fynonymis, ut 
faepe, ponunt καλουμένη. Tum in Mégserpy Parif. Medic. 
4. 4. et Mofcov. pro 4 δὲ malunt, ut fupra quidam. 

2) Vulgó ita legitur in editionibus: φτρέφοσαμ ϑόλωε 
βοῦς ἱερὰν naSÁmig dy Μέμφει" ὁ "Asi; ἐν Μέμφει. Quae verbs, 
fi fic rctineantur, errorem obtrudunt Straboni, ut recte 
monuit Scherpezelius, Nam Apis non fuit βοῦς ϑύλεια, 
Íed ἄῤῥην. Quare, mutato tamen vulgari ordine, fic ver- 
ba conftituit: veíqaras ϑύλεια βοῦς legá* sa9hmse μὲν ὃ "Aew 
ἐν. Μέμφει, ἦν Ἡλίου δέ —. — Adícntiunt etiam omnes Codi- 
ccs, quod yerba ἐν Μέμφει, quae paulo poft repetuntur, 
ejiciunt, Praeterea in feqq. Medic. 3. 4. Mofc. καὶ ante 
«αρὰ omittunt. 





quibus eft is, qui Chabriae 
pagus appellatur, Ad flu- 
men eít Hermopolis, de- 
inde Gynaecopolis, et Gy- 
naecopolitàna  praefectu- 
. 32. nter haec funt fof- 
fae plurimae, in Mareo- 
tim exeuntes.  Momem- 
phitae Venerem colunt, 


, et facram vaccam alunt, 
quemadmodum Apis qui 
dem in Memphi, Heliopo- 
li adtem Mneuis nutriun- 
tur. Hiquidem apud eo 
dii putantur, “ iMi vero 
apud alios, et quidem apud 
plures; in Delta vero et ex- 
cra Delta, alii marem, alii 

foemi- 
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Zo ἀὐτοῦ: τοῖς ᾿μὲν ἄῤῥην; TÓIS à ϑήλεια. τρέ-. Aegr- 


. Qeray οὗτοι δὲ ϑεοὶ μὲν οὐ νομίζονται, fggo] δέ. Ptus. 
2004 H 
ó. 23. ec 


Ὑπὲρ λεμωμέμφεώς, slc, δύο γφρίαι, —X 

: γίτρον ἔχουσαι" χρὴ νρμὸς ᾿νιτριώτης. Tiu ré δ᾽ 
ἐγταῦϑα ὁ Yoigatzis καὶ παῤ μόνοις τούτοις ϑύε- 

σε ἐν Abyoz va πρόβατον᾽ πλησίον δὲ χρὴ ivrzv- 

Ja πόλις Μενέλαορ᾽ ἐν ὥριξερα,. TL ἐν τῷ Δέλτα: ἐπὶ 

μὲν τῷ ποταμῷ Ναύκρατις" εἶπὸ δὲ τοῦ ποταμοῦ 

Noxenor διέχουσα ἣ 3 Xcis, X9 μικρὸν, ταυτῇς ὕπερ- 
Mm 2 I ἐν 9s 


1) Hanc formam recte praeferant Parif. Mofcov. cum 

. Mii, uti editiones, legant -»remne, quam .fcripturam cae 

. ftigerunt etiam Pinedo ad Stephan. .p.:498. et Berkelius àd 

;tunudem p. 594. Ante Ὀσίριδος Mofcov. omittit eoo, et 

..paulo ange pro wed» Ven. 1. wxgp. Deinde pro Φιλξρ, 

. wtj recte Moſe. . praefert, vulgo legitue esae. Sic. apud 

" .Lucanum: X, 313. variatgm In fequentibus pro: διότι ex 

maoxe quidam ὅτε; εἰ ante ἔχουσα. aztienlum. ponunt Me- 

dic, 3. 44 Tum pro bshjss Von. $ κρόψεια , vulgo ante 
, Cafaubonum ἐκαρύψειε. 


22 


foeminam bovem elunt; «cus nomos. Hle Serapis 
hii autem dii non putantur, colitur, et apud hes ſo- 
fed facri. .. . -lum in Aegypto ovis ma- 
etatur: non procul hinc 

e 23. eft urbs nomine Menelaus. 

"Ult Momeinphim. funt Ad finiftram vero in ipfo 
nitri fodinae duae, quae Delta et ad fluvium eft 
nitrum plürimum ferurit, Naucraris: duobus ſehoe- 
indeque dictus  nitrioti- nis ay lumine di(lat Sgis, 
et 


i] 
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Aegy- Da TO τοῦ Ὀσίριδος ἄσυλον, iy o D τὸν Ὅτι 
prae e Qacn. ᾿Αμφισβητοῦσι: δὲ τούτου λλοὶ, ^e 
μάλιτα οἱ τς Φιλοὶς οἰκοῦντες τὰς ὑπὲρ Συήτη»; 

29 τῆς Ἐλεφαντίνης. Μυϑεύουσι yae δὴ, διότι αὶ a 
σις κατὰ πολλοὺς τόπους κατ γῆς Seir σοροὺς 

τοὺ Ὀσίριδορ" μία δὲ τούτων ἦν ἔχουσα τὸν " Ocigis 

δανὴς πᾶσι" τοῦτο δὲ πρώξειε λαϑεῖν βουλομένη 

cwüv Τυφῶνα, μὴ ἐπελθὼν agen TO σῶμα τῆς 


Sins. 


C$ 24. 

"Amo Hive Lh ᾿λλεξανδρείαν ἐπὶ τὴν τοῦ Δέλ- 

- da κορυφὴν αὕτη ἢ περιήγησις, Φησὶ δ᾽ ὁ Aere 
μίϑωρε: 


-. 1) Huic voc. praemittunt articulum Medic. 3. 4. Μο- 
fcov. Poft pro salMav ὀκτακοσίων Parif. Ven. uterque, Me- 
dic, 3. 4» Mofcov. habent saMeve ὀκτακοσίους ; uti deinceps 
Medic. 4. et Moícov. pro τριάκοντα snllov, τριάκοντα φάδεον. 
Tum nomini" Aersullegoc praefigunt arriculum codices qui- 
dam ,' Medic. 3. 4. Meícov. In feqq. pro selves Medic. 3.4. 
Mofrov. malunt wedsryw. Tum Medic, 3. 4. et Mofcov. in- 

^Srerío ozdine λόψαι λίμνας. 


et paulo fapra eam eft Ὁ. fuiffe reconditum, omni- 
firidig afylum, in quo O- bus aliis ignotum. Id eam 
rim jacere arbitrantur. feciffe, ut falleret Typho- 
Controverfia de hoc mul- nem, ne inventum cor- 
4$ eft, etiis praefertim, pus ex fepulchro erueret. 
«ui Philas fupra Syenem: 
et Elephantinam habitant. $. 24. . 
Fabolantur enim, Iſim Atque ab- Alexandria 
"multis in locis füb terram quidem ad ipfius Delta 
Ofiridis loculos pofuiffe, verticem tantum eft cir. 
'$n wno-duntaxst Ofirim — cuitionis. Artemidorus di- 
cit 


"» v 
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μίδωρος ὀκτὼ x93 εἴκοσι φὸν ἰνώπρλοῦν, Aegy- 
τοῦτο δ᾽ sien Ξαδίων ὀψτακοσίων τετταράκοντα" P. 804. 
deu ilo τρμίκοντα ςαδίων τὴν ὀχοῖνον. Ἡμῖ μέν- | 
φοι πλέουσιν ἄλλοτ᾽ ἄλλῳ μέτρω χρώμενοι τῶν 

᾿ σχοίνων. οἰπεδίδοσαν τὼ διατήματα, ὦ ὥςτε Ἀρὴ τέτι 
'φαράκοντα sadioue , x9] ἔτι μείζους κατὰ τόπουᾷ 
᾿ὁμολογεῖσϑαι παρ αὐτῶν," Καὶ διότι παρῶ roig - 
Αἰγυπτίοις ἄςατον ἐς; τὸ τῆς σχοίνου μέτρον, a 

τὸς ᾿Αρτεμίδωρος à ἐν τοῖς ἑξῆς δηλοῖ: ᾿Απὸ μὲν yao 
Μέμφεως μέχρι Θηβαΐδος τὴν ex ivoy ἑκώφην φησὶν 

εἶναι ςαδίων ἑκατὸν εἴκοσιν" dao δὲ τῆς Θηβαΐδος - 
μέχρι Συήνης. ἑξήκοντα᾽ ἀπὸ δὲ Πηλουσίου πρὸς 

φὴν αὐτὰ εἰνωπλέουσι κορυφὴν», σχοίνους μὲν mh. 

ve xgj εἴκοσί φησι" φαδίους δὲ ἑπτακοσίους πεντή: 
xorræ, τῷ ἀυτῷ μέτρω χρησώμενος. Πρῶτον δ᾽ ἐκ 

του Πηλουσίου προελϑοῦσιν εἶνωι διώρυγα τὴν ME 


et, octo ac viginti ſehoe- 
norum adverío- amne. eam 
navigationem effe, id eft 
octingenta et quadraginta 
fladiorum: nam xxx ſta- 
diorum Ífchoenum facit. 
Mobis quidem naviganti- 
bus alia atque alia ſehoe- 
noram menfura diítantias 
indicaverunt, ut quibus- 
dam in locis quadraginta 
Radiorum fchoenum, ac 
plurium etiam fatereutur. 
ἘΠῈ autem apud Aegyptios 


: variam fchoenorum quan- 


Mm 3 φουσαν 


-titatem, ipfe Artemidorus 


in Íequentibus declarat, 
a Meumphi enim usque in 
Thebaidem fchoenos fin. 
gulos pronunciat effe cen- 
tum ac viginti ftadiortm, 
a Thebaide usque ad Sye- 
nem fexaginta. A Pelosio 
ad eundem verticem fur. 
fum navigantibus fchoenos 
quinque ac viginti dicit, fta- 
dia feptingenta et quinqua- 
ginta, fuperius dietam ufur- 
pans mensuram. Porro tra- 
dit ] ἃ Pelufio procedenti 

primam 


B5o — . sTRABoNIS gpooR AMET: 






bh 


Argye- d τας κατοὺ τα ἕλη pese. n ed 


ptus. 


νο- μέν εἰσιν, "ἐν Li. δὲ κῶντα ἐγοόλου 
ποταμοῦ ᾿ὑπὸρ τὸ Πηλούσιον ἐν τῇ ᾿Δροβίῳ. ᾿Καὶ 
ἄλλας δὲ λίμνας Ἀέγει xod ὁ διώ “συ γος ἐν τοῖς αὐτοῖς 
μέρεσιν ἔξω. Tou Δέλτα. Ἔτι δὲ μι νομὸς ' ZeDgaii- 
qs “παρὰ τὴν ἑτέφων λίμνην" ἕνα. δὲ “τῶν δέκα τῶν 
à TO Δέλτα διαριϑμεῖται xoj τοῦτον" εἰς δὲ το- 
δσαύτας λίμνας “υμβώλλουσι iud ὥλλαι δυο dus 
gore . 


ass 


- "AAA à" i ἐκδιϑοῦσα sis τῆν Ἐρὺυϑ ἐν, 
voy ᾿Αράβιον κόλσον, X04. πόλιν Mov 


xoà 


" T 


] KAcirarigldu καλοῦσι Δυαρδει ἃ ia dict τῶν T 


κρῶν 


2) Ita non folum Parif. Ven. 1. Medic. 3. 4. Meícov. 
fed et numi exhibent, cum vulgo legatur Σεϑρείτης. 510 
eontra Ptolemacus, Hietocles in fynecdemo p. 727.'leguüc 


^ SaSpairw. Pro voemépag Medic. 3. . 4. vara) và, ct paulq 


^ eus," 


pt i" delet. Moſcov. 


ὍΝ occurrere eam fof. 


fam, quae lacus eos im- 


plet, qui ad paludes vo- 
éantar. 
duo fnnt, et ad finiftram 
magni fluminis jacent. Su- 
pra Pelufium in. Arabia di- 
cit effé alios quosdam Js- 

et foffss in eis 

patribus extra Delta. Ad 
alterum lacum οἷ praefe: 


. * 


Atque ij quidem 


etura. Sethroitica, ' quae 


ὅπ ex decem numeratur, 


quae in Delta fent. In 
los lacus aliae duae fofíae 
conveniumt. 


. $. 45. 
, Eftalia, quae in Rabrufh 


- mare et Arabicum finum 


exit, et ad urbem .Arfi- 
noén, quam nonnulli Cleo- 
patri- 


LIBER DECIMUS sEPTDMUSs. δδι 
κρὼν κἀλουμένων ᾿ἢ λὶμνῶν, el 7 πρότερον μὲν ἦσαν Am- 
7x eati * τμηϑείσης δὸ. ens διώρυγος τῆς AexSelons ' 
μετεβάλλοντο τῇ κράσει TOU ποταμοῦ" Xo) νῦν 
εἶσιν εὔαψοι; pese δὲ LA τῶν λιμναίων ϑρνέων.. 
᾿Ἐτμήϑη δὲ ἡ διώρυξ. κατ᾽ Lo μὲν ὑπὸ Σεσωώφρῥιοῦ 
"reo τῶν Τρωϊκῶν᾽ οἱ δὲ v ὑπὸ τοῦ Ὑαμμιτίχου πα" 
δὸς, ἀρξαμένου Μόνον, e bousóvros τὸν βίον" 
ὕςερον δὲ ὑπὸ᾿ Δαρείου τοῦ πρώτου διαδεξαμένου τὸ 
ἑξῆς ἦργον. Καὶ οὗτος dé δόξῳ ψευδεῖ πεισθεὶς a Qa- 
Xs TO ἔργον gi συντέλειαν ἤδη" ἐπείσϑη γὰρ με. 
τεωροτέραιν εἶ εἶναι τὴν EguSgaty ϑάλατταν 736 Alyv- 
7ITOV , X09) εἰ διακοπείη “πᾶς ὁ μεταξὺ ἰσϑμος, ἐπ 
"λὐσϑήσεσϑαι τῇ ϑαολάττῃ τὴν AfyuzrToy* vi i μέν» 
Mn à » "7 TOL 


) Sic reftituit ex libris Cafaubonus, ante quem ipe 
Se&y pro λιμνῶν legebatur. Poft pro μετεβάλλονεο Medic. s. 
mavult μετεβάλοντο. In feqq.' Ψαμηείχου Moícov. et Me- 
dic. 3. 4. uti fupra inter ntramque literam variatur, Sic 
. €t Medic. 3. 4. articulum ante boc nomen omittunt. . 


Pfammitichi tio folum. 
 jnchosatam petant, morte. 
eum praecipiente: poftea. 


patridem: vocant, 
per' eos lacus fluit, qui 
&msti'vocantur. FM, cum 


atque 


antiquitus "amari effent, 
faeta foíffa, et admixte 
flumine, funt immutati: 
4c nune bonos ferant pi. 


Íces , et aquatilibus vola: 


Foffa 


cribus abundant. 
primum a Sefoftri- indifà 
eff ante bellun  Troja- 
num:  nonnóoli eam 8 


Dariam primum in operis 
abfoletionem:  fücceffffe. ᾿ 
Is opus paene abíolntum. 
deíerait.  Falío enim oi 
erat perfusfum,  Rubsom 
mare Aegypto effe ſabli- 
mius: ideeqne, fi interme. 
dius ifthmus incideretur, 


. Aegyptum' a mari obra. 


tum 


LU 


 bba. 
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λιν. Εἴρηται δὲ χοῦ περὶ τῆς τῶν ὑδάτων ἐπιῷα- 
γείας xj ἐν τοῖς πρώτοις ὑπομνήμασι, 


& 26. 


“Πλησίον δὲ τῆς ᾿Αρσινόης xod ἣ τῶν ρωαν 
ici πόλις xo] ἡ Κλεοπατρὶς ἐν τῷ μυχῷ τοῦ Aer: 
βίου κόλπου, TO πρὸς Αἴγυπτον, xod λιμένες, καὶ 
κατοικίαι" διώρυγες δὲ πλείους, xo] λίμναν πλη- 
eii Cou τούτοις" ἐνταῦϑα δ᾽ isi xol . ὁ Φαγᾳα- 
βιοπολίτης, νομὸς" xo] πόλις Φαγρωριόδπολιν. H 


δὲ ἀρχὴ τῆς διώρυγος τῆς ἐκδιδούσης εἰς τὴν Eev 


ϑραν ἐπὸ κώμης ἄρχεται Φακκούσης, g συνεχῆς 
x x9] ἡ Φίλωνος κωμη᾽ ἥλώτος δ᾽ ἔχει TX 


Aegy- TOi Πτολεμαβκοὶ βασιλεῖς διακόψοιβφας, κλειξὸν 
ptus. ἐποίησαν τὸν Εὔριπον, ὥςτε, ὅτε. βούλοιντο, ἐκπλεῖν. 
3 ὔ A . * 4 3 
, Φκωλυτὼς εἰς τὴν ἔξω ϑαλατταν, xoj εἰσπλεῖν πα 





ἑκωτὸν | 


tum iri. Ptolemaiei qui- 
dem reges eum inciden- 
tes," Euripum clausum fe- 
cerunt, ut, cum vellent, in 
extérins mare navigarent, 
ac. rurfum iine impedi- 


mento reverterentur. .De, 


[uperficie. antem aquarum 
dictum eft in prioribus 
comnientariis. 


8. 46, ᾿ 
Prope Arfinoam eít He- 
roum civitas, et Cleepa- 


͵ 


groriopolis urbs. 


tris- in Arabici (inus inti. 


mo receffa Aegyptum ver- 


fus, item portus et habi. 
tationes, et foffae com- 


plures, et lacus iis vicini. 


Ibidem e(t Phsggroriopoii- 
tana praefectura, et Pha- 
Foffze 
antem in mare Rubrum 
exeuntis 
pago Phaccufa? cui con- 
tinuns eft Philonis pagus. 


initium eff i: 


Foffa latitudinem .. habet 


eubitorum £6: profundius 
et, 
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ἑκώτον. 5 ἱ ὀιόρυξ, Bao δ᾽ ὅσον᾽ οἰῤκεῖ γμυρνφόρν Aegy- — 
νηΐ" οὗτοι δ᾽ oi TOTO πλησιάζουσι TÜ κορυφὴ τοῦ Pur 
Δέλτα. 


δ. 47. | 0l 
Αὐτοῦ δὲ κοὴ ἡ Βουβαισὸς πόλις, καὶ ὁ Βουβα- 
σἰτὴς νομὸς" xgj ὑπὲρ" αὐτὸν Q Ἡλιοπολίτης ve 
μός: Ἐνταῦϑα δ᾽ ἐξὶν ἡ τοῦ Ἡλίου σόλις». ἐπὶ χώ» 
ματος εὐξιολόγου κειμένη, τὸ ἱερὸν ἔχουσα τοῦ Ἡλίου" 
x97 τὸν βοὺν τὸν Μνεῦϊν ἐν σηκὼ τοὶ τρεφόμενον, ὃς 
παρ QU TOI νενόμιφαι Θεὸς, ὥςπερ xgj ἐν Μέμφει 
ὁ "Amis. Πρόκεινται δὲ τοῦ χωμῶτος λίμναι. τὴν 
vium ἐκ τῆς πλησίον διώρυγος ἔ ἔχουσαι, Νυνὶ 
μὲν οὖν isi πανέρημος ἡ πόλις, τὸ ἱερὸν ἔχουσα τῷ 
Mm $5 Alyv- 
I) Pro ἀρκεῖ Venetus uterque, Medic. 3. 4. ponunt 
ἀρκεῖν. 


1) Ex Mofcovienfi et prifcis editionibus dedi. Csfau- - 
bon. dedit a2s4»; Mcdic. 4: babet αὐτοῦ. Poít pro πρόκειν- 
su: Medic. 3. perperam πρόκειται. 


ea, quae navi fatis fit in- 


Solis templum habet, et ' 
genti. Haec loea ad Del. Mneuim bouem, qui in 
18 verticem. prope' acce-  fepto quodam nutrjtur, et 
dunt. 


ab Heliopolitanis pro deo 
habetur, quemadmodum 
et Apis a Memphbitis. An- 
te aggerem lacus jacent, 


6. 27. 
Ibi eft Bubaftus civitas, 


et Bubaflica praefectura, 
Supra eam eft regio He- 
liopolitana, ubi Solis urbs 
eft aggeri. magno impetita. 


in quos propinquae foffae - 
refunduntur. Nunc omni- 
no uzbs deferta eft; ha. 
bet sutem  pervetuftum ἢ 

templum 


/ 
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Aegye Αἰγυπφίῳ. τρόηφ Reve sums ubvos exin, ἔχον 


peus 


i 


“ὀλλα Ῥελμήφιο τῆς Καμβύσου. μανίας ΧΟΡ ἱερο- 
συλίως, ὃς τῶ μὲν πυρὶ, τα δὲ σιδήρῳ διελωβῶτο 
τῶν ἱερῶν, εἰκρωτηριώζων, κοῦ “περικοίων., καϑά- 
περ κοῦ τοὺς ὀβελίσκοὺς" ὧν δύο xod εἰς Ῥώμην ἐκο- 
μίσθησων , οἱ μὴ κεκακωμένοι φελέως᾽ ἄλλο; δ᾽ εἰσὶ 
καχεῖ, xe) ἐν Θήβαις, τῇ yUy Διοσπόλει, οἱ μὲν ἕφω- 
did ἄκμὴν πυρίβρωτοι » οἱ Ι δὲ id κείμενοι. 


' Τῆς δὲ κατασκευῆς TOY m ἡ ᾿ διάϑεσις ΤῸΡ 
ent. Kwrá τὴν εἰσβολὴν τὴν slg τὸ τέμενος ἃ» 
Q7 | | 9oses- 

. *) Huic voci inculcato « Medic, 3. dat διαόϑεσις. Deinde 
pro μεῖζον male habet Mofcov. μείδων. Poft voc. δρόμος τοῦτϑ 
Parif. Medic. 3. 4. Mofcov. inverſo ordine ponunt. Tum 
4ἰχον Medic. 3. Mofcov. in prima fyll. per ei fcriptum ex- 
hibent. In feqq. μέγα pro μέγαν malunt. Medic. 3. 4. et 
Mofcov. Verbum, quod fequitur , λεγόμενα Parif. mutat in 
μογάλα. Pro ἰσοῦψῃ Medic. 3, ut veteres quaed. edit. ?eei- 
mE ^w 


' vaftavit, 
' fcindens , 


templum Aegyptio more 


firnérum, quod multís ma- 


nifeftis: indiciis  Carbyfis 
'Infaniam' ac facrilegia de- 
'monftrat qui templa pzt- 


tim igni, partim ferro de. 
mutilans, ^ ex. 


quorum duo 'Ro- 
nón 


.4 


comburéng * ἢ 
"quemadmodum et obéli- ' 
' fcos: 
'mam delati ' fant, 


' talis. eft. 
' pi eft: pavimentum, lati- 


omnino cofrupti , Alii ad. 
hüc ibi 'et: Thebis funt, 
qoat nunc Diospolis no. 


minatur; alii ítantes ad. 
modum igni exefi, alii ja- 
centes. 


'€. 48. 
Templorum — ftructurs 
In: ingreſſo fa- 


tudine 
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Scsodroy dew ἔδαφος, πλώτας μὲν ὅσον πλοϑριοῖον, 
ἢ xo) ἔλαττον, “μῆκος δὲ xoj' τριπλόώσιον καὶ τὸ" 
τραϊπλάσιον" ἔς,» ὅπου καὶ μεῖζον". καλεῖται δὲ δόό- 
μος τοῦτο, καθάπερ Καλλίμαχος εἴρηκεν᾿ 

᾿ Ὁ δρόμος ἱερὸς οὗτος ᾿Ανούβιδος., 


Διὶ δὲ τοῦ μήκους “παντὸς ἑξῆς ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ 
πλατους σφίγγες euren λίϑναι, πή σήχρις εἴκοσιν, 
9 μῖκρῳ πλείους a ἀλλήλων διέχιουσαι, 409 ἕγοῦ 
μὲν ἐκ δεξιὼν εἶ eiat φίχιον τῶν σφιγγων. ἕνω δ᾽ ἐξ 
«ὐωνύμων᾽ μετὰ δὲ τὰς σφίγγας πρόπυλον μέγα 
εἶτ᾽ ἄλλο προελθόντι προπυλον,. εἶτ᾽ ἄλλο. οὐκ ἔςι 


δὲ διωρισμένος. οὐ ιϑμὸς, οὔτε τῶν προπύλων᾽ οὔτ 


' gay σφιγγῶν᾽ ἄλλα d ἐγ ἄλλοις ἱεροῖς, ὥσσες xo] 
7d 


bud 


Vei, ἃς pro vicino ναῷ Medic. 3 


4.4. et Moſcor. nd. Co» 


dices, ut alibi folet, μικρᾷ pro μικρὸν» atque ante sAÁTe 


Mofcov. articulum omittit. — 


tudine quidem jugeri, aut. 


fiae lapideae fphinges, 
paulo minus, longitudine 


vigenis cubitis, vel paulo 


vero tripla quadruplave, 
et quibusdam, in locis gt. 
iam magis: atque hoc qui- 
dem dromus (quod eftcur- 
fos) dicitur, ut et Calli- 
machus i inquit: 


Ef domat bic facratar 
. Anubidi. 


Per totam vero longitudi- 


'nem deinceps ex atraque 


latitudittis: parte: fant pb-. 


pluribus inter fe diftantes: 


.. utajtera fphingam feries 


fita dextra, altera a fini- 
ftra. Poft fphinges veſti- 
bulum ingens, 


ftibulum, rurſamque aliud. 
Sed neque veftibulorum, 


;^neque Íphingum certus 
:eft numerus: fed alius at- 
que alius, pro' diverfitate 
"longitudinis. et. Jatitudinis 


dromo- 


et ubi pro. . 
:cefferis ulterius, aliud. ve- 


Am 








ὅδ STRABONIS ΘΕΟΘΆΛΡΗ, | 

Aegs- τὰ μήκη 9) Td φλάτη᾽ τῶν δρόμων. Μετὰ δὲ ταὶ 

put ροπυλαιῶ ó γεῶς πρόναον ἔχων μέγαν 91 — 
Aoyey χὸν δὲ σηκὲγ σύμμετρον, ξόανον δ᾽ οὐδὲν, 3 
LI ἀνθρωπόμορφον ; aa τῶν ὠλόγων ζώων Tr 
vos" τοὺ δὲ προνώου παρ᾽ ἑκάτερον πρόκειται. TO λε- 
γόμενα πτεροῦ ἔς! δὲ ταῦτα loot τῷ ναῷ τεΐχῃ 

' p» 806. δύο, κατ᾽ ὠρχιοὶς μὲν ἀφετωτα dx ἀλλήλων. Loud 

«qo πλέον, à τὸ “λοώτος ig) τῆς κρηπίδος τοῦ ye! 

ἔπειτ᾽ εἰς T0 ᾿ πρόσϑεν᾽ σπροῖοντι ; κατεπινευοῦσας 


γρωμμοὶς μέχρι πηχῶν πεντήκοντα ἢ ἑξάκοντα᾽ 
οἶνα;» 


2) Czfaubonisni πρότῳ; Venet. 2. πρόσω. Sequen⸗ 
verb, divife Parif. effert xae' ἐσινευσύσας , pro κατοετινενούφας, 
Kühnius ad Polluc. lib. I. c. 1. p. 6. omnino ita legendum 
ceníet: κατ᾽ ἐκνεσούσας. Γραμμαὶ ἐκνεύουσκε €nim , inquit, vi- 
dentur εἴς lineae, quae, quo magis fe porrigunt, eo. ma- 
gis a fe invicem difcedunt, et majus fpstium aperiunt fao 
divortio. Coutrarium eft φωυννεύειν. — Vid. ipfe Strabo lib, 
V. abinitio. Additetiam, fe vulgatam lectionem xarsreveves- 
esc ye. non sdfequi. Subíeq. voc. πηχῶν Parif. excludit, 
Poft pro τοῖχοι codd. Cafaub.. τοῖχοι. 'Tum voc. ὁμοίων Ca- 
faub. ex MSS. reftituit. In feqq. codd. Cefaub. i. e. Ven. 
1., et Medic. 4. fecundo cafu in quartum murato, σοῦ 
μεγάλους οἶναι καὶ πολλοὺς καὶ πολυφίχους τοὺς τύλους DIO τοῦ 
"ueyáAmv οἷναι καὶ πολλῶν na) πολυτίχων vii» τύλων: 


atrü projectae funt quae 
pinnae appellantur: funt 
autem duo muri, aeque 
alti atque templum, in 
jnitio inter fe diftantes 


dromorum. Poft veftiba- 
a eft templum, quod in- 
gens atrium habet ἃς 
memorata dignum, et de- 
labrum mediocre: fimula- 


crum vero aut nullum, ant 
non ad hominis formam, 
(ed beftiae alicujug eff 
. eum. ΕΣ utraque parte 


paulo plus, quam eft lati 
tudo crepidinis templi, 
poftea prorfum procedunt 
ad inglinagpea invicgm li- 

neas, 
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ἐναγλυφαὶς δ᾽ ἔχουσιν οἷ τοῖχοι οὗτοι μεγοίλων eidto- Aegy- 
λων, ὁμοίων τοῖς Τυῤῥηνικοῖς, xo) τοῖς ἀρχαίοις P 
codes TOY παρὰ τοῖς Ἕλλησι δημιουργημά των. 

"Es, δὲ τις xod πολύξυλος οἶκοῦν, καϑάπερὲ ἐν Μέμφει, 
βαρβαρικὴν ἔ ἔχων τὴν κατασκευήν πλήν Ὑορ τοῦ 
μεγώλων eivoni, ΧΟ πολλῶν, xo) πολυξίχων τῶν 
σύλων, οὐδὲν 7 ἔχει χιοριεν οὐδὲ γραφικὸν, ἀλλὼ μα" 
ταιοπονίαν ἐμῷαίνει μᾶλλον. 


e | δ. 20. 


Ἐν δὲ τῇ Ἡλιουπόλει xe) οἴκους ' εἴδομεν n 
γάλους, ἐν οἷς διέξριβον οἱ ἱερεῖς" μάλιφὰ γὰρ δὴ 
᾿ταυτὴν 


1) Parif ἴδομεν. Poft ordinem. verborum ἡμῖν ἐδείκνντο 
invertit Mofcov. et prius, si, Medic. 3. omittit. Tum 
pro AlMe Téxw Medic. 3. 4. Moícov. et Venet. 1. dant 
Αἰμιλίῳ ; ac pro Σάλλῳ Medic. 3. 4. Pág. 1n nomine Αἴλιος 
confentiunt fupra lib. 1]. p. m. 313. codd. Ceterum de 
ipfo hoc Gallo cf. Valefius qd Ammianum Marcell. XVII. 
"4. Pro ρέων Mofícov. contracte ἱερῶν. Deinde, ordine in- 
verſo, Moícov. Medic. 3. 4. ἐνταῦϑα ἐκεῖ. 





meas, usque ad Τὶ, sut ΤΣ 
cubitos. Hi parietes ingen- 
tium fimulacrorum ſeul- 
pturas habent, -Etrufcis 
et antiquis Graeciae ope. 
ribus perfimilium. — Extát 
etiam atdes quaedam mul- 
tis columnis ftructa, ficu- 
ti Memphi, Barbarica fa- 
brica, nam praeterquam 
quod columnae multae 


fant, et ingentes, et mul. 
tipliei ordine conftitutae, 
nihil pictum aut elegans 
habet, fed potius inanem 
quendam laborem arguit. 


€. 29. 
Heliopoli domos amplas 
vidimus, in quibus fácer- 
dotes habitabant. Hane. 
enim perhibent olim fs. 
cerdo. 
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Aegy- χαύτην κατοικίαν ἱερέων γεγονέναι Qael ArosrotA aub, 


ptus. 


, 


ΟΊ Tovro yusi, TO "GUSTO. , "ui ἡ ἄσκησις. 
ξέχγοις τῶν περὶ. τῶ 


᾿Δλεξανδρείαε awe ov eit τὴν Αὐγυστον 4 


ei TE τῶν ἱερέων οἶκοι, xe) Πλάτῳνοος M 


ditorum: nunc is ordo ac 


Φιλοσόφων ἀνδρῶν xod esgot ομικῶν᾽ ἐκλέλοιπε δὲ 
Ἐκεῖ 
μὲν οὖν οὐδεὶς ἡ ημῖν ἐδείκνυτο τῆς τοιαύτης ἀσκήσεων 


φεροεφὼς; ἀλλ᾽ οἱ ἱεροποιοὶ Movor, X94 ἐξηγχῳταὶ rex 
E Παρηκολούϑει δὲ τες. ἐξ 






Γάλλῳ τῷ ἡγεμόνι. Χαιρήμων τούνομα; π' 
μενος τριούτην τινα ἐπιφήμην" γελώμενος 
πλέον, ὡς aa Cy καὶ ἰϑιώτης᾽ ἐκεῖ οὖν 203 


διατριβαί. Συνανέϑη- γάρ δὴ τῷ Πλάτωνι 5 Εἴ» 
£e ὄξυρο, x64 δυνδιέτρεψαν τοῖς ἱερεῦσιν ἐκεῖνοι ἔν» 
ταν 9a ἢ τρισκαίδεκα E ἔτη; ὡς εἰφηταί τισι" meer 
rous vu ὄντας κατὰ τὴν ἐπιπήμην τῶν οὐρανίων, 
ΕΝ ' Mvsr 


2) Epitomes mm habet ire τρία: 


Chaeremon, qui ejusmo- 
di fcientiam profitebatur: 
fed οὐ ignorationem εἴ 
arrogantiam fere plurimum 
deridebatur. Oftendeban- 
tur ergo ibi facerdotum 
aedes ac domicilia, in qui- 


€erdotum .. habitationem 
fuiffe, hominum philo. 
fophiae et aftronomiae de- 


ftudium defecit, nec quis- 
quam nobis tali exercita- 
tioni praefectus oftende- 


batur, fed homines tan. 
tum, qui facrificia curarent, 
atque ritus eos peregrinis 
commonftrarent, — Comi- 
fatus quidem eft Aelium 
Gallum ducem ex Alexan- 
dria navigantem in Aegy- 
ptum quidam nomine 
n : 


bus Eudoxus ct Plato ege- 
rant. Etenim Eudoxus 
eum Platone eo profectus 
e(t :. et ambo cum facerdo- 
tibus annoi tredecim funt 


yeríati, ut nonnulli tradi. 


derunt. [ΠῚ facerdotes 
cum rerum  coeleftium 
feientia 
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—RX δὲ Xo δυσμετοιδότους, 7 TO χρόνῳ oj ταῖς Aegy- 
Segamreitue ἐξελιπάφησαν, ὦ ὡςτέ τινα τῶν ϑεωρημαί- peus, 
τῶν ἱφορῆσαι" το πολλὰ δὲ ἀπεέκρύψαντο οἱ | βώρβα.- 

e. Οὗτοι δὲ τὰ ἐπιτρέχοντω τὴς ἡμέρας χοὴ τῆς 
γυκτὸς oen ταῖς τριακοσίαις ἑξηκονταπέντε ἡμέ- 
δαις εἰς τὴν ἐκπλήρωσιν τοῦ ἐνιαυσίου χρόνου παρέ- 
degay ἀλλ᾽ ἠγνοεῖτο τέως ὁ ἐνιαυτὸς παρε τοῖς 
Ἕλλησιν , ὥς xg) ἄλλᾳ πλείω, ἕως οἱ Veo Tego, 
οἰσρολόγοι ποφέλαβον παρὰ τὰν μεϑερμηνεοσαίντωνι 

εἰς τὸ '"EAMpuxcy τοὶ TOY. ἱερέων ὑπομνήμωτα" "9j 

ἔτι voy παρωλωμβάίνουσι τῶ͵ x ἐκείγων, ὁμοίως 
eg] τὰ τῶν Χαλδαίων. 


$. 30. 


fcientia ptaeftarent, cae- complementum  tradide- 
terum arcanam eam fer- runt, Ignorabatar annus ᾿ 
vatent, neque cum quo- 60 tempore apud Graecos, 
quam communicare vel. quemadmodum etalía per- 
Jent:. tamen et témpore multa:  denec juniores 
et obfequio devicti non- aftrologi ab iis ea acce: 
nulla praecepta enarrave- perunt, qui ſacerdotum 
runt, cum plurima inte- monumenta in Graecam 
xir Barbari occultarent. linguam tranftulerant, et 
li excurrentes diei ac adhuc tum ab illis, tum ἃ 
noctis particulas fopra Chaldaeis accipiunt, — 
occuxv dies ad anni 


t3 


| $. 30. 
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6. 30. 

Ἐντεῦϑεν ' δὴ ὁ Νεῖλος iai ὁ ὑπὲρ τοῦ Δέλτα" 
τούτου δὴ Ta μὲν δεξιοὶ καλοῦσι Λιβύην, ἀναπλέον- 
Ti ᾿ ὥσπερ κοὴ τα περὶ τὴν Α ᾿ Αλεξανδρειαν xod] τὴν Ma- 
geo uv" τῶ δ᾽ ἐν ἄριφερῷ ᾿Αραβίαν. Ἡ μὲν ἂν Ἡλιο- 


“πολῖτις ἐν τῇ Again à ésiv* ἐν δὲ τῇ 7 Λιβύῃ Reexéqovea 


πόλις κατὰ TOS Εὐδόξου κειμένη σκοπός" δείαψται 
γὰρ σκοπή τις πρὸ τῆς Ἡλίου πόλεως, —R& xoj 
me? τῆς Κυίδου, " πρὸς ἣν ἐσημειοῦτο ἐκεῖνος τῶν᾽ οὐρα: 
γίων τινας κινήσεις᾽ ὃ δὲ νομὸς ᾿ Λητοπολίτης οὗτος. 

. Aya- 


1) Hanc particulam Mofcov. commutat cum part. d, 
ut idem, Parif. et Medic. 3. 4. poft pronom. τούτου. Tum 


pro Μαρεῶτιν codd. quidam Μαραιῶτιν. Deinde pro Κερκέ- 


σουρα Moícov. Kagxétevena , et Cafauboniani Κερχέσσυφα. Plu- 
rà expofui ad Melam 1, 9, 2. 


2) Sic omnes mei codd. pro vulgari in editionibus, 
καϑ' dv. ; 

3) Sic, per y, exhibet Mofcov. Ceteri cum omnibus 
edit. pcr. ει, Διτοκολίτης; Caíaub. tamen in notis emendat 


᾿Αατοαολίτης CX Steph. et Ptolemaeo. Λατοπολίτες apud St: a- 


boream 


6$. 30. 
Hine jam Nilus fupra 
Delta eft, cujus dextra 


'ubi furfum navigatur, Li- 
: byam voeant, inque his ea, 
quae Alexandriae et Ma- 


rcotidi proxima fant: fi- 
niílra vero Arabiam. — Er- 
go Holicpolitis pracfectu- 


τὰ in Arabia cenfcbitur. 


In Libya vero Cercefurs 
urbs eft, juxta Eudoxi 
fpeculas fita," Etenim 
ante Heliopolim fpecala 
quaedam oftenditur, quem- 
admodum et ante Cnidum: 
de quibus ille coeleftium 
corporum motus obferva. 
hat. Praefectura haec Le- 
topolitana nominatur. Ul- 

terius 
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᾿Ανασελεύσαντι δ᾽ és] Βαβυλων, Φρούριὸν Acn Aegy- 
εὐποςξάντων ἐνταῦθα Βαϊβυλωνίων τινῶν, ero us 
πραξαμένων ἐνταυϑα κατοικίαν παρῶὼ c τῶν βασι 
λέαν᾽ yov ὶ δ᾽ ési | σρουτόπδον ὁ ἑνὲς τῶν τριὼν ταγμα- 

γὼν τῶν Φρουρούντων τὴν Αἴγυπτον ῥώχις δ᾽ ἐξὶν 

εἰπὸ “τοῦ φρωτογρέσου xe] μέχρι Νείλου καϑήκουσαι, 

à ἧς ὠπὸ τοῦ ποταμοῦ τροχοὶ "9d κοχλίαι τὸ ὕδωρ 
οἰγώγουσιν. ἰνδρῶν ἑ ἑκατὸν πεντήκοντα ἐργαζομέναν, 
δεσμίων" ἀφορωνται δ᾽ ἐνθαδε τηλαυγῶς αἱ Πυρα- 
μίδες, ἐν τῇ περαία ἐν Μέμφει. "eje εἰσὶ πλησίον. 


6. sr. | 
Ἐγγὺς δὲ x02 ἡ Μέμφις αὐτὴ, vo βασίλειον 
τὼν Αἰγυπτίων" ἔφι γὰρ ἀπὸ τοῦ Δέλτα τρίσχοινον 
εἰς 


bonem fequitur infra p. 817. Poft Parif. Mofcov. et Me- 
dic. 4. 536,2», Medic. 3. ἐνθέδε pro ἐνθάδε, 


ne trahitur, cL homini. 
bus captivis contigue opus 


terius furfum naviganti eft 


Babylon, caftellum muni- 
tum, a Babyloniis quibus- 
. dam conditum: qui huc 
fecedentes, eo in loco ha- 
bitationem a regibus ime 
petrarunt. — Nunc in ea 
collocata eft una ex tribus 
legionibus, quae Aegy- 
ptum ceuftodiunt. Ab hoc 
loco usque ad Nilum ju- 
gum quoddam defcendit, 
per quod cuftodiunt: aqua 
rotis et cochleis a flutni- 
Strab. Geogr, T. Vl. 


facientibus. — Hinc Pyra- 
mides, quae apud Mem- 
phim fant, in ulteriore 
regione manifefte appa- 
rent, quae quidem pro. 
pinquae funt. 


4, 3f. - 
Propinqua eſt etiam 
Memphis, Aegyptiorum 
regia: tribus fchoenis a Del. 
ta difta, EaApidisceme. 
Nn plum 
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Aegy- εἷς αὐτήν᾽ ἔχει δὲ ἱερὰ τὸ, re ToU "᾿Απιδος, ὅς de 
prus ὁ αὐτὸς ΚΟΥ σιρις᾽ ὅπου ὁ βοὺς 0" Aris ἐν σηκῶ ΤΡ 
γι τρέφεται, ϑεὸς, ὡς ἔφην, νομιζόμενος, διώλευκος 

YO μέτωπον xe) ἄλλα τινὰ ᾿μικρὰ τοῦ σώμαζφον" 

τὰ δ᾽ ἄλλα μέλας οἷς σημείοις αὶ κρίνουσι τὸν 
ἐπιτήδειον εἰς τὴν διαδοχὴν,» ἀπογενομένου Toy T" 
vim ἔχοντος. Es à αὐλὴ προκειμένη του σήκου, 

ἐν ἢ x9 ἄλλος σηκὸς τὴς μητρὸς τοῦ βοὸς εἰς ταῦ- 

τὴν δὲ τὴν αὐλὴν iEn Quei τὸν Agri. καϑ' ὥραν Tr 

γώ; xol μάλιξα “πρὸς ἐπίδειξιν τοῖς ξένοις" -ἀρωσι 

μὲν γαρ xo] dic ϑυρίδος ἐν To σηκῶ" βούλονται 

δὲ κρὺ ἔξω᾽ ὠποσκιρτήσαντα δ᾽ ἐν αὐτῇ μικρὰ, 
ἄνα- 


1) Cafauboniani, i. e. Ven. 2. μέρη. Poft pro. δυμείοις 
Mofcov. σημεῖον, fine fenfu. Tum ἐν £$ dedi δ. Mofcov. 
Ven. 1. Medic. 3. 4. pro ἐν 4, quod editiones habenc. De- 
inde Ἡφαιξίῳ per fimplex jota efferunt Mofcov. er Parif.; 
qui etiam paulo poft Ἡφαιτίον ; et in feqq. delet τούτῳ cum 
Mofcov. Venet. 1. et Medic. 3. 4. quod pronomen iidem 
transleturh addunt fubíequenti δρόμῳ, ubi in ceteris decft. 
Voc. vero καὶ μονόλιϑος — ἐν τῷ δρόμῳ ante Cafaub. in edic. 
non legebantur. 








plum habet, qui idem eft, 
qui Ofiris. Ibi bos Apis 
in fepto quodam alitur, et, 
ut diximus, spud eos pro 
deo habetur, albus fron. 
tem et quasdam parvas 
cofpori$ partes, caétera 
vero niger: quibus fignis 
judicant, qui fit ad fuccef. 
&onem idoneus, alio, qui 


colebatur, defuncto. An- 
te id feptum aula quae- 
dam e(t, et in ea aliud 
feptum matris ejus bovis. 
In hanc aulam nonnun- 
quam Apis emittitur, prae- 
fertim ut peregrinis often- 
datur: alias enim per fe- 
neflram quandam videtur: 
fed volunt, ut etiam extra 

Ípeéte- 
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ya Nau Divouci "πάλιν εἰς τὴν οἰκείαν φάσιν. Τρ, Aegy- 
T δὴ TOU "Amis i esty ἱερὸν παρακείμενον To Ἤφαι- pru 
selo, X0] αὐτὸ τὸ ἩφΦαίςειον πολυτελὼς quy Te- 
σκευασμένον, ναοῦ τὸ μεγέϑει, χρὴ τοῖς ἄλλοις. 
Ilgóxerreu δ᾽ ἐν τῷ δρόμῳ τούτῳ Χο μονόλιϑος, κο- 
λοσσός" ἔϑος δ᾽ ἐςὶν ἐν Τῷ δρόμῳ ταύρων —R 
συντελεῖσθαι πρὸς ἀλλήλους, οὕς ἐπίτηδες τρέφου: 

ci TES, ὥσπερ οἱ ἱπποτρόφοι" συμβάλλουσι γὰρ εἰς 
μώχην ἀφέντες" ὁ δὲ κρείττων γομισϑεὶς, ἄϑλου 
φυγχάνει. "Esci δ᾽ ἐν Μέμφει Χρὴ ᾿Αφροδίτης i ἱερὸν; 
Seas Ἑλληνίδος γομιζομένης᾽ τινὲς δὲ Σελήνης ἱερὸν 
ejvosi Qaem. 


Nn 2 $. 3a. 


fpectetur, itaque ubi pau- — mitti folent ad pugnam, 
lulum foris exfultim lufit, quos nonnulli dedita ope- 
rurfum in proprium locum — ra ad hoc ipfam alunt, 
recipitur. . Apidis tem- quemadmodum alii equos; 
plum  Vulcanio adjacet,  dimiffi inter fe pugnam . 
quae. eft aedes, templi cient: victori praemium 
magnitudine aliisque re- datur. Memphi eft etian 
bus famptuofe adornata. Veneris fanum, quae 
In fronte dromi coloffüs Graeca dea cenfetur: qui« 
jacet, ex integro lapide. dam Lunae id dicun. . 

In hoc dromo tauri coto» 


4. 82. 





Aely- 
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"E28: D: xd) E 'sgot7resoy ἐν cu Modes TOTO σῷο- 
δρὰ, ὥσϑ' ὑπ᾽ ἀνέμων Ove ἄμμων σωρεύεσϑθα;, ' εἐφ' 
ἂν i σφίγγες, bi μὲγ X0] Hexe Tnt κεζαλῆς 
ἕωρωνγὺ ὑφ᾽ ὑμὼν κατακεχωσμέναι, αἱ δ᾽ ἡμιφα- 
yels" ἐξ ὧν εἰκάζειν “πώρὴν τὸν κίνδυνον, δ᾽ TO βα- 
δίζοντι “ρὸς τὸ ἱόρον λαΐλαψ ἐπιπέσοι. Πόλις d 
Es) μεγάλη Te xa] εὔανδρος, δευτέρα uero) ᾿Αλεξάν- 
δρειῶν, μιγάδων εἰνδρῶν, καϑαπερ καὶ τῶν ἔχεξ συν- 
υκισμένων ᾿ σεροκοντῶι δὰ Xo] λίμναι τῆς “τόλεως 
xo τῶν ᾿βαδιλείων, & νὺν μὲν κατέσπαξαε, xe 
ἔςιν ἔρημα᾽ ἵδρυται δ᾽ ἐφ᾽ ὕψους καϑήκοντα μέχρι 

του 


564 


C t. 


4 


'1) Pro ἀφ᾽ ὧν Medic. 3. 4» εἰ Ven. ἐφ᾽ ui» dant, iidem- 
Que cum Mofcov. articufum ante κεφαλῆς omittunt. Poft 
pró ὑφ᾽ ἡμῶν Palieriüs Th 'exetditat. ad Graec. auct. legi 
νυ Ὁ ὑπ᾽ Evinbv; et banc einenditióneth non indigere di- 
tft pübselohibüs, γαδὰ perfe fatis ftet, nullo adininsculo. 
Beedeih. vulgscon: lectionem. τη αν — Mceffenfam uto. 
Vom proa! ew. Mofcoy. εἶδα, et pro dubfcq. ipd; εὖ Venec. 
in ὁτὲ rd, et Medic. 4. οἷς τό. . . 








3. 32. 


Eft etiint Sertptarh in 


loco. valde arenofo, adeo 
ut arenae colles a ventis 
exaggerentor: ibi vidi- 
mus .fphinges alias usque 
ad capita obrutas, alias di- 
midià duntáxat eminentes, 
unde conjicere licebat ma- 


gnitadinem periculi, fi 


Queià eb ptoficitcentem 
turbo verti deprehende. 
ret. Urbs magna eft ec 
populofa, et fecunda poft 
Alexandream, hominibns 
convenis referta, Extant 
lacus in fronte urbis et 
regiarum, quae nunc di- 
rutae fant et defertae : fi- 
tae olim in loco edito, et 

᾿ usque 


N ⸗ 
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Τοῦ κατω τῆς πόλεως ἐδώφους" συνώπτει δ᾽ ἄλσος d 
—2 Xj λίμνη. 


i 


^. . 33. 


᾿ Τετταράκοντοι, δ᾽ ὠπὸ τὴς πόλεως cadi eue P. 808. 

᾿ προελϑόντι ; ὀρεινή τις oQgus égiy, iQ M πολλαὶ 
μὲν Πυρωμίδες εἰσὶ, τάφο; τῶν βασιλέων᾽ τρεῖς δ᾽ 
ἀξιόλογοι" τὰς δὲ δύο τούτων ^j ἐν τοῖς ἑπταὶ 
ϑεάμασι κωταριϑμουνται" εἰσὶ ye. φαδιαῆαι. τὸ 
ὕψος, τετράγωνοι, τῷ σχήματι; τῆς πλευρᾶς ἑκά- 
sns μικρῷ μεῖζον YO ὄψον: ἔχουσαν" μικρῷ δὲ x9] 5 
ἑτέρα τῆς ἑτέρως isi μείζων" ἔχει δ᾽ ἐν ὄψει μέσως 
“ως τῶν πλευρῶν λίϑον ἐξαιρέσιμον" ἀρϑέντος δὲ 


Nn 3 σύριγξ 


1) Fatif. σροζελϑόντι, ac cum. Medic. 3. 4. et Noſcov. 
inverfo ordine, sie) ui» Πυραμίδε. — Poft Medic. 4. 4. τῷ 
«xupa pro τῷ φχήματι. Tum Moícov. vezba ἐξὶ δ᾽ dv, im- 
mutato ordine, ponit pro δ᾽ ἐξὶν ἐν, et cum Venet. I. ac. 
Parifienfi μείξων pro μείξανε. In fcqg. pre, ταῖν ὀνοῖν, Moícove. 
et Parif. dant τῶν δυεῖν, Medic. 4. perperem τοῖν ues —— - 


usque ad inferiorem urbis 
partem deícendentes, ubi 
lucus et lacus adjungun- 
tur. 


tres memoipbiles funt: 
duae inter feptem orbis 
fpectacula adnugperantur.. 
Singulae altitudine ffedii, 
figora quadrata, eltitudi- 
nem habentes paulo ma- 


4. 33. 


Quadraginta ftadiis ab 
urbe eft montanum quod- 
dam Ííupercilium, in quo 
flant mukae Pyramides, 
regum fepulturae. Earum 


jorem quolibet latere, et E 


mole fe paululam exceden- 
tes. In media fere la- 
terum altitudine lapis 
exemtilis eff: eoque fab- 

lae, 








L 


puis. 
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ato, obliqua fiftula nsque 


A 
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Aegy- σύριγξ is) σκολιὼ μέχιφι τὴς ϑήκησ᾽ αὐται: “μὲν οὖν 


ἐγγὺς οἰλλήλων εἰσὶ τῷ αὐτῷ » ἐπιπέδο) ææxorię⸗ δ' 
ἐςὴν ἐν ὕψει μείζον, τῆς ὀρεινῆς y τρίτη πολὺ ἐλάτ- 
τῶν ταῖν δυοῖν : πολὺ δὲ μείζονος ϑωπάνης κατε: 
σκεγνωσμένη᾽" ἐπὸ γὰρ ϑεμελίων μέχρι μέσου σίχε- 


᾿δόν τι μέλανος λίϑου isly' ἐξ οὗ x9] vas ϑυΐας κα- 


τασκενώξουσι κομίζοντες πόῤῥωϑεν " «o τῶν τῆς 
Αἰϑιοπίας ὁ ὁρῶν" ὃς τῷ σκληρὸς εἶναι ΟΣ, δυσκατέρ.- 
vœsoc πολυτελῆ τὴν πρωγμαγείαν παρέσχε" λέ- 
yero δὲ τῆς ἑταίρας τάφος yeyovas ὑπὸ τῶν ἐρα- 
ξῶν, ἣν Zee μὲν, ἡ τῶν μελῶν. ποιήτριοι κοιλεῖ 
Δωρίχαν, d ἐρωμένην του v ajdex ou αὐτῆς Χαράξου γε- 

γονυίαν, 


2) Cafaubonus, ut facilius flueret oratio, fic pofuit, 
€um codices omnes prifcacque editiones contextum hunc 
faciant : 'Aro γὰρ τῆς Αἰθιοπίας ὁρῶν, καὶ τῷ σκληρὰς εἶναι —. 
Poft Δωφίχανν pet “, dedi ox Mofcovienfi; editiones Ae- 
φίχαν. Lectionem meam habet Athenaeus ΧΙ, 69. -5Eum 
ἐμπορίαν per εἰ íÍcriptum, ἐμσορείαν Medic. 3. 4. et Mofcov. 
exbibeht; ex more,quidem fuo. In feqq. 'Pejory» per e in 
media fyllaba fcribendum cenfet Cafaub. ex Herodoto 11. 
235: codd. tamen perítant in e. 


ὃ 

ex nigro lapide, ex quo 
mortaria faciunt, δ᾽ ex- 
tremis Aethiopiae monti- 
bus delato: qui cum et 


ad loculum. — Atque eae 
inter fe proximae in eo- 
dem funt plano. Ulterius 





jn majore montis altitadi. 
pe eft tertia multo primis 
duabus minor, majore ta- 
men impenſa ftructs. Nám 


. Wb ipfis fere fundamentis 


usque ad medium confiat 


* 


durus fit, et operatu diff. 
cilis, reddidit opus fum. 
tuofum. Hic dicitug me- 
retricis fepultura, ab aman- 
tibus effecta, Hanc mv- 
lierem Sappho poétria Do- 

zicham 


Lj 


/ 
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γονυῖαν , οἶνον κατιγον τὸς εἷς Ναύκρατιν Λέσβον Aegy- . 
xaT ἐμπορίαν" ὥλλοι δ᾽ ὀνομαζουσι Ῥοδόπην᾽ μυ- n 
ϑεύουσι δ᾽, ὅτι λουομένης αὐτῆς, ἕν τῶν ὑποδημά- 

τῶν αὐτῆς demáous æe ros παρὰ τῆς ϑεραπαΐίνης» 
κομίσειεν εἰς. Μέμφιν᾿ X9 τοῦ βασιλέως —R 
τοῦντος ὑπαίθριος γενόμενος, κατῶ κορυφήν αὐτοὺ 
δίψειν τὸ ὑπόδημω εἰς τὸν κόλπον" ὁ δὲ καὶ τῷ 
ῥδυϑμῷ τοὺ ὑποδήμωτος, 9j τῷ παραδόξῳ Κινῆν 
9eis, περιπέμψειεν εἰς τὴν χώρων. κατοὶ ζήτησιν 

- qme Φορούσης εἰὐνθρώπου τοῦτο᾽ ἐν τῇ πόλει δὲ εὗρεν 
Θεῖσα. τῶν Ναυκρατιτῶν ἀνωχ, 9 εἰη κι γένοιτο γυνὴ 

TOU ἡ βασιλέως" τελευτήσασα δὲ τοῦ λεχϑέντος τύ-. 
χοι τάφου. 

$. 34. 


4) Medic. 3. dat lv vrai9es. — Poft pro κατὰ κορυφὴν 
Venet. 1; Medic. 4. malunt κατὰ κπορβυφῆς. Deinde γος. 
ἂν τῇ πόλει δὲ εὐρεϑεῖσα fic ordinant Mofcov. et Medic. 3. 4. 
ecga9e/oa. δὲ ἐν gj πόλει. Tum pro τύχοι Medic. 3. τύχῳ. 


Nn 4 


richam vocat, et fratris [αἱ 
Charaxi amicam, cum i$ 
Lesbium vinum negotia- 
tor Naucratim portaret. 
Alii eam Rhodopem no- 
'minant, atque fabulam 
quandam nsrrant: ea dum 
. Javaretur, aquilam alte- 
rum e calceis.e manu an- 
cillae correptum  Mem- 
phim deportaffe: et in 


'fublime fupra regis verti- 


cem jura dantis evolantem, 


demififfe: 


calceum in hujus gremium 
regem calcei 
concinnitate et rei novi- 
tate pérmotum, | 
tam regionem dimififfe ad 
inqnirendam eam, quae 
hujusmodi calceum gefíta- 
ret: eam in urbe Nauers- 
titarum inventam, atque 
adductam, regis uxorem 
factam, et poft mortem 
hac fepultura adfectam 
fuiffe. ! 


$. 34. 


per to-- 


ome δέ" 


STRABONIS GEOGRAPH, 


F. 34. bd 
*Ey δὲ τι τῶν ὁραϑέντων ὑφ᾽ ἡμῶν ἐν ταῖς Fiv- 
eauies παραδόξων οὐκ ἄξιον παραλιπεῖν. Ἐκ γαφ 
τῆς ᾿λατύπης σωροί τινες πρὸ τῶν Πυραμίδων xe 
σαι" ἐν τούτεις δ᾽ εὐῤίσκεται ψήγματα χρὴ τύπω 
Xo μεγέϑει Φακοειδῆ᾽ ἐνίοις δὲ xod ὡς dy πτίσμα 
οἷον ἡμιλεπίξων ὑποτίρέχει. Φασὶ δ᾽ ὥπολιϑωθη- 
væ⸗ λείψανα τῆς τῶν , ἐργαζομένων τροφῆς" QUX αἦπ- 
xod γαρ οἴκοι παρ ἡμῖν λόφος τὶς £s» 
ἐν πεδίω παρωμήκης" οὗτος δ᾽ igi μεφὸς ψήφων Φα- 
κοειδῶν λίϑου πωρίας᾽ καὶ αἱ ϑαλάττιαι δὲ καὶ 
αἱ ποτάμια, ψῆφοι σχεδόν τι τὴν αὐτὴν ἀστόρίαν 
ι 2 .cvme 
1) Medic. 3, quod ex fimili fono factum, Aevíswe. Poft 
pro μετὸς Mofcov. μετῆν. "Tum pro σωρίας (fic omnes mci 
codd.) ante Caíaub. legebatur πορείας; ut dicit, inepte. 
Δίϑος πωρίας autem , adjicit, eft idem, quod πᾶρος. Deinde 
Medic. ἃ. ποτάμιοε pro ποτάμιαι, Ct φχεδόν TOv pre exsiéy τι. 
]n íeqq. pro εὐφεσιλογίαγ cditiones prifcae, mendo commiffo, 
dederunt εὕρεσι 'yAclay , quas fecutus eft Xylander, uti ex 
ejus verfione apparet. "Vertit enim: lentorem feu muco- 
ren aliquem. babent, acriter hoc nomine caſtigatus & Ca- 
fauhono, 


niuntur, quidam ut hor. 
dei grana, quae femide. 
corticata eminent: nar 


$. 34. 
Sed unum de miris re. 
bus & nobis in Pyramidi- 








bus vifum, haud quaquam 
praetereundum eft. Acer- 
Vi qwidam lapidum fru- 
fiulis, dolarido detritis an- 
te Pyramides jacent: in 


^his lapilli et forma, et 


magnitudine lentis inve- 


rant reliquissciborum, qui 
operariis dati fuerant, in 
lapidem induruifle: quod 
quidem fatis videtur veri- 
fímile. Nem et apud uos 
cellis quidam eſt oblen- 
gus, in campo fitus, qui 

tof 





LIBER DECIMUS SEPTIMUS. 569 
ὑπογράφουσιν᾽ ἐλλ᾽ αὗται μὲν ἐν τῇ κινήσει τῇ διὼ Aegy- ^ 
^e , «ε J EE, ' “ δ᾽ * ptus. 
του δευμάτος ευρεσιλογίων τινὰ ἔχουσιν, ἐκεῖ ὁ αν 
“πορωτέρω ἡ σκεψις" εἴρηται δ᾽ ἐν ἄλλοις X04 . διότι 
περὶ τὸ μέταλλον τῶν λίϑων, ἐξ ὧν αἱ Πυραμίφες 
⸗ ? 9 ^ ' «4 4 ῳῷ 
γεγόνασιν [ἐν ὕψει ταῖς Πυραμίσιν) ὅπερ ἐν v9. A- 
ga Die, Ὑρωϊκον τι καλεῖται πετρῶδες ἱκανῶς ὄρος, 
ag] σπήλαιω ὑπ᾿ αὐτῶ, XQ) κωμὴ πλησίον Χρὴ Tov- 
φοις xgj τῷ ποταμῷ, Τροία καλουμένη, κατοικίᾳ 
παλαιοὶ τῶν Μενελάω συγκατακολουθησάντων 
αἰχμαλώτων Τρώων, καταμεινάντων δ᾽ αὐτόϑι, 
Nn 4 $- 35. 


2) Inter diér: et ὅτι codd, ut fit, ambigunf: Poft edit. 
ita legunt: i£ ὧν αἱ Πυραμίδες γεγόνασιν [ἐν ὕψει ταῖς TIvganl- 
qi] à πέραν by τῇ Δραβίᾳ, Teuixov Ti. καλρῖται πετρῶδες ἱκανῶς 
ὅρος, difcrepantibus et hic codicibus. Nempe Medic. 3. 
poft λίθων infett ἦν. Verba a Cafaubono uncis inclufa in 
nullo exftant. Pro ὃν πέφαν Cafaubohiani, i. e. Venet. 2. 
ὅπερ, Venet. 1. ὃν πέραν, et. Medic. 3. πέραν δ᾽ pro siga, 
Equidem locum ad Venetum 2. in primis accoinmodavi. 
Tum καὶ ante τούτοις καὶ deeft in Medic. 4. 


τοῦ calculis in modum len- 
tis plenus eft. Maritimi 
quoque et fluviales calculi 
eandem fere ambiguita- 
cem praeftans; fed ii pro- 


tur, ex queis Pyramides 
factae funt, montem quen. 
dam effe nomine Troicum, 
fatis petrofum, et fpelun- 
cam fab eo, et pagum his 


pter morum, qui in aqua 
fit, variam differendi ms 
teriam praebent: iſtie ve» 
ro indagatio veri eft diffi- 
cilior. — Alibi dictum eft 
etiam circa loca in Ara- 
bia, ubi lapides effadiun- 


ae flumini proximuta no- 
mine Trojam, antiquam 
Trojmorum habitationem 
eorum, :qui captivi Mene» 
Jaum fecuü [unt et ibi 
confederunt. 


6. 37. | 
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$. 35. 


"Mera δὲ Μέμφιν ἤΑκανϑος πόλις " ὁμῴως ἕν 
τῇ Λιβύῃ, xe TO ToU Ὀσίριδος 5 ἱερὸν, xo) τὸ τῆς 
᾿Ακάνθης ἄλσος τῆς Θηβαϊκης, ἐξ ἧς TO κόμμι. 
ΕἾΘ᾽ ὁ ᾿ΑΦροδιτοπολίτης νομὸς, xd ἡ ὁμώνυμος “πὸ- 
Jus ἐν τῇ ᾿Αραβία, ἐ ἐν λευκὴ βρὺς i ἱεραὶ τρέφεται. 
ΕἾΘ᾽ ὁ Ἡρακλεώτης νομὸς ἐν vico μεγώλῃ, καϑ' 

a 
» 


1) Vulgo poft ὁμοίως fequitur in editionibus ὡς» unde 
duae cognomines urbes.exiftant ; male; cum de una eadem- 
que et ejus fitu loquatur Strabo. Acute id vidit Balmafius 
ad Solinum p. m. 376. cui adfentitur Palmerius ad Graec. 
auct. p. 316. 'Suffragantur, quod auctoritatem addit, er 
codicibus meis Mofcov. Medic. 3. 4. et Parif. Poft pro 
᾿Αφφοδιτοτολίτης Medic. 3. 4. Patif. Venet. 1. 2. et vetus in- 
terpres malunt ᾿Αϑροδιτοπολίτης ; ac pro 'Heewasewwc Parif. 
perperam Ἡρακλεῶτις. Quod fequitur Agemeirw per jota 
etfi Mofcov. cum prifcis editionibus et Stephano pracfert 
y ; Ícrvandum putavé cum numis. In feqq. pro καλεκάρσοις 
per duplex A καλλικάῤποις habent Medic. 3. 4. et Moícov. 
ac pro evyxeuiQ-. Medic. 3. συγκομίδει. Deinde pro. M«tgis 


- Parif. Mofcov. et Medic. 3. 4. dant Μούριδος, εἴ pro vj xeca 


Mofcov. σὴν χρόαν. Denique pro rTlaperevíes dant Patiſ. 
et Mofcov. Παραιτονίοψ» ut in aliis auct., de quo dixi ad 
Melam 1, 8,2, et intet Zeggevi(rdlec et Σιρβωνίτιδος variant 
odd. ut alibi. 


$. 35. 

Poft Memphim eft A. 
canthus civitas fimiliter in 
Libyae latere: ibidem O- 
firidis templum, et Acan- 
tliae Thebaicae lucus, un- 


de gummi habetur: poft 


B d 


ea eft Aphroditopolitana 
preefectura, εἰ civitas 
eodem norbine in Arabia, 
in qua bos alba facra ali- 
tur, Sequitur Heracleo. 
tica praefeetura in. infula 
magüa, juxta qoam δὰ 

dextram 
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ἣν ἡ ἱ διωρυξ Hv ἐ ἐν debt elc τὴν Διβύην ἐπὶ TOY 'Ae- Aegy- 
σινοίτην νομὸν, ὥςτε 0 δίφομον εἶ elyats γὴν διώρυγα, pros. 
μεταξὺ μέρους τινὸς τῆς νήσου παρεμπίπτοντος. 
"Es δ᾽ ὁ 0 νομὸς οὗτος εἰξιολογώτατος τῶν ἑποντων 
κατά τε τὴν ὄψιν X9 τὴν οἰρετῆν; x9] τὴν Xo TOt 
σκευήν" ἐλαισφυτὸς Te yao μόνος ig] μεγάλοις Xo 
τελείοις δένδρεσι, χρὴ καλικχοέρποιο᾽ “εἰ δὲ συγκομίζοι 
καλὼς TS, xod euéA i02" ολιγώφουντες δὲ τούτου, 
πολὺ μὲν ποιοῦσιν ἔλαιον, : μοχϑηφὸν δὲ κατοῶ τὴν 
ὀδιμήν, Ἧ δ᾽ ἄλλη Αἴγυπτος. ανέλαιός᾽ ESI, πλὴν 
τῶν κατ᾽ ᾿Αλεξανδρειαν κήπων, 0; μέχρι ToU ἐλαίαν 
χορηγεῖν ἑαρένοί εἶσιν, ἔλαιον δ᾽ οὐκ ὑπουργοὺσιν᾽ 
olvoy δὲ οὐκ ὀλίγον ἐκφέρει" "στόν τε xod ὀδπρια χρὴ 
τἄλλα σπέρματα πάμπολλα. Θαυματὴν δὲ καὶ 
τὴν λίμνην ἔχει τὴν ᾿ Μοίφιδος μαλουμένην πελαγίων 
τῷ μεγέϑει id TZ Xeon SuAerTendQo^ xo) Tous 


dextram in Libycam, aut 
Arfinoiticam praefecturam 
fofía eft, quae et duo ora 
habet, cum pars quaedum 


iníulae intercidat. Haec 
praefectura caeteras .0-.- 
mnes, et adípectu, et 


virtute, et apparatu ante» 
cellit. . Sola enim oleas 
perfeetas et fructiferas ar- 
bores profert, ac íi quis 
bene colligat, oleum etiam 
optimum fit: négligentes 
autem rem, multum quis 


αἰγια:- 


’ 
dem efficiunt, fed peffimi 
odoris. At Aegyptus re- 
liqua oleo caret, exceptis 


hortis, qui circa Alexan. 
adriam fant: qui-oleas qui- 


dem ferre poffant, aleum 
vero non fuppeditant. At 
vini non parum fert, fru- 
mentum quoque, legum;- 
na, et alia femina omnis 
generis. Habet etiam la. 
cum admirabilem, Moe- 
ridis appellatum, — pelagi 
magnitudine , et marina 

celere, 


874 STRABONIS ΟΕΟΟΒΑΡΗ. 

Aegy* αἰγιαλοὺς δὲ ἐξ 3/y gay ἐοικότας τοῖς Saar rios" 

ptus. ὡς ὑπονοεῖν τῶ αὐτῶ περὶ τῶν κατὰ λμμωνα Tó- 
πων xoj τούτων. Καὶ γὰρ οὐδὲ ξαμπολυ ἄφετα- 
σιν ὠλλήλων κοὴ τοῦ Παραιτωνίου, μὴ ὦ ὥσπερ τὸ 
lecov ἐκεῖνο εἰκάζειν is] πρότερον ἐπὶ τῇ ϑαλάττῃ 
'δρῦσϑαι due TO πληῆϑος χὼν τεκμηρίων, ταὺυϑ ἐ- 
μοίως τὰ χωρία πρότερον ἐπὶ τῇ Sas TTE ὑπηρ- 
χεν. Ἢ δὲ κάτω Αἴγυπτος x9] τὰ μέχρι τῆς 
λίμνης τῆς Zegloniridos. πέλάγος ἣν, σύῤῥουν τυ 
xov ἴσως τῇ Ἐρυϑρὰ Tg κατὰ Ἡρώων πόλιν xgi 
τὸν Ἐλανίτην μυχόν. 


β 


DO) $. 34. 


prius in litore ftabat, δι. 
que haec loca prius marr 
wma erant.  Inferiorem 
vero Aegyptum, et quae 


colore, cujus etiam fipas 
videre eft maris litoribus 
perfimiles, ut idem de 
hocloco atque iis, qui funt 


circaAmmonem, exiftima. 
ri poffit. Etenim haüd fa- 
ne multo a fe invicem di- 
flant, atque ambo a Pa- 
raetonio, et, ut ex mul- 


tis deprehendi ajgutnen-.. 


tis poteft, templum illud 


usque ad Serboniticum la. 
cum tendunt,  pelagos 
obtinebat, - conjunctum 
fortaffe cum mari Kubro, 
qued Heroum urbi et Ela. 
nitico receffui proximum 
eft. 


6. 36. 
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Εἴρηται δὲ περὶ τούτων dx “πλειόγων ἐν τῷ 
πρώτῳ ὑπομνήματι τῆς ᾿γεωγραφίας, καὶ yvy δ᾽ 
ἔπὶ τοσρῦτον ὑπομνηφέον φῆς Queens ὦμα Χρὴ τὸ 
τῆς προνοίας ἔργον εἰς ἕν συμφέροντας. To μὲν τὴν 
Φύσεωκ, ὅτι τῶν πάντων εἰς ἣν σὐννευόντων τὸ τοῦ 
ὅλου μέσον, ^) σφαιφούμενον περὶ τοῦτο" xod TO 
μὲν πυκνότατον Xgj μεσαίτωτόν ἐς ιν ἡ γῆ; τὸ δ᾽ 
ἧττον τοιοῦτον, χρὴ ἐφοξῆς τὸ ὕδωρ᾽ ἑκώτερον δὲ 
σφαῖρα. " μὲν φερεαὶ 9 ἥ δὲ κοίλη, ἐντὸς ἔχουσα 
τὴν nv. . * Τὸ δὲ τῆς προνοίας, ὅτι βεβούληται «9 
αὐτὴ 


1) Mofcov. γεωμοτρίας. Poft πάντων Parif. et Medic. 3. 4. 
ὧφ᾽ $» pro εἰς ἕν, Tum pro egeeoóutvoy mavult Calaubonus 
σφαιρρυμένων, quod arctius fenfum continet, Deinde Me- 
dic. 3. 4. ante τὸ μὲν omittit xa), et Mofcov. vocabulo με- 


σαίτατον anteporit articulum. In feqq. Venet. 1, 2. et Me- 


dic. 4. articulum ante yy excludunt; ες Mofcov. pro τοιοῦ- 
ψον ponit τὸ τοιοῦτοι. 


2) Τὸ δὲ delet Mofcov. Poft pro ποικιλοτέρα codd. mei 


omnes ποικιλερία. ^ Deinde fcripti i. e. Venet. 2. pro ἄκρα 
TÉÁV 


€ 36. ᾿ . uod univerfi mediam eft, 
Sed de his in grimo et quae circa id fita funt, 
geographiae volumineplw- medium atque denfiffimum 


P. 810. 


sibus dietam e(t. Nune  eftterra: minus aqua eà 
paueia admonentes natu.  denía eft: utrumque glo. 


rae simalatque providen« bus: fed altera quidem fo. 
tiaé opus una confidere.  lides, aqua concava inter 
tione perpendemos. Na. fefe terram complectens. 
turae, quia rebusomnibus — Providentiae, quod, cum 
ad id unum. vergentibms, — varietmis fit cupida et plu- 
' rimarum 
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Aegy-. αὐτοὶ ποιμλοτέρα τις οὖσα, χρὴ μυρίων ἔργων —2 — 
ptus. μιουργὸς, ἐν Τοῖς πρώτοια ζῶα γεννᾶν» ὡς σπελὺ 
διαφέροντα τῶν ὥλλων᾽ x9 τούτων τοῦ κροέτιξα 
Deer ve καὶ ἀνθρώπους, ὧν ἕνεκεν "od τα ἄλλα 
συνέφηκε, Τοῖς μὲν" οὖν Sedis ἐπέδειξε τὸν οὐρανὸν, 
τοῖς δ᾽ ἀνθρώποις, Τὴν γῆν, τὰ ἄκρα τῶν τοὺ 
κόσμου μερῶν" ἄκρα δὲ τῆς σφαίρας TO μέσον, ^9] 
τὸ ἐξωτάτω. ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ τῇ yu 'περίκειτοιι τὸ 
ὕδωρ, οὐκ ἔς, δ᾽ ἔνυδρον ζῶον ὁ ἄνϑρωπος , €&AAS 
χερσαῖον x9 ἐναέριον, «ed πολλοὺ κοινωνικὸν Qu- 
"qos, ἐποίησεν ἐξοχὰς ἐν 72 yg πολλᾶς "o εἶσο» 
s, der ἐν αἷς μὲν ἀπολαμβάνεσθα; τὸ σύμπαν, 
ἢ x9] τὸ πλέον ὕδωρ ὠποκρύπτον τὴν ὑπ᾿ αὐτῷ γὴν 

, 
| ἐν 


φῆν τοῦ κόσμον μερῶν, Omiffo articulo, legunt d&xee v» 
κὔσμου μέρη. Tum Cafauboniani ἀποκύστον pto dwexpórre 
et pro Axexeóeroveav, quod fequitur, Venet. 2. ἀποκρύετο.. 
In feqq. pro δὲ τοσαῦτα Medic. 3. ct Mofcov. καὶ τοσαῦτε; 
Medic. 4. καὶ τὰ τοσαῦτα. 


rimarum rerum opifex, in ulümum εἴ. Enimvero 








primis animalia creavit, 


quae -lónge caeteris ante- 


cellunt, atque horum ipfo- 
rum praefítantiffirna deos 
atque homines, quorum 


gratia caetera funt. cónfti- - 


tnta. Diis itaque coelum; 
hominibus terram inca. 


mundi extrema funt me- 


- 


dium ipfum, et id quod 


quoniam aqua terram cir. 
cumdat, homo autem non 
eft. aquatile animal, fed 
terteftie, acrem multum- 
que lumen percipit: es- 
dem terram mulus in !o- 
cis excitavit, in multis 


depreífit: ut alibi . tota 
lendam dedit, quae duo ' 


aqua, vel maxima ejus 
pars obtineret, et terram 
fwb fe occultaret: alibi 

m o wero 
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ἐν αἷς δ᾽ ἐξέχειν τὴν γὴν ἀποκρύπτουσαν qQ' ἑαυτῇ 
τὸ ὕδωρ, VAS ὅσον χρήσιμον. τῷ ἀνθρωπείῳ γένει, 
«oj τοῖς “περὶ αὐτὸ ) ζώοις xod φυτοῖς. Ἐπεὶ δ᾽ ἐν 
κινήσει D'uy£Y 8i τὰ σύμπαντω 9 xg) μεταβολαῖς μέ" 
γώλαις, (ου γάρ οἷον τε ἄλλως. τὰ τοιαῦτα, Xo4 To- 


σαῦτω, X] τηλικαῦτα, ἐν T€ κόσμῳ diosa Dou). 


, , M ^ 93 σ 
ὑποληπτέον, μῆτε τὴν γὴν ἀεὶ συμμένεν οὕτως, 
» AMEN. - 
ὥςτ᾽ ἀεὶ τηλικαυτὴν eiva⸗ μηδὲν προστιϑεῖσον ἑαυτῇ 


μηδ᾽ αἀφαιρουσαν; μήτε τὸ ὕδωρ, μήτε τὴν ἕδραν 


ἔχειν τὴν αὐτὴν ἑκάτερον, xe ταῦτα» εἰς ἄλληλα 

Φυσικωτάτης οὔσης καὶ 
2 M N led ^e M , 

σεως.  AA^AÀd xg4 τῆς γῆς πολλῆν εἰς ὕδωρ μετα» 

E βωλ- 


3) Ante Cafaubonum legebatur οὖσαν, Poft 4 μὲν deeft 
γὰρ in Medic. 3. 4. et Moícov. et pro fequent. ἀλμυρὶς Ca- 
fauboniani et Venet..2. ἐλμυρά. Tum ex Medic. 3. 4. et 
Parif. γλυκεῖα pofui pro γλυκυῖαι quod vulgo legitur. Voc. 


σιγὰς, quod fequitur, Mofcov. praemittit artéiculum, vàg . 
σηγάς. Denique verba καὶ νῦν εἰρήφσϑω in Medic. 3. 4. non 


leguntur. 


veto terra exílaret, atque — exiſtimandum eft, nec 


aquam in fe abfconderet: 
nifi quantam hominum ge- 
neri, caeterisque anima- 
libus, ac ftirpibus necef- 
farium videbatur. dam cum 
omnia continue movean- 
tur et transmutentur (a. 
liter enim talia totque, ac 
tantas in mundo recte ad. 
miniftrari non poſſent) 


terram perpetuo ita dura. 
re, ut femper tanta fit, 
nec quicquam ei addatur 
aut adimatur, nec aquam, 
nec eandem fedem ſem- 


per ab iis obtineri: maxi. 


me quia transmutationem 
eis mutuam et propinquif. 
fimam addiderit. —Proin- 
de terrae multum in aquam 

con. 


ptus. 


(φῶς, 


A ἐσγ- βάλλειν 3 
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καὶ τῶν ὑδώτων πολλὰ χιερσουσϑαι Τὸν 
αὐτὸν τρύπον, ὅνπερ Χρὴ ἐν τῇ γᾷ » καϑ' ἑαυτὴν T 
σαυται διαφοραὶ, Ἡ μὲν. y«e εὐθρύπτος, ἡ ἢ ἢ 
seges xad. i πετρώδης, xod σιδηρῖτις » xof οὕτως Gi 
τῶν ἀλλῶν. 
8] μὲν γαῤ ἀλμυρὶς , " j δὲ γλυκεῖα ΩΣ πότιμος, ἠὲ 
Φαρμακώδης Xod σωτήριος, x94 ὀλέθριος, XJ v 
χραὰ nod Segun. Ti οὖν Jaupascy,. εἴ nu pin 
τῆς γῆς. ὦ γὺν οἰκεῖται» ϑαλώττῃ πρότερον T 
TR ETOS τὰ ; δὲ νὺν πελώγη πρότερον ὠκεῖτο; τᾶ 
ϑάπερ x9] “πηγάς τὰς πρότερον ἐκλιζεῖν συνί ἐπ, 
πον δ᾽ gei das, X04 ποταμοὺς Χο λίμνας. Οὐτι 
δὲ xo] 21 xo πεδία εἰς ἄλληλα μεταπίπτει, 
“περὶ ὧν Xo] πρότερον εἰρήκαμον πολλῶν, Xi »! 
elena do. | 

$ 3} 


ergo mirum fit, terrae pr. 
tes aliquas, quae nuncli. 


ἢ » ᾿ 
convertitur; et aquae vi- 
εἰσι multum in terram 


Ὁμείως δὲ zog ἐπὶ τῆς ὑγρᾶς (UI 


transmutatur: quemadmo- 
dum in terra ipfa per fe 
multae differentiae inve- 
niuntur: cum alia fit fra. 
gilis, alia folida, alia pe- 
trofa, aut ferrea, alia ali- 
ter: atque eodem modo 
de humoribus alius eft 
alius dulcis et po- 
culentus, alius falubris et 
medicam vim haben:, alius 
perniciofus, et frigidus a- 
lius, alius calidus. — Quá 


bitentur, olin mari tecta: 


et quae nunc pelagesfunt,. 


prius  habitaras fuiffe? 
quemadmodum de foni. 
bus alii exaruere, ali € 
ruperunt: itemque et fi 
mina, etlacus. Sic vem 
etiam montes et campo 


invicem commutari prob». 
bile eft: de quibus ante co· 


piofius dictum eft, nux 


ithaec ſunto addita. 


$a 


δ᾽) 


T Aegy- 
ptus. 


.^ LISBR DECIMUS SEPTIMUS. 


4, 37. 


| Ἢ δ᾽ οὖν! Μοίριδος Mai d τὸ μέγεθος καὴ 
τὸ βάϑος ἱκανή isi, κατά Té TOS ἀναβάσεις. τήν 
πλημμυρίδα φέρειν, καὶ um. ὑπερπολώξειν ei? τὸ 
οἰκούμενα Xd πεφυτευμένα, εἶτα ἐν τῷ εἰποβεῖσϑι 
TO πλεονάζον οἰποδουσω 77 αὐτῇ ἢ διωρυγ; xatá 94- 
Τερὸν τῶν φομώτων ἔχεν ὑπολειπόμενον. τὸ χρῆσι p. sit. 
μὸν πρὸς ταὶς ἐποχετείας, Xo] αὐτὴ χοὴ 5 διωρυξ. 
“Ταῦτα μὲν Φυδικαά" ἐπίκειται δὲ τοῖς ϑόμασιν i Qe 
τέξοιο τῆς διώρυγος κλεῖθρα, οἷς ταμιεύουσιν. $i 
ἀρχιτέκτορές τό » Ts εἰσρέον ὕϑωρ᾽ X9] To. ἐκρέον, 
| » Tig ἢ 


3) Mofcov. eum Medis. 4. 4. Miéele. Poft particulam 

δὲ ante voc. rex sépaem εἴ poft πρός convertunt Medic. 3. 4. 
in 34. Ἔππι Mofcov. pro φῷ minus recte mavult si, et 
F ſfubſequent voc. δ ώφυγα ponit articulum cum Medic. 
. 4. Vicifum προελϑόντε Cafauboniani rejiciunt, pofito 
—— Deinde ex Cafaubonisenis atque ex omnibus 
meis codd. dk ἂν τείχους dedi pro vulgari lectione ἐἧς ἂν * 
δείχους. 1n feqq. Mofcov. et Medic. 3. 4. μονολίϑῳ pro μο- 
φόλιϑοι, et pof ὕλης Vari, divife σὺ δὲ μιᾶς pro οὐδεμία, 
quodque vocabulum ahteé Caíaub. praepofrrum erat voci 


bw, quae nunc antecedit, - 


$. 37. . 
. Meeridia itaque lscus 
tum proptet magnitudi- 
nem, tum propter pto- 
fnbpditatem fub Nili incge» 
menta excipiendae inun- 
dationi fufficit,.ne aguae 
in fata et habitationes ex- 
undent: poftea decrefcen. 


te Nilo, abundanjem in 'ti aquae moderantur. 


Strab. Geogr. T. VI. 


M 


ἔς aquam foffae adminicu. | 


lo reddit per utrumque 
os utilem irtigatiopibus, 
Idem praeítat et fofíz: at. 


que haec quidem natura- 


lia ſunt.  Urrique autem 
foſſae oftio clauftra impo- 
fita font, quibus archite. 
cti et Induenti et effuen. 
Ad- 


Oo haec 
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* Πρὸς δὲ τούτοις ἡ τοῦ. λαβυρίνθοι κατασκευὴ πα- 
ent εισον τοῖς πυραμίσιν ἐξὴν à 6eyo 7. od e παρακείμενος 
saos. τοῦ κατασκευάσαντος βασιλέως τὸν λαβυ- 

yov. "Ecs δὲ τῶ τω κατρὲ TOY πρῶτον ἔσπλουν τὸν εἰς 
διώρυγα προελϑόντι ὃ Ὅσον τριοίκοντρι 1 τεττριροῖκον- 
“τα φαδίους ἐπίπεδόν 7): τραπεζῶδες χωρίον ἔχον 
| sui Te καὶ βαφίλειον͵ μέγα ἐκ πολλὼν βασιλέων, 
ὅσοι “πρότερον ἥσαν. γομρί᾽ τοσαυται γάρ εἰσιν αὐλαὶ 
“περίσυλοι συνεχεῖς ἐἰλλήλαις, ἐφ᾽ fv vixor args 
9j d ἑνὸς τοίχου» ὡς ον τεΐχους μικξου υ προκειμέ- 
as ἔχοντες τος αὐλάώς" ei δ᾽ εἰς αὐτάς ὁδοὶ κα- 
| qUVTIKQU TOU τείχους εἰσί" πρόκεινται δὲ τῶν εἶσο- 
às» κρυπταὶ τινες μακραὶ κοὴ ^ πολλαὶ 9 à; ᾿ἐλλη- 
λων ἔχουσαι σκολιοὶξ Ταῖς ὁδοὺς, 3: wsTs χωρὶς ἦγε: 
μόνος μηδενὶ τῶν ξένω d εἶναι hi4 τὴν εἰς ὃ éxepsom 





ada * τ "9j ἔξοδον. de 


haec eft labyrintbi fabri-- 


ca, opus haud impar py- 
samidibus, 
regis fepoltura ejus, qui 
labyrinthum — conftruxit. 
,Locus autem im primo 
fofise ingreffu ad trigin- 
t& quadragintave  fladia 
procedenti eíl plauities 
quaedam meníali forma, 
pagum habens, et zmul. 
torum | regum — regiam, 
quot prius praefecturae 
erant. — Nam totidém au. 
lae fant columnis ambitae, 


- * 4 


et adjacona 


δὺ ϑαυμαφὸν, ὅτι 
ΓΙ hd 


e 
e 


.inyicem continuae, omnes 


uno-ordine, .et uno pa 
riote, tanquam parro quov 
dam muro, ante ἔα fitaé 
aulas habent. Viae vero, 
quae ad eas tendunt, ex 
adverſo font ipüus muri, 
ante (ingteffus  cryptae 
«uxedam multae ὃς lon- 
g*e, quae inter fe vias 
flexuofzas habent, ut ne. 
mo peregrinus ingredi au- 
lam ollam pofüt, nec e- 
gredi fine duce. . Dignum 
gininsone, quod unius- 

cuyns- 
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ei; ciyai τῶν οἴκων. ϑκάδου μόνσλιϑοι" 2o) τῶν Aegye Ὁ 
ὧν ταὶ πλάτη. μονολίϑοιςε ὡσαύτων ἐξέγαζαι P ot 

σελοιξὶν. ὑπερβαωλλούσωις we μέγεθος, ξύλων 
σὐδαμοὺ κατωμερμμγμένων οὐδ᾽ ἄλλης ὕλης. οὐ. 
μιῶς" ἀναβώντω re ᾿ ἐπὶ τὸ φέγγος, οὐ μεγώλῳ 
ὕψει» dire povosieyo , em ἰδεῖν στεδίον λίϑινον ἐκ τὴ. 
λικούτων λίθων: ἐντεῦθεν δὲ πιέλιν. εἰς “τοὺς αὐλαὶν 
ἐκπήγτοντα, ἑξῆς ἐρῶν κειμένας ὑπὸ μονολίϑων 
κιόνων ὑπηῤεισμέπουν ὁσεσοὶ κοὴ οἰκοσι Κα) οἱ vixi 

δὲ οὐκ ἐξ ἐλαττόνων τῷ μεγέθει λίθων. σύγκεντοια 

: Οο 2᾽ Ἐπὶ 


2) Ante hoc voc, Mofcov. Parif. et Medic, 3..4. pa- 
Yiínt 1s», male quidem, cum ante ᾿δεῖν non removeant. 
Poft vulgo in editionibus fertur vacoputvac, quod Weffes 
Mugims ad Diodor. Sic. L9 47. recte emendat in πηφεισμέν. 
νας», odjutus praeterea codd. Mofcov. Parif. ες Medic. 8. 4, 
"luam Medié. 3. mutat τετράσλρθῥον in τέτράπλευρον et Moe ᾿ 
ἦχον. omittit ἐξ ante ἐλαττόνων. | Parif. ec Medic, 3. 4. mu- 
tato ordine ftruit verba : τὸ ἴσον ὕψος pro τὸ ὕψος ἴσον. De- 
$nde pro ᾿Ιμάνδης in epitoma eft Μαΐνδης. Cf. omnino de hà . 
diligenter difputans Weflelingius ad Diodotum 1, 61. Des 
nique ante πῶν ueyirey inferui sap ex codd. Moícoy. Pati, | 
ex, Medic. 3. 4. Quod vulgo.sbeft.. —. . 


! ; 


quippe unies cofitentum . 
eontignatione, videre po» 
teft lapideum cainpum tan- 
.tis lapidibus. inftratum? 


cujusque domus tabulata, 
atque etiam cryptarum lati- 
tudibes ex. lapideis pluteis 
integifs, et magnitedihe 





infelenti aon(tractae ſunt, 
melo usquam nee ligni, 
nec alius materiae ΠΟΤ" 
ventu; τ Ἂς fi-quis.in tae 
- butatum afcéndat; quod 
non szdmodum altum: eft, 


inde ad aulas vifu retorto, ὦ 
cemere. deinceps 


xxvir, ordime pofias, 
et columnis e folido lapis . 
de  innitentes, parietes 
quoqne" ipfos ex lapidibns ΄ 

| non 


. 
. 62. 
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ἫΝ Sey d ἐπὶ τὴν xum, κομίζων ari: τοὺ Oelzyou "kia 


| peus 


! κουντάριόν τι xof κρέας ὀπτὸν. xgj ὀπροχ οἰδιάν τι 


μελικράτου " εὕρομεν dà: ἐπὶ τῷ «είλει. κεΐμνεν τὸ 
ϑερίον". προσιόντες δὲ οἱ ἱερεῖς, οἱ | μὲ ὀζαησαν αὐτο 
vo SÓMo y. d à ἐνέθηκε τὸ πέμμα, «93 “πάλιν τὸ 
κρέας, εἶτα, τὸ μελίκρωτον " κωτηρῶσε᾽ κωϑαλόμε- 
νος δὲ εἰς τὴν λίμνην, διῆξεν εἰς τὸ πέραιν᾽ ἐπελϑθύν. 
vos. dà «χρῇ. ἄλλου. τῶν ξένωμς. κομίζοντος ὁμοίως 
ἀπαρχὴν. λαβοντες περιῆλθον δρύμῳ, Xoj κατα" 
λωβόντες προσήγεγκων ὁμοίως τὸ προσενεχϑέντα, 


5. 39 


Ly 


4) Karte eft folo illidere; affine voci - (et voci 
ἀσερᾷν) qua libro primo ufus eft. In cpitome eiponitar 
κατέτιεν» male. Sed aliter fortaffe fcribendüm. Ce fes. 
Poft διᾷξιν dedi , cui jota fubferipro, quod vulgo omitti 
mr et de quo vide D'Orville ad Charitan. III. p. 25 
ΝΣ . | 


“ἢ. 


monſtrabat, ad laenm una nem, deinde mullum in. 
accedeus » * placéntulam, fudit: ille in lacum defi. 


'et carhem affam, et quod- liens, jn ulteriorem par 


dam.mulfi.vafcujum e coe- tem trajecit: cumque aliut 
na aWulit.  Beítiap in εἰς hofpes adveniffet, et f 


᾿ p& lacus:invenimue s ex. militer pritnitiag attuliſſet, 


facesdotibus alii ejus .o08  euríq Iaonm circamenntet 
aperüesunt, alius.placen- itidem jnvento crocodilo 
tim.ingeffit, . poflea cax, obtulerunt. 


, . H , 
LEN occ au 
. 
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00€. 39. 
᾿Αρσινοΐτην χϑὴ τὸν Ἡρωκλεα 


* ΄ 
ν * ^ a 


d Μετὰ δὲ " 


Tiky yov Ἡῤακλέους “έλις, ἐν 7 ὃ ἰχνεύμων' T 


μῶται ὑπεναντίως τοῖς ᾿Αρσινοΐται δ᾽ οἱ μὲν γὰρ τοὺς 
κροχκοδεϊλοῦς τιμῶσι, xo] die τοῦτο 5 78. διώρυξ c æuv- 
τῶν es" isi τῶν κροκοδείλων, καὶ ἡ τοῦ Μοίριδοῦ 


λίμνη" σέβονται vue tà ὠπέχονται αὐτῶν" οἱ δὲ 


τοὺς ᾿χνεύμονας τοὺς ὀλεϑριωτάτουξ, τοῖς xigoxodei- 
λοις» καϑαΐπερ X9] ταῖς ἀσπίσι" Χρὴ yag τα G8 


994 διαφϑεί- 


^ * 
. 


i 


Éragántibus numis; cf, fupra. 
gatam fcriptutàm exhibèt. At 'Aétneira, quod Medic; 4 
habet ; probari nen poteft. Poft pro δὲ ante. τὸν 'Hgaxxns- 
sixiy Moícov. Parif. Medic. 3. 4. et. Venet. I. ponunt sef, 
ex quibus recepi, - Tum · verba -uipé is. inverío' ordiné 
exhibent Mofcov. et Medic. 3..4. ec. pro fubfequenti Melgs« 
δος. iidem malunt Μούριδος, contra morem ufitatum. Jn 
feqq. pro διαφϑείρουσιν Venet. 2. minus bene adfert διαφέ- 
eoeven. Poit ex omnibus codd. et mis et Cafaubon. repo- 
fu» ϑωρφακισϑέντες et κυλισϑέντες, cum vulgo neuttum, Sues 


Ὁ Sic dedi prá "Apéseiee ex Mofrov. Medie. s. fuf- 
Sseph.;.qgüidem etiam. vule - 


iéSivra εἰ κυλιφϑέντα, exhibeatur, . Ante ains prsepsaimn. 


ὃν in Mofcov. et Medie. $4. 


J 

PEMEMNMM 

07$. 39.5.52 5 
Poft Arfinoi&icam - He. 
racleotica&mque prsiefectu.. 


ram οἷ Hercnlis civitas, 


in' qua colitur ichneumon: 
conjra morem Arſinoita-- 
rum." Hi enim crocodi-: 
los.colunt, æt propterea; 


L 
4 


0-919 09 0085. el 
foffatm "hsbent croeoditis: 
plezam, et Moeridis .ia-: 
cum, «hi» venerantur,» 
et ab.iis abftinent. | He.- 
rgcleotae autem 'ichneu.' 
Tm0ns5, qui crocodilis et: 
aÍpidébns: perniciofif&mi 
fant: mam. et earum ovs. 

, delent, 


* 


Aegy- 


ptus. 





prs 
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Aegy- διωφϑείρουσιν αὐνῶν, X») αὐτὰ τὰ ϑηρία Tw Tr 
^a. Sagan d bres" κυλισθέντες yop αὐτῷ, ἔνα 
γοντῶι πρὸς τὸν ἥλιον" ἧτα τὸς ἀσπίδας μὲν ἥ τῆς 
κεφαλῆς j τῆς οὐρὰς λαβόμενοι. κωτωσπῶσα eic 

σὸν «ποτωμὸν, Xj διαφϑείφουσι᾽ τοὺς δὲ x goo. 


Aus ἐνεδρεύσαντες, ἡνίκ᾽ ὧν ἡλιάζωνται REX oTt, 


ἐμπίπτουσιν εἰς τὰ χάσματα , Δοὴ — 
τὸ σπλάγχνον LC τὰς γαφέροις , inire & 
yexgoy τῶν opi ru on 

6. 40. 

Ἑξῆς. δ' ἐξὶν ὁ P: KurosoMcue νομός y «o] Eom 
eius, ἐν d ἀΑνουβις τιμῶται, «oj τοῖς κυσὶ τι 
"oj σίτισις τέτακταύ'τις eed, Ev δὲ τῇ σεραία 
Ὃ ξύρυγχιος TUNIS, 29] νομὰς ὁμώνυμος" rinco 
ᾧ τῶν Ὀξύρυγχιαν», χρὴ ἔφιν αὐτοῖς ἱεβὸν Οξυρύγχριν 
Kar 58] τῶν ὄλλων Ayer κρινῇ spare 


«a 


r 


et ipfa befia ^ . . $. 





delent, 40. . 
interücimnt lüto.;armari,  — Sequitur. Cynopolitznt 
quo fe involverunt, εἰ praefectura; et Canum 


poftea ad folem exfiecato, 
"pides capite aut cauda 


*arrebus in flamén crsimnc 
. augue "Gecidunt. 
diles vinfidiofe  dbfervan:;. 
- quandoii fe, rictu dideeto,: 
foli exponunt ;::tumiin ora: 
' eorum intrant, et exe(s 


.Queto-. 


vifcéribus, e venwe δυοῖν 
tuerom egrediuptur, -::; 


' wis.Gtiam waeteri Aegy 


urbs, in qua Anubis cli 
tar, et honor et (acer qui- 
data cibus canibus eft cor: 
ftüitutus; ' In ulteriore τὸ’ 


gicue eſt Oxyeynebos eir- 


ta, et praefectura eoden 
nomine, Hic Oxyryn 
chos: colitur,. .et Oxyryo 
chi templum eft, qui 


pi 





^ LISER DEOÍIMUS "SHBPfItMUS,. 


9» Ὀξέρυγχον. Two μὲν. γα 
τεῦ Wow] τιμῶσιν Αἰγύπτιοι Y κωϑοπερ γῶν πεζῶν 
piv τρία, ᾿βοῦν, κύνα, οὐλουῤον" 
dvo, ἱέρακα x94 iB» τῶν à ἐνύδρων δύο, Aemido- 
τὸν ἰχϑὺν xol ὀξυρυγχον" &AAU d ἔφιν, & τιμῶσι 
- καϑ' ἑαυτοὺς ἕκωφοι, καϑαάπερ. Σαΐτωι πρόβατον, 
oj Θηθαΐτοω" λάφὲν δὲ τὸν ἐν τῷ Nein τινὰ dy Duy, 
Λωτοπολτοαι" Αύκον τε Αὐκοπολίται᾽ Κυνοκέῷαν» 
Aor ài Ἑρμοπολῖτον. Κῆπον δὲ Βαβυλώνιοι οἱ xe 
ve. ᾿ Μέμφιν". en δ᾽ ὁ κῆπος τὰ μὲν πρόσανπτον ἐοικὼς 
Fares τόλλα δὲ κυνὸς xoi ἄρκτου μεταξύ' 
Ὁο. ΩΣ yévya- 
. 1) Poft hoc voc. Mofcov. γάς inferie, et cum Medi- 
ceo Sg. 4. paulo poft ordinem: verborum τεζῆν μὲν inver- 
tit, quibus ita mutatis Venet. 2. et Parif, etiam pro τρία 
malunt τριῶν. Tum pro λεπιδωτόν Mofcov, vült λεπιδωτῶν. 
In voce ὀξόρυγχου primam literam omittit Parif. Pro τῷ 
poft voc. aésey Mofcov. dat M. Poft in fcribenda voce dif- 
fentiunt codd. Nempe Mofcov. Medic. 3. Parif. et Venet, 
3. volunt κῆβον, Teliqui vulgatam probant. Cf. de hac dupli- 
€i lectione quae notata func lib. €V1..p. m. 422. 


! 


. . . 
LI e ΄ . 


Troy δὲ πτηνῶν 


pil omnes Oxyrynchum 
pifcem colant, Sunt etim 
quaedam animalis, quae 
Aegyptii univeríi coluit, 
ut :de terteſtribus | tria, 
bovem, canóm, felem: 
€ volatilibus — accipitrem 
atque. ibim: ex aquatili« 
bus ἀπὸ, lepidotum (id cft 


J1uammatum ) pifcem et. 


Oxyryncbum. ϑυδὶ et 


quae leorfam coluntur, 
Sic Saire et Thebani 
ovemt' Latum vero, qoi 
pifcis quidam eft 'in Nilo, 
Letopolítani: lupum Ly 
copolitani, ^ Cynecepha- 
lum Hertiopolitani, Ce- 
pum Babylonii, qui funt 
juxta Memphim, ^ Cepus 


faciem liabet Satyro fimi- 


Jem, eaetera inter.capem 
. atque 


B5 
yog vay! en ! d'oroty- hegy. 


ptus. 


580. : STAABONIS:GBOGEABR.. 
Megye γοννάτα, δ᾽ d) Αὐϑιοπία" οὐρτὸν δὲ Θηβαῖοι. λέον» 


ΒΟ vm dà Λιεοντοπολῖται, eyes. δὲ. xe τρώγον Μενόή- 
p. 813. 401 ; μυγάλην δὲ ᾿Αϑριβίται, ἄλλοι δ᾽ ὥἄλλό τι" 


᾿ χαῖς δ᾽ αἰτίας ovy, ὁμολργουμέναξ λέγουσιν. 


$. 41. 

. Ἑξῆς: δ᾽ ἐξὶν Ἑρμοπολιφικὴ φυλακή, 3 τελω- 

ψιόν τι τῶν ἐκ τῆς Θηΐβαΐδος καταφερομένων ἐντεῦ- 

Sev ὠρχ τῶν ' ἑξηκονταςαδίων φχροίνων, ἕως Συήνης 
«oj Ἐλεφᾳρντίνης᾽ aires 4. Θηβαϊκὴ Poen , χρὴ , 

διώρυξ Φέρουσαι κα ἐπὶ Tayvy' εἶτα Δυκῶν πόλις, b 

"AQepdius , xo Πανὼν πόλις; λιψουρχῶν χοὶ Ar 

| ϑουργῶν xofyoiia, “αλα;ἄ. 





^ δ, 45. 


- 
- 


, Y) sabía expungicus. in Medic. 8. 


Atque urſam: in Aethio. 
. pia maífcitur. 
J"Ehebani, leonem Len. 


topolitani, capram. et hir- 


cum Mendeíü, murem 
&dqueum (6 quidem ὅος 
efl. mygale Graecorum). A- 
thribiiae ,. alii alind, , Cau- 
fas vero afferunt inter fe 
non ,sanfenrienie. ! 


— 41. 
Deinceps eft Hermopo- 
litanuri .€aftellum, | ubi 
vectigal ,exigitur. earum 


UNAM 


»'a e 


Aquilam, 


e ὃ ὁ τῳ 44 ᾿ ΕΝ 3 


rerum, quae e Thebaide 
defernnrar. - Hinc usque 
ad Syenem et Elephan- 


tinam ftadia Lx unusquis- 


que conünentes ſehoe- 
ni incipiunt. Poftea Th 

baicum cuftodiae deftina- 
tum caftellum, cuftodia 


et foffa,. quae 'Tanim de- 


fert. Hinc luporum urbs, 
Lycopolis, aliaque Vene, 
rs, tum Panopolis, anti» 
qua habiratio hominum, 
linificium et lapidum ope- 
ra exer centi. 


ὁ... - * « D 


& 45. 


ZXIBEN DECIMUS SEPTIMUS. 585 
I SL $ 42, ' 
Ἔπειτα Πτολεμαϊκὴ πόλις, peyicu Τῶν by. τῇ 
᾿Θηβαΐ δι, xo] cux ἐλάττων Μέμφεως, ἔχουσα καὶ 
'΄σύτημα πολιτικὸν Ey τῷ Ἑλληνικῷ τρύπῳ. Vrèqꝙ 


δὲ ταύτης ἡ ΚΑβυδος, ὁ ἐν gcc Μέμνένειον᾽ βασίλειον. 


ϑαυμαξὼς κωτεσκευασμένον, ἐἑλόλιϑον τῇ αὐτῇ Κοῦ- 
τασκευῇ,. ὅπερ TOY λαβύρινϑῳν ἔφαμεν, οὐ πολλα- 
“σλοὺν δέ" xoj κρήνην ὃν βάϑει κειμένήν, ἄςτε κα- 
τἀβαίνειν εἷς αὐτὴν κωτακαμφϑεισῶν Ψαλίδων ῥιὼ 
μονολίϑων ὑπερβαλλόντων τῷ » μέγέϑει x) TU κα: 
τασκευΐῇ. Ἔσι δὲ διωρυξ ἡ " ἄγουσα ἐπὶ τὸν τόπον 


εἰπὸ τον μεγάλου ποταμοῦ, Περὶ δὲ τὴν διώρυγα. 
εἰκανϑὼν τῶν Αἰγυπτίαν ἄλσος ἐξὶν i ἱερὸν TOU Απόλ- 
| Aayos,. 


1) Medic. 3. ewpaij. Tum pro Μεμουόνερεν Medic..g. 
et Parif. Μεμνόνισν, ut.infra. Poít pro κατακαμφϑεισᾶν Cá- 
fauboniani i. e. Venet. 2. vavefaquely, male. Cf. Wefle- 
ling. ad Diodor. 11, 9. Deinde prq δουτέρουσα Medic. 4, 4. 
et Venet, I. —e— In feqq. pro Ἰσμόνδης Medic. 3. 
4. ᾿Ιμόνδης et Venet. 2. Μάνδῃηξ. 


4,42. 

Poft eam Ptolemais, ci- 
vitas omnium maxima, quae 
in Thebaide funt, et Mem- 
phi non minor: . quae 
-*tiam Graeco more infli- 
antam habet civitatem. Su- 
pra hanc eft Abydus, in 
qua eít Memnonis regia 


mirifice íflracta e folido: 


lapide, — queinadtbodum 
diximus de. labyrjntho, 


ducit.. 


etfi non ita multiplex. ΕΠ 
et fons quidam ibi in pro- 
Íínndo pofitus, in quem 
per cociieas defcenditur, 
ex integris lapidibus, et 


ra excellentibus. ΕΠ etiam 
foffa, quae ex magno flu- 
mine in hunc locum de- 

Circa foffam eſt 
Ípinarum Aegyptiarum lu- 
«9s Apollini-faces, . Aby- 

e dus 


- 


- * 


-49agnitudine, et firucta- - 


εν 


598 


ov ATAAROQNIS OSSOGILAPH, * 


eEy- ? - λωώνοσ, "Ἔοικε δὲ ὑσάβξοι veri 3 jAbBudec 2o^ue με 


: ya, δευτέρουσα μετὰ τοὺς Θεέβατ᾽ γυνὲ δ᾽ &i 


ꝓœromio μικρά" εἰ δ᾽, ὡς φασὶν, ὁ Μέμνων ὑπὸ τῶν 
| Αἰγυπτίων Ἰσμάνδης λέγεται; E ὃ λαββύρινϑος | 
᾿ Meyyévewv ὧν εἴη xod TOU αὐτοῦ ἔργον, oneę καὶ 
᾿ τὰ ἐν ᾿Αβύϑῳ, xoj τῶ ἐν Θήβαις" xj oe ἐκοὶ AB 
eral τινῶ Μεμνόνειως 


Κατὰ δὲ τὴν ᾿Αβυδέν ésir 
πρώτη Αὔασις ἐκ Τῶν λεχϑεισὼν : τριῶν ἐν Tg Δε 
Sog, διέχουσα cdov ἡμερὼν ἑπτὰ ἐγθένδε dV ἐρημίας, 
εὐὐδρός ws κατοικία χρὴ εὔοινος, καὶ τοῖς ἄλλοις 


᾿ ἱκανή" δευτέρα δ᾽ ἡ κατὰ τὴν Μοίριδος λίμνην" zer 


PT κωτὰ To μαντεῖον. τὸ ἐγ "Αμμωνι" ΚΟ αὖ ται 
δὲ κωτοιπίαι εἰσὶν ἀξιόλογοι. 
| $. 43. 


2) Mofcov. et Parif. per fimplex jota efferri malunt, 
vti pzulo ate et deinceps. Tum Adjse dedi, uc vult 
cod. Mofcov. , cujus fcripturam confirmac Stephanus b. v. 
Parifienfis quoque rut valet, promiſcua utriusque lirer:e 
pronuntiatlorie : haber enim "Agaew. Vulgo in edirt. fer- 
τον "Aves. Poft pro Μοίριδος Medic. 3. 4. Mofcov. et Pa- 
rif. Μιύριδος exhibent, υτὲ fayra. - 


dus olim urbs magna vide- Secundum  Abydum ef 








" turfuiffe, primo poft The- 


bas loco: nunc in parvittn 
pagum redacta Οἵ. Quod 
fi (ut nonnulli fentiunt) 
Mertmon ab Aegyptiis 1f- 
mahndes. dicitur: — etiam 
Labyrinthus Memnonius 
erac, et eiusdem opus, 
cujus Abydenfia et The. 
band,. nam et ibi 4886. 
:dam Memnonia dicuntur, 
e 


prima. Auafig ex tribus, 
quae fant in Africa, diff» 
ta inde iter dierum fe. 
ptem: habitatio aquis et 
vino abandans, neque 
aliarws etiam rerum in 
diga. Secunda eft juxa 
Moeridis Iacum. — Tertia 
eft Ammonis oraculo proxi- 
48: hae quoque optimae 
babitationes funt. 

$. 43. 





LIBER DECIMUS-. SEPTIMUS. 


6. 43. 


Πολλὰ dà εἰρηκότες “περὶ τοῦ Λμμωνος, τοσου- 
τον εἰπεῖν βουλόμεϑα" ὅτι τοῖς ἀρχαίοις μᾶλλον ἥν 
ἐν τιμῇ, xod ἡ μαντικὴ καϑόλου, C TU xensn· 
— γυνὶ δ᾽ ολιγωρία xe Té e πολλὴ, γὼν “Ῥωμαίων 
εἰρκουμένῶν ' qois "Σιβύλλης χρησμοῖς», Xd τοῖς 
Tvéónvxois . ϑεοπροπίοις, dioc τῇ σπλάγχνων; xod 
ὀρνιϑείας , xod διοσημείων. Διόπερ x9 τὸ ἐν Au- 
pov σχεδόν Ti ἐκλέλειπται χρηφήριον, πρότερον δὲ 
irewunro, Δηλοῦσι δὲ μώλιξαι τοῦτο οἱ τῶς ᾿Α» 
λεξανδρου πράξεις αἀνωγρώψαντες, προστιϑέντες 
μὲν: πολυ xo TO τῆς κολακείας εἶδος, ἐμφαίνοντες 
δ᾽ 2, τί xg] πίφεως ἄξιον. Ὁ γοῦν Καλλισϑένης 


Φησὶ 


1) Mofcov. et Medic. 3. τῆς pro vex. Tum in égw- 
θείας Mofcov. praefert in penultima fimplex jots. Poft 
pro δ᾽ ὅτ; Medic. 3. δ᾽ ἔτι, et mox ante ἐσὶ omittit ὧν cum 
Medic. 4. 1n feqq. Medic. 3., extrufo e, suave pro ἤκουσεν 
Deinde pro Παραιφονῆν Pari , per «e, Πιαρωτωνίονι 


589 


^ 
. 


$. 43. 

- Multis a nobis de Ant. 
sone dictis, id tantum 
adiicimus: veteribus et 
divinationem — univerfam, 
et oracula in fammo fuiffe 
benore, nunc eadem ad. 
modem negligi, Romanis 
in Sibyllae oraculis et 
Etruſea divinstione per 
extifpicia, —agguria et 
ferwetiones de coelo ad- 


- 


quiefcentibus. Itaque Am- 
monis graculum fere de. 
fertam eft, quód in hono- 
re quondam fuerat. Id ii 
im primis declarant, qoi 
Alexandri res conſeripſe- 
rnt, qui quanquam ada- 
landi gratia non pauca 
adjecerunt, indicant ta- 
men, quae credenda (int. 
Callifhenes narrat, | A« 
lexandrom ambitione : qua- 

dam 


ptus. 


DQOo . - STHABONIS GEOORAPH, «X 


Aesy- Φησὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον —RB pausa, ve 


ptus. 


P 


" € et dáórurm. córrorain,. diriffe, demto Alexandro, 


E. τε ἐπὶ τὸ X; φηξήριον, ἐπειδὴ": 53 Περσέα 3xov- 
σὰ πρότερον αἰναϊβῆνοι. xe Ἡρανλέα" ὁρμήσαντα 
L4 
δ᾽ ἐκ Παρκιτονίσυ, κοῦ TT voror "ἐπιπεσόντων, βια- 
T4 . ρ’ρ' * « 4 ev | . σῷ ^ 
σασϑαι “λάνωμενον δ᾽ ὑπὸ τοῦ κονιορτοῦ GG» 1 vat, 
. y . « $ 2 
γενομένων ὄμβρων, καὶ δυοῖν κερώκων ᾿ἠγησοωιμένων 


᾿ . D. , 4 ^a 
τὴν ὁδὸν, ἤδη Του τῶν κολακευτίκως λεμμένων" Τοῦ 


αὐτὰ δὲ xo] τὰ ἑξῆς" μόνω yag. [δὲ] τῷ βασιλεῖ 
τὸν ἱερέα ἐπιτρέψαι παρελϑεῖν εἷς τὸν νεῶν μετὰ 
τὴς συνήθους φολῆς;, τοὺς δ᾽ ἄλλους μετενδύναι τὴν 
ἐσθῆτα, ἔξωθεν τὸ τῆς ϑεμιξείας ὠκῥούέσασϑαι 
- 4 ? PN . ^ o- *? » e n 
“παντας πλὴν ᾿Αλεξανδρου, τοῦτον δ᾽ ἔνδοϑεν εἶναι 


oux 


* - . 
L - ToU ae - 


2) Venct, I. Medic. 4. et Cafauboniani malunt dug 
edvrev, ἂς trajectis voc, Mofcov. hunc ordinem praeit: 
δλιτεσόντων νότων. Poft Parif. Mofcov. quemadmodui ft 
alibi, δυεῖν, per εἰ, edunt pro ϑοδῖν. Tum pro κθλακουεαιῖς 
Mofcov. Parif. et Venet, 2. fubftituunt «ολακικᾶς. In feqq. 
Medic. 3. 4. et Vénet, 1. 2. pro μόνῳ γὰρ δὲ malunt μένω 
γὰρ δὲ, ut'crebro. "Delnde pto ἔξωϑεν “- Parif, perperam 
ἀξωϑέντες, ex adbaerenti vocula proxima. 


dam inductum ad id orze eut itér eommonrarent, 
eulum contendiffe, quod  fervatum effer quae ipfa 


intelligeret, Perfeunr et — jam adukatotie dicuntur: 


Herculem . prius. eo ád- fimilia funt, quae fequun- 
fcendiffe, atque e'Parab$ tur. Soli feilicer regi a 
tonió :prdfectum, quamæ  facerdote conceffamr, vt 
vis auftrinis incidentibus in templum ingrederetur 
flatibus, pertendiffe, et habitu confueto: caeteros 
cum per pulrerem vaga- veítem mutare juffos, et 
retur, imbrium füperven- foris omnes oraculum au- 


qui 








πε 


-- τὸν -— We 


LIEMR DEGIMUS SEPTIMUS. 5e! t 


οὐχ. — ἐν ASA QC MA Βραγχίδαις TUS οὐπο: Aepy- 


ptus. 


“)εσπίσεις διὰ λόγων» —X ᾿νεύμωσι ΓΟ συμβό- 
ὅλοις TD πλέον, ec xXoj παρ Ope" EE 


"H κα κνανέῃσιν ἐπ᾿ ὀφρύσι. νεῦσε Κρονίων, 


-,«- 


σοι προφήτου τὸν Δία ὑποκρινομένου" TOVTO Mira 
fro: εἰσεῖν τὸν ὥνϑρωπον πρὸς τὸν βασιλέα, ὃ ὅτι 
ein Διὸς υἷος. ᾿Προετραγῳδεῖ δὲ τούτοις ὁ  Καλλισϑέ- 
γῆς, 0T; τοῦ Ἀπόλλωνος τὸ ἐν Βραγχίδαις μοντεῖον 
ἐκλελοιπότος, ἐξ ὅτου 74 ἱερὴν ὑπὸ τῶν 'Βραγχίϑων 
σεσύλητο ἐπὶ Ξέρξου. ,Τεφσισαντῶν, ἐκλελοιγευίοις 
δὲ xoj τῆς fme, τ τότε ἢ TE κρήνη eivai xoi, «92 

: | 20 ga 
^ ^) Vülgó ante'Cifadb. ἀνάνδύμαδι. 
μένου Mofcov. Parif. et Medic. 3. 4 , forte rectius: vsoxgee 
ναμένου. — Poft pro Τιροςτραγῳδεῖ ante Cafaub. in editt. exfta- 
bat, füfpenío rexu: Προῤῥρωώγῳδῶν. ' Deinde Medic. 3. poft 
ἰΑπὔλλωνος affert ves ἐν pro à b; et fic "deinceps: μαντείου 


pró-uavréits. In feqq. pro Bpery χόδων vitiofe — per z 


» 9* Parifienás. ^ 


4 
ib 4 


tante. 


Tüm pro ὄκοκφινοΣ 


qui ingreffus intro fuerit. 


Refponía xXow, ut apud 
Delphos δὲ Branchidas, 
verbis dari, fed magna ex 
parte .nutu et fignis, 
quemadmodum apud Ho- 
merum: 
Dixit, caeralei qi fier: 
ciliis. paser almus 
Annxnit. — 


vate nunirum. Iorem dmi 


e 


Hoe autem ex. 


preffe eum regi dixiffe, . 


effe. ipfum lovis filium, 
His Callifthenes . tragice 
rem  exaggerans addit, 
eum Apollo Branchidarum 
QGraculum  deferuiffet ab 
eo tempore, quo templum 
ἃ Branchidis Xerxem ſe- 
quentibus fpoliatum fuit, 
et fons defeciffet: et hune 
tam denuo [caturiiffe, eg 

M : Mile. 


-- 





594. STRABONIS: GEOGRAPE: 


Aegy- μαντεῖα, 43 oA c οἱ Μιλησίων πρέσβεις * πομισϑέντες 
ptus. εἰς Μέμφιν. περὶ τῆς ἐκ Διὸς γενέσεως τοῦ ᾿Αλεξάν- 
δρου, κϑὴ τῆς ἐσομένης. “ερὶ ᾿Αρβηλα vixns, X9] vou 
Δαρείου ϑανάτου; ΟΣ τῶν iy “Λακεδαίμονι γεωτε- 
ρισμῶν᾽ περὶ δὲ τῆς svysvelae, κορὴ τὴν Ἐρυϑραίαν | 
᾿Αϑηναίδα Φησὶν εἶνε, πεῖν" xa ve ταύτην ὁμοίαν | 
γενέσθαι. τῇ παλαιῷ Σιβύλλῃ τῇ Ἐρυϑεαίᾳ, Ts 
μὲν δὴ τῶν συγγραφέων Torr E 


$ 4 


CE δὲ τῷ — ᾿Αβύδῳ τιμῶσι τὸν Ὄσιριν" ἐν δὲ τῷ ἱερῷ 
χοῦ V Ὀσίριδος ἐ οὐκ ἔξεξιν, οὗ ovT? ῳδὸν, οὔ ουτε αὐλητὴν, οὔτε 
ψαλτην ἐπάρχεσθαι τῷ S ϑεῷ, Kec zo τοῖς ἀλ- 
λοις Θεοῖς eqs. Mero δὲ τὴ Iv ᾿Αβυδὸν Αιόσπολις ἡ 4 

xe 


. 4) Ad fitmandum nexum verbum hic deeffe bene vidit 
Caísub., niá legatur omnino κομίσων; COdd. tamen 
emnes in vulgata lectione perſtant. Paylo poít pro φφείν 
Mofcov. Medic. 4. et Venet. 1. volunt φασίν, quac formae 
íacpius inter fe commutentur, Tum Parif, pro ἄγοιεν» 
babet ἂν εἰποῦν. | 


Milefiorum legatoe Mem« — byllae fimilie fuerit, Ta. 


phim profectos, multa re- 


fponfá attuliffe de nato e. 


love Alexandro, de futu- 
σὰ apud Arbela victoria, 
8e Darii morte, de rebus 
Lacedaemone norandie: 
de generis quidem nobi- 
ltrate etiam. Erythraeam 


Athenaidem effata, quae 


Erythraeae antiquae Si 


Ἕ 


lia font, quae a fcriptori- 
bus tradoncar. 


e^ 


$. 44. 
 Abydi Ofiris colitur: 


in ejus templo non licet, 


nec cantori, nec tibicini, 
nec citharoedo facrificium 
aufpicari, quemadmodum 
mos eft alis deis. Pod 

Abydum 


- 











- 
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ponas εἶτα Τένενρα᾽ “πόλιο" ἐνταῦϑα. δὲ διαφερόν- Aegy- 
τὸς graeci TOUS. ἄλλους Αὐγυπτίους ⸗ κροκόδειλος ptus, 
ἠτίμωται» xoi ἔχϑισου TQY ὁπαντων θηρίων γενό 
posti. Οἱ μὲν γάρ ἄλλοι, καίπερ, εἰδότος τὴν κα 
κίαν "roo ἡ fau, κϑὴ ὡς ὀλέϑριον τῷ ᾿ἰνθρωπίνῳ yk 
yti y σέβονται à ὁμῶς, xod ia bxerra οὗτοι δὲ πᾶν- 
Τὰ Tpózov αἰνεχινεῴουσι., 9) διαφθείρουσιν αὐτούς" 
ἔγιο; δ᾽ ὥσπερ τοὺς Ψύλλους φασὶ τοὺς “πρὸς τῇ Kv- 
ξηνάία φυσικὴν TiVo, ὠντιπώϑειαν E ἔχειν πρὸς τῶ 
ἑρπετὰ, οὕτως xgj τοὺς | errugirase πρὸς τοὺς d | 
xodei- 


1) Mofcov. ἀνϑρωπείᾳ. Poſt inferul φασί cum omni- 
bus meis codd., quod editt. contra rejiciunt poft Tevregf-., 
τας, ubi codd.. ejiciunt. Deinceps Mofícov. ante voces 
πρὸς τῇ Kvpyalg articulum, vesc, delet. "Tum ex omnibus 
codd. , prseter Medic. 4., qui vulgarem fequitur rationem, — 
φροήματὸς, repofui — adſentiente Salmaſio. Pegma 
illud, inquit, ad hoc excitatum crat, ut crocodilis dua- 
piov effet ; nam hoc genus infoliculeri amat, quod in lit- 
tore Nili plerumque faciunt, tum ut ibi populo fpectanti 
exponerentur. SAIMd f. Exerc. Plin. edit. Ultraject. p. 317. 
b. F. In feqq. poft ὅτε in Moícov. et Medic. 3. 4. sal 
deeſt. | ; | 


Abydum eft parra Diofpo- 
lis, inde. Tentyra urbs. 
kjus incolae praeter cae» 
teros Aegyptios excellen- 
ter crocodilum derteítan- 
tur, et ex omnibus be« 
luis inimiciffimum habent. 
Nam caeteri qnanquam. 
ejus animalis malitiam no» 
rmt, ej. humapo generi 
«Ssrab. Geogr. T. V1. 


- 


perniciofum exiftiment, 
venerantor tàmen et ab 
eo abílinent. "entyritae 


omnibus modis eos perve« 


flipant atque occidunt, 
Sunt qui dicant, quem. 
adihodam Pfylli aphd Cy- 
renaicam regionem natu. 
ralem quándam vim. hae 
bent .adyerfus ferpentes :. 

Pp oc fic 
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Aegy- κοδείλους. ὥστε ᾿ μηδὲν ὑ vm ᾿αὐτῶν πάσχριν . AX 
peus. xod κολυμβῶν οἰδεῶς, vd. διαπεραν.» μηδενὸς diA- 

Aou ϑαῤῥοῦντος᾽ εἴς vs τὴν Ῥώμην κομισϑεῖσε τος 
p: 815. κροκοδείλοις ἐπιδείξεως χάριν -συνηκολούϑουν οἱ 
Τεντυρίται" Ὑγεγομέγης Te δεξωμενῆς xo) πήγμωτος 
τρος ὑπὲρ μιᾶς. Τῶν πλευρῶν, ὥςτε xe] τοῖς 9η- 
glos ἐκβῶσι τοῦ ὕδατος ἡλιοξήριον εἶναι , ἔκεῖνοι 
ἧσαν οἱ τότε μὲν ἐξέλκοντες δικτύῳ “πρὸς τὸ ἡλιοφή- 
gv, ὡς ated ὑπὸ TOY ϑεατὼν " ὁραιϑῆναι , ἐμβαίνον- 
τες ἅμα εἰς τὸ  ὕδωρ᾽ τότε δὲ σώλιν εἰς τὴν δεξαμε:- 
γὴν κατασπῶντες. Τιμῶσι δὲ AQgolirm ὄπισθεν 


δὲ vov νεὼ τὴς ᾿Αφροδίτης , "[qides ἐξφιν i ἱερόν" εἶτα 





TvQa- 


5) Cafauboniani, i. e. Venet. 2., dant Jea9qyes.  Pof 
pro τυφόνοια Medic. 4: 4. Parif. ες Mofcov. volunt, per 
fimplex jota, ToQuua. Poftea Κοπτὸν recte jam olim re- 
ftitutüm eft, dum im prifcis editt. jactatum fuerit xe 


, 
"yr 


fic et Tentyritis elle con- 
tra crocedilos, ut nihil 


ab eis damni accipiant, 


fed intrepide urinentuf, 
" et aquam tranent, 
nemine audente. Camque 
crocodili Romarn allati εἴ. 


fentpro fpectaculo, Tenty-- 
ritae eos fequebantur, et, 


parata crocodilis pifcina 
«adam, et pegmate ex. 


ſtructo in une laterum, ut. 


alio 


ex aqua in apricum egredi 
poffent, Tentyritaeerant, 
qui eos interdum reti, in 
aquem ipfi intrantes, εὐ» 
cebant in locom aprice- 
tioni deftinatum, ut a fpe- 
ctatoribus cerni poflent, 
alias rurſum eos im pifci- 
mmm retrahebant. Golunt 
autem  Venerém, Poft 
Veneris templum eft lf- 


dis fanum, deinceps feat 


et, 
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. {τυφιώνενων καιλούμενα, xoj 3 eis. Κοπτον διωρυξ, Ar 
2o κορῆν. Αἰγυπτίων ve xoj Δρώβων,. SP 


$. 45. 


Ἐντεῦϑέν ἐς ιν. ὁ ἰσϑμὸς ele τὴν Ἐρυϑρὰν Ke 
τὰ “πόλιν Βερενίκην, ἐλίέμενον μὲν, τῇ δ᾽ ευκαιρίῳ 
TOU D ἰσϑμοῦ καταγωψὼς ἐπιτηδείους ἔ ἔχουσαν. AE 
tye oni δ᾽ ὁ Φιλάδελφος mpeg ᾿φρωτοπέδῳ τεμεῖν 
τὴν ὁδὸν ταύτην ἄνυβῥον οὖσαν. xo] κατασκευάσα; 
Satu; ὥσπερ τοῖς ἐμππορίοις ὁδεύμασι., ΚΟ διὰ 
ων καμήλων" τόυτο δὲ πρᾶξαι διὸ τὸ τὴν ἜρυΣ 
Sea δύσπλουν᾽ εἶ eiyau , X9] μώλιφα, τοῖς ἐκ ToU —F 

| 7Pp3 EL 


* M LJ 
t u . . - -. 


1) Articulus deeft in Medic. 4. 4. ἐς Mofcov. Poít 
cum Cafaubonianis et meis omnibus codd. pofui sajpuese 
pro φαϑμόν, quod. in editt. legitur. "Tum pro dusegíoie Me- 
dic. 4. ἐμπορείοις ;: ; et Venet. 1. pro δδεύμανι vult ὁδεύουσι. 
Deinde πρᾶξαι ex Medic. 4. et Venet. |., nexus caufa, red- 
didi pro vulgari πράξειν. In feqq. Medic. 3. 4. et Paril 


Φέόξοε pro φόρτος; et Medic. 3 


6c , ἢ κὰν 
. ea, quae Typhonia.vocan- 
tur, et fofía, quae Coptum 
defert, communem Aegy. 
ptiorum et Arabum ur. 
bem. 


6. 45. 


Deinceps eft ifibmus ad | 


Rubrum mare porrectus, 
juxta Berenicen urbem, 


quae, quamqnam fine. pore 


3. ἐμπόριον pro. dpsregeiev, ut fic. 


, 00070 saa] 
tu ef,-tamen ob vppor- 
tunitatem  ifthmi idonea 
diverforia habet.. Dicunt, 
Phiiadelphum primo hane 


, Viam exercitu ., aperuiffe, 


ac, cum aqnis ea careret, 
diverforia inftituiffe ,. ram 
pedibus iter -agemtibus 
qnain.camelis, idque eft» 
cile, . qnoniam . Ruübrutá 
mars diífculter .navigauat. 


tur, 
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Aegy- χοῦ πλοϊζομένοις. 
ptus. 


- φλέοντερ ὥδευον, ""μἰζοντες x9d Vae yvy) δὲ χρὴ 


STRABONIS GEOGRAPIE. 


Ἐφάνη δὲ τῇ meiees πολὺ τὸ 
χρήσιμον, xo) yuy ὁ Ἰνδικὸς φόρτος ὥσεις xgj ὁ A- 
ράβιος, χρὴ vov Αἰϑιοπικοὺῦ ὁ τῷ Λραβίῳ κόλπῳ 
κωτακομιζόμενος εἰς Κοπτὸν φέρεται" xoj ToU 
ἐξὶν ἐμπορεῖον τῶν τοιούτων Φορτίων. Ovx. ἄπω- 
ϑὲεν δὲ τῆς * Βερενίκης d és) Μυὸς ὅρμος πόλις» Exe 
δα τὸν ναύφαϑμον τῶν πλοϊζομένων" κοὴ τῆς Κι- 
στοῦ οὐ πολὺ ἀφέφηκεν ) καλουμέγη ᾿Δπόλλωνος 
“Πόλις, ὥςτε χρὴ αἱ διορίζουσομ, τὸν ἰσθμὸν δύο “πό- 
λεις ἑκωτέρωϑέν εἰσιν. ᾿Αλλώ yu 9 Κοπτὸς xo) 
6 Μυὸς ὅρμος, εὐδοκιμεῖ ᾽ xoj χρῶνται τοῖς τόποις 
τούτοις. Πρότερον μὲν οὖν ἐνυκτοπόρουν πρὸς τὰ 
—X βλέποντες οἱ καμηλέμποροι 3 καϑώπερ οἱ 


δρεῖα 


4) od, Mofcov. Βεφεννίκπν duplicato y y, uti fupra poft 
voc. κατὰ πόλιν; et paulo poft, pro τὸν vevsaJusy, neutrum 
amplecrens: τὸ ναύφεϑμον. Poft. voc. οὐ πολύ Medic. 3. ad- 
dit δ. Tum cum Mofcov. cod. καί delevi ante xaJ ese. 
Jn feqq. pro ὑδρεῖα, ex more fuo , Medic. 4. Seta. 





tur, praefertim ex intimo 
Teceffu. Eoimvero expe 
sienta wrülitatem maxi 
gram .demonítravit, atque 
munt omnes Indicse et 
Arabicae merces , ee Ae. 
fhiopicae etiam, quae .A. 


'zabico finu advehuntur, 


Coptoum deferantur, iíta. 
eum mercium emporium. 
Mon procul a Berenice eft 
ducis fato, quae urbs 


4 " 


navale habet. — A Copto 
quoqne non multum abeft 
Apollinis civitas, quare 
duae urbes i(thmum termi- 
nantes utrinque funt: fed 
Coptus et Muris ftatio nunc 
excellunt, iisque omnes 
utuntur. .. itio camelis 
vecti péf noctem iter age- 
bant, aſtra obíervantes, 
quemadmodum nautae, et 
aquam fecum portabant: 

nünc 
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ὑδρεῖω κατεσκευάκασιν, ὀρύξαιτες.. “πολὺ βάϑος" Aeg 7 
«9j ἐκ τῶν eugaviav, xai qae ὄντων σπανίων, ὅμως din 
δεξαμενοὶς πεποίηντο" "| δ᾽ ὁδὸν, ἐςὶν ἐξ, 3 ἑπτὰ 
ἡμερῶν. Ἐπὶ δὲ τῷ ᾿Ισϑμῷ τούτω Xo) τὰ τὴς 
σμαραΐγδου μέταλλα ἐς, ἢ ^od ἄλλων λίϑων πολυ» 
τελῶν, τῶν ᾿Αράβων ὁ ὀρυττόντων βαϑεῖς τας ὑπο- 


νόμους, 
Ὺ 


BT 

Mere d γὴν ᾿Απόλλωνος coi αἱ exu." 
καλεῖται δὲ γὺν Διὸς "πόλις" | 
Ajo ἑκατομπυλοὶ εἰσι, διηκόσιοι δ᾽ &y ἑκάςφην. 
Avere ἐξοιχνεῦσι σὺν ἵπποισι qo] ὄχεσφιν. 
Pp3 — Ὅμηρος: 


3) Haec verba : καὶ ἄλλων λίϑων πολυτελῶν, Parif. et Me- 
díc. 3. 4. , uti ct Mofcov., qui tamen, tanquam fufpecce, 
uncis inclufa habet, transponunt pott vevipeve Venet, 
1. plane rejicit. — 


1) Parif. et Medic. 3. 4. perperam ἐξιχνεῦσι. Paulo 
| pet 


nune terra in profundum . 4. 46. 
effoſſa aquarum copiam pos pollinie dtbem. 
paraverunt, et pluviis, funt Thebae, quae nggc 


quamquam rarae fint, ci-  . 
fternas fecerunt. Iter eft Diofpolis vocstur : 


"* 
. 


vi, viive dierum. — In. . Quis centum portae, pev " 
hoc ifthmo funt fmaragdi, quarum quamque du- 
et aliorum quorundam pre- centi | 
tioforam lapidum metalla, — . Sublimeis in equis es cuv- 
ubi Arabesprofundosquos- ^ ^ ribus egrediuntur. 


dam cuniculos effodiont. - A 
to f Sic 
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Aegy- Ὅμηρος μὲν οὕτω" λέγει dà x&) τῶν πλοῦτον" 
pee | οὐδ ὅσα Θήβας 
Διγυπτίας, ὅτι πλεῖζα δόμοις ἐνὶ κτήματα 
ΕΝ ᾿ κεῖται. 


p. δι4. Καὶ ἄχλοι δὲ τοιαῦτα λέγουσι, μητρόπολιν τι 
ϑέντες τῆς Αἰγύπτου ταύτην x5] vo» δείκνυνται 
δ᾽ ἔχνη τοῦ μεγέϑους αὐτῆς ἐπὶ ὀγδοήκοντα cadis 
τὸ μῆκος ἔς! δ᾽ ἱερὰ “πλείω, Καὶ τούτων di^ τὼ 
—XR ἠκρωτηρίασε Καμβυσης" γυνὴ. δὲ. κωμηδὸν 
| συποικε. 


poft pro. τῶν τλοῦτον Mofcov. τὸν αλοῦτον, et, fimul cum 
Medic. 3. 4., pro ἂν praeferens dw, male tamen, vulc pro fub- 
fequenti κτήματα legi κτήμασι. Tum Μοέεον. et Medic. 3. 
4. εἰ l'arif. inflectunt ordinem verborum : δεέκγοτα; δ᾽ 1v, 
ín hunc: δ᾽ ἴχνη δείκνυται. 


4) Euftath. ad !l. 9, 581. p: 660. edit. Baſ. hunc lo- 
«m ex Strabore repetiit, ità tamen, ut tantum ἐκὶ ss» 
M τάδια , et pro ἠκρωτηφίασε in. eadem edit. (nam Rom. p. 
454. eam repudiat) &weerwplase adferret. . "Eum rtpofui 
ex' Cafaubon. et omnibus meis codd. μέρας δέ τε pro vulgi 
lectione μέρες an, quod oculus aberrans ex fequenci li 
nea £ranstuliffe videtur. in feq. voce Μεμνύνοιθν variant 
codd. uti fupra, .et infra poft "pwàe δὲ τοῦ. Deinde pro 
δυοῖν praeoptant Parif. ac Mofcov. δυεῖν ; qui pofterior etian 
in paulo inferiore locó κἀγὼ δή pro κἀγὼ δέ ponit, et verb. 
dpeeón , ax» ὅλῳν delet. 

Sie quidem Homerus in- Suntetalii, qui eadem di 
güit. Opulentiam quoque cant, hanc Aegypti me. 


exprimit: . tropolin ponentes: nut: 
Nec quanzae Tbebis Ae. veftigia magnitudinis ej: 
gypti, quamlibes fuperfunt longitudine xxc 
plae E fere ftadiorum. Ἠλβέϊ 


Adfervanzur ope. — | templa quam plurimis, $7 
' . gna 
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συνοικεῖ Ye" “μέρος ' dé τι ἐν T ᾿Αφαβίᾳ, ἐν ἧπερ " Aegy» 


“πύλις᾽ μέρος δ᾽ ἐστὶ ig ? ἐν vg megan, ὅπου TO 
Μεμνόνειον᾽ ἐνταύθω d? 


σεισμοὺ γενηϑέντον, ὥς φασι. Tlezisevros δ᾽, ὅτι 
| zat καϑ' ἡμέραν Éxeiewy ψόφος, ὡς dy πληγῆς 
οὐ μεγάληε, ὡποτελεῖται , ero ToU μένοντος. ἐν τῷ 


Seovo xo) TU βάσει μέρους" κογω δὲ παρὼν ἐπὶ. 
τὸν τόπον μετὰ Γάλλου. Αἰλίου, κοὴ τοῦ πλήϑους͵ 


τὼν συνόντων αὐτῷ φίλων ve (0j sgerruoray 3 περὶ 


ὥραν πρώτην ἤκουσα TOU ψόφου, εἴτε δὲ ὠπὸ THS 


βάσεως εἴτε ὐπὸ τοῦ κολοσσου, εἶτ᾽ ἐπίτηδες τῶν 
κύκλῳ xod 7reei τὴν βαειν 'δουμένων τινὸς ποιήσουμ" 
τος τὸν ψόφον, οὐκ. ἔχω δισχυρίσασϑαι᾽ die γάρ, 


οἷν κολοσσῶν ὄντων μονο- 

i , [4 ^w M 
λίθων ἀλλήλων 7zrAqotoy, 0 μὲν σώζεται, χοῦ δ᾽. 
M23 nd 
ἑτέρου v ἄνω μέρη τὰ ὠπὸ τῆς καϑέδοας πέπτωκθρ, 


τὸ ἄδηλον τῆς αἰτίας. πιὰν μᾶλλον ἐπέρχεται πεν 


gna ex parte a Cambyfe 
ymutilata: .nunc per vicos 
habitatur, ac pars ejus in 
Arabia, ubi et urbs ef: 
pars etiam in ulteriore 
regione, ubi Memnonium. 
'Hic cum duo coloffi effent 
de folido lapide inter fe 
propinqui,  ajter adhue 
exftat, alterius vero fupe- 
riores a fede partes cos. 

ruerünt, terrae (ut fama 
eft) motu. Creditum et. 
jam eft, femel quotidie 
.fonitum quendam veluti 


Pp 4 seden, 
ictus, haud magni edi ἃ 
parte, quae in fede ae 
bafi remanfit, — iole cum 
Aelio Gallo adeflem, et 
cum reliqua multitudine 
amicorum ac militum, 
qui cum eo erant, circi- 
ter.horam primam fonitam 
audivi: utrum a bafi, fi- 
ve: a coloffo, an vero ab 
eam circumílantium ali- 


quo editus fuerit, non 
"habeo affirmare: cum pro- 


pter incertitudinem cau- 
fae quidvis potius credere 
fubeat, 


e. N 
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- Ὅμηρος μὲ LUPIS ετωγμένων: ie 

y^ Ὅμηρος μὲν. , PI Tale. δὲ σοῦ Μεμνονείου 

. Pad λατομηταὶ περὶ var- 

Ape ⸗ [33 κατεσκευασμένα!» ϑέας 


o ἐπί τιν ὀβελίσκων eva 


p. 816. Kod: ἄχ) —— τὼν τότε βασαλέων, 
ϑέντες ' E. ὃς μέχρι Σκνθῶν, xoj Ba- 
δ᾽ ἴχνη » M. ei Ts νῦν Ἰωνίας: διωσείνα- 
τὸ μὴκ me —*? φρατιᾶς περὶ ἑκωτὸν 
gx m δὲ χρὴ ᾿ἀἰσρονόμοι: xe Que 


s ad j| ἐνταῦϑα i leges" τούτων. δ᾽ isi xg) 
got —* καταὶ σελήνην ἔνια: ἀλλο κα’ 
Med e eig τρακονθημέροις δώδ lexos μησὶν. ἐπα- 

“!», , m ἡμέρας xaT. ἐνιαυτὸν ἕκαφον" εἰς δὲ 
t. D nid τοῦ ὅλου ἐνιαυτοῦ» ἐπιτρέχοντος 
» p τῆς ἡμέρας» “ερίοδόν Tiy& συντιϑέασιν 


« . & 


quam ex lapidi- quae nunc Iomia dicitor, 

— * — fofiram propagataum. Item tribe- 
Sopra Memnolium torum magnitudinem, et 
regum loculi in ſpe- exercitus circiter mille 
pe quibusdam in lapi- millia Thebani maxime 
incifi, circiter xr, facerdotes — aítronomiam 
wn in modum flruct, philofophiamqee  exezce- 
etatuqus ſane digai. re dienntur. Hi non la 
t hos in obelifeis qni- nee, [ed folis curfu an- 
dam in(criptiones fun, — nos exigunt, triginta die- 
e regum illerum djvj- .yum duodecim roenábos, 
ac potendam dec|a- quorum quisque xx con* 
1, atque. imperíum υ4- (tet diebus, quinque dies 
: in Scyrhiam, 'et Be- -quetannis adiicienaes. Ad 
anam, et Indiam, et totus vero anni cemple- 


mentum 
. 


3 
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ἐξ ὅλων — ud ὅλων ἐνιαυτῶν " τοδούτων, ὅσο Aer 


μόρος τῷ ἐπιτεέχιονται συγελϑόντο ποιεῖ ἡμέρων, P! 
᾿Δνωτ ϑέασι δὲ τῷ Ἑρμῇ πᾶσαν τὴν τοιαύτην GO- 
Qiav' TO δὲ Ad, or μάλιξα τιμῶσιν , eveidegoi 

xj γένους λαμπροτατον παφϑένος i ὁερώται, ἄς κα’ 
u λοῦσιν οἱ Ἕλληνες 4 παλλαδας" αὕτη δὲ χρὴ παλ- 
λακεύει, xoj σύνεφιν οἷς βούλεται, μέχρις ὦ ὧν ἡ Φυ- 


emi γένηται, τοῦ σώματος κάϑιμρσιο᾽ pera δὲ τῆν. 
Ρ Ῥ d κα. 


" Ante Cafaub. vulgo τοσαύτην. poft pro kbvriféae: 
Mofcov. Medic. s. et Venet. 2. volunt ἀνατίθησι, quod nom 
bábet, ad quod commode referatur. — Tum ante σοφίαν 
Moſcov. μάλιτα interponit, et Cafauhoniani », Venet. I. v 
Parif. ac Medic, 3. 4. pro τὴν τοιαύτην σοφίαν dant. τὴν τοσαύο 


τὴν μάλιτα σοφίαν. Sed fubfequens uáxsa, ἢ addideris il- 


lud, aures offendere videtur. 


4) Sic legendum cenfet Cafaubonus. Nam ita, in- 
'quit, recte quidem, veteres omnes et Epitome. Xylandec 
infignem fecit injuriam iftis caftiffimis Palladibus , quas 
voluic effe same, — Euftath. do voce Tis AMic agens, καὶ δὲ 
ὑησρία εἰς ταυτὸν ἄγει τὴ νεάνιδι τὴν παιλλόδα » οὔτι σαρεὶ τοῖς πα» 
Auot τὸς μείρακας ὀνομάζεφϑα! λέγέυφι. Cefau& Pot Medic. 
8. 4. pro παλλακεύει male πκαλακεύοι, uti infra παλακείας pro 
euAMxsÍat, per fimplex a. lidem cum Parif. verba feqq. 
τοῦ σώματος náJapes (iC ordinanc: κάϑαρσις τοῦ φώματοξ, 


mentum camqoaedamdiei tribuant, ovi ; quem 
paréculae excurrant: civ. praevipne colunt, virgo 


xuitionem quandam com» 
ponunt.e totis diebus, to- 
tisqne annis: qaot parti- 
oulae.exchtrentes et cg- 


απο diem conficiunt, 


Hujesmodi íspientiam o- 
mnem Mercurio in primis 


quaedam genere elariſſuna 


et (pecie pulcerrima (a. 


eratur: quales Graeci pal- 
ladss vocant, — Ea pellicis 
fore, cum quibus vult, 
eoit, usque ad naturalem 
corporis purgationem. Peít 

purge 
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κάθαρσιν. δίδοται. “πρὰς ἄνδρας" “πρὶν dà δοϑῆνα;,. 
“ σένϑες αὐτῆς ἄγεται μετὰ τὸν τὴς σωλλακείας 
καιρόν. 


&. 47. 
" Μετὰ δὲ Θήβας ᾿ Ἑομωνθὴς πόλις, ἐν $9, vs 
᾿Απύλλων τιμᾶται X0] ὃ Ζεύς" τρέφεται δὲ xo) 
ἐνταῦϑα βοῦς. Ἔπειτα Κροκοδείλων πόλις τιμῶσα 


| qO ϑηρίον᾽ εἶτα ᾿ΑΦροδίτης πόλις, xaj pevos ταῦτα 


Λατόπολις:, τιμῶσα ᾿Αϑηνὰν xoj τὸν Δαάτον" εἶτα 
ElAeiuias πόλις el ἱερόν" ἐν δὲ τῇ zcomies Ἵδρά- 
X27» 


" . 1) Sic codd., Mofcov. Parif. et Medic. 4. 4. contra 
vulgarem fcripturam Ἑρμουϑίς, quam male Cellarius in 
orbe antiquo Tom. II. p. 820. tanquant St-abonianam re- 
tinuit, licet Steph. h. v., quem,et ipfe infpexit et com- 
inemorat, genuinam fuppeditet. Ptolemaeus a Cellario 
Ἕρμονθίς exhibere dicitur. Poſt articulus ὁ ante Ζεὺς in 

Parif. deeft. ἡ Tum i in voc. Λατύσολις COdd. variant, Mo- 
ícov..et Parif. pér ω in antepenulcime efferunt; fed numi 


Acroroatruc wiuég. Cf. Eckhel in doctrina numorum p. 10$. 


* 


Jn. feqq. Εἰλειθυίας reftitui. Codd. ita hic.variant: Parif. in 
inedio per fimplex Jota. effert, reliqui vulgarem lectionem, 
per x» exhibent. 


purgationem viris commit. Apollo et Iupiter colun- 
títur: fed. priusquam .nu- tur: hic etiam bos alitur, 
bat, poft peilicatus tem- Deinde eft. Crocodilorum 
pus, in mertuse- morem "bs, quae eam beluam co- 
lugetur. - lit. . Hinc Veneris urbe, 

MEE -. eet poftea Latopolis, quie 
. & 47. . | — Palladem et Latum colit. 
' :*Poft. Thebas eft Her- Poſten Lucinse ciritas, et 


"monthis civitas, ..in. qsa -ejus templum. · In ulce- 








- 
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κων πόλις τὸν ἱέρακα, τιμῶσα" εἴτ᾽ - ᾿Απόλλωνος aro» Aegye - 
* ^e ^ tus. . 

Ai$, xti αὕτη πολεμουδῶ TOS. κροκοδείλοις, - p 


$n . 


Ἡ δὲ Συήνη, xp ἡ ἡ Ἐλεφαντίνη, ἥ μὲν E 

" τῶν ὅρων τῆς Αἰθιοπίας. xai τῆς Αἰγύπτου πόλις: 
3 2 ἐν τῷ: Νείλω. προκειμένη. τὴς Συήνης νῆσρς dy 
ἡμιφαδίω,. x9j ἐν ταύτῃ πόλις. ἔχουσα ἱερὸν Kyovz- 


φιδος. 4 X9. Νειλομέτριον͵ —R Μύμφις,. Ἔξε. 
δὲ τὸ Νειλομέτριον * συνγόμῳ λίϑῳ κατεσκευασμέ- - 


γὸν 


Pd 


1) Codd., Mofcov. et Medic. 3. 4. articulum καὶ remo- 
tum volunt. Paulo poft verba καὶ τῆς Aiyvercv — προκειο 
μένη, uncis a Cafaub. inclufa, in Parif. et Venet. 1. de- 
funt, uti etiam in Medic. 4., qui tamen καί ante τῆς Ze 
γης retihet. Verba feqq. καϑάπορ Μέμφις. "Ec 3) τὸ Noo 
μέτριον, quae antes. non exítabant in, editt. primum ex 
codd. excepit Cafaub, Pro καϑάπερ Μέμφις tamen Medic. 
3. ὡς καὶ Μέμφει. 


2) Sic pofai ex probabili Cafauboni co ectura, ut 
fupra legebatur lib. V. p. m. 167., et uti occurrit apud: 
Dionyf, Halicarn. 4, 44. , Vulgo cum omnibus codd. eby μο- 
γολίϑῳ. Qnod recte re ejicin tanquam a Graecitate alienum, 

Cꝛſaub. 


finibus eft Aethiopiae et 
Aegypti urbs: altera iu» 


riore regione eít Aceipi- 
trum urbe, uhi asecipirer 








colitur. Deinde Apolli- 
nis urbs, quae etiam cro. 
codilis eft inimica: 
000 πᾷ 489 Ὁ. 
Syene vero e: Eleghan. 
éar, | altera. quidem ia 


fala dimidie ftadio in Nie 
lo. ante Syenem pofita, 
inque ea urbs, quae Cnu- 
phidis templum habet et 
Nilometrinm. Hoe autem 
eit puteus qnidam in. Ni, 

li 
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Kegy- vov ἐπὶ τῷ — Ox 9n τοῦ Νείλου 1 Qeiae, ἐν ᾧ o τοὺς cre 


ptus. 


βάσεις vov Νείλου. σημειοῦνται ν τὰς μεγίζας το 
xod ἐλαχίξας, X τὰς μέσας συνανα (βαίνει γὰρ 
xo] συνταπεινοῦται τῷ ποταμῷ τὸ ἐν τῶ Φρέατι 
ὕδωρ.  Eiciv οὖν ἐν τῷ τοίχω τοῦ φρέατος παρα- 
γραφαὶ , μέτρω τῶν τελείων xj τῶν ἄλλων ce 
βασεων" ἐπισκοπουντος οὖν ταύτας ; ,δασημαίνουσι 
τοῖς ἄλλοις, ὅ ὅπως εἰϑοῖεν" πρὸς πολλοὺ de! ἔσασιν ἐκ 


τὼν τοιούτων σημείων, xo] ! «ay ἡμερῶν χὴν ἐσομέ- 
γῆν 


Cafaub, De ipía vocis σύννομος fignificatione atque ufa plu- 
ra idem in natis adjecit, Cf. ctiam Salmafius. in Solinum 
p. m. 268. b. A. 858. et 831. Poft finito modo, uti codd. 
prseter Venetos praecipiunt , dedi δυναναβαίνει γὰρ καὶ σον- 
τααεινοῦτα! , pro evvasefalvery ydg καὶ αυνταπεινοῦσϑαι. "Tum 
pro παραγραφεί Parif. πεμγραφαί. Deinde dedi Jaewnalsos- 
«v, quod codd. ad unum omncs commendant, pro'àmev- 
μαίνονσι. In feqq. Venet. 2. Parif. et Medic. 3. 4. eldeim 
pro eldoiev. 


.. 9 Cafflibonus, faperduam conjecturam fecit; vsignr 
φίων. Deinde verba: ked γὰρ vi» ἡμοτέρων — μισηῃμβρῶν Ca- 
faub. ex vett. códd. et vetere interprete rurfus inferuit. 
In quibus tamen ex pluribus codd. dedi: λόγω δὲ τῶν Ta 
δικῶν pro λέγω δὴ τῶν Ἑλληνικῶν. In feqq. Mofcov. pro κᾶν 
βαϑύτατα ἢ adfert κἂν βαϑύνατόν γε 9, ct paulo poft cum 
Medic. 3. 4. poft ὑμεῖς excludit τε. 


1i ripa éx lapideis fornici- que in putei pariete no. 
tus conftrucras, in quo tae quaedam inículptae 
vt maxima et minima et incrementorum, δῖ per 
mediocría Nilí ineremen-  fectorum et aliorum. Haee - 
ta» adnotantür, nam putei itaque obfíervantes aliis 
aqua cum  Nílo pariter -eétísm fignificant, ut in- 
'erefcit et deerefcit, Sunt- erementa eognoſeant. Μὰ» 

t9 
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yi εἰνώβασιν, xo] πρρδηλοῦσι, Τοῦτο δὲ a) τοῖς Aegy 


γεωργοῖς χρήσιμον; τῆς γῶν ὑδώτων ταμιείας χια- pex 


ΕΣ i πωρωχωμοτων, ΚΟῚ διωρύγων " «9j ἄλλων 
τοιούτων᾽ Xj τοῖς ἡγεμόσι τῶν προσόδων xe" αἴ 
γάρ μείζους ἀναβάσεις μείζους x91 T$ προσόδους 
yao εὐουσιν. Ἔν δὲ Tj Συήνῃ. καὶ τὸ φρέαρ. 
isi, Τὸ διασημιαῖνον τὰς ϑερινὰς τροπάς, xpj dior; 


TO τροπικῷ κύκλῳ ὑπόκεινται οἷ τόποι οὔτοι» κοὴ | 


ποιοῦσιν ἀσκίους τοὺς γνωμονας͵ κατα | μεσημβ είαν" 
eo γὼρ τῶν ἡμετέρων τόπον ; λέγω δὲ τῶν £A- 
λαδικῶν , σπροϊουσιν ἐπὶ τὴν μεσημβρίαν ἐνταῦϑα 
φῳρῶτον ὃ ἥλιος xara κορυφὴν. ἡμῖν quera, χρὴ. 


aud TOUS γνωώμονοις εἰσχίους κατώ. μεσημβρίαν" οἷ» | 


ψαγκη δὲ, κατὰ κορυφὴν ἡμῖν γινομένου; xod eis τὰ 


Φρέατα βάλλειν μέχρι του ) ὕδατος τὰς αὐγὼς, κῶν. 


βαϑύτατα δ᾽ κωτὰ ' κύϑετον γὰρ ἡμεῖς. τε s ὕςάμεν, 


Lo) 


to enim ante ex his fignit, 
quod fingulis diebus futu- 
rum fitincrementum, prae- 
nofcunt idque omnibus 
praedicant: quae res ἃ- 
gxicolis ad aquarum dis- 
peníarionem, et aggerum 
ac foflarum  eurationem 

conducit; praefectis vero 
ad reditunm rationes, ma-, 
jora enim incrementa ma- 
jores proventus denun* 
ciant. Syenae puteus qui- 
dami eít, aeítivi index 


folfüidi: gt baecioca qit- 


culo tropico fubjecta mon» 
frat, quando in; meridie 
umbilici nullam faciunt 
vnbram. A noftris enim 
[ocis, hoc eft a Graecis, in 
meridiem procedentibus, 
btc primum fol nobis fupra 
verticem 


bram projicit, 


pra verticem foerit, ut in 
pateos etiam profondi(R. 
mos nsque ad aquam fa« 
dios , jaciat fo], qwando« 
quidem 


t: et meridie: 
, nullam ,gnomonum um.,. 
Neceife, 


. autem eít, cum nobis ſu- 


'"» 
Ἃ ὁ 
AJ 
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Aegy- κα) τὰ ὀρύγμωτα τῶν Φοεώτωκ verreaxadepzau. Εἰσὶ 


A 


ρῶς χάριν. 


ptus. ud -Vyraudw τρῦς σπεῖραι Ἑωμαίαν deals. Qeov- 


$. 49. 
Μικρὸν δύ ὑπὲρ. ias EAiQavripte ἐξὶν ὁ puxgos 


xarroudécierus ἐφ᾽ ὦ καὶ ϑέαν τινὰ οἵ 
rois ἡγεμόσιν ἐπιδείκνυνται" 


" axaQira 
ὁ μὲν γαὶρ — 


κτὴς i3) κωτὰ μέσον τὸν ποταμὸν, πετρώδης Tis 
ὀφρὺς" ἐπίποδος μὲν ἄνωθεν, dere δέχεσθαι Tty 
ποταμόν" τελευτῶσα δ᾽ εἰς κρημνὸν. xæaꝰ οὗ κα- 
γαῤβῥήγνυται τὸ ὕδωρ, ἑκατέβωϑθϑεν δὲ' πρὸς τῇ Ὑ 


ᾧ. 818. ῥῆῆϑρον, δ᾽ μάλιτα xor] ἀνάπλουν ἔχει" ἀναπλεύσαν- 


qs 


1) Mofcoy. ct Parif.. ewgqQeirau... Poft ex. Mofícov. Pa 
rif. et Medic. 3. 4 pofui αὐταῖς pro αὐτοῖς. Tum Medic. 3. 
pro τῷ μεγέθει μεῖδιν vult τὸ μέγεϑος μεῖζον; Mofcov. τῷ κ͵ 
vis μείζων; male » cum idem tamen habeat ἐξγλλωγμέισι. 
Deinde Parif. pro ixAisy, per e sdxavsy; et Medic. ἑλλίφ 


pro- ἐλλείψεις 


quidem et nos ad angulos 


- rectos folo infiftimus, et 


putei ad perpendiculum 
eífodiuntur. . Hoc in loco 


. tres Romatorum cohortes 


collocatae funt  praeüdi 
gratia. 


6. 49. 
Paulo fopra Elepbantinam 


. οἷ parvus catarzbactes, . 
. in quo navicularii. ſeↄphiia. 


τ 


utentes fpectsculum quod. 
dam principibus exhibent. 
Catarrhactes. eft ad me. 
dium fere. flumen petro- 
fum quoddam ífupercilium 
in fuperiore parte planum, 


ut flumen recipere poflit: 


definens .vero in. praecipi- 
tium, per quod aqua deii- 
citur: atrinque fecus ter. 
ram alveus eíl, quo faci- 


le. faxfgum .navigari : poffit. 
Hic 





LIBBR DECIMUS-SEPTIMUS. 607 


χες οὖν ταύτῃ, καταβῥέουαιν ἐπὶ TOY καταῤῥάκτην, pum 
e) ὠϑοῦνται. pera τῆς σκάφης ἐπὶ vox κρημνὸν, P7. 
x9] σωζοντῶι σὺν αὐταῖς aros eis. To dé καταῤῥάν | 
κτου μικρὸν ἐπάγω τὰς Φίλας εἶναι συμβαίνει, 
κοινὴν κατοικίαν Αἰθιόπων τε X9] Δἰγυπτίων κα- 
τεσκευδσμένην, ὥσπερ ^91 . τὴν Ἐλεφαντίνην: κι 
΄χὸ μέγεϑος ἢ ἴσην, ἱεραὶ ἔχουσαν. Αἰγύπτια,, ὅπου 
zo] ὄρνεον τιμᾶται. ὃ κωλοῦσι μὲν. ἱέρακα, οὐδὲν à 
ὅμοιον ἔμοιγε ἐφαίνετο xen τοῖς παρ ἡμῖν xà ἐν 
Αἰγύπτῳ ἱόραξιν᾽ ἀλλὰ καὶ To μεγέϑει μεῖζον ἥν 
κοὴ τῇ ποικιλίᾳ πολὺ ἐξηλλαγμένον" Αἰϑιοπικὸν 
|4 ἔφασαν eivesi, ᾿κακεῖϑεν κομίζεσθαι, ὅ ὅτῶν ἐχλίσῃ 

X9j πρότερον" xoj δὴ καὶ τότε: ἐδείχ,ϑη ἡμῖν. meos 
Pow ὃν —* γόσον. 


8. 50. 


Hác itaque fabvect de. 
fluunt in catarrhactem, et 


pitrem ipfi vocant: -mihi 
fane nihil cum noflris ἢν 





', eum ſeapha in praecipi- 
tium detruduntur, et ipfi 
et fcaphae incolumes, Pau. 
Io fupra catarrhactem funt 
Philae, communis Aethio- 
pum et Aegyptiorum ha- 
Pitatio, ſtructa, quemad- 
modum Elephantina, et pa- 
ri magnitudine. — Haec 
templa Aegyptia habet, ubi 
ales colitur, quem δορί" 


? 


mile videbatur habere, aut 
Aegyptiis: utpote et ma- 
gnitudine excedens, et 
varietate longe diverfus. 
eft. Dicebant autem, Ae- 
thiopicum effe, et inde 
afferri, et antequam defi. 
ciat: ac fane tunc nobig 
oftenfus eft, cum jam 
tnorbo deficeret. NL 
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Aegy- 39) ταὶ ὀρύγμωτα τῶν φρεώτωκ κωτεσκεύαςαι, Ein 
prus. δ᾽ iyu dus τρεῖς σπεῖραν Ῥωμαίων ἱδρυμέναι. Qeee 
pus χώριν. : 

$. 49. 
Μικρὸν δ᾽ ὑπὲρ Τῆς Ἐλεφαντίνης és» Ὁ μιιρὺς 
' ᾿κατοιῤῥάηιτης, ἐφ᾽ Oxo] ϑέαν τινα ol" σκαφῖται 
roĩsg ἡγεμύσιν ἐπιδείκνυνται" ὁ μὲν γαρ κωταῤῥα, 
κτὴξ ig) κωτὼ μέσον τὸν ποταμὸν, πετρώδης T 
, ὀφρὺς," ἐπίπεδος μὲν ἄνωθεν, ὥςτε δέχεσϑαι τὸ 
“υταμόν᾽ τελευτῶσα δ᾽ εἰς κρημνὸν, xaO" οὗ κα’ 
γαβῥήγνυται τὸ ὕδωρ, ἑκατέρωθεν dà πρὸς Ti " 
Vp. 818. ῥεῖθρον, ὃ μάλιτα xor] νάσλουν ἔχει᾽ εὐναπλεύσαν 


. qt$ ; 


[ 


| I) Mofcov. et Parif.. σκαφεῖεαι., Doft cx. Mofcov, ἔν 
rif. et Medic. 3. 4. pofui αὐταῖς pro αὐτοῖς. um Medic 3. 
pro τῷ μογέϑει μεῖζεν vult vó μέγεϑος usiQev; Mofcov. τῷ μι" 

ψέϑει μείξων; male, cum idem tamen habeat itqwaygbe. — 
Deinde Parif. pro ixaisy, per e sdcaimy i et Medic bo 
pto Dui Ὁ. 


quidem et nos ad angulos - utentes fpectaculum quod- 
. rectos folo infiftimus, et — dam principibus exhibent 
petei ad perpendiculum Catarrhactes ejt ad me 
effodiuntur. . Hoc in loco - dium fere.flumen petro 
. res Romahorum cohortes fum quoddam fupercilium 
collocatae funt pracfidi in fuperiore parte planum, 

S gratia. . ut flumen recipere. poti: 

| . . defi inens vero. in. praecipi 
0. €. 49. ! tium, per quod aqua dei: - 
Panlo fopra Elephantimam citur: utrinque fecus ter. 
. e(t parvus catarzhactes,. ram alveus eſt, quo fac 
- in quo navicularii fegpluis. le, furfum ,navigari poſſi. 
, Hit 


Γ᾿ 
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φες οὖν ταύτῃ, καταῤῥέφυαιν ἐπὶ τὸν καταῤῥάκτην, Aegy- 
ptu 


eg] okJ'ouy Tou pera τὴς σκάφης ἐπὶ . OX κρημνὸν, A 
«94 j σωζονται σὺν αὐταῖς ἐπαϑεῖς. Τοῦ δὲ καταῤῥοί- 

του μικρὸν ἐπάνω τὰς Φίλας εἶναι συμβαίνει, 
κοινὴν κατοικίαν Αἰθιόπων ve x59] Αἰγυπτίων κα- 
τεσκευασμένην, ὥσπερ «94 τὴν Ἐλεφαντίνην, κι 
“ὃ μέγεθος ἢ ἴσην, ἱερὰ ἔχουσαν. Αἰγύπτια.,, ὅπου 
«oj ὄρνεον φιμῶται, ὃ κωλοῦσι μὲν. ἕρακα, οὐδὲν δὲ 
ὅμοιον ἔμοιγε ἐφαίνετο ἔχειν" τοῖς παρ ἡμῖν xof ἐν 
Αἰγύπτῳ ἱέραξιν᾽ ἀἐλλαὶ καὶ τῷ μεγέϑει μεῖζον ἥν 
xo] τῇ “ποικιλία πολὺ ἐξηλλαγμένον᾽ Αἰ ϑιοπικὸν 
| ἔφασαν elvei:, ᾿κακεῖϑεν κομέζεσϑαι, ὅ ΤΩ img 


ej πρότερον" xoj δὴ xo): TeTE- ἐδείχϑη κἡὶ ἡμῖν πρὸς 
ἐλλείψει ὃν dios γόσον. 


8. 90. 


Hác itaque fubrect de. 
fluunt in catarrhactem, et 
'.eum feapha in praecipi- 
tium detruduntur, et ipfi 
et fcaphae incolumes, Pau. 
lo fupra catarrhactem funt 
 Philae, communis Aethio- 
pum et Aegyptiorum ha- 
bitatio, firucta, quemad- 
modum Elephantins, et pa» 
ri magnitudine. ^ Haec 
templa Aegyptia habet, ubi 
ales colitur, quem δορὶ" 


pitrem ipfi vocant: -mihi 
fane nihil cum noftris fi» 
mile videbatur habere, aut 
Aegyptiis: utpote et ma- 
gnitudine excedens, et 
varietate longe diverfus . 
eft. Dicebant autem, Ae- 
thiopicum eſſe, et inde 
afferri, et antequam defi. 


ciat: ac fane tunc nobis 
oftenfus eít, cum jam 


fnorbo deficeret. NL. 


δ. 5o: 


Áegy- 


peus. 
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| $. 4o. 
Ἤλϑομεν δ᾽ εἰς Φιλὰς ἐκ Συήνης ami δ 
᾿ ὁμαλοῦ σφδδρα πεδίου φαδίους ὁμοῦ v, ἑκατόν 
παρ ὅλην δὲ τὴν ὁδὸν ἢ ἥν ἰδεῖν ἑκωτέρωϑεν “πολλα- 
χρυ ὥσπερ ἑρμαῖα πέτρον ἡλήβατον φρογγύλα, 
A&ioy ἱκανῶς, ἐγγὺς σφαιρουλδοῦς τοῦ μέλανος, χρὴ 
σκληροῦ λίϑου, ἐξ οὐ OU Qi | ϑυεῖαι γίνονται, ἐπὶ mera 
κείμενον μείζονι, xg ἐπ᾿ ἐκείνω ᾽ πάλιν AM" ἔπι 


' 1) Huic additur a Mofcov. σι, forfan translatum s 
pofteriore linea, ubi eft pone: (pov, a Medic. 3. f vero 
wjicitur. Paft pro dgua2a, . uti. Cofaub. dicit, vetus intet- 
pres legit ὅρματα; ex e 'jusdem. fententia non quidem in- 


epte i fed nec recte etiam. Nam vers eft vulgsta lectio 


égpniav Sic enim appellant Graeci lapidum cumulos in he- 
norem Mercurii congefs in viis In feqq, Medic 3 
θυίαι pro 9vsia, ες Parif. pro αἱ uini Gorruptum adfert 
ἀϑῆκ.᾽ : 


, 


4). Mofcov. repetit in hujus vocis locum. κείμενον» ἔχ 
entecedenti linea, ut videtur, ab aberranti librario 
franspofitum, Medic. 3. 4. pro adj juncto daae malunt x 
δον, Poft Mofcovienfis verba : ἅπαντες δὲ ρμιοίφους καὶ wires 


veran, mutato à in el, ita collocat : ἅψαντες δὲ οἱ d dts τοῦ 
"n 


"A^ . 4 


4. 50. uUnm tumulorum, qoi vii 
? Ne Philas Syena plau- apponi folent, petram ar- 


' flro vecti fumus; per eama duam, rotundam , admo- 


pum valde planum, cen- dumpolitam, prope ſphae· 
tum ſtadiorum itinere. Per ricam, e nigro ac duro lr 
totam fere fiam videre e- pide, ex quo moruri 
zat utrinque multis in lo- fiunt, majori faxo impol- 


€is in morem Mereuria- tam, ac rurfum fuper e 
οι." & . Ν li i 
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SN ^. 9 
δ' ὅτε αὐτοὶ καϑ' αὐτοὺνς ἔκειντο οἱ arsvQo ἣν δ᾽ ὁ μὲν Aegy,. 
^ , 
μέγιφος τὴν διώμετρον ποδῶν οὐκ ἐλαττόνων ἢ δωδε- Pus. 
N , 
κα, ἅπαντες δὲ μείζους ἢ ἡμίσεις τούτων. Διέη- 
δὲ εἷς τῆν v» RA NA je ὁ δὲ , dc 
μεν δὲ εἰς τὴν νῆσον ἐπὶ zrawrovos* ὁ δὲ πάκτων διὰ 
, "M UU , Yd 5» P5 ᾿ 
σκυταλίϑων πεπηγός isi σκαφίον, uer. ἐοικένα; δια» 
- “9 "E 4Φ A N Ἢ 
πλοκίνω éserse δ᾽ ἐν ὕδατι ἢ xoj σανιδίοις τισὶ 
E p , ) » * ? ,» - 
προσκαθήμενοι» ῥαδίως ἐπεραιώϑημεν οὐ δεδιότες" 
' . , '" À ) t , ὰ 
εὐκίνδυνα γάρ dew, ὧν μή τις ὑπέργομον ποιήσῃ τὸ 
φορῶ μεῖον. 
$. 51. 
λ 


vw» μιοέδευς. Tum Medic. 3. i) νάκτωνα pro. ἐπὶ σάκτωνος, 
lu feqq. Moícov. et. Parif. σκαφίων pro σκαφίον. Denique 
ed ante δεδιότες, quod Cafaub. ſe reilitniffe dicit ex vete- 
ribus libtis, tamen deeft in Parif. Medic. 3. et Moícov., 
qui. eciam pro ὠορϑμεῖον liabet σορϑμίον. 


aliam: nonnullse per ſe- 
Íe jacebant: earum maxi- 
ma erat non minore ΧΙΣ 
pedum diametro, atque 


omnes majore$ quam hu- 


jus dimidium, — Trajeci- 
mu$ in. infulam pactone. 
Pacton eſt fcaphae genus 
e Ícuticjs ita compofitum, 


Stab. Geogr. T. Vl. 


ut textile quiddam vides. 
tur. tantes itaque in 
aqua vel in afferibus fe. 
dentes facile transmifi- 
mus inani metu: careg 
enim res periculo, ſi 
fcapha non nimis onera- 
tur, 


Q4 4 $1, 


Aegy- 


ptus 
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δ. σι. 
Ka ὅλην de τὴν Αἴγυπτον" τοῦ Φοίνικος ! ye 
yoUg ὄντος ^oj ἐκφέροντος καρπὸν οὐκ εὔβρωτον ἐ o 


- φοῖς περὶ τὸ Δέλτα τόποις, XOj περὶ τὴν Aider 


δρειων o£ τῇ Θηϊβαίδ Φοινιξ & ebpisog τῶν ἄλλον 
φύεται. Θαυμάζειν οὖν ἄξιον, ges ταυτὰ κλίμα 
οἶκδυντες τῷ ἢ Ἰουδαία. X04 ὅμοροι oí 7reei vo Δέλτα | 
x04 τὴν ᾿λλεξάνδρειαν, τοσοῦτον διαλλάττουσι, 
ἐκείνης πρὸς ἄλλῳ Φοίνικι χρὴ τὸν καρυωτὸν yme 
δής; οὐ πολὺ ' xeeirrova τοῦ Βαβυλωνίου. Amris 


, 


1) Mofcov. et Medic. 3. 4 » duplici v, ἀψωνοῦς. Polt 
pro σοσοῦτον Mofcov. τοσοῦτο , idemque cum Medic. 5. . 
et Venet. 2. pro πρὸς ἄλλῳ», intercedente articulo, $eét τῇ 
ἄλλῳ. Tum Parif. er. Mofcov. male, per esin medis fylia- 
ba, καροιωτόν prO καρυωτόν; fic etiam infra. 


2) Spanhem. de uf. et pr. Num. Tom. I, 358. mavult 
είρονα; quam opinionem ex Αἰ 8 auctoribus adſtruete 


non temere adnifus eft. At codd. omnes in vulgari le 


ctione pertinaciter haerent. Poft Medic. 3. 4. et Mofcov. 
ante ᾿Ιουδαίᾳ articulum inferunt. Tum ubi in editionibus 
⁊ οὐ ues», Parif. et Moícov. vult οὐδ' οὐ μετῆν, Venet. 2. 
e μετῆν. 


4, 5t. eft, quomodo, qui eanden 
Cum in totá Aegypto plagam habitant, qum 
palma e vilium genere fit, "Judaei, et iis fant finiti 


— vel fructum afferat εἴαὶ mi, qui inquam circa Del- 


non aptum, et in loci$ ta (unt et Alexandri, 


.apud Delta, et Alexan« tantum ab illa differant: 


driam: tamen in The- quae ultra aliam palmam 
baide palma optima e(t: etiam caryoram εἰρη 
quare admiratione dignum — non multo nieliorem, quam 
2. t . Φ . . Baby 
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«δ᾽ dsiy 2, ve ἐν τῇ Θηβαΐδι, καὶ ὁ ἐν Ἰουδαία, ὃ, Ac£Y- 
Ψ «€ à. , » t« ptus 
qe ἄλλος Xgy o kaüpuc Tos σκληροτερος à ὁ Θη» 
βαικὸς, ἀλλὰ τῷ γεύσει εὐζομώτερος, Ἔσι δὲ χρὴ 
ψῆσος ἡ μάλιςα ἐκφέῤουσα Toy ἄριξον, μεγίξην τε» 
λοῦσα πρόσοδον τοῖς ἡγεβῖῆσι᾽ βασιλικὴ γὼρ ἦν' 


idyorg δ᾽ οὐ μετῆν» ag] vuy τῶν ἡγεμόνων ἐφὶ, 


[ 


ᾧ. 52. 


Πολλὰ δ᾽ Ἡρόδοτός τε χρὴ ἄλλοι φλνυαροὺ- 
σιν, ὥσπερ μέλος, ἢ ῥυϑμοὸν, ἢ ἥδυσμα Ti τῷ λό- 


Vo τὴν τερατείαν προσφέροντες * οἷον κοὴ τὸ φάσκειν p. 819. 


greg) Toe νήσους τὰς πρὸς τῇ Συήνῃ Xoj τῇ EAs- 
Φαντίνῃ (πλείους δ᾽ εἰσὶ) τὰς πηγὰς τοὺ Νείλου 
78 4 , ν » 4 d 4 
εἶναι, x9) βαάϑος ἄβυασον ἔχειν τὸν “όρον κατὰ 
rorov πὸν τόπον. Νήσους δ᾽ ὁ Νεῖλος xa Tecra 


Babylonia. 1n Thebaide 
et in Indsea duplex eft 
pelma, caryota fcilicet at- 
que reliqua: ac Thebaica 
quidem quanquam durior 
fit, guitata tamen eft 
foarior. Eft etiam infula 
quaedam, 
.optimam fert, et pree 
yentum maximum princi» 
pibus fert:  regi$ enim 
erat, δὲ privatus nee 
mo in ea parte habebat, 
et nune principum e(t, 


quae palmam ' 


Qq.2 μένας 


4, 52. 
Enimvero multi cum 
Caeteri nugáantür, tuu 
Herodotus: veluti ,cantüs 
loco, aut rhythmi, aut 
condimenti, prodigiofas 
fabulas orationi adhiben. 
tes, — Cujus generis eft, 
quod apud infulas dicant 
juxta Syenem δὲ Ele- 
phantinam fitas (funt au- 
tem complures) Nili fon- 
tes effe, et ad eum lo- 
eam flumen profunditate 
efle immenía, — Nilus qui- 
dem 
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— Aegy- μένας ἔχει παμπόλλας, τὰς μὲν καλυπτομέναξ 
ὅλας ἐν ταῖς ἀναβάσεσι, τὰς δ᾽ ἐκ μέρους ἐποχιδ" 
τεύεται δὲ τοῖς κοχλίας τὰ λίαν ὄξαλα, 


$5. 

Ἣν μὲν οὖν ἡ Αὔγνπτος εἰρηνικὴ τὸ σλέον ἐξ 
εἰρχὴς dios τὸ αὑταρκες δῆς χώρας, xo] τὸ δυσείσ- 
βολον τοῖς eder ἀπὸ μὲν τῶν ἄρκτων ἐλιμένω 
“παραλία , xo πελώνγοι τῷ Αἰγυπτίῳ Φρουρουμένη᾽ 
τόπὸ δὲ τῆς ἕω Χρὴ τῆς ἑσπέρας ἐρήμοις ὃ opsci TO 


ptus: 


' qe Λιβυκοῖς χϑὴ τοῖς ᾿Δραβιίοιο, ὥσπορ ἔφαμεν" 


Aera δὲ τὰ πρὸς νότον, Τρωγλοδύται, Βλέμμυες, 
xb) Νοῦβαι, x9] Μεγάβαρο: ci ὑπὲρ Συήνης AiSio- 
mec' εἰσὶ δ᾽ οὗτοι Νομάδες, Ἀρὴ οὐ πολλοὶ» οὐδὲ 


μάχιμοι, δοκοῦντες δὲ. τοῖς. πάλαι» δμὲ τὸ Agser- 


dem infalss fparfas quam 
plurimas hábet, quarum 
aliae totae excrefcenté 


flumine obrountur, aliae 


ex parte. Loca vero ni- 
mis procul a mari remota 
tivis per cochlias inductis 
irrigantur. 


'& 53. 
Caeterum jam inde ab 
initio Aegyptus valde pa: 
€ata foit, tum propter fuag 
copias, quibus facile fe 
fuitentaret: tum quod non 


temere externis gentibus 
pateret in eam ingreffos. 
Nam a feptentrione ors 
importuofa et Aegyprío 
pelago cingebatur, ab 
ortu et occafu defertis et 
montibus Libycis et Arae 
bicis (ut diximus) muni 
ti, auſtrum verfae Tro- 
glodytae, et Blemmyes, 
et Nubae, et Megabari e« 
rant, qui Aethiopes fe. 
pra Syenem habitant: ii 


' vero funt Nomades, ne- 


que mult, neque belli 
cof, 








.LIBER DECIMUS SEPTIMUS. 613 
κῶς οὐφυλαίκτοις ἐπινίϑεσϑαι πολλᾷκις" 'oi δὲ “πρὸς Aegy- 
μεσημβρίαν καὶ Μερθῆν ὐνήκοντες Αἰθίοπες, οὐδ᾽ peur. 
οὗτοι πολλοὶ, eure ἐν συξροφῇ. ὧτε ποταμίαν po 
μεροῖν ^ed φενὴν xod σκολιῶν οἰκοῦντες, οἵων προεῖ- 
ομεν᾽ οὐδὲ ' παρεσκευασμένον κωλὼς. CUTS προς, 
πάλεμον, οὔτε "πρὸς τὸν ἄλλον βίον. Καὶ νῦν δὲ 
| —R —B 5 χώρα πῶσα σημεῖον δὲ" 
τρισὶ γοῦν σπείρρως , οὐδὲ ταύταις * ἐντελέσιν ixa- 


ves ὑπὸ τῶν Ῥωμαίων ἡ χρρα Φρουρεΐζαι. Τολμῆ- 
Q4 3 φασι 
Φ 


1) Its malunt Moícov. Medic. 4, 4. et Parif. ut ad 
. ΑἸϑίοπες referatur, cum ediciones aliam rationem fecutae 
legant: παξεσκευασμένην. — Supra pro λῃτρικᾶς Venct. 2. Ag* 
ἀρικόν. . 

2) Ita omnes codd. et ingenio adjutus fcripfit Xylan- 
der, cum ante eum in editionibus obtineret locum ere- 
Mew. Poft Medic. 4. verba: οὔτε γάρ εἶσιν, οὔτ᾽ αὐτοί, fic 
contrahit: οὔτ᾽ αὐτοὶ γάρ εἶσιν; εἴ in Mofcov. articulus fe- 
quens, ante Αλγόπτιοι, abeft. Tum ὁρμέφαντος ex codd. re- 
tulit Cafaubonus, ante quem ferebatur vulgo δρμῳφάντων. 
Deinde Mofcov. et Medic. 3. 4. pro ese? αὐτάν malunt ssl 
ἑαυτόν. ln feqq. inverfo ordine Mofcov. dat αὐτῶν vrac. 


cofi, quanquam olim. vi- gionem longám anggftam. 





derentur: propterea quod 
faepe latronum more in- 
cautos adoriebantur. Ae. 
thiopes quoque ad meri- 
diem Meroenque porre. 
cti, neqne ipſi valde mul. 
ti funt, neque collecti in 


unum €onventum degunt: . 


quippe qui fluvialem re- 


que habitent, qualem an- 


te dixiniuus, nec ad bel- 


lum, nec ad.aliam vitae 
rationem bene iuftructi. 
Atque adeo etiamnum 
idem οἷ Aegypti flatus. 
Cujus rei. indicium eft, 
quod a tribns Romanis co» 
hortibus, nee iis [atis 

plenis, 
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? ADS ἐπιθέσθαι, κινδυνεῦσαι, τῇ 
wm, v) σφετέρα. Καὶ αἱ λοπταὶ δὲ δὺ- 
au. w ὦ Αἰγύπτῳ, ovre τοσαύτοι τινες εἰσὶν, 

t ἢ , »^» e - c ΝΕ Ψ 

gi οὗνδαιν ἐχρήσαντο, οὐδ᾽ ἅπαξ Ῥωμαῖοι" οὔτε 
vcr Su οὔτ᾽ αὐτοὶ οἱ Αἰγύπτιοι “ολεμιξαὶ, καί" 
- » V5 v , 
ee [t πομπληϑεῖς, ouTe ται πέριξ ἔϑγῃ. Ταλ- 
Ao vo "yt Κορνήλιος, ὁ φρωτος κωοταφαθ εὶς ἔπαρ- 
qei vis χώρας ὑπὸ Καίσωφος, τὴν τε Ἡρώων “πὴ - 
PY) ἐποτάσαν ἐπελθὼν, . dj ὀλέγων εἶλε᾽ saam τὸ 
γειϑεῖσαν ἐν τῷ Θηβαϑδ, διοὺ. τοὺς φόρους ἐν βρα- 
;Σ κατέλυσε, Πετρωνιός Tt Usegov τοῦ Αλεξαν- 
πλήϑους τοσούτων μυριώδων ὁρμήσαντος ἐπὶ 
αὐτὸν μετὰ λίϑων βολῆς, αὐτοῖς τοῖς περὶ αὐτὸν 
«gariTauc ἀντέσχε ' x9] διαφϑείρας τινος αὐτῶν, 
qwe λοίπους ἔχαυσε,. Γάλλος τε Αἴλιος μέρει τῆς 


εν. n 





plenis, cnftoditge, cum. 
que aliquando Aethiopes 
aggredi noftros aufi ef. 
fent, de fua ipforum re- 
gione in periculum ve. 
nerunt, Sed nec in Ae- 
gypto copiae. tantae funt, 
nec unquam Romani con- 
fertim iis uf font. — Et- 
enim nec Aegypti ipſi 
funt admodum  beHicofi, 
quamquam multi fint: nec 
€tiam -finitimae gentes. 
Cornelius quidem Gallus, 
Cui primum provincia ἃ 


e 


Caefare commiffa eft, He. 
roum urbem, quae defece- 


- rat, paucis ftipatug recepit, 


et in Thebaide feditio- 
nem propter tributa exor- 
tam cito admodum fedarit. 
Deinde Petronius, tot 
milibus Alexandrinorum 
in eum irrnentibus jactu 
lapidum , tantum fais mu. 
nitus nülitibus impetum 
πρὶ παῖς, et,  nonnollis 
iplorum interemtis, esete- 
ros repre(fit. — Gallus Ae- 
lius cwm parte praefdii, 

quod 











Ps 
. 
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ἐν Δ᾽ γύπτῳ Φρουρας εἰς τὴν ᾿'Δραβίαν ἐμβαλῶν, Aegy- 
ἴδηται, τήω τρόπον | ἐξέλνγξε τοὺς εἰνϑρώπους peus. 
ἐπολέμουν ὃ ὄντας" αἱ δὲ μὴ ὁ Συλλαῖος αὐτὸν meov- s 
δίδου, xy saresehero τὴν Εὐδαίμονα πῶσαν. 


$. 54. 


' Ἐπειδὴ ὃ) οἱ ΑἸἰϑίσπες καταφρονήσωντες " τῷ 
μέρος Ti τῆς ἐν Λὶ γύπτω δυνώμεως, ἐπεσπάσϑαι p. 820. 
μετοὶ Γάλλου Δλλίου πολεμοῦντος πρὸς τοὺς A⸗eæ 
Bac, ἐπελθόντες τῇ Θηβαΐδι xo) 77 ἢ ecvem τὼν 
τριῶν σπειρῶν τῶν κατῶ Σνήνην, ᾿ xo) ἑλόντες 
94 4 ἔφϑα- ἡ 


3) Cafauboniani t. e. Venet, 2. ἐξέλιξε. Poft Σνλλαῖοα 
fimplici A dimittunt Moícov. et Medic. 3. 4. Tum Me- 
dic. 3. σροιδίδου pro contracta forma τροὐδίδου. 

— 1) Medic. 3. 4. ἐπεί. 

2) lta in omnibus codicibus locus adparet, uti vere 
etiam exítat in Venet. 2., etíi ex eo Cafaub. refert τὸ μές. 
ρος, cum vulgo ita' exhibeatur in εὐ! θεῷ μόέροι τῇ 036 Abyé- 
eres δυνάμεως. 

3) Haec verba ab ἥλόντες — Συήνην inferui ex codd. 


Cafaubonianis meisque omnibus , quae editt. exterminant. 
Poſt 


quod erat in Aegypto, in 
Arabiam ingreffu, dictum 
eft, qaomodo eos effe im- 
belles oftenderit: et nifi 
8yllaeus eum prodidifier, 
felicem Arabiam totam 
fabegifíet. 
| $794. ᾿ 

Aethiopes, Romanis ſuro- 


tjs propterea, quod pars 
quaedam copieram quae 
in Aegypto erant, cum 
Gallo Aelio avulía eflet, 
belium in Arabis geren- 
te, impreſſione facra in 
Thebaidem, et prae(idia 
trium ' cobortium,. quae 
Syenae,. Elephentinae ac 

Philis 








A^egy- 
^ peus, 


ye 
LEE 
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ἔφϑασαν τὴν τε Συήγην χρὴ τὴν Ἐλεφαντίνην, xoj 
Φιλὰς ἐξ ἐφόδου duc πὸ οὐφνίδιον,,. κοῦ ἐξηνδρωποδί 


4 A , 
σαντο, οἰνέσπασαν xoj τοὺς Καίσαρος ἀνδριάντας" 


, ἐπελϑὼν δὲ ἐλώφτοσιν ἢ μυρίοις πεζοῖς Πετρώνιος, 


ἱππεῦσι δὲ ὀκτακοσίοις πρὸς ἄνδρας τρισμυρίους, 
σερῶτον μὲν ἠνώγκασεν ἀναφυγεῖν αὐτοὺς εἰς Ψέλχην, 
“πόλιν Αἰϑιοπικῆν, , xe πρεσβεύεται τώ Ts ληῷϑέν- 
τὰ RESTO, xg] τας civioe; δὲ ds ἦρξαν X 


Mov λεγόντων à" , ὡς εἰδικοῖντο ὑπὸ TOY γομώρχων, 


&ÀA οὐκ ἔφη τούτους ἡγεμόνως ἐἶναι τὴς χώραις, 
eA Καίσαρα: αὐτησαμόνων δ᾽ ἡμέρας τρεῖς εἰς 
βουλὴν, 


i 


. Poft Medic. 3. 4., ufitatiore forma, αἰφνίδιον pro ἀφνίδιον. 


E Phils erant, 


Tum verbum ἀναφυγεῖν ex codd. fuis, quibus et mei adíen- 
tiuntur, addidit Cafaub. ante quem exíalabat. In feqq. 
Ψέλχην et Ψέλχιν promiscue efferunt codd., uti infra Ψέλχης 
€t Ψέλχιος. Pro yevápxw acute apteque Cafaubonus conje- 


: Cit νομάρχων, quod reddere, etfi invitis codicibus, non 


dubitavi. Deinde φυνηλάϑησαν in. Cafaubonianis i. e. in 


' Venet. 2. tranſſit M evra3gole3weav. Poftea ὑνεδέξατο ex 


codd. omnibus Cafaub. et meis, cum vulgo f fimplex refi- 
deat, ἐδέξατο. ." 








repentino 
impetu cepérunt et man. 


ejparunt, ac Caefaris fta- 


tuas everterunt. Contre 
hos profectus Petronius 
eum non totis 'decem mil- 
libus peditum, et equiti- 
bos octingentis, adveríus 
triginta hominem millia, 
primum: eos compulit, ut 


Pfelcham copfogerent, d.e. 


thiopicam urbem: :miffis- 
que ad eos legatis, repe- 
tiit quae capta erant, et 
eauías,. quam ob .rem bel- 
lum moviffent, popofcit: 
ac dicentibus, ſe injuria 
affectos ἃ nomarcbis, re- 
fpondit, .non illos effe re- 
gionis dominos,. fed Cae. 
farem. — Petentibus porro 


tridpum. ad deliberandum, 


nihilque 
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βουλὴν, x9? μηδὲν, ὦ ὧν ἐχεὴν, ποιούντων, προσβα:- Aegy- 
λῶν ἡνώγκασε προελϑεῖν εἰς piov" ταχὺ δὲ vgo. PU 
qu» ἐποίησε, συντεταγμένων τε κακῶς xo] ὠπλι- 
σμένων᾽ μεγώλους "yag εἶχον θυρεοὺς, Xgj τούτους 
ὠμοίβοίνους , ὠμυντήριο δὲ πελέκεις, oí δὲ κοντοὺς, 
οἱ δὲ κοὴ ξίφη. Τινὲς. μὲν οὖν εἰς τὴν πόλιν συνηλοί- 
θησαν oid εἰς τὴν ἐρημίων ἔφυγον τινος δὲ "r- 
qos πλῃσίρν ὑπεδέξατο ἐμβάντας εἰς τὸν πόρον᾽ ej 
yae πολλοὶ ἦσαν ἐνταῦθα οἱ | κροκόδειλοι, duc τὸν 
δοῦν. Τούτων δ᾽ 3 σῶν i) οἱ τῆς βασιλίσσης 5 
τηγοὶ τῆς Κανδάκης, 5 xaO ἡμᾶς ἦρξε τῶν Aib 
dex, αἰνδρικῆ τις γυνὴ, πεπηρωμένη * τὸν ἕτερον 

Q4 4 ὀφϑαλμῶν᾽" 


4) Sic omnes codd. volunt. Editiones contra ; τὸν 
ὀφθαλμόν, tantum, — Poft Medic. 3. 4. Mofcov. et Parif. 
pro δὲ 34 habent τε δή. Verba συνέβη yavíe 9a) diverfo. or- -΄ 
dine ponurt Mofcov. et Medic. 3. 4. Tum , Mofcov.. πρό- 
pw» pro Dlexgov. Deinde Meure Cafauboniani, Venet. 2. 
mutant in ἤρυται. In feqq. pro δοοῦν ἑνικυτῶν nonnulli δυεῖν 
ἐνιαυτῶν, ut fexcences. Mox ante wee ingerunt καὶ Mo- 
fcov. Parif. Medic. 3.4: et Venet. 1. 


nihilque interim eorum, 
qnae par erat, facientibus, 
muvens contra 608, in pu. 
gnam procedere coegit : 
ac celeriter in fugam ver. 
tit, cum et compofiü ma- 
le, et male armati effent: 


pan fcuta ingentia et e. 


. erudo bovis tergore con 
fecta habebant: arm, qui- 
bus pugnarent,  fecures 
ali; alii contos, nonnul. 


li gladios gerebant. Pro. 
iade qnidam in urbem 


funt compulfi, alii in de» 


ferta fagam fecerunt, alios 
proxima infula excepit, 
qui Ííefe flavio commi. 
ferant: nam hoc in loco 
propter aquae fluxum cro- 
eodili pauci funt. — Ex iis 
erant etjam duces regi- 
nae Candaces, quae per 


noftra tempora Aethiopi- 
| bus 
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 Aegy« ὀφϑαλμῶν᾽ τούτους δὲ δὴ ζωγρία λαμβάνει ὦ aye 


peus. 


vas, ἐπιπλεύσας σχεδίαις ve xo) ναυσὶ, καὴ κα 
ταπέμπει παραχρῆμω εἰς ᾿Αλεξανδρειαν, ἐπελϑὼν 
τε τὴν Ῥέλχην αἱρεῖ προσωριϑμουμένου δὲ τὸς 
ἑαλωκόσι ToU πλήϑους τῶν πεσόντων ἐν τῇ μαχῇ, 
τοὺς σωϑέντας ὀλίγους “παντάπασι συνέβη γενέσθαι 
Ἐκ δὲ Ψέλχης ἧκεν εἰς Πρῆμνιν, ἐρυμνὴν “πόλιν, 
διελϑὼν τοὺς Sirac, ἐν ole ὁ Καμβύσου ne rry uc. 
φρατὸς , ἐμπεσόντος ἀνέμου" προσβαλὼν δδέξ i 
δου τὸ Φρούριον αἱρεῖ, oj μετὰ ταῦτα ὥρμησεν ἐπὶ 
Μαπάτων᾽ τοῦτο δ᾽ ἢ ἣν τὸ βασίλειον τῆς Κανδα- 
κῆς, "9j ἦν ἐνταῦϑα vios αὐτῆς ᾿ xo] αὕτη δ᾽ ἔν τν 
νι πλησίον ἴδουτο “χωρία. Πρεσβευσαμένης δὲ πεὶ 
Φιλίας., κοὶ ποδούσης τοὺς ἐκ Συήνης aiypuar 
τους xod TOUS εἰνδριώντας, br Day λαμβάνι 
xod τῷ Néwoarw, Quyovros τοῦ παιδὸς. χρὴ xd 

τασκάπτει 

LÁ 


bus imperavit, virilis fa. 
ne mulier, altero oculo 
capta. Hos itaque omnes 
cepit, trajecto ratibus ac na- 
vibus flumine, et ex templo 
Alexandri&m mifit, atque 
Pfelcham profectus, eam 
cepit: unde numerata ca 
ptivorum multitudine et 
eorum, qui in proelio ce. 
ciderant, pauci omnino 
fuperfaerant. A Pfelcha 
Preninim venit, urbem 
patura munitam, tamulis 


arenae peragratis, in qui- 
bus Cambytis exercitus 
obrutus ejt vento inciden 
té, — Eam adortus primo 
]mpetu cepit. Inde N* 
pata progreffus eft, ubi 
Candaces regia erat, eius- 
que filius morabatur. Ipfi 
cum in caftello propinquo 
federet, legatos mifit, 
qui de pace «ractarent, 
redditis λίαν, et cr 
ptivis, qui abducti fuerant 
Syena. Sed impetu facto 

Petro- 
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quondarves ἐξαγδραποδισαάμενος δ᾽ ὠνωφρέει “χά- Aegy- 
λιν εἰς τοὐπίσω μετ τῶν λαφύφων, ᾿ϑύσοδα κρίνας P9 
τα | προσωτέρω" τὴν δὲ Πρήμνιν τειχίσας βέλτιου, 
Φρουραν ἐμβαλῶων, xe) τροφὴν δυῶν ἐνιαυτῶν τε- 
τρακοσίοις εἰνδράσιν, een ele ᾿Αλεξανδρειαν" XO p. 841. 
τῶν αἰχμαλώτων Toug μὲν ἐλαφυροπώλησε, x 
λίους δὲ Καίσαρι ἔπεμψε νεωςὶ ix Καυφαβρων ἥ ἥκον- 
T4! τοὺς δὲ νόσοι διεχρήσαντο. Ἐν τούτῳ μυριώσι 
Κανδώκη, “πολλαῖς ἐπὶ τὴν Φρομῥων ἐπῆλϑε, Πε- 
τρῶώνιος δ᾽ ἐξεβοήϑησε ν X9) φϑάνει ! προεισελϑὼν 
εἰς τὸ Φρούριον. ; xej σλείοσι παρασκευαῖς ἐξασῷαν 
λισείμενος τὸν τόπον, πρεσβευσαμένων δ' ἐκέλευ- 
σεν ὡς Καίσαρα πρεσβεύεσϑαι" οὐκ siddyau à 'Qa- 
σκόντων, 


5) Parif. φρορειζελϑάν. Poft Mofcov. Parif. et Me- 
dic. 3, 4. particulam δ' omittunt ante ixfaeee. Tum  - 
Mofcov. εἰδέναι depravat in sje, — Denique inter $xev et 
ἧκεν fluccuant codd. illud Medic. 3. 4« hoc Mofcov. Parit, 
et Venet, 2. praeferunt. 


" 


Petronius: Napata cepit ae 
. diruit, pnero'fugiente: ra- 


tusque, inferiora invia effe, 
cum praeda retro abiit, ac 


Premni moenibus et prae«- 


fidio et quadringentorum 
hominum cibariis in bien. 
nium munita, reverfus eft 

Alexandgiam. ^ Ex capti- 
vis gutem, caeteris diven- 
ditis, mille ad Caefarem 
milit nuper 4 Cantabris 


-- 


reverfum: horum nonnul. 
li morbo confumpti funt. 
Sub haec: Candacen cum 
multis hominum millibus 
praefidium .aggreffam Pe- 
tronius auxilio profectus 
antevertit: : et caítellum 
ingreíffus, multo apparatu 
confirmavit, Legatis ad 
fe miffis, mandavit, fiquid 
vellent, ut ad Caefarem 
proficifcerentur; ac ne. 

B ganti« 
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Xethio- σκόντων , ὅςτις ei Καῖσαρ, X94 ow βαδιτέον "^ 
Pe uo αὐτὸν, ἔδωκε τοὺς παραπέμψοντας᾽ κοὴ xor 
εἰς Σάμον, ἐνταῦϑα τοῦ Καίσαρος ὃ οὗτος, Χρὴ μέλ- 
Aovros slg Συρίαν ἐντευθεν προϊέναι, Τιβέριον εἰς 
᾿Αρμενίων φέλλοντος, Πάντων δὲ τυχόντων, ὧν 
ἐδέοντο, οἰφῆκεν αὐτοῖς xod τοὺς Φόρους, οὗς ἐπέ 
σησε. 


ΚΕ . B 
$. r. 


Πρλλώ δ᾽ demos περὶ τῶν Αἰθιοπικῶν ἐ ἐν τοῖς 
πρότερον, ὥςτε συμπεριωδευμένω di ὧν eim τῇ Ai 
T9 xov τὰ d»uraev. (ie δ᾽ εἰπεῖν ; EC τὰ 
mE ἄκρα 


' ἢ Hanc partieulam excludunt Parif. et Medic. 3. 4. 


Sequentem vocem ἀκϑρωπικάς Caíauboniani, five Venet. 2 
mutant in ἀνθρωπίνας.  Poít vocem αὖγες ex Ícriptis libris 
reftituit Cafaub. ante quem in editionibus non aderat. 


gantibus, fcirefe,quisCae- di parantem, et Tiberium 
far effet, εἴ ubi conve-. in Armeniam amanda 
niendus, dedit qui dedu. tem. Ab eo facile, quse 
cerent. In Samum itaque volebant, — impetravere: 
profecti, Caef&arem inve- nam et tributa eis remiffs 


nerunt in Syriam progre-. funt. 


CAP. IL 


| 0$. Y. -— dictam eft, preinde its 
Sed de Aethiopicis re- haec cum Aegypto defcri- 


bus fatis in faperioribug pta ἅτ. Quod autem di- 
| cendum 
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ἄκρα τῆς οἰκουμένης τὰ παρακείμενω TÜ ϑυσκρα- Aethic- 
70 xod ci] T 00 διαὶ καῦμα ἦ ψύχος, ᾿ἀνώγκη pis. 
εἰποτεύγματα ἕναι τῆς εὐκράτου xo) ἐλαττώμα: 
TX TauTa δ᾽ ἐκ τῶν. βίων δῆλα ΚΟΥ τῆς “πρὸς τας » 
χρείας τοὺς νθρωσεικοὶς οπορία" κακόβ,οἱ τε δὴ 
X04 γυμνητές εἶσι τὰ “ολλὼ ΚΟ Νομάδες" T T8 
Borsa αὐτοῖς isi μικραὶ πρόβατα xe αἶγες, 
x0] βόες χρὴ κύνες μικροί" τραχεῖς δὲ ^j μάχιμοι 
[' οἰκοῦντες μικροὶ ὄντε. Τάχα δὲ xoj τοὺς Πυ- 
γμαίους οἶπτο τὴς τούτων μιιροφυΐας ἐπενόησαν καὶ 
ἀνέπλασαν᾽ ἑωρακὼς μὲν γὰρ οὐδεὶς ἐξηγεῖται τῶν 
φίξεως εἰξίων εὐἰνδρῶν. 

$. 2. 


' - 9) Haec verbs refpuunt omnes mei cpdd. ; quare etiam 
uricis inclufa fignificantur. Pro ἐπενόησαν Venet. 1. Mofcov, . 
et Medic. 3. 4. fubftituunt ὑκενόηφαν. Deinde pro τῶν πίτυς. 
Medic. 3. τῆς eistat, 


eendum fit , - extremas is ha- 


bitati mundi partes, quae 
intemperatae et inhabita- 
bili «egioni &djacent, pro- 
pter frigus aut aeftum effe 
quafi errores quosdam et 
üefectus temperatae, ne- 
ceffe eſt, quod ex vita et 
- earum retum inopia, quae 
ad humanum vfum perti- 
nent, perfpici poteft. Ma- 
" gua enim ex parte nudi 


ineedentes paftoralem ac 
duram vitam degunt, ih- 
certis yagantes tuguriis? 
eorum pecora, oves, cae 
prae, et boves, omnia 
funt parya: canes afperi 


tamen et pugnaces, cae- 


terum pufilli et ipfi. Fore 
taffe ob horum parvitatem 


Pygmaei conficti funt, quos . 


nemo fide dignus dixit fe 
vidiffe. 


, 
i * 
« 2 Φ 
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: Ζῶσι à ἐπὸ κέγχρον xod κριϑής, p ὧν 
xo] “ποτὸν ποιοῦσιν αὐτοῖς Eg, δὲ ἔλαιον xo] βού- 
Τύρον xod séag* οὐδ᾽ εἰκρόδρυα & ἔχουσι “πλὴν Φοινί- 
Κῶν ὀλίγαν ἐν κήΖοις βασιλικοῖς" ἔνιο; δὲ καὶ πόαν 
σιτοῦνται, xod κλῶνας ἐπαλοὺς, "0g λωτὸν, dj 
καλώμου ῥίζαν" κρέασι à χρῶνται; x94 aieo, 
xd γάλακτι, x07 ruga" σέβονται δ᾽ ὡς ϑεοὺς τοὺς 
βασιλέας. κατακλείφους ὄντας x97 οἰκουροὺς τὸ 
΄σλέον. Es δὲ τὸ μέγιϑον αὐτοῖς βασίλειον ,] 
Μερόης πόλις ὁμώνυμος τῇ γήσῳ᾽ τὴν δὲ γῆσον Jv 
ρεόειδὴ Quci To cXnuo' To δὲ μέγεϑος τάχα πρὸς 
ὑχερ- 


1) Hsnc perticulam y Perif. Moícov. et Medic. 4. 
transvertunt in e. Tum ih Venet. 2. abeft αὐτοῖς Mofcov. 
transponjt vulgarem ordinem, uti cum Medic. 3. 4. fe 
quentia: ὅτι δὲ ἕλαιον καὶ floérupov καὶ τέαρ mutat hoc modo: 
ἔτιν Dauer δὲ βούτυρον x) cnp. Poít Pari, Mofcov. et Me- 
dic. 8. 4. Μοῤόη dant pro Mesgéyo. Deinde ϑυροοειδὲ Parif. 
depravat in ϑυραιροιδῇς Mox vulgo, quod et placec Mo- 
Ícovienfi, Parif. Medic. δ. ec Venet. 2. fuz pro splen. 

. 8. 2. 


mi radice, carnibus, et 





Vivunt milio et hordeo, - 


ex quibus etiam potum fi. 
bi conficiunt, butyrum et 
edipem pro oleo habent, 
Pomis$ carent praeter pal. 
mulas, atque earum pere 
paucae in hortis regiig na» 
fcuntur: nonnulli. herba 
"vefecantur, et frondibus 
tenellis, et loto et cala- 


a 
. » * 
*. 


lacte et eafee et fauguine 
utuntur, Reges colant 
ut deos, qui fere claufi 
domi fedent, Regni c» 
put eff Meroé, nrbs ejus 
dem cum infula nominis: 
infala clypei figuram ha- 
bese dionnt: maguitnde 
fortaffe vera amplior dieta 
eft, longitudine tet mille 

fere 


/ 
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ὑπερβολὴν εἴρηται. μῆκος. μὲν ὅσαν τρισχιλίων gu: Aethig- 


δίων, εὖρος δὲ. χιλίων. Ἔχει δὲ συχνοὶ «9j ὅρη, 
xo) δώση μεγάλα" οἰκοῦσι δ᾽ οἱ μὲν Νομάδες, οἱ δὲ — 
ϑηρευτικοὶ, οἱ δὲ γεωργοί; ἔξι δὲ ^od ᾿χαλκωρυχῖα,, 


or σιδηρουργεῖα 6) χρυσεῖα, xo) λίϑων γένη πολα- 
τελῶν᾽ περιέχεται δ᾽ ἀπὸ μὲν φὴς Διβύης Oei με- 
γώλοις», απὸ à τῆς ᾿Αραβίας κρημνοῖς συνεχέσιν" 
ἄνωθεν δ᾽ ἐκ νότου ταῖς συμβολαῖς Fay ποταμῶν, 
roũ re ᾿Αφαϊβόραι, X0] Tov ᾿Αφαποδος, X9) τοῦ ᾿Δ- 
φασόβα᾽ “πρὸς ἄρκτον δὲ ἡ ἐφεξῆς ῥύσις τοῦ Νείλου, 

E x9] 


* 
* 


4) Mofícov. Parif. et Medic. 4. praeferunt, per fim- 
plex jota in penultima, xaAxeeóyis, uti promiscue pen- 
ultimam proximorum vocabulorum fcribunt. Poítin voce 
'Asafféga ambigunt codd. Nam Medic. 3. 4. Parif. Moſcov. 
et Venet: 1. 'Asaflége. — Cf. quae dicta funt δὰ Melam I 
9, 2. Idem et nomen ᾿Ατασόβα fupra quoque occurrunt p. 
486. edic. Cafaub. ubi Salmafius ad Solin. p. m. 297: omni- 
no hanc lectionem 'Asaeéfa probat, quam Venet. 1. vi- 
εἶκε in 'Aesgéea. Tum ante voc. φοίχων Cafauboniani, Ve» 
pet. 2., indunt κα', uti etiam Medic. 4. et Venet. 1., qui 
tamen pro fequenti 4 volunt ἐκ. 


fere fladiorum, amplita. dum genera. Libyam ver. 


pia. 


P. 822. 


dine c129. Montes fre- ſus magnis quibusdam are- - 


quentes haber, et nemo- nae cumulis ambitur: A- 


ra magna habitant partim — rabiam veríus continuis 
paftores, partim venato-  praecipitiis: auftrum ver- 
res, partim agricolae. fus fluminum concurfu, 
Sunt in ea aerariae, fer- — Aftaborse, Aítapodis et A» 
fariae, et aurariae fodi-  ftafobae. A feptentrione 
nae, et pretioforum lapi« eſt Nili decurfus, usque 

in 
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Aerhié- ^) μέχρι Αἰγύπτου, xcoro τὴν λεχϑεῖσαν zp- 
Tego» ρκολιότητα τοῦ ποτώμοῦ. Ἔν dé ταῖς πὸ 
Aeon αἱ οἰκήσεις ἐκ Φοινικίκων | ay Cy diee rA exe 
μενα; τοίχων ἢ πλίνθων᾽ ὀρυκτοὶ δὲ ᾿ὥλες, καϑα; 
seo ἐν τοῖς "Aomju' σπλεοναίζεοι δὲ τῶν φυτῶν $, 
T9 Φοίνιξ xo " περσέω, xod o! ἔβενος, χρὴ ἡ 
κορώτισ" ϑήρα δὲ Xo ἐλεφαντων isi, χρὴ Asc 
vw», xx παρδαλεων" εἰσὶ δὲ xoj δρώκοντες εἰ οἱ 
ἐλεφαντομάχοι, LÀ ἄλλα ϑηρία πλείω" κατα; 
' Φεύγει γάρ. * TOY ἐμπυφοτέρων χρὴ eux 
, φατέρων ἐπὶ τοὶ ὑδρηλα χρὴ ἑλωδη. 


$. 3. 


4) Sic dedi ex omnibus ineit codd. , fi a Venet. 1. dif- 
cefferis. Quam formam in prifcis editt. fe legiffe dicit 
Weffel. ad Diodor. Sic. 1, 33, T. ldem feci in voc. we 

| ew, vulgo xegarsía , ante quam Veneti et Mofcov. articu 
lum abjiciunt. 


Perfico, ebeno et filiqu 
firo. Venantur elephan. 
tes, leones et pasrdales 
Dracones habent, qui cum 


in Aegyptum, ea, quam 
oftendimus, aluei obliqui- 
tate. | Oppidanae domus 
ex palmarum filis lignis 


funt, quibus intertextis, 
parietes fiunt, aut lateri- 
bus coctis. Sales apud 
eos foíliles fant, quemad- 
modum et in Arabia. Ab- 
undat 


arboribus palma, 


elephantis pugnant, et 
multas 41:49 feras, 4028 ἃ 
teftis et aridis locis ad ps 
luftria et aquoſa confu 
giunt. 


4, 3, 
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Ὑπέρκειται δὲ τῆς Μερόης ἥ ve^ Ψεβωα, Xl- 
μνὴ μεγάλη, νῆσον ἔχουσα οἰκουμένην ἱκανῶς. Συμ- 
βαίνει δὲ τοῦ Νείλου τὴν μὲν δυσμιξὴν παρωποταν 
μίαν ἐχόντων τῶν Λιβύων, τὴν δὲ πέραν ΑἸιόπων, 
παροὶ μέρος αὐτῶν τὴν ἐπικρώτειαν εἶναι τῶν νήσων 
x9 .τῆς ποταμίας, ἐξελωυνομένων τῶν ἑτέρων xoj 
παραχωρούντων τοῖς κρείττοσι γενομένοις. Χρῶν- 
ται δὲ καὶ τόξοις Αἰϑίοπες τετραπήχεσι͵ ξυλίνοις, 
πεπυρακτωμένοι. Ὁπλίζουσι δὲ x9 τὰς γυναῖ- 
κας. ὧν αἱ πλείους κεκρίκωνται τὸ χεῖλος τοῦ φ6- 
ματος χωλκῷ κρίκω᾽ κωδιοφόροι δ᾽ εἰσὶν, ἐρέων οὐκ 

ἔχον» 


1) Salmafius in Solin. p. 269. emendandum cenfzt in 
ψεβώ, quia non Ψεβῶος inde derivetur, fcd wifoirye, uti a 
Σαβώ ducatur Σαβοίτης. Poft Cafauboniani, Venet. 2. δυσὶ» 
κήν pro δυσμικὴην. T'um Parif. μεσοποταμίας pro σοταμίαξ. 
Deinde ex Cafaubonianis et ex meis omnibus codd. γυμνὴ“ 
τις rccepi pro vulgari γύμνῆται. Mox pro εδυφῇ vulgo ante 
Cafaubon. confpiciebatur sóyQes , qui ita recte intulit. In 
feqq. ante πάντων Medic. 3. articulum expungit, uti etiam 
μέν poft voc. ἀπάνταν. Denique Venet. I. atticulum ante 
«ολό hon agnofcit. 


6. 3. 


Supra Meroen eft Pfe.- 


boa, lacus ingens, qui in- 
folam habet fatis habita- 
tam. Porro. cum occi- 
duam ad Nilum regionem 
Libyes habeant, trans 
eum fitam Aethiopes: fit, 
ut alteri atque alteri per 


Strab. Geogr. T. VI. 


vices infulae et fluviali re, 
gioni imperent, ac victo» 
ribus expulfi cedant. Ae- 
thiopes arcubus quadricu- 
bitalibus ligneis ac praeu- 
ftis utuntur. — Armantur 
etiam mulieres, | quarum 
pleraeque oris labium ae- 


neo circulg trajectum ha- 


Rr bent. 


δ. 3. 7.000 7 Aethio- 
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Aethio- ἔχοντες, τῶν προβάγων αἰγοτριχούντων" οἱ δὲ γυ- 


pia. 





μνητές εἶσιν, ἢ xgj περιέζωνται μικραὶ κώδια, 9 a 
Tei vos πλέγματα evo. ' Geoy δὲ νομίζουσι , TOY 
μὲν θάνατον, τοῦτον δ᾽ εἶ εἶναι τὸν οαὕτιον τῶν παν- 
Toy voy δὲ ϑνητὸν ; αἰνωνυμόν τινα, xo οὐ ca Qa 
ὡς δ᾽ ἐπὶ τὸ πολὺ τοὺς “εὐεργέτας x91 βασιλικοὺς 
ϑεοὺς νομίζουσι ; X0] τούτων τοὺς μὲν ᾿βασιλέας xor 
γοὺς οὗπάντων μὲν σωτῆρας x57 φύλακας ,» τοὺς δ᾽ 
ἰδιώτας, ἰδίως vois εὖ παθοῦσιν ὑπ᾿ αὐτῶν. Τῶν 
δὲ πρὸς τῇ διωακεκαυμένῃ τινὲς X0) ἄϑεοι vouior- 
ται " οὖς γε 49] TOV ἥλιόν φασιν ἔχϑαίρειν, κοὴ κα- 
κως 


4) Sic omnes codd. addito poft j Watts φασίν, quod edi- 
tiones ignerant. Poít Medic. 3. pro de ante xalevra füb- 
jungit καί, Tum βαρβαρικῷ ad] junxi, jubentibus codd. 9ay. 
Deinde Medic. 3. 4. fimplici jota ἀνδρίας pro ἀνδρείας. In 
Íeqq. in Cafaubonianis et Venet. 2. excidit x, ita sea 
pro πηρωϑὴ, et Medic. 3. fcquentia verba μόρος τι aliter 
collocat, s: nite. . 


bent. — Pelliti funt, quia — cognitu facilis:  plerum- 
lanis carént: nam oves que autem eos, a quibus 
eorum caprarum in mo- beneficium acceperunt, et 
rem hirtae funt. Qui- regios pro diis habent: 
dam nudi incedunt, aut reges fuos communes o- 
brevibus pellibus cincti, mnium fervatores et cu. 
sut tegmina quaedam in- ſtodes effe, caeteros ve- 
duunt, e pilis bene con- ro privatim eorum, quibus 
texta, Deum putant al. benefecerunt. Ex üs, qui 
terum immortalem, qui δὰ torridam habitant, non- 
rerum omnium caufa fit, nulli funt, qui deos non 
alterum mortalem, qui credunt, qui quidem So- 


nomine careat, et non fit lem oderint et deteften- 


[d 


tur, 








" 
. , 
e 
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' " * 
xas λέγειν, ἐπειδαᾶν σπροσίδωσιν ἀνίσχοντα, ὡς καίον- Aethio- 
τὰ X9] πολεμοῦντα αὐτοῖς, xa To eye T8 εἰς τοὶ P 
ἕλη. Οἱ δ᾽ ἐν Megon, χρὴ Ἡρακλέα, xoj Πάνα,. 
xod "Jo σέβονται πρὸς ἄλλῳ τινὶ | βαρβαρικῷ ϑεὼ" 
Τοὺς δὲ νεκροὺς οἱ μὲν εἰς τὸν ποταμὸν ἐκρίπτουσιν, 
ei δ᾽ οἴκοι κατέχουσι περιχέμντες ὕαλον᾽ τινὲς δὲ 
ἐν κεραμίαις σοροῖς κατορύττουσι 3 κύκλω τῶν ἱερων" 
ὅρκον Te TOY ὑπὲρ αὐτῶν ὠπατοῦσι, ΧΟ πάντων 
γιξεύουσι μάλιξα. Βασιλέας τε καϑιξῶσι τοὺς 
κώλλει διωφέροντως ἢ 3 —R κτηνοτροφίας, ἥ ἀν» 
δρείας, ἢ ἥ πλούτου. Ἐν δὲ τῇ Megog κυριωτάτην 
ταξιν ἐπεῖχον oj ἱερεῖς τὸ παλαιόν" οἱ 'ye xd) τῷ 
βασιλεῖ προσέταττον. eco ὅτε ὠποϑνήσκειν ipe 
ψαντες ἄγγελον, καὶ καϑίσασαν &yT αὐτου £Te- 
gov' ὕςερον δὲ κατέλυσέ vic τῶν βασιλέων τὸ ἔϑος, 
Rr 2 ἐπιὼν 


P. 343. 


tur, cum eum exoriri vi- fanctimoniam — adhibent. 


dent, propterea quod eos 
urat et infeftet: atque ob 
id in paludes fugiunt. Me- 


roés cultores etiam Hercu- 


lem, Panem et Ifidem ve- 
nerantür: ac praeterea 
quendam deum barbari. 
cum. Mortuos alii in flu. 
men abjiciunt, alii cir- 
cumfufo vitro domi fer- 
vant, ali in fictilibus 
alveolis eos circum tem. 
pla defodiunt.  Iusiuran- 
dum per eos exigunt, et 


Regem conítituunt eum, 
qui vel forma, vel alendo- 


rum pecorum virtute, vel 


robore, vel opibus excel- 
lat. — Antiquitus Meroé 
Íumma poteſtas fuit penes 
facerdotes, tantaque aucto. 
ritas, ut nonnunquam 
miſſo nuntio mortem regi 
imperarent, et ei alium 
fufficerent. Poftmodo rex 
quidam  confuetudinem 
hanc abolevit, cum ma- 
nu armata in fanum ire 

ruens, 
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v. 
Aegy- ὅσιων μεϑ' ὅπλων ἐπὶ τὸ Ἱερὸν, 0700 ὃ Χρυσρὺς γεῶς 
ptus. 


£31, xo) τοὺς ἱερέως ἀποσφαξας πάντας. "Es: δὲ 
κοὴὺ τοῦτο ἔϑος᾽ Αἰϑιοπικόν᾽ ὃς γὰρ ὧν τῶν βασι- 
λέων npud μέρος τι ToU σωμοτος ὁπωσοῦν, τὸ 
αὐτὸ πάσχουσιν οἱ συνόντες αὐτῷ pausa, oid 
αὐτοὶ xo] j συναπτοϑυήσκουσιν" ἐκ δὲ “Τούτου φυλακὴ 
TOU υ βασιλέως d ἐςὶ πλείξη παρ αὐτῶν. Περὶ μὲν ΔΙ- 
ϑιόπων ὠρκέσε; ταῦτα. 


δ. 4 
τος δ᾽ Αἰγυπτιακοῖς X97 ταῦτα προσθετέον 


ὅσα ἰδιάξοντα, οἷον ὁ Αἰγύπτιος λεγόμενος κύουμος, 


ἐξ ο οὗ τὸ τ κηβώριον, xoj ἡ βίβλος ἐγταυϑα γας 
| | καὶ 


1) Praeter uſum Parif. ες Mofcov. per αὶ κηβώριον, uti 
pofterior voc. βίβλος, per v, βύβλος adfert. Poft Parif. Me- 
dic. 3. et Mofcov. καί inferunt ante ὅμοιον, fi imulque Mo- 
fcov. pro τῷ ante πεπέρει, σῇ. At πεπέρει ex Parif. pro vul- 
gato πέπερι. "Tum pro αὐτοῦ male αὐτῶν Parif., et Medic. 
αὐτό. lidem cum Mofcov. pervertunc ordinem νος. ζδιον 
ἔχοντες. 


ruens, nbi aureum ísacel- eft. Ae de. Aethiopicis 
lum erat, et facerdotes quidem hactenus. 
omnes jugulans. Is etiam ; 
Aethiopibus mos eft, ut, | $. 4. 
ubi rex aliqua parte core Aegyptiacis vero ea 
poris mutilatur, familia adjicienda funt, quae il- 
res idem quoquo modo lorum propria dicuntur, 
patiantur, et cum eo et- ut Aegyptia faba, ex qua 
iam woriantur: idcirco  ciborium fit, item biblus. 
maxima regi cuftodia ad. — Haec enim folum ibi fant 
et 
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xo παρ' Ἰνδοῖς μόνον" 5 δὲ “ερσέα ἐνταῦϑα Μόνον, Aegy- 
29] παρ Αἰϑίοψι, dltileov μέγα, καρπὸν ἔχον γλυ-. pun 
AUY 9j μέγαν" ^o] κάμινος , ἐκφέρουσρε τὸν 
λεγόμενον καρπὸν. συκόμορον᾽ σύκῳ γὰρ ἔοικεν" 
ἄτιμον δ᾽ ἔς, xæræ τὴν γεῦσιν" γίνεται δὲ. 9 τὸ. 
κόρσιονγ ὅμοιον τῷ σπεπέρει τρώγημα ,' μικρῷ αὐτοῦ 
μεῖζον. Ἰχϑύες δ᾽ ἐν T0 » Νείλῳ σολλοὶ μὲν xod &A- 
Aon, χαρακτῆρα ἴδιον ἔχοντος x) ἐπιχώριον᾽ νων 
ριμώτατοι δὲ δ, τε ὀξύρυγχος, xo] ὁ λεπιδωτὸς, 
xod Miror xoj ὠλαβὴς, ποὺ κορακῖνος, 30] χοῖ- 
£29, «9d : ᾿φωγρώριος, ὁ ὃν χρὴ QQai*yeov X&AOUOIP ' ἔτι 

Rr 3 | σίλου- 






2) Sic fcribitur in omnibus codd. quam terminatio- 
nem etiam probat Cafaub. ad: Achenaeum VIP, 12. p. m 
341. etfi idem vulgatam λάτης in contextu reliquit. 


3) 1ta ádferunt omnes codd. praeter Mofcov., qui mu- 
tat in φαγρώνιος. ἴῃ proximis vero pro φάγρον dant Cafaub. 
φεαγώριος. Οἵ. Hefych. f. v. φόγωφος» et quae ibi notan- 
tur. Tum Medic. 3. elacugeg. vertit in afase«. — Deinde 
Medic. 4 . pro Ὁ wan in m. per s» δίληχνοβο, In feqq. po- 

fut, 


et in India,  Perfica vero 
ibi et in. Aethiopica fo. 
lum, arbor magna, fru. 
ctu dulci et grandi. Item 
morus, quae fructum fert, 
qui fycomorum dicitur: 
nam ficui perfimilis eft, 
guítatu vero ignobili. Na- 
fcitar etiam corium, fru- 
ctus piperi fimilis, ali- 
quanto tamen major. . Pi- 


(ces in Nilo permulti funt 
ac diverfi, qui propriam 
quandam et seyioni con. 
venientem formam ' ha. 
bent: fed maxime noti 
funt oxyrynchus, et le- 
pidotus, et latus, et als. 
bes, et coracinus, et pot; 
cus, et phagrorius, quem 
etiam phagrum  vocan& 
Item filuras et citharus, 

et 
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Aegy- σίλουρος y κιθαρὸς, ϑιρίσσω, wrupeuc ὀφρωκίων, 


prus. 


δίλυχνος, Quom, Bous, xeu Ala: μεγάλοι φωνὴν 
ὀλολυγόσιν ὁμοίαν QOeyyopiits, ζῶα ἐπεχώρια, xg) 
ὁ ἰχνεύμων, καὶ ἡ ἀσπὶς ἡ Αἰγυπτία, ἴδιον δέ τι 
ἔχουσα παριὲ τὰς ἐν ἄλλοις" διττὴ δ᾽ ἐξὶν, ἡ μὲν 
σπιϑαμιαίω., ἥπερ xo] ὀξυϑανατωτέρα., ἡ δ᾽ ἐγ- 
γὺς ὀργυιᾶς, ὡς x9) Νίκανδρος ὁ τοὶ ϑηριακοὶ γροί- 
WVpes εἴρηκε᾽ καὶ τῶν ὀρνέων ius, καὶ ἱέρωξ ὁ Ai- 
γύπτιος, ἥμερος γὰρ * παροὺ τοὺς ἄλλοθι, ὡς x9) 
ἡ αἴλουρος. xo] ὃ νυκτικόραξ ἰδιότροπος ἐνθάδε" 
παρ᾽ ἡμῖν μὲν γάρ ἀετοῦ μέγεϑος ἴσχει xo) QOFy- 
γεται βαρύ᾽ ἐν Αἰγύπτῳ δὲ κολοιοῦ μέγεθος, xo) 

| φϑογγὴν 


fui ; ex emendat. Salmaf. ad Solin. p. m. 944. éaeavysem, 


vulgo enim ὀλολυγοῦφιν, licet. codd, fide. 

4) Moícov. σαρὰ τοῖς 'ἄλλοϑι, male. Vulgo ante Caf. 
waek τοὺς ἄλλους. — Deinceps Parif. et Medic. 4. pro καὶ αἴλου- 
qe ponunt d afAovees. Poit ἴσχει cx omnibus pro ἔχεω 
Tum Medic. 3. 4. Parif. et Mofcov. pro φϑογγὴν διάφορον 
malunt φϑογγὶὴ διάφορος. Deinde Mofcov. πελεῤγώδη pro ee- 
Aapydby. In Parifien ὅλῳ ante μέλανα decít, perperam. 


et thriffa, et mugil: oftra- 
cea ddilychnus, phyſa, 
bos: item cochleae ingen- 
tes, quae vocem edunt, 
ut üjulae. Animalia quo- 
que fua habet ichneumo- 


cit, altera alnae fere lon. 
gitudine, ut et Nicander 
ait, qui de ferpentibus 
fcripfit. — Ex avibus eft 
ibis, et accipiter Aegy- 
ptius, qui manfaetior eft 


nem, et Áegyptiam afpi- 


: dem, quae proprium quid. 


dam habet praeter alias 


aliorum locorum: ea du-. 


plex eít, altera dodranta- 
lis, quae celerius interfi- 


li$, qui alibi funt, quem- 
admodum et felis. — H9 
bent et corvum noctut- 
num pecularem, nam 
apud nos aquilae magnitu. 
dine eft, et grave canit: 

in 
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φΦϑογγὴν διάφορον᾽ ἡμερώτατον δ᾽ ἡ iic, πελαρ- Aegy- 
γώδης μὲν κατὰ σχήῆμᾳ. xo] μέγεϑας᾽ ᾧιττὴ δὲ Ἐπ᾿" 
τὴν χρῦαν᾽ ἡ μὲν πελαργάδης, ἡ δὲ ὅλη μέλανα" ὃ, 
ues δ᾽ αὐτῶν ὥπασα τρίοδος ἐν ᾿Αλεξανδρείο;,. πῆ 

μὲν χρησίμως, πὴ δ᾽ οὐ χρησίμως" χρησίμως μὲν, 

ὅτι πῶν θηρίον ἐκλέγει, xo] τα ἐν τοῖς ᾽ κρεωπω- 
λείοις xX9j τοῖς ὀψοπωλείοις ἀποκαϑάρματα᾽ duse 
xeneuc dà, ὅτι “΄αμφαγον, x9) ἀκαίϑαρτον, xe) 
δυσκόλως οαὐπειργόμενον «70 τῶν καϑαρίων χα. 
τῶν ἀλλοτρίων μολυσμοῦ σαντός. 


Rr 4 $. s. 


5) Parif. Mofcov. et Medic. sqseroMes. Poft pro ὀψέ» 
σωλείορις omnes mei codd, adferunt. ὀψοπώλεσιν ; quod tamen 
nexus non admittit, qui potius defiderat ὀψοκωλείρες , uti 
recte pofuit Cafaub. pro vulgari lectione φῴφεώλαις. Dein- 
dc partic. sal ante μολυσμοῦ a Caſaub. uncis notatam et codi» 
cibus. moleftam ejeci. 


in Aegypto vero graeull partim utiliter, partim 
magnitudine, vocedivería.  inutilitet. Utiliter, qua- 
: Maníuetiffima eft ibis, tenus omnes ferpentes et 
magnitudine et figura ci- omnes macelli et fororum 
conise perfimilis: color  opfonariorum fordes col- 
duo genera facit: namal. ligit: inutiliter vero, qui 
terum totum nigrum eíl, omnivora et immunda eft, 
alterum ciconiae fimile. nec facile a mundorum et 
Alexandriae nullum non- alienorum contaminatione 
trivium eis plenum eft, prohiberi poteft. 


$. 5. 


Aegy* 


ptu. 


P. 824. 
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6. 5. 
᾿Αληϑὲς δὲ xod πὸ Ἡροδότου" ΤΟΥ Egi Are 
πτιακὸν τὸ; τὸν μὲν πηλὸν ταῖς χερσὶ Φυρῶν, τὰ 
δὲ Sexe TO εἷς τὴν εἰῤτοηποιίων τοῖς ποσί, Καὶ οἱ κα- 
κεις δὲ Ἰδιόν τι ἄρτου γένος, φατικὸν κοιλίας" xa) 


2 —— ΄ ’ Ψ , 
10 Wii, καρπὸς τις σπειρόμενος ἐν ἀρουραις. ἐξ 


"9 »» » . , pe 
eU ἑλαίιον ὠποϑλίβεται, εἰς μὲν λυχνον τοῖς απο 
τῆς χώρας σχεδόν Ti πᾶσιν 9 εἰς ἄλειμμα δὲ τοῖς 


σενεφέροις xod ἐργατικωτέροις, 30d εἰνδρώσι, καὶ 
γυναιξί" " X9] ταὶ κόκκινα δὲ πλέγματω Αἰγυπτια- 
| κώ 


I) Mofcov. et Parif. τοῦ Ἡροδότου, et Medic. 4. 4. τὸ 
vei Ἡροδότου. Poft pro φέαρ Mofcov. , opinor ex Herod. 1], 
86. sai. Tum pro γένους cum Medic. 3. 4. Parif. et Ve- 
net, I. tepofui γένος. Dcinde xiu dedi cum codd. et He- 
fych. f. ἢ. v. Vulgo xxx, tantum quod hic penultimam 
acuit. 


3) Legebatur κατὰ κόκιινα ineptiffime. Sed ncc Ubri 
vett. quos fumus fecuti, mendo carent. Legendum enim: 
καὶ và κοίκινα. He(ych. κόϊκες, dv Αἰϑιοπίᾳ Qevinav εἶδος καὶ và 


πεπλεγμένα ἐκ τῶν φύλλων τοῦ δένδρου σκεύψ, φορμοί. — Vid. 
etiam Polluceà Vl, 2. Cafawbonws.  Malc vir crudi- 
cus 


, 8. 4. ftit, Et eici, hoc eft ri. 








Verumque illud Hero- 


doti eft: Aegyptiorum ef. 
fe, lotum manibus tracta. 
ré, maffam vero, ex qua 
panis fit, pedibus. 
ces quoque apud eos pe- 
euliare eft quoddam panis 


genus, quod ventrem fi. 
. £ 


Ca-- 


cinus, qui in arvis feritur, 
oleumque ex eo exprimi. 
tur, quo omnes fere indi- 
genae ad lucernam utun. 
tur: pauperiores vero et 


operatiiad unctionem, tcm 
viri, tum mulieres, ]tem 


coccinea texta Aegyptiaca 
e 
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καὶ à, Qurou τινος, ὅμοια voie σχοινίναις 35 (Qoi- Αεγγο ο 
᾿ς τὸ δὲ oe Ἰϑὶ "us 
vivos, To ὃ e ὃς 6 ίως μὲν σκϑυώξετομ, παρ 
ἐκείνοις " κοινὸν δ᾽ és) πολλοῖς" κοὶ παρ᾽ ἑκασοις δὲ 
ud cxevaaia dioi pogor, Kai τοῦτο à? τῶν (πλου- 
μένων μάλιφα παρ᾽ αὐτοῖς; ro πάντα τρέφειν τοὶ 
γεννώμενα παιδίον" nof τὰ περιτέμνειν;. X04 T 
Quee ! ἐκτόμνειν. omo XO τοῖς Ἰουδαίοις vopue 
Re' 3... po 


tus corrigebat κσήκινα » cum fcripti haberent κύκκινα. Salm, 
Exerc. Plit. p. m. 524. b. E. Κόκκινα omnes mei codd: 
tuentur, ipfo linguae ufu adprobante. Poft cum omnibus 
codd. pro σχοινίοις probavi σἀρινίνοις, quam Formam fequens 
quoque vox fuftinet. Tum a ξύϑος, quod recte, Mofcov. 
' Parif. et Medic. $, 4. aberrarunc ád'Qoyoce.. Deinde. verba 
δηλουμένων μάλιτα in Mofcov, Parif. et Medic. 3. 4. trans- 
ponuntur. 


3) Mofcov. praefert fimplex. verbum τέμνειν. Ceterum 
Rhodius p. m. 95. de ecie in aliis Strab. locis hunc maxi- 
me mutilatum cenfet, et quod defideretur , a Xylandro in 
verf. fuppletum fuiffe, quippe qui ita verterit: quod omsens 
prolem. educant, circumcidum: etiam mares et feminas exci- 
dunt. Nempe hacfit in more feminas! excidendi, quem 
tamen apud Aegypr. invaluiffe, et etiam nunc vigere, fa- 
tis fuperque docuit Sonniní in itinere Aegyptio. Poft ὅτε 

Medic 


M 


e ftirpe quadam confician« Id de maxime landatis eos. 
tur, junceis et palmaceis rum moribus eít, quod 
fimilia: zythus, quanquany pueros natos omnes edou- 
peculiariter apad illos fiat; cant: et oircumcidunt eos, 
tamen communis.eít eis etfoeminas excidunt, quod 
. eum multis, et apud di»  Fudaeis eít legitimur, qui 
verfos .diveríe conficitur. (nt ſupra diximus, cum de 

m eis 
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Aegy- μον" ποὺ οὗποι δέ εἰσιν Αἰγύπτιοι τὸ ἀνέκαϑεν, καθά. 


ptus. 


- 


σερ εἰρήκωμεν ἐν τῷ περὶ ἐκείνων λόγῳ. Φησὶ δ᾽ Anse 
βουλος, μηδὲν ἀνατρέχειν ὄψον εἰς τὸν Νῶλον ἐκ τῆς 
ϑαλάώττης, πλὴν κεφρέως, xo] ἡ ϑείσσης, xoj δελ- 
φῖνος, δια τως  κροκοδείλ eve" τοὺς μὲν δελφῖνας διὰ 
τὸ κρείττους. εἶναι" τοὺς δὲ κεςρέας τὼ “παραπέμ- 
σεσϑαι ὑπὸ τῶν χοίρων παρὰ yn», κατα ros 
οἰκείωσιν uoν“ rν δὲ χοίρων ἀπέχεσθαι. τοὺς 
κροκοδείλους, φρογγύλων ὄντων, xoJ ἐχόντων κᾶν 
Sus ἐπὶ Τῇ κεφαλᾷ Φεδούσας κίνδυνον τοῖς ϑηρίοις᾽ 
diva iy μὲν οὖν ἔρος τοὺς κεφρέας γόνον ἔχοντατ᾽ 
μικρὸν δὲ πρὸ δύσεως Πλειάδος καταβαίνειν vete 
μένους ἀϑρόους, ὅτε χρὴ ἡ ἅλωσις αὐτῶν γίνεται 
περιπιπτόντων τοῖς Φρώγμασιν ἀϑρόον᾽ τοιαύτην 


* 


Medic. 4. excludit. Tum verba μηδέν — ϑαλάττης ita inter 
fe conftruit Mofícov. et Medic. 3. 4. ἐκ σῆς ϑαλάττῃης urb 
ἀνατρέχειν ὄψον εἷς τὸν Νεῖλον. Deinde verbo segazépresju 
ex codd. omnibus articulum addidi. Denique Mofcov. pro 
εἰ in voce Πλειάδας male affert e;, et ἀθρόων pro kSeéos. 


eis loqueremur) origine 
ἴσας AegyptiL Auctor eft 
Ariftobulus, nullum pi- 
fcem e mari inNilum afcen. 
dere, crocodilorum metu, 
praeter mugilem, thrif. 
fam οἵ delphinum: hune, 
quia crecodilo eft praeftan. 
tior: magiles, quia a por- 
cis fecus terram deducan- 
tur ftipati, ob quandam 
naturalem focietatem. Cro. 


codilos vero a porcis abíli. 
nere, qui, cum rotundi 
fint, et fpinas ad caput 
habeant, pericolum ipis 
creant, — Aícendere itr 
que mugiles, ille inquit, 
jn vere, cum praegnantes 
funt: defcendere autem 
paulo ante Virgiliarum ot. 
cafum confertim, ut ibi 
pariant, ac tom in fepts 
incidentes fsequentes ci 

pi 


—. 
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dé Tuve εἰκάζειν isi ^e) περὴ vus ϑρίσσης αἰτίαν. Libys. 
Tovro xod 7reel Alwarrew. 


ΚΕΦ T. 
S. 1. 

ΠΈΡΙ AE AIBT/HZ ἐφεξῆς λέγωμεν, 
ὅπερ ! συμπάσης τῆς γεωγραφίας ᾿λείπεται μέρος. 
E/envo, μὲν οὖν xój πρότερον πολλὰ περὶ αὐτῆς, 
—R xv ὅσα καίριο προσυπομνηςέον, προσϑέντας 
xoj ταὶ μὴ J πρότερον. " Οἱ μὲν οὖν πρὸς 

᾿ τὰς 


1) Mofcov. et Medic. 3. 4. mutato ordine fic haec 
verba exhibent: Asísera: μέρος τῆς συμπάσης γεωγραφίας. Poft 
voc. πολλά Moícov. et Parif. inferunt xa(,' uti Medic. 3. 4« 
cum Parif. hanc particulam repetunt poft yiv. 

2) Ita praefcribunt codd. mei, excepto Venet. 2. cum . 
vulgo defint in editionibus voces οὖν et τές. Poft pro τον 
σοῦτον Mofcov. et Parif. τοσοῦτο. 


οἱ. Hujusmedi de alofa αἰεὶ; Ac de Aegypto qui- 
etiam licet eanſam commi- dem hactenus. 


ü ^. G APVT III 


6:1. —. ta de hae diximus: nuno, 

Dk rinvaA, hoc eft: quod tempeftivum videbi- 
Africa, deinceps dicen. tur, commemorabimus, et | 

dum efít,. quae una:totius fi quae dieta prius non 

terrarum deícriptionispare fuere, addemus. Qui to- 

reítat, Saneante etiam mul. — tam terram in conrinente$ 

| divifere, 
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. i A . Pd » 
Libya. ταῦ ἠπείρους ΤῊν οἰκουμένην διελόντες ανίσως du 
. ERN * . . 
Aov' ἐμφαίνει γάρ τὸ Teryfl τὸ εἰς τρίᾳ jam To. 
σοῦτον δ᾽ ἀπολείπεται ToU τρίτον εἶναι μέρος τῆς 
᾽ j € , v 4 - . » 
οἰκουμένης ἡ Λιβύη, ὥςτε xoj συντεϑεῖσα uero τῆς 


, 


Εὐρώπης οὐκ ὧν ἐξισώζειν δόξειε τῷ ᾿Ασία" τα- 
| X δὲ xoj τῆς Εὐρωπης ἐλώττων Égi' κατα di 
τὴν δύναμιν κρὴ πολλῶ Tii ἔρημος γαρ in 
ἡ πολλῇ τῆς μεσογαίας xoj τῆς παρωκεανίτε 
dos" ᾿κατοικίαιξ δὲ κατάςξικτός ds; μικραᾶς, Χαὶ 
σποράσι" X94. Νομαδικαῖς ταῖς πλείφζαις στρὸς à 
^" 3 "Y 4 * 3 s ὔ 4 
vq énple xo] τὸ ϑηριοτροῷον ᾿ ἐξελαύνει χρὴ 
ἐκ 


4) Sic volunt ornes codices, quod et in mota ii - 
probat Cafaubonus, ut ét legi poffe putet ὥφε ἐξελαύνειν, uri 
et vulgo fine particula des reperitur. Ceterum ad hunc 

2 | locua 


multo eft inferior: nam 
maxima . mediterraneae 
pars et regio circa oces- 
num deferta: praeterea 
habitationibus et fparíis, 


diviſere, inaequaliter di- 
viſerunt. Etenim exiſti- 
mo, id divifum effe trifa- 
riam, quod in tria aequa 
dividitur. Sed tantum 





abeít, Africam tertiam ef- 
fe orbis pattem, ut, etiam 
Europae addita, Afiam 
. qon sequet, ac fortaffe 
quantitate minor eft, quam 
Europa: virtute profecto 





et magna ex parte incer. 
tis fedibus vagantiutn ho. 
minum diftincta eft. Ad 
folitudinem accedit, quod 
e multis, quae habitari pof- 
fent, lpcis ferae, qoas alit, 

' homi- 
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3e τῆς δυναμένης οἰκεῖσϑαι" πολὺ δὲ x5) τῆς diaws- Libyo 
P. 825. 
καυμένης ἐπιλαμβάνει ζώνης. H pivra καϑ' 
ἡμῶς εὐδαιμόνως οἰκεΐται “πασῶ παραλία, 9 μετα- 
£v Νείλου xod Στηλῶν, xj: μόλιξω ἡ ὑπὸ Καρχη» 
| doviois 


locum in Melic.. 4. et Mofcovienfi hoc ſchema dagictum 
exítat: 


Νεῖλος ΑἸ ϑιοτία ᾿ΩὩχεανός 
Διβύης σχῆμα ἢ 





Tum αἱ poft el male omittunt |Mofcov. Parif. es Medic. 
3. 4. Deinde locus ita exhibetur: πρὸς ὀρθὰς δὲ ταύτῃ πλευ- 
φάς in Medic. 3. 4. et Venet. 1. 2. in l'arif. ec Mofcov. sedg 
ὀρθὰς δὲ ταύτῃ πλευράν. αὐτὶ hic exftat in ed. Cafauboni ec 
prioribus. 1n feqq. Moícov. omittit αὐτήν. — Porro ante 
«λάτος deeft particula ἄν in Mofcovienli, Parif. et Medic. 
34. 4. Ex repetitione forfan hic intrufa eft. Denique Me- 
dic. 3. ὃ μέντοι ἕν τοῖς ἔμπροσθεν λόγοις pro τὸ μέντοι τοσδῦτον 
ἐν τοῖς πρόσϑεν λόγοις. Ante ᾿Αλεξανδροίας Parif. male exclue 


dit ἐξ. Ante ἐξιφανετέρων codd. practer Mofcov. praemit- 
tunt edv. 


homines. arcent. Magna quidem aetate feliciter ba- 
quoque ejus pars torridae — bitatur ea maris ora, quae 
zonae ſubjieitur. Noſtra inter Nilum atque Hercu- 

| lis 


⸗ 


Libya. 


, vus Μαρμαρίδας, xoj TOY: Κατα βαϑμόν. 
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δονίαις γενομένη" εἰκυδρίοι τέ τινὲς καάνταυθα πα: 


φεμπίπτουσιν, oli - αἱ περί TE τας Σύρτεις, x9) 
"Es: di 
ὀρϑογωνίου Tpryavou τὸ σχῆμα. ὡς ὧν τις ἐν ἔπεπέ 
δὼ γοήσειε, βάσιν μὲν ἔ ἔχον τὴν xaJ ἡμῶς παρα: 
λίαν, τὴν ἀπὸ τὴς Αἰγύπτου Κι Νείλου x 
ἹΜαυρουσίαις. xy ErgAoy: πρὸς ὀρϑὴν δὲ ταύτῃ 
πλευρῶν, ἣν ὁ Νεῖλος ποιεῖ μέχρι. Αἰϑιοπίας, "eas: 
εκβωλλόντων ἡμῶν ἕως ᾿Ωκεανου τὴν δ᾽ vere 
γουσαν τῇ ὀρϑῇ τὴν παρωκεωνῖτιν ἅπασαν τὴν pe 
ταξὺ Αἰϑιόπων ΚΟΥ Μαυρουσίων. Τὸ μὲν οὖν κατ᾽ 
αὐτὴν τὴν κορυφὴν τοῦ λεχϑέντος σχήματος. ἤδη 
“πως ὑποπίπτον τῇ ἢ διακεκαυμένῃ. λέγομεν ἐξ εἰκα- 


'σμου i διὰ τὸ οὐπρόσετον, der ' oudà τὸ  μέγιφον οἷν πλα- 
σὸς τῆς χώρας ἔχοιμεν ὧν λέγειν᾽ τὸ μέντοι; τοσου- 


ΤΟ, 


thiopiam ductum, ἃ id 
ejiciamus usque ad oces- 
num. Latus vero recto 
angulo fuübtenfam eft re- 
gio tota, quae ad oces- 


Jis columnas jacet, maxi. 
ze ea, quae fub Carthagi- 
nenfibus fuit: quanquam 
ibi loca quaedam interci- 
dunt, fiti vaíta: qualia 





circa Syrtes οἵ Marmari- 


' das et Catubathmam furit. 


Africae figura eft, fi 
quis in plano confideret, 
zectangula triquetra, Ba- 
fis eft ora nobis obverfa 


" ab Aegypto atque Nilo 


usque in Mauritaniam et 
Herculis columnas: ad re. 
ctam vero angulam ei ef. 


ficitur latus a Nilo per Ae- 
** 


num jacet, inter Aethio- 
pes atque Mauritaniam. 
Loca, quae cirea ipſum di- 
ctae figurae verticem jam 
torridae fubjacent, tan. 
tum freti conjectura qua- 
dam dicimus, propterea 
quod inacceífa funt: unde 
nec maximam regionis 
hujus latitudffem dicere 
promptum eft. 

riori- 


In fupe. . 
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qoy, ἐν quic πῤόαϑεν λόγοις ἔφαμεν, o7) ἐξ ᾿Αλε- 
͵ rd 1 ; ^e » /; 
-Ζωνδρείας εἰς Μερόην τὸ βασίλειον τῶν Αἰ όπων 


΄ . 2 «. 
πρὸς νότον ἰόντι. φρρδιοί εἶσι περὶ μυρίους". ἐκεῖϑεν͵ 


δ᾽ ἐπ᾿ εὐθείας ἐπὶ ποὺς ὅρους τῆς διακεκαυμένης 


agg τῆς οἰκουμένης ἄλλοι τρισχίλιοι", τὸ γοῦν gu 
vo ϑετέον τὸ μέγιςον “πλώτος τῆς Λιβύης, μυ- 


ρίους xXoj τοισχιλίους ἢ τετρακισχιλίους φαθίους" 
μῆκος δὲ uoa. ἔλαττον, ἢ διπλάσμν. Τὸ xe 
ὅλου μὲν ταῦτα περὶ Λιβύης. Te καϑ' ἕκαςα dà 
λεκτέον, ἀρξαμένοις oro, τὼν ἑσπερίων μερῶν xo] 
ἐχιφανεφέῤων.. —. . ΝΞ 


$. 2. 
^5 ΟἸἰκοῦσι δ᾽ ἐνταῦϑα Μαουρούσιοι μὲν ὑπὸ: τῶν 
Ἥ Λλλήνων λεγόμενοι, Λιβυκὸν ἔθνος μέγα xi]. εἴ- 
δαιμον, ' Μαῦρο, δ᾽ ovo vov, Ῥωμαίων καὶ τῶν 
. | oc ξηγχω- 
1) Haec verba a Mavpge. — ἐπιχαρίων in Medic. 4. de- 
funt. Poít Medic. 3. 4. ὄξω δέ pro ἔξω δέ, ut ft. - 


rioribus tamen hoc dixi- 
mus, ex Alexandria in 
Meroén, Aethiopici regni 
caput, eunti auílrum ver- 
fus effe ftadia ferecc122; 
inde recta ad Exuſtae fi. 
nes et habitabilis alia fta- 
diorum xix millia. Maxi- 
ma itaque Africae latitu- 
do ponenda eft xiii qua- 
tuordecimvg . millium fta. 


diorum: longitudo paulo 


minor quam dupla.  At- 
que haec de Libya in uni- 
verfum dicta funt. 
fingala percurremus, ab 
occidentalibus clarioribus. 
que partibus initio fumto, 


$. 2. 


Ibi ergo habitant, qui 


8 Graecis Maurufii appel- 
lantur, Libyca gens et 
magna et opulenta. Ro- 

mani 


wv 


Libya. 


Nune : 


Libya. 
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ἐπιχωρίων, αἰντίπορϑμον͵ τῇ Ἰβηρία. Κατιρὸ τοῦ 
ro δὲ. κρὴ ὁ κατὰ τὰς Στήλας τὰς Ἡρακλείους qog- 
ϑμός i 851; περὶ οὗ πολλαὶ εἴρηται. Ἔξω δὴ 7FQosA- 
Sorri Tov κατῶ τὰς ; Στήλας πορϑμοὺς. τὴν Auum 
dy ἀριξερα ἔχοντι» ὄρος: ἐσὶν, ὅπερ οἱ μὲν “Ἑλληνες 
"AtAorTO καλοῦσιν» οἱ βάρβαροι δὲ Δύριν. SER 
τεῦϑεν δὲ πρόπους ἔκκειταί τις ὕξατος πρὸς duca 
τὴς Μαυρουσίας αἱ Κώτεις λεγόμενα" πλησίον δὲ 
x9 πολίχνιον᾿ ngo ὑπὲρ τῆς ϑαλάττας, ὅπερ 
* Τίγγα καλοῦσιν οἱ βάρβαφοι, Δίγγα δὲ ᾿Αρτεμὲ 
δωρος προσηγόρευκα, Ἐρατοσθένης dà Alfov^ κεῖ 
ται 


2) Mofcov. Parif. et. Medic. 3. 4. , iüferto e» Tehyro, 
quam literam alit ignorant. Cf. ad Melam I, 5. in. Poft 
iidem codd. exhibent Aóyya pro Afyya, et praemiffo arti- 
culo Mediccei $ ᾿Αρνεμίδωρος. Deinde Mofcov. Alfes per s 
efferc, uti in feqq. eandem vocem. In feqq. Venet. 2 
ὑπεξαιφουμένους pro. ὑπκεξαιρουμένῳ ; et mox Parif. articulum 
omittit ante σριγωνοοιδές, male quidem. Denique ante ve- 
cem Zógrewy plurimi codd. praeponunt καί, iidemque Mo- 
Ícov. Parif. εἰ Medic. 3. 4. ab initio per « edunt conca 
ufum auctorum. 


Graeci. Atlantem nomi. 
nant, barbari Dyrim. In- 


mani et indigenae Mau- 
ros vocant, ab Hifpania 








oppofita mari anguſto di. 


remtos. luxta eft eriam 
fretum ad Herculis co- 
]umnas, de quo jam mul. 
ta dicta funt, Extra co- 


Jumnarum fretum proce- 
denti ita, ut ad finiftram 


lit Africa, mons eft, quem 


de proceffus quidam emi- 
net, extrema Mauritaniae 
pars, occidentem verſos, 
et Cotes.appellatnr: pone 
etiam eft oppidulum fopra 
mare: id barbari Tinga 


vocant, Artegajdorus Lin- 


88, Eratoflhenes Lixum, 
et 
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σαι δ᾽ ἀντίπορϑμον τοῖς ΓΝδείροις ἐν διώρματι φα- Libya. 
δίων ὀκτακοσίων, ὅσον ἑκάτερα διέχει ToU κατὰ τὰς — 
Στήλας φορϑμου" πρὸς γότον δὲ τὴ Δίξῳ καὶ ταῖς 
Κώτεσι παρώκείται κόλπος. Ἐμπορηοὸς κολούμε: 

yos, ἔχων Φοινικικοὺς ἐμπορικος κατοικίαφ. "Ec μὲν p. 826. 
οὖν πῶσω ἡ συνεχής TU κόλπῳ τούτῳ παραλία, 
Kor ON ὑπεξαιρουμένῳ € δὲ τοὺς κόλπους xo] τὰς 
ἐζοχας κατῶ τὸ CX. Τὸ  τριγωνοειδὲς, ὃ ὃ ὑπέγρον- 
vos. νοείσϑω μῶλλον ἐπὸ τὴν μεδημιβρίαν ἃ ἅμα xa) 
τὴν ἕω λαμίβανουσι. τὴν αὔξηδιν ἡ ἥπειρος. Τὸ δ᾽ 
ὄρος διὰ μέσης ἐκτεινόμενον τῆς Μαυρουσίας τὸ cimo 
Τῶν Κώτεων μέχρι Σύρτεων οἰκεῖται x9) αὐτὸ xo) 
ἄλλα παρώλληλω αὐτῶ᾽ κατ c ἐρχας μέν ὑπὸ τῶν 
λιαυρουφύων" ἐν — δὲ τῆς χαρὰς ὑπὸ τοῦ μεγίφου 
σῶν Διβυκὼν ἐθῶν, oi Γαιτοῦλοι λέγονται. 


e 


δ. 3. 


tt Contra Gades eft fitum, | nendum eft, continentem 


freto 12ccc fladiotum di- 
remtam, ae tantumdem 
diſtat 2 freta Columnarum. 
Lixo et Cotibus ad auſtrum 
finus adjacet, qui Empo- 
ricus vocatur, et diverfo- 
£ia mercatoria habet Phoe- 
nicibus mercatoribus defti- 
nata. — "Toti quidetn ora, 
hui finui continua, ſi- 
nuofá eft: fitrus ét ptocef- 
fas fi demas, quae funt in 
triangula Africae fignra a 
nobis deſceripta. 
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Id te- 


pluritium ad meridiem at- 
que orientem excrefcere, 


Mons, qui a Cotibus usque. 


in Syrtes per mediam Mau- 
ritaniam tendit, et ipfe, 
et montes, qui cum eo pae 


ribus porrigantur fpatio. ' 


rum diftantiis, commode 
habitantur, in initio qui- 
dem a Maurufiis, in ipfo 
vero regionis intimo a 
maxima Libyae natione, 
qui Gaetuli appellantur. 


ΓΝ . | $. 3. 


9 . $. 3. 


4 


STRABONIS GEOGRAPE, 


$. 3. | 

TIAéisa δὲ πλάσματα τῇ Λιβυκῇ παραλία τῇ 
ἐκτὸς : προςεψεύσαντο οἵ συγγῥαίεῖς, eleva 
cimo τον ὀφρύα περίπλου, περὶ ὧν ἐμνήσθημεν és 
που xgj πρότερον᾽ xoj vov δὲ λέγομεν, συγγνώ- 


pn αἰτούμενοι τῆς τερωτολογίας, ἐάν που βιασϑῶ 


μὲν ἐκπεσεῖν εἰς τι τοιουτὸν, (ευγοντες Τὸ σαντα 
) , ^ ^ 1 
oryU παραπέμπειν, xg] τοῦπον τινά πληροὺν τὴν 


ἱσορίαν. ᾿ Φασὶ δ᾽ οὖν, τὸν "Epzrogixóy κόλπον ἄν" 


τρὸν ἔχειν εἴσω. δεχόμενον τὴν Sa AcTTAY d» Ta 
σλημμυρίοι μέχρι xg] erri. ταδίων: προκείμοο 
΄ δὲ 


1) Sic pofui ex omnibus meis et Cafaubonianis codd. 
pro παφεψεύσεντο. Poft pro ὀφρύα in codd. omnibus reperi- 
tur ἐφέλα, quod quale fit, ne Cafaubonus quidem adfirmare 
aufus eft. Tum Parif. Moſcov. et Medic. 3. 4. δύ ante gw 
sale ejiciunt; iidemque ewevro pro τοιοῦτον, ut alibi. 

2) lta pro φασὶ γοῦν volunt omnes codices. Poft ? 
amte ἔχειν. quod temere vulgo obtruditur, cum codicibo: 
ejeci. Tum pro ὃν μέν Parif. et Medic. 3. ἕν M. — Deinde 
pro Ἐγγὺς δὲ τούτον Caíauboniani τούτων, Medic, 4. Parif 
et Venet. I. 2. τούτῳ, Moſcov. τοῦτο; vulgatam tamen 
tuetur Medic. 3. 


omnia filentio praeterire, 
et narrationem  ntcupque 
plenam facere cupientes, 


Plorimas fabulas orae 
exteriori Libyae adfinxere 


fcriptores, a fupercilii ora 
circumnavipanda orfi: de 
quibus etfi fupra mentio 
habita eft, nunc tamen 
nonnihildicemus: veniam 
praefati, ficubi nelentes 


, 


monílrofa quaedam refe. 
remus,  Ajunt ergo, in 
Emporico finu antrum ef- 


Íe, quod mare in inundz- 


tionibus in fe usque sd 


ante 


feptem fladia admit: 





δν YA 


. ante hoc antrum locum 
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δὲ τούτου ταπεινὸν κρῷ ὁμωλὸν “χωρίον, ἔχον Ἡρα- 
κλόους βωμὸν, ὧν οὐκ ἐπικλυζεσϑαί φασιν ὑπὸ τὴς 
πλημμυρίδος" ὃ ἐν μὲν δ Τί τῶν “λασμάτων νομίζω 
σοῦτο. Ἐγγὺς δὲ τούτου. τὸ ἐν τοῖς ἑξῆς κόλποι 
κατοικίας λέγεσθαι παλαιοὶς Τυρίων, ὥς ἐρήμου 
εἶναι γὺν οὐκ ἐλαττόνων ἢ τριωκοσίων πόλεων᾽ εἧς οἱ 
Φαρούσιοι Χρὴ οἱ ᾿Νιγρῖται ἐξεπόρϑησαν" διέχειν 
δὲ τούτους τῆς Δ, γγός gum ἡμερῶν τριακοντα 
ὁδόν. 

8532 ῷᾷ. «i 


-— 


8) Sic praecipit Mofcovienfis, confirmantibus etiam | 


aliis auctoribus, Latinis roexime, qui ſoribunt Nigritae, 
et non omnino fine variatione in quibusdam, Plura ad 
Melam notavi I, IO; M Poft Aye Moícov. ες Parif 
pet » efferunt. 


/ 


* 


" effe humilem et planum, 


in quo Herculis ara fÍit, 


, qui nunquam tegatur aqua- 


' rum adfluxu: hoc ego in-. 


ter figmentanumero. Huic 
accedit, quod in fequen- 
tibus finibus tradunt, an- 


tiquas fcilicet Tyriorum 
babitationes, quae nunc 
defertae funt, urbes non 
pauciores ccc , quas Pha- 
rufii ac Nigretes excide- 
rint. Dicunt, hos a Lin- 


ge diftare itinere dierum. 


XXX. 


$ 4 


Meuri- 
tania. 


uno eoque integro ligno bitoru 
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| $5 | 

O2 μέντοι Ῥὴν Μαυρουσίαν εὐδα μόνω, dv 
Sogl» » λὴν ὀλίγης ἐῤδῆμου , xó] doris Tt 
39] λίμναις ' κἔχορῆγησθαι, "tags πάντων ἔμελο: 
veirœ⸗. — — Té Xo] ἡγολύδενδῥος vip 
Dax^evros ἐξὶ, Xj πάμφορος" τοῖς γοὺν — 


λοὺς τρωπέζας “ποικιλωτα τα X04 μεγίφάς PT 
UU t » - M aaoAMeP . M . -— e, - | 
τὰς Ῥωμαίοις ιδρήγει. ,., Τοὺς ϑὲ arorapout EXE 


Φασὶ κοὴ κροκοδείλους: xo] ἄλλω γένη Cay. ti Qe 
qois ἐν τῷ Νείλῳ" diis δὲ xo] qais τοὺ Νείλου 


7 ^. - . 
“πηγὼς πλησιάζειν οἴονται τοῖς ἄκροις της Mawo 


clas. "Ey ποτωμῷ M τινι γεννῶσϑαι βδέλλας En 
n au : ᾿ A ! 3 


anjyceiey κωταδετρημένα ἐχούσρος τὰ (ὁρωγρία. 
u ΝΣ Y 


1) Mofcov. et Medic. 3. 4. χορηγεΐεϑαι. Poft Parif. et. 


"Mofcov., κατατετριμμένα prO κατατετρημένει» quod. melius re 
tinetur. Tum Mcdic. 3. per ec βραγχῖα pro De 
inde pof was& t Mofcov. Patif. tt 'Mitdlic. 3. 4. ἃ abf 
Pldemque pér finplex jotà reddunt Qkxdyres In dem 
Miofcov. dt sidodka pro πὰλικιτῶν) quód récti 


yarif Romanis 'fappgttitr 


$^ 
.Yeuimvero Mavritaniatn Awmnes ejus «eutodils 
feraten effe, Cparte én δὲ alia anna abere 
demta, quae defert& eſt,) nartant, eórum fili 


fluminibusque ac lacubus quae funt in Nilo. Οὐ» 
ebundare, omnes tradi- dam etiam opinantur, Nil | 


dere. Arbores profecto' ortum extremis Mauritt- 
et multas et magnas babet, niae partibus propinquos 


οἴ omnium rerum eft fe- effe. In quodam flumine - 


rax, quin et menfes ex hirdinge naíci feptem c 
m longitudine; bri 


Da 





ὦ 





chiif 
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ὧν ἀκωπκίαυσι.. Καὶ «aD TU δὲ λέγουσι περὶ τῆς 'Maurt- 
"(0 ots , ὅτι e ATA cg ῴυεται δυσὶν ἀἰχδρῴαι τὸ χά: tanis. 
oc δυφπερίληπτας, βόπρυνν πεχυαῖον πὼς ἀποδι- 
δοῦσα" βοτάνη τε naa πῶσα δὲ x λώύχιονου 
νεωρον x9 degamóvreuy , οἱ δὲ τῶν φαφῳιλίνων καυλ αὶ 

xe] ἱππομαφώϑου, xe] σκολύμων δώδεκα "πήχεις" 

τὸ δὲ παῦχος “παλαιξῶν τεττάρων᾽ x9 δρακόντων P. 827. 
δὲ, xej ἐλεφόντων.. x9) dogxaidwr , xj βουβάλων, 

Xo) σῶν παραπλησίων fo», Ἀφόνπων ve xoj πὰ 
—88 παντρδοιπὴ rgaipac " χῶροι 3f. φέρω j^ 

xo) ψάλως αἰλούροις ἰαῳς xoi ἀμοίας, “λᾷν ὅτι 

φοὶ ῥύγχη αροστέσγτῳνε μᾶλλον' σιϑήκων Te πᾷμε 

σόλυ πληϑος᾽ περὶ T καὶ Ποσειδώνιος εἴρηκεν. ὅτε, 
πλέων ἐκ Γαδείρων εἰς τὴν Ἰταλίαν, προσενεχ dein 

φῇ ἢ Διβυκῇ παραλίᾳ xod ἴδοι τῶν ϑηρίων μϑςόν᾽ TO 


. rum, 
rum quaternüm. " Nutrit 


chüs, quarum opera re- 


fpirant, foraminibus per- 


tüfis. Tum in ea regio- 
ne vitem: nafci, cujus 
caudicem vix duo homines 
. complecti queant, . rgce- 
mum effe cubitalem, t 
omnem herbam altam, et 
olus novum, δὲ dracon- 
tiu, Staphylinogum, hip. 
pemarathi εἰ cineesum 
canles dnodenüm opbito- 
cratfituding paljeiQr 


- 


823 τούτων 


haec regio dracopes, alo- 
phantos, eapreas, buba- 
los, et fimilia animalia: 
item leonem acpardales; 


fers etiam mnſtelas, fe. 


libus peres ac fimiles, - ni$ 
4nod jlarum toíirg magis 
peemineot: fimiarum.qua- — 


«que maximam multitudi- 


nem,  Namst Pefídopias, 
fe, cum e Gadibus Italiam 
pavigeret, in Libyae orsa 
delatnm, ac fylvam quane 
dam aari centiguam vi- 

die, 
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Mauri- χούτων οἷλιτενὴ dovov, τῶν μὲν τοῖς δένδρεσι, τῶν 
᾿ δ᾽ ἐπὶ γῆς, ἐχόντων ἐνίων «9j σκύμνους, xoj ἐπε: 


avra μαςόν᾽ xod γελᾶν οὖν ὁρῶν βαρυμάτονι, 
ἐνίους ᾿δὲ φαλωκροὺς, xoj κηλήτας, «gj ἄλλα 
TUTO ἐπιφαίνοντας σίνη. ᾿ 


$. 5. 

Ὑπὲρ ταύτης δ᾽ ἐξὶν ἐπὶ τῇ: ἡ ἔξω ϑαλάσσι κἡ ᾿ 
τῶν ἑσπερίων καλουμένων Αἰθιόπων χώρα , κακῶς 
eixovjs£yn vo πλέον. Ἐνταῦϑα δὲ xod καμηλοπαρ. 
δάλεις Quo Ἰφικράτης γεννᾶσθαι, κοὴ ἐλέφανται, 
Xo] τοὺς. κωλουμένους Piu di, φαυροειδεῖς pe 

εἰσι 


4) Cafauboniani i. e. Venetus 2. δρυμῶνα. Poſt Cifau- 
bonus pro verbis ἐχόνχων ἐνίων xai, uti oibnes codd. forte 
Juculentioris diftinccionis caufa legendum cenfet ἐνίων δ 
καὶ ἐχόντων. Denique pto iweyévrav: Caíauboniani et me 
' codd., praeter Parif. εἰ Moſcov. praeferunt sme 


Tum codd. ante γελᾷν ejiciunt καί, uti poft ante κηλήτες 


ldem, Medic. 3. 4. Parif. et Mofcov., qui íubftituit vii 


M. Denique Cafsubonus δίνη cx libris fcriptis repoſuit. 


diffe, fimiis plenam, qua- | 
rum alise fuper arboribns, . 


aliae in terra federent, 
nonnullae catulos habe- 
rent, et ubera praebe- 
gent, nec. fine riſu vidif- 
fe alias uberibus graves, 
nonnullas etiam . ealvas, 
nonnullas hernioías, et 
alia quaedam id genus vi- 
tia oftendentes. 


$. $.. 

Supra Mauritaniam Ac 
thiopum regio eft, qui 
Hefperii ( nimirum occi 
dui) vocantur,  msgn 
ex parte male habit. 
Auctor eft Iphicrates, hoc 
in loco camelopardales gj 
gni, et elephantes, *' 
eos, qui Rhizes vocanto! 
forma tauris perfimile*, 


victa 
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" εἰσι * γὴν μορφήν᾽ κατὼ δὲ τὴν δίαιταν x5) τὸ μέ- Mauri- 
γεϑος x9) τὴν ἀλκὴν τὴν πρὸς μώχην ἐλέφασιν ania, 
ἐοίκασι" δρώκοντάς ve λέγει Μμεγώλους, ὥςτε xo] 

πόαν Φπιπεφυκέναι" τοὺς, δὲ λέοντας τοῖς “πὡλοις 

τῶν ἐλεφάντων ἐπιτίϑεσθαι" αἱμάξαντας δὲ Φεύ- 

γειν; ἐσιουσὼν τῶν μητέρων᾽ τὰς δ᾽, ἐπειδον ἴδωσιν 
ὑμωγμένους, κτείνειν ἐπανιόντοως à τοὺς λέοντας | 

ἐπὶ τὰ TORNO, γεκχρο(δαγεῖν. Βόγον δὲ, τὸν βα» 

σιλέα τῶν Μαυρουσίων, ἀναβάντα i ἐπὶ τοὺς fore. 

elous ᾿Αἰϑίοπας, κατωπέμψαι τῇ γυναι δῶρα, 

καλάμους τοϊς Ἰνδικοῖς ὁ ὁμοίους, ὧν ὅκαςον γόνυ xo ' 

νικῶς “χῶωροὺν ὀκτῶ" Χρὴ ὠσπαράγων δ᾽ ἐμφερὴ με. 

γέθη. ᾿ | 

Ss 4 $. 6. 


1) Mofcoy. tertium cafum praefert, vj μοῤφῇ. Poft 
Medic. 3. pro leíxae: dat lormévas, fic ut retulerit ad pracce- 
. dens φησίν. Tum Venet. 2. et Parif. pro ὑμαγμένους v0« 
lunt elryibreng. Deinde Medic. 3. 4. χωρεῖν pro χωροῦν. 


victu vero et mole corpo- 
rum ac pugnandi robore 
elephantis. pares, — Addit, 
magno»dracones ibi effe, 
'quibus etiam herba füper- 
ne innafestur. A leoni- 


bus elephantorum pullos ' 


invadi:: quos eom faucia- 
verint illi, matribus fuccur. 
rentibus, fugere : "matres; 
cum foetus fanguine ma- 
culatos viderint, eos in- 


ες m 


terficere; leones poftmo- 
dum revexíos cadaveribus 


vefci. Bocchum, Mauro-- 


rum regem, cum adreríus 
HefperiosAethiopes afcen- 
diffet, mififfe dono uxori 
calamos Indicis fimiles, 
quotum genu quodlibet 
octonos choenices cape- 
ret, et afpáragos pari ma- 
gnitudine. 


.$. 6, 
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Els δὲ τὴν ' ἐντὸς ϑώλατταν πλέουσιν ἀπὸ 
Λιγγὸς, Ζόλις ds] Ζηλις, xo] Τίγα, εἶτα τῶν 
Ἑπτὸ ἐδελφὼν μνήματα, xo] τὸ ὑποκείμενον opos 
ὄνομα ᾿Αβύλη, πολύϑηρον xo] μεγαλόδενδρον, 
Tov δὲ κατὰ τοὺς φήλας πορϑμοὺῦ τὸ μὲν μῆκος 
λέγεται sadly ἑκατὸν εἴκοσι, τὸ δ᾽ ἐλάχιςον πλά- 
Tos κατᾷ τὸν Ἐλέφαντα ἑξήκοντα. Εἰσπλεύσαντι 

: 


2, 


1) Semper ita hic legimus. Vulgo ἐκτός, quod refel- 
lunt libri veteres, neque, juvat quod Plinio auctore ora 


' interni maris ab Abyla et Septem fratribás incipit.. Ce- 


f«ub. Sic etiam voluit Ciacconius ad Mélam p. m. 512. 
Jta utrumque vocabulum permixtum notavi libro VH. p. 


'm. 319. Codices tamen mei omnes praeferunt ἐκτός, Poft 


Moftov. et Parif. voc. Afyyoe fcribi volunt per v, ut fu- 
pra. Tum pro ὑκοκείμενον Mofcov. Parif. et Medic. 3. 4. 
ὑπερκείμενον. Deindc Parif: et Medic. 3. pro 'Afías, quod 
autem ex aliorum auctoritate recte "habet, volunt 'Affay, 
per jota, Medic. 4. per y, 'AfyAy.. In feqq. τήν ante" 'EM- 
Qavra cum Cafagbon. et meis codicibus mutavi in τόν. No- 
men Μασσαισυλίων per fimplex e, Μασαισυλίων, cffert Moícov. 
Plura de ejus fcriptura congeſſi ad Melam I, 5,,4. Porro 
pto exilóv τ’ Medic. 4. σχεδάν το, Mofcov, et Parif; poft v, 
ponunt καί cum Medic. 3. 4 


€. 6. 

A Linge in exterius ma- 
re navigantibus eft, civitas 
Zelis, et Tiga: hinc Se- 
ptem fratrum. monumen- 
ta, et imminens mont, 


multis feris et magnis ar. 


boribus plenus, nemine 
Abyle.  Columnarum íre- 
tum lengitudine . dicitur 
ftadiorum centum ac vi- 
ginti, minima fero latitu- 
dine fexsginta juxta Ele- 
phantem. — Ukerins navi- 


ganti, 





- 
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3» é£ne πόλϑοις τὰ X9) “ποτωμοὶ πλείους μέχρι Mo- Mauri- 
AexpO ποταμοῦ. ὃς ὁρίζει τὴν Μανρουσίων χρὴ 
τὴν Μασσαισυλίων γῆν. KaAeiron δὲ χρὴ ὥκρο με» 

γώλη πλησίον vov ποταμοῦ, X9] Μεταγώνιον. τό- 

πος ἄνυδρος x0] λυπρὸς, σχεδὸν δ τί τὸ ὅρος τὸ 

dio τῶν ' Κωταίων μέχρι δεῦρο παρωτείνει" μῆκος 


' i A 9 4 ^e e * 91 ej ^) 
δὲ To ἀπὸ τῶν Κωταίων ETT) TOUS ὀρους τοὺς τῶν 

[d [| M - , t ^ 
ἹΜΜμασσαισυλίων sedo, πεντακισχίλιοι" ἔς; δὲ τὸ 


⸗ A, ; δέ 09.9 κἋἊ 

Μεταγώνιον κατῶ νέαν rou Καρχησονω ἕν Τῇ 718- 
MAE. à' A N , 

guia. Cw Τιμοσθένης οὐ εὖ κατῶ Μασσαλιῶν. 
| ΕΝ Ss $ Quaiv^ 

4) Sic omnes codices, tum Cafaubon. tum mei. Pott 
velo legitur in editt. τοῦ ὄρους. Cum tamen codd, pro τοῦ 
aigonant τούς; legendum cít ὅρους pro. ὄρους, quod in codi- 
cibus male poftpofitum e(t articulo τούς. Hae voces fae- 
pe invicem perayitantur. Quidam etiam ante Μασσαισυλίων 


vocem rev£ repetunt, in quibus eft Mofcov. Medic. 3.» 4.. 
ες Parif. , quos fccutus: fum. 


4) Corrumpit hune locum Xylender. Optime enim 
habet, neque ulla emendatione opus. Ad vocem quidem ^ 
Maeeanjay quod adtinec, fententia eft, Mecagonium effe e 

regione 


ganti, funt urbes et flu- 
mina complura utque ad 
amnem Molochath, qui 
Maurerum,, Maſſaeſylio- 
rsmque regionem diſtin- 
guit. —Nopinatur ejjam. 


promontorium — maguum,. 


fnmini yroxigum, οἵ 


lacus aridus .ac Qerilis, 


Metagonium : ac ſere 


mons ἃ Cotsaeis huc us- 
que pertendit, —Longitu- 
do a Cotaeis usque in Maf- 
faefyliorum fines eft íta-. 
diorum 122, Metagonium 
nove Carthagini refpon- 


det, jn sdvería ripa ep- 


pofitae. Timofthenes ma- 
le pronunciavit; verfus 
Mafſaliam effe: a neva 

Cartha- 





Mauri- 
tania. 
p. 828. 
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Quoi £3, δ᾽ ἐκ Καρχηδόνος νέας δίαρμα εἰς Mera- 
γώνιον ξδιοι τρισχίλιοι" “πωραάττλους 9 εἰς Mac- 
σωλίαν ὑπὲρ ἑξακισχιλίων. 


| nU 0€ 7. 
Οὕτω δ᾽ εὐδαίμονα χώραν. οἰκοῦντες τὴν πλεῖ- 


ey οἱ Μαυρούσιοι, διατελοῦσιν 0, ὁμῶς κοὴ μέχρι 
δεῦρο τὺ χρόνου. νομαδικὼς ῥῶντες οἱ πολλοί. Kay 


λφπίζονται δ᾽ ὅμως κόμης ἐμπλοκὴ χρὴ πώγων, 


«oj axgureQogie, σμήξει Te ὀδόντων, xe] ὀνυχισμῷ᾽ 
σπάνιον T8 ὧν ideis οπτομένους ἀλλήλων ἐν τοῖς 
ger 


regione Carthaginis novae, urpis in Hifpania fitae, non 
Mafliliae, ut putavit Timofthenes:, magno errore, quum 
inter Maffiliam et Carthaginem novam fit παράπλους ſtadio- 
rum 122 cio. Totus lócus fic legi deber: Ὑιμοσϑένης δ᾽ ex 
e) κατὸ Μασσαλίαν Quelv* ὅτι δ᾽ ἐκ Καρχηδόνος εἰς. Οσ{4 ὁ. 
Medic. 3. pro Μασσαλίαν dedit .Μασσαισυλίαν. — Cafauboni 


. emendationem 4s; δ᾽ ἐκ pro. Z«w ἐκ probat etiam Medic. 4 


Denique Medic. 3, 4. pro ἐξαιοσχιλίων volunt égexeeypAlex- 

1) Hoc vocabulum in Parifienfi deeft, minygs bene. 
Poft ante Cafaubonum legebatur vulgo ἀλλήλοις pro ἀλλύ" 
ANS d 


Carthagine  Metagoniurh adeo uberem regionem 
eft ftadiorum ter milletra- inhabitant, tamen ad hoc 
jectus ,' praeternàvigatió usque tempus magna ex 
ab ea Maífaliam usque am- — partejncertis vagantur fe- 
plius fex millibus ftadio- dibus. Hi comas cincin 
rum, nis exornant, et barbim 
€. 7. . comunt, aurgmque geſtant, 
Caeterum Mauri, etü ^ dentes tergent, ungoium 
incre. 

t 





* , ' 
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— περχώτοις vov πωρωμένειν αὐτοῖς ἀϑικτον τὸν κό- Mauri- 

αμὺν τῶν τριχῶν. Μάχονται δ᾽ ἱππόται τὸ πλέον 0 
«— δ ἀπὸ ἄκοντος, σχοινοχοωλίνοις χρώμενοι τοῖς ἵπ- 
“ποις xod γυμνοῖς ἔχουσι δὲ xc μαχαίρας" οἱ δὲ 
σεζοὶ τὸς τῶν ἐλεφαντων δοραῖς ὡς ἀσπίδρις πρό- 
βάλλονται" τας δὲ τῶν λεόντων x9j πορδάώλεων 
xa] ὥρκτων ὠμπέχονται. qu] ἐγκοιμῶνται. Σχε- 
δὸν δὲ τοὶ καὶ ovroi, Κρ) .οἱ ἐφεξῆς Μασσαίσυλοι, 

sod κοινῶς Λίβυος κατὰ τὸ πλέον, ὁμοιόσκευοί ioi — 

χρὴ τἄλλα ἐμφερεῖς, μικροῖς ἵπποις χρώμενοι, οϑέ- 
σι δὲ x9] εὐπειϑέσιν, dev. ἀπὸ δαβδίου οἰακίζεσϑαι" 
Ζερι- 


2) Uncis inclufit haec verba Cafaubonus, Venetum 2. 
fecutus, a-quo -abfant. Agnofcunt reliqui. Deinceps pro 
᾿φχοινοιζαλίνοις Cafauboniani i. e. Venet. 2. dant exemeuá- 
λοις, vitiofe. Dcinde idem pro γυμνοῖς dat γνμνοί. 1n feqq. 
Mofcov. ec Parif. pro σχεδόν ται malunt σχεδὸν τι, quae va- 
riatio oenties notata. Sic et pro τἄλλᾳ Medic. 3. 4. Parif. 
' et Mofícov. «b ἄλλα. Poft Cafaubon. i. e. Venet. 2. ῥάβδὝου 
pro ῥαβδῆν. Tum Venet. 2. ῥυπτήρ. quod huc nen qua- 
 drat, pro ῥντήρ. Denique Maácov. pro βυρσίνῳ vulc inepte 
μνραίγη. | ' 


increments refecant, ac 


'"aro videas inter fe con- 


tingentes, quin capillp. 
rum ornatum tangant, Pu. 
guant fere ab equis haíta. 
ti, equis nudis utentes, 
et fraenis e fune factis: 
gernnt etjam gladios. At 


pedites elephantorum pel- 


libus pro clypeis utuntur: 


. 


leonum et párdalium et 
urforum pellibus induun- 
tur, 
Fere autem et ii et. fe. 
quentes Maffzefyli et Li- 
byes magna ex parte cultu 
eodem utuntur, et in cae- 
teris perfimiles funt, par- 
vis equis utentes, celeri- 
büs tamen et maníupetia 


adeo, . 


iisque indormiunt, 


⸗ 
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Mauri- περιτραχήλια dé: ξύλιω, ἢ ἥ Te xou, ap ὧν 6 jo 


" tania. 


τὴρ ὠπηρτηται" ἔνιοι δ X94 χωρὶς ὀλνῆς ὥποντοι 
aic κύνες" σέλτη pikea βυφσίνη, πλατύλογχαι p 
κρῶώ" ἄζωξοι, πλωτύσημοι χιξωνεῖ᾽ ἐπγπάρεημα, 
de ἔφην. δορὼ xod προϑωράκιον. ᾿Φαρουσιο δὲ 
καὶ Nryenres, οἱ ὑπὲρ τούτων oikeuyrse πρὸς τος 
ἑσπερίοις Αἰϑέρψι , 9j j τοξεύουσι, καϑαπερ, οἱ Δ.» 
Slezsc χρώνται δὲ xoj δρεπανηφόροις ὥρμασι' 


μίσγοντοι δὲ X9: τοῖς" ᾿Μαυρουσίο)ξ οἱ Φαρούσινι ῥιὰ 


τῆς ἐρήμου σπανίως ὑπὸ ταῖς κοιλίαις τῶν ἵππων 


ὑπαρτῶντες τοὺς ἀὀὺσκαὺς Tou üdoyrog" ἔφι δ᾽ avs χοὴ 
εἰς 


3) Cafaubon, i. e. Venet. 2. δορός. Poftea pro Φανίού- 
e» cum Moícov. Parif. et Medic. 5. 4. repeíui Φαρούσιοι, 
utj legitur in aliis etiam auctoribus. Et ſie imfra. Tum 
Mofcov. vult Nrygyree , qui omnino in 22€ voce fibi non 
conítat, Cf. fupra p. C. 827. Poft vocem za9áéssg Mofcov.et 


; Medic. 8. inferunt καί, Deinde Moícov. et Parif, Kigrm 


"num fequuntur 


efferunt per s. in feqq. ex Caſaubon. meisque, omnibus 


reculi Mp , ebjecto * 

adeo, ut fola virgula gu. et clypeur. — Pharufü et 
bernentur. Equi collaria  Nigretes,. qui fupra iftos 
ex ligno habent, aüt pilo habitant,  Hefperiis Ae- 
confecta, e quibus habe-  thiopibus vicini, fagittant, 


na dependet. Sunt qui 
etiam (ine tractu domi. 
inftar 
canum. - Pelta utuntur 
parra e corio confeeta, 
lancea lata et parva, dis- 
cincti, tunicae amplae, et 
pellis, ut dixi, veftis eft, 


quemadmedum A etbiepet, 


,faleatis quoque  eurribus 


utantur. Conveniunt non- 
nunquam. Mausns Pham- 
fii, fed raro, per deferta, 
aquarwm tres equorum 
ventribus ſubligatos ve- 
hentes: nennunqauam pet 

εν loca 


N 
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e Κάργων ᾿ἀφγκνοῦντοιν διέ. τινων τύπαν ἑλωδῶν Mauri- 

99) λιμνῶν. Tias δ᾽ αὐτῶν καὶ Τρογλοδυτικῶς ania, 

eid) Φαὴν, οὐρύττοντας τὴν" γῆν. Λέγοται δὲ 

fired τοὺς ϑερινοὺς ὀμίβρους ἐπιπολεόζειν » χει" 

μῶνος δὲ εἶναι φυδρίωνν, "Eyiove δὲ τῶν ταύτῃ Bae- 

ββάρων, xo] ὄφεων, xod ἰχϑύων δοραῖς, * E A 

Yaus Te ne) φρῶμᾶασ, χρήσϑαι. Τοὺς δὲ Μαυρου- 

σίους ἕνιοἱ φασιν Ἰνδοὺς εἶ εἶναι, τοὺς συγκατελθόντας 

Ἡρακλεῖ δοῦρο. Μικρὸν μὲν οὖν πρὸ ἡμὼν οἱ 7720] 

Βόγον βασιλεῖς xj Βύκχον κατέχον αὐτὴν, Qi- 

λα; Ῥωμαίων ovrec^ ἐκλιπόντων δὲ τούτων. Ἰουβας. 

παρέλαβε τὴν ὠρχὴν, δόντος vou Σεβαφοὺ Καίσα- 
| ρος 


4) Ita fcripfi c cum omnibus codicibus, cum vulgo fera» 
tat ἐμκεχῶδι, quam formam dubiam jam cenfuit Schnei- 
derus in Lex. Graec. h. v. Poft in vocé Βόκχον ambigui | 
funt codd. Moícov. Béxxe, Medic. 3. 4. et Parif. Βόγχοι. 
Tum vetba δόντος — ἀρχήν Mofcov. tanquam fpuria ejicit. 
Deinde reſtitui Zuwíawe ex Parifienfi pro lectione vulgae 


ri σχινδῳς. Denique ante Κλεοπάτρας delecur κε. in Me- 


die 8.4. 


lota qusedam paldfiria et 
ladus Cirtàtn veniunt, Qui. 
dam ex eis ditüntur Tro- 
glodytarum more infra ter- 
ram in cavernis effoffis ha. 
bfarb. XOsderá ajeat xe- 
ftivis - itàbeibos abundare, 


hyeme vero ficeitate labo- . 


iter qnesdem ex fis bar- 
bari ferpentuam ae pi. 
fcium'eotits pre indumen- 


tis ἀὲ firito uti. Sent 
qui dicht, Mauros Indos 
effe, quí cum Hercule in 
bunc locum defcenderunt. 
Non diu ante noftra tem- 
pota Bogena et Bocchün re. 
get, Komsnerum awrici, 
Mattitaniàm — tenuerunt, 
quibus mortuit, Tebà fac. 
cefüt, cum: Caefar Augu. 
ftes ad parem reghuth 

^ hoc 


Mauri- 


P- 829. 
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φος nd j ταύτην αὐτῷ τὴν ἐρχὴν areis τῇ πατρώα" 
“υἱὸς PR ἦν Ἰούβα ποῦ πρὸς Καίσαρα τὸν ϑεὸν πολε- 
μήσαντος μετὰ Σκιπίωνος. Ἰούβας, μὲν οὖν vasi 
ἐτελεύτα τὸν βίον" διαδέδεκται δὲ τὴν ὠρχὴν υἱὸς 
Πτολεμαῖος, γεγονὼς ἐξ ᾿Αντωνίου ϑυγατρὸς x9] 
Κλεοπάτρας. 
ΝΞ $0 
᾿Δρτεμίδωρος δ᾽ Ἐρατοσϑένει μὲν ἐντιλέγει, 
! Φότι * Δίξον τινά Quoi πόλιν περὶ τὼ ἄκρα τῆς 
^ ᾿ Ma 


1) Haec verbi usque ad ἴχνος defunt in Medic. 3. 


2) Omnescodicesconftanter Al2oytenent. T z febscke. 
Legendum ex Hannone Afoy, et paulo poft. &yriAeyule lege. 
Aryyét pro fententia Artemidori, ut docet Strabo p. 825. Vid. 
Geograph. vet. fcript. Graec. minores vol. I. p.2. et Dausque 
jum ad Sil. Itslicum lib. III, p. 118. Scáerpezelin:. 
His rationibus motus, etfi renitentibus codicibus, dedi Al 
ξον pro Aie, uti deinceps Aryyée, in quo pofteziori no- 
mine confentiunt etiam duo codices Mefcov. ες "litif. eri 
pro jota fcribunt v, Plura difputent de fcriptura nominis 
Berkelius ad Steph. p. 519. et Holítenius ad eundem p. 
192. Cf. ctiam ad Melam 111, 10. Poft Parif. et. Medic. 4. 
delent ἰδεῖν ante ἤχνος. Tum ante Cafaub. pro εἶναι, ante τοὺς 

petitum Jegebatur in editionibus φήσας. Sic etiam 
Mofcov. 


im illi adjeciffet. Ptolemaeus, Antonii et 

: F. fuit, ejus, qui — Cleopatrae filia natus. 

diram Caefarem $: 8. 

Pione bellum gef- ^ Artemidorus Eratofthe- 

"ae nuper vita fun- nem reprehendit, qui pro 

teft in imperio Linge Lixum urbem s 
iffer 
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. 1 ' ΄ . 
Μαυρουσίας τὰ ἑσπέρια ἀντὶ Aryyos. Φοινικικας Mauri- 
Cania. 
δὲ “ύλεις κατεσκευασμένας παμπόλλως TS, ὧν ὦ 
οὐδὲν ἐξιν ἰδεῖν ἴχνος" ἐν δὲ τοῖς ἑσπερίοις Αἰϑίοψι 
1 , ^ * ^. 
τοὺς ἀέρως πλατεῖς φήσας ταῖς. Ts ὀρϑριναῖς 
ὥραις Xgd ταῖς δειλναῖς, παχεῖς X9j αὐχλυωδειθ᾽ 
2 ve J * 
εἶναι τοὺς ἀέρας᾽ πὼς γῶρ ἐν αὐχμωώδεσ, Xo] xov» 
. «“« 9e i] 
ματηροῖς τόποις ταῦτ᾽ ὄἄγαι; Αὐτὸς δὲ τούτων σπο- 
1 Ac 
Av χείρω λέγε, περὶ τοὺς αὐτοὺς τόπους, Μοτα- 
Ώ»,’᾽ , Coo ^. , d 4 » 
. γῶξαις γαρ τινος isogei AaToQayoue, di τὴν ayvu- 
^ M Y “ M 
ὅρον νέμοιντο᾽ σιτοῖντο δὲ λωτὸν πόαν τινο Χρὴ ῥίζαν, 
»3.? '? 2 ἢ , ον ) 2 2. ΚΝ 
a ἧς οὐδὲν δέοιντο ποτοῦ. Παρήκειν δ᾽ αὐτόὺυς μὲν» 
^ Ν . " M 3. “ὦ 
xe τῶν ὑπὲρ Κυρήνης τόπων" τοὺς δ᾽ ἐκεῖ x9] γα- 
λακτοπατεν, Χρὴ. κρεωφωνγδῖν, καίπερ ταυτοκλι- 
γεῖς ντας. Καὶ Tßlvuc δὲ ὁ τὼν Ῥωμαίων δυγ- 
un 
yea Qevus 


- 


Mofcov. repetit , retento tamen verbo sje, In feqq. Me- 
dic. 3. 4. et Parif. legunt συγγραφέων pro συγγῥαφεύς. 


de eisdem locis. Seribit 


xiffet eir ¶ extrema Mau- | 
enim, Lotophagos quos-. 


ritaniae occidentalia: et 


Phoeniceas urbes permul- 
tas ibi conditas, quarum 
vefligium nullum appa- 
reat: apud Heſperios Ae- 
thiopes aérem apertum ef. 
fe, cum ante dixerit, ma- 
tutinis abtemeridianisque 
temporibus craffum efle, 
 ealiginofum: quomodo e- 
nim ficcis et aeítuofis lo- 
cis haec effe poffe? At 
ipfe longe ineptiora dicit 


dam ibi degere. exfules, 
qui ficeam regionem inco- 
lant, et loton edant, her- 
bam quandam et radicem, 
qua cornefta nullum potum 
requirant: eosque ad lo- 
ca usque fupra Cyrenen 
fita pertendere, qui vero 
ibi (nt, lac bibere, et 


carnibus vefci: quanquam - 


in eodem fint climate. Sed 
nec Gabinius, Romanarum 
' rerum 


! 
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Mauri- γραφεὺς οὐκ ἀπέχεται τὴς τερατολογίας. τῆς περὶ 
tania. τὴν Μειυρουσίαν" σεϑὸς γαρ Τῇ | Τιγγὶ ᾿Δνταίου 
pipes ἑφορεῖ, xo) σκελετὸν πηχῶν ἑξήκοντα, ὃ ὃν 
Σερτύριον Ὑυμνωστοι , m πάλιν ἐπιβαλεῖν yn. 
Καὶ τα περὶ τῶν ἐλεφαντων μυϑαδη" Φησὶ γάρ, τὰλ- 
λα μὲν θηρία Φεύγειν τὸ s£)e5 τοὺς δ᾽ ἐλέφαντας 


πολεμεῖν xo) ὠμύνεσϑαι, διότε τὴν ὕλην φϑείρει" 
“τοὺς δὲ τοὺς ἀνθρώπου; δαμιχεσϑαι κωτασκόπους 


σροπέμπονταε" πρῶ. ὅταν ἴδωσιν ἐκείνους Φεύγειν; 
Κοὴ αὐτούς, ἐπειδαὶν τραύματα λάβωσιν, i ἑκοτήριον 
προτείνειν κλάδους, ἢ βοτάνην, ἢ «ovi. 


$- 9. 


$) Sic utiqug | legendum δ yidetur pto Amt: propter 
commemorationem Antaei, ejusque monumentum, quod 
ih vicinia hujus urbis ponunt. Cf, Melam r, 5, Plin. 5, 
J. et quae monuerunt Micyllus ad Lucanum 4, 589. et 
Xylander ad Plutarchi Serterium c. 9. In codicibus Mo- 
Ícov. et Parif. legitur Avyyl, in ceteris Art, nempe con- 
verfo T in Δ. Poft cum codd. Parif. Medic. 3. 4. Venet. 
X. 2. dedi ἐκείγους, nexus etiam caufa, pro ἐκεῖνον, quod valgo 
fertur. | " 3 


te, elephantes ei refiftere 
ao tepugnare, propterea 
quod . (γίνει  confamat : 
eos. cum hominibus certa. 
ré, explorstoribur praes 
mifüs, quos obi viderint 
fogere, idet facere: fü 
vulnera accepiffent, ra- 


terum fcriptor, in deferi- 
'" benda Mauritania fabulis 
prodigiofm abítinet. Seri- 
bit enim, apud Lingem An- 
táei [epalturam effe, et 
cotnpagem offium cadare- 
εἷς nbfamti cubitorum fexa-' 
gihta, eamque a Sertorio 








᾿ detectàm et rurfus huma- 
tm. Addit etiam de ele- 
phantis fabulofa quaedam, 


ceteras feras iguem fage- 


mos, vel herbàm, vel pol. 


. verem fapplices praeten- 


dere. 


$- 9. 


m 09 πὰ πὸ τ“ 0X 
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PE T" δ. 9. s ες Mauri 
2 . 0 4 MEE EN , tània, 
' Mere δὲ τὴν τῶν Μαυρουσίων γην ἤ τῶν Μαῦ- 
. . , 1 ^a v 
σαισυλίων égiv, πο τοῦ Μολοχὰϑ στοξαμου τὴν 
, 5 £0 «4 εὐτῶσα δὲ ἐσὶ oy 
ἀρχὴν λαμβάνουσα, τελευτῶσα dà ἐπὶ τὴν ἄκραν, 
. pa i * * . ^ ^ . 
ἢ καλεῖται " ὅριον τῆς τε Μασσαισύλων, Xo] τῆς 
^» L4 Α ^e 
? μασυλίβων γῆς᾽ sodio δ᾽ εἰσὶν οὐο τοῦ Μεταγω- 
| yiou 
1) Articulus male abeít in Mofcov. Poft pro Maveai- 
σύλων Medic. 4. Μασσαισυλίων. TE 
- 2) Nen eſt dubium, dc éo pfomontorió haec intelligi, 
quod reliqui Geographi Tritum vocant. Quare legendum 
cenfeo: $ καλεῖται Τρίτον, ὅριον τῆς τε tC. - Cefauboru:. 


Recte, opinor, Cafaubonus, st cum codd. omaes.ignorent 
hanc vocem , addere non aufus fum. | “ΕΝ 


. 8) Retinuimus lectionem, quam habent híc manu- 
Ícripti, quam tamen non dubitamus effe corruptam. Maf- 
fylibes enim nulliusquam ἃ veteribus eommémiorantur. 
Sed Maffyli εἰ Maffaefyli incer Numidicas gentes Dionyfius 
Afer ví. 186.: ott o cete 


Tei; δ' ἐπὶ δὴ, Νομάδων φαρακέχταχαι ἄσπετα φῦλα, 


Ἔνθα Μασαισύλιοί τε καὶ ἀγρόνομοι Μασ VANS. ἡ Sd 


Utriusque populi meminere Polyblus-et. Livlás itemque 
Stephanus, quod jam ante me docuit ad Livii. lib; XXiv 
48. vir doctrinse et judicii magmi,: Catélus: Sigonius. Otio 
magis mizgr , Xylandtum adeo, mendem: hujus. lóci' -non 
animagvertile, ur contra ex hoc corrupto loco alio⸗ quam 
plurimos cojrumpere. non. dubitaric. -; Cafonkh Pro Ma- 
evAlgay, 


. * 


. Moa. 7 QE PN 

($0 9.- . π΄ famens: finiens veto'In 

Poft Maucitanism e£ premortorium, quód 'Maf: 
Maffaefyliorum regio, κα fae(sliorum et ΜΉΝ. 

Molochath fluminednitium — byurn ^ confiniam - dicitat: 

Strab Geogr. T. VI... Tt A 
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Mauri- γίου μέχρι τοὺ " Terroũ ἑξακισχίλιοι" οἱ δ᾽ ἐλάτ- 
TOUS Φασίν. Ἔχει δ᾽ ἡ παραλία πόλεις Te πλείους 


κοὶ ποταμοὺς, x9j χώραν εὐφυῆ" τὼν δ᾽ ἐν ὁ ὀνόμα- 
τι (exei ? μνησϑῆναι. "Es, δὲ πόλις Σίγα ἐν “χιλίοις 
φαδίσις ἀπὸ τῶν λεχιϑέντων d ΘΡΩΣ 4. xoj βασίλειον 


Σύφα- 


ϑυλίβων, Mafyliborum, fine dubio legendum eft: »ασυλίων, 
Mafyliorum, ex Polybii lib. 11]; qui Maffyliorum et Maf- 
faeliorum. meminit. Pésede ad Steph..p. 446. Codices 
tamen. omnes in vülgata lectione perítant, praeterquam 
quod Medicei dant (fimplici e fcriptum hoc nomen, Ma- 
evAldws. . - 


4) Vulgo TeereU. Per 4 tamen, uti hic pofui, aucto- 
ritate meliorum codicum, Mofcovieníis, Parifienfis et Me- 
dic. 3. 4. praeferendum putávi, quam fcripturam etiam fc- 
quitur Ptolemaeus 4, ἃ. Sic infra p. 834. Caíaub. me- 
liores etiam ita malunt, etf non finc eadem fluctuatione. 
Poft pro £& δέ in Medic. 3. 4. ponittr "Es: δή, ut faepe 
alibi utraque particula commutátur. Tum pro Σύφακος Pa- 
rif. Συσφέκος, Mofcov. et Medicei zvoQdaa2 , fed notifimum 
eft ex aliis verum tegis nomen. Cf ad Melam 1, 6, I. 

dem 'corruptio in lisdem codicibus obfervatur. Deinde 
PirH. corrumpit nomen Maeeavlee in Maesarierwe, Mo- 
ἴσον. εἰ Medicei in Μαδανάσσηφ. Μαϊεὶ fcriptores, Grac- 
ej maxime, noftram fequuntur lectionem. — Latini fere 
folent Mafinifíz; .Multa:de nommisfcriptura congeffit Cor- 
te ad Salluft. derBi-J. E, 5. aliique, quos Izudat. In 
feqq» pof voc. δῆ. expulía eft particula κα, Denique 
Venet 1. 4; bulyesp pro. diver arte διαδεξάμενοι, 


- 


À Metagonio Tretum us- 
que funt (tadiorum fex ml. 
lia: funt qui pauciora na- 
merent. Ora maritima 
complures urbes ας finvios 


habet, et regionem valde 
commódam: fed [ars fit 
mientjonem: eorum facere, 
qnae fant.clariora. — Diftat 
itaque Biga civitas a dictis 

É&nibu: 
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Σύφακο" κατέσπκαξαι δὲ νῦν" τὴν δ χωρῶν nerd Μευτῖ- 

Σύφακρ κατέσχε Μασσανίσσης, εἶτα Μικέψαφ' tania. 

εἶτα x9] οἱ ἐκεῖνον διαδεξάμενοι." κωϑ᾽ ἡμὰς δὲ Ἰού- 

βας ὁ πατὴρ τοῦ νεωςὶ τελευτήσαντος Ἰούβα" κα- 

φέσπαφαι δὲ x9j j^ ᾿υζοίμω τὸ τούτου βασίλειον ὑπὸ 

Ῥωμαίων. Μετὰ δὲ τὴν Σίγα Θεῶν λιμὴν ἐν ἑξα- 

κρσίοις φοδίοις" εἶτ᾽ ἄλλοι ὥσημοι γόποι. Ó Τὰ μὲν 
οὖν ἐν βάϑει τῆς χώροις. ὀρεινοὺὶ al ἔρημα dog 

ὅτε παρέσπαρται ; ἃ κατέχουσιν οἱ Γαιτοῦλοι μέ- 

Xe «9i Σύρτεων" φοὶ δ᾽ ἐκφῖ πρὸς JaAd TTE X9] 7r5- 

-Tt2 EM dio⸗ | 


4) In Gafaubohianis, Venet. I. 2: virjofe legitur et 
praeter aliorum rationem Ζῶμα. 


6) Hic in margine codicis Mofcovienfis,, ut Matthaei 
ad collationem codicis ab co factam adnotaverac, ſchedæ 
eft glutine adjuncta, in qua recentior manus fcripfit: TeU- 
vo ἀναβλεστέον. Ipfe opinatur, quendam eum codicem bac- 
tenus contuliffe, quia fere ab eadem manu profectae fint 
correctiones fuperiores omnes ;. fortaffe eum fuiffe Maxi- . 
mum Margunium , codicis quondam poffeflorem.' Poft rai 
φοῦλοι Moſcov. Parif, et Medic. 3. 4. per e efferunt, ut fu- 
pra» 


finibus c9 ftadiorum in» gia. Poft Siga in fexcen- 





tervallo, et Sypbacis re- 
gia, quae nunc diruta eft. 
Poft Syphacem Mafliniffa 
obtinuit regionem, poftea 
Micipía, poftea ejus fuc- 
ceffores, noftra tempeíta- 
te Iuba, Iubae pater nuper 
mortui, Diruta eít etiam 
8 Romanis Zama, hnjus te- 


tis ftadiis eft eorum por- 
tns, ac porro alia loca ob- 
fcura: quae veto in inte. 
riori jacent regione, mon. 
tana funt ac deferta: qui- 
bus interdum inferuntur, 
quae Gaetuli tenent us. 
que etiam ad Syrtes, — Ibi 
vero .ad mare et campi 

ubeses 


7 


P» 830. 


ι 
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Digref- die εὐδαίμονά és), Χρὴ “πόλεις πολλαὶς κοῦ “οτὰ» 


μοὶ, xod λίμναι, 
δ. ro. 

Ποσειδώνιος δ᾽ οὐκ οἶδ᾽ εἰ ἀληϑὴ Φήσας "t 
yore xoj μικροῖς διαῤῥέῖσϑαι πόταμοῖς τὴν fuv 
revrous γῶρ οὖ ᾿Δρτεμίδαφος εἴρηκο, xod μεγάλους 
Ἐν δὲ τῇ μεσογοεία ταὺτ' ᾿ὠληϑέξερον elareiy* εἴρηκε 
δὲ τούγου τὴν αἰτίαν αὐτός" μὴ yao κωτομβρεσϑαι 
τοῖς ὠρκτικοῖς μέρεσι" καϑαπερ οὐδὲ τὴν Αἰϑιοπίαν 
Φασὶ, διὸ “πολλάκις λοιμικὸὶ ἐμπίπτειν ὑπὸ αὐὔχμον, 
Xoj τὰς λίμνας τελμάτων, πίμπλασϑαὶ, xod m 


—8 ἐπιπολάζειν. 


"Evi Φησὶ τιὰ μὲν εἰνωτολικὰ 


ὑγρῶ εἶναι" ΤΟΥ vag ἥλιον ἀνίσχοντω ταχὺ παραλ' 


1) Medic. 3. dedit " 


-AcTTE, 


Poit pro αὐτοὺς Caísubonus 


legendum conjicit, πες temere, opinor, σολλοός, quamquam 


aliter vetus interpres. 
dic. 4. ante μεγάλους. 
ϑυφικά pro δυσμικά. 


uberes funt et urbes mul. 
te fluminaque et lacus. 


$. τὸ. 


Pofdonius fcribit, (ne. . 


fcio quam vere), raris par- 
visque fluminibus Libyam 
irrigari: de iis enim di- 
Cit, quae Artemidorus ma- 
gna dicit: quod de medi- 
'terraneis verius poteft af- 
ficmari. Et hujus rei cau. 


Tum καί deeſt in Venet. 1. ec Me 
Deinde Cafauboniani, Venet. 2 


fam ipfe affert, quod pir- 
tes feptentrionales non 
compluantur, quemadmo 
dum neque Aethiopise, 
atque hinc faepe proptet 
ficcitatem peftes incidere, 
et lacus coenofos fieri lo- 
enſtarumque exli(tere co 
pizm: addit étiam, orien 
talia bumida effe, quod 
fol exoriens cito praeter- 


eat, occidoa vero ficch 
quod 
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λώττειν, τά δ᾽ ἑσπέρια ξηροῦ ἐκεῖ γὰ γάρ καταφρέ- Digref- 
Quv' ὑγρὰ γὰρ ΧΟ ξηρὼ» τὰ μὲν Tree ᾿ὑδώτων 
οὐφϑονίαν 9 σπῶνιν λέγεται" τὰ δὲ παροὺ τὴν τῶν 
ἡλίων βούλοτα, δὲ λέγειν τὰ “παραὶ τοὺς ἡλίους" 
ταῦτα δὲ πάντες αἱρκτικοῖς xo) μεσημββοινοῖς XN 
μάσιν οἰφορίζουσι᾽ xod μὴν ἀνατολικού Te x09] δυσμι- 
καὶ. τὸ μὲν geo TUS οἰκήσεις λεγόμενα xc. ἑχα- 
sv τὴν οἴκησιν , x9 τὴν μετώπτωσιν τῶν ὁριζόντων, 
ἄλλα xe) ἄλλα ἐξὶν  ὥς᾽ οὐδέν ἐξ, καϑολικῶς el- 
πεῖν ἐπὶ τῶν ὠπεριλήπτων τὸ πλῆθος ὅτι τὰ μὲν 
ὠνατολικοὶ vies, τὸ δὲ δυσμικα ξηρά. Ὡς δὲ λέ- 
yet πρὸς τὴν οἰκουμένην ὅλην xo TO ἐσχωτιος 
qus τοιαύτας, ^ ok x9] ἡ Ἰνδικὴ, xoj 5 Ἰβηρία, λέ- 

᾿ . Tt3 erg" 


4) Sic ex Cafaubonianis et meis. Deinceps pro λέγοιτ᾽ 
ἄν κατά γε τὴν τοιαύτην Μοίςον. Medic. 3. 4. et Parif. ma- 
funt λέγοι ἂν εἰ ἄρα τὴν τοιαύτῃν. Poft Parif. pro. πλείετων ὑδά- 
vay vult πλείτου ὑδάτων. 


quod: ſol ibi decumbat. corum pro habitationum 


Humida vero et ficca alia 
ob aquarum .copiam vel 
inopiam, alia ob folis ra- 
diorum diuturnam brevem. 
ve dicuntur praefentíam, 
quod voluit dicere his ver- 
bis: propter foles, quae 
omnes feptentrionalibus 
vel meridionalibus plagis 
affignant. At enim orien- 
talia et occidentalia cer- 
torum refpectu dicta lo- 


ert horizontum diverfitate 
fubinde mutantur. Qoa. 
re de iis, quae nullo pof- 
funt comprehendi nume... 
ro, in univerfum dici ne. 
quit, -orientalia. humida 
effe, occidentalia ficca,. 
quod fortaffis refpectu to-. 
tius habitabilis terrae de. 
quibusdam licet pronun- 
πε, ut eít India et 
Hifpanis. Quid ergo pro- 

babi- 
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Digref- yorz. ὧν κατα γε τὴν τοιαύτην ὠπόφασιν. Τίς οὖν 


αι. 


d πιϑανότης τῆς αἰτιολογίως ; ἐν. γάρ περιφορὰ 


^. lj 3 "e A 
᾿ συνεχεῖ ve x9] οἰδιαλείπτῳ τοῦ ἡλίου, τίς ὧν εἰη xd 


ταφροφή; ; τὸ, Τὸ τάχος τῆς παραλλαγῆς Ζαντα: 
aov ἴσον, 'Αλλῶὼς Te παρὰ τὴν ἐνώργειον En, τᾶ 
eT XT τῆς Ἰιβηρίως, ἢ » τῆς Μαυρουσίας, τὰ πρὸς 
δύσιν, bes λέγειν ὁ πάντων μώλιτω. x9j yo πὸ 
euxo⸗ εὔκρωτον ἔχειν, xo] πλείπων ὑδάτων eae 
ρεῖν, Ei δὲ τὸ κωταφρέφειν τοιουτον εἴληπται, ὅτι 
ἐνταῦϑα τὼ ὕξατα τῆς οἰκουμένης varie γὴς γίνεται, 
τί τοῦτο συντείνει πρὸς ξηρασίαν; ; ^e yaei ἐνταυϑα, 
xoj ἐν τοῖς ἄλλοις τόποις τῆς οἰκουμένης Τοῖς ταυτο: 
κλινέσι, τὸν ἴσον διωαλιπῶν. χρόνον τὸν τῆς YUXTOS, 
ἐπάνεισι, πάλιν x9). ϑερμαίνει φὴν γῆν. 


$n 


tum habeant, et aquarum 
largam copiam. $i vero 
illad decumbere fic inter- 
pretetur, quod terrae bi- 
bitabilis in extremo iſthie 


babilitatis habet ejus cau- 
fae redditio? In continuo 
enim ac nunquam inter. 
mittente folis circumdu- 
ctione quaenam eífe pot- 


eft immoratio? Praeterea 
tranfitus velocitas ubique 
eft aequalis. — Atque alias 


᾿ς etiam repugnat evidentiae 


hoc effatum. — Hifpaniae 
vel Mauritaniae extrema 
occidenti proxima, cae. 
teris omnibus ficciora effe : 
curh et acrem tempera» 


fol terrae immineat: quid 
(dii boni) hoc attineret 
ad ficcitatem? Nam et i5 
hís et in caeteris habiti 
bilis terrae locis, qui ejut 
dem funt plagae, fol at 
quali tempore noctis abf» 
flens, iterum redit, et 
calefacit terram. 


$ τ: 
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$. 11. 

"Es; δὲ σου αὐτόϑ, xa] ἀσφάλτου “πηγὴν xod 

" χαλκωρυχίω, xo] σκορπίων dé xo) πτηνῶν x9] 
ἀπτέρων λέγεται πλῆϑος, μεγέϑει δὲ ἑπτὰ σπονο 
δύλων, ὁμοίως δὲ xa] φαλάγγια. xo] μεγέϑει κοὶ 
σλήϑει διαφέροντα ᾿ σαύρας δὲ διπήχεις φασίν, Ἔν 
μὲν οὖν τῇ παρωρίω λίϑους εὐὑρίσκεσϑαί Quai τοὺς 
λυχνίτας xoj καρχηδονίους λεγομένους ἐν δὲ τοῖς 
πεδίοις ὀτρωκίων καὶ χηραμύδων πλῆϑος, οἷον ἐν 
τοῖς περὶ τοῦ Αμμωνος λόγοις εἰρήκαμεν" xgj δέν- 
δοον δέ ἐξ!" μολίλωτον καλούμενον, ἐξ οὗ σκευαζου- 
Tt 4 σιν 


Digref* 


Os 


P. 831. 


1) Medic. 3. 4. per εἰ χαλκωρυχεῖκ. Poſt pro σαρωρίῳ 
Mofcov. »aeoeíou, Parif. παρωρείῳ. Tum χηφαμόδων Medic. 3. 
fcribit χηφαμίδωνν uíitatiore forma. | 


2) τὸ μέλε eft prothefis addita ob fructus dulcedinem, 
fi bene fe habet ea vox, de quo dubito. Nam Polybius, 
qui eam arborem deícribit, eam fimpliciter Mire» vocavit, 
ut videre eft apud Athenaeum lib. 1X. at μελίλωτον eft 
herba coronaria, quam Sertulam Campanam vocant, ἐξ 
qua 


i / 


$. II. etiam bicubitales. In mon. 


Quin et alicubi ifthic 
eft bituminis fons, et ae- 
. gis fodinae, et volucrium 
ac non alatorum ſeorpio- 
num multitudo memora- 
tur ibi, magnitudine (ut 
fertur) feptenüm vertebra. 
rum, tum phalangia et 


multitudine et magnitudi. - 


ne non vnlgari, lacertae 


Y 


tibus adjacente regione la- 
pilos inveniri ajant, qui 
lucernarii et Carchedonii 
dicuntgr, inque campis o- 
ftracorum et cheramydum 
multitudinem: uot dictum 
eft, cum deAmmone age- 
remus. Eſt et arbor spud 
eos nomine melilotus, e 
qua vinum conficjunt. Non. 

nulli 


Qi 
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Digrefe σὶν olyoy'. τινὲς δ᾽ αὐτῶν x δίκωρπον ἔ ἔχουσι τὴν 


γὴν , καὴ δύο ,ϑερισικὰ καρποῦνται . τῶ μὲν Segna, 


τώ dà i ἐαρινά" 83; δὲ ἡ καλάμη πεντωπήχρις T» 


ὕψος, πάχος δὲ τοῦ μικροὺ U ϑωκτύλου᾽᾿ τὸν δὲ Km 
gray ᾿ διακοσιοτεσσαφακοντάχουν ἰποδίδωσε" ποὺ δὲ 
ἕαρος οὐδὲ σγείρουσιν y ἀλλὼ παλιούροις, συνβεδεμέ- | 
yous ᾿ἐπικαταψήσαντες τὴν χώραν, τῷ ἐκπεσόντι 


σαχωυϊ xaTa τὸν ϑερισμὸν ὥρκουνται" — 


ye τὸν Θερινὸν καρπόν. Διο δὲ τὸ πλῆϑος τὰν 
θηρίων κνημίδας ἔ εχοντες ἐργάζονται, X09j τἄλλα 


δὲ 


qua Plinius, Ovidius et alii. Ideo, credo, notum vocabu- 
lum pro ignoto pofuit ex fcriptor. Pa/mer. ig Sercitat. 
in auct. Graec. p: 356. Codices noftram fcriptuf&im tuen- 
tur, nifi quod Parif. et Mofcov. extrufo 20, male volunt 
μελίτον. — In fuperiori haec adícripta funt: περὶ μελιλώτου. 
Tum verla τὰ μὲν ϑερδ., τὰ δὲ ἐαρινά non fatis probantur 
a codicibus. Medic. 3. enim omnia a textu femover, Mc- 
dic. 4. Parif. ct Mofícov. ultima τὰ δὲ ἐκρινά, etft minus rc. 
cte, cum priora agnoícent, ejiciunt. 


5) Sic cum epitome, adfentienté Cafaubono, pofui, cum 
vulgo legatur φτριικοσιοκαιτετταβακοντάχους y inepte, illo ju- 
dice, etfi codices confpirant i in vulgata. 


null terram biferam hs. 
bent, et duas meífes fa- 
ciunt, unam vernam, al. 
teram aeftivam, — Culmus 
e(t quinque cubitorum lon- 
gitudine,  craíftie vero 
parvi digiti, fructum af- 
fert ducentocnplum οἵ 
quadragintacuplum, — Ve- 


re non ferunt, fed terram 
colligatis paliuris conver- 
rentes ac farrientes, fe. 
mine e [picis in. melle eo 
delapfo contenti (funt: 
hinc enim proveniunt ae- 
ftivae frages. Ob ferpen- 
tum multitudinem opera. 
rij Qcress gerunt, caete. 

18, 





LIBER DECIMUS: SBPTIMUS. 665 
à dps. διφϑεροῦνται" xat deudor es δὲ᾽ περιχρίουσι Caitha- 
τοὺς κλινόποδασ σκορόδοις τῶν σκορπίων χάριν, gor 


^od παλιούροις περιδοῦσιν." 


& I2. 


"Hv δ᾽" ἐν τῇ di ταύτῃ πόλις Ἰὼλ ὄγο- 
μα; ἣν. ἐπικτίσας Ἰούβας ὁ ὃ τον Πτολεμαίου “πα- 
τὴρ, μετωνόμασε Καισαίρειαν» ἔχουσαν «oj λιμέ- 
ym, xj “πρὸ τοῦ λιμένος νησίον, “Μεταξὺ δὲ τῆς 
Καισαρείας xod ToU Temrov μέγας ési λιμῆν; ὃν 
Σάλδαν καλοῦσι᾽ τοῦτο δ᾽ isi ὅριον τῆς ὑπὸ TO 

Tt s Ἰούβα, 


U ;Voculam ἐν male omittug£ Mofcov. Parif. et Mc- 
dic. 4. Poft Cafaub. five Venet. 2. dant £ ἔχουσα pro ἔχου- 
σαν, ut ad πόλις fupra referatur. Tum pro τῆς Καισαρείας 
Cafauboniani et Medic. 4. fubjungunt τοῦ λιμένος. In feqq. 
Ícripfi cum Mofcov. Parif. ec -Mediceis Τρητοῦ, cum vul-. 
£o Τριτοῦ exítec, de qua variatione paulo fuperius dictum 
eft. Deinde repofui Σόλδαν cum plerisque codicibus, in 
quibus funt Mofcov. Parif. Venetus 1. 2. Medic, 4.; Me- 
dic. 3. Σάλβαν. Quam fcripturam etiam ex fuis ct nota- 
verat et probaverat. Cafaubonus. Vulgo fcriptum exítat 
Σάρδαν. 


ra$ corporis partes di- 
phtheris contegentes: dor. 
mituri lecti pedes allio il. 
limunt, ſcorpionum gra- 


Iuba, Ptolemaei pater, a fe 
inflauratum, mutato no. 
mine Caeíaream vocavit. - 
Ea portum habet, et in. 
In 


tia, et paliuris circumli. 
gant, | 
$. 12. 
In bac ora fuit urbs 
quaedam nomine Iol, quam 


falam ante portum.. 
ter Caefaream atque Tre» 
tum eft magnus portus, 
quem Sardam vocant. At- 
que haec fant canfipia Iu. 

bae 
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Cartha-"[ov/2e, x9) τῆς ὑπὸ τοῖς Ῥωμαίοις" πολυτρύπος 


« 


exe οἱ μεφισμοὶ syeybruvou Tnt omes, τε τῶν 
γεμομένων αὐτὴν πλειόνων "yevoiyav , xg] τῶν Ῥω» 
μαΐίων ἄλλοτ᾽ ἄλλως τούτων τοῖς μὲν Φίλοις xeu 
μένων, τοῖς δὲ xoj πολεμίοις" aere x9] ὠφαιρεῖσϑαι 
χρὴ χαρίζεσθαι συνέβαινεν ἄλλοις ἄλλα, κρὶ οὐ 
τὸν αὐτὸν τρύπον. Ἦν δὲ ἡ μὲν πρὸς τῇ Μαυχου" 
dle προσοδικωτέρα τε xgj δυναμικωτέρα᾽ ἡ ὃὲ 
“πρὸς τῇ Καρχηδονία xo] " τῇ MaacuAmiay ἀνϑη- 
φοτέρα e xoj κατεσκενασμένη βέλτιον, καίπερ κε' 

κακωμέγη 


N 

2) lta legendum, auctoribus libris. Aldi cod. Mer- 
σαισυλίων, minus recte, Interpres Μασσαμλιβόων, Un. nno 
loco petlime.  Cefesóé. -Ex meis codicibus in cadem le- 
ctione confentiunt Moícov. Parif. et Vener. 2. Recedunt 
tancum Medic. 4. ec Venet. I. in quibus legitur Maeeur 
δίων, et Medic 3., qui habet Μασσιωσυλίων. — Poft. Zona 
occurrit, ut alibi, pro quo repofui Σκιπίωνα cum Parifenf, 
ut vel fine codicibus conftaret. Tum pro Ζάμα, quod no- 
men in Salluftio faepe occurrit, Mofcov. ec Medicei Zze 
μα ec Pari, cum Venetis Ζάημα. Deinde Parif. et Medic. 
3. Ζίχχα et Medic. 4. Ζίχα pro Ζίγχα. ἴῃ feqg. vcrba ὁ 
5«oc » quáe Cafaubonus uncis inclufic, in Medic. 4. tan- 
tum defunt. 


bse et Romanorum ditio- rent et auferrent aliisalis. 
nis, Etenim variis plane Regio fane  Mauritanise 
modis regio ifta fnit diri- proxima vires ac preven- 
fs, cum, qui eamtenerent, tos majores habebat: quie 
complures effent, et Ro- vero Carthaginem et Μεί- 
mani aliis smicis, alii he-  fyliseorum: terram conti 
ftibus diverfo tempore u. git, florentior eft, et me- 
terentur, ideoque et da. ius apparata, quanquac 

ον! primo 
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κακωμένη διὰ τοῦ Καρχηδόνιοι τὸ πρῶτον, ἔπρετος Cartha- 
διὰ τὸν πρὸς Ἰουγούρϑαν. σπόλφμον" ἀκρῖνος γαρ A. 8* 
δώρβαλα ἐκπολιορκήσας ἐν Ἰτυκῇ, «oj οἰνελὼν Qi- 
λον ὄντῶ Ῥωμαίων, ἐνέπλησε τὴν χώφων πολέμου". 
εἰν ἄλλοι ἐπ᾿ ἄλλοις συνέξησαν “πόλεμοι᾽ τελευ"- 
ταῖος δὲ ὁ φτρὸς Σκιπίωνω Καίσαρι τῷ Dew συξὰς, 
ἐν M xo] Ἰούβας cord Save" συνηφανίσϑησαν δὲ τοῖς 
ἡγεμόσι xd αἱ πόλεις, Τισιμούς T2, X9] Over, 
xod OxAs, ἔτι δὲ xo] Καάψα τὸ ) γαζοφυλάκιον TOU 
dovyoveSa , x9] Za, x97 Ζίγχα, xo) πρὸς αἷς 
κατεπολέμησε ' Καῖσαρ Σκιπίωνα ὃ ϑεῦς" πρὸς Ῥου" 
σπῖνον μὲν πρῶτον νικῶν, εἶτα πρὸς ᾿Οὐζίτοις, εἶτα 
πρὸς Θαψὼ, χοὶ τῇ πλησίον λίμνῃ χρὴ ταῖς ἀλ- 
— Mus" “πλησίον. » xe) Ζέλλα xo) 'AxoNAa , ἐλεύϑε- 
| eai 


v 9) Sic omnes codices, vulgo minus recte Οὐδίτουε; 
Cafauboniani etiam Οὐτίτους. — Poft. Mofcov. ες Medic. 4. 
pro ἐλεύϑεραι, ἐλενϑέρας. 


' primo Carthaginienfi bel. 
lo adflicta, ac deinde bel. 


bus deletae funt:  Tifía. 
vus, et Vata, et 'Thala, 


Jo contra Iugurtham geſto. 


Hic cam Adherbalem Ro. 
manorum amicum expu- 


guatum Cirtae interfeeiſ- 


fet, in regionem eam pla. 
rima accirit bella, quibus 
alia atque alia fncceffe- 
irant; ultimum fuit, quod 
D. Caeíar, eum Scipione 
gefht, in quo et Iuba mor- 
 suus.eft, urbes cum duci. 


et Capfa, ubi Iugurthae 
thefauri erant, et Zams, 
et Zincha, et eae, apud 
quas Caeíar Scipionem de- 
bellavit; primo apnd Rhu- - 
(pinum, deinde apud Uai- 
125, poft apud Thapſum 
et proximum ei lacum, et 
apud alja loca, Prope e. 
rant etiam Zella et Achal, 
la, liberae civitates. Ce- 


pit 
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Cartha- eui πόλεις" εἷλε δ᾽ ἐξ ἐφόδου Καῖσαρ τὴν" eco : γῆ» 
89. σον, «0d Θέναν , “ολήχνην ἐπιϑαλωττιδίαν. To 
᾿φων πωσὼν αἱ μὲν τελέως ᾿φανίσϑησαν» αἱ δ᾽ ἡμί- 
σπαξοι κατελείζϑησων. “Φαραν δ᾽ οἱ Σκιπίωνος 
“πεῖς ἐνέπρησαν. 


UI $. 13. 
p. 832. Mero δ᾽ ow. Τρητὸν à Μασσυλ καίων isi x5)" 
Καρχηδονίων παραπλησία χωρα. Κίρτα TÉ és ἐν 


μεσογαίᾳ, To Μῳσσανίσσου χρὴ τῶν ἑξῆς διαδόχων 
͵ : ᾿βασί- 


4) Opiner legendum εἷς γὴν viso» Κέρκιναν, quem le 
ctionem , nifi fallor, hiftoriae fides comprobat. — Vide Hir- 
tium de bello Alex, lib. primo (cap. 34.]. Cefesó. Nempe 
lacuna hic apparet, quam nec ullus liber explet. 

1) Codices aliqui Ὑριτόν, ut fupra. Poft Medic? 3. 
pro Matevudlay vult Μασδασυλίων, Medic. 4. Maeviatw. 
Xylander hic quoque legit Μασσαιλιβύων. Tum pro Κίρτα 
Moícov. et Venet. 2. exhibent Σκίρτα, ex adhaefione τοῦ ὁ 
praecedentis vocis Deinde in fcribendo nomine Marec 
νίεσου fic. variant codices: Parif, Xavaaeo» , Moícov. Masxa- 
νίσου,  Medicci Magemaeov.. Quae variatio paulo fuperius 
animadverfa. In feqq. ante garsazsvaeuévy Medic. 3. 4. et 
Parif. indunt particulam καί ; itcm Mofcov. qui tamen ze- 
φασκαμμένη. 


pit autem Caefar primo Pharam Scipionis equites 

sdorta: infülam ,; et The. incenderunt. 

nam, oppidnium| mari im. | 6. 13. 

minens: ex his omnibus Poft Tretum eft Maffy. 

aliae prorfas deletae funt, liseorum et Carthaginien- 

aliae femidirutae relictae; fium regio. Cirta, Mafi- 
niffae 





«ΚΕ τὸν αν mum 
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βασίλειον, “όλις εὐερκεφάτη 4 κωτεσκενασμένη AO Cartha- 

λῶς τοῖς πᾶσι" Χρὴ μώλιφα. ὑσὸ Μικίψα, ὅοτις χοῦ E?" 

Ἕλληνας ἢ συνῴκισεν ἐν αὐτῇ, Καὶ τοσαύτην ἐποίησεν, Ὁ. 

ὧετ' ἐκπέμπειν μυρίους ἱππέας. διπλασίους δὲ 7e- 

Qovs. Ἥ ve δὴ Κίρτα [πόλις] ἐνταῦθα, χρὴ οἱ dvo 

Ἱσπῶνες, 0 μὲν πλησίον Ἰτύκης, ὁ δὲ ὠπωτέρω 

“πρὸς τῇ Τρήτῷ μῶλλον, ἄμφω βασίλεια. Ἡ δὲ Irv- 

x5 δευτέρα pero Καρχηδόνα τῷ μεγέθει A9. TO 

ἀξιώματι" καταλυϑείσης δὲ τῆς "Καρχηδόνος, ἐκεί- 

yn ἣν ὡς ὧν μητρόπολις τοῖς Ῥωμαίοις, xod ὁρμητή- 

ey πρὸς τὰς ἐν Λιβύῃ πράξεις᾽ ἵδρυται δ᾽ ἐν τῷ 
αὐτῷ 


2). Sic εχ Cafauborii commendatione ec codicum. plu« 
sáum auctoritate fcripfi, nempe Modcov. Parif. et Venet. 
Y. ltem repoíui deinceps. ἐν αὐσῷ ex Cafhubonianis, Medi- 
. eeis, Mofcov. et Parif. pro vulgari ἐκεῖ. Poft Moícoy. pro. 
H τε δὴ Kfeva vult perperam "H vs δὲ Zxfera, Medic. 4. vitio- 
fifüm& κύρτα.  Subfequens nomen πόλις a Medic. 5. 4. Pa- 
. rif. et Medic. dubiae fidei judicatum, uncis notavi. Tum, 
arciculum ante Καρχηδόνος omittunt Mofcov. Parif. ες Me- 


dicei. 


niffae et fuccefforum re. 
gia, eft in mediterraneis, 


pones, alter Uticae proxi- 
mus, alter remotior et 


urb» munitiffima, et opti- Treto propinquior, am- 
me omnibus rebus inffru- bae regiae, —Ütica et ma- 
Cta, maxime ἃ Micipla, gnitudine et dignitate 


qui et Graecos in eam ha. 
bitatum deduxit, et. tan- 
tam effecit, ut decem e. 
quitum milla, peditum 
Xx emitteret. Cirta ita- 
que hic eft, et duo Hip- 


fecunda eft poft Carthagi- 
nem: atque, hac exciía, ca- 
put regionis fuit, et re. 
ceptaculum Remanorum ad 
res in Africa gerendas. In 
eodem finu fita eft, in quo 

Car- 
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Cartha- αὐτῷ κόλπῳ τῷ » Καρχηδονιακῷ ano ϑατέφῳ τὼν 


ἀκρωτηρίων τῶν “ποιούντων. τὸν κόλαον᾽ ὧν τὸ μὲν 
poc τῇ lruxg καλοῦσιν ᾿Απολλώνιον. ϑατερον à" 
Ἑρμαίαν, χρὴ siciy ἐν ἐπόψει ἐλλήλαις αἱ πόλεις, 
Ῥεῖ δὲ τῆς Ἰτύκης πλησίον ὁ ! Βαγράδας ποταμός. 
Elo δ᾽ ἀπὸ Τρητοὺ μέχρι Καρχηδόνος φαδιοι ἄσχί- 
Moi πεντακόσιοι. Οὐδὲ τοῦϑ᾽ ὁμολογεῦτα: τὸ διαί» 


φημα᾿ οὔτε TO μέχρι Σύρτεων, 
$. 14 


4) Sic, cum vulgo fcribatur male! transpofitis literis, 
repofui ex Mofcov. et Parif. Plura, fi quis cupiat, de va- 


riata hujus nominis fcriptura conlegi ad Melam r, 7, a. 


Poft ante Teyro9 inferit Mofcov. erticulum. De ipfius no- 
minis fcribendi ratione eadem, quae paullo fuperius, notan- 
da. Tum poft verbum ὁμολογεῖται inferunt Moícov. et Pa» 
zif. particulam δέ. 


nere. Prope Uticam Ba- 
grada amnis labituz A 


Carthago, ad alterum ex. 
promontoriis, quae finum 


faciunt: horum id, quod 
juxta Uticam eít, Apol. 
lonium vocatur, alterum 
vero  Hermaea. Urbes 
ipfae ifa funt fitae, ut 
unam poflis ex altera cer- 


Treto Carthaginem funt 
ftadia bis mille et quin- 
genta: quanquam neqme 
de hoc intervallo, neque 
de eo, quod ad Syrtes efi, 
confentitur. 


$. 14 
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| $. 14. 
Καὶ Καρχηδὼν δὲ ἐπὶ Χεῤδονήσον τινὸς Ἰδρυτιαι, 
περιγραφούσης κύκλον τριωκεσίων ἑξήκοντα sa- 
δίων ἔχοντα τεῖχος, cU τὸ ἑξηκονταςάδιον μῆκος 
αὐτὸς ὁ αὐχὴν ἐπέχει. καϑήκων ἀπὸ ϑαλάττης 
ἐπὶ ϑάλατταν, ὅποδ'τοῖς Καρχηδονίοις ἦσαν αἱ τῶν 


4: ,. c 0€. 4 9 3 ⸗ 4C 
ἐλεῴαντων φασεις,. ΧΟ τοῖχος rupvy opns. Κατα 


μέσην δὲ τὴν πόλιν ἡ οὠκρόπολις, ἣν ἐκώλουν Boe- 
exv, ὀφρὺς ἱκανὼς ὀρϑία, κύκλω περιοικουμέγη" 
κατοὶ δὲ τὴν κορυφὴν ἔχουσα ᾿Ασκληπίον, ὅπερ 
xao τὴν ὥλωσιν ἡ γυνὴ τοῦ Ασδρούβα συνέπρη- 


σεν αὐτῇ. Ὑπόκεινται δὲ τῇ οκροπόλει οὗ T8 


λιμένες 


1) Ita ex Parif. Mofcov. et Medic. 3. 4. pro vulgari 
beryeaqevew. — Poft pro μῆκος Moícov, male repetit τεῖχος. 
Tum pro εὐρυχωρής Cafauboniani, Venet. 2. εὐρυχωρίας. 


Deinde pro 'Aexaygíoy Medic. 4. per e ᾿Ασχληφεῖον. 1n ſe- 


quentibus Mofcov. et Medic. 4. pro ἀκροτόλει divife ἄκρᾳ 
πόλει. Mox partícula ve poít s? vs et ante. λιμένες detít in 
Moícov. et Parif. forte propter surium offenfionem ex 
eodem ſono. ᾿ 


$. 14. 

Cartbago in peninfola 
quadam jacet, quae ambi- 
tum — habet  ítadiorum 
CCCLX, muro cinctum, 
cujus: fexaginta ftadiorum 
longitudinem collum oc. 
copat, quod a mari in ma- 
re pertinet, ubi Cartha- 
ginienfium elephantis ſta- 


buia habebant, et locus 
amplifimus eft. In me. 
dia urbe arx fuit, quam 
Byrfam vocarunt (δος eft 


sergur) , fapercilium fatis. 


erectum, circumcirca ha- 
Dbitatum, in cujus vertice 
Aefcalapii templum erat, 
quod Afdrobalis uxor, ca- 
pt& urbe, fecum concrema- 

| vit. 


a. 
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Cartba, λιμένες χρὴ ὁ Κώϑων, νησίον περιφερὲς Εὐρὶπιν 


ᾷο. 


περιεχομδνοῦ , ἔχοντι νεωσοίκους ἑκατέρωθεν κυ" 


κλῳ. 


$. riy. 


. Κτίσμα δ᾽ ἐςὶ Διδοὺς δγαγούσης ἐκ T goo 
λαόν. Οὕτω δ᾽ eur Ve ἡ roo ταῖς Φϑοίν;- 


i ὑπῆρξε x9] αὕτη, x9] ἡ μέχρι τῆς Ἰβηρίας 
τῆς qe ἄλλης, x9] τῆς e sia, ὥςτε ᾿ xoj 


τῆς Εὐρώπης, ἔτι γὺν. τὴν ἀφίσην γόμονταίε ᾿Φοίνι- 


wes xc T0 τὴν ἤπειρον Xo τὰς “προσεχεῖς γῆ- 
. , * Ὁ 

σους" τήν TE Διβυην. κατεκτήσαντο VECUGOSV , ὅσον 

. "c . ' 4 

; m 


1) Hanc particulam ejiciunt Mofcov, et Medicei. 
Poft dedi ὅσον ex, Parif. et Mediceis, ut refpondgret. fuh- 
fequenti οἷον, pro vulgari $ ὅσην. um vcrba πρὸς αὐτοὺς μεο 
χάλους converfo ordine cfferc .Mofcov. et Medic. 3. 4. μεγά. 


prya- 
Ave πρὸς αὐτούς. Deinde ἑκατὸν εἴκοσι εχ Cafaubon. et ex 
meis pofui pro εἴκοσι xa) ἑκατόν. 


In feqq. Moícar. pro δ.» 
ταρκούμονον vult σιταρχούμενεν. u » 


vit.  Arci portus fabja- 


cenf, et Cothon, parva in⸗ 


fulaacxetunda, Euxipo cirz- 
cumdata, ad cujus utram» 


qne partem fant in orbem 


navalia, 


. $. 15. 
Eam urbem Dido con 
didit, -Tyro colonis eo:ad- 


ductis profecta, . Et adeo. 


24 


bene cefüt haec Poenis 
colonia, et ea, quaein Hi- 
fpania g(l, qum alis, tum 
etiam quae jacet extrá 
Herculis;columnas :. ut ad- 
buc.optimam Europae par- 
tem et in.cantinenti com- 
plura loca et adjacentes 
infglas habeagt: quin et 
Aíricam omnem fibi fub- 
jecrunt, quae non incer. 

E 
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μὴ νομαδικῶς olip τὶ ἣν οἰκεῖν, AQ ἧς δυνάμεως Carthse 
πόλιν τὸ ἀντίπαλον τῇ Papi κατεσκευάσαντο, go. 
wg τρεῖς ἐξολέμησων “πρὸς αὐτοὺς μεγοίλους Tros 
λέμους. Γέκαιτα δ᾽ ὧν ἐὔδηλρς. ἡ δύναμις αὐτῶν 
ἐκ τοῦ ὑφώτου πολέμου, ἐν ὦ κατελύϑησων vmg 
Σκιπίωνος τοῦ Αἰμρμανοὺ, x9) ἢ πόλις ἄρδην 
᾿ ηφανίσϑης Ὅτε uq ἤρξαντο πολεμεῖν τοῦτον 
τὸν τρόπον, πάλεις. μὲν εἶχον τριακοσίας ἐν τῷ 
Λιβύῃ, ἀνθρώπων. δ᾽ d» τῇ σόλε; μυριάδῳς £o 
μέήκοντω᾽ πολιορκούμενοι δὲ xo] ἐνωγκασϑέντες 
τφωπέσϑαι πρὸς ἔνόσσιν, “πανοπλιῶν μὲν ἔδοσαιν 
μυριάδας εἴκοσι᾽ κατωπελτικοὰ δὲ Og'yawos TQ 
A46, ὡς ou πολεμηϑησόμενοι. KeiOgyrog ài σα» 


p» 853. 


λιν Tov ἀναπολεμεῖν, ἐξαίφνης ὁπλοποίΐδαν Guys 


egucavro' Χρὴ 


4 
μὲν inovaey 


tas ad fedes vágantibus ab 
hominibus haberetur. Qui« 
bus opibus ufi, urbem Ro- 
. 286 aemulam fecere fuam, 
et tria maxima contra Ro- 
manos bellis gefferunt. Car- 
thaginienfium potentiam 
maxime ex ultimo ifforum 
bello aeftimare poſſis, quo 
& Scipione Aemiliano ipfi 
devicti, et urbs folo eft 
aequata. Initio enim ejus 
belli ccc urbes in Afri» 
£a habebant; in urbe. he» 
Strab. Geogr. T. VI. 


ἑκάφης ἡμέρας ἀνεφέροντο ϑυρεοὶ 
χρὴ τετταράκοντ wpemwyores! μα 


, queat 


minum millia feptingen: 


ta. Obfeíli porro et, ut ad 
deditionem fpectarent, cq» 


acti, armaturae gravis tra» 


diderunt cc millia: cata- 
pelticorum inſtrumento- 
rum tria millia, né potro 
eis bellum fisret, Sed 
eum rurínm bellum gers- 
re decreviffent, mex arma 
fabrieari coeperunt : ac fim. 
gulis diebas cxr clypei 
gompaeti in armamentg- 
rjum refergbantu, er gla- 

Yv dii 
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Cartha· χωιραν δὲ τριωκόσιαι») xo) λόγχαι. “πεντακόσιοι, 
n χίλια δὲ βέλη κωατωπελτικά᾽ τρίχα δὲ τοῖς. xa- 
γωπέλταις. οἱ ϑεραβοτδηινοι, σαφεϊχιον" ἔτι, moin 

γαὺς ἔχοντες δώδεκα ἐξ Prov: πεντήκοντα κοιτ 

vec ἐν TO δευτέρω πολέμῳ συνϑήκας" τότε, καεΐ- 

7fee ἤδη συμπεφευγότες εἰς τὴν ᾿Βύρσαν, ἐν —8 

' yo xæ reU Ravi d Ry To γαὺς ἑκωξὸν "koci καταῷρα- 
«TOUS s xod *QU φόμωτος. . T'U.. 'Κωώϑανος.. Qeovaov- 
piov, διώρυξοιν ἄλλο φόμὰ, x99. WeotA Dev equ 

ϑίως ὁ φόλος" ὕλη ue. ἦν ὑποκειμένη παλαμοὶ, 


Xgj τεχνιτῶν πλῆϑος — x9j. σιγαραεους 


er δημοσία. T oxtuty d οὖσα 
Τὴν δὲ χώραν τὴν μὲν, 


nn κοὴ says 


Καρχηδὼν, ὃ ope 


| . a) Has voculas: relpuunt Medicei, Pasid poíterio- 
3em tentum , μέν. lidem cum Mofcovienfi nolunt admit- 
tere articulum e! ante Ῥωμαῖοι. — Poft Medicei, Parif. 
et Moícov. Μανανάσσην εἰ Μαφανήσσην pro. Μασιίσσην, uti 


dii ccc , et Janceae:quin- 
gentae, et mille tela, quae 
'€ eatapultis mitterentur: 
ad quarum fune» confi 
ciendos. ancillae crines 
praebebant. Adhue na- 
ves x11 habebant ab anno 
quihquagefimo e -foederi- 


— bus in lecomdo bello per- 


εὐ, Tum vero, tamet- 
fi in arcem vonfugi(fent, 
duobus menfibus cxx na» 


fupra 


es. cataphractas confiru. 
xerunt, et eum Cothonis 
oftium praefidio occupa- 
setnr, aliud effodere, un- 
de ſobido cla(lis erupit: 
adhuc enim antiqua mate- 
fies in promptu erat, et 
fabrorum multitudo publi- 
cis alimentis fuítentats, 
operi faciupndo intenta. 
Carthago tamen, tanta 
cum eſſet, capta eft et 

deleta. 
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ἐπαῤχίαν ὡπέδοειξαν Γ᾽ Ῥωμαῖοι," τὴν ὑπὸ τοῖς Ka- Cartha- 
χηδονίοις" τὴς δὲ, Mæonldon εἰπέδειξαν κυριοῦ; δ᾿ 
ἀρ τοὺς οὐπογόνους τοὺς περὶ Μικίψαν: Μάλιξα" 

quo ἐσπούδάσϑη "aoc τοῖς Ῥώμαίοιξ᾽ ὁ Μασσινίσ- 

σὴν δ ἀρετὴν xo Φιλίαν᾽ χοῦ γαρ δὴ xod οὗτός 
ἔξιν ὁ τοὺῤΓ ΝΝομάδως πολιτικοὺς κατ ὀνευάώσας xod 
γεωργοὺς, ἔτι δ᾽ ἀντὶ τοῦ λῃφεέύξιν διδάξας ded» 
Tros," DIdyoy yxé TO! τοῖς εἰνθρώνοις συνέβη TOU- 
dais: ' Xoguy yo οἰκοῦντες οὐδαίμονῶ, σπλὴν ToU 
ϑηρίοις πλεονάζειν, ἐάσαντες ἐκφέρειν ταῦτα 5. Χο 
φὴν Ὑὴν ἐργάσασϑαΐ μετὰ ἀδείας, ἐπ᾽ ἀλλήλοιθ᾽ 
ἐγρέποντο, τὴν δὲ γὴν τοῖς ϑηρίοις ἀφῆκαν. Obra 
δ᾽ ἀὐτοῖς συνέβαινε “λάνητω καὶ μεζανώφην Dio C 

EMEND sovva 7 : ζῇν, 


Íupta atquésnfra etiam. Tum Medic. 4. omittit articu- 
lum ante Ῥωμαίοις, Deinde vulgo ante Cafaubonum , quam 
lectionem etiam habec, Medic. 4., ϑηρία. Mox pto ἐκφέρειν 
Cafauboniani, Venet, 2« ἀφεῖρθαι, ct pro igydene9n: Mo-. 
ſcov. et Parif. ἐργάζεσθαι. In feqq. Mofcoy..et. Parif. pre 
&k9iuey ἡρεῖσαν, ec Medic. 3. ἀφεῖκαν. 


deleta. Ditionem Cartha. 
ginienfibus fabditam Ro- 


mani in provinciae for 


mam  redegerunt:: nifi 
quod :Mafiniffae partem 
tradiderunt, ejusqué po- 
fteri$ a Micipfa genus du- 
centibus. Mafiniffam hunc. 
ob virtutem et amicitiam 
plurimi Romani fecerunt; 
is enim Numidas civiles 
et agricolas reddidit, et 


loco latrociniorum eos mi-' 
litiam docuit. Singwlare: 
quiddam hominibus iis: 
accidit.  N&m cum re.' 
gionem uberem colerent, 
nifi quod feris abundabat :- 
his omiffis et agri tuto co» 
lendi ftudio, in fefe ma- 
nus converterünt, agro 


féris dimiffo.' Itaque con- * 


tigit eis, ut vagi et patriae 


expettes vitam. ageren£:?. 


haud 


' 
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Cartha- ζῇν, μηδὲν rro τῶν ὑπὸ ἀπορίας xoj λυπρότη- 
g^ τὸς τόπων ἡ ἀέρων εἷς τοῦτο περιϊπαμένων τὸν βίον, 
ὥστε χρὴ idioy τοῦϑ᾽ εὐρίσκεσϑαι τοὔνομα τοὺς Μασ- 
σοισυλίους" καλοῦνται γὰρ Nopaides. ᾿Ανάγκη δὲ 

τοὺς τοιούτους εὐτελεῖς εἶναι, ^ τὸν Bo, Xoj τὸ 

qr doy ῥιζοφαγους 3 d κρεωφοίγους, γάλακτι δὲ 

94 τυρῷ τρεφομένου, Ἡρημωμένης δ᾽ οὖν ἐπὶ ὅπο- 

λὺν χρόνον τῆς Καρχηδόνοε, 9d σχεδὸν. σε τὸν αὐτὸν 
χρόνον, ὅνπερ xo] Κόρινθος, ὠνελήφϑη πάλιν περὶ 

ποὺς αὐτούς πως χρόνους ὑπὸ Καίσαρος τοῦ 9εοῦ, 
πέμψαντος ἐ ἐποίκους Ῥωμαίων Τοὺς προριιφουμένους, 

| "9j τῶν σρωτιωτῶν τιναάρ᾽ χρῷ γὺν εἴ τις ἄλλῃ κα- 
p. 834. Aoc οἰκεῖται τῶν ἐν τῇ Λιβύῃ πόλεων. Κατὰ μέ: 
gov δὲ τὸ ξομῶ TOU Καρχηδονίου κόλπου νῆσός 


isi  Kigewea. ς 
^ X 16. 


3) Mofcov. τοῦς βίους, reliqui omnes τοῖς βίοις. δὶς va- 

rFant etiam Cafauboniani, Poft pro σχεδόν τι mavult Me- 

dic. 4. σχεδόν τοι, ut fexcenries. Denique ante Διβύῳ arti. 
cttium: omittunt Medicei et Moftov. 


haud aliter, quam qui ob 


inopiam et locorum fteri. : 
litatem et aéris inclemen- , 


tiam ad ejusmodi vitae ge- 
nus adigantur: hinc Maf- 
faefylii Nomadum feu Nu- 
midarum nomtn. funt ad- 
epti. ΕΠ vero neceffe ta- 
lesvictu uti vili, frequen. 
tius radices edere, quam 
carnem, lacte autem et 
cafeo nutriri. Poftquam 
diu Garthago deferta per. 


k 


maníit, eodem fere tem. 
pore, quo.et Corinthus, 
rurfum a divo Caefare fab 
idem fere tempus infflau- 
rata eft, miſſis eo colonis 
Romanis, qüibus liberet, 
et militum nonnullis. Ho- 
die quidem ifa civibus fre- 
quentatur, ut nrbs Afri- 
cae nulla melius. Jn me- 
dio oftio Carthagirienfis ſi- 
nus infala eft Corfura, 


$. 16. 
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1Cartha- 
go. 


LIBER DECIMUS 8EPTEMUS. 


6. 16. 
᾿ ᾿Αντίσορϑμος δ᾽ ἐςξὶν καὶ Σικελία τοῖς τόποις 
, € N , d 3 , 
χούτοις ἡ κατὰ Λιλύβαιον, ὅσον ἐν διαφήματι χι- 
λίων xod πεντακοσίων φαδίων᾽ χοσοῦτον γορ Qnai 
τὸ ἐκ Διλυβαίου μέχρι Καρχηδόνος οὐ πολὺ 
^ $ , 5 Na ^ , 93 
σης Κορσουρᾶς διέχουσιν, οὐδὲ της Σικελίας ἄλλαι 
Tt νῆσοι X07 Αἰγίμουρος. Διάσλους δ᾽ ἐξὶν ἐκ Καρ- 
“χηδύνος ἑξήκοντα φαδίων εἰς τὴν προσεχὴ περαίαν" 
ὅϑεν εἰς Νέφεριν ἀνώβαφις φαδίων ἑκατὸν εἴκοσι, 
σόλιν δ᾽ ἐρυμνὴν ἐπὶ πέτρας ὠκισμένην. Ἔν αὐτῷ 
δὲ τῷ κόλπῳ , ἐν ᾧπερ x94 " Καρχηδὼν , Τύνις ἐσὶ 
/ * 4 ET ? 4. 4 ἐς 
“πολις. x9) ϑέρμα, καὶ λατομίαι τινὲς " elo. ἡ Ἕρ- 
μαία ἄκρα τραχεῖα, ' xod ἐπ᾿ αὐτὴν πόλις ὁμώνυ- 
νυ 3 pos" 


. 1) Haec verba; καὶ — óuavopecy cum codicibus transy 
pofita retulimus poít-»siexsia , cum antea, praemittepyentug 
voculae οἶδ᾽. Ita etiem melioris: nexus caufa voluit Xy- 


lander , pracivitque wetus interprcs.. Tum in iudem vgt- 
, bus 


$. 16. 


His locis e regione op-- 


ponitur Lilybaeum Sici- 
liae, c12102 fere ftadio. 
rom intervallo, tanta eft 
*nim inter Litybaeum et 
Catchagineme-intercapedo. 
Nen procul a GCotíura et 
Sieilin diftant, cum aliae 
eomplures infualae, tum 
etiam. Aegimurus, Navi. 
fatio autem .Lx ftadiorum 


eft Carthagine in prox» 
mam oppofitam continen. 


tem, inde ad Nepherim 
adícenfus eft . ftadiorum 
GXX, urbem natura mue 
nitam ert füper petra 
guadam aedificatar:. Ig 
finu Canthesginiená eſt et 
Tyniscivitas, etaquae c& 
lidae, er iapicidinge quae 
dam, deiude Hermaea, pro- 


montotium afperum: ἃς 
pone 
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Cre μος" τα Μεάπολιο". e ἄκρω Ταφῖτις, ΚΟΥ ἐπ᾿ 


αὐτῇ λόφος ᾿Ασπηὶς. καλούμενον πὸ τῆς ὁμοιστη πος" 
| ὅνπερ συνῴκισεν. ὃ τῆς Σικελίας τύραννος ᾿Αγαϑε- 
KA καϑ' ὃν καιρὸν ἐπέπλευσε τοῖς Καρχδο- 
γίοις" συγκατεσπάσϑησαν δὲ τῇ Καρχηδονίορ ὑπὸ 
ἹῬωμαΐων αἱ “πόλεις αὗται. ᾿Απὸ δὲ τῆς TaQin- 
dos d £y τετρακοσίοις φαδίοις vi γησὸς e Koreougon. κατὰ 

Σελινοῦντα τῆς Σικελίας ποταμὸν, 29] πόλιν ᾽ ἔχου- 
— | ea 
bis pro ir αὐτὴν Caſaubonus emendandum cenfet ἔπ αὐτῶν. 
Nempe transpofitióttern non agnovit. Poft pro ὅνισερ Pa- 
rif: et, Medic. 4. minug recte ὅπερ. In feqq. inverfa voca- 


bulorum ferie Mofcov. Parif. et Medicei. praeferunt aj 
πόλιες αὗται ὑπὸ Ῥωμαίων. 


à) Sic omnes codices et Cafsuboniani et mei, pro 
corrupta vulgari lectione Ταφίδος. Post pro p am codi- 
tes vblunt Kéeeevece / praeter Medice4., qui Xlfeeega, ali- 
bít tanien cum aliie enetoribus praeferunt à, ex quo appæ 
ret, ambiguam fuiffe fctipturdm, quod et ionüit Holfte- 
mus ad Seéphanum-p. 111. Plura: differui de diverís ter- 
minatione ad Melam 2, 7, 18. 






8) Sic dedi cum omnibus codicibus pro vulgsta ἔχον- 
σαν, quae minus rétte hié locum habet ,.cum. nihil adſit, 
ad αυοὰ commode zeferatur. Melius- deinceps cum codi- 


L4 


pone. urbs copnominis: 
mox Nespelis: inde Ta- 
phitis promontorium,. et 
in eo collis. qnidam. Afpis 
nomine, a [imilitudine 
fcati appellatus, quem A- 
gathocles, Siciliae tyran- 
nus, condidit, quotempo- 


xe adverfus Cartbaginien- 
fes olaſſem duxit. Hae 
nrbes a Romanis una cum 
Carthagine funt, everíae. 
Stadiis quadringentis 3 
Taphitide eft Coffura inſa- 
ls, contra Selinuntem, Si; 
cilise fluvium, pofita, amb- 

itum 
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eo ὁμώνυμον, - ἑκωντὸν xj “πιντήκοντος doadiay οὖσαι Cartha- 
σὴν πορίμετρο!ν., “διέχουσα τῆς Σικελίας περὶ ἑξω. ὅς" 
«σίους ςαδίαυς: ' "Es; E ) χρὴ Μελίτη νῆσος iy 7pey* 
τακοσίσις φαδίονε᾽ ao. τῆς Κοσφούφοις " εἶτα ᾿Αδού- 
μη πόλις, ἐν * xo) νεώρια dv do αἱ Toery sits 
λεγόμεναι ; νησία πολλὰ Χρὴ rovs: εἶτα. Θάψος 
“όλις" xod pera ταύτην νῆσος πελαγία Λοπαΐδου- 
σα τα ἃ ἄκρα Ἄμμωνος [* βαλίϑωνος πρὸς ϑυννο- 

γν4 σκο. 


, LIBER. DEOIMUS SEPTIMUS. 


cibus quibusdam , Parif. Mofcov. et "Medic. 4 . probetuf 
odear pro οὖσα," cum praeeedet mín, étí - —— rá- 
tionem , ut ad infulam ipfam refpicket: fequi velim. Poft 
pro-Kegeovtae ipgitür in: codicibus Kbeteópbo, qui füpra ezu« 
dem cerminaclonem- praeferebant. Tum ἐπὶ terminatione 
nominis 'Al,wus valde disesepant libri, mop .-folum' hic, fed 
etiam in.aliis macatribut; cf (Geogrsphi.-- Ex" noftris: cop 
dicibus Moícov.. e£ Medic 3 . "Algen , Parif. ες: Venet. 3: 
dant ᾿Αδρύμης. In feqq. vegixsia per (fimplex « Parif. adfere; 
male quidem. Plura sd Melam 4, 7, 7. Pro λεγόμενεμ 
idem mavult λεγόμενα. Deinde pro Aegsdevsa Mofícov. et 
Medic. 4. ,duplicato. e Ἀφμέδουσει : 

- 4) Sic in omntbus 'codicibus ; qui koc verbuin dfe 
runt, ex(tat; . Medicei. enim et; Venet. I. . plane ejiciunt 
cum fubíequentibis sede. S2uyvesspsiav, Tzfchacke, Quid 
. ^»o'* 6. l : οἱ o7 ᾿ - &r 


»- " ^ 79 " - « . . 4 
& Yi. ^ 4 « - LP RPM . J 


itum habens Ὅτ, ftadfo: 
rum, et arbem eodem no. 
mine: diftat a Sicilia ad 
fexcenta circiter ftadia. 
Melite etiam inſula abeft 
a Coffura ftadiis quingen- 
tis, deinde eft Adrum ci- 


Vitas: ii quæ etlam etatit 
navalia. . Sequuntur infu. 
lae multae et inter fe vi- 
cinae omnes nomine Ta- 
richiae, hinc urbs Tha- 
pfus,. poft quam infula eft 
pelago Lopadufa. Sequi. 

tur 
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Cartbs- φκοπίην Ἶ εἶτ; Gars πόλις περὶ ey εἰρχὴν kane 

gp μένη is. μικροῖς Σύρτεως" “ολλαὶ δ᾽ εἰσὶ xod ἄλο 

λας μεταξὺ πολίχναι οὐκ ἀξιῶ μνήμης" παρα- 

κειταὶ Ó6 τῇ ἀρχῇ τῆς Σύρτεων. γῇσος — 

pe, ἡ Κέρκονα , δυμεγέϑης, ἔχουσα ὁμώνυμον 
πόλιν ἄλλῃ ἐλάττων Κερκινγῆσιει 


$. 17. 


Lu 


fic βαλίϑῳνος, nondum didici, quam et omittendi caufam 
interpreti fuiffe exiftimo ; tametfi notari locus praeftabar, 
aifalorn Xyéaumder. Voceh βαλέϑωνος corruptam effe 
vidit Xylander. Non displiceset. &Mómvee, mari cincta, 
Tyrobitte: ip .Strobosnem p. πεν To. Poft pro weg) ante 
tjv dexyr.Ninfcox..es.Purif. fubüitunnt παρά. Tum Mo- 
ἔρον. pro Képuwa vult: Kémwnse perperam. Libro 2. peg. 
Caſaub. 193. ſimplici. i effert Strabo, uti aliàà auctores, de 
quibus cf. ad Melam 2, 7, T. Deinde ꝓeo Meguesyémag ex 
Gaſaubonianis quidem sep, cx meis Medic. 4. ec Ve« 
Bet 1, Raxxvẽx⸗. 


tur Ammonis promonto- p̃rinejpio Syrtis - infels 
rium ad ſpoeulandum thyn- quaedam eſt oplonga, 
nos, poftea Thaena utbs. nomine Cercinna, jufize 
circa parvae Syrtis ini- magnitudinis, quae ur. 
tium. Alia queque oppi- bem habet eodem nomi- 
dula permulta interjacent ne. ltem alters minor, 
non digna memoratu. 1n  Cercinniti 


n 17. 
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* 


6. 1». n Cartha- - 


᾿Συνεχὴς, Y ésiy ἡ μικροὺ Σύρτις, ἣν "o Λω- 5^ 
τοφαγῖτιν Σύρτιν λέγουσιγ. "Es, δ᾽ ὁ μὲν κύκλος 
᾿ q'oU κόλπου τούτου φαδίων χιλίων ἑξακοσίων" TQ 

δὲ πλώτος τοῦ souteros ἑξακοσίων' xa ἐ ἑκατέραν ΄ 

τὴν ἄκραν ) ᾿ τὴν 'οιοῦσαν τὸ goa προσεχεῖς εἰσὶ 
τῇ ἠπείρῳ γῆσοι, ἣ τὸ λεχθεῖσα Κέρκιννα xoj ἡ Μῆ- 
γιγξ. πάφιφοι τοῖς μεγέϑεσι. Τὴν δὲ Μήνιγγα yov 
ἰζουσιν εἶναι τὴν Τῶν Δωτοζφώγων͵ yn, τὴν ὑφ᾽ 
Ὁμήρου λεγομένῃην᾽ X5] δείκνυταί τινα ΄δυμβολαὶ 
κοὴ βωμὸς Ὀδυσσέως, χρὴ αὐτὸς 0 katgmos" πολὺ 
ie ἐς, τὸ δένδρον i £y RvTE TO καλούμενον λωτόν, 
ἔχον ἥδιστον καρπόν" πλείους 3" “εἰσὶν dy αὐτῇ σο- 
xau" pie à ὁμῴνυμες TZ νήσω᾽ Χρὴ ἐν αὐτῇ δὲ 
Vv $ τῇ 


1) Hic articulum inferui ex Mofcov, Parif. et. Medi- 
diccis,, et paulo poft ab iis praeceptam ſeriem fecutus 
fum in verbis cg ἠπείρῳ νῆσοι. Vulgo ita: TT τῇ ἠπείρῳ 
Poít ante Σύρτει Parif. ingerit νήσῳ. Tum Mofcov. et Me- 
dic, 3, pro ἐμπορεῖσν» ut ſaepe aljhi, :pogust ἐμπόρογι 


mus, et Meninx, ntagtil- 
tudine aequdles."" Ménin- 
temLotophagorum terram 
putant, cujas Homerus 


€. 17. 
His eontinus- -eft. mi. 
nor Syrtiy, quam Loto- 
phagitim — Syrtim — etian 


dieunr. Hájaf'finus nmb. 
itus eft fere c15 Ἴσ. 
oris latitudo 1290. [exta 
utrümqdde Pprofhontorium, 
quae os efficiunt, iffalae 
'adjacent continenti , Cer- 
einna feiljeet,: dequa diui- 


*a 


methirlt: ét fitid quæe- 


dar extaht, et ὉΠ ὁ ard, 
et fractus ipfe. — Nam ἴον 
tos arbor erebrz in az: eft 
fructu. fuavifimo, — plura 
etiam in ea oppida funt, 
ſed unum eodent nemine, 

quo 
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Cartha- τῇ Σύρτει πολίχναι τινές εἶσι, Κατοὶ δὲ τὸν μυχόν 


go. 
| $35. 


ἐς, παμμέγεθες ἐμπορεῖον, σοταμὸν ἔχον ἐμβαλ- 
λοντα, εἰς. τὸν κόλπον" διατείνει δὲ μέχφι δεῦρο τὰ 
τῶν CLjATTO TEN gan xoj τῶν πλημμυρίδων. xaO" 
ὃν καιρὸν ἐπὶ τὴν ϑήραν τῶν ἰχϑύων ἐπιπηδῶσιν οἱ 


στρύσχωροι καταὶ σπουδὴν ϑέοντες, 
Ν $. 18. . 
Mera. δὲ τὴν Σύρτιν Ζουχίς ἐφι λίμνη ςαϑίων 
τετρακοσίων » φενὸν ἔχουσα εἴσπλουν. X94 παρ᾽ α J. 
τὴν πόλις ὁμώνυμος, πορφυροβαφεῖα ἔχουσα 


φαφίχείας παντοδωπώς . eT ἄλλη λίμνη “ολυ 
M A e 2 * " . £ 
ἐλώττων᾽ X9j μετὰ TOUTHy Αβρότονον πόλις, 


* 


X93 


, * ^W * 
ἄλλαι τινὲς. Συνεχως δὲ Νεώπολις, ἣν χορ Af 


“το κωλοῦσιν" ἐντεῦϑεν δ᾽ dci δίαρμα " τὸ Λοκρῶν 


ΤΩΣ 


1) Sic ex Μοίζον. Parif et Mediceis pro def. Poft 
vocem KéwQes omittunt omnes codices, uc fpuriam, h. l. 


quo infül&. — Quin et in 
ipſa 5yrti oppidula pluri- 
ma funt. . In receſſu ipfo 
eftingens emporium, quod 
femen allabitur in finum 
exiens, . Maris autem ae- 
ftus hucusque pertendant: 
quorum 'tempore finitimi 
maximo ftudio ad eaptan- 
dos pifces excurrunt, — 
. ΄ $. τῇ, . 
Poft Syrtim eft lacus 


Plura 


nomine Zucbhis, cecc fere 
ftadiorum, ingreffu arcto: 
urbs cognominis ei adja- 
Cet, .purpuri infecteras 
etomnie generis falfamen. 
£a habens. Hinc eft alius 
lacus longe tinor, poft 
quem e(t Abrotonum urbe, 
et aliquet aliae. Conti- 
muo [fequitur Neapolis, 
quam Leptim vocant. In- 
de ad Epizephyrios Locros 
-trajeetus eft ftadiorum ter 

malle 
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ἐπαῤχίων ὠπέδειξαν ol Ῥωμοεῖοὶ J τὴν vao voie Katg- Cartha- 

yndovies" τῆς δὲ, Maauióony εἰπέδειξαν κυριοῦ; gor 

Au] τοὺς ἀπογόνους τοὺς περὶ Μικίψαν. | Mouse 

γὰρ ἐσπούδάσϑη Σαρο τοῖς Ῥωμαίοις" ὁ Masala 

σὴς δὲ ἀρετὴν xod Φιλίαν᾽ xo] yao δὴ X0j οὗτός 

&iy ὃ τοὺῤ ἸΧομάδως ὑπολιτικοὺς κα Σοκευάσας Xoj 

γεωργοὺς, ἔτι δ᾽ ἐντὶ τοῦ Agsevéi δόξας god 

ese, Ἴδιον γαῤ τοι τοῖς οὐθρώσοις συνέβη ros 

χοϊξ' ᾿Χῶραν γωδρ᾽ οἰκοῦντες εὐδαίμονα, “πλὴν τοῦ" 

ϑηρίοις σα “λεονάζεινγ ἐάσαντες ἐκφέρειν ταῦτα, χρὴ, 

vn» γῆν ἐργώσασϑαὶ uero ἀδείας, ἐπ᾽ ἀλλήλοιν᾽ 

ἐῥρέποντο, τὴν δὲ γῆν τοῖς ϑηρίοις ἀφῆκαν. Οὕτα. 

δ᾽ αὐτοῖς συνέβαινε “λάνητα X0] μετανάφην [Miy “ἢ 
Z TL "Vv à e 07 f (» 


ſupra atquésinfra etiam. Tum Medic. 4. omittit articu- 
lum ante Ῥωμαίοις, Deinde vulgo ante Cafaubonum, quam 
lectionem etiam habet. Medic. 4., ϑηρία. Mox pro ἐκφέρειν. 
Cafauboniani, Venet. 2« ἀφεῖρϑαι, ct pro ἐργάσασθαι Mo- 
ſcov. et Parif. ἐργάζεσθαι. In feqq. Mofcov..et. Parif. pre 
— kgiiun ἀφεῖσαν, et Medic. 3. ἀφοῖκαν. 


deleta. Ditionem Cartha. 
ginienfibus fubditam  Ro- 


mani in provinciae for 


màm  redegerunt:: nifi 
quod .Mafiniffpe partem 
tradiderunt, ejusque po. 
fterisa Micipfs genus du- 
centibus. Mafiniffam hunc. 
ob virtutem et amicitiam 
plurimi Romani fecerunt: 
is enim Numidas civiles 
et agricolas reddidit, et 


loco latrociniorum eos mi-' 
litizm docuit. Singslare: 
quiddam  honiinibus iig. 
accidit. Nam cum re. 
gionem uberem colerent, 
nifi quod feris abundabat: 
his omiffis et agri tuto co. 
lendi ftudio, in fefe ma- 
nus convertefünt, agro 
feris dimiffo. Itaque con. * 
tigit eis, ut vagi et patriae 
expettes. vitam. agerent:?. 
haud 


Cartha- 
go. 
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δ. 19. | 
Ὑπέρκειται δὲ τῆς ἀπὸ Καρχηδένος παραλίας 
μέχρι Κεφαλὼν x97 μέχει τῆς Μασσαισυλίων , 
τῶν Διβοφοινίκων y, μέχρι τὴς vov I * 
ὀρεινῆς, ἤδη Λιβυκῆς οὔσης. Ἡ δ᾽ ὑπὲρ τῶν Ia: 
τούλων ἐξὶν ἡ τῶν Γ αραμαντῶν "y παράλληλος 
ἐκείνῃ, ὅθεν οἱ Καῤχηδόνιοι κομίζονται λίϑοι᾽ τοὺς 
δὲ Γ αρώμαντας ὦπο τῶν Αἰϑιόπων καὶ τῶν "rear 
X EQLVIT OY ἀφεςαναι Φασὶν ἡμερῶν ἐννέα ἥ xgj dé 
καὶ ὁδὸν" τοῦ δὲ " Αμμῶνος Χο πεντεκαίδεκα. Με- 
valo δὲ τῆς Γαιτούλων Χρὴ τῆς ἡμετέρας παρα- 
λίας πολλὰ μὲν “εὐδία 4 “πολλὰ δὲ o een χρῇ λίμναι 
μεγάλαι 


1) [τὰ 'pofui éx conjectura Tyrwhitti, quanr compro- 
bant omnes codices , etfi articulum y tantum- Mediceus 4. 
Vulgo fertur καὶ τῶν Λιβοφοινένων γῆς. Poft pro Tarredius 
Parif. et Mofcov. T'sveéau», quod fupra jam animzdverfum. 
ἵνα otiam.peulo inferius. J'um ex codibibus repoífui dusf- 
wy vto:dusieeg,. quod.vulgo fertur... Deinde reícripfi ex 
emnibus codicibus κατωλύντας pro serejésrres. 1n feqq. Pa- 
rii. pro ὑξὸ γῆς vulg ὑπογρὰ; 


$. 19. 

Hnniinet autem" éráe ἃ 
Carthagine osque Cepha 
las et Maffaefylios Libo- 
phoenicum terra usque ad 
Gaetuliae montana, quae 
jam Africa οἷ. Supra Gae- 
tuliam eft Garamantum re- 
gio, quae cum illa aequa- 


libus fpetiis porrigitur, 


ande Carehedonii lapilli 
afferuntur: dicunt Gara- 
mantas ab  Aethiopibus 
et Oceani vicini abeffe 
yx aut X dierum atinere,- 
ab Ammone xv. Inter 
Gaetuliam et noftram oram 
malti campi interjacent, 
et multi montes, et ma- 


' gnilscus, et flumins, quo- 


ram 
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μεγάλαι ὅσῃ :-σχοταμοὶ s. am cac xe] καταθυντες —— 
ὑπὸ γῆς ὠφανεῖς γίνονται" λιτοὶ δὲ σφόδρα, τοῖς 
βίοις εἰσὶ «od TO κόσμω᾽ πολυγύναικες δὲ xo 70- 
λύπα,δες, τἄλλα δὲ ἐμφερεῖς τοῖς νομάσι τῶν ᾿Δ- 
eaBo A ἵπποι δὲ ^9j βόες * μακροχηλότεροι 
τῶν παρ ἄλλως" ᾿ἡπποφόρβια. δ᾽ ἐςὶν ἐσπουδασμέ- 
γα διαφερόντας. τοῖς βασιλευσιν. 3 ὥςτε Xp] «eJ μὸν 
ἐξετάξεσϑαν πώλων xor ἔτος εἰς μυριάδας δέκα. 
To δὲ πρόβωτα γάλακτι xod κρέασιν ἐτρέφετο, xo 
μάλιφα 


“ὦ 


4) Usgslet caeteris. longiores. Ingenue dico; me hoc 
non fatis affequi, μακροχειλοτέρους eft expreíffun, annota 
wit corrector, ze eíle, interpretem' xy legiffe. Fateor, 
nimis quam verum me obſervaſſe, apud hunc auctorem y 
et & Íaepe confundi; neque de pronuntiationis Graeca- 
rum vocum vitio disputandum est mihi: qui uno verbo 
hoc affirmo, ignorationis et depravationis'ejus linguae bo- 
nam partem nos horum elementorum confufioni debere, . 
quae omnia fub unam Mycenum coacta per' v fimplex effe- 
runt vulgo, faftidientes novitatem (ὦ diis placet), cum e 
€i, ey €u, non ef, pronuntiemus. Sed de co alibi. Hic, ἃ 
quaeſtionem proponere libeat, quaeri etiam deect ; poteft 
gag. an μαι. fit legendum. X y/esder. Per ἡ dedi» ad- 
íentientibus Mofcov. Parif. et Medic. 4.» quod etiam ex 


ipfius rei ratione probabilius videtur. 


rum quaedam in terram 
demería evanefcunt. | Hi 
et in vietu et ornatu fru- 
gales funt, uxores multas 
et multos filios habent, 
caeters. Arabum Nomadi-. 
bus perümile&. Eorum 


recenſentur. 


equi et boves ungulas aliis 
longiores habent. Reges 
plurimum equis fludent, 
itaque. ad centena pullo. 
rum millia quotannis, ac- 
curata inquifitione facra, 
Qves carne 

et 





— u— € —ÀS 


£o. 


Cartha- — aee τοῖς Αἰθίοψι. Tũrs qui» qu ὦν τῇ 
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X 


μεσογαίαι, τι 


ω 
- 


$. 20. : . up 
Str δὲ μεγάλῃ eri τὸν μὲν χύκλον ἔχει 
sadi " ἐννακοσίων ὑγδιξκοντα που “Τὴν δ᾽ ᾿ἐπὶ τὸν 


μυχὸν * διώμετρον χιλίων 'πενταξοδίων" Τοσοῦτον 
ΔΝ À. — d 


P i ' , 
METIVPLAE- «- 3t [ES 20 M. 4. 
[N . 


1) Lectionis depravationem nemo tam puer eft, qui non 
videat. Legi autem poteft φαδίων πεντακισχελίων. Nam its 
libro IL refert Euftathius [ad Dion. v..198.]. , Verum ia 
recefferimus, a. veftigiis, hujus lectionis mirum quantum. 


. Cefenb. Omnes mei cpdices in vulgata lectione ceníea- 


tiunt, pracrer Mediceum 4. qui Cafauboni emendationem 
confrmat;,ex correctione tamen. Ceterum. de hujus Jodi 
leccione conferri poffunt, quae dedit Pintianus ad Mela 
1,» 73 quibus addi poffans ea; qe iple. congeffi ad cun- 
dem locum, TN 


2) Si pro διόμοτρον leges wepigtrpoy, querelam correcto- 
wis füítuleris. —Familiariffimuth eft Strebéni otirum εἴ 
tra jertuum breviffimum et prolixiorem, -qui tubi finus 
intramtur, quod ipfe folet -dicece ἐγκολείζην, comparare. 
X34e2nder. | Codices recte "vulgatam leccionein tuentur. 
Poft Mofcev. et Parif. vé 'anté sey εὐμὰτοΐ extermi- 
nant. Tum Medic. g.-&&te verba κατὰ τὰς ἀμπώτεάς parti- 
culam καὶ interponit. Deinde Mofcov. pro μετά ante τὸς 
KeQaMsg ponit κατά. 


f . * 1 f^. 


et lacte. nutriuntur, prae-'— ΄. 6.30. 


fertim in locis Aethiopiae . Major vere. FSgrtit 
vicinis. Atque in medi- 100000xxx ſtadiorum 
terranes quidem haec." ambitem habet, diame 
᾿ - ' tfüm intimi finus 019 19, 

* quanti 
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δὲ που καὶ τὸ τοῦ φόματος πλάτος. He χαλεπό: Cattha- 
"ene δὲ xj ταύτης τῆς Σύρτεως. e τὴς μικραῖς, ὅτ, 8" 
“πολλαχοῦ τοναγώδης ἐξὶν 0 βυϑὸς κατὰ τὰς ἀμπώ- 

vus xo τὼς πλημμυρίδας, συμβαίνει τισὶν .dpori- p. 536. 
στειν ele τὸ βρώχη xo) καϑίζειν" σπαΐνιον δ᾽. ναι 

τὸ σωζόμενον σκοον, Διόστερ πόῤῥωθεν τὸν στωροζ- 
ὕχλουν SFOICUVTUCI , - Φυλαντόμενοι, μὴ ἐμπέσοιεν εἰς 

τοὺς κόληους ὑπ οἰνέμων ᾿ὠφύλακτοι ληφθέντες" 

TO μέντοι παιροκίνδυνον τῶν ἀνθρώπων" πάντων 
διαπειρᾶσθαι “οεδι" xo) μάλισα τῶν “παρὼ γῆν. 7e" 

elm Aw. Εἰσπλέοντι δὴ τὴν Μεγάλην Σύρτιν ἐν de- 

te μετὰ τὰς Κεφαλᾶς, ἔς, λίμνη. τριακοσίων “Ζου 
cosa TO μῆκος, ἑβδομήκοντα δὲ τὸ πλάτος, ἐκ- 
διδοῦσα, εἰς τὸν κόλπον» ἔχουσα 9j νησία xod ὕφορ- 

μον πρὸ τοῦ σόμάτος: "Merz δὲ τὴν λήμνην τόπος 

ien. ᾿Ασπὶς, καὶ Mi καλλιςος τῶν ἐν τῇ Σύρτει, , 


---- — — — -— — — — 
, 


* o t 


quanta fere eít oris lati- 
tudo, Majoris ac mino- 
ris Syrtis difficultas inde 
eft, quod, cum multis in 
locis fundus fit vadofus ac 
eoenofus propter aeítus 
maris, contingit, ut multi 
in brevia illapfi liaereant, 
et raro navigia evadant: 
itaque folent procul ab iis 
navigare, caventes, ne in- 
caute ἃ ventis correpti in 
finus iftos illidantur. Ἐπ 
nimvero hominum anda* 


tentare. 


᾿ Συνεχὴξ 


cis, cum omnia alia, tum. 


iftas etiam juxta terram 
navigationes ΠΟΙ veretur 
In majorem ve« 
20 Syrtim-naviganti, poft 
Cephalss ad dextram eft 
lacus ccc fere ftadiorum 
longitudine, latitudine fe- 
ptuaginta infinum effinens, 
Is infulas quasdam habet, 
et ftationem ante os. Poft 


Jacum eít locus nomine. 


Aſpis, et portus optimus 
omnium, qui fint in.Syrte. 
Deinceps 
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Cárcha- Συνεχῆς δὲ ὁ ᾿ Εὐφραίντας πῦργος ἐξὶν, ὅριον τῆς 
B^ πρότερον Καρχηδονίας γῆς, x94 τὴς Κυρηναξέρες τῆς 
ὑπὸ Περολεμοώφ᾽ et ἄλλος τόπος Χαρωξ καλού» 
μενοξ. κα & ἐμπορείω ἔχρωντο Καρχρθόνιοι κομόζοντες 
οἶνον 9 ἀντιφορτιζόμενοι δὲ ὀπὸν xo] σίλφιον σαρὰ 
τῶν. ἐκ Κυρήνης λάθρα παρακομιζόντων" εἶθ᾽ οἱ 
Φιλαίγων βωμοί" "94 μετὰ τούτους Δυτόμωλε 
ᾧρούριον, Φυλακὴν ἔχον. ἱδρυμένον κωταὶ τὸν μυ- 
xov τοῦ κόλπου παντός igi d ὁ Que τοῦ μυχοῦ 
τούτου παρολληλος, τοὺ μὲν di. ᾿Αλεξανδρείαις μι» 

kéo γοψκότερος χιλίοις σαδίοις, qeu dé dx aper 

' yos 


3) Sic codices omnes et Cafauboniani et inéi. Cf. et» 
jam Wefleling. ad Anton. itin. p. m. 55. . Tzfecbscke, 
Pro Εὐφράτης legc EéQeávrag. Pinedo in $iepb. p. 281: 
. Quam formam wmplectitut quoque Ptolemseus 4, S. 
Poft Mofcov. ec Medic. 3., ut affolet, voc. ἐἀρπορείῳ 
fimplici jota fcribendum praecipiunt. Tum fighifican- 
tius verbum παρακομεξόντων εχ Cafaubonianis meisque 
emnibus refcripfi pro, vulgari .tegsQévrey. — Dcinde verba 
φυλακὴν ἔχον male in Medic, 4. abfunt. In feqq. Mofcov, 

ec Parif. pro αίστο ponunt πίστει, minus rectc. / 


Deinceps eft Euphrantas 
turris, Carthaginienlis re. 
gionis, et Cyrenaicae, Pto- 
lemaeo fubditae, limes: 
poftea locus nomine Cha. 
tax, quO Carthaginenfes 
emporio utebantur πάνθ. 
hentes vinum, ejusque lo- 
co fuccum et leferpitium 
reportantes ab iis, qui id 


ex Cyrena elam exporte« 
bant. Poftea funt Philae- 
norum arae, Tum Auto» 
mala, caftellum praefidium 
habens, in totíus finus re« 
eeífa pofitum. — Quae per 
hunc receffum finos duci- 
tur parsllelus, Alexan- 
driae parallelo auftralior 
eft pauio minus c10 fla. 


diis, 


LIBER DDECIMUS SEPTIMUS, 689 
δόνος ἐλιττοσιν, j δσχιλίοι" mimo ἂν TU μὲν Carthae 
«a9 Ἡρώων πόλιν τὴν ἐν τῷ μυχῶ Tov ᾿Δραβίου di 
κόλπου, τῇ δὲ xe r&b τὴν μεσόγαιαν τῶν * Μασσαι- 
συλίων xgj τῶν Μαυρουσίων, ὅπου TO λειπόμενόν 
ἤδη τῆς παραλίας Psi» elc πόλιν Βερενίκην, sodio: 
ἐγνακισχίλιοι "πεντακόσιοι. Ὑπέρκειντωι δὲ τοῦ μῆ- 
νους, ToU δὲ πλάτους παρήκοντες, xj μέχρι τῶν 
Φιλαύνου βωμῶν, οἱ προσαγορευόμενοι Νασαμῶνες, 
Διβυκὸν ἔϑγνος" ἔχει δὲ τὸ μεταξὺ διώσημω x9) Ai 
μένως οὐ “ολλοῦς, ὑδρεῖα δὲ σπανιώ. Ἔςι δὲ ὦ οὐκροῦ 
Δεγομένη Ψευδοπενιωὶς i ἧς ἡ Βερενίκη τὴν ϑέσω 
ἔχει, 


4) Medicei, Parif. et Moftov. mutant in Maseamó- 
im, de qua immutatione fupra. Poít Naeadive; dedi ex 
Mofícov. et Parif. uti et alii auctores, v. c. Theophr. hift. 
plant. 4, 3. 3 Νασαμωνική. Tum pro λιμένας Calaubonianiy 
Venet. 2. λειμῶνας. Deinde Mofcov. Parif. et Medic. 3. 4 
pro Terevia ponunt contra aliorum fcriptorum auctori- 
vatem Terrewáda, 


dii», Carthaginis paralle- diorum novies mille et 10. 


lo paucioribus quam duo- 
bus millibus. — Ergo ab 
altera parte inciderit in 
Heroum urbem, quae eft 
in intimo Arabici finus 
receffu: ab altera in Nu- 
midarum et Maurorum me. 
diterraneam, ubi jam re- 
liqua orae pars eft, usque 
in urbem Berenicen ſta- 
$trab. Geogr. T. VI. 


In longum fopra boe fiti 
lunt, etiam in latum pore 
recti usque ad Philaeno. 
rum aras Nafamones, Li- 
byca gens. In ee fpatio 
interjacent portus non fa. 
ne multi, aquationes etiam 
perexiguae. Promonto. 
rium, in quo Berenice fita 
eft, Píeudopenias dicitut 

Xx juxta 





- 
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Cartha. ἔχει, παρὰ ; λίμνην τινὰ Τρτωνίδα, ἐν — 


.Ε0. 


νησίον ἐξὶ, κοῷ ἱερὸν τῆς ᾿Αφροδίτης ἐ ἐν αὐτῷ Eg) δὲ 
Xon λιμὴν Ἑσπερίδων, X94 ποταμὸς ἐμβάλλει" Λα- 
So». Ἐνδοτέρω δὲ τῆς Βερενίκης i ἐςὶ τὸ μικρὲν cixea- 
τήριον λεγόμενον Βόρειον, ὃ ποιεῖ TO Sob τῆς Συύρ- 
τεως πρὸς TOS Κεφαλάς" κεῖται, δὲ ἡ Βερενίκη χα" 
τὸ τὼ ἄκρω τῆς Πελοποννήσου, κατὰ τὸν καλου- 
μενον Ἰχϑύν᾽ χρὴ ἔτι κατὰ τὴν Ζάκυνθον. Ἶ ἐν 

διάρματι 


5) Vetus interpres legiffe videtur λίμνη. De Hefperi- 
dum urbe, quae fuit in hoc tractu; vide, quae notavi- 
mus fub finem libri fecundi p. 125. Cafasó. Et Hcefpe- 
ridum λίμνην fuiffe, in quem fluvius Ladon exiret. idem do- 
cet Strabo. Sic enim legendum, non, (ut voluit Caíau- 
bonus) λιμένα. Vid. Geograph. vet. Script. minores tom. 
1. pag. 5. λίμνη "Eemseldev probat ex epitome Dodwell rn dií- 
fert. de peripli Hapnonis aetate ὃ. 5. Quam correctio- 
'nem tamen improbat Salmaſ. ad Solin. p. 264. Equidem 
*Jocum intactum cum codicibus reliqui. 


6) Sic dedi ex Mofcov. et Parif. et veteribus editio- 
nibus pro vulgata Λάδων. Quam improbare videtur Athe- 
naeus 11, 71. Tzfcbscke. Lego Λάϑων, ut quidzm li- 
bri habent: Áthenaco lib. I. cap. 28. p. 71. quodam loco et 
AxSwv. C^ fanb. 


7) Lib. X. [p. Caf. 458.) dicit effe ftadia C12 C12 c123 ccC. 
Ceíaub. Poft Mofcov. ante ἑξακοσίων ingerit zal. Tum 
idem 








juxta lacum nomine Trito- 
idem, in quo infula eft, 
quae Veneris templum ba- 
bet. — Eít etium Hefperi- 
dum lacns, in quem flu- 
vius Lathon exit. Intra Be- 
renicen eít quoddam pro- 


montorium- feptentrionale 
parvum, quod Syrtis fau- 
ces ad Ceghalas facit. Be- 
reniceé contra Peloponnet 
extremitatem .jacet, quae 
Ichtliys vecatur, nec non 
conira Zacynthbum ftadio. 

ΕΣ cum 


e 
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$ , 
Ex τῶν. Cartha- 


διάρματι φαδίων᾽ τρισχιλίων ἑξακοσίων. 
go. 


χης τῆς πόλεως τριακοξαῖος πεζῇ περιώδευσε τὴν 
Σύρτιν Μώρκος Κάτων, κατώγων φρατιαν πλειδ" 
γων ἢ μυρίων αἰνδαῶν, εἰς μέρη δινλωὼν τῶν ὑδρείων 
χώριν᾽ ὥδευσε δὲ areCos ἐν ἄμμῳ βαϑεία κοὶ καύ- 
μασι. Mera δὲ Βερενίκην “πόλις ἐςὶ ἢ Ταύχειρω, ἥν 
X04 ᾿Αρσινόην καλουσιν᾽ ei ἡ Bergk πρότερον, γὺν P- 831 
δὲ Πτολεμαϊῖς εἶτα Φυκοὺς ἄκρα, ταπεινή μὲν, 

Xx 2 σλεῖξον 


idem cum Mediceis articulum 9 addit verbis εἰς μέρη διαλοῖν. 
Deinde Parif. et Medic. 4. ὑδρείων per fimplex [οἵα effe- 
runt, ut fexcenties alibi. Deinceps Cafauboniani, Venet. 
4. καύματι pro καύμασι. — 


8) Scripti Táexees. Lego Taóxegs, ut'etiam apud 
Herodotum lib. IV, 171. et Diodorum [18, 20.] legitur. 
Ca[aub. Τάρχειρα Venet. 2. Mofcov. et Parif. Conf. de 
hujus nominis corruptione Weffel. ad Anton. itin. p. 68. 
b. Cum vero codices fibi non conftent aliique fcriptores 
complures (cf. ad Melam 1, 8, 2.) praecipiant' Taézegu, 
et paulo inferius iidem codices, Moícov. l'arif, et Ve- 
net. 2. qui nunc perperam Taeexees adícrunt, hanc 
formam cum Cafaubono recepi. In feqq. Cafaub. le- 
gi vult. bouquéw pro. fimplici κειμένη. Poft ante A⸗- 
βυκήν Medicei , Parif. et Mofcov. articulum τήν inferunt. 


rum ter mille et fexcento- 
rum intervallo. — Ex hac 
urbe M. Cato terreítri iti- 
nere Syrtim circuivit fpa- 
tio dierum xxx, ducto x 
millium hominum enxerci- 
tu, et in partes divifo 


aquandi caufa: profectus 


autem eft pedesper aeftum 
et profundam arenam. Poft 
Berenicen e(t urbs Tau. 


chira, quam Arfinoén vo. 


cant. Hinc eſt Barce, quae 
poftmodum Ptolemais dicta 


eft: deinde Phycus, pro- 


montorium humile quidem, 


fed 
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Cattha- χλεῖφον à κειμέγη “πρὸς ἄρκτον “αροὶ quy ἄλλην 
ΔΛιβυκὴν παραλίαν κεῖται δὲ κατοὶ Ταίναρον τῆς 
(0 Λακωνικῆς ? dy διώρματι δισχιλίων ὀκτακοσίων «a 
δίων" ἔς, δὲ κοὴ πολίχνιον ὁμώνυμον τῇ ἄκρα, Οὐ 
πολὺ δὲ τοῦ Φυκοῦντος ἀπέχει τὸ τῶν Κωρηναίων 
ἐπίνειον ἡ ᾿Απολλωναὲς, ὅσον ἑκωτὸν xo] ἑβδομή- 
κοντῶ φαῤίοις, τῆς δὲ Βερενίκης χιλίοις, τῆς δὲ 
Κυρήνης ὀγδοήκοντα, πόλεως μεγώλης ἐν τροῦχε- 
ζοειδεῖ πεδίω κειμένης, οἷς ἐκ τοῦ πελάγους δωρῶ" 
μεν αὐτήν. 


6. 2r. 


9) Libro octavo ἀσαρῤνιλογίᾳ kuduit, eum effe dicic fia- 
dis ter millc. Caefesé. Poft Mofcov. καί ante ἑβδῥομάήκον- 
vs €jicit et tum, uti Parif, perperam τρῤασεξοοιδῇ pro vge- 
φεφοειδεῖ. 


fed valde porrectum ad a- 
quilonem, praeter reliquam 
Libyae oram, contra Tae- 
narum Laconise jacet, bis 
mille et octingentorum fta. 
diorum trajectu, Eſt et. 
jam ibi oppidulum eodem 
nomine, quo promonto- 
rinm. Non procul a Phy- 


cunte eft Apollonias, em- 
porium .Cyrenenfium δὰ 
CLxX ſtadia, a Berenice 
mille, a Cyrene, urbe 
maxima, octoginta. Cyre. 
ne urbs magna eft, in cam. 
po jacens meníae formam 
referente: ut quidem no. 
bis e mari vifa foit, 
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LEN 6. ar. ^O Cartha- 
ge 
"Ec; à Onectloy ' κτίσμω Λωκωνικῆς γήσου, ἣν 
x9) Καλλίτην ὠνόμαζον τὸ παλαιὸν, οἷς Φησὶ xod 
Καλλίμαχος" 


Καλλίξη TO  πάροιϑε, τὸ δ᾽ ὕξερον οὔνομα Θήρᾷ, 
Μήτηρ εὐΐππου πατρίδος ἡμετέρης. 


Κεῖται δὲ τὸ τῶν ᾿Κυρηναίων ἐπίνειον opes τὸ ἐσπᾷ» 
wi led rd A ^s ^» , 

gov ' ἄκρον τῆς Κρήτῆς, τὸ τοῦ Κριου μέτωπον, ἂν 

διάρματι " χιλίων φζαὐδίων᾽ ὁ δὲ. πλοὺς Λευκονόταὶ 

Χχ 3 Λέγε- 


3) Cafauboniani srieuara. . Poft ordinem verborum 
Moſcoy. Parif. et Medicei fic invertunt: 74e Κρήτης ἄκρον. 


2) lta refcripfi ex omnibus meis codicibus et veteri- 
bus editionibus, pro δισχιλίων, quod Cafswbonus contra 
codicum fidem in textum recepit,. adjecitque. in. notis, 
ita omnino legendum eſſe em libro X, p. 475, 41 vulgatam ἐξ- 
ctionem χιλίων nullo modo ferri poffe. 1n quo loco autem 
Strabo non recta oratione dicit, a Cyrenaea usque ad Criu 
metopon intervallum effe cio cio. ftadiorum, fed hanc 
computationem ab Eratofthene factam commemorat. Poft 
Parif. ec Medic. 3. 4. pro γὄξησε ponunt ηὐξήθη. Tum an- 

| | t€ 


$. 21, Mater equim diris m! 
Fuit baec patr iat, 
Cyreneníum nsvale occi- 
dentali Cretae promonto- 
rio, quod eft Krià metopon, 
| opponitur mille ftadiorum 
Nomite Callifle primum, — trajectu, navigatur autem 
Jtd pofimode Thera-  Leuconeto. Cyrenen a 

| Batto 


Theraei condi idérunt, 
Spartanorum coloni. The- 
ra olim Callifta dicebatur, 
ut Callimachus ait: 
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Cyre- Λέγεται DEI Κυρήνη κτίσμω Βάττου πρόγονον δὲ 


naica. 


τοῦτον ἑαυτοῦ ; φάσκει Καλλίμαχος" ηὔξησε δὲ διαὶ 


. τὴν ἀρετὴν τῆς χώρας᾽ χρὴ γὰρ Ἱπποτρόφος ish 


dels, xj καλλίκαρπος, χρὴ πολλοὺς ἄνδρας 
ἰξιολόγους ἔσχε, x9j δυναμένους ἀξιολόγως ἐλευ- 
ϑερίας προίξασϑαι, καὶ πρὸς τοὺς ὑπερκειμένους 
βαρβάρους ἰσχυρῶς —— τὸ μὲν οὖν παλαιὸν 
αὐτόνομος ἦν ἡ πόλις" εἶτα οἱ τὴν Αἴγυπτον κατα- 
σχόντες Μακεβόνες αὐξηϑέντες ἐπέθεντο αὐτοῖς, 
ἀρξάντων τῶν περὶ ᾿ Θήβρωνα τῶν ἀνελόντων τὸν 


“Δρταλον. 


τε keíey Parif. ct Medic. 4. interponunt articulum. Dein- 
de καὶ ante δυναμένους recufatur a Mediceo 3. Deinceps 
Medicei et Parif, ordinom verborum ἀξιολόγως ἀλειθεφίας 
ámmutant ; quos fectatur ctiam Mafcov. ita temen , ut pre 
ἀξιολόγως fübíituat Atewyewr. 


3) Varie hoc nomen fcribunt codices, Mofcov. BiSpe- 
να, Medic. 3. 4. et Parii. Θίβρωνα, quos fecutus fum pro 
vulgari Φίμβρωνα, quod fic legitur apud Diodorum Sic. ubi 
cf. Weffel. v. c. XVHI, 19. in quo nominc fcribendo 
tamen ibi codd. Bafil. Vener. Vat. conftanter banc, quam 
dedi, fcribendi formam tuentur. 





atto conditam tradunt, a et libertatem optime tueri 
quo fe genus ducere Cal- noverant, et imminenti- 
Ea ob re- bus: barbaris fortiter refi- 
tatem. pluri- ftere. Sui antiquitas ju- 
'revit; nam etequo- ris fuit, poftea Macedo- 
utrix eft, ec fructus. nes, Aegypto potiti ac po- 
(» fert. — Viros cla- tentia aucti, eam ader- 
mplures babuit, qui τὶ funt Thibronis ductu, 

qui 
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Aerænov Βασιλουϑέντες δὲ χβόναυς τινδὸς, εἷς Cyre- 
τὴν Ῥωμαίων ἐξουσίαιν ἤλϑον" xoj voy iiy ἐπαρχία naica, 
TU Κρήτῃ συνεζευγμένη᾽ τῆς δὲ Κυρήνῃ ἐςὶ περίπου 
Ai, ἢ τε ᾿Απολλωνία χϑὴ ἡ “Βάρκη κοὴ ἡ Taxe 
ec, καὶ Βερενίκη, 9 vo ἄλλω πολίχνια To 
ἷ2λησίον. e^ 


^ 


6. 45. 


| Ὁμορεῖ δὲ πῇ ' Κυρηναίω ἡ τὸ σίλφιον φέρου" 
C8, Χρὴ τὸν ὀπὸν τὸν Κυρηναῖον, ὃν ἐκφέρει τὸ σἰλ- 


Oiov 


4) Sic h. 1. vale Moſcov. Parif. er Venet. 2. quod ſu- 
pra commemeravi. Nomini Regevísy Moícov, addit articus 
lum. 

1) Mofcov. vitiofe κυρκναίᾳ. Medic. 3. 4. et Parif. πον 
ftram probant formam pro vulgari Κυρηναίῃ. Sic poftea Mo» 
fcov. Parif. et Medic. Κυρηναῖον pro Κυρηναίκόν. Ante. Alyv- 
πτίων Moícov. Parif. et Medicei articulum expungunt, no- 
menque ipfum Cafaubonisni, Venet. 1. cafu tertio. Aiyv« 
᾿ντίοις efferunt. Poft ante Cafaubonum vulgo legebatur οὖν 
vw et ἄριτοι, ας ἑμολογοῦννει pco genuins lectione ebreg, 
ἔριτος et ὁμολογεῖται.  Peffime Venet. 1. εὗτοι, deo, et dua 
Aeyéire. — Tum verba τοῦ sa αὐτοῦ — "e uadurije male 
deüderantur in Medic. 3. 


qui Harpalum interfece- fant, Apollonia, Barce, 

rat. Regem poftea 411. et Tauchira, et Berenice, 

quamdiu habuereCyrenaei, et alia quaedam proxima, 

inde in Romanorum po. 

teftatem devenere, et $. 22. 

nunc provineia eft Cyre.  Cyrenaeis finitima eft 

naica cum Creta conjun- regio, quae la(erpicium 

cta. — Cyrensica oppida producit, et Cyrenaicum 
fuccum, 


— — — — 
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cere Quoy e7ria Sev ἐγγὺς δ᾽ ἦλϑε TOU ἐκλιπεῖν, ἐπελϑόν- 


na 


p. 838. 


τον τῶν βαρβάρων κατα ; ἔχϑιαν τινοὶ,, χοΩ φϑει- 
ρώντων τὰς ῥίζας τοῦ φυτοῦ εἰσὶ δὲ Νομάδες. "Αν- 
dees δ᾽ ἐγένοντο γνώριμοι Κυρηναῖοι, ᾿Αρίσιππος τὰ 
ὁ Σωκρατικὸς, ὅετις ^j τὴν Κυρηναιϊκὴν κατεβά- 
Aero Φιλοσοφίαν, x9 ϑυγάτηρ͵ ᾿Αρήτη τοὔνομα, 
ἥπερ διεδέξατο τὴν σχολήν, x91 ὁ ταύτην παίλιν 
διαδεξάμενος υἱὸς ᾿Αρίφιππος, ὁ κληϑεὶς Μμητρο- 
διδακτος καὶ Αννίκερις , ὁ δοκῶν ἐπανορϑῶσω, τὴν 
Κυρηναιϊκὴν αἵρεσιν, ΧΘῚ παφωγαγεῖν ἄντ᾽ αὐτῆς τὴν 
᾿Αννικερίαν. Κυρηναῖος δ᾽ ἐςὶ κοὴ Καλλίμαχιος, xg? 
Ἐρατοσθένης, εμφότεροι τετιμημένοι maga τοῖς 
τῶν Αἰγυπτίων βασιλεῦσιν ὁ μὲν roumTES ἅμα 
κοὴ περὶ γραμματικὴν ἐσπουδακως" ὁ δὲ χοὶ Tav- 
vot, x9] περὶ Φιλοσοφίων xod TO μαϑήματα, εἴ τις 
ἄλλος 


tris locum fubiit, et quod 
a mátre effet edoctus, Ma- 
trodidacti cognomen tulit. 
Ibi natus etiam foit Anni- 
ceri$, qni Cyrenaicam fe- 
ctam videtur emendaffe, 
et Anniceriam,ab fefe pro. 
pagaffe: Callimachus quo- 
que Cyrenaeus eft, ec &K- 
ratofthenes, ambo ab Ae. 
gypti regibus in honore 


fucepm, | quem filphium, 
expreffo et coagulato fuc- 
co, dat. Id propemodum 
defecit, cum aliquando 
barbari, impreffione facta, 
radices ejus paene omnes 
odio  impulfi  eruiffent. 
Sunt bi Nomades. Cyre- 
na illuflres viros tulit, 
Ariftippum Socraticum, qui 
Cyrenaicae fectae auctor 


fuit: et Aretam, ejus ft. 
liam, quae in fchola fuc. 
ceílit: rurfumque hujus fi- 
lium Ariftippum, qui in ma- 


habiti, ille poéta fimul et 
grammaticae ftudiofns, hic 
et in his et in philofophia, 
et in mathematicis, ut quis- 

quam 
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ἄλλος, διαφέρων. AAA μὴν Χρὴ Καρνεαΐδης᾽ οὗτος Cyre- ᾿ 

δὲ τῶν ἐξ ᾿Ακαδημίας d ὥφισος φιλοσόφων ὁμολογεῖ- naica, 

TU" Xj o Keovos δὲ ᾿Απολλῶνιος ἐκεῖθέν isi, : 

τοὺ διαλεκτικοῦ Διοδώρου διδίσκαλος, τοῦ X9] αὐτοῦ 

Κρόνου προσαγορευθέντος, μετενεγκόντων τρῶν τὸ - 

Του 9 διδασκάλου ἀπίϑετον ἐπὶ τὸν parri. Mero 

δὲ τὴν ᾿Απολλωνίαν ἐξὶν ἡ Aorzm τῶν Κυρηναίων 

πωραλία μέχρι Κωταβαϑμου σαδίων δισχιλίων. δια- 

κοαίων, οὐ πάνυ εὐπαράπλους᾽" ^ei yee λιμένες 

ὀλίγοι xo] ὕῷφορμοι κοὴ κατοικίαι, κρὴ ὑδρεῖαι. Τῶν 

δὲ μάλιξα ὀνομαζομένων κατα τὸν παρώπλουν τό- 

Gay TO, τειναύφαϑμόν ési, κοὴ τὸ Ζεφύριον, πρός- 

ego ἔχον. xu ἄλλο Ζεφύριον, Χρὴ ἄκρα χεῤῥόν- 

νῆσος λιμένος ἔχουσα κεῖται δὲ κατοὶ ᾿ Κύκλον τῆς 
Κρήτης 


4) Sic reftitui ex omnibus meis codicibus pro cor. 
rupta vulgari lectione κατὰ Koem , de qua Cafaubonus di- . 
cit, 


quam alius, excellens. Item 
Carneades: hos Academi- 


Catabathmus dicitur, fla. 
diorum C12 €12 cc, prae- 


- τῶν — — — — — — 


corum optimos uno ore di- 
«unt. — Praeterea Cronus 
Apollonius, Diodori diale- 


qtici magifter, qui et ipfe. 


Cronus dictus eít, - mági- 
&ri cognomine in difeipu- 
lum .8. quibusdam transla- 
$0. , Poít Apolloniam eft 
reliqua Cyrenaeorum ors 


usque ad eum locum, qui. 


ternavigatu non fane com. 
mods propter portnum et 
ftationum et aquarum ino» 
piam. In hac ora mariti- 


ma loca (unt praecipue no» 


bilia, Nauftathmum et Ze- 
phyrium, quod ftationem 
babet : -etaliud Zephrium, 
et Cherronefus promon- 
torium, ubi portus eft, 

Hoc 


...3 STRABOXIS ΘΕΟΘΈΑΡΕ. 
^ryc ἐν διώρμωτι χμλῶν Χρὴ σπεντακοσίων ςωδίων 


Qc (27s t 


sene τω" τα Ἡριῤκλνεν 7 iegov, χρὴ ὑπὲρ αὐτοῦ κώ- 
is λιμὴν Μενέλαος x9] Ἀρδανα» 


Παλίουρες᾽ ΜΗΣ ^ 


ἔπι ἄκρα vut ὑῴορμον ἔχουσα." εἶτα μέγας 


4 &e 
λιμὴν. καὶ 
qeu. TUM 

"E bes 


ς ' ἢ ἐν Ty Κρήτῃ χιεβῤῥόνησος —RX 
φι ταδίων δίαομω ἀπολιποῦσα μετω- 
γχεδὸν τι τῇ παραλία 


S «uenises ἡ Κρήτη φενὴ καὶ μακρεί, Με- 


vac 


τ «γῶν λιμένων ἄλλος λιμὴν ! Πλῦνος, xg] 


ὑπὲρ 


. δῶ nomen et humerum ftadiorum ſuſpects habe- 


$0304 4 


is. 


m wMterioribus minus recte, fi infpexeris locum, 
^» €t. Poft pro ᾿Αφρϑανάξης Mofcov. et Parif. ᾿Αρδα- 
^um ante μέγαν articulum inferui ex Mofcov. Parif 


ς Sic cum omnibus codicibus pro vulgari Φυωοῦς, de 

. mulo fuperius p. C. 837. suctor locutus eft, quod 
..aatorium vero diftinguendum elt ab hoc portu; quod 
.ouw in margíne Parilienfis codicis notatum elt, vocabu- 
» wi» €x textu, ut nomen diflinctius adpsteat, ſi- 
. anter adícripto. — Deinceps etiam Terpasópysm ex 
ilbus codicibus refcripfi, uti etiam vetus interpres le- 


Moc oppofitum e(t Cretae 
Cyclo, c12 τῷ ftadiorum 
intervallo, fi quis fecun- 
do auftro naviget. Poítea 
eft Heraclium, ac deinde 
pagus Paliurus, tum por- 


tus Menelaus, et Arda- 


naxes, humile promonto. 
rium, nen tamen carens 


gifle 


flatione.' Hinc magnu 
portus, cujus e regione 
eft Cherronefus Cretae ter 
mille fete fladiorum tra- 
jectu. Toti enim fere huic 
orae Creta aequis interval. 
lis opponitor, angufta ipfa 
ac longa.  Poít magnum 
portum eft alius portus, 

nomine 
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ὑπὲρ αὐτὸν Τετραπύργια, Τὸ δὲ λοιπὸν μέχρι Tlot- Cyre- 
eourovlou, κακεῖϑεν εἰς ᾿Αλεξάνδρειαν" καλεῖται δὲ “5.55: 
o τόπος Κατάβαϑμος" Hexe δεῦρο ] Kvesyaio, 4 

χρὴ εἴρηται ἡμῖν ἐν τοῖς Αὐγυπτιακοῖς. 


LIBER DECIMUS SEPTIMUS. 


δ. 23. | 
Τὴν δ᾽ ὑπερκειμένην ἐν βάϑει χώραν τῆς Xve- 
Tses x9) τῆς Κυρηναίας κωτέχουσιν οἱ Λίβυες, πα» 
ρώλυπρον xg) αὐχμηραν᾽ ᾿ πρῶτον μὲν οἱ Νασα- 
μῶνες, ἔπετα Ψύλλοι καί τινες Γαιτοῦλοι, ἔπει» 
τα Γαράμαντες᾽ “πρὸς ἕω δ᾽ ἔτι μῶλλον οἱ ἢ Mae-- 
patpidau, 


gie videtur, pro ea quae in editionibus circumfertur, 
Torgamópyuy. Poít verba Τὸ δὲ λοιπόν — ᾿Αλιξάνδῥοιαν un». 
«is includi vult. Walther in animadverf. hist, p. 276. In 
quibus verbis Mofcov. Parif. et Medicei indunt particu- 
lam ἤδη ante voc. μέχρι. 

1) Medic. 3. 4. et Parif. πρῶτοι μέν. Poft Mofcov. et 
Parif. TaeresAw in prima fyllaba per ε adferunt, ex more 
fuo. Vocabulum fuübfequens dssera vertunt. Parif. et Me- 
dic. 3. 4. in καί. 

4) Sic habet cum Scylace in Periplo Africae, cujus. 
verbs laudat Cellarius p. 338. et cum Herodoto IV, c, 63. 

ἃς 


nomine Plynus: ultra eum 
fant Tetrapyrgia. Iam ve- 
ro reliqua funt ad Parae- 
tonium et inde Alexan- 
driam usque: locus autem 
Catabathmus dicitur. At- 
que eousque Cyrenaica 
pertinet, de qua etiam in 
Aegyptiacis diximus. 
Serab. Geogr. T. VI 


€. 23. 

Syrti et Cyrenaicae fu. 
perne incumbentem regio- 
nem Afri obtinent, fteri. 
lem fane et aridam, pri- 
mi Naſamones, poftea Pfyl- : 
li, etGaetulorum pars, et 
Garamantes — Magis rer- 
fus orfentem fant Marma. : 

Yy sidae 
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Cyre- palos ; ᾿προσχωροῦντες bx) “πλέον τῇ Κυρηναία, 


$a1C2. 


x9 παρατείνοντες μέχρι "Apitavos. Τεταρταῖους 
μὲν οὖν Φαᾳσὶν πὸ ToU μυχοὺ τὴς μεγείλης ior 
viec ' τοὺς wwT. αὐτὸ μαλακὼς βαδίζοντας ὡς 

ἐπὶ 


ac Dionyf. 111, 49. Codices Moſcov. Parif. et Medic. 3. 4. 
Μαρμαρίται. , 

4) Scribendum omnino: τοὺς ἀπ᾿ Δὐτομάλακες BastQer- 
vit. Αὐτομέλακα caftellum fuit, quod iy τῷ μυχῷ τῆς Svpruk 
ab cedem: locatur , quo ditio Cortheginienfium a Cyrene 
fiolim difterminabatur, Dicitur et Aórogégat, Ptolemaeo, 
aliis etiam Aéreuaaa. vid. Steph. Sa/ma/f. ἐπ Exercit. Pbs. 
p.m. 271. Nullus eft in toto Strabone locus tam ancipitis 
lectionis, Atque hic eft. Nam illa, τοὺς καὶ’ αὐτὰ μαλεεῶς, 
bene habere merito videantur, modo αὐτόν legas, noi 
αὐτό. Exit enim npn incommoda fententia s, poffe ab ore 
Syttis majoris ad i inrimum ejus receffum pervepiri quatti- 
ddo, etiamfi quis μαλακῶς βαδίζοι, nec ninyjs feſtinet. 
Rurfus ὧι | mgminerit, Αὐτόμαλα fuifle urbem in eo receſſu, 
merito füfpicetur, verba illa, τοὺς xar, αὐτὸ μαλακῶς, rct 
nere porius vefligium verae lectionis, quam ipfam eſſe. 
Prioreim vero interpretèm locum aliter legiſſe, ex intetpre- 
tationc apparet, [Vertit enim: 4 majoris itague. Syrtis το 
céffay qnatuor. dierunl etiàm lento itinere , ad Hefperidum br 
gos dicumur pervenire) "Pro illis, εἷς ἐπὶ χειμερινὰς ἀνατολὰς, 
legit ἐφ᾽ Ἑσπερίδων. " Ac cum dixerit lib. I1, majoris Syru: 
và βάϑος eile ἀφ᾽ Eetetbu» εἰς Αὐτόμαλα, agatque, h. 1. de 
eodem intervillo; exſtet autcm utriusque vocis hic vefti- 
gium, fortaffe non inepte affirmatit aliquis, utramque vo- 
cem εἴς zcfituendam. - Cream, quid íit ftatuendum, b 

. ω "Aqumi 


tidae ad Cyrensm propius ceíffa quatnor dierum et. 
afcedentes, et asque ad ism lento itinere ad esm 
Ammonem pertinentes, A — regionem, qua fol hiemis 
mmajori& itaque Syrtis. re- tempore oriri folet, dicun 

νος 01 tor 
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ἐπὶ χειμερινάς ἐνατολὲς ε΄ ἰφικνεῖσϑαι.. "Es; δὲ ἡ Cyre-/ 
Τόπος οὗτος ἐμφερής᾽ τῷ ΓΆμμωνι, Φοινικότροφός naics. | 
TE x] εὔυδρος" ὑπέῤκειται δὲ τῆς Κυρηναίας τῆς 
πρὸς μεσημβρίαν" μέχρι μὲν sudioy ἑκατὸν x9) 
δενδῥοφόρος ἐξὶν ἡ yn" μέχοι à ἄλλων ἑκῶτον σπείο 
emma * μόνον. Ὀορυζοτροφεῖ δ᾽ ἡ yn ἢ diu τὸν αὐχμόν. 
Ὑπὲρ d$ τούτων ἡ τὸ σίλφιον ξ' ἔχουσο 89" εἶθ᾽ ἣ 


| εΥΥ ἃ ' — κῥρίχητος 


29 
Ἁ 


φλμμωνος e: τις ἅν. Θά [66 }. Equidem vulgatam lectio: 
nem, fi non integram , tamen minime mutandam effe cen« 
íeo, cum nulla adft fatis gravis ratio, quae codicum fi» 
dem, qui omnes in ea conípirant nec ullum con Jecturae 
iius véftigium produnt, loco movere poffit, ét cum fatis 
apta ſit ad intelligendum et ad nexum continuandum vul- 
garis lectionis fententia. Moſcov. tantum pro κατ᾿ αὐτό ma- 
vult καϑ' αὐτό, quae variatio non magis valere poteft ad 
lectionem ita immutandam, Poſt ad verba τῆς πρὸς ue- 
δημβοίαν Cafaubonus dicit, nulla tamen ratione adhibita, 
fufpectam effe lectionem. 


4) Sic repofui ex omnibus meis codicibus, Venet. 2. 
excepto. Quam lectionem jam probavit 'Salmafius ad So- 
lin, p. m, 270. Poft ἔχουσα abeít in Mofcov. Parif. e£. Me- 
dic. 3. 4. Tum fubftituunt Cafauboriiani, Venet. 1. et Me» 
dic. 4. ex correccione διανοφίων pto τριακοσίων. Deinde ane 
te Cafaubonum vulgo * wágere pro γὰρ ἄπασαν. In feqq. 

4! ος Moſcov. 


tor pervenire. Hic locus centum ſeritur tantum- 

eft Ammoni fimilis, pal« modo: baec terra etíám' ὁ 

mifer et aquofus,  Immi- oryzam gignit pro alimeri-: 

net autem Cyrenaicae ad to propter ficcitatem. Üt.- 

meridiem vefgenti, us- tra hamc eft regio, quie 

que ad centum ftadia, et Silphium fert: deinceps 

arbores fert; hinc ad alia quse funt, non liabitantar: 
Gara- 
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Cyre- ἀοίκητος 07 ἡ τῶν Γ αφραμάντῶν" ἔς, δ᾽ ἢ τὸ dle 


naica. 


P. 539. 


Qu» φέρουσα φενὴ xoj παραμήκης xoj παφαΐξηρος, 
μῆκος μὲν ὡς ἐπὶ τὰς ἀνωτολοὶς ἰόντι Σ ὅσον φαδίων 
χιλίων, » πλάτος δὲ τριακοσίων 3 y meo πλειόνων τὸ 
γε γνώριμον. Εἰκώζειν μὲν γὰρ ἅπασαν πάρετι 
διηνεκῶς τὴν ἐπεὶ τοῦ αὐτοῦ παραλλήλου xen, 
τοιαύτην εἶναι κατά τε τοὺς ἀέρας χρὴ τὴν τοῦ Qv 
τοῦ Φορῶν᾽ ἐπεὶ δ᾽ ἐμπίπτουσιν ἐρημία: “λείους, 
οὐ τοὺς πάντας τύπους ἴσμεν" παραπλησίως δ᾽ 
εἰγνοῦται χρὴ. ταὶ ὑπὸρ τοῦ Αμμωνος xg) To»! 
veiceuv μέχρι τῆς ΔΙϑιοπίως. Οὐδ᾽ ἐν ἔχοιμεν " 
ven τοὺς ὅρους, οὔτε τῆς Αἰϑιοπίας, οὔνε τῆς Δὲ 
Duae, ἀλλ᾽ οὐδὲ τῆς πρὸς Αἰγύπτῳ τρανῶς, μήτηρ 
τῆς 


Mofcov. et Parif. negationem ànte vod σάνφας tollunt, 
cüm iisque etiam Medic. 4., in quo tamen ante verbum 
ὅσμεν €x correctione es reperitur. 

5) Minus recte Cafaubonmiani, Venet. 2. 'Avafáewn, 
et Mofcov. ex vitio librarii luculento Ades. Poſt Mo- 
ἴσον. et Medic. 4. ante uééx ingerunt νά, 








Garamantum terra laferi- 
picifera angufts eft, et 
longa et arida: longitudo 
verfas ortum folis eunti 
circiter mille ftadia, lati- 
tudo ὅσο vel paullo plu- 
za, quantum omnino co. 
gnitum eft. — Conjectu- 
ram facere poſſumus, quae 


fub eodetn deinceps jacent. 


parallelo, etiam aeris tem. 


periem: et ftirpium pro 
creationem babere ean. 
dem. "Verum quia vaítse 
interveniunt  folitudines, 
nen omhia loce fcimus 
Itidem ignorentur, quae 
fupra Ammonem et Anz 
fes funt usque in Aethio- 
piam. Immo nec Aethio- 
piae fines nec Libyae di- 


cere expeditum efl, at- 


τον “τ -—À -—— — — 


LIBBR DECIMUS SEPTIMUS. οὗ 
τῆς πρὸς τὼ ὠκεανῷ. To μὲν οὖν καϑ' ἡμᾷς μέρη Impe- 
rium , 
τῆς οἰκουμέγης οὕτω διοκειται. Romen; 
$. 24. 
Ἐπεὶ δ᾽ ol Ῥωμαῦῶοι τὴν ἀρίτην αὐτῆς xo) yv 
φιμωτατην κατέχουσιν, ὅπαντας ὑπερβεβλημένοι 
Τοὺς πρότερον ἡγεμόνας, ὧν μνήμην ἢ ἴσμεν" ὄξιον 
" dx βραχέων x9) τῶ τεύτων εἰπεῖν. "Oc; μὲν οὖν 
ἐκ μιᾶς ὁρμηϑέντες πόλεως τὴς Ῥωμης dizracay τὴν 
Ἰταλίαν ἔσχον dux τὸ πολεμεῖν 9j πολιτικῶς ἄρ- 
Xe» efenraa* xoi διότι pera τὴν Ἰταλίαν τὰ κύ- 
κλῳ προσεκτήσαντο, 9 τῇ αὐτῇ eerta χρώμενοι, 


Τριῶν δὲ ἠπείρων οὐσῶν, τὴν μὲν Εὐρώπην σχεδόν τι 
Yy 3 wdcov | 


Ὁ) Hic inferunt Mofcov. Parif. et Medic. 4. perticu- 
: lam καί, Voci ὑσοχοίριος Medic. ς. addic ὑπ᾿ αϑιοῦ. Pof£ 
Mofcov. pro Φυίντων minus bene Qijvess.. Tum ex Cafaubo- 
nianis meisque o omnibus sepofui viis, quod in editionibus 
abeít. 


que adeo ne ejus quidem, 
quae Aegypto adjacet, 
quicquam diferte fecimus: 
nedum eorum, quae Ocea- 
num attingunt. 


$. 24. 
Enimvero quando de 
his regionibus optimas no- 
tiffimasque partes Komani 
obtinent, omnium quae 


ante valueránt inrperisffu. 


peratis, (quorum quidem 
ad nos deveneritmemoria): 
e re vifum eft, eorum 
quoque res compendio in- 
dicare. Oftendimus, Ro- 


. manos una ex urbe profe- 


ctos, belli et pacis arti- 
bus totam Ktaliam, deinde, 
quae italiae proxima funt, 
omnis eadem virtnte in 
fuam poteftatem redegiffe. 
Divifa autem terra in tres 

conti- 


* 
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Impe: 7'&C0y- -ἔχρυει, XA: τῆς ἔξω Tow Ἴφεου χρὴ τῶν 

Remur n, μεταξὺ τοῦ Ῥήνου x0 ToU Τανάϊδος παρωκεαγ τῶν. 
Τῆς δὲ Διβύης ἡ i xao ἡμᾶς παραλία “πάσα ὑπ᾽ αὖ- 
τοῖς ἐξιν᾽ ἡ δὲ ἄλλη οἰσίκητός ESI ,. 4 ! Avarguis x91 yc- 
μαδικῶς οἰκεΐται, Ὁμοίως δὲ «ej τῆς ᾿Ασίας ] ] κα ϑ' 
ἡμῶς σαραλίᾳ πάσα ὑποχιεἰριός ig^ εἰ μή τις τι 
τῶν Αχαιῶν, «ed Ζυγῶν, xd Ἡνιόχων à ἐν λόγῳ τίς 
ϑεται» λῃϑρικὼς Ἀρὴ νομαδικῶς ζώντων ἐν φενοῖφ 
"δὲ λυπροῖν xoæios. Tas δὲ μεσογαίας Xoj τῆς 
ἐν βώϑει τὴν. μὲν ἔχουσιν αὐτοὶ, τὴν δὲ Παρϑυαῖοι, 
«9d ὑπὲρ σούτων βάρβαροι" πρὸς Te TOS ἀνατο- 
λαῖς «9j ταῖς ἄρκτοις Ἰνδοὶ xoj Βάκτριοι xoj Σκύ- 
Seu, vr rel agi AlOicsres" προστίϑεται δὲ 
esi τι παρ᾽ ἐκείνων αὐτοῖς. Ταύτης δὲ τῆς συμπά- 








continentes, Europam fe- 
ve totam" habent, prsetes 
eas partes, quae extra I- 
ftrum fant, et praeter O- 
ceani accolas eos, qni,in- 
ter Rhenum Tanaimque 
babitaht. - Africae, vero, 
ora, quae nobis ex.adver- 
fo efít,.tota Romanis eít 
fubdita:; caetera vel inha- 
bitabilis vel flerilis, vel 
incolitur mifere, er & va- 
gis hominibus, Itidem 
Aag ora, ἡμᾶς ad nes 
Obvertitur, tota Romanis 
paret, nifi quit AcLzeogum 


σης 


Zygorum .et Heniocho. 
rum..rationem patet has 
bendam, qui in anguftie 
admodum et fterilibus lo- 
cis Jatrocinia exercent, εἰ 
nallibi fixis fedibus vivunt. 
Meditegranea et interiora 
psrtim Romani babent, 
partím Parthi, et barbari, 
qui fupra hos funt, orien. 
tem ac feptentrionem ver- 
fos, pt Indi, Baetrũ et 
Scythae, dehinc Arabes 
et Aethiopes, quibus fem. 
per aliquid adimunt Ro- 
maoj. kpram, qnae Ro. 
manis 








LIBER. DECIMUS SEPTIMUS. 505 
σῆς χώφωρ τὴς ὑπὸ Ῥωμαίοις, » μὲν ασιλεύεται" Provin-. , 
ἣν δ᾽ ἔχουσιν αὐτοὶ κοιλέσαντες ἐπαρχίαν" καὶ RED 
πέμπουσιν ἡ ἡγεμόναις xo) Φορολόγουο.. Eivi δέ Tnes 
xoj ἐλεύϑεραι" πόλεις, αἱ μὲν ἐξαρχῆς κατὰ Qr 
λίαν προσελθοῦσαι, τας δ᾽ ἠλευϑέρωσαν. αὐτοὶ κα’ 
τῶ τιμή y. . Εἰσὶ δὲ oj Juv τινὲς xay Φύλαφρχιαν 
χοὼ ἱερεῖς ὑπ᾽. τοῖς". οὗτοι μὲν δὴ ζῶσι κατά τᾶς 


πατρίους γόμευε. : J 


. 45. 


ΑἹ δ᾽ ἐπαρχίαν διήρηνται ἄλλοτε μὲν ἄλλας 
ἐν δὲ τῷ παρόντι, ὡς Καῖσαρ o ἡ Σεβατος διέταξεν. 


' Ἐπειδὴ γάρ 5 aurels ἐπέτρεψεν αὐτῷ τὴν agé 


IP 


στασίαν' τὴς ἡγεβιονίας, xód πολέμου xod εἰρήνης κἀ: 


- 


Yy 4 τέξη 


1) Sic εχ Molcov. Parif. et Mediceis pto vulgari 


"Essi τοι. 


Poft pro δυδγεώφγηνος w9avult: kytegyyroe Venetz 


2. Deinde Cafitubatus: pro syeuóvíac legi: vult ἐγεμόναρ ; be» 
ne quidem ,neque tamen auctoribus cedixibus. . 


De 7004 gPo]hP'n olo d 
manif obediudt, :pertem. 
réges tenent! alia ipft ha- 
bent, provincie nomine: 
ét praefectos. »t.quaefto-. 
res in eam. miteuni: :Sunt; 
ét rionmullae citititbs δε. 
rae conüRioni$; s1ae-.ab: 
initio pet amicitiam: Ro-- 
:anie sdjunetwe, sligw ab 
ipf honoris gratia. Nber- 
taté donataé^ — Bent et 
principes, ddidgm (ab ois 


et reguli et^ facerdetes:: 
hie permililum eft patria: 
festi ἰαβίκαια, 
"4a sr d i 
αι 4. 
- Provinciae aliter atque 
aliter divevfis temporibus. 
dirifae » faerant, . Expo. 
nam, ut. rofite. terbpore 
Ampuftes imperator divi- 
(eric. Is, cum civitas .ei 
totium imperii adminiftea- 
tionem 
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Tovit Provin- γέσῃ e d da βίου, dis dioe acu φὴν Xe 

1 m 
divifio. gav' x9j τὴν μὲν ὠπέδειξεν iuro, τὴν δὲ τῶ. dr 
pe" ἑαυτῷ μὲν, ὅση σρωτιοτηκῆς φρουρᾶς ἔχει 
xceluy αὕτη δ᾽ ἐφὶν ἡ βάρβαρος 9j πληαιχρ» 
ρος τοῖς μήπω κεχειρωμένοις eOysep » ΠῚ ᾿λυπρὸ x9] 
dvr'yemeyrros, dieJ' ὑπὸ ὠπορίας τῶν ἄλλων, hee 
μώτων δ᾽ εὐπορίας εἰφηνκόξειν xo) ὠπειθεῖν᾽ το 
δήμω δὲ τὴν ἄλλην, ὅση ἦν εἰρηνικῆ, x97 y oele aur 
ἄρχεσϑαι óadia: ἑκατέραν δὲ τὴν μερίδε elc &xae- 
χίας δλένειμε πλείους" ὧν αἱ μὲν καλοῦντα Καίσα» 
ρος, αἱ δὲ τοῦ δήμου. Καὶ εἰς μὲν τας Καίσαρος 
᾿ἡγεμονίας xod διοικηταὰς Καῖσαρ πέμπει, διαιρὼν 
ἄλλοτε ἄλλως τὰς χώρας, «a πρὸς τοὺς καιροὺς 
πολιτευόμενος" εἰς δὲ τῶς δημοσίας ὁ ὀῆμος φρατι 
γοὺς 


tionem permififfet, et pa- 
is et belli poteftatem ad 
annos vitae: totam ditio- 
nem bifariam dimifit, ita 
ut partem fibi vindicaret, 
partem populo deret, Si- 


bi quidem, quaecunque. 


militum praefidio effent 
tenenda, quales funt re- 
giones barbasse, et .gen- 


tibus nondum íÍubactis $-. 


nitimae: Ííteriles. quidem 
et cultwi aegre parentes, 
quare incolae caeterarum 
rerum penuria impulf οἱ 
copia mupitionum freti 


jugum detrectarent. Po 
pulo autem reliquam con 


 ceffit, quae pacata facile 


fine armis fub imperio re- 
tinereter. Utramque pet- 
tionem in provincias ne 
mero multas diviáit: qua- 
rum alise Cae(aris, alise 
populi dicentur. Infos 
praefectures — Caefar. iple 
ptocaratores mitt, alii 
aliter tegionem diſtri- 
buena, et pro eo atque res 
exigit, fuas; rdtiones im 
flitaen, Αἱ in ſuas pro 


vincise. pepeles paso 
Υ͂ 
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γοὺς ἢ " ὑπατούς᾽ xo) αὗταί δ' εἰς μερισμοὺς Provin- 


ὥγονται διαφόρου, ἐπειδῶὼν κελεύῃ τὸ συμφέρον. 
AAA ἐν ἀρχοῶς τὰ dde aronjcoe ἢ ὑπωτικας μὲν 
dvo Λιβών μὲν, ὃ ὅση ὑπὸ ) Ῥωμαίοις, ἔξω τῆς ὑπὸ 
Ἰούβωῳ μὲν aeoregor, yUy δὲ Πτολεμαίῳ τῷ ἐκείνου 


andi x9] ᾿Ασίαν τὴν ἐντὸς Λλυος x9] τοῦ Ταύρου, 


“λὴν Γαλατῶν, xg) τῶν ὑπὸ ᾿Αμύντα γενομένων 
ἐθνῶν, ἔτ; δὲ Βιϑυνίως x9 τῆς Tlgowovridos" dixs 
δὲ φρωτηγία" κατ μὲν τὴν Εὐρώπην, xo) τὰς 
πρὸς αὐτῇ νήσους, τήν rs ἐκτὸς Ἰβηρίαν λεγομένην, 

Yy 5 ὅσι 


ciarum 


diviſio. 


' 4) Sic reftitui ex meis codicibus omnibus, etſi Caſau- 


bonus fuos habere dixit jeermeés, eamque lectionem tex« 


tui intulit. 
3) Sic libri fcripti, fubsuditur autem ναῤχίαε. Vul- 
go ὑπάτους. Cafan ὁ. Poít particulam μέν anto ὅση Mo» 


fcov. et Medicei mutant in M. Tum ᾿Αμόντα, uti praeci- 


piunt Mofcov. .Parif. et Medic. 3. 4. pro vulgari ᾿Αμύντου 
pofui. Pro ᾿Ιβερίαν Medic. 3. ᾿Ιβερίας, male. In feqq. pro 
ἀεί ex omnibus codicibus reffitui sagi. 


vel confoles mittit: fed 
et hae diverfe folent divi- 
di; prout ufas poftulave- 
rit — Initio tamen duas 
confalares fecit. Africam 
fcilicet, quae Romanis pa- 
ret: ea modo demtsa, quae 
prius fub Iuba fait, nune 
veso Ptolemaeo addicta 
eft, illias. lio: et Afiam 
cis Halym et ssontem Tau. 


rum, Galatis exceptis, et 
gentibus, quae Amyntae 
paruerunt, exespta etium 


Bithynia: et  Propontide. - 


Praetoria$ autem x confti- 
tuit. Tarum fant in En- 
ropa: prima Hifpania, et 


infalse ad eam fitae exter-- 


ne. Seconda, quae eft 
interioris five Baeticae Hi- 
fpsnise, et ad Atacem, 
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Provin-2aw περὶ γὸν Βαϊτηνπσταμὸν 3o) Τὸν "Ατακα" sa) 
ἀἰνηῖο, τὴς Κελτικῆς τὴν Ναρβωνῖτιν. Τρίτην δὲ Ewolo 
pero; Κύρνου, χρὴ Σιοελίαν τονοέρτην, Πέμπτην 

δὲ καὶ ἕκτην τῆς. Ἰλλυρίδος σὴν πρὸς τῇ "Horeloo, 

xy) Μακεδονίαν. ᾿Ἔβδόμην δ᾽ Aeyetiay μέχρι Θετ- 
MEE. voc 0 wWeNase 


4) Transpofitione vocuts foede hic locus eit corre- 
ptus. Nam ut verba funt ordinata, legendum effet καὶ 
ψφὸν "Αναν, non^" Araxe. Ille fluvius eft Hifpaniae, Bactie 
cam ab occáfu et jeptentrione serminans, Atax medism 
fere Narbonenfem provinciam fecat. Si lectionem vulgi 
tam rctinemus, omnino haec verba καὶ τὸν "Avaxa iftis funt 
poftponenda, καὶ τῆς κελτικῆς. — Verum quid opus fuerit 
Atacis mentionem: facere, non video, prorfusque de Ἐ. l 
egrti aliquid ftatuere, nee nos poffumus, nec alius for- 
taífe , qui aeque fuerit ac nos fumus (hic quidem) ope vt- 
terum exemplarium deftitutus. Caeterum notat Dio lib 
LIV, pag. 523 "Gilliam Narbonenfem et Cyprum, 4020 
hfc inter practotids'provincies tecenfentur, ab Augufto 
populo -fuiffe: conceffas, cum ipfe prius eas retinuiffet: 
miffosque procotíüles ἃ populo Romano in utramque pro- 
vinciam fuiffe. ^Cafíaub.  Acuta emendatio Cafaubo- 
ni, quam tamen fine codicum "auctoritate ultra conje- 
cturae rerminos proferre ndn aufus fum. — Ceterum cor 
dices quidam, Mofcov. Medic. 3. 4. et Parif. non 'Ars- 
ve duplici v efferunt. Poít ᾿Ιλλυφίδος Moícoy. fimplici A 
fcribi jubét. Tum verba 'Auspydywwv — προσώριτο delunt in 
Medic. 3. In feqq. Medic. 3. expunpit vérbà: εἷς ἃς δὲ κεὶ 
ἱστιιούς. Denique Mofcov. Medic. 3. ét Pel. inverío or- 
dine fcribunt sa δυνέται Benef m, ct Medic. 4. ita volé: je- 
vi guug πρὶ Mnagaies. 2 ες | 
et: Narbonenfem Gallihm, — piro-et Macedonia. Sept: 
(Tertia Sardinis «enum: Cos, ma Asbhsie, usque ad 
fica: Quinta Sicilia. Sex»  Theffüiam, Aetoliam, st- 
ta Ilyrienm, adjunetisE- quo Acarmaniam, et quat 

dam 
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ταλίως xo) Λἰτωλὼν χοῦ Δκαρναάνων, καὶ τινων Provin- 

᾿Ηπειρωτικὼν ἐθνῶν, ὅσα τῇ Μακεδονία “ππροσώριςο. aivifo. 

᾿Ογδόην δὲ Κρήτην μετὼ τῆς Κυρηναίας, Ἐννάτην 

δὲ Κύπρον. Δεκώτην δὲ Βιϑυνίαν, μετὼ τῆς Προ- 

σεοντίδος Xoj τοῦ Πόντου τινὼν μερῶν᾽ τὰς δὲ ἄλλας 

ἐπαρχίας ἔχει Καῖσαρ᾽ ὧν εἰς ὡς μὲν πέμπει τοὺς 

. ξηεεμελησομένους ὑπατικοὺς ἄνδρως, εἰς ὡς δὲ φρα- 
τηγικοὺς, εἰς ἃς δὲ 29d ἑπαικούς. Καὶ βασιλεῖς δὲ 

x97 δεκαρχίαι xod δυνάφα, τῆς ἐκείνου μερίδος x0 

εἰσὶ, xgj ὑπῆρξαν ἀεί. 


TEAOZ 


dam gentes Epiroticas Ma. 
cedoniae adfines. Octava 
Creta cum Cyrenajca. Ne- 
na Cyprus. Decima Bi- 
thynia cum Propontide et 
quibusdam Ponti partibus. 
Reliquas provincias Caefar 
tenet, ac gubernatum mit- 


tit in quibusdam viros con- 
falares, in alias praeto. 
rios; fantet in quas eque- 
ftris ordinis viros. Reges 
autem, decarchiae, et re- 
guli femper fuere Impera- 
poris portioni adjudicati, 
idque etiamnum fervatur, 
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Libri fequentes "librariae W'eidmanniae - 
Lipfiae fumtibus funt editi coemtive pretiis- 
que quae indicavimus venduntur. 


ΑἹσώπου Μῦϑοι.. Die Fabeln des “0. Ζυ Ge. 
branche der Schulen mit zweckmáfsigen meift gram- 
matifchen Anmerkungen und einem Griecbifch. 
Deutíchen Wortregifter verfehen von Dr. ἢ. F. M, 
Volger. 8. 1811. Auf Druckpapier 

— — Daffelbe Buch, auf Schreibpapier 

4driflopbasis Comoediae, auctoritate libri praeclariffi 
mi faeculi decimi emendatae a Phil. Issernizio. Ac- 

, cedunt criticae animadverfiones, Ífcholia graeca, 
indices et virorum doctorum adnotationes, Vol. III. 
Commentarios interpretum complexum Vol. I. Cu- 
ravit Chrift. Dan. Beck. C. tab. aenea. 8 maj. 1809. 
Charta. fcript. 4 Thir. 

* — -— Idem liber, charta belg. opt. 7 'Thir. 

Fiam fub sisulo: 

Commentarii in Ariſtophanis Comoedias, Collegit, di- 
geflit, auxit C. D. Beckiu;. Vol. I. Prolegomens. Com- 
mentarii in Plutam. Cum tabula aenea. 8. maj.1809. 

— — Idem liber, Vol. IV. Commentarios interpre- 
tum complexum Vol. II. Curavit C. D. Beck, 8 maj. 

^ 1810. Charta fcript. | 3 Thir. 

O9 —.— Idem liber, charta belg. opt. 4 Thir. 16gr. 

. Erie-w füb risulo: 

Commentarii in Ariſtophanis Comoedias etc. Vol II. 
Prolegomena. Commentarios in Nubes continens. 
8 maj. 1810. ., 

— — [dem liber, Vol V. Commentarios inter. 
pretum complexum Vol. Ilf. Cur. C. D. Beck, 8 maj.- 
I811. charta fcriptoria. | 

*— — Idem liber charta belg opt. 

Eriam fub rirulo: 

Commentarii in zfriflophenis Comoedias ete. Vol. TII. 
Commentarios in Ranas et Aves contines. 9 maj. 
1811. 

Baſtii, 
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Baffii, Frid. Iac. Epiftola critica ad. virum elazriff. J.F. 
' Boiffonade, lupes Ansonino Liberali, Parsberio ez Ari- 
ſtaenero. Cum. Auctoris emendatt. et additamencs 
manufcriptis e lingua Gallica in Latinam vexía a 
"Car. Alb. Jfedeburg. — Cut tab. aeri invifa. — Ac- 
eedit Appendix, quam ex fchedis Baffianir par- 
- tim latine vertit cumque fnis notis et indicibus 
. edidit G. H. Sebaſer. 8 maj. 1869. Charta impreff. 


I'Thlr. £ 6 gr. 

— “αἰ Idemliber, charta fcript. I Thir. 20 gr. 

— — ldem liber, chatta meliori. 2 Thir. 4 gr. 
— το Mem liber, charta membtan. ( Velin ). 

" .— 2 'rhlr. 20 gr. 


Eichhorn, lo. Godofr.; entiqua Hiftoria ex ipfis vete- 
-. rum Ícriptornm Graecorum narrationibus context 
." HI Tomi ὃ πα 18 1r. 


Eiam Jub situlis. ſequ. ſeparatim vendunzur : 


— — antiqua Aſiac bafboria, ex ipfis vet. fcript, Grae. 
-£orum narrationibus contexta. 9 maj. 18r t. 

— — Antiqua Zffrícar hiftoria etc. 8 maj. 1811. 

— — antiqua Graciae biftoría eic. ὃ máj. 18 EI. 

e— — antiqua Italiae hiſtoria etc. 8 maj. z8z 1. 

Nicolai, Datoafqeni, . hiftor. excerpt. et fragment, quae 
fuperlunt, edit. Lipfiensis Supplimestum, continent 

. agnotatt. et emendatt, Diamantis Coray, Frid. Cres. 

zeri, Io. Scbweigbáuferi enr. Bremii, lac. Οὐδ. 

neri et aliorutu, quibus fuas adícripfit Io. Conr. Ord- 
, iu. 8 maj. 1811» Chasta impreíforia, 

— — ldem liber, charta angl. 

3... -— Idem liber; charta Belg. opt. - 

Scꝑphu-, Leabiae, Carmina et Fragmenta. Receníuit, com 
mentario illaftravit, fchermaata mufica adjecit et * 
dices confecit Henr. Frid. Maguus Folgor. 8. 1810. 
Charta fcript. . . i Thir 

— — [dem liber, charta meljoi. — x Thlr. 6 gr. 

*-— τ dem liber, chsrta membran, (velin) 

I Thilr. t6 gr. 


Sopledit 
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Sophoclir Ajax Lorarius. Graece. Cum feholiis et 
eommentatio perpetdo edidit Chrift. Aug. Lobeck. 
$ maj. 1809. Chartz impreff. - 1 Thir. 16 gr. 
— [dem liber, charta feript.— 2 'Thir. 
*.- σὰ Idemlibeg, eharta membran, (Velin.) 3 Thir: 
Serabonit Rerum geographicarum Librj XV1I. Graeca 
ad optimos codices thanufcriptos recenfuit, varieta- 
- te leetionis, adnotationibus illuffravit, Xylandri ver» 
* fionem emendavit Ioarin. Phil. Siebenkoet, inde a fe. 
:' ptitno libro coutinuarvit Carol. Heny Teſ. hucke VoL; V. 
“ 8.61]. 1808.: .--.ὄ . :’ . 4 Thir. 6 gr. 
* — — Idemliber, charta belgics. 6 Thlr. 16 gr. 
— — dem liber, Tom. VI. 8 maj. 1811. 
$ — — Idem liber; charta belg. opt. 


^ 


— Acta feminarii et focietatis philologicae Lipfienfis, Ad. 


jecta bibliotheca critica. Curavit Chr. Dan. Bek. 

" Nol. 1"*. 8 maj. 1811. Charta impreff. 

— — Jdem liber, charta fcriptoria, ' 

Bruckeri, Iac., Hiftoria criticaPhilofophise a mundi in- 
' eunabulis ad noftram usque aetatem deducta. Editio 
' fecunda. Volumine Vit? acceffionum et fupplemen- 
' torum auctior. VI Tomi. 4 maj. 1767. 25 Thl.. 
— — Jdem liber, charta fcript. |. $0 Thlr. 
— — Ejusdem libri Appendix, acceffi iones. obferva- 
tiones, emendationes, illuftrationés atque fupple- 
"menta exhibens. Operis integri Vol. VItwm: 4 maj. 
' 1767. (feparatim venditur). 5 Thir. 
Cicerónii , M. Tullii, Philofophica: omnii. Vol. L ex 
"fcriptis recens collatis, editisque libris caftigatius 
et explicatius edidit I- A. Gürens. ὃ maj. 1809. 
Charta impreff. I Thir. $ gr. 
— ---: ldem liber, cbartafcripto:ia. 1 Thlr. 16 gr. 
e — ldem liber, charta membran. (Velin.) 
'*2 Thlr. 16 gr. 


Friam fub szitmlo: 


Garni, M. T., de Legibus libri LII. 8 maj. 1809. 
Ciceronit, 
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Ciceronis, M. Tullii, Philofophica omnis. Ex ſeriptis re- 
cens collatis editisque libriscaftigatius et explicatius 
edidit L A. Giress. Vol, IIum Aeademicorum libros 
continens. 8 maj. Charta impreff. 18 10. I Thlr. 16 gr. 


e— -— idem liber, charta ſeript. gall. 3 Thir. 
9 — -— idem liber, charta membran, (velin). 3 Thir. 
Esiam fub sisulo : 


Ciceronis, M, T., Academica, c. L A. Güreus. 8 maj. 
— Io, Aug, Inftitutio interpretis Novi Teítamen- 
i. Editionem quintam (fuis obíervationibus auctam 
curerit Chriftoph. Frid. “παρα, 8. 1909. Charaim- 


 preít. -—— X Thir 
— — . Idemliber, charta feript. I Tbir. 8 gr. 
Ergefli, A. G., Opuscula oratorio -philologica. $ maj. 


16 gr. 


1794. 
Fabricii, I. Alb., Bibliotheca latina nunc melius de- 


Jecta, rectius digeíta et aucta diligentia Io. Aug. Er- 
safli, III Tomi. 8 maj. 1773.74. 3 Tblr. 16 gr. 
— — Idem liber, charta feriptoria. — 4 Thir. 16 gr. 
Freytagii , Frid. Gotth., Adparatus literarius, ubi libri 
partim antiqui partim rari recenfentur. III Tomi. 
8. 1752-55. 2 Thir. 16 gr. 
Harleffi, T. C., brevior notitia literature romanae, 
inprimis fcriptorum latinorum, cum Suppl. I et 11. 
III Tomi, 8. 1789 — 1801. 4 Thir. 4 gr. 
Harleffíi , T. C., brevior notitia literat. romanae, in. 
primis fcriptor. latin. in ufum ftudiofae juventutis. 
8. 1809. τ Thir. 
— L. Annaei, Philoſophi, Opera omnia, quae 
ſoperſant, recognovit et illuftravit D. Frid. Erneft. 
Rubkopf. Vol. V. ὃ maj. 1811. Charta impr. 
— — [dem liber, charta fcript. 
9 — — Idem liber, charta belgica. 
Taurſellini, Horatii, de Particulis latinae orationis li- 
bellus atiliffimus, poft curas lac. T5omafG et Io. Conr. 
Scnparzii denuo recognitus et auctus. Editio in Ger- 
anania quinta, 8. 1769. 20 gt. 











